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PRZEDMOWA.
Niniejszy s łow nik  stanowi w ynik  przeszło półwiekowej pracy, 

rozpoczęte j jeszcze w r. 1877 przez  śp. O jca  m ojego (zmarłego w ro 
ku  1918), inicjatora i autora tak części niemiecko-polskiej, jak i o b ec 
nej polsko-niemieckiej słownika. Mimo to świadom  jestem braków  
tej p racy  spow odow anych , jak mniemam, ogrom em  materjałów i róż
nicy zdań wielkiej liczby w spó łp racow ników  z różnych sfer, a prze- 
dewszysłkiem brakiem  ujednostajnienia słow nictw a technicznego. Przez 
ujednostajnienie rozumiem takie op raco w an ie  słownika, w którem  
każde pojęcie m iałoby tyłko jedną  nazwę, chociażby należało do  róż
nych dziedzin techniki. O siągnięc ie  tego  celu, jeżeli w ogóle  jest 
możliwe, niewątpliw ie przechodzi m ożność i siły jednostki.

O d  począ tkę  XIX wieku różni au torow ie  — nietylko technicy — 
opracow yw ali poszczególne dziaty naszego słownictwa technicznego. 
N atom iast prace  nad  ujednostajnieniem całości tego słow nictw a weszły 
na właściwe to ry  dop iero  w drugiej połowie 1923 r., g dy  osobna  
Komisja Słownictwa Technicznego Polskiej Akadem ji Nauk Technicz
nych w W arszaw ie  (skrót: A. N. T.) ujęła ją w swe ręce. W sp o m 
niana Komisja ogłosiła dwie części sw ych prac, z tych  pierw szą d o 
piero z końcem  r. 1929 t. j. w czasie, k iedy  część obecn eg o  słownika 
już była w ydrukow aną,  zaś d ru g ą  w r. 1933. W prow adzen ie  zatem 
w spom nianego uchw alonego  s łow nictw a jest możliwe tylko p rzez  
umieszczenie go na końcu obecnej pracy. Term iny te oznaczono 
gw iazdką (*).

W  bibljografji s łow ników  technicznych, p o d an y ch  niżej p o d  ty 
tułem „ź ró d ła” , nie w szystkie słowniki mogłem uwzględnić . Prze- 
dew szystk iem  o d p ad ły  te prace, k tó re  p o d aw ały  terminy tylko w ję
zyku polskim, a dla k tórych  nie udało  mi się wynaleźć odpow iedników  
niemieckich. Tutaj zaliczzć muszę m. i. XI zeszytów  m ojego  „S łow 
nictwa Rzem ieślniczego” , w y d an y ch  p rzez  M. Muzeum Przem ysłow e 
w K rakow ie w latach 1921—23 oraz d rugie  w ydan ie  1 zeszytu w r. 1925,
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jakoteż zbiór term inów  w „Słowniczku Kolejowym" Kraków  1919,- ma- 
terjały terminologiczne objęte  w ydaw nictw em  Polsk iego  Komitetu 
Norm alizacyjnego przy Ministerstwie Przemysłu i Handlu w W arszaw ie 
(część I, 98 tablic, 1928 r. i część II, 100 tablic r. 1929); następnie 
s łow nictw o s tosow ane w „Spraw ozdaniach  i P racach  Polsk iego  Kom i
tetu Energetycznego w  W arszaw ie  od  r. 1626, a przedew szystkiem  
b a rd zo  b o g a te  m aterja ły  term inologiczne zaw arte  w całej polskiej lite
raturze technicznej, jak w czasopismach technicznych, w różnych  
dziełach, (szczególnie w podręczn ikach  technicznych) itd. Również 
nie pomieszczono term inów  tych w ynalazków, k tóre  zg łoszono w P ań 
s tw ow ym  Urzędzie Paten tow ym  w W arszaw ie, dalej tych p rac  (kata
logi, cenniki fabryczne), k tóre podaw ały  terminy „gw arow e” lądowe, 
m orskie, rzemieślnicze, fabryczne bez bliższych objaśnień. P onadto  
nie uw zględniono tych p rac , k tóre  obejm ow ały inne języki obce np. 
rosyjski, francuski itp.

Dalej o d p ad ły  p race , w których  przy ję to  inne zasady słowotwór- 
s tw a od  tych, jakie przyjąłem w moich p racach . Tutaj zatem należy 
zaliczyć obecn ie  d rukujący  się „Słownik M orski” , zestawiony przez 
Komisję Term inologiczną M orską (w której b io rę  udział), p racu jącą  
p ierw otnie  (t. j. o d  r. 1927) przy Lidze Morskiej i Rzecznej w W a r
szawie, a od  r. 1931 p o d  eg idą  Polskiej Akadem ji Umiejętności w K ra
kowie, a to g łów nie  z tego  pow odu , że słownik ten ułożony został 
przy  zastosow aniu  zupełnie innych term inów polskich, z ap ro p o n o w a
nych  co do  sprzętu  (maszty, liny i żagle) przez prof. A . K leczkow 
skiego, aniżeli mój „Słownik O k rę to w y ” , w y d an y  jeszcze w r. 1921. 
Ze w zględu  na wielki m aterjał terminologiczny, bo  obejmujący około
10.000 term inów  m orskich, p race  nad  ustaleniem tego  słownictwa 
przewidziane są na szereg  lat. Pon iew aż d ruk  obecnego  słownika 
rozpocząłem  jeszcze z początk iem  r. 1929, zaś p ierw szy  zeszyt S łow 
nika M orskiego ukazał się dop ie ro  z końcem  r. 1929, zatem i z tego 
w zględu nie mogłem s tosow ać  tych uchw ał w moim słowniku. P o d o b 
nie rzecz się ma ze słownictwem  elektro technicznem , opracow anem  
przez Centralną Komisję Słow nictw a Elektrotechnicznego w W arszawie, 
a w ydaw anem  zeszytami od r. 1932 przez S tow arzyszenie  E lektryków 
Polskich w Warszawie. D otychczas uchw alono 1000 terminów. Pon ie
w aż p raca  ta nie jest jeszcze ukończona, nie w yzyskałem  jej w moim 
słow niku  stojąc na stanowisku, że w p ro w ad zen ie  pewnej terminologji 
może nastąp ić  dopiero  po  opracow aniu  całego słownictwa danego  
działu technicznego, a nie jego części.

Pozatem  starałem  się rozróżn iać  te terminy, k tó re  nie są syno

nimami, (np. natężenie i naprężenie) czego np. nie uw zględniono 
w I części niemiecko-polskiej słownika; dalej o dpad ły  niektóre terminy 
w tych pracach , w których  autorow ie podaw ali mylne odpo w ied n ik i  
polskie (np. Z ers täuber—dławnik, zamiast rozpylacz; V ergaser  — ro z 
pylacz, zamiast ulatniak; S toss— wstrząśnienie, zamiast uderzenie itd.) 
W  końcu ze w zględów  technicznych o d p ad ły  te prace, które w ydano  
z chwilą rozpoczęcia druku  obecn eg o  słownika t. j. od  r. 1929, oraz 
te, k tó re  ukazały się po pow stan iu  Państw a Polskiego, a k tóre  korzy
stały przeważnie z p ierw szego  w ydan ia  niemiecko-polskiej części tego 
S łow nika z r. 1913.

Uważałem bowiem, że pilniejszą rzeczą było op racow an ie  kilku
nastu nowych wydawnictw, ar tyku łów  itd. niżej wymienionych, k tórych  
w ym aga ło  życie oraz nakładcy, aniżeli m ozolne wciąganie już istnie
jących w ydawnictw  materjałów term inologicznych do  obecnej pracy.

Jeżeli terminów z pow yższych  s łow ników  nie pomieszczono 
w obecnej części słownika, to natom iast pom ieszczono tutaj wyrazy 
„ g w a ro w e ” , przeważnie p ochodzen ia  niemieckiego, z k tórych  tylko 
najważniejsze znajdują się w części niemiecko-polskiej, gdyż  w łaśnie 
celem części niemiecko-polskiej słownika było podanie o d p ow iedn ików  
polskich, a nie „gw aro w y ch ”, tutaj zaś odsy łano  te term iny gw arow e 
d o  polskich, o ile oczywiście istniały: np. śrubsztak=^imadło itd.

Ze w zględów  jednak  bibljograficznych wymieniam w „ź ród łach“ 
również i te n iew yzyskane zresztą  prace; zw racam  tylko na nie uwagę, 
celem  skorzystania  z nich w następnej podobnej  pracy. W o b e c  roz
poczętego  przez A. N .T . ,  ustalania polskiego słownictwa technicznego* 
przyszłe słowniki techniczne będ ą  już obow iązane  zastosow ać się do 
uchwał A. N. T. Przypuszczam  również, że przez w ciągnięcie innych 
języków  słowiańskich do tej p racy  możliwe będzie uzupełnienie jej 
terminami, brakującem i w naszym języku technicznym.

Zwracam też uw agę na b o g a te  materjały terminologiczne, znaj
dujące się w archiw ach daw nych  miast polskich (szczególnie na akta 
cechów  rzemieślniczych itd.), w arch iw ach  ziemskich, muzeach e tno
graficznych oraz na „Materjały i p race  Komisji językow ej” Polskiej 
A kadem ji Umiejętności w Krakowie, w szczególności na w ydaw nictw o 
M. Małeckiego i K. Nitscha pt. „Atlas Językow y  Polskiego P o d k a rp a 
c ia ”, 2 części, K raków  1934.

W ed ług  niżej pom ieszczonych „ź ró d e ł“ m ożna zestawić miejsco
wości, w k tó rych  ukazały  się polskie słowniki techniczne, oraz roz
p raw y  o polskiem słownictwie technicznem (liczby w nawiasach): i tak
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w W arszaw ie  141 — 51 % — (25)
w Krakow ie 53 — 19 % — ( 5)
we Lwowie 28 — 10 % — (11)
w Poznaniu  19 — 7 % — ( 2 )
w Wilnie i K atowicach po  3 — 0 % — ( 0 )  

dalej Bydgoszcz, Grudziądz, Gdynia, Kępno, Łódź i Toruń  po  2 prace? 
D ąbrow a Górnicza, G dańsk , Gorlice, Puck, Siemianowice, Tczew 
i Wieliczka po 1 pracy. O prócz  tego  w ydano  7 prac  bez podan ia  
miejsca druku i roku, oraz w ydano  prace  za granicą Polski: D arm stad t 
2, W iedeń 2, Zurich 1, zatem 275 prac. słow nikow ych technicznych, 
43 rozpraw , ogółem  318 prac. Z pow yższego  widać, że oprócz Łodzi, 
największe miasta Polski w ydały  najwięcej p rac  pośw ięconych  termi- 
nologji technicznej. Niestety zestawienie powyższe nie daje p raw d z i
w ego obrazu miejscowości, w k tórych  zb ierano  terminy; po drugie 
tylko p race  rów now artośc iow e m ogą b y ć  ze sobą  porów nane; po 
trzecie: nie wszystkie p race  ogłaszane czy to w „Przeglądzie Technicz
nym ”, w ychodzącym  w W arszaw ie, czy też w „Czasopiśmie Technicz- 
n em ”, w ychodzącem  w e Lwowie, pochodzą  z tych miejscowości — ale 
w braku  innego da  to zestawienie chociaż przybliżony obraz p o ch o 
dzenia p rac  i terminów z w ym ienionych miejscowości. Ale gdzie 
reszta terminów polskich n ieopracow anych  p o d  tym w zględem ?

Dalej zw racam  uw agę na te p race  naukow e z dziedziny języko
znaw stw a, k tó re  omawiają słownictwo techniczne np. w ydany  w roku 
1933 przez prof, Pollaka poem at z r. 1612 W alen tego  R oździeńskiego 
p. t. „OFFICINA FERRARA abo huta i w arsta t  z kuźniami szlachet
nego  dzieła że laznego”, k tó ra  slanowi now ą m etrykę daw nego  p o l
skiego słow nictw a górniczo-hutniczego. Z innych w ydaw nictw  n p . 
|. Magiery: „G w ara  su łkow icka” w t. V, „W isły” oraz „Kowale suł- 
kow iccy” t. XIV zesz. VII tego sam ego czasopisma ii., dalej na ma- 
terjały terminologiczne zawarte w „Słowniku gw ar Po lsk ich“ (1900 
1911) oraz w rocznikach  „Języka P o lsk iego“ , „Poradnika Języ k o w eg o “ 
np. artykuł Friedricha: Term inologja budow nictw a lu d o w eg o “ nr. 1/35 
ii. Bardzo ciekawe są  m. i. pom ieszczone tam krytyki s łowników  tech
nicznych. W iadom o, że dobra  k ry ty k a  p racy  jest lepsza od słabej 
pracy. Z p rac  tych, niestety, nie było  mi danem  korzystać, będzie to 
zatem zadaniem  moich następców .

Również z kilkunastu ogó lnych  s łow ników  dwujęzycznych niemiec
ko-po lsk ich  począw szy  od  T ro ca  (1772 i 1779), Bandtkiego (1805 
1813) Mrongowjusza (1823) itd. spraw dzałem  ogólne term iny techniczne 
ty lko doryw czo  u Zippera (Konarski, Inlender, Goldscheider) w II w yd . 
s łow nika  (4 tomy) z r. 1911.

Ale nietylko w literaturze technicznej znaleźć m ożną  materjały 
do  polskiego s łow nictw a technicznego. Zawierają takie materjały 
i inne w ydaw nictw a np. praw nicze jak: „A rchiwum Komisji prawniczej" 
t. V obejm ujący m. i. p racę  Dr. W. Rolnego pt. „Dwie taksy  tow arów  
cudzoziem skich“ z r. 1633.

D oprow adzen ie  do skutku niniejszego wydaw nictw a było po łą 
czone z b a rd zo  pow ażnem i trudnościam i n a tu ry  finansowej.

Ponieważ w ydaw ca części niemiecko-polskiej, W ojskow y Instytut 
Naukowo W ydaw niczy  w W arszawie, z pow odu  braków  k redy tów  me 
mógł pod jąć  się w ydan ia  obecnej części słownika, a zależało mi szcze
gólnie na w ydaniu tej części w czasie możliwie najkrótszym, zatem 
w obec  tego, że ani w kraju, ani zagranicą nie znalazłem nakładcy , 
byłem  zmuszony własnym  kosztem  rozpocząć wydaw nictw o. W  tem 
trudnem  położeniu materjalnem otrzym ałem  pom oc finansow ą tak ze 
s trony  moich anonim ow ych subw encjonarjuszy  ze Lwowa, jak i ze 
s trony  ów czesnego  Ministerstwa R obót Publicznych w szególnośc i 
JW P . Inż. A. M oraczewskiego, k tóry  raczył z góry  zakupić 70 egzem 
plarzy słow nika dla tego  Ministerswa, pozatem  od innych instytucyj 
i Związków jak: K asa Mianowskiego (70 egzemplarzy), Unja Polskiego 
P rzem ysłu  Górniczo-Hutniczego w K atow icach (49 egzem plarzy) i in
ne, k tóre  przez zgłoszenie prenum eraty  słownika umożliwiły mi ro zp o 
częcie d ruku  w roku  1935. Koszta dalszego w ydaw nictw a słownika 
przeją ł  na siebie p. Lech Dolniak z Poznania. O becn ie  ukazuje się p ierw 
szy tom słownika, poczem przystępujem y do w ydania  drugiego  tomu. 
Pomimo ciężkich w arunków  wydawniczych, realizuje on moje kilkona- 
stoletnie s taran ia  o w ydan ie  polskiej części słownika. Za podjęcie 
się tego  w ydaw nictw a, względnie za udzieloną mi pom oc w tej sp ra 
wie, składam  tak  Jemu jak i Jego  bra tu  Edm undow i, wrszystkim P. T. 
P renum era to rom  słownika oraz p racow nikom  Drukarni Kaliskiej w K a
liszu, zajętym przy w ydaw nic tw ie  a mianowicie: p. Telesforow i W olf
fowi za p rzeprow adzen ie  pierwszej k o re k ty  drukarskiej, maszyniście 
p. Marjanowi Kujawińskiemu, składaczom  pp. Józefowi Napierale i Bo
lesławowi K opaniakow i najserdeczniejsze podziękow an ie .

Jeszcze większą w dzięczność winien jestem wszystkim P. T. 
W spółpracow nikom  (osobno wymienionym), z których kilkunastu brało 
(ponow ny) udział w pracy  przy obecnym  słowniku, a w szczególności 
W P. inż. elektr. T. Żerańskiemu, k tóry  w latach 1920 — 1925 raczył 
przejrzeć cały  rękopis  niniejszej części s łownika i d o s to so w ać  s ło w 
nictwo elektro techniczne w rękopisie  do  obowiązującej terminologji tego 
działu słownictwa i wielu, wielu innym P. T. W spółpracow nikom , k tórych
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nie sposób  tutaj wymienić. W dzięczną pamięć zachowuję szczególnie dla 
śp. J. Łosia, Prof. U. J. w K rakowie, za łaskaw e przeprow adzenie  korekty  
ortograficznej w niemiecko-polskiej części słownika, stanowiącej po d s ta 
w ę również i do  obecnej części słownika, jakoteż śp. inż. A. Maciejowskie
mu, za cenną pom oc p rzy  opracow aniu  słow nictw a b u dow y  m aszyn i okrę- 
townictwa, a pr/.edewszystkiem  przyjacielowi mojemu śp. S. Pachul- 
skiem u (zmarłemu w roku  1934), b. w spółpracow nikow i Ajencji P ra 
sowej „ Iskra“ w W arszaw ie, za długoletnią  p om oc  w całej pracy, 
w  szczególności za p rzeprow adzen ie  nietylko korek ty  drukarskiej i o r 
tograficznej w b a rd zo  dla Niego ciężkich warunkach, ale i za znako
mite popraw ki językowe. T w órczość  ducha nie jest może w żadnej 
pracy tak ukryta, jak w p racach  słownikarskich. S tanow isko to, 
opuszczone  przez mego przyjaciela, zajęli: p. K. Kram arczyk b. D y
rek to r  gimnazjum im. J. K ochanow skiego  w K rakowie oraz Stefan 
A d a m  Schmidt, prof. Gimnazjum im. Mickiewicza w Poznaniu. Za 
pom oc składam  im najserdecznie jsze podziękow anie.

W  ciągu d ru k u  słownika ofiarowali sw ą cenną w spółpracę, 
przez przeglądanie całego słownika, dwaj technicy a mianowicie: W P. 
Karol Hessenmüller, rzeczoznaw ca b row arnic tw a z Bydgoszczy, k tóry  
rozpoczą ł p rzeg lądan ie  słownika od  p ierw szego  arkusza i przesłał mi 
b a rd zo  ciekawe i rzeczowe uwagi do tyczące  dotychczas  wydanych 
arkuszy , k tó re  pom ieszczę w „p o p raw k ac h “.

W P. inżynier A leksander  P rąg łow sk i z Komarowic, rzecznik 
oczyszczenia po lsk iego  s łow nictw a technicznego z germanizm ów (grunt 
—  ziom, obcas  =  p o d p ię tek  itd.). Pom im o szczerej sympatji dla tej 
myśli, nie m ogłem  się zdecydow ać  na zupełne usunięcie tych germ a
nizm ów z naszego  s łownictwa technicznego, a to z następujących  
pow odów : 1) term iny te zyskały już o d d aw n a  p raw o obyw atelstw a 
w  naszym języku, 2) nie m am y narazie form p o d o bnych , k tóre  trze- 
b ab y  dop iero  tw orzyć np. dla ziomu: ziomowy, ziomny, ziomski? 
3) na jp raw dopodobnie j  nie byłbym  najczęściej rozumieny np. czytając 
„ziom b u d o w lan y ”, zamiast „g run t bu d o w lan y ” m ógłby  k to  przy
puszczać, że chodzi o poziom, 4) w razie przyjęcia tej zasady po l
szczenia obcych  terminów, należałoby ją rozciągnąć i na inne terminy 
zapożyczone (dach, belka, śruba, ru ra  itd.) ale na k tó re  i k toby  miał tę 
kwestję rozs trzygnąć?  Pozatem  nie miałem ani prawa, ani k om pe
tencji do  tak radykalnego  oczyszczania po lsk iego  słownictwa technicz
nego  tern więcej, że językoznawcy nasi byli temu przeciwni. 5) N a
wet w razie przyjęcia tej zasady  w yłoniłaby  się jeszcze kwestja, czy 
i jak inowacje te przyję liby— nie m ówiąc już o technikach — rzemieśl-
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nicy. Znając ich konserw atyzm , przypuszczaćby  raczej należało, że 
now otw ory  te nie przyję łyby się. Kom petencję w tej spraw ie  m ogłaby  
mieć Akadem ja Umiejętności w K rakow ie i A kadem ja Nauk Technicz
nych w W arszawie, jednakże do tychczas ta sp raw a nie była tam p o 
ruszana. 6) W  chwili przystąp ien ia p. inż. P rąg łow sk iego  do  w spó ł
p racy , miałem już w ydrukow anych  22 arkuszy słownika, zatem zas to 
sowanie nowych term inów  w całości słownika i tak nie było  możliwe.

Pomim o pow yższych  trudności sym patje  moje są po stronie p. 
P rąg łow skiego , a w yraz  temu dałem, zamieszczając równocześnie, 
gdzie to było możliwe, obok terminów do tychczasow ych, p ro p o n o 
wane przez niego terminy.

Dziękując obu tym Panom  za do tychczasow ą w spółpracę, w y ra 
żam nadzieję, że nie odm ów ią mi jej i w przyszłości.

Chciałbym również podziękow ać serdecznie  p. inż. Fr. Chudobie, 
b. kierownikowi w ydzia łu  w o d o c iąg o w eg o  b. W ydziału  K ra jow ego, 
później Dyrekcji R obót Publicznych Urzędu W ojew ódzkiego w K ra
kowie, za korzystanie  z jego rozległej w iedzy technicznej.

Przez wyliczenie powyższyeh P. T. W spó łp racow ników  nie chciał
bym jednak w żadnym  stopniu zmniejszyć zasług innych P. T. W sp ó ł
pracow ników  o sobno  w ym ienionych.

Chociaż nie by ło  możliwe wyszukanie w szystkich o d pow iedn ików  
niemieckich na term iny polskie  zaw arte  w dostępnych  mi m aterjałach 
term inologicznych, pomimo tego, słow nik  obejm ow ać będzie przeszło
117.000 term inów polsko-niemieckich. P o n ad to  posiadam  niewyzyska- 
ny materjał term inologiczny do  słownictwa technicznego, k tóry  m ógł
bym uwzględnić dop iero  w ewentualnej następnej pracy.

W obec  aktualności po lsk iego  s łow nictw a żeglarskiego, wynikłej 
z uzyskania przez Polskę dostępu do morza, posługiwałem się od  r. 
1920 następującem i słownikami obcemi: Paasch, M arinewörterbuch, 
H am burg  1924; Kluge, Seem annssprache, Halle 1911; D abovich, W ö r
terbuch  d e r  Marine, Pola, 1883 itd., op rócz  używania źródeł niemiec
kich, wym ienionych w części niemiecko-polskiej słownika.

O lbrzymi rozwój nauk  technicznych  i terminologji uniemożliwiają 
w pros t  opracow anie  słownika, obejm ującego wszystkie gałęzie techniki. 
W ed ług  wszelkiego p raw d opodob ieńs tw a , w przyszłości, będ ą  mogły 
się ukazyw ać tylko słowniki poszczególnych nauk technicznych w ta 
kim układzie, jak to widzimy np. w 6-cio językow em  w ydaw nictw ie  
firmy S ch lom ann-O ldenbourg  w Monachjum, lub w rozpoczętem  w y 
dawnictwie słowników technicznych Akadem ji Nauk Technicznych 
w Warszawie. Przez wyszukanie, ustalenie odpow iedn ika  n iem ieckiego



dla po lsk iego  terminu w niniejszym słowniku staje się możliwem k o 
rzystanie  z pozosta łych  pięciu języków światowych, ob ję tych  powyż- 
szem w ydaw nictw em  Schlom anna.

S taraniem  mojem było  wciągnięciem  słow nictw a wszystkich, n a 
wet najnowszych dziedzin techniki m. i. fo togram etrji,  radjotechniki, 
itd .  a nie do mnie należy ocena, o ile ta praca  się udała.

Św iadom  trudnośc i  zadania i m ożliwych n iedosta tków  słownika 
upraszam  o popraw ien ie  b łęd ó w  d rukarsk ich  p rzed  użyciem książki 
i wpisania do s łownika tam podanych  p o p raw ek  i uzupełnień, k tó re  
o trzym ałem  dopiero  podczas  druku słow nika, oraz o łaskaw e zawia
dom ienie mnie o ewentualnie zauważonych usterkach.

Inżyn ier Karol Stadtm üller.

W  Krakow ie 1935.
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Benduski T. inż. gór., b. kierownik kopalni, 

Siersza.
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Kraków.

Bobrzyriski Dr. M. prof, gimn., Kraków.
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Kraków.
Bruner Dr. L. prof. Uniw. Jagiell., Kraków.
Brzeski R. inż. górn. Urzęd. górn., K ra

ków.
Bukowski J. art. malarz, Kraków.
Buraczewski Dr. J. prof. Szk. Przem., Kra

ków.
Cehak Józef st. inż. górniczy, Siersza.
Chmiel Dr. A. dyr. m. Archiwum aktów 

grodzkich, Kraków.
Ciechanowski K. inż., st. radca kol., K ra

ków.
Ciechanowski Z. Dr. inż. b. m., prof. Polit. 

Lwów.
Czaderski T. chemik Cementownia, Trze

binia.
Czaplicki K. złotnik, Kraków.
Człapiński P. amator fotograf, Kraków.
Czubryt P. właściciel handlu skór, Kraków.
Dąbrowski M. b. Dyr. Gazowni miejskiej, 

Kraków.
Dębicki S. inż. bud. m., Prof. Szk. bud. 

masz., Poznań.
Dłużyński właśc. garbarni w Ludwinowie,
Drobniak F. inż. gór., prof. Ak. Górn., 

Kraków.
Drozdowski S. b. fabrykant fortepianów, 

Krakow.

Dudrewiczowa M. dyr. Szk. koronkarstwa, 
Zakopane.

Dunajewski M. inż. gór. Dyr. kopalni węgla 
w Sierszy wodnej.

Dziewulski W. prof. Uniw., Wilno.
Ehrenpreis A. Dr. dyr. fabryki wyrobów 
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Ekielski W. arch,, prof. Szk. Przem.. Kra

ków.
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Fox St. dyrektor browaru, Żywiec.
Fürgang M. inż. b. m., radca ko)., Kraków.
Gajewski W. b. asystent Uniw. Jagiell., 
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Gembarzewski L. inż., Warszawa.
Glücksmann A. inż., radca kolejowy, Kra

ków.
Godlewski E. prof. Uniw. Jagiell., Kraków.
Goetel Dr. W. prof. Akad. górn., Kraków.
Gołogurski Dr. T. Prof. Uniw. Jagiell., K ra

ków.
Górecki m ajster szewski, Kraków.
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Gottwald K. inż., radca budów, państw, 

w Brześciu.
Grabowski E. prof. Szk. Przem , Kraków.
Grabowski L. prof. Polit., Lwów.
Grzybowski Dr. J. B. prof. Uniw. Jagiell., 
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Hahn J. Dyr. Huty szkła, Szczakowa.
HałacińskiT. b. Dyr. „Ryngrafu“, Kraków.
Hand R. inż. cyw., Kraków.
Harajewicz T. radca górn., Kraków.
Herz elektrotechnik dyr. Tow. A. E. G. 

Union w Krakowie.
Herzberg E. inż. b. m., dyr. Szk. bud. 

masz. w Grudziądzu.
Hollinger S. majster kaflarski, Kraków.
Hoschek J. inż., radca kol., Kraków.



Hessenmüller K. rzeczoznawca browar
nictwa, Bydgoszcz.

Huber Dr. M. prof. Polit., Warszawa.
Jabłoński T. fotograf, Kraków.
Jędrkiewicz Z. inż. hut., Dyr. b. hut arcyks. 

w Cieszynie.
Kalicki F. inż. b. m. Magistratu, Kraków.
Kański B. dyr. sydykatu koszykarskiego 

w Rudniku nad Sanem.
Karpiński mjr. lot., Min. Spr. W., W ar

szawa.
Kiedroń J. inż. górn., Dąbrowa.
Klein W. majster stolarski, Kraków.
Klimaszewski A. dyr. Cegielni miejskiej, 

Tarnów.
Klimko M. inż. prof. Szk. Przem., Kraków.
Knapiński L. właść. zakł. nożowniczego, 

Kraków.
Knee nauczycielka koronkarstwa w Szk. 

Przem., Lwów.
Kostecki E. inż. b. m. dyr. Szk. Przem., 

Kraków.
Kowalski M. b. dyrektor cegielni, Zielonki.
Kozikowski A. prof. Szk. lasowej, Lwów.
Krasuski S. inż. górn., Borysław.
Kremer Z. st. insp. przemysł., Kraków.
Król P. elektrotechnik, Kraków.
Krüger A. inż., st radca kolejowy, Kra

ków.
Kruszyński T. ks. dr. doc. U. J., Kraków.
Krzemecki A. prof. Szk. Przem., Kraków.
Kurnikowski T. inż. b. m., st. radca kol., 

Kraków.
Lenart B. b. nauczyciel introligatorstwa M. 

Muzeum T. Przem. w Krakowie.
Leonhard B. inż. górn., Jaworzno.
Lepszy L. st. radca skarbu, Kraków.
Licznerski J. inż. biura mleczarskiego, b. 

Wydz. kraj., Lwów.
Lombardo J. chemik, Kraków.
Maciejowski A. inż , b. m. prokurent fa

bryki „Zieleniewski”, Kraków.
Makowski W. majster rymarski, Kraków.
Małyszczycki S. cyw. inż. młynarstwa, 
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Marchewczyk J. majster kowalski, Kraków.
Marchlewski L. Dr. prof. Uniw. Jagiell., 
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Kraków.
Nitsch L. inż. b. m., Kraków.
Nowicki A. radca leśnictwa Województwa, 

Kraków.
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skiego b. Wydz. kraj., Lwów.

— XVII —
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Ź R Ó D Ł A :

A. PRACE OGÓLNE:

I SŁOWNIKI I ENCYKLOPEDJE 
POLSKIE:

Linde B. Słownik języka polskiego, W ar
szawa, 1807; II wyd. Ossolineum, Lwów, 
1354.

Karłowicz, Kryński, Niedźwiecki i Król. 
Słownik języka polskiego, Warszawa,
1900 -  1927.

Wielka encyklopedya powszechna ilustro
wana. I serja T. I—XLVI (A Miedzi 
orteć), Warszawa, 1890—1911, II serja
X. [ _ v i  (N -  Ozwia) 1903-1908.

M. Arct. Słownik ortograficzny języka 
polskiego. Wyd 111. Warszawa 1927.

II SŁOW NIKI I EN C Y K LO PED JE 
OBCE:

Brockhaus. Konversations - Lexikon. XIV 
Auflage, 1898.

Erbe. Wörterbuch der deutschen Recht
schreibung, Ludwigsburg, 1911.

Pinloche. Etymologisches Wörterbuch 
der deutschen Sprache, Paris, 1922.

III. r o z p r a w y  n a d  j ę z y k i e m  
POLSKIM:

Rozprawy ciekawsze dla słownictwa tech
nicznego podano we wstąpię.

B. PRACE TECHNICZNE:

I SŁOW NIKI TECHNICZNE 
POLSKIE:

Kleczkowski A. Terminy techniczne. (Re
jestr budowy galeony, zabytek z r. 1572; 
nakładem Akademji Umiej, w Krakowie
1915).

Strumieński O. Słowniczek wyrazów prze
starzałych lub użytych w znaczeniu od
mieniłem od dzisiejszego. (Z dziełka:
0  sprawie, sypaniu, wymierzaniu i ry
biemu stawów. W Krakowie 1573, wy
dał F. Kucharzewski, Bibljoteka pisa- 
rzów polskich 1897).

Jakubowski J. Słowoik artyleryczny. (Nau
ka artyleryi... Warszawa 1781).

Osiński X. j. Wykład niektórych słów 
kuźnickich. (Opis polskich żelaza fa
bryk, Warszawa 1782).

Hube M., tłum. Koc X. Słowniczek fizycz
ny. (Wstęp do fizyki dla szkól narodo
wych. Kraków 1783).

Spielmann, Krumłowski. Rejestr ogólny. 
(Nauka chymiczna) Kraków 1791.

Sierakowski S. X. Regestr słów greckich
1 łacińskich, używanych w nauce archi
tektury, z ich wytłómaczeniem na pol
skie, któreby ją bardziej ćmiły niż obja
śniały, niż powszechnie przyjętenn byc
mogły. , ,  . . .

Regestr niektórych słow w tem  dziele, 
które albo trudno tłómaczone bydź mo
gą, albo są przyjęte za polskie. (Archi
tektura, Kraków, 1812).

Fonberg 1. Słownik wyrazów chemicznych,
Wilno, 1825.

Rouget M. Dykcyonarz doręczny dla in
żynierów, obejmujący wszelkie części 
fortyfikacyi i innych nauk tejże brom 
właściwych i ułożony W porządku alfa
betycznym słów francuskich. Warsza
wa 1825. W drukarni wojskowej str. 
396 i 3 tabl.

W alter F. N. Krótki wykład nomenkla
tury chemicznej polskiej, Krakow 184-,

Langie K. Z n a c z e n i e  pospolitych wyrazów 
chemicznych. Swiętojanka. Noworocz- 
nik Gospodarski. W arszawa 1843.

Podczaszyński K. Nomenklatura archi
tektoniczna, Warszawa, 1843.

Walter F. N. Wykład nomenklatury che
micznej polskiej, Kraków, 1844 

Kozłowski W. Słownik leśny, bartny bur- 
sztyniarski i orylski. W arszawa’l846. 

Dumeck. I O nomenklaturze chemicznej 
według Regnaulta. Lwów 1852.

Rogojsk, E. O zasadach słownictwa che- 
rmcznego. Rocz. Tow Nauk Krak6w>

0  m,TnWSki J \wPr° iekt d0 słownictwa chemicznego. Warszawa, 1853.
VE- , > w"ictwo polskie che- miczne. Krakow 1853.

ttk ton ;ynSki w  Nomenklatura archi- 
Mat i " r Znaó Warszawa 1854.

>e-C 1 D' Słownictwo chemiczne pol
skie. Poznań 1855.

' ‘P ^ ic z ,  lomaszewicz. O chemicznej 
polskiej terminologji. Wilno 1856. 
uzins i J. Terminologja wyrobów to
war nych W lasach Wołynia. „Drobnostki
105S- 1 3 2 1CZe ‘ Warszawa< 1859> str.

Lilpop K. Uwagi tyczące się języka che
micznego. Г. III. Warszawa 1859.

• Systematyczne Wyliczenie ciał ko
palnych u nas postrzeżonych. (T III). 
Warszawa 1859.

^гГіВбВ" St0WRilc g°rniczy- Warsza-
Konicki M. Słownik techniczny polsko- 

losyjski. Warszawa 1870.
b Len*t*'n H. Słownik górniczy niemiec
ko-polski. Lwów 1871. 

irganek W. Nieco o słownictwie i treści 
lesmowiedztwa. Kraków 1872. 
zyrniański E. O słownictwie chemicz- 
nem polskim. Bibliot. Urn. Przyr, nr 1 
Krakow 1872.

letraszek J. Słowniczek niektórych wy
razów technicznych zawartych w dziele:
” rzewodnik dla maszynistów na dro
gach zelaznych”. Warszawa 1873.

U 2У n°wski T. Słowniczek przemysło
wy- Lwów 1879.
> razy do słownika technicznego. Komi-

- a i886WnikOWa T0W' Ро1ІІ’ Lw0w 1879 
Tyszynski J. Zbiór nazw dla części skła-

к , . , Х з ” “ \ Гi . ' ^  Przedmiocie słownictwa
Wizbek HneSW PrZe" L T- W a m ™ a 1880.

K°Wizbheka „WWsp ra nad ? rtyku,em P- ’,L 
nicznego". P T \vr stownlctwa tech- 
1881. ' warszawa zesz. IX.

Kempiński J. Słowniczek techniczny ko

lejowy polsko-rosyjski. Warszawa 1880.
Czyrnianski E. Słownictwo chemiczne. 

Projekt. Kraków 1881.
Wywiałkowski Z. Słowniczek czcionkar- 

stwa polskiego. Warszawa 1881.
Materyały do słownika technicznego pol

skiego. Komisya Słownikowa Tow. Techn. 
Krak. Kraków 1882—1886.

Komisja Słownikowa Towarzystwa Poli
technicznego we Lwowie. W sprawie 
słownictwa techniczneo-o. Dźwiania nr

_ 8. R. VI. 1882.
Żebrawski T. Słownik budownictwa. Nakł. 

Akademii Umiejętności. Kraków 1883.
Towarzystwo Politechniczne Lwów. Słow

nik kolejowy 1884.
Heilpern I. W sprawie ujednostajnienia 

znakowania w naukach matematycznych 
i technicznych. P. T. Warszawa 1885.

Olszewski S. Słownictwo polskie górnic
twa. Gorlice 1885.

Sprawozdanie delegacji słownikowej w 
sprawie wyrazownictwa dla przemysłu 
cukrowniczego. P. T. Warszawa 1887.

Darowski i Kempiński. Słownik koleiowv- 
Lwów 1889. II wyd. 1890.

Matlakowski W. Spis wyrazów, które 
mogłyby być niezrozumiałemi dla czy
telnika. (Budownictwo ludowe na Pod
halu. Nakł. A. Um. w Krakowie 1892).

Stadtmiiiler K. Materjały do słownika 
technicznego. Część I. niem-pol. Kra
ków 1892. (litogr.)

Bruchnalski K. Terminologja lcłódkarska. 
Kraków 1893.

Przy szychowski F. Słownik terminów gar
barskich. Warszawa 1895.

Dębicki I. Słownik górniczy niem.-polski 
oraz spis wyrazów górniczych (objęty 
dziełem: Krótki wykład austryackiego 
prawa górniczego). Kraków 1897.

Skibiński K. Słownictwo stosowane w dzie
le: Budowa kolei żelaznych. Połączenie 
torów. Część 1. Lwów 1897.

Gołębiewski H. Wyrazy rybackie i że
glarskie u Kaszubów. Rocznik Tow. 
Nauk w Toruniu. VI. 1899.

Schramm R. Nazwy narzędzi rzemieślni
czych przyjęte w warsztatach parowo- 

drogi żelaznej Warszawsko- 
Wiedeńskiej (b. m. i r.)

Grabowski, Znatowicz. Polskie słownictwo 
chemiczne. Warszawa 1900.

Baudouin de Courtennay J. Głos członka 
Akademji w sprawie słownictwa chemii. 
Nakł. A. Um. w Krakowie 1900.

Uchwały w sprawie ujednostajnienia słow
nictwa chemicznego. Sprawozdanie A. 
Urn. w Krakowie, t. VI, styczeń 1901.



Żerański T. Niemiecko-polski słowniczek 
wyrazów technicznych i terminów nau
kowych z dziedziny magnetyzmu, elek
tryczności i elektrotechniki. Darmstadt 
w grudni u 1901, wyd. 1 (hektogr.). 

Słownictwo naukowe techniczne. Część I 
Matematyka niższa, (litogr.) 1901 (?). 

Słownictwo naukowe techniczne. Część 11 
Mechanika teoretyczna 1902.

Słownictwo naukowe techniczne. Część III 
Matematyka wyższa 1903.

Żerański T. Niemiecko-polski słowniczek 
elektrotechniczny. Darmstadt, wyd. II 
(hektogr.)

Słownik wyrazów technicznych dla rze
mieślników. Tow. Polit. Lwów 1902. 

Redakcja Chemika Polskiego. Słownik 
chemiczny I. Związki nieorganiczne. 
W arszawa 1902.

Książeczka narzędziowa. Łódź 1902 
Kucharzewski F. Słownictwo „Wykładu 

Hydrauliki”. P. T. W arszawa 1902. 
Polskie słownictwo chemiczne uchwalone 

przez Akad. Um. w Krakowie 1902. 
Jakubowicz S. Słownictwo przędzalnicze 

i tkackie. P. T. Warszawa 1902. 
Cichocki W. Słownictwo przemysłu pa

pierniczego. P. 1. Warszawa 1902. 
Umowa zawarta między lwowskim Tow. 

Polit. a delegacją elektrotechn. p. war
szawskim Oddziale Tow. pop. przem. 
i handlu (3.VI. 1904) w sprawie słow
nictwa elektrotechnicznego 1902. (ma
terjały. do słownictwa elektrotechnicz
nego Żerański i Lutosławski. W arsza
wa 1904. Część tej umowy wydruko
wano osobno 1902.)

Wawrykiewicz E. Słowniczek mierniczy.
W arszawa 1903.

Heurich j. Słownictwo budowlane. P. T.
Warszawa 1903.

Birkenmajer L. Dawne słownictwo tech
niczne. C. T. Lwów 1903.

Żerański i Lutosławski. Materjały do słow
nictwa elektrotechnicznego. W arsza
wa 1904.

Niemiecko-polski słowniczek matematycz
ny. Zurich 1904.

Kempiński I. Książeczka narzędziowa.
Warszawa 1904.

Żórawski G. Słowniczek (Podręcznik dla 
majstrów tkackich. Łódź 1904). 

Kamieński B. Wyrazy techniczne w wal- 
cownictwie żelaza. P. T. Warszawa 1904. 

Materyały do słownictwa technicznego 
niemiecko-polskiego, opracowane przez 
komitet redakcyjny podręcznika „Tech
nik". Warszawa 1904 (hektogr.) 

Technik. Spisy alfabetyczne wyrazów 
technicznych zawartych w 2 tomach te

go podręcznika. Warszawa 1905 i 1908. 
Trojanowski A. Słownik przędzalniczy.

Warszawa 1905.
Bandrowski E. Projekt słownictwa chemji 

organicznej Akademji Umiejętności w 
Krakowie. 1907.

Materjały do słownictwa chemicznego pol
skiego. Warszawa 1907.

Sprawozdanie z prac komisji słownictwa 
mleczarskiego. Lwów 1907.

Wiśniowski T. Materjały do polskiego 
słownictwa geologicznego. Lwów 1907. 

Książka narzędziowa fabryki Rohn, Zieliń
ski i Ska. Warszawa 1907.

Lombardo J. Materjały do słownika tech
nicznego. Przegl. Ceram. Podgórze 1907. 

Spis wyrażeń z budownictwa. Wydał 
„Architekt”. Kraków 1907.

Morozewicz J. Próba urobienia słownic
twa glino-krzemianów. Kosmos XXXII, 
zesz. XII. Lwów 1907.

Pilarski S. Glosaryusz metalograficzny.
P. T. Warszawa 1908.

Słownictwo stolarskie. Wyd. (?) staraniem 
Tow. Pop. Przem. i Handlu. Warszawa 
1908 (hektogr.).

Jarkowski W. Z dziedziny żeglarstwa po
wietrznego. Por. J. Kraków 1909. 

Trojanowski A. Słownik przędzalniczy. 
Część II. Warszawa 1910.

Projekt słownictwa elektrotechnicinego 
przedłożonego na V Zjezdzie Techn. 
Polskich. Lwów 1910.

Mikolasch i Switkowski. Polskie słownic
two fotograficzne. Lwów 1910. 

Słowniczek elektrotechniczny niemiecko- 
polski, opracowany przez Sekcyę Elek
trotechników Tow. Polit. we Lwowie 
i przedłożone V Zjazdowi Techn. Pol
skich 1910. Lwów 1911.

Ankieta w sprawie słownictwa introliga
torskiego, zainicjonowana przez M. Mu
zeum T. P. w Krakowie. 1911.

Śląski B. Słownictwo rybackie i żeglar
skie u Kaszubów. Warszawa 1911. 

Berson Z. Słownictwo tramwajowe. P . T.
W arszawa 1911.

Materjały do polskiego słownictwa górni- 
czo-hutniczego. Dąbrowa górnicza 1911. 

Słownictwo naukowe. Część I. Matema
tyka elementarna. Część II. Fizyka. 
Wilno 1912.

Słownik rzemieślniczy ilustrowany. C?ęść I.
Obróbka metali. Warszawa 1912. 

Piestrak F. Słownik górniczy niemiecko- 
polski. Wieliczka 1913.

Polsko-czesko-niemiecki słowniczek wyra
zów najczęściej używanych w górnictwie. 
Kalendarz górniczy. R. IV. 1913.
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Słownik niemiecko-polski dla ślusarzy, to 
karzy, kowali, kotlarzy i blachnierzy. 
Poznan 1913.

Wiodarski W. Krótka terminologja nauk 
fizyczno-matematycznych. (Słownik ro- 
syjsko-polski). Warszawa 1915. 

ubrzycki J Spis wyrazów architekto-
kówni916 ele: U tw órksztaitu) Kra- 

Wyrazy górnicze w Niemiecko-polskim 
słowniku podręcznym do użytku prawni-

J BÓсіегіЙГ 1916’ ° p,acował b i.g ó rn .
■Uchwala w sprawie ujednostajnienia słow-

Г і  з Ѵ  Q170teChniCZneg0’ . ZaPadła w* ' r - na posiedzeniu Nadzwy- 
pZa‘n- ZJ*zdu Techn. Pol. w Warszawie. 
P. T. Warszawa 1917.

Kusmierski F. Słownik stolarski. W ar
szawa 1917.

Wysocki S. Opisowy słowniczek elektro- 
techniczny. Warszawa 1917. 

Stadtmuller K. Słownictwo rzemieślnicze.
Przegl. Rzem. Kraków 1917-19 

ołowmctwo elektrotechniki teoretycznej, 
opracowane przez Komisję Słowniczą 
przy Kole elektrotechników. P. T. W ar
szawa 1918.

Słownik Wojskowy niemiecko-polsko-fran- 
cusko-rosyjski pod red. inż. S. W. Ma
linowskiego. Część techniczno-wojsko- 
wa. Zesz. I. Warszawa 1918. 

fab ryka Góreckiego w Krakowie. Spis 
wydanych narzędzi ślusarskich. 1918.
°p 'T3]a i Zjazdu Elektrotechników 
Polskich Przegl. Elektr. nr. 5. 1919.
0 ę newski H. Przyczynek do słownictwa 
żeglarskiego. Wyrazy zbierane od d.
1.X do 15 XI. 1874. Por. Jęz. zesz. 5. 
Krakow 1919.

Zajdlet K. Opisowy słowniczek technicz
ny udownictwa telefonów i telegrafów.
1 oczta nr. 2, 3 i 5. Warszawa 1919.

Ẑ  ? Słownik techniczny dla auto-
mobilistów. Wiedeń 1919. 
ei onauta. Słownik techniczny francusko- 
polsk,. Poznań 1919. 
a tmiiller K. Słowniczek kolejowy (gwa- 

S tln ^0"-1?!0 k’)- Kraków 1919.
mullerK. Słownictwo filmowe. Ekran. 

. rvrakow 1919.
enrr bJ  \  . Słowniczek elektrotechnicz-

! Ś  "  E Ä ” ' » Ä

Mierzejewski H. Ilustrowany słowniczek 

I « w 7 l9 2 0 ' arek- Mechanik- W a'-

Stadtmiiller K. Słownictwo garbarskie 
Przegl, garbarski. Kraków 1920.

Słownik morski. Projekt. Część I rosyj
sko-polska, wydanie I-sze. Wydział nau- 
kowo-wydawniczy Departamentu Spraw 
Morskich M. S. Wojsk. Bydgoszcz 1920.

Zaruski M. Słownik żeglarski. (Współ
czesna żegluga morska) Warszawa 1920.

Duchowicz B. Słownik chemiczny nie
miecko - polski, zawiera mianownictwo 
pierwiastków i licznych połączeń, za
równo nieorganicznych jak organicznych, 
nazwy najważniejszych czynności i przy- 
borów, używanych w pracowniach che
micznych oraz cały szereg pojęć nie
zbędnych przy studjum chemji. Byd
goszcz. Nakładem Księgarni Bydgoskiej 
(L. Posłuszny) 1920.

Słownictwo techniczne w przemyśle naf
towym polsko - francusko - angielsko-nie- 
mieckie. „Przemysł naftowy”. Lwów, 
Wiedeń 1920.

Różański i Łoziński. N iemiecko-polski 
słownik wyrazów technicznych z m ate
matyki. Warszawa 1920.

Szydelski S. Słownik techniczny dla auto-
_ mobilistów, 11 wyd. Lwów 1921.
Żerański T. Słownik elektrotechniczny. 

Lwów 1921.
Stadtm üller K. Niemiecko-polski słownik 

lotniczy. W arszawa 1921.
Stadtmüller K. Niemiecko-polski słownik 

okrętowy. Warszawa 1921.
Stadtmiiller K. Polskie słownićtwo tech

niczne. C. T. Kraków 1921, nr. 1—7.
Stadtmiiller K. Słownictwo młynarskie. 

Gazeta młynarska. Warszawa 1921.
Klejnot Turski. Słownictwo marynarki. 

Polskie Morze. Wyd. Ligi Żegl. Pol. 
Warszawa 1921.

Polskie słownictwo automobilowe. Czaso
pismo Automobilowe. Kraków 1921-2.

Terminologja gazownicza uchwalona. Prze
gląd gazowniczy. Warszawa 1921-2.

Wysocki S. Słownictwo „Obliczenia prze
wodów elektrycznych”. Przegląd Elektr. 
nr. 8. 1921.

Drewnowski K. Słownictwo techniki wy
sokich napięć. Przegl. Elektr. nr. 13.
1921.

Drewnowski K. Słownictwo miernictwa 
elektrotechnicznego. Przegl. Elektr. nr. 
9 i 11. 1921.

Uchwała Ii-go Zjazdu elektrotechników 
Polskich. Przegl. Elektr. nr. 23. 1921.

Wyrazy żeglarskie polskie,, ustalone przez 
Komisję językową Ligi Żeglugi Polskiej 
pod przewodnictwem prof. Kryńskiego. 
Gazeta i Dziennik Gdański z d. 18.X1.
1921.
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Stadtmiiller K. Słownictwo rzemieślnicze.
I Dział drzewny (ciesielstwo, stolarstwo, 
bednarstwo i kołodziejstwo). Wyd. M. 
Muzeum T. P. w Krakowie 1921. II 
wyd. 1925.

II Dział metalowy (blacharstwo, kłod- 
karstwo, kotlarstwo, kowalstwo, ruszni- 
karstwo, ślusarstwo, tokarstwo, zegar- 
mistrzostwo, złotnictwo i wyrażenia
wspólne). 1922.

III. Dział instalacyjny (wyrażenia uży
wane w zakładach: elektrotechnicznych, 
gazowych, centralnego ogrzewania, wo
dociągowych oraz wyrażenia wspólne)
1922.

IV. Dział skórniczy (garbarstwo, kuś
nierstwo, rękawicznictwo, rymarstwo, 
siodlarstwo i szewstwo). 1922.

V. Dział włókienniczy (introligator
stwo, powroźnictwo, przędzalnictwo, ta- 
picerstwo i tkactwo) 1922.

VI. Dział zbożowy (młynarstwo i pie- 
karstwo) 1923.

VII. Dział ceramiczny (ceglarstwo, 
garncarstwo i zduństwo) 1923.

VIII. Dział graficzny (drukarstwo, fo- 
tografja, litograf ja i rytownictwo (drze- 
worytownictwo i miedziorytownictwo)
1923. , ,

IX. Dział instrumentalny (budowa for
tepianów i organów) 1923.

X. Dział budowlany (kamieniarstwo, 
malarstwo, murarstwo, szklarstwo i ogól
ny) 1923.

XI. Dział przemysłowo-rękodzielniczy 
(modelarstwo, formierstwo, odlewnictwo, 
hutnictwo metali i szkła, mennictwo, 
mydlarstwo i świecarstwo, gorzelnictwo. 
i piwowarstwo, papiernictwo, tytoniar-
stwo) 1923.

Wysocki S. Terminy elektrotechniczne.
Przegl. Elektr. Warszawa 1922. 

Słownictwo izolatorów wisiorowych i odcią
gowych opracowało Koło 7 orunskie,
Przegl. Elektr. nr. 1- 1922.

Pożaryski M. Słownictwo techniki prądów 
szybkozmiennych. Przegl. Elektr. nr. 14 
i 15. Warszawa 1922.

Bałaban i Wolski. Wojskowy . słowniczek
lotniczy polsko-niemiecko-francusko-ro-
syjski. Warszawa 1922.

Stadtmiiller K. Słownictwo graficzne 
(I. drukarstwo). Grafika Polska. W ar
szawa 1922.

Stadtmiiller K. Słownictwo przędzalnicze.
Przeal. włóknisty. Poznań 1922. 

Stadtmiiller K. Słownictwo młynarskie.
Młynarz Polski. Warszawa 1922. 

Stadtmiiller K. O sposobach usunięcia 
gwary rzemieślniczej z polskiego słow

nictwa technicznego. C. I. Lwów, nr. 9 
i 10. 1922.

Stadtmiiller K. Słowotwórstwo techniczne. 
Poradnik Językowy, nr. 33 i 34. Kra
ków 1922.

Stadtmiiller K. Słownictwo rzemieślnicze. 
Przemysł i Rękodzieło, nr. 1. Kraków

. 1922.
Śląski B. Słownik morsko-rybołówczy- 

Poznań 1922.
Dębicki S. Słownik elektrotechniki p rą

dów słabych, przejrzany przez Komisję 
słowniczą przy Stowarzyszeniu Elektry
ków w Warszawie, uzupełniony przez 
Min, Poczt i Telegrafów. Poznań 1922. 

Mianownictwo materjałów. Nakładem Min.
Kolei. Warszawa 1922.

Mianownictwo przedmiotów inwentarjal- 
nych. Nakładem Min. Kolei. W arsza
wa 1922.

Cichocki W. Słowniczek nazw^ polsko- 
niemieckich z papiernictwa. Warszawa
1922.

Burkot. Polskie nazwy i wyrażenia w dru
karstwie. Grafika Polska. R. II, zesz. 5. 
Warszawa 1922.

Słownictwo fortyfikacji polowej, zatwier
dzone rozkazem Min. Spraw Wojskow.
(Dz. Rozk. nr. 18 z d. 2.V. 1922 p. 281).

Słownik Morski niemiecko-polski. Puck
1923.

Słownik zawodowy. Powszechna Gazeta 
Fryzjerska. R. I, nr. 3. Poznań 1923. _ 

Drewnowski K. Ujednostajnienie najważ
niejszych terminów z teorji prądów 
zmiennych. Przegl. Elektr. nr. 15. 1923. 

K unstetter J. Słownictwo pionowego sil
nika dwusuwowego. Mechanik. W arsza
wa 1923.

Małaczyński M. Słownik leśniczy. Część Ir 
polsko - francusko - niemiecko-angielska; 
Część II: francais-polonais; english-po- 
lish; deutsch-polnisch. Lwów 1923.  ̂

Terminologia kinematograficzna. Ы т
Polski nr. 2. Kraków 1923.

Stadtmiiller K. Słownictwo rymarskie ł 
sic dlarskie. Skóra i obuwie. Poznań 1923. 

Stadtmiiller K. Słownictwo kuśnierskie.
Skóra i obuwie. Poznań 1923. 

Stadtmüller K. Słownictwo rękawicznicze.
Skóra i obuwie. Poznań 1923. 

Słownictwo radiotechniczne Wojska Łącz
ności. Przegl. Elektr. nr. 8. 1924. 

Kruszewski S. Słowniczek parowozowy 
odb. z Mechanika. Warszawa 1J24. 

Nazwy główniejszych części parowozów 
Baldwina, tablica. 1924.

Berson Z. Słownictwo tramwajowe, r . 1 . 
Warszawa 1924 (II wyd.).
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Piestrak F. Słownik górniczy niemiecko- 
polski. Katowice 1924 (II wyd.)

Tokarski F. Słownik stolarski. W arsza
wa 1924.

Rybicki A. Niemiecko-polski popularny 
słownik kolejowy. Siemianowice 1925.

Teyssier G. Słownik elektrotechniczny 
francusko-polski. Lwów 1925.

Giobelny W. Słownictwo rzemieślnicze. 
Grudziądz 1925.

Elandt A. Słownik kotłów parowych. 
Katowice 1925.

Smoleński J. Słownictwo geograficzno- 
iizyczne. Kraków „Orbis” 1925.

Grzybowski i Siwicki. W sprawie ujedno
stajnienia polskiego słownictwa cukrow
niczego. Gazeta Cukrownicza nr. 29-30. 
Warszawa 1925.

Mierzejewski. Ilustrowany słowniczek ty 
powych obrabiarek. Warszawa 1925.

Klejnot 1 urski. Próba słowotwórstwa 
żeglarskiego. Żeglarz polski. R. V. nr.
28 i 29. Tczew 1926.

Słownictwo, skróty i oznaczenia schema- 
towe elektrotechniki ogólnej, teletech- 
niki i radiotechniki. Wyd. Min. Spr. 
Wojsk. Warszawa 1926.

blaski B. Polski słownik marynarski. 
Poznań 1926.

I awlicki 1. Słown k techniczny dla rę
kodzieł. Poznań 1926.

Słowniczek niemiecko-polski (Handlowe
i prywatne prawo morskie). Nakła
dem Krajów. Instytutu Wydawniczego. 
Poznań 1925.

Troskolański A. Index, służący zarazem 
za słownik polsko-niemiecko-francuski.

„ (hydrom echanika). Lwów 1925.
Słowniczek związków i produktów orga

nicznych opracowany przez Komisję 
olskiego Towarzystwa Chemicznego w 

Ę‘ąffu lat 1921—1925 i polecony do użyt
ku ogólnego. Nakładem Pol. Tow. Chem. 
Warszawa 1926. 

ustrowane Słownictwo Narzędziowe, opra
cowane przez Biuro Techniczne b. Głów- 

Zakładu Inżynieryjno Saperskiego, 
wyd Centr. Zakł. Zaop. Sap. W arsza
wa 1927.

Narzędzia rzemieślnicze warsztatowe,
skorowidz

C7*. I. Gr. I. Narzędzia pomiarowe 
warsztatowe i traserskie.

Г III obróbki drzewa.
... ' » ślusarskie.

• " kowalskie.
■’ kotlarskie.

....■ ” blacharskie.
» > przyrządy do spa

wania i lutowania.

VIII. Narzędzia do maszynowej ob-
róbki metali.

XI. odlewnicze.
X. do robót precyzyj

nych.
XI. elektrotechniczne.

XII. malarskie.
XIII. i przyrządy powroź-

nicze.
XIV. „ ry marsko-siodlarsk.

Cz. II. Gr. III. Narzędzia do robót 
ziemnych. Wyd. Instyt. Badań Inżynierji. 
Warszawa 1929.

Gr. IV. Narzędzia do budowy i utrzy
mania nawierzchni kolejowej. 1929.

Stadtmiiller K. Niemiecko-polski słownik 
ry marsko-siodlarski. Kalendarz „Prze
mysłu skórnego”. Poznań 1927.

Kruszewski S. Słowniczek wagonowy. 
Odb. z Mechanika. Warszawa 1927.

Bogdanowicz S. Kolejowy słownik towa
rowy polsko-francusko-niemiecki. Na
kładem Min. Kolei. Warszawa 1927.

Trojanowski A. Słownik tkacko-wykoń- 
czalniczy w 5 językach. Wyd. Kasy im. 
Mianowskiego. Warszawa 1927.

M. P. Słownictwo maszyn elektrycznych.. 
Przegl. Elektr. nr. 12. 1927.

P. M. Projekt słownictwa oporników. 
Przegl. Elektr. nr. 8. 1927.

Błahodir i Falimirski. Polsko - niemiecki 
słownik wyrażeń technicznych. (Forte
pian). L-xow 1928.

Spolszczenie wyrazów zawodowych „Pol
ska Gazeta Introligatorska” nr. 3 i 4. 
Poznań 1928.

Stadtmiiller K. Uzupełnienie słownictwa 
technicznego w Iii wydaniu „Ilustrowa
nego Słownika Języka Polskiego”. Arct 
Warszawa 1928.

Eibl Terminologia Żeglarska. Gdynia, 
hektogr. odbito 15 egz.

Wysocki S. Słownik elektrotechniczny 
polsko - czesko - rosyjsko - francusko -an- 
gielsko-niemiecki. Warszawa. Nakładem 
Min. Rob. Publ. 1929.

Spis wydanych narzędzi stolarskich. Za
kopiańskie W arstaty stolarskie i rzeź
biarskie. „Strug” w Grudziądzu, (bez 
daty).

Materjały do słownictwa gazowniczego. 
Gaz i woda. R. IX. nr. 7 i 9. Kraków 
1929.

Słownictwo części łodzi przyjęte i zatwier
dzone przez Zarząd Wojskowego Yacht- 
Klubu w maju 1925. (L.Szwykowski. K rót
ki podręcznik żeglarski.) Warszawa 1929.

Wiśniewski T. Projekt polskiego słow
nictwa geologicznego. Kosmos t. LIV. 
zesz. 4. Lwów 1929.
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Materjały do słownictwa fizycznego. Spraw, 
z Prac Pol. Tow. Fiz., t. IV, zesz. 3,
1929’ , . . , . . , , Mianownictwo wagonow i ich części ^pol.,
niem., franc, i włosk.) Związek Między
narodowy użytkowania wagonów towaro
wych. Nakładem. Min. Kom. 1929. , 

Rządkowski Dr. Jak nazywać narzędzia 
stolarskie po polsku? Przegl. Stoi., nr. 1».
R. 111. Poznań 1929.

S zczerba]. Jak nazwać narzędzia sto lar
skie po polsku? Przegl. Stoi., nr. 24.
R. 111. Poznań 1929.

Słownik polskich wyrazów technicznych. 
Dział 24. Poddział 6. Eksploatacja 1 ech- 
niczna Dróg Żelaznych. Wydawnictwo 
Akademji Nauk Technicznych. Warsza-
wa 1929.

Bagniewski B. Słownik Morski polsko-
angielsko-francusko-niemiecki. O praco-
wany przez Komisję Terminologiczną 
przy Lidze Morskiej i Rzecznej w War
szawie. Zeszyt 1. Statki i teorja statku. 
Warszawa 1929. Zeszyt 2. Statek żelaz
ny (stalowy). Warszawa 1930.

Czaplicka, Doliński. Słownik gazowniczy. 
Zesz. 1. Kraków 1930. Nakł. Czaso
pisma „Gaz i Woda .

Propozycje nazw świdrów do drzewa. Dyr. 
Okr. Kolei Państw. Kraków. Wydział 
Mechaniczny 1930. .

Kłos S. jak  n a z w a ć  narzędzia stolarskie
po polsku? Przegl. Stoi., nr. 15 i 23/
29 oraz 2 i 6/30. R. IV. Poznan 1930.

Skorowidz d o  t a r y f y  kolei żelaznych, w ar
szawa 1930. .

Spis nr. 1 wyrazów obcych lub nieodpo- 
wiadających duchowi języka polskiego, 
których używać nie należy, z podaniem 
wyrazów i wyrażeń właściwych. Doda
tek do Dziennika Urzędowego Min. Ko-
munikacji, nr. 10 z 30.IX 1930.

Aleksandrowicz A. Słownictwo Polskie 
Sportowo-Żeglarskie, przyjęte przez Pol
ski Związek Żeglarski. Lwów 1930. 

Śląski B. Słownik Rybacko - Żeglarski i 
Szkutniczy. Poznań 1930.

Mianownictwo części parowozowych i ten
drowych. Nakładem Min. Komunikacji. 
Warszawa 1931.

Polskie Normy Kolejowe. Techniczne, 
parowozowe, wagonowe i ogólnego u- 
żytku. Nakładem Min. Komunikacji. 
W arszawa 1931.

Meissner. Słownik wyrazów technicznych 
(z lotnictwa). Warszawa 1931.

H uber M. T. W sprawie ustalenia nazw 
dla własności wytrzymałościowych. Wia
domości P.K.N., nr. 1. Warszawa 1931.

Chmielowiec A. W sprawie ustalenia nazw 
dla własności wytrzymałościowych. W ja-
domości P.K.N., nr. 8. Warszawa 1931. 

Neumark S. Słownik polskich wyrazów 
technicznych używanych w aerodynamice 
lotniczej (opr. wedł. instr. A. N. T.). 
Wiadomości P.K.N., nr. 9 — 10. W ar
szawa 1931.

Wasiutyński A. Spis terminologiczny, nr.
1 terminów odnoszących się do urzą
dzeń nastawczych i blokowych. Doda
tek do Dziennika Urzędowego Mm. Ko
munikacji, nr. 7 z 18.VII 1931 (zatwier
dzony przez Ministra Komunikacji dn.
11.V 1931 r.).

Wasiutyński A. Spis nr. 2 wyrazów i wy
rażeń obcych lub nie odpowiada jąc}' ch 
duchowi języka polskiego, których uży- 
waś nie należy, z podaniem wyrazów i 
wyrażeń właściwych. Dodatek do Dzień- 
nika Urzędowego Min. Komunikacji,
nr. 11 Z 15.X 1931.

Wasiutyński A. Spis terminologiczny nr.
2 terminów odnoszących się do spraw 
ogólnych i osobowych, finansowych, han
dlowych, ruchowych, drogowych, mecha
nicznych i zasobów. Dodatek do Dzien
nika Urzędowego Min. Komunikacji nr. 13
z 31.X 1931 (zatw. 5.X 1931).

Wolski S. Słownik lotniczy, w języku 
polskim, francuskim, niemieckim i an
gielskim. Instytut Badań Technicznych 
Lotnictwa. Warszawa 1931.

Holzer B. Słowniczek puszkarza 1931. 
Filipowski K. Słownik polskich wyrazów

technicznych, opracowany według in
strukcji A.N.T. Dział 27. (Komunikacje 
powietrzne). Oddział 1. Ogólny Ustęp 1. 
Poiecia zasadnicze. Słow 87. wiadomo-
sci P.K.N., nr. 12,1931.

Słownik teletechniczny, nr. ö — 1/. War
szawa 1931.

Rakowski H. Sprawa mianownictwa amu
nicji. Przegląd A rtyleryjski,nr. 1, Ш .  

Buzek J. Uwagi o polskiej terminologii 
odlewniczej. Odczyt wygłoszony na 1 
Ogólno Polskim Zjeździe Odlewników 
d °9 V 1931 w Warszawie.

Garnuszewski A. Słownik Morski polsko- 
angielsko-francusko-niemiecko - rosyjski. 
Opracowany przez Komisję Terminolo
giczną przy Lidze M o r s k i e j  i Rzecznej 
w Warszawie. Zeszyt 3. Statki zag owe 
(maszty, liny i żagle). Wojskowy Instytut 
Naukowo Wydawniczy. Warszawa 1J31. 

Troskolański A- Indeks wyrazów techmcz- 
nvch w języku polskim, francuskim i 
niemieckim. (Podręcznik dla sprawdza
jących wodomierze. T. 1. Wybrane dzia
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ły hydromechaniki W  przystępnym za- 
rysie). Warszawa 1931 

Słownictwo elektrotechniczne polskie z 
odpowiednikami w językach francuskim 
i niemieckim, opracowane przez Cen
tralną Komisję Słownictwa Elektrotech-

w o w ^ f ^ g ó W ^ lJ ' M P° kCia P0df a 'matorv N °u  j  Maszyny i transfor- 
trvkow' Pol i, ,fmw? towarzyszenia Elek-

Wasiutyński A З п іУ Г ” 8^  ^  terminów j  P erminologicznynr. 3
Ä c h ’; ° du 0S2n ych siS d° spraw:
dlowych rueh L fl?ansowych- han-
chanfcznyeh 5 7 C i •<ІГ° " Г УсЬ' me‘Dziennilro гт ,2as°bow. Dodatek do 
z 25.ѴІІ 1932Zq МІП' Kom-’ ilr-7

W kowej,n^klwA ' Komunikat Komisji języ-

WasiutyriskiA. Spis terminologiczny nr 4 

nastaw°W' t  Si* d °
D z t n  Uy n  ‘ Ь!окоѵѵУсЬ. Dodatek do 
Dz^en^ka Urzędowego Min. Kom., nr. 14

Sf ‘S Wyra2Ów ‘ wyrażeń 
lezvlf , " ,eoclP°wiadających duchowi 
nale*v P° lsl5,e8:0- któl-y^b używać nie 

У» z podaniem wyrazów i wyrażeń
dowC,WyMh- D£ datek d° D z i e n n i k a ™  dowego Mm. Kom., nr. 16, z 31.XII 1932
czeónSkl J -- ^ y b z  terminów i ich ozna- 
ano-if.1 'Z- P °bkim , niemieckim i
PrfLt UZytych w broszurze pt.

™!aTdomości z astronomji
Wasfutyńskl A S T 01' W ars*awa 1931-

g™ /-ów , , . ; ! р: я ° г й
w 7 ' i -n,r: 4 z 15-!V 1033. 

te rm f" A - SPis terminologiczny nr. 6
o l Z l T -  od',10S^ cych si  ̂ d° «Praw: 
dTnw\ I, 1 osobowych, finansowych, han- 
char>iV° ’ muchowych, drogowych, me- 
n  • *“ych i zasobów. Dodatek do 
z 26.ХІ ]a9^ rZf:d0weSo Min. Kom, nr. 4 

ßomas, Stadtmüller. Słownik Morski, pol- 
чѵ;°с'і̂ П“Ле " ^ancusko - niemiecko-ro- 
т т гЛ ’ ; Prac°wany przez Komisję Ter-
demii°f]mZn? .Mo.r s b * РГ2У Polskiej Aka- 
р оѵ). m>eje,tnosci w Krakowie. Zesz. 4.
kowo Wr!, ' e- W°!sk°wy Instytut Nau-

niowv WParZeZ РОІм 1 K° mitet Oäwietle-
р Х к іс Т  ш З Wa' Nakładem Stow.Elektr.

C ” nLnychS,°D ^ł27PO(Kkich . ^ yra2Ów

Ustęp 3. Statki cięzsze od powietrza.

Oskrzydlanie. Osterzenie. Hamowanie. 
Spadochrony. Opracowany przez człon
ków Podkomisji Słownictwa, Komisji 
19331cz6І Po1- Kom- Normal. Warszawa

Meissner T. Słownictwo morskie. Obja- 
śnienie wyrazów technicznych używa- 
nych w artykule „Pod polską banderą 
na skrzydłach Passatu“. Almanach Mor
ski. Gdynia 1933.

Kołomyjski S. O polskie nazwy funkcyj 
trygonometrycznych. Inżynier Kolejowy, 
nr. 1 i 5. R. XI. Warszawa 1934. 

Wiśniewski S. W sprawie nazw funkcyj 
trygonometrycznych. Inżynier Kolejowy, 

, nr. 5. R. XI. Warszawa 1934.
Slaski B. Przyczynki do słownictwa mły- 
, narskiego. Kępno 1934.
Slaski B. Przyczynki do słownictwa gór

niczego. Kępno 1934.
Podręczny Niemiecko-Polski S ł o w n i k  

G ó r n i c z y ,  wyrazów stosowanych w 
górnictwie i miernictwie górniczem. 
Opracowany przez Komisję Słownikową 
przy Kole Śląskiem Stowarzyszenia Pol
skich Inżynierów Górniczych i Hutni
czych. Katowice 1933.

Słowniczek Morski z przedmową Dr. A. 
Brucknera. Nakładem Instytutu Bałtyc
kiego. Toruń 1935.

II. SŁOWNIKI I EN C Y K L O PE D IE  
TECHNICZNE OBCE:

A. u. L. Tolhausen, Technologisches Wör
terbuch in französischer, deutscher u

S t t d ä T ™ , v
Brommy, Littrow, Kronenfels. Die Mari

ne, Wien, 1876. (Seeausdrücke nebst 
kurzen Erklärungen).

Handbuch der Ingenieurwissenschaften. 
Dabovich, Nautisch - Technisches W ör

terbuch der Marine. Deutsch, italienisch, 
französisch u. englisch. Pola 1883. 

Paasch, Marine - W örterbuch. „Vom Kiel 
zum Flaggenknopf”, in 5 Sprachen. IV 
Auflage 1908. (Neudruck 1924). 

Schlomann - Oldenbourg, Illustrierte 
lechnische W örterbücher' in 6 Spra
chen. XVI Bände u. II Auflage des II 
Bandes. München 1906 — 1928.

Lueger. Lexikon der gesamten Technik.
11 Auflage. VIII Bände Stuttgart, b. r. 
Ergänzungsband I, 1914. П, 1920 — III 
Auflage 1933.

Kluge, Seemannssprache, Halle 1911. 
Granzer, Fremdwörter im Bau- u. Eisen

bahnwesen. Wien 1915.
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Goedel, Etymologisches Wörterbuch^
d e u t s c h e n  S e e m a n n s s p r a c h e .  Kl

lindra Technicky Slovnik obsahujici 
J skońemeckć a nemeckoceske nazvo-

Но!пГ s lg le risch es  Taschenw örterbuch.

» i -  .•*> Ь' "■
1925.

in. R O Z PR A W Y  NAD POLSKIEM
S Ł O W N IC T W E M  T E C H N IC Z N E M :

V łofU  H O budowie berlinek. lzys
P o l s k a -  T -  l ”  . t r .  10 «  -  W « .  T * ™ “ -

Ko”™ ' . ! f s t o - » b . ,  Towarzystwa Poll- 
technicznego we Lwowie. W sprawie
s łow n ic tw a  technicznego. Dźwignia, nr. .

Bobiński ^zPhistorji polskiego słownictwa 
BoDins . •pr;r„\ Tech. Warszawat e c h n i c z n e g o .  P r z e g l ,  i e c u .

1899. *
Od Wydziału Słownictwa Technicznego

p r z y  Stowarzyszeniu Techników w W ar
szawie 1900 (zasady słownictwa).

Nakielski S. Jak się tw órz, naxwy na
rzędzi i przyrządów. Przegl.

k  N“”  A“” ;.1 pS ' . e.5 ,io -
r r » , t , .0 Яш « .- .  I
Warszawa 1904. , . . i_:_u

Śląski B. Etymologia wy™z°w *eg'arsk \C\ '  
Prace Filologiczne. 1. Vl, z e s z y ta
Warszawa 1908. ^  ^  wy(,ama
Slownikar T e c h n ic z n e g o .  Odczyt wygło
szony na V Zjeździę Techmkow Polskich 
we Lwowie 8 września 1910.

Rzewnicki J . K ą c i k ■ K g  “tWry'od r. 1922
do° 1930 oraz różne artykuły w Języku 
Polskim i Poradniku Językowym. 

Stadtmüller. Najbliższe zadania słownie
twa technicznego. Wiadomości Związku
Po,.

|,K oIli>ii“ lownictw. E 'ektro tecW cinego
za 1 i U kw. 1923. Przegl. Elektr., nr.

R e'glilaJn c l X b e f k o m i s i i  Słownictwa 
Elcktrot|chm cine£o

p в * і > "  « •  \ ГStadtmüller. Zasady pracy przy usta  e- 
niu polskiej termmologji techniczne.
Przegl. Techn., nr. 29. Warszawa 1923. 

Stadtmüller. O zasady polskiej term.no- I

logii żeglarskiej. J.zyk  Polski. Kraków 

Stadtmüller. Ustalenie P O ^ o  .Iow-
n i c t w a  r z e m i e ś l n i c z e g o .  C z a s .

nr 24. Lwów 1924. .
Rzewnicki J- Prace nad słownictwem 

elektrotechnicznem. Warszawa, 1 ;
Rychlińsk. J. o  drogę rozwoju J w  

twa morskiego. „Morze , nr. 6. Warsza

Grzybowski, Siwicki. W sprawie ujedno
stajnienia polskiego słownictwa cukrow
niczego. Gazeta Cukrownicza, nr. /.

Sprawozdanie^ sekcji słow ,iic tp  m ^skiego
L. M. i R. „Morze . Zeszyt X. Warsza 

0 Wp o i t ó  Słow nic tw o morskie. Żeglarz
Polski nr. 12. Tczew 1928. , .

Kleczkowski A ., Polski język :« r fą r .k . ; 
Kur,er Poznański z.16.11 1928 oraz Ję 
7vk Polski, nr. 4 1928. .

ś i & i  b oOdb. z Rocznika III (1928) Korp. atua.
U. P. „Pomerania”. . .

nicznego. Czasop. Techn., nr. 7, r.

T \ 93t ! ; WX '  opracowania materjału do 
' In; S ó w  polskich wyrazów technicz- 

nycb Akademia Nauk Technicznych.
Warszawa 1930. ^ Komunikacji z d.
П Х іГ ш О г .,  nr. 1 1 11-239 30 w spra
wie Regulaminu Komisji Językowej Mi
nisterstwa Komunikacji oraz składu oso- 
mstersiwa Dziennik Urzędowy
M ° T  nr 1 z d b . l  1931.

7 V' ’m  Zasady rozkazodawstwa na 
Z o S 5 ż S i .  polska F b ta  Na-

W Ä  U w l / r r p ^ i f p o b k i e j  ter-.
m Ä  naukowej. Przyroda i T echn , 
ka R X. Zeszyt 3. Lwów 1И1.

I Wiśniowski. D al™  » . «  » J i t  i

» S T p Ä '  * • ■ * *  x -Zeszvt 6. Lwów 1931. ,
Stadtmüller. Program prac nad polskiem 

f  słowiańskiem słownictwem techmeznem.
ł ęzyk Polski, nr. 5. Krakow 1931.

KuryHo A. Natężenie czy naprężenie.
Czas. Techn., nr. 21. Lwów 1931. 

Wiśniewski T. Kilka uwag Język , ter- 
minolocia. warszawa w i .  . ^

Huber M. T. Natężenie czy naprężeni . 
Czas. Techn., nr. 22. Lwow.
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Stadtmuller. Wpływ języka niemieckiego 
na polskie słownictwo techniczne. Ku
rier Literacko Naukowy. Dod.do nr. 197
и ѵ п  іо «  ' 18’Ѵ11 1932’ nr- 204 z d- 25.ѴІІ 1932 i nr. 211 z d. 1 .VIII 1932.
Krakow.

Stadtmuller. Słowiańskie słownictwo tech- 
niczne a prace naszych uczonych, w 
szczególności prof. T h u 11 i e g o. Odb. 
h MS'Tua??!ątkowei ku czci prof. Dr. 

H. k iu' I hul*ie£°- Lwów 1932. 
ności” W ■ nazwa „granica podat-
p i . . t » o ™ S , ‘; .  ?! Ą f ś i f ś

iJraca nad stworzeniem polskiego słownic
twa technicznego. Wiadomości Zw. Pol 

nr- І4 Warszawa 1933. 
i soraw Folwark - grunt lub grunt
■ sprawa unarodowienia słownictwa roi-

c. .. §£■ ° db- z ..Rolnika”, nr. 24 1933 s ta d t™  w  jakjm kierui;ku poJ933.

nir™ o ‘% p0 k 'ego słownictwa tech-
S ” f 4 C l"  T“ b“-' ” • 21 i 22.

Kołomyjski S. Poprawna mowa technicz- 
■ ..Inżynier Kolejowy“, nr. 2 i 3, r XI 

Warszawa 1934.
ssburyE. Podrozjazdnica czy podroz-

jezdnica? „Inżynier Kolejowy“, n r .8 ,1934.
Szober S. Podrozjazdnica czy podrozjezd- 

mcar. „Inżynier Kolejowy”, nr. 1. W ar
szawa 1935.

Assbury E. Z zagadnień kultury języka 
technicznego. „Inżynier Kolejowy”, nr 1 
z r. 1935.

Feszczenko - Czopiwski. »Glosarjusz me
talograficzny“, inż. S. Pilarskiego z r

1935 ' PrzesL Techn'’ nr‘ 1L Warszawa
Kodrębski W. Zrewidujmy naszą termi

nologię morską. Przegląd Morski. R. 8, 
nr. 70. Toruń 1935.

Avanti. Terminologja a propaganda. Prze
gląd Morski, R. 8, nr. 75. Toruń 1935.

Kierkus J. Polski słownik morski. P rze
gląd Morski. R. 8, nr. 78. Toruń 1935.

Friedrich H. Terminologja budownictwa 
ludowego. Por. Jęz., nr. 1 35.

IV. SŁOWNIKI NAUK 
PO K R EW N Y CH :

Szulborski I. Słownik handlowy polsko- 
rosy jsko-niemiecko - francusko - ano ielski. 
Warszawa 1914.

Smoleński. Słownictwo geograficzno - fi
zyczne. Kraków 1924.



R Ę K O P I S Y :

Bykowski J. prof. Słownictwo technologii I 
mechanicznej. (Lwów).

Birkenmajer L. Materjały do słownictwa 
technicznego. (Kraków). . ,

Materjały do słownika inżynierskiego pol
sko - niemieckiego zebrane przez s. p.
B. W. Darowskiego i W. Wojtana. (1 ow.
Polit. (Lwów).

Lepszy L. inż. hut. Słownik menniczy
niem.-pol. Kraków.

"Włodarczyk. Materjały do słownictwa z 
solnictwa. Wieliczka (1910).

Materjały do słownictwa nafciarskiego.
Borysław (1911).

Materjał słownictwa „Technika . W arsza
wa 1910.

Materjał do słownictwa z ogrzewalnictwa-
W arszawa 1911.

Materjał do słownictwa z kapelusznictwa.
Wadowice (1911)- . .

Materjał do słownictwa rzemieślniczego, 
opracowany przez Delegację słowniko
wą V Zjazdu techników polskich. War-
szawa 1911. . , , , .

Dębicki inż. Słownik niem.-pol. elektro
techniczny prądu słabego. Nowy Sącz

1918‘ ci -uKurnikowski T. inż. bud. masz Słownik
kolejowy podręczny n.em. (gwarowo) 
polski. Kraków 1918. , . . .

Stadtmüller. Wzory regulaminów komisji 
słownictwa technicznego od r. 1882 do
1929. Kraków 1929.

Demetrykiewicz. Polsko-niemiecki słownik 
techniczny, oparty na terminach z dzie
ła- ANDES, Technologisches Lexikon,
Wien 1900? . ł ,

Szeller. Materjały do słownictwa żeglar
skiego i wioślarskiego. Warszawa 1919. 

Instrukcja z d. 5.111. 1919 Komitetu re 
dakcyjnego „Słownika Żeglarstwa pol- 
skieffo”. Krakow. . .

Fiałkiewicz, Jaszczurowski, Kleczkowski, 
Maciejewski, Spannbauer - Twardowski,

Stadtm üller, Szeller, Szukiewicz i Żerań
ski. Protokóły Komisji polskiego słow
nictwa wodnictwa od 8.11 1919 do 18.VI
1921, obejmujące również; instrukcję z 
d. 5.IH. 1919 oraz opracowane materjały 
terminologiczne.

Materjały do polskiego słownictwa kole
jowego, obejmujące część działu „wago
nów”, zestawione z inicjatywy Warszaw
skiego Koła Związku P o l.-Inżynierów 
kolejowych przez inż. O w c z a r k a, 
Warszawa 1924 (wraz z instrukcją Ko
misji Pol. Słownictwa Technicznego w 
Warszawie, oraz odezwę tego Związku)
(z rysunkami i terminami niem. i rosyj- 
skiemi 649 terminów, hektogr.).

Główny Zakład Inżynieryjno - Saperski. 
Projekt nomenklatury siedmiu grup na
rzędzi rzemieślniczych, opracowany przez 
Komisję Mianownictwa Narzędziowego.
Warszawa 1925.

Sprawozdanie Komisji słownictwa Krakow
skiego Towarzystwa Technicznego w 
sprawie powyższego słownictwa, 1925. 

Stadtmüller. Ilustrowany niem.-pol. słow
nik gazowniczy, opracowany na zyczeme 

i Związku Gosp. Gazowni i Zakł. Wodoc. 
w P. P- Kraków 1926.

Stadtmüller. Notatki terminologji żeglar
skiej, spisane podczas podróży statkiem 

Lwów“ z Gdańska do Gandawy w 
r. 1926.

Stadtmüller. Niem. - polski słownik radjo-
wy. Kraków 1927.

Stadtmüller. Zasady pracy przy ustaleniu 
polskiego słownictwa robot kobiecych.
Kraków, 1931.

Klejnot - Turski. Wyrazy proponowane 
dla szkuńca trzymasztowego. Warszawa
24 maja 1928.

Stadtm üller. Słownictwo budownictwa be
tonowego i żelbetowego opracowane 
przez prof. P a s z k o w s k i e g o ,  prze-
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glądmęte na życzenie Związku Polskich 
r abryk Portland - Cementu w r. 1933.

Kłos S. Nazwy narzędzi stolarskich, 
i-uszczykowo (k. Poznania) 1934. 

o er W. Zesz. I a. Oznaczenie tech
niczne urządzeń maszynowych i elek

trycznych w stalowni i walcowni. Zesz. 
I b .  Słownictwo maszynowe. Zesz^ I c. 
Słownictwo elektrotechniczne. Wydano 
jako zestawienie niemiecko - polski^, pi
sane na maszynie. Lipiny, pow. Świę
tochłowice. G. SL 1934.



SKRÓCENIA. — ABKÜRZUNGEN:

<ir. =  architektura, Architektur.
arch. =  archeologia, Archäologie.
as. =  astronomja, Astronomie.
aat. =  automobilizm, Automobilwesen.
b. d. — budowa dróg, Strassenbau.
b. m . =  budowa maszyn, Maschinenbau.
bed. - bednarstwo, Böttcherei.
Ы. =  blacharstwo, Klempnerei.
bud. =  budownictwo, Baukunde.
but. =  szewstwo, Schusterhandwerk.
сев. =  ceglarstwo, Ziegelwesen. Ltlon-
cem. =  cementów nictwo, Zementfabrika-
сеГ' — ceramika, Keramik.
c/i =  chemja, Chemie.
cA. roi. =  chemia rolnicza, Bodenchemie. 
c/j ,̂ =  chłodnictwo, Kühltechnik.
CI-eś =  ciesielstwo, Zimmermannskunst.
cu i ' — cukrownictwo, Zuckerfabrikation.
cljn. =  cynkownictwo, Zinkhüttenwesen.
cijz. — cyzelerstwo, Zisilierkunst.
dr =  drukarstwo, Druckerei.
e/. =  elektrotechnika. Elektrotechnik.
/  ’=  rodzaj żeński, femininum.
far. — farbiarstwo, Färberei.
fiz. =  fizyka, Physik.
fl =  flisactwo, Flösserei.
f or. — fortepianictwo, Pianofortebau.
/W . =  fotografja, Photographie.
ftgr. =  fotogram etria, P hotogram m etne.
er. =  geometrja, Geometrie.

=  galwanoplastyka, Galvanoplastik.
gor. —' garbarstwo, Gerberei. ■ 
gaz. =  gazownictwo, Gasfabrikation.
,/eo. =  geologia, Geologie, 
gór. =  O-Órnictwo, Bergbau.
gorz. =? gorzelnictwo, Branntweinbrennerei. 
„ra. — "grafika, Graphik. 
guz. = . guzikarstwo, Knopffabrikation.
/iaf. =  hafciarstwo, Stickerei.
/i n. =  hamulec p ró ż n io w y ,  Vakuumbremse 
/ш < =  hutnictwo, Hüttenwesen.

=  io-larstwo, Nadelfabrikation.
;„s. =  instrumentarstwo, Instrumenten

künde.

int. =  introligatorstwo, Buchbinderei. 
kaf. =  kaflarstwo, Kachelfabrikation. 
kam. =  kamieniarstwo, Steinmetzkunst, 
jfean. =  kanalizacja, Kanalisation 
£n/>. =  kapelusznictwo, Hutfabrikation. 
kas. =  kasowość, Kassawesen. 
kin. =  kinematografia, Kinematographie. 
k l  =  kłódkarstwo, Vorhängschlosserei. 
kol. =  kolejnictwo, Eisenbahnwesen.
/to/. e/. =  koleje elektryczne, elektrische 

Bahnen.
kol. =  kolodziejstwo, Stellmacherei. 
kor. =  koronkarstwo, Spitzenarbeit. 
kosz. =  koszykarstwo, Korbflechterei. 
koi, =  kotlarstwo, Kesselschmiedekunst. 
kot. p. =  kotły parowe, Dampfkessel.
£ow. ■= kowalstwo, Schmiedehandwerk. 
fcj.. == krawiectwo, Schneiderei. 
kuś. =  kuśnierstwo, Kürschnerei. 
kwie. =  kwieciarstwo, Kunstblumenfabri- 

kation.
km =  kwasorytnictwo, Ätzkunst. 
k. w. =  kola wodne, W asserräder. 
las. =  leśnictwo, Forstwesen. 
l0k. =  budowa lokomotyw, Lokomotivbau. 
lot ', == lotnictwo, Flugtechnik. 
m =  rodzaj męski, masculinum. 
m. =  matematyka, Mathematik. 
m al. =  malarstwo, Malerei. 
me =  mechanika, Mechanik. 
me/. =  meljoracja, Melioration. 
men. --= mennictwo, Münzwesen. 
met. =  meteorologja, Meteorologie. 
miel. =  węglarstwo drzewne, Kohlenbren

nerei.
m ier. =  miernictwo, Vermessungskunde. 
min. =  mineralogia, Mineralogie 
m le — mleczarstwo, Milchwirtschaft.
mlf. =  młynarstwo, Mühlerei.
mos =  budowa mostów, Bruckenbau.
mar. =  murarstwo, Mauerarbe.t.
”  =  maszyny parowe, Dampfmasch-

nen.

W
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TOŻ* — technologja mechaniczna, mecha
nische Technologie. 

myd. mydlarstwo, Seifenfabrikation. 
n rodzaj nijaki, neutrum. 
naf. =  nafciarstwo, Naphthaindustrie. 
noz. — nożownictwo, Messerschmiedekunst.

-  ogrzewnictwo, Heizungswesen. 
od . odlewnictwo, Giessereiwesen. 
okr. =  okrętownictwo, Schiffswesen.
°Я- s. — pirotechnika (ognie sztuczne) 

r euerwerkwesen. 
org. ^  organownictwo, Orgelbau. 
pap. — papiernictwo, PapieVfabrikation. 
pas. ~~ pasamonictwo, Posamentierhand

werk.
pic. =  piekarstwo, Bäckerei. 
piw. piwowarstwo, Bierfabrikation. 
p°n. — pończosznictwo, Strumpfwirkerei. 
Pocz. — poczciarstwo, Postwesen. 
por. =  porównaj, vergleiche. 
pOi.0. powroźnictwo, Seilerhandwerk. 
prs. —- parasolnictwo, Kegenschirmfabri- 

kation.
pud. =  pudelkarstwo, Schachtelfabrikation. 
rad. =  radjotechnika, Radiotechnik. 
r. w. — roboty wodne, W asserbau. 
r. z. _  roboty ziemne, Erdarbeiten. 
roi. _  rolnictwo, Ackerbau. 
rusz. =  rusznikarstwo, Gewehrfabrikation. 
ryb. —^rybołostwo, Fischerei. 
r y m . j— rymarstwo, Riemerhandwerk. 
y s‘ rysownictwo, Zeichenkunst. 

ry . rytownictwo, Gravierkunst. 
rzem. =  rzemiosło, Handwerk. 
rZeZ]j ~~ r^ez^’arstwo, Schnitzerei.
S<7 - ^ SIodl*^tw o, Sattlerei. 
si ■ sp. silniki spalinowe, Verbrennungs

motoren.
wyrób sody, Sodafabrikation, 
solnictwo, Salzwesen. 

s ,' "“ ^stolarstwo, Tischlerei. 
s a . __ statyka budowlana, Baustatik. 
syg. sygnalizownictwo, Signalwesen.

szcz. — szczotkarstwo, Bürstenfabrikation. 
szk. =  szklarstwo, Glasfabrikation. 
szw. =  wyrób maszyn do szycia, Näh

maschinenfabrikation. 
śl. =  ślusarstwo, Schlosserei. 
św. =  świecarstwo, Kerzenfabrikation. 
tap. tapicerstwo, Tapezierhandwerk. 
tar. — budowa tartaków, Gatterbau. 
tch. — technologja chemiczna, chemische 

Technologie. 
tea. - -  teatr, Theaterwesen. 
tel. — telegraf ja, telefonja, Telegraphie, 

Telephonie. 
tk. =  tkactwo i przędzalnictwo, Weberei 

und Spinnerei. 
tok. =  tokarstwo, Dreherei. 
tow. ~  towaroznawstwo, Warenkunde. 
tr. =  trykociarstwo, Trikotfabrikation. 
tur. = budowa turbin, Turbinenbau. 
tyt. =  tytoniarstwo, Tabakfabrikation. 
v. — witrażownictwo, Vitragefabrikation. 
w. ----- wojskowość, Militärwesen. 
ma. - - budowa wagonów, Waggonbau. 
mi. =  winnictwo, Weinbau. 
mia. =  budowa wiatraków, Windmühlebau. 
mod. =  budowa wodociągów, Wasserlei- 

tungsanlagen. 
tuóz. =  budowa wozów, Wagenbau. 
myb. — technika rozsadzania, Sprengwe- 

sen.
I zeg .=  zegarmistrzostwo, Uhrenfabikation. 

zd. =  zduristwo, Ofensetzerhandwerk. 
zł. — złotnictwo, Goldschmiedekunst.
2 . =  żeglarstwo, Schiffahrtswesen.
~Ь staropolski, altpoinisch.
=  patrz, siehe.
! wyraz,▼którego należy unikać, verwerf

licher Ausdruck.
X  mało używany, selten gebraucht.
[ J gwarowy, Mundart.
( ) objaśnienie lub uzupełnienie, Erklärung 

oder Ergänzung.
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- - f a ld e r o w y  =  Kawałki końskie /za.’ 
h i’ J  -»»“ “ O w ny = Kawałki końskfe 
błyszczące; - - k r a u z o w a n y  =  Kawi> 
ki końskie _ groszkowe; - - m a to w y  =  
Kawałki końskie ciemne; - - p ła to w y  - 
Kawałki końskie gładkie. У

A b f  I f  Przepadzisty. 
л к ! аг^ = ° d!azd- 
A b fh T s8* ^ ^ -  Stae â °djazdowa.AKsi Odpływ.
A b f k s r u r a  =  Rura odpływowa

A (fa“ S  4  _ 2) -  Br,k

A b ic W t” a B I , « « '° “ *d” c <!■“ % )•

A bklopfung I'Ś ',r*d,°
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A blezer = Luzownik (syg.).
A blezunek  = Zmiana (stużby). 
A b o n am en t Abonnementgebiihr fn.

(= Przedpłata).
A bonam en tow e = Abonament. 
A b o n en t Abonnent m, T eilnehmer m; - te 

le fo n u  1) Fernsprechteilnehmer m; 2) 
Fernsprechstation /.

A b raz ja  Abrasion /  (geo.).
A b razy t Abrazit m.
A b ro lan lag a  1) = Odtocznia (kol.)',

2) = Stocznia (okr.).
A bro ib an h o f = Dworzec odtokowy. 
A bro lg la js  =  Tor odtokowy. 
A b ry cb tm aszy n a  = Strugarka.
A brys 1) =  Zarys (bud.)] 2) = Plan. 
A bscysa  = Odcięta.
A b so lu tny  = Bezwzględny.
A b so rb c ja  Absorption /, Verzehrung /, 

Aufsaugung /  =  [Pochłanianie (fiz.)]; 
-c iep ła  = Wchłanianie ciepła. 

A b so rb c jo m etr Absorptiometer n. 
A bsorbcy jny  aufsaugend.
A bsorbow ać absorbieren, aufsaugen;

-[Wchłaniać, pochłonąć (fiz.)). 
A bso rbow an ie  = Absorbcja. 
A b strak cy jn y  abstrakt.
A b s tra k t 1) A bstrakt m (org.); 2) -  

Wyciąg z ziół.
A bsyda  = Apsyda.
A b sy n t = Piołunówka.
A b syn to l Absinthol n.
A b sz e rb ak a=  Nasadka suwakowa (syg-). 
A b sz e rsz ty f t = Śruba nasadki suwako 

wej (syg.).
A b sz lah ak  =  Przykręcak (pozo.). 
A bszlus 1) =  Zamknięcie (kol.)', 2) — 

Zakończenie (m.); 3) = Zawarc:e (me.) 
A b sz n a jd e r =  Ucinak.
A bszn it 1) =  Odcinek (m.); 2) — Od- 

rzynek deski; 3) — Obrąb (w.). 
A b szp erh an  = Kurek zamykający. 
A b szp ersz lise l = Klucz. 
A b szp erw en ty l = Zawór przepustowy, 
A bszpicow ać =  Czesać (konopie) zgrub- 

sza.
A b sz ro t = Podcinka prosta v. 
A b sz te le r  = Przesuwak (pasa). 
A bsz te lo w ać  (lokomotywę) = Odstawić 

(do naprawy).
A b tren k o w ać  = Zalać (gar.). 
A b tren k o w an ie  = Zalewanie. 
A b tro p w en ty l = Odkapnik (h. p.) 
A b tu lec  Hauptholz n (gór.).
A buty lon  Sammetpappel /. 
A bw elkow ać = Przewiędnąć.
A bzac 1). ~  Obcas; 2) =  Odsada (dr.);

3) =  Nadsztukowanie formy (odl.). 
A bzac-zeg a  = Odsadnica (st.). 
A bzagow ać = Odwołać (pociąg).

A ce ta l Azetal n (ch.).
A cetam id  Azetamid n (ch.).
A cetan ilid  = Antyfebryna. 
A c e tfe n e ty d y n a  = Fenacetyna. 
A ce to m etr , A cetom ierz  = Octomierz. 
A ceton  Essiggeist47n, Azeton n, Brenz- 

essiggeist m, Dimethylketon n, Anyl- 
oxydhydrat n.

A cety l Azetyl n, Essiggrundgeist m. 
A cety len  Azetylen /г, Aethin n, K ume- 

gas n.
A ch a t = Agat.
A ch m aty t Achmatit m. 
A c h reo d ek s try n a  Achreodextrin n. 
A chro it Achroit m, wasserheller Tur

malin m.
A chrom atyczn  ość = Achromatyzm.
A ch rom atyczny  achromatisch, farblos. 
A chrom atyzm  Achromatismus m, Farb

losigkeit /, Achromasie /. 
A chrom atyzow ać achromatisiereo. 
A c h ta ra g d y t,A c h ta ra g d it  m.
A ch te l 1) — Ósemka (mier.); 2) — Zwo) 

drutu 15 funtów; 3) = Beczułka na masło,
4) = Sążeń (drzewa).

A c h tu n g !  =  Baczność!
A cym ut = Azymut.
A cydalbum in Azidalbumin n. 
A cydym etr = Azidimetr n; Säuremes- 

ser m.
A cy d y m etrja  Azidimetrie /, oauremes- 

sung f.
A dam aszek  Damast m (dk.); - je d w a b 

ny  Seidendamast m; -k o śc ie ln y  Kir- 
'chendamast m; -ln iany  Leinendamast m; 
-n a  m eble Möbeldamast m; -pó łje- 
dw abny  Halbdamast m; -p rze ty k an y  
Doppeldamast m; -w en eck i Rammel- 
damast m, venezianischer Damast m. 

A dam aszkow y damastartig.
A dam in Adamin m.
A dam ów ka = Glina. _
A ddycja 1) = Łączenie (ch.); 2) -  Do

dawanie (m.).
A den ina  Adenin n (ch. r.).
A denos Adenos n.
A dhezja  Adhäsion /  = (Przyczepnosc). 
A d ia b a ta  Adiabate /  (me.). 
A d iab a ty czn y  adiabatisch. 
A d ia term iezny  atherman, adiatherman. 
A d m in is trac ja  Administration /  (= Za

rząd); -d ró g  = Zarząd dróg; -lasów  
Zarząd lasów.

A d m in istra to r Administrator m ( Za
rządca).

A dm irałow iec Admiralschiff n 
A dm isja  Admission /  ( W pust.pary). 
A dm itancja  Admittanz /  ( Przewod

nictwo). . . . 
A dra 1) Zylka; 2) Zyly jaśniejsze

w kamieniu lub drzewie; 3) - Inkrusta- 
eja (s t ).

Adres przesyłkowy, -przewodni
Przesyłkowa.

Adrować Inkrustować.
“ lar Adular m, Eisspat m, Murchiso- nit m.

Ądurol Adurol m (fot).
Adyka Tłuszcz Dyka.
А Г к о .г о т  1} Aerod>-^ 2) Lot-

A e ^ o d v » a m -1C2ny aerodynamisch. A erodynam ika Aerocb *' 'dynamik f odynamik /, Luft- 

Edison'scher Si-
dynamik /.

Aerofon Aerophon m 
gnalappar t m.

Aer°nbor n (fiz.).
meta'e / ° ^ S m e tr^  A er°photogram-

Д оГ° ? Т ^  Aerograph m (rył.).
2  p  A«oklinoskop n, Sturm-signalinstrument n 

Aerolit Meteoryt 
Aerologja Aerologie /  
A e r o ™ ^ h a r k a  ^  eromechanik /. 

Luftvva / ^ o m e t e r  Luftmesser m, 
s z r ™ av,meter n; -do mo- 
r o z c z v n ' StWa'?e i / ’ Mus^'meter n; -do

A eronat АетомГт”  Ar8'entomierz' 
A eronauta -  Lotnik.
A e r« n a U ty £ a  L°bictw o 

eronaw, Aeronef Statek pcwietrz-

A e fo p raMn S T j ,a  Aeronavigation /. д Latawiec.
powfe^ziiy. ВаІ0П Powietrzny; Statek 

A w n ^ a I y !:Z ny aerostatisch.
S K  /■ I-ungleich-

Aeschynit Eschinit.

A fa n f tZytü Miedniak.
GriinsteiiiP m’ ßasaltporphyr m, 
D iX z .e,,,£ ? rp4 r - d ia b a z o w y  

AfeHum ' dl,?rytow y Dioryt. 
L i e b e S l  °mdS,0neCZny- 

- ż " o t T  WfmHati0,n f  ( r  Wytapianie);
A fis z  P la k a S d21elanie Zł° ta - 
^ “ d y ‘  Aphródit m.

« S ?  aS
S. Turmalin ^  p"1’ Sf hwafEer Schörl m,

A ftom t Aphthonit m. 
orebro.

A galm atolit Obrazkowiec.
Agar Agar - Agar m.
A garyk Lärchenschwamm m.
A gat 1) Agatstein m (int.); 2) Agat m, 

Achat m (min.); -czerw ony — Sarda- 
chat; -dendrytow y Baumachat m, 
Dendritenachat m; -dymny Rauchagat 
m, Rauchachat m; -jaspisowy Jaspis- 
agat 772, Jaspisachat jyl\ “koralow y 
Korallenachat m; -kółkowy Ringagat 
m, Ringachat m; -kropkow any Punkt- 
agat m, Punktachat m; -krwawy 
Blutagat m, Blutachat m; -kwiatowy 
Blumenagat m y Blumenachat m; -krw i
sto  czerwony Hämachat m, Häma- 
gat m, ägyptischer Jaspis m, Kugeljas- 
pis m; -krzew iasty Baumachat m; 
-lodowy Eisagat m, Eisachat m; -mcho- 
№У Baumagat m, Baumachat m, Baum
stein m, Mokkastein m, Moosachat /n, 
Moosagat m; -obłoczny Wolkenachat

, m, -ob razkow y  Bilderagat m, Bilder- 
achat m: -oczkowy Aug-enachat m, 
A ugenagat m, Augenstein m, Katzenaujfe 
n, Sonnenauge n, Schillerquarz m; -o k ru 
chow y Festungsagat m, Festungsachat 
m; -paskow y , p rążk o w an y  Agat 
wstęgowy; -rozw alinow y Agat okru
chowy; -ruinoW y Festungsao-ät m, Fe
stungsachat m; -sk a ln y  Felsachat m, 
t  eisagat m; -tęczow y  Regenbogenachat 
m, Regenbogenagat m; -w ielobarw ny  
Buntachat m, Buntagat m; -w stęgow y  
Bandachat m, Bandagat m, Pantheragat 
m, rantherachat m , Zonenagat m; -z ie
lony Chrysopras m, grüner Agat m.

Agawa Agave /.
A gent Agent m, Makler m; -o k rę to 

wy Schiffsmakler m; -patentow y Pa- 
tentag-ent m.

A glom erat Skupieniec (min.).
A gom etr Agometer n (el.); -rtęciow y 

Uuecksiiberaoometer n.
Agona Agonę /, agonische Kurve f.
A g r a f a  Agraffe /  ( Zapinak, Sprzączka).
A gregat Aggregat „ 1) Suma alge

braiczna (m.); 2) Skupieniec (fiz  )■ 3 
Nagromadzenie (min.); -dodany, do
datkow y Zespół dodatkowy; -ma- 
szynowy^ Zespół maszynowy.

Ag-restnik Grossular m , grüner Granat 
m, Aplom m, Allochroit m, Wilnit m. 
RohiTk)” 1 A gr° n0m m’ Landwirt m (

Agronom ja Agronomie /, Landwirt
schaftslehre /.

A grykolit Agrikolit m.
A grykultura Agrikultur/, Landwirtschaft 

J \ Kolnictwo).



A iw as, A iw asów ka Zigarettenmaschi- I 
ne /  von Aiwas.

A je n t =  Agent. _
A ieró w k a  — Kalmusowka.
A ik in it Nadelerz n, Aikimt m, Patrinit m, 

prismatoidischer Wismutglanz m.
A jlcug Pociąg pospieszny.
A ilg u t = Przesyłka pospieszna. 
A jn b a u g a rn itu ra  Obudowa (zasuw). 
A jnb inder Przebijak (łap.). 
A inb indow an ie  Zakładanie (kol). 
A in fa rg la js  Tor wjazdowy. 
A jn fa rm e ld e r Blok kontrolny. 
A jn fa rsy g n a ł Sygnał wjazdowy. 
A jn fa r t -  Wjazd (kol.).
A jn fasu n g  =  Obramowanie.
A fnfirung  Wpust.
A in g e sz te m t Wpuszczony. 
A jn g la jz ig ie r - b an  Kolej lednoto- 

rowa; -fe rk ie r  Ruch na jednym to-

A in ery f 1) Zazębienie; 2) Zabieranie. 
A jngus Wlewek.
A m la j tu n g 1 Wprowadzenie. 
A jn la sw en ty l =  Zawór wpustowy. 
A jn lau f Wlot.
A in sza lto w ać  — Włączyc.
A jnszlak  W ątek (tk.).
A jn szn it 1) -  Przekop; 2) Wykop. 
A jnsz ta jg ien ! Wsiadać! 
A in sz trem u n g  Przypływ (pary). 
A in sz trem u n g o w y  Przypływowy. 
A jB S z t r e m u n g r u r a  1) Rura przypły

wowa; 2) =  Rura wlotowa.
A inszu lung  Wyćwiczenie. .
A jzen g e sz p o n st Drut do nawijania

A k acja  Akazie /, Akazienbaum m  Ro
binie /, Schotendorn m; -k u lis ta  Ku

A ka dem  j  а  1) Akademie / ; 2 H °^V 
schule /; -budow m cza Bauakademie^,
-gó rn icza  Bergakademie /; -g ó rn i
czo - h u tn ic z a  Berg- und Huttenaka
demie f ; -h an d lo w a Hande sakade- 
юіе /; - la so w a = Akademja lesnicza; 
-le śn icza  Forstakademie /; -m a la r
s k a  Malerakademie /; -rz e z b ia rsk a
B ild h a u e r a k a d e m ie /;-sz tu k p ią k n y c h
Kunstakademie /; -um ie ję tn o sc im o r- 
sk ich  Seeakademie f.

A k ad jo lit Akadiolith m.
A k a n t Barszcz (ar.).
A kan  ty  t  Akanthit m.
A k ażu lak  Akajoulack m. 
A k c e le ra c ja : Przyspieszenie. 
A k c e le ra to r  Akzelerator m (aut.). 
A k ce le ro m etr Akzelerometer n. 
A k ceso rja  Beiwerk n (fo t) .  
A kcesoryczny  — Uboczny.

A kcja  1) Aktie /; 2) Udziały -kole
że lazn e j Eisenbahnaktie /; -p ie rw o t
n a  Stammaktie /; -p ie rw szeństw a.
Stam m prioritätsaktie/, Prioritätsaktie
-siły  Działanie siły; -zak ład o w a

Akcja pierwotna.
A k cy d en sa  Akzidenz /  (dr ).
A kcy jny  1) Udziałowy; 2) Czynny. 
A kcjo n arju sz  Aktieninhaber m  Aktio

när m; -ko le jow y Eisenbahnaktionar m- 
A klina  Akline /  (fiz.).
A km it Akmit m, Achmit m.
A kom odacja  Akkomodation f , Akko

modationsvermögen n ( Przystosowa
nie).

A k o n elin a  Narkotyna.
A kord  1) Akkord m (bud.)-, 2) Abbauge- 

dinge n (gór.)-, 3) U goda;-m e tro w y  
Metergedinge n (gór.)-, -zbiorow y G e- 
neralgedinge n.

A kordow a Akkordanweisung /. 
A kordow ać akkordieren (— Ugodzie). 
A kordow e Akkordlohn m.
A kordow iec Stückarbeiter m, Akkordar

beiter m, Gedingarbeiter m.
A kr Acker m. -
A k ro le in a  Akrolein n, Allylaldehyd n. 
A k ro lit Akrolith m (rzeź.).
A kropo lis  Akropolis /.
A k ro te r ja , A k ro te rju m  Naszczytek, 
A kry dyna  Akridin n (ch.).
A kryl Akryl n (ch.).
A k sa m ic ia -г Sammetweber m- 
A k sam it Sammet rn, Samt m, H o rte p ' 

pich m; -b aw ełn ian y  Baumwollsam- 
1 met m, Manchester m; - jedw abny  

Seidensammet m; -k o sm aty  Aksa
mit wełniany: -m eblow y Mobelsammet 
m; -n ie strzy żo n y  gezogener bamme 
m; -p luszow y Plüschsammet m; -P°" 
dw ójny Doppelsammet m ; -strzyzo - 
n y  geschnittener Sammet m; -w eł
n iany  Wollensammet m, Wollsammet 
m, wollener Plüsch m.

A k sa m itk a  Sammetband n, bam m et' 
streifen m.

A k sam itn ik  Sammetweber m. 
A ksam itn y , A ksam itow y , A ksam i- 

to w a ty  1) sammetschwarz (mm.); И  
sammetähnlich, sammetartig (tk.) 

A ksam itow m a Sammetfabrik f. 1
A k sg ab la  Widły maźnicze. 
A k sjo m a t — Pewnik.
A k sjo m etr Axiometer m, Radzeiger

(ż.).
A k slag ie r Panewka (osiowa). 
A kso ida  Axoide /.
A k so n o m etrja  Axonometrie /.
A k sy n it Axinit m Glas tein m, OUUh 

schorl m, Afterschorl m, Yanolith ПѴ
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Thumerstein m, violetter SchSrl m; 
-(z Tumu) Thumerstein m, Thumit m, 
Axinit m von Thum.

A k t Akt m (mal.).
A kta  odnośne,-przedm iotow e Be

zugsakten m.
^ tUa,ny Czynny.
A ktyniczny aktinisch.

n o ^n ° e,ektryC ZnO Ś Ć  Eotoelektrycz- 
A ktynograf Aktinograph m.

St M° A k*inot m, Aktinolith m
A k t v n o ™ V \  ,trahlit m' Strahbchörl m. 
A b ł Aktinometer n (fiz.)
A k ty n o m e tr ja  Aktinometrie /. ’ 
A ktynot =  Aktynolit. 1
A ktyw a Aktiva /.
Aktywność = Czynność.
A kum etr Akumeter n ( f iz  ) 
A kum ulator Akkumulator m, Sammler

C S U  „Kf  “ k ”r %  
B y - & « • ) . » *  A l  ( Й
sp^cher m"1 W m’ V »™ e-
ż a r n «  n  ^ armeregenerator m; -cie-
к о Г /  Г ы  Saifk“raulat° r m ’ -СУП- 
kowv Ẑ ka,kkuT u!ator rn- -kieszon- 
ł  ^  Xa s c  a ^ ^ um,j I a to r  m* - k r a  

Уп- Gitterakkumulator m; - k r a ż k o l  
У Tribelhornakkumulator m, Teller- 

a k k u m u l a t o r  m; ‘ l a d u n k o w v  I a  

Säule /; -m iedzianv i? J  Ladimgs.

t e z T a s y i a S S s S
w ian l BleiakkumuJator m-, -olo- 
m » t ?  n ° W y Bleizinkakkumulator
w ie P ®w.y Dampfakkumulator m; -po-
" " C nnr wy. 0 b erf!äch- iakk- - ° -
m- n o d ^ '  n n y  Luftakkumulator
-różn?rn^J nyH 0ppelakkumu|ator m;
do trakoT-y Ie,rentif lakkumulator m ’ 
-wori» k j  Akumulator napędowy; 
■ w tó n n ; hydraulischer Akkumulator m;

Akura?ń°WnĆ akkumulieren. 

Л к и , і у С Іп у  J , , , onarti

lehre /  Ak“*lik /• SCU l , h « / .  To». 

A kw aforta  Kwasoryt.

Akwamaryn, A kw am aryna Aquama- 
rin m (min.).

A kw arela Aquarellmalerei /, Aquarell n 
A kw atyn ta  Aquatinta f, Kupferätzma- 

nier /, Aquatmtamanier /, Tuschma- 
mer /.

Akw aw ita Okowita.
A kw edukt 1) Wodociąg-; 2) Most 

wodociągowy.
Al* Glin.
Alabandyn Blenda manganowa. 
A labaster (Alabastr) A labaster m; 

-g ipsow y Alabastrit m ; -gorszy Af-
teralabaster m; -w apnisty Kalkalaba- 
ster m, spätiger Kalksiuter m. 

A labastern ik  Alabasterer m. 
A labastrow y alabasterartig, alabaster- 

haltig\
A lab astry t =  Alabaster gipsowy. 
A lacena Alacena /  (ar.).
Ą lagrek W ęgłownik (ar.).
A lalit — Diopsyd.
A lanina Alanin n (ch.).
A lansjenki Alenęonspitze /.
A lasz Allaschkümmel m.
Albedo Albedo /  (os.).
A Jbertotypja Albertotypie /.
A lberty t Melanasphalt m, A lbertit m. 
дІкІІ* Л І Ып m’ Apophyllit m.

m ' Natronfeldspat m.
Alboid Alboid n
Albolit Albolith n (cem.).
A lb u m in  -  Białko.
Albuminat =  Bialkan.
Ajbummjum - Białko.
Albuminoid Albuminoid 
A bum m ow ać Białkować.
Д r m T ° W. a n ie  Białkowanie.
A | i  ™Г a > Alcemra Podwiązka(^o>.).

A lchem ista Alchemift m, 
Goldmacher m.
l c h e m ja  Alchemie /, Goldmacherei /, 
Goldmacherkunst /.

А1Н«Г-ла  =  Podwiązka (gór.).Aldehid =  Aldehyd.
_е  У^ Aldehyd n, Aldid ;;; -alilowy

ß!flna: -benzoesow y ätheri- 
R S i i ̂  ?rmandelöl n ; -benzylowy 
Benzylaldehyd m; -cynamonowy 

i.mtaldehyd n; -mrówkowy For- 
“ t | f ’, M' tan?1; -octowy Azetaldehyd 
oxyd n П’ y’a^dehyd n, Äthyliden-

Д { j*y ? o a m o n j a k  Aldehydammoniak n 
A doheksotoza, A ldoheksoza Ga-

laktoza.
Aldozy Aldosen /.
Aldyna Aldine f.
Ale Ale (piw.).
Alef Alphafunktion /  (m.).



— 6 —

A legat Załącznik.
A legorja Allegorie /.
A leja Allee /, Baumgang m; -boczna 

Seitenallee/; -topolow a Pappelallee/. 
A leksandryt Alexandrit m.
Alembik Przekraplacz.
Alembika dolna część Destillierblase/. 
Alembikówka reiner Branntwein m. 
A lem ontyt Allemontit n, Antimonar

sen n.
A leurom etr Aleurometer n ( Mąko- 

mierz).
A leuroskop Backfähigkeitsprüfer m. 
A lfabet Alphabet n; -duży, -wielki

grosses Alphabet n; -mały kleines Al
phabet n; -Morsego Morsealphabet n; 
-telegraficzny, -te leg ra f owy Tele- 
graphenalphabet n.

A lfenid Alfenid n (ch.).
A lfresko Al fresco.
A lga Glon.
A lgarobila Algarobilla n (gar.). 
A lgebra Algebra /, Buchstabenrech

nung /. _
A lgebraiczny algebraisch.
A lgeryt Algerit m.
Algin Algin n.
A lgodonit Algodonit m.
A lgorytm  Algorithmus m.
Alhidada Alhidade/, Regal n  des Trans

porteurs (mier.).
Alidada =  Celownica.
A lifatyczny aliphatisch.
A ligacja 1) =  Przymieszka kruszcu;

2) — Mieszanie (hut.).
Alikwota Oberton m, Aliquotton m (org.) 
A lim entacja, Alimentowanie =  Za

silanie kotła.
A lim entator =  Zasilacz kotła parowe- 

go.
Alimentowanie (kotła) =  Zasilanie. 
A lineator Allineator m (mier).
Alinit Alinit m.
A linjom etr Aliniometer n.
Alisonit Alisonit m.
A lizaryna Alizarin n, K rapprot n, K rapp

farbe /, Dioxyanthrachinon n, Lizarin- 
säure /.

A lizarynocyjanin Alizarinzyanin n. 
Aljaż =  Stop.
Aljażowanie =  Mieszanie kruszców. 
Alkali Alkali n, Aschensalz n, Laugen /. 
A lkaliczność Alkaligehalt m. 
Alkaliczny alkalisch.
A lkalim etr Alkalimeter n, Alkalimes

ser m.
A lkalim etrja Alkalimetrie /, Azidime- 

trie /.
Alkalim ierz =  Alkalimetr. 
A lkalistość =  Alkaliczność.

Alkalizować alkalisieren.
A lkalja =  Alkali.
Alkaloid Alkaloid n, Pflanzenbasen f .  
Alkanina Alkannin n (for.).
Alkanna Alkanna /; -fałszywa=An-

chusa.
A lkaraza, A lkarazas =  Cedzeniec. 
A lkiermes =  Kiermes.
Alkierm esów ka Kermesbranntwein m. 
Alkierz =  Bokówka.
Alkil Alkyl n (ch.).
Alkilen Alkylen n.
Alkohol Alkohol m, Äthyloxydhydrat n; 

-alilowy Allylalkohol m; -amylowy 
Amylalkohol m; -benzylowy Benzyl
alkohol m ; -butylowy Butylalkohol m; 
-cetylowy Zetylalkohol m; -drzew 
ny Holzgeist m, Holzalkohol m, Holz
spiritus m, Methanol j n ,  Methylalko
hol m ; -etylowy 1) Äthylalkohol m, 
Mineralspiritus m; 2) Alkohol winny; 
-felilowy Phellylalkohol m (ch. r.); 
-fenilowy : Fenoi; -gorczyczny 
Senfgeist m; -gorzalczany Spiritus m; 
-heksadecylow y Zetylalkohol m; 
-heksylowy Heksylalkohol m; -z m e
lasy Rübensirupalkohol m; -m etylo
wy Methylalkohol m, Holzgeist m; -mi- 
rycylowy Myrizylalkohol m; - pent y- 
lowy Pentylalkohol m; -ryżowy Reis
alkohol m; -salicylowy Salizylalko- 
hol m; -śliwkowy Pflaumenspiritus m; 
-z trzciny cukrowej Zuckerrohrspi
ritus m; -winny Weinsprit m, Wein
geist m; -żytni Kornalkohol m. 

Alkoholan, A lkoholat Alkoholat r.. 
Alkoholiczny alkoholisch, geistig, geist

haltig.
Alkoholizowanie Alkoholisierung /. 
A lkoholokwas Alkoholsäure /. 
A lkoholom etr Branntweinmesser m, 

Branntweinwage /, Alkoholometer n,. 
Spirituswage /, Weingeistmesser my 
-ciężarowy Gewichtsalkoholometer n; 
-objętościow y Volumalkoholometern.. 

A lkoholom etrja Alkoholometrie /. 
A lkoholomiar, Alkoholomierz =  

Alkoholometr.
Alkoholowy - Alkoholiczny.
Alkowa, Alkówka Bokówka. 
Alkwifu =  Błyszcz garncarski.
A łlagit Allagit m.
A llanit Allanit m, Zerin n, te tartopyra- 

midales Melanerz n.
Alloksan Alloxan n.
Almanach Almanach m, Kalender m. 
Almandyn Almandin m, edler Granat m„ 

Karfunkel m.
A lm ukantara t Almukantar m (as.). 
A lochroit Allochroit m.
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Aloes Aloe /, Aloeholz n, Adlerholz n, 
. Agallocheholz n, Aspalanthholz n, Ka- 

lambakholz Paradiesholz n; -bły
szczący, lśniący, prawdziwy, glän
zende, wahre Aloe /.

Alofan Allophan m, lamprochromatischer 
Opalinallophan m.

Aloina Alo'in n.
Aloklas Alloklas m.
A loksyt Aloxit m, künstlicher Korund m. 
A lom orfit Allomorphit m.
Alonż =  Przedłużalnik (ch.). 
A lotrjom orfowy allotriomorph. 
A lotropfa Allotropie /  (eh.). 
A lotropiści Ailotropisten m. 
A lotropowy allotropisch.
Alpaga, A lpaka 1) Alpaka /, Extrakt

wolle /, Alpakahaar n, Pokoshaar 
Alpakawolle f  (tk); 2) =  Srebro chiń
skie.

A lstonit Alstonit m, Bromlit m, Bary- 
tobikalzit m.

A ltana 1) Verande /, Altane /  (bud.);
2) Atelier n (fot.); -drzew iasta Laub- 
hutte /;  -ogrodowa Altan m, A lta
nei f, Laube f, Gartenhaus n, Lusthaus n, 
ooller m, Gartenlaube /.

A ltazym ut Altazimut n (as.). 
A lternator Alternator m ( e l . ) .

A ltów ka Altgeige /, Viola /, Bratsche/. 
A ltym etr Altimeter n.
A ltym etrja  Altimetrie /.
Aludel Aludel m (birnförmiges Gefäss)

(che).
Alumian Alumian m.
Alum inaty Aluminate n.
Aluminit Aluminit m, W ebsterit m. 
Aluminjum = Glin.
A lum inoterm ja Aluminothermie /, 1 her-

mitverfahren n.
Alum okalcyt Alumokalzit m.
Alunit =  Ałunit.
Aluodyt Alluaudit m, Grüneisenerz n. 
Aluwjalny alluvial.
Aluwjum Alluvium n, Alluvialgebilde n 

(geo.); -m orskie Meeralluvion f.
A łtait Tellurblei n, Altait m, hexaedri- 

sches Tellur n.
Ałun Alaun m; -amonowy Ammonium

alaun  ̂m, Ammoniakalaun m; -am ono
wy żelazowy Ammoniakeisenalaun 
m, Eisenalaun m, Eisenammonalaun m, 
Halotrichit m; -chromowy Chroma
laun m, schwefelsaures Chromoxydkali n, 
Kalichromalaun m, Kaliumchromisulfat 
n; -fabryczny Fabrikalaun m; -fał- 
szywy Afteralaun m; -kostkow y 
Würfelalaun m; -m agnezowy Magne
siaalaun m.; -m anganowy Mano-ana- 

m < -miedziowy Kupferalaun m,

Wunds'.ein m; -p ierzasty  Federalaun 
m, Federsalz n, Haarsalz n\ -podwój
ny Doppelalaun m; -potasow y Kalium
aluminium n, Kalialaun m, Kaliumalaun 

-rodzimy natürlicher Alaun m ; -ru- 
bidowy Rubidiumalaun m; -rzymski 
römischer Alaun m; -sodowy Natrium
alaun rn; -stężony konzentrierter 
Alaun m, Sulfat n; -surowy Alaunkauf
gut n, Alaunwachs n; -talow y Talium- 
aluminiumsulfat n, Taliumalaun m; -wło- 
sisty  =  Ałun pierzasty; -żelazowy 
Steinbutter /.

A łuniak =  Ałunit.
A łuniarnia Alaunhütte /, Alaunsiederei 

/ , Alaunwerk n.
Ałuniarz Alaunbereiter m, Alaunsieder 

m.
Ałunistość Alaungehalt m.
Ałunisty alaunartig.
Ałunit Alunit m , Alaunfels m, Alaunstein 

m, Alaunspat m.
Ałunować alaunen.
Alunowanie Alaunung /.
Ałunowy alaunartig.
Ałunowość =  Zawartość ałunu.
Ałunówka Alaunfass n.
Amalgam, Am algama Amalgam n, 

Amalgamat n, =  Ortęć; Rtęciak;” bez 
am algam « =  Bez rtęci.

A m algam acja : Ortęcanie.
A m algam arnia =  Rtęciarnia.
A m algam at =  Rtęciak.
Amalgować, Amalgam o wać O rtę-

cić.
Am algam ow anie =  Rtęcenie.
Amalgamownia, Amalgownia Rtę- 

ciarnia.
Amalja Emalja.
A m arant Amarantfarbe /  ( =  Szarłat, 

bzkarłat).
Am aryna =  Benzolina.
Ambalaz =  Opakowanie.
Ambargo =  Embargo.
Ambłigonit Amblygonit m, prismati

scher Amblygonspat m.
Ambo Ambe /, Ambo m.
Ambona Ambo n, Kanzel f.
Ambos =  Kowadło.
Ambra Amber m, A m bra/, orientalischer 

Agatstein m.
Ambroina Ambroin n.
Am brotyna Ambrotine f.
Ambus — Kowadło.
A m eljoracja Amelioration /, Verbes

serung /.
Amelka =  Puszka.
A m ernia =  Kuźnica.
Amerszlag =  Młotowiny.



A m ery k an k a  amerikanische Druckma- j 
schine /, Tiegeldruckmaschine /. 

A m ety st Amethyst m; -w łoskow aty
Haaramethyst m.

Amfibol =  Rogowień; -szary =  bra-  
matyt; -zielony =  Rogowień.

Am fibolit Amphibolith m, Hornblende
fels m; -kwarcowy Quarzamphibo- 
lith m.

Amfigen =  Granat biały.
Am filada Amphilade /.
Am fitalam os Amphithalamos m (ar). 
Am fiprostyl Amphiprostylos m (cir.). 
A m fiteatr Amphitheater n.
A m fodelit Amphodelit m.
Amfora 1) Amphore /; 2) =  Popielnica. 
A m foter =  Dwoisty.
Amfrysz =  P pdmłoda.
Amid Amid n; -kwasu am idogluta- 

row ego Glutamin n; -kwasu octo
wego Acetamid.

A m idobenzol =  Anilina.
Amidol Amidol n (fol-).
Amidotoluol =  Toluidyna.
Amidy kwasow e Säureamide n. 
Am igdalina Amygdalin n.
A m igdalit =  Migdałowiec.
Amidyna Amidine n (ch.).
Amil Amyl n.
Amilen Amylen n 
A m ilodekstryna Amylodextrin n. 
Amiloid Amyloid n.
Amilometr =  Miernik mączki.
Amiloza Amylose /.
Amilum Amylon n, Amylum n.
Amin, Aminy Monamin n.
Am jant Amiant m, Bergflachs m, Erd- 

flachs m, Steinflachs m, Hanferz n, Berg- 
seide /, Amiantblüte /; -w ielkopieco
wy Eisenamiant m, Eisenasbest m. 

Ammetr =  Amperomierz.
Amon =  Amonjum.
Amonin Ammonin n.
Amonit Ammonit n.
A m onjak Ammoniak n, Harngeist m; 

-cie-kły, płynny, wodny, żrący
Salmiakgeist m, Ätzammoniak m. 

A m onjum  Ammonium n, Ammon n. 
Amorficzność =  Amorfizm. 
Amorficzny — Bezpostaciowy (min.). 
Amorfizm Amorphie /, Amorphismus m. 
Amortyczny =  Trójskośny. 
A m ortyzacja Amortisation /; 1) rede- 

rung /, Abfederung /  (lot)-, 2) =  ynio- 
rzenie; -linowa Abfangseil n (lot.); 
-sprężynow a Fahrgestellabfederung /

A m ortyzator Abfederung /  (lot.); “gu
mowy Gummiabfederung /  (lot.); -pło
zy Kufenabfederung /  (lot.); -podwo

zia  Fahrgestellabfederung/(/o?.); -sp rę 
żynow y Spiralfederschnur /, Spiralab
federung /  (lot.).

A m pelit 1) Schieferschwärze/; 2) — Łu
pek napisowy.

A m per (A m pera) 1) Ampere n (el.);
2) =  Kubel; -no rm alny  Normalampe- 
re n.

A m pergodzina =  Amperogodzina. 
A m perm etr =  Amperomierz; -c iep li

kow y =  Amperomierz cieplny. 
A m pern ik  =  Amperomierz. 
A m p ero d ru t Amperedraht m (el.). 
A m perogodzina  Amperestunde /. 
A m p ero m etr =  Amperomierz. 
A m perom ierz Amperemeter n, Strom

zeiger m, Stromanzeiger m, Strommesser 
m, Ammeter n; -c iep lny  Hitzdraht
amperemeter n, Hitzdrahtstrommesser
m; -wysokiego napięcia  Hochspan-
nungsamperemeter n; -p rą d u  s ta łe g o  
Gleichstromamperemeter n; -ścisły  Pra- 
zisionsamperemeter n.

A m p ero m in u ta  Ampereminute /. 
A m p ero sek u n d a  Amperesekunde /. 
A m perozw oje Amperewindungen f;

-b iegunow e Polamperewindungen /. 
A m perozw ój Amperewindung /.
A m pla Ampel /. •
A m plituda  Amplitude f, Schwingungs 

weite /; -d rg an ia  Schwingungsampli- 
tude /; -n ap ięc ia  Spannungsamplitude 
/; -p rąd u  Stromamplitude /.

A m pułka Bulle /, Ampel /, Polle /. 
A m unicja  Ammunition /  («<•); -a rm a t

n ia  — Ładunek armaty.
A n a b e rg it =  Annabergit. 
A nach rom atyczny  anachromatisch

A naglify , A nag lip ty  Anaglyphe n, Ana- 
glypt n.

A n ag ra f =  Rylec.
A n ak am p ty czn y  =  Odbijający. 
A n ak las ty czn y  =  Łamiący.
A nalcym  Analzim m.
A n a l in  Annalin n, Milchweiss n. 
A n alityczn ie  analytisch ( — Rozbiorowo). 
A nalityczny  analytisch ( =  Rozbiorowy). 
Analityka"? Analytik /.
A naliza  Analyse /  (== Rozbior); -dm u

chaw ką  Lötrohranalyse /; -dźw ię
ków  Klanganalyse /; -e le k try c z n a  
Elektroanalyse /; -e le m e n ta rn a  Ele
mentaranalyse /; -gazu  - Rozbior ga
zu; -ilościow a Gewichtsanalyse/; - ja 
kośc iow a Massanalyse j; -kosz tów  
Kostenanalyse /; -pociągu  =  Skład 
pociągu; -p rzy ro s tu  ś red n icy  Durch- 
messeran^lyse /  (las.); -so lan k i balz- 
probe /, Salzanalyse /; -w agow a

Analiza ilościowa; -spek tra lna , wid- 
1 ° ° * ?  =  Rozbiór widmowv; -wvsn. 
k o ś c i  Stammanalyse f, Höhenanalyse 
/  (las.); -przez zm ulanie (mułowa)
i’chlammanalyse /  (ceg.).

A nalizator Analysator m, Analyseur m, 
-azw ieku  K 1яnояnslucifov »v,. .g^azów

. , Anaiysator m, Anab 
-dźwięku Klanganalysator m; - 
spalenia Rauchgasanalysator m. 

Analizować analysieren, scheiden; ( 
Kozbierać). • '

A n a l i z o w a n ie  Analysieren n, Scheiden 
«i {— Kozbieranie).

Analogiczny analog ( =  Podobny). 
Anam ezyt Anamesit m.
A nam orfoza Anamorphose /. 
A nanasów ka 1) Ananasbirnbaum m; 2) 

«nanasbranntwein m.
A nastatyczny anastatisch (fiz.). 
A nastygm at Anastigmat n (fot.); -po- 

• Ä *  ‘ d W u d z ie I“ y  Doppelana

A « a ^aS,A A n a ta z  =  Oktaedryt.Anato Anatto n (tk.).
A nauksyt Anauxit m.
A n K °r a ^ a r a ^ =  Grzechotka. 
a n °^*szela =  Strzemię rurowe 

a jga  =r Doniesienie.
AnCuJSf° wać =  Dol»eść.
A n c u » Za Ochsenzunge/, Anchusa f ( fa r ) .  •'-Ug- — Docisk.

n c u g m a jj -e 1 Dfóto ślusarskie. 
д _  .u S n a g ie l  =  Gwóźdź kuty. 
A n d a lu z y t  Andalnsit m, Chiastolith m. 
A n j 11 Dazit m, Andesin m. 

d e z y t  Andesit m.
A n r i r f  m, Kreuzstein m.

~  Próbka kolorowa (gra.);
А л Nacisk-

walców0^ " 16 Wa,CÓW =  Przycisk
A S k t r y ^ Zny =  Nieelektrycznny. 
д  m°S raf Anemograph m.

Anemometer n, Windrad- 
Seschwindigkeitsmesser m; (piszacv) 
f c 1.Anemometer n; -wahadłowy 

ndelanem om eter n.
A ti^ !!? 0 lVetrJ a  ^ nemometrie /.

Anemoskop n.
Hnl̂ *̂  Aneroid n, Aneroidbarometer n, 
n VLhiI 0meter Federbarometer 
Апр^а^ . n ’ -B«rdona =
kroskń гигоУ /; "M ikroskopowy Mi-
anero,HP an n 0,d 7: ■Pu s z k o w y  Dosen- 
D "l n * ^ ° senbarorneter n; - rurow v

z ó w E «  y  S7chraubenaneroid « ;-w s k a -
A n S ' ° . w y. ,Z?,geraneroid n.

ram fłl Anet,ho1 n’ Aniskampfer m, Pa- 
A nfarf ^oxy^ProPenylbenzol n. 

« f a r f o r y c h t u n g  =  Rozruszadlo.

Anfarować =  Ruszać z miejsca. 
A nfaslistw a - Listwa brzeżna (sL). 
A nfleraz Enfleurage /.
A ngerung =  Zafermentowanie. 
A nglaryt Anglarit m.
Anglezyt Anglesit m, Vitriolblei n, Vi- 

trioJbieierz n.
Angoba Engobe/, Überfangfarbe f(ce ,) .  
Angora (koza i wełna) Angora /. 
A ngrosista = 'Hurtownik.
Anhidryt == Bezwodyn (min.).
Anilid Anilide n, Säureanilide n (ch.). 
Anilina Anilin n, Anilinum n, Amidoben- 

zol n ,i Aml n, Phenylamin n, Benzidam n. 
A nizetka — Anyżówka. 
Anizometryczny anisometrisch (min.) 
Anizotropowy anisotrop, heterotrop 
Amzotyczny anisotisch.
Anjon Anion n (el.).
Ankier 1) =  Klammer /, Klamme /; 2) 

Anker m (37 itrów); 3) =  Kotew (bud.);
V\ Г ^ рОПа, 5) =  Twornik (el.);

) Odciązka (okr.); 7 =  Kotwica (2.). 
A n k ie r r a d  =  Kółko kotwicowe. 
A n k ie r s z p u la  =  Zezwój twornikowy. 
A n k ie r s z t a j n  =  Kamyk kotwicowy. 
A n k ie r w e la  1) =  Oś kotwicowa; 2) =  

W ał twornika.
A nkieryt Ankerit m, paratomes Kalkha- 

loid n.
А ? к Г а KIammer /- Klamme /;  2)An-  

ker m (31 litrów); 3) =  Kotew (bud.);
4 -  Sp°na.(Cief-); 5) == Twornik (el.);
6) =  Odciązka (okr.); 7) =  Kotwica (i). 

Ankrowac =  Kotwić.
Ankrowanie ~  Kotwowanie. 
Ankrownik =  Kotwiarz.
A n la g a  1) == Urządzenie (elektryc zne);

A nlajtung =  Wprowadzenie.
A nlaser =  Rozrusznik (el.); -rew ersyj- 

n y  =  Rozrusznik nawrotny.
Anlasrura =  Rura wlotowa. 
A nlasw entyl =  Zawór wlotowy 
An auf 1) =  Rozpęd; 2) =  Rozruch.

V- '̂ 1 Г а?. ) — Kółko rozpędowe; 2) =  
Kołko zabieg-owe (zeg.).

A nnabergit Annabergit m, Nickelblüte 
/, Nickelocker m.

A nnihilator Annihilator m.
Anniwit Annivit m.
Annulus =  Pierścień (ar.).
Anod, Anoda Anode /, Leitungselektro

de /.
Anodowy anodisch.
Anomalja 1) Anomalie /; 2) Unregel

mässigkeit /.
Anorganiczny =  Nieorganiczny. 
Anormalny anormal.
A nortoskop Anorthoskop n (fiz.).
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A nortyt Anorthit m, Christianit m, Kalk- 
feldspat m.

Anrajbschwam  =  Smoczek.
A nrajser =  Ryśniczy.
Anstrychy Rozpora (gór.). 
A nszaltow ać =  Włączyć.
Anszlag 1) =  Kosztorys; 2) =  Przylga 

(st.).
A nszlagham er Przybijak (tap.). 
A nszlagm aszyna =  Składarka (tyt-)- 
Anszlagwinkiel =  Węgielnica przykła

dowa.
Anszlus 1) =  Połączenie; 2) =  Dobieg 

(k°L).
Anszluscug = Pociąg łączny. 
Anszlusklemy Zaciski. 
Anszluslasza =  Łubek przejściowy. 
A nszlusstacja =  Stacja dobiegowa. 
AnszJusfer-zojmnis =  Utrata połącze

nia.
A nsztrych =  Powłoka (mai.). 
Anszubowanie =  Przytok. 
Anszubować, Anszybować =  Przy

toczyć.
Anszybowanie Przytok.
Anszybuj! = Przytocz!
Anszytować -  Nasypać.
A nta Eckwandpfeiler m (ar.).
A ntaba =  Rękojeść; =  Uchwyt. 
Antabowy Uchwytowy.
Antał, A ntałek Fässchen n. 
A ntedyluw jalny antediluvial antedilu- 

vianisch (geo.).
A ntem jon Anthemion n (ar.).
A ntena Antenne /, Luftleiter m, Luft

draht m.
A ntepedjum  Antependium n, A ltarvor

satz m.
A nteryda Anteris /, Anterisma (ar.). 
Anti... =  Anty...
A ntjapeks Antiapex m (as.).
Antioch ... Szyb pompowy.
A ntofilit Anthophyllit m. 
A ntosydery t Anthosiderit m. 
Antozon Antozon n (ch.).
A ntracen Anthrazen n, Photen n, Para- 

naphtalin n.
A ntrachinon Anthrachinon n. 
A ntracyt Anthrazit m, Kohleublende /. 
A ntrakoksen Anthrakoxen m. 
A ntrakolit, A ntrakonit Anthrakolith 

m, Anthrakonitm, Kohlenkalk m, Kohlen- 
kalkspat m, Kalkspat m, Stinkkalk m, 
Stinkstein m.

A ntrakotypja  Anthrakotypie /. 
A ntranilan m etylowy Anthranylsäure- 

metylester m.
A ntrapurpuryna Anthrapurpurin n. 
A ntreba i)  kurzer Riemen m; 2) — Wio

sło.

A ntrepryza =  Przedsiębiorstwo. 
A ntresola =  Międzypiętrze.
Antryb =  Napęd.
A ntrycharz =  Pomocnik kopacki. 
A ntrym olit Antrimolith m.
A ntw erk — Pompa ręczna.
Antychlor Anti chlor n, Natriumthiosul

fat n, Natriumhyposulfit m. 
Antycyklon Antizyklon m. 
A ntycynober Antizinnober m. 
A ntycypacja Antizipation /. 
Antydyluwjalny =  Antedyluwjalny. 
Antyczny - Starożytny.
A ntyfebryna Antifebrin n, Acetanilid n. 
A ntyferyna Antiferrin r.. 
A nty fluk tuato r = Miarkownik prężno

ści (gaz.).
A ntyfungina Antifungin n.
A ntygoryt Antigorit m.
A ntykatoda Antikathode /  (el.). 
AntykgJas =  Szkło antyczne. 
A ntyklina, A ntyklinala Siodło

Antykw a Antiqua /, Antiquaschrift /  
(dr.); -średnia Mittelantiqua /.

A n ty lo g a ry tin  Antilogarithmus m. 
A nty m agne tyczny  antimagnetisch. 
A nty m eru ljo n  Antimerulion n. 
A ntym on Antimon n, Antimonium n , 

Spiessglanzmetall n, Spiessglanz fn, 
Schwefelspiessglanz m, graues Schwe- 
felspiessglanz n; -barw ny  vielfarbiger 
Spiessglanz m; -b ia ły  —- Walentynit- 
-czerw ony =  Blenda antymonowa; 
-hubkow y Zundererz n; -surow y 
roher Schwefelspiessglanz m, roher 
Spiessglanz m, Schwefelantimon 
-szary  grauer Spiessglanz rn; -szary  
p ie rz a s ty  = = Heteromorfit; -szary  
p ro m ien is ty  strahliger Spiessglanz^m; 
-w odn isty  Antimonocker m; -zb ity  
dichter Spiessglanz m; -z łocisty  Gold
könig m.

A ntym onek Antimonsalz n; -srebra
Antimonsilber n, Diskrasit m; -że laza  
Eisenantimon n.

Antym onian po tasu  antimonsaures 
Kali n.

Antymonikiel Antimonnickel m, Breit- 
hauptit m, Ulmanit m.

Antymonil Antimonyl n. 
Antym onisty antimonhaltig. 
A ntym onit =  Błyszcz antymonu. 
A ntym onjak 1) Antimonerz n ; 2) =  An- 

tymonowodór.
Antymonjum Antymon.
A nty  m ono w odór Antimonwasserstoff 

m.
A ntynoksyna Antinoxin n. 
Antynonin Antinonnin n.
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A ntypiryna Antipyrin n, Dimethyloxy- 
chinizin n.

A ntyplanet (Steinheila) Antipla
net n (fot.).

Anulus =  Hipotracheljon.
Anwajzung =  Przekaz.
Anyż Anis m; -gwiazdkowy Sterna

nis m; -płaski flacher Anis m; -pol
ny Feldanis m; -zwykły runder Anis m.

Anyżek =  Anyż płaski.
Anyżówka Anisbranntwein m.
Anzac 1) =  Osadka (bl); 2) =  Nasada 

((bud.); 3) =  Oparcie osi (zeg.).
Anzacfajla =  Pilnik osadkowy.
Apagogiczny apagogisch, indirekt (m.).
A paracik kieszonkowy Taschenap

parat m, Taschenkamera f.
A parat 1) A pparat m; 2) (photographi

sche) Kamera /; 3) =  Przyrząd; 4) —- 
Przybory; -autom atycznie sk ła
dany =  A parat składalny; -do ba
dania ba te rji Batterieprüfer m; 
-boczny Nebenapparat m (tel.); -bo
jowy Kampfflugzeug n; -do rzuca
nia bomb Bombenapparat m (lot.), 
-chłodzący Kühlapparat m (aut.), 
-dodatkow y Nebenapparat m (tel.), 
-dwumotorowy Dwumotorowiec; 
-dziurkowy Lochkamera /  (fot.); -do 
gaszenia  benzyny Benzinlöschappa- 
rat m; -Hughesa (Jusa) Hughesap- 
parat m (el.); -indukcyjny Induktions
apparat m; kieszonkowy Taschen
apparat m; Taschenkamera /; -lustro- 
wy, -lustrzany =  A parat zwiercia- 
dłowy; -m agazynowy (z m agazy
nem) Magazinapparat m; Magazinka
m era/; -m agnetyczny Magnetappa- 
rat m (mł.); -m anipulacyjny Manipu
lationsapparat m; -miechowy Balgen
kam era / (fot.); -mierniczy =  Mier
nik (el.); -m om entalny =  Aparat 
składalny; -do naw iercania - -  Grze
chotka; -do obsługi Manipulations
apparat m (tel.); -odzewowy Abfrage
apparat m; -otworkowy =  Aparat 
dziurkowy; -podróżny Reiseappa- 
rat m; Reisekamera /; -pomocniczy 
Nebenapparat m (tel.); -projekcyjny, 
-do projekcyj Projektionsapparat m; 
-do prób Probierapparat rn; -prób
ny Versuchsapparat m; -przeciw- 
prądow y Gegenstromapparat m ; 
-przedpałow y Vor zündungsapparat 
m (aut.), -ręczny Handapparat m ,Hand
kamera /; -sam oskładny Autoklapp
kamera f; -składany Klappapparat m; 
-składalny, -składny, -składany 
Autoklappkamera /, Klappkamera /  (fot.); 
-do spaw ania Schweissapparat m;

-stacyjny Stationsapparat m; -s ta 
tywowy Stativapparat m; -steno- 
peiczny Lochkamera / (fot.); -ze s to 
jakiem , -stojakow y Stativappa
rat rn; -ścienny W andapparat m (tel.).

A parat telefoniczny, -telefono- 
wy Fernsprechapparat m; Telephonap
parat m ( =  Telefon); -biurkowy 
Telephontischapparat m; - -pultow y 
Telephonpukapparat m; - -stołowy 
Telephontischapparat m, Tischstation /;
- -ścienny 1 elephonwandapparat m.

A parat telegraficzny, -telegra- 
fowy, Telegraphenapparat m; --d ru 
kujący Typendruckapparat m; - -dru
kujący Ferndrucker Ьг; - -połowy 
Feldtelegraphenapparat m.

A parat z trójnogiem  Aparat ze 
stojakiem; -do wulkanizowania =  
Wulkanisator; -wywiadowczy Aufklä
rungsflugzeug n (lot.).

A parat zgłoszeń Anmeldeschrank m 
(tel.); -stołowy Anmeldetisch.

A parat zwierciadłowy Spiegelreflex- 
apparat m, Spiegelreflexkamera /; 
-zwrotnikowy Tropenapparat m, 
Tropenkamera f.

A paratyna Apparatin n.
A patelit Apatelit m.
A paty t Apatit m, Spargelstein m; 

-fluorowy Fluorapatit m; -kanadyj
ski Kanadaapatit m; -w łóknisty — 
Fosforyt; -zielony =  Apatyt.

A peks Apex m (as.).
Apendyks (balonu) Füllansatz n, An

hängsel n, Appendix rn.
A perjodyczność Aperiodizität f.
A perjodyczny aperiodisch.
A piryt =  Turmalin.
A planat Aplanat m (fot.).
A planatyczny aplanatisch.
A plikacja Applikation /.
Aplit Aplit m.
Aplom Aplom rn.
Apochrom at Apochromat n (fot.).
Apofilit Apophyllit m.
Apofiza Apophyse /  (g'eo.).
Apolonikon Apollonikon n, Apollonion n 

(org.).
Aposterjorycznie =r Z doświadczenia.
A postrof Apostroph m.
A potem a Apotheme /  (m).
A preter — Apretownik.
A pre tow ae  appretieren, zurichten 

( =  Przyrządzać).
A pretow anie Appretur /, Zurichten n, 

(=  Przyrządzanie).
A pretow nia Appretursaal m (tk.)
A pretow nik 1) Appreteur m, Zurich

ter m (kap.); 2) =Prasownik.
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A pretu ra  1) A ppretur f ( t k . ) ;  2) =  Kra
sa (gar.).

A preturow ać 1) appretieren; 2) =  Kra
sić (gar.).

A preturow anie Appretieren n.
Aprioryczny apriorisch.
Apriorystyczny aprioristisch (m.).
Aprobować approbieren.
Aprosza =  Przykop.
A psyda Apside /, Apsis /, Haube /  

des Chors, Tribüne /  der Basiliken (ar.).
A pt =  Piętro aptyjskie (^ео.).
A ptychy Aptychen (geo.).
Ar Ar m (100 m a).
A rabeska, A rabeski Arabeske /, moh- 

rische Figur /.
Arabin Arabin n.
A rabinoza Arabinose /.
A rabit Arabit n.
A ragonit Aragonit m, Faserkalk m, 

Strontiankalk m, Eisenblüte /.
A rak Arak m.
A raka Araka /, A rsa /.
A ras =  Haras.
A rba Arbas m (wóz.).
A rbajcbuch =  Książka robotnicza.
A rbajcsztrom  =  Prąd roboczy.
A rbajtcug =  Pociąg robotniczy.
Archaiczny archaisch (geo.).
Ar chais tyczny =  Starożytny. 
A rcheolog Archäolog m.
Archeologja Archäologie /.
A rchitekt, A rch itek ta  Architekt m, 

Baumeister m; -naczelny Oberbauherr 
m.

A rchitektoniczny architektonisch.
A rchitektonika Architektonik /.
A rch itek tu ra  A rchitektur/, B aukunst/.
A rchitraw  =  Nastupie.
Archiw olta Mauerbogen m, Gurt m, Ar- 

chivolte /  (bud.).
Archiwum 1) Archivgebäude n; 2) Ak

tenzimmer n; -krajow e Landesarchiv 
n; -państw ow e Staatsarchiv n.

Arcydzieło 1) Prachtwerk n (ar.); 2) 
Kunstwerk n (dr.); 3) Meisterstück n, 
Meisterwerk n (rzeżn.).

Arcyfolje Arzifolien /  (ar.).
A rdenit Ardennit m.
A real Area /.
A rena Arena /, Kampfplatz m.
A rendalit Arendalit m.
A reoksen Aräoxen m.
A reom etr Aräometer n, Druckwage /, 

Garwage /, Gradierwage /, Senkwage /, 
Schwimmwage /, Luftdichtigkeitsmesser 
m, Dichtigkeitsmesser m, Benzinprüfer 
m; -ciężarowy Gewichtsaräometer n ; 
-funtow y Pfündigkeitsaräometer n 
(so/.), -gęstościowy Dichtigkeitsmes

ser m; -do olei =  Olejomierz; -do 
m leka Galaktometr; -z podziałką 
Skalenaräometer n; -procentow y Pro
zentaräometer n; -do soli Salzspindel 
/; -stopniow y Grädigkeitsaräometer 
n, Pfündigkeitsaräometer n (so/.); -ter- 
m ometryczny Thermoaräometer n.

A reostyl Aräostyl n.
A reszt na okręty  i tow ary  n ieprzy

jacielsk ie  =  Embargo. 
AretyrungsztaTiga (przy aparacie  

blokowym) =  Pręt zasuwkowy (syg.).
Arfa 1) Trockenrätter m (gór.); 2) Wurf- 

gitter n, Reibesieb n (roi.); 3) =  Wial
nia (mł.); -cylindrowa Zylinderdraht- 
sieb n (mł.); -do zboża Kornfege /.

Arfować harfen.
A rfw edzonit Arfvedsonit m. peritomer 

Augitspat m.
A rgentan Argentan n, Alfenid n, Neu- 

silber n, weisser Tombak m.
A rgentanow ać argentieren.
A rgentom etr, A rgentom ierz Argen- 

tometer n.
A rgentopiry t Argentopyrit n, Silber- 

kies m.
A rgento typ ja  Argentotypie /.
A rgentyna Argentin n.
A rgenty t Argentit n; -pyłkow aty Sil

berschwärze /.
Argilofir =  Porfir ilasty.
Argilolit Tonstein m.
Argirofan, Argiroid Argyrophan n, 

Argyroid n.
Argon Argon n (ch.).
A rgum ent Argument n (m).
Arguzoid Arguzoid m.
A rka przym ierza Stiftshütte /.
A rkada Arkade /, Bogengang m, Bogen

wölbung /, =  (Podobłęcze); -m ostowa
— Łuk mostowy; -obronna V erteidi
gungsarkade /.

A rkadow anie Bogenstellung /.
Arkan Schlinge /.
A rkanit Arkanit m, prismatisches Pikro- 

chylinsalz n, Glaserit m.
A rkanzyt =  Brukit.
A rkas =  Galareta mleczna.
A rkeryt Arquerit m.
A rkezyn Arkesin m, Porphyroid m.
Arko Arko m. Mengemessing n.
A rkograf Arkograph m, Areograph m 

(mier.).
A rkom etr Arkometer n.
A rkosa =  Arkoz.
Arkoz Arkose /, Arkosensandstein m; 

-zw ietrzały verwitterter Granit m.
A rksuty t Arksutit m.
A rktycy t =  Siewierzec.
A rktyczny arktisch ( =  Północny).
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Arkul == H artful.
Arkusz Blätt n, Bogen m, Tafel/*; 10 a-y 

papieru  =  Składka; 20 a  y papieru
=  Libra.

Arkusz blachy Blechtafel /, Tafel /; 
-blachy białej W eissblechtafel/; -Ыа- 
chy czarnej Schwarzblechtafel/;-bla
chy żelaznej Eisenblechtafel/; -błęd
ny Fehlbogen m; -dodatkow y Einlags- 
bogen m; -druku Druckbogen m; -du- 
zy (papieru) Medianpapier n; -w 
dw unastce Duodezbogen m; -mapy 
Mappenblatt n, Kartenblatt n; -do na
k ładan ia  (na szpilkę) Einstechbo 
gen m, Abklopfpapier n (dr.); -osobo- 
wy Nationale n, Statusbogen m; -pa
p ieru  Papierbogen m, Bogen m; - p a 
p i e r u  (przy prasie  ręcznej) Press- 
deckelbogen m, Auswechseiblatt n, 
Andruck m; -płacy G ehaltsliste/; -do 
popraw ki Korrekturbogen m (dr,); 
-posiadłości gruntow ej Besitzbo- 
gen rn, Kataster m; -pożytkow y Ge
nussschein m; -próbny Aushängebogen 
m (dr.); -do przyrządzenia Zuricht- 
bogen m (dr.); -rysunkowy Zeichnungs
blatt n; -stanu  służby Diensttabelle 
/; -stem plowy Stempelbogen m ; - ty 
tułow y Titelbogenm (dr.); -w kłado
wy Einlagsbogen m; -w ypłat Zahlungs
bogen m; -zepsuty  Ausschussbogen 
rn (dr.); -zgłoszeń Anmeldungsbogen m.

Arkusze nadwyżkowe Missdruck m, 
Ausschuss m. (dr.),

Arkuszowy in folio.
Ark Wery t  Arquerit m (min.).
Armarjum Armarium n.
A rm ata Geschütz n, Kanone /, Stück n; 

■okrętowa Schiffsgeschütz n; -okrę
tow a mała Frette /; -okrętow a 
boczna Breitseitenrohr n.

Armatowiec Kanonenboot n.
A rm atura Armatur /; 1) =  Świecznik 

(el.); 2) =  Uzbrojenie; -surowa=Ob- 
sada paleniska.

A rm aturkopf--Kadłub uzbrojenia (kol.).
Arme! =  Poręcz.
Armfajl(a) =  Półzdzierak.
Armilles -= Hipotracheljon.
Агц,szyna =  Szyna ramiączko.
A rm tregier =  Ramiączka (i.el.).
ArA«ma, Arom at 1) Wohlgeruch m, 

Aroma n; 2) Wohlgeschmack m.
Arom atyczny aromatisch, wohlriechend.
Arondowanie Arrondierut g /  (zeg.).
Arras =  Haras.
Arsa =  Araka.
Arsen Arsen n; -czerwony =  Real

gar; -handlowy, surowy -S k o ru p o -

A rsenał Arsenal n ( =  Zbrojownia); 
-m arynarki Marinearsenal n; -mor
ski Seezeughaus n.

A rsenek Arsensalz n; -bizm utu =
Blenda bizmutowa; -miedzi =  Domey- 
kit; -niklu czerwony =  Nikielin; -że- 
la z a = P iry t  arszenikowy.

A rsenian Arsensalz n; -kobaltowy
Kobaltarseniat n ; -miedzi 1) =  Zieleń 
Szelego; 2) =  Miedniak; -niklu Nickel- 
arsenik m, Anabergit m, Nickelbe- 
schlag m, Nickelblüte /; -potasowy 
Kaliumarseniat n, arsensaures Kalium n; 
-sodowy, -sodu Natriumarseniat n; 
-srebra, -srebrowy Silberarseniat n; 
-wapna Giftstein m, Arsenikblüte /;  
-żelazisty Ferroarseniat гг; -żelazny 
Ferriarseniat n.

Arseniany Arsenate n, arsensaure Sal
ze n. '

A rsenicyt Arsenizit m.
Arsenik =  Arszenik.
Arsenin =  Arsenit.
A rseniny arseniksaure Salze n. 
A rsenisty arsenhaltig.
A rsenit Weissarsenikerz n, Arsenit m, 

Arsenolith rn, Arsenikblüte /, Arsenik
blume /, oktaedrische Arseniksäure /; 
-miedziowy =  Zielen Szelego; -so
dowy, -sodu Natriumarsenit m; -sre
bra, -srebrowy Silberarsenit m; -że
laza Eisenarsenik m; -żelazny Ferriar- 
senit m.

A rsenjak =  Wodorek arsenu. 
A rsenjaki Arsenerze n. 
A rsenjosyderyt Arseniosiderit m. 
A rsenolit =  Arsenit.
A rsenopiryt Arsenikkies m, Arsen

kies m, Arsenopyrit m, Arsenglanz rn; 
-biały Weisserz n, silberhaltiger Arse- 
nopyrit m; -kobaltowy =  Danait; 
-niklowy Arsennickelglanz m, Arsen
nickelkies m, Nickelarsenkies m, Gers- 
oorffit m.

Arsenowy arsenartig.
A rsonwalizacja Arsonvallisation /. 
A rszeniaki =  Arseniaki.
A rszenik Arsenik m; -biały we sser 

Arsenik m, Arseniksäure /, Fliegen
stein m, Rattenpulver n; -kobältow y= 
Piryt kobaltowy; -kobaltu =  Smaltyn; 
-lity Arsenikkönig m; -żelaza =  Piryt 
arszenikowy.

Arszenikowy arsenartig.
Arszyn Arschin m.
A rterja  dowozowa Zuführungslinie f  

(b. d.).
A rtful =  Hartful.
A rtfulnik  =  Hartfulnik.
Artul =  Hartful.
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A rtykuł 1) =  Ustęp (dr.); 2) =  Przedmiot. I 
A rty lerja  przeciw lotnicza Flieger

abwehrartillerie /.
A rty s ta  Künstler m, Meister m. 
A ry tm e ty k a  Arithmetik /, Zahlenleh- I

re /•
A ry tm om etr Arithmometer n.
As. =  Arsen. ,
A sa fe ty d a  =  Smrodzieniec.
Asam ar Assamare n, Rostbitter m (ch.). I 
A sanacia Assanierung /. I
A saproi Asaprol n (ch.); -nieczysty I 

Abrastol n.
A sb est =  Azbest.
A sb estszn u r =  Sznurek azbestowy. 
A sek u rac ja  Assekuranz /, Versiche

rung /  ( =  Ubezpieczenie); -tow arów  
Güterversicherung /.

A sen izac ja  Assanierung /.
A septol Aseptol n, Sozolsaure f, bulto- 

karbol n.
Asesor cechowy Jungmeister m.  
A sfalciak Asphaltofen m.
A sfa lc ia rz  Asphaltarbeiter m.
A sfalt Asphalt m, Bergharz n, Berg- 

pech n, Erdpech n, Judenpech n Mine- i 
ralpech n; -granitowy Granitasphalt m; 
-lany Gussasphalt m, Asphaltgussmor- 
tel m; -naturalny natürlicher Asphalt
stein m; -Z olbrotem  Stichgrund rn; 
-prasowany -Asfalt ubijany;-sztucz
ny Kunstasphalt m; -topiony Asphalt
mastix m, -ubijany Stampfasphalt m. 

A sfaltow ać asphaltieren.
* A sfa lto w an ie  Asphaltierung /. 

A sfa lto w an y  asphaltiert.
A sm an it Asmanit m. • .
A s o r ty m e n t  1) =  Garnitur narzędzi; | 

2) =  Komplet maszyn.
A sp a rag in a  Asparagin n (ch.). 
A sp a z jo lit Aspasiohth m.
A sp e ro lit Asperolith m.
A sp ido lit Aspidolith m.
A sp irac ja  Aspiration / [ — Ssanie (po- 

wietrza)].
A sp ira to r Aspirator m , E ^ au sto r  m, 

1) Aspirationsapparat m (ch.), I) ASP* 
rateur m (ml);  3) = Ssawmca (cuk.); 
4) r— Suszarka pneumatyczna (pap.). 

A sta ty czn o ść  Astasie /.
A statyczny astatisch.
A sta ty zo w an ie  =  Astazowanie. 
A stazja Astasie f  (/iz.).
A stażow ać astasieren.
A stazow an ie  Astasierung f. 
A ste ro id a  Asteroide m, Planetoide 

m. (as).
A stra c h a n it Astrachanit m. 
A s tra k a n it  Astrakanit m.
A stra li t Astralith m.

A stre je  Astreen, Pflanzentiere n (geo.). 
A stro filit Astrophyllit m.
A stro fizy k a  =  Astronomia fizyczna. 
A stro fo to g ra f ja  Sternphotographie /. 
A stro fo to m e tr  Sternphotometer n. 
A stro fo to m e trja  Astrophotometrie /. 
A stro g ra f Astrograph m,  Sternschrei-

A stroJab , A stro lab ia , A stro lab jum
Astrolabium n; =  Kątnica (as.). 

A stro m eteo ro lo g ja  Sternmeteorolo-
gie /•

A stro m etr  =  Heljometr.
A stronom  Astronom m, Sterngucker m. 
A stro n o m ja  Astronomie/, S ternkunde/, 

Sternbeobachtung /; -fizyczna physi
kalische Astronomie /, Astrophysik /, 
-sfe ry czn a  sphärische Astronomie j. 

A stronom iczny  astronomisch.
A strych 1) =  Posadzka ceglana,

2) =  Strych. .
A sty g m aty zm  Astigmatismus m, runkt-

I losigkeit /  (/iz.).
A sv g n a ta  Assignation ).

I A sy m etrja  Asymmetrie /  ( -  Niesyme 
tryczność). .

A sym etryczny  asymmetrisch. 
A sym ilacja  =  Przyswajanie (/iz.) 
A sy m p to ta  Asymptote /. 
A sym pto tyczny  asymptotisch.
A szk ast =  Popielnik.
Aszklos =  Szkto popiehste.
A szleder =  Natylnik.
A -sztvk =  Rozgałęzienie A.
A tak am it Atakamit n, Salzkupfererz«, 

Kupfersmaragd m, natürliches 
kupfer n, salzsaures Kupfer n. 

A te le s ty t Atelestit m, Atelesit m. 
A telje Atelier n (fot.) _

I A ten u ac ja  - Rozcieńczenie.
A term iczny  atherman, adiatherman. 
A te r ia s ty t Atheriastit m.
A tla n t Atlas m; 1) Lasttrager (ar.);

2) =■ Kariatyda.
A tlas (m ap lub tab lic ) Atlas m. 
A tla sy t Atlasit m.
Atłas A tlasm(tk.); -bawełnmny Baum- 

wollatlas m; -jedwabny Seidenatlas 
-lniany Atiasdrell m\ -wełniany 
Wollenatlas m, Wollatlas m.

A tłasow y, A tła śny  atlasartig. 
A tm idom etr, A tm idoskop  -  Wapo- 

rymetr.
A tm oliza Atmolyse /.
A tm om etr Atmometer n; 1) Dampfwein- 

messer m; 2) Ausdünstungsmesser m;
3) =  Waporymetr.

A tm o sfe ra  Atmosphäre /; -gazow a
I Gasatmosphäre /.
I Atol Atoli n (geo.).
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Atom Atom n, Urstoffteilchea n; -ter- 
U liczny  Atomwärme /.

A tom istyka Urstofflehre /.
A trakcja Attraktion / ( =  Przyciąganie). 
A tram ent Tinte /, Dinte /; -alizary- 

nowy Alizarmtinte /; -chromowy 
Chromtmte /; -z dębianek, -galaso- 

У Gallapfeltinte /, Gallustinte /; 
-olejny Oltinte /. 1

Atrjum Atrium n [ =  Przedsionek (ar.)l. 
A tropina Atropin n, Daturin n.
А м  л— Symbol, Godło, Oznaka. 
Ą tyka Attika f.
A u. =  Złoto.
A u c ia rz  =  Automobilista. ' 
A u d jo m e tr  Audiometer n. 
д dytorjum  = Sala wykładowa. 
A u e r b a c b i t  Auerbachit m. 
A u tb e w a r u n g  =  Przechowanie.

CUS1 — Przenośnik (pionowy);
' ’ ~  Wyciąg.

Ufcugwele == Oś do nakręcania.
Aufnyf OWać n Zaci^ ać (bI•)• A u fc y h a m e r  Wyklepnik.
A ufenthalt =  Postój (kol.).

levW S ~  Nadlewek (hut.); 2) =  Na- leW (piw.).

A u fk a J le r  =  Naszelnilc.
Aufl=.e  '  Stawidło bieguna (rnŁ).
A u t V T  NaWad; 2) = Podkładka, s-sztul — Stolec (walcowy) roz- 

czynowy (mł.). У>

Auf^eZy f  ^ ozczyn (piek.). 
A u f ^ mjri e.bo^de Budynek główny. 
Auft-я-11 Naszywówką (tap.).
4 n f  jsm aszyna =  Rózrywarka.
Auf®z ?  =  Pomost
A u f« » 1"-? — Tablica ogłoszeń.
Aufj. У ~  Zasypywacz.
A u ^ ragu = ZJecenief 
A « f ! r a j ^ 0 w a ć  =  Roztłoczyć.

ьк  * .Ѵ зТ  - * N . t £ r 21"
A u  V  =  Dozorca.
A uf 4- л Augelith m.
Au™*«- m’ Pyroxen n.
A u 2 -ł° *  Augitoid m.
A uE  У* Au?itit

М аЬотеи і- ^  y  ° me?.er Dynameter n,
Д  72» ^ erS‘r°ss^rungsmesser m.

Lich^s^ .Aure° le /> Heiligenschein m,

A u ro r a  Aurora /.

A u rv n h a i ° y t  Aurichalz>t n.^ uryna Aurin n.
u r y p ig m e n t  =  Złotokost.

Ausbindowanie =  Wyjęcie (osi); -wo- 
zu — Wyzucie wozu.

A uscugdunst =  Miał czelny. 
Auscuggrys =  Kaszka czelna. 
Auscugowa m ąka =  Mąka czelna. 
A usdresztal =  Wytaczak. 
A usfarsygnał =  Sygnał wyjazdowy. 
A usfart - ~ Wyjazd.
A usfutrunek =  Obitka (st.). 
Ausgang(i) =  Wiersz końcowy. 
A usgangstacja — Stacja odjazdowa. 
Ausg-lajchmaszyna 1) =  Maszyna wy- 

równawcza; 2) =  Wyrówniarka. 
Ausglijować 1) =  Wyżarzyć; 2) =  Spalić. 
A ushauer -  Wycinak (s7.). 
Aushauham er =  Odbijak kitu. 
A ushaum eser =  Nóż do odbijania (kitu). 
A uslauf 1) - Wypływ, Wylew; 2) =  O d

pływ; 3) =  Wylewka; 4) =  Wylot. 
A uslaufhan Kurek wypływowy. 
Auslaufsz tender -  Stojak wylewkowy. 
A uslezeforychtung Żwalniacz (sya.). 
Auslezepupa — Wyłączak.
Auslezer Podrzucak (for.). 
Ausmalsztul Stolec (walcowy) wy- 

miałowy.
Auspucher Wybijak (zd.). 
Auspucować =  Wyczyścić.
Auspuf =  Wydmuch.
A usrajber == Rozwiertak.
Ausrykowanie walców =  Rozsuwak 

walców.
Ausrykung, A usszalter =  Wyłącznik. 
A ustenit Austenit m. 
A ustrajbm aszyna ~  Wykręcarka lin. 
Auswagpa =  Ważniczka.
Auswajcha =  Wymijalnia. 
Auswaszbolec =  Sworzeń płóczny. 
Auswaszdekiel — Nakrywa płóczna. 
Ausw aszer =  Wymywacz. 
A usw aszśruba =  Śruba płóczna.
Auswega, A usw egierka =  Ważniczka.
A uszalter =  Wyłącznik.
A uszaltow ac - = Wryłączyć. 
A uszlichtham er =  Gładziak (kow.);

-płaski =  Płazak; -obły =  Oblak 
A usztecher =  Wykłuwak'(/a^.). 
A u s z t r e m u n g  1) =  Wylot (gazów); 2) =  

Wypływ (cieczy).
Ausztremung-sklapa =  Klapa wyloto

wa.
A usztrem ungsrura == Rura wylotowa. 
Auszus =  Brak.
Autko Kleinauto n.
A“to Auto n, Automobil / 2, Kraftwagen 777; 

-podróżne Reisewag-en m; -sportow e
Sportwag-en m ; -wyścigowe Rennwa
gen 777.

Autog-enszwajs — Spawanie samoczyn
ne.
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A u to k a ta liz a  Autokatalyse /. 
A u tok law a Autoklave n, Digestor m. 
A u to k o n d u k c ja  Autokonduktion /. 
A u to m a t Automat m, Selbstgetriebe n, 

Selbstbewegung /; -gazow y Gasauto
mat m; -k o n tro lu jący  Kontrollauto- 

\ mat m; -m aksym alny  =  W yłącznk 
samoczynny nadmiarowy (el.); -m ini
m alny  =  Wyłącznik samoczynny ze
rowy (el.); - re g u la to ra  Schnellschluss- 
regler m, Sicherheitsregler m, Hilfsreg
ler m; - te le fo n iczn y  Fernsprechauto- 
mat m; -w zókow y =  Wyłącznik sa 
moczynny.

A u to m aty czn ie , A u tom atyczny  au
tomatisch, selbsttätig ( =  Samoczynny). 

A utom obil Automobil n, Kraftwagen m; 
-ciężarow y Lastautomobil n; Nutzau
tomobil n; -kup ieck i Lieferungsauto n; 
zby tkow ny  Luxusautomobil n. 

A u tom ob ilis ta  Automobilist m, Auto
mobilfahrer m.

A utom obiiizm  Automobilwesen n. 
A utom olit Automolith m.
A uto p lan  Autoplan m.
A u to p la sty k a  Autoplastik /, Naturdruck 

m, Naturselbtsdruck m.
A u to ty p ja  Autotypie /.
A u tu n it Autunit m, Uranit m, Kalkura- 

nit m, Kalkuranglimmer m.
A uzom etr =  Auksometr.
A w an tu ryn  Avanturin m, Aventurin m, 

Sonnenstein m, Venturinstein m. 
A w arja  =  Hawarja.
A w en tu ry n  =  Awanturyn.
A w ia tk a  Fliegerhaube /  (lot.).
A w iato r =  Lotnik.
A w ia ty k a  =  Lotnictwo.
Awiważ 1) Avivieren n (cuk.); 2)=W y- 

wołanie barwy jaskrawszej (far.). 
A w izacja Avisierung /  ( =  Zawiadomie

nie).
A w izer =  Awizowy.
Awizo Aviso n (i.).
A w izobote =  Awizowy.
A w izobryf =  Awizowa.
A w izobuch =  Księga awizowa. 
A w izogiebir =  Awizowe. 
A w izo treg ie r =  Awizowy.
A w izow a Avisobrief m.
A w izow ać avisieren ( =  Zawiadomić). 
A w izow anie Avisierung /.
A wizowe Avisogebühr n.
A w izow iec Avisoschiff n, Avisodamp

fer m.
A wizow y Avisobote m, Avisoträger m. 
A w izyrung =  Awizowanie.
A zala Azale /  (far.).
A zale ina  Azalein n.

A zbest Asbest m, Bergwolle /, Feder
alaun m ,Bergflachs m, Bergfleischn, Berg
kork m, Bergleder n; -drzewny Holz
asbest m, Bergholz n; -klosisty Ahren
stein m; -platynizow any Platinasbest 
m; -serpentynow y Serpentinasbest 
m; -wulkanizowany Vulkanasbest m-

A zbesty t Asbestit m (bud.).
Azbolan =  Kobalt ziemisty.
Azimut =  Azymut.
Azobarwnik =  Półcień anilinowa.
Azocian =  Azotan.
Azocin =  Azotyn.
Azoiczny azoisch (geo.).
Azoimid =  Azotowodór.
Azot Stickstoff m, Stickluft /; Stickgas n, 

Nitrogenium n, Nitrogen n, Salpeterluft/, 
-karbidowy Karbidstickstoff m.

A zotan Nitrat n; -amonowy Ammo- 
niumnitrat n, Ammoniaksalpeter тп, sai- 
petersaures Ammoniak n; -barowy, 
-baru, salpetersaures Barium n , salpe
tersaurer Baryt 7n, Bariumnitrat n, Ba
rytsalpeter m; -bizmutu zasadowy 
Wismutnitrat n; -etylowy Aethyliii- 
trit n, Salpetrigäther m; -galu Gallium
nitrat n; -gliceryny Glyzerinnitrat n; 
-glikokolii Leimsüsssalpetersäure f;  
-glinowy salpetersaure Tonerde /; 
-indu Indiumnitrat n; -kobaltaw y 
Kobaltsolution /; -kobaltowy Kobalt
nitrat n; -litowy, -litu Lithiumnitrat n; 
-magnezu, -magnezowy Magne
siumnitrat n; -niklu, -niklisty Nickel
nitrat n; -ołowiany, -ołowiu 1) sal
petersaures Bleioxyd n, Bleisalpeter тп 
(ch.); 2) Bleinitrat n (fot.); -paladu 
Palladiumnitrat n; -potasowy, -pota- 
s u  Kaliumniti at n, Kalisalpeter m, Sal- 
peter m, salpetersaures Kali n; -rtęci 
Quecksilbernitrat n, Quick m; -rubidu, 
-rubidowy Rubidiumnitrat n; -skan- 
dowy Skandiumnitrat n; -sodowy, 
-sodu Natriumnitrat n, Chilisalpeter m, 
Natronsalpeter m, salpetersaures Na
trium n; -srebrowy, -srebra, Silber
nitrat n, Silbersalpeter m; -stron to 
wy salpetersaures Strontium n, salpe
tersaurer Strontian m, Strontiumnitrat n; 
-uranowy Urannitrat n, .‘alpetersaures 
Uranoxyd n; -uranylowy Uranylni- 
tra t n; -wapna Kalksalpeter n, 
salpetersaures Kalziumoxyd n; -żelazi- 
sty , -żelazowy Ferronitrat n, salpeter
saure Eisenbeize /, Ferrinitrat n. 

Azotany Salpetersäuresalze n, Nitrate n. 
Azotek Nitrid n; -boru Bornitrid n; 

-magnezu, -magnezowy Magne
siumnitrid n; -rtęci Quecksilbernitrid n;

-sodowy Stickstoffnatrium n; -tlenku 
w ęgla Stickstoffkohlenoxyd n.

Azotki Nitride n.
Azotniaki Nitrate n.
Azotowce Stickstoffgruppe f.
Azotowodór Stickstoffwasserstoff m, 

Azoimid m.
Azotyn Nitrit n; -amylowy Amylnitrit 

и, Salpetrigsäureamyläther m; -baro
wy Bariumnitrit n; -etylowy Salpetrig
äther m; -kobaltawy Kobaltnitrit n; 
-kobaltowo potasowy Kobaltoxyd
kaliumnitrit n; -rtęci, -rtęciawy Queck
silberoxydulnitrat n; -sodowy Na
triumnitrit n.

Azulina, Azuryna Azulin n.
Azuryt =  Błękit miedzi.

Azyl =Przytułek.
Azymut Azimut m, Richtungswinkel m 

(mier.); -geodezyjny =  Azymut praw
dziwy; -pokładu Streichwinkel m; 
-prawdziwy wahres, reduziertes S trei
chen n; spostrzegany observiertes 
Streichen n.

Ażglos =  Szkło popieliste.
Ażjo Agio n, Aufgeld n.
Ażur =  Przezrocze.
Ażurki ;= Robótki.
Ażurować durchbrechen, Faden in aus- 

ziehen (kor.).
Ażurowanie Durchbrucharbeit /, Durch

brechen n, Ausziehen n der Fäden,
Ażurowy durchbrochen.

в
ß  — Bor.
B a  =  Bar.
Baba 1) Bär m, Fallbär m, Stampf- 

klotz m, Fallklotz m , Fallhammer m; 
Ramme /, Rammblock m, Rammkatze /, 
Irietzkopf m (r. w.); 2) BootshaTcen m, 
Schiffshaken m, Spreitzstange /  (i.);
3) Hutform /; -brukarska Pflaster
ramme /, Pflasterschlegel m, Pflaster- 
stössel m; -cepuchowa Ofenlochstöp
sel m; -do darni =  Ubijaczka darni; 
-kafarow a Fallblock m, Rammbär m. 
Hoyer m, Rammklotz m, Steinramme /; 
-m łota parow ego Hammerbär m; 
-(do palów) Bock m; -parow a (do 
bruku) Dampfpflasterramme /; -ręcz
na Handramme / ,  Rammbock m. Erd
stampfe /, Hoye /, Jungfer /; -do ru 
dy Erzklöpfel m; -stożkow a Hutkaf- 
fer /n; -z trójnogiem  Fallwerk n.

B abingtonit Babingtonit m, axotomer 
Augitspat m.

Babiniec Kirchenvorhalle /, Halle /, 
Vorhalle /  des Tempels.

Babka 1) Einsätze m, Schlappermentei I 
sen n (Ы.); 2) Schlägelhammer m (bl.);
3) Einsatzstock m (gór.); 4) Schluss
stein m, Damm m, Dammstein m (hut.); 
5) Faust /  (kot.); 6) Sprühfeuer n; 
7) Dängel m, Dengel m, Sensenam
boss m (rol.); 8) Wegerich m\ -ko- 
lankow a gebogener Faustamboss m; 
■do kow adła Ambosseinsatz m, Am
bosseinsatzstöckel m, Richtstein m; -kra- 
Wędna Börteleisen n, Bördeleisen n; 
■W piecu Damm m; -p rosta  Pfaffen
stock m, Faustamboss m, Stockam-

boss m; -przebijärki Lochring m; 
-przyporow a Vorhaltgesenk n; -wy
pukła =  Wypuklica.

Bablach, Babolach =  Dębianka indyj
ska.

Bachmistrz =  Barkmistrz.
Bachm istrzowstw o =  Barkmistrzo- 

stwo.
Bachor =  Baba (ż.)
Bachro =  Dzwono koła.
Bacik =  Bat (2.).
Bacylus, Bacyllus =  Laseczniki.
Baczność! Achtung!
Badacz Untersucher m, Forscher m, 

Prüfer m; -baterji Batterieprüfer m; 
-drutów  — Drahtuntersucher m; -ko
palni Grubenuntersucher m.

Badać erforschen, proben, probieren, 
prüfen, revidieren, untersuchen; -głę
bię =  Zgłębiać; -świdrem =  Wiercić 
wstępnie.

B adalnia Untersuchungsplatz m.
Badanie Untersuchung /, Studie /, Prü

fung /, Proben n; -bak terji Bakte
rienforschung /; -dośw iadczalne ex
perimentale Untersuchung /; -drutów 
Drahtuntersuchung /; -drzew a Holz
prüfung /; -gazów spalenia Rauch- 
gasuntersuchung /; -gruntu  Bodenun
tersuchung /; -gruntu  budow lanego 
Baugrunduntersuchung /; -kotła  Kes
selprüfung /, Kesselrevision /; -kotła  
parow ego Dampfkesselrevision /, 
Dampfkesseluntersuchung /; -kwasu 
Säureprüfung /, Säureuntersuchung /; 
-m aterjałów  Materialuntersuchung /; 
- m a te r ja łó w  w y b u c h o w y c h

A- Stadtmüller, Słownik techniczny. 'i



Sprengstoffuntersuchung /; -na m iej- I
scu Lokalerhebung /; -m leka M.lch- 
nrüfuno- /, Milchuntersuchung /; -m ostu  
Brückenrevision /; -odbiorcze, -przy  
odb io rze  Übernahmeprüfung /; -o- 
eraiw Zellenprüfung../, Zellenuntersu- 
chuna f; -o le ju  Oluntersuchung /, 
-p racy  w ykresow ej Indikatorver
such m; -p rzew odu  Leitungsprufung /; 
-s ta li Stahlprüfung /; - trw ało śc i 
Dauerprobe /; -z u rzęd u  amtliche 
Prüfung /; -w ina =  Proba wina, 
-w stąp n e  Vorarbeiten /; -w y trzy 
m ałości Festigkeitsuntersuchung /. 

B adeo fen  =  Piecyk kąpielowy. _
B a d e p la te  1) == Ptyta wykąpana; I) — \ 

Płyta do kąpania (fot.)- 
B ad ew an a  =  Wanna kąpielowa.
B adja  =  Kubet (gór.).
B adyeon  Badigeon n. .
Badyl konopny  Hanfnessel /; -ln ia 

ny == Łodyga lnu.
B adyle bobow e Bobowiny.
B afta s  Baffetas m, Baftas m.
B ag asa  Bagasse /  (cuk.).

I S “ J Hr.d“ p\”; k .  iw .*  i - р . ь -
nek). P  i

B agażow a G epacksrezepisse и, ^>e- 
päckskarte / ,  Gepäcksschein m. 1

B agażow e G epäcksfrachtgebuhr t. 
B agażow y G epäcksträger m. 
B agażów ka G epacksrezepisse /, Ь е- 

päckskarte /, Gepäcksschein m. 
B agda lln  Bagdalin n (tk.).
B ag ienka  Sumpfgras n.
B agier =  Pogłębiarka.
B ag ierow ać =  Pogłębiać.
B a g ie tk a  =  Pręcik szklany.
B ag n e t Bajonett n, Seitengewehr n. 
B a g n e tsz ta n g a  =  Zawrzyk.
В агпіс sumpfen.
B aen isko  Morastboden m, Pfuhl m. 
B ag n isty  moorig, bruchig, sumpfig;

schlammig (geo.). , m
B agno Sumpf m, Moor m, Morast m, 

Sumpfort m; -na  łące  —- Łęg (™e •)> 
-słone Salzsumpf m, Salzteich m, 
Salzgrund m; -to rfo w e  Bruchmoor m. 

B a g r a t j o n i t  Bagrationit m.
B agrow ać baggern.
B agrow an ie  B aggerbetrieb m. 
B agrow izna B aggergut n, B aggererde /, 

Baggerm aterial n.
B agrow nica  =  Pogłębiarka.
Bafa, B aje Boi n, Boy n; Dicktuch n, | 

Molton m, Multon m, Molleton m, Mul
ture m, Loden m, zottiges Wollenzeug 
n (t k -w ełn iana  Wollenmolton m.  ̂

Baje, B ajca  Wytrawa; daw ać b a j

ce pod  fa rb ą  =  Zaprawiać; d aw a
nie ba jcy  pod  fa rb ą  =  Zaprawia
nie; -pod  fa rb ą  =  Zaprawa. 

B ajcow ać — Wytrawić (st).
B ajcow anie  =  Wytrawianie.
B ajcow any =  Wytrawiony.
B ajd ak  Dnieperboot n.
B aiery n  Bayerin m.
B ajk a lit Baikalit m, Baikalstem m, grü

ner Talgstein m, grüner Pyroxen m. 
B ajlad a  =  Korytko (st.). 
B a jo n e tfe rsz lu s  =  Zamek bagnetowy 

(przy hydrancie).
I B ajo rek  Fadengold n, Kantille /.

B ajoro  Tümpel m.
B airak  Zwergkiefer /.
B ajscang i, B ajscąg i =  Ostroszczypy. 
B ajsz to s  =  Przystrugnięcie (st.).
B ajte l 1) =  Ogniwo woreczkowe; I)

Pytel (mł.).
B ajtlow ać =  Pytlować. 
B ajtlow an ie  =  Pytlowanie. 
B ajtlo w an y  =  Pytlowany.
B ajtu s  =  Przystrugnięcie.
Ba ju ra  Tümpel m.
B a iw a g e n  - Przyczepka (aut.).

1 B aka  =  Łaszt (i.); -(przy a p a ra c ie  
blokow ym ) =  Nasadka (syg-). 

B ak b o rd  =  Burta lewa.
B akcyl Bazillus m.
B ak en b o r =  Gwintnik do narzynek. 
B aki l)=Szczęki imadła; 2) — Osada 
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B ak ier (płynąć) linksfahren [fi.)- 
B akord , B ak o rt =  Burta lewa. 
B ak sz ty n  =  Kamień boczny. 
B ak sz ty n y  =  Bocznica (hut.). 
B a k te rja , B a k te r je  Bakterie /  ( La- 

secznik).
B ak te rjo lo g ja  Bakteriologie /. 
B a k te r jo m e tr  Bakteriemeter n. 
B ak te rjo sk o p  Bakterieskop n. 
B ak u lo m etrja  Bakulometrie /  (mier.). 
B al 1) Bohle /, Diele /, Ballenholz n, 

Balkenplanke / ( bud.); 2) Ballen m (but);
3) Kollo n Kolli n, Ballen m (kol.); 4) 
Ballenknecht m, Lade /;
Pfahlbohle /; -pow ałow y Dachbohlen 
/  für Stempel (gór.); - ta rta c z n y  
Schnittbohle /; -w ełny Wollenballen m. 

B ala =  Bal (kol.).
B alajz , B ala jza , B ala jzen , =  Dłoto

ukośne. ,
I B alans Balance /  (=  Rownowaga). 

B alan s je r 1) Balancier m; 2) — Wahacz 
(b. m.); 3) •= Kibić wagi.

B alansow ać balancieren. 
B alansow an ie  Balancierung /.
B alas  1) Gangpfosten m (gor.); I) — Ku- 

bin winny.

Balaski Geländer n, Baluster /, Gelän
dersaulen/; Staket n; -krzesła Sessel- 
docke f.

B w a s t  Ballast m ( =  Naciąż); -wodny 
Wasserballast m (okr.).

Balasy = Balaski.
B alata Balata /.
Baidach Traufbühne /  (gór.). 
Baldachim (Baldachin) 1) Baldachin 

bchirmdach n, Schalldach n, Trac- 
himmel m, Hut m; 2) Aufbau m (lot.): 
-tronow y Thronhimmel m. 

“ ajdaszek  Baldachin m (kam.).
" aJe Ladenhölzer n (gór.). 

ja  =  Baija. ^  '
^ c^^eu<̂ er'cunst/ ’ Wurf lehre /,

Balistyt Ballistit m
r,^au  ̂ m 2) Laugbütte /

L  ̂ Waschbütte f , Waschbottich
t»„ii "aschfass n; 4) =  Łubie (mi.).
B a l t  Wagewelle /  (mł.).

(, ®.n  J) Fensteraustritt m, Söller m 
/ Г' Trompetergang m; 3) Balkon 

j  Wallgang m (w.); -kryty
gedeekter Wallgang m (w.).

ö  ii — Kubm wmny.
«allesterozy t Ballesterosit m.

Яя01Ѵ m 2) grosse Glas-
sche '/, Glasballon m (szk.); -dopeł- 

pła^® y Ballonet n (lot.); -gazowy 
asballon m; .gumowy Gummiballon 

n, -Herona Heronsball m; -z kołem 
topatkow em  Schaufelräderballon m; 

u listy Kugelballon m; -iataw cow y 
rachenballon m; -m etalowy Metall- 
a i°n -napow ietrzny Balon 

swÜk6 j Zny’ "n*esterowany =  Balon 
bali -odciążający Entlastungs-

llon m; -pilotowy Pilotballon m;
onif- ? W le trz e m  gorącem  =- Mon- 
ІЯІ1 "Powietrzny Luftballon m, 
aL  • m’ Aerostat m, Aeronat m; -re- 

cyjny Reaktionsballon m; -reie- 
k nw »^Cu  Registrierballon m; -silni- 

У Motorballon rn; -sterow any, 
-sterow y Lenkballcn m, Lenkluftschiff
h’n ^ U n’ Motorballon m ; - s w o -

n y  Freiballon m; - s y g n a ło w y  
Sigualbalbn m; - s z k la n y  Glasballon m; 
f. f a > _z tlenem  Sauerstoffflasche 
гіпп-., ігІг а п У> - n a  u w ią z i ,  -u w ią -  
Kaotivh nesselba,lon m> Ballon captif,
-WVWJ i0n m' -w o la y  Freiballon m; 
pTsuT Т С2У Pilotballon m; -za-

s S b a n o ń t ,erball0n m: - І а 8 І ° -
»alonet =  Roi— J

Balonik kauczukow y Kautschukbai- 
lon m.

Balpum Balpum n (tk.).
Balsam Balsam m; -Gurjun Gurjun n ; 

-kopaiw a Kopaivabalsam m; -peru- 
w jański Perubalsam m; -tolueński 
Tolubalsam m; -ziemny Erdbalsam m. 

Balsamiec Myrrhe /.
Balsam odrzew Myrrhe /.
Balsamo wiec Rosenholzbaum m, Myr

rhe / .
Baltym oryt Baltimorit m.
B alustrada =  Poręcz (bud.); -balko

nowa Balkongitter n; -słupkowa 
Stabgeländer n.

Balzak Balzac m (tap.).
Bałachan Kittel m.
B ałam utność wzroku Farbenblind

heit /.
B ałta Streitaxt /.
Bałwan 1) Bramme /  (hut); 2) Bergwand 

/; 3) — Fala morska; -m artynow ski 
Martinblock m; -soli Block m, Klotz 777, 
Balbanen f y Balwanen / ,  Salzbalwanen 
/, oalzklumpen m. Salzblock m, Salz- 
kloss m , Salzstock m\ -stali Stahlblock 
m, Ingot m; -żelaza Eisenblock m. 

Bałw anienie Brandung- f.
Bałwany m orskie Meereswellen /, Fiut 

/ ,  Meeresflut / .
Bałwochwalnia, Bałwochwalnica 

r Świątynia pogańska.
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Balon dopełniający.

Bambus Bambus m, Bambusrohr 
-ciemny Pfefferrohr n (k O SZ.).

Bamel =  Zwój drutu.
Bamlit Bamlit m.
Ban =  Powrozowisko; -fraj =  Droga 

wolna.
Bana (kowadłowa) =  Płaz kowadła;

-m łotowa =  Obuch miota.
Banan Banane,/, Pisangbaum m, Pisang-- 

holz n.
B ananiarnia Bananenhaus n. 
B anaufzer =  Szlakowy..
Bandajz, B andajza=  Żelazo taśmowe. 
Bandaż — Obręcz koła.
Bandbrem za =  Hamulec taśmowy. 
B andelot =  Pas szpady.
B andera F lagge/, Abfahrtsflagge; »ku

piecka Handelsflagge / .
B anderoika Banderolliermaschine f  (tut.).
Bandle =  Sznur uszczelniający. 
Bandlować — Taśmować.
Bandmas — Taśmówka.
Bandolit Degenkoppel / .
Bandoch, Bandos fremder Schnitter m. 
Bandoska fremde Schnitterin /  
B andrat =  Drut gruby.
Bandsztrych -= Pas wąski (mal.). 
Band-zega =  Piła taśmowa.
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B aner =  Ganek.
B anfraj =  Droga wolna.
Banhof =  Dworzec kolejowy.
B ania 1) Destillierkolben m, Ballon m, 

Flasche / ,  Kolben m (ch.); 2) Brennkol
ben m (gorz.); 3) Dom m, Haube /;  4) 
Glasballon m (gaz .); 5) =  Sklepienie 
baniaste; -z gazem , -gazow a Gas
bombe /;  -H erona Heronsball m; (-do 
wielkich lamp) Glasballon m {gaz.); 
-(do) lampy Lampenglocke /, Lam
penkugel / ;  -do paln ika Glaskugel /  
(g'oz.); -pływ ająca Schwimmblase / ,  
-pompy Glocke /;  -pow ietrzna 
Windkessel m, Pumpenkessel m, Wind
flasche / ,  Luftregulator m; -pow ietrz
na ssaw na Saugwindkessel m; 
-pow ietrzna tłoczna Druckwind
kessel m; -równow agi Schwimmkasten 
m (r. zu.); -ssąca Saugflasche /; -szkla
na w ew nętrzna Innenglocke /;-tłocz- 
na (pow ietrzna) Druckkessel m; 
-żebrow ana Melonenkuppel /.

Baniak 1) Destillierkolben m; 2) Wäsche
kessel m.

B aniasty  schalenförmig, bauchig.
Baniecznik =  Bańkarz.
Baniowe städtische Schnapssteuer /.
Baniowiec =  Balon (lot.).
Bank =  Ława (bud.).
Bankajz, B ankajza 1) =  Uszak (śl.);

2) =  Zastawek (st.).
Bankham er =  Młotek jednoręczny.
B ankiet, B ankie ta  1) =  Podwalina

(bud.); 2) =Pobocze (kol.).
Bankować só l Salzballen m ablösen.
B anksztyft, B ansztyft =  Czepiak.
Banlinja =  Szlak kolejowy.
B anm ajster =  Szlakowy.
Banmistrz == Zawiadowca szlaku.
B anrychter =  Torowy.
B ansztreka  =  Szlak kolejowy.
B ant, B anta 1) — Jęta, Miecz (cieś.); 2) =  

Opaska, Obręcz (śl.); 3) =  Pas zawiasy.
B anw echter =  Strażnik kolejowy.
B anzega =  Piła taśmowa.
B ańczasty 1) bauchig; 2) blasenförmig;

3) blasenhaltig.
Bańka 1) Kolben m, Scherbel m, Gal

le /, Destillierkolben m (ch.); 2) Plut
zer m (ceg.); 3) Flasche f; 4) Blase /;
5) Kanne/; 6 )=P iec smołowy; -na ben
zyną Benzinkanne /; -gazowa Gas
blase /; -kam ionkowa Kruke /; -li- 
beli Blase /  der Libelle, Libellenbla
se /; -na m leko Milchkanne /; -na 
n a ftę  Petroleumkanne f; -na oliwę 
Ölerglas n; -pary Dunstbläschen n; 
-pojem na =  Przekraplacz; -re to rty  
Destillierblase /, Abziehblase f, Maisch

blase /; -szklana Glasbirne /; -wod
n ista  Wasserblase /  (mal.); -na wo
dzie Wasserblase /.

Bańkarz Flaschenmacher m.
Bańki 1) Lunker m, Gussblasen f  (odl.); 

2) Regenblasen /.
Bańkować zersetzen (sol.).
Bańkowanie Zersetzen n (sol.).
Bankowy mit Bläschen besetzt.
Bar Barium n.
B arak 1) Hütte /  (bud); 2) Sölde /  (las.); 

-budowy Bauhütte /; -(dla) ro b o t
ników Arbeiterkaserne /; -z tarcic, 
-tarcicow y Bretterhütte /.

B arakan — Barchan.
B arakarz (na Wołyniu) Forstarbei

ter m.
Baran 1) Hobel m (bed.); 2) Mauerbre

cher m, Kunstbock m, Brecheisen n, 
Stär m (bud.); 3) Widder m (me.);
4)Rammblock m, Rammkatze/; 5) Sturm
bock m (w.); 6) Schafpelz m, Schafle
der n; -hydrauliczny W asserhebe
zeug n, hydraulischer W idder m, Stoss- 
heber m; -(strugla) Seitengriff m.

B arandyt Barrandit m.
B aranica 1) gegerbtes Schafleder n; 

2) Schafspelz m; 3) Pelzmütze /.
B aranki am erykańskie (młode) 

Schmasche /, Schmase / ,  Schmose /, 
Zmaschel /.

B arankow anie Stocken n.
Barany Schafspelz m.
B araśnik Mäkler m.
B ara tro  m etr Barathrometer n.
B arbakan Barbakane / ,  Barbigan / ,  

städtisches Vorwerk n (w.).
B arbet Barbette / ,  Barbetteturm m (w.).
Barchan Barchent m, Berkan m, Par- 

chent m, Futterbarchent m, schwäbische 
Leinwand / ;  -atłasow y A tlasbar
chent m.

Barchannik Barchentweber m, Barchent
wirker m.

Barchanowy barchen.
Barczany =  Statkowy.
Barczyć beschweren.
Barczyk == Orczyk.
Barć =  Ul.
B arda =  Oksza.
Bardo =  Płocha.
Bardownik Webekammmacher m.
Bardysz =  Berdysz.
Bareż Barege /  (tk.); -baw ełniany 

Baumwollbarege /.
B arhydrom etr =  Zgłębnik.
B arjera Barriere / ;  1) =  Rogatka; 

2) =  Balaski (bud.); 3) =  Kobylica (kol.).
B ark 1) Flanke /  (i.); 2) =  Orczyk.
B arka 1) Bergabhang m (gór.); 2) Bar-
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ke / ,  Bark / ,  Brangunspoot n (okr.), 
-cy s te rn o w a Tankbarke /;  - cz te ro - 
m asz tow  Viermastbark /;  - p ięcio- 
m asz to w a Fünfmastbark /;  - s ta tk o -
wa=Łódź statkowa; -w ie lk a = S tru c h .

Barkan Lunette /  (w.).
B arkantyna Schunerbark / ,  Barkanti

ne / .
Barkarz Barkenführer m.
B ark as  Barkasse /  (okr.); -parow y 

Dampf (bei) boot n; -w iosłow y Ruder
barkasse / .

Barkm istrz Bergmeister m, Einfahrer m
Barkm istrzostw o Bergmeisteramt n.
Barkom etr Barkometer n.
B arktrom etr Brühenmesser m, Barko

meter 71.
Barłóg =  Targanka.
B arnardyt Barnhardit m.
Barograf Barograph m, Barometeruhr /, 

oarometrograph m.
Barok, Baroko Barockstil m, Spätre- 

naissance / .
Barokowy barock.
Barolit Barokalzit m, Barytokalzit m. 

arom akrom etr Baromakrometer n, 
Gewicht und Längenmesser m.

B aro m etr Barometer n, Luftwäger m, 
Luftdruckmesser m, Luftschweremes- 
ser m, W etterzeiger m, W etterglas n; 
-ciężarow y Wagebarometer n; -g ru 
szkow y Kapselbarometer n; -H ooka 
Kadbarometer n; -lew arow y Heber
barometer n, Schenkelbarometer n; 
-m etalow y  Holosterikbarometer n, 
Metallbarometer n; -m eta low y  pusz- 
kow y Dosenbarometer n; -naczyn io 
wy» -naczyńkow y Gefässbarome- 
р Г n; -naczyńkow o-lew arow y  Ge- 
tassheberbarometer n; -n am io to w y ^  

arometr stacyjny; -no rm alny  Nor- 
jnaj barometer n; -o tw a r ty  Zisternen- 

arometer n; -podróżny  =  Barometr 
po owy; -połow y Feldbarometer n, 

eisebarometer n; -p rzenośny  =  Ba
rometr połowy; -różnicow y Differen- 
tialbarometer n; -rtęc iow y  Quecksil- 

erbarometer n; -sam op iszący  =  Ba
rograf; -sp rężynow y Federbarome- 
4ł ł ” : ' s ta c yj’ny Standbarometer n, 

a lonsbarometer n; -w łoskow aty  
aarwetterglas n; -w skazów kow y 

^eigerbarometer n.
B-1, r " in e ! r °-r r a f  =  Barograf.
BaroIT'6^t^yczny barometrisch.
Barr»«!L>W ̂ Baron’sche Maschine /  (tyt.). 

me„  j. aroskop n, Feuchtigkeits-
Bar«» m: 2) Dasymeter n.
B a r o t r n m ^ m e t r  = Termobarometr.“ aro trop  Barotrop „ (fu.).

Barowy =  Barytowy.
Barszcz 1) Bärenklau / ,  Akanthus m(ar.)\ 

2) schlechter Wein m; 3) schlechte Tin
te / .

B art =  Bródka, Ząb klucza; -przędzy 
Geschirr n.

B arta  =  Oksza.
B artnica 1) Mühlenfachbaum m ;2)=Dziu- 

plin; -śluzy Grundbaum m. 
B artnictw o Zeidelei f ,  Imkerei /. 
B artn ik  Zeidler m, Bienenzüchter m. 
Barwa Farbe (mal.) ( — Kolor, Farba, 

Maść, Barwy); Barwę przym ieszać 
Farbe beimischen (Saturować); jednej 
barw y einfarbig; Barwa b runatna  
=  Bruń; -b runatna  żółta == Żółcień 
ciemna; -centkow ana gefleckte Far
be/; -chrom ow o-pom arańczow a= 
Oranż chromowa; -cukru palonego 
Zuckerkouleur / ;  -drzew a Holzfarbe /; 
-dźwięku Klangfarbe /; -do emalji 
Emailfarbe /;  -izolacyjna Isolierfar- 
be_/; -kam ienia Steinfarbe /; -k ar
minowa =  Karmin; -kropkow ana 
punktierte Farbe /; -krzew iasta  den
dritische Farbe /; -m atow a Mattfar
be /;  -m iedziana Kupferfarbe /; 
-miejscowa Lokalfarbe /  (fot.); -ob- 
łączkow a gewölkte Farbe f; -p ier
w iastkow a Grundfarbe /;  -plam ista 
Fleckfarbe /; -płom ienista geflammte 
Farbe /;  -podstaw na Hauptfarbe / ,  
Grundfarbe /; -ponsowa Hochrot n; 
-pośrednia Mittelfarbe /; -pow ietrza 
Luftfarbe /; -purpurow a Purpurfar
be Д  -roślinna Pflanzenfarbe /; -roz- 
walinow a trümmerartige Farbe /; 
-róży, -różowa Rosenfarbe /; -rubi
nu Rubinfarbe /;  -rytow nicza Gra
vierfarbe /;  -skóry Lederfarbe f; 
-skrapiana gefleckte Farbe /; -soku 
Saftfarbe f; -stalow a, -stali Stahl
grau n, Stahlfarbe /; -sukna Strich m, 
Wolle /  auf dem Tuch; -szam ua 
Chamois /;  -szara Grau n, Steingrau n; 
-średnia =  Barwa pośrednia; -stano
w iąca tło  Grundfarbe /;  -w stępo
w a l i  a gestreifte Farbe/; -zam glona - 
Barwa matowa; -złotaw a żó łta  Gold
gelb n; -żaru Glühfarbe /;  -żółta =  
Żółcień; -żyłkow ana geaderte Far
be / .

Barw iarka 1) Färberin /; 2) Färbema
schine / ,  Farbmaschine / ,  Färbestreich- 
maschine /  (tk.); -n iebieska Blaufär- 
bemaschine /;  -przędzy Garnfärbema- 
schine /;  -przygotow aw cza Foncier- 
maschine / ,  Auftragmaschine / ,  Grun
diermaschine / ,  Färbemaschine /  
-szczotkową Stręichmaschine /
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-tkanin  baw ełnianych Breitfärbe- I 
maschine f ,] iggerm-

Barw iarnia =  Farbiarnia.
Barwiarz (sukna) Tuchfnsierer m.
Barwiący färbend; -na indygowo

B a r w l c a ^ f Polsterwolle / ,  Scherwolle/;
2) Schminke /;  -wonna =  Marzanka.

Barwiczka Schminke / .
Barwić 1) tonen (fot.); 2) farben (tk.) 

-na gruncie marmorieren (ini.); -mo
siądz abbeizen; -pow tórnie über
färben, übersetzen; -sukno farben 
das Tuch; -na zimno kaltfarben.

Barwienie 1) Tonen n, Tonung• f  (fot.);
2) koloriertes Verfahren n, k-e Manier j 
(mai); 3) Färbung / ,  Färben n (tk.); 
-drew na (drzewa) Holzfarben n, I 
Beizen n; -dżutu Jutefärberei / ;  -jed- 
nokąpielow e Einbadfärberei /; -m ia
zgi Färben nim  Stoff; -naniosu Nop
penfärberei /; -n ietrw ałe Klemfarbe- 
rei / ;  -orleanem  Orleanfarbung f; 
-papieru  Färben n im Blatte; -skóry I 
Lederfärberei f; -zlotem  Goldtonung /  
(fot); -złotem  i p la tyną  =  Platyno- 
wanie i złocenie.

Barwierz Färber m.
Barwik =  Barwnik.
Barwisty 1) =  Barwny (ma/.); 2) — ra r- 

bowany.
Barwnlca =  Barwiarka.
Barwnik Färbematerial n, Färbemittel n, 

Farbenkörper m, Färbestoff m, Farbe 
zetig n, Farbkörper m, Farbmaterial n, 
Farbstoff n, Pigment n (ch.); -anilino
wy Anilinfarbstoff m; -kwasowy 
Säurefarbstoff m; -nitrow y Nitrofarb- 
stoff m; -piwny Biercouleur f; -po
m arańczowy =  Orlean; -szafranu 
= P o lic h ro it;- ta n in o w y  T annmfarbstott 
m ■ -tró jfenilom etanu Triphenylme- 
thanfarbstoff m; -żółty M artjusa j= 
Żółcień naftalinowa.

Barwniki akrydynow e Akridinfarb- 
stóffe m; -antracenow e Anthrazen- 
farbstoffe m; -antym onow e Antimon
farbstoffe m; -azowe Azofarbstoffe m; 
-barow e B aryum farbstoffe m; -ben- 
zydynowe Benzidinfarbstoffe m; -chi- 
nolinowe Chinolinfarbstoffe m; -chro
mowe Chromfarbstoffe m, Chromfar
ben /;  -cynkowe Zinkfarbstoffe m; 
-czerw ono-niebieskie Rotblauarti- 
kel m; -fenolowe Phenolfarbstoffe m; 
-indulinowe Indulinfarbstoffe m; 
-kadm owe Kadmiumfarbstoffe m; -ko
baltow e Kobaltfarbstoffe m; -m an
ganow e Manganfarbstoffe тп; -mie
dziane Kupferfarben /; -pastow e

Buntpapierfarben/, Enpatefarben/,  Teig
farben /; -roślinne Pf anzenfarbstoffe 
m; -rtęciow e Q uecksilberfarbstoffe m, 
-siarkow e Schw efelfarbstoffe тп, Ca- 
chou de L a v a l le ;- s m o ło w c o w e , - s m o 

łowe Teerfarben / ,  Kohlenteerfarben/; 
-wapniowe Kalziumfarbstoffe m; -w ę
glowe Kohlenfarbstoffe m; -ziemne 
Erdfarbstoffe m; -żelazowe Eisenfarb- 
stoffe m.

Barwny farbig.
B a r w o c z u ł o ś ć  =  Czułość barw.
B a r w o c z u ł y  l)orthochromatisch, isochro

matisch (fiz.); 2) farbenempfindlich (fot).
Barwomierz =  Kolorymetr.
Barw otrw ały =  Trwały na barwy.
Barwy dopełniające się Komplemen

tärfarben / ; -kontrastow e Kontrast
farben f; -nagrzane Anlassfarben /; 
-napuszczone, -naleciałe, -nalo
towe, Anlauffarben / ,  Auflauffarben /, 
Anlassfarben / ; -naszkliwne Farben /  
auf der Glasur; -niepuszczające -  
Trwały na barwy; -podszkliwne i ar- 
ben /  unter der Glasur (cer.); -po
włokowe Anstrichfarben / ; -tęczowe 
Irisfarben /;  -do traw ien ia  Atzfar- 
ben /; -tw ardości Anlassfarben /; 
-uzupełniające Gegenfarben /; w id
ma S p e k tra lfa rb e n /;-w ytw arzające
Ingrainfarben /;  -żaru Eisengluhfar-

B a r y / e n t r y c z n y  ( r a c h u n e k )  bary- 
zentrisches (Kalkül).

B aryła Barilla /.
Baryła — Baryłka 1).
B aryłka 1) Fass n, Fässchen n, Barrel n; 

2) == Szyjka klucza; -(stali) Lagei n 
(Stahl).

B aryt Baryt m, S ch w ere rd e /;-b itu m ic z -  
ny Hepatit m; -pręcikowy Stangen
spat m, stängeliger Schwerspat^ m; 
-siarczysty Spaterde f; -w apnisty 
Kalkbaryt m, Kalkschwerspat m; -wloK- 

I n isty Faserbaryt m; -żrący — w o
dorotlenek barowy.

B ary ta  Baryterde / ,  Bariumoxyd n. 
B a r y t o k a l c y t  Barytokalzit m. 
B a r y t o - s t r o n c y ja n i t  =  Stromnit. 
Barytow y bariumhaltig.
B arytyn - Brzemień.
Baryż =  Bareż.
Bar-zowit Barsowit m.
Bas Bassgeige / ,  Kontrabass m; -w o r

ganach Bassbrummer m; -szw ajcar
ski Schweizerbass m.

Basen =  Zbiornik.
B asethorn, B asetorn Bassethorn n. 
B asetla  Bassgeige f, Kontrabass m, 
Basis =  Stopa (ar.).
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Baskil, Baskwil Basküle /  (s7.). 
Baskilowy, Baskwilowy Baskülen -. 
Basoryna Bassorin n.
« a s tó w k a  Arbeitseinstellung /. 
«aa to w k o w ac  streiken, 
o a s ty l ja  Bastion / , (tu.).
B asty t Bastit m, Schillerstein m, dia- 

tomer Schillerspat m.
Basyn =  Zbiornik.
Baszkwil Basküle / ,  (ŚI.) ( =  Chybotka). 
B aszta 1) Haupttor n; 2) Gitterschie

ber m  (ryb.); 3) Bastei / ,  Vormauer /  
(w.); -grodowa, -narożna =  Stołb; 
-wodna =±= Wieża wodna; -zamkowa 
=  Mołb.

B a ś k a  Holzhammer m (f l .).
Hilfsboot n, Segelboot n, Fähr- 

kahn m, Boot n, Lichter m, Einmaster
boot n (£.); 2) dünes Seil n; -do prze
wozu to rfu  flaches Torfboot n; -więk- 
s s y .S ie k e y  (Ł).

ż e g lu g i  p o w ie t r z n e j  
. “Ział statków powietrznych.

« a te rja  Batterie /  (fiz.); -akumulato- 
l  Akkumulatorenbatterie /, Sammel 

atterie f, Speicherbatterie f; -biitel- 
owa Flaschenbatterie /; -cen tralna 

^•entralbatterie /; -dyfuzorów Diffu
sionsbatterie /, Diffuseurbatterie /; -gal- 

am czna 1) galvanische Batterie /  
£a*vanische K ette /; 3) Trogbatterie/  

rog-apparat m; 5) Kastenapparat m 
'gazow a Gasbatterie /; -główna =  

aterja centralna; -grzechotkow a 
bchnarrbatterie /; -kąpielow a Bade-
сГікеГІе t '  *k o t ,0 w  (parowych) Kes- 
sę lbattene /; -kurkow a B adebatterie/;
■ »ajowa Linienbatterie /; -lokalna 

okalbattene /; -łazienkow a Badebat- 
erip f .  -m agazynow a Kapazitätsbat- 

pv !e, "miejscowa Lokalbatterie f. 
y rtsbatterie  / ;  -m ikrofonu (mikro- 
tonowa) Mikrophonbatterie /; -nabi-
р і І с і а  Lt e^ette /; -w,ie l l< iego  n a -

. T  Bateria wysokiego napięcia; 
n Z yS ^ e Z °  H aP ^ c i a  Hochspan- 
Trn̂ U . f '  -ogniw suchych
Wp Ca n a tter '.e /: - p o lo w a  Feldbatte-

"Pomiarowa Messbatterie /;
- n o m ° Cn*  = t t  ®ateria pomocnicza; 
& ? 1C2a, Hilfsbatterie /; - p o s i l 
n a  P -.yei[ftar lcun8'sbatterie /; - p ró b -  
rje r. ru /, Untersuchung-sbatte-
Stu/enK"1! ^ ^ 0^ ®  Kaskädenbatterie /, 
b a tte t /  ^  ' s k u P io n a  Zentral- 
Próbn-16 ' s P r ą w tl z a j ą c a  =  Baterja 
' r ;  41' Su ° ? rn i0 ,W a Kaskadenbatte- 
n a /л «  i ^  ockenbatterie /; - s y g -  
battfrf! ,k ° “ CW h  Schlusszeichen- 

attene /; - ś w i e t l n a  Lichtbatterie /;

-w ęglow a^Kohienbatterie /; -o wiel- 
kiem  napięciu Hochspannungsbatte
r ie /; -wodna W asserbatterie / ; -wo
zowa Kutschwagenbatterie f; -wspól
na Zentralbatterie/; -w tórna sekundäre 
B atterie/; -wyrównawcza, -wyrów
nywaj ąca Ausgleichbatterie /, Puffer- 
batterie/;-wzbudzająca Erregerbatte
rie /; -zanurzona Tauchbatterie f; -za- 
palcza (zapalająca) Zündbatterie/; 
-zapasow a 1) Rückhaltsbatterie /, 
E rsatzbatterie /(el.); 2)=B aterjaakumula
torów; -zasobników Akkumulatoren
batterie / ,  Sammelbatterie / ,  Speicher
batterie /.

B atnik Bootsmann m; -starszy  O ber
bootsmann m.

B ato lit Batholith m, Lakkolith m. 
B atolity  ----- Skały głębinowe.
B atom etr Bathometer n, Tiefenmes- 

sei‘ m ( =  Zgłębnik); -sam określny 
selbstregistrierender Tiefenmesser m.

B atom etrja  Bathometrie /, Tiefenmes
sung /.

Batoznik Peitschenmacher m.
B atrach it Batrachit m.
B atykan Batikan m.
B atym etr =  Batometr.
B atym etrja  =  Batometrja.
B atyst Batist m , Kamriiertuch n (tk.); 

-baw ełniany Baumwollenbatist m; 
-katon.ski Grasleinen n.

B audyseryt Baudisserit m.
Baufelig =  Zawaleniem grożący.
Baulit Baulit m, Krablit m.
Baum =  Krąglak.
B aum ajster =  Budowniczy.
Baumować =  Nakłodować.
Baum zega =  Piła ogrodnicza.
Bauwian Götterbaum m.
Bawal.it Bavalit m.
Bawełna 1) Baumwolle /, Koton m;

2) Baumwollpflanze /, Baumwollen- 
baum m, Flaumbaum m; 3) W atte /•
-celoidynowa Zeloidinwolle / ;  -dłu- 
gow łóknista langstapelige Baumwol- 
e /; -do haftow ania Stickbaumwol- 

le f; -knotow a Dochtbaumwolle /; 
-kró tkow łóknista kurzstapelioe 
Baumwolle /; -martwa todte Baum
wolle / ;  -pończosznicza Strickbaum
wolle /; -przednia Adenos n; -do ro 
bót szydełkowych Häkelg arn лг; 
-strzelnicza =  Bawełna wybuchowa; 
-surow a rohe Baumwolle/; -sycylijska 
Biancavilla f; -wybuchająca, -wy
buchowa Pyroxylin n, Knallbaumwol
le / ,  Schiessbaumwolle /, Sprengbaum- 
wolle / ,  Fulmikoton n, Kollodiumbaum
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wolle / ,  Binitrozellulose / ,  Schiesswol- 
1 e /.

BawełniaW, Baw elnianka Baumwol
lenzeug n.

Bawełniany baumwollen.
Bawełniarz Baumwollfabrikant m.
B aw ełniasty baumwollartig.
Bawełnica 1) =  Bawełna; 2) =  Baweł- 

nianka.
Bawelnisty =  Bawefniasty.
B aw ertyn Beaverteen m (tk .)
Bawialnia Empfangszimmer n, Gesell

schaftszimmer n, Salon m.
Bawulec Bauholz n.
Baza =  Podstawa.
B azalt Basalt m, Eisenmarmor m, 

Strichstein m; -zw ietrzały Basalt- 
wacke /, Wackenton m.

B azalty Basaltgruppe /, Trappgruppe f.
B azanit Basanit m.
Bazanomelan Basanomelan m, Titan

eisen n, Eisenrose /.
Bazar Basar m.
Bazeologja Baseologie /.
Baziki Konkordanz /  (dr.).
Bazopinakoid basisches Pinakoid n.
Bazylika Basilika /.
Bąbel pod fornierem  =  Pęcherz; 

-w odlewie Luftblase, /  Gussblase /.
Bąble Blasenstelle/; -na glejcie H erd

trank m; -na sta li Blasen m des 
Stahls.

B ąblasty  höhlig.
Bąblisty i)  höhlig, (im Guss) liickig, 

kammerig; 2) — Bańczasty.
Bączek Röhrchen n an der Flinte.
Bąk 1) Kreisel m, Brummkreisel m, Drie- 

sel m; 2) Druckventilator m, Schleuder
gebläse n, Zentrifugalgebläse n , Wind
trom m el/, Ventilator m, Minengebläse n, 
(gór.); 3) Trommel f  (mle.); 4) Gig n^(z.); 
-okrętow y Schiffskreisel m; -śru
bowy Spiralgebläse n.

Bąkiel =  Pustki (gór.).
Bdły Hautpilze m.
Be 1) Bö /  (wiatr); 2) =  Beryl.
Be =  Stopień Baumego.
Becak Geschirrleder n.
Bechilit Bekilit.
Beczka 1) Fass n; 2) Fuhrfass n (700 

800 1); 3) Tonne /; 4) Gebinde n; Rol
ling m (lot.); 5) —  Beczułka; -chłód- 
nicza,-do chłodzenia Kühlbottich m, 
Kühlfass n (piw.); -do czyszczenia 
(kruszców) Abläuterungsfass n; 
-duża (wina) =  Fasa wina; -na fa r 
bę Farbenfass n; -do folowania, 
-folownicza Walkfass n, Walkloch n, 
W alktrog m, Walkkasten m, Kump m , 
Trettrog m; -gładnicza, -do g ła 

dzenia Poliertonne /; -kętnarow a 
Lagerfass n; -krystalizacyjna, -dÖ 
krystalizacji Anschussfass n; _ -la
grow a Lagerfass n; -ługownicza, 
-do ługu =  Zołnica; -maziowa, -do 
mazi, -z m azią Teertonne /; -mącz- 
na, -na m ąkę =  Tynka; -miel- 
nicza (-do mielenia) Trommel
mühle /  (og. s.); -do moczenia
1) Weichfass n; 2) == Namaczalnik;^-na 
n a ftę  Petroleumfass n; -napełniona 
Füllfass n; -obrotow a Rollfass n; -na 
ocet =  Octówka; -okrętow a Fas
tage /; -na olej, -olejowa, -na oli
wę, -oliwiowa =  Olejówka, Oliwiów- 
ka; -do opłókiw ania Abflaufass n; 
-na piwo, -piwna Bierfass n; -pły
w ająca =  Pława; -podwójna Über
fass n; -pożarow a,-pożarna Feuer
wehrfass n; -prochowa, -z p ro 
chem, -na proch Pulvertonne /; 
-z rozczynem w apiennym  Schwö- 
defass n (gar.); -ze smoły =  Smo- 
lanka; -z solanką Solfass n; -soli, 
-na sól =  Solówka; -do szlam o
w ania =  Szlamówka; -szlifierska 
Scheuertonne /; -szybowa Schacht
tonne /; -tek tu row a Papierfass n; 
-do ukw aszania sp iry tusu  na 
ocet Essigbilder m; -na wapno =  
Wapniówka; - w iadrow a =  Wia- 
drówka; -wielka Lagerfass n; -na 
wino, -z wina =  Winówka; -na 
winogrona Trebertonne /; -na wo
dę Wassertonne /, Wasserfass n; -na 
wosk =  Woskówka; -wywozowa 
Fördertonne /, Treibtonne /; -do za
m rażania Anschiessfasś n. 

Beczkarnia Böttcherei /, Fassfabrik /. 
Beczkarz Fassbinder m.
Beczkowaty fassförmig.
Beczkowe Fastage /, Tonnengeld n. 
Beczkowina Fassvorrat rin, Fasserz n, 

Fassmehl n, Fasssand m , Fassschlich m, 
Siebdurchfall m (gór.)

Beczkowóz =  Wóz beczkowy. 
Beczkowy Eisenknecht m, Salzstosser m,  

Wageknecht m.
Beczkowy fassartig, fassförmig. 
Beczkówka Kieferfassdaube /. 
Beczułka Lägel n, Fässchen n, T onn- 

chen n; -na masło Achtel n; -na 
proch strzelniczy Pulverfass n; -na 
sól =  Solówka.

B ednarka 1) Doppeldaubenfügemaschi- 
ne /; 2) Fassbinderin /; 3) —~ Żelazo o- 
bręczowe; 4) =  Dąga w beczce. 

B ednarnia Böttcherwerkstatt /, Binde
rei /, Böttcherei /, Büttnerei / .

25

®®4n a r * tw o  Fassbinderei / ,  Küferei /, 
Küperei / ,  Büttnerei /, Böttcherei /. 

Bednarz Fassbinder m, Fassflicker m, 
Altbinder m, Küper m, Küfer m, Bött
cher m, Bötticher m, Büttenmacher m, 
Reifbinder m, Reifenbinder m, Weiss
binder m, Schwarzbinder m; -sta tko - 
wy Kleinbinder m.

Bednia Bohrtaücher m (gór.).
®e5»ajza =  Zaginak. ,
Begasa Begasse /  (cuk.).

^ S rla jte r  1) =  Konwojent (kol.); 2) =  
współbieżnik (mal.).

Beglajtow ać =  Konwojować (kol.). 
K e g la  jtsza jn  =  Przesyłkowa. 

eJc ł Bejca 1) =  Drożdże; 2) =  Wy
trawa.

Bejcować =  Wytrawić, 
ęjcowanie 1) =  Wytrawienie; 2) =  
Barwienie drzewa, 
ejcowany =  Wytrawiony. 
eJrychit Beyrichit m. 
ejscangi =  Ostroszczypy.

“ ejza =  Miotła, 
r ^ j l i t  Bechilit m.
“ ekin, Bekina =  Rozlewak.
“ e la  1) Kolio n (kol.); 2) Ballen m 

-wełny Wollenpack m. 
eladonin Belladonnin n (ch.). 
eleg Załącznik.
e ie in n jf  Belemnit m, Pfeildonnerstein m, 

teilstein m, Donnerstein m, Luchs- 
stem m.

p e J®m n l t e l e  Belemnitellen /  (geo.). 
e l k a  1) Balken m, Balkenträger m, 

rager m; 2) =  Dźwigar; - ankro- 
J''3 Ankerbalken m; - bagne- 
owa Rahmenbalken m; -bezprzegu- 
o w a  Bogenträger m ohne Gelenke; 

oS|Zana ßh-chbalken m; -buforowa 
r~ Belka zderzakowa; -chodnikowa 
_ “sswegträger m, Trottoirträger m; 
_cJ^S*a durchlaufender Balken m; 
P przegubow a kontinuierlicher

e enkträger m; -Corlissa Bajonett- 
a en m; -cugowa =  Belka wiąza- 

// "Czołowa 1) Kopfśchwelle /  
nük  •’  ̂ Maschinenbrust /  (/ne); 3) =  
üdbojn.a (kol.); -dolna =  Siestrzan;

o na płochy Ladenbaum m, Laden- 
-H° "*̂ rew ***ana Holzbalken m;
-H» OW ana  =  Dźwigar klinowy; 
„ Wonnicy Glockenbaum m; -dźwi- 

głów na Hauptbalken m; 
j  P yczna Ellipsenträger m; -fun- 
-włA,e n  '*^a  Fundamentbalken m;

n a  F’nrchzugbalken m, Stamm- 
сЬѵГ j  ’ HauPttram rn; -górna pło-
DaraK l * t0 m ' Prü^el -górno- 

°liczna — Dźwigar odcinkowy;

-grzbietow a Gratbalken m; -ham ul
cowa Bremsbalken m; -hiperboliczna
Hyperbelträger m; -izbicowa Eisbal
ken m, Eisbaum m Eisholm m; -jazo
wa Dammbalken m; -jednoprzęsłow a 
einfacher Balken m; -jednym końcem 
osadzona, zresz tą  swobodna 
Freiträger m; -jodłowa Tannenbal- 
ken m; -kalenicowa Gratbalken m; 
-kanciasta  wandkantiger Balken m; 
-klinowa =  Belka sklinowana; -kloc- 
kow ana =  Dźwigar klockowy; -kładki 
okrętowej Schiffsbrückenbalken m; 
-kotwowa Ankerbalken m; -k ra to 
wa =  Dźwigar kratqwy; -kraw ędna 
=  Krawędnik (mos.); -krokwiowa 
Sparrenbalken m; -królew ska Müh
lenständer m; -krzyw a Krummbal- 
ken m; -Lavesa, -Lawego =  Belka 
rozparta; -lita  Massivträger m; -ło
żyskowa m otoru Motorlagerholm m 
(lot.); łożyskow a Lagerträger m, La- 
gerbalken m, Balkenlagerstuhl m; -łu
kowa -Dźwigar łukowy; -m asztow a 
Mastbalken m, Decksbalken m; -mię- 
dzypokładow a Zwischendecksbal
ken m; -m ostow a =  Dźwigar mosto
wy; -narożna Eckbalken m; -nasa
dzona - -  Belka zastawkowa; -obcio- 
sana behauener, bezimmerter Balken m; 
-obrotow a, -obrotna Drehpfosten m; 
-ochronna Schutzbaum m; -ociosowa 
Kantbalken m; -odbojowa =  Odboj
nica; -oflisowa waldkantiger Balken m; 
-osełkow ata =  Dźwigar osełkowy; 
-ościenna Streichbalken m; Streich
stange /; -palcow a Fingerbalken m; 
-paraboliczna =  Dźwigar parabo
liczny; -z pasem  dolnym wklęsłym 
Konkavlinsenträger m (mos.); -pasow a 
Gurthölzer n, Gurtung f; -pełna mas
siver Träger m, m. Balken m, -o pe ł
nej ścian‘e vollwandiger Balken m 
(mos.); -pierwszego pokładu Zwi
schendecksbalken m (okr.); -płytow a 
Plattenbalken m; -pociągowa Zug
baum m;-podestowa Treppenriegel m; 
-podłużna 1) Längbalken m (bud.); 
2) Langbaum m, Längsträger m, Lang
holz m (lot.); 3) Längenriegel m (sol.);
4) =  Podłużnica rusztu; -podłużna

fłówna H auptträger m; -podnie- 
ienna Deckenanker m der Feuerbüch

se, Deckenträger m, Ankerbaum m; 
-podnosząca Hebebalken m: -pod
p a rta  unterstützter Balken m, frei- 
aufliegender Träger m; -podparta  
swobodnie freiaufiiegender Balken m; 
-p o d p ię ta —Belka wzmocniona; -pod- 
porna, -podpierająca =  Podpora;



“podwójna Doppelbalken rn, -poje
dyncza =  Dźwigar; -pokładowa, 
-pokładu Deckbalken m, Decksbal- 
ken m; -pom ostu okrętow ego
Schiffbrückenbalken m; -poprzeczna
1) Querbalken m, Lumme / ,  Schrägbal- 
ken m, Schränkbalken m, Querträger m;
2) Oberlage /; 3) =  Płatwa (cieś); 
-posadowa Fundamentbalken rn; -po
wałowa Sturztram m; -półokrągła 
Półcizna; -progowa Drempelbalken m; 
-p rosta  Balkenträger m, Richtbalken m; 
-przedziałow a =  Dźwigar przedzia
łowy; -przegubow a = Dźwigar prze
gubowy; -p rze ję ta  ausgewechselter 
Balken rn; -p rzelo tna durchgehender 
Balken m, durchlaufender Balken m; 
-p rzestrzenna Raumbalken m; -przy
ścienna Streichbalken m; -pudła 
koła Radkastenbalken m; -pusta  Leer
balken m; -ram owa podcylindro- 
wa Zylinderbarren m; -rozparta, 
-rozporowa gesprenkter Balken m, 
Laves’scher Träger m; -rozworowa 
Fachwandriegel m, Wandriegel m, Bund
riegel m; -rów noległa Parallelträ
ger' m; -równoległa z parabolicz- 
nem zakończeniem  Parallelträger m 
mit parabolischen Enden; - rufow a 
(tylna) Heckbalken m (okr.); - rurow a

Dźwigar rurowy; - rusztow a 1) =  
Rusztownica; 2)- Pręt rusztu; -rusz to - 
waniowa Gerüstbalken m; -ryglowa 
Riegelbalken m; -siatkow a Kra
townica (mos.); -sierpow a Sichelträ
ger m (mos.); -sierpow a niezbieżna 
Halbsichelträger m (mos.); - siodełko
wa, - siodłowa Kraftbalken m, Sat- 
telholz n, Trummholz n; - skliniona,
- sklinow ana 1) verdübelter Spann
balken m; 2) Dźwigar klinowy; 
-skrzyniow a Kastenträger m; - słu
powa =  Dźwigar słupowy; - do sp a
jan ia  Klammerbalken m; - spustna  
(w bramie) Fallbaum m; - staw i- 
dłowa Langschwelle /; - stępki Bal- 
keńkiel rn, massiver Kiel m, Stangen
kiel m (okr.); -s tę ża jąca  =  Tężnik 
(bud.); - stropow a Deckbalken m, Dek- 
kenbalken m, Deckenholz Sturztram rn;
- stropu  tyblow anego Dübelbäu- 
me m; - suszona Darrbalken m;
- szczytowa Giebelbalken m, Giebel- 
holz n; - szynowa = Dźwigar szy
nowy; -ś lep a  (w stropie) Fehl- 
tram m; - ślizgowa Schlittenbalken rn 
(ż); - średnia płochy Ladendeckel rn;
- środkow a 1) Zwischenbalken m; 
2) Mittschiffsbalken m (okr.); - ta rc i
cowa Dielenbalken rn, Dielenträger m;

- t a r ta  Schnittbalken m, geschnittener 
Balken rn; - tlen isk o w a  Rusztow
nica; - tra p e z o w a  Dźwigar trape
zowy; - ułożona n a p ła sk  flach ge
legter Balken m; - u sz ty w n ia jąca
1) - Tężnik (/nos.); 2) =  Usztywnica 
(okr); - u sz ty w n ia jąca  g rodzie  
Usztywnica grodziowa; - u sz ty w n ia ją 
ca  m o s t tra tw o w y  Spannlatte /  zu 
Flossbrücken; -u tw ie rd z o n a  einge
spannter Balken rn; -w agow a W age
balken m; -w ah ad ło w a  Schleppträ
ger m (mos.); - w ałow a Dammbal
ken m; -w  w iązan iu  p u s tem  
Blindtram m, Fehltram m; - w iązaro - 
w a 1) Binderbalken m, Zugbalken m;
2) =  Jęta, Podciąg; -widłowa Gabel
balken m; - w ieloboczna =  Dźwigar 
wieloboczny; - w iełoprzęsłow a — 
Dźwigar, wieloprzęsłowy; - wieszako
wa Ściągnica; - wieżowa =  Dźwi
gar wieżowy; - W inklera Parallelträ
ger m mit parabolischen Enden; - wi
sząca Hängebalken m, Hängewerk
balken m; - wm urowana eingemauer
ter Balken m; - wolno w isząca Frei
träger m; - w spornikow a Dźwigar 
wspornikowy; -w su n ię ta  Schiebebal
ken m, loser Balken m (okr.); - stałej 
wytrzym ałości Träger m von glei- 
chem Widerstande; - wzdłużna Längs
träger m; -w zm acniająca V erstär
kungsbalken m; - wzmocniona ar
mierter Balken m; - zaklinow ana 
Belka sklinowana; -zak ładow a Ein- 
legbalken m; -zaprzęgow a Brust- 
baum m; - zaprzęgow a podłużna 
langseite Unterrahmen m; - zaprzę
gowa poprzeczna Belka czołowa 
(bud.); - zastaw kow a Setzpfosten m;
- z a s trz a ło w a  1) Strebenfachwerks
träger m, Netzwerk n (mos.); 2) — Pół- 
grządek (cieś.); -z a z ę b io n a  verzahn
ter Balken m, verzapfter B. m, verzahn
ter Spannbalken m; -z d e rz a k o w a  
Gufferbalken m; - zw odow a =  Dźwi
gnia zwooowa; - żeb ro w a Plattenbal
ken m; - z że laza  lan eg o  Gussei
senbalken m; - że lazn a  Eisenbalken m,
- że lb e to w a  Zementeisenbalken m; 
Eisenbetonbalken m.

B elkarz  Kantholzhauer m.
B elki czeluściow e Roheisenlage /;

- pok ładow e Poprzecznice; - to 
k a rk i  =  Prowadnice (b. m.).

B elkow ać 1) Balken m legen; 2) Fur
chen /  einpflügen.

B e lk o w a n ie  Balkenwerk n, Balkenge
rüst n, Balkenlage /, Ruhwerk n, Ge
bälk n, Tramlage /, Kehlgebälke n;

- g łó w n e  Riesengebälk n; - g ó r n e  
Ubergebalk - ś l e p e  Füllgebälk n, 
iwischengebälk n.

K e lk o w in a  Balkenholz n.
B e l k o w a ć  Balkeneisen 

e  t e r o f e n  Bellerophon m (geo.).

й р й  « Я В Й -  "
B r t k o t k i  1 )  G a s b r u n n e n  m , 2 ) B W  

Wasser n (ml).
B e ł ta  Streitaxt /.
£ e ł t a c z  Krücke /  (gar).
B e ł ta c  krücken (gar).
B e ł ta n ie  Krücken n.

}) Bolzen m; 2) Męty (eh.). 
g a l in a  Bengaline f  ( tk).

B e n z a m id  Benzamid n;
еп ж аи р у и а  Benżaurin n, Phenolben- 
zein n.

B » ü Z° ^ e n ° n  Benzophenon n.
B e n  • Benzoyl n (ch.).

D Z o in> В е п г о ш а  Benzoeharz 
cJ « ° e  /.R e sin a  Benzoe /, Benzoin 
>JUm Benjamin.

R ® "20 ,1. -  Benzyna.
Benzolin n, Amarin n. 

« e n z o n  Benzon „.
В Р^ ° Р Г РиГУПа Benzopurpurin n. 
у  У* oenzil n.

®,enzin n< Benzol n, Phenyl- 
p , . m i Steinkohlenbenzin n,
ben,; Uma. .eC m; - c ię ż k a  Schwer- 
to w a  ?P " , Leichtbenzin n; - n a f -  
junt u t.ro'eumbenzin n; - s i ln ik o w a  
.оц!!' )enzin /r; - s m o ło w a  Teerbenzin n;

B ®üj ГОГ а  Rohbenzin
Benzindose /  (zeg.) 

B e n z v n ° Wf ^ ‘a D =  ^ iern’k benzyny.
B e S i A  a  Bf:n2inlam<- /■B erK ^ Beraumt rn.

B e rb t^ b  Berberis rn, Sauerdorn rn, 
B e rce lił-  ir--L Berberitzenholz n.
B e rc e l in  RUhml  m ' Berzeht m.
B e rd a  n  ej Ze*ln n' Selenkupfer n.

Г “ ь"
B e r e k  Wei.ssdorl'holz n.
B e r e n g e I i tdBr Sperl?.erbaum rn-
B e r e z v t  R BerenSel‘t rn.

У . . efesit m.
B e r fm m - ° i  Bergamiol n.
в еД Й  = Sztolnik
Bergstrć»«!«!o eromanmt m, Spreustein rn. 
R * S r „ ° e 7 ( S )  Bergströsser Füll-

B u r ia n  Raki {aut^
B e r k  ^ erkan "■
B e r laj^n ^  k.°P alna-

» ^ H n e r b l a u  Ü  В Ц к іГ р г и Ік Г ^ ^ ’

Berlinit Berlinit m.
1) Elbkahn m, Oderkahn rn;

I) Berime /  (powóz i statek). 
Berloczek =  Brelok.
Berma 1) =  Ustęp (gór); 2) -= Przyspa 

(r. w); 3) =  Ława (r. z ) .
B ertel =  Obcinki konopne. 
B ertelajza, B ertelajzen =  Ogina-

dło.
B ertelm aszyna =  Oginarka (Ы). 
B ertjeryn =  Bertjeryt.
B ertje ry t Haidingerit rn, Berthierit m, 

Lisenantimonerz n.
B ertlajz, B ertlajza  Oginadło. 
Bertlować =  Og.nać (Ы). 
Bertlow anie =  Oginanie (Ы). 
Bertlow any =  Oginany.
B ertolim etr Berthollimeter n.
Berunit =  Beraunit.
Berycht =  Sprawozdanie.
Beryl Beryli m, Beryllium n, Glyzium n; 

-sz la ch e tn y = A k w a m a ry n ; - i szm a
ragd  dirhomboedrischer Smai-agd m. 

Beryrung - Zetknięcie (przewodów). 
Ber-zelin =  Bercelin.
B er-zelit = Bercelit.
B erżerka Ruhebett n, Sofa n. 
B esanm aszt =  Soszak.
Besanżagiel =  Żagiel ha soszaku. 
Besem ernia Bessem erhütte/, Bessemer

werk n.
Besemerować bessemern. 
Besem erow anie Bessemern n, Bes

semerverfahren n, Bessemermethode /; 
-miedzi Kupferbessemern n.

Besować =  Wytrawić.
Bestocajg =  Obstrugiwadło.
B e ta in a  Betain n, Lyzin ri, Oxyneu

rin n.
B e to l  Betol n, Naphthosalol n, Naphtha- 

lol n.
Beton Beton m, Konkret n, Grobmörtel m, 

Grundmörtel rn, französischer Mörtel m, 
Steinmörtel m; -asfaltow y Betonas- 
phalt m, Asphaltbeton m; -cem ento
wy Zementbeton m; -gipsowy Gips
beton m, Annalith m; -gliniany 
Lehmbeton m; -hydrauliczny hydrau
lischer Beton m; -iłowy Tonbeton rn; 
-lany Gussbeton m; -maziowy Teerbe- 
ton m; -owijany umschnürter Beton m; 
-p lastyczny Gussbeton m; -smo- 
lowcowy Asphaltbeton m\ -suchy 
Stampfbeton m; -sypany Schiittbe- 
ton m; -szorstki rauher Beton m; 
-ubijany Rammbeton m; Stampf
beton m; -wapienny Kalkbeton m, 
Luftbeton m; -wodotrwały hydrau
lischer Beton m; -wzmocniony Eisen;



beton m; -żużlowy Schlackenbeton m; 
-żwirowy Kiesbeton m.

B etoniarka Betonmaschine / ,  Beton
mischmaschine /, Betonierungsmaschine/. 

B etoniarnia Betonfabrik /; -form 
Betonformenfabrik /.

Betonow ać betonieren.
Betonow anie Betonierung /. 
Betonowiec Betonkunststein m. 
Betonów ka Betonrohr n.
Betryb, Betrybslinja =  Służbówka. 
B etryb =  Zawiadowstwo.
B etulina Betulin n (ch. r.).
B eudanty t Beudantit m.
Bez Flieder m, Fliederholz n, Holunder m;

- chiński Azederaholz n, - siewny 
Mohär m, Mohnhirse /.

Bezanm aszt =  Soszak.
Bezazotowy stickstofflos.
Bezbarwność Achromatisierung /. 
Bezbarwny 1) achromatisch (/iz.);

2) farblos.
Bezbiegunowość Apolarität /. 
Bezbielny splintfrei.
Bezbłędny makellos, fehlei frei. 
Bezbrzeżny randlos.
Bezbiegunowy polios.
Bezburtowiec Walrückenschiff n. 
Bezczynny feierig (gór.).
Bezdenność Abgrund m.
Bezdenny bodenlos.
Bezdeń, Bezdnia, Bezdno 1) Untie

fe /, Abgrund m; 2) =  Przepaść. 
Bezdolnik =  Nulli pora.
Bezdroże unbenutzter Waldweg m, 

unwegsamer O rt m, wegloser O rt m. 
Bezdrzewie baumloser Ort m, baum

lose Gegend /.
Bezdrzewny holzfrei.
Bezdymny rauchverzehrend, rauchfrei, 

rauchlos.
Bezdźwięczny klanglos, schallos. 
Bezeblech =  Miarka czcionek. 
Bezforemny =  Bezpostaciowy. 
Bezfosforowy phosphorfrei. 
Bezgłowiec Stiftschraube /. 
Bezgłowny, Bezgłowy kopflos (śl.). 
Bezindukcyjny induktionsfrei. 
Beziskierny, Bez iskier, Bezi- 

skrowy funkenlos.
Bezkolankowy knielos.
Bezkotwiczny ankerlos. 
B ezkształtność Unregelmässigkeit /, 

Gestaltlosigkeit /.
B ezkształtny =  Bezpostaciowy. 
Bezlesie, Bezleśność Waldmangel m. 
Bezład Verwirrung /  (geo.). 
Bezłańcuchowy kettenlos (auł.). 
Bezmian Przezmian.
Bezmiar Niewymierność,
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Bezmocny wattlos (el.).
Beznadziejny ungestaltig, unhöflich 

(geo.).
Bezodporność, Bezodpór W ider

standslosigkeit /.
Bezodsetkowy unverzinslich.
Bezodwłoczność Unaufschiebbarkeit /.
Bezognik gemeiner Augit m, Oliven

blende / ,  Vulkanit m.
Bezokresowy aperiodisch.
Bezpanewkowość Buchslosigkeit /.
Bezpieczeństwo Sicherheit /; - od 

płom ienia Flammensicherheit /; - ru 
chu =  Pewność ruchu; - od wybo- 
czenia Knicksicherheit /.

Bezpiecznik 1) Sicherung /  (el.); 
2) Sicherheitsvorrichtung /, Sicherheits
apparat m (kol.J; 3) Begrenzungs
bügel m am Fahrgestell (lot.); 4) =  
Zawór bezpieczeństwa; (-p rzed  wy
ładow aniam i atm osferycznem i) 
Blitzschutzsicherung /; - cewkowy =  
Bezpiecznik żarowy; - cynowy =  
Bezpiecznik stanjolowy; - czuły, 
-drobnoprądny Feinsicherung/; -dna 
=  Wzmacniak dna (bed.); -dw ubie
gunowy zweipolige Sicherung /;
- dźwigowy Fangvorrichtung /;
- gniazdowy Dosensicherung /; - Go
lia th  — Bezpiecznik wielki; - isk ro
wy 1) Funkensicherung /  (aut.);
2) Sicherheitsfunkenstrecke /;  -jedno- 
biegunow y einpolige Sicherung /;
- korkowy Stöpselsicherung /; - li- 
njowy Streckensicherung /; - lutowy 
=  Bezpiecznik żarowy lutujący; - Mig
non == Bezpiecznik mały; - mocny,
- dla prądów mocnych Grobsiche- 
rung /; - mostkowy Brückensiche
rung /; -nadm iaru  napięcia - = 
Bezpiecznik przepięciowy; - w ysokie
go  napięcia Hochspannungssiche
rung f; - napięciowy Spannungssiche
rung /; - napow ietrzny Freileitungs
sicherung /; - niezam ienny unver
wechselbare Sicherung /;  - odgrom ni
kowy Blitzschutzvorrichtung /; - oło
wiany Bleisicherung /;  - ołowiany 
w oprawie szklanej Glasbleisiche- 
rung /; - opony Pneumatiksicherung 
/  (aut.); - pasem kowy Lamellensiche- 
rung /; - paskow y Streifensiche- 
rung /, Lamellensicherung /; - p la ty 
nowy Platinsicherung /; - po tró j
ny Dreifachsicherung /; - na  prąd 
silny Grobsicherung /; - przeciw 
prądom  silnym Starkstromsiche
rung /; - dla prądów  silnych Grob- 
sicherung /, Starkstromsicherung /;
- p rądu silnego Stąrkstromsichę-
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rung /; - dla p rąd ó w  w ielk ich  =
Bezpiecznik dla prądów silnych; -p rz e 
pięciow y, - p rzed  p rzep ięc iem
Uberspannungssicherung /; - p rz e tę -  
żeniow y Überstromsicherung /;
- p rzew o d n ik a  n ap o w ie trzn eg o  
=  Bezpiecznik napowietrzny; - ro żk o 
w y Hörnersicherung /; - ru rkow y  
w ysokiego  n ap ięc ia  Hochspan- 
nungsröhrensicherung /; - s iab o p rąd - 
ПУ Feinsicherung /; -s ta n jo lo w y  
Staniolsicherung/; - to p ik o w y  sreb r- 
ПУ Silberschmelzsicherung /; - to p i
kow y Abschmelzsicherung /; -to p n y  
Abschmelzsicherung f; - to p n y  s re b r 
ny Silberschmelzsicherung /; - tró j
b iegunow y, - trzy b ieg u n o w y  drei
polige Sicherung /;  - w idłow y 
Bezpiecznik rożkowy; - w krętkow y  
Stöpselsicherung/; - w ozow y Wayensi- 
cherung /; - w staw kow y  Patronensi
cherung /; - w tyczkow y Stöpselsi
cherung /; - w yłączalny  Schaltsiche- 
rung /; -w yziew ny, - w yziew u =  
oyfon; - w złączu  dom ow em  Haus- 
anschlusssicherung /.

B ezpiecznik  żarow y Hitzrolle /  (el.);
• odryw kow y, - z ryw ający  ab- 

feissende Hitzrolle /; - lu tu ją c y  
selbstlötende Hitzrolle /. 
ezpieczność ~ Bezpieczeństwo, 
ezpieóki Stummelpflanzen /.

“ e z p la tn y  portofrei, 
ezp ła tn y  na  sk ład z ie  lagerfrei, 
ezpochew kow ość Buchslosigkeit /. 
ezpok ładow y flözleer (geo.).

B e z p o s ta c io w o ś ć  Amorphie / ,  Gestalt- 
°sigkeit /, Unregelmässigkeit /, Amor- 

phismus (fiz.), (min.). 
e*postac iow y amorph, formlos, un- 
regelmässig, gestaltlos, difform. (min.). 
Z p o s r e d n i  unmittelbar, 

e z p o ś r e d n io  unmittelbar, direkt;
• d z i a ła ją c y  direktwirkend.

R Zp©wietrzny luftleer, 
ezprądność Stromlosigkeit /  (el.).

« e z p rąd n y  stromios.
ezppocentow y unverzinslich.

Г» z P5o m ie n n y  strahlenlos.
“ ezrd zen n y  kernfrei 

ezrobocie Streik m, Strike m, 
stand m.

B e z ro s t ttoy-'feieri^

Aus-

B e z rn o £ yę?-nSge^°rnt (£аг-У^  S tillstand m, Ruhelag-e / .
'?У unedel, erzleer, unhaltig (gór.).

knorrenlos, astfrei.
o e *skazny makellos.

Minerał.

Bezskuteczny unwirksam.
Bezsrebrny silberfrei.
B ezstra tny  verlustlos.
Bezstylowy stillos (ar.)
Bezszkodność =  Odszkodowanie.
Beztłokowy kolbenlos.
B ezustannie andauernd.
Bezuszny ohrenlos.
Bezużyteczny verloren (gór.).
Bezwatowy wattlos (el.). 
Bezwęztowy, Bezwęzły knotenlos.
Bezwietrze sehr leiser Zug m.
Bezwładność Trägheit / ,  Trägheits

vermögen n, Beharrung /;  - masy Mas
senträgheit / ,

Bezwodnik Anhydrid n, wasserfreie 
Säure /; - azotow o-azotow y Stick
stofftetroxyd n, Untersalpetersäure /;
- azotaw y Stickstofftrioxyd n, Stick
stoffmonoxyd n, Stickstoffoxydul /i, 
salpetrige Säure / ,  Salpetrigsäure- 
anhydrid n; - azotow y Stickstoff- 
pentoxyd n; - borowy Bortrioxyd n;
- chlorawo - chlorowy Chlortetro
xyd n; - cynowy =  Tlenek cynowy; 
-fosforow y Phosphorpentoxyd n, 
Phosphorsäureanhydrid n; - kw asu 
borowego Borsäureanhydrit m;
- kw asu chlorawego Chlortrioxyd n;
- kw asu chromowego Chromtrio- 
xyd n; - kw asu molibdenowego 
Molybdänsäureanhydrid n, Molybdän- 
trioxyd n; -kw asu  rutenow ego =  
Bezwodnik rutenowy; -kw asu siarko
wego Schwefelsäureanhydrid n, was
serfreie Schwefelsäure /, Schwefeltrio
xyd n; - kw asu wolfram owego 
Tungsteinsäure / ,  Wolframsäureanhy- 
drit m; -m anganowy Mangantrioxyd«;
- podazotow y Hyposalpetersäure /; 
Untersalpetersäure / ,  Stickstoffdioxyd n, 
Lachgas n; - rutenow y Ruthenium- 
säureanhydrid n; - siarkaw y Schwef- 
ligsäureanhydrid n, Schwefeldioxyd n; 
- tan ta lo w y  Tantalpentoxyd n; -w ę
glowy Kohlensäure / ,  Kohlendioxyd n.

Bezwodniki kwasów Säureanhydride tj.
Bezwodny wasserarm, wasserfrei, was

serlos.
Bezwodyn Karstenit m, Muriazit m, 

Anhydrit m, wasserfreier Gips m,  
W ürfelspat m; - trzewiowy =  Kisz- 
kowiec.

Bezwodzie Wassermangel m.
Bezwzględny absolut. 
Bezżelazisty eisenfrei.
Bezżywotny Nieorganiczny.
Beż Beige /  (tk.).
Bęben 1) Tambour m (ar.); 2) Trommel /  

(b.m.); 3) Walke f  (gar.); 4) Haspel jn



(gór.); 5) Drehling m, Drilling m, Kump m 
(mt.); 6) Beber m, Beberzug m, Tremu
lant m, englische Schwebung /  (org.);
7) Auslaufofen m (szk.); 8) - Odsadz-. 
ka kominowa; 9) =  Dno przegródek 
(k. w.); w kształcie  bębna =  Bęb- 
nowaty.

B ęben alarm ujący Lärmtrommel f; 
-beczkow aty  bauchige Trommel /;
- be ton iark i (- w betoniarce)
Betontrommel /; -b laszany  Blech- 
trommel /; -c iągnący  =  Bęben wy
ciągowy, - czeszący Kammwalze j ;
- czyszczący, - do czyszczenia
1) Scheuermühle / ,  Schormühle f, 
Scheuertrommel / ,  Putztrommel /; 
-(do czyszczenia wlosa) Läuterfass 
h (kuś.); -drabiny bagrownicy Lei
terrolle /  des Baggers; - druciarski 
Drahtziehscheibe / ,  Drahttischtrommel/, 
Drahtleier /; - gazowy Gaseinlasstrom- 
mel /  (szk.); - gipsow y Gipstrommel/;
- do gładzenia Poliertrommel /; 
-g łów ny Tambor m, H aupttrom m el/; 
(Ік.); -ham ulca Bremstrommel /;
- k abestanu  Spilltrommel /; - k a 
blowy Kabeltrommel f; - ka tody 
Kathodentrommel /; - kołowca Rad
kasten m (i.); - kołow rotu Seilkorb m, 
Göppeltrommel /; -k o n n y  Pferde
trommel /; - do kotwicy, - kotw i
cowy (- kieratow y) Gangspill n; 
-k ra jący  Schneidetrommel /; - k ręty  
Spiralkorb m; - k rę ty  linowy Spiral
seilkorb m; - krochm alny, - do 
krochm alenia Stärketrom m el/; - k u 
rzowy Staubtrommel f  (tk.); - lino
wy Seiltrommel / ,  Seilwalze / ,  Hanf
seiltrommel /; - do liny płaskiej 
Bobine /; - łańcuchowy Kettentrom
mel /; - m agnesowy Magnettrom
mel /, Trommelapparat m (hut.);
- mączny korytkow y Setzrad n, 
Stromsetzmaschine /, Fächerrad n, 
Fächertromm^el /  (mt.); - do miału 
Breitrommel /; - do m ielenia Mahl
trommel /; - m łotowy Kurbelwalke f; 
-m łyński Pytel; -naw ijający  
Aufnahmswalze / ,  Aufnehmewalze /;
- do naw ijania dru tu  Drahthaspel m;
- nożowy Messerwalze / ,  Messerzy
linder m; - obmywający =  Bęben 
opłókujący; - obrotowy 1) Wirbel- 
trommel /, Rolliertrommel /; 2) Kur
ventrommel /  (tył.); - odbiorczy 
Kammwalze /; -oddzielający 
Bęben płóczkowy; - omywalny 
Bęben płóczkowy; - opłókujący 
Abläutertrommel / ,  Waschtrommel /;
- osnowy =  Snowadło; - ostrokol-

czasty  Zackentrommel /; - osu sza
ją c y  =  Suszarka (pap.); -w iszący  
o tw a rty  Kipptrog m; - pasow y 
Riementrommel/; -p io rą c y  Wasch- 
trommel f; -p łó czk o w y  Waschtrom- 
mel / ,  Läutertrommel /, Ablaütertrom- 
mel /  (gór.); - płóczkow y obro tow y 
drehbare Waschtrommel/; - pog lęb ia r- 
k i Baggertrommel/, Turrasscheiben /;
- podsuszalny, - podsuszający 
Vortrockentrommel /  (sol.); - p racu ją
cy =  Bęben główny; - pralniany,
- p ra lny  -Bęben piorący; - p raża ln y  
Röstpfanne / ,  Rösttrommel /; - p rz e 
działow y Scheidetrommel /; - p rz e 
pływ u g azu  Gaswechseltrommel /;
- przew ojow y Reibungstrommel /;
- przyrządu piszącego Registrier
trommel /; - pyłowy=Bęben kurzowy;
- py tlow y  Beuteltrommel /; - ro z 
dz ie la jący  == Sortownik bębnowy;
- rozdzierający Abreisszylinder m;
- rów now ażący  Ausgleichungstrom
mel /; -runow y Felltrommel / ,  Pelz
trommel f, Aufroller m; - ru sz tu  ła ń 
cuchow ego Rostkettentrommel /;
- schodkow any , - schodkow y Staf
feltrommel /, Stufentrommel; - s e p a ra 
cyjny -Sortownik bębnowy; -s ito w y  
Siebtrommel / ,  Trommelsieb n, Klas
siertrommel / ,  Staubtrommel /  (gór.);
- s łupca  Schdfttrommel /; - so rtow - 
n ik a  Sortierhaspel m (ml.); - s o r tu ją 
cy 1) Sortiertrommel /  Sortierzylinder 
m (ml.); 2) -  Sortownik bębnowy (gór.);
- sp ira ln y  Bęben zwojowy; - s p rę 
żynow y, - z e  sp ręży n ą  Feder- 
trommel /; - s tożkow y  konischer 
Treibkorb m, Riemenkegel / ,  Hyperbel
kegel /; - do ciał suchych Tontrok- 
kentrommel /; - su sza rk i =  Suszarka 
(pap.); -su sz ą c y  Trockenapparat m; 
-d o  su szen ia  g liny  Tontrocken- 
trommel /; - szczo tkow y  Bürsten
trom m el/(m /.); - szlam ow y Schmand- 
korb m, Schmandlutte /; -ta śm o w y  
Bandtrommel /; - uskoczysty  =  Bę
ben schodkowany; -w a łk a  W alke/;
- n a  w ale  Wellentrommel /; - do w ę
ża  Schlauchtrommel /; - w ężow nico- 
wy =  Bęben zwojowy; - w stę p 
ny Vorwalze /, Vortambour m (tk.);
- w yciągow y Aufzugstrommel /, 
Ziehtrommel /, Fördertrommel /, Treib- 
korb m (gór.); - zap ra w y  Mörtel
trommel /; - z ę b a ty  Zahntrommel /;
- zg rzeb la rk i, - zg rze b la rsk i Kar
dentrommel / ,  Krempeltromm' 1 /;
- zm yw kow y Bęben płóczkowy;
- zwojowy Spiraltrommel / ,  Vliestrofi)-

•"el /, Aufroller m; - zwrotnv 
Zwrotnik (tk.).
ębenek 1) Rundbauin m (gór.); 2) W as
serflasche /  (so/.); 3) Windfang nt, Fe- 
aerhaus n (zeg\); -d ru tow y Leier /  
der Drahthütte, Drahtleier /, Drahtrol- 
!e J’ ",z dzwoneczkami Schellen
trommel /; - (do kawy) kleine Trom
mel /; -łańcuchow y Kettennuss /, 
•vettenwirbel m; - papierow y Papier- 
trommej /; .  pompy - = Tłok pompy; 
ZfPręzynowy 1) Federhaus n (tel.);

R  ̂edertrommel /  (zeg.). 
ębn iasty  trommelförmio'.

Bębnować =  Wałkować (gar.). 
nowaty  trommelförmig, 

ęonowy trommelartig, 
ę k a rt 1) Hurenkind n, Hurkind n, 
Batarde /  2) Nadpiecek (zcl.);
7 w jedw abnych m ateriach  Pół

g  jedwab.̂
U ? ~  Szyb wodny.
“ J —- Bizmut.
n j ' ,®w y  halbweiss, weisslich.

a a, Białe piwo Brauhahn m, Brei- 
ahn m, Weissbier n. 

jałkan Albuminat n.
o Eiwe:ss n, Albun in n, Eieral- 

Dumm n; - ja ja  Eialbumin n; -ku rze  
«uhnereiweiss n; - z m leka Laktal- 

umm .  roślinne Pflanzenalbu- 
1 n' r,ilanzeneiweiss n; - surowicze 

^erumalbumin n.
ować albuminisieren.

tj; »i ° wanie Albuminverfahren n.

B i a ł o E w ŚĆ T Wei| Sghhf t m-Biał«i  ̂°P°la biała.
!) Bleifflätte 2) Weiss-

B ia ło s k a W4*^ P ° P , a t » y = F rajbergit.
B ia ł»  i - weissstein m.

w ek! ° u m a  AlaV ^ erberei /, Alaun- 
W p l /6 L™ . f ’ Schafledergerberei /,

B i a ł ^ ^ rbe.rei Sämischgerberei /. 
werk r *?t t w o  Weissgerberhand- 

ni Alaungerberhandwerk n,, rtlaut*gerberhandwerk n, Sä- 
berho  ̂ Schaflederger-

Biało«L- -wer. n’ Sämischgerberei /. 
^ » - к о г п іс ж у Ъ  Weissgerbergeselm C” . r J W eisso-erDerg-esel- 
d e r" ;r^ m,S T rber-s!'eselle Schafle- 
le m *eeselle m, Alaungerbergesel-

t ^ r ik  \ѵ !аиПЯС,'ЬеГ Schafle- 
ß .?erber WeiSs8'erber m , Sämisch-

B ia ło ś ć  w '8861" Stein m-
B ia ły  w ^ eiss n< Weisse / .
Bib eiss-
B ib S l k i ebR4i,t K°baltvitriol n. j o t e k a  Bibliothek / .

B ibularz Löschbrett n.
Bibuła I’ liesspapier n, Lóschpapier tj, 

Abklopfpapier n, ungeleimtes Papier n. 
Bibułka 1) Papier kwiatowy; 2) - P a 

pier jedwabny; -izo lacy jna Isolier- 
seidenpapier n.

В ід ів  1) Stopfen n; 2) Druckarbeit /;
3) =  Krzesanie (kam.); - (bydła) 
Schlachtung /; -godziny Stunden- • 
schlag m; - m onet Münzenherstel- 
lung / ,  Münzprägung / ,  Münzung / .  
Prägung f; - pilotów poziomych 
G etriebetafelung/; -p ilo tów  szybo
wych Getriebeverfahren n; - pompy 
Pumpenschlag m; -rozpór Spreizen
schlagen n; - do równego (monet) 
Gleichschlagen n (der Münzplatten); 
-szybu zapom ocą spuszczania 
Denkarbeit /  (gór.); - śmigła Propel
lerschlagen n; - ta śm  Schlagen n der 
Gurten (pow.); - (żagli) Killen 

Bicykl =  Kołowiec.
B icyklista Kolarz.
Bicz Młot foluszowy.
5 i c z ° w a n ie  ( ° S n *a ) Auspeitschen n. 
В іс  1) sprudeln; 2) teufen (gór.); 3) prä

gen, münzen, schlagen (men.); 4) ein
rammen, rammen (r. w.), 5) ausdruęken, 
drücken (tk.); - chodnik - Podjechać;
- gonty  Schindeln /  ausspalten; - bić 
pal do pala  anrammen; - próby Pro- 
be graben (nach Bernstein); - wełnę do 
w orka stopfen.

^  Halbwagen m, Bauernwagen m;
2) =  Podczos.

Bidło 1) Rahmstück n, Rahmenstück n, 
Fensterrahmenstück n (st.); 2) Ego-en- 
balken m (rol.).

Biec 1) auslaufen (gór.); 2) F a h r t /  ma
chen (z.).

Bieda =  Okara, Bida; - o dwu kołach
Bauern wage n m.

Biedrzeniec =  Anyż.
Bieg 1) Betrieb m; 2) Streichungsrich

tung /  (geo.); 3) Streichen n (gór.);
4) Spiel n, Gang m  (eines Mechanis
mus), Umlauf m; 5) Reihe /  (tk.); 
z biegiem  jałowym  leerlaufend;
- zwolnić steven (ż.); - cichy =  Bieg 
spokojny; - dobry (pieca) garer 
Gang, guter G. m, regelmässiger G., 
Gargang m; - dolny Unterlauf m (r.w.); 
-go rący  heisser Gang m, erhitzter 
Gang m; - jałow y Leero-ang m, Leer
lauf m; - koła Radia uf m; - lewy 
Linkslauf m; - Iinij siły Kraftlinien
schluss m; - luzowy, - luźny Leer
lauf m; -m aszyny Lauf m (Gang m) 
der Maschine; - naprzód Vorwärts
gang m, Hingang m; - naprzód i



w stecz Hin- und Rückgang- m; - przy 
peinem  obciążeniu Vollauf m (el.);
- okrętu  Schiffslauf m; - okrężny
Kreislauf m.

Bieg pieca Schmelzgang m, Schmelz
reise /, Ofengang m, Gang m des Ofens 
(Aut); - suchy dürrer Ofengang m, 
trockener O. - surowy Rohgang m; 
-w ielkiego Hochofengang m; - z i
mny Rohgang m; - zupełny Gar
gang m.

Bieg (planet) Bewegung/ (der Planeten);
- pokładu Streichwinkel m; -.prawi
dłowy—Bieg spokojny;-praw y Rechts
lauf m; - prądu Stromlauf m; - p rób
ny Probelauf m (lot.); - próżny - 
Bieg jałowy; -p rze top ien ia  Um- 
schmelzbetrieb m; -p rzodem  Vor
lauf m; - roboczy Arbeitslauf m
- (roztopu) Kampagne /; - równo
legły Parallelbetrieb m; - rzeki gór- 
ny Oberlauf m; - (schodów, rzeki) 
Lauf m; - spokojny ruhiger Gang m;
- suchy trockener Gang m; - surowy 
roher Gang m (des Ofens), scharfer 
Gang m ( der Schraube); - synchro
niczny Synchrongang m; - walców 
Walzengang m (mł.); - w arstw  Strei
chen n der Schichten; - w ężykow aty 
Schlangenlauf m (lok.); - wody 1) W as
serlauf' m; 2)=Pęd; - współokresowy 
--  Bieg synchroniczny; - w steczny,
- w stecz Rückwärtsgang m, Rück
lauf m; - z wydychem =  Ruch z wy
dmuchem; -zam knięty  linij siły 
Kraftlinienschluss m; - zwolniony 
gemässigter Gang m.

B ie g a c z  1) oberer Mühlstein m, Lau- 
fer m (mł.); 2) Treiber m, Spinnläu
fer m, Zwirnläufer m (tk.); - (przy 
wózku) =  Wozak w chodniku. 

Biegać drehen (der Wiedenleinen) (//.). 
B iegalnia Rennbahn /.
B ie g i  Laufbrett n (gór.).
Biegłość Geläufigkeit / ,  Kunstfertig

keit /, Fertigkeit / ,  Praktik /.
Biegły Sachverständiger m (-= Znawca);

- w górnictw ie bergbankundig, berg
kundig, bergverständig.

Biegnia — Bieżnia.
Biegnica — Bieżnica.
Biegnik =  Bieżnik.
Biegowa =  Dziennik pociągu. 
Biegozmian Koła zwrotne.
Biegun 1) Pol m (as.) (fiz.); 2) Zap

fen m (me.); 3) Läuferstein m, Lauf- 
stein m, Wendelstein m, Wendelläufer m, 
oberer Mühlenstein m (ml.); 4) Angel
punkt m (śl.); 5) =  Chlubownica (//.); 
6) =  Elektroda; Bez bieguna, Bez-

biegunowy polios; - b a terji Batte- 
riepol m; - cynkowy Zinkpol m; 
-d o d a tn i Pluspol m; positiver Pol m; 
-jednostkow y Einheitspol m; - ko- 
he re ra  — Biegun odbieracza; - kom 
pensacyjny Kompensationspol m;
- kom utacyjny Kommutationspol m;
- m agnetyczny, - m agnesu mag
netischer Pol m, Magnetpol m; - ma- 
gneśnicy Feldmagnet m, Magnetpol^m;
- m aszyny Maschinenpol m; -^mie
dziowy Kupferpol m; - młyński Lau
fer m; - następczy Folgepol m; - od
bieracza Fritterpol m; - odśrodko
wy Innenpol m; - platynow y Platin- 
pol m; - pola w irującego Drehfeld- 
pol m; - południowy Südpol m; -po
mocniczy 1) Hilfspol m; 2) =  Biegun 
zwrotny (el.); -pom ocny Biegun 
pomocniczy; -pośredn i Folgepol m;
- powrotowy, - pow rotny Rück
kehrpol m; -północny Nordpol m;
- (prasy drukarskiej) Laufbohle /;
- przyspieszenia Beschleunigungs- 
pol m; Wendepol m (fiz.); - silniczy= 
Biegun maszyny; - szynowy Fahrschie- 
nenpol m; -u jem ny Minuspol m, ne
gativer Pol m; - węglowy Kohlen- 
pol m; - w ieloboku sił Pol m des 
Kräftepolygons; - wirowy Drehfeld- 
pol m; - wyłożony ausgebüchster 
Pol m; - ziemski Erdpol m; - zwrot- 
n y  Wendepol m, Hilfspol m (el.).

Biegunoskaz =  Polarymetr.
Biegunowa Polare /.
Biegunowanie 1) Polen n (hut.);

2) =  Polaryzacja (fiz.).
Biegunowość Polarität /.
Biegunowy polar.
Bieguny Polenden n; - zimna Kälte

pole m.
Biegus Läufer m (tk.).
Biel 1) Bastholz n, Splint m, Splint

holz n (las.); 2) Weiss n, weisser Farb
stoff m (ch.); 3) weisser feiner Zwirn m;
4) Seidenfaden m; bez  b ie li splint
frei; - aty m o n u  Antimonweiss n; -ba- 
ro w a Barytweiss n, Barytzinkweiss n, 
Blankfix n; - b e rliń sk a  Berliner- 
weiss n; - b izm utow a Wismutweiss n; 
-c h iń sk a  Chinesischweiss n; -c y n 
k o w a  Zinkweiss n, Zinkolith m, Ewig- 
weiss /i; - cynkow a i  b a ry to w a  
Albanitweiss n; - cynku  - Biel cyn
kowa; - cynow a Zinnweiss n; - d ru 
k a rs k a  Buchstabenweiss n; - W 
drzew ie  Splint m; - d u ń sk a  Dänisch- 
w> iss n; - em aljow a Emailweiss n;
- fa łszy w a  doppelter Splint m;

g e n u e ń s k a  genueser Weiss n; 
.  “ ? m b u r s k a  Hamburgerweiss „; 

n i s z p a n s k a  Spanischweiss n, Blanc 
Łspagne; - h o l e n d e r s k a  Holländer- 

rn iSS n' . '  ’n d y g o w a  Indigweiss n, 
We!<f o We 1SS D П11 " k r e d o w a  Kreide- w s n, Perlweiss n; - k r e m s k a
- Z T er^ eiss n' - k r y j ą c a  Deckweiss n;

ncynowa Lenzinweiss n; - m an
ganowa Manganweiss n, Braunstein-
- П’ ~ ? a i 'In u r o w a  Marmorweiss n;
- m ineralna Mineralweiss n; - mlecz- 
.  Ąnalm; - olejna Ölweiss n; 
1̂  b uTlana’ ‘ »łowna, -ołowiu
weiss Ie n u Uleu Bleiox.yd n’ Berliner-

■ ’ ^ ^ amburg'erweiss n, Kremser- 
Rl^‘SS C' .. remn^ zerweiss n, Bleiweiss n 

V'Iajr‘?e f.' V'triolbleiweiss n, Ve- 
hol]?11̂ - e*we‘ss n> Schieferweiss n, 

ländisches Bleiweiss n, Villacher
»•yskaSp n .(c,1-); . 2) Bleiglas n; - p a -
- noxi nserwRiss n, Blanc de Paris;
W eit %a L Kreideweiss n- Schmink- 
n .„  “ chieferweiss n; - podwójna
Gla ^ m ^as.); - p o ł y s k u j ą c a

- р « І « Ц с .  Auf- 
Wew« c L " s * a rc z k u  c y n k o w e -
=  H' i l Ĉ“wefelzinkweiss n; - s t a ł a  
We: *e barowa; - ś n ie ż n a  Schnee- 

n’ " t a l k o w a  Federweiss n; 
d p ń ^ i*  * enetianerweiss n; - w ie -  

B ie la o  c y ienerwe>ss n.

Bielarka" RIbenf inSel~  pi i Bleicherin /; - p a r o w a  
г І-*.,0Г0̂ П̂са Parowa; - n a  s u c h o  

w a p ie n n a

Bleichabtei-

Ka°lk еПе ?  ̂  chi tie / ;B Walkmaschine f  (tk.).
luno'l'fl*aDi ®if*cbanstalt /, Dieicnactei- 
Plab : “ leicherei /, Bleiche /, Bleich- 
Natm- п ’ ' u f ’ Bleichhaus n,
W e i f. i f ’ - b la c h  Blechverzin- 
* k n n i i  Kontinuebleiche /;
‘ k o ś c i  ^ otze‘'bleiche /, Kopsbleiche /; 
Tuchhl - , nocllenbleiche /; - s u k n a  

ö  bleiche^ T  c / ; ; ^ е1пУ !) Woli-
B ie la ry  л  лѵг . chwe ê lkammer /.

- т ei.ssbinder m; 2) Bleicher m ;
^  LeinwanHbl^ioKö»- /n^/Hwandbleicher m. 

i7~ Bielarnia.
g l e le c yi ) w Chend’.Bleich-
^•e len i« . i f J?v7St.em 2) Weissmetall n.

2) Bleichen i  n’ Weissigung /;
'  b a w e łn ,  B]“ ?hleren n, Streichen n; 
ln ic»n e  Weissbleiche /; - c h e -
chemische URlStbLeichf  f ’ Fixljleiche /> 
WaPna n i  f '  ’ сЫ огкіет

Л°і*ка1кЬ1еісЬе /» “ cliło-
“ ciao-ip ' cb lo r o w e  Chlorbleiche /; 
Jutebleiche y °ntlnuebleiche /; - d iu tu

A' Sudtniiill

- g a z e m  Gasbleiche /;

-jedw abiu Seidenbleiche /; -k o p ek  
Kötzerbleiche /, Kopsbleiche /;  - kw a
śne Sauerbleiche /  (pap.); - łąkowe 
Naturbleiche / ,  Wiesenbleiche /, Gras- 
bleiche /; - m okre Nassbleiche /;
- niezupełne Dreiviertelbleiche /; 
-o lei Ölbleiche /; -parow e Da-rpf- 
bleiche /;  -p łó tn a  Leinenbleiche /; 
Leinwandbleiche /; (- pokoi) Strei
chen n; - półm asy Halbzeugbleiche /; 
-p ręd k ie  Schnellbleiche/;' -suche 
Gasbleiche /, trockene Bleiche /; - su 
rowca, - surowizny Verfeinen n, 
Weissmachen n des Roheisens, Weiss
brennen n, Bodenrennen n, Hartzerren n 
des Roheisens, Zerrenarbeit /; - szm at 
Lumpenbleiche /; - ścian Maueran
strich m; - na traw niku Rasen
bleiche /; - wełny Wollbleiche /; - wo
dą chlorową Chlorwasserbleiche /;
- wosku Wachsbleiche /.

B ielenit, Bieleń Biel (eh.).
^  streichen, weissen, schlämmen 

(b u c l 2) häuten, blanchieren
3) verzinnen (hut.); 4) bleichen (tk.);
- (surowiznę) läutern.

Bielidło 1) Tünche /; 2) Weisssud m (zł.),
3)- Węglan ołowiu; -cynow e Verzin
nungsstoff m, Verzinnstoff m.

Bielinki, B ielistki = = Popielica (kuś  )
Bielisty splinthaltig (las.).
Bielizna 1) W äsche/, Weisszeug n, Lein

zeug n; 2) Unklar n, Trübe /  (gorz.); 
-pap ierow a Papierw äsche/; - s to 
łowa Tischleinwand /, Tischzeug n.

Bieliźniarka 1) Weissnäherin /;  2) Wä
scheschrank m, Chiffonniere /.

BieHźniarnia Wäschekammer /.
Bielmo Endosperm n.
Bielnia 1) Versilberungsamt n; 2) Bleich

kammer /; 3) =  Bielarnia.
Bielnica =  Bielarnia.
Bielnik Bleiche /; 1) =  Bielarnia;

2) — Pędzel do bielenia; -p rzędzy  
Garnbleiche /; - szm aciarki Miaż- 
dżarka bielnicza; - woskowy Wachs
bleiche /.

Bielony 1) geweisst (bud.); 2) gebleicht 
(stk.).

Bielowisko Bleiche / ,  Bleichplatz m.
Bielownica Bleichtisch m.
Bielownik Bleicher m, Neuwäscher m.
Bieluja weisses Pech n.
Biera Bahre /  (ryb.).
Bierce =  Orczyk.
Bierność Passivität /  (el.).
Bierny 1) passiv; 2) =  Żyzny (roi.). 
Bierwiono Holzbalken m, Tragbalken.«,

êr‘ Słownik techniczny.
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Unterbaiken m (bud.)] - szpilkowe 
Nadelholzbalken m.

Bierzmiono Nasłupie. 
Bierzmo, Bierzwiono, Bierzwo

Bierwiono,
B iesiadnica 1) Bawialnia; 2)=- Krze

sło poręczowe.
Bieżący laufend.
Bieżnia Lauf m, Gang- m, Bergwerks- 

stollen m, Laufstollen m (gór.).
Bieżnica Tragwerk n; - z deskam i 

Tragwerk n mit Laufbrettern.
Bieżnik 1) Laufbrett n (fot.); 2) Flie

ge /, Ohr n, Läufer m, Reiter in, Ring
läufer m, Travellers (tk.); 3 ) =  Chodnik, 
Bieżnia (gór.).

Bieżność pozioma, - w arstw  = Bieg 
warstw.

Bifilarny -  Dwunitkowy (fiz.).
Bifurkacja - Rozdzielanie (kol.).
Biga 1) -= Krążyna (budi); 2) =  Wygię

cie; 3) — Bida (wóz.); 4) ; Bika; 5 ); Łuk 
koszykowy.

Bigiel 1) =  Kabłąk, Obłąk; 2) — Strze
mię (śl.); 3) - = Uszko (zeg.y. 4) Pa- 
łąk.

Bigm aszyna Zginarka.
Bijacz Salzstosser m.
Bijaczka, Bijadło Daumholz n, Schlä

gel m.
Bijak 1) Schlägel m; 2) Knüttel m;

3) Stampfe f, Stampfschuh m, Ende n 
des Stampfers; 4) Schlagtrommel /;
5) Schlagrute /  (mf.); 6) =  Młotnik; 
7) =  Pobijak; 8) - Głowa młota; 
cepa Bläuel m am Dreschflegel, Fle
gelrute /, Klöppel rn; - karbow any
1) Bockhammer m (ŚL); 2) = Klepacz 
karbowany (tk.)-, - pralnicy Schlag
walze /; - torow y Bahnenschläo-pl rn, 
Bahnschlägel m, Pfähnenschlägel rn;
- (trzeparki) Klopfer m.

B ijanka 1) Stampfe /  (gór.); 2) =  Młot 
panwiowy (sol.).

Bijarka m onet Prägwerk n, Prägema
schine /; - taśm  Gurtenschlagmaschi- 
ne /.

Bijka =  Młot panwiowy.
Bijnik = Przebijak; = Przebój (śl.).
Bik, Bika 1) Steinhammer m des Mau

rers; 2) =  Kilof dwudzioby (gór.);
3) - = Oskard (r. z.); 4) - - Łuk koszykowy.

Biklinium Biklinium n.
B iksflinta Dubeltówka.
B ikw adrat Biquadrat n (m.).
Bikw adratow y biquadratisch (m.).
Bil =  Biel (las.).
Bilans Bilanz /; -b ierny  Verbau rn, 

passive Bilanz /; - ciepłoty — W ar
tość dopełniająca.

Bilet 1) Schein m, BiÜet n; 2) *= Kartkä 
jazdy; - bezpłatny  Freibillet n, Frei
k a r te /; -dodatkow y, -za  dopłatą 
Zuschlagsbilett n, Zuschlagskarte /  i 
-dzienny Tagesbillet n (kol.); -jaZ“ 
dy Fahrkarte / ,  Fahrbillet n; -jazdy 
okrętem  Karta okrętowa; - jazdy 
pow rotnej - Powrotna; - kolejowy 
Eisenbahnfahrkarte /; - okrężny Rund- 
reisebillet n; - pow rotny, - z po
w rotem  Powrotna; - do przesia
dania Przesiadka; - siedzeniowy 
Platzkarte / ;  - na tobołki Baga
żowa; - zestaw ialny - Bilet okręż
ny; -zw ykły Tourbillet n (kol.).

Bilety Rygle (hut.).
Bilifuscyna Bilifuszin n.
Bilirubina Bilirubin m.
Biliwerdyn Biliverdin n, Gallengrün П'
Bilon Billon n.
Biło Bidło (st.).
Bim etal Bimetall n.
Bimorfizm Dimorphismus m.
Bimsztajn Pumeks.
Binarny Dwójkowy.
Binda 1) Nadoknie (bud.); 2) — Prze

paska; 3) Ścięgno (int.).
Bindajz — Próbnik (szkła).
Bindas Cieślica.
Binddrat, B indedrat Drut wiązał' 

kowy.
Bindheimit Ołów nerkowy.
Binduga Einbindstätte / ,  Holzstappel- 

platz m, Windehaus n, Windeort m.
Bindużne Platzgeld n für Bindung der 

Gestöre (//•).
Bindużnik Flossbinder m.
Binit Binnit m, Skleroklas m, Dufrenoy- 

sit m.
Binom D wumian.
Binormalna = Dwójnormalna.
Biologja Biologie f.
Biotyn Biotin m.
Biotyt Biotit 711, schwarzer Glimmer 

Meroxen m, Magnesiaglimmer m.
Bioza Biose /.
Biöro Bi uro.
Biplan 1) Dwupłat (lot.); 2) -Dwupokb' 

dowiec (okr.).
Bipolarny =  Dwubiegunowy.
B i(u)reta Bürette /  (gorz.).
B irstenhalter =  Obsadka szczotkowa
Bis =  Bisior.
Bisin, Bisior l)Byssus m (tk.); 2) - - W>' 

sior (ar.)-
Bisiorka Glasperle /. .
Bisiorki Perlstab m, Perlenschnur I' 

Rundstab m, Stäbchen n, Perlenstab >Пі 
Perle /  am Perlstab (ar.).

Biskwit Biskuit n (cer.)

— 35 —

Bismut =  Bizmut.
Bison Bisior (/k.).
Bistr Bister m (far.); - m anganowy 
D Bisterbraun n.
Bisylikat Bisilikat n (hut.). 
Biszkopciarnia Biskuitfabrik /. 
“ iszkokt, B iszkopt Biskuit n.
Bit Pipe /, Butt n (miara).

Gesässe n (hat.).
Bitka (jedna przy biciu pali) Hit- 

_ze /.
Prägesatz m, Schlagsatz m (wen.). 

“ ltn ia =  Kafar; - ręczna =  Ubijarka. 
Bitniarz =  Kafarnik.

=_ Smoła ziemna; - n a tu ra ln y — 
bituminowy; - skalny = Litokarbon; 

-sp rężysty  = Kauczuk kopalny.
J umiczny -= Smolnawy. 
i umin, Bitum init Bogheadkohle /. 

g!*** Bitit m.
Biuret =  Dwumocznik.

JUreta =  Miarówka (ch.). 
lUrko Schreibpult m, Schreibtisch m. 
iuro Geschäftsstube /, Amtsstube /, 

omptoir m, Bureau n , Office /; - bu- 
R L *’ " budowy, - budowlane 

aubureau n, Bauhütte / ,  Baubude /, 
aufabrik /, Grotte /; - konstrukcyj- 

Konstruktionsbureau n; - krajow e 
olejowe Landeseisenbahnamt n; 
•miernicze Markscheiderei /; -mie

szkań Vermietungsbureau n; - na- 
a\vcze Güteraufgabsbureau n, Auf-- 

Sabsbureau n; - odstępu drogowego 
^ureau n der Bahnmeisterei (kol.);

podróżnych Reisebureau n; -przed
miotów znalezionych Fundbureau n; 
■•■огііиеп kolejowych Eisenbahn- 
®brechnungsbureau n; -ruchu  Ver-
Re rsbureau n, Betriebsbureau n; - tri- 
_ n5Tulacyjne Triangulierungsbureau n;

Wydawcze Güterabgabsbureau n; 
'  wysyłkowe Güterabfertigungsbu- 
Геаи - wywiadowcze Auskunfts- 

ureau n; - żelbetow e Eisenbeton
bureau n.

Biza* r r, PoPiersie-
BizanT ntn rma (ln>1-)- am _  p izmo

* r u t ^ ’smut rn, n; - groszkowy
'^ ^ ffra u p e n  /; - grudkow y Wis- 

mut П П' ‘ r o ^ z im y  gediegenes Wis-
TT> •

*m utoferyt Wismutoferrit m, Grün- 
g ,eisenerde /  *
01*rn»Utyn Wismutinm Schwefelwismut n, 

lsmutglanz in, prism atischer W ism ut-
B.-IanZ m. F

,^*nutyt Wismutit m, Bismutit rn.

B iżuterje Bijouterie / ,  leonische W a
ren /.

Blacha 1) Blech n, Blechplatte /, P lat
te /; 2) Kienspänekorb m (las.); 3) =  Sa
dza cynkowa; Blach cynowanych 
200 sztuk  Satz rn.

Blacha angielska Blacha biała;
- babkow a Schlackenblech n, Tümpel
blech n; - b iała =  Blacha bielona; 
-b ia ła  (cynowana) = Blacha bla
charska; - biała czelna =  Blacha 
bielona czelna; - biała g ru b a = B la c h a  
bielona gruba.

Blacha bielona 1) Weissblech n, Wei
sses Blech n, Tellerblech n, Fassblech n, 
verzinntes Blech n; 2) — Blacha cyno
wa; --czelna Vierkreuzblech n; - - g ru 
ba Schüsselblech n; - - m atow a nie- 
połyskująca mattes Weissblech n;
- - połyskująca Hochglanzblech n, 
Brillantblech n; - - biała połyskująca 
Weissblech n mit Hochglanz, Glanz
blech n; - - średniej grubości För
derblech n, Vorderblech n; - - w ielkiego 
form atu  Pontonblech n.

Blacha b lacharska Klempnerblech n; 
- brodaw kow ata Warzenblech n;
- bronzow a Bronzeblech n; - brzeż
na (panwi) Bordblech n; - cętko- 
w ana Mohrblech n, Moireblech n;
- cienka Dünnblech n, dünnes Blech n, 
Feinblech n, Tassenblech n; - cynkowa 
Zinkblech n; - cynkow ana verzinktes 
Blech n; - cynowa Zinnblech n; - cy
now ana verzinntes Blech n; - cyno
w ania pośledniego mattes W eiss
blech n; - czarna Eisenblech n, 
Schwarzblech n, Sturzblech n; - czelna
1) Dreinullblech n; 2) Bordblech n;
- czeluściowa Tümpeleisen n (hut.);
- czysta dekapiertes Blech n, reines 
Blech n; - dachow a Dachblech n;
- denna Bodenblech n; - dwukrzy- 
żówka Doppelkreuzblech n; - dyla
tacy jna Rozstępka; - dziurkow ana 
perforiertes Blech n; - e lektrodow a 
Elektrodenblech n; - emaljowana 
emailliertes Blech n.

Blacha fa lis ta , - falow ana W ell
blech n, Wellenblech n, gewelltes Blech 
n, geriffeltes Eisenblech n; - - dźwi
garow a Trägerwellenblech n, Trag- 
wellenblech n; - - w ypuklista  bom
biertes Wellblech n; - - głęboko 
Blacha falista dźwigarowa; - - p łytko 
flaches Wellblech n; - - sk lepieniasta 
bombiertes Wellblech n, gewölbtes W ell
blech n; - -żłobkow ana gestreiftes 
Wellblech n,



— 36

B lacha g ab u ro w a  Schiffsblech n;
- g a lw an izow ana  — Blacha cynko
wana; - g ich to w a  =  Trzon; - g r o 
dziow a Schottplatte /  (okr.); -g ru b a  
Doppelblech n, Grobblech n, starkes 
Blech n; - g rzb ie to w a  Gratblech n, 
Firstblech n; - n a  guzik i Knopfblech n; 
- ja sk ó łc z a  Stevenschwalben (Blech) n 
(okr.); - kalen ico w a Firstblech n;
- k a rb o w an a  =  Blacha żeberkowana;
- k a rb o w a n a  w ało w ato  Blacha 
wyginana; - k aso w a  Kassenblech n;
- k ą to w a  Winkelblech n, Blechwin
kel m, Eckblech n; - k le p a n a  geschla
genes Blech n; -k o k so w a  (w yra
b ia n a  na  ko k sie ) Koksblech гг;
- k o p y to w a  1) Leistenblech n {hut.); 
2) =  Blacha babkowa; -k o tla r s k a ,
- k o tło w a  Kesselblech n, Grobblech n, 
Dampfkesselblech n, Kesselplatte^ /{
- k ra tow a Gitterblech n; - k rzyża
kow a =  Blacha babkowa; -k sz ta łto 
wa Formblech n; -ku lisy  Kulissen
blech n; - k u ta  Hammerblech n, ge
hämmertes Blech n; - k u ta  cynko
w ana — Blacha kutą pobielana; -k u 
ta  pobielana verzinktes Hammerei
sen n; -łącząca  =  Łącznik blaszany; 
- ło p a tk i Schaufelblech n ; ■ m anga- 
ninowa Manganinblech n; - m atow a 
(biała) Mattblech n ; - m etalow a 
Metallblech n; - do badania  m etalu 
płynnego Giessblech n, Puckelblech л; 
-m iedziana Kupferblech n, Walz
kupfer n; - m iedziana dachowa 
Dachkupfer n; - morowa Perlm utter
blech n; - m osiężna Messingblech n, 
Schlosserlattun n, Lattun n; - nad- 
ogniowa Stichflammenblech /г; -n a j
cieńsza Senkerblech n; - narożna 
Gratblech n; - niew ykończona -  
Blacha surowa; - nikielinowa Nicke- 
linblech n; - obiogowa Furnierblech n;
- do o b s taw ia n ia  Ansetzblech n;
- och ronna  1) Futterblech (kam.); 
2) Schutzblech n (me.); - ochronna 
(przy  rynn ie) = Fartuch; -och ronna 
w ozu Spritzblech n, Spritzbrett n;
- odbojow a Stossblech n (gór.); - od
p ad k o w a  Abfallblech n; - o k a p o 
w a  -  Okap; - o d rzu to w a -= Blacha 
odbojowa; -o g n io w a  Feuerblećh n;
- o k ład k o w a  — Blacha obfooowa,
- o k rę to w a  Schiffsblech n; - o k rę to 
w a p a n c e rn a  Schiffspanzerblech n; 
-o łow iana Bleiblech n; -pak fonow a 
Argentanblech n; - p a n c e rn a  Panzer
blech n; - panw iow a Pfannenblech n, 
Kesselblech n; - p rzed  o tw orem  p ie 
ca Vorsatzblech n, Vorsatz m (hut.);

- piecowa Ofenblech n; - p iekarska
Backblech n; - p i ły  Sägenblech n;
- p laterow ana plattiertes Blech n; 
-p la ty n o w a Platińblech n; - p ła
szczowa Mantelblech n; - pobielana 
weisses Blech n; - pobielana naj
grubsza Kreuzblech n; - pochwowa 
Säbelscheidenblech n; - pocynkowa- 
na -Blacha cynkowana; - podporowa 
Stützblech n; - podw ójna Doppel
blech n; - poniklow ana vernickeltes 
Blech n; - pontonow a Pontonblech n;
- (po)ołowiona verbleites Blech n;
- do zastaw iania  popielnika 
Zastawka popielnika; - poślednia 
Dreikreuzblech n; -pow lekana 
Blacha platerowana; - prasow ana 
Pressblech n; - przedpiecow a Vor- 
legblech n; - puk lasta  Buckelblech n;
- rozstępow a Dilatationsblech n;
- rurow a, - na rury Rohrblech n, 
Röhrenblech n; - rynnow a (na ryn
ny) Rinnenblech n; - siew na Streu
blech n; -sitow a Seiherblech n, Sieb
blech n; - sk lep ien iasta  Tonnen
blech n; - sk lep ien iasta  falow a
na -Blacha falista wypuklista; - sk ła 
dowa Magazinblech n, Lagerblech n;
- snopow a — Blacha wiązkowa; - sprę- 
żynkowa Uhrfederblech n; - sp rę
żynowa Federblech n; -s reb rn a  
Silberblech n; - ze sta li lanej Guss
stahlblech n; - sta low a Stahlblech n, 
Blattstahl m; - stalow a niebieska 
Blaublech n, Stahlglanzblech n; -stro 
pow a Deckenblech n; - surowa Roh
blech n; - ślusarska  Schlosserblech n; 
-tom bakow a Tombakblech n; -tw or- 
nikowa Ankerblech n (el.); - uszczel
niająca Dichtungsblech n; - walco
w ana gewalztes Blech n, Walzblech n;
- (otrzym ana) na węglu drzew 
nym Holzkohlenblech n; - węzłowa 
Knotenblech n; - w iązkowa Bund
blech n; - w ieszarow a Hängeblech n, 
Kalottenblech n, Muldenblech n;
- w kładkow a Schottfüllplatte /  (okr.);
- w yginana Waffelblech n; - w ykoń
czona geputztes Blech n; - wypukła 
Streusattel m; -w yskokow a Vor- 
sprungblech n; - wywijalna, - wywi
jan a  Bördelblech n, Kümpelblech n;
- w zorzysta Zierblech n; - zam ko
wa, - do zam ku Schlossblech n, 
Schlossblatt n; - (u) zam ka -T arcza  
zamkowa; - zaogm owa - Blacha o- 
gniowa; - z ząbkam i, - ząbkow ana 
Blech /i mit Gräten; - zbiornikowa,
- na zbiorniki Behälterblech n, Re
servoirblech n; - z łota Goldblech n;

— 37 —

- zw inięta — Blacha zwojowa; -zw i
sła Hängeblech n (mos.); -  zwojowa,
- w zwoju Rollenblech n, Rollblech n;
- żeberkow ana Warzenblech n, Rif
felblech^; -z  żelaza zgrzew alne- 
go, z żelaza zlipnego Schweissei- 
senblech n, Schmiedeisenblech n; - z 
żelaza zlewnego Flusseisenblech n.

Blacha żelazna Eisenblech n, Eisen
platte f; - - w arkuszach, - - w pły- 
fach Eisenblech n in Tafeln; - -c ien 
k a  Kleineisenblech n; - - czarna 
Schwarzblech n; - - na okucia Klein
eisenblech n; - - pobielana cyną 
=  Blacha bielona; - - traw io n a  abge- 
beiztes Eisenblech n; - - w zwojach 
Eisenblech n in Rollen.

Blacha zołta =  Blacha mosiężna. 
Blacharczyk Klempnergeselle m. 
B lacharnia 1) Klempnerei /, Speng- 

lerei /; 2) Blechfabrik /, Blechhütte /, 
Blechhammer m; 3) Blechniederlage /. 

Blacharstw o Klempnerei / ,  Klempner
handwerk n, Spenglerei.

B lacharz 1) Blechschläger m, Blech
schmied m, Blecharbeiter m, Eisenblech
macher m; 2) Flaschner m, Klempner m, 
Klempfner m, Blechner m, Spengler m; 
•3) Decker m, Dachdecker m; 4) D raht
plätter m; - budowlany Bauspeng
ler m; - cynkowy =  Cynkownik 

Blachmal 1) =  Blakmal (hut.); 2) 
Nielo (zł.).

Blachomierz = Przymiar do blach. 
Blachować (łuczywo) Kienspäne aus- 

hacken.
Blachowiec Blechpinsel m. 
Blachownia Blechfabrik/, Blechhütte/, 

Blechhammer m; - młotowa Blech
schmiede /; - walcowa Blechmühle f ,  
Blechwalzwerk n; - żelazna Eisenblech
werk n.

Blachownica 1) D rahtplätter m (hut.);
2) Blechbalkenträger m (mos.). 

Blachownik Panzerschmied m, Blech
schmied m, Blechschläger m. 

B lachówka 1) Blechdachpfanne/, Raute/;
2) Formblech n.

Blachy podporowe Podpórki (hut.); 
-podw ójne Kompoundbleche n; - po
kładu Hauptdeckplatten /  (okr.);
- poszycia Aussenhautplatten /  (okr.);
- poszycia stępk i Kielgangsplatten /
(okr.).

Bladnąć =  Płowieć.
B ladoniebieski blassblau, glauch. 
B ladokrusz Bleierz n, Pottlot n. 
B lajaufrajber Rozcieracz ołowiu. 
B lajcugm aszyna ~  W yciągarka oło- 

wiu,

B lajcukier =  Octan ołowiu.
B lajdrat — Drut ołowiany. 
B lajdychtung--Uszczelnienie ołowiane. 
B lajer =  Model.
B lajglanc — Błyszcz ołowiu. 
B lajg leta  Glejta ołowiana. 
B lajham er — Buławka.
B lajlefel Łyżka do ołowiu.
B lajlot =  Pion.
Blajman =  Ołowiarz.
B lajm eser =  Ołowiak.
Blajofen — Piec do topienia ołowiu. 
B lajryng =  Pierścień ołowiany. 
B lajsyfon =  Syfon ołowiany. 
B lajszery = Nożyce do ołowiu. 
B lajwaga =  Poziomnica.
Blajwajs Biel ołowiana.
Blajwas =  Biel ołowiana.
B lak 1) Untiefe /  (//.); 2) =  Polana (las.). 
B lakm al Blachmal n, Plachmal n (hut.). 
B laknąć Farbe /  verlieren.
Blank 1) Sohlenleder n, Blankleder n 

(gar.); 2) Geländerleiste /  (okr.).
Blank okrętu  =  Poręcz galerji okręto

wej.
Blank, B lanka Brustwehr /, Mauer

rinne J ,  Zinne /, Scherbenmauer /. 
Blanki Strzelnice; - poboczne 

Przyblanki; - strzelnicze Scharten
zeile /, Mauerzacke / ,  Zinnenzahn m (w.). 

B lankier ganz durchsichtiger Bern
stein m.

Blankować zinnen.
Blankow anie 1) Zinne f; 2) Zinnen n. 
B lanżerajz Wiórownik. 
B lanżerow ać =- Wiórować (gar.). 
B lanżerow anie = Wiórowanie.
B lask 1) Glanz m, Schein m; 2) Blick m;

3) Flächenhelle /; 4) - jaskrawość (el); 
5) =  Połysk (min.).

Bez blasku matt, glanzlos.
Blask kruszcow aty Halbmetallglanz m;

- mieniący się Schillerglanz m; - mi
nerałów  Glanz m der Mineralien; 
-s re b ra  Silberglanz n, Silberflimmer m;
- szklisty  glasiger Glanz m; - t łu s ty  
fetter Glanz m; - z ło ta  Goldglanz m;

- żywiczny Wachsglanz m. 
B laskomierz =  Lumenometr. 
B laszanka 1) Blechgefäss n; 2) Wärm

flasche /  (kol.); - siew na Säehorn n. 
B laszanki Bohrröhren n aus Blech, 

Nietenröhren n (gór.); - stożkow e =  
Rury stożkowe.

Blaszany blechern.
B laszka 1) Blättchen n; 2) =  Łuska 

(fot.); 3) Blacha (śl.); - cynowa 
Stanjol; - dokładkow a Beilage- 

blech n; - haczykow a Streifblech” n;
- pod drogim kam ieniem  =  Po-
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waba; - (z dru tu  srebrnego) Lahn m, 
P latt m; -m ik i Glirr,mirplättchen n, 
Glimmerschuppe /; - m osiężna Lahn- 
gold n; - na pióra Plättchen n; -p la 
tynow a Platinfolie; '-ro zs tęp o w a
-  Rozstępka; - srebrna Silberblech n;
- zapadkow a Klinkenblech n; - za
suwkowa Schliessblech n, Streich
blech n (śl.); - z ło ta  Goldblättchen n.

Blaszki Blätter n (geo.); - korkow e 
Korklamellen/; - o’owiane Bleifolie/;
- suberynowe = Pierścienie subery- 
nowe; - złote Goldflitter m.

Blaszkow aty, Blaszkowy blätterio-. 
B lat 1) Platte / ,  Balkon m am Steuer

ruder (okr.); 2) =  Nakładnica (dr.);
3) -O staw a (hut.); 4) =  Stolnica, Płyta 
(st.); - piły Taśma piły; -p o sad z
kowy Sohlenplatte /  (hut.); - spodni 
=  Płyta spodnia; - sto łu  Płyta. 

B latersztok  = Klepka (zd.). 
B latow ać 1) überplatten (st.); 2) — Pły

to wać.
B latow anie 1)- Nakładka zwyczajna;

2) =  Płytowanie.
B latpędzel Pędzel płaski.
B laty przesuw ne =  Zwierciadło su

waka; - zew nętrzne pieca O- 
stawy (hut.).

Blauaż =  Potaż korytowy. 
B laum ontag = Poniedziałkowanie. 
Blaza = Kocioł odpędowy.
Blazować = Wyciskać (parą.).
B ląg Zapolnica.
Blech Biel arnia.
B lecharka Bielarka,
B lecharnia Bielarnia.
B lecharz 1) Wybielacz; 2) = Pil- 

śniarz.
Blecharz płócien Bielarz płócien. 
Blechlera - Przymiar do blachy. 
Blechować Bielić (tk.). 
B lechowanie -= Bielenie.
Blechowiec Blachowiec. 
Blechowisko Bielowisko. 
Blechownik Blachownik. 
Blechszery Nożyce blachowe. 
Blechsznycle Obcinki blachy. 
B lednieć verschiessen.
B ledyt Blödit m.
Blejczyk 1) Ric htblei t j ;  2) , - Drucik 

topikowy.
B lejer -  Modła (bud.).
Blejglanc Błyszcz ołowiu. 
B lejtow ać Rozklepać.
B lejtram  Krosno (bud.).
Blejwas, Blejwajs Biel ołowiana. 
B lekot Sepja.
Blenda 1) Blende f  (min.); 2) — La

tarka górnicza; 3) — Zasłonka; - ak sa 

m itna Przybramit; - antym ono
wa Pyrostibit rn, Rotspiessglanzerz n, 
Pyrantimonit m, Antimonblende / ;  - an- 
tym ono-srebrna =  Pirargiryt; - a r 
senow a czerwona Realgar; - a r
senow a żółta gelbe Arsenblende /; 
a rsenow o-srebrna Proustyt; - bi
zm utow a Wismutblende / ,  Eulytin n, 
Kieselwismut n, Kieselwismutblende /, 
Arsenikwismut n, wismutisches Blend
erz n, dodekaedrische Demantblende/;
- cynkowa Zinkblende / ,  Blätter
blende / ,  Christophit m, Sphalerit m, 
Strahlblende / ,  Strahlenblende/; - cyn
kowo żelazna =  Marmatyt; - gal- 
m anow a Galmeiblende /; - kadm o
wa Greenockit m, Kadmiumblende /;
- m anganow a Manganblende /; 
-m iedziana = T e tra e d ry t eynkowy;
- ognista Pirostylpnit; - rogow a

Rogowień; - rtęciow a Merkur
blende / ,  Que.cksilberblende / ,  ( =  Cy
nober); - skorup iasta  Schalen
blende /; - skorupow a -  Blenda 
wątrobowa; - sm olista =  Uranit;
- srebrno-antym onow a (czerwo
na) Czerwonokrusz antymonowy; 
-w ątrobow a Leberblende / ,  Zink
blende / ,  Schalenblende /;  - węglowa

Antracyt; - żelazno cynkowa 
Eisenzinkblende / .

Blendować Przysłaniać (fot.).
Blendowanie Przysłanianie.
Blendowany -  Przysłonięty.
Biesa = Surówka (gar.).
B ieter, B letry - Półprzyszwa.
Blic-cangi Żabka (gaz.).
Blic-cęgi Cęgi amerykańskie.
Blic-cug — Pociąg błyskawiczny.
B licdrat Drut odgromnikowy.
Blich Biel arnia.
B licharnia =  Bielarnia.
Blicharz Wybielacz, Bielarz.
Blichować = Bielić (tk.).
Blichowanie Bielenie.
Blichowany Bielony, Wybielony.
Blichowy Bielący.
B licplata Płyta odgromnikowa.
Blik Błysk.
Blikować Błysnąć (men.).
Blikowanie — Błyśnięcie.
Blikowy Błyskowy.
B lik iy lber Srebro błyskowe.
B lindflansze Kołnierz ślepy.
Blindholc Podleże.
B lindmufa Nasuwka ślepa.
Blindować Zamknąć.
Blindowanie Zamknięcie.
Blindowany Zamknięty.
Blindram Krosno okienne.

Blindruk =  Druk dla ślepych. 
Bliskosłupowy dichtsäulig. 
Bliskostyczny = Niemalstyczny.
Bliza I -atarnia m i ska.
Blizna Narbe /  (las.).
Blizna strzelby  Schrot n, Fliege /, 

Korn n.
Bliźniaczy gezweit, gepaart, zwillings- 

paarig (min.).
Bliźniaki 1) Doppelpneu n (aut.); 2) — 

Bliźnięta.
Bliźniaki przerosłe Penetrationszwil

linge m.
Bliźnięta Zwillinge m, Zwillingskristal

le m (min.).
Bloch =  Krążek (b. m.).
Bloczek 1) kleiner Flaschenzug m;

2) — Wklęsek (ar.).
Blok 1) Block m; 2) Stadtteil mit beson

derem elektrischen Strom; 3) Blockpo
sten m (koi); 4) Blockapparat m (syg.);
5) — Krążek (b. m.); 6) “ Znak (dr.); 
7) ----= Notatnik; 8) Kłoda tracka;
- betonow y Betonblock m, Beton- 
klotz m; - cem entowy Zement- 
block m; - cylindrowy Zylinder- 
ЬІоск m; - dodatkow y Zusatzblock m 
(syg.); - domów Häuserblock m;
- drogowy Fahrstrassenverschluss m 
(kol.); - kontrolny Einfahrtsmelder m 
(syg.); - końcowy Endblockwerk n; 
-k rystaliczny  Kristallblock m (mm.);
- książkowy Buchblock m (int.); - li- 
njowy Streckenblock m; - linowy 
(dla liny) Schmierreepsklampe f(okr.);
- m arm uru Marmorblock m; - okrę
tow y =  Wielokrążek okrętowy; - oło
wiu Bleiblock m; - p łaski Bramme /;
- pomocniczy, -pomocny Hilfs
block m (syg.); - pow tórny, - pow
tarzający  Wiederholungsblock m 
(kol.); - prze walcowany Barren m;
- przyzw alający, - do przyzwole
nia Zustimmungsblock m (syg.); - róż
niczkowy = Wielokrążek różnicowy
- do rysow ania Block m, Zeichen- 
block m; - stacyjny Stationsblock m 
Hauptblock m; -s tacy jn y  główny 
Hauptblock m; - stępkow y Kiel
block m; - sygnałowy Signalblock- 
verschluss m (syg.); - szutowy Schot 
block m (okr.); - szybowy Wielo 
krążek szybowy; - to k arsk i Schraub 
rolle /; - włączny, - w łączający 
Schaltblock m; - w pustow y (dla k a 
bli kanałowych) Spreizblock m (tel.);
- zapiskowy Vormerkbiock m; - za
rządczy Stationsblockwerk n; - zło
żony ^Wielokrążek; - żelaza Blpckm, 
Ingot m, Flühe /.

B lokada Blockade /, Fliegenköpfe m, 
Mückenköpfe m (dr.).

B lokaparat Przyrząd blokowy.
Bloki skał Felsenblöcke nt.
Blokhauz Strażnica.
Blokm istrz Blockmeister m (kol.). 
Blokować 1) blockieren (dr.); 2) sper

ren (kol.).
Blokowanie 1) Blockieren n (dr.);

2) Sperren n (kol.); - prądem  stałym  
Gleichstromblockierung /.

Blokowy blockartig.
B lokpost Posterunek blokowy. 
B lokszpera -  Zwalniacz (syg.). 
B loktasta , B lok taste  Przycisk blo

kowy.
B lokw echter Strażnik blokowy. 
Blokzac 1) =  Układ blokowy; 2) Za

mek elektryczny (syg.).
Blondyna Blonde/, Seidenspitze f  (kor.). 
Blozbok Fukacz.
Blozbak Miech kowalski.
Bluszcz Efeu m.
Bluszczokręt, B luszczopręt Efeu- 

stab m, Thyrsusstab m.
Blutsztajn Hematyt.
Błabicha Głóg.
Błam Sack m eines Pelzwerks. 
Błamować Sack m aus Pelzen machen. 
Błan Błam.
Blaskoty Glanze /.
B ław at blaue Seide /, blauer Seiden

stoff m.
B ław atek Kornblume /.
Bław atnica 1) blauer Stoff m; 2) Ver

käuferin /  von blauen Stoffen. 
B ław atnik 1) Seidenweber m; 2) Aus- 

schnittwarenhändler m.
B^awatny 1) seiden; 2) blau. 
B law atyn Zyanit m.
Błażek, B łażejek 1) Wachsscheibe /;

2) Kerzenlöscher m; 3) , Druckhebel m 
der Ölpresse.

Błąd 1) Fehler m (m.) (i mier.); 2) Flek- 
ken m, Makel m (tk.).

Bez błędu makellos, fehlerfrei.
Błąd bezwzględny absoluter Fehler m;

- całkow ity Gesamtfehler m; - celo
wania, -celow ej Zielfehler m, Vi- 
surfehler m; - centrow ania Zentrie- 
run gsfehler m; - charakterystyczny,
- cechowy charakteristischer Fehler m;
- dopuszczalny, dozwolony Grenz
fehler m, zulässiger Fehler m; - d ru
karsk i Druckfehler m, Satzfehler m;
- g ładzenia Schleiffehler m; - g ra 
niczny Grenzfehier m; -g ru b y  gro
ber Fehler m; -indeksu  — Błąd 
wskaźnika; - indywidualny Błąd 
osobowy; - inklinacyjny Horizontal



ächsenfehler m, Inklinationsfehler m;
- w izolacji Isolationsfehler m; - je d 
nokierunkow y, - jednostronny 
einseitig- wirkender Fehler m; - jed 
nostkow y Einheitsfehler m; - w k a 
blu Kabeldefekt m, Kabelfehler m; 
- k ą ta  Winkelfehler m; -k ierunko
wy Orientiei ungsfehler m; - kolima- 
cyjny =  Błąd nieprostopadłości; - li
czenia, - w liczeniu Zählfehler m, 
Rechnungsfehler m; - w m aterja le  
Materialfehler m; - mimośrodowy 
Exzentrizitätsfehler m; - możliwy =  
Błąd dopuszczalny; - nachylenia Nei
gungsfehler m; - najw iększy Maxi
malfehler m; - przy naw iązaniu An
schlussfehler m; - n iejednostajny 
unregelmässiger Fehler m; - nieosio- 
wości =  Błąd mimośrodowy; - nie
praw idłowy unregelmässiger Feh
ler m; - n ieprostopadłości Kolli
mationsfehler m; - n ieregularny 
Błąd niejednostajny; - nieunikniony 
unvermeidlicher Fehler m; - obwo
dzenia Umfahrungsfehler m; - oce
nienia Schätzungsfehler m; - ocze
kiwany =  Błąd prawdopodobny; - od
czytu, - w odczycie Ablesefehler m, 
Ablesungsfehler m; - w odlewie Guss- 
fehler m; - odśrodkowości =  Błąd 
mimośrodowy; - okręgu Kreisfehler m;
- operacy jn y  Operationsfehler m;
- orje n ta c y jn y  =  Błąd kierunkowy;
- osiow y Achsenfehler m; - osobo
wy Personalfehler m; - w p ap ie rze  
Schatten m im Papier; - p a to log iczny  
pathologischer Fehler m ; -personal*  
ny =  Błąd osobowy; - pe rjodyczny  
periodischer Fehler m; -p ię k n o śc i 
Schönheitsfehler m (tk.)-, -p is a rs k i 
Schreibfehler m; - pod z ia łu  Teilungs
fehler m ; - pom iaru  Messungsfehler m; 
- je d n e g o  pom iaru  Fehler m  der 
Einzelvermessung; - po zo rn y  schein
barer Fehler m; - p raw dopodobny  
wahrscheinlicher Fehler m; -p ra w 
dziw y wahrer Fehler m; - p raw id ło 
wy regelmässiger Fehler m ; - p rz e 
c ię tn y  durchschnittlicher Fehler m ;
- p rzeczy tow y , - w przeczycie  =  
Błąd odczytu; -p rzew o d u  Leitfeh
ler m; -p rz y p ad k o w y  zufälliger 
Fehler m ; -p rz y rz ą d u  Instrumenten
fehler m; - rachunkow y  Rechnungs
fehler m, Rechenfehler m; - re g u la r
ny =  Błąd prawidłowy; - sk ład a cza  
Setzerfehler m, Druckfehler m; - w 
sp a jan iu  Schweissfehler m; - sp o 
dziew any  =  Błąd prawdopodobny;
- sp o s trz e g a n ia , - sp o s trzeże n ia

Beobachturigsfehler m; - spostrzeże
nia przypadkow y zufälliger Beo
bachtungsfehler m; -stały  regulärer Feh
ler m, konstanter Fehler m; -s ty k u  
Kontaktfehler m; - w strzyży (w 
strzyzeniu) Schurfehler m; - w 
suknie Flamme /; - szlifow ania =  
Błąd wygładzenia; - średni mittlerer 
Fehler m; - średni jednostkow y 
Fehler m der Gewichtseinheit; - u s ta 
wienia Aufstellungsfehler m; -wskaż- 

Indexfehler m; - wygładzenia 
ochliffehler m; - w ykazujący fehler
zeugend (mier.y, -w ypalan ia  Brand- 
fehler m (ceg.); -p o  wyrównaniu 
F ehler m nach der Ausgleichung; 
-w zględny relativer Fehler m; - z a 
okrąg len ia  Abrundungsfehler m; -w  
zlipianiu Schweissfehler m.

Błędnik, - B łędokręt, - Błędyniec 
Irrgang m, Irrgarten m, Labyrinth n.

Błękiciec 1) Cyjanit (min.)-, 2) =  
Kampeszyn (błękitny) (las.).

B łękit Blau n , blaue Farbe /, Lasur m, 
Schmälte /; - acetynow y Azetinblau n;
- agatow y Achatblau n; - alizary- 
nowy Alizarinblau n; -alkoholowy 
Alkoholblau n, reines Anilinblau n; 
-ang ie lsk i Englischblau n; -anili
nowy czysty =  Błękit alkoholowy;
- antracenow y Anthrazenblau n;
“ berliński Berlinerblau n, Kaliblau /i;
- bronzowy Bronzeblau n; - cesarski 
Kaiserblau n; - chlnolinowy Zyanin n, 
Chinolinblau n, Lepidinblau n; - chiński 
Chinablau n; - chromowy Chromblau n;
- ciemny Dunkelblau n; - do cienio
w ania Tuschblau n; - ćwikowski 
Zwickauerblau n ; - dyf enylowy Diphe- 
nylblau n; erlangski Erlangerblau n;
- fajansow y Fayenceblau n; - fenyle- 
nowy Phenylenblau n; - górski Berg- 
blau n; - ham burski Hamburgerblau n;
- indygowy Indigblau n, Indigoblau n, 
Indigotin n; - k a s e l s k i  Kasselerblau w; 
-kobaltow y Schmaltblau n, Kobaltblau 
n, Zöruleum n; - kobaltu  Arsenikko
baltkies m, Hartkobaltkies m, Skutte- 
rudit m, Tesseralkies m; - lak ie rn i
czy Lackierblau n; - lazurowy =  
Lazuryt; - Luizy Louisenblau n; - m e
tylenow y Methylenblau n; - miedzi,
- miedziowy Kupferblau n, Kupfer
lasur /, Bergblau n, Chessylith m, 
Azurit n, Bremerblau n, Kesselerblau n, 
Neuwiederblau n; - m ineralny Mineral
blau n, Hamburgerblau n; -modrzewio
wy Lärchenblau n; -m olibdenowy Mi
neralindigo m, Molybdänblau n; - nafty - 
lowy Naphthylblau n; - Neuberga
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Neubergblau n; - niebieski^'Himmel- 
blau n-, - nilowy Nilblau n-, - nocny 
Nachtblau n; - nowy Neublau n;
- paryski Pariserblau n, Antwer- 
penerblau n, Wasserblau n; - p a te n 
towy Patentblau n; - prawdziwy 
Echtblau n; - pruski 1) Preussich- 
blau n, Berlinerblau n, Pariserblau n, 
Moloriblau n, Erlangerblau n, Ham- 
burgerblau rt, Königsblau n, Chemisch
blau n, Kaliblau n; 2) - Farbka nie
bieska; - purpurow y Purpurblau n;
- Raymonda Raymondsblau n; - sa 
ski Sächsischblau n; - szkliwowy 
Glasurblau n; - Thenarda Thenard’s 
Blau n, Kobaltblau n; - tu reck i Tür
kischblau n; - turkusow y Türkisblau n;
- ultram arynow y Ultramarinblau />; 
-w apienny Kalkblau n, Bremerblau n; 
-w ełniany Wollblau n; - w iedeński 
Wienerblau n; - W iktorji Viktoria
blau n\ - wodny Wasserblau n, China
blau n; -w olfram ow y Wolfram
blau n\ - zasadow y Alkaliblau n\
- zielony Grünblau n.

Błękitnaw y graublau.
B łękitniarka Blaufärberin /.
B łękitniarz Blaufärber m.
B łękitnik =  Lakmus.
B łękitnokrusz =  Błękit miedzi.
B łękitny lasurblau, hellblau, himmel

blau.
B łękitokrusz =  Błękit miedzi.
Błona Diaphragma n, Membrane /, 

Scheidewand /, Schallblech n ; - z b la 
chy żelaznej Eisenblechmembrane /;
- z glinu Aluminiummembrane /; - gu
mowa Gummimembrane /; -k rąż 
ków Scheidewand /  zwischen den 
Kloberollen; - osadowa Niederschlags- 
membrane /; - pergam inow a Perga
mentmembrane /; - p łaska  Flachfilm m, 
Folie /, Planfilm m; - do rozmowy 
=  Błona telefonowa; - stalow a Stahl
membrane /; - telefoniczna, - te le 
fonowa Telephonmembrane /, Sprech
membrane /; - uszczelniająca Dich- 
tungsmebrane /; - zarodkow a Keim- 
hülie /; - żelatynow a Film m (fot .).

Błonie Aue /.
Błonka zarodkow a Keimhaut /.
Błonki Leuchtspäne m (las.).
Błonnik Lignose /, Zellulose / ;  - drzew 

ny =  Drzewnik; - sodowy drzew 
ny =  Drzewnik (sodowy); - sulfi- 
tow y Sulfitzellulose /  (pap.).

Błony pakietow e Packfilms m, Blitz- 
films m (fot.)-, - zw ijane Rollfilms m

Błota Sumpf m, Sümpfe m.

B łotniarka Filterpresse /  (cuk.). 
B łotnica 1) Schutzblech n, Kotschützer 

m (aut.); 2) Schlammsprudel m (geo.);
- gorąca heisser Schlammsprudel m;
- pospolita  — Sitowie; - siarczana

Błotnica gorąca.
Błotnik 1) Pfuhleimer m, Schlamm

sammler m (ifdr.); 2) unreines, grünes 
Salz n (sol.); 3) Kotflügel m, Kotdek- 
kel m (wóz.); 4) =  Ił bitumiczny (min.);
5) =  Namulnik; 6) =  Dół błotnisty; 
Dół błotny; - przedni vorderer Kot
flügel m (aut.); - tylny hinterer Kot
flügel m (aut.).

B łotnisty schmandig, schmantig, 
schmundig, schmuntig, sosisch, kotig, 
unrein, sumpfig (gór.).

Błotny =  Błotnisty.
Błoto 1) Schlamm m (cuk.); 2) Laist /  

(gór,); - czerwone Ługowisko;
- kopalniane Schmand m, Berg
schmand m, Grubenschmand m; - rudne 
Schlamm m; - sa turacyjne Scheide
schlamm m; - solne =  Muł solny;
- w iertnicze =  Łyżkowiny. 

B łotów ka K otbürste/, Schmutzbürste/. 
Błysk 1) Glanz m; 2) Blick m (men.);

- czarny Bleileder n, Schwarzblick m;
- łuku św ietlnego Aufflackern n des 
Lichtbogens; - miedzi Kupferblick m, 
Kupferschein m; - miedzi czystej 
Gallblick m; - m ieniący się Schiller
glanz m ; - ołowiu Bleiblick m; - sre 
b ra  Silberblick m.

Błyskać blitzen.
Błyskanie Blitzen n; - się „na pogo-
1 dę” W etterleuchten n; - sreb ra  =  

Zerkanie srebra.
B łyskawica Blitz m; - św iatła  pół

nocnego Aurorablitz m; - rozlana
Flächenblitz m.

Błyskawiczny augenblicklich, momen
tan.

Blyskawka =  Zelaziak błyszczący. 
B łyskownik =  Przyrząd odgromniko

wy.
Błyskowy Blick- (men.).
Błysnąć blicken (men.).
Błyszcz 1) Glanz m (min.); 2) Glanz- 

' masse /  (gar.); - antym ononiklo- 
wy, - antym ononiklu =  Ulmanit;
- antym onow o-m iedziany =  Wel- 
chit; - antymonowo-srebrny=M iar- 
giryt; - antym onowy, - antym onu 
Spiessglanzdruse/, Grauspiessglanzerz n, 
Silberspiessglanz m, Spiessglanzsilber n, 
Stibine /, Stibnit m, Antimonsilber n, 
Stybium n, Antimonglanz m, Antimo- 
nit m, Alabastrum n, Larbason n, grau
er Wolf m ; - antym onu szary =
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Szaromiedniak ołowiany; - a rseh o n i- 
k l o w y  Arseniknickelglanz m , Arsennik- 
keM anz m; - arsen o w y  Arsenglanz m, 
Arsenikglanz m; - b a ry tu  Strahl- 
baryt m; -b ezw o d n y  = Hematyt;
- b izm utow y Bizmutyn; - biz
m u tu  =  Ruda bizmutowa; - czarny  
Melanglanz m; -g a rn c a rs k i  Glasur- 
erz n, Alquifoux n; - k o b a ltu  Kobalt
glanz m, Kobaltgriess m, Glanzkobalt m; 
-m ied z i Kupferglanz m, Kupfer- 
glaserz n. Kupferflinke /, Redruthit m;
- m iedziano-an tym onow y Wolfs- 
bergit; - m iedziano  ołow iany 
Kupferbleiglanz m;- m iedziano  s re b r 
ny Silberkupfererz n, Silberkupfer
glanz m, Kupfersilberglanz m, Stromey- 
rit m; - m iedziany  =  Chalkozyn;
- m olibdenow y Molybdänglanz m, 
Molybdänit n, Pottlot n; - n ik lu  Arsen 
nickelglanz m, Gersdorffit m, Arsenik
glanz m, Nickelglanz m, Weissnickelerz n;
- o łow iany  Bleiglanz m, Bleiarsen
glanz m , Arsenomelan m, Schwefel- 
b ei n, Galenit m, Hafnererz n, Skle- 
roklas m; - ołow iow o - arsenow y  
Bleiarsenglanz m; - ołow iu =  Galena;
- o łow iu zw ie trza ły  =  Galena 
zwietrzała; - rogow y — Rogowien;
- s re b ra  Glaserz n, Glassilbererz n, 
Glanzerz n, Silberglanz m, Argentit m, 
Akanthit m; - sza ry  Fahlglanz m;
- te lu ro w y  Tellurblei n, A ltait m;
- w ę g la = A n tra c y t;  - ze łaza  Glanz- 
eisenstein m, Eisenglanz rn.

B łyszczak  =  Łyszczyk.
B łyszczący  glänzend, hell leuchtend. 
B łyszcze Glanze m, Kiese m, Galenoi- 

de m, Pyritoide m.
B łyszczeć funkeln, glänzen.
B łyszczek , B łyszczki Spiegel m (im

Holz). n i i
B łyszczenie 1) Blitzen n; 2) — Połysk

(min.).
B łyszczyć blitzen, leuchten, phosphorie- 

ren.
B łyszczydło  Politur /.
B łyśn ien ie , B łyśnięcie Blick m (mm. 

men.).
B łyśn ien ie  (z ło ta) Goldblick m. 
B o azerja  1) =  Okładka ścienna (bud.);

2) =  Ościenie (sć.).
B obina 1) Bobine /  (gór.); 2) grösserer 

Kötzer m (łk.y, 3) =  Cewka; 4) =  Twor- 
nik.

B obow iny Bohnenstroh n.
B obow isko Bohnacker m.
B obow nik Bohnerz n, Rogenerz n. 
B obrow nia  Biberbau m.
B obrow nik  Magnolie /  (las.).

B ochen 1) Krätzfrischstück n (hut.);
2) Laib m (piek.); - m i e d z i  Kupfer
kuchen m; - o ł o w i u  = Cegiełka ołowiu;
- s re b ra  — Cegiełka srebra; - s ta ll 
Stahlkuthen m; - że laza  Kolbeneisen n, 
Stabmaterialeisen n.

B ocheneczek  s re b ra  kleiner Silber- 
kuchen m.

B ochenek  soli Klumpen m.
B ocian Gichtmass n, Gichtmasse /  (hut.). 
B ociany Druckzange /  (kosz.).
B oczek 1) Armlehne /  (tcip.)\ 2) Ko

ziołek.
B oczki Marginale n, Marginalien (dr.);

-ś c ie n n e  Wandstirnpfeiler m (cieś.). 
B ocznia =  Profil.
Bocznica 1) Nebengebäude n, Seiten

gebäude n (bud.); 2) Stosswand /  (for.);
3) Türstockstempel m, Türstock m (gór.);
4) Backstein m, Backenstück n, Form
seite /  (hift.); 5) Flügelbahn / ,  Neben
geleise n, Anschlussgleis n, Industriell
gleis n, Seitenstrecke /, Flanke /, Flü
gel m, Fabriksgleis n, Abzweigung /  
(kol.); 6) Seitenstück n, Seitenwand /  
(st.); 1) Seitenplanke /; 8) =  Bokówka; 
9 )=S tacja boczna; - k o le jo w a Kreuz
bahn / ,  Zweigbahn / ,  Bahnabzweigung /;
- przew odu  -Bocznik przewodu; - ( te 
le fon iczna) Fernsprechnebenstelle /.

B ocznik  1) Magnetschenkel m mit Ne
benschlusswicklung, Nebenschluss m, 
Shunt m (el.); 2) Halbmondstahl m;
3) seitwärts schneidender Falzhobel m; 
-m a g n e ty cz n y  magnetischer Neben
schluss m; - p rzew odu  Nebenleitung/, 
Nebenparallele /.

B ocznikow y Nebenschluss-.
Boczny lateral; seitlich.
Boczyć się  sich ecken.
B oden =  Dao.
B oden it Bodenit m.
B odensyfon  =  Syfon podłogowy. 
B odłak  =  Głóg.
B odm erja  Bodmerei /  (ż.).
B odniarz Bednarz.
B odn 'e  Dno.
Bodziec 1) Stachel m, Sporn m; 2) — Ko

lec (gór.); - d e to n acy jn y  Initialzun- 
dung /; - p rąd u  Stromimpuls m. 

B ogactw o Anstand m (gór.); - kruszcu  
(w rudzie) Gfehalt rn; - ru d  Erzge
halt m; - ru d n e  Erzadel m.

B ogaty  1) anstehend (gór.); 2) reich, 
edel (min.); - (w k ru szec) reichhal
tig, hältig; -w  m iedź kupferreich;
- p o k ład  Adel m; - w sreb ro  silber
reich.

B ogen lam pa =  Lampa łukowa. 
B ogenzac =  Stemple łukowe.
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Boghed Boghead, Bogheadkohle / ,  
«oisko 1) Lehmestrich rn (bud.),

2) Dreschtenne /, Tenne /  (roi);
3) Turnplatz m; -p racy  Arbeitsbo 
den m.

®°ja =  Pława.
Bojary =  Trzęsawisko.
Boje =  Pława.
Bojka =  Baja.
Bojnia 1) =  Rzeźnia; 2) =  Sala gimna

styczna.
Bojnica Wachtturm m.
Bojowiec 1) Schlachtschiff n, Kutter m , 

Kriegschiff n; 2) - Ścigowiec (lot.). 
Bojowisko 1) r Arena; 2) =  Boisko. 
Bok 1) Flanke /, Seite /  (bud.); 2) Ul

me /, Wange /  (gór.); 3) Bock rn 
vpowr.); 4) Koziołek; zboku s ta t 
ku seitschiffs; wbok seitwärts.

Bok chodnika Streckenstoss m, Strek- 
kenulm m; -dachu O rt m; -d łu g o 
ści L angenseite/ (gór.); - dowierzch- 
*П Schwebendstoss m, Steigendstoss m 
(gor.); - filaru  =  Pobok; - góry Ab
hang m, Gehäng n, Bergabhang m;
- lewy (okrętu) Backbord n; - lico
wy Laibungsseite /; - mosiężny Mes
singwange f; - nadkładow y =  Ściana 
"adkładowa; - nadogniowy (panwi) 
Umstreichseite /  (der Pfanne) (sol.)- 
-nieczynny (zęba) Rückenflanke/;
- okrętu  Schiffsseite /; - panwi Pfan 
nenbord (sól.); - podkładow y Liegend 
Stoss m, Oberstoss m (gór.); - pracy 
(*ęba) Brustflanke /; - przyrządu 
Apparatwange /; - ram y podłużny 
^atterschenkel m, G atterstab m; - r a 
m y  poprzeczny Gatterriegel m; 
-siod ła  =  Skrzydło siodła; - szero
kości Breitenseite f, Breitenscherme /  
Уг°'--); - t ró jk ą ta  Dreiecksseite /,

reieckseite /, Seite /; - upadkowy
> lederstoss m (gór.); - upadowy =  
ci an a nadkładowa; -w ąsk i Schmal- 

Selt.e - węglowy Kohlenstoss m; 
Wieloboku Polygonseite /; -wielo- 

Ooku sznurowego Seilpolygonseite/, 
*eilseite /; - w ielokąta  =  Bok wielo- 
Doku; - wierzchni =  Bok podkładowy;
W omowy Ulm m, Einbruchstoss m 

^ or-h - w stępujący  ̂ -Bok dowierzch- 
*; - wyrobu warzonki Bärstatt /, 

^arseite / ,  Pehrstatt / ;  - wznoszący 
~T dowierzchni; - zachodni

^ 1e1nc ŝtoss rn (gór.); - zam ykający 
B Schlusslinie /; -zęba  Zahnflanke /

?* ? , foboki (gór.); - g rządek  Rücken- 
/ e J  (wel.); - l^ k u  Muldenfliigel m 
(geo.)-, -Jugowni Werksulme m;

- (pieca) Backen / ,  Seitenwände f  
(hut.); - skóry rdzennej Seitenleder 
n der Kernhaut; - stołu płóczko- 
wego Herdbacken / ,  Herdborde m 
(gór.); - szybu =  Poboki szybu; - za
praw y =  Strony zaprawy. 

Bokownik Göpel m (gór.).
Bokówka Alkoven m, Nebenstube /, 

Kammer / ,  Bettverschlag m, Neben
gemach n.

Boks =  Klatka (w stajni).
B oksyt Beauxit m, Bauxit m, Woche- 

init m.
Bokzajla — Słup kozłowy.
Boi =  Ziemia folarska.
Bolcować =  Sworznie.
Bolcowame =  Sworznienie.
Bole =  Pokład.
Bolec Trzpień, Sworzeń.
Boleit — Percylit.
B oleta == Ceduła.
Bolid(y) Feuerkugel(n) f  (as.). 
Bolom etr Bolometer n.
Bolsztychel =  Rylec półokrągły. 
B oltonit Boltonit m.
Bolus =  Ziemia folarska.
B ołtusznik =  Garbarz.
Bom =  Rejka (i.).
Bomba cieplikowa kalorimetrische 

Bombe f ;  - lo tnicza Fliegerbombe f;
- w ulkaniczna vulkanische Bombe /;
- zapalająca Brandbombe f  (lot.). 

Bombardowiec Bombenflugzeug n. 
Bom bardowanie Bombenwerfen n;

- lotnicze Bombenwerfen n.
Bombaz, Bombazyn Bombasin m (tk.). 
Bombiczyt Bombiccit m (min).
Bombit Bombit rn (geo.).
Bom bonierka Büchse /  (zł.).
Bomby kw ieciste Blumenbomben

(og. s.).
Bom ontyt Beaumontit m.
Bomzyn Bombaz.
Bonebed Bonebedschichten /  (geo.). 
Boniarz Bossierer m.
Bonie, Bon’owanie Baurischwerk 

Rustika / ,  Bossage / ,  Bossenwerk 
Quadrierung /, Steinvorrngung /. 

B onitacja (gleby) Bonität f ,  Bonitie
rung /.

B onitor Boniteur m ( — Oceniacz gruntu). 
Bono 1) Bohlenbedeckung/ (des Schacht

sumpfes); 2) =  Spocznik (gór.); - głów 
ne, - ochronne =  Pomost główny 
(gór.).

Bonować bühnen.
Bonsaków ka Bonsack Maschine f

Uf/t-).
B onsdorfit Bonsdorffit m.
B ont 1) =  Rozpora (bud.); 2) =  Jęta.

/

n,
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Bontram  =  Belka wiązarowa.
Boń Bossenwerk n (ar.).
Bor 1) Bor n (cA.); 2) *= Świder (do 

drzewa); 3) =  W iertak (do żelaza);
4)=W iercidło; 5)=W iertło; - sk ry s ta 
lizowany Bordiamant m; - do sznaj- 
dyzy =  Krajacz nakrętkowy.

Bora Bora /, Bore /  (ż.).
B oracyt Borazit m, Würfelstein m, An- 

hydritspat m.
B oraki =  Borzaki.
Boraks Borax m, Goldleim m, Swaga /, 

Chrysokolla m, Natriumborat n, Na- 
trium tetraborat n, borsaures Natrium n;
- proszkow any Streuborax m; - ro 
dzimy =  Tinkal. 

Boraksowy boraxhaltig.
Boran Borsalz n; - m agnezu Szaj- 

belit; - m agnezji =  Boracyt; - man- 
ganaw y Manganextrakt m, Mangan- 
sikkativ ii, borsaures Manganoxydul n;
- m anganu Manganborat n; - miedzi 
Kupferborat n; - sodowy Natrium
borat n, Boraxglas n; - z ło ta  = Złoto- 
klej; - żelazowy Boraxeisen n.

Borany Borsäuresalze n, Borate n. 
B orbank -= Tarczownica.
B ordjura Bordüre /, Bordürung /  ( 

Szlak). 
Bordjurow anie Bordieren n. 
Bordo Bordeaux n (barwa i wino); - ali- 

zarynow e Alizarinbordeaux n. 
B ordyt Bordit m. 
Borek żelaza Ferrobor n. 
Borer =  Wiertło. 
Borgis Borgis /  (dr.).
B orhalter =  Wiertlisko.
Borjak Borowodór. 
Borka Spławki (gar.) 
Borki Bormetalle n, Boride n. 
B orknara  =  Grzechotka. 
B orlajer =  Owrotka. 
Borlera =  Przymiar wiertakowy. 
Borloch =  Otwór wiertniczy. 
Borm aszyna, Borm aszynka —- Wier

tarka. 
Borneol Borneol m. 
Bornin Wismuttellur n. 
Bornit =  Miedziak pstry. 
B orokalcyt Bekilit. 
Borokrzem ian — Turmalin. 
Borolka 1) Krążek smyczkowy; 

2) =  Suwka furkadłowa. 
B oronatrokalcyt , -  Uleksyt. 
Borować 1) =  Świdrować (drzewo);

2) =  Wiercić (żejazo).
Borowanie 1) =  Świdrowanie (drzewa);

2) =  Wiercenie (żelaza).
Borowiczka =  Jałowcówka. 
Borowina =  Margiel wapienny.

Borownia =  Wiertarnia.
Borowodór Borwasserstoff m.
Borowy 1) borhaltig (ch.); 2) — Gajo

wy.
Borówka czerwona =  Czerwienica.
Borrola, Borrolka 1) Krążek 

smyczkowy; 2) =  Suwka furkadłowa.
Borsztanga, B orśtanga =  Wał wy

taczarki.
B ort =  Burta (i.).
B orta =  Taśma; -chodnika  =  Kra- 

wędnik.
Bortnica Borte /, Saumlatte /  (wia.).
Borung Otwór. 
Borwela, Borwelka Wał wyta

czarki. 
Borzaki Borerze n.
Bosak 1) Feuergabel / ,  Feuerhaken m 

(hut.); 2) Ausschaltestange /; 3) Schlei
fe f ,  Schlittenbaum m; 4) =  Osęka (//.).

Bosaki unbeschlagener Schlitten m, 
u. Wagen m.

Bosaż = Boniowanie.
Bosman =  Wioślarz. 
B e s o w a n ie  =  Boniowanie. 
B ostonit Bostonit m.
Bosy unbeschlagen.
Botrjogen Botryogen n, hemiprismati- 

sches Botryogensalz n, roter Vitriol m.
B otrjolit Faser datolith m, Botryolith m.
Bowenit Bowenit m. 
Bożnica Bóżnica. 
Bożyszcze indyjskie Pagoda.
Bób Ackerbohne f ,  Saubohne f.
Bóbr Biberfell n.
Bór Nadelwald m, grosser Wald m.
Bóżnica Synagoge / ,  Tempel m.
B rabanty brabanter Spitzen /.
Bracha == Gniotownik (piek.).
B rachim etrja  Brachimetrie /.
Bractwo Innung /;  - górnicze Knapp

schaftsverband m, Knappschaftsverein m, 
Bergknappschaft / ,  Knappschaft /.

Brać w nalep (olawą) Anlauf m 
nehmen (hut.); - próbą probeziehen 
(cer.).

Braha 1) Schlempe / (gorz.); 2) schlech
ter Trunk m; 3) — Wywar.

Braja Gę stwa garbarska.
B ra jta  =  Głowa młota. 
B rajtow ać = Rozłączać (myd.).
Brak 1) Defekt m, Mangel m, Nachteil 

m; 2) Ausschuss m, Ausschussware /;
3) Abgang m (kas.); 4) Defizit n (m.);
5) Spur (mi.); 6) Brackschaf n; - c i
śnienia Drucklosigkeit /; - lasu -  
Bezlesie; - m aterja łu  Materialman
gel m; - papierów  przewozowych 
Fehlen n der Begleitpapiere;^- tow aru 
przesłanego Fehlen n des Gutes;
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- w w adze Untergewicht n; - wody 
Wassermangel m.

B raka = Brak.
Brakarz 1) Bracker m, Scheider m 

(hut.); 2) Exportholzsortierer m;
3) Geldwechsler m.

Brakować 1) bracken; 2) — Przebie
rać.

Brakownik =  Brakarz (las.). 
B raków ka =  Braka.
Bram 1) Bräme /; 2) = Galon (kr.). 
B rama Strassentür /, Strassentor n, 

Sperrtor n, Tor n; - burzowa 
W rota burzowe; - domu Haustor n;
- z dźw igarką feststehender Bock
kran m (kol.); - główna Haupttor n, 
Vordertor n; - z k ra tą  spustow ą 
Falltor n; -k ra to w a  Gittertor n;
- m iejska Stadttor n; - na tu ra lna  
=  W rota skalne; - ochronna -W ro
ta burzowe; - podnoszona Hebetor n;
- powodziowa ~  Wrota powodziowe;
- przednia Vordertor n; - p rzepustu

W rota śluzowe; - słupowa ~ Pod- 
czołek; - stodoły Scheunentor n;
- śluzy = Wrota śluzowe; - trium 
fa lna  Ehrenpforte / ,  Triumphtor n, 
Siegesbogen m; - ty lna  Hintertor n; 
-udarow a Wrota zatrzaskowe; - do 
wejścia, - wchodowa Eingangs
pforte / ,  Eingangstor n; - w jazdowa 
Einfahrtstor n; -w spaniała Prachttor n;
- zwodzona, - zwodna Falltor n. 

B ramka czopowa Wrona (bed.);
- ławy w iertniczej Bohrbankver- 
schluss m.

Bramne Torgeld n.
Bramnik Bandmacher rn, Bortenmacher 

m, Bortenfabrikant m, Bortenwirker m. 
Bramny — Odźwierny.
Bramować besäumen.
Bramowanie Besatz m, Tresse /;

- w ierzchnie okrętow e Poręcz 
galerji okrętowej.

Bramownik Bramnik.
Bram ów ka Einfassungsziegel m. 
B ram rot =  Czerwień brunatna. 
B ranchit Branchit m.
Brand 1) =  Pieczęć wypalana; 2) 

Srebro lite (men.).
B randyzyt Disterit m, Brandisit m. 
B randzel - Na(d)podeszwie. 
B randzelów ka Skóra podeszwiana. 
B randzola Na(d)podeszwie. 
Branica 1) D aube /; 1) Lasa (roi.). 
Branie próby Probeschlag rn (men.);

- wzoru Musternehmen n.
B ranka = Głowaczka.
B rankard, B rankart Wagon towa

rowy (kol.).

B ransoleta Handgeschmeide n.
B rant 1) Brand m; 2) Brandprobe /;

3) =  Srebro lite, Złoto lite; 4) ~ Wypał. 
B rantow ać =  Oczyścić (w ogniu);

— (srebro) Szczerzyć (srebro) 
B ran tow an ie -= O czyszczan ie  (w ogniu);

— Szczerzenie.
B rantow any =  Oczyszczony '(w ogniu);

=  Szczerzony.
B rantow nik - Wypalacz srebra. 
Brantow ny = Oczyszczony (w ogniu);

— Szczerzony.
B rantów ka Öxhoftstab m, Branntwein

stab m (Klappholz гг).
Branzla Na(d)podeszwie.
Branża Zawód.
Brasolina Brassoline /. 
Brasować (poruszać reje poziomo) 

brassen, anbrassen (ż.).
Brasowanie Brassen n.
Brasów ka Brasse /  (okr.).
B ratnal -  Deskal.
B ra tru ra  Szabaśnik.
B raubursz =  Piwowarczyk.
B raufirer Piwowar.
B raum ajster = Piwowar główny. 
B rauning Browning m.
B raunit Braunit m, Braunsteinerz n, 

Psilomelan m, Hartbraunstein m. 
B raunsztyn Brunatnik; - czarny 

Hausmanit; - m iękki =  Brunatnik 
miękki; - szary =  Manganit.

Brazylja Drzewo brazylijskie. 
Brazylina Brasilein n.
Brąz =  Bronz.
B rechsztanga = Łamulec.
B rejslakit Breislackit m. 
B re ithaup ty t Antymonikiel.
Breja 1) Kufenwasser n (gar.); 2) Mada 

(//.); 3) Garbnica; - gliniana Gli- 
nówka.

Brejhan -  Białe piwo.
B eejneryt Breunerit m, brachy types Kalk- 

haloid n.
B rejtow ać 1) =  Rozkładać (gar.);

2) = Rozklepać, Płaszczyć (hut.); 3) = 
Rozłączać (myd.).

Brejtow anie =  Rozkładanie (gar.). 
B rejtow nik =  Cajniarz.
Brek 1) ~  Hamulec; 2) Kozieł hamul- 

czego; 3) Wizawiwka.
Brekcja Breccie /, Trümmergestein n 

(— Okruchowiec).
Brekować Hamować.
Brekowy Hamulcowy.
Brelok Ührgehänge n, Berlocke /  (zł.). 
B rem sberg Pochylnia (gór.). 
B rem sluftklapa Klapa do hamowania. 
Bremza = Hamulec.
Bremzować =  Haniowąę,
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Bremzowanie =  Hamowanie.
Brener - Palnik (gaz.).
B rentów ka =  Brantówka.
B ret =  Bryt.
B retm ajster =  Krajczy.
B retnal =  Deskal.
Brewicyt Radjolit.
B rew stery t Brewsterit m, megalogoner 

Kuphonspat m.
B rezent 1) Verpackungsplane /  (lot.)-,

2) =  Opona wozowa.
Brezylja =  Drzewo brazylijskie. 
B rętów ka =  Brantówka. 
B rikenm ajster =  Mostowniczy. 
B rochantyt Königin m, Königit m,

Brochantit m, Krisuvigit m.
Brocz 1) =  Marzanna; 2) = .  Płyn;

3) =  Barwa.
Broda klucza Bródka klucza; - kosy 

Sensenbart m; - m iota, - m łotka Ham- 
merkinn n, Finne /.

Brodawka 1) Warze /  (odl.); 2) Spin
del m ohne Dorn (og. s.); - cylindra 
Nocken m.

Brodawnik Sonnenstein m.
Brodnia, Brodniak, Brodnik Zug- 

netz n.
Brodowina Sandbank /.
B ro g o w a ć  schobern.
Brogowisko Schoberplatz m.
Brok 1) Schrot m, n, Vou-eldunst m ; 

2) Spindellager n; -k ilo fa  Ostrze 
kilofa.

B ro k a t, B ro k a te la  Brokat m u l ) .  
Brokit Brockit n (ch.).
Brojn Brom n (ch.).
Bromany Bromate n.
Brom argiryt Bromit.
Bromek Bromsalz n; - amonowy Am

moniumbromid n, Bromammonium n;
- barow y Bariumbromid n; - etylu 
Bromäthyl n, Äthylbromid n. Monobrom- 
äthan n; - fosforaw y Phosphorbro- 
miir n; - fosforow y Phosphorbromid n; 
-gliny, -glinowy Aluminiumbromid n;
- kadmowy Bromkadmium n, Kad
miumbromid n, - magnezu, - m agne
zowy Magnesiumbromid n; - niklawy 
Nickelbromiir n; - olowiu Bleibromid n;
- potasow y Bromkalium n, Kalium
bromid n; - rtęciaw y Quecksilberbro- 
miir n; - rtęciow y Quecksilberbro
mid n; - sreb ra  Bromit; - wodoru 
Wasserstoffbromid n; - złocisty Gold- 
bromiir n; -z ło ta  Bromgold n; - żela
zawy einfaches Bromeisen n; - żela
zowy Eisenbromid n, anderthalb Brom
eisen n.

Bromiaki Bromerze n.
Bromian barow y Bariumbromat n;

-sodow y Natriumbiomat n, Natrium- 
bromid n.

Brom it Bromit m,  Broman/yrit n, Brom- 
silber n, Bromspat m, Silberbromid n.

Bromki Bromide n, Brommetalle n, 
Bromiire n.

Brom lit Alstonit.
B rom argeryt =  Bromit.
Bromoform Bromoform n.
Bromojodoform Bromjodoform n.
Bromol Tribromphenol n.
Bromować bromieren.
Bromowodór Bromwasserstoff m.
B rona 1) Egge /  (roi.); 2) Fallgatter n 

(r.w.); -(g )zy g zak o w ata  Zick—Zack
egge /; - k o tw icow a Ankeregge /  
(lot); - la so w a W aldegge-/; - le k k a  
Kartoffelegge /; - łańcuchow a Ketten
egge /; - do łąk , - łąk o w a Wiesen- 
egge /; - n o rw esk a  norwegische 
Egge / ,  Rollegge /; - o k rąg ła  Rund- 
egge /; - p a ro w a  Dampfegge /; - do 
tierzu  Queckenegge /; - p o p rzeczna  
Diagonalegge /; - p rzeg u b o w a Ge
lenkegge f; - do p rzy k ry w an ia  za 
siew u Saategye /; - rzędow a Rei
henegge /; - sk ibow a Furchenegge /, 
Furchenigel m, Zeilenegge /; - s k ła 
d an a  Gliederegge/; - sp u lch n ia jąc a  
Grubbere j ge /; -u n iw e rsa ln a  Uni
versalegge /; - w alcow a — Brona 
norweska; - do w łóczen ia roli Drill- 
egge /; ■ do w yrów nan ia  ro li 
Einebnungsegge /; - do ziem niaków  
Kartoffelegge /.

Bronarz Egger w, Eggerknecht m.
B rongnjarty t Bronjartyt.
B r o n ia k  Eggenzahn m, Eggenzinken m.
Bronica Eggebalken m.
Broni(e)rm aszynka Polerownica no

ży- . . .
B ron jarty t Brongniartit m.
Bronować eggen, beeggen.
Bronowanie Eggen n.
Bronowłok, Bronownik Bronarz.
B ronsztyn Brunatnik.
B rontom etr Elektrizitätsmesser m.
Bronujący Bronarz.
Bronz Bronze /; l)Bronzefarbe f; 2) Erz 

n, Giesserz n, Rotguss m, Metallbronze 
/; - angielski Britanniametall n; - a r
m atni = Spiż działowy: - a rty 
styczny Kunstbronze /; - biały Neu- 
silberbronze f; - bizmutowy Wismut- 
bronze /; - chromowy Chrombronze /;
- cynowy Zinnbronze /; - działowy,
- na działa Stückgut n; - dzwono
wy Spiż dzwonowy; - fosforow y,
- fosf orzysty Phosphorbronze /;
- glinowy Aluminiumbronze /; - kow->
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ny Schmiedebronze /;  - krzemowy 
Siliziumbronze /; -m anganisty Man- 
ganbronze/; - maszynowy Maschinen
bronze f ,  Maschinenmetall n; - m eda
lowy Medaillenbronze /; - miałki 
Bronzepulver n; - m iedziany Kupfer- 
bronze j ;  - m onetowy Münzbronze /;
- mosiężny Messingbronze /; - n a
śladow any unechte, nachgemachte 
Bronze /; - niklowy Nickelbronze /;
- okrętow y Schiffsbronze /; - po
mnikowy 1) Denkmälerbronze/; 2) — 
Bronz posągowy; - posągowy, - rzeź
biarski Bildsäulenbronze /, Statuen
bronze /, Standbilderbronze /; - sreb r
ny Silberbronze /; - staroży tny  an
tike Bronze / ,  Antikbronze / ;  - sza
franow y Safranbronze /; - szlachet
ny Edelbronze / ,  Statuenbronze /;
- wolframowy Wolframbronze /;
- z ło ta  Goldbronze /; - zwiercia- 
dłowy Spiegelbronze /; - żelazny 
Eisenbronze/; - żółty M essingbronze/.

Bronzel =  Na(d)podeszwie.
Bronzidło 1) Bronzefarbe f; 2)=Bronz.
Bronzować 1) braunieren (rusz.); 

2) brünieren (s^.); 3) bronzieren (śl.);
Bronzowanie 1) Braunierung /  ( rusz); 

2) Brunierung /  (śl.); 3) Bronzierung /  
(śl.).

Bronzownia Rotgiesserei /, Bronzefa
brik /.

Bronzownica Bronziermaschine /.
B r o n z o w n ic tw o  1) Rotg-iesserei /; 

2) Bronzearbeit f.
Bronzownik Bronzearbeiter m, Bron- 

zierer rn, Gelbgiesser m, Rotgiesser m.
Bronzowy 1) bronzartig (mal.); 

2) speisgelb (min.).
Bronzyt Bronzit m, hemiprismatischer 

Schillerspat m.
Broń Schutzwaffe /, Waffe / ,  Stahl m, 

Gewehr n; - biała Handwaffe / ,  H ieb
waffe /;  - pa lna  Geschoss n, Feuer
rohr n, Feuergewehr n, Schusswaffe /  
(==Strzelba); - ram ienna Obergewehr 
n; - ręczna Kleingewehr n, Hand
waffe f, Handfeurwaffe / ,  Handg'ewehr 
n; - sieczna, - zim na =  Broń biała.

Broszcz (u sukni) Einfassung /.
Broszować =  Zszywać.
Broszura Brochure /.
Broszurować Zszywać.
Browar Brauerei / ,  Brauhaus n, Bier- 

brauerei /.
Browarczyk Brauereigehilfe m.
" fo w ark a  =  Krąglak (las.).
Browarnia =  Browar.
Browarnictwo — Piwowarstwo.

Browarnik 1) Bierbrauer m, Braumei
ster m, Brauer m; 2) Brauereiknecht m. 

Browarowe Brauzoll m, Braumiete f. 
Browning Browning m.
Brożek 1) Stirnzapfenansatz m; 2) — 

Bróg (m.).
Brozyna Schoberstange f,  Femerstan- 

ge f, Feimständer m.
Brożysko grosser Heuschober m.
Bród W att n, Strand m, Furt / .  
Bródka Ansatz m, Bart m; - klucza 

Bart m, Schlüsselbart m; - podkowy 
Ocel; - zam ku Angriff m am Riegel. 

Bróg 1) Fehm m, Feim n, Feldschup- 
pen rn, Kornschober m, Heuschober m, 
Walm m (roi.); 2) Haufen m; 3) Vogel
netz n.

Brózda 1) Schlitz m, Mauerschlitz m 
(bud.); 2) Luftfurche /, Remisch m, Hau
schlag m (mł.); 3) Pflugfurche / ,  Schei
defurche / ,  Scheidfahre /, Rjnne f,  Rie
fe / ,  Wasserfurche /, Abzug-furche /  
(roi.); -g ran iczna  Furchenrain m; 
-kołow a kreislinige Furche /  (mł.); 
kół Geleis n; - na księżycu Fur
che /;  ̂ - lejnicy Masselgraben m;
- z orki Sturzfurche /; - poprzecz
na =  Przegonica; - na roli Acker
furche /; - w skale  =  Zasiek w skale;
- ściekowa, - dla ścieku =  Ściek; 
-uboczna Nebenfurche /  (mł.); -w al
ca Walzenfurche /  (hut.); -m iędzy 
zagonam i Grenzfurche /; - w ziemi 
Furche / ,  Steiche /.

Brózdka W ziarnie Spalte /  des Kor
nes, Furche /  des Kornes.

Brózdki Sprengschläge m (mł.). * 
Brózdować 1) brunnen, brunnenführen, 

brunnenhauen (gór.); 2) zahnen; 3) =  
Bróździć (roi.); - (mur) schlitzen (eine 
Mauer).

Brózdowanie Schlitzen n. 
Brózdownik Furchenzieher m (roi.). 
Brózdy Furchen /, Hauschläge m, Re- 

mische /  (mł.); -główne Hauptfurchen /  
(mł.); - kam ieni młyńskich Fur
chen /, Hauschläge m, Remische /;
- p rostolin ijne geradlinige Furchen /. 

Bróździak Schramhaue /.
Bróździć furchen, befurchen, pflügen in

Rainen, Furchen /  ziehen (rol.). 
Bróździdło —- Kilof podciosowy.
Bruch 1) =  Okruchy (hut); 2) =  Złom, 

Łom.
Brucyna Bruzin n.
Brucyt Bruzit m, Talkhydrat n, Nema- 

lith m.
Brudownia Schmutzraum m.
Bruk Pflaster n: - asfaltow y Asphalt-
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pflaster n; - z  asfa ltu  tw ardego
Hartasphaltpflaster n; - betonow y  
Betonpłlaster n; -b o czn y  Seitenpfla- 
ster n; - ceg lan y , - z cegły  Ziegel
pflaster n, Backsteinpflaster n; - c e 
m en tow y  Zementpflaster n; - cioso
wy Quaderpflaster n; - drobny  Klein
pflaster n, Steinschlagpflaster n; -d rew 
n ian y  Holzpflaster n; - z d rzew a i 
a s fa ltu  Holzasphaltpflaster n; - dziki 
rauhes Pflaster n; - g ran ito w y  Gra
nitpflaster n; - kam ien n y  Steinpfla
ster n, Steinstöckelpflaster n; - k o s t
kow y Stöckelpflaster n, Würfelpfla- 
ster n; - k o stk o w y  d rew niany  
Holzstöckelpflaster n; - krzyżow y 
Kreuzpflaster n; - lano -że lazny  Guss
eisenpflaster n; -m o sto w y  Brücken
pflaster n; - m ozaikow y, - z m ozai
k i Mosaikpflaster n; - piaskow cow y 
Sandsteinpflaster n; - pieńltow y Stök- 
kelpflaster n; -p ły to w y  Fliesenpfla
ster n; - (p rzep u stu ) fierdpflaster n; 
-w  rządy  Reihenpflaster n; - s k a r 
pow y 1) Böschungspflaster n; 2) =  Bruk 
stokowy; - s to k o w y  Uferpflasterung f 
(r. w.); - szk lan y  Glaspflaster n;
- uliczny Strassenpflaster n; - zen- 
drówkowy Klinkerpflaster n; - że
browy Rippenpflaster n; - żelazny 
Eisenpflaster n; - z żużli w ielkopie
cowych Hochoferischlackenpflaster n.

B rukarczyk Pflasterjunge m. 
B rukarstw o Pflasterhandwerk n. , 
B rukarz 1) Pflasterer m, Pflastermei

ster m, Pflastersetzer m, Dammsetzer m, 
Steinpflasterer m, Steinsetzer m; 
2) Plattenleger m.

B rukate la  =  Brokat.
Brukit Brookit m, Jurinit m, Arkansit m. 
Brukować bepflastern, abpflastern, pfla- 
' stcrn.

Brukowanie Pflasterung /, Abpflaste
rung /; - brzegu =  Bruk stokowy;
- dna Herdpflaster n; - klockowe

• Klotzpflasterung / .
Brukowany gepflastert.
Brukowe Strassengeld n, Pflastergeld n, 
Brukowiec Pflasterstein m; - a sfa lto 

wy Asphaltpflasterstein m; - (z jednej 
strony obrobiony) Kopfstein m. 

Brukownik =  Brukarz.
Brukowy 1) pflasterartig; 2) =  Brukarz. 
Brukówka =  Posadzkówka.
Bruljon 1) Notizbuch n; 2) Skizze /. 
Brumer Brzęczak.
Brunacić =  Brunatnieć.
B runat =  Bruń.
B runatn iak  =  Węgiel brunatny (geo.).

Brunatnieć braunbeizen, bräunen, brau" 
nieren.

B runatnienie 1) Bräunung /, Brünie
ren n, Braunbeizen n, Braunfärbung /  
(si.); 2) Braunierung /  (rusz.).

B runatnik  1) Braunstein m, Graubraun- 
steinerz n, Weichmanganerz n, Pyrolu- 
sit m, Mangansuperoxyd n; 2) =  Mangan;
- m iękki Weichbraunstein m.

Brunatniony braungefärbt.
Brunatno-bronzowy bronzebraun.
Brunatno-czerw ony rotbraun.
B runatnokrusz Braunsteinblende /.
B runatny braun. 
B runatny ciemno schwarzbraun.
Brunela =  Prunela.
B runensztender Stojak studzienny.
Brunień =  Bruń.
Brunizować 1) brünieren, bräunen (hut.); 

2) B onzować (rusz.).
Brunizowanie - Bronzowanie (rusz.).
Brunolina Brunolein n.
Bruń braune Fa^be / ,  Braun n; - ak sa 

m itna Samtbraun n; - anilinowa Ha
vannabraun n, Anilinbraun n; - a n tra 
cenowa Anthrazenbraun n, Anthra- 
gallöl n (far.); - asfaltow a Asphalt
braun n; - berlińska Berlinerbraun n;
- bronzowa Bronzebraun n; - chro
mowa Chrombraun n; - ciem na Dun
kelbraun n, Schwarzbraun n; -czerwona 
Rotbraun n; - dym na Rauchbraun n;
- H atche tta  chemisch Braun n, Hat- 
chettbraun n, breslauer Braun n; - hi
szpańska spanisch Braun n; -indygo- 
wa Indigbraun n; - k ase lska  Kessel
braun n, Kasselerbraun n; - k a sz ta 
nowa Kastanienbraun n; - kobaltow a 
Kobaltbraun n; - m ahoniowa Maha
gonibraun n; - m anganow a Braun
steinbraun n, Mineralbister m, Mangan- 
braun n; - ołowiana Bleibraun n, Floh
braun n, Bleisuperoxyd n; - praw dziw a 
Echtbraun n; -pruska Preusischbraun n;
- sepji = Sepja brunatna; - trw ała  
Permanentbraun n; - tu reck a  Türkisch
braun n; - Van Dycka Van Dyck- 
braun n; - w rocłaaw sk =  Bruń H at
chetta; - ziemna Erdbraun n; - żelaz
na Eisenbraun n. 1

Brus 1) Rähmling m, Riemling m, Balken
holz n; 2) Liegestein m, Mahlbaum m, 
Soggbaum m; 3) Schleifstein m, Sensen
stein m; 4) Ziehstein m (w.); - cem en
tow y Zementbohle /; - palowy Klut- 
tenpfahl m; - w pustow y Spundbohle f.

B rusbret =  Napierśnik.
B rusek 1) kleiner Schleifstein m; 2) Kä

selab n.
Brusiarz Schleifer m.

Brusić =  Ostrzyć (śl.).
Brusiec =  Rzez.
Brusik =  Osełka.
Brusować Ostrzyć (śl.).
Brusowanie Gebälk n.
Brusowany abgerauht (szk.).
Brusowica Wspornik.
B rustrajer Obrotka pier.-’na.
Brusy Mastbauholz n; - pom ostowe 

Tragwerkspfosten m (gór.).
Brusznica Preiselbeere /.
Bruszyt Brushit m.
Bruśnik Schleifer m.
B rutto Brutto n, Totallast /, Bruttoge

wicht / ,  Bruttolast / .
Bruzda 1) =  Brózda; 2) — Wrąb ręczny
o  (sór-).
Brużyna kleiner Schleifstein m.
Brycza — Ogniomost.
Bryczka Reisewagen m.
Bryczka pleciona Zeiselwagen m.
Bryg Brigg / ,  Briegg /  (i.).
Brygada m ontow nicza Montageko

lonne /;  - pociągowa Kondukteurpar
tie f.

B rygantyna Brigantine/, Schunerbrigg/ 
(okr.).

B r y ja  — Garbnica. 
B ry k  =  Bryff*
Bryka 1) =  Wóz ciężarowy; 2) =  Buchta 

okrętu.
Brykiet Brikett n, Sparrziegel m, Koh

lenziegel m, Brennstoffziegel m, Brenn- 
ziegel m, geformte Steinkohle /, künst
liche Steinkohle /; - rudny Erzziegel m, 
Erzpressstein m, Pressstein m ; - sp ie
czony gesinterter Pressstein m; - su 
chy Trockenbrikett n; -suszony ge
trockneter Pressstein m; - tabliczko
wy Tafelbrikett n, Salzbrikett n (sol.); 
- to rfow y  Torfstein m, Torfbrikett n;
-z  w ęgla brunatnego Pressbraun
kohle /; - z w ęgla kam iennego 
Presssteinkohle f. 

B rykietnia Brikettierungsanlage /. 
B rykietować brikettieren.
B rykietow anie Brikettierung /; - wa- 

rzonki =  Cegielkowanie warzonki.
B rykietow nia Brikettierungsanlage /.
Brykiety węglowe Klüten /.
B rylant Brillant m; 1) geschliffener Dia- 

mant m; 2) geschliffener Edelstein m.
Brylantowość Brillanz /. 
B rylantowy brillant.
Brylanty kropliste  Briolettes /  (zł.).
B rylantyna Brillantine /.
Brylcowy - Niekrystaliczny.
Brylok =  Brelok.
Bryła 1) Körper m (g.); 2) Stock m 

(geo.); 3) Klumpen m, Bergwand /  (gór.);

K* Stadtmüller. Słownik Techniczny.
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4) Zain m, Barre /, gegossener Stab m 
(hut.); - besem erow ska =  Ingot;
- cynkowa Zinkklotz m; - cynowa,
- cyny Zinnblock m, Batzen m, Salm- 
zinn n; - geom etryczna geometri
scher Körper m; - gliny Tonklumpen 
m, Kloss m; -kam ienna  Steinblock 
in, Block m; - k leju  Leimkuchen m;
- kruszcu cynowego Zinnstufe f;
- leizny Ausguss m; - mennicza 
Münzschiene /; - miedzi Kupferklum
pen m, Kupferbarren m; - m iedziana 
= Zlewek miedziany; - na tężeń  Span

nungskörper m; - obrotow a Schwung
körper m, Umdrehungskörper m, D re
hungskörper m, Rotationskörper m ;
- ołowiu Bleiblock m, Bleigans / ,  
Bleiklumpen m, Bleimulde /; - p iasku 
Sandscholle f; - p łaskościenna eben
flächiger Körper m; - p łonna taube 
Wand / ,  Bergwand /, Gesteinswand /, 
Grubenwand /, Wandberg m; - rudy 
cynkowej Rappe m; - rudy sreb r
nej Silberstufe / ,  - siarki Schwefel
kuchen m; - skalna Wand /  (gór.);
- smoły Pechklumpen m; - soli Salz
stück n; - sreb ra  Silberklumpen m;
- s ta li Stahlkuchen m; - surow ca =  
Gęs (hut.); - ziemi Erdscholle /;
- ziemna Erdkörper m; - z ło ta  Gold
klumpen m, Goldbarren m; - żelaza,
- żelazna Eisenstück n, Eisenblock m. 

Bryłomiernictwo, Bryłomierstwo
=  Solidometrja.

Bryłowatość räumlicher Inhalt m, 
Kubikinhalt m, Massenquantum n, Vo
lumen n.

Bryłowaty blockförmig, massiv. 
Bryłowisko Felsenmeer n.
Bryłowy 1) stockförmig (geo.); 2) =  

Bryłowaty.
Bryły 1) Körper m (g.); 2) Planschen / ,  

Ingot m (hut.); -lodow e Kalbeis n 
(geo-)y " rudne =  Grudy rudne; - w al
cowane Plattinen /  (hut.); - złączo
ne aneinanderhängende Zaine m. 

Bryozoa =  Mszywioły (geo.). 
Brysówka =  Powiatrówka.
Brystol 1) Bristolpapier n; 2) Bristol

tuch n.
Bryt Tuchbreite /  ( =  Szerz). 
B rytanja, B rytanik  Britanniametall n. 
B rytfana, B rytfanna, B rytw ana

Bratpfanne /.
Brywicyt Brevizit m, Natrolith n. 
Bryza =  Powiatr.
Bryzgać sprühen; (- o oliwie) schleu

dern.
Bryzganie Schleuderung /; - lokomo-

4
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tyw y Kotzen n, Primen n der Loko
motive, Spucken n d. L.

Bryzgochron O słonka (lot.).
Bryż 1) =  Obszewka; 2) = Wilki (las.). 
Bryże Obicie różnobarwne.
Brzask Morgenrot n.
Brząkadto Brzękadło.
Brzechwa Pfeil m ohne Eisenspitze. 
Brzeczka 1) Stammwürze /, Würze /  

(gorz.); 2) Most m; - m iodowa Honig
maische /, Metmaische /; - piwna Bier
würze /; - w inna noch nicht lauter 
Wein m, Weinmost m, Maische /;  - wy
jaśn iona Bierkläre /. 

Brzeczkomierz Enometer n, Würze
messer m.

Brzeg 1) Schnitt m (int.); 2) Ufer m, 
Uferseite /; 3) Einfassung /, Borte /;
4) Rand m, Seite /  (tk.); bez brze
gów randlcs.

Brzeg blachy pobielanej Abwerf- 
saum m, Tropfkante /  des Weissbleches;
- boczny Seitenkante /; - cegły Bram
kante /; - czołowy Anblaskante /  
(lot.); - fu tra  =  Obłożenie (kuś.);
- górny Obersaum m; - góry =  Bok 
góry; - kapelusza Krempe / ,  - ko
w adła =  Krawędź kowadła; - lewy 
(rzeki) linkes Ufer n; - m onety 
Münzrand m, Randgepräge n; - morza 
Seeufer n, Strand m; - nadm orski =  
Wybrzeże morskie; - n a ta rc ia  Anblas
kante /  (lot.); - obcięty Schnitt m  
(int.); - odpływu Ablasskante /  (lot.);
- okrętu  — Burta (i.); - piaskowy,
- piaszczysty Sandufer n; - pola 
Saum m; - p o rtu  Hafenufer n; - p ra 
wy rechtes Ufer n; - przedni Ka
stenrand m, Schriftkastenrand m  (dr.); 
-row u Grubenrand m; -rzek i Was
serrand m, Flussufer n; - skośny 
(panwi) Schrägbord m  (sol.); - sreb r
ny Silberrand m; - sukna Kante /, 
Tuchkante /; - ta p e ty  Tapetenborte /;
- tw ardy feste Kante /  (tap.); - tylny 
Ablasskante /  (lot.); '-w k lęs ły  Ufer
einbuchtung /; -w ypukły Ufervor- 
sprung m; - złocony Goldschnitt m, 
Goldrand m (int.); - złoty Goldrand m;
- w żłobku Hohlschnitt m (int.). 

Brzegi rzeki zw arte  verengte Ufer n. 
Brzegować eins^echen in den Rand,

rändeln, ränderieren, abrändeln (men.). 
Brzegowanie Rändelung f, Einzähnung /  

(men.).
Brzegowany gerändelt.
Brzegowe Üfermiete /  (las.). 
Brzegowiec Küstensegler m, Küsten

fahrer m, Küstenfahrzeug n. 
Brzegowisko Uferland n.

Brzegownica Rändermaschine f, Rän
delmaschine /, Rändelwerk n, Kräusel
werk n (men.).

Brzekinia Elsbeerbaum m, Elsbeerholz n.
Brzemieniec, Brzemień Schwerspat m.
Brzemię Bürde / ,  Last / .
Brzemiona Gepäck n.
Brzemiononosz =  Dźwigacz; Tragarz.
Brzem iospat =  Brzemień.
Brzeszczot Klinge f ,  Degenklinge /;

- noża Messerklinge /; - pałasza Sä
belklinge /; - piłki do m etali Metall
sägeblatt n.

Brzeszczotnik Klingenschmied m.
Brześcina Nutzholz n von Esche als 

Mahagoniholz.
Brzezina 1) Birkenbusch m; 2) Birken

holz n.
Brzeźniak 1) Birkenhain m; 2) junge 

Birke f .
Brzeżak Bordnagel m.
Brzeżek Borde /.
Brzeżnik 1) Beistoss m; 2) Füllungsho

bel m.
Brzęczadło =  Brzękadło.
Brzęczak Brummer m (tel.).
Brzęczenie Klirren n, Brummen n.
Brzęczka =  Brzeczka (gorz.).
Brzęczki Kontrollklingelwerk n, Brum

mer m.
Brzęczyk Summer m.
Brzęk Geklirre n, Klirren n, Brummen n.
Brzękacz =  Brzękadło.
B rzękadło Klimperstöckchen n.
Brzmieć 1) poltern (gór.); 2) klingen, 

tönen (fiz.).
Brzmienie Schall m (fiz.).
Brzmieniec Klingstein m.
Brzmienny akustisch.
Brzoskiew, Brzoskwinia Pfirsich

baum m.
Brzost Gartenulme / ,  Fliegenbaum m, 

Glattulme / ,  Rüster m, Ulme / ,  Rauch
linde / ,  Ulmenbaum m.

Brzostowina Ulmenholz n, Rüstern
holz n.

Brzoza B irke /; -b ia ła  Weissbirke /;
- karłow a, - k arłow ata  Morastbir
ke /, Zwergbirke / ,  Alpenbirke /; - ko
sm ata  Schwarzbirke /; - królew ska 
Ruchbirke /; - ojcow ska =  Łokietka; 
-p łacząca  Hängebirke / ,  Trauerbir
ke /; - pospolita  Haarbirke / .

Brzozowaty birkenartig.
Brzozownik Birkensaft m.
Brzozowy birkenartig, aus Birkenholz.
Brzózka 1) =  Brzoza; 2) =  Łub (las.).
Brzuchonogi, Brzuchopełzy, Brzu- 

chopławy =  Ślimaki.
I Brzusiec fali Wellenbauch m.
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Brzusznik =  Kowadełko zegarmistrzow
skie.

Brzytewnia Rasiermesserwerkstatt /.
B rzytewnik Streicheisen n.
Brzytwa Scherm esser/г, Rasiermesser n.
B -sztyk =  Rozgałęzienie B.
B uazerja 1) =  Okładka ścienna (bud.); 

2) =  Ościenie (st.).
Bucenglas — Szyby kółkowe.
Buchać ausströmen.
B uchalter Książkowy.
B uchalterja =  Książkowość.
Bucholcyt Bucholzit m.
Buchta drittes Gestörr n im Floss;

- ok rętu  Bauchstücke n eines Schiffes; 
Bucht /.

Bucina =  Kłoda tracka.
Buciuk =  Kłoda tracka.
Buczak 1) junge Buche /; 2) Buchen

stock m; 3) Huppe /  (elektrische) (aut.).
Buczyna 1) Buche / ,  Buchenholz n; 

2) Bucheneichel f; - nasienna Buchen
hochwald m.

Buda 1) B ude/; 2) Dach n, Wagendach n 
(kol.); - celnika Zollbude /; - ciesiel
ska Zimmerkaue /, - k ram arska  Krä
merbude /;  - okazowa Schaubude /;
- przy ponęcie Luderhütte /  (las.);
- w iertnicza Bohrhütte / .

Budarz 1) Grubenarbeiter m; 2) — Gwa
rek; - s tarszy  Grubengehilfe m.

B u d k a  1) Bude /  (bud.); 2) Auslaufo
fen m (szk.); 3) Koje / ,  Schiffskoje /  (ż.);
- dozorcy  sz laku  Domek szlako
wego; - dróżn ika , - d rożn icza  =  
Strażnica; - ham ulcow ego  Brems
häuschen n, Bremshüttel n , Bremshüt
te f, Bremskasten m; - k ab lo w a Ka
belhaus n; - k o le jow a Eisenbahnhäus
chen n; -lokom otyw y Führerstand m, 
Führerhäuschen n (kol.); - łu b ia n a  
Łub wozowy; - m a szy n is ty  — Budka 
lokomotywy; - odźw iernego  Torwär- 
terhäuschen n; - k o le jo w a  Bahnwäch
terhaus n; - parow ozow a =  Budka 
lokomotywy; - p o w ro źn ik a  =  Powroź- 
nia; -p rz e tw o rn ik o w a  Transforma
torhäuschen n; - siln iczego  Führer
haus n; -s taw id łow a Stellwerkshaus n; 
- s te rn ik a  Ruderhaus n; - s t r a ż n i
cza, - s tra ż n ik a  =-= Stójka; - s tra ż 
n ik a  ko le jow ego  Eisenbahnhäus
chen n; - su fle ra  Einhelferkasten rn; 
" sy g n a lizacy jn a , - sygnałow a Si- 
gnalhütte /; - te le fo n ic z n a  Sprech- 
zelle /; - do w agi, - w ażn icza  =  
Ważnia.

®udkarz, Budnik Strażnik kolejo
wy.

Budowa \ )  Bau m, Herstellung /;

2) Gebäude n (bud.); 3) Bauanlage /;
4) Struktur f  (min.); - balonów Bal- 
lonbau m; - z cegieł wapienno- 
piaskowych Kalksandbau m; - w ce
gle Rohbau m; - z cegły licowanej 
=  Budowa licowa; - cen tralna  Zen
tralbau m; - chodników odsadowa 
Abgestemme n (gór.); - ciężka Mas
sivbau m ; - ciosowa, - z ciosów 
Budowa licowa; -częściow a Teilbau 
m; - czółen Bootsbau m; - domu 
Hausbau m; - dróg Strassenbau m, 
Wegebau m, Kunstbau m; -d ró g  
wodnych W asserstrassenbau m;
- dzwonowa Glockenbau m (sol.);
- dzwonów Glockenbau m; - faszy- 
nowa Faschinenbau m, Faschinen werk 
n; - filaru  Pfeileraufführung /; - fo r
tec  Festungsbau m; - gościńca S tras
senbau m, Strassenherstellung /; -g ó r
na Überbau m; - grobli Dammbau m, 
Teichdammbau m; -k an a łu  Kanalbau 
m; - k a re t Kutschenbau m; - kaszyc,
- kaszycow a Kistenbau rn (r. w.);
- kolei Bahnbau m; - kolei żelaz
nej Eisenbahnbau m; - kom ina 
Schornsteinbau m; - kotła Kesselkon
struktion f; - kratow nic Faehwerksbau 
m; -k rokw i — Wiązanie krokwi;
- krokw iow a Sparrenzimmerung /;
- kulista  sphärische Struktur /; - li
cowa Fugenbau m, Rohbau m (bud.);
- maszyn Maschinenbau m; - maszyn 
okrętow ych Schiffsmaschinenbau m;
- m iast Städtebau m; - min Minen- 
bau m; - młynów Mühlenbau rn; -m o
stów  Brückenbau m; - nadbrzeżna 
Uferbau m; - nadtorow a =  Budynki 
kolejowe; - nadziem na, - naziem na 
Hochbau m; - ogniska fryszerskie- 
go Feuerbau m; - okrętów  Schiff
bau m, Schiffsbau m; - okrętów  
drew nianych Holzschiffbau m; - o- 
k rętów  żelaznych Eisenschiffbau m;
- na palach Pfahlbau m; - p ieca 
Ofenbau m (hut.); -pod torow a — 
Podtorze; - podw odna Unterwasser- 
bau rn; - pom ocna Hilfsbau m; - por
tu  Hafenbau m; - poszukiwaw cza 
Hoffnungsbau rn; - na powierzchni 
Tagbau m (gór.); -p rądnic  Dynamo- 
bau m; -w  przedsiębiorstw ie 
Entreprisebau rn; - sam olotów =  
Budowa statków powietrznych; - scho
dów Treppenbau m; -sk a ły  Struk
tur /; - s łupa Säulenbau m; - spod
nia Unterbau rn, Unterbettung /;
- s ta tk ó w ;-Budowa okrętów; - s ta t 
ków pow ietrznych Luftschiffbau m, 
Flugmaschinenbau m, Luftfahrzeugbau m;
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- stolni Stollenbau m, Stolleftbetrieb m, 
Stollenzeche /; - sn rogatow a Kalk- 
sandbau m; -szkoły Schulbau m; -szy- 
bu Schachtbau m; - ścieśniona ge
drängte B a u a rt/; - św iątyni Tempel
bau m; - tam y W ehranlage/, Wehrzu
stellung /  (sol.); - ta rtak ó w  G atter
bau m; - te leg ra fu  Telegraphenbau m; 
- te ra s  Terrassenbau m; - to ru  O ber
bau m (kol.); - tunelów  Tunnelbau m;
- tw ornika Ankerkonstruktion /;
- upustów  Schleusenbau m; - u sko
ków =  Budowa teras; - wagonów 
Waggonbau m; -w alu  Deichbau m; 
-na węgieł Blockverband, m;
- w ierzchnia =  Nawierzchnia; -wieży 
Turmbau m; - w łókna Faserbau m;
- w łókienkow a Fibrillenstruktur /;
- w nętrza  pieca Einbau m des Ofens 
(gaz.); - wodoci igu Kunstbau m, 
W asserleitung/; - wozów Wagenbau m ;
- we własnym zarządzie Regie- 
bau m; - w szechśw iata Weitbau m;
- żelazna Eisenbau m; - żył Gang
struktur f.

Budować bauen, anrichten, anlegen;
- m aszynę konstruieren; - (okręt) 
zimmern (ein Schiff); - spadzisto  ab
dachen.

Budowanie Baubetrieb m, Bauart /;
- abisyńskie abessinische Bauweise /; 
-kam ieniem  Steinbau m; - orga
nów =  Organmistrzostwo.

Budowca =  Budowniczy.
Budowisko =  Miejsce budowy. 
Budowla Baukörper rn, Bauobjekt n, 

Bauwerk n, Gebäude n; - betonow a 
Betonbau m; - z cegieł, - ceglana,
- w cegle Backsteinbau m, Ziegelbau m, 
Ziegelwerk n, Rohbau m; - z cegłą 
widoczną =  Budowla nietynkowana;
- z cegły w ypraw ionej =  Budowla 
wyprawiona; - cofkow a =  Jaz; - czo
pow a Fachwerkbau m; - z desek,
- deskow a Bretterwerk n; - d rew 
niana Holzbau m; - naziem na Hoch
bau m ; - n ietynkow ana Backstein
bau m ; - n iew ypraw iona Rohbau m, 
Rohziegelbau m, Backsteinarchitektur /;
- nowa Neubau m; - ochronna
1) Schutzbauten m (r. w.); 2) Defensiv
werk (w.); - ochronna brzegów 
Ubezpieczenie brzegów; - ochronna 
w odna Was erschutzbau rn; - okaza
ła Prachtbau m; - olbrzymia Riesen
bau m; - podłużna Langbau m; -po 
p rzeczna—Poprzeczka; »przejścio
wa Ubergangsbau rn; - regulacyjna 
Regulierungswerk n, Stromwerk n (r.w.);

- rzeczn a  Vorwerk n; - ze słupów , 
-s łu p o w a  Säulenwerk n; -w  su 
rów ce =  Budowla niewyprawiona; 
- ta m  Buhnenwerk n; - ta m o w a  =  
jaz; - te s to w a n a  =  Budowla niewy
prawiona; - ty m czaso w a Notbau m;
- u b ezp iecza jąca  Defensivwerk n;
- w ieńcow a Blockhausbau rn, Block
bau m; - w ypraw iona  Putzbau m; - z a 
m y k a jąca  Abschlusswerk n; -z ie m 
na  Erdbau m; -że lazn a  Eisenbau m.

Budowlany bauartig.
Budowlanka Bauarbeit /.
Budowle 1) Bauten m; 2) =  Budynki;

- angielskie Perpendikularstil m; - a r 
chitektoniczne Kunstbauten m;
- brzeżne Uferwerk n; - drogowe 
Wegebauten m; - gospodarskie  
Ökonomiegebäude n.

Budowle grobowcowe Grabbau'.en m; 
- - b u d d a is ty czn e  (buddyjsk ie) — 
Tope, Stupa, Daj op.

Budowle inżynierskie Ingenieurbau
werke m, Kunstbauten rn; - kolejow e 
nowe Eisenbahnneubauten m; - ko 
szowe Packwerk n, Pc. ckwerkbau m 
(r. w.)\ - m orskie Meeresbauten m;
- n aw o d n e  Pfahlbauten rn; - o b ronne  
Offensivwerke n (w.); - pachow e Eck
bau m (bei Buhnen); - poboczne Ne
benwerke n ; - p o k ład o w e  Aufbau
ten rn auf Deck; - p rzec iw śn iegow e,
- p rzec iw śn ieżne  Schneeschutzanla- 
gen /;  - pub liczne  öffentliche Bau
ten m; -rz e c z n e  Strombauten m;
- sk a lis te  Felsenwerk n; - sz tu czn e  
Kunstbauten m; -w o d n e  W asserbau
ten m, W asserwerk n, W asserwerkan
lagen /;  - w ybrzeżne  =  Budowle 
brzeżne; - zaczep n e  Offensivwerke n 
(r. w.); - z a g ra d z a ją c e  =  Budowle 
obronne; - przeciw  zaw ie jom  śn ie ż 
nym  Schneeschutzanlagen /; - z w ęża 
ją c e  (rzekę) =  Tama.

Budownia 1) Anordnung / ,  System n; 
2) Gebäude n, Bauwerk n; 3) Bau
platz m.

B udow nictw o 1) Bauwesen n, Baukun
de / ,  Baukunst /, Bauwissenschaft /;
2) Hochbau m; 3) Baufach n; - a sy 
ry jsk ie  assyrische Baukunst /; - a z te -  
ków  aztekische Baukunst /; - b rz e g o 
w e Budowa nadbrzeżna; - d rew 
n ian e  Holzbaukunst /; - drogow e 
Strassenkunstbau n; - d rzew n e  Holz
hochbau m; - ekonom iczne , - g o 
sp o d a rsk ie  Wirtschaftsbauwesen; 
-g ó rn ic z e  Kunstwesen n; -h y d ra u 
liczne — Hydrotechnika; - k o le jow e
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Eisenbahnbau rn, Eisenbahnhochbau m;
- kom unikacyjne Verkehrsbauwe
sen n; - lądow e Landbau m; - mły
nów Miihlenbaukunde /; - m onum en
ta lne  Monumentalbaukunst / ;  - okrę
tów  =  Okrętownictwo; - podziemne 
Tiefbau rn, Unterbau m; - pomnikowe 
Monumentalbaukunst/; -słupow e Säu
lenbaukunst /; - w iejskie Landbau m; 
-w odne W asserbau m, Wasserbau
kunst /  ( =  Hydrotechnika); -wojen
ne Kriegsbaukunst /; - żelaziwne 
Eisenhochbau m; - żelbetow e Eisen- 
betonbau m.

Budowniczy Architekt m, Baumeister m, 
Erbauer m; - cywilny Zivilbaumeister 
m; - czółen Bootbaumeister m; - g ro 
bli Dammbaumeister m; - lasowy 
Forstbautechniker m; -m ia s t =  Ur
banista; - m iejski Stadtbaumeister m;
- młynów Mühlenbauer m; - okrę
tów  Schiffbaumeister m, Schiffsbau
meister m, Schiffbauer /n; - silników 
Maschinenbauer m; - s ta rszy  Oberbau
meister m; - s ta tków  — Budowniczy 
okrętów.

Budownik =  Przedsiębiorca budowy.
Budowny =  Budowlaiy.
Buduar Boudoir n, Damenzimmer n, ( — 

Gotowalnia).
Budulcowy bauholzarti-т.
Budulec Landbauholz n, Bauholz n, Bau

nutzholz n, Schirrholz n, Zimmerholz n, 
Zimmerstück n, Gewerkholz n; - g ru 
by Starkbauholz n; - kopalniany 
Grubenholz n, Grubenbauholz n, Aus
bauholz n; - krokwiowy, - mały 
Krokwina; - nawierzchni Oberbau
holz n; - okrętow y Schiffbaumaterial 
n, Schiffsholz n; - do robót w od
nych Wasse bauholz n; - rzn ięty  =  
=  Budulec tarty; - spław iany Floss- 
bauholz n, Flossholz n, Treibholz n;
- s ta tkow y Schiffbauholz n, Marine
holz n; - szybowy Schachtholz n; 
-średn i j.) Mittelbauholz n, Riegelbau 
holz n, Ringelholz n; 2) =  Półgrządek;
- ta r ty  Schnittholz n ; - wielki, - w ła
ściwy griffiges Bauholz n, starkes B., 
Balkenbauholz n.

Budynek Gebäude n; - ceglany Ziegel-
I bau m; - drew niany Holzgebäude n;

- dworcowy Bahnhofsgebäude n;
- fabryczny Fabrikgebäude n; - fro n 
tow y Vorgebäude n; - gazieńcowy, 
-gazobiorczy Gasbehälterhaus n; 
-g łów ny 1) Hauptbau m, H aupt
gebäude n (bud.); 2) Dworzec stacyjny; 
-g łów ny zajezdny; Dworzec głów
ny; -gospodarsk i W irtschafts

gebäude n; - hutniczy Hüttengebäude 
n; -jarzm ow y J chkappe /; - k a 
mienny Steinbau m; - kolisty
Rotunda; - kopalni Grubengebäude n;
- kopalniany Berggebäude n; - m a
szyn Maschinengebäude n, Maschinen
halle f, Maschinenhaus n; - z m aszy
ną wydobywczą Treibehaus n (gór.);
- m iejski Stadtgebäude n; - m ie
szkalny Wohngebäude n, Wohnhaus n;
- m urowany Massivbau m; - nowy 
Neubau m; - okrągJy =  Rotunda; 
-pocztow y Postgebäude n; -pum p 
Kunstkaue /  (gór.); - przedni Vorder
gebäude n; -p rzyległy  =  Bocznica 
(bud.); -regeneracy jny  Regenerie
rungsraum m, Regenerierraum m (gaz.);
- rygu w iertniczego Bohrkrangebäu- 
de n; -rządow y =  Dom rządowy; - są 
dowy Gerichtsgebäude n; - służbo
wy Dienstgebäude n; - stacji w od
nej - Wieża wodna; - stacyjny 
Stationsgebäude n, Stationshaus n;
- szkolny Schulgebäude n; - szybo
wy =  Jata; - ze ścian odw iąza
nych, - o ścianach ryglowych 
Riegelgebäude n; - środkow y Zwi
schengebäude n, Mittelgebäude n ;-w ar
sztatow y W erkstättengebäude n;
- w ielopiętrow y =  Drapacz chmur;
- w stępny Vorgebäude n (kol.);
- w ystaw y przem ysłowej Indus
trieausstellungsgebäude n; - do zabie
lania =  Zabielarnia; - zarządu 
Zarządnia; - dla zasobników Akku- 
mulatorgebiude n; - żóraw ia w ie rt
niczego — Budynek rygu wiertni
czego.

Budynki 1) Hochbauten m; 2) =  Bu
dowle; - drogow e Streckengebäude n 
(kol.); - dworcowe Bahnhofhochbauten 
m; - kolejow e Eisenbahnhochbauten 
m, Eisenbahnbauten m; - (lądowe) 
Hochbau m; - nadziem ne, - naziem 
ne Hochbauten rn; - na powierzchni 
Tagegebäude n.

Budzidło W eckervorrichtung /.
Budzik W ecker m, Weckuhr /, Alarm

glocke /;  - ciągle dzwoniący,
- sta le  d., - ciągły Fortschellwecker 
m; - grzechotny =  Budzik skrze
czący.

Budzik indukcyjny Induktionswek- 
ker m; - - zapadkow y (z zapadką),
- z ta rczą  (opadową) Induktions
wecker m mit Fallschfibe.

Budzik prężny Spannungswecker m;
- p rądu sta łego  Gleichstromwecker 
m; - sieciowy Raffelwecker m; 
-skrzeczący Rasselwecker m; - sprą-
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dowy — Budzik prądu sta'ego; - s to 
łowy Tischwecker m.

B udżet Etat rn, Budget n.
B ufet Anrichte /, Büfett n.
Bufer, Bufor =  Zderzak (kol.).
Buforowy =  Zderzakowy.
Bug =  Kleń (ż.).
B ugsztel =  Krążyna.
B ugszpryt =  Dziobak (i.).
Bujać 1) schweben (lot.)', 2) empor- 

schiessen (roi.).
Bujak 1) Schwebeflieger m, Schwebe

maschine /, Schweber m; 2) Schaukel
fauteuil n; - latawcowy Drachen- 
schweber m; - półw ozaka W ie g e / 
am Drehgestell; - reak cy jn y  Reak- 
tionsschweber m ; - skrzydłowy 
Schwingęnschweber m (lot.); - śrubo
wy =  Srubowiec.

B ujanka Schaukelfauteuil n.
Buk Buche / ,  Buchenholz n, Jochbaum to; 

-b ia ły  Siiberbuche /;  -czerw ony 
Glattbuche / ,  Rotbuche / ,  Blutbuche /, 
Mastbuche /;  - pospolity  =  Buko
wina.

B ukat Bittling m, Pittling m, Stroh
fresser m, Heufresser m (gar.).

Bukfajl, Bukfel =  Piłka do metali.
Bukiet 1) Kreuzblume /  (ar.); 2) Blume 

(kam.); - gwiazd kolorowych 
Leuchtkugelbukett n (og. s.); - królew 
ski Kaiserbukett n (og. s.); - wężów 
złotych Bienenschwarm m (og. s.); 
-w ina  Weingeruch m, W einbukett n, 
Blume /; - złoty Salonbukett n (og. s.).

Bukiew Bucheneichel /, Buchenkern m.
B uklandyt Bucklandit m.
Bukład, Bukłaha, Bukłaga, Bu

k łak , B ukłaszka Schlauch m, Bulge /, 
Bülge /.

Bukować dreschen (Gerstenkörner).
Bukowina 1) Buchenwald m, Buchen

hain m; 2) Buchenholz n, Rotbuchen
holz n.

Bukownik Dreschvorrichtung /.
Buks 1) =  Maźnica (kol.); 2) — Pa

newka leżaka (ml.); 3) — Obręcz (śl.);
4) =  Pochwa; - pakunkow y =  Dła
wik.

Buksa 1) — Maźnica (kol.); 2) =  Pa
newka leżaka (mł.); 3) =  Obręcz;
4) =  Pochwa.

Bukskin Buckskin m (tk.).
Buksow ać 1) Floss n ziehen, bugsieren!

2) =  Pochwie, Wypochwić.
Buksow anie Pochwienie.
Bukszdorn Bukszpan ościsty.
Bukszpan Buchsbaum m, Buxbaum m;

- ościsty Buchsdorn m.
Bukszpir, B ukszprit -  Masztowina.

B uksztel Krążyna.
Buksztyn =  Bocznica (hut.).
B ulanżeryt Boulangerit m.
Bulasty 1) knollig (geo.); 2) klumpig, 

butzenförmig (min.).
Bulbianka =  Siwucha.
Bulga Bulge /, Bülge /, Pilge /, W as

serschlauch m.
Bulgotki Blasewasser n (mł.).
Bulimus — Rozban
Buljer 1) — Parownik (b. m.); 2) - -  

Og'zewalnik (kot.).
Bulon =  Sworzeń.
Bulwar 1) Bohlwerk n; 2) Boulevard m, 

W allstrasse /, Staden m, Kai m; - j ę 
zykowy Zungenkai m; - murowany 
=  Mur nadbrzeżny.

Bulwark =  Bulwar.
Bulwarowe =  Nadbrzeżne.
Bulwary Ring m, Bollwerke n.
Buł =  Bukłak.
Buła Putzen m, Butzen m (geo.); - k rze

mowa, - krzem ienna Kieselniere /;
- m anganow a Pelagit; - mar- 
glow a Mergelniere /; - rudy Klum
pen to; - rudy żelaza Eisensteinniere /.

B ułat 1) Damaszener Stahl m, Damast 
m, Damaststahl m, Stahl m; 2) türki
scher Säbel to.

Buława 1) Streitkolben m; 2) Zepter n;
3) Reibkeule /.

Bulawka 1) Bleiha mer to; 2) — Bi jak 
cepa.

Bułczarz Semmelbäcker to.
Bułczasty Bulasty (min.).
Bułga =  Bulga.
Bułkarz Bułczarz.
Buły Butzenwerk n, Putienwerk n, Knol

len /, Nieren f , Butzen m (geo.).
W bułach, bułami butzenweise (geo.).
Bułczarz, Bułkarz Weissbäcker m.
Buły kruszcowe Erzbutzen m, Erzpu

tzen m; - k rzem ieniste  Kieselnie
ren /; - lesowe — Lalka lesowa;
- próżne =  Czerep; - rudy Erz
niere ./, Knollensteine m; - w apienne 
Kalknieren /; - żywiczne Harzku
chen m.

Bułza Tornister m.
Bumelcug, Bumlówka Pociąg

powolny.
Bunca 1) - Kolec (śl.); 2) =  Wybijak;

3) ■ Nabijak (zeg.)
B u n c ik = W iąz k a , Sznurek.
Buncyn(a) 1) =r= Kolec (śl.); 2) - Wy

bijak; 3) — Nabijak (zeg.).
Bund blachy =  Wiązka blachy.
Bunker Węglownia.
Bunowy — Zrażacz (hut.).
Bunsen =  Ogniwo Bunsena,

Bunt 1) Kreuzband n (cieś.); 2) -  Jętka, 
Pas (bud.); 3) == Zwój, Wiązka.

Buntram  Belka wiązarowa.
Bunty (kozłów) Sperrbalken m.
Bunzen --- Ogniwo Bunsena.
Bunzenit Bunsenit to, Nickeloxyd n.
Buńczuk Quaste / ,  Rossschweif to.
B uraczarka Rübenausgrabemaschine /, 

Rübenheber to Rübenausrodepflug m.
Buraczarnia Rübenhaus n. 
Buraczkow aty rötlich.
Buraczysko Rübenerde /.
Burak Runkelrübe /.
Buraki cukrowe Zuckerrübe /; -p a 

stew ne Mangoldwurzel /, F u tter
rüben /.

Burakownia Buraczarnia.
B uraty t Baratit to, Büratit to.
Burda =  Ciężar.
Burdak 1) Wurfdach n (młynek) (mł.); 

2) Potaschekessel to.
Burdon =  Galon (kr.).
Burdziuk Ledersack m, Schlauch m.
Burgos Burgos /  (dr.).
Burka Filzmantel m.
Burnetow anie drew na Burnettieren n 

des Holzes.
Burnonit Burnonit m, Rädelerz n, 

Schwarzspiessglanzbleierz n, fedriges 
Spiessglanzerz n, Antimonbleierz n, 
Spiessglanzbleierz n, Heteromorphit m.

Burnus Wollenzeugmantel m, Tartan m, 
Burnus m.

B urospat =  Spat brunatny; =  Dolomit.
Burowęgiel =  Węgiel brunatny.
Bursa kupiecka =  Giełda.
Bursztyn Bernstein m, Erdstein to, 

Baggerstein m, Grabstein m, Agtstein m, 
Elektron n, Elektrum n, Amber m See- 
stein m, elektrischer Sukzinit to; - czar
ny schwarzer Bernstein m, Je tt n;
- czerpany Schöpfbernstein m; - czy
sty  Firnisstein to; - kopalny gegra
bener Bernstein m; - pośledni Schlug/n;
- prasow any Pressbernstein to; - su 
rowy roher Bernstein to; - szary grau
er Bernstein m; - (wyrzucony) Meer- 
bernstein m.

B u r s z ty n ia r n ia  1) Bernsteingrube /; 
2) Bernsteinwerkstatt /.

Bursztyniarz Bernsteingräber m.
Barsztynow aty, Bursztynowy bern

steinartig.
B u r t  1) Unebenheit /  in der Sohle (gór.);

2) =  Galon (kr.).
^  Gangbrett n (fl.); 2) Bande /  

(«o/.); 3) Berme/  (r. w.); 4) Bordwand /, 
Bortholz n, Schiffsbord to, Bord m, Sei
te /, Schanzkleidbeplankung /, Ruder
bank /, Reling m (z.); - lew a Back

bord to; - praw a Steuerbord m; -w i
dełkow a (- do widełek) Dollbord m.

B urtak  Siedekessel to, Bierkessel m 
(piw.).

Burtnica 1) Bordschiene /  (kol.); 
2) =  Kołownia (b. m.); 3) =  Pudło 
koła (okr.); 4) Burta (z.); - u grobli 
Bortschwelle /, Einfassung / ,  Kaut
schwelle /.

B urtnik  =  Wioślarz.
Burtowiec Bankettstein m.
Burtow nica =  Przewięź skośna (окг.).
Burtowy Balwanenhauer m, Bandhauer m, 

Nachhauer to, Salzbalwanenarbeiter m 
(sol.).

Bury schwarzgrau.
Burza Sturm m, Sturmwind m, Gewit

te r n; -A urora  Aurorasturm to;
- e lek tryczna =  Burza piorunowa; 
-gw ałto w n a  schwerer Sturm m;
- m agnetyczna magnetisches Gewit
ter n; - m orska Seesturm to; - p ia
szczysta Staubsturm m;- piorunowa 
Sturm to mit Gewitter; - silna starker 
Sturm m; - św iatła  północnego =  
Burza Aurora; - u sta ła  der Sturm to 
hat sich gelegt, d. S. ist vorüber.

Burzenie 1) Demolierungsarbeiten /;
2) Aufbrausen n (ch.); 3) Rühren n 
(hut.); 4) Schleifung /  (w.).

Burzenie (się) Gären n.
Burzenie domu Abbruch m; - się 

mydła Wehren n; - się (wody) Auf
wallen n; - solanki Garstören n der 
Sole, Abschäumen n, Stören n; - spo
koju Ruhestörung /; - surowizny 
Umrühren n des Roheisens (hut.).

Burzyć zerstören.
Burzyć się 1) gäscheng, ären, aufbrau

sen, brausen (eh.); 2) schäumen (euk.);
3) Schlotten.

Burzyć solankę abschäumen.
Burzyny == Szumowiny.
Busola Bussole /; - z celownicą 

Diapterbussole /; - z celownikam i =  
Kompas wziernikowy; - kontro lna 
Kontrollkompass to; - lasow a Wald- 
bussole/; - z lunetą  Fernrohrbussole/;
- m iernicza Feldbussole /; - m orska 
Seekompass m; - nachyleń m agne
tycznych Deklinationsbussole /j Inkli
nationsbussole f, Deklinatorium n; - n a 
sadkow a Aufsatzbussole /, Auftrag
bussole /; - o rjen tacy jna  Orientier
kompass to, Orientierungsbussole /; 
-połow a Feldkompass to; -p recy 
zyjna Präzisionsbussole/; - przezfer- 
nikowa Diopterbussole f; - ręczna 
Handkompass m, Handbussole /, Setz
kompass m; - sto likow a Messtisch-



bussole /, Messtischlibelle /; . -stycz
nych =  Stycznica; - urzędow a Amts
bussole /; - w staw  =  Galwanometr 
wstaw.

B ustam it Bustamit to.
Buszel Bushel m, Scheffel to.
Buszka =  Koleśnica.
B ut 1) Schuh m, Stiefel to; 2) Fuss- 

schuh m (gór.); 3) Ansatzschuh m 
(r. w.); 4) =  Pałąk (/ot.); - hamowni- 
czy Schuhbremse /  (auf.); - k locka 
hamulcowego =  Ucho klocka ha
mulcowego; -m etalow y Metallschuh m;
- obudowy opuszczanej =  Wieniec 
zaostrzony; -p a la  =  Trzewik pala; 
-pom py Pumpenstiefel to, Treibzylin- 
der to; - słupa Stangenschuh m; - stę- 
pora kam ienny steinerner Poch- 
schuh m, Pochwacke /, Pochstein m;
- u wodzidła k la tk i Leitschuh m (am 
Fördergestell); - żelazny Werkschuh to.

B utan, B utany Butan n, Butylwasser- 
stoff m.

B utelka Flasche / ,  Glasflasche /;  - le j
dejska Leidener Flasche /, Ladefla
sche /, Verstärkungsflasche /; - od
czynników Reagentienglas n; - p ę 
k a ta  Kugelflasche /; - z w odą W as
serflasche /; - do w ydzielania gazu 
Gasentbindungsflasche /.

B utenkliw er =  Dzióbnik zewnętrzny.
B uteryna Butterine /, künstliche But

ter / .
B utla Standflasche /  (ch.).
Butnia 1) Leerpfanne / ,  Leerschaufel /, 

Leerfass n, Lumpentienne /  (pap.);
2) Bottich m (piw.); - z m iazgą,
- m iazgowa Ganzzeugkasten to, Zeug
bütte /.

B utoniera, B utonierka Knopflochei- 
sen n (rąk.).

Butwieć vermodern, modern, vermor
schen, verstocken, stocken, vergilben. 

Butwienie Humifizierung /, Moder m, 
Moderung / ,  Stockung /, Verwesung /, 
Stocken n; - muru =  Wykwit; - na 
pniu Stammfäule /.

Buty konopne Hafnschuhe /; - stę- 
po ra  Pocheisen n, Pochschuh m. 

Butyl Butyl n (ch.).
Butylen Butylen /.
B utyrom etr Butyrometer n. 
B utyrom etrja Butyrometrie /. 
B utyryna Butyrin n.
Bużewnik =  Droga holownicza. 
Bużywal =  Biel hiszpańska.
Bydlarka Viehtransportwagen to, Vieh

wagen m, Stallwaggon m.
B ydlęta w ełn iaste  Wollvieh n. 
Bydłobójnia =  Rzeźnia.
Byk 1) =  Taran (bud..); 2) =  Mendak 

(gar.); 3) =  Błąd (m.); 4) =  Izbica 
(mos.); 5) =  Bulga (sol.); 6) =  Mie- 
lerz; - drzew a Haufen m (Holz). 

Bykowina Stierleder n (gar.).
Bysolit Bussolith to, Bissolith m. 
B ystrobieg =  Maszyna parowa szybko

bieżna.
B ystrolotny =  O locie bystrym. 
Bystry =  Łupliwy (min.).
Bystrz, Bystrzec Stromschnelle /. 
Byt, Bytność Dasein n, Bestehen n. 
Bytow nit Bytownit m, Thjorsanit m. 
B yzanm aszt =  Soszak.
Bzdęga =  Galar młynowy.
Bzowina Holunder m.
Bździel =  Korczak.
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C
C  1) Kohlenstoff m; 2) Grad m in Cel

sius; 3) =  100; 4) Zeichen m der Fein
heit der Wolle.

Ca Kalzium n.
Cacha =  Chodnik (gór.).
Ćafla =  Wiązanie (bud.).
Cajcel Mundstück n zum Glasblasen.
Cajg 1) =  Narzędzie rzemieślnicze, S tat

ki; 2) =  Materjal na monety; 3) =  Tka
nina; 4) =  Piekło (dr.).

Cajgercangi =  Obcążki wskazówkowe.
C ajgercapfen =  Czop wskazówkowy.
Cajgerw ela — Oś wskazówkowa.
C ajgerw erk =  Mechanizm wskazów

kowy.

Cajn =  Sztaba kruszeli.
C ajniarnia =  Kleparnia.
C ajniarski =  Kleparski.
Cajniarz =  Klepacz.
Cajnować =  Klepać.
Cajnowanie =  Klepanie.
Cajnowany, Cajnowy =  Klepany. 
C akajza =  Naprężak taśmy.
Cal 1) Zoll m; 2) Endgestöre n am FlossJ

- angielski englischer Zoll to; - kw a
dratow y Quadratzoll m; - polowy 
Feldzoll m; - polski polnischer Zoll m;
- pom piarzy =  Cal wodny; - robo
czy Arbeitszoll m; - rosyjski russi
scher Zoll m; - sześcienny Kubik-

zoll m; - w iedeński Wiener Zoll m; 
-w odniczy, -w odny 1) W asser
zoll to; 2) Brunnenzoll m.

Calec =  Calizna.
Calik =  Culik.
Calina =  Calizna (rol.).
Calis t  y 1) gleichbreitig (Holz) (fl.);

2) gleichartig.
Calizna 1) Gänze /, ganzes Gestein n 

(geo.); 2) Abbaupfeiler m, Pfeiler m, 
Sicherheitspfeiler m (gór.); 3) unver- 
ritzte Erde /, Grund m, gewachsene 
Erde /, fester Boden m, Jungfererde f  
(rol.); 4) Grubenstock m, Bodendicke /  
(so/.); - m iędzypiętrow a Sohlenmit
tel n (gór.); - niezługow ana Boden
stock to (sol.); - skalna Lagerwand /  
(gór.); - solna unverritztes Salzflöz n, 
Salzmittel n, Offenmittel n; - w ęglo
wa Kohlenkörper m.

Calizny Stützpfeiler m (gór.); - pod
p iera jące  strop  Pfeiler m vom 
Abraum.

Calowy (flisak) Flossknecht m.
Calówka 1) Zollbrett n; 2) Schalbrett n;

3) Zollstab m, Zollstock m; 4) zolldik- 
kes Tau n.

Całka 1) Integral n (to.); 2) ganze Z ahl/;
3) — Ostawa; - g ichtow a =  Calka 
przeciwwiatrowa; - h iperelip tyczna 
hyperelliptisches Integral n; -lin jow a 
Linienintegral n; -określona bestimm
tes Integral n; - podf orm owa Form
zacken m; - przeciw w iatrow a Gicht
zacken to, Voreisengicht / ,  Widerbla
se /  (hut.); - przodkow a Schlacken
zacken m, Sinterblech n, Vorzacken m 
(hut.); - spustow a =  Całka przodko
wa; - zaogniow a Aschenzacken m, 
Hinterzacken m, Wolfsangel /, Wolfs- I 
eisen n (hut.).

Całkowa brył Massennivellement n.
Całkować integrieren (m.).
Całkowalny =  Całkowy (to.).
Całkowanie Integralrechnung /.
Całkowity ganz, im Ganzen, total (m.).
Całkowy 1) =  Wozak (gór.); 2) = P ó ł-  

lennik; 3) integrierbar (m.); 4) =  Holo- 
edryczny (min ).

Całodrzew Ganzholz n.
Całodrzewie Zimmerung /  auf ganzem 

Schrot.
C ało k ry sta liczn y  vollkristallinisch.
C ałokształt Ganze n, Bergsystem n;

- caliznowy odbudowy kopalni,
- - filarow y podłużny Pfeilerbau to 
mit Abteilungen; - gór 1) Bergsystem n 
(geo.); 2) Gebirgssystem n (gór.).

C ałokształt odbudowy Weitenbau m, 
Strebebau to, Abbausystem n, Abbau
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art /, Abbaumethode /  (gór.); - - caliz
nowy Pfeilerbau m; - - chodnikowy
Ortsbau m, gerader Strossenbau m;
- - filarow y =  Całokształt odbudowy 
caliznowy; - - przecznicowy Q uer
bau to, Diagonalbau m; - - przedsob- 
ny =  Całokształt odbudowy chodniko
wy; - -  schodowy -spuszczający =  
Całokształt odbudowy spągowy; —scho- 
dowy-wznoszący =  Całokształt od
budowy stropowy; - - spągowy Stros- 
senbau m; - - spuszczający =  Od
budowa schodowa; - - stropow y För- 
stenbau to, Strebestösse m; - - szero- 
kobierny, - - szerzyznowy Wei- 
tungsbau m.

C ałokształt przecznicowy Quer
bau to, Querabbau m; - schodowy 
Förstenbau to, Siebestösse to. 

Całoskórek Lederband to, Lederein- 
band to, Ganzledereinband m. 

Całościan Holoeder n, Vollgestalt /, 
Homoeder n, Pantoeder n (min.) .  

Całościenność =  Holoedrja. 
Całościenny =  Holoedryczny.
Całość Komplex m.
Całość budowy Baublock to.
Camer =  Kłoda tracka.
Canajza 1) =  Gradzina (kam.); 2) =  

Drapnica (sf.).
C anbret =  Gniotek (st.).
Canga, Cangi 1) =  ęhwytacz (gar.);

2) =  Szczypce.
C angenbret =  Gniotek (st.).
Cangi =  Kleszcze.
Canhebel, Canhobel, Canhubel =

Strugiel ząbkowy.
C anlajsta =  Listwa zębata. 
C anlajstenhubel =  Zazębnik (do) li

stew.
Canlistwa =  Zębatka.
Canować =  Zazębiać.
Canubel =  Strugiel ząbkowy.
Cap 1) Stuhlkrücke] m; 2) Stär m; 3) För

derstuhl m; 4) =  Ocap (bud.); 5) =  
Czop (st.).

Capa =  Jaszczur (gar.).
Capenbenda =  Zawiasa czopowa. 
C apfenbor =  Wiertło czopkowe. 
C apfenfajla  =  Pilniczek do czopków. 
C apfenpolirfajla =  Pilniczek do po

lerowania czopków.
C apfenrajbal =  Rozwiertak czopkowy. 
Capfenszlisel, Capfenślisel =  Klucz 

pazurowy.
Capfhan =  Kurek przyciskowy. 
Capiga Dreschflegelriemen m.
Capina Rodehaken m.
A cap ite  Einzug to (dr.).  
C aput mortuum Kolkothar to.
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Carga =  W ątor (bed.); 2) =  Korpus 
(Ы.); 3) =  Łoże leżaka (mł.); '4) =  O-
skrzynia (s/.).

Caspel =  Pasmo; Motek nici.
Cąga Beschneidemesser n (int.).
Cągiel (w szybie) Stamm m  im Ka

sten.
Cążki =  Obcążki.
Ceber =  Cebrzyk.
Cebrówka feinkörniges Steinsalz n, 

Zubersalz n.
Cebrzyk W asserfass n, Zuber m, Zo

ber m,  Schaff n; - do w apna Mörtel
scheffel m; - zbierający =  Dzieżka 
zbierająca.

C e b r z y k a r z  Weissküfer m.
C e b u la  Käse m (zeg.).
Cech 1) Zunft / ,  Innung- / ,  Gewerk n;

2) Schacht m (gór.); - czeladników  
Gesellenzeche /; - górników  Gewerk
schaft /; górniczy Zeche /; - kole- 
śników, -kołodziejów  Wagner- 
zunft /; -kow alski Schmiedezunft /;
- m urarski Maurerzunft /; - ozna
czony geschlossenes Handwerk n;
- p iekarzy  Bäckerzunft /; - s te l
machów =  Cechy kołodziejów;
- szew ski Schuhmacherzunft/; - tk a c 
ki Weberinnung / .

Cecha 1) Gleichengeld n (bud.); 2) Forst
zeichen n, Brandzeichen n, Brenn
stempel m,  Auszeichner m, Brenneisen n, 
Brandeisen n, Mal n (las.); 3) Stempel 
eisen n, Eichmarke / ,  Eichstempel m 
(men.); 4) Eigentumsmerkmal n, Schib- 
boleth n, Mal n, Merkzeichen n, Kenn
zeichen n, Abzeichen«, Wahrzeichen n, 
Zeichen n; 5) Druckstempel m, Punze /  
(śl.); 6) =  Znamię; - do chmielu =  
Chmielak; - dodatn ia  positive Charak
teristik f; - na drzewie Hammer
zeichen n; - na drzewach Waldzei
chen n; -fab ryczna  Fabriksmarke /, 
Hammerzeichen n, Werkzeichen n;
- kablow a Kabelerkennungszeichen n;
- kon tro lna  Kontrollhammer m, 
Kontrollwaldzeichen n; - lasow a
1) Holzstempel m; 2) =  Cechówka;
- logarytm u =  Charakterystyka;
- m ennicza Prägeortzeichen n; - m iej
ska  Stadtzeichen n; - na monecie 
Gepräge n, Gewichtzeichen n; - ujem 
na negative Charakteristik f; - wy
działu =  Cechówka; - do w ypala
nia liczb =  Wypalak liczbowy; - do 
w ypalania lite r =  Wypalak lite
rowy; -w yrobu Fabrikszeichen n, 
Fabriksmarke /;  - złotnicza Gold
schmiedezeichen n.

Cechenhauz =  Jata.

Cechmistrz Zechenmeister m, Zech- 
meister m, Zunftmeister m; - w ęglo
wy Kohlenzechenmeister m.

Cechm istrzostw o Zunftmeisteramt n.
Cechować 1) abstufen (gór.); 2) ein- 

brennen, abplätzen, brandmarkieren 
(las.); 3) eichen, punzen, stempeln 
(men.); 4) zeichnen, pfechten.

Cechowanie 1) Eichung / ,  Stempe
lung /  (Aichung); 2) Abstufung /;
3) Punzieren n; - e lektrom ierzy 
=  Cechowanie liczników; - liczników 
Zählereichung f; - pow tórne Neuei
chung /;  - przyrządu Graduierung /;
- ręczne Handeichung }.

Cechowany geeicht.
Cechownia 1) Berghaus n, Zechen

haus n (gór.); 2) Punzierungsstätte /  
(men).

Cechownica Eichmaschine /.
Cechowniczy Eicher m, Eichmeister m.
Cechownik Zunftgenosse m, Zunftmit

glied n.
Cechówka Markierhammer m, Forst

hammer m, Brenneisen n, Brandeisen n, 
Zecheisen n, Revierhammer m, W ald
eisen n, Waldhammer n, Malhammer 
m, Zeichenhammer m, Stempelaxt /  
(las); - lasow a Holzstempel m.

Cechsztajn, Cechsztejn, Cechsztyn
1) Zechsteingruppe /;  2) =  Wapień 
permski.

Cechy kam ieniarskie Steinmetz
zeichen n.

Cedka =  Zabiał.
Cednik 1) Koliertuch n; 2) - Przetak,

3) =  Cedzidło.
Cedr Zeder / ,  Zederfichte / ,  Zederholz 

n; - biały Lebensbaum m, weisses 
Zederholz n; - libański Libanonzeder / .

Cedrja Zedernharz n.
Cedrowina, Cedrzyna 1) Zeder

baum m; 2) Zederholz n.
Ceduła Spitzzettel m, Bollette /;

- frach tow a bezpośrednia =  
Przewoźna związkowa; - przew oźna 
Frachtkarte /.

Cedułka =  Ceduła.
Cedzałka, C edzarka =  Cedzidło.
Cedzarnia Filterabteilung /.
Cedzaw ka Koliertuch n. 
Cedzenie Filtration /.
Cedzeniec Lackstein m, Filtrierstein m, 

Kühlkrug m, Seigestein m, A lcarrazas n.
Cedzić 1) filtrieren, durchseihen, sei

hen (ch.); 2) kolieren; 3) seigern, sei- 
o-en, seihen (gór.); - w woreczkach 
(wino) sackeln.

Cedzidło 1) Seiger m, Seigerkorb m 
(gór.); 2) Seihebeutel m (mle.); 3) Sei-

he /, Seiher m, Seihegefäss n, Seihe
sack m, Seihetuch n, Seigetuch n, 
Durchschlagtuch n, Läutertuch n, Fil
ter m, Filterapparat m, Koliertuch n, 
Couloir m; 4) Sieb n; 5) Absaugkasten 
m, Seihkasten m, Abgangsschurf m  der 
Sinkwerke; 6) =  Cedzeniec; - g ąbko
we Schwammfilter m; - do m leka 
Milchtuch n; - rurow e Schlauchfilter m; 
-ssące  Nutschenfilter m; - (do) w os
ku Wachsseihe /.

Cedzik 1) =  Cedzidło; 2) =  Przetak.
Cedziłka — Cedzidło.
Cedzina Seihe / ,  Satz m beim Filtrie

ren, Durchschlag m.
Cedziniec Läuterbottich m.
Cedziny Satz m, Rest m, Filtrat n.
Cedziworek =  Cedzidło.
Cedzonka Seihwasser n, Seigwasscr n.
Ceghauz =  Zbrojownia.
Cegielnia Ziegelbrennerei / ,  Ziegelei / ,  

Zieo-elhütte / ,  Ziegelfabrik / ,  Backstein
brennerei /; - parow a Dampfziegelei f;
- połowa (polna) Feldziegelei /.

Cegielnica Ziegelscheune /, Ziegel
schuppen m.

Cegielnictwo =  Ceglarstwo.
Cegielniczy 1) =  Ceglarski; 2) — Ce- 

gielnik.
Cegielnik Ziegelmeister m. 
Cegielny Ziegel-.
Cegiełka 1) Ziegel m; 2) - Piecówka;

- cynku Zinkblock m, Zinkkuchen m, 
Zinkziegel m; - cyny = = Bryła cyny;
- darniow a Rasenziegel m; - m eta
lowa Barre / ,  Block m, Zain m, Stück n, 
gegossener Stab m; - ołowiu Bleiku
chen m; - paleniskow a H erdflasche/;
- sreb ra  Silberkuchen m, Silberteig n; 
- to r fu  Torfsoden /; -w ęglow a 
Kohlenziegel m, Brikett n; - z w ęgla 
b runatnego  Braunkohlenbrikett n.

Cegiełkować =  Brykietować.
Cegiełkowanie =  Bry kietowanie; - w a - 

rzonki Salzbrikettierung /.
Cegiełkowy ziegelförmig.
J^eglanka Braunkupfer n, Ziegelerz n.
Ceglany =  Ceglasty 2).
Ceglarka 1) Steinpresse / ,  Ziegelpres

se /, Ziegelmaschine /, Backsteinmaschi- 
/ ;  2) Ziegelstreięherin /, Ziegelträ

gerin /; - obcinająca Abstechziegel- 
waschine /; -pasm ow a Strangpres- 
se /; - uniw ersalna Universalziegel- 
maschine /.

Ceglarnia = Cegielnia.
żeg larsk i Ziegel-, 

eglarstw o Ziegeleiwesen n, Ziegel- 
Wesen n, Ziegelfabrikation /. 
e§lar* 1) Backsteinmacher m, Ziegel- I
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brenner m, Ziegelstreicher m, Ziegel
schläger m, Ziegler m, Streicher m;
2) Ziegeleibesitzer m.

C eglasty 1) ziegelrot; 2) ziegelartig.
Ceglica Szybówka.
Ceglisty ziegelförmig.
Cegła Ziegel m, Ziegelstein m, Mauer

stein m, Mauerziegel m, gebrannter 
Stein m, Brandstein m, Backstein m, 
Stein m; na  cegłę gruby (mur) 
einsteinig.

Cegła bieżąca =  Wozówka; - bladow - 
k a  =  Kopciałka; - brukow a =  Po- 
sadzkówka; - budow lana Bauziegel m;
- cała ganzer Stein m; - cem ento
wa =  Cementówka; - czeluściowa 
Schüttlochstein m; - d ę ta , - drążo
na =  Pustówka; - z drutem  =  Dru- 
tówka; - dw uraźna = Cegła wypalona 
silnie; - dziurkow ana =  Pustówka;
- dziurkow ata poriger Vollstein m;
- eg ipska =  Surówka; - falcow ana,
- felcow ana - Pazówka; - fasado 
wa - Fasadówka; - filarow a =  Ko- 
lumnówka; - g ąbczasta  =  Cegła po
rowata; - g ipsow a =  Gipsówka; 
-g rzb ie tow a =  Gąsior; -gzym so
wa =  Gzymsówka; - holenderska = 
Klinkier; - karpiów ka Flachziegel m; 
-k linow a 1) =  Klinówka; 2) =  s tu 
dniówka; - koksow a =  Koksówka; 
-kom inow a =  Kominówka; -k o r
kowa =  Korkówka; - koszow a =  Gą- 
siorówka; - kw arcow a =  Kwarcówka;
- lekka Schwammziegel m; - lico
wa =  Licówka; - m agnezytow a 
Magnesitziegel m; - m artw icow a 
Tuffstein m; - m aszynowa =  Maszjr- 
nówka; - m odelowa =  Kształtówka;-
- niedopałka =  Kopciałka; - niepa- 
lona =  Surówka; - norm alna Nor
malstein m, Normal'iegel m; - odsadz- 
kow a =  Odsadzkówka; - ogniotrw a
ła, - ogniskow a =  Szamotówka;
- okapow a =  Okapówka; - okładzi
nowa =  Licówka; - okopciałka =  
Kopciałka; - ośm iokątna Achteck
stein m; - p acó w k a=  Surówka; - p a 
lona gebrannter Ziegel m; - p iasko
wa =  Piaskówka; - p iaskow o w a
pienna Kalkziegel m, Kalksandzie- 
gel m, Kalkstein m; - z pieców po- 
lowych =  Połówka; - nap łask  Zie
gel auf die flache Seite; - p łaska  
Flachziegel m; - podłogowa, - do 
podłóg =  Podłogówka; - podolska — 
Surówka; -po lew ana glasierter Zie
gel m; - porcelanow a =  Porcela- 
nówka; - po row ata  poröser Ziegel m, 
Tuffziegel m, Schwemmstein m; -p o -
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sadzkow a =  Posadzówka; , - p raso 
w ana =  Prasówka; - p rofilow ana =
Gzymsówka; - „przez łeb ” Binder m; 
-przykryw ow a Deckelstein m, Klap
penstein m; -p u s ta  - Pustówka;
- na  rąb , - rąbem  Ziegel m  auf die 
hohe Kante; - rurow a Rohrstein m, 
Röhrenziegel m; - z Sheffieldu Gani- 
sterstein m; - sklepieniow a =  Kli- 
nówka; - stopow a =  Stopówka; - s tu 
dzienna =  Studniówka; - surow a =  
Surówka; - szam otow a =  Szamotów- 
ka; - szczytow a =  Gąsior; - szk la
na =  Szkłówka; - n a  sztorc Ziegel m 
auf die hohe Kante; - to rfow a =  Tor- 
fówka; - jak o  w iązar == Sięgacz;
- w ieńcząca Kronziegel m; - wodo- 
trw ała  Klinker m ; - w spornikow a 
Kragsteinziegel m, Krampziegel m;
- w ydrążona =  Pustówka; - w ykła
dzinowa =  Licówka; - w ypalona 
Backstein m; - silnie w ypalona =  
Przepał; -słabo w ypalona =  Kop- 
ciałka; - zendrów ka Mundklinker m;
- zęb a ta  Zackenziegel m, Kerbzie- 
gel m; - żłobkow ana =  Odsadzków- 
ka; - żużlowa ±= Zużlówka.

Cegłówka Ziegelerde /, Ziegellehm m, 
Ziegelton m.

Cegły Kunststeine m; - dynasowe 
Dinassteine m; - uk ładać w kana- 
farz  =  Układać (cegły) w przekątnie;
- ziemne Erdquader m, Erdpatzen m. 

Cejchram =  Szafka narzędziowa. 
Cejghauz, Cejkhauz =  Zbrojownia. 
C ejlanit Pleonast m.
Cejlonit =  Spinel czarny.
C ejniarnia =  Kleparnia.
C ejniarski =  Kleparski.
Cejniarz =  Klepacz.
Cejnować =  Klepać.
Cejnow anie =  Klepanie.
Cejnowany, Cejnowy =  Klepany. 
Ceklinga =  Skrobaczka.
Cel 1) Zielpunkt m, Zielscheibe / ,  Ende 

n, Zieltafel /; 2) Zug m  (mier.);
3) Zweck m; 4) =  Strona prawa; - bu
dowy Bauzweck m; - d ioptry  Visier
korn n; - obierania, p rzebierania  
Scheidezweg m (hut.); - strzelby  
Richtkorn n, Korn n; -w przód  Vor
blick m; - w stecz Rückblick m (mier);
- w ybierania Scheidezweck m.

Cela 1) Zelle /; 2) Cella / ,  Naos m (ar.);
- akum ulatorow a =  Ogniwo aku
mulatorowe; - m nisza Klause / .

C elbant =  Ława okienna.
Cele Griff m.
C elenszalter =  Ładownica.
Celer =  Licznik.

C elestyn Zölestin m, himmelblauer 
Strontian m (min.); - w łóknisty 
Faserzölestin m.

Celik =  Muszka.
Celina — Calizna (roi).
Celnica Zollhaus n.
Celnictwo Zollwesen n.
Celnik Zolleinnehmer m, Zöllner m , 

Zollbeamte m, Mautbeamter m. 
Celoidyn Zelloidin n.
C elostat Zölostat m (as.).
Celowa Absehlinie / ,  Sicht / ,  Visier

strahl m, Visierlinie / ,  Visur /, Ziel
linie /, Gesichtslinie /; - główna 
Zielachse /;  - o rjen tacy jna Orien- 
tierungsvisur /; - p rzekątna  Diago- 
nalvisur /; - do szczytu Scheitel- 
visur /; - środkow a Mittelvisur /;
- wysokości Höhenvisur f.

Celować die Visur einstellen, visieren,
absehen, abvisieren, anvisieren, an
schneiden, einvisieren, einfluchten. 

Celowanie Einvisieren n, Anvisieren n, 
Anzielen n, Visierung /, Einschneiden n, 
Einstellen n die Visur (mier.); - n a 
przód =  Wcinanie naprzód; - naw ią
zane Anschlussvisur /.

Celownica 1) Sucher m (as.); 2) Vi
siervorrichtung /, Visierlineal n, Visier 
n, Winkelweiser m, Sehspalte /, Diop
ter m, Diopterlineal n, Alhidade /  
(mier.); - lunetow a Fernrohrdiopter m; 
-n itk o w a  Fadendiopter m; -n iw e 
lacyjna =  Przeziernik niwelacyjny;
- z przeziernikam i Diopterlineal n 
mit Fäden; - rurow a Diopterrohr n.

Celownik 1) Bildfinder m, Bildsucher m, 
Sucher m (fot.); 2) Diopterlineal n, 
Abseher m, Zielfernrohr n, Objektiv
diopter m, Zielvorrichtung /  (mier.);
- sk ładany Umlegevisier n (rusz.);
- sta ły  Stöcklvisier n (rusz.); - s trze l
by Visier n; - zabezpieczający 
Versicherungsdiopter m.

Celowy 1) zweckmässig m; 2) Ziel-. 
Celtycki keltisch.
Celuloid Zelluloid n.
Celulotypja Zellulotypie /.
Celuloza Zellulose/, L ignose/ (=D rzew - 

nik); - ln iana Flachsbaumwolle /, 
Flachswolle /; - osikowa Espenzellu
lose /; - siarczynowa Sulfitzellulose/;
- sodow a Natronzellulose /; - sulfa- 
tow a Sulfatzellulose /.

Cembra =  Cembrowina; - stracona  
=  Straconka.

Cembrować auszimmern. 
Cembrowanie 1) Zimmerarbeit /, Zim

merung /  (cieś.); 2) Verkleidung / ,  Be
kleidung /, Bölzung /,> Zimmerung /
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Auszimmerung / ,  V erzim m erung/(gór.);
- na dranki Bolzenschrotzimmerung /;
- gnane =  Obudowa wpędowa; 
-krokw iow e Sparrenzimmerung /;
- muru Mauermantel m; - narożni
ków Einzimmerung /  der Füllorte;
- na słupki =  Oprawa słupkowa;
- sztolni Streckenzimmerung /;' - t u 
nelu =  Obudowa tunelu.

Cembrowina Senkrahmen m, Zimmer
holz n.

Cembrówka -  Studniówka. 
Cembryna =  Cembrzyna.
Cembrzyna (studni) Brunneneinfas

sung /, Brunnenkasten m, Brunnenzim
m erung/, Auszimmerung/, Zimmerung/. 

Cem enciarstwo Zementwesen n. 
Cemenciarz =  Cementownik.
Cement Zement m, wasserdichter Mör

tel m; -bary tow y  Barytzement m;
- biały weisser Zement m; - dolomi
towy Dolomitzement m; - drzewny 
Holzzement m; - grafitow y Graphit
zement m; -hydrauliczny W asser
mörtel m; - kam ienny Steinzement m; 
-k rzepnący  =  Cement wiążący;
- m agnezow o-w apienny Magnesia- 
kalkzement m; - m agnezowy Magne
siazement m; - m arm urowy Marmor
zement m; - ogniotrw ały feuerfester 
Zement m; - pęczniający =  Pęczak;
- portlandzki Portlandzement m;
- przepalić  Zement m totbrennen; 
-Jłuculanowy =  Cement żużlowy;
- rzymski, - rom ański Romanie- 
ment m, Zementkalk m, römischer Ze
ment m, englischer Zement m, Patent
zement m, Parkers Zement m; - w s ta 
nie surowym Zementrohstöff m;
- sztuczny =  Cement portlandzki;
- w iążący bindender Zement m;
- powoli w iążący (zwolna) lang
sambindender Zement m; -szybko  
wiążący (prędko) schnellbindender 
Zement m; - w iążący średnio Mittel
binder m; - wiąże, - tęże je  Zement m 
bindet; -w łosk i W assermörtel m;
- Wodotrwaly wasserdichter Ze
ment m; - złoty Zementgold n; - ŻUŻ- 
lowy Schlackenzement m.

C e m e n ta c ja  Zementation / ,  Zementie- 
rung / ,  Harteisensetzung / .  

C e m e n ta r n ia  Zementfabrik / ,  Zement- 
Stahlwerk n.

C e m e n to w a ć  zementieren, 
d e m e n to w a n ie  Zementation /, Zemen

tierung /, Härtung /; - k r u s z c ó w  =  
Cementacja.

C e m e n to w ie c  Zementkunststein m, Ze- 
mentstein m, Kunststein m.

Cementownia Zementierwerk n; - s ta 
li Zementierstahlwerk n, Zementier
feuer n.

Cementownictwo Zementwesen n.
Cem entownik Zementarbeiter m.
Cem entówka Zementziegel m, Zement

formstein m.
C em entyt Zementit m; -perlitow y 

Perlitzementit m, -w olny freier Ze
mentit m.

Cemra =  Cembrowina.
Cena Preis m, Taxe /, Kurs m; -d o 

datkow a Zuschlagpreis m; - drzew a 
Holzpreis m; - fabryczna^ Fabriks
preis m; - jazdy =  Jezdne; ^ jednost
kow a Einheitspreis m; - od kilom e
tra  =  Kilometrowe; - kosztów  Ko
stenpreis m; - kupna Kaufpreis^ m;
- w lesie Forstpreis m; - m aterja łu  
Materialpreis m; - najw yższa Maxi
malpreis m; -n e t to  Nettopreis m;
- norm alna, - praw idłow a — Cena 
zwykła; - p rądu  Strompreis m; - p rze
c iętna Durchschnittspreis m; - p rze
wozu =  Przewozowe; - przewozu 
zwykła =  Przewozowe zwykłe; - sk le
powa Ladenpreis m; - sprzedaży 
Verkaufspreis m; - sprzedaży n e tto  
Nettoverkaufspreis m; - szacunkow a 
Schätzungspreis m; - średnia  Mittel
preis m; - ta rg o w a  Marktpreis m;
- woźbowa =  Przewozowe; - wyro
bu Selbstkostenpreis m; - zasadnicza 
Grundpreis m, Grundtaxe /; -za sad 
nicza najniższa minimaler Tarif
satz m; - zasadnicza przesyłki po
śpiesznej Eilgutsatz m; - zwykła 
Normalpreis m, Normaltaxe /.

C endruta 1 ) =  Zapalnik (gór.); 2) =  Lont.
Cenić taxieren.
Cennik P reisliste/, Preiskurant m, P reis

tabelle /, Preisverzeichnis n, Rubrik- 
kenschema n ; - jazd y  Fahrpreistabel
le /; - m aterjałów  Materialrubrik'en- 
schema n; - przewozu tow arów  Gü
tertarif / ;  - s trefow y rozmów Ge
sprächzonentarif /; - urzędowy — 
Taksa.

Cenoman Zenomanbildung /.
Cenowskaz =  Taksometr.
Cenozoiczny =  Kenozoiczny.
Centezym alny =  Setny.
C entkow ać =  Cętkować.
C entnar Zentner m; - am erykański 

Cental m; - hutniczy Hüttenzentner m; 
-m etryczny Meterzentner m.

C entnaika  Zentnersalz n.
C entnarów ka Zentnerfass n.
C entrabor =  Wiertło kolcowe.
C entrala 1) Zentrale /; 2) =  Stacja silnie;
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3) =  Elektrownia; -e lek try czn a  =  
Elektrownia; - maszyn Maschinen
zentrale /; - rozdziałow a =  Roz
dzielnia; - św iatła  1) =  Światłarnia; 
2)=Elektrownia świetlna; -te lefon icz
na  F ernsprechvermittlungsamt n, Fern
sprechzentrale /; - autom atyczna,
- elektrom echaniczna elektrome
chanische Fernsprechzentrale/; - te le 
graficzna Telegraphenzentrale / .  

C entralizacja Zentralisation / ,  Verein
heitlichung /, Zusammenziehung / .  

Centralny zentrisch, zentral.
C entrobor =  Środkowiec.
Centrow ać zentrieren ( =  örodkowac). 
Centrow anie Zentrierung /  ( =  Środ

kowanie); - instrum entu  Zentrie
rung /  des Winkelinstrumentes. 

Centrow nik 1) Zentrierapparat m;
2) =  Środkownik; 3) =  Punktak. , 

Centrum  — Środek; - foniczne — Śro
dek odgłosowy. ,

Centrum bor == Środkowiec. 
Centryczny zentrisch.
C entryfuga 1) Zentrifuge /; 2) =  Bąk 

(gór.); 3) =  Odśrodkowiec (me.);
4) =  Wirówka (mle.); - (do) zb o ża =  
Rzucacz ziarnowy.

C entryfugalny =  Odśrodkowy. 
C entrypetalny  =  Dośrodkowy. 
Centygram  Zentigramm n.
C entylitr Zentiliter n.
C entym etr Zentimeter n, Neuzoll m;

- kw adratow y Quadratzentimeter n. 
C entym etr-am per Ampćrezentime-

te r n.
Ceny ruchu zam iejscowego Fern

verkehrtarif m; - zniżone herabge
setzte Preise m.

Ceolit =  Zeolit.
Ceownik, Ceówka C-förmiges Eisen 

n, E-Eisen n, C-Eisen n, U-Balken rn. 
Cep Dreschflegel m, Flegel m, Flügel m;

- luszczarki Schläger m; - trzep ak a  
Schlagflügel m.

C epak 1) Dreschflegel m; 2) Dresch
flegelstiel m, Dreschflegelstock m, 
Stiel m, 3) Drescher m.

Cepisko, Cepowisko Dreschflegel
stiel m, Dreschflegelstock m.

Cepuch Ofenloch n, Rauchloch n.
Cepy 1) Kettenhebel m; 2) =  Bocian;

- zbijacza bewegliche Stütze / ,  Trei
ber m.

Cer Zerium n, Cer n (ch.).
Cera Stopfnaht /.
Ceramiczny =  Keramiczny. 
Ceram ika 1) Keramik /;  2) =  Gliniar- 

stWo.

C erata  Wachsleinwand n, Wachstuch n, 
Ledertuch n, Glanztuch n.

Ceratow nia Wachstuchfabrik /. 
C eraty ty  Zeratyten m (geo.).
Cerazyna Zerasin n.
Cerazynoza Zerasinose /.
Cerealinn Zerealin n.
Cereryn Zererin n.
C ereryt =  Ceryt.
Cerezyna Zeresin n, Mineralwachs n, 

mineralisches Wachs n.
Cergield =  Strawne.
Cerkiel =  Cyrkiel. L
Cerkiew griechische Kirche /, rutheni- 

sche Kirche.
C erografja Zerographie /, Wachs- 

gravure /.
C e ro l i t  Wachsstein m, Zerolith m. 
C eroplastyka Wachsbildnerei /, Zero

plastik /.
Cerować stopfen.
Cerowanie Śtopfen n.
Cerowanka Leinenstich m.
Cerówka Stopfnadel / .  
C ertosam ozaika / .  Certosamosaik /. 
C erty fikat Zertifikat n (— Zaświad

czenie); ( -n a  kopalnią) =  Pozwo
lenie na poszukiwanie wyłączne; -  ko tła  
parow ego Dampfkesselzertifikat n;
- s ta tk u  Schiffszertifikat n, Schiffs

pass m; -w ylądow ania Landungs
brief m, Landungsschein m. 

Ceruleolaktyn Caeruleolactin m. 
Cerun Siedepfanne / ,  Salzpfanne /, 

Abdampfkessel m (sol.).
Cerusa — Biel ołowiana.
Ceruzyt =  Ołowiak biały.
C erw antyt Zervantit m.
Ceryn 1) Zererin n; 2) Unterlage /  des 

Feuerherdes; 3) =  Cer.
Ceryna Korkwachs n, W achsharz n. 
Ceryt Zerit m, Kerit m, unteilbares 

Cererz n, Zerinstein m, Ochroit m. 
Cetel, C etla 1) — Karta; 2) Na

lepka.
Cetnabor =  Srodkowiec.
C etnar =  Centnar.
C etnarów ka =  Centnarówka.
Cetno gerade Zahl /.
Cetnobor =  Środkowiec.
C etyna A ststreu /, Zetin n (ro i) ;  - s ie 

k an a  Hackstreu /.
Cew, Cewa 1) Spule /  (el.); 2) Spule 

/  (ml.); 3) kleines Getriebe n, Getrieb- 
stab m, Getriebstock m, Trieb m, 
Triebstock m, Zahnradgetriebe n;
4) Schlauch m; 5) Röhrchen n; 6) =  Cew
ka; -bocznikow a Nebenschlussspu
le / ;  -d ru c ian a  1) Bobine/; 2) D raht
spule f ; - indukcyjna Induktions

rolle /, Induktionsspule /; - m agne- 
s o * a  Magnetspule /; - m agnesują-
c “  .™a2netisierungsspule /; - nasadna
— Nasadka (me.); - ochronna Schutz
spule / ;  - p ierw otna primäre Spule /, 
Primarspule / ;  - tw ornika Anker
spule /;  - upustna  =  Cewa boczni
kowa; - w tórna sekundäre Spule /, 
Sekundärspule /  (el.); - w zniecająca 
Induktionsspule /.

Cewaczka — Cewkarka.
Cewia Triebrad n.
Cewiacz Spuler m (tk.).
Cewiaczka Spulerin f  (tk.).
C e w ia k i  — Kleszcze rurowe. 
C e w ia r k a  Feinspulmaschine f, Spülma

schine /, Schussspulmaschine f, Jack
maschine /, Kettenspulmaschine /; 
- k r z y ż o w a  Kreuzspulmaschine /. 

C e w ia r n ia  Spulerei /.
Cewić treiben, spulen, aufspulen (tk.). 
Cewie =  Cewa.
Cewienie Aufspulen n, Spulen n, Trei

ben n, Spularbeit /  (tk.).
Cewka 1) Pipette /  (eh.); 2) Rolle /;

3) Ausflussrohr n (bei der Pumpe)-
4) Spule / ,  Bobine /  (tk.); 5) Abkühl- 
rinne /; 6) Büchse /; 7) Düse /;  - bie- 
g u n o w a  Feldspule /, Schenkelspule /  
(el.). - bifilarnego galw anosko- 
P p  — Cewka przeciwobwodowa; -bocz
nicowa =  Cewka bocznikowa; - bocz
nikow a 1) Nebenschlusspule /;  
2) Spannungsspule /; - chłodnicza 
Abkühlrinne /  (hut.); - czółenka 
tkack iego  Schiffchenspule f, Weber- 
schiffspule /; -d ław ikow a Drossel
spule f,  Drosselwicklung / ,  Drosselwin- 
° un§' /> Verzögerungsspule /;  - d o d a t
kow a Vorschaltespule /;  - d o stra ja 
ją c a  Abstimmspule /;  - drew niana 
Holzspule /; - druciana 1) Bobine /;
2) Drahtspule /  (hut.); - z drutem  
złotym  Goldspule /; - do dru tu  
p łaskiego Lahnspule /  (zł.); - dwu- 
n itkow a Bifilarsptale /; - e lek tro 
m agnesu Elektromagnetspule /; --fa- 
lom ierza Wellenmesserspule /; -ga l- 
W anometru 1) Galvanometerrolle /, 
Galvanometerspule f; 2) Drahtrahmen m 
eines Galvanometers; - gaśnikow a

unkenloschspule /; - głównikowa 
otromspule f,  Hauptstromspule /; - in 
dukcyjna Induktionsspule /, Funken- 
Seber m, .Funkeninduktor m, Sprech- 
roUe /; - indukcyjna pojedyncza 
einfache Selbstinduktionsspule f; - je 
dwabiu Seidenspule /; - u kadzi Fass- 
Kran m; -w  kołow rotku D rahtleier/;
• Komórkowa Honigwabenspule /;
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" J*onl“ tacyjna Kommutationsspule /; 
" d r ą ż k o w a  Scheibenspule /; - k r z y 
żowa Kreuzspule/; - lam py łukowej 
DOgenlampenspule /; - % lnem Flachs- 
spule /; - łuków ki =  Cewka lampy 
łukowej; - m agnesow a, - m agne- 
sująca, - m agnetyczna Magnetspu-

i .el° sPule f '  * »nagneśnicy Feld
spule /, Erregerspule / ,  Magnetspule f; 
-m ia rk u ją c a  Regulierspule/; -m ier- 
n icza  Messspule /; - m u ltip lik a to - 
ra  Multiplikatorrolle /, Multiplikator
spule /, - w ysok iego  n ap ięc ia  
Hochspannungsspule /;  - nap ięc iow a 
opannungsspule /;  - n ieruchom a 
ochleifspule /; - o b ro to w a  Drehspu
le /; - o d ry w ająca  Abreisspule /  (tel.); 
-o p o rn ik o w a  =  Cewka oporowa-
- oporowa Widerstandsrolle / ,  Wider
standsspule / ,  Vorschalterspule /; -p a -  
p ierow a Papierspule /; - na pieńku 
ochenkelspule /;  -p ierw otna  Primär- 
spule /; -p latynow a Platinspule f; 
-p ła sk a  Flachspule /; - podniecają-

— Cewka dławikowa; - podw ójna 
Doppelspule f, Zweifachspule /; - po- 
działkow a =  Cewka ze skalą; - p o m 
py Pumpenrohr n; - do poszukiw a
nia^ błędu Fehlersuchspule /; -p o 
tró jn a  Dreifachspule /;  - powroźni- 
cza Seilerspule /; - p rądow a Strom- 
spule /; -p rądu  głównego =  Cew
ka głównikowa; -p ró b n a  Prüfspule f-
- p rzec iw obw odow a Bifilarrolle f\
- przeciw prądow a Gegenstromrol- 
le /, Graduator n; - przedłużająca 
Verlangerungspule /; - przetw orni
kow a Transformatorspule /; - na 
przędzę Garnrolle / ;  - na  rdzen iu=  
Cewka na pieńku; -reak cy jn a  Re- 
aktionsspule /; -robocza Arbeitsspu
le /; - różnicowa Differentialspule f-
- ruchom a Abrollspule /, Laufspule f-
- sam oindukcyjna Selbstinduktions
spule /; - sikaw ki Spitze / ;  - ze sk a
lą graduierte Pipette /; - sprzężenio- 
wa Kopplungsspule /;  - s ta to ra ,
- s ta to row a Statorspule /; - stojni- 
k a  — Cewka statorowa; -  suw akow a 
ochiebespule / ;  - ta rczo w a Flansch- 
spule /;  - tk ack a  Röhrchen n im W e
berschiff, Weberspule / ,  - toczna Roll
sp u le /; -transfo rm ato row a Trans
formatorspule /; - tw ornika, - tw or- 
nikow a Ankerspule /; - upustna,
- upustow a =  Cewka bocznikowa;
- uspręzynow ania Abfederungshal
ter m (lot.); - uziem iająca Erdschlus
s p u l e /;  - walcowa Zylinderspule /; 
-w ą tk a  Schutzenspule /, Einschuss
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spule /  (tk.); -w e tu ją c a  Kompensa
tionsspule /; - w idłow a Gabelspule j  
(tel.); - w iru jąca  =  Cewka obrotowa;
- w y g a sz a ją c a  isk ry  — Cewka gaś- 
nikowa; - w zb u d za jąca  Erreger- 
spule /; - w zn iecan ia  (w zn ieca ją 
ca) Induktionsrolle/, Induktionsspule/;
- zabezpieczająca Sieherheitsspule/;
- zap aso w a  Ersatzspule /; - z a  w a 
do w a =  Graduator; - na zaw iesze
n iu  d w un itkow em  Bifilarrolle /;
- zb ro i =  Cewka twornika; - zw ar
c ia  Kurzschlussbüchse /.

C e w k a c z k a  =  Cewkarka.
C ew karka Spulmädchen n, Spulerin /. 
C ew karn ia  Spulraum m (tk.).
C ew karz  Spuler m (tk.).
C e w k o w a !  =  Wał palczasty. 
C e w k o w a ty  spulförmig.
C ew kow nica =  Cewiarka.
C ew nica =  Drzewo sprążne.
C ew nik  1) Spulrahmen m (pow.);

2) Spulenstock m, Spuler m (tk.).
Cez Zäsium n (ch.). . . „  ,
Cęgi 1) Bandzange /  (bed.); 2) Zange^j 

(śl.); 3) =  Obcęgi; - a m e r y k a ń s k i e  
B litzzange/; - do dru tu  D ra h tz a n g e f;
- k u lo w e  Kugelzange /; - p r z e d n ie  
( w a r s z t a tu )  =  Kleszcze przednie,
- do tygli — Kleszcze tyglowe; - ty l
ne =  Docisk tylny.

C ętkow ać sprenkeln.
C ętk o w an ie  Kropkowanie. 
C ętkow any  gefleckt (far.).
C ętn a r =  Centnar.
C h ab a sit =  Szabazyt.
C h ab e lek  =  Abelek.
C habina, C hab inka  Stäbchen n. 
C halcedon Chalzedon m, Zerachat m, 

wachsgelber Chalzedon m, Weltauge n;
- d rzew ia s ty  Braunstein m, Baum- 
stein m, Mokkastein m; - m ę tn y ,
- p e r lo w a ty  =  Kaszolong; - a o ł t y  
Zerachat m, Halbkarneol m, Wachs 
achat m.

C halda  =  Hałda.
C halilit Chalilith m.
C h a lk a n ty t Chalkantit m, blauer Vi 

triol m, Kupfervitriol m, zyprischer V. 
Galitzenstein m.

Chalkochem igrafja Chalkochemigra-
phie /. .

C halko filit =  Mika miedziana.
C halk o g ra f  =  Miedziorytnik. 
C h a lk o g ra fja  Chalkographie /. 
C halkofit Kupferuranit m. 
C halkom elan  Kupfermangan(erz) n. 
C h a lk o p iry t Chalkopyrit m, Kupfer 

kies m, Gelferz n, Nierenkies m, Band

C halkosyderyt Chalkosidetit m. 
C halkotrychit Chalkotrichit m, Kup

ferblüte f.
C halkotypja Chalkotypie /, Ektypo- 

graphie / .  , ,
Chalkozyn Kupferglanz m, Kupferglas n. 
Chalontyt =  Piryt biały niklowy. 
Chalda Hałda.
Chałupa Bauernhaus n, Bauernhutte f .  
Chaos Verwirrung /  (geo.).
C harak ter błędu Fehlercharak ter m;

- organów Orgelton m, Orgelklang m. 
C harakterystyczny 1) gekennzeichnet;

2) =  Typowy. ,
C harak terystyka  1) C harakteristik  /, 

Kennzeichen n; 2) Kennlinie /  (der 
Röhre) (rad.); -b iegu  jałow ego
L eerlaufcharak teristik  / ;  - lm j»  Lei
tungcharak teristik  f; - p rądnicy we- 
w nętrzna C harak te ris tik  /  innere,
- prądnicy zew nętrzna Charakte- 
ristik  /  äussere; - skrótu^ -  C harak
tery styka  zwarcia; - zasiągu s ta 
cji Stationsreichw eitecharakteristik  /;
- zw arcia K urzschlusscharakteristik  /.

Charp Chrap.
C hata dymna, - kurna  Hutte J  

ohne Rauchfang; - budowli jedw ab
ników Spinnhütte /; - w ęglarska
Köhlerhütte /..

Chciwość Ządnośc (ch.)
Chełm =  Hełm.
Chemiczny chemisch.
Chemik Chemiker m, Scheidekunstler m. 
Chem ikalja Chemikalien f- 
C h e m ja  Chemie /, Scheidekunst /;

- barw ników  Farbenchemie J ;  - gle" 
by Bodenchemie /; ■ m etali Metall- 
chemie /; - m inerałów Mineralchemie 
/; - nieorganiczna unorganische 
Chemie f; - organiczna organische 
Chemie /;  -Rolnicza Agrikultur
chemie / ,  Ackerbauchemie f; - roślin
na Pflanzenchemie /; - stosow ana 
angewandte Chemie /; " techniczna 
technische Chemie /; - teo re tyczna 
theoretische Chemie /; - zwierzęca 
Tierchemie /.

Chem jotypja Chemitypie /.
Chera =  Zawierucha.
Cherub, Cherubin Cherub m (ar.). 
Cheska Häckse / ,  Hesse /  (but.). 
Chiastolit Chiiistolith m, Hohlspat m. 
Childrenit Childrenit m.
Chilenit =  Srebro bizmutyczne. 
Chinidyna Chinidin n.
Chinina Chinin n.
Chinka =  Pokrzywa chińska.
Chinolin Chinolin n.
Chinowiec Cinchona / .
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CfeicSit Chiolith m, Kryolith m. 
C m p o lin  Chipolin n.
Chips Chips m.
Chiroskop Chiroskop rt 
Chityn Chitin n (ch.).
Chiw jatyt Chiviatit m.

s k s m s s t  ”■ А“Ыи‘іі »
Chleb _Brot n; - kw aśny Graubrot n;

- odsiedziały abrindiges Brot n;
- osiadły abgebackenes Brot n-
- przaśny ungesäuertes Brot n; - r a 
zowy Pumpernickel m; -w sadzać 
do pieca Brot n in den Ofen schies 
sen; -w ypieczony później Nach- 
schuss m.

Chlebnica i)  Brotschrank m; 2) Brot- 
mulde /; 3) Brotschaufel /.

Chlebnik, Chlebopiek =  Piekarz. 
C h lebow ie  Affenbrotbaum m, Brot- 

rruchtbaum  m.
Chlebówka Brotschnaps m.
Chlew Schweinekoben m, Koben m, 

Schweinestall m; -b a ran i Lammhür-

C b le 7w ikammC h l '; : ; ‘ k o z i  =  Koziniec- 
Chloantyt Chloanthit m.
Chlor Chlor n, Bleichsäure h  chlorem 

przesycony chlorhaltig.
Chloral .Chloral n (ch.).
Chloralum Chloralum n.
Chloran Chlorat n, chlorsaures Salz n 

(ch); -barow y, -b a ru  Baryumchlo- 
rat », chromsaures Baryum n, Baryum- 
chlorid n, Chlorbaryum n; - g l in o w y  
chlorsaure Tonerde /; - ołowiany 
Bl«.chlorat „; - potasow y, - po tasu  
Kauumchlorat n, chlorsaures Kalium n- 
-sodow y Natriumchlorat „, chlorsau-
^hloritatn IUm ■s r e b r o w y  Silber- 

Chlorany Chlorate n.
Chlorek Chlorid n, Chlorverbindung /•

- am ido-rtęciow y Quecksilberchlor- 
ammoniak n; - am onow o - cyno- 
wy Ammoniumzinnchlorid n; - amono- 
wo-miedziowy Kupfersalmiak m- 
-am onow o-rtęc iow y  Ammonium- 
quecksilberchlorid n; - amonowy, 
-am onu  salzsaures Ammonium n, 
Ammoniumchlorid n, Salmiak m ; -am o
nowy zelazowy Eisensalmiak m; 
-an tym onaw y Antimonsuperchlo- 
n d  n, Antimonchlorür n; - antym onu 
Chlorantimon n, Antimonchlorid n-
- antym onylu Antimonylchlorid n- 
-a rsen aw y  Arsenchjorid n, Arsen- 
chlorur 71, atzendes Arseniköl n; - ar-

A. Stadtmüller. Słownik

ft Л  Chlorarsen -azo tu  Chlor- 
stickstoff m, Halogenazot n, Stickstoff- 
chlond n; - barow y Bajyumchlorid n, 
Lhlorbaryurri<n: -benzoilu  Benzoyl- 
chlond n; - b ielący =  Wapno bielące;
- bizm utawy Wismutchlorür f; - biz
mutowy Wismutchlorid Zerussit m; 
-b izm utu  W ism utbutter/; - i  bro
mek srebra Chlorbromsilber n;
- bromu Bromch orid n, Brcmchlo- 
ru П' , , °r“rom n; -chrom ow y 
Chromchlorid n; - cynawy Stannochlo- 
,  n> Zinnchlorur n; - cynku, - cyn
kowy Chlorzink n, Zinkchlorid n, 
Zmkbutter / ;  -cynow y Stannichlo-

. n\  fmnchlorid n; - cyrkonu Zirko- 
niumchlond n; -e ty lu  Äthylchlorid n, 
СЫогwasserstoffather m, Chloräthyl n, 
Monochlorathan n, leichter Salzäther m, 
Kelen m, Chelen m; -fo sfo ru  Phos- 
phorchlond n; - galu, -galow y Gal- 
liumchlorid n; -g linow y Chloralumi- 
niurn n, Aluminiumchlorid n; - indu, 
-indow y Indiumchlorid n, Indiummo- 
nochlond n- - irydu, -irydow y Iri
diumchlorid n; - itrow y  Yttriumchlo- 
r n’A  J°dchlorür n; - kadm o
wy Chlorkadmium n, Kadmiumchlo-
V u u  L-,kobaItawy Chlorkobalt m, 
Kobaltchlorur n; -k o b a ltu  Kobalt- 
chlond n; - litaw y  Lithiumsubchlo-
Г чь"! " l1,t ° ' r y ’ - , i t u  Chlorlithium 
Lithiumchlorid n; - Ieukobaltow y 
Leukobaltchlorid n; - lu teokobalto - 

r'.u êo °̂ )̂â chlorid n; - m agnezo
wy Magnesiumchlorid n; - m agnezo
w o-potasow y Magnesiumkaliumchlo- 

«J -m agnow y Chlormagnesia f;
- m anganaw y Manganchloriir n; 
-m anganow y Manganchlorid n, Man- 
ganperchlorid n; - m erkurjuszu =  
Kalomd; -m eta lu  Chlormetall

y ,U „ ^ ethylchlorid n, Methylen
chlor,d n, Chlormethyl n, Monochlorme- 
than m; - m ie d z ia w y  Kupferchlorür n;
- miedziowy Kupferchlorid n; - ni- 

law y, - niklu Chlornickel n, Nickel-
chlorur n; -n itrozy lu  Nitrosylchlo- 
r u  n:j '  W ian y  Chlorblei n, Blei- 
chiond n; -ołow iaw y zasadow y 
Bleioxychlorid n; - paladaw y Palla- 

lumchloriir n; - paladow y Palla- 
diumchlorid n; - pirosulfurylow y 
Pyrosulfurilchlorid .  p latynaw y 

latinchlorur n; - p iatynow o - rubi- 
dowy Rubidiumplatinchlorid n; -p ia 
tynow o - sodowy Natriumpyrosul-
D. . "І , ". P,a ty»Owy, - p latyny
Platinchlorid n, Chlorplatin n; - po ta- 
sow o-platynaw y Kaliumplatinchlo-

techniczny.
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TÜr n; -p o ta so w y  D igestivsalz n, 
C hlorkalium  n, Kaliumchlorid n; - p ra -
z e o k o b a l t o w y  Praseokobaltchlond n,
- n u r p u r o w o - k o b a l t o w y  Purpureo- 
kobaltchlorid n; - rodu , - fpdow y  Rho
diumchlorid n; - r ó ż o w o - k o b a l t o w y
Roseokobaltchlond n; - Г*ЧС1, ,.em'
bro thsalz  n; -  r tę c ia w y  Q uecksilber- 
chlorür n, Kalomel n, Chlorquecksil- 
b e r n; - r tę c io w y  K orrosivsublim at n, 
Sublim at n, Ä tzsublim at n, Q uecksil
berchlorid  n, M erkurichlond n; -  rub i- 
du, -  rub idow y  Rubidium chloria n,
-  ru te n a w y , - ru te n u  Ruthenium- 
ch lorür n; - s ia rk i  C hlorschwefel m, 
Schw efelchlorür n; - s o d u  C hlorna
trium  n; -  s re b ra  =  Srebro rogowe;
-  s re b ra w y  S ilbersubchlorid  n; -  s r e 
b row y  Silberchlorid  n; -  s tro n to w y  
C hlorstron tium  n, S trontium chlorid n;
- ta l  a  wy T hallium chlorür n; - ta lo w y  
Thallium chlorid щ - t io k a rb o m lu  
T hiophosgen n, Kohlenstoff sulfochlo- 
rial n- - u ranow y  U ranochlorid n, 
-u ra n u  U ranchlorid n; - u ran y  Iowy 
U ranylchlorid  n; -w ap n io w y  C hlor
kalzium  n, K alzium chlorid n, - z ło ta
1) C hlorgold n; 2) Goldsalz n (fot.),
-  z ło taw o  - p o ta so w y  Kaliumgold- 
c h lo r ir  n, Kalium goldchlorid n; -  zto- 
t a w o - s o d o w y  Goldchloridnatrium ny 
C hlor o-oldnatrium n, N atrium goldchlo-
rid n; -  z ło taw y  G oldchlorur n; -  z lo 
to w y  G oldchlorid n; - że lazaw y  Ел- 
senchloriir n, Ferrochlorid  n; -  ż e la 
zow y Eisenchlorid n, F errich lond  n. 

C h lo rk i Chloride n, C hlorüre n. 
C h lo rkow an ie  w ełny  Chloren n der 

W olle.
C h lo ro a p a ty t Chlorapatit m. 
C h lo ro fan  Chlorophan m, Pyrosma- 

rag'd m.
C hlorofeit Chlorophäit m.
Chlorofil Chlorophyll n.
C hlo ro filit C hlorophyllit m. 
C h lo ro fo ran  Chlorophan m,  Pyrosm a-

C h lo ro fo rm  Chloroform n, Trichlorm e- 
than n, Form yltrichlorid  n. 

C h lo ro k a lcy t Chlorokalzit m. 
C h lo ro m etr C hlorom eter n.
C h l o r o m e t r j a  C hlorom etrie / ,  L h iorr 

bestim m ung /.
C h loron  =  Chloryn. 
C h lo ropa l Chloropal m, grüne bisener- 

de f. 
C h lo ro p la ty n ian  am onow y Ammo- 

niumplatinchlorid n; - p o ta so w y  Ka-
lium platinchlorür n.

C h l o r a s t r o l i t  C hlorastro lith  m.

C hlorospinel =  Spinel zielony. 
C hlorow ać chlorieren.
C hlorow ać p a rą  dampfchloren 
C hlorow anie p a ro w e  Dampfchloren n. 
C hlorow ce H ornm etalle n, H alogene /,

C h lo row com etale  H aloidsalze n. 
C hlorow iec =  Chlorowce.
C hlorow nia  C hlorstube f  (far.). 
C hlorow nica Chlorm aschine /;  - p a ro 

w a D ampfchlorm aschine; - sucha  
t r o c k e n e  Chlorm aschine / .  _

C hlorow odan am o n jak n  — balm jak. 
C hlorow odork i chlor W a s se r s to f f  saure 

Salze n, salzsaure S., C hlorhydrate n. 
C hlorow odór C hlorw asserstoff m, Ghlor- 

w asserstoffsalz n, H ydrochlor n, W as
s e r s t o f f c h l o r id  n, K ochsalzsaure /, M eer
salzsäure / ,  salzige Säure f.

C hlorozon Chlorozon n.
Chloryn unterchlorsaures Salz n; -  oło- 

wiawy Bleichlorit n; - potasow y un
terch lorsaures Kalium n; - srebrow y 
Silberchlorit n.

Chloryt C hlorit m, Ripidolith m. 
Chlorytoid Chloritoid m, C hloritspat m. 
Chlorzaki C hlorerze n, C hlorm etalle n. 
Chlorzysty chlorhaltig.
Chluba Flossw iede /, W iede /. 
Chlubownica W iedeleinendrehpfahl m,  

W iedendrehstuhl. m (//.)•
Chlustać (o oliwie) schleudern (aut.). 
Chlustać (wodą) werfen des Wassers. 
C hlustak, Chlustek 1) W asserschau

fel f. Wasserschwenke / ,  Wasserwip- 
pe V- 2) Schöpfschaufel /, Schwung
schaufel / ,  Wurf schaufei /  Schaufel /. 

Chlustanie Schleuderung /  (auf.). 
Chłodnia 1) Kühlkammer f, Kuhlbett n 

(hut.); 2) Kalthaus n; 3) — Chłodownia;
4) =  Mroziarka; -kom inow a be to 
nowa Betonkaminkühler m; - okręż
na  =  Chłodnik okrężny; - w ypalo
nych wywarów Schlempekohlenaus- 
glühraum m .  . ,

Chłodnica 1) Radiator m (auf.); 2) Lau- 
bengang m (bud.); 3)„G radierw erk n 
(sol ); 4) Schlange /; S) Kuhlkasten m, 
Kühlfass n, Kühlapparat m, Kuhlraum m, 
Kühlpfanne / ,  A b  kühlfass n, Kühler m, 
Kühlvorrichtung /; 6) Kältemaschine /,
7) =  Oziąbialnik; 8) — Chłodnia, 
-w  alem biku Kühlrohr n; -boczna 
Seitenkühler m (lot); - czołowa Stirn- 
kühler m (lot.); - drożdży Hefenkiih- 
ler m; - z kominem, - kominowa 
K am inkühler m; - k o m o r k o w a  Zellen
kühler m; -k u lis ta  Kugelkuhler m,
- m ączna =  Chłodziarka mąki; - m*e- 
k a  Milchkühler m; - obciekowa Kie-

.selkühler m; - odwrócona =  Chłod
nica zwrotna; - okrężna =  Chłodnik 
okrężny; -p ła to w a  Flächenkühler m 
(lot.); -p ły tk o w a  Lamellenkühler n 
(aut.); -pokojow a Eisschrank m; 
-pow ierzchniow a Flächertkühler m, 
Oberflächenkühler m; - przeponow a 
Oberflächenkühler m; - p rzetw orn ika 
Transformatorgebläse n; -pszczelna=  
Chłodnica wiązowa; - rurkow a Rohr
kühler m, Röhrenkühler m; - sztucz
nie p rzew ietrzana geschlossenes 
Gradierwerk n; - tężniow a offenes 
Gradierwerk n; -w ężow a =  Wężow- 
nica; -w ężow ata  Kühlschlange /;
- wężownicowa Schlangenrohrküh
ler m  (aut.); - w ężykow ata Zickzack
rohrkühler m  (sil. sp.); -w iązow a 
Bienenkorbkühler m  (aut.); - zw rotna 
Rückflusskühler m; - żeberkow a Rip
penrohrkühler m (aut.).

Chłodnictwo Kühltechnik /. 
Chłodniczek Gartenlaube /.
Chłodnik Gartenhaus n, Laubengang m 

(bud.); 2) Kühlküvette f  (fot.); 3) Kühl
ofen m, Auflehnofen m (hut.); 4) Kühl
stock m, Kühlbottich m, Kühlschiff n 
(piw.); 5) Abkühlfass n, K ühlapparat m , 
Kühlgefäss n, Kondensator n, Kühler m; 
-cem en tu  Klinkerkühler m; -gazu  
Gaskühler m; - okrężny Rückkühlan
lage /; - obły, - okrągły  =  Chłod
nik walcowaty; - w ogrodzie Garten
laube /; - p ierścieniow aty Ringkon
densator m; - praw y Stichrohr n (piw.); 
-ru row y Rohrkondensator m  (gar.);
- ulowy Bienenkorbkühler m; - wal
cow aty Walzkühle r m.

Chłodniki Kühlkrüge m.
Chłodomistrz =  Chłodziarz (sz£.).
Chłodownia Kühlanlage/, Kühlraum m.
Chłodzarnia Kühlanlage / ,  n ühlhaus n.
Chłodzenie Kühlung f,  Kühlen n;

- bronzu Anlassen n der Bronze; 
- ją d ra  Kernkühlung/; - w kadziach 
Bottichkühlung /; - kom inowe Kamin
kühlung /; - łożyska Lagerkühlung /; 
-n isk ie  Tiefkühlung /;  -okrężne 
Rückkühlung /; -p łaszcza  Mantel
kühlung /;  - powierzchniowe Ober
flächenkühlung /;  - pow ietrzem , 
-pow ietrzne  Luftkühlung /; .p o 
w ietrzem  ściśnionem  Druckluft
kühlung /;  - p rzerządnika =  Chło
dzenie kolektora; - ru r Rohrkühlung /;
- rusz tu  Rostkühlung /; - sam oczyn
ne Selbstkühlung / ;  - t ło k a  Kolben- 
kuhlung /; -Od spodu =  Podchła- 
dzame; -tw orn ika  Ankerkühlung /;
-  w ew nątrz Innenkühlung /;  - wodą,

-w odne Wasserkühlung /; -w odą 
k rążącą  Thermosyphonkühlung f-
- w steczne =  Chłodzenie okrężne; 
-p rzez  w strzykiw anie, -p rzez  
skraplanie  Einspritzkühlung fi
- zwojnic Spulenkühlung /. 

Chłodziak Kühlofen m (hut.). 
Chłodziarka Kältemaschine / ,  Kühl-

maschme /; - mąki Mehlabkühler m,  
Hopperboy m.

Chłodziarnia =  Chłodownia. 
Chłodziarz 1) Kühltechniker m; 2) Küh

ler m, Ofenzurichter (sz/t.). 
Chłodziciel Kühler m.
Chłodzić abkühlen, kühlen; -w odą 

srebro oczyszczone Siber n abqui
cken; - ł o j  kühlen den Talg m. 

^ 'k ło d z id ło  1) Kühlvorrichtung /; 
2) Temperierbüchse /  (hut); 3) Eis
buchse / ,  Eiskästchen n (mle.); 4) Kühl
mittel n; -gw iazdow ate Sternküh- 
, '«. -popio łu  Aschkühlvorrichtung f. 

Chłodziwo Kühlstoff m, Kühlmittel n. 
C h ło n ą ć  1) verschlucken (fot.); 2) =  

Wchłaniać (fiz.).
Chłonidym =  Dymochłon.
Chłonienie Absorption/ ;  1) Einsaugung/, 

Verzehrung /;  2) Dämpfung /  (fiz.)-
- barw  Farbenabsorption /.

Chłonięcie =  Chłonienie.
Chłonnik Absorptionsapparat m. 
Chłonność Absorptionsfähigkeit /,

Absorptionsvermögen n (fot.); - ma- 
SrMetyczna magnetisches Aufnahme
vermögen n.

Chłonomiar (Bunsena) =  Absorb- 
cjometr.

Chłop nowy frische Brüche m (aór.Y. 
- s ta ry  =  Zroby.

С*?*°Ра Ь , , , !) junger Handlanger m;
2) 1 lschkloben m; 3) Bankknecht m, 
otehknecht тп, Knecht m, Fügezwinge f  
Schraubzwinge /  (st.); - czyszczący 
kruszce =  Oczyszczacz kruszców; 
-górniczy Grubenjunge m; - kafa- 
rowy =  Słupek kafaru; -  do lamp
-  Lampiarczyk; -d o  nauki Lehr- 
lunge m, Lehrbursche m; - okrętow y 
Schiffsjunge m; - pieskow y =  Wo
zak; -d o  posyłek Laufbursche m, 
Laufjunge m; -p rzy  świdrze Bohr- 
Iu.nge. m; - wózkowy Karrenjunge m.

Chłopiec Aschenbrödel m, junger Hand
langer m; -d o  butów  =  Zzuwadło;
- m incarski Münzerlehrling m; - zdun-
s k i  — Zduńczyk 2).

Chmal =  Gąszcz.
Chmiel Hopfen m\ - pospolity  —

Chmiel zwyczajny; - zwyczajny,
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- (samiec) Staudenhopfen m, Sträuch- 
hopfen m, Fimmelhopfen m.

Chmielak Hopfensack m.
Chm ielarka Hopfensammlerin /.
Chmielarnia =  Chmielnik.
Chmielarz Hopfensa • mler m, Hopf

ner m.
Chmielić hopfen. 
Chmielik, Chmielina 1) Hopfenranke/,

2) =  Lupulina.
Chmielisko Hopfenplatz m, Hopfen

land n.
Chmielnictwo Hopfenbau m.
Chmielnik Hopfengarten m, Hopfen

platz m, Hopfenfeld n
Chmielnisko Hopfenfeld n.  
Chmura dym owa Rauchwolke f.
Chmurnica Wolkenmaschine /, Wolken

paternoster n  {tea.).
Chmur nik 1) Wolkenblende /  (fot.)',

2) Mondgucker m (okr.).
Chobot Zeidelseil n.
Chochla i) Schöpflöffel m; 2) — Czer

pak (szk.).
Chochlica Hanfhechel /, Hanfkamm m.
Chochoł Dachspitze /  (bad.).
Chochoł 1) Garbenhut m; 2) =  Dach.
Chodak, Chodaki Holzschuhe m, Bast

schuhe m, Bauernschuhe m, Hanfschu
he m.

Chodnewit Chodneffit m, Chodnewit m.
Chodnica 1) Schornsteinbrett n (bud.)',

2) Trappei f, Trapen m (pap.)', 3) Wa
gentritt m (wóz.); -lokom otyw y 
Laufbrett n, Laufbrücke f , Laufrah
men m, Lokomotivlaufbrücke /; - w a
gonu Wnggontritt m, Laufbrett n.

Chodnice Laufgestänge n, Gestänge n, 
Lauf m (gór.); - sztolniowe Stollen
gestänge n.

Chodnik 1) Bürgersteig m, Trottoir n, 
Gehweg m, Fussweg m, Allee /;
2) Berg*teig m, Feldort m, O rt m, 
Strecke / ,  Strassse / ,  Schlag m (gór.);
3) Laufbrett n, Laufgang m, Laufbo
den m; 4) Rollwehr n; 5) Trettrad^ n;
6) Dielenläufer m; 7) =  Szyb; - bić =  
Podjechać; - asfaltow y Äsphalttrot- 
toir n, Asphaltfussweg m; - (bezkie- 
runkowy) Gang m (gór.); -boczny
1) Beigang m, Gegengang m, Flügelort 
m, Trumm n, Nebenlauf m, Neben- 
schurf m, Apophyse / ,  Abkommniss 
n  (gór.); 2) Seitenallee /; - boga
ty  w rudę Gewinnhaken m; - b u rto 
wy =  Chodnik pokładowy; - ceglanyi
- z cegły Backsteinpflaster m; - ce
m entow y Zementtrottoir n; - chło
dzący Kühlstrecke /;  - chroniony 
Mauergang m, Mordgang m; - dnio
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wy =  Chodnik wierzchni; - dobyw ał- 
ny, - dobywczy Abbaustrecke f ,  
f ,  Abbauort m (gór.); - dopust O wy 
Ankehrschachtricht m, Ebenschurf 
m, Ebentel m (sol.); - doszybi- 
kowy Püttenoffen m, Püttenlauf m; 
-dośw iadczalny Versuchstrecke / ;
- dowierzchni Fahrüberhauen n; -do- 
wierzchni podwójny D oppelauf- 
bruch m; -dyw anow y Teppichläu
fer m; - eksploatacyjny  =  Chodnik 
dobywczy; -filarow y P fe ile rs tre c k e /, 
PfeilerV orrichtungsstrecke / ,  P feiler
ort m, Pfeilerabbaustrecke /; - filaro
wy -rozdzielczy Pfeilerte ilungsstrek- 
ke / ;  - główny Erbstollen m, H aupt- 
offen m, H auptlauf m, H auptpüttenof- 
fen m, H auptschach t-ich t m, Hauptför
derstrecke  / ,  G rundstrecke /, Lauf
strecke / , Sohlenort m, T agstrecke f;
- graniczny Begrenzungsstrecke /,. 
Grenzstrecke /; -izolacyjny Isolier- 
laufboden m (el.); -gruzow y Schub
ort m; - kierunkow y 1) Feldstrecke/, 
Gezeugstrecke / ,  Richtungstollen mv 
Richtstrecke /, Stollenstrecke /, strei
chende Strecke /  (gór.); 2) Richtort m 
(sol.); -  klinom lotowy Schlägelort m;
- kokosow y Kokosläufer m; - kole
jow y Bahnstrecke /  (gór.); - ko ło
w rotow y Hornstattofen rn (sol.);
- koński Pferdestrecke  /, Pferdefö r
derstrecke  /, P ferdebahnstrecke /  (gór.);
- k rę ty  Umbruch m, Umbruchstrecke f  
(.gór .); - k ró tk i nad  ługow nią Püt
tenlauf m; -kruszcow y Erzgang m;;
- k ry ty  =  Deptak; - krzyżowy Kreuz- 
strecke /;  - kubłowy Kübelstrecke /; 
-z a  lożami Couloir m; -łączący  
Verbindungsstrecke f  (gór.); -m aszy
nowy Kunststrecke /, Zeugstrecke /;
- ługow niany, - w ługowniach 
Werksofen m, Werkofen m; - mię- 
dzypiętrow y Mittellaufsfeldort m, 
Mittellaufstrecke /;  - m iędzytorowy 
Innenperron m; - moczarowy =  Chod
nik rząpiowy; - m ozaikowy Mosaik- 
trottoir n, Mosaikpflaster n; - n ad k ła 
dowy Hangendstrecke /  (gór.); - nad- 
sztolniow y =  Chodnik stropowy;
- nadziejny =  Chodnik poszukiwaw
czy; - niski Püttenofen m; - niski 
i w ąski Schrank m; - objazdowy =  
Chodnik kręty; - dla obsługi Bedie
nungsgang m; - obwodowy =  Chod
nik ’ kręty; - odbudowy =  Chodnik 
dobywczy; -odciekowy Abzugsstrek- 
ke /  (gór.); - odgraniczający Ab
grenzungsstrecke J, Begrenzungsstrek- 
ke / ;  - odpływowy Abzugsstrecke Д

- do odprow adzania wody Ab
zugsrösche /; - odrębowy Stossabbau- 
strecke /;  - odw adniający W asser- 
abzugsstrecke /, Wasserlosungsstrecke / ,  
Entwässerungsstrecke /  (gór.); - oko- 
łowy =  Chodnik kręty; - okręgowy 
Revierstollen m; - opadający =  Chod
nik upadowy; - opałowy =  Chodnik 
dobywczy; - opolny =  Chodnik bocz
ny; -o tw orow y Lösungsort m; -p ię 
trowy Sohlstrecke /, Sohlenstrecke /, 
Hauptstrecke /, Sohlenort m, Lauf
strecke / ,  Grundstrecke /, Gezeugstrek- 
ke /; -p ionow y seigere Strecke /; 
“ płaski poziomy Flachgang m;
- poboczny Nebengang m; - pochy
ły Flachort m, Flachstrecke f, flacher 
O rt m  (gór.); - podkładow y Liegend
strecke /, Sohlenstrecke / ;  - podko
powy Minengang m; - podłużny län- 
genschlägige Strecke /  (1. O rt m, Lauf 
m, Strasse /); - w podsadzce =  
Chodnik powietrzny; - podsadzkow y 
Versatzstrecke /. Strecke /  im Versatz;
• podwójny Doppelbetriebsstrecke /;
- podwyższony Bürgersteiginsel /;
- podziem ny 1) Tiefweg m; 2) =  
Chodnik tunelowy; .3) =  Podkop tunelu; 
-pokładow y Gangb rd m, Laufplan- 
ken m; - do odkrycia pokładu Stol
lenlöser m; - południowo-wschodni 
Flachgang m; - południowy Mittags
ort m, Mittagsgang m; - pomocniczy 
Hilfsstrecke /; - poprzeczny quer- 
schlägige Strecke /, q. Strasse /  (quer- 
schlägiger O rt m, Lauf m), Quergang m,  
O uerstrecke/ ,  Querort m, Querschlag m  
(gór .);̂  - posuw ny Trottoir n  roulant.

Chodnik poszukiwawczy (poszuki- 
walny) Aufschlussstrecke f, Ausrich
tungsstrecke /, Auslängeort m ,  Glücks
bau m, Hofnungsschlag m, Längort m,  
Schurfstrecke /, Suchort m, Suchstrek- 
ke / ,  Versuchort m; - - południowy 
M ittagsfeldort m; - - północny Mitter
nachtsfeldort m; - - spągow y Liegend
schlag m.

Chodnik pośredni Mittelstrecke /; 
-pow ietrzny  W ettersohlort m, W et
terstrecke /, W etterfahrt / ,  W etterab- 
zugsstrecke f,  Ausziehstrecke /  (gór.); 
-pow ietrzny  dowierzchni, -po 
w ietrzny stropow y, - p. wzno
szący się W etteraufhauen n, W etter- 
aufhieb m, schwebende W etterabzugs- 
strecke /;  - północny Mitternachtsort 
m, Mitternachtgang m; - próbny =  
Chodnik poszukiwawczy; -przechodni 
Fahrstrecke f  (gór.); -przeciągow y ~  
Chodnik przewiewny; - p rzekątny

diagonale Strecke /; - w p rzek o p ie  
Einschnittstolle /; - przew iew ny obe
re W etterstrecke /;  -p rzew o zo w y  
Förderstrecke /, Förderfahrt / , Zu
gang m (gór.); - przew ozow y g łów 
ny  Hauptförderschacht m, Hauptför
derstrecke /;  - o szerok im  p rzodku  
Strecke /  mit breitem Blick; - p rzy g o 
tow aw czy  Vorrichtungsstrecke /, A b
baustrecke /, Vorrichtungsort m, Aus
rüstungsschlag m, Ausrüstungsstrecke /  
- p r z y g o t o w a w c z y  g ł ó w n y  
Schachtricht m (sol.); - rabu n k o w y  
Raubstollen m; - roboczy  =  Chodnik 
dobywczy; - rozdzie lczy  1) =  Chod
nik równoległy; 2) Chodnik przygo
towawczy; -ró w n o leg ły  Parallel
strecke /  (gór.); - rum ow oźny Berge
förderstrecke /; - rum ow y Versturz- 
strecke /; -rz ą p io w y  Sumpfstrecke /  
(gór.); - na^ schody  Treppenläufer m 
(bud.); -  siedzen iow y  =  Przodek 
(gór.)', - spad k o w y  =  Pochylnia;
- spodn i Grundstrecke / ,  Sohlenstrek- 
ke /  (gór.); - s ta ry  == Zroby; - n a  
s to p n ie  Läufer m, Laufteppich m;
- s tro p o w y  Firstenlauf m, F irsten
strecke /  (gór.); - szram ow y =  Chod
nik załomny; - śc ienny  Strebstrecke /;
- ś red n i Mittelstollen m; - św ia to 
w y =  Chodnik wierzchni; - ta czk o w y  
Karrenstrecke f; - tu n e lo w y  Tunnel- 
gang m; -  u k o śn y  Diagonalstrecke /; 
-u liczn y  Trottoir n; -u p ad k o w y , 
-u p a d o w y  einfallende Strecke / ,  fal
lende S., donlagige Schicht /, Flach
ort m, Abhau m, Gesätz n, Tonnlage f, 
Tonnläge /, Donnlage / ,  Donnlege /; 
" u p u sto w y  (idący do tam y) Ab
lassofen m (sol.); - w ałow y Wall
gang m; - w c iąga jący , - w dechow y 
W etterZuleitungsstrecke / ,  einziehende 
W etterstrecke /; - w ęglo-w łóczny 
Kohlenkarrenstrecke /; - w ęglo-w oź- 
ny  Kohlenförderstrecke /; - w ęglow y 
Kohlenstollen m, Kohlenstrecke /;  -w ia
tro w y  g łów ny Hauptwetterstrecke /; 
-w ie rzc h n i Tagstrecke /, Tagestrek- 
ke / ,  Tagort m, Tageort m, Tage
gang m;_ - w jazdow y Fahrschacht“ /;
- w łaściw y Fahrraum m; - w odny 
Wasserlosungsstollen m, W asserstol
len m, W asserstrecke /; -w rę b o 
w y — Chodnik załomny; - w stę p u 
ją c y  =  Dowierzchnia; - w śródulicz- 
ПУ>=  Chodnik podwyższony; - w ycią- 
g ^ j ą c y  ausziehende W etterstrecke /, 
W etterabzugsstrecke /, Auszugstrecke/;
- w ydechow y 1) =  Chodnik wycią- 
gający; 2) =  Chodnik powietrzny;



- wyrobowy =  Chodnik dobywczy;
- wywozowy Zuförderstrecke /, För
derstollen m ; - wznoszący się =  Do- 
wierzchnia; - załomny Schlitzstrecke/;
- zasiekow y =  Chodnik załomny;
- zasypowy =  Chodnik rumowy; 
-zb ieżny  Schargang m; -zs tęp n y  
Fahrort m (gór.); - zwaliskowy 
Schubort m; -m iędzy żłobami Fut
tergänge m; - żwirowy Kieselpfla- 
ster n, Kiesgang m.

Chodniki krzyżowe Kreuzöffen m 
(so/.); - leniwe faule Gänge m;
- zbiorcze Sammelstollen m.

Chodzić na sucho (o tłokach)
heisslaufen.

Chodzidło zegaru  =  Mechanizm ze- 
garu.

Choina junge Kiefer /; - z odkrzosu
Abraumreisig n.

Choinka =  Jałowiec liściowy.
Choja =  Chojak.
Chojak Rauhbaum m.
Cholewa 1) Doppelmuffe /; 2) G las

blase /;  3) Stiefelschaft m, Schaft m;
4) Rohrschelle /  mit Auslass (gaz.); 
dorobić cholewy anschäften. 

Cholewa skórzana =  Natłoczka skó
rzana.

Cholewie anschäften.
Cholewka Stiefelschaft /; Oberteil m 

(but.); - t ło k a  Stulp m, Liderung /  
eines Pumpenkolbens.

Cholew karnia Stiefelschaftwerkstatt /. 
Cholewkarz Stiefelschaftmacher m. 
Cholewkować anschäften.
Chomąciarz Kummetmacher m. 
Chom ąta =  Chomąto (roi).
Chom ątarz =  Chomątnik.
Chom ątko Herzkloben m, Dreherherz n, 

Drehherz n (tok.).
Chom ątnica Kummetform /, Kummet

maschine / .
C hom ątnik Kummetmacher m, Riemen

scheider m.
Chomąto 1) Kummet n, Kummetge

schirr n (roi); 2) Exzenterring m;
- blaszkow e =  Struziki; - robocze 
Spitzkummet n.

Chomolec =  Chomulec.
Chomulec Ständer m des Zuggarns. 
C hondroarsenit Chondrarsenit n. 
Chondrodyt Chondrodit m, hemipris- 

matischer Chrysolith m.
Chondrom etr =  Waga do zboża. 
Chondryna =  Klej chrząstkowy. 
Chonikryt Chonikrit m.
Choragiczny choragisch, choregisch 

(ar.).
Chorągiew Fahne /;  -o k rę to w a
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Schiffsflagge/; - św iąteczna Gösch m  
(i.); - w ieżowa Turmfahne /;  -w y 
wieszona Aufhängefahne /; - znizo- 
na do pól m asztu  Fahne /  auf hal
bem Topp. i . , 

Chorągiew ka 1) Massfahne / ,  r  ahne /;
2) W etterfahne / ,  W etterhahn m; - na  
dachu Dachfahne /; -m iernicza 
Figurierfahne / ,  Messfahne /;  - (piora) 
Fahne /  am Fedderkiel; - sygnałow a 
Signalfahne/; - w iatrow a Windfahne /. 

Choroba zawodow a Berufskrankheit/^ 
Choroby zboża Krankheiten /  des 

Getreides.
Chorzebla Sichelhülse / .
Chowiorek körnerlose Getreidegarbe / .  
Chód Spiel n, Gang m (eines Mechanis

mus), T ritt m; -m o to ru  Gang m des 
Motors; - zegarka, -zegaru  Abfall m  
bei einer Uhr, Uhrgang m.

Chojka =  Kłoda tracka.
Chór 1) Chor m. Orgelbühne f, Orgel- 

chor m; 2) =  Regał smyczkowy (org.)i 
-fle tow y  =  Rejestr fletowy; -k o 
ścielny Kirchenchor m; - p ryncypa- 
łowy Hauptregister n (org.); - śp ie
waczy Singchor m; - trąbow y Zun
genwerk n (org.); - zachodni W est- 
chor m.

Chów Zucht f(roL); - bydła Viehzucht/; 
-jedw abników  Seidenzucht/, Seiden- 
zuchterei f, Seidenwürmerzucht f t
- owiec Schafzucht f.

Chrap, Chrapieć, Chrapowina 
Bruchgrund m.

Chraścina Reisigwerk n.
Chrobot 1) =  Chrzęst; 2) =  Trzask. 
Chrobotać =  Pryskać (ch.). 
Chrobotanie =  Chrzęst.
Chrom Chrom n; -zaw ierający  =  

Chromisty.
Chrom żółty Chromgelb n, Krokoit n?

Rotbleierz n.
Chromaskop Chromaskop n, Farben- 

brechungsmesser m.
Chrom atoskop Chromatoskop n (fiz.). 
C hrom atotrop Chromatotrop n. 
Chrom atyczny chromatisch. 
C hrom atyka Chromatik /, Farbenlehre 
Chromchloryd Chromchlorid n. 
Chromdiopsyd Chromdiopsid m. 
Chromgelb =  Chrom żółty. 
Chromiaki Chromerze n.
Chromian Chromsalz n, Chromat n;

- amonowy Ammoniumchromat n j
- barow y Baryumchromat n; - cynku 
Zinkchromat n, chromsaures Zink n;.
- olowiawy Bleichromat n; - olowio~ 
wy Chromgelb n; - ołowiu =  
Chrom_|żółty; - potasow y Kalium-
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chromat n; - rtęci, - rtęciaw y Queck- 
silberoxydulchromat n; -sodow y 
chromsaures Natron n; - żelaza Ferro- 
chromat n; - żelazowy Ferrichromat n. 

Chromiany Chromate n, Chromsäure
salze n; - sodu Natriumchromate n. 

Chromin żelazisty  Ferrochromit n. 
Chrom isty chromhaltig.
Chrom it Chromeisenerz n, Chromeisen- 

stein m, Chromit n, Chromrtisen n. 
Chrom ocynkografja Chromozinkogra- 

phie /.
Chromodruk Chromotypie /. 
Chromofor Chromophor n.
Chromof o tografj a Chromophotogra- 

phie /.
Chromogien Chromogene n, Farbener

zeuger m (ch.).
Chrom ograf Chromograph m. 
Chrom oksylografja Chromoxylogra- 

phie /.
Chrom olitograf Chromolitograph m. 
C hrom olitografja Chromolithogra 

phie / ,  Farbenlithographie */, Bunt
druck m , Lithochromie f, Typochromie /. 

Chromoskop Chromoskop n, Farben- 
brechungsmesser m.

Chrom otypja Chromotypie /. 
C hrom otypografja Chromotypogra- 

phie /.
Chromować chromieren. 
Chromowanie Chromieren n (fot.). 
Chron =  Izolator.
Chronidło =  Ochronnik.
Chronka żelazna Schutzeisen n. 
Chronodeik Chronodeik 
Chronof o tograf ja  Chronophotogra

phie /.
Chronograf Chronograph m. 
Chronologja Ära /, Zeitrechnung /. 
Chronom etr Chronometer n, Zeitmes

ser m, Längenuhr / .  Seeuhr /, Seelän- 
genuhr /;  - w puszce, - puszkowy 
Büchsenchronometer n, Schiffschrono
meter n; - z zatrzym em  Stoppuhr /. 

C hronom etrja Chronometrie /, Zeit
messung /.

Chronoskop Chronoskop n, Chrono
graph m.

Chropowatość Rauhigkeit/, Höckerig- 
keit f.

Chropow aty 1) musig, müsig (odl.); 
2) rauh; bardzo chropow aty extra
rauh (fot.).

Chrośniak '=  Pleciak.
Chróst Reifenholz n, Raffholz n, Reiser

holz n, Reisig n, Weller m, Ruten
holz n, Abholz n; - liściowy Laubge
sträuchholz n.

Chróstowy Krippenknecht m.

Chróściniec Gradierhaus n (sol.). 
Chróśniak Reisigwerk n.
Chrup harte Schneekruste /.
Chrust =  Chróst.
C hrystjanit Christianit m, Anorthit m. 
C hrystofit Christophit m, Zinkblende f.  
Chryzamin Chrysamin n. 
Chryzanilina Chrysanilin n (far.). 
Chryzeryn Chry serin n.
Chryzen Chrysen n (ch.).
Chryzoberyl Chrysoberyll m, Zymo-

p h a n  771.

Chryzoidyna Chrysoidin n. 
Chryzokola Chrysokoll n, Kieskup

fererz 77, Kieselkupfer n, Kieselmala
chit /n, Kupfergrün 77, wasserhaltiges 
Kupfersilikat n.

Chryzolit Chrisolith 777, Goldstein m, 
Peridot 777, Bastardsmaragd m. 

Chryzopraz =  Agat zielony. 
Chryzoram nina Chrysorhamnin n (far.). 
Chryzoryn Chrysorin n.
Chryzotyl C hrysotil n.
C hrząstka Knorpel m, Knörper m. 
Chrzcielnica Taufbecken m, Tauf

s t e i n  777.
Chrzęst G erassel n.
Chudnięcie żył =  Jałowacenie żył. 
Chudość (wina) Sperre /, Mager

keit f.
Chudy arm (gór.).
Chudzina =  Ruda uboga.
Chularjoza Chulariose /.
Chusta Plaid 771; - (do sera) =  Płótno 

do sera.
Chustka nadrukow ana Drucktuch n. 
Chwast 1) Quaste / ;  2) Unkraut n. 
Chwaścisko Krautung /.
Chwiać się schwanken.
Chwiejak Wiegeisen n (kw.). 
Chwiejność Schwankung /, Fluktu

ation f; - obciążenia Belastungs
schwankung /; - ruchu Betriebsschwan
kung / .

Chwiejny labil, astatisch.
Chwila Zeitpunkt m; - spoczynku 

R uhepause/; -zapłonu Entzündungs
punkt 777.

Chwilowy augenblicklich; - (o osi) 
momentan.

Chwycić (wodę) =  Ująć (wodę), 
Chwyt 1) Ablegegriff m, Griff m (dr.);

2) Greifbügel 777; 3) Henkel m, Griff m, 
Handgriff m, Stolle / ;  4) Futterkloben 
m, Planscheibekloben m, Kloben m 
(der Planscheibe des Drehfutters) (tok.);
- belki zderzakow ej Kupplergriff 
m; -d rew n a  =  Gródź'drewna; - lu ź 
ny toter Gang m (aut.); - podkow y 
Hufeisengriff m, Hufeisenstolle /; - po-



rączy Schnauze /; - p rzełącznika
Umschaltknopf m (auł.); -p rze łącz 
n ika chyżości Übersetzungshebel- 
kopf m (aut); - to k ark i Kloben m;
- zasuw kowy Schliessblech n. 

Chwytacz 1) Abfangvorrichtung/, Auf
fänger m, Eisenfänger m, Glückhaken 
m, Fänger m, Fangdaumen m, Fang
haken m, Fangezeugn, Fanginstrument n, 
Fangstange / ,  Fangvorrichtung /, Fang
werkzeug n (b. m.); 2) Zange /  (gar.);
3) Greifer m (szw.); 4) =  Łapki; - cy
lindryczny Fangbüchse / ,  Klappen
büchse / ,  Fangmutter f  mit Klappen;
- czterosprężynow y =  Chwytacz 
kotwiczny; -drzw i Torschnapper m; 
-ko tw iczny  Bohrkluppe /, Feder
haken m, Kluppe f, Kluft /, Federwider
haken m, 3 bis4-armige Kluppe /; - liny 
=  Zaczepnik; - m imośrodowy =  
Sierpnik; -o k n a  Fensterschnapper m;
- p a jąkow aty  Spinne / ,  Spinnen
büchse /  (gór.); - pogłębiarsk i Grei
fer m, Greifbagger m; -pow ietrza  
Luftfänger m (okr.); -rd zen i Kern
fänger m (gór.); -szponow y =  Raki 
(gór.); - św idra Bohrfänger m Aufho- 
ler m; - w idlasty  Geissfuss m, Fang
schuh m, Fingerhaken m (gór.).

Chwytać eingreifen (b. m.).
Chwytać się angreifen.
Chwytadło 1) Fangevorrichtung /, Auf

nahmevorrichtung /  (me.); 2) Führer m, 
Greifapparat m (szw.); - l in y = C h w y t-  
nik.

Chw ytak 1) Verschlussnase /; 2) Fang
schere /  (gór.); 3) Sperrhaken m (śl.);
4) Schlingenfänger m (szw.); 5) Grei
fer m; - rurowy Anbohrschelle /;
- sercow aty (tokarski) Herz n;

. - (u szwarki) Greifer m.
Chw ytanie św idra Abfangen n des 

Meisseis; - się zaw oru =  Niezawar- 
cie się zaworu.

C hw ytarka Fanginstrument n.
Chwytka 1) Fanghaken m, Fanginstru

ment n (gór.); 2) Hobelbankhaken m, 
Hobelbankeisen n, Bankeisen n (st.);
3) Sackblum e/, Sackkropf m; 4) Sperr - 
klinge /  (śl.); 5) Klinke /  (tel.). 

Chw ytnik 1) Zapfenhalter m; 2) Fän
ger m (for.); 3) Seilfangvorrichtung /  
(gór.); 4) Angelstift m (śl.); 5) Greifer 
m; 6) =  Chwytadło; -ham ulcow y 
Brem ssperrstange /, Bremsklotzregulier- 
stange /;  - to k arsk i Mitnehmer m. 

Chwyty dźwigarowe Trägerzange /;
- do form  Formzwinge /  (odl.); - (do 
pali) Klettereisen n, Steigeisen n. |
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Chyba 1) Fehlerglied n; 2) W ider
spruch m; 3) Gespreng n, Bremmer m, 
Markscheidebock m (gór.); 4) hoch
stämmiger Bauholzbestand m (las.);
5) =  Chybienie.

Chybcik Hase tn (dr.).
Chybienie Gesprenge n (mier.). 
Chybotka 1) Basküle /  (śl.); 2) Wip

pe /; 3) =  Baskil; -  zasuwy Ruder n. 
Chyczka =  Chwytka.
Chyl 1) =  Pochyłość; 2) =  Spadek;

- nadm orski =  Góra nadmorska. 
Chylarka =  Przechylarka.
Chylenie Wippen n; - się (kopalni)

ku upadkow i Abfall m (der Grube). 
Chylić wippen.
Chylnik (żórawia) H intermast m.  
Chyłomierz =  Miernik pochyłości. 
Chynak 1) Wendering m  (las.); 2) =  

Osęka (//.).
Chys, Chyż =  Hys.
Chyżomierz, Chyżościomierz =  

Miernik chyżości.
Chyżość Schnelligkeit /, Geschwindig

keit f, Raschheit /  ( =  Prędkość); - jaz 
dy 1) Fördergeschwindigkeit f  (gór.);
2) Fahrgeschwindigkeit f  (kol.); - obro
to w a ,” - obrotów  Umdrehungsge
schwindigkeit /, Rotationsgeschwindig
keit / ;  - obrotu  Drehgeschwindigkeit /;
- odpływu Abflussgeschw indigkeit / ;
- pary  Dampfgeschwindigkeit /; - p ła- 
tow ca Flugzeuggeschwindigkeit /;
- początkow a Anfangsgeschwindig
k e it/;  - pow ietrza  l)'W ettergeschwin- 
digkeit fękgór.); 2) Luftgeschwindig- 
keit /; - praw idłow a Normalgeschwin
digkeit /; - p rądu  Stromgeschwindig- 
keit /; - przew ozu Fördergeschwin
digkeit /  (gór.); -s ta tk u  Schiffsge
schwindigkeit / ;  - szczytowa Schei
telgeschwindigkeit /; - upadu Fallge- 
schwiodigkeit /; -w yciągow a För
dergeschwindigkeit /; - wypływu 
Austrittgeschwindigkeit /; - w ystrza
łu Schussgeschwindigkeit /

Ciała niebieskie Gestirne n; -dw a 
połączone o ruchu równoległym  
Richtpaar n (me.); - k lejodajne Leim- 
gut n, Leimrohstoff m; - osuszające 
Trockenmittel n (ch.); - polimerycz- 
ne polymerische Körper m ; - w ażkie 
Ponderabilien n.

Ciałka cem entow e Zementkuchen m;
- próbne (cem entu) Zementprobe
körper m.

Ciało 1) Stoff m ,  Körper m; 2) =  Słu
pek (dr.); 3) =  Ciała; - anelektrycz- 
ne anelektrischer Körper m  (fiz.);
- b ia łkow ate  Eiweissstoff m, Albu-

minstoff m, Proteinstoff m; - bez 
głowy Rumpf m; - ciekłe Fluidum n;
- e lek tryczne elektrischer Körper m;
- geom etryczne =  Bryła geometrycz
na; - gumowe Gummistoff m; - h ipo
teczne Grundbuchskörper m; - izola
cyjne Isolierkörper m; - jed n o lite  
homogener Körper m (fiz.); - kopal
ne =  Kopalina; - k rop liste  tropfen
förmiger Körper m, Tropfenlinienkör- 
per m (lot.); - w kształcie  linji 
p rądu  Stromlinienkörper m (lot.);
- lo tne  gasförmiger Körper m; -m ącz- 
ne Mehlstoff m; - niebieskie Him
melskörper m; - n iejednolite, - n ie
jednorodne heterogener Körper m;
- niesw obodne zwangläufiger Kör
per m; - obciążające Belastungskör
per m; - obrotow e =  Bryła obroto
wa; - o równym oporze Körper m 
von gleichem W iderstand (el.); - pek
tynow e Pektinkörper m, Pektin
stoff m ; - pełne Massivkörper m;
‘ płynne flüssiger Körper m; - pobu
dzające Erreger m; - proteinow e =  
Ciało białkowate; - skórne H autsub
stanz / ;  - sp rężyste  elastischer Kör
per m; - s ta łe  fester Körper m;
- strąca jące  Niederschlagmittel n 
(ch.); -sz tyw ne starrer Körper m; 
-tłuszczow e Fettkörper m; - w iru
jące  =  Ciało obrotowe; - w yciągo
we Extraktivstoff m; - zamachowe =  
Ciało obrotowe; - żarowe ■= Żarzywo.

J^ ja p ra ż k i Schellenband n (rym.).
J ^ ja s tn ik  Tischdiener m.
'■'»asto 1) Teig m (/ле.); 2) =  Masa 

ciasta; - asfaltow e =  Asfalt topiony;
■ drozdżowe Hefenteig m; - kw aś
ne == Zaczyn; - połowiczne Vor
teig m; - skalne Grundmasse /;  - w a
pienne Kalkbrei m; - w apienne 
tłu s te  Speckkalk m; - zakiszone =  
Zaczyn.
Jastow aty teigig, teigartig.

1) schneiden; 2) hauen (gór.);
" gw int =  Gwintować; - sieczkę 
backs ein; - skórę  scheren; - zaręb- 
kami auskesseln (las.).
3 s , Di"aht m: 2) Zugluft /;
-5) Leitung /.

Hol an! (gór.).
blokowy Blockzug m (mier.);

" na dniu =  Ciąg naziemny; - dzwo
nu Glockenzug m; - kopalniany =  
'“I4Sf sznurowy; - kom pasowy Kom- 
Passzug m; - lew arow y Heberlei- 
un g J- - leżący  Flachzug m (mier.);

" nnjowy Linienzug m; - mierniczy 
arkscheiderzug m; - mierniczy po
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ziomy flache Schnur /  (gór.); - n a
wiązany Anschlusszug m (mier.); 
-naziem ny Tagezug m, Tagzug m 
(gór.); - niwelacyjny Nivellierzug m;
- obiezny Umleitung / ,  Abweisungs
graben m; - odw adniający Abwäs- 
serungszug m; - ognia Zug m, Feuer
zug m; -ok rężny  =  Ciąg obieżny;
- paleniskow y Siedeherdzug m (sol.); 
-pionow y 1) Seigerzug m; 2) Steiglei- 
tung /  (r. w.); -p łom ien ia  Feuer- 
zug m; - pokładów  Lagerzug m (geo.); 
-podziem ny Grubenzug m; -p o li
gonowy =  Ciąg wielobokowy; - po
przeczny Querzug m (mier.); - po
w ietrza =  Przewiew, Przeciąg;
- sztuczny pow ietrza  =  Zmiana cią
gu; - poziomy Horizontalzug m (mier.);
- przebitkow y, - na p rzeb itkę  
Durchschlagszug m (mier.); - przeciw 
ny =  Ciąg wsteczny; - przewodów 
Leitungszug m; -skrzyżow any Kreuz- 
zug m; - słaby flauer Zug m; - sp raw 
dzany Währzug m (mier.); - swobod
ny freier Zug m (mier.); - szczytowy 
Spitzenzug m; - sznurow y 1) Schnur
zug m; 2) Grubenzug m; - sztuczny 
künstlicher Zug m; - św iatow y =  Ciąg 
naziemny; -tłoczny  Druckleitung /;
- uliczny Strassenzug m (mier.).

Ciąg walców Walzwerk n; — blacho-
wy =  Walcownia blachowa; - - p o 
czątkujących =  Ciąg walców przy
gotowawczych; - - potrójnych Drei- 
walzenzug m; - - p rzygotow aw 
czych Streckwalzwerk n, Streckwalz- 
gerüst n, Streckwerk n; - - pudlar- 
skich Puddlingswalzwerk n; - - pud- 
larskich przygotow aw czy Lup- 
penstreckwalzen /; - - pudlarskich 
w yciągający (wykańczający) Lup
penschlichtwalzen /; - - s to p n io 
wych =  Walcownia stopniowa;
- - walcowniczych =  Zespół walca
rek.

Ciąg w arstw  FJözlage /, Flözschicht /, 
Flözzug m; - w ielobokow y Polygon
zug m, Bussolenzug m; -w ieloboku 
głównego Hauptpolygonzug m;
- w ieloboku pomocniczego, - w. 
pobocznego Nebenpolygonzug m;
- w steczny Gegenzug m (mier.);
- w tórny Gegenzug m, Gewährzug m, 
Währzug m, Schiedzug m; -w zm oc
niony künstlicher Zug m, verstärkter 
Zug m; - pozbawiony żelaza eisen
freier Zug m (gór.); - żeliwny Guss
leitung /; - żerdek  wiertniczych 
Stangenzug m, Stangenzeug n, Stangen
tour /.
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Ciąga 1) H eber m des Blasebalges;
2) W age / .  .

C ią g a c z  1) Haspelknecht m, Haspel- 
zieher m, H asp ler m, H aspeler m, 
H o rn stä tte r m, K ornstä tter m, Schlep
per m, Zieher m (gór.)-, 2) S trecker m 
(tk.).

Ciągaczka Streckerin  / ,  Zieherin /.
Ciągaczyk =  Ciągacz.
Ciągadła Stangenleitung / ,  S tangen

zug m, H auptgestänge n, Feldgestan- 
ge n (gór.)-, -dobyw cze Forderge
stänge n; -do lne  U ntergestange n;
- główne H auptgestänge n, Schacht
gestänge n; - górne O bergestänge n 
(gór.); -  z lin drucianych D rahtseil- 
gestänge n; -linow e Seilgestänge n 
(gór.); -sz to ln i Stollengestänge n; 
-szybow e Fördergestänge n; - śred 
nie M ittelgeschirr n; -  do zjazdu 
Fahrgestänge n.

Ciągadło 1) Z iehpanster m; 2) /ie h -  
stange /;  3) Z ugbrett n; 4) Zugrad n;
5) Gestänge n, Schleppe / ,  Zugstange j 
(gór.); - dzwonu G lockenzug m,  
Schellenzug m; - ham ulca B rem sge
stänge n; -  ołowiu Bleizug m, Blei- 
winde /  (v.); -  pomp K unstgestange n, 
K unststange / ;  -pom py Pum penge
stänge n, Pum penschlag m; -ręczne 
(drutu) H andleier / ,  H andsscheibe / ,  
- ru r  =  W yciągarka; -szybow e 
Schachtstangengang m; - w iertnicze 
B ohrzugstange /;  - zaw oru V entilzug- 
stange / ;  -zjazdow e F ahrgestange n 
(gór.).

C ią g a d ło w e  Gestängesteuer n.
C iągarka 1) S trecke /, Ziehbank /, 

Streckm aschine /  (hut.); 2) =  Tasiem - 
nica (tk.); -c ien k a  Feinstrecke / ;
- d ru tu  Drahtziehmaschine /; - dru tu  
żelaznego Eisendrahtzug m; -koksu  
Ziehmaschine / ;  -  przy kołowrocie 
H aspelzieherin / ;  -  lnu Flachsbundm a- 
schine /, Bund-, Ziehe-, S treckm aschi
ne /, Strecke /, D urchzug m; - niciel
nic Schaftziehm aschine f; -pasow a 
Riem enziehbank / :  -d o  ołowiu 
okiennego =  Ciągadło ołowiu; - po 
ciągowa Schleppziehbank f; -  śred 
nia M ittelgrobzug m (hut);  - śrubo
wa S chraubenstrecke / ,  Schrauben- 
streckm aschine /, Schraubenziehbank j, 
-w ałku jąca  F ro ttie rs treck e  /. 

Ciągarz H undeschieber m, A rbeite r m  
bei der W inde (gór.); - (przy koło
wrocie) F örderer m, Förderm ann m; 
-w odny W asserbär m, W asserzie- 
her m. / . \

Ciągarz ^Förderleu te  m (gor.).

Ciągi Walzenpaar n; -krzyżow e
Kreuzschnüre /; - w ielokątne polygo
nale Züge m (mier.).

Ciąglica Schlick m, Topferton m, ge
meiner Ton тп, fette Erde /, Lehm m,. 
Letten m. ,

Ciągliwość =  Rozciągliwość.
Ciągliwy zäh, zähflüssig, dehnbar, 

streckbar, ausdehnbar, ziehbar.
Ciągło 1) =  Trzon kotwicy; 2) =  Cię

gło; -zaw oru  Federwage / .
Ciągłość 1) Dehnbarkeit /, Streckbar

keit /; 2) Stetigkeit /, Kontinuität /;
.  cieczy =  Lepkość; - drew na Holz
zähigkeit /; -  płynu Kontinuität /  der 
Flüssigkeit; - złoża Erstreckung^ /;  
-że laza  Zähigkeit /  des Eisens; -ży 
cia Lebenszähigkeit /; -ży ły  F ort
schreiten n des Ganges.

Ciągły 1) dehnbar, ausdehnbar; 2) zah;
3) beständig, stetigwirkend, andauernd,, 
permanent; 4) stetig, stätig, durchgehend;
5) kontinuierlich (m.); 6) ewig (gor.). 

C iągnący się zähflüssig.
Ciągnąć schleppen, ziehen, spannen;

- d ru t treiben; - g ibaczką — Kali- 
kować; -linam i =»Holować; - lin ę  
tauen (i.); -n a  próbę probeziehen 
(szk.); - się fädeln; - (wodę) fordem, 
ziehen, W asser schöpfen (gor.).

Ciągnia Streckwerk n (men.); - m onet 
Münzstreckwerk n. „  , . ,

Ciągnica 1) Zugseil n, Zugleine /,
2) =  Ciągarka; -  naw ro tna  hin und 
herlaufendes Zugseil n; - okrężna, 
umlaufendes Zugseil n.

Ciągnie Gestänge n (gór.).
Ciągnienie 1) K übelkunst/, W asserauf

zug m (gór.); 2) Ziehung /, Ziehen n, 
Zug m, Streckvorgang m (me.);
3) Ausziehen n (tk.); -d ru tu  Draht
ziehen n, Drahtzug m, Drahtspannen n, 
Abführarbeit /, Treiben n; -gzym su 
Ziehen n des Gesimses; - na koło
wrocie Haspelförderung /; - pod—1 
ziemne Blindtreiben n (gór.); - po
ziome Horizontalzug m; -p rzew od
ników =  Prowadzenie przewodów;
- z przysypki Grubenziehen n (gar.); 
śruby Propellerzug m (lot.); - się 
w arstw y Flözzug m.

Ciągnik Ziehholz n (bed.).
Ciągniony gezogen.
Ciągomierz =  Miernik ciągu. 
C iągówka Traktor m, Zugwagen m;

-czołgow a Raupenschlepper m. 
Ciążać =  Fantować.
Ciążek Gewicht n (des W eichenstanders/1 

Ciążenie Gravitation /, S chw erkraft/;
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b ? tr ^ tU w ? , htZ^  m’ - STiową Kopf-
$  ö . '  ° * " ' m  s ' bw™ - 

Ciążyć 1) gravieren; 2) drücken. 
Cibank — Ciągarka.
Cicero (12 punktów ) Cicero „ (dr.)- 

-g rü b e  (24 punktów ) Doppel-

Ä ' Ä ? "  Doppelcl" '°  ”• 
Ciec 1) sintern; 2) rinnen, fliessen; - l e 

niwo, -pow oli, -b ez  spadu tot 
gehen (vom Wasser) (gór.).

Flüssigkeit / ;  - alkoholow a (do 
wyrobu octu) Essiggut n; - dosko
nała  vollkommene Flüssigkeit f; - jed 
norodna gleichartige Flüssigkeit /• 
-d o  nasta len ia  Härtewasser n- 
-w a p ie n n a — Wapnica (gar.); «wy
pchnię ta  verdrängte Flüssigkeit /;
- ż rąca Ätzflüssigkeit f. 

dieczomierz =  Barktrometr. 
ne,k  1) Strömung /;  2) Flux m; 3) =

(n L)' - ca«<owity Gesamt- 
Kraftlmienfluss m; -e lek try czn y  =  
^trumien elektryczny; - Iinji sił =  
strumjen magnetyczny; - m agnetycz- 

— strum ień magnetyczny; - roz-

C ie k I? n a nI a pTynStrUmiel5 r° ZprÓSZeni^
Ciekłość Dünnflüssigkeit /.

*ekły dünnflüssig, flüssig (f iz .).
п ѵ ,ьГ ,Іе Rinnen̂ - ' - (rur płomien-

r j  У Rinnen n der Siederöhren.
^ іекоі =  Pamłódka.

c l e l ^ a -,IO? OWe Г  ВГУ,У lodowe pjelętm k Jungviehstall m.
p ! e m ie c  == Ircha.

In m ,n i,f  ] ) dunkle Kammer/ ,  finstere K., 
Dunkelkammer /  Dunkelzimmer 

msterkammer /, Solarkamera /, Dun- 
e raum m, Camera obscura (fiz.)- 

k e T l A W  (f0L)' " k a t o d o w a  dun- 
_  Ciemnia (° J ) nraUm Ш; '  °Р*У С2Па =

*p.n ,n *ca 1) Dunkelarrest m. 2) =  
r >iemnia (fot.). ’

^  Lampenschirm m (el.)- 
/ )  Abat-jour (bud.). ■ K
j e n m o b łę k i tn y  dunkelblau, 
e m n o b r u n a tn y  dunkelbraun, 

• e n in o c z e rw o n y  dunkelrot. 
r j „ n in o s f ;a ry  dunkelgrau.
Гг„*ПП02*е І0 п у  dunkelgrün. I

_11111 ° ^ Ó łty  dunkelgelb. |
С і е ^ У («bjektyw) lichtschwach. 

m m 1ka °  sci’att,eren. Schattenstriche 
men. I " 5 '  . abstufen. schum-’ '  tu szem tuschen.
Z Z T r et 1}.^ha ii^erung  /; 2) Ab- 

lung /  j. (mal.); -barw  Tinte /;

-w  kolorach, Abfall m in den Far
ben, - św iatła  Lichtdämpfung /  (mal.).

I Ё Г г  SeChŁiff "  mit Schattendeck. C ieniow n^ Schattierpinsel m (v.). 
Cienki (drut) fein.
Cienkopienny dünnstämmig (las.). 
£ ! еП?*08С ,еп п У dünnwandig.
Cienkosz =  Cienkusz.

G ° p “ “ f« ,r , ' s d ,y )  f  (<'=■
C.enkusz 1) Dünnbier Nachbier 

Schmalbier n, Halbbier n, leichtes 
Bier «, schwaches B„ 1. oder s. Wein m;

1 *) biersatz m.
C ie n n ic a  Laubhütte / ,  Altane f. 
C ie n m k  1) Schutzdach n, Altane /, 

Schirmdach n, Gartenhaus n, Garten
laube f (bud-y  2) Oberholz „; 3) Alters- 
Wasse /  (las.); 4) =  Podniebie.
re n / \ } -efe f  ( fo t) ' 2) Schatten m (mal.); - pierw szy Aufrissschatten m; 
-rd zen n y  Kernschatten m (as.)- 
-rzucony Schlagschatten m; - w łas
ny Ligenschatten m, Selbstschatten m. 

Cienczenie w arstw  =  Wyklinianie 
_się warstw.

Cieńczyć auskeilen, sich auskeilen, 
ausspitzen (geo.).

Cieńczyzna Reisholz n (las.).
C ie p la r k a  Ofenwagen m.

I іер1аГПІД  V Treibbaus n> Gewächs- 
haus n, Glashaus n, Treibwarmhaus n,

I rflanzenhaus n, Winterhaus n, Oran
g e n e /; 2) Warmhaus n, Wärmeraum m;
. ’ ~  ^ ara (piek.).

C ie p H c a  Thermen / ,  Dampfbad n. 
Cieplice Warmwasserquellea /, Ther

men / ,  Geiser m, warmes Mineral- 
wasser n.

! Cieplik Wärmestoff m, Wärme /; - cal- 
kow ity Gesamtwärme /; - chemicz
ny \V armetönung /; - cieczy Flüssig
keitswarme /; - pary  Dampfwärme /;
- topienia Schmelzwärme /; -wchło- 

Erzeugungswärme /;  - wła- 
sciwy =  Ciepło gatunkowe. 

C ieplikom iernictw o =  Kalorymetria. 
Cieplikomierz =  Kalorymetr. 
Ciephkowanie Kalorimetrierung /. 
Cieplikowy kalorisch.
Cieplina =  Ciepłostka.
Cieplna =  Pojemność ciepła.
C ie p ln y  thermisch.
Ciepło Warme /; - atom ow e Atom- 

warm e/; - całkow ite Gesamtwärme/;
- chemiczne =  Ciepło powstawania;
- cząsteczkow e Molekularwärme /•
- aysocjacji Dissoziationswärme /•’ 
-g a tu n k o w e  spezifische Wärme f- 
-gazów  dymnych Rauchgaswärme/



-jon izac ji Jonisationswärme /; i  ło
żyska Lagertemperatur /; - m iesza
niny Mischungswärme /; - m oleku
larne Molekularwärme /; - n ieu tajo- 
ne =  Ciepło wolne; - ogrzew ające, 
-d la  ogrzew ania Heizwärme /; 
-paro w an ia  Ver dampf ungswärme^ /;
- pary  Dampfwärme /; - pary  św ie
żej (wpływowej) Admissionswärme/;
_ pierw otne Ursprungswärme /;
- pow staw ania Bildungswärme /;
- pracy Arbeitswärme /; - spow o
dow ane prądem  Stromwärme /;
- prom ieniow ania, - prom ieniste 
Strahlungswärme/, strahlende W ärm e/; 
-reak c ji Reaktionswärme /  (ch.);
- reakcy jne =  Cieplik chemiczny;
- rozpuszczania Lösungswärme /  
(ch.); - spalenia Verbrennungswärme/;
- spotrzebow ane =  Ciepło zużyte; 
-sp rężen ia  Verdichtungs wärme /;
- s tracone Verlustwärme /; - sw o
bodne =  Ciepło wolne; - ściskania 
Kompressionswärme /; - ta rc ia  Rei
bungswärme /; " top ien ia  Schmelz
wärme /; - uderzenia Stosswärme /; 
-u k ry te , -u ta jo n e , -uw ięzione 
gebundene Wärme /, latente W.;
-  właściwe spezifische W^ärme /;
- w łaściw e elektryczności spezi
fische Elektrizitätswärme /; - wolne 
freie W ärm e/, ungebundene W.; - w y
lotow e Abfallwärme /; - w ytw o
rzone Erzeugungswärme /; -  ziemi 
Grundtemperatur /, Bodenwärme  ̂ /;
- przy zobojętnieniu  Neutralisa
tionswärme /; -zu ży te  W ärmeauf
wand m; - zwierzęce tierische Wärme 
f; - żarzen ia  =  Żar.

Ciepłom iar =  Termometr.^ 
C iepłom iernictwo, Ciepłomier- 

stw o =  Kalorymetrja.
Ciepłomierz =Term om etr; - pow ietrz

ny =  Termometr powietrzny. 
Ciepłorodny wärmeerzeugend. 
C iepłoskaz 1) =  Termogrąf; 2) =  

Termometr.
C iepłostan =  Temperatura. 
C iepłostka Wärmeeinheit f, Kalorie / .  
C iepłostkom ierz =  Kalorymetr. 
C iepłota Wärme / ,  Tem peratur /, ( =  

Temperatura); -g az u  Gaswärme /;
- nasycenia  S ättigungstem peratur /;
- powierzchni Öberflächentempera- 
tur /; - pow ietrza  Luftwärme / ,  Luft
tem peratur /; - skał Gesteinstempera
tur /; * topliw ości Schmelztempera-

Cierlica 1) Hanfbreche /, Hanfbrech-

maschine /, Hanfraufe /, Bracke /, 
Recke / ,  Ratsche /, Flachsbrake /, Flachs- 
heckel /, Flachsraufe /, Flachsbrechma- 
schine /, Flachsbreche (tk:); 2) Dresch
wagen m; 3) == Tarlica mechaniczna;
- p ięciom a ■== Cierlica (tk.); - (d 
ty toniu) Reibe / .

Cierlić brechen.
Cierń Dorn m.
Cierniować gradieren (ryt.).
Cierny =  Tarciowy.
Ciesak Dechsel /, Texel m ( =  Dziu- 

plin); -kołodziejsk i Felgentexel m;
- p łaski Flachdechsel /; - wklęsły 
Hohldechsel /; - ż łobiasty Gerinnaxt/, 
Gerinnetexel m.

Ciesaniec behauenes Holz n. 
Ciesielczyk Zimmergeselle m.
C iesielka =  Ciesiołka.
Ciesielnia =  Cieślarnia.
Ciesielstwo 1) Zimmermannskunst /;

2) =  Ciesiołka.
Ciesiołka 1) Zimmerarbeit /, Zimme

rung / ,  Zimmerei /, Zimmerkunst / ,  
Zimmerhandwerk n, Zimmerwerk n, 
Zimmermannsarbeit / , Zimmermanns
kunst /; 2) Tektonik /; - całodrze- 
wiowa, - odrzwiowa ’ Oprawa 
całodrzewna; - tunelu  =  Obudowa tu 
nelu.

Cieszynit Teschenit m.
Cieszynka Tesching m (rusz.).
Cieśla Zimmerer m, Zimmermann m, 

Balkenhauer m; -  dolny, - górniczy
Bergzimmerling m, Berg immerman m, 
Grubenzimmerlingm; -kopaln iany  Jö- 
cher m; - m łodszy Lehrzimmerling m;
- okrętow y Schiffszimmermann m;
- szybowy Schachtzimmerling m. 

C ieślarnia Zimmermannswerkstatt / ,
Zimmerhof m, Zimmerplatz m.

Cieślica Stechaxt /, Stichaxt /, Stoss- 
axt / ,  Stichhacke / ,  Stosshacke /, Zim
meraxt /, Zimmerbeil m, Queraxt f, 
Handhacke /.

Cieśliczy =  Cieśla.
Cieśnina 1) Strasse / ,  Enge f; 2) =  

Ziew; - m orska Meerenge / ,  Kanal m, 
Sund m; - pow ietrzna Luftraum m;
- rzek i =  Przesmyk rzeki.

Cieśń =  Ziew.
Cięcie Einschlag rn, Hieb m, Schlag rn, 

Schnitt m (las.); -d a rn i Rasenschä
len n; -g rupam i Gruppenhieb _ m;
- klinowe Keilschnitt m; - kolejne 
zw yczajne planmässiger Hieb m;
- koliste  Zirkelschnitt m; - nieza- 
k leszczalne (piły) Freischnitt m;
- norm alne Normalschnitt m; - ob- 
siewne Samenhieb m, Besamungs-

schlag m; - o chronne  Auslichtungs- 
schlag m; -o czy szc za ją ce  Auszug
hauung / ,  Auszughieb m, Jätungshieb m, 
Läuterungshieb m; - na od rośl Stock
hieb m; - o sw o b ad za jące  Umring
hieb m; - p ie rw sze  =  Nasiek pierw
szy; ■ po p raw cze  Korrektionshieb m;
" Próbne Probehau m , Probehieb m; 
-p rzesk ak u jące  Wechselschlag m;
- p rz e św ie tla ją c e  Lichthieb m, Lich
tungshieb m; - p rzygo tow aw cze  =  
Wręb wstępny; -ro c z n e  Jahreshieb m; 
-ro z łą czn e  ±± Odręb; - w w ielkich 
ro zm iarach  Massenabtrieb m; - w 
?®kaeli Schälhieb m; - to p o rem  
Beilhieb m, Beilschlag m; - u k o śn e  
Schrägschnitt m; - u p rz ą ta ją c e  End- 
hieb m, Räumungshieb тп; - d la  w ę- 
g la re k  Kohlengehau n; -w s tę p n e  =
Rąb wstępny; -z a le g łe  rückständiger 
Einschlag m; - za rę b k am i Kessel- 
hieb m, Kesselschlag m, Lückenhieb m, 
Löcherhieb m, Löcherschlag m; - zim o
w e Winterhieb m; - z ło te  goldener 

m (g •); ■ zrębem  g ład k im  
Kahlabschlag m, K ahlabtrieb m.

Cięciw a 1) Spannweite /  (bud.); 2) Seh- 
ne /  (?•); 3) Korde /  (tk.); - k o ła  Kreis- 
sehne /; - p ła tu  Flügelsehne /  (lot.);
■ sk rzy d ła  Flügelsehne /  (lot.).

C ięgiel Zugstange /;  - ham ulcow y
oremszugstange /;  - w staw n y  Ergän
zungsstück n, Ergänzungsstange /  (tel.);
■ zw ro tn icy , - zw ro tn iczy  Zugstan-

/  des W echselständers, Weichenzug- 
stanjje / ,  Wechselzugstange / .

C ięgle 1) Fundamentschienen /  (el.);
•4 =  Ciągadła; -g ó rn e  =  Ciągadła 
górne.

Cięglow e Gestängsteuer n.
Cięgło Ziehbaum m, Strebe f, Anker m, 

Zugstange /;  - ham ulcow e Bremszug
stange /;  - k ab lo w e  =  Końcówka 
przewodu kablowego; - odrzw icow e 
lurstrebe /  (ma.); -re jo w e  Hanger- 
b»nd n (okr.); -w a g o n u  Zugvorrich
tung / .

^  seilartiger Körper m (fiz.); 
p / J .Zugorgan n (kol.); 3) Tru mm n. 
r i^*y geschnitten; - r a z  einschnittig, 

ę z a r  1) Gewicht n, Schwere /, Fu- 
er n' Last / ,  Lastgewicht n; 2) Bela- 

stung /; . a d h ezy jn y  Adhäsionslast /; 
■ atom ow y Atomgewicht n; - baby  

allgewicht n, Bärgewicht n; - bez- 
. У* " n ie p ła tn y  Freigewicht n; 

ezw zg lędny  absolutes Gewicht л; 
-b o czn y  N eben last/; -b ru t to  Brut
togewicht n, Bruttolast /, totale Last /; 

u d ow an ia  Baulast /; - ca łkow ity
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Totallast /, B ru tto last/ ,  Brutto n, Ge
samtgewicht n; - cechowy Eichge
wicht n; - centnarow y Zentnerlast / ;  
-cząsteczkow y Molekulargewicht n; 
-drobinow y Atomgewicht n; - f a ł 
szywy falsches Gewicht n; -g a tu n 
kowy =  Ciężar właściwy; - g a tu n 
kowy pary  Dampfdichte /, Dampf
dichtigkeit /; -gatunkow y solanki 
Pfündigkeit /  der Sole; -gazu  Gas
gewicht n; -ham ow any Bremsbrut- 
to n (kol.); - hamulczy, - halmuco- 
wy, -ham ow any Bremsgewicht n, 
Bremslast /; - handlow y Kommerz- 

f  "koła Radgewicht n; - ko
m órki Zellengewicht n; - kon stru k 
cyjny Baugewicht n; -k o tła  Kessel
gewicht n; -ku li Kugelgewicht n; - lą- 
dowany Landungsgewicht n (z.); - do 
ładow ania, - ładunku Ladege
wicht n; -m artw y  (wozu) =  Tara;
- m ieszaniny Mischungsgewicht n;
- m onety srebrnej Schrot m; - nie- 
działkow y Atomgewicht n; - n ie
rze telny  falsches Gewicht n; -n o r
malny Probegewicht n; - oceniony 
geschätztes Gewicht n, taxiertes Ge
wicht n; - ok rę tu  =  Waga statku;.
- ołowiany Bleigewicht n; - opako
w ania =  Tara; - pary  Dampfge
wicht n; -p ierścieniow aty  Gewichts- 
rmg m; - p łatow ca Flugzeuggewicht n; 
-p ły ty  Plattengewicht n; - pobocz
ny == Ciężar boczny; - pociągu Zug- 
gewicht n, Zugstärke /; -p o d rzęd 
ny =  Ciężar boczny; - pojedyn
czy =  Ciężar skupiony; -połącze
niowy =  Ciężar związkowy; -p o 
mocniczy supplementäires Gewicht n; 
-posuw any, -przesuw any, -prze- 
suw alny Laufgewicht n, Rutschge
wicht n, Schleifgewicht n; - pożytko- 
wy =  Ciężar użyteczny; - p raw idło
wy normales Gewicht n, Normalge
wicht n; -p róbny  Probiergewicht n, 
Probelast /; - przyciskający Druck
gewicht n; -rozłożony verteilte 
Last /, v. Belastung /; - rów now ażą
cy Gegengewicht n; - rów now ażni
kowy Aquivalentgewicht n; - rucho
my rollende Last /, Verkehrslast /
(kol.); - ryczałtow y Brutto n, 
Bruttolast /  ( =  Ciężar brutto); 
-rzeczyw isty  wirkliches Gewicht n;
- skupiony Einzellast /, konzentrierte 
Last /  (me.); - spraw dzony festge
stelltes Gewicht n; - s ta ły  ruhende 
Last /; - tło k a  Kolbengewicht n;
- tw ornika Ankergewicht n; - uży
teczny Nutzlast / ;  - wału 1) Wellen-



gew icht n; 2) D eichlast /;  -w ełny 
W o l l g e w i c h t  n; -w irn ika  R otorge
wicht n ; -  wiszący Laufgew icht n 
(ze<r.); -  w łasny Eigengewicht n;
-  w łaściw y spezifisches G ewicht  ̂ n; 1 
-w o d y  W a s s e r g e w i c h t  n; - w ycią- I 
eow v  Ziehgew icht n; -w y ląd o w a- 
ny  L a n d u n g s g e w i c h t  n  ( * . ) ;  -  w yrów - 
n y w ający  A u s g l e i c h g e w i c h t  n, Ła- 
satzgew icht n; - w zg lędny  relatives 
Gewicht n; -  z a o k rę to w a n y  (przy 
za ład o w an iu  n a  o k rę ty ) V erschif
f u n g s g e w i c h t  n; -  z a p ra w y  M ortelge- 
wicht n; - z a s tę p c z y  1) E rsa tz last / ;
2) B elastungsäquivalent n, äquivalente I 
L ast f ,  s te llvertre tende  L., L astgleich
w ert m, L astäqu ivalen t n; -z łam an ia  
B ruchlast / ;  -  zm ienny  =  C iężar ru 
chomy; -zw iąz k o w y  V erbindungsge
w icht n; -  zw ojn icy  Spulengew icht n. 

C ię ża rek  Schw erstem  m; -h an d lo w y  
H a n d e l s g e w i c h t  n; -  k a ra to w y  K arat- I 
g e w i c h t  n; -  do liny  =  Prosiak; - n a  
p a p ie ry  Papierbeschw erer m, Fapier- 
p resser m; - w ah ad ła  Pendelkugel /;
- zw ro tn iczy  G egengew icht n des 
W echselhebels. _  . l

C iężark i Gewichte n, Gewichtssätze m,
- d z ie s ię tn e  Dezimalgewichte n; - ko
n ikow e Reitergewicht n (eh.); - do 
w ażen ia  z ło ta  Goldgewichte n;
- w k ła d a n e  Einsatzgewichte n; - ze 
g a ro w e  Richtgewichte n.

C iężarow iec Lastschiff n.
C iężaró w k a  1) Lastzug m, W arenzug m, 

G üterzug m; 2) Lastw agen m (aut); 
C iężary  ulgow e (m ostow e) B allast

gew ichte n (bei Brücken).
C iężk i schwer; - w g łow ie kopfschwer 

(lot.); - w ogon ie  schwanzschwer [Lot.). 
C iężkogłow y =  Ciężki w głowie (lot.). 
C iężkom iar, C ię ikom ierz  =  A ero- .

C i ę ź k o p ł y n n o ś ć  Schw erflüssigkeit / .  
Cieżkościomierz =  A erom etr. 
C iężkość Schw erkraft /, Schwere /;

_ g a tu n k o w a  .=  Ciężar właściwy,
- p o w ie trz a  Luftschwere /.

C iężo n k a  Schw erspat m,
Cios 1) H austein m, Q uader m, Q uader

stein  m, W erkstein m, W erkstück n 
(kam.); 2) gezim m erter Balken m; 
3) Schlag m; 4) =  K ształty  ciosowe 
(aeo.); -g łó w k a  K opfquader m;; - k ró 
lew sk i K önigsquader m; - ło ż y sk o 
w y U nterlagsquader m, A uflagerqua
der m; -  do m u ru  M auerquader m;
- oporow y  Auflagequader m, Anker
stein m; -p o d k ła d o w y  Unterlags
quader m; -p o d o p o ro w y  =  Cios

oporowy; - podpoduszkow y, "P®“ 
duszkowy Auflagerstein m; -  profi
lowy =  Kształtówka; - siekierą
Schnitt m. . .

Ciosacz kam ieni =  Kamieniarz.
Ciosać zimmern; - drzewo beschlagen;

-kam ień  (Stein) behauen.
Ciosak 1) Handbeil n, Pickhammer m;

2) bearbeitetes Holz n, behauenes H. 
Ciosanie Gezimmer n; - drzewa Be

schlagen n.
Ciosarka Dexelmaschine f .
Ciosarnia Zimmerplatz m.
Ciesiołka =  Ciesiołka.
Cioska Queraxt /; - ręczna Handaxt /. 
Ciosła =  Cieślica.
Ciosna Einschnitt m (las.).
Ciosołom =  Lom ciosów.
Cirkel =  Cyrkiel.
Cis Eibe /, Eibenbaum m, Elfe / ,  U f ,  

Rotebe /, Taxholz n, Tudenholz n, 1 a- 
xusbaum m; -pospolity  Bogebnaum m. 

Cisk Wurf m. , . \
Ciskacz Schlepper m (gor.).
Ciskać 1) werfen; 2) schleudern. 
C iskanie Werfen n.
C iskarka szerokorzu tna  Breitschleu- 

dermaschine /.
C iskaw ka 1) Schleuderstock m, Schleu

der m; 2) Wurfscheibe /.
Cisnący druckhaft (gór.).
C is n ą ć  drücken, Druck ausüben, pressen. 
C is z a  Windstille /; - n a  m o r z u  Stille /. 
C iś n ie n ie  Druck m, Druckung_ /, Pres- 

sion /, Pressung /; b e z  c i ś n ie n ia  
Drucklosigkeit /; o w y s o k ie m  c i 
ś n ie n iu  hochgespannt.

Ciśnienie atm osfery, - atm osfe- 
r v c z n e  atmosphärischer Druck m, /\t-  
mosphärendruck m; - barom etrycz-

1 ne =  Stan barometryczny; -b e z 
względne absoluter Druck m; - bocz
ne 1) Seitendruck m; 2) Seitenschub m,
- całkow ite totaler Druck m, <je- 
sammtdruck m; - ciężaru Druck m ei
ner Last; - cząsteczkow e Molekular
druck m; -czopow e Zapfendruck m;
- dotłaczające Anpressungsdruck m;
- na  fila r Pfeilerdruck m; - gaszące 
Löschdruck m (яа*.); -ga tu n k o w e 
spezifischer Druck m; -głów ne Haupt
druck m; - góry Gebirgsdruck m;
- hydrauliczne hydraulischer Druck 
m- -hydrodynam iczne hydrodyna
mischer Druck m; - hydrostatyczne 
hydrostatischer Druck m; - k o ł a  Rad
druck m; -końcow e Enddruck m,
- w ko tle  Kesseldruck m; - k raw ę
dziowe K antenpressung/; - ło p a tek  
Schaufeldruck m; - w łożysku Lager-
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druck m; - mas Massendruck m;
- mimośrodowe exzentrischer Druck 
m ;, -n ag le  Bergschläge m,  Pfeiler
schüsse m (gór.); -  niskie Nieder
druck m,  Unterdrück m,  Tiefdruck m;
- na obwodzie Umfangsdruck m;
- oddziałujące Reaktionsdruck m;
- odporne Gegendruck m; - osi, - na 
OS1 Achsdruck m, Achsendruck m;
- osi całkow ite Bremsbrutto n (kol.); 
-p a ry  Dampfdruck m, Dampfspan
nung /; - p ary  pracującej A rbeits
dampfdruck m; -p a ry  świeżej Ad- 
missionsdruck m, Admissionsspannung /;
- pary  wylotowej Emissionsspan- 
nung /;  -p a ry  w zględne relativer 
Dampfdruck m; -p e łn e  Volldruck m ;
- na płaszczyznę Flächenpressung /; 
-początkow e Anfangsdruck m ; -n a  
podporę Stützendruck m; -p o d p o 
rowe Auflagedruck m; - powały Fir
stendruck m; -n a  powierzchnię 
r lachendruck m; - n a  powierzchnię 
ościeżyny Laibungsdruck m; -p o 
wierzchniowe Flächendruck m; -po
wierzchniowe całkow ite Gesamt- 
fiachendruck m; -pow ietrza  Luft
druck m, Luftpressung /, Luftsp an- 
n“ng / ,  Atmosphärendruck m; - pozio- 
Иіе Horizontaldruck m; -p rom ienne 
Kadialdruck m; - p rostopadłe  Nor
maldruck m; - p rostopadłe  do dro
gi Bahndruck m; -p rzy  próbie Prü- 
tungsdruck m, Probedruck m; - robo- 
Cf e Betriebsdruck m ; -rozpuszcza
nia Lösungstension /; - rzeczyw iste 
Wirklicher Druck m; - sprężyny Fe- 
derdruck m; - stropow e, - u stropu

lrstendruck m, Förstendruck m; 
•styczne  Tangentialdruck m; -w  
szczelinie Spaltdruck m; - szczotek 
“ urstendruck rn, Bürstenauflagedruck m; 
■śniegu Schneedruck m; - średnie 
Mitteldruck m; -unoszące  Schwebe- 

uck m; - użyteczne Arbeitsdru ck m ; I 
"■Walców Walzendruck m; - w a r s tw  
Rodnych W asserdruck m  (j7Ór.)\ 
‘ W entylatora Ventilatorpressung /; 
'W ia tru  Windpressung /, Wind- 
Qruck m; - wody W asserdruck m; 

Wysokie hoher Druck m, Hoch- 
i napalające, - zapalenia 

f«/1 “c m  (gaz.); -  zboczenia
I Ра.ГУ) Ablenkungsdruck m;

bytnie Überdruck m; - zbytnie
^ahiul ^ amP ^ k el'druck m’ " z ę b a

•śnieniomierz (Ciśniomierz) =  Ma
nometr.

Ciśnienioskaz (Ciśniowskaz) =
Wskaźnik ciśnienia.

Ciśnieniu poddać unter Druck setzen,
D. ausüben.

Ciśniony unter Druck gesetzt.
CI =  Chlor.
Clarz == Celnik.
Clić verzollen.
Cło 1) Zoll m; 2) Zollamt n; 3) Zoll- 

haus Л, Zollkammer - o d  c u k ru  
Zuckersteuer n; - krajow e Binnen
zoll m; - ochronne Schutzzoll m; 
-pow ro tne  Rückzoll m; - przecho- 
dowe, -przew ozow e Durchgangs
zoll m, -  przywozowe Einfuhrzoll m, 
Eingangszoll m; - różnicowe Differen
tialzoll m; - rzeczne =  Pobór wodny;
- wchodowe =  Cło przywozowe;
- wychodne, - wywozowe, - za 
wywóz Ausfuhrzoll m, Ausgano-szoll m.

Cłowe Zollgebühr /.
Cm entarz Friedhof m; - kościelny 

Kirchhof m; -  (włoski) Campo santo. 
Cofać się zurückgehen (fot.).
Cofanie pociągu Zurückschieben n 

der Züge; - się wody W asserrück
fluss m.

Cofka 1) Rücktritt m (bud.); 2) Rück
stau m, Aufstauung /, Stauweite / ,  
W asserrückfluss тп\ 3) Riickwasser n\
- w lecie Sommerstau m; - w zimie 
W interstau m.

Cofkarz Stauer m.
Cofnąć zurücktreten; - jarzm o Kulisse 

einlegen (b. m.).
Cofne Reugeld n.
Cofnięcie zaliczenia, - z zaliczki

=  Zwolnienie z zaliczki.
Cojg =  Drożdże.
Cokół 1) Sockel m, Grundstein m, 

Zocke /  (bud.); 2) Kranz m (org.);
- kafli Kachelsockel m; -  kom ino
wy =  Podstawa (komina); - ozdobny 
Ziersockel m; - słupa Fuss m  (der 
Säule).

Cokółek, Cokuł =  Cokół.
Col =  Cal (//.);
Colband, Colbank, Colbant — Ła

wa okienna. 
Colsztok, Colstok =  Calówka. 
C o se c a n s  Kosekante /.
C o s in u s  Kosinus m.
C o ta n g e n s  Kotangente f.
Cr. =  Chrom.
C re s c e n d o  =  Wzmacniacz głosu.
Cs Zäsium n.
C-sztyk =  Rozgałęzienie C.
C udat =  Dodatki (but.).
Cudzić chodniki — Zaczyszczać chod

niki.



Cudzidło =  Zgrzebło.
Cudzysłów Mückenfüsse m, Hasenöhr

chen n, Anführungszeichen n, Gänse- 
füsse m, Gänsefüsschen n, Gänseauge n

d e  l)  =  P rzeciąg (fiz.); 2) =  Pociąg (kol.);
3) =  B rózda (rol.); 4) — Pasm o (tk.); I 
-w  oraniu Furchenzug m.

Cugbelka =  Belka wiązarowa.
Cuggryf =  Uchwyt do pociągacza.
Cugi =  W ykrętasy  (dr.).
Cugiel =  W odza.
C ugkete =  Pociągacz łańcuszkowy. I 
Cugm eldepost =  Strażnica zgłoszeń 

pociągów.
C u g m e l d e s y g n a l  =  Sygnał odstępowy. 
C u g o w a ć  =  Kratkować.
Cugowanie =  Kratkowanie.
Cugowiec =  Belka wiązarowa. 
C ugpenda == Lampa podciągana. 
Cugsfirer =  Prowadzący pociąg. 
Cugszaber =  Strugacz (bl.). 
Cugszpindel =  W ał pociągowy. 
Cugszranki =  Zapora zwodzona. 
C ugsztanga =  Cięgiel, Ścięgno.
Cubalt =  Zatrzym (śl.).
C uhaltsz ty ft =  Sztyfcik drabinki. 
Cukier 1) Zucker to; 2) Süss n (ar.);

- ałunowy Alaunzucker m; - bam 
busowy Bambuszucker m; - z b a 
wełny Gossypose /; -bu raczany  
Rübenrohrzucker m, Rübenzucker ot, 
Runkelrübenzucker m; -  daktylow y 
Dattelzucker ot; -drzew ny Holz
zucker ot, Xylose /; - w głowach 
Hutzucker ot; -gronow y Trauben
zucker ot, Dextrose /, Glykose /;_-in- 
w ertow y Invertzucker ot; - jęcz 
m ienny Gerstenzucker ot, Karamel n;
- kandyzow any G laszucker m; - k le 
jow y =  Glikokol; -  klonowy Ahorn- 
zucker m ;-kostkow y W ürfelzucker m;
- krochm alny Stärkezucker ot, Litho- 
phagone /; - lodow aty Eiszucker to. 
Kandiszucker ot, Zuckerkand m ;-m an- 
niany, -m annow y Schwammzucker 
m; - w mączce =  Mączka cukrowa;
- melisowy Lumpenzucker m, Melis
zucker m; - m iałki Sandzucker m, 
Mehlzucker m, Krümelzucker m, Puder- | 
zucker m, Streusel m, Streuzucker m; 
-m ielony =  Mączka; -m iodow y 
Honigzucker ot; - mleczny Schotten
zucker ot, Milchzucker ot, Laktose /;
- moczowy H arnzucker ot; - nie- 
czyszczony =  Cukier surowy; - nie- 
krystaliczny in te rv ertie rte r Zucker 
m, C hulariose /; - n ierafinow any 
roher Zucker m; - octowy Ęssig- 
zucker m; - oczyszczony Raffmade-

zucker m; - ołowiu =  Octan ołowia- 
wy; -owocowy Fruchtzucker m;
. ow siany Haferzucker m; - palm o- 
w y  Jagrezucker m, Palmenzucker ot, 
Palmzucker m; - p a n w io w y  Pfannen- 
zucker m; - w  p ły n ie  =  Glukoza;
- p ie rw szego  rz u tu  erstes Produkt

.  d ru g ieg o  rz u tu  zweites Pro
dukt n; - trz e c ie g o  rz u tu  drittes 
Produkt n; -s ło d o w y  =  Maltoza;
- s łom iany  Strohzucker m; - sp ro 
szkow any  =  Mączka cukrowa; - su ro 
wy Rohzucker ot, Baffer от; - 
nowy Kolonialrohrzucker ot, Rohr
zucker от, Saccharose f; - zab ia łow y  
Deckkläre /, Deckklarsel / ,  Deck
zucker m; - zalew ny  Deckzucker m;
- z iem n iaczany  Kapillarzucker m, 
Kartoffelzucker m.

C uk ie rn ik  1) Garmacher m; 2) =  Cu- 
krowar.

C uk ie rw ar =  Cukrowar.
C ukrodajny  zuckerhaltig.
C ukrom ierz Zuckermesser m, Sacchari

meter n, Saccharometer n.
C ukrow ar 1) Zuckereibesitzer m, Z.uk- 

kerfabrikant m; 2) Zuckersieder m; 
3) Zuckerbäcker m.

C ukro w arn ia  =  Cukrownia. 
C ukrow arz  =  Cukrowar 1). 
C uk row atość  Zuckergehalt m. 
C ukrow aty  zuckerhaltig.
C ukrow iec 1) =  Syrop; 2) =  Trzcina 

ci k. owa.
C ukrow e Zuckersteuer ]•

I C ukrow nia  Zuckerfabrik /, Zucker-

C ukrow nictw o 1) Zuckerbäckerkunst/;
' 2) Zuckerindustrie /.

C ukrow nik  1) Zuckerarbeiter m; i)  
Trzcina cukrowa.

C ukry d ro b n e  Hagelschrot m. 
C ukrzan  Zuckerstoff m; -w a p n ia ,

- w apn iow y  Zuckerkalk m. 
C ukrzany  Saccharate /.
C ukrzany  zuckerstoffhaltig.
C ukrzyca Füllmasse /, Zuckersud m,

- k l a r o w a n a  geklärte Füllmasse f;
- m a z is ta  schlammige t  üllmasse / ,  
Schlammfüllmasse /;  - ra fin a d o w a  
Raffinadefüllmasse /; - sokow a, - su 
row a saftige Füllmasse f, Saftrull-
m asse/. , , ,

Cul =  Wysuwka; do cula zollrecht, 
zum Mass n (kam.); nie  do cula 
nicht zollrecht, nicht zum Mass n. 

C ulaga =  Nakładka (sf.).
C u la jtu n g  1) =  Dopływ; 2) =  Dopro

wadzenie.

Culik Steinmetzzoll от, Steinmeterzoll m 
(kam.).

Cuma, Cumka 1) Tragmantel m, Tra
gungsmantel m (sol.); 2) Takel n, Hiss- 
tau n, Seil n zum Anbinden (i.)-
3) Landfeste f.

Cumować =  Palować (statek). 
C upfm aszyna= Skubarka.
Curychter =  Wykończacz. 
C urychternia =  Wykończalnia. 
Curychtować =  Wykończać. 
Curychtow anie =  Wykończanie. 
Cuszpanung =  Dopięcie przewodów. 
Cusztymungblok =  Blok przyzwala

m y .
Cuślag =  Przyprawa.
C utra =  Linka ciesielska.
Cuzac =  Dodatek.
Cuzacblok =  Blok dodatkowy. 
Cuzacm aszyna =  Maszyna dodawcza. ' 
Cw ajlajter- — Dwuprzewodowy. 
Cwalnica =  Koło rozpędowe.
Cwał parow ozu =  Cwałowanie loko- 

motywy.
Cwałować galoppieren, nicken, stam

pfen (kol.).
Cwałowanie lokomotywy Galoppie

ren n der Lokomotive, Nicken n der L 
Cwelich Zwillich m (tk.).
Cwelicharz — Drelicharz. 
Cwelichowe geköpert.
Cwerg =  Wpoprzek.
Cwikcangi =  Obcążki ścinające.

<b,“ h rt 2> - 
Cwikować =  Wycinać (bl.).
Cwiła =  Cieślica.
Cwinga 1) =  Skówka (prs.); 2) =  Ści

skacz (sć.).
Cwingcangi =  Obcążki ścinające. 
Cwintal Pflock m (i.).
Cwiszgold =  Złoto malarskie (płat- 

kowe).
C wiz elit Zwieselit m, Eisenapatit ot. 
Cwylich =  Cwelich.
Cyajza =  Druciarka.
Cyan =  Cyjan.
Cybank =  Ciągarka.
Cybant 1) =  Opaska; 2) =  Obłąk (el.). 
Cybeby Zibebe / .
Cyborjum Altarbaldachin ot, Taberna

kel n, Ziborium n.
СУЬ “ сЬ  1) Pfeife /, Blaserohr n (szk.);

2) Rauchloch n.
Cyc Zitz m (tk.).
Cycek =  Cajcel.
Cycero Cicero f  (dr.); -(czcionki 

1 2  punktow e — nowe) Mittelcicero f. 
Cychlinga =  Skrobaczka. I
C y d r , C y d e r  Obstwein m, Zider m. |

K. S tad tm üller. S łow nik techniczny.

C yferblat — Tarcza zegarowa.
7? Ziffer f ’ " nośności Tragziffer /  
(kol.); - szacunku m as M assenziffer/ 
(las ); - w łasności Eigentumsmerk
mal n; - wym iarowa Dimensionszif- 

. rer f.
Cyga 1) Kreisel ot, Driesel m; 2) Zieh- 

brunnen ot; 3) =  Wklęsek.
Cygan 1) Zündofen ot (ceg.); 2)? Zün

dungsofen to, Anzündungsofen m (hut.); 
i )  Backofen ot (piek.).

Cyganek =  Cygan (piek.).
Cyjan Zyan n, Blaustoff m.
Cyjanamid w apnia Kalkstickstoff to, 

ivalziumzyanamid n.
Cyjanek Zyan- ( =  Nitryl); -cynku 

/yanzink n; -czerw ony rotes Blut- 
laugensalz n; - kobaltaw o-potaso- 
wy, - kobaltaw y Kobaltzyanür n, 
Kobaltzyankalium n; -m iedzi Zyan
kupfer n; - niklawy, - niklu Nickel- 
zyanur n; -niklow y Nickelzyanid n;
- p latyny  Platinzyanür n; - po taso- 
wo-srebrowy Kaliumsilberzyanid n;
- potasow y, - p o tasu  Zyankalium n, 
Blaukall n, blausaures Kali n, Kalium
zyanid n; - rtęci, - rtęciow y Queck- 
silberzyamd n; - sreb ra  Silberzyanid n, 
Zyansilber n; złoty Goldzyanid n;
- zelazaw o - żelazowy Eisenzyanür- 
zyanid n; - żelazisto-żelazny Ferri- 
ferrozyanid n; - żółty gelbes Blutlau- 
gensalz n, blausaures Eisenoxydulkali n.

Cyjanid Zyan- (-= Nitryl).
2Уапіп n ' Chinolinblau n, Lepi-dinblau n.

Cyjanit Zyanit n, Disthen to, Blauschörl 
m, blauer Schor от, Saphirspat от, Rhä- 
tizit TO.

Cyjanki Zyanmetalle n.
Cyjannik z ło ta  =  Cyjanek złoty. 
Cyjanochrom Zyanochrom n 
Cyjanol Blauöl n.
Cyjanom etr Zyanometer n.
Cyjanotyp Zyanotyp to.
Cyjanotypja Zyanotypie /. 
Cyjanowodór =  Kwas pruski.
Cyjer =  Ściągacz (mai.).
Cykacz Ticker to.
Cykanie zegarka  =  Puls zegarka.
Cykl 1) Rad n ; 2) — Kołowiec; 3) =  

Okres czasu.
Cykla =  Skrobaczka.
Cykl am ina =  Glukozyd.
C yklekar Zyklekar n (aut.).
Cykliczny zyklisch.
Cyklina, Cyklinga =  Skrobaczka. 
Cykhnować =  Wygładzić (st.). 
Cyklinsztal =  Skrobaczka stalowa.
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C y k lis ta  R adfahrer m, Z w eiradfahrer m.
C y k lo g ra f Zyklograph m.
C yklografja Zyklographie f.
C yklo ida Zykloide / ,  Radlinie /;  

- p o s p o li ta  gem eine Zykloide y, 
- s k ró c o n a  verkürz te  Zykloide / ;
- w ydłużona verlängerte  Zykloide f.

C yklo idalny  radlinig, zykloidal.
C yk lom etr Zyklometer n.
C y k lo m e trja  Zyklometrie /.
C yklon  Zyklon m.
C vk lop it Zyklopit m.
C ylinder 1) Zylinder m ; 2) W ellbaum m;

3) Lam penglas n; 4) G laszylinder m is'»2');
5) =  Walec; - z b ra u n itu , - b rau - 
n ito w y  B raunsteinzylinder m; - ch ło 
dzący  K ühlzylinder m; -cy n k o w y  
Zinkzylinder m; -d o  g rubych  do
m ieszek  (z iarna) Schrollenzy lin
d e r  rn (m ł .); -d ru k u ją c y  Druckzylm- 
der m; - duży  N iederdruckzylinder m; 
-g azo w y  1) G asm aschinenzylinder m 
(me.); 2) M ehlzylinder m  (m/.); - g l i 
n ian y  1) Tonzylinder m (cer.); 2) 1 on- 
zelle /  (c/i.); - ham ulcow y, -h a m u l-  
czy Brem szylinder m; - k a f a r a  Ramm- 
zylinder m; - m ączny Meh siebzyl.n- 
der m, M ehlzylinder m (mł.); -  m ia- 
low y D unstzylinder m (mł.); - m ie
chow y Blaszylinder m; -m ied z ia n y  
Kupferzylinder m; - n isk o p rężn y ,
- o n isk iem  c iśn ien iu , - n isk iego  
c iśn ien ia  N iederdruckzylinder m , 
- p a ln ik a  Glas ylinder m (gaz); -  p a 
r o w y  1) D am pfzylinder m; 2) 1 reib- 
zy linder m; -p a ro w y  z o b u stro n - 
n em  d z ia łan iem  p a ry  doppeltw ir
kender D ampfzylinder m; -p a ro w y  
p o siłk o w y  =  Cylinder rozprężający 
parę; - podn o szący  H ebezylinder m; 
-p o d w ó jn y  D oppelzylinder m; -p o - 
m ia 'o w y  z p o d z ia lk ą  M esszylinder 
m(ch.);  - pom py  K olbenrohr n , Kolben
stiefel m, Pum penzylinder m, Stiefel m;
- p o rce lanow y  Porzellanzylinder m; 
-p o ru s z a n y  w odą Treibzylinder m,
-  p o w ie trza  ś iśraionego D ruckluft
zylinder m; -poziom y  horizontaler 
(liegender) Z ylm d;r m; - p r a s y  Non
ne / ,  Presszylinder m; - p ro b ie rczy  
Reag'ierzylinder m (ch.); -  przedsjwi- 
to w y  Vorschrotzylinder m (m i •) - 
w ysok iego  p rzem ia łu  H ochschrot- 
zylinder m; -d o  pszen icy  W eizen-

• zylinder m; - re a k c y jn y  == Cylinder 
probierczy; -ro b o c z y  A rbeitszylin
der m; - ro z d z ie la ją c y  p szen icą  
W eizenzylinder m (mł.)\ -  rozdzie lczy  
V orzylinder m (mł.); - ro zp ręz a .ący  
p a rą  Expansionszylinder m; -  rucho 
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m y  Hubzylinder m; - sikaw ki Spritzen 
stiefel m; - sitow y Drehsieb n; - spa
linowy Verbrennungszylinder m; -^sta
lowy Stahlzylinder m; - staw idło- 
wy =  Cylinder sterowniczy; - staw i- 
dłowy w stąpny Vorsteuerungszylin- 
der m; - sterow niczy Steuerzylin
der m; - Stoj ący vertikaler (stehen
der) Zylinder m; -d o  szm at Lum
penzylinder m\ - śc iskający  =  Cylin
der zgęszczający; - średnioprężny 
Mitteldruckzylinder m; -p rzed  śru- 
tow nikiem  Vorschrotzylinder rn (mł.);
- śrutow y Schrotzylinder m; - śru 
tow y (przy wysokiem  mieleniu) 
Hochschrotzylinder m; -tłoczący, 
-tłoczny  Druckzylinder m (dr.); -u l
gi (Joja) (Joy’s) Hilfszylinder m;
- wąglowy Kohlenzylinder rn; - w ia
trow y Gebläse/ylinder m; - wodny 
W asserzylinder m; -wydm uchowy 
Blaszylinder m; - wysokiego ciśnie
nia, -wysokociśnieniowy, - o Wy
sokiem  ciśnieniu, - w ysokopręż
ny Hochdruckzylinder m , Zylinder rn 
für Hochdruck; - zasilający Einzugs
zylinder m; -zdw ojony Doppelzylm- 
der m; - zgęszczający Kompressions
zylinder m; -żeliw ny Gusszylmder m; 
-żubrow y Spitzzylinder m; - żubro
wy (ziarnowo-odkurzowy) Kopp- 
zylinder m  (mł.) .

C ylindercapfen =  Czop cylindra. 
Cylinderm as =  Miara do cylindrów. 
Cylinderrad =  Kółka cylindrowe. 
C ylindrograf Zylindrograph m (fot.). 
Cylindroid Zylmdroid n, Afterwalze /. 
Cylindrowy 1) zylinderförmig; 2) =  

Walcowy.
Cylindry bliźniacze Zweizylmder- 

block m; -su szące  1) =  Kolumny 
(ch.); 2) =  Suszarka (pap.). 

Cylindryczny 1) zylinderförmig; 2) —
2) =  Walcowaty.

Cym atyn =  Kimatyn.
Cymbał Stundenglocke / .  
C y m e r h y d r a n t  =  Hvdrant pokojowy. 
Cymo fan Chrysoberyll m, Zymophan n. 
Cymogen Kymogen n.
Cymo! Zyr.iol n.
Cymolit Zimolit m. Klebschiefer m.  
Cyn 1) Lagergerüst n (mł.); 2 )= D rew -

Cyna Zinn n; -an g ie lsk a  komisches 
Zian n; -w  arkuszach Tafelzinn n;
- a r k u s z o w a  =  Cyna w zwojach;
- z barankiem  Lammzinn n; - w bry
łach, - bryłowa Blockzinn n, gemei
nes Zinn n; - cynkow ała Zinkzin ■ n;
- czelna Hutzinn n, Malakkazinn n,
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feines Zinn n; -czy sta  gutes Zinn n, 
reines Zinn n, raffiniertes Zinn n, 
fropfzmn n. Klangzinn n, Rosenzinn n, 
r einzmn n ; - ćw iartkow a Viertel
zinn n; - diam entow a Diamantzinn n; 
-d z ie s ią te j próby Pr obezinn n, 
Kronzinn n; - granulow ana, -grud - 
kow a =  Cyna ziarnista; - w gru- 
złach =  Cyna w bryłach; - w kapach 
Lammzinn^ n; -k o c ia  Katzenzinn tj; 
‘ kopaln iana Bergzinn n; - kor n - 
w alijska =  Cyna angielska; - las
kow a =  Cyna pręcikowa; - licha 
Zmnafter m; - lutow nicza, - do lu to 
w ania Lötzinn n; - m alakańska =  
Cyna czelna; - m iedzista Kupfer- 
2 inn n; - naczyniow a Schüsselzinn n;
-  ołowiana Bleizinn n; - o*owista 
Halbzinn n, Halbgut n; - peruw iań
ska  feines Zinn n, peruvianisches Z.;
-  piąciofuntow a Fünfpfundzinn n; 
-p ła tk o w a  unechtes Blattsilber n, 
Blattzinn n , Stanniol n, Zinnfolie f; 
-p ły tkow a  ̂ Tafejzinn. sächsisches 
Zmn n - poślednia Abgangszinn n; 
-p ręcikow a, - prętow a, - w prę- 
t a «b Stangenzinn n; -rafinow ana  
—- Cyna czysta; - saska  =  Cyna płyt
kowa; -w  świniach =  Cyna bryło
wa; - tw a rd a  Hartzinn n; -w alco
w ana, - w ałkow ana Walzzinn n, 
gewalztes Zinn n; - z iarn ista ,
- w  z ia rn ach , - z ia rn o w a Körner- 
Zinn n, Kornzinn n, Weisssud m, granu
liertes Zinn n; -w  zw ojach , -dw o
jo n a  Ballenzinn n, Rollzinn n; -z w y 
k ła  Pfundzinn n; - ż e la z is ta  dornich- 
tes Zinn n.

Cynabaryt 1) Blende /; 2) =  Cynober. 
Cynamiec =  Granat żółty.
C ynam on Zimmetbaum m; - chiński

echte Zimmtkassie / .
Cynamonka ~  Cynamonówka. 
Cynamonowiec Zimmetholz n. 
Cynamonówka' Zimmtbranntwein m. 
Cynarz =  Cynownik.
C y n a s z  =  Popiół cynowy. 
Cynchonidyna Cinchomdin n. 
Cynchonina Cinchonin n.

ynczak Zinknagel m.
Cynczenie =  Cynkowanie (st.).

yndSoch =  Zapał (rusz.).
Cyndlont =  Lont.
C y n e k  Rautenstellung /. 

ynem atoskop -= Stroboskop, 
ynem atyka =. Kinematyka, 
ynetoskop =  Stroboskop, 
ynfajl =  Pilnik do cyny.

Cynfolja =  Stanjol.

Cynfras =  Próchnica cyny.
Cyngiel u strzelby Abzug m am Ge

wehr, Züngel n, Drücker m, Schnel
ler m ( =  Języczek).

Cyngiser =  Cynownik.
Cy ngiserstw  o =  Konwisarstwo. 
Cyngować =  Zgniatać (kow.). 
Cyngowanie =  Zgniatanie.
Cyniak Zinnerz n, Zinnstein m, Zinn

graupe/, Zwitter m, Seifenzinn n, Wasch- 
zinn n, Nadelzinnerz n, Kassiterit m;

I - drzewny =  Mydło cynowe; - g ó r
ny Bergzinn n; - kornw alijski =  
Mydło cynowe; - m iażdżony gepochtes 
Zinn n; - sask i Zinnzwitter m.

Cynian kobaltaw y Kobaltoxydulzinn- 
oxyd /i; - sodowy Grundiersalz n, 
Präpariersalz n, zinnsaures Natron n, 
Zinnoxydnatron ті; - sodu Sodastan
nat n, Zinnoxydnatron n, Natriumstan
nat 72.

Cyniany Stannate n.
Cyniasty zinnhaltend, zinnhaltig. 
Cynidło ----- Bielidło cynowe.
Cyniny Zinndörner m, Zinngekrätz n, 

Zinnkrätze /.
Cynisty zinnhaltig.
Cynk 1) Zink тг (hut); 2) =  Wczep 

(st.); - zaw ierający zinkhaltig.
Cynk angielski żółtaw y Spiauter m 

(z!>-);. w arkuszach Tafelzink n;
- chiński chinesisches Zink n; -czy
szczony raffiniertes Zink n; - lany 
Gusszink n; - m iałki =  Sadza cyn
kowa; -jmiedzisty Kupferzink n;
- nartęciony amalgamiertes Zink тг;
“ n > G oczyszc£ony  — Cynk surowy;
- odlewniczy Schmelzzink n; -  p ła t
kowy Papierzink n; -pospo lity  =  
Cynk surowy; -  przezroczysty Spie
gelblende /;  - rafinow any =  Cynk 
czyszczony; - rodzimy gewachsenes 
Zink n; - surowy Tropfzink n, Tafel
zink n, Kaufzink n, Werkzink n, rohes 
Zink n, Rohzink тг; - w tabliczkach,
- tabliczkow y Tafelzink n; - w zwo
jach, - zwojowy Ballenzink n.

Cynkarz =  Cynkownik.
C ynkenit Zinkenit m, Bleiantimonerz n, 

Bleiantimonglanz m, rhomboedrischer 
Dystomglanz m.

Cynkhubel == Zasuwnik.
Cynkit Rotzinkerz n, Zinkit m, prisma

tisches Zinkerz n.
Cynkm istrz Zinkmeister m.
Cynkograf Zinkstecher m.
C ynkografja Zinkstrcherei /, Zink

ätzung/, Chemigraphie/ ,  Zinkographie / ;
- barw na Chromzinkographie /.
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C ynkokrusz  =  Ruda cynkowa.
C ynko lit Zinkolith m. ■
C ynkonośność Zinkführung /  (geo.). 
C vnkonosny  zinkführend.
C ynko typ , C y n k o ty p ja  =  Cynko-

C ynkow ać 1) verzinken; 2) uberzinken 
(hui.); 3) zinken (st.).

C ynkow anie  1) Verzinkung /, ^erw n-
ken n (hut.); 2) Zinken n, Zinke /
Ы ). - n a  fe rd e k  =  Cynkowanie 
półkryte; - k r y te  ganz verdecktes
Zinken (st); - P o r y t e  verdecktes
Zinken (s<.); - p ro ste  gerades Zinken n,
- zw yk łe  einfaches Zinken. 

C ynkow any verzinkt.
C vnkow aty  zinkhaltig.
C ynkow ień  =  Blenda cynkowa.
C y n k o w n i a  Zinkgiesserei/ ,  Zinkhütte f. 
C vnkow nictw o Z i n k h ü t t e n w e s e n  n. 
C ynkow nik  Zinkarbeiter m, Z.nkblech- 

schmied m, Zinkhüttenarbeiter, Verzm-
ker m. !

C ynkow y zink-.
C ynkozy t Zinkosit m.
C ynkw ajs =  Biel cynkowa.
C ynober 1) Zinnober m; 2) jodinrot n;

- an tvm onow y  Antimonzinnober m,
.  chiński Chinesischrot n; - ehromo- 
wy Chromzinnober m, Chromrot n, 
Г/zv s tv  =  Wermilon; -jodow y 
Jodzinnober m; - rodzimy Bergzm- 
nober m; - Saturna baturnzmnober m,
- śm ierdzący  Stinkzinnober m; - z ie 
lony  =  Zieleń chromowa.

C ynolej =  Cynownik.
C vnonosny zinnfuhrend. .
C ynow ać verzinnen, überzmnen, -

eam em  mit Zinnamalgam n verzin
nen; - n a  ogn iu  im Feuer n verzinnen,

С™ о » Й Г .  », Verzinnung f.
»; - o s t a t n i e  Dnrch-

führen n(hut.). , л (
C ynow nia Zinnwerk n, Zmnhutte /■
Cynow nik W e i s s s c h m i e d  m ,  Werk

schmied m, Zinngiesser m, Verzinner m, 
Kannengiesser m.

C ynow y zinnern.
C ynw aldy t Zinnwaldit m, Lepidohth m

von Zinnwald. . _ рл
Cvpel 1) Erdspitze /, Kap n; l )  — ^ 9  

TaP nadmorska; 3) =  Wyskok (gar). 
Cyple Zipfel m.
Cvpolin Cipollin m, Zipollm m. 
Cypolino Glimmerkalk m, Kalkglimmer m. 
C vpow ac =  P ępkować (gar.). 
C ypow anie =  Pąpkowame (gar.). 
C ypryn Zyprin m.

Cvprys Z y p r e s s e  / ,  Z y p r e s s e n h o l z  n; 
-cedrow y Z e d e r z y p r e s s e / ;  -  jap o ń 
ski S o n n e n b a u m  m ;  -  wirgmski 
S u m p f z y p r e s s e  / .

Cyrk Zirkus m; -lodowcow y =  Doh
na cyrkowa. 

Cyrkas Zirkass m (tk-)-  

Cyrki dolinowe =  Dolina cyrkowa.
Cyrkiel Z i r k e l  m ;  -  chwytny =  O r n a c 

k i ;  -drążkow y E i n s a t z z i r k e l  m ,  

S t e c k z i r k e l  m ,  S t a n g e n z i r k e l  m; -  d r o "  
bnv =  C y r k i e l  w ł o s k o w y ;  -d w u 
stronny D o p p e l z i r k e l  m ;  -  d z , e l . " , ‘  
czy H a l b i e r u n g s z i r k e l  m; -  do dziur 
=  W y  m a c k i ,  -  eliptyczny, -  do elips 
E l l i p s e n z i r k e l  m ,  E l l i p s o g r a p h  na, O y a l -  

z i r k e l  m; -  kabłąkow y =  C y r k l e  
ł u k o w y ;  -  kalibrow y G r e i f z i r k e l  m ,
- katop tryczny  katoptnscher Zirkel 
m- - o  kolankach nieruchomych 
Stockzirkel m; -ko lis ty  =  Opacki; 
-kołeczkow y =  Kołecznik; - z *u 
kiem , -łukow y Bogenzirkel m;
-  mierniczy M e s s z i r k e l  m ;  -  do m ie
rzenia  dziur L o c h z i r k e l  m;  -d o  
m ierzenia objętości P a s s z i r k e l  m  
(Ы.); - m ikrom etryczny —  C y r k i e l  

w ł o s k o w y ;  -  nastaw ialny, '  7“®,® ‘ 
wnv b t e l l z i r k e l  m ;  -  osadzalny 
H ä n g e z i r k e l  m  ( m l ) ;  -  otworowy -  
M a c k i  p r z e ś w i t o w e ;  -  owalny —  C y r

I kiel eliptyczny; - pałąkow y -  
ki; - do paraboli, - paraboliczny 
Parabelzirkel m; - z podziałką Teil-
z irk e l  m ; - do podziału, " Podzia
łowy H a l b i e r u n g s z i r k e l  m; -  pro tl 
Iowy P r o f i l z i r k e l  m; -  proporcjonal
ny =  C y r k i e l  s t o s u n k o w y ;  -  reduK- 
cyjny R e d u k t i o n s z i r k e l  m ;  -  (ręczny) 
H a n d z i r k e l  m ;  -  do ru r R o h r z i r k e l  m; 
-rysow niczy R e i s s z i r k e l  m ;  - s e r 
kowy H u n d e r t z i r k e l  m,  P l a m m e t e r -  

z i r k e l  m; -  sprężynow y, ‘ z e .sP'*V 
Żyną E l a s t i z i t ä t s z i r k e l  m,  F e d e r z i r k e l  m ,  
-s to la rsk i =  Z n a c z n i k  s t o l a r s k i ;  
-stosunkow y P r o p o r t i o n a l  Z i r k e l  m ,  
P r o p o r t i o n s z i r k e l  m ;  -  spiczasty  S p i t z 

z i r k e l  m ;  -średnicow y =  C z u ł e k ,  
- t o k a r s k i  T a s t e r  m ;  T a s t e r z i r k e l  m; 
-tró inożny  d r e i b e i n i g e r  Z i r k e l  m ,

H a a r z i r k e l  m,  A k r i b o m e t e r  n ,  M . k r o -
m e t e r z i r k e l  m ,  F f in m e s s z .rk e l  m ;  -  w ty
kowv S t e c k z i r k e l  m ,  E i n s a t z z i r k e l  m,
-  zawiasowy S p i t z z i r k e l  m :> -  zero 
wy =  K ó ł e c z n i k ;  -zm niejszający 
=  Cyrkiel redukcyjny; - zwiercia- 
dlowy katoptrischer Zirkel m .
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Cyrkielnik, Cyrklarz Zirkelmacher m, 
Zirkelschmied m.

Cyrklować zirkeln.
Cyrklowanie =  Kołkowanie (las.). 
Cyrkon 1) Zirkonium n; 2) Zirkon m;

- (krzemienny) =  Hiacynt; - szary 
heller Zirkon m.

Cyrkonian potasow y, - po tasu  
zirkonsaures Kalium n.

Cyrkonit =  Cyrkon.
Cyrkonówka Zirkonlampe / .  
Cyrkulacja Zirkulation /  ( =  Krążenie). 
C yrkularka Zirkularsäge /;  - w aha

dłowa Balanciersäge /, schwingende 
Säge /.

Cyrkularz =  Okólnik.
C yrtoceras Zyrtozeras (geo.)
Cysoida Zissoide /.
Cysta Cista / ,  Cistę /, (Kiste f ,  Kasten 

m , Reliquiarium n) (arch.).
C ysterna 1) Zisterne /, Kompluvium n;

2) Sammelbrunnen m; 3) Zisternen
wagen m; 4) =  ZbiorniV; -gazow a,
- do przew ożenia gazu Gastrans
portwagen m (kol.).

C ysterniarka Zisternenwagen m, Kes
selwaggon m, Kesselwagen m, Reser
voirwagen m, Reservoirwaggon m 
(kol.).

C y s te r n o w ie c  Tankschiff n.
C ystolit Zystolith n.
C ytadela =  Warownia.
Cytochromja Zitochromie /.
Cytral Zitral m.
Cytren Limonen / ,  Zitren /, Hesperi- 

den / ,  Karven /  (ch.).
Cytrog =  Koryto garbarskie.
Cytryn Zitrin m.
Cytryna Zitrone f.
Cytrynian zitronsaures Salz n, Zitrat n, 

Zitronat n; - amonowo-żelazowy
zitronsaures Eisenoxyd - Ammoniak n, 
Ammoniumferridzitrat n (fot.); - m ety
lowy Zitronensäuretrimethylester m;
'  sodowy zitronsaures Natron n, Na
trium zitrat n; - żelazowy zitronsaures 
Eisenoxyd n, Eisenzitrat n. 

J;ytrynowiec Zitronenh'ilz n. 
J^ytrynówka Zitronenschnaps m. 
J^ytryskit Zietriskit m.
J^ytwarówka Ingwerschnaps m.

ywiował =  Wał palczasty.
J^yzeS acja  Ziselierung /, Ziselieren n. 

yzelarnia Ziselieranstalt /, Ziselier- 
Werkstatt /.
У*е1ег Ziseleur m, Ziselierer m, Ste
cher m, Bunzler m, Metallschneider m, 
t-rzmeissler m.
yzelerstw o Erzmeisselei / ,  Ziselier
kunst /, Ziselur / .

Cyzelować ziselieren.
Cyzelowanie Ziselierung /.
Cyzelownia Ziselieranstalt / ,  Ziselier

werkstatt /.
Cyzelownik, Cyzler =  Cyzeler.
Cyzylować =  Cyzelować.
Czach =  Droga podziemna.
Czacha =  Chodnik (gór.).
Czad 1) Dunst m; 2) Ferch m, stickende 

Gase n (gór.); - z czadnicy Genera
torgas n; - węglowy Kohlendampf m;
- wielkopiecowy Hochofengas n.

Czadnia w ielkiego pieca Gasfang m 
des Hochofens, Hochofengasfang m.

Czadnica Generator m.
Czadowanie Verbrennung /  durch pri

märe Luft.
Czadownica Gasgenerator m.
Czadówka Hochofengasrohr n; - w iel

kopiecow a Hochofengasrohr n.
Czady böse W etter n; - powybucho- 

w e Nachschwaden m (gór.).
Czadziak Generatorgasofen m.
Czagan =  Oskard.
Czahar =  Gebüsch n.
C zajtja  Tschaitya, Chaitya, buddhisti

sche Tempelgrotte /  (arch.).
Czajka Giernachen m, Gierponton m, 

Buchtnachen m; - m ostow a =  Ponton.
Czakan 1) Spitzhammer m, Schrämm- 

hammer m; 2) Kreuzpickel m, Kram
pen m; 3) Knappeneisen n, Knappei
sen n, Haueisen n.

Czam let =  Kamlot.
C zanka Stange /  am Pferdezaum.
Czapa (kanału spalinowego) Rauch

glocke /; - żelazna eiserner Hut m 
(geo.); - żyły kruszcow ej eiserner 
Hut m. 

Czapeczka osm olona Pechkappe /.
Czapecznik =  Czapnik.
Czapiga =  Czepiga.
Czapka alem bikow a Destillierhelm m;

- b laszana Blechkappe /; - drutow a 
kominowa =  Iskrochron; - górn ika 
Schachtkappe /;  - kom inowa — Gło
wa komina; - k o tła  Blasenhelm m, 
Blasenhut m, Brennhelm m; - m ielerza 
Haube /; - od isk ierna =  Siatka od- 
iskierna; - tw orn ika  =  Kołpak twor- 
nika; - w enty la  (przy pneum aty
ku) Ventildeckel m.

Czapkarz, Czapnik Kappenmacher m, 
Mützenmacher m.

Czapracznictwo Schabracken(macher)- 
handwerk n.

Czapracznik Schabrackenmacher m.
Czaprak 1) W altrappe /, Stalldecke /, 

Schabracke /; 2) =  Koc dla koni;
3) =  Skóra pasowa.
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Czar Öse /  iß-)-
C zara Schale /; -b ą k a  Trommelman

tel m; -d o  w ytraw iania Siedescha
le /.

Czarciniec =  Smrodzieniec.
Czarka 1) Küvette/(cA.); 2) Trog m (fot.);

3) Teste /, Kapelle f  (hut.); 4) Schäl
chen n (szk.Y, -ko łyskow a Kipp- 
schale /  (fot.); -d o  prob P ro b e r
schale f; -p rzechy lna  Kippschale /

Czarnawy, Czarniawy schwärzlich.
C zarn ieć  =  Czernić.
C zarnok rusz  schwarzer hisenglim- 

mer m, Kupferkärten n, Korazit m, 
Pecherz n, Pechuran m, Schweruran
erz n, Uranin m, Schwarzstein m, 
Schwarzuranerz n; -  łubkow y Eisen
glimmerschiefer m.

C z a r n o m i e d ź  Schwarzkupfer n, blasen- 
kupfer /i, Gelfkuufer n.

C zarnow ęg iel =  Węgiel kamienny.
Czarnoziem Schwarzerde /.
C zarn u szk a  =  Mączak.
Czarowy schalenförmig.
Czas Zeitdauer /, Zeitpunkt m; - budo

wy B audauer/, B auzeit/; - czekania 
Zuwartezeit /; -dobiegow y, -d o 
biegu Zu wartefrist /, Zuwartezeit / ,  
W artefrist / ,  W artezeit /, Abwarten n 
des Anschlusszuges; - dokładny ad
äquate Zeit /; - dostarczenia, - do
staw y =  Okres dostawy; -d rg a 
nia =  Okres drgań; - działania Ein
wirkungsdauer / ; ' - grynicki (green- 
wichski) Greenwicher Zeit f; - gw ia
zdowy Sternzeit /; - irygacji == 
Czas zraszania; -jazd y  F ah rtd au e r/, 
F ah rze it/; - jedno lity  Einheitszeit /; 
-kolejow y Eisenbahnzeit/, Bahnzeit/;
- korow ania Schälzeit f; - kośby 
Mähezeit /; - k rzepnięcia Gerinnungs- 
dauer f; -ładow ania Ladezeit /, La
dedauer / ;  -m iejscow y O rtszeit f;
- nabicia, - naprądnienia  — Czas 
ładowania; - nasypania, - nasypu 
Füllungsdauer /; -n aśw ie tlan ia  Ł5e- 
lichtiitigszeit /, Exposition /, Lxposi- 
tionszeit /  (fot); - nauki Lehrzeit /;
- obciążenia Belastungszeit /; - o- 
chładzania Abkühlungszeit/; - ocze
kiw ania Zuwartezeit /; - odjazdu, 
-o d e jśc ia  Abfahrtszeit /, Abgangs
zeit /; - odstaw ienia m aterja łu  
Abfuhrtermin m; - odstawy. Abliefe
rungszeit /; -d o  podpalenia Feuer- 
zeit /; -po łudn ika  m iejscowego 
O rtszeit / ;  -p o sto ju  Anhaltezeit _/;
- pracy Arbeitszeit / ;  - p rażen ia  
Brenndauer /, Brennzeit /  (hut.);

- p rzeb iegow y , - p rzeb ieg u  Fahr
zeit / ,  Laufzeit / ,  Lauffrist /; - p rz e 
b iegu  n a jk ró tsz y  kürzeste Fahr
zeit /; - p rzep ły w u  w ody p rzez  
śluzę  Sielzug m; - p rzybycia  An
kunftszeit /; -p rz y ja z d u  Ankunfts
zeit /; - p rzyp ływ u  (m orza) H u t-  
zeit /; - ręko jm i Währzeit /; - ro b o 
czy 1) Kampagne /; 2) =  Czas pracy;
- rozb iegu  Anfahrtzeit /; - rozruchu  
Anlaufzeit / ;  - ró jk i Flugzeit /; - s ia- 
n ia  Saatzeit / ;  - s k ł a d u  Lagerzeit /,
- sk ró tu  =  Czas zwarcia; - słonecz
ny Sonnenzeit /; - s. p raw dziw y  
wahre Sonnenzeit /; - s. ś red n i m itt
lere Sonnenzeit f; - służby Dienst
zeit /; - s p a le n ia  Brenndauer J;
- spoczynku Ruhezeit /; - suszenia 
Trockendauer /; - średni mittlere 
Zeit /; - średnioeuropejski, -środ 
kowo - europejski mitteleuropäische: 
Zeit / ;  - św iatowy W eltzeit /; - św ie
cenia Brenndauer /; -te rm inow a
nia =  Czas nauki; - trw an ia  kon
cesji Konzessionsdauer /; - trw an ia  
kopalni Bergbaufristung/;  - trw an ia  
ładow ania Ladedauer f; - trw ania 
ruchu Betriebsdauer /, Betriebszeit f;: 
- tw ard n ien ia  cem entu Abbinde- 
ze it/; - upraw y Bestellzeit/; - u two- 
r ż e n ia  Formationsdauer/; ■ w e c n w y -  
tu  =  Okres wechwytu; - w ykonania 
Herstellungsdauer /;  -w yładow ania 
Entladedauer /, Entladefrist / ,  Entlade
zeit / ,  Entladungszeit /; -w ypływ u 
Ausflusszeit /; - wypowiedzenia. 
Kündigungsfrist / ,  Kündigungster.i in m, 
Kündigungszeit /; - w yprądu == Czas 
wyładowania; -w yrębu  A b trieb sz e it/ 
(las.); - wysyłkowy Expeditionsfrist/, 
Expeditionszeit /; - w yśw ietlania Be- 
lichtungszeit / ,  Belichtungsdauer /,, Ko
pierzeit /, Expositionszeit /  (fot.); 
-w yw ozu Förderzeit / ;  -w zlo tu , 
-w znoszenia się Steigzeit /  (lot.);
- zalew u  p o r tu  Hafenzeit /; - do  
z a p a le n ia  Feuerzeit /; -z b io ru  Le
sezeit /; - z ra sz a n ia  Rieselzeit /.

C zasom ierz 1) Stoppuhr /  (aut.)r 
2) =  Zegar.

C zasopism o zaw odow e Fachzei- 
tung / .

C z a s o w e  (o d  w o z ó w )  =  Wozowe. 
C z a s o w y  zeitweilig, temporär, interm it- 

tisch.
C z a s ó w k a  Zeitverschluss m (fot.). 
C z a s z a  x) Kugelkalotte / ,  Kalotte /»• 

Schale f; 2) Becken m, W asserbehäl”
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Czaszowy kalottenartio-.
C ząsteczka Teilchen’ ,,, Molekül 

“ zelaza Eisenteilchen n 
Cząsteczkow y molekular.
C ząstka 1) Anteil m, Quote /, Teil

chen n; 2) Element „; - drogi Bahn
element - drożdży Hefenteilchen „■
- k r z y w e j  Bahnelement n, Kurvenele- 

- f k r z y d ła  Flügelelement n; 
- w o d y  Wasserteilchen n.

Cząstkow y partial.
Czcionka =  Czcionki.
Czcionkarnia Schriftgiesserei f.

cionkarz Schriftgiesser m.
Czcionki Letter / ,  Buchstabe m, Type /;  

-d rew n iane  H olztypen/; -kam ien- 
ne Steinschrift /; - kap italikow e 
Kapitalbuchstaben m; -d o  k o rek ty  
K orrekturlettern /;  -m ałe  Kurrent 
schrift f ; -n u to w e  Notenlettern f;
- odlane ciasno =  Zalanie się pisma; 
-ozdobne Verzierungsschrift f; - po
boczne Akzidenzschrift /; - pochyłe 
Kursivschrift /; -p ro ste  Mittelanti-

i f  punktow e Diamant zu;
- 5  punktow e Perl /; - 6 punk to 
we Nonpareille w; -7  punktow e 
KoloneJ /; -8  punktow e Petit f;
io9r 1 tOWe Bourgeois/; -10 p u n k 
t o w e  Korpus f,  Garmond A -12

9 ° ^ °  f '  ■ 14 punktow e
Tei t^i f  one SC ,lfl /; - 16 Punktow ei ei tia /, -20 punktow e T ex t/, Dop-
pe garmond /;  - 24 punktow e Dop- 
pelcicero /; -28 punktow e DoppeK 
mittel / ; - ^2 punktow e kleine Ka- 
n<S2 » » .p u n k̂tow e grobe Kanon /;

Punktow e kleine Missal A - 60 
punktow e kleine Sabon /̂ ;- 64 punk
tow e grobe Missal / ;  - 72 punkto- 
we grobe Sabon f ,  .9 6  punktow e 

на V . . ,  punkto  we Imperial /■
- do rozbiorki Ablegeschrift / ,  АЫе- 
gesatz /n; -rozsypane  =  Rybki; 
-d o  stereo typow ania  P k tten - 
schrift /; - średnie Mittel / ;  - ś. po 
dwójne Doppelmittel / .

CzcioSTŻf = 0<JIeWnia — «k.zcionm k Setzkasten rn, Kasten m (dr.)-
-dosypkow y defekter Schriftka-

do ‘ l rU,Ma -S k i S^ riftk asten  m;
- m a ł ? aKI a  i^ ° T  KaPitaIkas‘en m;« , У Kleinletterkasten m; -n a  o-
Tten J 1Ste,,ka^ en m’ Z ierratkasten m; - do szybkiego sk ładania

Schnellsetzkasten m; - zepsutv  De
fektkasten m. * 

Czczyn untere Wölbung /  (/ШЛ 
Czechczery Gamasche m.
Czechryn =  Cerun.
Czeczotka =  Brzoza królewska.
Czeda — Łańcuch (£.).
Czek Scheck m.
Czekać fristen (gór.); -n a  połącze-

nie einen Anschluss m  abwarten (kol.). 
Czekalne Wartegeld n (gór.) 
Czekalnia =  Poczekalnia.
Czekan Keilhaue / ,  Spitzhaue /, Kron- 

hammer m, Kraushammer m, Knappen- 
eisen n, Krampen m; -b ed n arsk i 
t er /  Binderhacke /, Binderbar-

Czekaniak (toru) Verstemmer m. 
Czekanie Verstemmen (kol.).
Czekanie Fristung /.
Czekanienie Verstemmung /  (kol.). 
Czeladnie 1) Mannschaftsraum m, Mann

schaftsstube /  (kol.); 2) Gesindestube f ,  
Knechtkammer /  (roi.).

Czeladnica Knechtkam mer /.
Czeladnik 1) Geselle m (bud.); 2) Saal- 

geselle m (pap.); -b ed n a rsk i Bött
chergeselle m; - białoskórniczy 
Weissg-erberg-eselle m; - b lacharski =  
blacharczyk; -ciesielsk i =  Ciesiel- 
czyk; - fa rb ia rsk i =  Farbiarczyk;
- ga rb arsk i — Garbarczyk; - Bfarn- 
carski =  Zduńczyk; - gw oździar- 
s « ;  — Gwoździarczyk; - kołodziej- 
SKI _  Kołodziejczyk; - kow alski =  
Kowalczyk; - m alarski =  Malarczyk; 
■“ » c a rs k i  Mincarczyk; - m urar
ski == Murarczyk; - powroźnicki =  
Powrozniczek; -rym arsk i =  Rymar-
^ y A u ' S t nrSZy  , J) PoIier m (bud.);2) Altgesell (śl.); -s to la rsk i =  
Stolarczyk; szew ski =  Szewczyk; 
-szk la rsk i _  Szklarczyk; - ślusar- 
SK1 =  Ślusarczyk; - tap icersk i =
1 apicerczyk; - tk a c k i =  Tkaczyk- 
-w a łk a rsk i =  Wałkarczyk; - w yra
biający wzory == Wzorkarz; - zduń-

— Zduńczyk; - złotniczy =  Złot-

Czeladź górnicza Berggesinde n;
- Kopalniana Grubengesinde n; - ob- 
sługi =  Personel obsługi.
..f/uscie 1) Heizloch n (ceg.); 2) Stör- 
offiiung- /, Schüröffnung / ,  Schürloch n 

=  Dymówka.
Czeluść 1) Feuerloch n; 2) =  Drzwicz- 

ki robocze; - form owa Fornigewölbe n, 
Windgewolbe n, Gewölbe n; - m uflo-

ruffe! p wölbe n (hut.); -p a len i
ska Turoffnung /  der Feuerung; - p ie-



ca 1) Ofendecke /; 2) Ofenloch n, 
Ofenmund m, Ofenöffnung /; - robocza 
Arbeitsgewölbe n, Brust / ,  A rbeits
b ru s t/  (hut.)\ - na  w ęgle Kohlenluke/;
- w iatrow a Blasgewölbe n, Gebläse
gewölbe n, Gebläseraum m; - w sado
w a Einsatzöffnung / ,  Einsatztüre /;
- wyciągowa Ausziehöffnung / ,  Ent
nahmetür f  (hut.).

C zelustnik Ofengeländer n.
Czep 1) Haken m; 2) Isolatorglocke / ,  

Isolierglocke /  (el.); 3) Schnüre /_ bei 
dem Rahmen der Zwirnmaschine; - izo
la to ra  Isolatorglocke /  (el.); - do lo
du Eishaken m; - sprzęgłow y Zug
haken m, Ziehhaken m (kol.); - żela
zny Störeisen n, Störhaken m. 

Czepiak Bankstift m.
Czepiec 1) Schuh m (cieś.); 2) Spitz

klette /, Xanthium n (far.); - prze- 
wiewlti Schiffsventilatorkopf m. 

Czepiga Pflugsterze /.
Czepigi Pfluggriff m.
Czepija Pflugsterze f.
Czepność =  Przyczepność.
Czer Buchenmoder m.
Czeremcha Ahlkirsche / ,  Traubenkir

sche /, Traubenkirschbaum m, Kasbee- 
re f.

Czeren =  Cerun.
Czerep Druse /, Erzdruse /, Geode /

(geo.); - z kryształam i K ristalldruse/. 
Czerepkowy drüsig (geo.).
Czerepy Scherben m.
Czereśnia 1) Kirsche /, Kirschbaum m;

2) Weichsel /.
Czereśniak, Czereśniów ka Kirsch

branntwein m, Kirschgeist m, Kirsch
wasser n.

Czerkas, C zerkasyna Zirkass m, 
Circassienne /  (tk.).

Czernić 1) schlichten (odl); 2) schwar
zen (tk.); » e i t  

C z e r n id ło  1) Schuhwichse /, bchuh- 
schwärze /, Schusterschwarz n, Wich
se /, Schwärze /;  2) Färberschwärze /;
- butów  Stiefelwichse / ;  - d ru k ar
skie Druckerfarbe /, Druckerschwär
ze /, Buchdruckerfarbe /, Buchdrucker
schwärze /; - rytow nicze Kupfer- 
sehwärze /; - żelazne Eisenschwärze /. 

Czernienie 1) Schwärzung /, Schwar
zen л, Schwarzwerden n; 2) Schlich
ten n (odl.); - (form) Schwärzen n 
der Lehmformen, Schlichten n; - po- 
czw arek jedw abników  Schwarzwer- 
den n der Seidenwürmer.

Czerń alizarynow a Alizarinschwarz n; 
-an ilinow a Anilinschwarz n; -b e z 
pośrednia  Direktschwarz n; - b łę

k itn a  Blauschwarz n; - chromowa 
Chromschwarz n; - c iem nobrunatna
Dunkelbraunschwarz n; - z drożdży 
winnych =  Czerń frankfurcka; - dru
k a rsk a  m iedziana Kupferdrucker- 
schwarz n; - d iam entow a Diamant
schwarz n; - fran k fu rck a  Drusen
schwarz n, Frankfurterschwarz n, Re
benschwarz n; - jąd ro w a  Kern
schwarz n; - kase lska  Kasseler
schwarz n; -k obaltow a  Kobalt
schwärze /; - koloóska Kölner
schwarz n; - kopciow a Lampen
schwarz n; -ko rkow a Korkschwarz n;
- k ostna  Knochenschwarz n, Bein
schwarz n; -z  kości słoniowej El- 
fenbeinschwarz n; - lak iern icza Lak- 
kierschwarz n; - lakow a Lack- 
schwarz n; -m anganow a Mangan- 
schwarz n; - m atow a Mattschwarz^ n;
- miedzi Kupferschwärze /;  - m ie
dziowo - m iedziana Chromkupfer- 
schwarz n; - m ineralna Mineral
schwarz n; -nafto low a  Naphthol- 
schwarz n; - niem iecka =  Czerń 
frankfurcka; - niklow a Nickelschwär
ze /; . olejna Ölschwarz n; - parow a 
Dampfschwarz /; -p a ry sk a  Pariser
schwarz n; -p latynow a Platinmohr m, 
Platinschwa' z n; -rtęc io w a  Queck
silbermohr m, Quecksilberschwarz n;
- rudy — Ruda czarna; - sadzow a 
Kienruss m; - sedańska Sedan- 
schwarz n; - sm olna Kienschwarz n;
- smołowa Pechschwarz n; - srebra  
Silberschwärze f, Silbermulm m, erdi- 
g-er Silberglanz m (min.)’, - s z k l a r s k a  
Glaserschwärze /; - trw a ła  Echt
schwarz n; - trzy  razy palona Drei- 
brandschwärze /; -w iedeńska Wie- 
nerschwarz n; - W iktorji Viktoria
schwarz n; -  w inna Weinrebenschwär
ze /; .  zupełna Tiefschwarz n, Schwer
schwarz n; - żelazna Eisenschwarz n, 
Eisenmulm m.

Czerot 1) Waldsumpf m; 2) =  Ostrzyca. 
Czerp =  Czerpak.
Czerpacz Schöpfer n, Büttgeselle m 

(pap.); - ługu Laugenschöpfer m;
- panwiowy Pfannenausschöpfer m 
(sol.); - wody W asserschöpfer m-

Czerpaczka 1) Füllkelle /, Mörtelpfan- 
del /  (bud.); 2) Ausschöpfkelle / ,  Giess
kelle /  (odl.); 3) Schöpfschale /  (szk.);
4) == Czerpak; - do asfa ltu  Pech- 
pfanne /; - lejnicza Giesskelle /, 
Giessbuckel m; - do zapraw y Mörtel- 

, pfanne /. .
Czerpać schöpfen; - surowiznę aut- 

fördern; - wodę (z rząpia) zubern.

Czerpadło =  Czerpak; - konne Ross
kunst /; - starodaw ne Büschelkunst /, 
Puschelkunst /  (gór.).
ке ГР а к  Gelte f  №■)■’ 2) W asser
hebemaschine /; 3) Pfützeimer m,
p T P .f  ™ (gór.); 4) Ventilbohrer m, 
n  c i f  m' Schmandlöffel m (gór.);

Schöpfkelle / ,  Schöpfkrücke /  (hut.);
6) Schaufel /, Hebeschaufel / ,  W asser-
T W )' 7) Schö,fnapf m
(myd.); 8) Schöpfer m (org.); 9) Schöpf
eimer m , .. Schöpfgefäss n, Schöpfge- 
schirr 71, Ösfa=s n (pap.); 10) Was ser- I 
schwenke /  (r. w.); 11) Schöpfherd m, 
bohlheber m, Solheber m (sol.);

Schöpfkessel m; 13) Ausheber m;
14) Bienenkorb m; 15) Ausschöpftrog m,
, m der Glasmasse (szk.);
1 й\ Wasserg'uss m; 17) Exkavator m;

— Czerparka; - trz y m a ć  n a  su 
cho das Gezeug im Schnarchen halten- 
-b ęb n o w y  Trommelrad n, Tympa
num n; - bębnow o - śrubow y =  
Śruba wodna; -k o ło w y  Wurfrad n, 
rum prad n; -k o rcó w k o w y  1) Zellen- 
rad n, Kastenrad n; 2) Schöpfrad n 
mit Kasten; -k rą ż k o w y  Kettenpum
pe / ,  Scheibenkunst / ;  - łań cu ch o 
wy =  Pogłębiarka łańcuchowa; - ło 
p a tk o w y  Wasserwurfschaufel / ,  Zor- 
nador (so/.); - ługu  =  Czerpacz łuo-u; 
-m ech an iczn y  =  Czerparka; - p a 
row y Dampfschöpfwerk n, Dampfgra- 

er m; - p o g łę b ia rk i Bao-gereimer m;
- ręczn y  Handbagger m, Baggerschau- 
el /, indische Schaufel f; - ru row o- 

srubow y Tonnenmiihle/; -sk rz y ń -  
kow y Kastenwerk n; - so lankow y 
aoLoffel m, Solheber m, Solenheber m; 
-ś lim akow y  Schneckenrad n; - w ia
derkow y  Becherwerk n (cem.); - w ia
dro wy == P ogłębiarka łańcuchowa; 
-W odny Wasserschöpfmaschine f; 
"(w ody) W asserschöpfer m.
Zerpaki Schöpfanlage /  (me/.); - w o - 
d n e  Poldermühle /.
ze rp a ln ia  Schöpfraum m; -so la n k i
stadeł m.
*erpan ie  ło p a tą  p a ro w ą  Dampf- 
schaufelbetrieb m; -m e ch an ic zn e  =  
Uragowanie; -w o d y  Wasserschöp-

Czerparka 1) Eimerrad n, Schöpfrad n, 
chopfmaschine /, Schöpfwerk n; 2) =  
zerpak; - kołow a — Czerparka wia- 

arowi; -kom órkow a Kastenrad n; 
-fcorcówkowa Schöpfrad n mit Zel- 
Ч6Пй ";®Pa^bowa 1) Schöpfrad n mit 

chaufeln; 2) Spiralpumpe /; - ślima- 
a  Schopfrad n mit Spiralgängen; |
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- w iadrow a Schöpfrad n mit Eimern;
- wodna =  Czerpak wodny; - zbo
żowa Getreidebagger m; - ziemna =  
r  ogłąbiarka.

C zerparnia =  Czerpalnia.
Czerpnia pow ietrza Luftentnahme- 

stelle / .
Czerun =  Cerun.
Czerw Bohrwurm m; - drzewny Holz- 

made /, Holzwurm m; - okrętow y 
Schiffbohrer m, Schiffbohrwurm тп, 
ochiffswurm m; - żytni =  Wołek. 

Czerwiec 1) Scharlachlaus/, Scharlach 
wurm m, Koschenille /, Schildlaus f  
(far.); 2) zweite Seide /.

Czerwieniec Rotguss m (int.). 
Czerwienienie Rotmachung / .  
Czerwień Röte f , Rot n; - alizaryno

w a Alizarinrot n; - ałunow a Alaun
rot n; -an g ie lsk a  Englischrot n, 
Hochrosenrot n; -an ilinow a Anilin- 
purpur m, Anilinrot n; - au rora  — 
Czerwień rożowa; -  badeńska Badisch- 
rot n; - berlińska Berlinerrot n;
“ b runatna  Braunrot n; - chromo
w a Chromzinnober тп, Chromrot n, 
Zinnoberersatz m, Zinnoberimitation /;
-  ciemna Dunkelrot n; - cynobru 
Zinnoberrot n; - Derbyego Derby
rot n; -  domowa Hausrot n; - f ran 
cuska Französischrot n; -g rec k a  
Griechischrot n; - indygowa Indio-o- 
rot n; - indyjska Indianerrot n, Indisch
rot n; - ja sk raw a  Schönrot n; 
- ja sn a  Tuchrot n; -k ak ao w a  Ka
kaorot n; - karm inow a Karminrot n; 
-k obaltow a  Kobaltrosa n; -  kongo 
Kongorot n, Kongo n; - koszenilow a 
Koschenillerot n\ - królew ska Königs
rot n; - Magdala =  Czerwień nafta
linowa; - M agenta Magentarot n;
" njahoniowa Mahagonirot n\ - mie- 
dziana Kupferrot n; - nafta linow a 
Magdalarot n, Naphthalinrot n; - nea- 
po litańska Neapelrot n; - norym 
berska  Nürnbergerrot n; -now a 
Neurot n, Rougerot n; - ołowiana 
Bleirot n, Minium n; - paryska 
Pariserrot n; - paladow a Palladium
rot n; - p a ten tow a Patentrot n; 
-ponsow a Hochrot n; -perłow a 
Perlrot n; -p e rsk a  Persischrot n;
- do polerow ania ~  Róż polerski;
- pom pejańska Pompejanerrot n; 
-p ra sk a  Pragerrot n; - p ruska  
Preussischrot n; - purpurow ą Pur
purrot n; -różow a Rosenrot n, Au
rorafarbe /;  -rtęciow a =  Cynober;
- saflorow a Saflorrot n ; -S a tu rn a  
Saturnrot n; - sokow a Holzrot n,



Saftrot n; - ta le rzo w a  Tellerrot n, 
Tassenrot n: - trw ała  Permanentrot n,
A z oj" u bin m; - tu reck a  Türkischrot n, 
Adrianopelrot n; - Vandycka Vandyck- 
rot n; - w apienna Kalkrot n; - zło
t a  Goldrot n; - żelazna Eisenrot n, 
Engelrot тг, Kolkothar to, Aslarer Erde 
f; - żółciowa Bilirubin m, Gallenrotn. 

Czerwliwość W urmfrass m, Wurm
stich m. . .

Czerwliwy wurmstichig;, madig.
Czerw c n a w o b ru n a tn y  rötlichbraun. 
C zerw onaw ożó łty  rötlichgelb. 
Czerwonawy rötlich.
Czerwonka =  Rudka. 
Czerwonokruchy =  Ogniokruchy. 
Czerwonokrusz Zinkit m, Rotschlag m, 

Rotzinkerz n, Rotgolderz n; - a n ty 
monowy Rotgüldenerz n, Pyrargyrit m. 

Czerwonoskórnictwo Rotgerberei /. 
Czerwoń =  Drzewo koralowe. 
Czerwotocz Wurmfrass m, Wurm

stich to.
Czeryn 1) Scherm m; 2) — Trzon pieca. 
Czesacz Kämmer m (tk.); - lnu Hechel- 

macher m, Hechler m; - sukna Tuch-
kratzer w.

C zesaczk a  1) Hechelfrau /, Hechlerin f, 
Kämmerin /, 2) Hechel f.

Czesać k ä m m e n ,  h e c h e l n ;  - konopie 
z g rubsza a b s p i t z e n ;  - sukno t u c h 

r a u h e n .  u  , ,  ,  
Czesadlo K ä m m e l k a m m  m ,  H e c h e l  f ,  

H e c h e l k a m m  t o , K a r d ä t s c h e  / ;  -  g ę s t e  

K e r n h e c h e l  /  (pozu.); - do konopi =

Czesak Kammwalze /, Krauswalze /, 
Nadelwalze f . ,  .

Czesalnia Kämmerei /; - baw ełny 
Baumwollkämmerei /; -m echaniczna 
Maschinenkämmerei /; - ręczna Hand
kämmerei /. Tj i i 

Czesalnica 1) Handhechel /: 2) Hechel 
bank /, Hechelstuhl m.

Czesalnik =  Czesacz.
Czesanie Kämmung f; ręczne Hand

hecheln n.
Czesanka K a m m g a r n  n, i s . a m m z u g  m ,  

Zug m (tk.). ,
C zesarka 1) K a m m w a l z m a s c h i n e  / ,  

K ä m m a s c h i n e  / ,  H e c h e l m a s c h i n e  /  (tk.); 
2) H a n f h e c h l e r i n  / ;  3) A u f r a u h e i s e n  n;
- oddzielająca K ä m m a s c h i n e  /; - roz
dzielająca =  R o z c z e s y w a r k a ;  - do 
w ełny K ä m m a s c h i n e  / .

C zesterlit C h e s t e r l i t h  m .

C zestnik  — S p ö l n i k .
C zew k in it T s c h e w k i n i t  m .
C z ę s t o k ó ł  Pfahlzaun m, Pfahlreihe f. 
C z ę s to ś ć  =  Częstotliwość (el.); - d r g a ń

Schwingungszahl f;  - (okresów),.
- przem ian =  Częstotliwość; -  roz
mów G esprächfrequenz /  (tel.); -  wy
soka =  C zęstotliw ość wysoka; -w zla
tyw ania  isk ier Funkenhäufiykeit f ;
-  zmian 1) W echselzahl / ;  — 2) =  C zę
stotliwość. .

C zęsto tliw ość  1) Frequenz /,  F en o - 
denzahl /  (fiz.); 2) P eriod izitä t /  (mm.);
- drgań  Frequenz /  von Schwingun
gen; -dźw iękow a Tonfrequenz /;
- m ała N i e d e r f r e q u e n z  /; - w ielka,
- w ysoka Hochfrequenz / .  _ _ 

Części ćw ieka N agelteile m; - ćwie
k a  kraw ędne R andnagelteile m (gaz.);
- dodatkow e G arniturte ile m; -  dźwi
g a ra  dodatnio (ujemnie) ob
ciążone positive (negative) B eitrags
strecken j; - m aszyn ruchom e (gang
bares) G ezeug n; - maszyn o ruchu, 
naprzód i w stecz hm und herge
hende M aschinenteile m; - m aszyny 
wyrównawcze 1 Rowniaki; - ma-- 
szyny o ruchu obrotowym  =  
O brotniaki; -m o ta jące  Aufwindungs- 
organe n; -  naw ijające =  N ad jad ła ;
- ogniwa Elem entteile m; - przeno
szące ciągnienie Z ugkraftorgane n;
- p rzy n a leżn e  Zubehörteils m,
- składow e 1) K onstruktionsteile m ,  
Einzelteile m; 2) E lem ente n (eh.);
- składow e guzików K nopfbestand
teile  m, Butzen m; -sk ładow e ma- 
s z y n y  M aschinenbestandteile m, Ma- 
schinenteile m, M aschinenelemente n;
- składow e maszyny drukarskiej
Druckwerk n-. - sk ład o w e w ozu Wa-
genbestandteile  m; -środkow e Zwi
schenstücke n (des Bohrzeuges); - u - 
s t r o j o w e  Konstruktionsteile 771; -  z a 
p a s o w e  Extra ubehör n , Ersatzteile тп, 
R eserveteile  m; -zespo łu  Kon
struktionsteile  m.

Częściowo stückweise.
Częściowy partial, partiell.
Cześć 1) Q uantum  n, Teil m; 2) D e

tail n (bud.); -  badana U ntersuchungs
te il m; -  cem brow ania szybowego 
Gebau n; - dolna U nterteil m; - głó
w na G rundteil m; - górna O ber.a  g e / ;  
-g ó rn a  gzymsu =  Nadgzymsowa- 
nie; -g ó rn a  law ety  G berlafette
-  gzymsu G esim steil m; - końcowa 
Endseite / ;  -k rążyny  K ranzstück n;
- k u ta  S c h m i e d e s t ü c k  n; - lana  ljyss' 
teil m; - łańcucha Kettenlänge /(ofcr.);
- łącząca=Łącznik; - łuku wierzch
nia Oberbogen m; - m aszyny 
M aschinenglied n, M aschinenteil m;
- m ie lą c a  =  Mielnik; -  m ię s n a
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Fleischteil to; - m ostu lyżwowego 
do przepuszczania sta tków
Durchlassglied n der Schiffsbrücke;
- nadw odna Oberwasserraumteil m; 
-najw ażniejsza Hauptbestandteil m; 
-o siow a zentrischer Teil m; - pędni 
Triebwerk(s)teil m; -podrzędna Ne- 
bentejl to; - pojedyncza Einzelteil to;
- pośrednia  Zwischenglied n; - p ra 
sy ręcznej Aufhalter m des P ress
karrens, Imhamen m (dr.); -  przednia 
Vorderteil m, Vorderzeug n; -p rz e 
strzenna  Raumteil m; - przyrządu 
Instrumententeil m; - p rzytrzym ują
ca Halteteil m; -robocza A rbeits
teil m; - rzeki Flussstrecke /; - skał 
Gebirgsglied n.

Część składow a Bestandteil m; - -  g łó
w na Hauptbestandteil m, Intesralbe- 
standteil m, Grundbestandteil m;
- - konstrukcji Konstruktionselement 
n; --m aszyny  Maschinenteil m, Ma
schinenelement n; - - m ostu Brücken
teil m; - - podrzędna Nebenbestand
teil m; - -ru sz to w an ia  Gerüstele
ment n.

Część skoku uzw ojenia Wickelungs
teilschritt m; - słupa -= Człon słupa; 
-s ty k o w a  =  Styczyna; -sześćdzie
s ią ta  czw arta  Vierundsechzigstel n 
(gór.); - szlaku =  Działka (kol);
- ślizgowa Gleitstück n; - środko
w a Mittelteil m; - środkow a ze
w nętrznych belek (w czółnie) =  
Mocnica (w czółnie); - transm isyjna 
Triebwerkteil m; - trz e c ia  stopnia  
D rittelgrad m; - w ieńca s tudzien 
nego Kranzstück n; - w irnika Lau
ferteil m; - w isząca =  Część zwie
szona; -w staw iona  =  Wstawka;
- w ym ienna Reservestück n, E rsatz
stück n; - w ystajaca, - w ysięgowa 
überhängender Teil m; -w zgórza 
Bergpartie / ;  - wziemna odgrom ni
ka  Ausleitung / ;  - zam ykająca =  
Języczek zamykający; -  zapasow a Re
servestück n, Ersatzstück n; - z asa
dnicza Grundteil m; - zastępcza  Er
satzstück n; - zbiornika dolna Dom
unterteil m (lok.); - zbiornika gór
na Domoberteil m (lok.); - zw ieszona 
schwebender Teil m; - zw rotnicy Wei
chenteil m.

C zil =  Stępka.
C z ło n  1) Element n; 2) =  Członek;

- na głowicy kolumny Halsglied n 
am Säulenknauf; - górny Oberglied n; 
-p row adzący  Führungsorgan n; 
-regu lu jący  Regulirorgan n; - słupa 
Säulenglied n; - stopow y U nter

glied (ar.); - tró jn o g a  =  Noga sta
tywu.

Członek Glied n (ar.); - gzymsu 
Gesimsglied n; - końcowy Endglied n;
- o rnam entu Beiglied n. 

Czlonkowanie 1) Gliederung f  (ar.);
2) Profilierung /  (kam.).

Człony Bauglieder n.
Czochra Raufe /, Riffel /..F lachsriffel/;

- g rzeb ien iarska  Reffkamm m, Rif
felkamm m; - m echaniczna =  Czo- 
chraczka.

Czochracz Willow m (tk.). 
Czochraczka Kanneliermaschine/, Rif

felmaschine / .
Czochrać len reffen, kämmen.
Czołg Panzerwagen m, Tank m (w.). 
Czolganek Kriechblume / ,  Krabbe f  

(ar.).
Czolnek =  Czółenko tkackie.
Czoło 1) Stirnfläche / ,  Face /, Front /  

(bud.); 2) Stirn /  (gar.); 3) O rtstoss m 
(gór.); 4) Stossplatte f  (rusz.); 5) =  
Strona prawa; 6) =  Strona przednia;
- budowy Gebäudeflucht /; - budyn
ku Hauptfront /; - (chodnika) 
Feldort m, Stoss m, Brust /, O rt m 
(gar.); -dom u  Frontispiz n; - fa li 
Wellenstirn /; - filaru  Rohwand /  (gór.); 
-kam ien ia  Sichtfläche /; -k o ła  
Radstirn /; - m łota Hammerstirn /; 
-m ola  Molenkopf m; -odbudow y 
Abbaustoss m, O rtsstoss rn, S trebstoss 
ni; - okrętu , - okrętow e =  Burta;
- p ieca Arbeitsseite /  des Ofens;
- przeciw ległe Gegenort m; - p rzod
ka Einfüllort to (gór.); - robocze 
Schubort m, O rtsbrust / ;  -  rylca Kap
pe /  eines Grabstichels, Schild n;
- schodu Firstenstoss m; - sk lep ie
nia Gewölbehaupt n, Gewölbeschild n, 
Gewölbestirn / ,  Bogenstirn /;  - spław- 
ni =  Głowa śluzy; - spławu Vor
fluter n, F liessbett n; - sztolni =  
Przyczółek (gór.); - tam y Buhnen- 
kopf to; -w arstw y  Schichtenkopf rn 
(geo.); - włomowe Richtort m (gór.);
- zam ku Stulp m.

Czołownica Stirnrahmen m, S tirnträ
ger m, Bufferbohle /, Kopfschwelle f r 
Brustbaum m (kol.).

Czołowy Wandschläger to (gór.). 
Czołówka 1) Stirnziegel m (bud);

2) Objektivbrett n (fot.).
Czołówki dachowe 1) Stirnriegel mp 

2) Stirnziegel m.
Czop 1) Zapfen m (b. m.); 2) Spund

zapfen m, Fasshahn m (bed.); 3) gro
sser Bottich m (gorz.); 4) Spund m, 
Pfropfen to, Stöpsel to, Dübel m%.



5) Striegel m; 6) Zapfen m (st.)-,
7 Pfaffe m (śl.); 8) Rohrstoppel f;
9) Verschlusskappe /; - bhzm aczy 
Czop podwójny; -b rzezny  Rand
zapfen m; - centralny  — Czop środ
kowy; -cy lindra  Zylinderzapfen m 
(zee.)', - czołowy Stirnzapfen m; - dol- 
nv 1) Unterzapfen m, Grundzapfen m, 
unterer Zapfen m; 2) =  Czop pod
wodny; -d rew niany  Holzzapfen m,
- ferm entacyjny Gärspund m; - ga ł
k o w y  -  Czop kulisty; - górny Ober-
zapfen m; - g rzebieniasty  =  Czop 
pierścieniowy; -haczykow y Haken- 
zapfen m (zeg.); - helzy H dsen- 
zapfen m; - z klinem  Keilzapfen m; 
-k linow y Hakenzapfen m (czes.), 
-kolankow y Gelenkzapfen m; -k o 
la  Radzapfen m; - końcowy End- 
zapfen m, Klinkwerkzapfen m, Schwanz
zapfen m, Stirnzapfen m; ‘ “ °rby, 
-korbow y Kurbelpflock m, Kurbel- 
zapfen m, Blendstangenwarze /; - ko r
by w iertniczej Bohrkurbelzapfen m; 
-kow ad ła  Angel /  des Ambosses;
- krzyżowy Kreuzzapfen m; - krzy- 
żulca, -krzyżulcow y =  Czop wo- 

■ dzika; -ku lis ty , -kulow y Kugel- 
zapfen m; -k u rk a  Hahnenstange /, 
Wirbel m; - lan y  Gusszapfen m; 
-leżący  =  Czop nośny; -liny  1 au- 
ende n (fi)- -d o  lu tow an.a  Lot; 
zapfen m; - z złozysWiem dolnem 
Grundlagerzapfen m; -m o stu  obro
tow ego Drehbrückenzapfen m; -naa- 
wodny Oberwasserzapfen m; - na
pędowy Treibzapfen m; -naporny  
=  Czop stopowy; - narożny bck- 
zapfen m; -nośny  Tragzapfen m;
- odlewniczy =  Czop wlewowy; 
-z  odsadzką =  Czop wzmocniony;
- odsądzony zurückgesetzter_ Zapfen 
m (cies.)-, - osady arm atniej Sch.ld- 
zapfen m; - osi Achsstummel m, Achs- 
zapfen m, - osiowy 1) Achs(en) strum- 
mel m; 2) =ь Czop środkowy;
- p iasty  śm igła Propellernaben- 
zapfen m; - pienny Königszapfen m; 
-piersiow y =  Czop wzmocniony;
- pierścieniow y, - p ierscieniasty  
Ringzapfen m, Kammzapfen_m; - p io
nowy =  Czop stopowy; - p iszczałek 
Pfeifendeckel m (org.); - podporny — 
Czop stopowy; -podw odny Unter
wasserzapfen m; -podw ojny Doppel- 
zapfen m, Zwillingszapfen m; -z  po
siłkiem  doppelter Blattzapfen m;
- pośredni =  Czop środkowy; - pro
w adzący =  Czop napędowy; -p rzy
czółkowy =■ Czop czołowy; -p u s ty

I H ohlzapfen m; -  r d z e n i o w y  =  Rdzen
nik; - r o z w i d l o n y  =  Czop w .dlasty; 
- ( d o  r u r )  S toppel / ,  R ohrstoppe / ,
- ru row y  R ohrabschluss m; - ry g lo 
w y Riegelzapfen m ; - sk o śn y  schrä
ger Zapfen m; - sk ra jn y  Seitenzapfen 
m- -sk rzy d ło w y  Blattzapfen m; 
- s p rz ę g ła  Kuppelzapfen m (kol.),
- s ta ty w u  Stativzapfen m; - s ta w o 
wy =  Czop ustawny; - s topow y
1) S purstift m; 2) Spurzapfen m, S tu tz
zapfen m, Grund/.apfen m, D rehzap
fen m; -S topow y p ie rśc ien iow y  
R ingspurzapfen /n; - szy jow y 1) H als
zapfen m; 2) -  Czop osiowy; - ś ro d 
kow y  H alszapfen m, M ittelzapfen m, 
Z entralzapfen m; -  środkow y  a rm a 
ty  Pivot m einer L afette; -  t ł o k a  
K olbenzapfen /n; -  uciosow y Geh- 
runo-szinke / ;  - ukośny  schiefer Zap- 
fen° m, schräger Zapfen m, Schragzap- 
fen m (mos.); - u s taw n y  P assstift m, 
T reffstift m, R apports tift m, P ^ o n -  
stift m; - w a łu  W ellenzapfen m, Well- 
zanfen m-, -  w a łu  ko rbow ego  K ur
belw ellenzapfen m-, -  w id la s ty  Schiit 
zapfen m,  Scherzapfen m; -w id łow y  
G abelzapfen m; -  w lew ow y Gussloch
zapfen m M Z .) ;-w o d z .k a  K reuz
kopfbolzen m,  K reuzkopfzapfen m,
_ w rzeciona  Miihlzapfen ш •/>
-w sk azó w k o w y  Zeigerzapfen m 
(ze? V - * w s ta w k ą  Bolzen m mit 
P assstück  (mos.); -  w tłoczny  Jagdzap
fen m; - w ym ienić =  Przeczopic, 
-w zm ocn iony  Brustzapfen m; - z a 
g łęb io n y , -z ap u szc zo n y  Einlass
zapfen m; - z a s trz a łu  Jagdzapfen  m, 
-d o  z a ty k a n ia  b ecz ek  Fassspund 
m-, -zaw ia so w y  D rehstift m; - z a 
w iasy  A ngelzapfen m, Gicke m, 
Bandkegel m; -  zaw ieszen ia  (ku li
sy) =  Punkt zawieszenia ^kulisy;,
- zaw ieszony  H ängezapfen m;
- zb arczo n y  geächselter Zapfen m. 

C zopek  1) V erschlusspfropfen m, S tr ie 
gel m, S töpsel m, Pfropf m; 2) — N adle- 
wek; -b e z p ie c z e ń s tw a  Sicherheits
pfropfen m; - k u rk a  H ahnkegel m;
- n itk o w y  Garnrollenstift m (sza>.),
- (ebonitow y) - p rze rz u tm k a , 
-p rz e łą c z n ik a  K ipperolive f ,  Ebonit
zapfen m (tel); -w o d zący  Fuhrungs- 
stift m; - zab ezp iecza jący  — Czo
pek bezpieczeństw a.

C zo p ia rk a  Z a p f e n s c h n e i d m a s c h i n e  t, 
Zapfenlochmaschine /•

C zopnica Stiftensäge /  Schlitzsage /, 
Zapfensäge /,  Schliesssäge / .  .

I C zopnik Spundbohrer m, Spundbuch
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senbohrer m, Zapfenlochbohrer m, Zap
fenbohrer m, Beilreisser m, Beilloch- 
bohrer m.

Czopować 1) zapfen (c/eś.); 2) verkor- 
ken.

C z o p o w a m ie  =  Zaczopienie.
Czopowaty zapfenförmig.
Czopowe 1) Zapfengeld n (bed.); 2) Be

schlag m (der Lavette) (w.J. 
Czopownica 1) halbbreite Spannsäge /;

2) Zapfenloch n (bed.); 3) Spunddaube /  
(bea.).

Czopownik Zapfenschneidhobel m. 
Czopówka == Czopnica.
^*® P u c b  1) Schmiedeessenöffnung f;

2) Fuchs m, Rauchkanal m , Rauchab- 
zugsöffnung /; - kuzienny Rauchab- 
zug m; Rauchabzugsöffnung /  der 
Schmiedeesse; - zbiorczy Sammel- 
fuchs m.

Czopucha =  Cepuch.
Czopy korkow e Korkspund en m; 

-w alcow e Walzenzapfen m, Laufzap
fen m (hut.); - w ałków (walcowni) 
Laufzapfen m.

Czorb =  Obuch młota.
Czosnek dziki wilder Knoblauch m(mŁ).  
Czosnkowy lauchgrün (min.).
Czółdar =  Koc dla koni.
Czółenko 1) Räucherbüchse / ;  2) Schiff

chen n (szu/.); 3) Schiff n, Wippchen n, 
Schütze /  (tk.);r - kółkow e Rollschü- 
tze /; - bez kółek =  Czółenko suwne;
- la ta jące  Schnellschütze /  (tk.); 
-m echaniczne '=  Czółenko latające; 
-obrączkow e rottierender Greifer m, 
Ringschiffchen n (szzu.); - pospieszne 
Schnellschütze /  (tk.); - ręczne Hand
schütze / ;  - do spalenia Verbren
nungsschiffchen n (ch.); - sprężyno
we, -z e  sprężyną Spannschütze /;
- suwne Schleifschütze /  (tk.); - tk ac 
kie Weberschiff n, Weberschiffchen n, 
Weberschütze / ,  _ Schütze / ,  Schiess- 
spule /; - w a h a ją c e  s ię  schwino-en- 
des Schiffchen n; - do w ażenia W ä
geschiffchen n (ch.); - w irujące rotie
rendes Schiffchen n.

Czółko 1) Stirnriemen m; 2) =  Naczó
łek (zł.).

Czółnek Schiff n (tk.).
Czółniarz Schiffer m, Bootbaumeister m. 
C z o ln ik  Schiffer m.
Czółno 1) Schiffchen n (szk.); 2) Kahn m,

Boot n, Nachen m, Schiff n (z.); - c i ą 
gnione po lodzie — Czółno sanko- 
we; _ - dyw izyjne ivisionsboot n;
• działowe Flusskanonenboot n 
( =  Działówka); -kipielow e, - lądo- 
wnicze Brandungsboot n; -  lekkie
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Flieger m; -ładunkow e Ballastschu
te  f; -m ostow e =  Ponton; -o k rę 
tow e =  Barka; - osikowe =  Aspen- 
kahn m; -pap ierow e Papierboot n;
- pocztow e Depeschenboot n; - po- 
g iębiark l =  Statek pogłębiarski; 
-pom pow e Pumpenboot n; - do po
syłek tow arow ych =  Pakietówka;
- promowe =  Czajka; - do pran ia  
W a s c h b o o t  n, W a s c h s c h i f f  n; - ra tu n 
kowe R e t t u n g s b o o t  n; -  rybackie 
Quatze / ,  Fischerboot n; - do prze
wozu to rfu  =  Torfówka; - ślizgo
we^ Gleitboot n; - w ielkie =  Szkuta; 
-w iosłow e Ruderkahn m, Ruderna- 
chen m; - na wzburzonem  morzu 
Brandungsboot n.

Czółnowy bootsartig.
Czran =  Cerun.
C zterdziestka Vierzigerformat n, Vier- 

zigstelformat n (dr.).
Czterdziestoośm iościan Achtund- 

vierzigflach n, Tessarako'caoktaeder n, 
Tętrakontaoktaeder n, nemantoid m, 
Diamantoid m, Hexakisoktaeder n.

Czterdziestkow y vierzigsträhnig (tk.).
W czterech viermännisch.
C zternastopunktow y V i e r z e h n p u n k t e  

(dr.).
Czterocalów ka Vierer m.
Czterochlorek cyny Zinnbutter / ;

- cyrkonu Zirkonchlorid n; - germ a-
nu Germaniumtetrachlorid n; -irydu  
Iridiumtetrachlorid n; - krzem u Sili- 
ziumtetrachlorid n; - m anganu =  
Chlorek manganowy; - rubidu Rubi- 
diumtetrachlorid n; - ru tenu  Ruthe- 
niumtetrachlorid n; - s ia rk i vierfach 
Chlorschwefel m; - ty ta n u  Titanchlo
rid n; - uranu Uranchlorür n, Urante- 
trachlorid n; -w ęg la  Tetrachlorkoh
lenstoff m, Kohlentetrachlorid n.

Czterodzielny vierteilig.
^^^^"odziesiątkow y vierzigsträhnig

C zterofluorek germ anu Germanium- 
tetrafluorid n.

C zterograniasty  vierkantig.
C zterojodopyrol =  f o d o l .
C zterokąt =  Czworokąt.
C zterokątny  vierwinkelig.
Czterokolum nowy vierspaltig (dr.).
Czterokołowy vierräderig.
C zterokrotny vierfach.
Czterolicowy vierdrähtig (pow.).
Czteroliców ka (lina) Vierdraht m.
C zterom asztow iec Viermastbark f( i . ) .
Czteronitkow y vierfädig.
C zteronitrom etan Nitrokohlenstoff m.
Czteroosadowy viersitzig (-es Ventil),



C zte ro p ię tro w y  vierstöckig. 
C ztero p o k ład o w iec  (c z te ro p ię tro -  

w iec, c z te ro s tro p o w iec ) Vierdeck
schiff n. _ 

C zte ro p u n k to w y  vierpunktig (dr.). I 
C zte ro ręczn y  zweimännisch. 
C ztero san k o w y  viergleisig. 
C ztero sk ibow iec  vierschariger Pflug 

m.
C ztero sk ibow y  vierscharig. 
C ztero sk rzy d lo w iec  Vierflächer m

C ztero spadow y  vierseitig (bud.). 
C z te ro s tro n n y  vierseitig. 
C zte ro szp a lto w y  vierspaltig (dr.). 
C z te ro tle n e k  b izm u tu  W ism uttetro

xyd n; - fo s fo ru  Phosphortetroxyd n;
- m an g an u  Mangantetroxyd n; - osm u 
Osmiumtetroxyd n; - ru te n u  Ruthe
niumtetroxyd n; -u ranu . U rantetro
xyd n.

C ztero to row y  viergleisig. 
C ztero w ęg ie ln y  vierkantig. 
C zterow iosłow iec, C zterow iosłów -

k a  Vierruderer m (ż.). 
C zterow iosiow y vierruderig. 
C zte ro w o d o rek  k rzem u  Siliziumwas- 

serstoff m.
C ztero zasad o w y  vierbasisch. 
C ztero ząb  Torskreuz n, Tempeleisen- I 

kreuz n, Vierfuss m (ar.).
Czub 1) Kammverzierung /  (c;es.); 2) Spit- I 

że /  (culc.);r 3) Kuppe /  (śl.). 
C zubkow ać spitzen.
C zubkow anie Spitzen n (cuk.).
C zu jka  Fühlschiene /.
Czultry Tschultri, Reinigungsteich m (ar.). 
Czułek 1) Mikrometertaster m, Taster- I 

zirkel m; 2) Mimosenholz n (las.);
3) Fühlhebel m (tok.).

C zułościom ierz =  Miernik c z u ł o ś c i .  
Czułość b arw  1) O r t h o c h r o m a t i s m u s  m 

(fiz.); 2) F a r b e n e m p f i n d l i c h k e i t  /  (fot.); I
- libeli L i b e l l e n e m p f i n d l i c h k e i t  /; I
- m iernika Empfindlichkeit /_ des 
Messinstrumentes; - na napięcie 
S p a n n u n g s e m p f i n d l i c h k e i t  /; - narzę
dzia Empfindlichkeit /  des Instrumen- I 
tes; - ogólna Gesamtempfindlichkeit /  I 
(fot.); “ p ły t Empfindlichkeit /  der 
Platten; - n a  p rąd  Stromempfindlich- 
keit /; - przyrządu Empfindlichkeit /  
des Instrumentes; - n a  św iatło Licht- 
empfindlichkeit /; - wagi Sensibilität /.

Czuły e m p f i n d l i c h  (fiz.); bardzo - h o c h -  
e m p f i n d l i c h ,  r a p i d  (fot.); nadzw y
czaj -, wysoce - e x t r a r a p i d  (fot.). 

Czuły na barw y f a r b e n e m p f i n d l i c h  (fot.);
- n a  św ia tło  lichtemfindlich; - w yso- I 
ce  hochempfindlich (fot.). '
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Czuma =  Cuma.
Czuwalnia Platzinspektion f , Inspek

tionslokal n.
Czw artaczek =  Romboid. 
Czwartaczkowy =  Romboidalny. 
C zw artak 1) — Kwadrant 

2) =  Romb.
Czwartakow y =  Rombowy.
Czw artniki Schliessgevierte n, Schhess- 

quadrätchen n, Gevierte nt Spatien f ,  
Ganzgeviert n (dr.).

Czw artorzędny quartär (geo.).
Czwink =  Ściskacz.
Czworak 1) Vierfamilienhaus n (bud.);

2) Geviert n, Spatie /, Schliessgevier
te n (dr.); 3) Vierer m (min.). 

Czworak(i) Vierkörperapparat m, Vier- 
körperverdampfapparat m (cuk.). 

Czworoboczny vierseitig.
Czworobok 1) Viereck n (g.); 2) Te

tragon n (min.); -n ite k  Fadenvier
eck n (mier.); - opisany umschriebe
nes Viereck n; -p rzekręcony  ver- 
verschlungenes Viereck n; - spaczony 
windschiefes Vierseit n; - spodaka 
Bodensteinviereck n; - stycznych Tan
gentenviereck n; -w ichrow aty  =  
Czworobok spaczony; - w pisany Seh
nenviereck n; - zupełny vollständiges 
Vierseit n.

Czworogran 1) Vierkant n; 2) =  Czwo
rościan.  ̂ _ 

C zw o ro g ran iasto ść  Vierkantigkeit f .  
C zw orogrann ik  =  Kratówka. 
Czworogranny vierkantig.
Czworokąt 1) Viereck n (g.): 2) Te

tragon n (min.); - p ro sto k ą tn y  recht
winkeliges Viereck n; - przegubowy 
Gelenkviereck n; -w pisany  einge
schriebenes Viereck n.

Czworokątny vierwinkelig. 
C zw oroliść Vierblatt n. 
Czworonitkowy vierfädig. 
Czworosiek Kanonenbohrer m mit 

4 Schneiden (tok.).
Czworosuw Viertakt m; - zdwojony 

doppelter V iertakt m.
Czworościan 1) Vierflach n (g.); 2) le- 

traeder n (min.); - piram idalny — 
Dwunastośeian trójkątowy; - poszóst- 
ny H exakistetraeder n, Sechsmalvier
flächner m, Sechsmalvierflach n, Hemi- 
hexakisoktaeder n; - te trag o n a ln y =  
Sfenoid.

Czworościenny tetraedrisch (min .). 
Czworowymiarowy vierdimension al. 
Czworoząb w strząsający  Vier

schlag m (mł.).
Czwórgran =  Czworogran.

Czwórka Q uart f, Quartformat n (dr.).
W Czwórce in Quart(o).
W Czwórkę vie’rmännisch.
Czwórkowa quaternär (m).
Czyl Coquille / ,  Kokille / ,  Eisenschale / ,  

Schalenform / , Schale /  (hut.); -  na 
gęsi Sauschale / .

Czyn Leistung / .
Czynnik 1) Medium n (fiz.); 2) Faktor m 

(m.); - całkujący integrierender Fa
ktor m; - pierw szy Primfaktor m;
- liczbowy Zahlenfaktor m; - prosty  
linearer Faktor m; -redukcyjny  
Reduktionselement n; - wspólny ge
meinschaftlicher Faktor m; - zm niej
szania Redukti'onselement n.

Czynniki siedliskow e Standortsfak
toren m. 

Czynności w ykończające Fertig
stellen n; - w ykończające przę
dziwo Zurichtung /  der Garne.

Czynność Funktion /, Aktivität /;
- ciągła (bez przerw ) kontinuier
licher Betrieb m; - p laterow ania  =  
Platerowanie; -  siły =  Działanie siły; 
-w yk ładan ia  =  Wykładanie.

Czynny tätig, aktiv.
*dala Czynny fernwirkend.
Czynsz Zins тп, Miete /.
Czyńczenie Verzinken n, Verzinkung /  

(st.).
Czypolin =  Cypolin.
Czyr =  Czer.
Czysta stro n a  =  W akat (dr.).
Czystokruszcowy (czystej marki)

markfein (men.).
Czystokruszec =  Surowiec rafino

wany.
Czystość stylu  Reinheit /  des Stils.
Czysty 1) fein (hut.); 2) gediegen, 

rein (min.); 3) klar (piw.).
Czyszczak 1) Putzapparat m; 2) Putz- 

loch n, Putzöffnung /, Ausputzloch n, 
Reinigungslücke / ,  Schmutzloch n, 
Schlammloch n (b. m.); 3) Putzstück n 
(kan.); 4) Ausstecher m (kosz.);
5) Streifkasten m (tk.); - pudła Deckel- 
putzapparat m (tk.); - ru r Röhrenrei
niger m (b. m.).

Czyszczalnia 1) Putzzimmer n (bud.);
2) Putzerei / ,  Putzraum m, Reinigungs- 
raum m (odl.); 3 ) =  Żubrownia (mł.);
- odlewów Gussputzerei /, Meisselei f; 
-owoców Fruchtputzerei /.

Czyszczalnik 1) Reiniguno-skasten m, 
Reiniger m (gaz.); 2) Entleerungsgrube f.

'-ayszczarka Putzmaschine / ,  Reini- 
gungsmaschine /  (mł.); - oliwy Ölreini- 
gungsapparat m, Ölreinigungsvorrich-
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tung /; - słomy Strohputzmaschine /;
- zboża, - zbożowa =  Wialnia zbo
żowa; -zg rzebeł Kardenputzerin /.

Czyszczenie 1) Reinigen n, Reinigung/, 
Reinmachen n; 2) Präparation /  (ch.);
3) Verfrischen n, Gararbeit / ,  Garen n, 
Rösten n (hut.); 4) Totalitätshiebe m 
(las.); - baw ełny Schlagen n; - chod
ników Offensäuberung f  (gór.); -  cyn
ku Zinkläuterung f, Zinkraffination /;
- drogi Strassenreinigung /; - gazu 
G asreinigung/; - z  iłu Säubern n des 
Laugwerkes; - kaszk i Griessputzen n;
- (kopalni) Säuberung /, Säuber
arbeit / ,  Grubensäuberung /; - kory 
Rindenputzen n; - ko ry ta  Krautung /;
- k o tła  Kesselreinigung /;  - lasu 
Bestandesreinigung/, Reinigungshieb m;
- (lin) Streichen n (pow.); - łoju Läu
terung /;  - lugowni W erksäuberung /;
- m iału Dunstputzen n (mł.); - m iast 
Städtereinigung f; - m iedzi Kupferrei- 
nigung /, Garmachen n; - m ielerza 
Ausstrammeln n, Putzen n; -(m ufli) 
Räumen n (hut.); - odlewu Gussput
zen n; -  odpadków  Krätzfrischen n 
(hut.); - oleju Ölreinigen n; - otworu 
w iertniczego =  Łyżkowanie; - p arą  
(cukru) Dampfklärung /; - rudy =  
Płókanie rudy; - skór Flussarbeit /; 
-so lank i Solreinigung /; -so li Salz- 
reinigung /; - sreb ra  Silbergare f; 
-w ełny  W ollreinigung/; -zap raw y 
=  Gracowanie; - zboża Getreideput
zen n; - zg rzeb larek  Ausstossen n 
(tk.); - z iarna Säubern n des Getrei
des; - z ło ta  Goldläuterei / .

Czyszczony 1) raffiniert (hut.); 2) gerif
felt (pow.).

Czyściarz 1) Putzer m (odl.); 2) =  
Gremplarz (tk.).

Czyściciel 1) Reiniger m; 2) Putzer m 
(odl.); - ko tła  Kesselreiniger m; - lo
kom otyw  Lokomotivputzer m; - rur 
Röhrenputzer m; - wozów Wagen
putzer m.

Czyścić 1) wichsen (but.); 2) klären (eh.);
3) abfeinen, puddeln, raffinieren JJiat.);
4) putzen (odl.); 5) läutern '  (piw.);
6) rüffeln, riffeln (pow.); 1) scheuern; 
8) =  Trzepać (tk.); - na  arfie  harfen;
- (bawełnę) schlagen; - (cyną) (Zinn) 
gattern; -k aszk i den Griess putzen;

/ - łó j  läutern; - m eta l Metall n abbei
zen, M. abbrennen; - (mufle) raumen, 
räumen (hut.); - (z mułu) ausschlagen;
- piec płomienny abkehren; - w p ie
cach =  Świeżyć; - (rudę) =  Prażyć 
rudę; - skóry z włosów =  Golić skó-



rę; - srebro affinieren; -przez w arze
nie gradieren; - wódkę =  Lutrować;
- (zboże) abfledern; - złoto abreiben, 
seifen; - złoto r tęc ią  Gold n abquik- 
ken.

Czyścidlo 1) Putzkloben m; 2) W ichse/;
3) Putzzeug n; 4) =  Czyściwo; - ru r  
Rohrreiniger m.

Czyścik Putzeisen n.
Czyściwo 1) Reinigungsmasse /  (gaz.); 

2) Putzmittel n, Putzmaterial n, Putz
lappen m, Putzfäden m; - do maszyn 
Spinnenden n, Putzwerg n; - w losiane 
Streichhader m, Haarstreiche f  (pow.). 

Czytelnia Lesesaal m, Lesezimmer n. 
Czytnik =  Nonjusz.

Ć.

Ć w iartka 1) Viertel n; 2) Viertelbogen 
m (bud.); 3) Viertelfass n; 4) V iertel
grösse /;  5) Quart n, Quartformat n 
(ini.); 6) Quadrant m (mier.); 7) Blätt 
n, Quartier n (pap.); - ko la =  Ćwierć- 

„ kole; - papieru  Papierblatt n. 
Ćwiartkow ać quartieren (hut.). 
Ćw iartkow anie Quartscheidung ./. 
Ćwiartkow y 1) quarto (dr.); 2) =  
, Tetartoedryczny.

Ćwiartow ać quadrieren.
Ćw iartów ka =  Kwaterkówka. 
Ćwiczenie Praktik /.
Ćwieczek Drahtstift m, kleiner Nagel 

m, Stift m, Zweck m; -d rab ink i 
r Zuhaltungsstift m (śl.).

Ćwiek 1) Drahtstift m, Stift m, Nagel 
m; 2) Absatzstift m (but.); 3) Spieker 
m, Spiekernagel m, Spiekerpinne /  
(okr.); - drew niany Holzstift m, 
Bandnagel m; -b ez  głów ki Niet- 
nagel m; - obiciowy =  Obiciak;
- ochronny =  Odpychacz (bud.); 
-sprężynow y Federstift m (śl.);
- tap icersk i =  Obiciak; - zab iera
jący  Mitnehmestift m; - zamkowy

, Schlossspieker m, Zwecknagel m. 
Ćwiekarczyk =  Gwoździarczyk.

D 1) 500 (m.); 2) 5-te Garnnummer f. 
Dach 1) Dach n (bud.); 2) Deck4estein 

n, F irst m (gór.); 3) =  Strop (geo.);
- asfaltow y Asphaltpappendach n;
- ban iasty  Dachhaube / ,  Zwiebelhau
be /, Kuppeldach n, geschweiftes Dach

Ćw iekarnia Stiftenfabrik /. 
Ćw iekarstw o =  Gwoździarstwo. 
Ćwiekarz Stiftenrschmied m.
Ćwieki szew skie Schuhnägel m»,. 
, Schuhzwecke m, Schusternägel m. 

Ćwiekować stiften (szk.). 
Ćwiekowanie Stiften n.
Ćwiekowany gestiftet.
Ćwiekownia =  Gwoździarnia. 
Ćwiekownik =  Gwoździarz. 
Ćwiekulec Zwickholz n. '
Ćwierciakj Cwiercian =  Kwadrant. 
Ćwierciokręg =  Kwadrant. 
Ćwierciownik Quadranteisen n, Säulen

eisen n.
Ćwierć Viertel n , halber Scheffel m;

- garnca  =  Kwarta; - w ałka =  Tc»* 
czenica.

Ćwierćkole 1) Viertelzirkel m, V iertel
kreis m, Quadrant m; 2) Gradbogen m 

„ (mur.).
Ćwierćkołówka Viertelkreiseisen n. 
Ćwierćkrąg, Ćwierćwałkowiec, 

Ćwierćwałeczkowiec Viertelstab - 
hobel m.

Cwierćwałek Viertelstab m. 
Ć w iertniak =  Ćwiertnik; - sto larsk i 

=  Otwornik drążkowy.
Ćw iertnik Stangenschlüssel m, Gestän

geschlüssel m.
Ćwikła Runkelrübe /;  - cukrow a == 
, Buraki cukrowe.
Ćwikować =  Zaćwikować.
Ćwikulec Zwickholz n.
Ćwiła =  Cieślica.
Ćwintnal Zwingnagel n (okr.). 
Ćwioczek Kammzweck m, Zwicknagel m; 
_ - drew niany =  Kołek.

Ćwioczki obcasowe Absatzstifte m. 
„ Absatzzwecken m.

Ćwiok (szewski) =  Ćwiek.
Ćwioki 1) Stifte m; 2) Absatzstifte m, 

Absatzzwecken /.

96 —

D
n; -z  blachy falow anej, -z  b la
chy fa lis te j Wellblechdach n; - b la
szany Blechdach n, Metalldach n\
- brogow aty =  Dach namiotowy;
- buntow y =  Dach rozporowy; - ce- 
bu lasty  Kaiserdach n, Zwiebeldach n;
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- ceg lan y  Ziegeldach n; - ceg lany  
(o spo inach  w ypełn ionych  w ió
ram i) Spandach n; - cem en tow y  Ze
mentdach n; -chron iący  od n iep o 
gody  W etterdach n; - chylny =  Dach 
kolebkowaty; - cynkow y Zinkdach n;
- cz te ro ch y ln y  =  Dach czterospad- 
kowy; - cz te ro o k ap o w y  vierseitiges 
Dach n; - cz te ro sp ad k o w y  Walm
dach n, Schopfdach n; - d achów ko
wy Ziegeldach n; - darn iow y  Rasen
dach n; - deskow y Holzdach n, Bret
terdach ?і; - dw oisty , - dw uchylny ,
- d w u  o k a p o w y , - d w u s j ia d k o w y , 
- d w u s p a d o w y  Satteldach n, Adler
dach n, Giebeldach n; -  f a b r y c z n y  =  • 
Dach schodkowy; - g o n to w y  Schindel
dach n, Spandach n; - gó rny  Ober
dach n; - hełm ow y Helmdach n, Hau
be /; - jed n o ch y ln y  =  Dach jedno
spadowy; - jed n o o k ap o w y , - jed n o - 
poły, - jed n o sp ad o w y , - je d n o -  
spadkow y  einhängiges Dach n, Pult
dach n, Gesprenge n, Schleppdach n, 
Taschendach n; - ję tk o w y  =  Dach 
rozporowy; - k a b ł ą k o w y  Bogen- 
dach n; - kam ien n y  Steindach n;
- k ą to w y  Winkeldach n; - k o le b k o 
w a ty  (ko leb czasty ) Tonnendach n;
- k o p u la s ty  Kuppeldach n; - k o p u ło 
w y =  Dach baniasty; - k oście lny  
Kirchendach n; -kozłow y  Bockpfet- 
tendach n; -k ra to w y  Fachwerk- 
dach n; -k rąży n o w y  Bohlendach n, 
Bohlenbogendach n; - krokw iow y 
Sparrendach n; - k ry ty  .dachów 
k ą  =  Dach ceglany; -k ry ty  p o 
dw ójn ie dachów kam i Krondach n, 
Ritterdach n; -k ry ty  dachów ką 
ż ło b k o w an ą  Hohlwerk n; - k ry ty  
e só w k ą  Hohlziegeldach n, Priegen- 
dach n, Pfannendach n; -k ry ty  p a p ą  
sm ołow cow ą Asphaltpappedach n;
- k rzyżow y  Kreuzdach n; - leżn io- 
w y =  Dach płatwowy; - ła c ia s ty , 
- ła co n y  Schardach n; - ła m a n y  =  
Dach mansardowy; -łukow y  =  Dach 
kabłąkowy; - łupkow y Schieferdach n;
- m ansardow y , - M ansarda Man- 
sarddach n; - m iedziany  Kupfer- 
dach n; - n a c ię ty  halbabgewalmtes 
Dach n; - z naczó łkam i, - n aczó ł
kow y  Halbwalmdach n; - n am io to 
wy Zeltdach n, Pyramidendach n. Gur
tendach n; - obły Zylinderdach n;
- ochronny  =  Ciennik; -ołow iany 
Bleidach n; - p ia sk o w an y  Kiesdach n; 
-p le c io n y  Hordendach n; -p ła s k i  
Söller m, flaches Dach n; - p ła tw o 
wy Pfettendach n; -p ła tw o w y  na

kozłach Bockpfettendach n; - bez 
poddasza Dach n ohne Drempel;
- na poddaszu, - na podstrzeszu 
Drempeldach n; - pojedyńczy=Dach 
jednopoły; - pojedynczo kry ty  
Spliessdach n; - poła eony =  Dach 
łaciasty; - poprzeczny Querdach n;
- półcylindrowy, - półkołowy =  
Dach obły; - półszczytowy Krüppel
walmdach n, Halbwalmdach n, Walm
dach n mit Abwalmungen, Walmdach n 
mit Walmen; - półszczytowy =  Dach 
jednookapowy; - przedni Vorderdach n 
(wóz); - pulpitow y =  Dach jedno
poły; - rozporow y Kehlbalkendach n, 
Sprengwerksdach n; - schodkowy Sä
gedach n, Sheddach n, Paralleldach n;
- siodłowy Bockdachstuhl m, Sattel
dach n; - sk lep ien iasty  bombiertes 
Dach n; - słomiany, - słomą k ry 
ty  =Strzecha; - stożkow aty, - stoż
kowy Kegeldach n; - strzelis ty  =  
Dach wieżowy; - szczypkowy Spliess
dach n; - szczytowy =  Dach dwu- 
spadkowy; - szklany Glasdach n;
- ze ścianką kolankow ą Kniedach 
n; - tek tu row y  Pappdach n; - te r a 
so wy Terrassendach n; - tężn iczy=  
Strzecha tężnicza; - wagonu Wagen- 
dach n; - walmowy =  Dach cztero
spadkowy; - w iatow y Hallendach n;
- o w iązaniu wiszącem Hänge
werksdach n; - o w iązarach pu
stych Leerdach n; - w ielogrzbieto- 
wy Zahnsägedach n; - w ielokątny 
Sägedach n, Sheddach n, Paralleldach n;
- w ie lo o k a p o w y , - w ie lo p o ły  
Schopfdach n, Walmdach n; -w ieży,
- wieżowy Turmdach n, Turmhaube /;
- w łoski Pfettendach n; - na wozie 
Verdeck n; - załam any =  Dach 
schodkowy; - zawieszony =  Nadda- 
sze; - zwykły gewöhnliches Dach n;
- żerazny Eisendach n; - żwirowany 
Kiesdach n.

Dacharz Dachdecker m, Decker m. 
Dachownia 1) Ziegelschuppen m; 

2) Dachziegelfabrik /, Dachziegelbren
nerei / .

Dachownik =  Dachówkarz.
Dachowy dachartig.
D achów czarka Dachziegelmaschine /. 
D achów czarnia 1) Dachziegelfabrik /;

2) Ziegelschuppen m.
Dachów ka Dachziegel m, Deckstein m, 

Dachplatte / ,  Dachstein m, Ochsenzun
ge / ,  Ziegelstein m; - b laszana
1) Formblech n; 2) =  Blachówka; - c ią
gniona gezogener Dachziegel m, 
Strangfalzziegel m; - esow a S-stein m;

K . S taJtm üH er. S łow nik techniczny. 7
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- falcow a(na) =  Dachówka zakład
kowa; -fran cu sk a  =  Dachówka ho
lenderska; -g rzb ie tow a Dachreiter m, 
Aufreiter m; - ho lenderska Hohlzie
gel m, Passziegel m; - koszow a =  
Dachówka żłobiasta; - kw adratow a=  
Kwadratówka; -raaczółkowa=Grzbie- 
tówka; - n ieprzykry ta  Bleischieferta- 
fel /; - z n o s e m  =  Nosówka; - od- 
falcow ana =  Dachówka zakładkowa;
- pak ie tow a Paketdachziegel m;
- p laska  =  Karpiówka; - p rasow ana 
gepresster Dachziegel m; -z  prze- 
w ietrznikiem  Kaffziegel m, Kapp- 
ziegel m; - p rzycięta Schnittling m;
- rom bowa =  Rombówka; - s toko
w a =  Gąsior; - szczytow a Mönch m, 
Firstdachziegel m, Mönchziegel m;
- szklana Glasziegel m; - ścieko
w a  =  Ściekówka; -tłoczona  gepress
ter Dachziegel m; - tłoczona  (za
kładkow a) Pressfalzziegel m; - wen
ty lacy jna  Kaffziegel m, Kappziegel m;
- 2  w ylotam i =  Wylotówka; - za
k ładkow a Falzdachziegel m, Falzzie
gel m; - załam anka Blattziegel m;
- żłobiasta Krampziegel m ; - żłob
kow a Mönch m und Nonne /; -  żłob
k ow ata  Kehlziegel m.

D achów karnia 1) Dachziegelfabrik /;
2) Ziegelschuppen m.

D achów karz Dachziegelbrenner m, 
Dachziegelmacher m, Dachpfannenar
beiter m.

Dachów kowaty dachziegelartig. 
D achram a =  Opaska.
D achsztender == Stojak dachowy. 
D acyt Dacit m (geo.).
D afnetyna Daphnetin n (ch.).
D afnina Daphnin n (ch.).
D agerotyp Daguerrotyp m (foi.). 
D agerotypja  Daguerrotypie /, Licht

bildkunst /.
Dagop Dagop, buddhistische Grabbauten 

(Reliquienbehälter).
D ahm enit Dahmenit m (w.)
Dający się prać =  Pralny.
D ajkąt 1) =  Węgielnica; 2) =  Zwier

ciadło.
D ajw eldrek =  Smrodzieniec. 
D aktylow iec Dattelbaum m.
Dal słuchowa Hörweite f. 
D alastyp ja  Dallastypie / .
D aleki weit.
Dalekom ierz — Odległościomierz. 
D alekonośność Reichweite / ;  - s trz a 

łu Schussweite /  (rusz.).
D alekość Weite f, Entfernung / ,  Fer

ne f  ( =  Odległość); - cofki Stauwei
te /; - lo tu  F lugw eite/; - podparcia

Stauweite /; - przelotu  isk ier Fun- 
kenschlagweite / ;  - przewozu Trans
portweite /, Beförderungsweite /;
- rzu tu  Wurfweite / ,  Tragweite J;
- siuchu Hörweite /; - w idzenia 
Sichtweite /.

Dalekowid =  Połówka (mier.). 
Dalekowid katop tryczny , Dale- 

kowidz =  Teleskop. 
Dalekowidzenie Fernsehen n.
Dalina =  Inulin.
Dalmierz, Dalomierz =  Odległościo

mierz.
D a lo m it  Dalomit m.
Dalowid, Dalowidz=Polówka (mier.). 
Daltonizm  Farbenblindheit /.
Damar, D am ara Dammar n (ch.). 
Dam askow ać 1) damaszieren (rusz.);

2) tanschieren (tk.).
D am askow anie Damaszierung f, Da- 

maszierkunst /.
D am aszek kw iatow y Blumendamas- 

zener(stahl) m; -różany, - tu rec k i 
Rosendamaszener(stahl) m; - ufnalo- 
wy Hufeisendamaszener(stahl) m. 

Dam aszkować blau anlaufen lassen. 
Damfować =  Parować.
Damis =  Etamin.
D am uryt Damourit m.
D ana 1) arabisches Segelbot n; 2) =  

Świerk.
D anait Danait m, Kobaltarsenkies m, 

Kobaltarsenikkies m.
D analit Danalith m.
D anburyt Danburit m.
Dane główne Hauptdaten n; -k ry 

tyczne =  Stałe krytyczne; - z próby 
Priifdaten n.

Danica =  Dennica.
Danina 1) Beitrag m; 2) == l^Olbora 

(gór.); - górnicza Frohne /. 
D annem oryt Dannemorit m.
D ara =  Suszarnia.
Darcie krumfaseriges Holz n; - kory 

Rindenschälen n; - ły k a  Bastreissen n. 
D arm zajte == Struna trzewna. 
D arniak =  Darnik.
D arniarz Rasenleger m.
D arnik 1) Rasenmesser n, Rasenbe- 

schneidemesser n, Rasensehneidmes- 
ser n; 2) =  Darnina (r. z.).

D arnina 1) Stechrasen m, Wasen m, 
Rasen m; 2) Kern m (odl.). 3) Dorn- 
öffnung /  (tok.); - ziem na =  Torf. 

Darniować mit Rasen n  bekleiden. 
D arniow anie Rasenarbeit / ,  Rasenbe

kleidung /, Rasenbelag m, Berasung /, 
Besodung / ,  Sahlung / ,  Plackarbeit /  
(r. z.); - kożuchowe Flachrasenbe

lag m; - murowe =  Darniowanie rę- 
bem; - n ap lask  Flachrasen n; - rę- 
bem Kopfrasenbelag m.

D arniów ka 1) Rasenschaufel / ;  2) Ra
senziegel m.

Darnować =  Nacinać (zd.). 
Darnow anie =  Nacinanie.
Darń Grasnarbe /, Rasen m, Stechra

sen m\ - krzyżow a Kreuzrasen m ;
- odw rócona Plagge /; - rębow a 
Kopfrasen m; -z iem na =  Torf.

Darować =  Suszyć.
Darow anie =  Suszenie.
Darowizna solna Limitosalz n. 
D arw init Darwinit m.
D aszek 1) Schirmdach n, Schilddach n 

(bud.); 2) Schirm m, Augenschirm m, 
Reflektor m, Glasschirm m, Licht
schirm m (el.)', - b laszany Blechreflek
tor m, Blechschirm m; - brogowy 
Fehmendach n; - em aljow any Email
schirm m; - na lam pę, - do lampy
1) Lampenschirm m, Lampensturz m;
2) Glasschirm m (gaz.); - m etalowy 
Metallkappe /; - nastaw ialny  Ein- 
stellkappe /  'fot.); -  podłużny Längs
doma n (mier.); - porcelanow y Por
zellanschirm m; - w entylacyjny (na 
fabryce) Dachreiter m, Giebelrei- 
te r  m; -stożkow y Kegelreflektor m;
- szklany =  Reflektor latarniany. 

D aszkow aty dachförmig.
Daszkowy dachartig.
D ata  Datum n.
D atolit Datolith m, Dattelspat m, Dy- 

stomit m, Esmarkit m, Humboldtit m. 
Datum  — Data.
D auerbrand =  Piec o trwałem paleniu. 
Daum =  Paluch.
Dawać bajcę pod farbę  =  Zapra

wiać. 
Dawanie bajcy pod fa rb ę  =  Zapra

wianie.
Dawit Davit m, Boot(s)kran m (okr.);

- czółnowy Bootsdavit m; - czółno- 
wy rurowy hohle Bootaussetzvorrich- 
tung /, h. Bootsdavit m; -kotw icow y 
(kotwiczny) Ankerdavit m; - obro
tow y Drehdavit m; - do schodków 
(na s ta tek ) Davit m für Fallreeps;
- sk ładany Klappdavit m.

Dawka 1) Ladung /  (me.); 2) Portion /
(sil. sp.); - jed n a  Ladung /  des Ofens; 
-ru d y  Erzpost /  (hat.).

Dawkować dosieren.
Dawkow anie Dosieren n.
Dawny alt (gór.).
Dawyn Davyn m, peritomer Eläin- 

spat m.
D a z y m e t r  =  Baroskop.

— 99

Dąb Eiche f; - au strjack i Zerreiche /, 
Zirneiche / ,  Zionseiche /;  - bezszy- 
pulkowy Bergeiche/; - biały Weiss
eiche /; - b łotny Sumpfeiche /; -bur- 
gundzki =  Dąb austrjacki; - cy try
nowy Querzitroneneiche /;  - farbiar- 
ski Färbereiche /, Färbeholz n; - g ron
ko wy =  Dąb pospolity; - kermeso- 
wy Kermeseiche /;  -korkow y Kork
eiche /; - m aterjałow y Nutzeiche /;
- pospolity  Steineiche /, Roteiche /, 
Klebeiche /, Hageiche / ,  Späteiche / ,  
Wintereiche / ,  Traubeneiche / ,  Grün
eiche /, Haseleiche /; - s ta ry  Altei
che /; - szypułkow aty, - szypułko- 
wy Früheiche / ,  Tanneiche / ,  Stielei
che / ,  Sommereiche /, Edeleiche / ,  
Masteiche / ,  Loheiche f, Heideeiche f, 
Austeiche /; - twardy=Dąb pospolity;
- w łochaty Knoppereiche / .

D ąbczak Jungeiche /.
Dąbrowa Eichenwald m.
Dąć blasen; -(ostro ), -surów kę na 

tw ardo das Roheisen läutern.
D ąga (w beczce) Bodenbrett n, (weiche) 

Daube f.
Dąż m agnetyczny =  Strumień ma

gnetyczny.
Dążność ruchu Sinn m der Bewegung.
D ebit =  Rozprzedaż.
Debka =  DepJca.
D eblok irtasta  =  Przycisk zwalniający

(syg-)-
Deblokować =  Rozblokować.
D ebra =  Parów.
Debuskop Debuskop n.
D echenit Dechenit m.
Decjar Deziar n.
Decygram  Zehntelgramm n, Dezi

gramm n.
Decylen =  Naftalin.
D ecylitr Zehntelliter n, Deziliter n.
Decymali (deszczułki) Dezimali (las.).
Decymalny =  Dziesiętny.
D ecym etr Dezimeter n, Zehntelme

ter n; - kw adratow y Quadratdezi
meter n; - sześcienny Kubikdezime
te r n.

Decyp Dezipium n (ch.).
Deczka sufitow a =  Lampa sufitowa.
D edektor =  Detektor.
Dedukcja =  Wywód.
D edykacja Dedikation f  (dr.).
D efekacja Defekation / .
D efekt =  Uszkodzenie, Wada.
D efek ta  Defekte m, Reservebuchstaben 

m (dr.).
D eficyt Defizit n.
Defiler (holender) =  Półmiazgowiec.
D efinicja Definition f.
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D eflacja =  Erozja powietrzna.
D eflag ra to r Deflagrator m, Abbren

ner m, Kolorimetor n, Reinbrenner m.
D eflegm acja Dephlegmation / .  (gorz.).
D eflegm ator Dephlegmator m (gorz.).
Deflegm ować dephlegmieren.
D eflegra tor =  Deflagrator.
D eflekcjom etr Deflektionsmesser m, 

Biegungsmesser m.
D eflek tor Deflektor m, Saugkappe /, 

Rauchkappe /.
D eform acja Deformation / ,  Formände

rung f; - e lek tryczna Elektrostrik- 
tion /; - po la  =  Skrzywienie pola.

D egeroit Degeroit m.
D eg ris  =  Tłuszcz garbarski.
D eka 1) =  Zabiał; 2) =  Przykrycie;

- p ieca =  Wierzchnica.
D ekaedr Dekaeder n, Zehnflach m, 

Zehnflächner m.
D ekagram  Dekagramm n.
D ekalitr Dekaliter n.
D ekalkow ać =  Odbijać rysunek.
D ekam etr Dekameter n, Kette /, 

Stab m.
D ekan tacja  Dekantation /  (eh.).
D ekantow ać dekantieren.
D ekantow nik Dekantierständer m.
D ekapow ać dekapieren.
Dekapow anie Dekapieren n (gal.).
D ekar Dekar n.
D ekarbonizacja Dekarbonisierung /.
D ekarz (dachu) =  Pokrywacz (dachu).
D ekaste r Dekaster m.
D ekasty l Dekastylon n, Dekastylos (ar.).
D ekatyzacja  Dekatieren n (Wolle).
D ekatyzow ać dekatieren ( =  Zstępo

wać).
D ekatyzow anie Dekatierung / ,  Deka- 

tisierung /  (tk.).
D ekatyzow nik Dekatierapparat m.
D ekcangi =  Kleszcze dachowe.
Dekel 1) =  Rama prasy (dr.)-, 2) =  

Okładka (in*.); 3) =  Koperta (zeg.);
4) =  Pokrywka.

D ekelszer =  Nożyce tekturowe.
D ekenlam pa =  Lampa sufitowa.
Dekiel 1) =  Rama prasy (dr.); 2) =  

Okładka (int.); 3) =  Koperta (zeg.);
4) =  Przykrywka, Pokrywa, Nakrywa.

D eklaracja  — Oświadczenie; - tow a
rów =  Ładunkowa; - wchodowa =  
Oświadczenie wstępne.

Dekle =  Pasy formatowe.
D eklinacja (gwiazd) Deklination /.
D eklinatorjum  Deklinationsbussole /.
D eklinograf, D eklinom etr Deklino- 

graph m, Deklinometer n.
B ekluazyt Descloizit m.
D ekokcja Dekoktion /.

D ekokt =  Wywar.
D ekolorym etr Dekolorimeter n, Ent

färbungsmesser m.
D ekoloryzacja =  Odbarwianie.
D ekom presja Dekompression f.
D ekom presor Dekompressor m.
D ekoracja Dekoration / ,  Ausschmük- 

kung /; - te a tra ln a  Theaterdekora
tion /.

D ekoracje ruchom e Pelle /.
D ekorator 1) Staffiermaler m; 2) =  Ta

picer.
D ekplate  =  Płytka (zeg.).
D ekrem etr Dekremeter n (rad.); - lo

garytm iczny drgań logarithmisches 
D. der Schwingungen; - e lek tro li
tyczny elektrolytisches Dekremeter n.

D ekrep itac ja  =  Praskanie (ch.).
Deksel, D eksla =  Dziuplin.
D eksel-lera =  Prawidło do zaciosów.
Dekslować =  Zaciosywać.
D ekstran  Dextran n.
D ekstroza =  Cukier gronowy.
D ekstryna Dextrin n, Gommeline / ,  

Leiogomme / ,  Leiokom n, Röstgummi n, 
Stärkegummi n, Dampfgummi n, Frucht
gummi n; - słodowa Maltodextrin n.

D eksztajn  1) =  Nakrycie pieca; 2) =  
Przykrywka kamienia (zeg.).

D ekunek, D ekunk 1) =  Przykrycie; 
2) — Ziemianka (w.).

Delanow it Delanouit m, Delanovit m.
D eleatur Deleatur /  (dr.)
D elessyt Delessit m, Eisenchlorid n.
D elfinit Delphinit 772.
D elikatność (przędzy) =  Cienkość 

(przędzy).
D elta  Delta n, Deltabildung /  (geo.);

-  rzeki Flussdelta n.
D eltoid Deltoid n.
D elw oksyt Delvauxit m.
D em arkacja =  Ustalenie , granicy.
Demascenować (stal), Demeszko- 

wać =  Damaszkować.
Demfować =  Parować.
Demfowanie =  Parowanie.
Demfung =  Tłumik.
Demidowid Demidoffit m, Demidowit m.
Dem olacja =  Demolicja.
Demolacyjny =  Demolicyjne (roboty).
Demolicja Demolierung /.
Demolicyjne roboty Demolierungs

arbeiten /.
D em ontow anie Demontage /.
D em pfer =  Tłumik.
D em pfung =  Tłumik (for.).
D em pfungarm  =  Ramię tłumikowe.
D em pfungdrat =  Drut tłumikowy.
Dem pfungfilc =  Filc tłumikowy.
D em pfungkajl =  Klin tłumikowy,
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D em pfungkapsla =  Widełki tłumi
kowe.

Dem pfungkloc =  Listwa tłumikowa.
D em pfunglefel =  Łyżeczki tłumi

kowe.
D em pfunglistw a =  Tłumica.
D enarek  =  Trójnóg.
D enaturow ać denaturieren.
D enaturow anie Denaturierung /.
D enaturow any denaturiert.
D enaturyzacja, D enaturyzow anie 

Denaturierung / .
Deńczak Dübelnagel m.
D endrolit Dendrolith m, versteinertes 

Holz n.
Dendrolog Dendrolog m, Baumkundi- 

ger m.
D endrologja Baumkunde / ,  Dendro

logie / .
D endrom etr Dendrometer n, Stam

messer m, Baummesser m, Baumkluppe/, 
Baummesskluppe / ,  Stärkem esser m 
(las.).

D endrom etrja Dendrometrie / ,  Baum
messung /, Holzmesskunde / .

D endryt Dendrit m.
D enitryfikacja Denitrierung f.
Denko Deckel m ( =  Przykrywka);

* buforow e =  Denko zderzakowe;
- cylindra Zylinderdeckel m; - kadzi 
Buttendeckel m ; - p ływ aka (ulat- 
niaka) Vergaserschwimmerdeckel m 
(aut.); - rezonansow e =  Deszczułka 
oddźwiękowa; - zderzakow e Puffer
platte /  (kol.).

D enków ka Bettbrett n, Bodenbrett n.
Denkówki Bodenstäbe m (las.).
D enniak der tiefste Bankstein m.
Dennica 1) Kesselstirnwand /; 2) ge- 

krempter Boden m; umgezogener Bo
den m; 3) Fussbodenbrett n (wóz.);
- (bez obłóczyny) gekrempelter 
Kesselboden m; - (z ohłóczyną) Kes
selboden m mit Mantel; - k o tła  Vor
derboden m.

Dennik Stämmblech n (szk.)..
Denniki Zündgasse /, Zündlöcher n.
D ensym etr =  Areometr gęstościowy.
Denudacja Denudation /, Entblösung- f.
D epeser Ausmesser m ( =  Wymie- 

rzacz).
D epesować ausmessen (=  Wymie

rzać).
Depesow anie Ausmessen n (ręk.).
Depesza Depesche /  ( =  Telegram); 

-te lefon iczna  Telephondepesche / .
Depeszować depeschieren ( =  Tele

grafować).
D epka Leistenholz n (but.).
Depo =  Skład,

Depolaryzacja Depolarisation /.
D epolaryzator Depolarisator m.
D epolaryzować depolarisieren ( =  Od- 

biegunować).
D epozytowe Erlagsgebühr / .
D epresja Depression /; - kap ilarna,

- w łoskow ata =  Obniżenie włosko- 
wate.

D epresjom etr Depressionsmeter n.
Depsować ausmessen (ręk.).
D eptacz 1) Walkschuhe / ,  Abtret- 

schuhe /; 2) Treter m; -g liny  Ton- 
drescher m, Tontreter m.

D eptać knebeln (&uś.); - glinę traden, 
treten; - (miechy) =  Kalikować.

D eptak  1) T reppenläufer m (bud.);
2) Promenade / ,  Spazierweg m, Wan
delbahn /, Wandelgang m (b. d.); 3) Per
ron m (kol.); 4) Tretfass n, Tretstock m  
(kuś.); 5) Gangrad n (me.); 6) T ret
scheibe /  (org.); 7) Tretgöpel m , T ret
mühle /  (rol.); 8) Läufer m (tap.); 9) Tritt 
m (tk.); - (gliny) T retgrube/ ,  T raden/;
- kołow rotu Laufbahn /; - m łockar
ni Schule /; - pionowy =  Deptak 
wewnętrzny; - poziomy Trampelrad n;
- w ew nętrzny Laufrad n; - ze
w nętrzny Tretrad n, T rittrad n, Steig
rad n.

D eptalnia 1) Trottfass n; 2) T retstätte 
/ ,  Tretstube /; 3) =  Folusz.

D eptalnik  (gliny) Tretgrube /.
D eptanka =  Zmiotki solne.
D ep tarka  (gliny) Traden /. 
D eptarn ia  (gliny) Knetraum m.
D era Decke /; - końska  =  Koc na 

konie; - w łosiana Haardecke /.
Dereniów ka Kirschbranntwein m.
D ereń Herlitzenbaum m; - świdwa =  

Swidwa; - właściwy Hornkirsche /  
Kornelkirsche /.

Derew nia =  Drwalnia.
D erka Decke /.
D erkacz =  Terkacz.
D erm atyn Dermatin m.
Derywacja Derivation / ,  Abneigung f.
D eryw ator Derivator m.
D eseczka 1) Brettchen n; 2) Lamelle /  

(mier.); - do kopjow ania Kopier
brett n (fot.); - natykow a Aufsteck- 
brettel n (tyt.); - objektyw ow a 
Objektivbrett n (fot.); - p iszczałko
wa Pfeifenbrett n (org.); -podkład- 
na =  Podkładka (bud.); - spręży
nowa (Jacquarda) Federkasten m;
- do w yrów nania =  Równica; -wy- 
suwkowa Laufbrett n (fot.).

Deseniować dessinieren.
Deseniow anie (sukna) Dessinierung /,
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Deseń Musterzeichnüng /; - (na po
deszwie) Faxe /.

D eska Brett n, Diele / ,  Laden m, Plan
ke / ,  Rämling m; - w ycięta z drze
w a w ichrow atego überspänniges 
Brett n ; - do brzegów Spalte /  (int.); 
-b rzeżna =  Zrzyn; -bu rtow a Bor
tenbrett n; IV 2 calowa — Półtorówka;
- na  cegły Vogel m; - chom ątow a 
Kummetbrett n; - cokołowa Sockel
brett n; - do czesania K ämmbrett n;
- dachowa Dachbrett n (wa.); - da
chowa budki hamulcowej Brems- 
hausdeckenbrett n; - dębow a Eichen- 
b rett n, Poste /; - fa se to w a  Kehl-, 
b rett n; - fo rm ierska =Ław a formier
ska; - do form ow ania Formbrett n;
- gipsow a =  Gipsówka; - do g ła 
dzenia Polierbrett n, Blankbrett n 
(int.)', - g ruba Blake /  (Zas.); -g rzb ie
tow a Rückbandbrett n (int.); - jedno 
calowa =  Calówka; - jodłow a Tan
nenbohle /, Tannenbrett n, Tannendie
le /, Tannenfehltram m, Tannenplanke /;
- kapelusznika H auptbrett n; - do 
k itu  K ittb re tf n; - koszow a Kehl- 
brett n (bud.); - do k ra jan ia  Schnei
debrett n (int.); -  do linjow ania Li- 
nierbrett n (pap.); - z listw am i do 
stru g an ia  Kehlbrett n; - do m odelo
w ania Modellierbrett n; - m urarska 
=  Strychulec (bud.); - nagrzbietna,
- nagubistna  =  Deska przygrzbietna;
- nakładow a Einlegebrett n (dr.);
- do napinania  Blätt n zum Auf
spannen (int.); - do noszenia (ce
gły) A btragebrett n; - obicia bocz
nego Seitenweg-er m (okr.); - obicia 
obła Kimmweger m (okr.); - ochron
na Bahnräumer m; - odziomkowa 
Stammbrett n; - okapow a Traufbal- 
ken m, Traufbrett n, W etterbrett n, 
Ablaufbank /, Ablaufbrett n, Abtropf- 
bank / ,  Schlagbrett n; -pod  oknem
1) Fensterbank /; 2) Bordbrett n;
- oszwarowa, - oszw arow ana =  
Zrzyn; - oszw arow ana z jednego 
boku halbbeschnittenes Brett n; -pa
kunkow a (м wozu) Packbrett n;
- p a rap e to w a  =  Podoknica; - p a r
k ietow a =  Deszczułka parkietowa;
- p iekarza — Stolnica piekarza; - do 
pilśni Holzfilzplatte /; - do płóka- 
n ia W aschbrett n (gór.); -podkładko- 
w a Unterlagsbrett n; - podłogowa 
Fussbodenbrett n; - podokienna Lat- 
teibrett n, Gesimsbrett n, Fensterbrett n;
- pokosow a Schwadenbrett n; - pół
torów ka Falzbrett n; - do p raso 
w ania Plättbank /, P lättbrett n, Bü

gelholz n; • do p rasow ania sukna
Brandbrett n; - p rasy  Pressbrett n;
- przenośn ika Hängebrett n;
- przodkow a O rtsbrett n, Versatz
brett n; - przygrzbietna Firstboh
le /; - przyokapow a =  Deska oka
powa; - rozdzielcza 1) Steiltafel / ,  
S tellbrett n, Teilbrett n, Happenbrett n 
(hut.); 2) =  Tablica rozdzielcza (el.);
3) =  Tablica rozgałęźna (el.); - ru- 
sztow aniow a (na rusztow aniu) 
Rüstbrett n; - rysunkow a =  Ryso
wnica; - sedesow a (w wychodku) 
Brille /; -  siedzeniow a Sitzbrett n;
- sk ładacza Setzbrett n (dr.); - do 
sk ładan ia  Justierbrett n (bl.); - s to 
la rsk a  Bodstück n, Tischlerbrett n;
- do sk lepania  czcionek Klopf- 
b rett n; - do spajan ia  Klammer
brett n; - stopniow a =  Chodnica 
wagonu (kol.); - szczytow a Giebel- 
schutzbrett n, O rtgangbrett n, Stirn- 
brett n, Windfeder /; - trzepadJa =  
Trzepadło; - z tw ardzieli Kernbrett n;
- do ugn ia tan ia  wosku Wachsknet- 
brett n; -w ia trak u  =  Śmiga; - do 
w ierzchołkow ania Zentrierbrett n;
- w sporcza Pfandbrett n, Pfändp- 
b rett n; - suszna (do wysuszenia 
świeżych arkuszy  papieru) 
Gautschbrett n; - do zaginania  
(blach) Falzbrett n; - zastaw na =  
Zastawka; - zegarow a =  Tablica licz
nikowa; - zjazdow a Fahrbrett n, 
Treckbrett n.

Deskal Bodenspieker m, Spieker m, 
Spiekernagel m, Spiekerpinne / ,  B rett
nagel m, Plattnagel m, Verschlagna- 

. gel m, Fachnagel m, Spundnagel m. 
Deskarz =  Tracz.
Deski Holzplanken / ,  Breitschnittholz n;

- dna s ta tk u  Bodenbretter n, Boden
planken /, Schiffsplanken /; - m iecha 
Blasebalgbacken /; - ociekowe Salz
läden m (sol.); - okładzinowe Ver
schalungsbretter n; - poszycia Au- 
ssenhautplanken /  (okr.); - ścienne =  
Szalówki (wóz.); - ślizgowe =  Smyki 
(gór.); - pod taczk i Karrdiele /.

Deskować beschälen, verschalen, boh
len.

Deskow anie 1) Vertäfelung /, Täfel
werk n, Täfelung /, Täfelung /  (st.); 
2) =  Odeskowanie (bud.); - dachu 
Dachschalung /; - dźwigarów Träger
schalung f; - krążyn Bogenschalung/;
- (spodnie) Paneel n, Paneelwerk n, 
Täfelung /, Täfelung / .

D eskow aty bretterartig.
Deskow ina Schalwand /.
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Desmin Strahlzeolith m, Desmin m, 
Stilbit m, prismatoidischer Kuphon- 
spat m.

Desm ozyt Desmosit m.
D estrukcja  =  Zniszczenie. 
D estru k ta  =  Makulatura.
D estylacja -  Dystylacja. 
D estylarnia — Dystylarnia.
D esty lat =  Dystylat.
D esty lator ~  Dystylator.
D estylować =  Dystylować. 
D estylow anie =  Dystylowanie. 
Deszcz Regen m; - e lektryczny 

Brillantregen m (og. s.); -kam ienny 
Gesteinsstrom m (geo.); - m iedziany 
Streukupfer n, Spreukupfer n, Sprüh- 
kupfer n, Kupferregen m; - m zysty 
Landregen m; - na walny Platzregen m;
- polski Goldregen m (og. s.); - po
piołowy Aschenregen m; - rozległy 
Landregen m.

D eszczak =  Deskal.
D eszczarnia 1) =  Deszczownia; 2) =  

Cysterna.
Deszczomierz piszący =  Ombro-

graf.
Deszczownia Rohrkasten m. 
Deszczówka 1) Regenwasser n; 2) Ab

fallrohr n.
Deszczulka Brettchen n; -fo rm ier

ska  1) Dammholz n, Dämmblatt n 
(bez rączki); Dammbrett n (z rączką); 
2) =  Kielnia (odl.); na gonty  =  
Gontówka; - do krycia strzechy 
=  Strzechaika; - m alarska =  Paleta;
- ochraniająca, - ochronna Schirm- 
brett n (mł.); - oddźwiękowa Klang- 
holz n, Resonanzholz n; - na  paki 
K istenbrett n; - park ietow a Stab- 
fussbodenbrett n; -  pływ aka Log- 
scheit n, Logschiff n; - rachunkow a 
Abakus m; - rek ty fikacy jna  Justier- 
brettchen n, Rektifikationsbrettchen n 
(mier.); - ręczna (do wapna) Hand- 
brett n; - do rozcierania farb  Far
benplatte /; - sk ładacza Setzbrett n;
- do spraw dzania libeli Legebrett- 
chen n der Libelle; - zgarn iająca  =  
Strychulec (odl.); - do złocenia Ver
goldbrettchen n.

Deszczyny =  Okładziny (gór.).
Ö etal Detail
D etalow anje =  Opracowanie szcze

gółów.
D etek tor Detektor m, F ritter m (el.); 

-e lek tro lityczny  elektrolytischer 
Detektor m; - kryształkow y Kristall
detektor m; - lam powy Röhrendetek
tor m; - m agnetyczny Magnetdetek- 
tor m; - stykow y Kontaktdetektor m.

D eterm inant =  Wyznacznik (m).
D etonacja Detonation / .
D ew astacja =  Spustoszenie.
Dewiacja =  Zboczenie.
Dew eylit Deweyllit m.
Dewilin Devillin m.
Dewiza =  Hasło, Godło.
Dewizka =  Brelok.
Dewom Devon m, devonische Forma

tion /.
D ezodoryzacja =  Odwanianie.
D ezoksydacja =  Odtlenianie.
D ezynfekcja Desinfektion /  ( =  Odka

żanie.)
D ezynfekcjonować, D ezynfeko

wać desinfizieren ( =  Odkażać).
D ezynfekcyjne Desinfektionsgebühr /.
D ezynfektor Desinfektionsapparat m, 

Desinfektor m; - parow y Dampfdesin
fektionsapparat m.

D ezyntegrator =  Rozdrabniacz (mł.).
D ębczak junge Eiche / .
D ębianka Galläpfel m, Gallus m; - in

dyjska Bablah /.
Dębiarraia Farbenhaus n (gar.).
Dębić lohrindenschälen, lohen, gerben.
Dębieć 1) hart werden; 2) fleckig wer

den (bud.).
Dębie! =  Dębielnik.
D ębielnik skór Lohgrube /.
Dębienie Lohrindenschälung /.
D ębina 1) Eichenbestand m; 2) Eichen

holz n; 3) Eichenwald m.
D ębniak 1) Krummeiche /; 2) Eichen

horst m. *
Dębnica Farbenbrühe /  (gar.); - g a r

barska. Lohbeize f, Lohe f } Lohgare f , 
Gerberlohe / ;  - w yciągowa EjTtrakt- 
brühe /; - zgniła Stinkfarbe /.

D ębnik Eichenlohextrakt m.
Dębny lohgar.
Dębować =  Dębić. 
Dębowiec =  Dębniak.
Dębowiny Lohkuchen m (gar.).
Dębowy eichen.
D ębówka Eichenschnaps m.
Dęcie ostre  starker Wind m, Wind

strom m, Läutern n (hut.); - szkła 
Glasblasen n - na tw ardo =  Dęcie 
ostre.

D ęczak Hohlbohrer m, Stangenbohrer m.
D ęga weiche D au b e /; -m aszynow a 

Maschinendaube /  (Zus.).
Dęgownik Klöber m (bed.).
D ętka Schlauch m, Luftschlauch m, 

Luftreifen m (aut.).
D ętki m iecha Flatterröhren n.
D ęty 1) getrieben, geblasen; 2) hohl.
D-glukoza — Cukier gronowy.
Di =  Dydym.
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D i.«. =  Dy...
D iabaz Diabas m; - łup k o w y  Diabas

schiefer m; - oliw inow y Olivindia
bas m; - p rze is to czo n y  Schälstein m. 

D ia d o c h i t  Diadochit m, Phosphoreisen
sinter m.

D iafan  Diaphan n.
D ia fan o m e tr  Diaphanometer n, Durch

sichtigkeitmesser m.
D ia fan o sk o p ja  Diaphanoskopie /. 
D iafrag m a  Diaphragma n ( =  Prze

pona); - tęczó w k o w a Irisblende /. 
D iag en eza  Diagenese /  (geo.).
D iag ra f Diagraph m.
D ia g ra f ja  Diagraphie /.
D iag ram  Diagramm n ( =  Wykres);

- d e p re s ji =  Wykres depresji. 
D ia k a u s ty k a  Diakaustik / .
D iak laza  Diaklase /.
D iak lazy t Diaklasit m.
D ialag  Diallag m.
D ializa  Dialyse /, Dialysis /.
D ia liza to r Dialysator m.
D ia lo g it Diallogit m. 
D iam agnetyczny  diamagnetisch. 
D ia m a g n e ty t Diamagnetit m. 
D iam agnetyzm  Diamagnetismus m. 
D iam alt Diamalt m.
D iam en t Diamant m, Demant ̂  m;

- o szlifow any  =  Brylant; - oszlifo 
w any  n a  r a u t  Dickstein m; - su ro 
w y Rohdiamant m; - szk la rsk i Glaser
diamant m; - do szk lą  Schneidedia
mant m; - do szk ła  lan eg o  Gussdia- 
mant m; -d o  szk lą  lu s tro w eg o  
Spiegeldiamant m; - sz tuczny  Simili
diamant m, Fahluner Diamant m; -d o  
w ie rce n ia  Bohrdiamant m.

D iam en tow y  .rautenförmig (zł.). 
D iam etr  =  Średnica.
D iam etra ln y  =  Przeciwległy. 
D ian em o m etr Dianemometer n. 
D iapazon  Kammerton m.
D iapozy tyw  =  Przezrocze (fot.).
D ias Dyas /, Dyasformation /.
D iasp o r Diaspor m.
D ia s ta ty t  Diastatit m.
D ias ta z , D ia s ta z a  Diastase /. 
D ias ty l Diastylos m (nr-)- 
D ia s ty m e tr  =  Odległościomierz. 
D iaterm iczność  Diathermansie /. 
D iatom y =  Okrzemki. 
D ie lek try czn o ść  Dielektrizität /. 
D ie lek try czn y  dielektrisch (-er). 
D ie lek try k , D ie le k try k a  Dielek- 

trik  / .
D iety  Reisediäten /, Reiseentschädi- 

gung / .
D in sty  =  Służka.
D iopsyd  Diopsit m, Alalit m.

D ioptaz Dioptas m, Achirit m, Kup
fersmaragd m, rhomboedrischer Sma
ragdmalachit m.

D ioptra 1) Abseher m y Schauritze /, 
Sehspalte /, Diopter n, Visier n, Visier
loch n (mier.); 2) Diopterlineal tj; 3) =  
Przeziernik.

Dioptryczny dioptrisch.
D ioptryka Dioptrik / ,  Strahlenbre

chungslehre / .
Dioram a Diorama /.
D ioryt Diorit m, Grünstein m. 
Diosmoza Diosmose / .
D iufrenuazyt =  Binit.
Dja... =  Dia...
D jabel leśny =  Duga (las.).
Dławić drosseln.
Dławidło Drosselvorrichtung /. 
Dławienie Drosselung /, Drosslung /;

- cieczy =  Zwężenie (strugi); - gazu 
Gasdrosselung /  (aut); - pary  Dros
seln n des Dampfes, Dampfdrosslung /. 

D ławik 1) Stopfbüchse /, Drosselstück 
n, Packungsbüchse /, Stopfbrille /  
(b. m.); 2) Drosselspule /, Drosselklappe 
/, Verzögerungsspule /  (el-)', - cylin
drowy Zylinderstopfbüchse /; - g a 
szący Erdschlussspule /, Löschspule /  
(el.); - kierownicy Dichtungsbüchse f, 
Leitradbüchse f; - m etalow y Metall
stopfbüchse /;  - m iarkow nika Regu
latorstopfbüchse /; -podw ójny Dop
pelstopfbüchse /;  -reg u la to ra  Re
gulatorstopfbüchse f ,  Reglerstopfbüchse 
f; - ze skórą  Lederstopfbüchse /;
- skórzany Lederbüchse /, Stopf
büchse /  mit Lederscheiben, lederne 
Stopfbüchse /; - strony w ypusto
wej, - wypływowej Auslassstopf
büchse /; - suwakowy, - suw aka 
Schieberbüchse/, Schieberstopfbüchse /;
- ślepy blinde Stopfbüchse /; - (wa
łu) śruby (okrętow ej) Stopfbüchse 
f  für Schraubenwelle; - tłoka ,
- tłokow y Kolbenstopfbüchse /; - wy- 
rów nyw ający Ausgleichstopfbüchse /.

Dławnia Stopfgehäuse n, Stopfbüchsen
gehäuse n.

Dławnica, D law nik =  Dławik. 
Dłażyć =  Wytłaczać.
D łoniatka Palmenstengel m, Palmette /

(ar■)■
Dłoń ło p a tk i innere Radschaufel f. 
D łóciarka Stemmmaschine /.
Dłóciarz Stecher m.
D łótarka  Meisselmaschine /. 
D łóteczko Meissel m (kam.).
Dłótko Stopfmeissel m, Spitzeisen n, 

Balleneisen n, Betel m; - g ip s i a r z y  
Gipseisen n; -kam ien iarsk ie  =
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Prązkownik; - p łaskie Flachmeissel m 
(kam.); - do toczenia Grabstichel m 
(zeg.); -d o  w ypuklania Treibebun- 
zen m, Treibemeissel m; -zasuw ko
we Schlossriegeleisen n.

Dłótkować (w drzewie) ziselieren. 
D łótnik Bunzler m, Stecher m.
D łóto Eisen n, Sticheisen n, Stechei

sen n, Stechmeissel m; - cienkie Mei
ssel m; - ciesielskie Zimmermans- 
stechbeitel m, Meissel 772; - czworo- 
k ą tn e  (do wybijania) =  Wybiiak 
(Ы.); - do drzewa Holzstemmeisen n;
- do gładzenia Beizeisen n (ryt.); 
-gniazdow e =  Przysiek (śl.); -g ó r
nicze Bergeisen n, Gesteineisen n, 
Pickhacke / ;  -g ru b e  starker Stech
meissel m; - g rzeb ien iaste  =  Gwin- 
ciak; - gw oździarskie Nagel- 
schrot n, Bockmeissel m; - haczyko
w ate  =  Dłóto krzywe; - haczyko
w ate krzyw e Drehhaken m; - h e 
blowe =  Dłóto strugla; - kabłąko- 
we Hohlmeissel m; - kam ieniarsk ie  
Gradiereisen tj, Kröneleisen, Meissel m, 
Steinmeissei m; - kam ieniarskie 
ostre  =  Kończak; - kątow e Geiss- 
fuss m, Einsatzeisen n; - klinowe =  
Przysiek (śl.); -ko lczaste  =  Kol- 
czak; - kołodziejskie Wagnerbei- 
tel m , Kantbeitel m, Kantbeutel m, 
Rückbeitel m; - kow alskie Haumei- 
ssel m; - krzywe Kreuzmeissel m (tok.);
- łupkarskie  Schieferdeckermeissel m;
- łupkow e Schieferspalter m; - do 
obtaczania =  Nóż tokarski; -do 
odcięcia Abschrotmeissel m, Satzei- 
sen n; - do odcinania =  Odcinacz;
- do czyszczenia odlewu Putzei- 
sen n; - do odryw ania Brechmei- 
ssel m; - okrągłe  =  Złobak; - p łaskie 
Flacheisen n (śl.); -p łask ie  kabłą- 
kowe halbrunder Meissel m; -p ła 
skie (do żelaza) =  Ścinak; - po
dwójne =  Świder podwójny; - pół
księżycow e Mondstahl m; -p ó ł
okrągłe  Hohleisen n; - półksięży- 
cow ate =  Piesznia ślusarska; - p ro 
s te  Holzmeissel m, Meissel m, Bei
tel m, Beiteleisen n, Stechzeug n, 
Stemmzeug n, Stemmmeissel m (cieś.); 
-p ro s te  to k arsk ie  Holzdrehmei- 
ssel m; - do przecinania =  Tniak 
kowalski; - przykładow e Satzmei- 
ssel m; -ręczn e  1) Handmeissel m 
(cieś.); 2) Bankmeissel m (śl.); - do

R°l1rstechbeitel m; - rzeźb iar
skie Bildhauermeissei m, Bildhauerei
sen n, Flacheisen n, Formsteeheisen n;

- do sadzenia  Pflanzenlanze/; -sk o 
śne Schrägmeissei m; - s to larsk ie
Tischlereisen n; - strug la  1) Hobel
eisen n, Hobelmesser n, Hobelklinge /;
2) Schabhobel m; - struglow e Zieh
klinge /;  -szerok ie  (kam ieniar
skie)  ̂=  Płaskownik szeroki; - ślu
sarsk ie  Halbrundmeissel m, geboge
ner Meissel m, Anzugmeissel m, Hand
meissel m; - św idra Spaten m des 
Meissels; - do tarn ików  Raspelmei- 
sel m; -  to k arsk ie  Hohlkehlenstahl m, 
Röhre /; - to k a rsk ie  haczykow a
te , - tokarsk ie  hakowe Drehha
ken 772, Hakenstahl m; - tokarsk ie  
p roste  Dreheisen n; - tró jg ran iaste  
Bunze / ,  Grabstichel m; - ty fiarsk ie  
Treibebunzen m, Treibeisen n, Treib- 
meissel m (Ы.); - uciosowe Gehrei- 
sen n; -u k o śn e  Schlichtstichel m, 
Balleisen n, Balleneisen n; - w ąskie 
(do zelaza) — Wycinak; - do g ru 
bego w ióra =  Zdziernik; -w p u 
stow e Fügemeissel m, Fugenmeiśsel m, 
Schliessmeissel ттг; - w ygięte =  Krzy- 
wiak; -w ypuk łe  Buckelmeissel m;
- do w ytaczania dziur =  Rzezak 
(tok.); - zdziern iaka Schrothobel- 
stahl m; - zęba te , - zębne Zahnmei- 
ssel tj»; - zwyczajne, - zwykłe Ab- 
zieheisen n, Bandmeissel rm, Stechbei- 
tej m, - do żelaza =  Ścinak; -żło- 
b iaste  Halbmondeisen n.

Dłótować meissein, abmeisseln, stem
men.

D łótow anie Meissein n, Stemmen тг.
D ,A t 0 ^ ® ? y  g 'em eisselt, gestem m t 

(cies.); 2 ) g eze ich n et (st.).
Dłótownica =  Strugarka pionowa.
D łótnik, D łótownik Stemmer m, 

Stecher m.
Dłubacz 1) Speęr m (gór.); 2) =  Sny

cerz; 3) ==' Złobak; - półokrągły 
Halbmondeisen n.

Dłubaczka Hohlmeissel m, Grabmei- 
ssel m; -d o  rzezania  =  Nóż do 
strugania; - snycerska Schnitzmes-
s e r  77.

Dłubać 1) höhlen; 2) =  Wyżłobić (cieś.).
Dlubadło do żłobkow ania =  Kra- 

wędnik (st.).
D łubak Einschnittsmeissel m, Stechbei

tel m; - cienki Glattbeitel m, G lätt
beitel 77i, dünner Stechbeitel m.

D łubarka, D łubiarka =  Dłóciarka.
Dłucios Lochbeitel m (cieś.).
Długi lang.
Dług(i) Passiva tj, Schulden / .
Długomierz - Długościomierz.
Długoogniwny langgliederig.
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Długopalny Dauerbrand-. 
Długopłomienny lang-flammig-. 
Długościomierz Längenmesser m. 
Długość Länge /, W eite '/; E a  - längs 

(kam.); - bańki Blasenlänge /  (mier.);
- belk i Balkenlänge /; - belki środ
kow ej Mittelsehiffsbalkenlänge /  
(okr.); . - biegu Lauf länge / ;  -b ieg u 
na Pollänge /; - budowy Baulänge /;
- całkow ita Gesamtlänge /; - całko
w ita  (płatow ca) Ausmass n (lot.);
- celowej Zielweite /  (mier.); - cewki 
Spulenlänge / ;  - chodnika Ganglän
ge /; - ciągu Schnurlänge /  (mier.); 
-co fk i Stauweite /; -cy lindra  Zy
linderlänge /; - czopa . Zapfenlänge /;
- dopełn iająca Ergänzungslänge f; 
-d ro g i Bahnlänge f  (kol.); -d ru tu  
Drahtlänge /; - ek sp loatacy jna  Be
triebslänge /  (kol.); - fa li  Wellenlän
ge,/; - geograficzna geographische

. Länge /; - gościńca Strassenlänge /; 
- isk ie r  Schlagweite /  (el.); -isk ry  
Funkenlänge /;  - jaz u  Wehrlänge /; 
- jąd ra  Kernlänge /; -k ab la  Kabel
länge /;  - k łębka Klingellänge /;
- kolei Bahnlänge /; - ko lek to ra  
Kollektorlänge /; -k ry ty czn a  kriti
sche Länge /; - linji Linienlänge /;
- linji siły Kraftlinienlänge /; - łań 
cucha Kettenlänge /  (mier.); - ło p a t
ki Schaufellänge /; -  łoża Lagerlänge /;
- łuku Bogenlänge /; - luku koła 
Kreisbogen!änge /  (#.); - łu k u  św ietl
nego Lichtbogenlänge /; - m aterji 
Rack m (tk.); - w nachyleniu =  Dłu
gość pochyła; - n ita  Nietlänge /;
- norm alna Normallänge /; - obröb- 
cza Drehweite / ;  - odbudowy 
Abbaulänge /  (gw-.); - ok rę tu  =  
Dłuż statku; - oscylacji Oszillations
länge /; - p iasty  tw ornika An- 
kernabenlänge /; - pochyła flache 
Linie /; - pociągu Zuglänge /; 
-podziałk i Skalerilänge /; - poko
nyw ana =  Długość wyrównana; - po
m iarow a Messlänge /; - sprow a
dzona do jednakow ego przekro
ju  reduzierte Länge /; - przew odni
ka, - przew odu Leitungslänge /;
- ram ienia Armlänge /; - ruchu 
Lauflänge /;  - ru ry  Rohrlänge /; - r u 
sz tu  Rostlänge /;  - rw ana Reisslänge 
f; - rzazu Schnittlänge /; - rzeki 
Stromstrecke /;  - rzu tu  Sprungweite /;
- skoku (młota) Hublänge /; - sku r
czenia =  Skurcz (odl.); - stolnicy 
Tischlänge /; - s topn ia  Stufenlänge /; 
- su k n a  Tuchlänge /; -sw orznia 
Schaftlänge /; - szczeliny Spalt

länge /; - sznura =  Długość ciągu;
- ściegu Stichlänge /;  - toku  =  Roz
staw kłów; - to ru  Bahnlänge /; - trzo 
nu S chaftlänge/; - tu n e lu  Tunnel
länge f; - tw orn ika Ankerlänge /; 
Rotorlänge /; - ukośna schiefe Länge 
/; - um yślona, - urojona fiktive 
Länge /; - użytkow a Gebrauchslänge 
/ ,  Baulänge /, Nutzlänge /; - użytko
w a bębna Wickellänge /; - walca 
Ballenlänge /  (hut.); - waJu Wellen
länge /; - węgli Kohlenlänge /  (e/.);
- w iersza Zeilenlänge /  (c/r.); - w ir
n ika  Rotorlänge /; -w łazu  Luken
länge /  (okr.); - wolna freie Länge /;
- woźna Förderlänge /  (gór.); - wy- 
boczenia Grenzlänge /  für Knickung;
- w skazów ki Zeigerlänge /; - wy
rów nana virtuelle Länge /;  - w znie
sienia Länge /  der Steigung; - za
stępcza virtuelle Länge f  (kol.); - zwo
jów  Windungslänge /;  - żagla Tiefe 
/  des Segels.

D ługcw łóknisty langschürig, langsta
pelig.

Dłuto, D łutko =  Dfóto, Dłótko.
Dłuż Länge /, Richtschnur /  (cieś.);

- całkow ita (sta tku) Länge /  über 
Alles (i); - okrętu  Länge /  eines 
Schiffes; - sta tku  Schiffslänge /.

Dluża Länge /.
D łużka Langjoch n, langes Joch n.
Dłużki Joch n (gór.).
Diużmiernica 1) Längenmessinstru

ment m, Längenmessmaschine /; 2) =
• Miara długości.

D łużmiernictwo =  Longimetrja.
D łużmiernik Längenmesser m.
D łuina  =  Wykaz długów.
Dłużnia 1) Schiffslänge /; 2) =  Dłuż

ni ca; w po’owie dłużni mittschiffs 
(der Länge nach) (okr.).

Dłużnica Langschwelle / ,  Grundschwel
le /, Lauf bohle /, Lauf diele /, Laufpfo- 
sten m, Rostschwelle /.

Dłużnice Zangen /  (mos.).
Dłużnik Langlochbohrer m.
Dłużyca Aderholz n, Langholz n, Lan

genholz n.
Dłużyna Länge /.
D łużynka Tischläufer m (kr.).
Dmuch Wind m.
Dmuchacz (szkła) Glasbläser m, 

Schmelzbläser m, Bläser m.
Dmuchaczka Blasebalg m.
Dmuchać 1) blasen; 2) buschen (gór.).
Dmuchanie 1) Blasen n; 2) Buschen n 

(gór.).
Dmucharz (śzkła)=Dmuchacz (szkła).
Dmuchawa Gebläsemaschine /; - h u t
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nicza Hüttengebläse n; - z kołem  
wodnem Wasserradgebläse n; - ła ń 
cuchowa Kettengebläse n, Paterno
stergebläse n; - m iechowa Balgen
gebläse n; - nadm uchowa =  Prze- 
wietrznik nadmuchowy; - odśrodkow a 
Zentrifugalgebläse n, Schleudergeblä
se и, Ventilatorgebläse n, Flügelgeblä
se, Fächergebläse n, Windradgeblase n;
- parow a Dampfgebläse n; - słupo- 
w odna W assersäulengebläse n; - śru 
bowa Schraubenradgebläse n, Schrau
benventilator m; - tłokow a Zylinder
gebläse n; - z tłokiem  obrotowym 
Gebläsemaschine /  mit rotierendem Kol
ben, rotierende Kolbenmaschine /; - w a
hadłow a Balanciergebläse n, Balan- 
ciergebläsemaschine / .

Dm uchawka 1) Gebläse n , Blaseappa
ra t m, Exhaustor m, Bläser m; 2) Aus- 
blaserohr n, Blaserohr n, Lokomotiv- 
blasrohr n, Blashahn m, Blaskegel m 
(lok.); 3) Puster m, Pusterrohr n;
4) Lötrohr n, Lötrohrgebläse n (ch.);
5) Schmelzröhrchen n; 6) Pustvorrich
tung /  (fot.); -b liźn iacza Zwillings
gebläse n; -kuźnicza Hüttenwerkge
bläse «; - lokomotywy Lokomotiv- 
blasrohr n; - Newmana Knallgasge
bläse n; - parow a — Smoczek paro
wy; - parow a p iaskow a Dampf
sandstrahlgebläse n; -p iaskow a Sand
strahlgebläse n, Sandgebläse n; - po
m ocnicza Hilfsbläser m; -p recyzy j
na Präzisionsgebläse n; - suw akow a 
Schiebergebläsemaschine /; - śrubow a 
Schraubengebläse n, Spiralgebläse n, 
Waldhorngebläse n, Cagniardelle /; 
-tłokow a — Miech tłokowy; - tro- 
jacza  Drillingsgebläse n; - w ielko
piecowa Hochofengebläse’n; - wodna 
W assergebläse n.

D niak Tagarbeiter m.
Dniowe 1) Taggeld n, Tagegeld n , 

Taglohn m, Tagelohn m; 2) =  Dniówka;
Dniówka 1) Tagarbeit / ,  Taglöhn erar- 

beit /, Tagwerksschicht /; 2) Tag
lohn m, Tagelohn m Tagegeld n, Tag
geld n (bud.); 3) Tagwerk n, Tage
werk n, Tagebau m, Tagschicht /, 
Tageschicht / ,  Arbeitsschicht /, Dobe- 
rich m, Schicht / ,  Schichte / ,  Tobe- 
rich m (gór.); - choroby Kranken
schichte /;  - dodatkow a Beischich
te /  (gór.).

Dniówkarz Taglöhner m.
Dno 1) Grund m; 2) Boden m (bed.);

3) Wandung f; 4) Boden m (zeg.); 
-b eczk i Fassboden m; -b iegow e 
Laufboden m; - chodnika Strecken

sohle / ,  Abbausohle /  (i/oV.); - cylin
dra  Zylinderboden m; - czopucha 
Fuchssohle /; - doku Dockboden m, 
Drempel m; -doliny  Talsohle /; 
-drew niane 1) Holzboden m; 2) Bart
planke /; -flaszk i Flaschenboden m; 
-w  gruszce Bessem era Nadelbo
den m; - igłowe Nadelboden m (tk.);
- jeziora  Seeboden m; - kanału  Ka
nalgrund m, Kanalsohle /; - kom ory 
w rót Torkammerboden m; -kopaln i 
Sohle /; - k o tła  Stirnplatte /; - luźne 
Losboden m (hut.); - m orza Seebo
den m; - nadaw cze H auptbrett n, Auf- 
tragebrett n; - nieruchome (w mie
chu) Mittelboden m; - oddźwięko- 
we Resonanzboden m; - okrętu  
Schiffsgrund m, Schiffsboden m, Schiff
boden m; - panwi Pfannenboden m 
(sol.); -p ieca  Ofensohle / ,  Ofenbo
den m (hut.); - piwnicy Kellersohle /;
- podwójne Doppelboden m, doppel
wandiger Boden m ; - pośrednie Zwi
schenboden m; - potoku dzikiego 
Wildbachsohle /; -p rasow ane ge
presster Boden m; - przedhuty 
Herd m; p rzegródek W asserrad
boden m; -row u Grabensohle /; 
-rów now ażące Gleichgewichtsbo
den m (gór.); - rzeki Flussbettsohle /;
- siodłowe Sattelboden m (sol.); - si
ta  Siebboden m; - sitow e Rohrbo
den m; - sitow e paleniska Tubular- 
platte /; - ska lis te  Steingrund m;
- skrzyni kablow ej Kabeltankbo- 
den m; - spadow e Abfallboden . m, 
Abschussboden m; - sztolni Stollen
sohle /; - stożkow e konischer Bo
den m.; - szybu =  Rząp; - z szyją 
ausgehalster Boden m; - śluzy =  Po
nur; - tłoka  Kolbenbaden m; - tra tw y  
Flossbett n; - tu n e lu  Tunnelboden m;
- ty lne  Hinterboden m (zeg.); - w e
w nętrzne Innenboden m (okr.); 
-w ręgow e Falzboden m; - w sta- 
wialne, - w staw ne Losboden m 
(hut.); - wyjmowalnfe, - wyjmowa
ne Durchziehboden m (kot.); - w ypa
dowe Abschussboden m; - w yciska
ne =  Dno prasowane; - wypukłe 
gewölbter Boden m; - wyszyjone =  
Dno г szyją; - zam ku Schlossboden m;
- zbiornika pary  Domboden m;
- zm iotkowe Streichboden m, Streich
brett n, Schussbrett n, Schossbrett n 
(gór.).

Doba ganzer Tag m (goV.); -gw iaz
dowa Sterntag m.

Dobarwić zufärben.
D o b e ls z p ic  =  Dwukońcówka,
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Dobiec einholen (kol.); - pociągu =  
dopędzić pociąg.

Dobieg Anschluss m (kol.); - chybio
ny verfehlter Anschluss m, versäum
ter A. (kol.); - pociągów Zugsan
schluss m; - ścisły direkter Anschluss 
m, unmittelbarer A. m, direkte Verbin
dung /; - w prost unmittelbarer An
schluss m, direkter A. m.

Dobiegać nacheilen, nachlaufen (kol.).
Dobielić weissen, bleichen.
Dobień =  Ubijak.
Dobierać =  Dobrać.
D obieralnia Beschickungshaus n, Möl

lerboden m (hut.).
D obieranie Möllerung f  (gór.); - farb  

Zusammensetzung /  der Farben; - rud 
Gattierung f  (der Erze), Erzgattie- 
rung /.

D obierek Glattwasser n (piw.).
Dobijacz Endführer m des Flosses.
Dobijać pal do pala  anrammen.
Dobijak Anschlageisen n (cieś.); -(do) 

blach Blechroller m (kot.); - (do) ni
tów  Nietroller m, Nietstaucher m 
(kot.); -zaw itek  Falzmeissel m (W.).

Dobnia, Dobijnik — Pobijak (kow.).
Dobniak Holzhammer m.
Dobór 1) Satz m; 2) Sorte /; 3) Ein

sätze m (guz.); - kolorów Farbenzu
sammenstellung/, Ton m; - kói zęba
tych  =  Zespół kół; - kruszców  Aus
wahl /  (der Erze); - m aszyn Maschi
nensatz m; - p ierścieni (tłoko
wych) Ringlage / ,  Ringsatz m; - rud 
Gattieren n, Gattierung /, Maschen n, 
Mischen n, Möllern n.

Dobra gm inne Gemeindeeigentum n, 
Allmende /; - kam eralne Kammer
gut n; - koronne Krongut n; sk a r
bowe Domäne f; - solne kam eral
ne Salzkammergut n.

D obrać sortieren.
D obre do druku druckrichtig.
D obreit Daubre'it m.
Dobroć gleby =  Bonitacja gleby; 

-n itk i Fadengüte /; -s ied liska  =  
Jakość siedliska.

Dobry gar (gar.).
Dobudowa Anbau m, Annex m, Ne

benbau m, Zubau m.
Dobudować anbauen, zubauen.
D obudow anie Anbau m, Nachbau m.
D obudów ka Zubau m.
Dobycie Erdaushebung /; - kam ienia 

Abbruch m; - rabunkow e =  Odbu
dowa łupieska; - (ziemi) Erdgewin
nung f .

Dobyć ausbringen, gewinnen (gór.).
D obytek Substanz f .

Dobywacz Ausnehmer m.
Dobywać abbauen, bauen, hauen, ab- 

hauen, treiben, teufen, verhauen, för
dern, gewinnen (gór.); - wdał =  O d
budowywać wdał; - rudę erbauen 
(gór.); - to rf  =  Kopać torf; - w stecz 
heimbauen, heimwärtsbauen, zurück
bauen (gór.).

Dobywalność Gewinnbarkeit /  (gór.).
Dobywalny 1) gewinnbar (g<3r.); 2) =  

Dobywczy.
Dobywanie 1) Gewinnung /, Bau m in 

der Grube (gór.); 2) Gewinnung /  des 
Bodens (rol.); 3) =  Wydobywanie;
- drążkow e Stangenförderung /;
- g rafitu  Graphitbau m; - z kopalni 
T eufung/; -łańcuchow e Kettenför
derung /;  - n a fty  Naphthagewinnung/;
- rudy =  Wydobywanie rudy; - rud 
ołowianych — Górnictwo ołowiu;
- soli Salzgewinnung /; - soli jez io 
row ej Seesalzgewinnung /;  - to rfu  
=  Wydobywanie torfu; - w ęgla
1) Kohlengewinnung /; 2) Ausziehen n 
(der Holzkohlen); - w ęgla kam ien
nego == Górnictwo węglowe; - wy
stępów  ogniem =  Wypalanie wystę
pów; - ziemi Erdgewinnung /;  - zło ta 
Goldgewinnung /.

D obyw arka Fördermaschine /, Förder
dampfmaschine /; - w ęgla Kohlenför
dermaschine /.

Dobywczy Förder-, Förderungs-.
D ochładzanie piw a Nachkiihlung f. 
Dochody bieżące, - eksp loatacy j

ne, - ruchu Betriebseinnahmen /; 
- wyrobowe kopalniane Gruben
gefälle n.

Dochodzenie Erhebung / ,  Versuch m, 
Untersuchung f; -(nasion) Nachreifen« 
(der Samen); - m asy drzew nej Holz- 
massenermittelung /.

Dochodzić untersuchen; - czego er
forschen; - głębi =  Zgłębiać.

Dochód Einträglichkeit /, Ertrag m, 
Einnahm e/; -całkow ity  Totalertrag 
m, Totaleinkommen n; - czysty Rein
einnahme /, Reinertrag m; - drzewny 
Holzertrag m; - główny (zrębowy) 
Haubarkeitsertrag m, A btriebsertrag m; 
- z  lasu Forstgefälle n; -  między- 
rębny, - pośredni Zwischennutzungs
ertrag m; - przedrębny Vorertrag тп; 
-roczny Jahresertrag m; -surow y 
Bruttoeinnahme f; - średni Durch
schnittsertrag m; - uboczny Neben
einkommen n, Nebeneinkünfte/, Neben
einnahme/, Nebennutzungsertrag m (las.),

D o c ia p y w a ć  gutten (gór.).
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Dociąć gw int Gewinde n nachschnei- 
den.

Nachzug m, Wagennachzug m
(tk.).

Dociągacz pasa  Riemenspanner m 
( =  Sanie do naprężania pasa). 

Dociągać 1) zuziehen, nachziehen, ab- 
spannen; 2) zurren (okr.); 3) abspannen 
(tel); - sok den Saft heben. 

Dociąganie 1) Nachziehen n (hut.);
2) Nachzug m (tk.).

Dociągnąć (śrubę) anziehen. 
Dociągnik Spanner m.
Dociec nachforschen.
Dociek Wassergang m.
Docieńczyć verdünnen.
Docieranie Einschleifen n.
Docinać nachschneiden, zuschneiden;

- (gwint) — Dociąć gwint.
Docinak Zuschneideapparat m; - gw in

tu  Nachschneider m.
Docinanie Zuschneiden n.
Dociosać, Dociosywać 1) behauen 

(Steine); 2) zuhauen (Ziegel); 3) =  Ob- 
ciosać (cieś.).

Dociosanie Zuspranzung /  (bed);
- (cegły) Zuhauen n.

Docisk 1) Anzug m (bl.); 2) Zange /  
(st.); 3) Wurf m; - nitow niczy Nie
tenzieher m; -p rzed n i vordere Zan
ge /, Vorderzange /  (sć.); - ty lny  hin
tere Zan ge f, Hinterzange /  (st.); -za- 
klepny Nietenzieher m.

Dociśnik zaklepny =  Przyciągacz 
nitowy.

D ocym astyka, Docymazja =  Pro- 
bierstwo.

Doczepić wagon Waggon m anhängen. 
«oczepka 1) Schleppwagen m, Beiwa

gen m, Anhänger m (aut.); 2) =  Do
stawka (fot.); 3) =  Wagon dołączony 
(Ы .).

“ oczernianie Schwärzen n. 
poczernić =  Czernić. 
“ Oczyszczać (surowiznę) =  Rafino
w ać-
Doczyszczanie Läuterung /  (szk.); 

-surow izny Raffinierschmelzen n, 
blattheben n, Blätterheben n.
°dać 1) eintragen (gór.); 2) aufgeben, 
2ugeben, zusetzen (hut.); 3) addieren, 
summieren (m.); -m iedzi do zło ta  

old mit Kupfer n versetzen; - (na- 
®j) zuschlagen; - (obcych ciał do 
»azgi) füllen (pap.); - opierzenie 

: chodniku) einstreichen (gór.); 
■paliwa aufschiitten; - stopu Zusatz 

nąchsetzen.
Dftria,*?a ’^ 0^*'in^  Summand m (m.). 

® an ie  Beisetzung /  (gór.).

D ®.d “ t « k  1) Nachtrag m, Aufschlag m; 
2) Zulage f, Zuschuss m, Zusatz m, 
Zugabe y, Beisatz m\ 3) Beilao-e
4) Zuschlag m (bud.); 5) =  Dodatki!
- budow lany Bauzulage /; - obcho- 
d o w y  Beg-ehung-szulage f; - o s o b is ty  
Personalzulage /; - p r z y s p ie s z a ją c y  
Beschleunio-ungszusatz m (fot.); - sSo- 
т У Strohsatz m (pap.); - s łu ż b o w y  
Aktivitätszulao-e /; - s łu ż b o w y  s t a r -  
s z y ź n ia n y  Dienstalterzulag-e f;  - w a 
p ie n n y  =  Domieszka wapna; - (ko
sztow ana wzniesienie Kostenzusatz 
m auf die Steigung; - do zło ta  i sre
bra  Rost m.

D odatki Zutaten /  (but.); -d o  gliny 
Zuschläge m; - do m aszyny A usstat
tung /  zur Maschine; - prażelne Rost
zuschläge m.

D odatkow y Zusatz-, akzessorisch. 
D o d a tn i  positiv, Plus-.
D o d a tn i a  — Ilość dodatnia.
D odatnica Spannungserhöher m, Span

nungssteigerer m.
Dodatnio elektryczny positivelek

trisch.
Dodawacz Zugeber m.
Dodawać =  Dodać.
D odaw anie 1) Eintragung /, Aufge- 

bung- /  (hut.); 2) Summation /, Addie- 
ren n,  Addition /  (m); -  ciał do m ia
zgi Füllen 7i.

Dodawca Zugeber m.
D odekaeder ~  Dwunastoscian; - pen- 

tagonalny  =  Dwunastoscian pięcio- 
kątny; - rombowy =  Dwunastoscian 
rombowy.

D odekastyl Dodekastylos m (ar.). 
Dodmuch Nachblasen n (k 07V.). 
D o d ź w ig  Endhub m (b. m.). 
Dofarbować zufärben, nachfärben. 
D ofarbow anie w m arzannie Nach

krapp m.
D oferm entow ać =  Dokisić. 
D ogarbować nachgerben, sattgerben. 
D ogger Dogger m; 1) Doggerboot n;

2) Doggerformation /.
D oginak =  Wypuklak (kol).
D ogląd Nachschau m, Schauung /, 

W artung /;  -potoków , -s tru m y 
ków Gewässerschau m, Bachschau m; 
-w ozu Behandlung /  des Wagens. 

Doglądacz Aufseher m; -ro b o tn i- 
k ó w  =^Dozorcą robotników.

D o g -lą d a ć  beaufsichtigen, besichtigen, 
inspizieren.

I^ o g 'l^ d a n ie  Wartung- f .
D o g o n ie n ie  Einholung j  (kol.). 
D o g o to w a ć  garkochen.
D o g o to w a n ie  Garsud jn,
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D ogotowyw anie Garkochen n. 
D ogrzać anheizen.
Dogrzewać (ser) nachwärmen. 
D ogrzew anie pow ietrza Luftnach- 

wärmung /.
Dogwintować Gewinde n verlängern. 
Dogzynkować =  Dorażać szyb. 
D ohartow ać’ =  Dotwardzać. 
D ohartow anie =  Dotwardzanie.
Doić 1) melken (mle.); 2) lecken (i.). 
Doiwo Gemelk n.
D ojarka Melkmaschine /.
Dojazd 1) Zufahrt / ,  Zufuhrstrasse /, 

Zufahrtstrasse / ,  Zufahrtsweg m, Ave
nue /  (b. d.); 2) Anfahrt /, Auffahrt /  
(kol.); - do dworca Bahnhofzufahrt /;
- dworcowy, - kolejowy Bahnhofs
zufahrt /, Zufahrtsstrasse / ,  Bahnhof
strasse /.

Dojazdowe Zufahrtspauschale n. 
Dojechać anfahren, ermächtigen (gór.);

- pokładu in Angriff nehmen. 
Dojenie Melken n.
Dojezdny fahrbar.
D ojenka, D ojka =  Skopek.
Dojnica Milchkübel m, Melkbecher m. 
Dojnik Melkstube /.
Dojrzałość drzew  Mannbarkeit /  der 

Holzarten; - (wina) Reife / .  
Dojrzewalnia Agekammer /; - po

śpieszna Kontinueoxydation /. 
D ojrzewanie se ra  Käsereifung /, Järb 

m; - złoża Reifung /  des Körpers. 
Dojść z przodkiem  mit dem Orte 

einkommen (gór.).
Dok Dock n, Dockbassin n, Schiffsdock 

n, Schiffswerft /, Schiffsbauwerkstatt / , 
Werftanlage /, Werftdocke / ,  W erft /  
( =  O kretowisko); - osadny Absetz- 
dock n; - pływ ający Balancedock n, 
Schwimmdock n; -p ływ ający  ruro
wy Röhrenschwimmdock n; - portow y 
Hafendock n; - rusztow y Rostdock n;
- suchy Trockendock n; - śluzyno- 
wy, - śluzowy, - śluzyny =  Dok 
osadny; - śrubow y Schraubendock n.

Dokisić koppeln, nachgären. 
Dokliniak, - (nadstaw ek) Keiltrei

ber m (kozv.).
Doklinić, Doklinować nachkeilen. 
Dokład 1) Zusatz m (gór.); 2) Zula

dung /  Beiladung /  (kol.).
D okładka Beilage f; -m ostow a 

Schienenausgleit m, Schienenauszug m, 
Delatationsvorrichtung /.

D okładność Genauigkeit /, Präzision /;
- dostro jenia Abstimmschärfe /;
- n astro jen ia  Genauigkeit /  der 
Abstimmung; - (przyrządu) Genauig
keit /  (des Instrumentes).

D okładny 1) gar (hat.); 2) richtig, prä
zis, genau, exakt (me.).

Dokończenie Vollendung /.
Dokopać się ergraben, erhauen (gór.);

- się (rudy) aufschürfen, erschürfen;
- się (wody) erschroten. 

Dokotwiczyć anankern.
Dokować (wprowadzić o k rę t do

doku) d o c k e n .
Dokowanie Docken n.
Dokowiec Dockarbeiter m (i.). 
Dokrawacz Zuschneideapparat rn (v.). 
D okraw adło Zuschneidevorrichtung /. 
D okraw arka Zuschneidemaschine / .  
D okręcanie Nachdrehen n.
Dokręcić (linę) aufhärten; - (śrubę) 

(Schraube) anziehen.
D okręt n itk i Nachdraht m, Nachdre- 

hen n, Dareindrehung f, Nachzwirnen 
n; - nitow niczy Niet winde / ,  Niet
wippe /, Schraubenvorhalt m, Hebel
vorhalt m.

D okrętka  =  Naśrubek zakapturzony;
- d ruga Gegenmutter / .

D okum ent nadawczy Verleihungs
urkunde /  (gór.); - pa ten tow y Patent
schrift /.

Dokwasić 1) zusäuern; 2) =  Dokisić. 
Dolać (odlew) angiessen.
D olanie Nachguss m.
Dolany angegossen.
Dolbum Dollbaum rn (ż.).
Dolecieć hinfliegen.
Dolegać anliegen.
Doleganie Anliegen n; - dokładne

Spielen n (b. m.).
D olerm eser =  Zrzynak skóry (rąk.). _ 
Dolerować dolieren ( =  Zrzynać skó

rę)- .
Dolerowanie Dolieren n.
D oleryt Dolerit /n, Graustein m, Grau

grünstem m, Augitgrünstein m.
Dolew Anguss m, Zuguss m.
Dolewać (leizny) anschweissen. 
Dolewanie =  Dolanie.
Dolewina Zugusseisen n.
Dolewka Zuguss m (piw.).
Dolina Tal n; - cyrkow a Zirkustal n 

(geo.); - epigenetyczna epigeneti- 
sches Tal n; - erozyjna Spaltungs- 
tal n, Einsenkung-, Faltungs-, Erosions
ta l n (geo.); - fa li  Wellental n (el.)',
- górska Bergtal n; - kotlinow a 
Muldental n (geo.); -k raso w a  Karst
tal n, K arsttrichter m (geo.); - podłuż
n a  Längstal n; - poprzeczna Quer
tal n; -su ch a  Trockental n; - syn- 
k linalna Synklinaltal n; - szczelino
wa Spaltental n; - tektoniczna 
tektonisches Tal n; - uskokow a Ver-
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werfungstal n; - wyłomowa Ein
bruchstal n.

Dolkan Dolkan n (org.).
Dolmen 1) Dolmen m (cir.); 2) =  Pły- 

towiec.
Dolnica Liegendes n (gór.).
Dolny unterirdisch (gór.).
Dolomit Dolomit m, Dolomitspat m, 

Flözdolomit m, Flözkalk m, Flözgrün
stein m, Bitterspat m, Bittertalk m, 
Rauhkalk m, Talkspat m, Perlspat m, 
Rautenspat (geo.); - fa lis ty  Wellen- 
dolomit m; - główny =  Dolomit pod
stawowy; - graniczny Grenzdolo- 
m't  „ m; . - ju ra jsk i Juradolomit m;
- m iałki Dolomitasche /; - muszlowy 
Muschelkalkdolomit m; - persk i =  
Waka dymna; -p iaskow y Dolomit
sand m; -p ły tow y Plattendolomit m;
- podstaw ow y Hauptdolomit m;
- szlerneński Schlerndolomit m; 
-triasow y =  Dolomit muszlowy;
- triasow y pstry  Flammendolomit m; 
-ziarnow y — Dolomit piaskowy.

Dolomi(ty)zacja Dolomi(ti)sierung f  
(geo.).

Dolot І) Nachströ , ung (b. m.); 2) Zu- 
flug m, Hinflug m (lot.); 3) Anfliegen n, 
Anflug rn (min.); - pary  Dampfzulei
tung /, Dampfzufluss m.

Ö olotka Luftöffnung /.
D olutrować zuläutern.
Doładować beiladen, nachladen. 
Doładowanie Nachladung /. 
Doładowywać nachladen. 
Dołączalność Zuschaltbarkeit / .  
Dołączenie 1) Adjunktion /; 2) Hinzu

schaltung f, Zuschaltung /  (el.); 3) An
schluss m (kol.); 4) Anfügung /; - do
mowe =  Złącze domowe; - główne 
Hauptanschluss m.

Dołącznik Einnahmebeleg n. 
Dołączony adjungiert, angeschlossen, 

beiliegend.
Dołączyć 1) anschliessen; 2) zuschalten; 

-kolankow o, - przegubow o =  Ko-
lankować.

Dołbnia =  Pobijak.
Dołek Marbel m, Matze / ,  Stellform /  

(szk.); - do sadzenia Pflanzenloch n; 
" (pod słup) Säulengrube /.

U°łki pow ietrzne Luftgrübchen n; 
-pu łapkow e Fanglöcher n (las.). 
ołowanie untere Kulmination /, untere 

n Gipfelung /  (as.). 
olownica, Dołownik Pflanzlochma
schine /.

Haus n; -  cechów Gildenhaus n, 
^unfthaus n; - chorych =  Lecznica;
- cłowy Zollhaus n, Zollkammer /;

- dochodowy Miethaus n; - drew 
niany, - z drsew a hölzernes Haus n;
- gościnny Gasthaus n, Herberge / ,  
Hotel n; - w górach Berghaus n; 
-gm inny Gemeindehaus n; - inw ali
dów Invalidenhaus n; - jednop ię tro 
wy einstöckiges Haus n; - z kłód 
drew nianych =  Płazówka; - z krą- 
glaków  Klotzhaus n; - menniczy 
Münzhaus n; - m urowany Gebäude n, 
gemauertes Haus л; - myśliwski 
Jagdhaus n; - najem ny Miethaus n;
- narożny Eckhaus n, Orthaus n;
- noclegowy Schlafhaus n; - pocz
tow y =  Poczta; -popraw y Rettungs
haus /i, Korrektionshaus тг; - pracy 
(przymusowej) Arbeitshaus тг; -p ry 
w atny Privathaus ?г; - przechodni 
(przejściowy) Durchhaus n, Durch
gangshaus тг; - przem ysłowy Indu
striehaus тг; - od przodu Vorder
haus n; - radny Stadthaus n, Rathaus тг;
- ratunkow y Rettungshaus n; - dla 
jednej rodziny Einfamilienhaus n;
- d la czterech rodzin =  Czworak;
- d la dwóch rodzin =  Dwojak;
- S trzelca Jägerhaus n; - to  W ar
ny, -tow arow y Warenhaus n; - to 
w arzystw a Gesellschaftsbaus n; 
-d la  trzech  rodzin =  Trojak;
- rządowy Regierungsgebäude n; - są 
siedni Nebenhaus тг, Nachbarhaus n;
- składowy =  Skladownia; - s tra ż 
nika =  Strażnica; - ze ścianą 
szczytow ą Giebelhaus n; - śluzo
wego Schleusenwärterhaus n, Schleu
senwärtergebäude tj; - ubogich =  
Ubożnica; -w idow isk 1) =  Teatr; 
2) =  Kino; 3) =  Cyrk; - w iejski 
Landhaus n; - zajezdny Einkehr
haus 7i ,  Herberge /, Hotel 72; - zbor
ny =  Cechownia (gór.); - zw iązku 
górniczego Zechenhaus тг; - żela- 
zno-betonow y, - żelbetow y Eisen- 
betonhaus n, Eisenbetongebäude n.

Doma 1) =  Dach płaski; 2) — Grania- 
stosłup poziomy (7Л7'тг.).

D om againa (karta) Verlangschein m. 
D om anit Domanit m, Domanitschie- 

f e r  772.
Domapować =  Dorysować.
D om ejkit Domeikit m, Arsenkupfer n, 

Arsenikkupfer 72, Kondurrit m.
Domek kleines Haus тг, Häuschen 77; 

Gaden 772; - budnika Bahnwächter
haus n; - na  czółna Boothaus n;
- dróżniczy Strassenwärterhäuschen 
72; - le tn i =  Willa; - ogrodo
wy, - w ogrodzie Gartenhaus тг; 
-ryback i Fischerhäuschen n; - s ta -
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w idłow y =  Budka stawidłowa;
- s te rn ik a  =  Budka sternika; - s traż 
n ika Streckenwärterhaus n, W ärter
haus n, Eisenbahnhäuschen n; - sygna
łowy Signalhütte /; - szlakowego 
Bahnmeisterhäuschen n; - turbiny 
Turbinenhaus n.

Domeny Domäne /.
Domiar 1) Stellmass n (śt.); 2) Anhang- 

mass n, Schermass n, Schmiegmass n, 
Streichmass n (śl.).

Dom iarkowanie =  Dostosowanie.
Domierzyć nachmessen, nachziehen 

(mier.).
Domieszać zugeben, zusetzen (hut.);

- wodą do w ina strecken, verlän
gern.

Dom ieszka Beimischung /, Beimen
gung /, Zusatzmittel n; - m etalow a 
Speise /;  - s ta ła  Zumischpulver n;
- w apna Kalkzuschlag m (hut.).

Domit Domit m.
Domknąć (drzwi) einklinken.
Domknięcie pary  Dampfabsperrung f.
Domłócić ausdreschen.
Domurować anmauern, zubauen.
Domy robotników  Arbeiterwohnhäu

ser n.
Domykacz (drzwi) Zuschliesser m.
Domykać iglicą =  Odmykać iglicą.
Domykanie Absperrung / ,  Abschlies

sung /;  - leniwe schleichende Absper- 
rung /.

Donarjum  Donarium n (ar.).
Donica 1) Rinnstein m, Vase / ,  Trauf

stein m, W asserstein m (bud.); 2) Tas
se /  (gaz.); 3) Reibenapf m; 4) Ku
chen m; 5) Glashafen m (szk.); - ga- 
zieńca G asbehältergrube/; -kam ien
na  Rinnstein m; -lam py Lampen
glocke /; - lam py stropow ej Coupć- 
lampenschale / ;  - do m aku —- Maku- 
tra; - s topu  Frittehafen m, Schöpf- 
topf m; - szk larska  Głastiegel m, 
Glashafen m; - w ypalona Ausglüh- 
topf m (hut.).

Doniczka 1) Vase / ,  Blumentopf m;
2) =  Donica.

Doniesienie Meldung /, Rapport m , 
Bericht m, Anzeige f ;  -  o  braku Fehl
anzeige /; - dodatkow e Nachtrags
rapport m; - o uszkodzeniu Mangel
rapport m (kol.); - o  w ypadku Ün- 
fallrapport m (kol.).

Donieść anzeigen.
Doniosłość Wurfweite /.
Donkey Donkey m (okr.).
Donur Tiefertauchung /  (i.).
D o n ż o n  =  Stołb.
D opalanie Verbrennung /  durch sekun

däre Luft (hut.); - m ielerza Zubren
nen n; - pozaspaliskow e Nachbren
nen n.

Dopalony ausgebrannt.
Dopalować anrammen.
Dopasować 1) abblatten, anschiften, 

schiften; 2) abpassen, zusammenpassen, 
anpassen, zupassen, einpassen, 3) an
setzen (mos.); - wnęki abblatten, ab- 
gründen.

D opasow anie Zusammenpassen n, Pas
sung /, Anpassung f , Ansetzen n; - na 
bieg Laufsitz m (el.); - na  moc F est
sitz m; - na  suw Schiebesitz m (rad.);
-  na wcisk Presssitz m.

Dopasow ywać =  Dopasować.
Dopasowywanie Schiftung /.
Dopchanie =  Przytok (kol.).
Dopęlcycero =  Cycero podwójne.
Dopelhebel =  Dźwignia podwójna.
Dopelhobel, Dopelhubel =  Gładnik.
Dopelm itel =  Czcionki średnie po

dwójne.
Dopelszpic =  Dwukońcówka.
Dopełnianie Auffüllen n, Vervollstän

digung / .
Dopełnić anfüllen, auffüllen, ergänzen.
Dopełnienie 1) Komplement n, Ergän

zung /  (g.); 2) Ersatz m; 3) Einbau m 
(las.); 4) Nachtrag m, Zusatz m; -dz ie 
sią tkow e dekadische Ergänzung /;
- k ą ta  Komplement n des Winkels.

Dopędzić pociąg einen Zug einholen.
Dopielać =  Wyplenić.
Dopięcie Zuspannung/, Nachspannung/ 

(el.); -przew odów  Leitungszuspan- 
nung /  (tel.); - sprężyny Nachspan
nen n der Feder.

Dopiłować anfeilen, zufeilen.
Dopiłowanie Anfeilung /, Zufeilen n.
D opisanie (miar górniczych) Zu

sammenschreibung /  der Grubeomasse.
Dopisek Einschaltung / ,  Zuschrift / .
D oplatać nachspleissen.
Dopięć =  Wyplenić.
D opleryt Dopplerit m, Torfpechkqhle f-
Dopieść =  Doplatać.
D opłata Nachschuss m, Nachtrag m, 

Nachzahlung / ,  Nachzahlen n, Nachbe
zahlung f, Zulage / ,  Zubusse /, Zuzah
lung /  Zuschuss m; - z poręczenia 
Garantiezuzahlung /; - r a c h u n k o w a  
Rechnungsersatz m.

D opłatna Zyschlagsbillett n (kol.).
Dopław ek Nachfloss n, After m.
Dopływ Einlassöffnung /, Zulauf m, Ein

lauf m, Zuleitung /, Zustrom m, Zuströ- 
mung /; - benzyny Benzinzufluss mi
- bezdeszczowy Trockenwetterzu- 
fluss m; - boczny Nebenfluss W,

-cieczy  Einströmung f; - kulisowy 
do jarzm a Kulisseneinlauf m (b. m.)-
- (miewa) Zulauf m (mł.); - m orza 
Przypływ morza; - napow ietrzny 
oberirdische Speisung /; - pary  =  Do
lot pary; -podziem ny unterirdische 
opeisung f; - pow ie trza . =  Nawie- 
trzanie; - przelewowy Oberlaufein
lauf m; - (do stałki) Zufluss m (tur.); 
-z  pod staw idła Schützeneinlauf m; 
-w ody W asserzufluss m, Zuführung f  
Anlauf m; - wody zimnej Kaltwas- 
serzuleitung /.

Dopływać Zuströmen.
Dopływnica Einlassschaufel /, Einlauf

schaufel /.
Dopływowy Einlauf-, Einströmungs-. 
Dopływówka =  Rura dopływowa. 
Dopływy boczne Seitengewässer n. 
Dopolerować nachpolieren. 
Dopomagacz =  Pomocnik. 
Doprasow anie (cegieł) Nachpres- 

sen n. I
Dopraw a Gare /.
Doprawić (pole) (Feld) zubereiten. 
Uoprazem e rud Garrösten n, Gutrö

sten n (der Erze).
Doprąd =  Prąd do ładowania. 
Doprądniać =  Doładować. 
Doprądnienie =  Doładowanie. 
Doprężadło, D oprężnik Nachspann

vorrichtung /.
Doprowadzać* w ęgla Kohlenbeför

derer /n, Kohlentransportvorrichtung i  
Doprowadzać (wodę) zuführen. 
D oprow adzalnik =  Kanał zasilający, 

oprow adzenie Zuleitung /, Zufüh
rung / ,  Einführung /, Einführungsobjekt 
«; - ciepła Wärmezufuhr /; - kabla  
Kabeleinführung /;  - kw asu Säure
zufuhr /;  - paliw a Brennstoffzufuhr /; 
-p a ry  Dampfleitung /; - do porząd
ku Instandsetzung /;  -pow ietrza  
Lufttransm ission/; -p rąd u  Stromzu- 
ruhrung /;  - p rądu  napow ietrzne 
oberirdische Stromzuführung /; - prą- 
du podziemne unterirdische Strom- 
zufuhrung f.

Doprowadzić pow ietrze lösen (gór.);
nachschlagen, zuleiten 

(die Sole); - (wodę) zuleiten.
«o p rząg  angekuppelte Wagen m (kol.). 

oprzęgać kuppeln; - (wagon) anset
zen, ankuppeln (einen Wagen), 
oprzęgarka =  Ładownica; - po- 
_ wójna =  Ładownica podwójna; j 
-ręczn a  =  Ładownica ręczna, 
opuszczać wodę do ługowni 
ankehren (sol.). 

u °puszczalny zulässig.

Stad tm üller. S łow nik techniczny.

Dopychacz wózków Wagenanstos-
s e r  777 (gór.).

Dorażać szyb Schacht m absinken. 
Doregulowanie =  Dostosowanie. 
Dorąb Nachhieb m, Abtriebsschlag m 

(las.).
Doręczenie Zustellung /, Abgabe /. 
Doręczna Zustellungsbestätigung /.

oręczne Zustellungsgebühr f .  
Doręczyciel Übermittler rn.
Doręczyć übermitteln zustellen. 
Dorm itarz, Dorm itorjum  Dormi

torium 71.

D O w A )4==o ?WUró^ W-)* 2) =  Przebi- jak (bl.); 3) =  Jądrnik; 4) =  Kołek
Г ^ 0Іес (Ы -У’ 6) =  Wrze- ciono (tk.); 7) — Trzpień.

D ornier =  Trzpień (śl.).
Dornik 1) Nagelzuschlagstift m; 2) Loch

eisen tj für Reifen; 3) =  Nacinak 
(zd.).

Dorniować, Dornować =  Nacinać 
(zd.).

Dorniowanie, Dornowanie =  Naci
nanie (zd.).

Dorń =  Futro (tok.).
Dorobić cholewy anschäften; - do

kładnie abpassen; - (pończochę) 
anstricken; - trzonek  1) anschäften; 
4  — Trzonkować; -  uszko anöhren. 

Dorobnia Schlage /, Schlagehammer m. 
D orożka sam ojazdow a Automobil- 

droschke /.
Dorównanie Fug m, Anfügung 

-(otw orów ) Aufeinanderpassen n. 
Dorycki dorisch.
Dorysować nachzeichnen, zuzeichnen. 
Dorywczy (ruch) in te rm ittie ren d e r 

Betrieb).
Dorzecze Sammelgebiet 72, Flussgebiet 

72, Stromgebiet 72, Zuflussgebiet 71;
- m orza M eeresgebiet n.

Dorznąć zuschneiden.
Dorznięcie Zuschneiden n.
Dorzucać gutten (gór.),
D orzut Wurfweite / .
D orzutka Güterzugabe /  (kol.).
Dosad Nachschub m (piek.).
Dosadny dichtanliegend (st.).
Dosieczna cosecans, Kosekante / .  
Dosiewek Nachsaat /.
Dosięg =  Wysiąg (żórawia).
Dosięgnąć 1) anfahren (gór); 2) =  

Zgłębiać (bud.); -pok ładu  =  Doje
chać pokładu; -przodkiem  =  Dojść 
z przodkiem.

Dosiężny im Handbereich m. 
Dosłonecznik Sonnenhöhe /. 
Dospław ek Nachtrift /, Nachhut/  (las.).

8
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D ostarczać liefern.
D ostarczadło Zubringevorrichtung /. 
D ostarczanie wody =  Zaopatrzenie 

w wodą.
D ostarczenie Lieferung /;  - prądu =

Dostawa prądu.
Dostarczyć abliefern, liefern, beistel- 

len.
D ostaw a 1) Ablieferung / ,  Lieferung /; 

2) cosinus, Kosinus m (m.); - drew na 
Holilieferung /; - k ierunku Streich
kosinus m, Streichungskosinus m (gór.);
- k ierunkow a Richtungskosinus m;
- odw rotna cosinus versus; - prądu 
Stroruabgabe / ,  Stromlieferung /._

D ostaw ca Lieferant m; - koni (do 
kołow rotu) Treibwirt m; -p rąd u  
Stromabgeber m.

D ostaw iać 1) passen; 2) nachstellen, 
liefern.

D ostaw ialny nachstellbar.
Dostawić abliefern, beistellen. 
D ostaw ienie Zustellung /.
D ostaw ka Kameraansatz m, Ansatz

stück n (fot.).
D ostaw na Lieferungsschein m, Abliefe

rungsschein m.
D ostaw ne 1) Lieferungsgebühr /, Ab

lieferungsgebühr /, Zustellungsgebühr /;
2) Zustreifgebühr /  (tel).

D ostęp Zugang m, Zutritt m; - do k a 
nałów ogniowych Befahren n der 
Heizkanäle.

D ostępność Zugänglichkeit /. 
D ostępny 1) zugänglich (bud.); 2) be

fahrbar, offen (gór.).
Dostosow ać einpassen, abpassen, an

passen, aufpassen, passen. 
Dostosowany säumig (st.). 
D ostosow anie 1) Passung /, Anpas

sung /, Aneinanderfügung /; 2) Nach
regulierung /.

D ostrajanie Stimmen n.
D ostroić 1) abstimmen, stimmen (for.);

3) =  Dostosować.
D ostrojenie do równości okresów

Abstimmen n auf die gleiche Periode. 
D ostrojony gestimmt (for.). 
D ostrugłić nachhobeln.
D ostrzegacz Lunette /  (as.). 
D ostrzegalnia =  Obserwatorjum. 
D ostrzeganie Beobaćhtung /. 
D ostrzeżenie Observation /. 
D ostyczna =  Dotyczna.
Dosuszyć nachtrocknen.
Dosuwalny nachstellbar.
D osuwka Marke /  (dr.).
Dosyp Futter n (gór.).
Dosypać nachschütten, zuschütten, an- 

fiillen; - (paliwa) aufschütten.

D osypka Zuschütte /, Zugabe /; - w ału 
Zuschlagsdamm m, Dammanschüttung f.

D osypki Defekte /, Re?ervebuchsta- 
ben m (dr.).

D osypyw ać füttern (hut).
D oszczeln iacz 1) Stemmer m (kozv);

2) =  Doszczelniak.
D oszczeln iać verstemmen, stemmen.
D oszczeln iak  1) Stemmhammer m; 

2) Stemmeisen n, Stemmeissel m; - (do) 
b lach  Blechstaucher m (kot); - n itów  
Nietstemmer m (kot).

D oszczeln ian ie  Verstemmung /, Stem
men n, Verstemmen n-

D oszczelnić verstemmen, nachstem
men.

D oszczeln iony gestemmt.
D oszlacze 1) Bahngebiet тг, Bahnbe

reich m; 2) Verkehrsgebiet n, Ver
kehrszone f .  .

D oszlifow ać anschleifen, zuschleifen.
D oszlifow an ie  Einschleifen n, Nach

schleifen n.
D oszlifow any  ein?eschliffen.
D oszw ajsow ać =  Przyspoić.
D oszydelkow ać anhäkeln.
D o średn i zentral. 
D ośro d k o w a Zentrallinie / .  
D ośrodkow y, D ośródpędny  zentri

petal, zentral. 
D o śru b ek  Gesenmutter /. 
D ośru to w y w an ie  Nachschroten n.
D ośw iadczać experimentieren, prüfen.
D ośw iadczaln ia  Prüfraum m, Experi

mentierraum m; - le sn a  forstliche 
Versuchsstation /; - lo tn icza  Flugver
suchslaboratorium n.

D ośw iadczaln ik  =  Probierka.
D ośw iadczalny  erfahrungsmässig, em

pirisch. ■
D ośw iadczen ie  1) Praktik /, Erfah

rung /, Empirie /; 2) Probe / ,  Ver
such m, Experiment n.

z D ośw iadczen ia  aus Erfahrung, er- 
fahrungsgemäss, a posteriori.

D ośw iadczen ie  n ad  cięciem  Scher
versuch m; - n ad  c iśn ien iem  Druck
versuch m; - d łu g o trw a łe  Dauerver
such m; - ham ulcze Bremsversuch m;
- z obciążen iem  Belastungsver
such m; - n ad  o b ro tem  =  Doświad
czenie nad skręceniem; - n ad  p a ro 
w an iem  Verdampfungsversuch m;
- n ad  pa rc iem  ziem i Erddruckver
such m; -p rz e d w s tę p n e  Vorver
such m; - n ad  rozchodem  (pary) 
Verbrauchsversuch m; - n ad  ro z e r
w aniem , - n ad  ro zry w an iem  Zer- 
reissversuch m; - n ad  sk ręcen iem  
Drehversuch m; - ze sk ró te m  •=  Do
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świadczenie ze zwarciem; - nad sp a
daniem  Fallversuch m; - w ielokrot
ne =  Doświadczenie długotrwale; 
-n a d  w ytrzym ałością Festigkeits
versuch m; - nad  zgięciem Biegever
such m; - nad zgrubieniem  Stauch- 
versuch m; - nad złam aniem  Zer
brechversuch m; - nad zużyciem Ab
nutzungsversuch m; - ze zwarciem 
Kurzschlus iversuch m.

Doświeżanie (żelaza) Nachzcrren- 
nen n (des Roheisens).

D otacja Dotation /.
D otarcie (szczotek) Einschleifen n.
D otkać nachträglich einweben.
D otknięcie Berührung /; - dna mor

skiego, - g run tu  Grundberührung /. 
Dotłoczyć anpressen.
Dotoczyć andrechseln.
D otraw ienie k resek  =  Werniksowa

nie. 
Dotrzeć (do rudy) erbauen. 
D otrzeć (szczotki) einschleifen. 
D otw ardzać nachhärten. 
D otw ardzanie Nachhärtung /.
D otyczna Kotangente /, cotangens.
D otyk Kontakt m; - ciągły Dauerkon- 

takt rn; -drzwiowy =  Styk drzwio
wy; - najm niejszy Minimalkontakt m;
- naw ołujący =  Przycisk nawołujący; 
-n ite k  Fadenkontakt m; -pom ocny 
Hilfskontakt m; - poślizgowy - Styk 
ślizgowy; - przyciskowy =  Styk 
przyciskowy; - ślizgowy =  Styk ślizgo
wy; - w tykowy -  Gniazdo wtyczko-

> we.
D otykać 1) berühren, tangieren; 2) anfüh

len.
D otykalny antastbar, anrührbar.
D o ty k a n i e  Kontakt m, Berührung /;

- m inerałów Anfühlen n der Mine
ralien.

Dowar, Dow arek Garkochen n.
Dowarzenie Garkochen n, Garsieden n.
D ow arzanie soli Soggen n, Sogge- 

prozess m, Soggeperiode /.
D G w arzy ć  garkochen, garsieden.
Dowiercić nachbohren, nachbüchsen

kor-).
Dowierzchni schwebend, steigend, an

steigend (gór).
Dowierzchnia Schwebende /, schwe

bende Strecke / ,  Schwebendstrecke /, 
Schwebendort n, Steigort n, steigendes 
O rt n (gór).

Dow ietrzać raumen, räumen (las).
D ow ietrzanie Räumen n. 
Dowietrzny luvgierig (z.).
Dowieźć zufördern (gór).

Dowijak 1) Roller m; 2) =  Wypuklak 
(kot.); - blach Blechroller m.

Dowinąć zufalzen (bl). 
Dowinięcie Zufalzen n.
Do w iniety zugefalzt (bl).
Dowlas Dowlas n (tk).
Dowodzenie Beweisführung /.
Dowozić zuführen, zufördern (gór).
Dowożenie Einfuhr /, Zufuhr /.
Dowód Nachweisung /, Beweis m; - od

biorczy, - odbioru =  Odbiorcza;
- poborowy Einnahmebeleg m; -p o 
w rotny  — Odbiorcza; - rachunko
wy Beleg m; - upraw nienia Berech
tigungsbeweis m, Berechtigungsnach
weis m; - uzdatnienia, - uzdol
nienia Befähigungsnachweis m;
- zw olnienia od m yta Mautfreiheits- 
zertifikat n.

Dowóz Einfuhr /, Zufuhr /, Anfuhr /, 
Import m; - tow arów  Güterzufuhr /, 
Wareneinfuhr /, Wareneingang m;
- w ęgla Kohlenzufuhr f.

Dowózka Anfuhr /.
Dowrzeć 1) zuschliessen; 2) =  Dowa- 

rzyć.
Doziemiacz Erdungsapparat m. 
Doziemić erden (el).
Doziemie zwisu Kopfhöhe /  (des 

Durchhanges).
Doziemienie 1) Bodensenkung /; 2) =  

Uziemienie (el).
Dozorca 1) Aufseher m, Aufwärter m, 

W ärter m, Obermann m, Schliesser m; 
2) Hutmann n (gór); - akum ulato
rów Akkumulatorenwächter m; - h a 
te r  ji Batteriewärter rn; - bruków  
Pflasterm eister m; - bruku, - b ruko
wy Strassetiaufseher m; -budow li 
Bauaufseher m; -czyszczących 
Kolbmeister m (gór); - dolny =  
Dozorca kopalni; -drogow y, -dróg  
=  Dróżnik; - dzienny =  Dozorca gór
ny; -galerników=Wiosłowy;-głów
ny Oberbergmeister m ; -górniczy 
Bergknappenmeister m; - górny Ober- 
aufseher m (gór); - hutniczy H ütten
aufseher m; - hu ty  solnej Pfannen
meister m; - k a fa ra = K a fa ro w y ; - k o 
lei Eisenbahnaufseher m; -ko lei że
laznej Eisenbahnwärter m; - kolejki 
kopalnianej Grubenschienenbahnwär- 
ter m; - kolejow y Eisenbahnwärter m;
- kołow rotu Haspelmeister m (gór);
- kopalni 1) Grubenaufseher m, Gru- 
benhütter m; 2) =  Sztygar; r w ko 
palni w ęgla Kohlenwerkaufseher m;
- k o tła  =  Kotłowy; - kotłów  Kessel- 
meister m (sol); - lamp łukowych 
Bogenlampenwärter m; - linji Linien



aufseher m (łel.); -lokom otyw  Lo- 
komotivaufseher m; -ładow ni Ram
penaufseher m; - m agazynu =  Skła
dowy; - maszyny, - maszynowy 
Maschinenaufseher m, Maschinenwärter 
m, Treibemeister m; -m in  Minenauf- 
seher m; - m łodszy Kratzenführer m, 
Unteraufseher m (gór.); - murów =  
Tamiarz (gór.); - nadbrzeżny Strom
aufseher m; - n itek  osnowy K et
tenfadenwächter m; - objazdowy 
Fahrsteiger m; - obrotnicy Dreh
scheibenwächter m, Drehscheibenwärter 
m; - piecowy Ofenmeister m;
- w płóczkarni =  Płóczkarz; - płócz- 
k i W aschmeister m; - pomp =  Pom
powy; -pom pjerów  Spritzenm eisterm; 
-p o r tu  =  Portowy; -pow ietrzny  
W ettermann m (gór.); - przejazdow y 
=  Przejazdowy; - przewodów te le 
graficznych Linienaufseher m; »prze
wodów Leitungsaufseher m; - przod
kow y O berhäuer m, Vollhäuer m;
- ram p =  Dozorca ładowni; - robo t
ników 1) Arbeitsaufseher m (bud.);
2) Bergnachfahrer m (gór.); - robót 
W erkmeister m; -ro g a tk i =  Rogat
kowy; - ruchu Betriebsaufseher m;
- sadzaw ek == Stawowy; - sa linar
ny Salzaufseher m; - sikaw ek Sprit
zenmeister m; - sk ładu zboża — 
Zbożowy; - s trażaków  Spritzenmei
ster m; - strzałów  =  Strzałowy;
- szybowy =  Szybowy (gór.); - ślu
zy =  Śluzowy; - sp ichlerza =  Spi- 
chlerznik; -św iatow y Tagaufseher m, 
Platzaufseher m (gór.); - ta rg o w y  =  
Targowy; - te leg rafów  Telegraphen
aufseher m; -tłuczni Pochsteiger m;
- to ru  =  Torowy; - to ru  starszy  =  To
rowy starszy; - tow arów  Güterinspek
tor m; - walcowni Walzmeister m; - w a
lu == Wałowy; - w arzelni 1) Pfannen
aufseher m; 2) — Warżelnik; -w ia 
trów  =  Wiatrowy; - wierzchni =  
Dozorca górny; -w ieży  =  Wieżowy;
- wozów W agenmeister m (kol.); - wy
zwolony =  Rębacz wyzwolony; - zam 
ku =  Kasztelan; - zbiorników Re- 
servofraufseher m; - żóraw ia =  Zó- 
rawniczy.

Dozorować überwachen, kontrollieren 
( =  Doglądać).

Dozorowanie Bewachung /  ( =  Dozór);
- kolei Bahnbewachung / .

Dozować dosieren, titrieren. 
Dozowanie Dosieren«, T itr ie ru n g /(ch.). 
Dozór Beaufsichtigung / ,  Aufsicht /,

Nachschau m, Schauung /, W artung /,
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Überwachung /, Inspektion /, Bewa
chung /; - d la  bezpieczeństw a
Notschauung /; - nad budow ą Bau
aufsicht /; - górniczy Bergpolizei /;
- kolei, -kolejowy Bahnaufsicht /, 
Bahnpolizei /; - lasów W aldaufsicht /;
- nad potokam i =  Obejście poto
ków.

Dozwojenie Kompoundierung /  (el.). 
Dozwolony zulässig.
Dożymek Vorderzange /  (st.).
Dój =  Dojenie.
Dół 1) Grube /, Graben m; 2) —  Sklep 

(gór.); - b łotny, - b ło tn isty  Kotgru
be /, Schlammgrube /; - do czyszcze
nia Entleerungsgrube /; - do d ep ta 
nia (gliny) =  Deptak (gliny); - do 
dębienia skór Lohgrube /; - fo r
m ierski Dammgrube /, Dammgraben 
m, Erdgrube /; - fundam entow y 
Fundamentgrube /; - gasielny Putz- 
grube f; - glinny — Glinianka; - gnil
ny Faulkammer /; - n a  gnojów kę 
=  Gnojownik; - iłowy Lettengrube /;
- na  k arto fle  =  Parsk; - kloaczny 
Senkgrube /, Abortgrube / ,  A btritts
grube /, Latrinengrube /, Unratsgrube 
/ ,  Entleerungsgrube /; - le jarsk i ver
senkte Giessgrube /; -  na  łyżkowiny 
Schmandgrube /; - marglowy Mergel
grube /; - m aterjałow y Material
grube /; - m ielerski Köhlergraben m; 
-m ułow y Läutergraben m, Schlämm- 
graben m, Schlämmgerinne n, Schlämm- 
herd m, T rübhappe/, Durchlassgraben 
m (gór.); - namulny 1) =  Namulnik;
2) =  Rząp błotny (gór.); - do nacią
gania  obręczy Beschlaggrube /, 
Beschiengrube /; - obrotnicy Dreh
scheibengrube /;  - oczyszczalny,
- oczyszczający Säuberungsaufzugs- 
grube /  (sol.); - odciekowy =  Od-, 
cieknica; - odlewniczy 1) Giesssattel 
m ; 2) =  Dół formierski; - odpływo
wy Abzugsgrube /; - ok rę tu  Schiffs
unterteil m; - panwi Pfannenstätte /  
(sol.); -p iaskow y =  Piaskarnia;
- pochłonny Sickergrube /; - po
pielny =  Popielnica; - na popiół
1) Aschenkeller m; 2) =■ Popiejnica;
- prażelny Röstgrube /; - próbny 
Probegrube /; - przelew ny Überlauf
grube /; - przesuw nicy Laufgrube /, 
Schiebebühnengrube /, Schiebebühnen
versenkung /; -pudlingow y, - pu
dlo wy Puddelgrube/; - roboczy A r
beitsgrube /  (kol.); - n a  ropę Erdöl
grube /; - na  ryby =  Żłobowina;
- s a l e t r o w y  Salpetergrube /; - d o
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skór zaw apnionych Ledergrube /;
- sm olarski, - smolany Teerschwell- 
grube /; -n a  sodę Sodagrube f;
- spustow y Abstechgrube /, Abstech- 
herd m, Stichherd m (hut.); - ś c ie k o -  
wy 1) Abflussgrube /; 2) Senkgrube/;
- ta r ta k u  Sägegrube /; - w ahadlny,
- wahadłowy Schwenkgrube /  (szk .);
■ W apienny Kalkgrube /; - w ąsk i =  
Wądół; -  w ęg la rsk i Meilergrube f; 
-W ilczy Fallgrube /, Wolfsgrube /;
- wychodkowy Abortgrube / ,  Ab
trittsgrube /, Latrinengrube /, U nrats
grube /, Entleerungsgrube /; -  wycie
rowy Putzgrube /  (kol.); - z zap ra 
wą (wapienną) Mörtelgrube / ;  - na 
zboże,  ̂ - zbożowy Korngrube /;
- żó raw ia  Kranschacht m; - żużelny
=  Zużelnica; - żwirowy =  Żwirow
nia.

Drab 1) Stange /; 2) W agenleiter /. 
D rabina Leiter / ,  Steige f; - bagrow- 

nicy Baggerleiter / ,  Eimerleiter /;
- na  dachu Dachleiter /; - drążko
wa =  Ostrzew (roi.); - do drzew 
Baumleiter / ;  - haczysta  Hakenlei- 
ter / ;  -jednoboczna =  Schody (ko- 
packie); -kołow a fahrbare Leiter /; 
-kozłow a G erüstleiter / ,  Bockleiter/; 
-legarow a Schussleiter /; - linko-

=  Drabina sznurowa; - linow a 
Fallreep n, Treppe /, Jakobsleiter /  (£.);
■ lyczana =  Leziwo; - m łocarni 
Stockleiter / ;  -do  napraw  Repara-

• turleiter /; -pasow a Gurtleiter /; 
■pionowa Seigerbahn /; -z  podpo
rą  Strebeleiter /; -z  podporą, 
-z  podstaw ką =  Drabina składana; 
■podwójna Stehleiter /; -pow ro- 
ziana =  Drabina sznurowa; - pożar
na, Feuerleiter /; -p rzenośna =  
yrabinka; -ra tunkow a Rettungsleiter 
/; -d o  reparacji Reparaturleiter f;
- do rusztow ań Gerüstleiter / ;  - dla 
ryb =  Przesmyk dla ryb; -schodko- 
W* Stufenleiter /, Treppenleiter / ;  
■skład^ana K lappleiter/ ,  Doppelleiter 
I; -s ta jen n a  H euraufe/; -s to jąca  
1 rittleiter f; -s trażack a  Steigerlei- 
er /; - szczeblowa Sprossenleiter /;

* sznurowa Strickleiter /; - sz ty g a 
rowa Steigerleiter /  (gór.); - ścien- 
f a Futterleiter /; - w łazowa Luken- 
jeiter /  (okr.); -wozowa Wagenlei- 
ter Л - zaw ieszalna Hängeleiter /;
■ zasuw alna Schiebleiter / ;  - ze
w nętrzna A ussenleiter/; -zew nętrz-

(na sta tku ) Seefallreep n; - żó- 
r a W ia Krąnleitęr /.

D rabiniak Fahrtgriff m, Fahrtklammer /  
(gór.). _

D rabiniarz Leitermacher m.
Drabinie, Drabinować belettern, be- 

littern (gór.).
D rabinka 1) Handleiter /  (bud.); 

2) Fahrten /  (gór.); 3) Fischwehr n, 
Triftrechen m (r. w.); -budk i h a 
mulcowej Bremshausieiter /; - naty- 
kow a Gatter n, Aufsteckbolzen m, 
A ufsteckgatter n, Aufsteckrahmen m, 
Spulengestell n; -pokojow a Steiglei
ter f, Zimmerleiter /; -pow rozow a 
Webeleinen /  (ż.); - (w sta jn i) Rau
fe /; -(zam ku) Zuhaltung f.

D rabinki dla jedw abników  S teig
rahmen тп für Seidenwürmer; - linowe 
Wände / ,  Wandtau n (z.); -n a  ta le 
rze  Tellerwärmer m, Tellerrost m; 
-d o  w taczania ciężarów =  Pee. 

D rabka 1) Schweifgestell n, Scheralte /, 
Scherstock m (tk.); 2) =  Drabina wo
zowa.

D rabki Spulenleiter /, Spulenregister rt. 
Drabować korrigieren (int.).
Draby Gerüstpfeiler rn.
D racena =  Drzewo smocze.
Dracz =  Obcinacz.
D raga 1) =  Pogłąbiarka (r. w.); 2) =  

Kotwica czteropazurowa (i.).
D ragan t =  Gumia dragancka. 
Dragow anie Baggerbetrieb m (r. w.). 
D ra jek fa jla  =  Pilniczek trójgraniasty. 
D rajekszaltung =  Połączenie w trój

kąt.
D ra jla jte r =  Trójprzewodowy. 
D rajszlag =  Trójząb wstrząsający. 
D rak 1) Latte /  (bud.); 2) Zaunpflock m  

(roi.).
D ranica 1) Dachspäne m, Daube / ,  

Brettschindel m, Legschindel m, Schin
del m, Splatt /; 2) Latte / .

D raniciarz Daubenmacher m.
Dranie =  Dranica.
D ranka Suffitbrett n.
Drap Drap/n (tk.).
Drapacz 1) Schlichtmond m (gar.);

2) Reiber m, Steinhobel m (gór.);
3) Baumreisser m, Ritzmesser n (las.);
4) Pflugegge /, Extirpator m, Krüm
mer m (rol.); 5) Schrobhobel m (st.);
6) Krätzer /Ti, Ausrauheisen n, Schab
eisen n (śl.); 7) Rauher m (tk.);
- chmur, - nieba Himmelskratzer m, 
W olkenkratzer m; -perzu  Quecken
reiniger ттг; - p rusk i Krümmeregge /; 
- tró jk ą tn y  d reieckiger Krümmer m;
- do trzebieży  Durchforstungsreis- 
ser 771 (las.); -zazębiony Zahnho. 
bei m, * .



D rapaczka Kardätsche / ,  Kratzbür
ste /; - (druciana) M etallkratzbür
ste /; - (ogrodowa) Schürfeisen n; 
-rzeczna  Strom kratzm aschine/;  - u- 
liczna Strassenkratzmaschine /.

D rapać schaben (kw.), (st.); - (len) =  
Dziergać (len); -sk ó rą  schlichten;
- (włókno) rauhen.

D rapak 1) Schlichtmond m (gar.);
2) Reiber m, Steinhobel m (gór.);
3) Schurfhobel m, Schropphobel m (st). 

D rapaln ia Rauherei /.
D rapanie 1) Kratzen n, Schaben n;

2) Schlichten n (gor.); - (skóry) 
Schlichten n.

D rapany geschlichtet (gär.).
D raparka  Rauhmaschine /; - do b a r

chanu Barchentrauhmaschine /; - dwu- 
w ałkow a Doppelrauhmaschine /;
- rzeczna =  Drapaczka rzeczna. 

D raparn ia  Rauherei /.
D raperja  Draperie / ,  Faltenwurf m, 

Behang- m.
D rapień =  Drapacz zazębiony.
D rapka 1) =  Drapaczka; 2) =  Szczot

ka druciana.
D rapnica Zahneisen n (st.).
Drapowiny =  Skrobiny.
D ratg las =  Szkło drutowe.
D ra tle ra  =  Przymiar do drutu.
D ratnal, D ra tsz ty ft 1) == Druciak;

2) =  Gwóźdź formierski.
D ratw a Draht m, Pechdraht m, Pechfa- 

den m, gewichster Faden m, Schuh
draht m, Absatzdraht m.

D rąg 1) Hebebaum m, Hebel m, Ben
gel m, Baum m, Stange /; 2) =  D rą
żek; 3) =  Dźwignia sterowa; - boczny 
Seitenstange /; - bosy unbeschlagener 
Hebebaum m; - buforow y =  Drążek 
zderzaka; - czopowy Stöppeldorn m, 
Rohrstopfstange / ,  Rohrstange /; - u 
drabiny =  Posmyk; - dulowy Deul- 
baum m, Luppenstab m, Luppenbaum m; 
-d o  dźwigania =  Dźwignia; -dźw i
gniowy grosses Hebeleisen n; - gro- 
mochronu =  Drąg piorunochronu;
- hamowniczy Bremsknüttel m (kol.); 
-ham ulca  Bremshebel m, Bremsstan- 
ge /;  - hamulcowy Bremsknüttel m; 
-jarzm ow y Segelstangenholz n, Se
gelstange f; - k ie ra tu  Zugbaum m ; 
-k ierow niczy 1) Richtungsstange /;
2) =  Drąg sterowniczy; - korbowodu 
Stangenschaft m; -korbow y Schub
stange /, Triebstange / ,  Krummzapfen- 
stange / ,  Kurbelstange /, K ortstange /, 
Pleuelstange /, Bleuelstange f, Gerade- 
führungsstange / ,  Leitstange /;  - ko r
bowy widłowy gegabelte Kurbel
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stange /;  -kotw icy Ankerbalken m;
- z krążkiem  ślizgowym Rollen
stange /;  - krzyźulca Kreuzkopfstan- 
ge /;  - linowy Segelholz n, Leinen
stange /; -lupow y =  Drąg dulowy; 
-lu tow niczy Lötholz n (bl.); - łap - 
czasty  Geissfuss m, Kuhfuss m;
- m asztow y Mastbaum m; -  do m ą
cenia wody =  Mątwiak; - między- 
kołowy Radstange /; -m im ośrodu 
Exzenterschubstange /;  -m im ośrodu 
suw aka Schieberpleuelstange /; - n a
ciskowy Druckbaum m  (am Bohr- 
schwengel) (gór,); - nastaw czy Stell
werkshebel m; - obrotowy Handspa- 
ke /; - okuty beschlagener Hebe
baum m ; - okuty do łam ania k a 
mieni Doppelhacke /; - olawny =  
Nalepnik (hut.); - ołowiany Bleistan- 
ge f; - opławkowy =  Drąg dulowy;
- piorunochronu Auffangstange / ,  
Fangstange /; - pociągowy ham ul
ca =  Pociągnik hamulcowy; - pod
pierający  =  Podpora; - pom po
wy =  Gibaczka; - poprzeczny Quer
stange /; - prasy Pressbalken m, 
Pressbaum m (dr.); - prasy  śrubow ej 
Schwankbaum m; - próbny Probe- 
stab m, Probestange /; - przegrod- 
ny =  Przegroda w stajni; - przesu- 
walny Schubstange /;  - przewoźni- 
czy =  Rozpieracz; - rosochaty  =  
Drąg widłowy; - rusztow aniow y,
- do rusztow ania Gerüststange /;
- sprzęgow y =  Wiązar (b. m.);
.  spustow y Abstichspiess m, Abstich
stange /, Brechstange /, Lassholz n 
(hut.); - sta li =  Pręt stalowy; - sta- 
widłowy 1) Steuerstange /; 2) Schüt
zenstange /; - sterowniczy, - s te ro 
wy Steuerstange /; - s te ru  Helm- 
holz n, Helmstock m; - studzienny 
Brunnenstange /; - suwakowy Schie
berstange /; -ślizgow y Kontaktstan
ge /; - tłoczący Druckstempel m;
- tłoka , - tłokow y Kolbenstange /;
- trag a rsk i Trägerstange /; - w aha
dła Schweberstange /  (zeg.); - wiąza- 
rowy =  Wiązar (b. m.); -w id lasty ,
- widłowy Gabelstange f; - w iertn i
czy Bohrerstange /; - wiosłowy ̂  Ru
derstange /; - wodzący, - wodzidła y  
Lenkerstange /; - do wyłomu Bruch- 
stange /  (gór.); - założyć (na uciąg) 
Hebebaum m auf Zug ansetzen; - za
łożyć (na udźwig) Hebebaum m auf 
Hub ansetzen; - do zrzucania =  
Osęka (bud.); -żaglow y 1) =  So
cha (i.); 2) =  Reja (i.); - żelazny Eisen- 
stab m. Eisenstange / ,  eiserne S tange /.

D rągarz 1) Ablader m; 2) =  Dźwigacz. 
Drągi brogowe Fehmenständer m;

- ciągnień Gestänge n; - podkłado
we =  _ Litra (sol.); -św idrow e =  
Przedłużnice.

Jjrągow ina =  Żerdziowina.
Drągowiny Gestänge n.
Drąż cylindrowa Zylinderbohrung /;

-kom inow a =  Rura kominowa.
Drążek Stab m, Hebel m, Pfahl m, 

Stange /; ■-cisnący Druckhebel m;
- dźwigniowy Hebelade / ,  Hebel- 
stange /; - ham ulca Bremsstange /;
- ham ulca kątow y Bremswinkelhe- 
bel m; - hamulcowy Bremsenhebel m; 
-k ą to w y  1) Winkelhebel m; 2) Hebel
arm m mit Draht; - kierujący Füh
rungsstange /  (aut.); - kierowniczy 
tłuczka=Drążek zderzakr; -k ierow 
nicy Lenkerstange /; - k ierujący 
Leithebel m; - kluczowy Schlüssel
stange /; -kłonicow y =  Kłoniczak;
- kolankow y 1) Kunstzeug n (gór.);
2) Kniehebel m (me.); - kom paso
wy =  Wieszadło pomocnicze; -k o r
bowy Kurbelhebel m; - kotwicowy 
Ankerhebel m; - kulisowy Schwingen
stange f; - lewarowy 1) Drążek dźwi
gniowy (b. m.); 2) =  Drążek stawidło- 
wy (lok.); - lu tn i Lautenbalken m;
- ład o w an ia  =  Korbka do ładowania; 
- ła m a n y  ruchom y Kniehebel m; 
- łą c z ą c y  Verbindungsstange/; - łą cz 
nicow y =  Łącznik; - m iark o w n ik a  
Reglerarm m, Regulierhebel m; - m ie
cha Gebläsewippe /; - do m ierzen ia  
g łęb o k o śc i =  Drążek sondowy; - m i
m ośrodu , (m im ośrodow y) Exzen- 
tergabel / .  Exzenterstange /, Exzenter- 
gestänge n; - napędow y, - n ap ęd u  
T riebstange/; - n a p in a ją c y  1) Spann
hebel m; 2) =  Napinak (bud.); - napi- 
П ака łań cu ch a  Kettenspannerstan- 
ge /  (aut.); - nasadow y  =  Łokciówka; 
-n a s ta w n y  Einstellhebel m; -n a - 
W rotczy =  Drążek stawidłowy; 
-o b ro tn y  Fallheb el rn; - odciskow y 
Abdrückstange /;  - olaw ny =  Nalep- 
(nik (hut.); - oporow y W ehrstange /  
beim Göpel); - pedałow y , - dźw igni 
P edału  Pedalhebelstange /  (aut.);
'  piorunochronu Blitzableiterfang- 
stange /; - pociągalny Zughe^el m;
- pompowy =  Gibaczka; - prasy,
'  U prasy  Ziehbengel m, Pressstange /; 
“probierczy Probierstock m; - p r o -  
sty  gerader Hebel m; - przeciwwa- 
zący - Odciążek (b. m.); - przecz-

=  Reja (ż.); - przegubow y Ge- 
•enkstange/; - p rzełącznika, -p rze 
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łącznikowy Umschalthebel m; -p rze 
m iennika =  Drążek przełącznika;
- przesuw  =  Drążek sterowniczy 
(b. m.); - przesuw niczy Einrückhe
bel m; -radlicow y Schsrhebel m; 
-regulacyjny  (klocków) Brems- 
sperrstange /  (lok.); - regu la to ra  
Regulatorhebel m, Regulatorstange /■ 
-rozdw ojony gegabelter Hebel m;
- rozdzielacza Verteilerstano-e/ (aut.); 
-rozruchow y Anlasshebel m, Dampf- 
regulatorhebel m; - rozwidlony =  
Drążek ro?dwojony; - równoległobo- 
ku Parallelstange /; - rzutow y Wurf- 
hebel m; - siodłowy Wälzhebel m 
(b. m.); - sondowy Peilstange / ;
- sprzęgła  Kuppelungsstange /, Kup
pelstange /; -staw id ła , - s ta w i
dłowy Steuerungshebel m, Steuerhe
bel m, Steuerungsstange /, Umsteuer
ungshebel m, Reversierstange /, Rever
sierhebel m, Umsteuerhebel m; - s t a 
widłowy (w złożeniu kamieni) 
Steg m (mł.); - sterow niczy 1) Steu
erhebel m, Steuerhändel m, Handel m 
(b. m.); 2) Steuerbaum m (gór.); - s te 
rowy 1) Steuerstange / ,  Steuerungs
stange /  (aut.); 2) Anlasshebel m; 
-stykow y Kontakthebel m; -su w a
ka  Schieberstange f; - suwakowy 
Schieberhebel m; - sygnałowy Signal
hebel m; - sygnału w jazdowego =  
Dźwignia sygnału wjazdowego; - ścię
gna łańcucha Kettenspannerstange /  
(aut.); -św idrow y Bohrerheft n, 
Drückel m; - tło k a  =  Drąg tłoka;
- uruchom iający Bedienungshebel m;
- do uruchom ienia Anlaufhebel m;
- ustaw czy Lüftbaum m (ml); - do 
ustaw ienia =  Drążek nastawny;
- ustaw niczy szczotek Bürsten
stellhebel m (el.); -u staw ny  Fallhe- 
bel m; - do uszczelniania rur 
(płomiennych) =  Uszczelniak rur; 
-w agi Wagebalken m; -w iadrow y 
Eimerstange f; - do w iązania Ballen- 
holz n; - widłowy Schlitzhebel m, Ga- 
belhebel m; - w ietrzny Anlüfthebel m; 
-w łączający, -w łączalny Einrück
hebel m; -w odzący Führungsstan
ge /; - wodzidła Lenkerstütze /;
- w steczny Rückstange /  (ml); -  wy
ciągowy Aufzugsstange / ,  Auszieh- 
hebel m; -w yładow ania =  Korbka 
do wyładowania; - w yłączający Aus- 
lösehebel m; - w yiączalny =  Rączka 
regulatora; - do w yłączania Aus- 
schaltstange /; - do w yprądu =  Korb
ka do wyładowania; - zaczątkow y 
Ansatzhebel m; - zaczepny Anlauf-
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hebel m; - zamachowy =  Wahadło;
- zamachowy (prasy) Schwunghe
bel m ; - zam ykający Sperrstange /;
- do zam ykania koni =  Przegroda 
dla koni; - zapadkowy Klinkhebel m;
- zaporowy Sperrhebel m; - zatrzy- 
mowy Absperrhebel m; - zaw iaso
wy Fallhebel m; -zaw orow y Stoss- 
stange /, Ventilstange /; -zaw oru 
Ventilhebel m; - zaworu bezpie
czeństw a Sicherheitsventilhebel m;
- zderzaka Bufferfiihrungsstange /;
- zębaty  1) . Zahnstange / ,  Kammla
de /; 2) =  Gąsior (i.); - zwojowy 
Wickelstange /; - zwrotnicy =  Prze- 
stawiak (kol.)-, - zwrotniczy Umsteu
erhebel m , Reversierhebel m (lok.);
- zw rotnika =  Drążek przełącznika; 
-zw ro tny  Wendestange /.

Drążki u pługa =  Czepigi; - równo- 
ległociągu parallele Stäbe m;
- suszne Leitstäbe m, Seilstäbe m, 
Trockenstangen /  (pap.); - w iertnicze 
Bohrgestänge n; - w pustow e (pary) 
Einlassgestänge n; - w ypustow e, -wy
dmuchowe, -wypływowe Auslass
gestänge n.

Drążkownik =  Cyrkiel drążkowy. 
Drążkowy stabförmig.
Drążniczy — Dżwigacz.
Drążnik 1) Bengel m (dr.); 2) Hebel m 

(int.); 3) Ablader m (kol.); 4) Stabzieh- 
hobel m.

Drążownik =  Cyrkiel drążkowy. 
Drążyciel =  Snycerz.
Drążyć 1) höhlen (gór.); 2) vortreiben 

{wyb.).
Drążydlo Meissei m, Grabstichel m. 
Dreajz(a), D reajzen 1) =  Dłóto to

karskie; 2) =  Skrętak (śl.).
D rebank, D rebant 1) =  Tłoczarka 

(Ы.); 2) =  Tokarka.
Drebogien =  Pałąk wiertarski. 
D rednot Dreadnought m (okr.). 
D reelit Dreelit m.
Dreffuter =  Uchwyt tokarki. 
Drejbogen =  Smyczek wiertniczy. 
Drelich Dreli m, Drill m, Drillich m, 

Zwill m, Zwillich m (tk.).
Drelicharz Zwillichweber m. 
D reliszek =  Drelich.
Drelować drellieren,
Drelowany drelliert.
Drelownik ==. Wiertak.
Dremajzel =  Dłóto tokarskie. 
D remaszyna Rozwijarka.
Drempel =  Nadpiętrze.
Dren Drain m, Trockengraben m (= S ą- 

czek); - czołowy Kopfdrain m; - f  a- 
szynowy Faschinendrain m; - g ra 

niczny Grenzdrain m; - okala ją
cy =  Dren czołowy; - obwodowy 
Umfangsdrain m; -odpływowy Vor- 
flutdrain m; - podwójny Doppel- 
drain m; - wylotowy Vorflutdrain m;
-  wypływowy Drainabflussrohr n;
- zbiorczy, - zbierający Haupt- 
drain m, Sammeldrain m.

D renarz, Dreniarz Drainmeister m, 
Drainleger m.

D renarka, D reniarka Drainröhren- 
presse /.

D renarnia, D reniarnia 1) Drainfa- 
brik / ,  Drainröhrenfabrik /;  2) Drain- 
röhrenniederlage /, Drainröhrenpress- 
raum m.

D renaut =  Drednot.
Drenować drainieren, entwässern.
Drenowanie Drainage /; - głębokie 

Tiefdrainage /; - podłużne Längs
drainage /; - poprzeczne Querdrai- 
nage /; - p rzekątne  Diagonaldrai- 
nage /; - wzdłuż Längsdrainage /.

Drenów ka Drainröhre n, Drainziegel m, 
Abzugsziegel m.

Drepon =  Świder kamieniarski.
D reptaki T retter m (gór.).
D rerep Geie /  (ż.).
D rerolka =  Krążek tokarski.
D resyna =  Drezyna.
D reszajba =  Obrotnica (kol.).
D reszalter =  Łącznik pokrętny.
D reszer =  Wilk.
Dresztal =  Rydło.
D resztrom  =  Trójprąd.
D resztrom m otor =  Silnik trójfazowy.
D resztul =  Tokareczka.
D reśtal =  Rydło.
Drewieniec =  Drewnisko.
Drewienko Klötzchen n (dr.); -do  

gładzenia podeszwy =  Fumei; 
-d o  prostow ania =  Prostownik dru
tu; - szczotki Bürstenholz n; - szli
fiersk ie  =  Szlifidło.

Drewnia Holzbau m.
Drew niak 1) Holzpflaster n; 2) Holz

steg m (dr.); 3) Holzhändler m;
4) Grin d’Afrique (tap.); 5) =  Dom 
drewniany; 6) =  Czerw drzewny;
7) =  Trawa morska.

Drewniaki Holzschuhe m.
Drewnica Holzschraube /.
Drewniczy =  Drewnik.
Drewnik Holzaufseher m, Holzhänd

ler m.
Drewieniec, Drewnieć =  Drewnisko.
Drewnisko Holzgarten m, Holzhof m, 

Holzplatz m.
D rew nistość =  Zawartość drewna.
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D rew no 1) Holz n (drzewo ścięte); 
2) Holzstück n; 3) =  Drzewo; - aku- 
m a Akumaholz n; - b ark o w e, - b ar-  
czane  Barkholz n, Kahnholz n; - b ed 
n a rsk ie  Fassbinderholz n; - b e lk o 
w e Tramholz ;г; -b rzo sk w in i Pfir
sichholz n; - do budow y m aszyn 
D rew n o maszynowe; - cedrow e Ze- 
der(n)ho!z h; - cedrów kow e Zedrela- 
holz n; - ciałow e 1) Schachtholz n 
(gór.); 2) Hauptholz n, Grobholz n 
(las.); - cien k ie  Dünnholz n; - cio sa
ne Beschlagholz n; - cypi-ysowe Zy
pressenholz n; - cy trynow o-dębow e 
Querzitronenholz n; - n a  czó łna Kahn
holz n; - dachow e Dachholz n, Mat
tenholz n, Dachgehölze n; - den n e  
Bodenholz n; - d ęb a  w łochatego  
Romagnaholz n; - dylow e Diele /; 
-f lad ro w e  Knöppelfaser /, Maser
holz n; - n a  fu try n y  ok ien n e  Fen
sterholz n; - g a le rn e  Barkenholz _ n; 
-g a łązk o w e  =  Chróst; -g a łę z io 
w e Wellenholz n; - g a rb a rsk ie  Ger
beholz n; - g ą b c z a s te  schwammiges 
Holz n; - n a  g o n ty  Schindelholz n;
- gospodarskie Geschirrholz n;
- grem plarskie =  Ławka gremplar- 
ska; - grube Dickholz n, Starkholz n;
- grudniowe na sprychy Dezem- 
berfelgenholz n; - gruszkow e Birn
baumholz n, Birnholz n; - gwiazdo
we eisklüftiges Holz n, kernrissiges 
Holz n, frostklüftiges Holz n, w etter
klüftiges Holz n; - ig la s te  =  Drzewo 
szpilkowe; - na  jarzm a =  Kapy; - ja 
worowe Platanenholz n; -jesienne  
w słoju Herbstholz n; -jesionow e 
Eschenholz n; - kasztanow e Kasta
nienholz n; - na  klepki Daubenholz n, 
Binderholz n, Böttcherholz n; - k lep 
kowe składow e Lagerfassholz n;
- na  kleszcze =  Kleszczowina; ■ k lo 
nowe Ahornholz n; - kokosowe Ko
kosholz n; -kołodziejsk ie W agner
holz n, Stellmacherholz n, Schirrholz n;
- kopalniane Bergholz n; - z korą  
Naturholz n; -korkow e =  Korek 
(gar.); - kosów ki Latschenholz n; 
-kraw ędziow e vollkantiges Holz n; 
-krokw iow e =  Krokwina; -kw e- 
bracho Quebrachoholz n; - lutow ni
cze Lötholz n; -łupane =  Szczapa;
- łupane (na ściany) =  Szczapy;
- lupne spaltbares Holz n; - mango- 
we Mangpholz n; - z Manilii Manilla- 
holz n; - masowe Hauptholz n; - m a
sztowe, - na  m ąszty =  Masztowina;
- do maszyn, - m aszynowe Ma- 
schinenholz n, Maschinenbauholz n;

- na meble, - meblowe Möbelholz n;
- m ieszane Mengholz n; - m irtowe
Baragholz n, Myrthenholz n; - m odrze
wiowe Lärchenholz n; - m ostowe =  
Mostowina; - m uszkatow e Muskat- 
holz n; - narzędziowe Gezäheholz n, 
Werkholz n, Geschirrholz n; - obca
sowe, - na  obcasy Absatzholz n;
- obłogowe furniertes Holz n; - obrę
czowe, -n a  obręcze Reifenholz n, 
Reifholz n; - obrobione behauenes 
Holz n; - ociosane zgrubsza be- 
waldrechtetes Holz n; - z oflisem,
- oflisowe baumkantiges Holz n, 
wahnkantiges Holz n, zweiseitig behaue
nes Holz n; - z oglowienia =  Drze
wo ogławianę; -okładzinow e Tafel
holz n; - okrętow e =  Budulec sta t
kowy; - na ordynarję Deputatholz n;
- orle Adlerholz n, Aloeholz n, W it
schenholz n; - oskórow ane abgerin
detes Holz гг; - palm owe Palmen
holz n; - p iastow e Nabenholz n;
- p iln ikarskie Feilholz n; -p iżm o
we Moschusholz n; - p latanow e,
- p la tanu  Platanenholz n; - podło
gowe Bodenholz n; - w polanach 
Klobenholz n; -n a  podkłady Schwei
holz n; - polanow e =  Polano; - po
m arańczowe Pomeranzenholz n; 
-poprzeczne =  Szlemię; -d o  p ra 
żenia Holz n zum Erzrösten; - p rze
mysłowe Industrieholz n; - rezonan
sowe Resonanzholz n; -różane, -ró 
żowe Rosenholz n; - do rusztow ań,
- rusztowaniowe Gerüstholz n; - ru 
sztow e Brennholz n zum Rösten (hut.);
- składow e Lagerholz n, gangbares 
Holz n; - spław iane Flossholz n, 
Schemmholz n, W asserware /;  -d o  
spławu niew iązanego Triftholz n; 
- n a  sprychy, - sprychowe Felgen
holz n; - sprzętow e Gerätholz n;
- sto larsk ie  Tischlerholz n, Feinholz n, 
Kunstschreinerholz n, Rahmholz n;
- (ułożone) w stosy  Schichtholz n;
- suszone Darrholz n, gedarrtes Holz n;
- szczapowe =  Szczapa; - ścienne 
Wandholz n; - św ierkow e Fichten
holz n; -św ieże Grünholz n; - t o 
karsk ie  Drechselholz n; - topolow e 
=  Topolina; - tow arne, - tow arow e 
Werkholz n; - z trzebieży Durchfor
stungsholz n; -tw arde  Hartholz n;
- użytkow e Arbeitsholz n, Nutzholz n;
- w ajm uty Strobenholz n; - wawrzy
nowe Lorbeerholz n; - wiązarowe 
Bundholz n; -n a  w ręgi, -w ręg o 
we =  Wręgowina; - z wrzosowisk 
Heideholz n, Heidewurzelholz n; - wy-
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borowe erstklassiges , Werkholz n;
- wymiarowe Musterholz n ; -w yro- 
bowe Industrieholz n ; -n a  zaporze,
- n a  zatorze Stauholz n; - zgnile
brandiges Holz n, angestocktes Holz n, 
faules Holz n; - znaczone Nummer
holz n; - zwożone Bahnholz n, Ein
fuhrholz n.

Drewność =  Zawartość drewna. 
D rew utnia Holzboden m, Holzkammer/, 

Holzniederlage /.
Drezlować — Odzłacać.
Drezyna. Streckenwagen m, Draisine /, 

Draiswagen m (kol.); - parow a Dampf
draisine /; - pedałow a Fusstriebwa- 
gen m, Velozipeddraisine /; - silniko
w a Kraftbahnwagen m, Motordraisine /, 
Triebkleinwagen m.

Drgacz 1) Undulator m (el.)-, 2) An
schlagholz n (mł.).

Drgać 1) oszillieren, vibrieren, schwin
gen; 2) zittern.

D rgający oszillierend, pulsierend, oszil- 
latorisch(er).

D rgak =  Iskiernik (el.).
Drgalność Schwingungsfähigkeit /. 
D rgania głosowe Sprachschwingun- 

gen /; - harm oniczne =  Drgania 
wyższe; - podstaw ow e Grundschwin
gungen /; - wyższe Oberschwingun
gen /.

D rganie 1) Vibration /  (fiz.)', 2) Zit
tern n, Zucken n (kol.); 3) Schwin
gung /, Schwingen n, Schwungbewe- 
gung/X/ne.); -lokom otyw y Zucken n, 
Stossbewegung /  der Lokomotive; -n o 
ża Schnarren n des Meisseis; - po
dłużne Längsschwingung /, Längen
schwingung / ,  Longitudinalschwingung f  
(fiz.); - pok rę tne  (osi s ta tku) 
Drehschwingung /  (der Schiffswelle);
- poprzeczne Querschwingung /, 
Transversalschwingung /  (fiz.); - p rąd 
nic =  Kołysanie się prądnic; - p rądu 
Stromvibration /, Strompulsation /; 
-sk ręca jące  Torsionsschwingung /;
- to k ark i Zittern n der Drehbank;
- w łasne Eigenschwingung/; - w łasne 
an teny  Antenneneigenschwingung / .

D rgaw ka Steuerruder n auf den Flö
ssen.

Drgnięcie =  Drganie.
D rgubica Fischernetz n.
D robiarka 1) Federviehwaggon m (kol.);

2) Stiicklerin /, Ausstücklerin /  (men.). 
D robiarz Stiickler m (men.).
D robiazgi 1) Akzidenz /  (dr.); 2) klei

ne Waren, eiserne W., kurze Waren. 
Drobiciel Kleinmacher m.

Drobić kleinen, kleinern, zersetzen, aus- 
schlagen.

D r o b ie n ie  Teilung /, Zerstückelung- /, 
Zerbröckelung /; - k r u s z c ó w  Granu
lierung /; - r ę c z n e  Ausschlagen n 
(hut.); - r u d  Erz n brechen.

Drobina 1) Molekül n, Atom n (fiz.);
2) Feinzeug n (gór.); -e lek try czn a  
Elektron n; - rudna =  Ruda drobna;
- żelaza Eisenmolekül n.

Drobinowy molekular. -
Drobne Scheidemünze /; - w ydatki 

Handeinkauf m.
Drobniak, - (pilnik) Schlichlfeile /;

- (pilnik) dla piłki do m etali Me
tallsägefeile /  schlicht; - p łaski Flach- 
schlichtfeile /.

Drobnica 1) Stückgut n, Einzelgut n 
(kol.); 2) Abfälle m (las.).

Drobnik 1) Hohlglasmacher m; 2) =  Mi- 
kroskop.

Drobnina Grubenklein n.
Drobnoczłonkowany kleingegliedert.
Drobnokostkow y kleinwürfiig.
D robnołuszczkow aty feinschuppig.
Drobnom iar 1) Gradteiler m; 2) =  Mi

krometr; - rozsuw alny Schublehre.
Drobnomierz =  Mikrometr.
D robnoskaz =  Nonjusz.
D robnosłoistość Engringigkeit f.
Drobnosloisty feinjährig, feinringig.
D robnoustroje Mikroorganismen m.
Drobnowid, Drobnowidz =  Mikro

skop.
D robnoupryśnięty feineingesprengt 

(geo.).
D robnoziarnistość Feinkörnigkeit /.
D robnoziarnisty 1) kleinkörnig, fein

körnig; 2) kleinartig (gar.).
Drobny mild (hut;); -(węgiel) klar 

(gór.).
D roga 1) Strasse /  (b. d.); 2) Weg m 

(fiz.); 3) Route /, Strecke /, Tour /  
(kol.); - a lpejska  Alpenstrasse f;
- asfaltow ana Asphaltstrasse /; - b i
ta  Fahrweg m, H eerstrasse /, Kunst
strasse /, Makadam m  ( =  D. żwirowa
na, Gościniec); -boczna Seitenweg m, 
Abweg m, Seitengasse/, Seitenstrasse/, 
Seitengang m; -p rzez  bram ę Tor
gang m, Torweg m; -b rukow ana 
Pflasterstrasse /; - ceglana Klinker
strasse /; - czółna przeciw w iatro- 
wa Leeweg m (z.); -n a  dobę Et- 
mal n (z.); - dojazdowa =  Dojazd; 
-w  dolinie Talweg m, Flachlandstra
sse /; - dowozowa żelazna =  Kolej 
dojazdowa; - g ładka gebahnter Weg m;
- głów na Leitweg m (las.); - głów na 
pow ietrzna Hauptwetterweg m;
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-gm inna G em eindestrasse/, Gemein
deweg m, Kommunalweg m, Vizinal 
weg m, - górnika =  Zjazd górnika; 
-g ó rsk a  B ergstrasse /, Gebirgsstra
ß e  /;  - groblowa Dammstrasse f, 
Deichweg m; - (wym agająca) ha
mowania Bremsstrecke / ,  Brems
weg m; -holow nicza Leinpfad m, 
Treckweg m, Treidelpfad m> Treidel- 
stiasse /, Treidelweg m, Ziehweg m, I 
Hufschlag m (fl.); - holownicza le t
nia Sommerleinpfad m; - isk ry  Fun
kenstrecke /; - jazdy  1) Reiseroute /; 
2) hahrstrasse_ / ;  -jazdy  konnej 
Keitweg m; - jezd n a  Fahrstrasse /, 
fahrbarer Weg m; - jezd n a  m ostu 
Verkehrsbahn /; - kam ienista  Stein- 
w.e« ', - kolarzy Radfahrweg m;
- k o le jo w a  Bahnhofstrasse /, Spur f; 
- k o l i s t a  Hohlweg m, Kreisbahn /•
- kołowa Bahnkreis m; -kom unika
cji - kom unikacyjna Verkehrsstras- 
Si Verblndungsweg m; -koń- I 
ska  _  Chodnik koński; - kopaln iana 
otrecke /  (gor.); -k ra jo w a  Landes- 
Strasse /; -h rąg lakow a Prügelweg m 
(/os.); - k r ę t a  Geschlängel n , irrweo- m: 
-k ry ta  bedeckter Weg m; -k rzyw a 
krumme Strasse /;  - krzyw ej Kurven
bahn /; -k rzyżow a Kreuzweg m;
- lasow a Holzweg m; - lądow a Land
weg m; -w  lesie Holzweg m; - leśna 
Waldweg m; - le tn ia  Sommerweg m; 
- lo tu  Flugweg m; -łącząca  Vizinal- 
strasse /, Verbindungsstrasse f; 
-m leczna Milchstrasse f  (as.); -przez 
moczary Moorstrasse /;  - m okra na
sser Weg m (ch.); - m orska See- | 
weg- T??, Seestrasse /;  - m u r o w a n a  =  
Urog-a rzymska; - n a g * ro b Io w a  =  Dro
ga groblowa; - n a j s p o s o b n ie j s z a  
gunstig-ste Strasse /; - w  c z a s ie  d z ia -  
lan ia  pełnego napełnienia Voll
druckhohe /  (tur.); - obwodna, - ob
w o d o w a  G jrte ls trasse /, Ringstrasse/;
- o d b y ta  durchlaufene Strecke /  (me.)-
- ogniskow a Brennbahn /; - okrętu  
(pow tarzająca się) Loxodrome /; 
-o k rężn a  Giirtelstrasse /; - oliwy

eg m; -oporu  ta rc ia  Reibunos- 
weg m; - o tw arta  freie Bahn /  (kol.);
- p lanety  Planetenbahn; - podsto- 
kowa Talstrasse /; -podziem na 
Łrdgang m (gor.); -d la  pojazdów 
Keitwagenbahn /; -po ln a , -połow a 
Łrdstrasse /, Feldstrasse / ,  Feldweg m;
'  Poprzeczna Diagonalstrasse/  ( =  Po- 
przecznica); - portow a Hafenstrasse /;
- p rądu Stromweg m; - p ro sta  gera- 
ae Bahn f; -prow adzenia Führungs

bahn f; -p ry w a tn a  Privatweg m ■
- p rzeb iezona  zurückgelegter Weg m; 
-p rz e b y ta  Förderstrecke /  (gór )■
- do p rzec h ad zk i =  Deptak; -p rze 
n o szen ia , - p o d n o szen ia  Förder
lange /; - przew ozow a Transport- 
weg- 777, Transitstrasse /; - p r z v s z la -  
k o w a ParalleJweo- m, Rechtsweg m;
- punktu  Punktbahn /; - rębow a 
Schlagweg m  Erdweg m (las.); - roz
s ta jn a  — Rozdrożt; -rów noleg ła  
Parallelweg 7П; -ruchu  sta tków  
Fahrrinne /; -rządow a Staatsstra
ße /; -rzym ska Römerstrasse /;
- sanek  Schlittenbahn /; - siły relati
ve Verschiebung- /  (m05.); -sp ław u  
Fahrrinne /; - spustow a Riesweg m;
- spustu  drew na Holzlauf m; - s ta t 
ków r ahrwasser n; -s ty k u  Kontakt
weg m; -sucha trockener Weg m- 
-suszen ia  Trockenstrecke /; - s u 
w aka Schieberhub m, Schieberweo- m-
- szczytow a Hochstrasse /;  - szero
ka  Dammstrasse /, breite Strasse f;
- sz u tro w a n a  Schotterstrasse /, Kies
strasse /; - śro d k o w a  Mittelgano- m, 
Mittelweg m; - ś w ia tła  Lichtbahn /•
- t ło k a  w zg lęd n a  relativer Kolben
weg rn; - to ro w a  Geleisstrasse f; 
- t r a n s p o r to w a  Transportweg m- 
- tra n z y to w a  T raasitstrasse/;  - try -  
foarska =  Droga holownicza; - u b ita  
gebahnter Weg m; - u boczna  Bei- 
weg m; - ucieczkow a, - do uciecz
k i t- luchtweg m; - u częszczan a  be
fahrene Strasse /; - w ałow a W all
gang m, Deichweg m; - w ęży k o w a ta  
öchlangenweg m, Geschlängel n; - w ia
tru  Strich m; - w ie jsk a  Landweg m; 
- z  w iśn iów ek  Klinkerstrasse f- 
-w o d n a  W asserstrasse /, Wasser- 
weg m; - - s p ła w n a  1) flössbare Wa- 
ssertiefe /  (fl); 2) Fahrwasser, fahrba
res Wasser n (ż.); -(w o d n a) d la 
tr a te w  Fossgasse /; -w o ln a  freie 
Bahn /  (kol.); - dla w ozów  Wagen
s tra s se /;  - w sp an ia ła  Prachtstrasse f;
- w ynikowa (z ciśnienia w iatru  
na żagiel i czółno) Abtrift m  (z.);
- ^ c h w y tu  Eingriffsstrecke /;  - zie- 
mi L rdbahn /;  -ziem ista , - ziem na 
nicht beschotterter W eg’ m\ m zwrot™  
nicza =  Rozjezdnia; -że lazna  Ei
senbahn f; -żw irow a Chaussee /; 
-żw irow ana Schotters'rasse /, Schot- 
terweg m.

D ro g fe t =  Drog-iet.
ö r o g i  edel, reich (gór.).
D rogiet, D rogieta  Droget rn, Druck-
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teppich m, gedruckter Wollenteppich m;
- lniany Leinendroget m.

Drogocenny =  Drogi.
Drogociąg =  Wiadukt.
Drogom iar =  Hodometr. 
D rogom iernictwo =  Hodometrja. 
Drogomierz =  Hodometr. 
D rogom istrz 1) W egemeister m, W eg- 

meister m (b. d.); 2) Bahnaufseher m 
(kol.).

Drogoskaz =  Drogowskaz.
Drogowe Fahrgeld n, Chausseegeld n, 

Wegegeld n, Weggeld n. 
D rogownictwo =  Budowa dróg. 
Drogowskaz Armsäule / ,  Fahrstrassen- 

anzeiger m, W egesäule/, Wegweiser m. 
Drogowy =  Dróżnik.
D rojet =  Drogiet.
D r o s e lk l a p a  =  Dtawnica. 
D r o s e l s z ty k  =  Dławik.
Drosom etr, Drozom etr, Drozo- 

skop =  Rosomierz.
Drozofor =  Rozpylacz.
D rożdźaki =  Drożdże.
D rożdżany hefig.
D rożdżarka Hefenbehälter m. 
D rożdźarnia Hefenraum m. 
D rożdżarstw o Hefenfabrikation /. 
Drożdżarz Hefenmacher m.
Drożdże Hefe /, Bodensatz m, Gäscht 

m, Germ n; - chmielowe Hopfen
hefe /;  - dolne Bodenhefe /, Unter
hefe /; - górne =  Podmłoda; - k e fi
rowe Kefirhefe '/; -kukurydziane  
Maischhefe /; - m atk a  Mutterhefe /;
- nasienne =  Matka; - piwne Bier
hefe f; - pow ietrzne Lufthefe /; 
-p rasow ane  Pfundhefe/, P resshefe/;
- na  słodzie suszonym  Darrmalz- 
hefe f; - na  słodzie zielonym Grün- 
malzhefe /; - sztuczne, - w ierzch
nie =  Podmłoda; - w inne W einhefę/, 
Weinmutter / ;  -zarodow e =  Droż
dże matka; -ziem niaczane Kartof- 
felhefe /.

Drożdżeć gären, fermentieren (piw.). 
Drożdżenie Gärung / ,  Gären n, Fer- 

mentation f.
Drożdżeń Ferment m.
Drożdżownia Gärhaus n, Gärstube /, 

Gärkeller m (ріик).
Brożdżownictw o =  Drożdżarstwo.^ 
Drożdżowy, D roidżany, Drożdży- 

sty  hefig.
Drożnica =  Strażnica.
Drożniczy, Dróżnik, Drożny =  

Dróżnik.
Drożyna w lesie Schneise /; - po

w ietrzna W etterrösche /  (gór.). 
D rożyska == Bezdroże.

D rót =  Drut.
D różka, Dróżki Pilgerwag m, Pas- 

sionsweg m.
Dróżnik 1) Wegaufseher m, W egear

beiter m, W egewärter m, Strassen- 
wärter m (b. d); 2) Streckenwärter rn 
(kol.)\ - kolejowy =  Strażnik kole
jowy; - obchodowy =  Obchodnik;
- przejazdow y Schrankenwärter m 

~  (koL)- ^  ,D ruciak 1) Drahtnagel m, Drahtstift m, 
Stift m; 2) Zündhölzerhobel m. 

D rucianka Drahtnetz n; - m iedziana 
Kupferdrahtnetz n {tel.); - ziem na 
Erdleitungsnetz n (tel.).

Druciany von Draht gemacht. 
D ruciarka 1) Zündhölzerhobelmaschine 

/; 2) Zieheisen n, Ziehbank /, Draht
ziehmaschine / ,  Drahtzugmaschine /, 
Drahtziehbank / ,  Drahtmaschine /;
- bębnow a Leierbank /, Leierwerk n, 
Leierziehbank / ,  Scheibenziehbank / ,  
Rollenziehbank / ,  Scheibenzug rn; 
-c ienka, -d ro b n a  Feinzug m;
- g ruba Grobzug m; - kleszczow a 
Zangenziehbank /; - kleszczow a 
długa Schleppzangenziehbank /; -k le 
szczowa k ró tk a  Stosszangenzieh- 
bank /; - szczotkow a Kratzendraht
netz n; - średnia Mittelzug m.

D ruciarnia Drahtwalzwerk n, Draht
fabrik / ,  Eisendrahtmühle /;  - łańcu
chowa Kettendraht hütte /, K etten
drahtzieherei f; -zw yczajna Draht
zieherei / .

D ruciarstw o Drahtfabrikation /. 
Druciarz Drahtarbeiter m, Drahtbin

der m, Drahtflechter m, Drahtzieher m;
- złotny Golddrahtzieher m.

Drucidło 1) Zieheisen n (hut.); 2) Na-
delmass n (ig.); 3) =  Drutnica. 

D rucik Nattel n; - srebrny Silber
faden m; - stopkow y ołowiany 
Bleifaden m; - topikow y ołowiany,
- wkładkow y ołowiany Bleifaden m;
- żarowy Glühdraht m.

D ruczkarka m atery j Zeugdruckma
schine / .

D ruczkarnia Zeugdruckerei / . 
D ruczkarz 1) Drucker m (dr.); 2) 

Zeugdrucker m (tk.).
Druczkować drucken. 
Druczkow anie Zeugdruck m. 
D rugorzędny zweitbeste. 
D rugorzędny sekundär (geo.). 
D rugubica Fischernetz n.
D ruk Druck m, Druckwerk n, Lettern- 

druk m (dr.); - zrobić =  Poddać ci
śnieniu.
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Druk anilinowy Anilindruck m; - au-
toplastyczny=Autoplastyka; - ban-
Knotow Banknotendruck m; - barw ny 
Farbendruck m; - barw ny m ozaiko
wy Chaostypie /; - na blasze Blech- 
druck m; - błędny Fehldruck m;
- bronzowy Bronzedruck m; - czer
wony =  Rubryka; - na czysto,
- czysty Reindruck m, Blankdruck m; 
-dw o isty  Duplexdruck m; -bez  fa r
by =  Druk dla ślepych; -g aze ty  
/eitungsdruck m; - ilu s trac ji Illustra- 
tionsdruck m; -iłow y Tondruck m;
- m taglio  Intagliodruck m; - na je 
dwabiu Seidendruck m; - katunow y 
Kattundruck rn; -k lejow y Leim- 
druck m; - kolorowy Farbendruck m;
-  kopj Owy Kopierdruck m; - lap iso 
wy Lapisdruck rn; - map krajow ych 
Landkartendruck m; - maszynowy 
Maschinendruck m; - na  m aterjach  =  
Druczkowanie; -  m etalow y Metall- 
druck m; - m ezotynto Mezzotinto
druck m; -napuszczany gum ą Gum
midruck m; -n ieb iesk i Blaudruck m 
(tk.); - nutowy, -m uzyczny Musik- 
notendruck m, Notendruck m; - ochron
ny Schutzdruck rn; - odw rotny Ne
gativdruck rn; - olejny Ölbilderdruck m, 
Öldruck m, Ölfarbendruck m; - ołów- 
kowy Crayondruck m, Crayontypie /;
- Orłowa Orloffdruck m; - p igm en
towy == Druk wąglowy; - pochyły 
Kursivschrift /; - podw ójny Doppel-

ruck m; - ręczny Handdruck m; -na  
próbę =  Odbitka próbna; - różno
barwny keramischer Druck m, Block
druck m, Mosaikdruck m, Pastellstift- 
druck m; - s ia tk i  Netzdruck m; -n a  
szablonach Schablonendruck m;
- srebrny Silberdruck m; - d la śle
pych Blinddruck m, Blindendruck m, 
Blindpragung /; - ta p e t  Tapetendruck 
m; - tęczow y Irisdruck m; - na tk an i
nach Kettendruck m ; - tró jk o lo ro 
wy, - trzy  kol or o wy Dreifarben
druck m; - upiększony Schöndruck m, 
^ierdruck m ; - walcowy W alzen- 
druck m; -w ęglow y 1) Kohlen
druck m; 2) Pigmentdruck m (fot.); 
"W ielobarwny Congrevego Con- 
ST^evedruck тп; - wielokolorowy =  
Lytochromja; - w łoski Kursivschrift h 
■Wodny W asserdruck m (pap.); -w y
pukły ]) Prägedruck m, Reliefdruck m, 
Hochdruck rn (dr.); 2) Berilldruck (tk.); 
■za any Butz m; -z ło tem  Gold- 
djuck rn (int.); -z lo ty  Golddruck m, 
“ lattgolddruck m.

D ruka =  Pręt żelazny.
D rukarczyk Buchdruckergehilfe rn, 

oetzer m, Drucker m.
D ru k a rk a  1) Buchdruckmaschine f  

Druckereimaschine /  (dr.); 2) Druck
maschine /  (tk.); - b ile tów  Billetdruck- 
maschine /; -czc io n k o w a Typen- 
druckmaschine /;  - dw ucy lind row a 
Doppeldruckmaschine /; - k a tu n u  Kat
tundruckmaschine /; -m ied z io ry tó w  
Kupferdruckmaschine /;  -p o d w ó jn a  
Uoppeldruckmaschine /; - no żn a  =  Pe- 
dałówka; - p raso w a  Druckprägwerk n;
- s te re o ty p ó w  Plattendruckmaschi
ne f  Perrotme /; - s to r  Rouleaux- 
druckmaschme f; - s tro n  Paginierma
schine /; - t a p e t  Tapetendruckmaschi- 
ne f; - do tk a n in  Kettendruckmaschi- 
ne f, Schieniermaschine /; -w alcow a 
Walzendruckmaschine f; - w ł ó k ie n  
Garndruckmaschine / .  . W*°K len  

D ru k arn ia  Druckerei /, Druckanstalt f, 
Buchdruckerei / , Offizin /; - ak c y d e n 
sow a Akzidenzdruckerei /; - a rty -  
s tyozna  Kunstdruckerei /; - je d w a 
biu  Seidendruckerei /; - k a tu n ó w  
Kattundruckerei / ;  - m a te ry j =  Drucz
karnia; -n a d w o rn a  Hofbuchdrucke- 
rei / ;  - n u t  Notendruckerei /; - p o -  
k ą t n a  Winkeldruckerei /.

D rukarstw o Buchdruckerei / ,  Drucke
reikunst / ,  Buchdruckerkunst / ,  P res
sendruckverfahren n, Typographie f. 

D rukarz Buchdrucker m, Drucker m, 
Typograph m; - katunów  Kattundruk- 
ker m.

D ruker 1) =  Rączka; 2 )= P rzyc isk  Ul.). 
D rukfarba =  Farba drukarska. 
D rukhilza =  Pochewka przyciskowa. 
Druki Drucksorte /; - kom binow ane 

(barwne) Kombinationsdrucke rn; - za 
wyrachowaniem , - ściśle zaliczo
ne strengverrechenbare Drucksorten 
(kol.).

D rukier 1) =  Rączka; 2) =  Przycisk 
(sl.).

D ruklajtung =  Rurociąg cisnący. 
D rukoskładnik =  Składacz.
Drukować 1) drucken; 2) =  Cisnąć;

Wyciskac (parą); -o rnam en t 
taśm ow y bändern.

Drukow anie 1) Druckarbeit /; 2)ь=Сі- 
śnienie.

Drukow any 1) gedruckt; l)  =  Ciśnio y. 
Drukpom pa =  Pompka próbna. 
D rukproba =  Próba na ciśnienie. 
Drumla Maultrommel /.
D ruszlag, D ruszlak, Druślag, Dru- 

slak  =  Przebijak (śl.)■
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D r u t  1) Draht mi 2) Fadenglas n (;szk.); j
3) scharfe Kante /; 4)' Grat m (s/.),
5) =  Siatka druciana (m l) ;  ® g ru 
bych  d ru tów  zrob iony  — Grubo-

D ru t°  a s fa lto w a n y  Asphaltdraht m;
- azb esto w y  (- o izo lacji a z b e 
stow ej) Asbestdraht m (tel ); - 
zm utow y Wismutdraht m; - b la c h a r
sk i Klempnerdraht m; - bo lonsk i Bet
tendraht m; - błyszczący  lichter 
Draht m; - b ronzow y Bronzedraht m,
- chronny Schutzdraht m, _ Beweh
rungsdraht m; - c i ą g n ię ty ,  - I 
n v  gezogener Draht m; - cienki 
Kleindraht m, Beladraht m; - 
(żelazny) Drahtsaite /; - ciepliko
wy, -ciep lny  Hitzdraht m (el.),
- cynkowy Zinkdraht mi - cynowy 
Zinndraht m; - czelny feinster E.sen- 
draht m; - czesarki K ratzdraht m,
- dachow y Dachdraht m; -
w v — Drut wzorzysty, - d oda tk o w y  
Beidraht m, Zusatzdraht m; - dosy ło 
w y (doprow adzający) Zuleitungs
d rah t m, Z u fü h ru n gsd rah t m; - dosy 
łow y p rą d u  Strom zufüh ru ngsd rah t m, I
- dotykowy A n s c h l u s s d r a h t  m; - do
ziemny Erdleitungsdraht m; - dozo
rowy =  Drut probierczy; - fasono- 
wy Secken m, Seckendraht m; -do  
faszyn Drahtschnur f i  - garncarski 
Schneidedraht m, Top ersage f i  - gU - 
n o w y  Aluminiumdraht тп\ ■ g" У 1 
nackter Draht m; - gruby Ketten- 
draht m , Grobdraht m j - grzejm ko- 
wv (grzalny) H e i z d r a h t  m, - g I 
mowany, - г  izolacją gumową 
G u m m i d r a h t  m; - gumowany ople
ciony, - z oplotem , - z plecionką
umklöppelter Gummidraht m; - g w ia
zdow y Triebdraht m; -h a k e ta lo w - 
sk i, -H ack e  th a l’a  Hacke thaldraht m; 
-h o p e ro w sk i, -И о о р ега  Hooper- 
draht m; - ig ło w y  Nadeldraht m,
- igłowy stalow y N ad e lstah ld rah t m; 
-z  izolacją Hoopera H o o p erd rah t I 
m; -izolow any woskiem  -  U rut 
w oskow any; -jasn y  h c h te r  D rah t m, 
-iezdny  K o n ta k td ra h t m, K o n ta k tle i
tun g / , T ro lle y d ra h t  m; -k linow aty
Schwalbenschwanzdraht m; - kolcza
sty  Stacheldraht m; - k o n stan tan o - 
wy Konstantandraht m; -k o tla rsk i
K e s s e l s c h m i e d d r a h t  m; -kotw ow y 
A n k e rd ra h t m; -  k r z c m o - b r o n i o w y
Siliziumbronzedraht m; - 1« « t a l t o w y
Formdraht m; - do kw iatów , - k w >a- 
tow y Stängeldraht m, Blumendraht m, 
-linow y Śeildraht m; -lutow niczy

Lötedraht m; - łączący Verbindungs- 
draht m; - łączny Schaltdraht m (el.), 
-m agnezow y, - m agnowy Magne
siumdraht m (foi.)-, - m a n g a m n o w y  
Manganindraht m; - m etalow y Metall
draht m; -m iedziany, - z  miedzi 
Kupferdraht m; - m iedziany ^ y s ty
Z e m e n t k u p f e r d r a h t  m;
wiązałkowy, -m iedziany do wią 
Г а 2 і а  K u p f e r b i n d e d r a h t  m; -  m i f f » '
czy Gefälldraht m Ш і .2 )  Mess
draht m (mier.); m ię k k i weicher
Draht m; -m osiężny Gelbkupfer
draht m, Messingdraht mi - z m osią
dzu surow ego schwarzer Messing- 
draht m; - mostowy 'Bruckendraht m, 
.n a g i nackter Draht m; -n ap in a ją 
cy Spanndraht m; - napow ietrzny 
Luftdraht m; - do naw ijania strun  
Eisengesponst n (for ); - nawojowy 
Dynamodraht m, Wicklungsdraht m, 
-naw ojow y miedziany Kupferge- 
sponst n (for.); - naw oskow any --  
Drut woskowany; - m ehartow a y 
ungehärteter Draht mi :  m eow inięty 
nackter Draht m; - nikielinowy Nik- 
kelindraht m; -norm alny Normd- 
draht m; - noża Grat m; - oczkarski 
Stricknadel fi -odb iera jący , -o d 
biorczy, (-odbiornikowy) Emp- 
S s f d ^ h t '  m ( tel .y  -odbojow y
P r e l l d i a h t  m; -odciągow y Anker-
draht m; - o d g ro m n ik o w y  Bhtz-
draht m; -odprow adzający Ab
leitungsdraht m (tei); -odwodowy,
- odwodny Ableitungsdraht m (el.) 
-og rzany  angewärmter Uraht m,
- ogrzewczy Heizdraht m; - oje- 
dwabiony Seidendraht m; - 
rowy Brillendraht m; - ołowiany 
Bleidraht m; - om otany jedw abiem  
Seidendraht m; - oporowy 'Wider- 
standsdraht m; - opornikowy Rheo- 
statdi aht m; - ostrza  Faden m; ;  do

I ow ijania Wickeldraht m; - owinięty
umsponnener, umwickelter Draht m,
- pancerzow y Panzerdraht m, - pa 
rafinow y Paraffindraht m; -p ie rw 
szy Perldraht m; -p latynow y Pla
tindraht m; - p łaski, - spłaszczony
geplätteter Draht m, Flachdraht m,
Lahn m, Plätt m  Plasch m; - do po
łączeń V e r b i n d u n g s d r a h t  m  ( е Ц  i
-pom iarow y Messdraht m; -p o 
przeczny Querdraht m; ’ P 08* /  
brzany leonischer Draht m; - P r .̂_ 
nicowv =  Drut nawojowy; -d ia  
prądów  słabych Scbw“ hstrom- 

I draht rn; -p robierczy  PruWraht m 
(el.)-, -profilow y Profildrąht m,

— 127 —

- przesyłający Transmissionsdraht m; 
- p r z e w le k o w y  Solintdraht m;
- przewodni u lontu  Zünderdraht m ;
- przewodowy, - przew odny Lei
tungsdraht m; - przewodow y izolo
wany isolierter Leitungsdraht m;
- przew odu domowego =  Przewód 
domowy; - przyjm ujący Empfangs
draht m; -p rzyrządu  Instrumenten- 
draht m; - do ranżow ania Rangier- 
draht m (tel.); - reotanow y Rheotan- 
draht m; - roboczy =Przew ód jezdny; 
-d o  rozdzielnicy, -rozdzielczy 
Rangierdraht m (tel.); - sercow aty 
Samtnadeldraht m; - skręcony Spiral- 
draht m; - spłaszczony Flachdraht m;
- s. srebrny lub złoty Lahn m;
- spraw dzający Prüfdraht m (el.); 
-sprężynow y Federdraht m; - z sre 
bra chińskiego Neusilberdraht m; 
-sreb rny  Silberdraht m, Fadensil- 
ber n; - srebrny bezpiecznikowy 
Silberschmelzdraht m; - s r e b r n y  
spłaszczony geplätteter Silberdraht 
m, oilberlahn m; ~ srebrny szycho
wy unechter Silberdraht m; - ze sta li 
lanej Gussstahldraht m; - stalow y 
Stahldraht m, gezogener Rundstahl m; 
-sta low y  omiedziony Kupferstahl- 
draht m; - stalow y platynow any 
Rlatinstahldraht m; - strunow y Kla- 
viersaitendraht m; - na  struny  Sai
tendraht m, Kanzeldraht m; - s tyko
wy Kontaktdraht m (el.); -surow y 
roher Draht m; -szpilkow y Nadel- 
draht m, Schaftdraht m; - szychowy 
unechter Golddraht m; - do szycia,
'  szytny Nähdraht m; - ślizgowy =  
"rzewód jezdny; - średni Archaldraht

" średniej  jakości A rdeadraht m; 
-telefoniczny Telephon draht m; 
'^®^eSra ficzny Telegraphendraht m; 
'tłum ikow y Dämpfungsdrahtm (for.); 
-tom bakow y Tombakdraht m; - to 
pikowy (topnikowy, topny) Ab- 
schmelzdraht m, Schmelzdraht m; 
'tran sm isy jn y  =  Drut przesyłający; 
-Zwornikowy Ankerdraht m (el.);
'  tymczasowy, - do wykonywa- 
n»a tym czasów ek Provisoriendraht 
?  -uzw ojeniow y Dynamo-

raht m, Wicklungsdraht m; -walco- 
Wany gewalzter Draht m, W alzdraht m;
'  W ą t J o p r ą d n y  _  D rut d]a prądów

siabych; -w iązałkow y Binddraht m, 
Mdedraht m; - w iązałkow y bron- 
Owy Bronzebindedraht m; -w iązał- 

«олуу żelazny Eisenbindedraht m;
- a °  W;^ a n i a  == Drut wiązałkowy;
" «o w iązania plecionki Hürden

draht m, Hordendraht m; - w iązkowy 
Ringdraht /n, Draht m in Ringen; 
-w iążący 1) Bindedraht m (hut.); 
2) =  Drut wiązałkowy (el.); - w osko
wy =  Drut woskowany; -w yciska
ny gepresster Draht m; - w oskow a
ny Wachsdraht m; -w ypalony ge
glühter Draht m; -w zbudzający 
Erregerdraht m; - w zorzysty Dessin- 
draht /71, Fassondraht m, fassonierter 
Draht m, gem usterter D.; - x a m y k a -  
jący  Schliessungsdraht m; - zapalczy 
Zünddraht m; - zastępczy Proviso
riendraht m (tel.); - do zaw ieszenia 
Aufhängedraht m; - zawłóczkowy 
Splintdraht m; - dla zbroi Armie
rungsdraht m; - zbrojny Panzerdraht 
m; - zespolony Compounddraht m 
(el.); - zestaw czy Rangierdraht m 
(tel.); -z ło ty  Golddraht m; - złoty 
fałszyw y =  Drut szychowy; -z ło ty  
liański leonischer Golddraht m;
- zło ty  spłaszczony Goldlahn m;
- złożony Compounddraht m (el.);
- zwijany Draht m in Ringen; - zwi
n ięty  =  Drut zwojowy; - w zwojach 
Draht m in Ringen; - zwojowy Roll- 
draht m; - żarowy Hitzdraht m; - że
lazny Eisenlahn m, Eisendraht m;
- zelazny Nr. 1 Hol m; - żelazny 
(1.88 mm) Malgan m; -  żelazny do 
łączenia Eisenwickeldraht m (tel.);
-  żelazny do ow ijania (ż. sp a ja 
jący, do spajania) Eisenwickel- 
draht m (tel.).

D rutarn ia  =  Druciarnia.
D r u t a r z  =  Druciarz.
D rutnica Drahtbank /.
D rutociąg 1) Drahtleitung /, Drahtzug
■ m; 2) =  Drucidło; - podwójny Dop° 

peldrahtzug m.
Drutom ierz Drahtlehre /, Drahtmass n, 

Drahtmesser m, Drahtklinke / ,  Probe
ring m.

D rutow ać binden.
D rutow anie Drahtzieharbeit / .
D rutow ie Drahtwerk n.
D rutow nia Drahthammer тп, Drahtzie

herei / ,  D rahthütte / ,  Drahtmühle /, 
Drahtziehwerk n, Drahtwalzwerk n, 
Drahtfabrik /; - cienkiego drutu  
feine D rahtzieherei/; - m osiężna Mes- 
singdrahtmühle / .

D rutow nica 1) Drahteisen n; 2) =  Dru- 
ciarka.

D rutow nik 1) Drahtzieher m; 2) Pick
hammer m.

D rutow y drahtförmig.
D rutów ka Drahtziegel m.
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D ruty form ierskie Formdrähte m, 
Formstifte m; - form y Bodendrähte m 
(pap.); - te legraficzne Drähte m, 
Telegraphendrähte m.

Druza Druse /; -g ipsow a =  Grudka 
gipsu; - kalcytow a Kalkdruse /;
- kobaltow a Kobaltdruse }; - k rusz
cowa =  Czerep; - m iedzi Kupferdru
se /; - ołowiu Bleidruse /.

Druzg Bruch m und Schmelz m, Bruch
stück n; -  żelaza lanego Gusseis*n- 
bruch m.

D ruzgot, Druzgotow iec, Druzgo- 
wiec =  Okruchowiec.

Druzowatość Drusenform /.
Druzowina Krack m, Kracke /, Dru

senraum m, Drusenhöhlung (geo.)
Druzowy =•= Czerepkowy.
Druż, Druża Kristalldruse /.
Drużyć =  Drążyć
D rużyna kopacka Häuerkür /  (gór.);

- m ontow nicza Montagekolonne /;
- parow ozow a Lokomotivmannschaft 
/; - pociągow a Zugmannschaft / , 
Kondukteurpartie /; - p rze lo tna  flie
gende Partie /, f. Rotte - rezerw o
w a Reservepartie / ;  - robocza, - ro 
botników  Arbeiterabteilung / ,  Arbei
tergruppe /, A rbeiterpartie /, Arbei
terrotte /, Partie f, Rotte /; - robocza 
torow a Oberbauarbeiterpartie /, O ber
baupartie /; - to row a Abteilung /  von 
Streckenarbeitern; - zapasow a Reser
vepartie / .

Drużynowy Kürarbeiter m.
Drwa Brennholz n .

Drwal Holzbauer m, Holzer m, Holzar
beiter m, Hackmann m, Aushauer m;
- szczap =  Rębacz szczap.

D rw alnia Holzkammer /, Holznieder
lage / ,  Holzschuppen m, Holzstall m, 
Holzboden Tn.

D rw alnik =  Rębacz.
Drwiarz Holzhändler m.
Drybla =  Zgoniny.
Drybus 1) Waschfass n (piw.); 2) =  

Balja 3).
Drychybica Fischernetz n.
Dryfus =  Trójnóg.
Dryga, D rygaw ica Fischernetz n.
D rygaw ka Flossruder n, Flossstange f, 

G estörruder n.
Drygubica Fischernetz n.
D ryka =  Klamka.
D rykbank =  Tokarka.
D rykier 1) =  Tłocznik (Ы.); 2) =  Klam

ka; 3) =  Wygniatacz (tok.).
D rykla — Drążek świdrowy.
Drykować 1) =  Wygniatać (blachę); 2) =  

Toczyć.

D rykstal, D ryksztal =  Wygniata- 
dło.

Dryl 1) =  Furkadło, Rozwiertak (s/.);
2) =  Drelich (tk.).

Dryibor =  Furkadło.
Drylich =  Drelich.
Dryling =  Trojak (rusz.).
Drylować l)  =  Siać rzędowo; 2) =  W ier

cić (śl.).
D rylowanie == Wiercenie.
Drylowany =  Wiercony.
Drylownik 1) =  Furkadło, Rozwiertak;

2) =  Świder korbowy.
Drypy 1) =  Makuchy; 2) =  Garbowi- 

ny (gar.).
Dryzlowac dneseln ( tk .). 
Dryzlowanie Drieseln n (tk.). 
D rzazga, Drzazgi 1) Scharf n, S trau

be /  (gór.); 2) Span m, Holzspan m, 
Holzsplitter m, Schiefer rn, Splitter m 
(las.); 3) Spleisse /, Splint m (śl.);
- ciesielskie Zimmerspäne m. 

D rzazgownica Flottholz n (ryb.) 
D rząstw o Sandstein m, Giess m, Kies

m, grober Sand m.
Drzeć zerreissen; - łyko Bast m reissen;

- (pierze) schleissen.
D rżeń =  Rdzeń drzewa.
Drzewa ochronne Schirmholz n; 

-p rzesta rza łe  überstandige Bäume 
m; -p rze trzym ane  Uberhalt m;
- znoszące cień Schattholzarten j .  

Drzewce Flaggenstock m; - na  ban 
derę Flaggengaffel /  (okr.); - chorą
gwi Flaggenstange /, Fahnenstange /;
- dla chorągwi św iątecznej Gösch
stock m; - lancy Schaft m; (- struga) 
Gehäuse n.

D rzew iak Gagat m, Gagatkohle /, Erd
kohle / ,  Lignit m; - w łóknisty holz
förmige Braunkohle /.

Drzewiarz Holzhändler m. 
D rzew iasty tannenbaumförmig (hut.). 
Drzewica Holzschliff m.
Drzewie Holzbestand m, W aldbestand 

m (las.); -czy ste  reine Bestände m\
- dojrzew ające Baumholz n; - m ie
szane Mischbestand m, gemischte 
Bestände m; - m łode Jungbestand m;
- m oczarne Bruchbestand m; - nowe 
Neubestand m; - ochronne Bestan
desschutzholz n; - odroślowe Nieder
bestand m ; - panujące Hauptbestand 
m; - podrzędne Nebenbestand m‘-
-  pośrednie Zwischenbestand Wl 
Zwischenstand m; -p rzerzedzone 
gelichteter Holzbestand m; - rąbnę 
haubarer Waldbestand m, h. Holzbe
stand m; - sadzone Pflanzbestand tni
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-w ypełniające luki Füllbestand m, 
ruliholzbestand m; - z a ję te  Bann
holz m.

Drzewiec Lanzenstiel m, Lanzenschaft 
m, Stiel m; - (młota) Hammerstiel m-
- s trug ia Hobelkasten m, Hobelo-e- 
hause n, Gehäuse n des Hobels. 

D rewienko sp iczaste  =  Depka 
Drzewko farb iersk ie  Gelbholz n;

-kadzid łow e Weihrauchholz n. 
Drzewne Holzgeld n.
Drzewnictwo Holzkunde / .
Drzewnik 1) Lignose / ,  Zellulose /  (ch.)- 

2) Lignmsubstanz /  (ch. r.); 3) Holz
zellulose /, Natronzellulose f, Holzmas
se f  Zellenstoff m, Holzzellstoff m 
(pap.); - (sodowy) Natronzellulose f- 
-su lfatow y Sulfatsfoff m; - sulfito- 
wy Sulfitstoff m.

Drzewo 1) Baum rn; 2) Holz n; 3) =  
Drewno; - Adama Adamsholz n; - a lo
esowe =  Aloes; - am arantow e =  
Drzewo palisandrowe; - Amboina Am- 
bomaholz n; - ang ika  Angikoholz n; 
-z  Angoli Angolaholz rt; -anżelino- 
we Angelinenholż n; - atłasow e 
Atlasholz n, Satinholz n, Seidenholz n; 
-balsam ow e Balsambaum m, gewöhn- 
lcher Balsambaum m, Balsamholz n, 

Uchroma m, Takamakeholz n, Kopaiva- 
baum m; - bambusowe Bambusholz n, 
Bambusrohr n; - baniorodne, - foa- 
näowe =  Dzbaniwo; - baw ełniane,
- bawełne Wollbaum m, Wollen
baum m; -belkow e Tramholz n-
- berestkow e =  Brzekinia; - foers*a- 
m otow e Zitronenholz n; - bfękit- 
Пе =  Drzewo kampeszowe; -b o b k o 
we =  Wawrzyn; - bobrowe =  Bo- 
brownik; - brazylijskie Brasilett-

olz /2,  Baham aholz n, B rasilien h o lz  тг, 
Braunholz n, Fernambukholz n, Pernam- 
bukholz n, Nicaraguaholz n; - brezyl- 
kowe =  Żółtodrzew; - brzegow e 
Kandbaum m; - brzoskw iniow e =  
Brzoskwinia; - brzostow e =  Brzosto- 
wina; -brzozow e =  Brzezina; -b u 
dowlane, - budulcowe =  Budulec;
■ bukowe =  Buk; - cedrow e =  Cedr- 
■do cem brow ania Ausladeholz n, 

erzug m (gór.); - cembrzynowe
i) Hauptholz n (gór.); 2) =  Poła (las.);
- chinowe Chinabaum m, Chinarinden- 
°*z n, Fieberrindenholz n; - chlebo- 

=  Chlebowiec; - ciałowe Leib
n iz  n; - cienkie, wysokie i p roste  
L-atte /;  - ciesielskie cienkie Stich- 
. 0l5 «; -d o  cięcia Schneidholz n; 

ciosane Zimmerholz n; - cisowe =

Cis; -cynam onow e Zimmetholz n; 
-cy trynow e =  Cytrynowiec; - cv- 
trynow o - dębowe Querzitrone f, 
Uuerzitroneiche /;  - czarne Schwarz- 
hoJz n; - czelne Hirnholz n; ■ czerw- 
™ e  wurmstichiges Holz n; - czer
wone =  Krasnodrzew; -czołow e 
Hirnholz n; - czółnowe =  Drewno na 
czółna; - czterocalow e Fugeholz n;
- czyste bez sęków  glattes Holz n, 
schieres Holz n; - dachowe =  Drewno 
dachowe; - daktylow e =  Daktylowiec; 
-d a r te  Schwarte / ,  Triebpfahl m;
- dębowe =  Dębina; - d o r z e c z n e  
riuderholz n; -n a  drążki Stangen
holz  ̂ n; - dzikie wilder Baum m; 
-dźw igarow e Tragjoch n; - f  a r -  
bsarskäe Färbeholz n; -fernam bii- 
kowe =  Drzewo brazylijskie; - figo
we =  Figa; -fio łkow e Veilclien- 
holz_ n; - francuskie =  Gwajak; - e-a- 
lęziowe, -g a łęz iste  Stockholz n, 
Astholz n; -gonoskow e Gonosko- 
holz n; - gorzkie Bitterholz n, Quas- 
Łiaholz n; - goździkowe nordameri- 
kamscher Kleebaum m; - górne =  Ksy- 
lotyl; -g ó ru jące  Hochholz n; - g ra 
bowe =  Grabina; - g ranatow e Gra- 
natbaumholz n; - graniczne Lach- 
baum m, Grenzbaum m, Maalbaum m;
- gremadylowe Grenadillholz n; -z  
G ngnon Grignonholz n; - grochowe 
Akazienbaum m; -g ru b e  Dimensions- 
hołz n; -gruszow e, - gruszkow e =  
Grusza; -gum ow e Gummibaum m;

buyany  Guyanaholz n; - n a  gu 
ziki Knopibaumholz n; • guzikow e= 
Guz^kowiec; -gw ajakow e =  Gwajak;
- z M a iti Havannaholz n, Haitiholz n; 
- h a n d lo w e  =  Drzewo użytkowe-
- hebanow e =  Heban; - ig laste  
Nadelholz n, Nadelbaum m; -Izabeli 
Isabellenholz n; - jabłkow e, - jab ło 
niowe =  Jabłoń; - ja k a ra n d a =  Pa
lisander; - z Jam ajk i Jamaikaholz 
-sw . Jana_ Ginsterholz 71, Johannis
h o l z » ;  -japońsk ie  JapanhoJz n; 
- ja rk ie  krummfaseriges Holz n; - ja rz 
mowe Jochbaum m ; -jasionow e 
=  Drzewo jesionowe; -jaw orow e 
Haderbaum m, Ahorn m, Ahornholz n, 
rlatanenholz n; -jesionow e Esche 
Lschenbaum m; - jezuickie =  Jadwi
ga (.as.); - jodłow e =  Jodła; - ju d a 
szowe =  Judaszowiec; - jujubow e
-  Jujubn; - k a j a p u t o w e  =  Kajaput;
- kakaow e — Kakaowiec; - kalaba- 
sowe Kalabassenbaum m; - kalafonji,
- kalafonjow e Geigenharzholz rt, 
Kolophanholz n; - kalam androw e

^  S tad tm üller. S łow nik techniczny.
?
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Kalam anderholz n; -kąlam bakow e 
Kalambakholz n; - kam forow e Kam
pferholz n; - kam peszow e =  Kam- 
peszyu (błękitny); - kanadyjskie  
Kanadaholz n; - kariow ate  Zwerg
baum m, Zwergholz n; - k a rp o we 
Stockholz n; - kasjow e Quassiaholz 
n, Bitterholz n; - kasztanow e =  
Kasztan; -kauczukow e Federharz- 
baum m, Kautschukbaum m ; - kaw o
we Kaffeebaum m; - w klocach — 
Drzewo ciałowe; - klonowe, - klonu 
=  Klon; - kokosow e =  Kokos;
- kolankow e Knieholz n; - kołko
we Nage lklotz m, Pflockholz t i ;  - ko
palniane Bergholz n, Grubenholz n; 
-koprow e Fenchelholz n, Sassafras
holz n; - n a  kopy Schockholz n;
- koralow e Korallenholz n; - korko
we Korkbaum m, Korkeiche / ,  (Kork
holz n); - korow ane Schälbaum m;
- w korze unbeschlagenes, unbeschäl- 
tes Holz n; -ko rzenne  am erykań
skie Lederholz n; - k rąglakow e =  
Krąglak; - k rę te  =  Drzewo waliste;
- królew skie =  Palisander; - k ru 
szynowe =  Kruszyna; - krw iste  =  
Kampeszyn (błękitny); - k rzakow ate,
- k rzaczaste  Strauchholz n; - k rzy
we Krummholz n; - kw asja  =  Drze
wo gorzkie; - la to rośli winnej Re- 
benholz t i ;  -le śn e  Waldbaum m;
- z Lima Limaholz n; - limbowe =  
Drzewo cedrowe; - lipowe =  Lipa;
- liściaste  Laubholz 71; - literow e 
Letternholz 71, Schlangenholz 71; - to tu 
sowe =  Lotus; - św. Łucji Maha- 
lebholz 71, Luzienholz 71, Lebensbaum 
m; - ła tw o  łupliw e Schliefer 771;
- m ahoniowe =  Mahoń; - mala- 
barsk ie  Malabarholz 71; - M ałgorza
ty  Margaretenholz 71; - m am utowe 
Mammutbaum 711; - m artw e Abstän
der m; - św. Marji Kalabakholz 71, 
Kalophyllum n ; - m astykow e, - m a
styksow e Mastixbaum m, das ewige 
Holz 71, Mastix-Pistazie / ;  - z Mau
ritius Stinkholz 71; - m etalow e =  
Nieszpułka czerwona; - m iękkie wei
ches Holz 71; - m igdałowe Mandel
baumholz 71, Mandelholz 71; -  m łotowe 
=  Mrzechlina; - modelowe =  Modła;
- m odrzewiowe Lärchenholz 71;
- morowe, - morwowe =  Morwa;
- m ostowe Brückenholz 71; - m usz
katow e =  ■ Muszkatowiec; - nace
chow ane, -n ac ię te  Lachbaum 771;
- nacięte  (do żywicy) Lassbaum m;
- nadłam ane Anbruchholz 71; - nad
węglone =  Głownie; - nam azione

Teerholz 71; - napalone gebräuntes 
Holz t i ,  angebräuntes H., angestecktes H .;.
- narożne Eckstamm m; - nerkow e 
=  Nerkowiec zachodni; - n iebieskie 
=  Drzewo brazylijskie; - niedopalone 
=  Głownie; - nieobielone unge
schältes Holz 71; - nieobrobione Grob
holz 77, unbehauenes Holz 71; - nieo- 
czercone ungeschältes Holz 71;
- n iskopienne =  Podszycie; - oba
lone (wiatrem) Fallholz 71;. - obce 
Fremdholz 71'; - obciosane =  Drzewo 
obrobione; - obłogowe Furnierholz 71, 
Belegeholz 71, furniertes Holz 71;
- obrobione bearbeitetes Holz 71, be
hauenes Holz 71, Balkenholz 71, Eckholz 
71, Kantholz 71; - źle obrobione Wahn
holz 71; - ociosane gebeiltes Holz 71;
- octowe =  Sumak; - odroślowe 
Ausschlagholz 71; - odziomkowe 1) 
hochstämmiges Holz 71, Stammholz 71; 2) 
maseriges Holz 71 (st.); - oglaw iane 
Kopfholz 71; - ogrodowe Gartenbaum 
771; - okorow ane =  Drzewo oskóro
wane; - okrągłe =  Krąglak; - ok rę
tow e Schiffbauholz 71; - olchowe 
Erlenholz 71; - oliwkowe, - oliwne 
Olivenhaiim m, Olivenholz 71, Ölbaum 
771; - ołówkowe, - do ołówków 
Bleifederholz 71, Bleistiftenholz 71; - o p a 
łowe Brennholz 71; - do opierzania 
Schalholz 71; - orle Adlerholz 71;
- orzechowe =  Orzech; - osikowe 
=  Osika; - oskórow ane rauhbeschäl
tes Holz 71, Schalholz 71, geschältes 
Holz n; - owocowe Obstbaum 771, 
Obstbaumholz 71, Fruchtbaum m; -pach
nące =  Wonilan; - palisandrow e 
=  Palisander; - palm owe =  Palma;
- palow e, - na  pale  Pfahlholz ti;
- pa trydź  Patridge t i ;  - perukow e 
=  Sumak; - persym on Persimmon n;
- pienne =  Odziomek; - pigwowe 
=  Pigwa; - p latanow e =  Jawor wod
ny; - płatw ow e Pfettenholz ti; - p ła
wione (kanałem ) Fluderholz n; 
-podciągow e =  Podciąg; - podpa
lone Antreibeholz n (hut.); - pom a
rańczow e Orangenbaum m; -p o 
przeczne Querholz n, Jagdbünder /n;
- porębne =  Drzewo rębne; - pow a
łowe =  Pował; - na  półki Gefachholz 
t i ;  - p roste  gerades Bauholz n, gerad- 
wüchsiges Holz n; - przem arzłe =  
Drzewo gwiazdowe; - przemysłowe 
=  Drzewo użytkowe; - p rzesta łe  
Altholz n; - pułapkow e Fangbaumm;
- ra jsk ie  =  Aloes; - rąbane =  Drew
no szczapowe; -z  rdzenia, -rdzen

ne K ern h olz  71; - rezonansow e R e- 
sonanzholz 71; - na  resory  Fe d erh o lz  
n; -  rębne h au b ares H olz  71, S c h la g 
holz 71; -robaczyw e w u rm stich iges 
H olz 71; -  rosłe O b erh o lz  71; -  roze
brane Trüm m erholz 71; -ró żan e  =  
B alsam o w iec ; - rusztow aniew e, -  (do 
rusztow ania) G erü ststäm m e m; 
-rzn ię te  Sch n itth o lz  n, S ä g e h o lz  71, 
orettholz n; ■ s a g o w e  =  Sagowiec*
- sandałow e, - slm tałow e £  S a n 
d a ło w iec; - sapanow e S app an h o lz  n;
-  satynow e =  D rzew o  atłasow e;
- sągow e K la fte rh o lz  71, K u rzh o lz  n, 
Fad en h olz  71; - sęk a te  k n o tiges H olz 
71, K n orren h o lz  71, A s th o lz  71; -  sito- 
w,a te  k ern fa u les  H olz 71; - skam ie
niałe H olzste in  m, X y lo lit  771 (min.);
- składow e, - na składzie Laoer- 
holz 71; -  skra jne  R ainbaum  m, R^nd- 
baum  771, Saum baum  71; - słupowe,
- na  słupy Säulen h olz  n; - smocze,
- s mo ko we Drachenblutholz 71; 
-sm olne Pechbaum m, Pechholz 71, 
Kienholz n; - sosnowe =  Sosna;
- spaczone, - spaczyste  g e w o r fe 
nes H olz ti; -  spław iane, -  sp ła 
wione Schw em m holz 71, F lö s s e  /, 
T orn h olz  71; -  sprężne, - sprężyste  
F e d e rh o lz  71; - spróchniałe h oh ler, 
m o rsch er Baum  771; -  spuszczone 
g e fä llte s  H olz 71; -  suche tro ck en es 
H olz ti; -sum akow e =  Su m ak  fa r- 
b ie rsk i; -  suszone g e d ö rr te s  H olz 71;
- suszone na pow ietrzu L ufth olz 
n; -  szarła tow e =  S z a rła t ; -  szpil
kowe N adelbaum  m, H arzh o lz  n, N a 
delh o lz  ti, T a n g e lh o lz  n; -śc ienne 
W andholz 71; -śc ię te  g e fä llte s  H olz 
/1; -ś lep e  =  P o d le ż e ; -śliw kow e 
== S h w a; - śm ierdzące S tin k h o lz  71;
-  śm igłe sc h la n k sc h ä ft ig e s  H olz  71;
- sródrosłe, - środkow e Mittelholz 
71; - świeże grünes Holz n; -  św ięto
jańsk ie  =  Drzewo św. Jana; - św ist - 
k ie  =  Drzewo wysmukłe; - t a m a 
ryndo we =  Tamaryndowiec; - ta r -  
ta c z n e  =  Piłowiec; - te a lc o w e  =  
Teczyna; - terpen tynow e, - te re - 
bintow e Terpentinholz 71;-topolow e 
==Topola; - tra tw o w e Flossholz 71;- tu 
lipanow e Tulpenbaumholz 71; - tw arde  
grobfaseriges Holz 71, hartes Holz n; 
-tw ardzielow e Kernholz n; - wali
s te  spiralschäftiger Stamm 771; - w ę
glowe Meilerholz 71; -  wężowe 
Schlangenholz 71; - w iatrow e =  Drze
wo waliste; - do w iązania dacho- 
wego =  Drewno wiązarowe; -w ią 
zowe =  Wiąz; - w ichrow ate =

Drzewo waliste; - w ierzbowe =  Wierz
bina; -w ierzchołkow e =  Wierzcho
wina; - wiśniowe Kirschbaum 771, Kir
sche /; - wiśniowe dające lu tów ki 
Herzkirschenbaum m'} ■ n a  w łó c z n ie  
Lanzenholz n; - w o s k o w e  =  Woskow- 
nica; _ -  wśródpolne Feldholz 71;
- wybiegłe =  Drzewo wysmukłe; 
-w ybrakow ane Ausschussholz n; 
-w ypraw ow e Grubenbauholz 71, Erd
bauholz 71; - do wyprawy Ausbau
holz ti (gór.); -w yrąbane  Abholz 71;
- do w yrębu Schnittholz 71; - na 
brzeg wyrzucone Flossholz 71; - wy
schłe =  Drzewo suche; - w yschnię
te  n a  pow ietrzu lufttrockenes Holz 
ti; - wysmukłe schlankschäftiges 
Holz n-,' - w ystające Kraghqlz 71; 
-w yw rócone gefälltes Holz n; -d o  
wyżym ania =  Kijanka; -w zoro
we =  ^Modła (las.); - zadzierzyste,
- zadziorne, - zadziorzyste knoti
ges Holz 71, Splittholz 71, verwachsenes 
Holz 71; - do zapraw y Pfundholz 71 
(gór.); -zastrza łow e Strebeholz 71;
- zb ite  feinringiges Holz n; - zbu
tw iałe vermodertes Holz 71, faules Holz 
71; - zdrowe gesundes Holz 71; - ze
schłe na pniu =  Suszka; - zg ięte  
Knickbaum 771, Knickholz n; -  zm ur
szałe vermorschtes Holz 71, morsches 
Holz Л; - zrębne, - zrębowe Schlag
holz _ n; - zwęglone Holzkohle /;
- zw ichnięte rindschäliges Holz 71; 
-zw ichnione klüftiges Holz 71; - że
lazne Eisengrenadil 71, Eisenholz 71;
- żółte  Gelbholz 71, .Färbermaulbeer
baum m; - życia =  Żywotnik; - (ży
jące) Baum 771; -żyw iczne H arz
baum 771, harziges Holz 71, harzreiches 
Holz 71; - żydowskie =  Judaszowiec.

Drzew ocyniak =  Mydło cynowe.
Drzewodziej Holzarbeiter m.
Drzewolom =  Pował.
Drzew omiar =  Dendrometr.
Drzewomiernictwo =  Dendrometrja.
Drzewomierz =  Dendrometr.
D rzew orębacz =  Rębacz.
D rzew oryt Holzstich 771, Holzschnitt 771, 

gravierteV Holzstock m, Holzdruck 771, 
Buchdruckerstock m; - b a r w n y  Chro- 
moxylographie /.

D rzew orytnictw o Holzdruckerkunst f, 
Holzschneidekunst / ,  Formschneide^ 
kunst /.

D rzew orytnik Holzschneider m.
D rzew osiek =  Rębacz. 
D rzew cspust Laas /.
D rzew ostan Bestand m (las.) (=D rze- 

wie).
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Drzewotocz =  Czerw drzewny.
D rzew sznaw ca =  Dendrolog-.
Drzew oznawstwo =  Dendrologja.
Drzewu tn ia  =  Kolnia.
D rzonek Lagerholz n vom Kerne (las.).
Drzwi Tür(e) /; - belkow e Balkentür /  

(gór.); - bezpieczeństw a Rettungs
tür /, Sicherheitstür f  (gór.); - z b la
chy dętej, - z b. kotłow ej Hohl- 
plattentür /  (gór.); - bliźniacze Zwil- 
lingstür /; - boczne Seitenpforte /, 
Seitentür(e) /; - boczne budki m a
szynisty Führerhausseitentür f; - bu r
tow e Schanzkleidpforte/ (okr.); -bud
ki hamulcowej Bremshaustür /;
- cyrklowe Rundbogentür / ;  - czte- 
row nęlow e Vierfüllungstür /; - de- 
skąw e Bretttür(e) /; - drew niane 
Holztür /; - dwuskrzydłowe, -dwa- 
potowe Flügeltür(e) / ,  zweiflügelige 
Tür(e) / ,  Amphityron n; - dylowe 
Pfostentür f; - dymnicy Rauchtür /, 
Rauchkastentür / ,  Rauchfangkastentür /; 
-filunkow e, - z filunkam i =  Drzwi 
na wnęki i otoczyny; - frontow e, 
-g łów ne Ausgangstür(e) /, Vorder- 
tür(e) /, Haupttür(e) / ;  - izdebne =  
Drzwi pokojowe; -jednopołe, -je - 
dnoskrzydłow.e einflügelige Tür(e)/;
- k lejone geleimte Tür(e) /; - (prow a
dzące do nawy) dla kob iet Frau
entür /  (ar.); - kom unikacyjne Ver- 
bindungstür(e) /; -k ra to w e , -k ra 
c iaste  G itte r tü r / ;  - k ry te  Tapeten
tü r^ )  /; - krzyżow e Kreuztür(e) /; 
- leżące  zapadow e Falltür(e) /;
- z wpuszczonemi listw am i i za
strzałem  Tür(e) f  mit eingeschobe- 
nen Quer- und Strebeleisten; - listw o- 
w© Leistentür( e ) /; - tatow e, - la tn e  
Lattentür(e) /; -łukow e Bogentür(e)/;
- ochronne Schutztür /; - ognio- 
chronne Brandladen m, Brandtür(e) ./;
- obijane -= Drzwi opierzone; -ob ro 
tow e D reh tü r/; - okienne =  Drzwi 
ustawne; - opierzone verschalte Tür(e)
/;  - ©szańcowania Drzwi burtowe;
- oszklone Glastür(e) /; - palen i
sk a  =  Drzwiczki paleniska; - parni- 
k a  =  Skrzydło parnika; - pełne volle 
Tür(e) /;' - piwniczne Kellertür(e) /; 
-płóczne Spültür(e) /; - poboczne 
Nebentür(e) /; - podw ójne Doppel- 
tiir(e)/, Fiügeltür(e) / ,  doppelte T ür(e)/;
- pojedyncze einfache Tür(e) /; -po 
kojowe Stubentür(e)/ ,  Zimmertür(e)/;
- pok rętne  =  Drzwi zawiasowe; -p o 
w ietrzne zasuw ne Schiebertür /, 
Reguliertür /, regulierende W ettertür /  
(gór.); -pow ozow e W agenschlag rn;
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- pozorne Scheintür(e) f; - półcyr- 
klowe Rundbogentür(e) /; - p ó ł-  
oszklone halb verglaste Tür(e) / ;
- przeciągow e, - przew iew ne W et
terblende f(gór.); - przeciwwybucho
we Explosionstür /  (gór.); - p rzed
nie budki m aszynisty Führer
hausvordertür /; - przedsionkow e =  
Drzwi wahadłowe; - p rze lo tne  — 
Drzwi wahadłowe; -przew iew ne, 
-przew iew ow e W ettertü r(e)/ ;  - ra 
tunkow e 1) Nottür(e) /; 2) =  Drzwi 
bezpieczeństwa; - rozsuwne l)  =  Drzwi 
suwane (bud.); 2) =  Drzwi ustawne 
(gór.); - salonowe Saaltür /, Salon
tür /; - segm entow e Stichbogen- 
tur(e) / ;  - spągow e Tür(e) mit Ein
schubleisten; - spustow e, - spu
szczane Falltür(e)/; - s ta jenne  Stall- 
tür(e) / ;  -strychow e Bodentür(e) /;
- suw ane Schiebetür(e) / ,  Schieb- 
tür(e) /, Schubtür(e) /, Rolltür /; 
-szk lone (szklane) =  Drzwi oszklo
ne; - szpaletow e Spaletttür(e) /;
- szpągow e Spangentiir(e) / ;  -śc ie 
kowe W asserpfort(e) /  (okr.); - ślepe 
Blendtür / ,  B lindtür(e)/, blinde Tür(e) /;
- tam ow e (w tam ie chodnikowej) 
Dammtür(e)/(goV.); - tape tow e Tape- 
tentür(e) /, Spaliertür(e) f; - tró j- 
wnękowe Dreifüllungstür /; - ty lne 
Hintertür(e) / ,  Hinterpforte /; - ulicz
ne =  Brama; - ułudne Scheintür(e) /  
(ar.); - ustaw ne Reguliertür /, regu
lierende W ettertür /  (gór.); -w ah a
dłowe Pendeltür / ,  Windfang m, 
Windfangtür /; - wchodowe, - w ej
ściowe Eingangstür /; - w en ty la
cyjne =  Tama powietrzna; - węglo
we, - do węglownl Kohlentür /, 
Kohlenpforte f; - o  czterech w nę
kach  Vierfüllungstür f; - o trzech  
w nękach Dreifüllungstür /; - na 
w nęki i otoczyny Tür(e) /  mit 
Fries und Füllungen; -w nękow e ge
stemmte Tür(e) / ,  Füllungstür /; - w y -  
s u w a h e  Auszugtür /; - zam ykane 
S ch lusstü r/, W e tte rtü r/, A bsperrtür /;
- zapadow e Klappe /, Klapptiir /, 
Türklappe /; - zasuw ane Kulissen- 
tür(e) /; -za trzaskow e Klapptür /, 
Schlagtür(e) /; - na zaw iasach, - za 
wiasowe Drehtür(e) /; - zew nętrz
ne Aussentür /; - zjazdowe 
Schachtdeckel m; - zw ierciadlane 
Spiegeltür /; - zwodowe Falltür(e) /;
- żelazne Eisentür(e) /.

Drzw iak Türnagel m.
Drzwiczki T ür(e )/, kleine T ü r/ ;  - b a 

lastow e, - (do ładow ania bala-
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stu) Ballastpforte /  ( i ) ;  - w bram ie 
Schlupfpforte f, Schlupftor n; - czy- 
szczakowe Putztür(e)/ (kan.); - dym
nicy Rauchkammertür /  (lok.); - kom i
nowe Rauchfangtür(l) /; - ładunko
we Ballastpforte /  ( i ) ;  - nasypowe,
- do nak ładan ia  Füllklappe /; - ny
żowe Nischentür(e) / ,  Hahntür(e) /; 
-ogniow e Feuertür(e) /; -p a le 
niska, -palen iskow e Feuertür f, 
Heiztür /, Feuerkistentür /, Feue
rungstür / ;  - pieca piekarskiego 
Backofenklappe /; - piecowe Ofentür 
/; - pieców Rahmen m; - popielnika 
Aschenfalltür /, Aschenklappe /; - po
wozu Kutschenschlag m, Schlag m;
- robocze Einsetztür(e) /, Arbeits- 
tür(e) /; - ruchome (pułapki) Fall
brett n; - tłokow e Kolbentür /  (b.m.);
- wejściowe Einlasspforte /; - w nę
kowe Nischentür /; -w ycierow e 1) 
Kaminputztür /, Essenputztür /  (bud.); 
2) Ausputztür(e) /, Putztür(e) (zd.);
- w ysuwalne, - w ysuwane Aus
schiebetür / ;  - zam ykające Absperr- 
tür(e) /; - zasuwowe Schiebetür(e) /.

D rż e ć  zittern.
Drżenie Zittern n.
D u a lin n  Dualin n.
Dualizm Dualität /, Dualismus m (eh.). 
Dubas D ubasse./, Lichter m, Leichter 

m, Leichtschiff n, Seeleichter m (£.). 
Öubel Dübel n (tk.).
Dubelt =  Podwójnie.
D ubeltercja =  Kanon (dr.). 
D ubeltgarm ont — Garmont podwój- 

ny.
Dubelthubel =  Gladnik (st.). 
Dubeltm itel =  Pismo 28-mio punkto

we.
D ubeltów ka Doppelbüchse /, Doppel

flinte /, Doppellauf m, Doppelgewehr«; 
■śrutow a Doppelschrotgewehr n. 

D ubeltpetit =  Tercja (dr.).
D u b ic a  =  Duhas.
D ublarka =  Składarka.
D « b la ż  Dublage /  (okr.),
Dublet 1) Doppeler m (min.); 2) Du

blette /  (zł.).
ublony Dubletten /  (kuś.).

J^ublować =  Dwoić (tk.). 
dublow anie 1) =  Wyciąganie i skła- 
-dan ie ; 2) =  Dwojenie.
“ Uch górniczy =  Gnom!

Uehociąg =  Przewód wiatru.
"U c h y  =  Gnom. 
j Ucka Trogkorb m (gór.).

Ucza 1) Pfaffen m (gar.); 2) Läufer- 
^uge n, Steinauge n, Steinloch n, Pinge 
/  (mł.).

Duczka Pfaffen m (gar.).
Dudnienie Schwebung f.
Dudnik Heterodyne / ,  Heterodyngene- 

rator m.
Dudy 1) Sackpfeife /; 2) Windorgel /  

(°rg-)- ,
D ufrenit Dufrenit m.
D ufrenojzyt Dufrenoisit m.
Duga 1) Waldteufel m, Reutelzeug n 

(las.); 2) Hebelvorhalt m, Hebelade /, 
Wippbaum m, Wippe /, Bügel m, 
Schwippe /  (me.); - nitow nicza Niet
wippe /, Hebelvorhalt rn (kow.).

Dugować wippen.
Dugowanie Wippen n.
D u h a  =  Duga.
D ukat obrączkow y Rändeldukat m.
Dukla Kuhl m (gór.); - chodnikowa

Stollenloch n.
D uklak flache, kleine Erzgrube /.
Duks Ducks m (tk.).
D uksztyn =  Martwica.
D ukt 1) Waldweg m (las); 2) kleiner 

Schacht m (gór.); - boczny Neben- 
schneisse f ,  Nebenstreif m (las.).

Dul F lossengarbe/, F rischluppe/, Klum
pen m, Deuling m, Deul m, Luppe / ,  
Stahl m; - stalow y Stahlluppe/, Roh- 
stahlluppe / ,  Stahldachel n, Stahldeul 
m, Stahlklumpen m, Stahlschrei m, 
Schrei m; - surowy halbgare Luppe 
/; - w yciśnięty gezängte Luppe /;
- żelazny Eisenluppe /.

Dulcyt, Dulcyn Dulzin m, Dulzit m, 
Dulkose /, Evonymit. m, Melampyrin n.

Dulka Dulle /  (fl.).
Dulkoza =  Dulcyt.
Dulowanie Garaufbrechen n des Deuls.
Duna == Wydma.
Dunal Nagel m mit Ohren (okr.).
Dunit Dunit m, Olivinfels m.
D unka dänischer Handschuh m.
D unst 1) =  Śrut ptasi; 2) =  Miał.
D unstow y =  Miałowy.
D unuga =  Falowanie.
Duodec, Duodecym =  Dwunastka.
Duplan Tuch n doppelter Breite.
D uplikacja Duplikation /.
D uplikat kliszy Duplikatnegativ n 

( M . ) .
D uplikator =  Zdwajacz.
D ura =  Gryzą.
D urabilit Durabilit m.
D urangit Durangit m.
Durchbruch =  Przebicie.
Burchbr li chować =  Przebijać. 
Durchcy-ajza =  Przeciągadło.
D urchlas =  Przepust.



Durchszlak, D urszlak, D urślak =
Przebijak {śl.).

Durchszus '=  Interlinja.
Durchzecować =  Przebijać.
Durol Durol n, Tetramethylbenzol n. 
D uryt Durit m.
Dusić ersticken (gór.).
Dusiel Schwaden m, Schwall m, böse 

W etter n, Brodem m.
Dusień =  Azot.
Dusza 1) Schlauch m (auł.); 2) Geigen- 

wirbel m; 3) =  Jądro (odl.); 4) =  Rdzeń 
(łyt.); -  form y == Rdzeń (odl.); - k a 
bla Kabelseele /; - konopna Hanf- 
seele /; - liny Seilseele /, Seele /; I
- lon tu  Zündkanal m, Ziindspur J ;
- odlewu Kern m; - do prasow ania 
Bolzen m; - rdzen ia  Rernskelett n, 
Kernspindel m; - skrzypców Stimm- 
holz n, Stimmhölzchen n, Höhlung' /;
- zam ku Dörn m; - (do) żelazka 
Plättbolzen m, Bügelstahl m.

Duszący irrespirabel, stickend. 
Duszenie m ielerza Auslöschen n des 

Meilers.
Duszka 1) Ambos m (rusz.); 2) == Ki

szka.
Dusznik Abluftgitter n.
D utka Tüte f  ( ł y t ) ;  -(p ió ra) Feder

kiel n.
Dużnice, Dużniki, Dużyca =  Wer- 

saliki.
D w o ić  duplieren, dublieren, doppeln;

1) schmitzen (dr.); 2) spalten (gar.). 
Dwoina z licem Narbenteil m;

-zm iazd rą  Spaltteil m.
D w oistość ruchu Dualismus m der 

Bewegung.
D w oisty reziprok.
Dwojaczki Doppelkokon m.
D w o ja k  1) Zweifamilienhaus n (bud.);

2) Doppelgänge m (gór.); 3) — Bliź
nięta..

Dwojak(i) Zweikörperapparat m, Zwei- 
körper-Verdampfapparat m.

Dw ojaki 1) Säulenpaar n (cieś.); 2) Zwil- 
ling-sträger m (mos.); 3) =  Dwójka 
walcarska (hut.); -podw ójne Dop- 
peltduowalzen }.

Dwojan sił =  Para sił.
Dwojenie Duplieren n, Dublieren n, 

Doppeln n; 1) Schmitzen n (dr.); 2) 
Spalten n (gar.).

Dwojnica Brechmaschine /.
Dwojony 1) dupliert (dubliert) (dr.);

2) gespalten (gar.).
Dwora =  Otwór chodnika.
D w orek le tn i =  Willa.
Dworzec Bahnhof m; pozostaje  na

dworcu, złożyć na dworcu (Ware) 
Bahnhof lagernd, B. restante.

Dworzec balonów =  W iata balonów; 
-budow lany Bauwerkstätte /, Bau
hof m; - cen tralny  =  Dworzec głów
ny; - ctowy Zollbahnhof m; - czoło
wy Kopfstation /;  - dowozowy Bahn
hof m für ankommende Güter; - głów
ny Empfangsgebäude n, Hauptbahn
hof m, Sammelbahnhof m, Zentralbahn
hof m; -k o le i żelaznej, -k o le jo 
wy Eisenbahnhof m; -końcow y,
- krańcow y Endbahnhof m; - od
dzielny Trennungsbahnhof m; »od
staw czy Abstellbahnhof m; - odto- 
kowy Abrollbahnhof m; - oporząd- 
czy Abstellbahnhof m; - osobowy 
Personenbahnhof m; - portow y Ha- 
fenbahnhof rn; - półw yspow aty Keil- 
hahnhof m; - przejściowy Übergangs- 
bahnhof m; -p rzetokow y Rangier- 
bahnhof rn; - sąsiedni Anschlussbahn
hof m; - sielski Lusthaus n; - s ta 
cyjny Aufnahmsgebäude n; - to w a
rowy Güterbahnhof m, Frachtenbahn
hof m; - tow arów  tobołkow ych 
Stückgutbahnhof m; - d la  tow aru  
surow ego Produktenbahnhof m, Roh- 
outbahnhof m; - w arsztatow y W erk
stättenbahnhof m; - węglowy Kohlen- 
bahnhof m; -w spólny gemeinschaft
licher Bahnhof m; - wym ijalny, - do 
wym ijania, -w ym ijny Kreuzungs
bahnhof m; -w yspow aty Inselbahn
hof m; -wywozowy Bahnhof m fur 
abgehende Güter; - zachodni W est
bahnhof m; -zam iejsk i Vorort(en)- 
bahnhof m; - zbieżny =  Dworzec 
główny; - zbiorowy Sammelbahnhof m;
- z e s t a w c z y ,  - z e s t a w o w y  Ran- 
gierbahnhof m, Formierbahnhof m, Zug
bildungsbahnhof m.

Dwój... =  Dwu...
D w ójka 1) Pack n, Urwellstürze /, 

P latten /  für Bleche, Stürze /  (hut.)\
2) Zwillingsstamm m, Zweier m (las.)',
3) Ambo n (m.); w dw ójkę zwei;
männisch; dw ójkę przepuszczać
Pack n Blechtafeln gleichen.

Dw ójka blach Pack n; -w alcarska  
Duowalze /; - w alcarska podwójna
Doppeltduowalze /; -w alcow a Wal
zenpaar n, Walzenduo n.

Dwójkowy binär.
Dwójlist Zweiblatt n (ar.).
Dwójnica =  Dwojnica. 
D w ójno rm alna  Binormale /.
Dwór Landhaus n, Hof m; - targowy

Markthalle /; - ustronny Lusthaus n; 
-w apienniczy  =  Wapielnia. 

Dwuam idoazobenzol Diamidoazoben-
zol n.

Dwuatomowy doppelatomig, zweiwer
t ig

Dwuazowy Diazo-.
D w ubarw isty =  Dwubarwny. 
Dwubarwność Dichroismus rn. 
Dwubarwny 1) dichromatisch (min.);

2) zweifarbig (tk.).
Dwubiegunowy dipolar, zweipolig. 
Dwuboczny zweiseitig.
Dwucalowy zweizöllig.
Dwucalowka Zweiling m, zweizölliges 

B rett n oder Rohr n.
Dwuchlorek Dichlorid n; -g a lu  Gal- 

liumdichlorid n; - germ anu Germa- 
niumdichlorid n; - irydu Iridiumdichlo- 
rid^ n; - selenylu Selenylchlorid n;
- siark i Schwefelchlorid n, zweifach 
Chlorschwefel m.

Dwuchromian Bichromat n; - am o
nowy Ammoniumbichromat n, doppelt
chromsaures Ammoniak n; - p o taso 
wy Kaliumbichromat n, doppeltchrom
saures Kali n, Kaliumpyrochromat n; 
-sodow y Natriumdichromat n, . Na- 
triumbichromat n; - srebrow y Silber- 
dichromat n.

Dwuchromiany Bichromate n, Dichro- 
mate^n, doppeltchromsaure Salze n. 

Dwucięty, Dwucięciowy zweischnit
tig, doppelschnittig, doppelschneidig. 

Dwucyliradrowy Zweizylinder—, Dop
pelzylinder —.

DWHcylindrów ka Zweizylindermaschi- 
ne /.

Dwuczłon zweigliederige Grösse f  (m.). 
Dwuczłonowy binär.
Dwuczolek beiderseits gleich hohe 

Säulen /.
Dwuczworogran vierte Potenz /  (m.). 
Dwuczynny doppelwirkend (b. m.). 
Dwudrutowy zweidrähtig, zweischäf- 

tig (tk.).
Dw udyszak Doppelluftsauger m.
Dwudział Zweiteilung- /.
Dwudzielność Zweiteilung /  (cz es.). 
Dwudzielny zweiteilig-.
D w udziestobok Zwanzigeck n. 
D w udziestoczterościan Trapezoe

der n.
D w udziestoczterościan deltoido-

wy Ikositetraeder n; -praw idłow y =  
Czworościan poszóstny; - tró jk ą tn y — 
Ostrosłup dwunastoboczny. 

D w udziestokąt Zwanzigeck n. 
D w udziestościan Zwanzigflächner m, 

Ikosaeder n.
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Dwudziobny, Dwudzioby zweispitzig 
Dwudziób =  Oskard (gór.). 
Dwudzióbowy zweispitzig-. 
Dwufalowość Zweiwelligkeit /. 
Dwufazowy zweiphasig.
Dwufenyl Diphenyl n. 
D w ufenylendw uketon =  Antrachi-

non.
Dwugląd =  Paralaksa.
Dwugłowy, Dw ugłow iasty zweiköp- 

fig. 
D w ugraniasty zweikantig.
Dwugryz Doppelfräser m (rusz.). 
Dwuhebel =  Gładzik (st.). 
Dwuigłowy zweinädlig. 
Dwukadłubowiec Żweirumpfflugzeug 

n (lot.).
D w ukanciasty zweikantig, zweischnei

dig.
D w ukąt Bogenzweieck n, Kugelstreif rn, 

Möndchen n, Zweieck n; - kulisty , 
-sfe ryczny  sphärisches Zweieck n, 
Kugelzweieck n.

D w ukątnik Z-eisen n. 
D w ukątow nik E-eisen n.
Dwukciuk doppelter Daumen m. 
D w uklasów ka 1) kombinierter Perso

nenwagen m (kol.); 2) Zweiklassen- 
schule /. .

Dwukolba Doppelkolben m, Doppelt
kolben m (hut.).

Dwukole Rollwagen m.
Dwukolec Zweirad n.
D w ukoleśny zweirädrig. 
Dwukolorowy zweifarbig. 
Dwukolumnowy zweispaltig (dr.). 
Dwukołkowanie Doppelung /  (but.). 
Dwukołowy zweirädrig.
Dwukołówka apara tow a  Zweirad- 

apparatenkarre/; - narzędziow a Zwei- 
radwerkzeugkarre /; - m asztow a 
Zweiradmastkarre /;  - maszynowa 
Zweiradmaschinenkarre /.

Dwukonny zweipferdig. 
Dw ukońcówka Doppelspitze /, Dop- 

pelspitz(nadel) /  (tap.).
Dw ukołek =  i aczki dwukołowe. 
D w ukończasty zweispitzig. 
D wukrawędny, Dwukrawędziowy 

zweikantig.
D w ukropek Doppelpunkt m, Kolon n. 
Dw ukrzem ian Bisilikat n. 
D w ukształtność Dimorphismus m. 
D w ukształtny  dimorph, doppelförmig 

(min.).
D w ukw adrat vierte Potenz /. 
D w ukw adratow y biquadratisch. 
D w ukw aterków ka Halbstein m, Zwei

quartier m; - podłużna, Dwukwa- 
terów ka podłużna =  Połówka po
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dłużna; - poprzeczna =  Połówka po- 
przeczna.

Dwulicowy zweiseitig- (tk .); - (mur) 
zweihäuptig.

Dwulicy, Dwuliczny 1) =  Dwulico
wy; 2) =  Dwustronny.

D w ulist =  Dwójlist.
Dw ułebkownik =  Łebkownik (i). 
Dwułbica Vorkopf m (gaz.)
Dw ułętki Zweiblattverzierung /  (cieś.). 
Dwułucze Spitzbogen m (bud.); - o stre  

Lanzettbogen m.
Dwułuk 1) Spitzbogen m (bud.); 2) 

Doppelbogen m (g).
Dwułupny, Dwułupliwy diatom 

(min.).
Dwułutowy zweilötig. 
Dwumasztowiec Brigg / ,  Trabakel m, 

Zweimaster m; - szybki Fliehboot n. 
Dwumasztowy zweimastig.
Dw um etr Doppelmeter n. 
D w um etrów ka Zweimeterstab m. 
Dwumetyl =  Etan. 
D w um etylanilina Dimethylanilin n. 
D w um etylksantyn =  Teobromin. 
D w um etyloarsen =  Kakodyl. 
Dw um etyloczw orom etylen Dime- 

thyltetram etylen n.
D w um etyloeter =  Eter metylowy. 
D w um etylokoton =  Aceton. 
D w um etylosiarczek Methylsulfiir n. 
Dwumężny zweimännisch.
Dwumian Binom n (m); -N ew tona 

binomischer Satz m.
Dwumiar Doppelmass n. 
Dwumiarowy dimetrisch, monodime- 

trisch.
Dwuinocznik Biuret n (ch.). 
Dw umotorowiec Zweimotorenapparat 

m (lot).
Dwunałęcze Zweispitzbogen m (cieś.). 
D w nnapędne (osie) einfach gekup

pelt.
D w unastka Duodez n, Duodezformat n, 

Zwölftelform / ,  Schillerformat n (dr.); 
-pod łużna Langduodez n; - p o 
przeczna Querduodez n. 

D w unastnik Zwölfstündner m. 
D w unastobok Zwölfseit n. 
D w unastogodzinnik Zwölfstündner 

m (zeg.).
Dw unastogodzinow iec Zwölfstünd-

ner m (gór.).
D w unastokąt Zwölfeck n.
D w unastek ątny zwölfeckig. 
D w unastoscian Dodekaeder n, Zwölf- 

flächer m, Zwölfflach n ; - deltoido- 
wy Trapezoid-Dodekaeder n. Deltoid- 
dodekaeder n, Delioeder n, Deltoid- 
zwölfflächner m, Halbdreimalachtfläch

ner m; - p ięciokątny Pentagonaldo- 
dekaeder n, Pentagondodekaeder n, 
Pyritoeder n; - podwójny Dyakis- 
dodekaeder n, Halbachtmalsechsfläch- 
ner m; -praw idłow y Triakistetra
eder n; - rombowy Rhombendodeka
eder n, reguläres R., Rautenzwölf
flach n, Rautenzwölfflächner m, Grana- 
toid n, Granatoeder n, Granatdodeka
eder n, einkantiges Tetragonaldodeka- 
eder n; - tró jkątow y, - trygonal- 
n y  Trigondodekaeder n, Trigonaldode
kaeder n, Pyramidentetraeder n, pyra
midales Dodekaeder n, te traederkanti
ges Dodekaeder n, pyramidaler Zwölf
flächner m, Dreimalvierflach rt, Triakis
te traeder n, Kyproid m.

Dwunawowy zweihallig, zweischifficr.
Dw unitkowy, Dwuniciany 1) bifi- 

lar (fiz.); 2) plattiert, zweifädig (tk.).
Dwunitny zweifädig (tk.).
D w unitrobenzol Dinitrobenzol n.
D w unitrokrezol Dinitrokresol n.
Dw unorm alna Binormale /.
Dwunosak, Dwunosek =  Oskard 

(gór.). 
Dwuogmskowy bifokal. 
Dwuoksy toluol =  Orcyna.
Dwuosiowy zweiachsig.
Dwuosobowiec Doppelsitzer m (lot.).
D w uparabolnica Fischbauchträger m.
Dw upierścień Doppelöse /  (el.).
D w upiętrow y (Dwupiętry) zweistök- 

kig.
D w upiętrze zweistöckiges Haus n.
Dwupiła Doppelsäge /.
Dwupłaszczyznowiec, Dwupłat, 

Dwupłatowiec Zweidecker m, Zwei- 
flächer m , Biplan m, Doppeldecker m 
(lot.).

Dwupokładowiec 1) Doppeldecker m, 
Zweidecker .m, Zweideckschiff n (ż.); 
2) =  Dwupłat.

Dwupolówka Zweifeldwirtschaft /.
Dwupostaciowość Dimorphismus m. 
Dwupostaciowy dimorph.
Dwupowłokowy zweischalig.
Dw uprąd == Prąd dwufazowy.
D w uprądm ca =  Prądnica dwufazowa.
D w uprądnik =  Silnik dwufazowy.
Dw uprądny =  Dwufazowy.
D w uprzedziałowy zweitriimmig.
Bw uprzew odnik =  Przewodnik dwu- 

iyłowy.
Dwuprzewodowy Zweileiter m.
D w uram iennik 1) Doppelarm m (gaz.);

2) Redan m (w.).
Dw uram ienny zweiarmig.
Dwurębowy zweialterig, zweihiebig 

(las.).
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D w uręczniak 1) =  Przeczniak; 2) =  
Wzdłużniak; - dwubrzegowy =  Przy- 
bijak (kow.); - dwuobuchowy Schlä
gelhammer m.

Dwuręczny zweihändig. 
Dwurozstawowy doppelspurig (kol.). 
Dwuróg, D w uroiek 1) Schweifhorn n 

(Ы.); 2) Sperrhorn n (kow.); 3) Schweif
stock m (śl.); -kow adła  Sperrha- 
ken m, Sperrhorn n; - k ró tkora- 
m ienny =  Rozklepnik; - do lejków  
Trichterhorn n (bl.); -(podsadzka) 
Sperrhorn n (kow.).

D w ururka =  Dubeltówka. 
Dw uryntenka =  Dwuwre,b. 
Dwurzędny, Dwurzędowy zweireih

ig. 
Dw usiarczan sodowy, - sodu Na-

triumdisulfat n.
Dw usiarczek arsenu Arsenilmibin m;

- germ anu Germaniumdisulfid n;
- m anganu Schwefelmangan n, Man- 
gansulfid n; - osmu Osmiumdisulfid n;
- po tasu  Zweifachschwefelkalium n;
- selenu Selendisulfid n; - w apnio
wy Zweifachschwefelkalzium n; -w ę 
gla Kohlenstoffdisulfid n, Kohlenstoff
schwefel m, Kohlensulfid n, Schwefel
kohlenstoff m, Schwefelalkohol m; 
-w odoru  Wasserstoffsupersulfid n; 
-że laza  =  Piryt.

Dwusiarczyn Bisulfit n; - sodowy 
Natriumbisulfit n, saures schwefligsau- 
res Natron n.

Dw usiarkan potasow y Kaliumdisul- 
fat n.

Dwusieczna Winkelhalbierende /, Win
kelhalbierungslinie /, Winkelsymmetra- 
le / ,  Halbierungslinie / ,  Bissektrix /. 

Dwusieczny zweischneidig, doppel
schneidig.

Dwusiedzeniowiec Zweisitzer m (-flug 
zeug) n.

Dwusiedzeniowy zweisitzig. 
Dwusiekowy (pilnik) zweihiebig. 
Dwusił =  Para sił.
Dwuskibowiec Zweifurchenpflug rn. 
Dwuskok =  Dwusuw. 
Dwuskośnoosiowy =  Monoklinicz.iy. 
Dw uskrzydlasty zweiflügelig (lot.). 
Dwuskrzydłowy, Dwuskrzydlny, 

Dwuskrzydły doppeliliigelig, zwei
flügelig.

D w u s łu p ie  Säulenpaar n, paar Säulen /. 
D w u s m o c z e k  pow ietrzny Doppel- 

luftsauger m.
D w u s p u s t o w y  zweitourig. 
D w u s t o p n io w y  zweistufig. 
D w u s t o p o w y  zweischuhig. 
D w u s t o s u n e k  Doppelverhältnis n.

Dwustoże Doppelkegel m. 
D w ustronny 1) doppelseitig, beidrecht 

(gór.); 2) zweiseitig (kol.), (tk.). 
D w nstrug, D w ustrugiel Doppelho

bel m, Doppeleisen n; - dw uw klęsły ,
- z obu s tro n  w k lęsły  hohler Dop
pelthobel m.

D w ustrzy ika  Zweischur /. 
D w nstrzyżny zweischürig.
Dwusuw Doppelhub m, Zweitakt m;

- zdwojony doppelter Zweitakt m. 
D w usześciogran sechste Potenz/(m.). 
D wuszpaltowy zweispaltig (dr.). 
Dwuszynowy == Dwutorowy; 
Dwuścian Pinakoid n (min.); - p o d 

staw ow y =  Bazopinakoid; - p o 
przeczny =  Ortopinakoid.

Dwuścienny doppelwandig. 
D w uśpiczasty zweispitzig. 
Dwuśrubowiec Zweischraubenschiff n, 

Doppelschraubenschiff n; - parow y  
Doppelschrau’bendampfer m. 

Dwuświecznik Armleuchter m. 
D w n te o w m k ,  B w u teo w k a  I -T rä 

ger m, D oppel-T -Träger m, D oppel-T- 
Eisen n, H-Eisen n.

D w utionian Hyposulfat n, Thiosulfat n. 
D w utlenek Hyperoxyd n, Superoxyd n, 

Überoxyd n, Peroxyd n; - a z o tu  =  
Bezwodnik podazotowy; - barow y  Ba
riumsuperoxyd n, Bariumdioxyd n, Ba- 
I iumhyperoxyd n; - b izm utu  Wismut
dioxyd n; -chrom u Chromdioxyd n;
- cyny Zinnbioxyd n; - cyrkonu  Zir
kondioxyd n; -g e rm a n u  Germanium
dioxyd n; - iry d u  Iridiumdioxyd n; 
-k rzem u  Siliziumdioxyd n; - m a n 
ganu Manganbioxyd n, Manganbi- 
ster m, Manganhyperoxyd n, Mangan- 
superoxyd n, Braunstein m; - m iedzi 
Kupfei Überoxyd n; - n iobu  Niobdi
oxyd w, - ołowiu =  Tlenek ołowiowy;
- osm u Osmiumdioxyd n; - p la ty n o 
wy Platindioxid ?г; - p o ta su  Kalium
superoxyd n; - rub id u  Rubidiumdi
oxyd n; - ru te n u  Rutheniumdioxyd n;
- selenu Selendioxyd n; - sodow y 
Natriumsuperoxyd n; - s re b ra  Silber
superoxyd n, Silberüberoxyd n; - s tro n 
tow y Strontiumdioxyd n; - t e l l u r u  
Tellurdioxyd n; - u ranu Urandioxyd n; 
-w odoru W asserstoffhyperoxyd n, 
Wasserstoffsuperoxyd n, Wasserstoff- 
überoxyd n.

Dwutorowy zweigleisig, doppelgleisig 
(kol).

D w utorów ka zweigleisige Bahn /. 
D w utów ka Doppelteeisen n, H-eisen n,

Z-eisen n.



D w utułka Doppelkasette /  (fot.).
D w utygodniów ka Vierzehntaglohn m, 

Vierzehntag m.
Dwuwarstwowy zweischichtig.
Dwu w art ościowy zweiwertig.
Dwuwatowy zweiwattig.
Dwuwcinak, - (pilnik) Einstreichfeile 

/, Schwertfeile f ,  Schraubenkopffeile /.
Dwuwęgiel Doppelkohle /
Dwuwęglan potasow y Kaliumbikar

bonat n; - rubidu, - rubidowy Ru- 
bidiumdikarbonat n; - sodu, -sodo
wy, - sody Natriumdikarbonat n, 
Natriumbikarbonat n, doppeltkohlensau- 
res Natron n.

Dwuwęglany Bikarbonate n, doppelt- 
kohlensaure Salze n , überkohlensaure 
Salze n.

Dwuwęglowodór =  Gaz palny.
Dwuwięziel Doppelpoller m (ż).
Dwuwiosłowy zweiruderig.
Dwu wio.słówka Zweiruderer m, Zwei- 

ruderboot n.
Dwuwklęsly bikonkav, doppelkonkav, 

konkav - konkav (fiz.).
Dwuwozie Doppelwagen m.
Dwuwręb Doppelschlitz m, Zweischlitz 

m, Diglyph m (bud.).
Dwuwręga głów na =  Owręże główne.
Dwuwrągi Spanten n (okr.).
Dwuwtórność Involution f.
Dwuwymiarowy zweidimensional.
Dwuwypukły doppeltkonvex, doppel

konvex, bikonvex.
Dwuząb =  Motyka dwuzębna.
Dw uziernik Diopter m (gór.); - z da

leko widzem Kippregel / .
Dwuźyłowy zweiadrig (el.).
Dya... =  Dia...
Dybki Isolierklemme /, Porzellanklem

me f  (el.).
Dybel =  Sworzeń, Kołek.
Dyblować =  Kołkować (cieś.).
Dyblowanie =  Kołkowanie.
Dyby 1) Zangen /  (cieś.); 2) Saling m, 

Eselhaupt n, Sahling m (z); - m a
sztow e Quersahling m (ż); - do po
lerow ania Polierkloben m (tok.)

Dycha Blasebalgspitze / .
Dychać schnauben (lok.).
Dychawiczny windseucht (org.).
Dychroit =  Kordjeryt.
D ychroityt Dichroitit m, Kordieritfels 

m (geo.).
Dychroizm =  Dwubarwność.
Dychroskop Dichroskop n.
D ychta =  Obłoga gruba.
D ychtm aszyna =  Uszczelniarka.
Dychtować =  Uszczelnić.
Dychtow anie =  Uszczelnianie.

Dychtowany =  Uszczelniony. 
D ychtunek =  Szczeliwo, Uszczelnienie. 
D ychtung =  Uszczelnienie.
D ychtura 1) =  Tektura; 2) =  Papa 

dachowa.
Dychty =  Obłoga gruba.
Dydym Didym n ,  Didymium n (ch.). 
Dydymit Didymit m.
D yfanit Diphanit m.
D yfenyl =  Dwufenyl.
D yfereneja =  Różnica. 
Dyferencjow ać =  Różniczkować. 
D yfja Diphyakalk m.
D yfrakcja Diffraktion /, Beugung f .  
D yfundow ać diffundieren, diffusionie- 

ren.
D yfundow anie =  Dyfuzja.
Dyfuzja Diffusion /; - gazów Gasdif

fusion f .
Dyfuzor Diffusor m  ( =  Rozdzielacz);

- środkowy, - w ew nętrzny Zwi
schendiffusor m. 

Dyga konopna Hanfstengel m. 
D ygenit Digenit m.
D ygestja  Digestion /.
D ygestor Digestor rn.
D ygestorjum  Digestorium n, Sandbade

ofen m, Autoklave n, Druckkessel m. 
Dygies • •• =  Dyges...
D ygitalina Digitalin n.
D ygresja Digression /  (cs.). 
D yheksaeder =  Ostrosłup sześcio- 

boczny.
D yhydryt Dihydrit m.
D ykciarka, Dykm aszyna =  Stru- 

glarka pociągowa.
D yksztyn =  Tablica (zł.).
D ykta =  Obłoga gruba (sć.).
D yktura 1) =  Papa dachowa; 2) =  Tek

tura.
Dyl 1) Diele /, Bohle / ,  Planke /, Räm- 

ling rn; 2) Pfoste / ,  Pfosten m; 3) 
Borde /; - cem entow y Zementdiele /;
- gipsowy =  Gipsówka; - ściekowy 
(w ew nętrznego opierzenia) == 
Sciekówka (okr.).

D ylatacja Dilatation f  ( =  R o z s z e r z a n i e  
s i ę ) .

D ylatom etr Dilatometer n.
Dyle ochronne Dergholz n (okr.)',

- pokładow e Deckplanken /, Decks
planken /; - pod taczk i Karrdiele /.

Dylica =  Podłożnica.
Dylić bedielen , dielen.
Dylina Bohlenbelag rn, Belag m, Diele /;

- górna Deckbohle /, Rostbohle /  
(mos.); -m ostow a Bohlenbelag m,  
Brückstreu /; - pom ostu (kolejo
wego) Bahndiele f .
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Dyliżans =  Wóz pocztowy.
Dylnit Dillnit m.
Dylować dielen, bohlen, bedielen, böd

men.
Dylowanie Dielung / ,  Bedielung /, 

B retterverkleidung/; - m ostu Brücken- 
bedielung / ,  Brückenbelag m; - pok ła
du Deck(s)belag m.

Dyluwjalny diluvial.
Dyluwjum Diluvium n, Diluvialforma

tion /, Diluvialbildung /, Diluvialgebirge 
n, Diluvialgruppe /, Diluvialperiode /. 

Dym Rauch m, Schwalch m; - duszący 
Schmauch m; - gichtow y Gichtrauch 
m; - z h u t Hüttenrauch m; - procho
wy Pulverdampf rn; - ze smoły 
Pechrauch m.

D y m a  1) feiner Barchent m, Dimity m;
2) Kanevas m; - sek ieska  geköperter 
Kanevas m; - w yszyw ana ausgenäh
ter Kanevas m.

Dymacz Bläser m.
Dymaczek =  Miech.
Dym aczka 1) Ventilatorgebläse n;

2) Blasebalg m; 3) Feldschmiede /. 
Dymać rennen; - m iechem =  Kaliko- 

wać.
Dymaczka Rennfeuer n, Rennherd rn, 

Luppenofen m, Luppenfeuer n , Frisch
ofen m, Wolfsofen n, Schmelzhütte /, 
Luppenfrischhütte /; - k a ta lońska  
katalonischer Rennherd m, kataloni- 
sches Luppenfeuer n; - s ty ry jska  Zer
renfrische /; - szk lana =  fiu ta  szkla
na.

Dymarnia — Dymarka.
Dymarstwo Luppenfrischarbeit /, Lup- 

penfrischerei /, Rennarbeit / ,  Rennfrisch- 
arbeit /, H artzerren n; - piecowe 
Stückofenarbeit /, Stückofenbetrieb m, 
Stückofenwirtschaft /; - szkła Glas
hüttenwesen n.

Rymarz Eisenschmelzer m, Frischmei
ster m, Abtreibemeister rn, Luppen
schmelzer m, Rennarbeiter m.

D y m e k  Schleier m (fot.).
D y m e n s ja  Dimension /  ( =  Wymiar). 
D y m e n s j o n o w a n ie  Dimensionierung/. 
D y m ić  1) schmauchen (ceg.); 2) rauchen. 
D y m ie n ie  Blaudämpfen n (ceg.).
Dymik Rauchloch n.
D y m n ic a  1) Rauchkammer / ,  Rauch

kasten m, Rauchschlot m; 2) Dampf
säulen /  (geo.).

H y m n ik  1) Dachfenster n, Dachlucke /, 
Bodenloch n^  Dachgaube /, Gaube /, 
Dachnase /, Kappfenster n, Kappenfen
ster n (bud.); 2) Fledermausdachlucke /  
(bl.); 3) Krater rn (geo.); 4) Froschmaul n;
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5) Aussteigeladen m; 6) E sse/ ,  Schlot m;
7) Rauchloch n, Rauchlucke /.

D ym niki Lüfter m, Räume m; - denne  
=  Przewiewy; - m iele rza  Lüfter m, 
Räume m, Rauchlöcher n.

D ym nisko =  Dymnica.
D ym now aka =  Waka dymna.
Dym ny rauchig.
D ym ochlon Rauchfangverzehrungsappa- 

rat m, Rauchverzehrer m, Rauchvermin- 
derer m.

D ym ochłonny rauchverzehrend. 
D ym ochron  Rauchverhüter m. 
D ym orfin  Dimorphin m.
D ym orfizm  =  Dwukształtność. 
D ym ow e =  Podymne. ■
D ym ow nia 1) Rauchkammer /  (cem.);

2) Stinkofen m, Wolfsofen m (hut.).
Dy m ów ka Rauchloch n.
D yna Dyn n, Dyne /  (el.). 
D y n ak ty n o m e tr  Dynaktinometer n. 
D ynalko l Dynalkol m.
D ynam a Dyname /.
D y n am etr  Dynameter n (as.). 
D ynam ida  Dynamide /.
D ynam ika  Dynamik /, Bewegungsleh

re /; - ciał lo tn y ch  =  Aerodynamika;
- c ieczy  Hydrodynamik /; - w  p rz e 
s trz e n i räumliche Dynamik /.

D ynam it Dynamit n, Sprenggur /;
- gum ow y (że la tynow o-benzo lo - 
wy) Gummidynamit n; - o k rzem k o 
wy, - k rzem ionkow y  Kieselgurdy
namit n, Gurdynamit n; - p o w ie trzn y  
W etterdynamit n; -p o w ie trz n y  w ę
glow y Kohlenwetterdynamit n; - w ę- 
g lis ty  Kohlendynamit n; - ż e la ty n o 
wy Neudynamit n, Gelatinedynamit n.

D ynam o =  Prądnica; - cz teropo lo - 
w e =  Prądnica czterobiegunowa; -w y 
ró w naw cze  =  Prądnica wyrównawcza. 

D y n am o d ru t =  Drut nawojowy. 
D y n a m o e l e k t r y c z n y  dynamoelek

trisch.
D ynam on Dynamon n (го.); - p o w ie trz 

ny W etterdynamon n. 
D ynam om aszyna Dynamomaschine /  

( =  Prądnica). 
D y n am o m etam o rfo za  Dynamometa

morphose /  (geo.).
D yn am o m etr 1) Dynamometer n, 

Kraftmesser m, Kräftemesser m, Zug
kraftmesser m, Spannungsmesser m;
2) Festigkeitsprüfer m; - abso rbcy j- 
ny, - ch łonny  Absorptionsdynamo
meter n; - dw un itkow y  Bifilardyna- 
mometer n; - ham ulcow y =  Hamulec 
Pronyego; - nap ięc iow y  Spannungs
dynamometer n; - p o k rę tn y  Torsions
dynamometer n; - p rzędzaln iczy
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Garndynamometern; -Tróżnicowy Dif
ferentialdynamometer n; - sprężyno
wy Federdynamometer n; - skrętow y 
Torsionsdynamometer n; - zwiercia- 
dłowy Spiegeldynamometer n.

D ynarek =  Trójnóg'.
Dy na sówka Dinasstein m.
D ynatron Dynatron n (rad.).
Dyng =  Ugoda.
Dynga Dingi n (okr.).
Dyngarz — Akordowiec.
Dyngować =  Godzić od roboty.
Dyo... ----- Dio...
Dyphya =  Dyf ja.
Dypir Dipyr m, Schmelzstein m.
D yplęjdoskop Dipleidoskop n.
Dyplom (na) szofera  Führerdiplom n 

(auł.).
Dyps ak =  Popłoch.
D ypteros Dipteraltempei m.
Dyptych, D yptyk Diptychon n.
D yrekcja Direktion / ,  Verwaltung /, 

Leitung /; - budowy Baudirektion /;
- g łów na Zentraldirektion f; - kolei 
żelaznej, - kolejow a Eisenbahndi
rektion /; - m ennicza Obermünzwar- 
dein m, Oberwardein m; - ruchu Be
triebsdirektion / ,  Verkehrsdirektion /;
- sa linarna  Salinendirektion /.

D yrektor Direktor m.
D yrk Dirk / ,  Baumtoppnant m (okr.).
D ysertac ja  =  Rozprawa naukowa.
D ysharm onja Disharmonie /.
Dysk Wurfscheibe /.
D yska Signalscheibe /, Grenzschsibe /  

(kol.).
D yskont Diskont m, Eskont m.
D yskrazyt Diskrasit in, Antimonsil

ber n.
D yskrym inant =  Wyróżnik. 
D ysocjacja =  Rozpadniecie się.
Dysodyl Dysodil n, Papierkohle /  (geo.).
D ysonans =  Rozdźwięk.
D yspersja Farbenzerstreuung /  (fiz.).
D yspozycja 1) Disposition /; 2) =  Roz

porządzenie; 3) =  Rozkład; - pom iaru 
Messanordnung /; - ro b ó t Baudisposi
tion /.

D yspozycyjna — Linja dyspozycyjna.
D yspozytor Druckereileiter to.
D ysproporcja Disproportion /.
D ysypator Dissipator m (sol.).
D ystanc-sygnał, D ystanc-szajba 

Sygnał dystansowy.
D ystans Distanz /, Entfernung / (  O d

ległość; Odstęp).
D ystektyczny distektisch.
D ysten =  Cyjanit.
D ystenit Disthenit to, Disthenfels m, 

Zyanitfels m (geo.).

D ystryk t Distrikt m.
D ystylacja Destillation /; - frak c jo 

now ana fraktionierte Destillation /;
- sucha Schwelerei /, Abschwelen n, 
trockene Destillation /.

D ystylarnia Destillierhaus n.
D ysty lat Destillat n, Destillationspro- 

dukt n (ch.).
D ysty lato r Destillateur m ; 1) — Prze- 

kraplacz; 2) — Gorzelnik.
Dystylować destillieren (— Przekra- 

plać).
D ystylow anie Destillation /.
Dysza 1) Düse /, Deupe / ,  Deuse /, 

Blasrohr n, S trah ldüse/, Windöffnung /;
2) Auspuff rn (aai.y, - cisnąca Druck
düse /; - o nadm iarze ciśnienia 
Aufnahmedüse /, Überdruckdüse /; 
-do d atk o w a Manteldüse /  (aut.)', 
-g łów na  Hauptdüse /  (aut.); -k a li
brow ana Kaliberdüse /; - karbura- 
to ra  'Rozpylacz; - kow alska Wind
düse /; - kuzienna Schmiedefeuerdü
se /; - m iecha Balgendüse /, Blase
balgspitze / ,  Mund m des Blasebalgs;
- m iechowa Balgdüse /, Balgdeupe /;
- natryskow a Spritzdüse /  (aut.);
- n iezesp o lo n a , - p o j e d y n c z o  o s a 
d z o n a  Einzeldüse /; - p a ln ik a ,  - p a l 
n ikow a Brennerdüse /; - p a r o w a  
Dampfdüse /; - p ie r ś c i e n i o w a  Ring
düse f; - p o m o c n ic z a  Hilfsdüse /; 
- p o w i e t r z n a  Luftrohr n, Zerstäu
ber m; - p r ó ż n o b ie g o w a  Leerlauf
düse /  (aut.); - p r z e j ś c io w a  Über
gangsdüse /, Aufnahmedüse /; - r o z 
sze rzo n a  erweiterte Düse /; - r u 
chom a Klappdüse /; - u la t n ia k a  
Vergaserdüse /  (aut.); - w i e l k o p i e c o 
w a  Hochofendüse /; - w o d n a  W as
serdüse /; - w y p ły w o w a  Ausfluss
düse /; - z a m k n i ę t a  geschlossene Dü
se /.

D y s z a k  Strahlgebläse n; - n a t l a c z a -
jący  — Nadyszak; - parow y Dampf- 
luftsauger m; - pow ietrzny Luft- 
strahlgebläse n; - wodny W asser
strahlgebläse n, Wasserstrahlluftsau- 
ger in; - wodny do gazu =  Stru- 
mienica; -w ysysający =  Wydyszak-

Dysze denne =  Denniki; -w ielo
k ro tn e  Zw’ischendüsen /.

Dyszel 1) Wendebaum m (win.); 2) Deich
sel / ,  Deichselbaum in, Drehbaum 'n 
(wóz.); - korbowy == Drąg korbow i 
-ob ro tn icy  Handbaum m; - u wozO 
Wagendeichsel f. ,

D yszka paliwow a Brennstoffdüse / 
(lot.).
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Dyszle pociągowe Gestänge n.
Dyszlowe Wagenmiete f.
D ytryglif =  Tryglif narożny.
Dywan І) Teppich m (tk.); 2) Blumen

teppich m; - brukselski Sammettep
pich in; - czterokolorow y vierteili
ger Teppich m, vierfarbiger T. m;
- korkow y Korkteppich m; - plu
szowy Plüschteppich to; - sm yrneń- 
ski Smyrnateppich m; - strzyżony 
Velours in; - ścienny W andteppich m;
- w ełniany Wollenteppich to. 

Dywanik przed łóżkiem  Bettvorle
ger m.

Dywanowy teppichartig.
Dywidenda Dividende /, Gewinnan

teil to.
Dywidywi Dividivi /, Libidibi f  (gar.).
Dywiz Divis n, Abteilungszeichen n, 

Brechungszeichen n (dr.) ( =  Łącznik).
Dywizor Divisor to (dr.).
Dywizorek, Dywizorjum Manuskript

halter to, Klammer /  am Tenakel (dr.).
Dyza =  Dy sza.
D yzanatit Dysanalit to.
D yzgregacja Disgregation / .
D yzjunktor Disjunktor m.
Dyzlokacfa =  Przemieszczenie.
D yzlokacja górotw órcza Gebirgs- 

störung /, Gebirgsdislokation /.
D yzluit Dysluit m.
Ö yzm em bratof Dismembrator m (mł.).
Dyzodyl Dysodil n, Papierkohle / ,  Blät

terkohle f, Faulerde /, blättrige Erd
kohle /.

Dyzomoz =  Błyszcz niklu.
Dyżurny ruchu Zugabfertiger m, Fahr

dienstleiter TO.
Dzban Kanne / ,  Krug m.
D zbanek Krug to. 
D zbanarz, D zbankarz Krugmacher m.
Dzbaniwo grossfrüchtiger Kürbisbaum 

to, Kalabassenbaum to.
D zbanuszek Krugverzierung /  (cieś.).
Dzelować =  Podszyć.
Dziać kulieren; - pończochy stricken, 

wirken; - sieci Netzmaschen knüpfen.
D ziadek 1) Nussknacker to; A uster

brecher m; 2) Schnitzbock m.
Dziady 1) Panster to, Pansterzeug n 

(тое.);, 2) Panstermühle /  (mł.); - na 
trybach  Panstermühlgänge to.

Dział 1) Titel to; 2) Teil to; 2) Sek
tion / ,  Revier n; - drogi Raumab
stand m (kol.); - przewozu, - tra n s 
portu  Transportsektion /; - wód 
Scheidelinie / ,  Wass*rscheide /, Schei
de / ,  Teilungspunkt to.

Działacz 1) Wirker m; 2) Motor m (me.);
3) =  Odczynnik (ch.).

Działać arbeiten, wirken; - wspólnie
Z u s a m m e n w i r k e n .

D ziałający wirksam; - bezpośrednio
direktwirkend; -jednostronn ie  ein
seitigwirkend; - obustronnie, - po
dwójnie doppeltwirkend; - pośred
nio indirektwirkend.

Działalność Aktivität /, Leistung /, 
Tätigkeit /  (Wirkungsgrad to); - całko
w ita Gesamteffekt to, Absoluteffekt m, 
Totalleistung /; -lo tn icza  Fliegertä
tigkeit /; -najm niejsza Minimallei
stung /, Mindestleistung /; - najw ięk
sza Maximalleistung /; - pożytkow a 
Arbeitsleistung /; - pracy A rbeits
effekt m; - ssania Ansaugeleistung /;
- życiowa Lehenstätigkeit /. 

D ziałania (cztery) arytm etyczne
die vier Spezies.

D z ia ła n ie  1) Einwirkung /  (eh.); 2) W ir
kung / ,  Wirken n (fiz.); 3) Operation /  
(m.); o  d z i a ła n iu  j e d n e s t r o n n e m  
einfach wirkend.

D ziałacie cieplne Wärmewirkung /  
(el.); - dotyku =  Działanie styku;
- drugorzędne Sekundärwirkung f; 
-ferm en tacy jne  Fermentwirkung /;
- głosowe Lautwirkung f; - hamulca 
Bremswirkung /; - indukcyjne Induk
tionswirkung/, Influenzwirkung/; - ko 
ła  rozpędow ego Schwungradwir
kung /; - kon tak tow e Kontaktwir
kung /  (geo.); - kończynowe =  Dzia
łanie ostrzy; - lataw cow e Drachen
wirkung /; - masy, - masowe Mas
senwirkung /;  - miejscowe Lokal- 
aktion / ,  Lokalwirkung /; -m rozu 
Frostwirkung /; -ochronne Schirm
wirkung /  (el.); - oddźwięku Reso
nanzwirkung/; - na  odległość, - z od
dalenia Fernwirkung / ;  - osłonne 
Schirmwirkung /  (rad.); - ostrzy  Spit
zenwirkung /  (el.); -o św ie tlen ia  Be- 
leuchtungswiikung/; -p a ry  Dampfwir- 
kung /; -poboczne Nebenwirkung /;
- pocisków Geschosswirkung /; -po 
la m agnetycznego Feldwirkung /;
- pow ierzchni Oberflächenwirkung /;
- pow ietrza =  Wpływ powietrza;
- późniejsze Nachwirkung /; - p rą 
dem roboczym Arbeitsstrombe- 
trieb to.

Działanie^ prąd«  Stromwirkung /;
- - chemiczne ehemische Stromwir- 
kung /;  --dynam iczne dynamische 
St romwirkung f ; , --fiz jo log iczne  
physiologische Strbmwirkung /; - - m a
gnetyczne majnietische Stromwir- 
kung /; - - zw rotnego, - - w stecz
nego GegenstromVyirkung /.



D ziałanie prom ieni Strahlwirkung /;
- p rzeciągu Zugwirkung /; - p rze
m ienne =  Działanie wzajemne; - roż
ków Hörnerwirkung f  (el.); - różni
cowe Differentialwirkung f; - siły 
Krafttätigkeit /, Kraftwirkung- / ,  Kraft
äusserung /; -sp rężyny  Federwir- 
kung- /; - ssące =  Ssanie; - staw idła 
Steuerwirkung /; - s te ru  Steuerwir
kung/; -strug i, - strum ienia Strahl
wirkung f; -  stykow e, - s tyku  Kon
taktwirkung f .

Działanie św iatła , - św ietlne Licht - 
w irkung/;  --n as tęp cze , - -p o  n a 
św ietleniu, - - opóźnione, - -póź
niejsze, --p rzed łużone  Nachwir
kung /  des Lichtes (fot.). 

D ziałanie tłoczące Druckwirkung /;
- uboczne =  Działanie drugorzędne;
- u tlen iające Oxydationswirkung /  
(ch.); - w łoskow ate Kapillarwir
kung /; -w ody Wasserwirkung /;
- wody m orskiej =  Erozja morska;
- w spólne Zusammenwirken n ; - wy
równawcze Pufferwirkung f  (el.); 
-w zajem ne W echselwirkung/; -zgę- 
szczalnika Kondensatorwirkung /;
- zw rotne =  Oddziaływanie. 

D ziałka 1) Teilstrecke f  (kol.); 2) Ska
le /  (mier.); 3) Florteiler m (tk.); 4) =  
Wycinek kolektora (el.); -bezp iecz
n ika =  Gniazdo bezpiecznikowe;
- d ro in icza  =  Obchód; - ko lek to ra  
=  Wycinek kolektora; - z łączkam i 
Klinkenstreifen m (tel.); - n itow ania 
=  Podział nitowania; - obchodowa 
Strecke /;  - na  skali Skalenteil m;
- stereoskopow a Stereoskopzwi
schenwand /; - tw ornikow a =  Zwój
ka twornikowa; - uzw ojenia Wicke- 
lungselement n; - zm iennika Wechsel
lamelle /.

Działki robocze Strecke /.
Działko Kammer /, Verbau rn (gór.);

- puste  =  Pustki (gór.); - solne Salz- 
lage /; - wodne W assersack m.

Działkować =  Parcelować.
Działo 1) Gechütz n, Kanone /; 2) Stück 

n; 3) Salzkammer /; 4) Verhau m, 
Kammer /  (gór.); 5) Grubengebäude n;
- gotow e do strzału  Abkommka- 
none /. - przeciw  balonom  Ballon
geschütz n, Ballonkanone /; - ciężkie 
schweres Geschütz n; - Sądownicze 
Ausschiffungskanone f; - lekkie leich
tes Geschütz n; - do liny ra tu n k o 
wej Mörserapparat m (i.); - m aszy
nowe Maschinengeschütz n, Maschinen
kanone /; - naprzeciw ległe Gegen
bau m; - odprzodkow ane abgeprotz

tes Geschütz n; -p an cern e  Panzer
geschütz n, Panzergeschoss n; - p aro 
we Dampfgeschütz n; - pierścienio
we Ringgeschütz n; - puste  =  Ko
mora (gór.); - rew olw erow e =  
Działo szybkostrzelne; - stalow e 
Stahlgeschütz n; - szyfokostrzałowe,
- szybkostrzelne Revolverkanone /, 
Schnellfeuerkanone /; - torpedow ca 
Torpedokanone/; - upadkow e Unter
werk n (gór.); - w steczne Gegenbau 
m (gór.); - do w yrzucenia Siny 
M örserappirat m, Raketenapparat m (z.).

D ziałobitnia Batterie /  (w.)
Działolejnia =  Odlewnia dział.
Działomiar 1) Richtstab m, Richtstock 

m; 2) Kanonenmass n.
Działowiec Kanonenboot n, Batterie

schiff n.
Działówka Flusskanonenboot n.
Działy stoku Hangtafel (mei.).
Dzianie Wirken n, Stricken n, W irke

rei /, Strickerei /, Netzarbeit / , S trick
arbeit /, gestrickte Arbeit f.

D ziarnisty  grandig.
Dziarna Grand rn, Kies m, grober Sand 

rn, Kiessand m, Sand m.
D ziarstw a =  Madrepora.
D ziarstw isliO  Kiesplatz m.
Dziarstw o =  Dziarno.
Dzicz Aschenfleck m, Aschader /, 

Eschel m.
Dziczka Waldobstbaum m.
Dziczyzna Wildware /  (kuś.).
Dzid Spritzenrohr n.
Dzida Spiess rn; 1) Spiesskopf m, Flie

genkopf m (dr.); 2) .Picke /  (w); - do 
grun tow ania =  Świder ziemny.

Dziedziniec Hofraum m, Hof m, Hoch
plan m; - przed  pałacem  =  Przy- 
dźwierek; - zamkowy Schlosshof m, 
Schlossplatz m, Buro-platz m.

D ziegciarnia Teerbrennerei /, Teer
hütte /, Schmiersiederei /.

D ziegciarstw o Teersiederei /.
D ziegciarz Birkensieder m, Teerbren

ner m.
Dziegcie, Dziegciować einteeren, 

anteeren. 
Dziegciowiec (Dziegcisko) Teerpin

sel m.
Dziegieć Juchtöl n, Holzteer m, Teer m;

- brzozowy Birkenöl n, Degenöl n, 
Russöl n; - ziemny Erdölpech n, 
Erdteer m, Bergteer m.

D zielarka Teilmaschine / ,  Teilungs
maschine /;  -k ó ł Kreisteilmaschine /; 
- i  k ra ja rk a  zębów Zahnteil-und 
Schneidmaschine /.

Dzielec W erktisch rn, W erkstatt /.
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D z ie le n ie  Division /, Teilung /; - b ry ł
п я о Л 11? /  { h u t ) ' ‘ (kruszcu na sztaby) Zainen n; - płaszczyzn 
n a  równe pola Vergatterung /,
- się (rzeki) Stromspaltung f. 1 

Dzielić dividieren, teilen; - dul zer-
scherbeln; - k r u s z c e  zainen.

D z ie l ić  s i ę  zerfallen.
Dzielna Dividend m, Teilzahl /. 
Dzielnia =  Wyrobnia. 

z i e lm c a  1) Häusergruppe /, Häu s er- 
P f>. Quartier n; 2) Stadtteil Feld 

n, Revier n, Viertel n; 3) =  Dzielarka;
StS Hun 4° W Q Miedza; - m iasta  
Stadtteil m, Stadtviertel n, Quartier n;
- pow ierzchni Flächenfach n; - przy
ozdobienia =  Tło (mal.)-, -w ill,
ń lT  w Wfa  Y 'IIenviertel n’ '  s c h o d n ia  Westende n; - z a le w ó w  =  Za- 
lewisko.

DiV‘so*; m > Diviseur (dr.); 
2.) ie ile r m; 3) Florteiler in; 4) A r
beiter m (tk.); - napięcia Spannungs
teiler rn; - podłużny =  W ^gar okien
ny środkowy; - po p rzeczn y  =  р 0 
przecznik okienny.

n T ' ™ f £ 7  Мосл  (Leistung / ,  Effekt 
Arbeitsleistung /); -e lek try czn a  =  
Moc elektryczna; - kolei =  Przewoź- 
nosc ko lei; - konia Leistungsfähigkeit 
/  des Pferdes; -s iln ik a  =  Moc sil
nika

D z ie ln y  teilbar, 
z i e ł o  Werk n; - z  m ie d z io r y t a m i
Kupferwerk n; - m i s t r z o w s k i e  Mei
sterstück n; - s p e c j a l n e  Fachwerk n; 
- s z t u k i  Kunstwerk n , Kunstbau m-
- w y d a n e  z  p r z e p y c h e m  Pracht

Л І  ); - w y z w o l in  ( n a  m aj-  
s t r a )  Meisterstück n.

D z ie n n e  =  Dniowe.
D z ie n n ik  i)  Journa! Tagebuch „ 

« I ’  ̂ Schichtenbuch n (gór.)-
- b u d o w y  Baujournal n, Bautagebuch 
n, Baubuch n; - c z y n n o ś c i  Reisepar
tikulare n; - g ó r n i c z y  Fahrbuch n
9f°p  i. У Fahrbuch n (gór.);
2) t  ahrbericht n, Stundenpass m (kol.);
) Keisepartikulare n; - s p r z e d a n y c h  

« a r t  j a z d y  Journal n über Fahrbillets; 
- n i w e l a c y j n y  =  Dziennik poziom- 
niczy; - o b j a ż d ż k i  Stundenpass rn;

•̂ ■̂8'anS,siournal n; - okrę-
- nÜb! Schiffsjournal n, Logbuch n; 

p o b o r o w  Einnähmejournal n; - p o -
^ 4 g u  Fahrrapport m, Stundenpass m,
; hr i appr ,  '  podawczy Eim-ei-
- =sProt°koll n, Einlaufjournal n; 

P o m ia r o w y  Feldbuch „, Feldschreib- 
uch n; - p o z i o m n ic z y  Nivellements-

tabelle  ̂ / ,  - pracy, - robocizny
Arbeitsjournal n, Arbeitsregister rr
ćhnZV U k Aus8'abej9urnal n; - r u 
chu Verkehrsjournal n; - sz tygarski 
Steigerjournal й; - to p ień  sthm elz- 
journal n; - uszkodzeń Störungsta
gebuch n; - W ie r tn ic z y  Bohrjournal n;
- wpływów — Dziennik podawczy- 
-w yładow ania Ausladebuch я . 

Dzienny =  Wierzchni (gór.).

überV sU( g l T  m  {gÜr'y’ - n a d n i“
Dzień roboczy A rbeitstag m; - robo

czy norm alny Normalarbeitstao- m - 
- s  uzowania Zapfeltag m; - ugajny
Holztag rn; -w yp ła ty  Zahltag rn, 
Lohntag m; -w ypoczynku Frei- 
schift /) - zbierny Holztag m .

Dzier, Dziery =  Paczesie 
Dzierg Knoten m.
D ziergaczka Flachshechel /.
D z ie r g a ć  1) klöppeln, fitzen, schlingeln, 

auslangettieren, reifein, riffeln; 2)' hä-

raufen, ”ri!pf^n 
D zierganie 1) Festonstieh m, Langet- 

tenstich m; 2) Hakeln n; - (lnu) Rif-
reluno- f, '

D (/>^r)S a n I ta  umstochenes Kapital n 
D iergany geriffelt.
D ziergarka Langettenstichnähmaschi-ne j .
D ziergllca Raffel /  (tk.); .  do lnu =  

Czochra.
Dziergoń Heckei m.
Dziery =  Paździerze.
Dzierzgać häkeln.
D zierzganie Häkelarbeit / ,  Häkelei /. 
D zierzgarka Hakelmaschine f. 
Dzierzgoń Hechel / ,  Raufe /  (tk.). 
D zierztla =  Łopata chlebowa. 

f\l e r z ?. °  1) Anhalter m; 2) =  Р-Ца.
3) =  Dzierżak.

D zierżak 1) H alter m , Griff m, Stiel m;
2)- D r ą g  naciskowy (gór.); 3) =  W spor
nik; -cepow y =  Cepisko; -m ło ta  
Hammerstiel m; -w ęglow y Kohlen- 
halter m.

D zie» al'Ta Pa?ht f ’ Pachtgut /; - mły- n a  Muhlenpacht f.
Dzierżawca Pächter n  Pachtmeister mx

- kopalni Grubenpachter m.
D ziesiątek (skór) Dechend m, De

cher n.

D? ™ lC r\ l >H“ "" "■
D ziesiątkow ać dezimieren.
Dziesięcina Grundzehnte m; -g ó rn i

cza =  Olbora; -snopow a Garben-



zehnte m; - w ę g l i  Koh.lenzehent m; I 
- w  z i a r n a c h  Körnerzehnte rn. 

D z ie s ie c io b o k  Zehntck n , Zehnseit n. 
D z i e s i ę c i o k ą t  Zehnseit n, Dekagon n. 
D z i e s i ą c i o k ą t n y  zehneckig. 
D z i e s i ę c i o ś c i a n  D ekaeder n, Zehnfläch

ner m, Zehnflach rn.
D ziesięćn itny  zehnfädig.
D z i e s i ę t n i k  Partieführer m (gor.). 
D ziesię tn y  dezimal.
D ziew ięcina Neunte я, Neuntel n (go 
D z ie w ię c io b o c z n y  neunseitig. 
D z i e w i ę c i o k ą t  Neuneck n. 
D z ie w ię c io k ą tn y  neuneckig. 
D ziew ięciostro n n y neunseitig. 
D ziew ięciościan  Neunflächner m. 
D ziew ieciościenny  neunflachig.
D zieża Bottich rn, T rog m, T eig trog  m; i 

-ch ło d n icza  Lösche / .  L öschtrog m,  
Löschpfanne / ,  Lö chwan e /;  - p ie- 
k a rs k a  Backtrog m, Butte f .  

D zieżeczka  =  Dzieża piekarska. 
D zieżka  =  Dzieża piekarska; - z b ie 

ra ją c a  A uffangtrog m.
D żin =  Jałowcówka.
D ziobacz =  Szponiec.
D ziobak  Pickham m er m.
D ziobas Doppelhaue /, Picke /, Łin- 

spitze /.
D ziobek  gazow y  G asbrenner rn. 
D ziobn ik  -  Dziobak.
D ziobow nik  =  Dziobak.
D zionka T agesleistung /,  Tagewerk n. 
П т іо ?  =  Paczesie. „ , ,
D ziób 1) Schnauze /  (Ы.); 2) Schlagna- 1 

se / ,  Schneppe / ;  3) =  Głowica p rzed
nia (mos.); -c z ó łn a  Kaff m; - f l l a ‘ 
r u  =  P rzedełbie filaru; - gazow y 
G asbrenner m; - ig licy  H erzstück- | 
spitze /;  - k rzyżow m cy H erzspitze / ,  
H erzstückspitze f;  - o k rę to w y  Sporn 
m; -o k rę tu  N ase /  des Schiffes, 
Rammbug m,  Schiffsnase /, Sch>ffs- 
schnabel'm , Vorschiff n, V orderschiff n,
- u d a r o w y  Rammsteven m («>•); " 2° “ 
r a w i a  K ranschnabel m, A uslieger m. 

D ziobak  1) P i c k h a m m e r  m  (W.);
2) K örner m, Spitzhamm er rn (sl.);
3) Baum m, B ugspriet n (z.)\ - (n ad 
s taw ek ) Spitzham m er m  (kow  
- je d n o lity  H ornbugspriet n (okr.).

D zió b an k a  Sandstich m (ha}.). 
D zióbas S p itz a x t/ ,  S p itz h a u e /, Bick e f .  
D zióbek  dachów k i =  P iętka da

chówki.
D zióbel =  Dzióbnik.
D zióbn ica V orsteven m,  V orderste- 
. ven m (okr.). .
D zióbnik  K lüver m, K lufocksegel n, 

I n n e n k l ü v e r  m (okr.); - p ie rw szy  Aus-

senklüver m; - w ew n ętrzn y  Binnen
klüver m; -z e w n ę trz n y  Aussenklu- 
ver m.

D zióbow aty  schnabelförmig.
D zióbow nik  =  Dziobak.
D z ir y t  =  Włócznia.
Dziubak =  Dziobak (śl-)- 
Dziubas D oppelhaue / ,  Em spilze /. 
Dziugi T eersatz  m. ,
Dziuplin D echsel m, Dachsbeil n, H alle /> 

D echselhacke / ,  Krum hacke /, Mollen - 
haue /, Schwellenbeil n, (Dexel m, Te- 
xel m, D ächsel m); - k o ł o d z i e j s k i  

I Felgentexel m. .
Dziura Loch n; -  biegunow a . =  S tępka 

(cieś.Y - dzióbaka Scheibegatt n 
I (o k r ) ;  - klinow a Keilloch n; '  »uącz- 

na =  W ylot mączny; - na n it Niet- 
loch n- -w  odlewie G usslucke /, 
G ussscharte /;  - panwiowa ^ P r z e 
ciek panwiowy; - w poszyciu — Prze- 

I  ciek- -robocza  W erkloch n; - po sę 
ku  A stloch n; - wychodka A b tritts 
brille /;  -w yw iercona Bohrung );
- zab ie rcza  Mitnehmerloch n. 

D ziurad ło  1) Metall-Lochzange )  («•);
2) B ohrapparat m (śl.).

D z i u r a w i a k  V orzieher m (tap.).
- D z i u r a w i ć  1) löchern (gor.); 2) lochen,

I auslochen (śl.); 3) perforieren; - i g l ą  
einfitzen, Öhren. „

D z iu r a w id ł o  1) D ekupierzange /, Ku
pierzange / ;  2) K erner m; 3) Bohrappa- 

I ra t m (ha}.); 4) =  Dziurawiec (sl.);
- oblogowe Dornierlocheisen n. 

D z iu r a w ie c  1) Stichleisten m (buł.),
2) Locheisen n (śl.); 3) -=  Dziurownik

I D ziu raw ien ie  D urchlöcherung /, Lo
chen n, Perforation /.

D ziu raw iony  gelocht.
D z iu raw ka  Hohlziegel m.
D ziu raw nica  =  P rzebijarka (sl)- 
D ziu raw n ik  G rubenstock m, Lochei- 

baum m, Trogbaum  m (pap.); -kw a- 
d ra to w y , - czw o ro k ą tn y  Lochham
mer m; - ok rąg ły  M utterham m er ml
- p ła sk i =  Przebijak  płaski.

D ziuraw y 1) löcherig (sl.); 2) leck (z.). 
D ziu rka  ig ły  =. Ucho igły; -(od )

I klucza Schlüsselloch n; -d o  sznu
row ania Schnürloch n; - ściegow a
Stichloch n; - t ł u s t a  Schattenloch n 
(haf.); - zw yk ła  Blindlach n (haf.). 

D z iu rk a rk a  1) Lochstanzm aschine t, 
Perforierm aschine / ,  Lochmaschine 
2) =  Przebijarka.

Dziurki punkturow e Punkturlochei
- se ra  A ugen n.

I D ziurkow acz =  Dziuradło (bl.).
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Dziurkować durchlochen, durchlöchern, 
perforieren.

D ziurkow any 1) durchbrochen (kor.);
2) durchlöchert, gelocht, perforiert (śl.) 

D ziurkow atość =  Porowatość. 
D ziurkow aty =  Porowaty. 
Dziurkowidło =  Dziuradło (6/.). 
Dziurkownik Lochapparat m. 
Dziurnice 1) Lochschere f  (Ы.); 2) 

Lochzange /  (kol.).
D ziurniczka 1) kleine Lochschere / 

(Ы.); 2) =  Dziurownik.
Dziurnik 1) =  Dziurawidło; 2) =r Wy

cinak (bl); - ru r  ołowianych Blei- 
rohr-Lochzange /;  -sp ręży n  Feder- 
lochzange /  (zeg.).

Dziurować lochen.
Dziurowadło =  Dziurawiec (śl.). 
Dziurow anie> Bohren n, Lochen n (śl.); 

- 1  s trzelan ie  Sprengarbeit /  (gór.);
- zam achowe — Wiercenie w górę. 

D ziurowany 1) gelocht; 2) =  Dziur
kowany.

Dziurownica 1) Lochscheibe/; 2) Loch- 
maschiue f; 3) =  Wycinak (śl.); - łu 
bek  Laschenlochmaschine /;  - se ra  
Prickelmaschine /.

D z iu r o w n ik  1) Durchschlageisen n 
(int.); 2) Abstecheisen n (kow.); 3) 
Locheisen n (śl.); 4) Lochstecher m. 
M -); - p a s a  Riemenlocher m. 

D z iu r ó w k a  Hohlziegel m.
Dziwer =  Dziwerowanie.
Dziwerować damaszieren. 
Dziwerowanie D am aszierung/, Damas- 

zierkunst / .
Dziwir 1) Ader /  (im Stahl); 2) =  Dzi

werowanie.
Dziwirówka =  Stal dziwerowana. 
Dziwocizna wilde Silberglätte / .  
Dziwotwór =  Potwór.
O z w o n  i )  Kelch m (ar.); 2) Glocke /, 

Glasglocke /  (Kampane) (bud.); 3) Re
zipient m (fiz.); 4) herabhängendes Salz- 
niittel n, Tummel m (gór.); 5) =  Za- 
czepnik (świdra); - c h iń s k i  =  Tamtam; 
- g a z o m e t r o w y  Gasometerglocke /, 
Gasbehälterglocke /;  - k ie l i c h o w y  
Kelchglocke /; - s y g n a l i z u j ą c y  m g łę  
tNebelglocke/; - n a d p a s z c z o w y  Gicht- 
kappe f; -  n u r k o w y , - n u r k ó w  Tau
cherglocke f, Taucherkasten m; - o -  
c h r o n n y  =  Klosz ochronny; - o s t r z e -  
?® w c z y  =  Dzwonidło; - p a r o w y  =  
Zbiornik pary; - p ł y w a j ą c y  Wasser- 
tonnenregulator m (hut.); - p o d w o d -  
“ У—Dzwon nurkowy; - p o w i e t r z n y =  
Hania powietrzna; - s t a c y j n y  Stations- 
S ocke f; - s z k l a n y  Glasglocke /; - z e  
8* k ła  m le c z n e g o  =  Klosz ze szkła

K' Stu

mlecznego; - śrubow y =  Mutrownik;
- sw idra =  Zaczepnik; - w ęgla Klang 
m; - wieżowy Turm glocke/; - zamy- 
kadłow y V erschlussglocke/; - zasy
powy =  Dzwonidło (hut.); - zawie- 
ralny Verschlussglocke f; -zaw ie
szony Hängeglocke /; - zbiornika 
Gasmesserglocke /, Gasbehälterglocke/.

D zw onarka, Dzwoniarnia Glocken- 
giesserei / .

Dzwoneczki i) Tapfen m (ar_),
2) Klmgelwerk n (kol.).

Dzwonek Schelle /, Glocke f ,  Klingel /;
- alarmowy, - alarm ujący Wek- 
Ъег ,m> Lärmuhr /, elektromagnetisches 
Geläute n, Alarmglocke f;  - b a te ry j
ny Batteriewecker m; - boczny, - do
datkow y Nebenglocke f; - domowy 
Hausglocke /; - dźwięczny Klarglok- 
ke f; - e lek tryczny elektrische Glok- 
ke f ,  elektrische Klingel /, Haustele
graph m; - grzechotkow y, - grze- 
chotny Rasselglocke /, Rasselläute- 
werk n, Schnarrwerk n.

Dzwonek indukcyjny Induktionswek- 
ker m; - - z k lapką, — z tarczą  
(opadow ą), - - zapadkow y, - - z 
zapadką Induktionswecker m mit Fall
scheibe /.

Dzwonek izo latora  =  Klosz izolato
ra; - m łoteczkow y Hammerglocke f;
- m otorow y =  Dzwonek silnikowy;
- nadm iaru napięcia =  Budzik 
prężny; - ostrzegający , - o strze
gawczy Warnschelle /, Warnungs
glocke /, Warnglocke /; - pociągo
wego Schaffnerglocke/; - podwójny 
Doppelglocke /, Doppelklingel /  (el.); 
-pom ocniczy Nebenglocke /; - p r ą 
du zm iennego Wechselstromwecker 
m; - próbny Prüfglocke /; - ręczny 
Handglocke /; - silnikowy Motorwek- 
ker m; - sygnałowy Signalglocke /;
- sygnałowy uniw ersalny Univer
salwecker m; - sygnałowy ta rczo 
wy, - z sygnałem  tarczow ym ,
■ sygnałowy wzrokowy, - z sy- 
gn ałem  wzrokowym Nebenwek- 
ker m mit Schauzeichen (će/.); - te rk o 
czący Brummer m; -zaporow y 
Schwankenläutewerk n (sug.); - ze?aru  
Schlagglocke / ,  Uhrgloeke /.

Dzwoniarz Glockengiesser m, Glöck
ner m.

Dzwonić schlagen (zeg.).
Dzwonidło 1) Gichtglocke /, Gichtzeich- 

ner JP 2) Glockenschlagwerk
n, Glockensignalapparat m, Läutema
schine / ,  Läutevorrichtung / ,  Läute
werk n (kol.); 3) Schlagwerk n (zeg.);

(Hmfiller. S łow nik techniczny.
10
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- g o d z in n e  S t u n d e n s c h l a g w e r k  n (zeg.);
- jed n o k o ło w e Einradläutewerk n; 
-k o le jo w e  Eisenbahnläutewerk n; 
-m a g n e ty c z n e  Magnetläutewerk n;
- p a ro w e  Dampfläutewerk n; - p o 
w olne Langsamschi iger m; - u n iw er
sa ln e  Universalläutewerk n; - w rze
cionow e Spindelläutewerk n.

D zw oniec Glockenbohrer m, Büchs
bohrer m, Bohrbüchse /, Büchse /  
(gór.); - z ę b a ty  Kieselglocke/, gezahn
ter Glockenbohrer m, Zahnbohrer m 
(gór.).

D zw onienie Schlagen n, Läuten n,
G l o c k e n s c h l a g  m ;  -  bud z ik iem  W e c k e r -  

l ä u t e n  n.
D zw onkarz  =  Dzwoniarz.
D zw onki 1) Glöckchen n (ar.); 2) An

schlagwerke n (kol.); 3) Stahlspiel n 
(org.); - e lek try cz n e  elektrisches 
Läutewerk n, Haustelegraphie /. 

D zw onnica Glockenhaus n, Glocken
stube /, Glockenturm m (Campanile). 

D zw onnik  Glöckner m.
D zw ono Felge /; d aw ać  dzw ono do 

k o ła  felgen. 
D zw ono d o d a tk o w e  Nebenfelge /;

- dym nicy Rauchkammerschus* m;
- H e v le tta  Hevlettkettenglied n; 
- k o ła  1) Felge/, Felgenkranz m, Rad
felge /; 2) Unterreifen m (kol.); - k o 
t ł a  Zarge /; - u zęb io n e  verzahntes 
Segment n; - w alcz ak a  — Pierściono 
kotla; -w is io ra  Isolatorkettenglied n.

D zw onolej =  D?.woniarz. 
D zw onom iar Felgenmass n. 
D zw onow ać durch Tummelbau gewin

nen (gór.).
D zw ony w y ługow ane =  Komory 

wyługowane.
D źw ier =  Damaskowanie. 
D źw ierow ać =  Damaskować. 
D źw ierze =  Drzwi.
D źw ięczący  tönender.
D źw ięczeć laut sein, lauten (gór.). 
D źw ięczen ie  Tönen n (fiz-); - łuku  

św ie tln eg o  Tönen n des Lichtbo
gens; - ob ręczy  Klappern n der Rad
bandagen.

D źw ięczny 1) klangvoll (fiz.); 2) laut 
(gór.).

D źw ięk Ton in, Klang m, Schall m;
- że laza  Eisenton m.

D źw ięki w łasn e  Selbsttönen n. 
D źw iękom iern ic tw o  =» Fonometrja. 
D źw iękom ierz =  Fonometr. 
D źw iękow iec Klingstein m, weissge

fleckter Porphyr m, Phonolith m. 
D źw ięków ka =  Klinkier.

D źw ig Fahrstuhl m, Hebezeug n, Auf
zug m, W inde'/; - ciąg ły  Paternoster
aufzug m; - c iężarow y  Lastenaufzug 
tn; - e lek try cz n y  elektrischer Auf
zug rn; - h yd rau liczny  Druckwasser- 
aufzug m; -k o p a ln ia n y  Förder ma 
schine /  ( =  Wyciąg kopalniany); - n a 
bo jów  Gichtaufzug m; - nabojów  
z p rzec iw w ag ą  w od n ą  Gichtauf- 
zug m mit Wasssergewicht; - z n a p ę 
dem  ręcznym  Handaufzug m; - na- 
pęd n y  Transmissionsaufzug m; - b e z 
p o śred n io  n a p ęd n y  unmittelbar 
wirkender Aufzu# m; - pośred n io  
n a p ę d n y  mittelbar wirkender Aufzug 
m; - n ap ęd z an y  w odą •=  Dźwig 
hydrauliczny; - n u rn ikow y  Kolben
aufzug m; - obro tow y  Kran m;
- (osobow o-w orkow y) Fahrstuhl m 
(mł.); - osobow y Personenaufzug m; 
- rę c z n y  Steinkran m (mł.); - to w a 
row y Lastenaufzug m; - w ie lkop ie 
cow y Hochofengichtaufzug m; - ż a 
rów kow y =  Dźwiżek żarówkowy.

D źw igacz 1) Lastenträger m, Lastträ
ger m, Träger m (kol.); 2) Topfhebel 
m (szk.); - ciężarów  Lastenträger m;
- d ru tu  Drahtträger m; - kłosów  
Ährenbeber m; -w o rk ó w  Sackträ
ger m.

D źw igać 1) tragen; 2) winden; - (b la 
chy) heben, bewegen (die Bleche);
- się steigen (gór.); - (windą) auf- 
ziehen.

D źw igad ło  Anhebevorrichtung /, Hebe
vorrichtung, Tragvorrichtung /.

D źw igan ie  =  Wyciąganie; - ciężaru  
(na wóz) Schroten n.

D źw igar 1) Längsträger m, einfacher 
Balken m (bud); 2) Holm m (lot.):
3) Träger m, Tragbalken m, Trag- 
körper m, Ressbaum m; 4) == Zóraw,
5) =  Dźwig obrotowy; - ba lkonow y 
Balkonträger m; -b e lk o w y  Balken
träger m; -b la sz a n y  Blechträger m\
- boczny  Seitenträger m; - b u d o w la
ny Bauträger m; - ce-ow y U-Balken m\ 
-c ią g ły  durchgehender Träger w, 
kontinuierlicher Träger m; - d o d a tk o 
wy Hilfsträger m; - d o p ro w a d z a ją 
cy Einführungsträger m (el.); - drab iny  
bag row n icy  Leiterbaum m des Bag
gers; - d ru g o rzęd n y  1) Nebentra- 
ger m; 2) == Podłużnica; - dw utów - 
kow y Doppelteträger m; - dym nicy 
Rauchkammerträger m; -g łów ny  Lang- 
träger m, H auptträger m; - górno- 
p arab o liczn y  =  Dźwigar odcinkowy; 
I-Träger m, D oppel-T -T räger ni.

Doppel-T-Eisen n; - (z izolatoram i)
1) =  Poprzecznik (na słupie lub stoja
ku); 2) =  Wspornik ścienny; - jarzm a 
m ostu  Brücken jochträger m; - jedno- 
przęsłowy einfacher Träger m, e. Bal
ken m; -kablow y Kabelträger m; 
-k linow y verdübbelter Träger m;
- klockowy Klötzelträger m, Klotz
träger m; - ko tła  Kesselträger m.

Dźwigar kratow y 1) G itterträger m, 
G itterwerksträger m, Gitterbalken m;
2) Balkenfachwerk n, Fachwerksbal- 
ken m, hölzerner- G itterträger m;
- - chwiejny labiler, unselbständiger 
G itterträger m; - - łukowy Bogenfach
werksträger m; - - sta tyczn ie  nie- 
wyznaczalny statisch unbestimmter 
G itterträger m; - - wyznaczalny sta
tisch bestimmter G itterträger m; - -  że
lazny Eisengitterträger m.

Dźwigar kraw ędnikow y Streckträ- 
ger m; - k ró tk i halber Balken m, kur
zer B. m, Bastardbalken m (okr.);
- krzywy Krümmer m (mos.); - k rzy 
żakowy Tümpeleisen n; -łożysko
wy =  Belka łożyskowa; - łukowy 
Bogenträger m; -łukow y bezprze- 
gubowy =  Belka bezprzegubowa;
- m ikroskopu Mikroskope iträger m;
- Moniera Mohnie’träger m; - m osto
wy Brückenbalken m, Brückenbaum m, 
Brückenträger m, Brückenrute/, Streck- 
balken m, S trassenträger m, Ansbaum m;
- odciążający Entlastungsträger m;
- odcinkowy Bogensehnenträger m, 
Segmentträger m; - odźwierkowy 
Einstreichbohle /  (gór.); - osełkowy 
Fischträger m, Linsenträger m; -p a ra 
boliczny Parabelträger m, Bowstring- 
träger m; -dolno paraboliczny 
Fischbauchträger m; - paraboliczny 
niezbieżny Halbparabelträger m, 
Halbparallelträger m, halber Parabel
träger m; - paraboliczny zbieżny 
ganzer Parabelträger m; - Paulego 
Pauliträger m; - płatw iow y Pfetten
träger m ; - podestow y Podestträ
ger m ; - podkładow y Unterlagsträ
ger m; -podłużny Längsträger m; 
-podporow y Stützträger m; -p o 
dwójny Doppelträger m; - pok ła
dowy Deck(s)balken m (okr.); - po
liczkowy =  Schodnica; - pom ocni
czy Hilfsträger m; -pom ostu  Fahr
bahnträger m; - poprzeczny =  Belka 
poprzeczna; - poprzeczny słupowy 
Säulenquerträger m; - półeliptyczny 
Halbellipsenträger m; - p rosty  Balken
träger m (mos.); - prow adnicy Gleit
bahnträger m (lok.); - przedziałow y
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weitmaschigem G itterträger m, Fach
werksträger m, Fachwerk n mit weit
maschigem Gitterwerk; - p r z e g u b o w y  
Gelenkträger m. K ragträger m; - p u 
d ła  k o ła  Radkastenträger m; - p u s t y  
Hohltraverse /; - r o z p o r o w y  =  Roz- 
pornica; - r o z p o r o w y  p  o s t y  Trä
ger m mit schiefer oder mit schräger 
Lagerung; - r ó w n o le g ły  Parallelträ
ger m; - r u r o w y  Röhrenbalken m, Röh
renträger m; - r u s z t o w y ,  - r u s z t u  =  
Rusztownica; - s c h o d ( k ) o w y  ( s c h o d -  
k o w a n y )  Treppenträger m; - s i a t 
k o w y  =  Kratownica (mos.); -  s i e r 
p o w y  Sichelträger m (mos.); - s i e r 
p o w y  n ie z b i e ż n y  Halbsichelträger m;
- s i ln ik a ,  -  s i ln ik o w y  Motorträger m;
- s k r z y n io w y ,  - s k r z y n k o w y  Ka
stenträger m; - s ł u p o w y  Fachwerks-, 
träger m mit vertikalen Säulen; - s t a 
ł y  stabiler Träger m; - s t ę p k o w y  
Kielplanke /  (ż.); - s t r o p o w y  Decken
träger m, Tram m; - s t r o p u  p a l e n i 
s k a  Feuerkistentragrippe /; - s z a -  
c b u lc o w y  =  Dźwigar przedziałowy;
- S z w e d le r a  Schwedlerträger m, Hy
perbelträger m; - s z y n o w y  Schienen
träger m, Mauerschiene /;  - ś c i e n n y  
M auerträger m, W andträger m; - ś c i e n 
n y  ( p o j e d y n c z y )  Mauerschiene /;
- ś r o d k o w y  M ittelträger m; -  t r a p e 
z o w y  Trapezträger m; - t r ó j k ą t n y  
D reieckträger m; - u - o w y  U-Balken m;
- u s z t y w n i a j ą c y  Versteifungsträger 
m; - u t w ie r d z o n y  eingespannter T rä
ger m: - w a łu  h a m u lc o w e g o  Brems
wellenträger m; - w e n t y l a  Ventilhe
ber m (aut.); - w ie lo b o c z n y  Träger m 
mit polygonalen Gurten, polygonaler 
Träger m; - w ie lo p r z ę s ło w y  konti
nuierlicher Träger 771, durchlaufen
der T.; - w ie lo p r z ę s ło w y  z  p r z e 
g u b a m i  =  Dźwigar wspornikowy;
- w ie s z a r o w y  Hängeträger m; - w i e 
ż o w y  Bohrturmtraverse /; - w i 
s z ą c y  Hängeweksträger 7n; - w m u 
r o w a n y  =  Dźwigar utwierdzony;
- w p u s t o w y  Einf ihrungsträger m 
(el.); - w s p o r n ik o w y  Konsolträger m, 
Tragstein 77i, Gerberscher Träger m 
(mos.); - w y g i ę t y  Krummbalken m; 
- w y s t a j ą c y  Träger m mit überhän
genden Enden; - w z m a c n ia j ą c y  Ver
stärkungsträger m; - w z m o c n io n y  
arm ierter Träger m; - z a w o r u  Ventil
heber m (aut.); - z a z ę b io n y  verzahn
ter Träger m; - z e t o w y  Z-Träger 
m; - z ło ż o n y  gekuppelter Balken m, 
kombinierter Träger 7?i; - z w i e r c i a 
d ła  Spiegelträger 771; - ż e la z n y  Eisen
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träger m, eiserner Träger m, Tragei
sen n; - ż e la z n y  o  p r z e k r o j u  I
I-eisenträger m; - ż e l b e t o w y  Eisen
betonträger m.

D ź w i g a r e k  lu n e t y  Fernrohrträger m;
- m o s t k o w y ,  - n a  m o ś c ie  Brücken
träger m (tel.); - p o d w ó j n y  Doppel
träger m; - p e r o n o w y  Perronträger 
m; - p o j e d y n c z y  W inkelträger m;
- p o m o c n ic z y  Kreuzungshilfsträger 
m (tel.); - r a m ie n n y  A rm träger m;
-  ś r u b o w y  Schraubenwinkelträger m; 
- t u n e l o w y  Tunelträger m; - w k r ę 
c a n y  Schraubenwinkelträger m.

D ź w i g a r k a  1) Hebewerk n, Hebewin
de / ,  Winde / ,  Hebelmaschine /, Last
hebemaschine / ,  Lastwindewerk n, Auf
zugswinde f, Windemaschine / ,  Auf
zugsvorrichtung /  (b.m.); 2) Auf Zugma
schine /, Stockwinde /  (me.); 3) Göpel 
m, Berghaspel m (gór.); - a n g ie l s k a  
=  Dźwigarka śrubowa; - b a lo n u  u -  
w i ę z i o n e g o  Ballonwinde /; - b ę b e n 
k o w a  Spill m, Ankerspill m (okr.);
-  c i e s i e l s k a  Aufrichtzug m; -  c i e 
s i e l s k a  ś r u b o w a  Zimmermanns- 
schraube /; -  d o ln o b ie r n a  Pratzen
winde /; -  d r ą ż k o w a  Hebelade /;
- d o  d r z e w a  Baumwinde /; - d w u -  
la p n a  Klauenwinde/  (wóz); - h y d r a u 
l i c z n a  (z  c i ś n i e n i e m  w o d y )  
Druckwasserförderer m; - k a b la ,  - k a 
b l i ,  - k a b lo w a  Kabelaufnehmema- 
maschine /, Kabelaufholwinde f, Kabel- 
winde /, Einholmaschine /;  - d o  k a 
m ie n ia  ł a m a n e g o  Steinbruchwinde /;
- d o  k a r c z o w a n ia  (d r z e w )  — 
Duga; -  z  k o ła m i  z ę b a t e m i  Zahn
radwinde/; - z  k o łe m  ś l im a k o w e m  
Schneckenradwinde/; - k o ło w a  R äder
winde /; -  k o r b o w a  Kurbelwinde /;
-  l in o w a  Seilmaschine f, Seilwinde /; 
- ] ła ń c u c h o w a  Nachlasskettenwinde /;
- (d o )  m a t e r j a łó w  Materialaufzug rn; 
- o k r ę t o w a  Schiffhebewerk n; - o p u 
s z c z a j ą c a  Senkwinde /; - p a r o w a
1) Dampfgöpel m, Dampfhaspel m, 
Dampflcabel n (gór.); 2) Dampfaufzug m, 
Dampfwinde /  (me); - p a r o w a  b e z -  
k o r b o w a  Hubdampfmaschine /; - p o 
p io łu  Aschenwinde f, Aschaufzugs- 
maschine /; - p o s u w i s t a  Schlitten
winde /;  - p r z e s u w a ln a  Laufwinde /; 
- p r z e s u w n a ,  - p r z e s u w o w a  Lauf
kran m; - p r z e w o j o w a  Winde /  mit 
Reibungstrommel; - r ó ż n ic o w a  Gegen
winde /, Differentialwinde /; - s t a ła  
Standwinde /; - s z y b o w a  Schacht
winde /; - ś l u z o w a  Schützenwinde /;
- ś r u b o w a  Schraubenwinde / ,  Hebe

geschirr n; - śrubowo-różnicowa
Differentialschraubenwinde /; - ta rc io 
wa Reibungswinde /; - węglowa 
okrętow a Schiffskohlenlader m;
- worków Sackheber m, Sackwinde /  
(mł.); - wozowa Wagenheber m, Wa- 
genwinde /, Flaschenwinde /; - wozo
w a śrubow a englische Winde /;
- na zestaw y kół Achswinde /;
- żóraw ia Hebezeug n. 

Dźwigarownik Trägereisen n, Balken
eisen n.

Dźwigary pompowe Pumpenlager n, 
Pumpenträger m (b. m.).

Dźwignia 1) Hebebalkm  m, Wucht /, 
Wuchtbaum m, W uchtapparat m, Hebe
stange /, Hebebaum m (b u d .); 2) He
bel m , H ebelade/, Hebelmaschine/(me.);
3) Aufheber m, Aufholer m, W ellen
heber m  (tk.); 4) Winde /; - au tom a
tyczna Automathebel m, Hackenum
schalter m (tel.); -dociągow a Draht- 
nachziehhebel m (syg.); - dwuramien- 
na  Kniehebel m; - gazow a Gashe
bel m  (aut.); -ham ulca, -h am u l
cowa Bremshebel m, Bremsschwen
gel m, Sperrhebel m; - ham ulcza 
Bremsdrückel m  (gór.); - hydraulicz
na =  Dźwignica; -k ą to w a  1) Win
kelhebel m; 2) Gestängekreuz n (gór.);
- k ie ru ją c a = N a s ta w n ik  (el.); - (ręcz
na) do kam ieni (młyńskich) Stein- 
kran m, Mühlsteinki a i  m; -k law i
szowa Tastenhebel m, Tasterhsbel m',
- ko lankow ata  =  Drążek kątowy;
- lo tk i =  Dźwignia steru; - m iar- 
kow nika Reglerhebel m; - nacisko
w a Druckhebel m, Drückel m; - n a 
staw na, - nastaw nicza Einstellhe- 
be m (tel.); - n itk i Fadenhebel m;
- nożna Fusshebel m (lot.); - odryw- 
kow a Auslösehebel m (tel.); - opóź
niacza Verzögerungshebel m; - p isa 
ka, - p isząca Schreibhebel m;
- pneum atyczna Hebezeug n mit 
Druckluftbetrieb; - pochw ytna Fang
hebel m; - podw ójna Doppelhebel m; 
-popału  Verzögerungshebel m; -p rze 
ryw acza Abreissgestänge n (aut.);
- przyciśnika Presserhebel m (szzv.);
- rączkow a Anhaltehebel m; - reg u 
lacji gazu (mieszanki) =  Dźwignia 
gazowa; - regu la to ra  Regulatorhebel 
m; - ręczna Handhebel m; - sam o
czynna Automathebel m; - sprzęgła 
Kuppelungshebel m (aut.); - staw idła  
Reversierhebel m; -  staw idłow a 
Stellhebel m (kol.); - sterow a, - s te 
ru Steuerhebel m, Steuerknüppel m 
(lot.); - stykow a Kontakthebel m\

- sygnału  wjazdowego Distanz
hebel m, Distanzsignalhebel m; - t ło 
kow a Kolbenhebel m; - torow a 
Gleisheber m; - uruchom iająca Be
dienungshebel m; - uw alniająca Aus
lösehebel m (tel.); -w iertn icza  
Bohrschwengel m, Drückel m (gór.);
- wozowa =  Dźwigarka wozowa; 
-w tó rn a  Repetierschenkel m (for.);
- zaciskow a Klemmhebel m; - zamy- 
kad ła  Sperrhebel m; - zam ykająca 
Verschlusshebel m; -d o  zapału 
Zündhebel m (aut.); - zw alniająca 
Auslösehebel m (tel.); - zwodowa 
Schlagbalken m, Schlagbaum m, Schlag
stange /, Zugbalken m, Zugbaum m, 
Zugbrückenschlagbaum m; - żelazna 
Hebeeisen n.

Dźwignica Hebemaschine / ,  Hebezeug 
n; -w odna Druckwasserhebemaschine/, 
Druckwasserhebezeug n.

Dźwignice budowlane Bauhebe
zeuge n. 

Dźwignięcie się narządów  wylo
tow ych Abheben n der Auslass- 
organe. 

Dźwignik Hebehock m; -bliźniaczy 
Windebock m (kol.); - ham ulca (ką
towy) Bremshebe] m; -ham ulcow y 
Bremswinkel m; - hydrauliczny 
Druckwasser - Hebebock m; - obra
b iarki Zugwinde /;  - rozpierający 
Absteifwinde /, Abspreitzwinde /; - do 
staw ideł upustow ych =  Dźwigar-
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E b o n it  Ebonit m, Hartgummi n, horni- 
siertes Kautschuk n.

E b o n it k a  Ebonitschutzglocke /  (tel.). 
Ł b u ljo s k o p  Ebulioskop n. 
fcb u ry n  Eburin n.
®c e  =  Wytrawa.
Echiu, Echinus 1) =  Jajownik (bud.); 
w “) =  Jeż morski (geo.). 
fccho 1) Gegenhall m; 2) =  Rejestr or- 

ganowy. 
gcować =  Wytrawiać, 

cowanie =  Wytrawianie, 
cowany =  Wytrawiony.

E c z k a  =  Narożnik (zd.).
E d e lf o r s y t  Ädelforsit m. 

e r - z e g a  =  Krawędnica. 
d y n o l Edinol n (fot.).

e i K 0;  i-

ka śluzowa; - s to larsk i Hebelade /; 
- do usztyw nienia =  Dźwignik roz
pierający; -w alcow y Walzhebel m;
- zębnicowy Zahnstangenwinde / .  

Dźwigownia =  Szyb wjazdowy. 
Dźwigownica =  Dźwigarka (b. m.); 

-gó rnob ierna  =  Podnośnica. 
Dźwigowy Aufzugführer m. 
Dźwirówka Damaststahl m. 
Dźwizek Winde /, Aufzugwinde /; - do 

lamp łukowych Bogenlampenwinde/; 
- lampowy Lampenaufziehvorrichtung 
/; - linkow y Kabelwinde /; - (mały) 
Aufzug m; -ręczny  Handaufzug m;
- żarówkow y Glühlampenaufzug m. 

D żagan =  Czekan.
Dżaul Joule m.
D ż d ż e n ie _ =  Plucie kotła. 
D ż d ż o w n ic a  1) =  Rurka piorunowa;

2) =  Deszczówka.
D żefersonit Jeffersonit m. 
D żeferyzyt Jefferisit m.
D żenkinsyt Jenkinsit m, Hydrophit m. 
D żet Je tt n.
Dżol, Dżolka Jollboot n, Jolle /. 
Dzolkarz Jollenführer m. 
D żonstonit Johnstonit m.
Dżul =  Dżaul (el.).
D zulometr =  Licznik dżaulów. 
Dzunka Dschonke /, Dschunke f.

k e f.
Dżut Jute /.
Dżyn Gin m, Wachholderschnaps m. 
Dżydżym Djidjim m (tk.).

E
Edw arsyt Edwardsit m, Edwarsit m. 
Edyngdonit Edingtonit m, pyramidaler 

Brithynspat m.
E fekt =  Skutek; - św ietlny =  Wy

dajność świetlna.
Efem erydy Ephemeriden / ,  astrono

mische Jahrbücher n, Sternkatalog m. 
E fezyt Ephesit m.
Eflorencja =  Wykwit (mm.).
Efuzja . effusion /.
Egaler =  iównacz (dr.).
E galizator =  Wyrównywacz. 
Egalizować =  Obtoczyć równo (tok.). 
Egeran Egeran m, Vesuvian m.
Egiryn Aegyrin m.
Egzamin Prüfung /; - państw ow y

Staatsprüfung /; - rządow y amtliche 
Prüfung /, - zawodowy Fachprü
fung / .
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Egzosmoza Exosmose /  (f i z .).
E jektor Ejektor m (rusz.); - pow ietrz

ny Luftsauger m.
Ejkonogen Entwickler m.
E jngryf =  Zazębienie.
E jrom etr =  Wełnomierz.
Ekaalum injum  =  Gal.
Ekasylicjum Ekasilizium n.
E kebergit Eckebergit m.
Ekier =  Węgielnica.
E kierka 1) =  Kątówka; 2) =  Trójicąt.
Ek-kachel, Ek-kafel =  Narożnik (zd.).
Eklim etr Eklimater n.
E kliptyka Ekliptik /.
Eklogit Eklogit n, Omphazitfels m, 

Smaragditfels m.
Ekonom ajzer Ekonomiser m.
Ekonom etr pochłonny Absorptions- 

ökonometer n.
Ekonomizer Ekonomiser m.
Ekonomja Ökonomie /; - budowy 

Bauökonomie /;  -po lity czn a  Staats
wirtschaft / ;  - społeczna Volkswirt
schaft /; - term iczna Wärmehaus
halt /  (fiz.).

Ekren 1) =  Parawan; 2) =  Zastona 
(fiz.).

E krazyt Ekrasit m.
Ekscedens =  Odchyłka.
E kscentr Exzenter n, Exzentrik m, ex

zentrische Scheibe f  (— Mimośród).
Ekscentryczność 1) Spannrückigkeit/ 

(Ins.); 2) Exzentrizität /  (me.).
Ekscentryczny exzentrisch ( =  Mimo- 

środowy).
E kscentryk Exzenter n, Exzentrik m, 

exzentrische Scheibe /.
Ekscylator Exzillator m.
Eksedra Exedra /  (ar.).
E kshaustor Exhaustor m; 1) Benzrn- 

sauger m (aut.); 2) =  Wydyszak (b.m.);
3) =  Dmuchawka (lok.); - gazowy =  
Wysysacz gazu; - parow y 1) =  Smo
czek parowy (b. rn.); 2) =  Ssak paro
wy (gaz.); - skrzydłow y =  Ssak 
skrzydłowy; - wylotowy Ausgangs
regulator m (lok.).

E kskaw ator =  Wykoparka.
Eksozmoza — Egzosmoza.
Ekspandow ać expandieren ( =  Rozprę

żać).
E kspansator Expansator rn ( Rcz- 

strzeniacz).
Ekspansja Expansion /.
E kspedjen t Expedient rn; - pociągu

Verkehrsbeamte m, Zugexpedient m, 
Betriebsbeamte m .'

Ekspedjow ać expedieren ( Wysy
łać).

Ekspedycja Expedition /, 1) Abferti-
'gung /, Absendung f; 2) Geschäftsstel

le /.
E kspedyt Expedit n.
Eksperym entow ać experimentieren.
E ksp loatacja  Exploitation /, Exploitie- 

rung /; - m inerałów Bergwerksbe
trieb m.

E ksploatow ać exploitieren; - schoda
mi =  Schodkować (gór.).

Eksplodować explodieren ( =  Wybuch
nąć).

Eksplozja Explosion /  ( =  Wybuch);
- k o tła  =  Rozsadzenie kotła.

Eksplozyjność Explosionsfähigkeit /.
Eksplozyjny, Eksplozywny explosiv, 

explosivfähig ( =  Wybuchowy).
Eksponent Exponent m ( =  W ykład

nik).
Eksponować exponieren ( =  Naświetlać).
Eksponow anie Exponierung /  (=  Na

świetlanie).
E ksport m  Export m ( =  Wywóz).
E ksporter 1) Exporteur m; 2) =  Na

dawca.
Ekspozycja Exposition /.
E kspres Expresszug m.
E kspresja Expression /  (org.).
Ekstracug =  Pociąg nadzwyczajny.
E kstrakcja  Extraktion /  (c/t.) ( =  W y

ciąganie); - sreb ra  Silberextraktion /.
E k strak t Extrakt m; 1) =  Wyciąg (ck.); 

2) =  Wypis.
E k strak t o wać extrahieren.
E k strak to r 1) Extrakteur m (gar.); 

2) Extraktor m (tk.); 3) =  Ługownik.
E kstraku rjer =  Pociąg pośpieszny.
E kstrapociąg  =  Pociąg nadzwyczajny.
E kstrap rąd  =  Prąd nadwartościowy.
E kstynkcja  (św iatła) Extinktion /  

(des Lichtes) (as.).
E kstynk to r Feuerlöscher m.
E ksty rpato r =  Spulchniacz.
E ksykator =  Gsusznik.
Eksy!or Exilor m (cem.).
Ekty p o grafj a Ektypographie /.
Ekw ator =  Równik.
E kw atorjał Äquatorial n (as.).
Ekwilibrować =  Równoważyć.
Ekwinokcjalny =  Równcnocny (as.).
Ekwipaż Equipage /. 
E kw ipotencja — Równość.
E kw ipotencjalny equipotential ( =  

Równowarty).
Ekw iw alencja Gleichgewicht / ,  Äqui

valenz /  ( =  Równowaga).
Ekw iw alent Äquivalent n (=  Równo- 

znacznik).
E laidyna Elaidin n.
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Elail Elaylgas n, ölbildendes Gas n, 
schweres Kohlenwasserstoffgas n.

Elaina ElaTn n.
Elastyczność Elastizität /  (Schnell

kraft f, Federkraft /).
E lastyczny 1) elastisch; 2) pelzig (gór.).
E la tery t Elaterit m, elastisches Erd

pech n, elastisches Erdharz n, Feder
harz n.

El(e) Ale n (piw.).
E lefan t Elephantpapier n.
E lekta  Elekta /  (tk.).
Elektrohiologja Elektrobiologie /.
E lektrobioskopja Elektrobioskopie /.
E le k t r o b o d ź c z y  elektromotorisch, elek

trischerregend.
E lektroceram ika Elektrokeramik /.
E lektrochem ja Elektrochemie f.
Elektrochem iczny elektrochemisch.
E lektrochem itypja Elektrochemity- 

pie / .
E lek troda, E lektrod Elektrode /, 

Stromgeber m; - cynkowa Zinkelek
trode /; - dodatn ia  =  Anoda; - i- 
sk rząca Funkenelektrode /; -  k ie ru 
ją c a  Steuerelektrode /; - koherera  
Fritterelektrode /; -k ra to w a  G itter
elektrode /; -k rążkow a Schalen
elektrode/; -m iedziana, - m iedzio
w a Kupferelektrode /; - norm alna =  
Elektroda wzorowa; - ochronna Man- 
telelektroc’e/; - odwodowa Ableitungs
elektrode /;  - o sto jna =  Elektroda 
odwodowa; - p latynow a Platinelek- 
trode /; - p łytow a Plattenelektrode /;
- pom ocnicza Hilfselektrode /; - roz
puszczalna Lösungselektrode/; - roz
b ra ja jąca  Potentialausgleicher m, Po- 
tentialegalisator m; - sreb rna  Silber- 
elektrode /; - sta low a Stahlelektro- 
de /; - tlenow a Sauerstoffelektrode /;
- ujem na =  Katoda; - węglowa 
Kohlenelektrode /; - w odorow a W ai- 
serstoffelektrode /; - wzorcowa Nor
malelektrode /; - ziemna Erdelektro- 
de /; - żelazna Eisenelektrode /.

E le k t r o d o d a t n i  elektropositiv.
E le k t r o d y n a m ic z n y  elektrodynamisch.
E le k t r o d y n a m ik a  Elektrodynamik /.
E le k t r o d y n a m o m e t r  Elektrodynamo

meter u; - p o k r ę t n y ,  -  s k r ę t o w y  
1 orsionselektrodynamometer n.

k le k t r o e n d o s k o p j a  Elektroendosko- 
pie /.

E le k t r o f iz y k a  Elektrophysik /. 
• e k t r o f o r  Elektrophor n, Elektrizitäts-

E wager m.
.k t r o g a lw a n ic z n y  elektrogalva- 

nisch.

E lektrogalw anizm  Elektrogalvanis- 
mus m.

Eiektrogen =  Ukiernik (el.).
E lek trografja  Elektrographie /  (dr.).
E lektrograw iura Elektrogravüre f.
Elektroid  Elektroid n.
E lektroindukcja == Indukeja elek- 

tryczna.
E lektrokalorym etr =  Kalorymetr

elektryczny.
E lektrolit Elektrolyt m.
Elektrolityczny elektrolytisch(er).
E lektroliza Elektrolyse / .
E lektro logja Elektrologie /.
E lektrom agnes Elektromagnet m;

- piszący Schreibmagnet m; - p rosty  
Stabelektromagnet m; - zawiasowy 
Scharnierelektromagnet m.

E lektrom agnetofon Elcktromagne-
tophon n.

E lektrom agnetyczny elektromagne
tisch.

E lektrom agnetyzm  Elektromagnetis
mus m.

Elektrom echaniczny elektromecha
nisch.

E lektrom egaloskop Elektromegalo- 
»kop n.

E lektrom echanika Elektromechanik /.
E lektrom cfalurg ja Elektrometallur- 

gie / .
E lektrom etr, E lektrom iar =  Elek-

tromierz.
E lektrom iernictw o =  Pomiary elek

tryczne.
E lektrom ierz Elektrizitätsm esser m;

- (w znaczeniu przyrządu m ie
rzącego ilość wytw orzonej lub 
zuży tej pracy  elektr.) =  Licznik 
(kilowatogodzin); - cechujący =  Elek
tromierz wzorcowy; - ćw iartkow y 
Quadrantenelektrometer n; - deszczo
wy Regenelektrometer n; -iskrow y 
Funkenelektrometer n; - kapilarny  
Kapillarelektrometer n; - kulkowy 
Kugelelektrometer n; - kw adranto- 
wy =  Elektromierz ćwiartkowy; -n i t
kowy Fadenelektrom eter n; -p o 
dwójnej ta ry fy  =  Licznik dwutary- 
fowy; - pojem nikowy Kondensator
elektrometer , n; -p o k rę tn y  Torsions
elektrometer n; - pow ietrzny Luft
elektrizitätsmesser m; -p rętow y  Stab
elektrometer n; - próbny, - p rob ier
czy Prüfe'ektrom eter n; - do p rzełą
czan ia—Licznik przełączalny; -słom 
kowy Strohhalmelektrometern; - sk rę 
tow y Torsionselektrometer n; - słup
kowy Säulenelektrometer n; - po
dwójnej ta ry fy  =  Licznik dwutary-



fowy; - w ielokom órkow y Multizel
lularelektrometer n; - w lo sk o w aty  
Kapillarelektrometer n ; - w odny Hy- 
droelektrometer n; -w sk azó w k o w y  
Zeigerelektrometer n; - w staw  Sinus
elektrometer n; - w zorcow y Eichungs
elektrometer n; - zw ierc iad low y 
Spiegelelektrometer n.

E lek tro m o to r Elektromotor m.
E lek tro m o to ry czn y  elektromotorisch.
E lek tro n  Elekt ron n.
E lek tro n eg a ty w n y , E lek trood jem - 

ny  =  Elektryczny ujemnie.
E le k tro o p ty k a  Elektrooptik /.
E lek tropo jem ność  =  Pojemność elek

tryczna.
E lek tro p o zy ty w n y  =  Elektryczny do

datnio.
E lek tro sk o p  Elektroskop n, Elektrizi

tätszeiger m; - ćw ia rtk o w y  =  Elek
troskop kwadrantowy; - dw unitkow y  
Bifilarelektroskop n; -ig ło w y  Nadel- 
elektroskop n; - k w a d ran to w y  Qua- 
drantenelektroskop n; -  lis tk o w y  Na- 
delelektroskop n; - o lis tk a c h  zło 
ty c h  Goldblattelektroskop n; - po- 
j  em nikow y Kondensatorelektroskop n ;
- słupkow y Säulenelektroskop n; -zło- 
to lis tn y  Goldblattelektroskop n.

E le k tro sk o p ja  Elektroskopie /.
E le k tro s ta l Elektrostahl m.
E le k tro s ta ty c z n y  elektrostatisch.
E le k tro s ta ty k a  Elektrostatik / .
E le k tro s try k c ja  Elektrostriktion /.
E le k tro sy n te z a  Elektrosynthese /.
E le k tro te c h n ik  Elektrotechniker m-
E le k tro te c h n ik a  Elektrotechnik /.
E lek tro te rm ic zn y  elektrothermisch.
E lek tro to n iczn y  elektrotonisch.
E lek tro tw ó rczy  elektrizitäterzeugend.
E le k tro ty p  Elektrotyp m, Galvanotyp m.
E le k tro ty p ja  Elektrotypie /, Galvano

typie /, galvanographische Abbildung / .
E lek tro ty p O g raf Elektrotypograph m.
E lek tro u jem n y  =  Elektryczny ujemnie.
E lek tro w ita lizm  Elektrovitalismus m.
E lek tro w n ia  Elektrizitätswerk n, elek

trische K raftstation/, Stromerzeugungs
anlage /, Zentrale /, Kraftwerk n; 
-b lo k o w a  Blockstation /; -g m in n a  
Gemeindezentrale /; -k w a r ta ło w a  
Blockstation /; - m ie jsk a  Stadtzentra- 
le /; - o k ręg o w a  Überlandzentrale /; 
-p o d rz ę d n a , -p o m o cn a  =  Podsta
cja; - p rąd u  s ta łe g o  Gleichstromzen
trale /;  - p rą d u  zm iennego  Wech- 

' selstromzentrale / ;  -p ry w a tn a  Pri
vatzentrale /; - p rzem ien n a  =  Elek
trownia prądu zmiennego; - św ie tln a
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Lichtzentrale /; - tram w ajow a Bahn
zentrale /; -tró jfazow a, - tró jp rą - 
dow a Drehstromzentrale /; - w łasna 
Eigenanlage /; - w tóra  =  Podstacja;
- zm ienno-prądna =  Elektrownia 
prądu zmiennego.

E lektrow nik =  Elektrotechnik. 
E lektrow skaz =  Elektroskop. 
E lektrow zbudzający =  Elektrobo dż

ezy.
E lektrum  Elektrum n.
E lektrycznia =  Elektrownia. 
Elektrycznie nie zw rotne =  Samo- 

elektryzacja.
E lektryczność Elektrizität /; - a tm o

sferyczna atmosphärische Elektrizi
tä t / ;  -chm ur Wolkenelektrizität f)
- ciepła Thermoelektrizität /, W ärme
elektrizität /; -c ie rn a  Reibungselek
trizität /; - dodatn ia  positive Elektri
zität /; - dotykow a =  Galwanizm;
- drobinow a Atomelektrizität /;
- galw aniczna galvanische Elektrizi
tä t /; - influencyjna Influenzelektri
zität /; - przy k rysta lizacji Kristall
elektrizität /; - m agnetyczna Ma
gnetoelektrizität /; - ogniowa Pyro- 
elektrizität /; - pow ietrzna Luftelek
trizität /; - roślinna Pflanzenelektrizi
tä t /; - rów noim ienna gleichnamige 
Elektrizität /; - różnoim ienna un
gleichnamige Elektrizität /; - s ta ty cz 
na statische Elektrizität /; - stykow a 
Kontaktelektrizität /; - sw obodna 
freie Elektrizität /; - szkła Glaselek
trizität /; -w sk u tek  ta rc ia  Rei
bungselektrizität /; - u jem na negative 
Elektrizität/, Minuselektrizität/; - uwię
ziona gebundene Elektrizität /; - wol- 
na=E lektryczność swobodna; - w znie
cona Induktionselektrizität /; - ze
tkn ięcia  K ontaktelektrizität/; - ziem 
na, -ziem ska Erdelektrizität /;
- zw iązana gebundene Elektrizität /;
- zw ierzęca tierische Elektrizität /;
- żywicy Harzelektrizität /. 

E lektryczny elektrisch; - dodatnio
elektropositiv; - ujem nie elektronega- 
tiv.

E lek tryk  Elektriker m.
E lek tryka =  Elektryczność; =  Urzą

dzenie elektryczne.
E lektryzacja Elektrisation / ,  Elektri

sierung /.
E lek tryzarka  parow a Dampfelektri

siermaschine /.
E lektryzow ać elektrisieren. 
E lektryzow anie Elektrisierung /. 
E lektryzujący elektrisierbar.
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Elem ent 1) Element n; 2) =  Pierwia
stek (ch.); - akum ulatorow y =  Ogni
wo akumulatorowe; - bezpieczniko
wy jedno-, dwu-, trzypolow y =
Gniazdo bezpiecznikowe jedno-, dwu-, 
trójbiegunowe; - centrow ania Zen
trierungselement n; - drogi Bahnele
ment n; -galw aniczny =  Ogniwo 
galwaniczne; - G reneta =  Ogniwo 
zanurzone; -kon tro lu jący  Kontroll- 
element n ; - łuku Bogenelement n ; 
-o b ro tu  Drehungselement n; -odw i
nięcia Abwickelungselement n (mier.);
- p rądu  =  Ogniwo prądu; - suchy =  
Ogniwo suche; - trasow ania  Trassie
rungselement n; -W olty =  Ogniwo 
Volty; -w zorow y =  Ogniwo wzor- 
cowe; - zasadniczy Hauptelement n.

Eiemi Elemi n (ch. r.).
Eleolit Eläolith m, Fettstein m, rhom- 

boedrischer Eläinspat m.
Eleom etr Eläometer n.
Eleonoryt =  Beraunit.
E le w a c j a  1) Fassadenansicht /  (bud.);

2) Höhenrichtung /  (ж.).
E le w a t o r  1) Hebewerk n, Konveyor m , 

Aufzug m; 2) =  Podnośnik, Wyciąg; 
■ d o  c e g ł y  Steinelevator m; - g r y s i 
k u ,  - k a s z k i  Griessaufzug m; -  l i n o 
w y  =  Wyciąg linowy; - o k r ę t o w y  =  
Wyciąg okrętowy; - z  p o w ie t r z e m  
ś c i s n io n e m  Druckluftförderer m;
■ pow ietrze ssący Saugluftelevator 
m; - rurowy Rohrförderer m; - zbo
żowy, -d o  zboża, -ziarnow y =  
Podnośnik ziarna.

E jg e b e r  =  Kapnik (zeg.).
f ju m m a c ja  Elimination /  (=Rugowanie).
bnminować eliminieren ( =  Rugować), 

“ psa E llipse/; - bezwładności Träg
heitsellipse/; -błędów  Fehlerellipse/;
■ m om entu bezwładności Zentral
ellipse /; - na tężeń  Spannungsellipse/; 
■suwakowa Schieberellipse /; -środ- 
kowa Zentralellipse /. 
hpsograf Ellipsenzirkel m, Ellipso-

„ J fa p h  m.
lPsoida (Elipsoid) Ellipsoid n; 
■bezwładności 1 rägheitsellipsoid n;
■ m om entu bezwładności Zentrąl- 
e 'lipsoid n; - n a tężeń  Spannungsellip- 
soid n; - obrotow a Umdrehungs- 
ehipsoid n; - odkształcenia Defor- 
jnationsellipsoid n; - odniesienia Re- 
erenzellipsoid ?i; -podstaw ow a == 
hpsoida odniesienia; - przem iany

Przekroju Verschiebungsellipsoid n; 
spłaszczona abgeplattetes Ellipsoid 

'> ■ sprężystości Elastizitätsellipsoid 
> "Wydłużenia Dehnungsellipsoid n. I

Elipsownica=BeIka eliptyczna; - przy
c ię ta  — Dźwigar pófeliptyczny.

Eliptyczność Elliptizität f.
Eliptyczny elliptisch,
Elit Ehlit m.
Eljazyt Eliasit m.
Elkanna =  Oliwiarka.
Elki Iltispelz m.
Elongacja =  Odchylenie (fiz.).
Elsztajn =  Marmurek oliwiony.
Elsztryk =  Sznur naoliwiony.
Elwan Elvan n.
Elza 1) =  Skówka (gór.); 2) =  Koło za

machowe (u sieczkarki).
Em ajler... =  Emaljer...
Emalja Email n, Glasschmelz m, Schmelz 

m, Schmelzglas n, - czarna Schwarz
schmelz m, Niello n (zł.); - dołkowa 
Grubenschmelz m; - eg ipska (nie
bieska) Agyptischblau тг; - kauczu
kow a Kautschukemail n; - kom ór
kow a Zellenschmelz m; - m alarska 
Maleremail n, Malerschmelz m; - wy
pukła  Reliefschmelz m; - złotnicza 
Goldschmiedeemail n; - zw ierciadła 
Spiegelemail n.

Emaljer Emailleur m.
Em aljerstw o Schmelzkunst /.
Emaljować emaillieren; - na czarno 

niellieren.
Emaljowanie Emaillieren n, Schmel

zen n, Schmelzarbeit /, Übergiessen n.
Emaljowany emailliert.
Emaljownia Emailstube /.
Em aljow nik — Emaljer.
Lmanacja Emanation /  (— ^t^ypływ świa

tła); - radu  =  Wypływ radu.
Embargo Embargo n (£.).
Emblema, Emblemat Emblem n, alle

gorische Figur f.
E m b o li t  Embolit m, Chlorbromsilber n.
Em brytyt Embrithit m.
Emery lit Emerylith m, Margarit m.
Em etyna Emetin n.
Emisja Emission /; - ziemi, Emisyj- 

ność ziemi Emissionsvermögen n des 
Bodens.

Emmonit Emmonit m.
Empiryczny empirisch(er), erfahrungs- 

mässig(er).
Emplekton Emplekton n (ar.).
E m plektyt Emplektit m.
Empora =  Napiętrze.
Emulsja Emulsion /  (fot.); - bromo- 

srebrow a, - b rom osrebrna Brom- 
silberemulsion /; - chlorosrebrna 
Chlorsilberemulsion /; - do kopjo- 
w ania Auskopieremulsion /; - ścią- 
galna, - p ły ty  abziehbare P latte /;



— 154 —

-w oskow a Wachsemulsion / ;  - żela
tynow a Gelatineemulsion/, Gel; - że
latyno wo-bromo-srebrna Bromsil- 
bergelatinemulsion /; - żelatynow e 
chioro-brom o-srebrna Chlorbrom- 
silbergelatineemulsion /.

Emulsjować emulsionieren.
Emulsor Emulsionsmaschine /  (mle.). 
Emulsyn, Emnlsyna Emulsin n. 
Enalozaury Enalosaurier (geo.). 
Enantjom orfa Enantiomorphie /. 
Enargit Enargit m.
Endosm om etr Endosmemeter n (f i z .). 
Endosmoza Endosmose /.
Endospora, Endospory Endospo- 

ren /.
Endoteymiczność Endothermie /. 
Energiczność =  Możność pracy. 
E nergetyka Energetik /.
Energit Energit (wyb.).
Energja Energie /; - cząsteczkow a,

- drobinowa Molekularenergie /;
- e lek tryczna elektrische Energie /;
- k inetyczna Energie /  der Bewe
gung, aktuelle Energie /, kinetische 
Bewegungsenergie /, Schwungenergie /; 
-ładow ania Ladungsenergie /; - o- 
sw obodzona freie Bildungsenergie /  
(сЛ.); -  parow ania Verdunstungsver- 
mögen n; - początkow a Anfangs
energie /; - po tencja lna  potentielle 
Energie /  (me.); - pól Feldenergie /;
- p rądu Stromenergie /; - przyspo
sobiona =  Praca przysposobiona;
- rozm achu Schwungenergie /; - roz
pędu =  Rozpęd (me.); - ruchu =  
Energja kinetyczna; -sw obodna freie 
Energie/; - wyładow ania Entladungs
energie /; -w ypływ u Ausströmungs
energie /; - w yprądu =  Energja wy
ładowania.

Engim etr =  Odległościomierz. 
Enkaustow ać enkaustieren. 
E nkaustyka Enkaustik /, Wachsma- 

lerei /.
Enklawa Enklave /  (las.).
Enom etr =  Brzeczkomierz.
E n sta ty t Enstatit m.
Entasis, Entozys =  Kibić (ar.). 
E n tb rem slu ftk lapa  =  Klapa do od- 

hamowania (h. p.).
Entlerung =  Spust.
E ntlerungshan =  Kurek spustowy. 
E ntropja Entropie / ,  Wärmegewicht n 

(fiz-)-
Enzyma Enzym n, unorganisiertes Fer

ment n; - p reteo lityczna =  Pep-
taza.

Eocen Eozän n, Eozänformation /  (geo.).

Eocenowy, Eoceński eozän, unter
tertiär.

Eozyna Eosin n (ch.).
E-ówka E-Stück n.
E pak ta  Epakte /  (as.).
Epibulanżeryt Epiboulangerit m.
Epichloryt Epichlorit m.
Epicykl Epizykel m.
Epicykloida Epizykloide / ,  Aufrad- 

linie /.
Epidosm etrja Epidosmetrie /.
Epidot Epidot m, piemontischer Braun

stein m, Thallit m, prismatoidischer 
Augitspat m; - biały =  Zoizyt; - czar
niaw e zielony == Pistacyt; - czarny 
=  Buklandyt; -m anganow y =  Pie- 
montyt; - w apnisty  =  Zoizyt.

Epidozyt Epidosit m (geo.).
Epigenetyczny =  Późniejszy.
E pigenit Epigenit m.
Epistylbit Epistilbit m, diplogener 

Kuphonspat m.
Epistylion =  Nasłupie.
Epitafjum  =  Nagrobek.
E pitrochoida Epitrochoide /.
Epiurator Epurateur m, Reiniger m 

(gorz.)
Epoka Epoche /, Zeitabschnitt m, Zeit

raum m (geo.); - azoiczna azoisches 
Zeitalter n, primitive Periode /; - dy- 
luw ialna Diluvialperiode /; - eozo- 
iczna =  Epoka kryptozoiczna; -g e o 
logiczna geologisches Zeitalter n; 
- ju ra jsk a  =  Jura; -kam ienna 
Steinzeit/; - k ryp tozo icznaeozoische, 
kryptozoische Formation /; - lodowa, 
-lodow cow a Eisperiode /, E iszeit/» 
Glazialzeit /; - nam ulenia =  Okres 
aluwjalny; - odrodzenia Renaissance- 
zeit f ;  - przejściow a =  Okres przej
ściowy; -trzecio rzędow a Tertiär
zeit /; - żelaza Eisenperiode / .

E pruw etka Eprouvette /  (ch.) ( =  Pr°" 
bówka).

Epsom it Epsomit m, Reichardtit m.
Er =  Erb.
Era Ära /, Zeitrechnug /.
Erb, Erben Erbium n.
E rdlajtung  =  Przewód doziemny.
Erdm anit Erdmannit m.
Erdszlus =  Zwarcie z ziemią.
Eregedynam o =  Prądnica wzbudzając3-
Eregung =  Wzbudzenie.
E rem it Eremit m (min.).
Erem itaż =  Pustelnia. „ _
Erga Erg n (fiz.); - na sekundę Ье' 

kundenerg n.
Ergal Ergal n. s . ,
E rgograf Ergograph m, Arbeitsverzeic 

ner m.

E rgom etrja Ergometrie / ,  A rbeitsm es
sung / .

E rgona Erg n.
Erjom etr Eriometer n, Wollmesser m.
Erkier =  Wykusz.
Erlan Erlan m, Erlanfels m.
Erozja Erosion/, Ablation f  (geo.); - lo

dowcowa Gletschererosion /;  - m or
sk a  Meererosion /, Erosion /  durch 
das Meer; - pow ietrzna Windero- 
sion f; -w iatrów , -w ie trzn a  =  
Erozja powietrzna.

Ersbyit Ersbyit m.
Erszyb =  Szyb główny.
E rubescyt Bundkupfererz n.
Erupcja =  Wybuch.
Erynit- Erinit n, monomotor Dystomma- 

lachit m.
Erytrin =  Kwiat kobaltowy.
E ry trodekstryna  Erythrodextrin n.
Erytroglucyna =  Erytryt.
E ry trogranuloza Erythrogranulose / .
E rytroleina Erythrolein n.
E rytrom annit =  Erytryt.
E rytroskop Erythroskop n (fiz.).
Erytrozyna Erythrosin n.
Erytryn =  Kwiat kobaltowy.
E rytryna Erythrinsäure /.
E ry try t Erythrit m, Erythrogluzin n.
Es S-förmiges Schiffbauholzstück n.
Eschinit Aeschynit m, dystomes Me- 

lanerz n.
Esencja Essenz /; - octow a Essig

sprit m; - perłow a Perlenessenz / .
Eskadra do bom bardow ania Bom

bengeschwader n.
E s k im o  Eskimo m, Dubel n (tk.).
E s k o n t  =  Dyskont.
Eskortowiec Geleitschiff n, Begleit

schiff n.
Eskuletyna Äskuletin n (ch.).
E s k u lin a  Aeskulin n, Schillerstoff m(ch.).
Esm arkit Esmarkit m, Datolith m.
E s o w n ic a  =  Esownik (bud.).
Esowniczka =  Ślimacznica (kam.).
E s o w n ik  1) Karnies m (bud.); 2) Kar- 

nieshobel m, Karnieseisen n (st.); 
-^ s to ją c y  =  Gruszec.

E s ó w k a  1) Esstein m, holländische 
Pfanne /, Fittigstein m, Fittigziegel m, 
Hohlziegel m, Krummziegel m, Pfan- 
ne / ,  Pfannenziegel m, Passziegel m 
(bud.); 2) S-Röhre / ,  doppeltes Knie-

p rohr n; 3) Laubsäge / .
jjsparceta  Esparsette /  (ch. rol.).
bster Ester m (eh.); - amilowy k w a

su octow ego Essigsäureamylester m; 
■fenylowo-propylowy kw asu cy
namonowego Zimmtsäurephenylpro-
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pylester m; - fenylowy kw asu sa 
licylowego =  Salol; - gliceryny =  
Gliceryd; - kw asu aceto-octow ego
Azetessigester m; - kw asu masło- 
wego Buttersäureester m.

E str =  Ester.
E strada Estrade /  (bud.).
Estuarjum  Aestuarien.
Esy-floresy Federzüge /, Zug m, 

Schnörkel m (dr.).
E-sztyk =  Łącznik kryzowo-rękawowy.
Eszw egit Eschwegit m.
Eszynit =  Eschinit.
Etam in Stamin m, Etamin m.
E tan Aethan n, Aethylwasserstoff m, 

Dimethyl n.
E ta t E tat m; - cięć Hauungsetat m, 

H iebssatz m (las.).
Etaż 1) =  Piętro (bud.); 2) =  Odsadzka.
E tażebogen =  Łuk międzypiątrowy.
E tażerka  Etagere /, Stufengestell n.
Eten =  Etylen.
Etenil, E tenyl Athenyl n. 
E ter Ä ther m (ch.); -am ylowy Amyl- 

äther m; - ananasow y Ananasäther 
m; - dwuetylowy Diäthyläther m; 
- etylow y Äthyläther m; - etylowy 
kw asu bursztynow ego Bernstein- 
säureäthylester m; - fenyloetylow y
— Fenetol; -gazow y Gasäther m; 
- jab łkow y Apfeläther m; -jedno- 
metylowy dwuoksytoluolu Kreo- 
sol n; - jednom etylow y pyrokate- 
chiny Guajakol m; - keroselenow y 
Rhigolen n; - kosm iczny =  Eter 
świetlny; - m etylowy Methyläther m, 
Methyloxyd n, Holzäther m; - n a fto 
wy Kanadol n; - octowy Essigäther 
m; - owocowy Fruchtäther m; - s ia r
czany Schwefeläther m, Äthyläther 
m: -  św ietlny Lichtäther m; - wi
śniowy Kirschäther m; -w szech
św iata  Ä ther m; - złożony =  Ester.

E tern it Eternit m.
Eterowy, E teryczny ätherisch. 
E teryn =  Etylen. 
E ter-zaga, E ter-zega =  Krawędnica 

(st.): 
E tjolina Etiolin n.
E tryngit Ettringit m.
E tyk ie ta  Etikette /  (=  Nalepka).
E tyk ie tka  Signatur /  (ch.).
Etyl Äthyl n, A ethyl n.
Etylamin, E tylam ina Äthylamin n.
Etylen Äthylen n, Ä therin n, Elayl n. 

Elaylgas n , ölbildendes Gas n, schwe
res Kohlenwasserstoffgas n , Weinöl- 
kampfer m.
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E tyljak  =  Etylamin.
Etylowodór =  Etan.
E tyn =  Acetylen.
Euchroit Euchroit m, prismatischer 

Smaragdmalachit m.
Eudjalit Eudialyt m, Eukolit m, rhom- 

boedrischer Almandinspat m.
Eudjom etr Eudiometer n, Luftgüte- 

messer m, Luftreinheitsmesser m.
Eudjom etrja Eudiometrie /.
Eudnofit Eudnophit m.
Eufilit Euphyllit m.
E ufoty t Euphotid m.
Eugenol, Eugienol Eugenol n.
E ukajry t Eukairit m, Selenkupfersilber n.
Euklaz Euklas m, prismatischer Sma

ragd m.
Euklazhaloid =  Gipsowiec.
Eukolit Eukolit m, Eudialyt m.
Eukryt Eukrit m.
E uksanton Euxanthon m, Purren n , 

Purrensäure / .
E uksenit Euxenit m.
Eulityn Eulitin m, Kieselwismut m, Wis- I 

mutblende /. I

Eulizyt Eulysit m.
Euosmit Euosmit m.
Eupirchroit Eupyrchroit m.
Eur, Eurus südost Wind m.
E ureka == Łuszczarka (mł.).
Euryskop Euryskop n (fiz.).
Euryt Eurit m, Forellenstein m. 
Eurytm ia Eurythmie / .
Eurytowy =  Rogowcowy. 
Eustatyczny eustatisch (geo.).
Eustyl Eustylus m (bud.).
Eusynchit Eusynchit m.
Eutektyczny eutektisch.
E u tek tyka =  Stop eutektyczny. 
Ew ansyt Evansit m.
Ew aporacja =  Ulatnianie się.
Ewa pory me t r  =  Waporymetr. 
Ewekcjia Evektion /  (as.).
Ewer Ewer m (ż.).
E w oluta Evolute/, aufwickelbare L inie/. 
Ew olw enta Evolvente /, Involute /, 

Kreisevolvente /, aufgewickelte Linie /. 
Ewonimit =  Dulcyt.
Eżektor =  Ejektor.

F Zeichen des 6. Feinheitsgrades vom Ge- 
spinnst.

Fabrycznie fabriksmässig.
Fabryka 1) Fabrik /; 2) Bauwerkstät

te /, W erk n; 3) — Budowa; - ak sa 
m itu =  Aksamitownia; - beczek =  
Beczkarnia; - bieli ołowianej Blei- 
weissfabrik /; “ b iszkoptów  =  Bi- 
szkopciarnia; - broni =  Rusznikarnia;
- cegieł =  Cegielnia; - cem entu =  
Cementownia; - cera ty  =  Ceratownia; 
-cu k ru  , =  Cukrownia; -ćw iecz
ków =  Ćwiekarnia; - d ru tu  =  Dru- 
townia; -  dział Geschiitzfabrik /; - f a 
jansów , - farfu ry  =  Fajansownia;
- form  betonow ych =  Betoniarnia 
form; -g azu  =  Gazownia; -gazu  
wodnego W assergasfabrik /; - g lin
k i =  Glinkarnia; - gobelinów  =  Go- 
beliniarnia; - igieł =  Iglarnia; - indy- 
ga, - indychtu =  Indygownia; - j e 
dwabiu =  Jedwabiarnia; - kab li =  
Kablownia; - k afli =  Kaflarnia; - k a rt 
=  Kartownia; - kołków  =  Kołkarnia;
- kos — Kosarnia; - krochm alu =  
Kroch malarnia; - kw asu siarkow ego 
Schwefelsäurefabrik /; - lin drucia
nych D rahtseilfabrik/; - łyżek =  Łyż-

F
kownia; - m aszyn Maschinenfabrik /, 
Maschinenbaufabrik f; - m atery j Zeug
fabrik /;  - m otorów  Motorenfabrik /;
- m ydła =  Mydlarnia; - naczyń b la
szanych Blechgeschirranstalt /; - na- 
pędni =  Fabryka pędni; - nici =  Ni- 
ciarnia; - obręczy kół Radreifen
werk n; - octu =  Octownia; - oleju =  
Olejarnia; - ołówków =  Olówkarnia;
- pap ieru  =  Papiernia; -pędni Trans
missionsfabrik /; - piwa =  Browa^r;
- p łatow ców  Flugzeugfabrik/; - poń
czoch =  Pończoszarnia; - porcela
ny — Porcelaniarnia; - powozów Wa
genfabrik /; - prochu — Prochownia;
- pudełek  =  Papeterja; - rumu Rum- 
fabrik /;  - serów =  Serowarnia;
- sm arów =  Smarnia; - sody Soda- 
fabrik /; - sp iry tusu  Spiritusfabrik f\
- s ta li =  Stalownia; - sukna T uch- 
f a b r i k  /; - syropu =  S y r o p i a r n i a ;
- szabel =  Szabelnia; - szpilek 
Szpilkarnia; -ś ru tu  =  Srutownia;
- świec =  Świecarnia; - ta p e t =  Ta- 
peciarnia; - te k tu ry  =  T e k t u r o w n i a j  
-ty to n iu  Tabakfabrik /; -w a ty  — 
Waciarnia; -w ody sodowej Soda-
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wasserfabrik /; - wosku =  Woskownia; 
-w ozów  W agenfabrik/.

Fabryka wyrobów betonow ych =
Betoniarnia; - - glinianych =  Gliniar- 
nia; - - kamionkowych Steingutfa
brik /; - - kruszcow ych Metallfa- 
brik /; - - wełnianych =  Welniarnia;
- - złotych Goldwarenfabrik /. 

F abryka zapałek  Zündhölzchenfa
brik /; - zegarów  Uhrenfabrik /;
- zwierciadeł=Zwierciadlai *nia; - ża- 
gwi Zunderfabrik /; - żelaza Eisen- 
fabrik /, Eisenwerk n.

Fabrykacja  Erzeugung / ,  Fabrikation /  
( =  Wyrabianie); - jedw abiu  =  Wyrób 
jedwabiu; - m ydła Seifenbereitung /, 
Seifenfabrikation /; - pendzli РііГэеІ- 
fabrikation /;  -puszek  Dosenfabrika- 
tion /; - ru r  Wyrób rur; - szczo
te k  =  Szczotkarstwo; - soli Salz.be- 
reitung /.

F ab rykan t Fabriksbesitzer m, Fabri
kant m; - cu k ru = C u k ro w ar; - jedw a
biu Seidenfabrikant m; - kurków  
Hahnmacher m; - mydła Mydlarz;
- nożyczek Scherenschmied m; - o- 
s tró g  =  Ostrogärz; - pap ieru  - 
Papiernik; -p iszczałek  =  Piszczał- 
karz; -pow ozów  Wagenfabrikant m;
- prochu =  Prochownik; -pudełek  =  
Pudełkarz; - sa le try  =  Saletrnik; - s i
kaw ek Spritzenmacher m, Spritzen
fabrikant m; - sukna Tuchfabrikant m;
- świec woskowych — Woskownik; 
-w a ty  W attenfabrikant m; -w ind 
Windenmacher m; - wosku W achsfa
brikant m; -w yrobów  wełnianych 
Wollenfabrikant m; - wyrobów z że
laza Eisenfabrikant m; - zapałek  
Streichholzfabrikant m.

F abrykat Fabrikat n, Erzeugung f  
( =  Wyrób).

F a b r y k o w a ć  fabrizieren ( =  Wyrabiać). 
F a b r y k o w a n ie  Fabrikation /  ( =  Wy

rabianie).
F a c e t i a  =  Podstawka stereotypowa 

(dr.).
r a c e t o w a ć  schleifen (zł.). 
F a c e to w a n i e  Schleifung / .
Fach 1) =  Zawód; 2) =  Przęsło (bud.)]

3) — Przegroda (cieś.); 4) =  Przegród
k ą  ^ r'^’ ^  ~  Przedział (st.); 6) =  Kąt

F a c h o w e  Fachmiete f  (pocz.). 
f a c h o w i e c  =  Zawodowiec. 
i , a c h ó w k a  Fachwerk n (cieś.).
* a c h y  ■= Wiązanie w szachulec. 

a c j a  Facies (geo.); - l e p o n i y ó s k a  le- 
pontiaische Decke /. 
a c j a t a  == Fasada.

Fadenajz =  Próbnik szkła.
Faf =  Duczka (gar.).
F afka  =  Kowadełko (śl.).
Fagot Fagott n (org.).
Faja lit Fayalit 771.
Fajans 1) Fayencerde / ,  Fayence /; 

2) Steingut n, P^ayencegeschirr n ; -b ia 
ław y rahmfarbiges Steingut n; - to- 
pliwy Schmelzfayence /; - wedż- 
wódzki feines Steingut n. • 

F a jansarn ia  Fayencefabrik / .  
F a janser Fayencearbeiter m. 
Fajansern ia, F ajanserja  Fayence

fabrik /.
Fajansiarz  Fayencearbeiter m. 
Fajansow nia Steingutfabrik /. 
Fajansów ka Fayenceton m.
Fajchluba --■= Imadełko ręczne. 
Fajchtow ać Zwilżyć.
Fajchtow anie Zwilżanie (gar.). 
F ajerabend, Fajeram t, F a jeran t, 

po faje ranc ie  =  Porobocie. 
Fajerbuks =  Palenisko.
Fajercangi ~ ; Kleszcze kowalskie. 
F a jerhak  Pogrzebacz.
F a j e r k ' '  ’ 1) ----- Kółko do blachy (zd.);

2) =  Żirzslnik; 3) Wazonik. 
F a je rk ap a  =  Kapa.
Fajerm ur =  Mur ogniowy.
Fajerw erk  -■= Ognie sztuczne. 
F a jfem bret = Deseczka piszczałkowa. 
F a jka  1) Pfeife /, Bohrpfeife /; 2) — Cy

buch (szk.); - k lozetow a =  Ganiec;
- (przy w ierceniu) Fuchs m (im ' 
BoJhrloch);- porcelanow a Einführungs
pfeife /, Porzellaneinführung f. 

F ą ikarn ia  Pfeifenfabrik /.
F ajkarz  Pfeifenmacher m.
Fajkluba 1) =  Ściskadło (st.); 2) =  

Imadełko (śl.).
Fajla  =  Pilnik.
F ajlbank  =  Stół rimadłowy.
Fajlkluba 1) Ściskadło (st.); 2) =  

frzymadło 3) =  Trzymadełko (zeg.);
4) =  Imadełko (ŚL).

Fajlow ać =  Piłować.
F ajjn  =  Czysty.
Fajngold =  Złoto czyste.
Fajmmetal — Surowizna oczyszczona. 
Fajnow ać =  Czyścić (hut.). 
Fajnow anie =  Czyszczenie. 
Fajnow any =  Czyszczony. 
F a jn sz trek a  — Walce wykończające. 
Fajnzycherung =  Bezpiecznik czuły. 
Fajnzylber =  Srebro czyste.
F a jstlik  =  Młotek górniczy.
F a jtk luba  =  Imadełko.
F akolit Phakolith m.
Fakops Phakops (geo.).
Faks =  Zygzaki.



F ak tis Faktis n, Kunstgummi n.
F ak to r Faktor m ( =  Czynnik).
F ak torja lny  faktoriell (rn.).
F ak tu ra  =  Rachunek.
F ak u lte t =  Różnoczyn.
Fala 1) Welle /; 2) =  Zapadka (i/.);

3) =  Drerep (z.); -b ieżąca  Fort
schreitende Welle /; -c iśn ien ia  
Druckwelle /, Gasdruckwelle /; - de- 
tonacy jna  Detonationswelle /; - dłu
g a  lange Welle / ;  - d rgan ia  Schwin
gungsweite /; - dźw iękow a Schall
welle / ;  , -e lek tryczna  elektrische 
Welle /;  -g łosow a, -g ło su  Ton- 
welle /; -harm onijna  harmonische 
Welle /; -harm onijna  trzecia 
dritte Harmonische /;  - ja łow a nega 
tive Welle /; -k ró tk a  kurze Welle /;
- łączeniow a Schaltwelle /;  - mo
dulow ana modulierte W elle/; - m or
ska  Meereswelle / ,  Meeresflut / ,  Flut 
/; - napięcia Spannungswelle /  (el.); 
-n eg a ty w n a  negative Welle f; - no
śna Tragwelle /; -pow ietrzna Luft- 
welle /; - p rądu  Stromwelle /; - ro 
bocza Arbeitswelle / ;  - sinusoidal
na  =  Fala wstawowa; - sprzężenio- 
wa Kopplungswelle /; - s to jąca  ste
hende W elle /; - św iatła , - św ietlna 
Lichtwelle /; -w ędrow na Wander- 
w elle/; - w ielkiej wody Hochwasser- 
welle /;  - wody w głębnej Grund- 
wasserwelle /; - w staw ow a Sinus- 
welle / ;  - w steczna Rückwelle /;
- w ysyłana Senderwelle /, Geber
welle /  (el.); - zam ku =  Zapadka;
- zasadnicza Grundwelle /.

F a larka  Wellenwerk n (org.).
F albana Volant m, Falbel f ,  Saum m.
Falband =  Pas wpryśnięć kuszco-

wych (geo.).
Falbank =  Stół imadlowy.
Falc 1) =  Zagiętka (bud.); 2) =  Zawit- 

ka (bl.); 3) =  Półwpust (cieś.); 4) =  
Przedział (dr.); 5) =  Strug (gar.); 6) =  
Zakładka, Pasek (int.); 7) =  Przylga 
(st.); 8) .=  Zagięcie.

Falcajz, Falcajza =  Zaginadło (bl.).
Falcbaum  =  Kozieł garbarski.
Falcbok =  Słupek (gar.).
Falc-cęgi =  Szczypce blacharskie.
Falcer ==' Strugacz (gar.).
Falc-hubel =  Krawędnik (st.).
Falcm aszyna 1) =  Zaginarka (bl.);

2) =  Składarka (int.).
Falcm ajzel =  Zaginadło ręczne.
Falcow ać 1) =  Zawijać (bl.); 2) =  Pa- 

zować (cieś); 3) =  Strugać (gar.); 4) =  
Składać (int.); 5) =  Zak*adkować; 6) =  
Wręgować.

Falcow anie 1) =  Zawijanie (bl.); 2) =  
Pazowanie (cieś.); 3) =  Struganie (gar.);
4) =  Składanie (int); 5) =  Zakładko- 
wanie; 6) =  Wręgowanie (st.). 

Falcowiny =  Strużki (gar.).
Falców ka =  Zakładkówka. 
Falc-szpany =  Strużki.
Fale łam iący wellenbrechend.
Fale m orskie bijące o przód okrę

tu  Stampfsee /; - p rzelew ające się 
(przez pokład sta tku ) überkom
mende S ee /; - przypływowe, - p rzy
pływu Gezeiten /, Flutwellen /; - sa 
m otne Übertragungswellen /; - swo
bodne freie Wellen /;  - przedkle- 
niowe Bugwellen /, Bugwasser n (i.). 

Faleder, Faledra  =  Skóra przyszwo- 
wa.

Falere =  Szaromiedniak.
Falezy jähe Gestade n.
Falistość Wellenförmigkeit / ;  - (war

stwy) Hacken m.
Falisty  wellenförmig, wellig.
Falmować =  Odszumować. 
Falm ow anie = -  Odszumowanie. 
Falmusy =  Zgarty.
Falołom ny =  Fale łamiący.
Falom ierz Wellenmesser m; - re z o 

nansow y Resonanzwellenmesser m;
- w skazówkowy Zeigerwellenmes- 
ser m.

Falow anie 1) Dünung /; 2) W ellen
schlag m; 3) =  Oczyszczanie szlamów; 
-lokom otyw y Wogen n (der Loko
motive); -św ia tła  żarow ego Wogen 
n des Glühlichtes.

Falowany wellig 
Falow skaz Wellenanzeiger m. 
F a lsy fikat =  Naśladowanie. 
Falszajba =  Zapadka (syg.).
Falunit Fahl unit m.
Fałbuła =  Falbana.
Fałd \ )  Falte /  (geo.); 2) Falz m (kow.); 

-jednoboczny =  Fleksura; -p o 
dłużny Längsfalte /; - zakładany 
Falte /.

Fałda 1) Falte /  (geo.); 2) Stufe /
- an tyk linalna  Sattelfalte / ,  Antikh- 
nalfalte /  (geo.); - kolankow a Knie
falte /  (geo.); - leżąca =  Płaszczowi- 
na; - m onoklinalna — Fleksura; 
-sk o śn a  schiefe Falte /; -synkll* 
nalna Mulde /, Becken m, Synklinale / 
(geo.).

Fałdować falten, in Falten legen. 
Fałdow ać się einen Haken werten 

(geo.). p .
Fałdow anie l) Faltenlegen n; 2) г а -  

tung /.
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Fałdowany, Fałdowy 1) gefalzt; 2) 
gefaltet, faltig; - w ąsko engfaltig.

Fałdy w blasze Blechfalten/; ■-szkła 
Wellen /  des Glases; - wałkowe Röh
renfalten /  (tk.); -w  żelazie Falte /  
im Eisen, Runzel /  im Eisen.

Fałdziak Faltenbalg rn.
Fałdzisty  faltig.
Fałki =  Odpadliny mączne.
Fałszywy unecht.
Fam atynit Famatinit m.
Fana =  Panew; - k ranikow a =  Pa- 

new żórawiowa; - ręczna =  Panew 
ręczna; - do wideł =  Panew do wi
deł.

Fandeika =  Czerpaczka (bud.).
Fangbigiel =  Paiąk.
Fanna =  Skrzynia na wapno.
F an t =  Słupek (gór.).
Fantow ać =  Podpierać (gór.).
Farad  Farad n.
Faradom etr =  Faradomierz.
Faradom ierz Faradmesser m.
Faradyzacja  Faradisation / .
Farba  1) Farbe f; 2) =  Barwnik (ch.);

3) =  Dębnica (gar.); 4) =  Kadź dęb- 
nicza; 5) =  Farby.

Farbę puszczać abfärben.
Farba akw arelow a =  Wodniaąka;

- album inowa =  Farba białkowa;
- ang ie lska  Englischrot n; - anilino
wa Anilinfarbe f; - antym onow a An
timonfarbe / ;  - arsenow a, - (arsze- 
nikowa) Arsenfarbe /; - do barw ie
nia ja j Eierfarbe /; - berlińska =  
Farbka; - besem erow ska Bessemer
farbe /;  - biała weisse F arbe/; - b iał
kow a Eiweissfarbe /, Albuminfarbe /;
- bronzow a =  Bronzidlo; - bronzo- 
wa do drzew a H olzbronze/; - b ru 
n a tn a  =  Bruń; - na  brzeg Schnitt
farbe /  (int.); - bursztynow a Bern
steinfarbe /; - ceg lasta , -  cegły 
Ziegelfarbe f; -  ciała, - cielista,
- ciałow a Körperfarbe /; - cukier
nicza Konditorfarbe /;  - z cyjan
ków żelaza Eisenzyanfarbe /;
- cynkowa Zinkfarbe /; - czarna 
=  Czernidło; - czerwona =  Czer
wień; - d iam entow a Diamantfar
be / ;  - do druczkam i Zeugdruckfar- 
be/; - d rukarska  D ruckfarbe/, Buch
druckfarbe /, Zeitungsdruckfarbe f;
- drukow a Applikationsfarbe /;  - dzi
k a  Eisenfarbe /; - do em alji, - ema- 
Ijowa Emailfarbe /; - fasadow a Fas
sadenfarbe /; - filtrow a Filterfarbe /
(kin .); - g ę s ta  Farbenpaste /; - k a 
mionkowa Steingutfarbe /; - k aze i
nowa Käsefarbe /, Kaseinfarbe /;
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- klejow a Leimfarbe /; - k oba lto 
wa Kobaltfarbe /; - do kolorow ania
Kolorierfarbe /; - do kopjow ania 
Kopierfarbe /; - k ry jąca  1) Abdeck
farbe /  (fot.); 2) Deckfarbe /, Körper
farbe /, Grundierfarbe /, Guasch /  (mal.);
- lakow a Lackfarbe /; - lazurow a 
Lasurfarbe /;  - litograficzna Stein
druckfarbe /;  - do łusek  pancerzy 
Schuppenpanzerfarbe /;  - do m acza
nia Tunkfarbe /;  - m ajolikow a Ma
jolikafarbe /; - do m alow ania na 
szkle Glasfarbe f; - m anganow a 
Manganfarbe /  - do m asła Butterfar
be /; - do maszyn Maschinenfarbe /  
(dr.); - do m aterji Zeugfarbe /; - m e
talow a Metallfarbe /; - m ieszana 
Mischfarbe /; - m ineralna Mineralfar
be / ;  -  m injowa Mennigfarbe /;
- m uflowa Muffelfarbe /;  - n a fta li
nowa Naphtalinfarbe /; - nakładow a 
Applikationsfarbe f ,  Tafelfarbe /, topi
sche Farbe /; - nakryw ająca =  F ar
ba kryjąca; - naszkliw na Schmelz
farbe /; - n eu tra lna  Neutraltinte /;
- n iebieska A zu rfa ib e / ,  blaue Far
be /; - n iebieska naftylow a Naph- 
thylblau n; - obojętna Neutraltinte f;
- ochrow a (! okrowa) Ockerfarbe /;
- olejna Ölfarbe /; - o lejna do k a 
mieni Steinölfarbe / ;  - o lejna smo
łow a Olgasteerfarbe /; - ołow iana 
Bleifarbe /; - parow ana Dampffar- 
be  ̂ /; - pastelow a Pastellfarbe /; 
-p ierw iastkow a G rundfarbe/; - p ig 
m entow a Körperfarbe /; - p ióro
wa Federfarbe /  (gra.); -p lam ista  
Fleckfarbe / ;  - pobiałkow a Beguss- 
farbe /  (cer.); - pochłaniająca Ab
sorptionsfarbe /; - do podkładu =  
Farba kryjąca; -podłogow a, -do  
podłogi Fussbodenanstrichfarbe / ,  
Fussbodenfarbe /; - pokostow a Lack
farbe /, Firnisfarbe /; - polew na Be- 
guss m.

Farba pom arańczow a Orange /; 
--pom arańczow a cynowa Oran- 
gezinnfarbe /; -  - m ineralna Mineral- 
orange /; - - żelazna Eisenorange / .  

Farba porcelanow a, - do porcela
ny Porzellanfarbe /; - posadzkow a,
- do posadzki Bohnermasse /; - po
zorna Dunstfarbe f; -p ró b n a  Probe- 
farbe /; - prym ulinowa Primulinfar
be /; - przedrukow a, - do p rze
druku Umdruckfarbe /; -p rze jrzy 
s ta  Lasurfarbe /  (fot.); - do przy
rządu Apparatenfarbe /; -rezorcy  - 
nowa Resorzinfarbe/; -rezynatow a 
Resinatfarbe /; - rozpuszczalna Saft-
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farbę /; -schnąca  Trockenfarbe /;
- sernikow a Kaseinfarbe /; - sinków 
żelaza Zyaneisenfarbe /; - ze smoły 
w ęgla kam iennego Kohlteerfarbe /;
- szara  graue Farbe / ;  - szarla tna ,
- szk arła tn a  =  Szkarłat; - szkliwna 
(do m alow ania na szkliwie) 
Schmelzfarbe /; - ze szkłem  wod- 
IIem W asserglasfarbe/; -sz tychar- 
ska  =  Czernidło rytownicze; - ście
k a jąca  auslaufende Farbe /; -św ie
cąca, - św ietlna Leuchtfarbe /; - ta 
blicowa =  Farba nakładowa; - to p n i
kow a Schmelzfarbe /;  - tranow a 
Tranfarbe /; -do  traw ien ia  Ä tzfar
b e / ;  - w tubach  Farbenpaste /; - tu 
szowa Tuschfarbe /; -ug row a — 
Farba ochrowa; - u ltram arynow a 
Ultramarinfarbe /;  - wodna Aquarell
farbe /, W asserfarbe /; - woskowa 
Wachsfarbe /; - (wrocławska) 
Bruń Hatchetta;'*- do w ypełniania 
zagłębień Stopffarbe /; - wyrówny- 
w ająca Ausgleichfarbe /; - w ytrzy
m ała na  wapno Kalkfarbe /;  - wy 
w ołana Entwicklungsfarbe /  (tk.); 
-z iem na Erdfarbe /, Farbenerde /, 
Farberde /, Ockerfarbe /;  - zap ra 
w iana białkiem  Farba białkowa;
- z ło ta  Goldfarbe /; - zm ienna Kon
versionsfarbe f, Verwandlungsfarbe /, 
Ternierfarbe /;  - żelazna Eisenfarbe/;
- żółtkow a Temperafarbe /  (fot.);
- żużlowa Schlackenfarbe /; - ży
w iczna Harzölfarbe /.

Farbenglas =  Szkło farbowane. 
Farbenhauz =  Dębiarnia.
Farb iak  Farbstein m (grn.). 
Farbiarczyk Färbergeselle m 
F arb iarka  1) Färbemaschine /; 2) Fär

berin /; - osnowy Kettenfärbemaschi- 
ne /; - w zm acniająca Chevillierma- 
schine /.

Farb iarn ia  Färberei / ,  Färbeanstalt f, 
Schönfärberei/, Färbehaus n, Färberei
haus n; - jedw abiu  Seidenfärberei /;
- m arzanną Krappfärberei /; - p a 
p ieru  Papierfärberei /; - póljedw a
bi u Halbseidenfärberei /; - skóry 
L ederfärbere i/; -su k n a  Tuchfärberei 
/; -w ełny  Wollfärberei /; -w ełny 
połowicznej Halbwollfärberei /.

Farb iarstw o Färbekunst / ,  Färberei / ,  
Färberhandwerk n; - ang ielsk ie  =  
Farbiarstwo trwałe; - m ieszane Misch
färberei / ;  - orleanem  Orleanfärberei 
/; - sukna Tuchfärberei / ;  - trw a łe  
Fixfärberei /.

Farbiarz Färber m, Krappfärber m;
- b iegły Kunstfärber m; - czerniący

=  Poczerniacz; - k a tunu  Kattunfär
ber m; - kuśniersk i Rauchfärber m;
-  m aterjałów  delikatnych Schön
färber m; - m atery j jedw abnych
Seidenfärber m; - niebieszczący 
(barw iący niebiesko) =  Niebie- 
szczarz; - przędzy Buntfärber 7n;-skör 
Lederfärber m; - s ta rszy  Kesselmei
ster m; -su k n a  Tuchfärber m; -w e ł
ny Wollenfärber m, Wollfärber m;
- w ykończający Buntfärber m.

Farbierczyk =  Farbiarczyk.
Farbiern ia  1 ) =  Farbiarnia; 2) =  Folusz.
Farbierstw o 1) =  Farbiarstwo; 2) =

Folowanie.
Farbierz =  Farbiarz.
F arb isty  — Barwny.
Farbka  Stärkeblau n; - niebi ska 

Holländerblau n, Waschblau n.
Farbkow ać farben.
Farbn ik  =  Barwnik.
Farbow ać färben; 1) abfärben (far.); 

2) buntweben (tk.); - drugi raz 1) =  
Przefarbować; 2) =  Barwić powtórnie.

Farbow alnia Farbenküche /, Couleur
küche /.

Farbow anie 1) Färben n, Färbung /  
(ch.); 2) Beizen n (st.); - na b ru n a t
no, - na ciemno =  Brunatnienie 
(st.); - d rew na (drzewa) =  Barwie
nie drewna; - m arzanną Krappfärbe
rei /; - m aterjałów  delikatnych 
Schönfärben n, Schönfärberei /; - p rzę
dzy w kopkach lub w zw itkach 
Bobinenfärberei /.

Farbow any gefärbt.
Farbow nica Färbemaschine /.
Farbów ka Farbenfass n.
F arbszrajber — Morse atramentowy.
F arbsz ta jn  =  Farbiak.
Farb tysz =  Stół farbiarski.
Farbujący =  Farbiarz.
Farfcty =  Farba; - przym ieszać Far

ben mischen; - dopełniające, - uzu
pełniające Ergänzungsfarben /, Kom
plementärfarben /.

Farfur, F arfu ra  =  Kamionka.
Fargal =  Wzier (hut.).
Farm akolit Pharmakolith m.
Farm akosydery t Pharmakosiderit m, 

Würfelerz n, hexaedrischer Lirokonma- 
Iachit m.

Farm auz =  Dębiarnia.
Faro Faro m (piw.).
F arsz tra sa  =  Droga jazdy.
Farsztu l =  Dźwig (osobowo-workowy) 

(mł.).
Fartuch  1) Vorschussblech n (»*•)> 

2) Arschleder n (gór.); 3) Vortuch n, 
Brandtuch n (kow.); - górn ika F ahr
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leder n; - gumowy — Zapaska gu
mowa; - ko tlarzy  Kesseltuch n; - po
m ostowy Perronblech n (kol.);
- w powozie Schutzleder n; - robo t
niczy Schurz m, Schurzfell n; - ryn
nowy Rinnenschürze /; - skórzany 
Schirmleder n (wóz.); - wozu Spritz
leder n.

F arw ater =  Woda dojezdna (i).
Faryna =  Mączka cukrowa.
Farynom etr Farinometer n.
Farynoza Farinose /.
Fasa =  Kadź (gar.); - w ina Stückfass n.
Fasada  Fassade /, Hauptfront /, Vor

deransicht /, Vorderseite /  (bud.); 
-boczna Seitenfassade f; -p rz e d 
nia Vorderfassade /, Vorderfront m;
- ty lna  =  Widok ztyłu..

Fasadow iec Fassadenmaurer m.
Fasadów ka Fassadenziegel m.
Fasa it Fassait m.
F ase ta  Facette /; 1) Kehlsims m; 2) 

Schleifkante f.
Fasetow ać facettieren.
Fasetow anie Facettierung / .
Faska 1) Fässchen n; 2) =  Kadka; - na 

masło Butterfass n, Butterstanne /.
Fason F asson/; 1) -  Kształt; 2) =  Krój; 

.3) - Forma.
Fasonow ać 1) fassonieren (gar.); 2) — 

Ukształtować.
Fasonow anie Fassonieren n (gar.).
Fasonowy, Fasonow any fassoniert, 

gemustert, Fasson-,
Fasonów ka 1) Fassoneisen n; 2) Fas

sonmassel /  (tyt.).
Fasony Fassons/, Fassonröhrenstiicke n, 

Verbindungsstücken (gaz.) (=K ształtki).
Fasow ać 1) =  Pobierać; 2) =  Narażać 

(hut.); - dul =  Wyłamać dul; - (iłem) 
=  Uszczelnić.

Fasów ka 1) Tonerde' /  (cer.); 2) Fül
len n (hut.).

F assait =  Pyrgom.
F astryga  Heftfaden m, Anschlagfa

den m.
Fastrygow ać 1) nadeln, annadeln (kuś.);

2) heften, nähen mit weiten Stichen.
Fastrygow anie Zusammenheften n, 

Nähen n mit weiten Stichen (kr.).
Fasulec 1) Stopfstange/(Au/.); 2) Stamp

fe /  (r. z.).
Fasunk — Oprawa.
Faszka =  Pas szeroki (mal.).
Faszyna 1) Reisig n; 2) Faschine /, 

Senkwurst /; Faszyny część dolna 
Stürzende n.

Faszyna długa Ordonanzfaschine f;
- nadziew ana =  Faszyna zatapiana;
■ w iązana Bindfaschine /; - z a tap ia 

na Senkfaschine / ,  Senkstück n, Was
serfaschine / ,  Sinkwalze / ,  Sinkwelle f, 
Sinkstück n, Saltitze /  (r. w.); - zwy
k ła  Legfaschine /.

Faszynada Faschinenarbeit /.
Faszynow ać faschinieren ( =  Gacić).
Faszynowanie Faschinieiung/, Faschi

nenarbeit / ,  Faschinenbau m.
Faszynowy =  Nadzorca faszyn.
Faszynów ka Faschinenbau m, Faschi

nenarbeit f.
F a ta  m organa Fata Morgana /, Luft

spiegelung /.
Faust 1) — Nakuwka; 2) =  Makówka (bl.).
Fauzeryt Fauserit m, Manganvitriol n.
Faw eta  Favette /  (szk.).
Faza 1), Phase /  (el.); 2) =  Grań (st.);

3) =  Sein ф;/.); - główna Hauptpha
se /; - końcow a Endphase /;  -k s ię 
życa Mondphase /; - pomocnicza 
Hilfsphase f, Kunstphase /;  - prądu 
Stromphase /  (el.); - ruchu Bewegungs
phase /;  - s ta to ra  Ständerphase /, 
Statorphase /; - sztuczna =  Faza po
mocnicza; - w irnika (tw ornika) Läu
ferphase f, Rotorphase /.

Fazeta  =  Faseta.
Fazka 1) =  Faseta; 2) =  Ścinka (cieś.).
Fazom etr =  Fazomierz.
Fazomierz Phasenmesser m, Phasenme

ter n; -stycznych  Tangentenphaso- 
meter n.

Fazować abfasen, abkanten, Kante ab- 
stossen, abranden, entkanten, abgraten.

Fazow anie Entkantung /  (cieś.); - ko 
minów =  Osnowa kominów.

Fazowy phasig.
Fazów ka Phasenlampe /.
Fażnik  =  Fazomierz.
F ą te l (w pom pach) Klappe f.
Feder 1) =  Pióro; 2) =  Sprężyna (śl.).
Federcyrkiel =  Cyrkiel sprężynowy.
Federdek iel =  Przykrywa na sprężynę.
F ederfarba  =  Farba piórowa.
Federhauz =  Bębenek (zeg.).
Federhauzdekiel=Nakrywka bębenka.
Federhubel =  Wpustnik.
F ed erk an t =  Sprężyna przednia.
Federkiegiel =  Przykrywka bębenka.
Federlochcangi =  Dziurnik sprężyn 

(zegFederm as =  Miara do sprężyn.
F ed ersz ty ft l)= S z ty f t sprężynowy (śl.); 

2) =  Walec sprężynowy (zeg.).
F e d e rta s te r  =  Macki sprężynowe.
Federunek =  Dobywanie (gór.).
Federw ajs =  Łojek.
Federw inder =  Nawijak sprężyny.
Federyngi =  Pierścionki (kol.).
Fedrow ać =  Sprężynować.
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Fedrow anie =  Sprężynowanie.
Fejlk luba =  Imadełko.
Fejchtow ać =  Zwilżyć.
Fejchtow anie =  Zwilżanie.
Fejla — Pilnik.
Fekalja  =  Wydzieliny.
Fekalny =  Kałowy.
Fekulom etr Fäkalumeter n.
Fela =  Okład ziny wąskie.
Fele 1) =  Zagiętka (bud.); 2) == Zawitka 

(b/.); 3) =  Półwpust (cieś.); 4) — Prze
dział (dr.); 5) =  Strug (gar.); 6) 
Zakładka, Pasek (int.); 7) — Przylga 
(st.); 8) =  Zagięcie.

Felc-am er =  Zaginak.
Felc-cengi =  Szczypce blacharskie.
Fele-bubel == Krawędnilc (st.).
Felcować 1) =  Zawijać * /.); 2) =  Pa- 

zować (cieś.); 3)-=  Strugać (gar.); 4) =  
Składać (int.); 5) =  Zakładkować; 6) =  
Wręgować (st:).

Felcow anie 1) =  Zawijanie (bl.); 2) =  
Pazowanie (cieś.); 3) == Struganie (gar.);
4) =  Składanie (int.); 5) =  Zakładko- 
wanie; 6) =  Wręgowanie (st.).

Felcow nik =  Krawędnik (st.).
Felcow any 1) =  Zawijany (bl.); 2) =  

Pazowany (cieś.); 3) =  Składany (int.);
4) =  Zakładkowany.

Felców ka =  Zakładkówka.
Felc-ubel =  KraWędnik.
F e ld sp a t =  Skaleń.
Feldszm ida =  Dymaczka.
Feldszpat == Skaleń.
Fele =  Okładziny wąskie.
Felga =  Dzwono.
Felknery t Völknerit m, Hydrotalkit m.
Felpa =  Wełp.
Felsöbanyit Felsöbanyit m. 
Felspat, Felszpat =  Skaleń.
Felzyt Felsit m, roter quarziger Por

phyr m.
Fen Föhn m.
Fena =  Broda młota.
Fanacetyna Phenazetin n.
Fenacyt =  Fenakit.
Femakistoskop =  Stroboskop.
F enak it Phenakit m, rhomboedrischer 

Smaragd m.
F enan tren  Phenanthren n (ch.).
Feneto l Phenetol m (eh.).
Fengier =  Łapak.
Fengit =  Łyszczyk.
Fenicyt Phönizit m, Phönikochroit m, 

Melanochroit m.
Feniks Phönix m (zu.).
Fenil =  Fenyl.
Fenol Phenol n, Phenylsäure /.
Fenolfta lein  Phenolphtalein /.
Fenom en — Zjawisko.

Fenon Phenon n (ch.); - dw ufenylo
w y  =  Benzofenop_

F ensterajzen  =  Żelazo okienne. 
Fensterg las =  Szkło okienne.
Fenyl Phenyl n (ch.).
Fenylen Phenylen n.
Fenylendiam ia Phenylendiamin n. 
Fenyljak =  Anilina.
Fenylocyjanat =  Karbanyl.
Fenylokarbinol =  Alkohol benzylowy. 
Fenylowodór =f Benzyna.
F e r a n d y n a  Ferrandin rn, halbseidener, 

halbwollener Stoff m.
F erb ery t Ferberit m.
Fercynkow ać =  Pocynkować. 
Fercynkow anie =  Pocynkowanie.
F erey nko wany =  Pocynkowany. 
Ferdam pfer =  Ulatniak.
Ferdek, Ferdeki =  Skóra powozowa. 
F e rd ek t =  Kryty.
Ferderm aszyna elektryczna ==

Maszyna wyciągowa elektryczna. • 
F erderunek  =  Dobywanie (gór.), 
Ferglajchow ać =  Zrównać (bl.). 
Ferglaj chowanie == Zrównanie. 
Fergusonit = ,  Tyryt.
Ferlcyjan =  Żelazocyjan.
Feriow ać =  Farby przymieszać. 
Ferk lajdunek, Ferklajdunk, Fer- 

k lejdunek  1) =  Opierzenie (c/ei.); 
2) — Okładzina (st.).

Ferlangszajn  =  Karta zamówienia. 
Feriengierung, Ferlengierunek  =  

Przydłużnik.
Ferm ent Ferment n, Gärung /  ( =  Za- 

kis); - podpuszczkowy, - traw ieó- 
cowy Labferment n; - trzustkow y 
=  Trypsyna.

Ferm entacja  1) Fermentation /, Gä
rung /; 2) Brause / ;  - alkoholow a 
Alkoholgärung /; - am onjakalna 
Ammoniakgärung /, Harnstoffgärung /;
- w beczce Fassgärung /;  - c iasta  
Gären n des Teiges; -d o ln a  =  Fer
mentacja powolna; - drożdżowa Hefen- 
gärung /; - d ruga Nachgärung /;
- dzika wilde Gärung /;  - g arbn iko 
w a Gerbsäure / ,  Gärung /;  - głów na 
rasche, wilde Gärung / ;  - gn ilna Faul
gärung /; -g ó rn a  Obergärung /;
- końcow a Nachgärung /;  - kw aśna 
=  Fermentacja octowa; - m annitow a 
=  Fermentacja śluzowa; - m astow a 
B uttersäuregärung/; - m leczna Milch
gärung /, Milchsäuregärung /;  - mocz
n ika  Harnstoffgärung / ;  - octow a 
Essiggärung /, Essigsäuregärung /;
- p ieniąca się =  Fermentacja dzika; 
-ponow na — Fermentacja druga;
- pow olna Untergärung /; - p rędka
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Schnellgärung /; - sp ieszna =  Fer
mentacja górna; - sp irytusow a gei
stige Gärung f; - śluzowa Schleim
gärung /; -w ina, - w inna Weingä
rung /, weinige G ärung/; - w ina cicha 
Jungweingärung /; - wyskokow a 
Zuckergärung /; - zgniła faulende Gä
rung /, Fäulnis / .

F erm en tarn ia  Gärhaus n. 
Ferm entom ierz Gärmesser m.
Ferm entow ać 1) fermentieren, gären 

(pizv.); 2) aufbrausen.
Ferm entow anie Fermentation / ,  Gä

ren n.
Ferm ent own ja Gärraum m, Gärkel

ler m.
Ferm enty nieuorganizow ane =  

Enzymy; - uorganizow ane organi
sierte Fermente n.

F e r n a m b u k  =  Drzewo brazylijskie.
F ernszalter =  . Wyłącznik oddalny.
Ferobeton  =  Zslbet.
Ferochrom  Ferrochrom n.
F e r o c y j ą n  =  Zelazocyjan.
Ferom agnetyzm  Ferromagnetismus m.
Ferom etr, Ferom ierz Ferrom eter n.
Feronit Ferronit n.
Fero typ ja  Ferrotypie f.
Ferro ... =  Fero...
F erry t Ferrit m.
Fers egung, Fersenkung =  Zapad 

(tea.).
Ferszalunek =  Ubranie robocze.
Ferszlus 1) =  Zamknięcie; 2) =  Za

mek.
Ferszluskapa =  Nakrywka (przy hy

drancie);
Fersznit, Fersznyt =  Mieszanie wina.
Ferszraubow ać =  Ześrubować.
Fertajl e r =  Tablica rozgałęźna.
F erta jlung  1) =  Rozdział; 2) =  Roz

pływ (prądu).
FertajSungstopf =  Garnek rozdzielczy.
Fertig! Jazda! (kol.).
f e r t i g m a c h e r  1) =  Wykończacz; 2) =  

Składacz fortepianu.
F e r tr a jb e r  =  Rozcieracz (wal.). 
Fertrajbow ać =  Rozcierać (mąl.).
F e r t y m a c h e r  =  Wykończacz.
F e r y  c y j a n  Ferrozyan n.
Per-zegung =  Zapad (tea.).
*ey-zenka 1) Kadź zatopowa (gar.); 

2) =  Zatop (gar.).
Fer-zenkbor — Nawiertnik.
^er-zenker =  Zagłębiak. 

®r-zenkować 1) — Zatapiać (gar.);
r. 4  ~  Zagłębiać.

® f"Z e n k o w a n ie  1) =  Zatapianie (gar.); 
y  ~  Zagłębianie.

zenkung =  Zapad (tea.).P er-

Feste  m ase =  Miary równe. 
Festm acher =  Cuma (i.).
F estm eter =  Metr sześcienny wypeł

niony.
Feston =  Wisior (ar.).
Festyn Phästin m (min.). .
Fetsznur =  Sznur natłuszczony. 
F e tza jra  =  Kwas tłuszczowy.
Fewan Feh /, Fehe / ,  Fehwamme / .  
F iak iersz tender =  Studzienka wenty

lowa.
Fiala, Fiale 1) P h ia le / ,  Fiale /  (ar.);

2) =  Fioła.
F ibra Fiber /; - w ulkanizow ana Vul

kanfiber /  (el.).
Fibroferry t Fibroferrit m.
Fibroina Fibroin n (tk.).
Fibrolit Fibrolit rn, Faserkiese;l m, 

Buchholzit m.
Fibryn, Fibryna Fibrin n.
Fibryna roślin Pflanzenfibrin n. , 
F ibrys Fiber /  (tap.).
Fic-bund == Plątnik (int.).
Fich telit Fichtelit m.
Ficować ;=  Ciągnąć (wodę) (gór.). 
F iga Feigenbaum m; - ra jsk a  — Banan. 
F igarnia, Figownia Feigenhaus n. 
Figulowany, Figulowy — Garncarski. 
F igura Figur / ,  Betsäule f  ( =  Figury);

- a legoryczna allegorische Figur f, 
Emblem.n; - b łędu fehlerzeugende Fi
gur /;  - ciśnienia Druckfigur /;
- gipsow a, - z gipsu Gipsfigur /;
- ku low ata =  Sferoida; - podaje  =  
Figura unaocznia; - podrzędna Ne
benfigur /; - p rzekroju  Schnittfigur /; 
-rdzenna  -- Wielobok podstawowy;
- unaocznia Figur /  zeigt.

F iguran t Figurant m, Gehilfe m; - po
średni =  Pośrednik (mier.).

Figury Figuren /; - akustyczne aku
stische Figuren /; - Chladnego Klang
figuren /; - H artm anna Streckfigu- 
ren /; - z nadm uchu Hauchfiguren /;
- p łask ie  ebene Gebilde n; - płynno
ści Fliessfiguren /; - równow agi 
Gleichgewichtsfiguren /; - w ytraw ień 
Ätzfiguren /.

F ijo let =  Fiolet.
F iksatyw a Fixativ n.
Fiksaż =  Utrwalenie (fot.)
Fiksować =  Utrwalać.
Filad =  Filit.
F ilar 1) Pfeiler m, Säule /, Ständer m 

(bud.); 2) Bein n (gór.); 3) = .  Słup; 
-bezp ieczeństw a =  Calizna (gór.) 
-bram ow y Torsäule f ; -  drew niany
1) Holzpfeiler m (bud.); 2)== Kaszt opo
rowy (gór.); - główny Hauptpfeiler m;
- główno-chodnikowy Grundstrek-
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kenpfeiler m (gór.); -g raniczny 
Grenzpfeiler m; - graniczny w ęglo
wy Kohlengrenzpfeiler m; - grupowy 
Gruppenpfeiler m; - kam ienny Stein
pfeiler m; - ciosowy Quaderpfeiler m; 
-k ą to w y  W inkelpfeiler m; -k ie ru n 
kowy streichender Pfeiler m; -k o 
lumnowy Bündelpfeilsr m, Säulenbün
del n; -końcow y Endständer m;
- krańcow y Endpfeiler m; - k ra to 
wy wieżowy Fachwerkpfeiler m;
- lądowy =  Przyczółek (mos.); - m ię
dzyokienny Mauerpfeiler m; - mo
stow y Brückenpfeiler m; - narożny 
Eckpfeiler m, Eckwandpfeiler m, Eck
säule /, Angularpfeiler rn; - n iosący-- 
Slup podpierający; - obstaw iony ko
lum ienkam i =  Filar kolumnowy;
- ochronny 1) Sicherheitspfeiler rn; 
2) =  Filar oporowy; - ochronny 
chodnikowy Streckenpfeiler m, Si
cherheitspfeiler m, Streckensicherheits- 
pfeiler m (gór.), - ochronny głów- 
no-chodnikowy =  Filar gtówno- 
chodnikowy; - odbudowy Abbaupfei- 
ler m (gór.); - odosobniony freiste
hender Pfeiler m; - odporny 1) Ge
genstrebe /; 2) - -  Przypora; -o d p o 
rowy Streckenpfeiler m; - okienny 
Fensterpfeiler m; - opierający End
pfeiler m, Endwiderlager m; - oporo
wy 1) Stützpfeiler m (bud.); 2) Wehr- 
stoss (gór.); - z pali, - palowy Pfahl- 
joch n; - pochylni Bremsbergpfeiler m 
(gór.); - podpierający Grundpfeiler m; 
-podsadzkow y Versatzpfeiler m;
- podsklepienny Gewölbepfeiler m;
- pośredni =  Stup pośredni; - p rze
k ą tn y  diagonaler Pfeiler m; - przy
brzeżny, - przyczółkowy Przy
czółek (mos.); - pusty  Hohlpfeiler m;
- rzeczny Flusspfeiler m, Strompfei- 
ler m; - w rudzie Erzpfeiler m; - ru 
rowy Röhrenpfeiler m; - sk lepienia 
Gewölbepfeiler m, Kämpferpfeiler m, 
Bogenpfeiler m; - słupowy Säulenpfei
ler m; - solny Salzpfeiler m; - stały  
Standpfeiler m (mos.); - sztolny,
- sztolniowy Stollenpfeiler m; - szy
bowy Schachtpfeiler m; - ścienny 
Wandpfeiler m ( =  Stup ścienny);
- ścienny w ahadłowy Pendelwand- 
pfeiler m; - środkow y Mittelpfeiler m;
- śrubowy Schraubenpfeiler m; - U- 
kośny Querstützpfeiler m; - u więzły 
=  Anta; - wahadłow y Pendelpfei- 
ler m; - w ęgla Kohlenpfeiler m; - w ę
gla niespękany unzerklüfteter Koh
lenpfeiler m; - wieloboczny polygo
naler Pfeiler m; - wieżowy Turmpfei

ler m; -w inklow y =— Filar kątowy;
- w ydrążony hohler Pfeiler m; - wy
rób owy Abbaupfeiler m (gór.); - w zno
szący się schwebender Pfeiler m;
- ziemny Erdpfeiler m.

Filarek  Bein n (gór.).
Filarow anie 1) Pfeilerbau m; 2) =  Ko

lumnada (budJ); 3) =  Odbudowa słupo
wa (gór.); - załam owe Pfeilerbruch- 
bau m.

Filarów ka Säulenziegel m.
Filc Filz m (— Pilśń); - m łoteczkow y

Hammerfilz m (for.); - odchylający 
Abheberfilz m (for.); - tłumikowy 
Dämpfung’sfilz m (for.).

Filcować filzen ( =  Pilśnić).
Filcow anie Filzen n (— Pilśnienie).
Filcowy filzig ( -  Pilśniowy).
Filctuch = . Wojłok.
F ilet Filet m (int.).
Filigran Filigran n (zł.).
Filigraniarz Drahtarbeiter m (zł.).
Filigranow y Filigran-.
Filipsyt Phillipsit m, Christianit rn, 

Kalkharmotom m, Kaliharmotom rn, 
staurotyper Kuphonspat m.

Filit, Fillit Phyllit m, Urtonschiefer m.
Filja te lefonu  Fernsprechnebenstelle /.
Film Film m (fot.); - c ięty  Blockfilm m, 

Packfilm m; - odtw arzający  Wieder- 
oabefilm m; - pSaski Flachfilm m.

Filograf =  Pantograf.
Filonhubel, Filonkubel =  Brzeżnik.
Filować =  Kopcić.
Filozela Filoselle /, Filosellseide / ,  Flo- 

retseide / ,  Flockseide /.
F ilszacht =  Wsyp opałowy.
F ilsztok =  Wpychak (rym.).
Filszyna =  Szyna ostrzegowa.
F ilte r 1) =  Filtr; 2) =  Sączek; 3) — Ce

dzidło.
F ilte rp rasa  =  Błotniarka.
F iltr 1) Filter m; 2) =  Sączek; 3) =  Ce

dzidło; - do benzyny Benzinfilter m;
- domowy Hausfilter m; - m asowy =  
Złoże filtrujące; - p iętrow y Etagenfil- 
ter m; - pomocniczy, - p rzygo to 
wawczy =  Filtr wstępny; - u tlen ia 
jący  Oxydationsfilter m; -z  węgli 
drzewnych Holzkohlenfilterm;- w od
ny Speisewasserreiniger m; - w stęp 
ny Grobfilter m, Vorfilter m, S trai
ner m.

Filtrac ja  Filtration /  ( =  Sączenie).
F iltrarn ia  Filtrierkammer /  (— Cedzar- 

nia).
F iltra t Filtrat n ( =  Cedziny).
F iltrow ać filtrieren ( =  Cedzić, Sączyć).
F iltrow anie Filtration / ,  F i l t r i e r u n g  /  

( =  Cedzenie).
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Filtrow nia Filterkammer /, F ilterabtei
lung /.

Filtrow nica Filtriermaschine /. 
Filunek, Filung 1) =  Napełnienie;

2) =  Wnęka (st.).
Filunhubel, Filunkubel =  Brzeżnik. 
Filunki - Wnęka.
Filunkowy =  Wnękowy.
Finszpindel =  Młoteczek (rąk.).
Fioła 1) =  Phiole /  (ch.); 2) =  Dzwon (fiz.). 
F iolet Violett n; - anilinowy Indisinn, 

Anilinviolett n; - kobaltow y Kobalt- • 
violett n; - m anganow y Manganvio- 
lett n; - m etylowy Methylviolett n; 
-no rym bersk i Nürnbergerviolett n;
- trw ały  Echtviolett n; - w olfram o
wy Wolframviolett n; -że lazny  Ei
senviolett n.

Fioletowo-ciem ny dunkelviolett. 
F ioletowy, Fiołkowy violett, violett

blau, veilchenblau.
Fiord Fjord m, Meerbusen m. 
F irachcentel =  Część sześćdziesiąta 

czwarta (gór.).
Firajza =  Żłobak.
F iranka 1) Vorhang m (kol.); 2) Gar

dine /  (szot.). „
F iranki tiulow e Tiillgardinen /. 
F ircen tag  =  Dwutygodniówka.
F iret, F ire ty  =  Czwartniki (dr.). 
F irlak Mątew.
Firma Firma /  (dr.).
Firm am ent Firmament n, Himmelsge

wölbe n (as.).
Firn Firn m (geo.).
Firniks Firnis m ( - P.okost).
Firować =  Dłótować.
Firowanie =  Dłótowanie.
Firszlag = Czworoząb wstrząsający (mł.). 
F irszt =  Strop (gór.).
Firunek, Firung 1) — Prowadzenie;

2) =  Wodzidło; 3) =  Kierownica. 
F irunglistw a - Kierownica.
Fir -zac — Osłona (sz&.).
Fjszak - Wyławiacz (gar.).
Fiszbin {Fiszbejn) Fischbein n;

- sztuczny H ornf‘schb;in n, Indianer- 
fischbein n.

Fisze =  Fragmenta (dr.).
Fiszeryt Fischerit m.
Fiszlajna Sznur rybacki.
• jszorek Wiszor.
Fiszować Wyławiać (gar.). 
^ J s z o w a n ie  =  Wyławianie.
•y! — Jarzemko (las.).

Fitting /  (gaz.).
}tochemja Chemja roślinna.
•tolity Phytolithe m (geo.). 

p jtrung  =  Wyściółka. 
l2erajza Linjownik (int.)

Fizerować =  Wyciskać (int.).
Fizjotypja =  Autoplastyka.
Fizy - Wiza.
Fizyczny physikalisch.
Fizyka Physik /, Naturlehre /; - gleby 

Bodenphysik f; - rolnicza Agrikultur
physik /.

Fizykalny physikalisch.
Fjord — Fiord.
FI =  Fluor.
Flacha =  Flaszka.
F lach-a jz, F lachajza 1) =  Żelazo 

płaskie; 2) =  Dłóto rzeźbiarskie; 3) =  
Dłóto płaskie (śl.).

Flachajzka =  Dłótko płaskie.
F lachcangi, Flachcangle, Flach- 

cąśki, Flachcęgi =  Ptaskoszczypy.
Flachdruk — - Druk płask1.
F lachfajla  =  Pilnik płaski.
F lachholajza =  Półpiesznia.
Flachm ajzel =  Scinak.
F lachm alsztul =  Stolec (walcowy) do 

mielenia płaskiego.
Fiachm ileraj =  Młynarstwo płaskie.
Flachszpic =  Nawiertak (tap.)
Flachsztal =  Płaszczak.
Flachzib Sito płaskie.
FJader, F ladr — Słój (drzewa).
Fladrow ać 1) =  Słojować (mai.); 2) =  

Trzepać (ż.).
F ladrow anie =  Słojowanie.
F ladrow any -= Słojowany.
F ladrow aty  =  Slojowaty.
Fiadrow iec =  Sfojowiec.
F laga Flagge /.
F laja -- Pazur kotwicy.
Flajszow ać =  Pleszować.
F laki 1) =  Ciała klejodajne; 2) =  O d

padki ze skór; - skórzane Leimle
der n.

Flakon, Flakonik Riechfläschchen n.
Flam rura =  Rura płomienna.
F lanela Flanell«; - podw ójna Doppel- 

flanell n.
Flanelowy flanellartig.
F lansza, Flansze =  Kryza, Kołnierz.
Flanszow ać =  Kryzować.
Flanszow anie =  Kryzowanie. 
Flanszow any — Kryzowany.
F lanszrura  — Rura kryzowa.
F lastrów ka == Leżysko mufli.
F lasza grosse F lasche/; - lew na Form

flasche /  (zł.).
Flaszeczka Phiole /, kleine Flasche /.
F laszencug =  Wielokrążek.
F laszka 1) Standflasche /  (ch.); 2) Fla

sche, Glasflasche /  (szk.); -na bez
w odnik węglowy Kohlensäurefla
sche /;  - flo ren tyńska  Florentiner- 
flasche /  (ch.); - gazow a (z gazem)
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Gasflasche/, Gasbombe/; - z  k a p tu r
kam i Kappenflasche /  (eh.); - na oli
wę =  Oliwiarka; - opleciona Korb
flasche /;  - opuszczana Flaszka 
zatapiana; - słom ą op la tan a  — Opla- 
tanka; - sta low a Stahlflasche /  (aut.);
- tek tu ro w a  Papierflasche /; - z a ta 
p iana  Senkflasche /  (so/.).

F laszkarn ia  Flaschenfabrik f.
Flaszkow nia Flaschenmagazin n, Fla

schenkammer /.
Flaw anilina Flavanilin n.
Flawin Flavin n (far.).
Flaw opurpuryna Flavopurpurin n.
Flażeolet 1) Flageolett n; 2) — Alikwota.
F ląka  =  Pazur kotwicy.
Flec =  W arstwa kruszcu.
F lejtuch  =  Skubąnka.
F lek =  Łatka (but.).
Flekiel, Fleki =  Podkładka (for.).
Fleksura F le x u r/ (geo.); - p rzesunię

cia =  Sygmoida.
F let Flöte /; - basowy szw ajcarski 

Schweizerbass m; - po rtunalny  Por- 
tunalflöte /  (org.); - rurkow y Rohr
flöte / ,  Rohrpfeife /; - sp iczasty  
Spitzflöte /.

F le tn ia  Querflöte / ,  Querpfeife /.
F letniczek Querflötchen n. 
F le traw ers =  Flttnia. 
Fligel, Fligiel 1) Skrzydło okna;

2) =  Kolki przytrzymujące (tk.).
Fligielhorn =  Skrzydłówka. 
F lig ielm utra =  Skrzydlak. 
Fligle =  Skrzydła. 
Flik =  Łata. 
Flikować =  Łatać. 
Flikow anie =  Łatanie. 
Flikowany =  Łatany. 
F lin t =  Fiintglas. 
F lin ta  =  Strzelba.
F iin tg las =  Fiintglas n, Kristallglas n, 

Kieselglas n.
Flirf 1) Flösser m, Holzflösser m, Floss- 

knecht m, F lossarbeiter m, Bootsknecht 
m; 2) =  Flisactwo.

Flisactw o Holzflösserei /, Flösserei / , 
Holzarbeit /  für Flüsse.

F lisak 1) Schifferknecht m, Schiffs
knecht m; 2) =  Flis.

Flisnąć =  Zacynować.
Plisow anie Flösserei /. 
Flisostw o =  Flisactwo.
Flisów ka 1) Flossholz n, Flösse /; 2) =  

Flisactwo.
Flisz Flysch n (geo.).
Fliz 1) =  Płyta kamienna; 2) — Kamień 

do farby (dr.); - do bruku -= Kamień 
ciosany.

Fliza - Płyta (zd .).

Flizować = - Kaflować.
Flizowanie =  Kaflowanie.
Flogiston Phlogiston n.
Flogopit Phlogopit m.
Fiok =  Kołek.
F loksyna Phloxin n.
Flor Flor n.
Flora kopalna F lo ra / der Vorwelt (geo.).
F lorans Florence m, Futtertaffet m, 

Zendeltaffet m, Avignon m (tk.).
Floresy 1) =  Liścianka; 2) =  Kwiecian- 

ka (ar.). ,
F lore t 1) Florett n; 2) =  Filozela.
Floryzowany =  Ozdobny.
FIos =  Spływ (hut.).
Flo ta  Flotte /  (гѵ.); - kablow a Kabel

flotte /; - pow ietrzna Luftflotte /. 
F luelit Fluellit m.
Flugklaja  ■ Otrąbka wietrzna.
Fluid Fluidum n. 
Fluidalność Fluidität /.
F luk tuacja  Fluktuation /  ( =  Chwiej- 

ność).
F luoceryt Fluozerit m.
Fluokrzem owodór =  Kwas fluoro- 

krzemo wodorowy.
Fluor luor n (ch.).
Fluorek Fluorverbindung/; - antym onu 

Antimonfluorid n; - azotu  Fluorstick
stoff m; - borowy, - boru Fluorbor 
n; - chromowy Chromfluorid n; 
-k rzem u, -krzem ow y Fluorsili- 
zium n, Kieselfluorid n, Siliziumfluorid 
n; - srebra, - srebrny, - srebrow y 
Fluorsilbern , Silberfluorid n; - w apna 
Fluorkalzium n, Kalziumfluorid n; - wo- 
du =  Fluorowodór.

F luoresceina Fluoreszein n, Resor
zinphthalein n.

Fluorescencja Fluoreszenz /. 
F luorki Fluoride n; - m etali Fluorme

talle n- 
F luo roapaty t =  Fosforyt. 
F luorofory Fluorophore n.
Fluorokrzem iany Kieselfluormetalle n;

- m etali Fluorkieselmetalle u.
Fluorokrzem ow odór =  Kwas fluoro- 

krzemowodorowy. 
F luoroskop Fluoroskop n.
Fluorow odór Fluorwasserstoff m, 

Flusssäure /.
F luoryt Fluorit n, Flussspat m; - zbity 

Flussstein m, derber oder dichter 
Flussspat m; - ziem isty Flusserde / .

Fluoryzować fluoreszieren. 
F luorzaki =  Fluorki. 
Fluowodór =  Fluorowodór. 
Flus =  Roztop.
F luspat Flussspat m, Flussstein m, 

Bergmutter /.

Flysz =  Flisz (geo.).
Foaje Foyer n.
Foderdach =  Dach przedni.
Fodyna =  Kopalnia.
Foglit Voglit m.
Foje Foyer n (tea.).
Fojchsztof =  Zwilżadło.
Fojchtisz =  Stół do zwilżania. 
Fokom etr Fokometer n.
Foksal =  Dworzec (kol.).
Fola 1) Mörtelkasten m (bud.); 2) =  

Gracownia (hut.); - w m ielerzu, 
-w  murze Fülle /; -udarow a — 
Pławnisko ruchome; - do w apna Lösch
trog m, Mörtelmulde /, Mörteltrog m, 
Löschbank ft Löschkasten m.

Folana =  Widełki (szk.).
Folarda =  Glina sukiennicza.
F o la r k a  Schlammschaufel /  (gór.). 
F o la r n ia  Walkkammer / ,  W alkstätte f  

(tk.).
Folarski walkerartig.
F o la r z  1) Führer m, Füller / t j ,  Kohlen

führer m (gór.); 2) =  Folusznik; - k a -  
p e lu s z ó w  Walker m, Walkmüller m, 
Hutwalker щ.

F o lb o r t y t  Volborthit m; - w a p i e n n y  
Kalkvolborthit m. 

F o lb u n  =  Zrąb szybu.
Folderunek - Dobywanie (gór.). 
Folejza =  Ucinak szkła.
F o le r y t  Pholerit m.
F o lg a  1) Schrotleiter /  (sol.); 2) Folie /  

unter einem Edelstein, Glanzplatten /

Fojger, Folgier =  Trzymak tylny. 
*olgiersztyca =  Zatrzymak. 
^ o lja  Folie /; - m e t a l o w a  Folieflit- 

ter m. 
p°lja t Foliant 77? (dr.).

o ljo  Folio n (dr.); - p o p r z e c z n e  
p  Querfo'io n; -  w y s o k ie  Hochfolio n. 
|,0jjować foliieren, paginieren. 
j^ °* jo w a n ie  Paginierung /. 
h o lo w a ć  1) füllen; 2) =  Napełnić; 3) =  

asić (wapno); 4) =  Spilśnić (tk.);
- m ie le r z  füllen; - z i m n ą  w o d a  

jj, kaltwalken.
*' “ lo w a n ie  W alkere i/, Walke /; - m ie -  

e r z a  Füllen n des Meilers; - w a p n a  
.Gaszenie wapna.

P n i° №^ a  =  Graca murarska.
Usz Walkmaschine / ,  Walkmühle /, 

/> Presswerk n, Stampfmühle /  
у к П - d r ą ż k o w y  Druckwalke /; - f i l -  

Owy Filzmühle /; - k o r b o w y  Ham- 
.  r. Uckwalke / ,  Kurbelwalke /; 
ł  • '^ ż k o w y  Scheibenwalke /; - m lo -  

"^У Dickmühle / ,  Lochwalke /, Ham- 
erWalke /, Filzmühle / ,  Walkmühle /,

Stosswalke /; - m łotowy p a te n to 
wy Patentwalke /; - sukienny Tuch- 
walke /; -w alcow y Zylinderwalke /; 
-w ałkow y Walzenwalke /.

Folusznictwo W alkerkunst /. 
Folusznik Walker m , Walkmeister 777, 

Walkenmüller m, Walkmüller 772, Wol- 
ker 771, Tuchwalker m.

Foluszować =  Spilśnić. 
Foluszowanie =  Spilśnianie. 
Foluszowy walkerartig.
Folw ark 1) Gehöft n, Meiergut n, Mei

erhof 772, Meierei /  (7-0/.); 2) Vorwerk
72 (w.).

Fom port =  Zastawka malowana. 
Fonautograf Phonautograph 772, Vibro- 

graph 772.
Fonofor Phonophor m.
Fonograf Phonograph 772, Sprachappa- 

rat 772, Lautschreiber m, Sprachzeich- 
ner 772, Lautsprecher m (fiz.).

Fonografow y phonographisch.
Fonolit Phonolith m, Klingstein m. 
Fonom etr Phonometer 72, Schailmes- 

ser m.
Fonom etrja Phonometrie / ,  Schallmes

sung /.
Fonom otor Phonomotor m. 
Fonoskop Phonoskop 72.
Fonoton Sprechmaschine /, Phonoton m.  
Fontal =  Tłok przelotny.
Fontanna Fontäne /  ( =  Wodotrysk); 

-flo ren ck a  Fontäne /  der Hesperiden 
(og. s.); - gazow a =  Wydmuch gazo
wy; - kolorow a Blumenfontäne f  
(og. s.).

Fontei =  Zawór pompowy.
Forajber, F ora jb ra  =  Zakrętka. 
Forak =  Hak u sań. 
Foram inifery Foraminiferen / (geo.). 
F o ra rb a jte r =  Przodownik. 
Forbanhof =  Przeddworzec. 
Forbotnica =  Koronkarka 2). 
Forcheryt Forcherit m.
Forcyjer =  Dziurawiak (tap.) 
Forcylinder =  Przedpytle (cylindrowe). 
Fordan =  Pobór wodny.
Fordercanga, Fordercangi =  Docisk 

przedni.
F ordersb re t =  Przednica (for.). 
Fordersz tyk  =  Przednik (st.). 
Fordruk =  Poddruk.
Forem ka =  Forma.
Foremny regelmässig (g.).
Forezyt Foresit m.
Forfajl, Forfa jla  =  Średniak. 
Forgerunek =  Podmłódź (gorz.). 
Forgelega, Forgielega =  Przystawka

(napędniana).
Forhalter =  Przystawa nitowa.
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Forhauzeryt Vorhauserit m.
F o r l a u f  =  Przedgon.
Forlegier Nakładca przedsiębiorstwa 

kopalnego.
Form a 1) Form /, Muster n, Fasson /;

2) Windform /  (hat.); 3) Rahmen m, 
Scheibenstock m, Kas m (pap.); 4) Ge- 
senk n, Esseisen n (śl); 5) Futter n 
(tok.); 6) =  Kopyto (but.); Formą 
klinow ać die Form schliessen, d. F. 
zumachen (dr.); - odklinow ać die 
Form aufmachen, d. F. aufschliessen 
(dr.); - zaklinow ać die Form schlies
sen, d. F. zumachen (dr.).

Form a blokowa, -w  bloku Block
form /; - do bronzu Deckform /;
- do cegieł prasow anych (za- 
ktadków ek) Falzziegelform /; -n a  
cagly Ziegelform f; - chłodzona 
Wasserform /  (odi.); - na cukier ZuK- 
kerbrodform /; - ćw ierćarknszow a 
=  Ćwiartka (int.); - drew niana Holz- 
modell n; - d rukarska  Druckerform /, 
Gegenform / ,  Buchdruckerform /; 
-dw ójkow a Funktion /  mit 2 Varia
blen; - na  gęsi Gänze /; - gipsow a 
Gipsform / ,  Gipsmatrize /; - g liniana 
Lehmform /, Tonform /;  -g łów na 
Grundform /; - n a  guziki Knopf
form /; -n a  kapelusze Hutform /;
- konstrukcji =  Kształt ustroju;
- kow alska =  Wykrój; - k rystalicz- 
na Kristallform /; - do kul, - na ku- 
le Kugelform / ,  Kugelmodell n (rusz.)
- lasu ” Waldform /; - lejnicza Guss
form /; - do m asła Butterform /;
- z masy Massenform f; - m etalo
wa Metallform /; - m ieszana Misch 
form /; - do m ydła Seifenform /; 
-norm alna  =  Kształt zwykły.

Form a do odlew ania Giessform /;
- - - druków  Giessmutter /; - - - kul
Kugelform / ; -----śrub Gussmutter /;
. . .w o s k u  Wachsform / .

Form a odlewnicza, - do odlewów 
kruszcow ych Giessform /;  - odle
wu Gussform /; - do odlewu gipsu 
Gipsform /; - do ołowiu Bleiform /;
- o tw a rta  offene Form /; - p ap ie r
nicza Papiermacherform / ,  Papier- 
form /; - papiernicza p łaska Gera
deform f; - p iaskow a, - w piasku 
Sandform /  (odl.); - z  piasku t łu 
stego  =  Forma z masy; -d o  pie- 
czywa, “ p iek arsk a  Backform /,
- p łaska  Langform /  (pap); - do p ły t 
Plattenform /; -podw ójna Doppel- 
form /  (pap); - połowiczna hemiedn- 
sche Form /  (min);  - pośrednia Zwi
schenform f; - do p rasow ania przed

miotów szklanych G laspressform  /;
- prasy Pressform  / ;  - przejściow a
Ü bergangsform  / ;  -  rafinadowa=Ra- 
finadka; - rdzenia Puppenform  /  (tyj);  
-serow a, -d o  sera  =  Parzenica;
- na siarką  Schwefelform /; - solna 
H urm anenform  /, Hurmonenform /;
- ze sta li lanej Stahlgussform  / ;
- s tracona verlorene Form / ;  - na 
szkło Glasform /; - sztabikow a,
-  s z t a b o w a  Stangengiessform  /  (z ł);
- ślusarska  =  W ykrój; - do śru tu  =  
R zeszoto śru tarskie; - do świec, - na 
Świece Lichtform / ,  K erzenform  / ,  
Kerzenm odell n, Deckform / ;  - toczo
na R otationsform  / ;  - topkow a =  
Form a solna; - walcowa Zylinder
form /  (pap); - welinowa Velinform /; 
-z  w kładką Form /  mit Einsatz;
- wlewowa Eingussform /;  - wodna 
== Form a chłodzona; - z wosku 
W achsform  / ;  -  do w yciskania 
Q uetschform  / ;  - w ykonania Ausfuh- 
rungsform  /;  - w yw rotna Stürzform  / ,  
U mstürzform /  (hut);  -  do zakład- 
ków ek Falzziegelform  / ;  - zam knię
ta  geschlossene Form /; - złozona 
Kombination /  (min);  - żeberkow a ge
ripp te  Form f; - żelazna do odle
wu B arreneinguss m; - żłobkow ana 
geripp te  Form / .

F o r m a c ja  Form ation / , G ebilde n , üü-  
dung /, Epoche /  (geo); -  aluwjal- 
na =  Aluwjum; - azoiczna azoische 
Form ation /;  -bursz tynow a Bern
ste in fo rm atio n /; - cenozoiczna zano- 
zoische Form ationsgruppe /;  - czwar- 
to rzędna, - czw artorzędow a Q uar- 
tärform ation /,  Q uartärgeb irge  n, an- 
thropozoische Periode / , Diluvium 11 
und Alluvium n; - D eisteru  D eister
formation / ;  -dew ońska  =  Dewon.
- diasow a — Dias; - d r u g o r z ę d n a  

Sekundärform ation / ;  - dyluw jalna =• 
Dyluwjum; - eoceńska =  Eocem 
-eo g eń sk a  Eogenform ation /; -  e ° ‘ 
zoiczna eozoische Form ation / ;  " e  
rupcyjna =  Form acja wybuchowa,
- geologiczna geologische 
tion /;  -"hilska H ilsform alion f; -  n«' 
rońska =  H jron ; - jez io rn a  broni- 
sche F o rm a tio n /; - ju ra jsk a  =  Jur.. 
- k a j p r o w a  =  Kajper; - k a m b r W  
ska  =  Kamber; -kam ien ia  Steinbi 
dung f; -kenozoiczna kanozoiscn 
Form ation / ,  k. G ruppe f; - kredo 
K reideform ation /; - k u l m o w a = R ^
- kw adru Q u a d e r f o r m a t i o n  / ;  -» r 
ren ty jsk a  l a u r e n t i n i s c h e  F o r m a t i o n i >  

G n e i s f o r m a t i o n  /; - liasow a 1
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- m ezozoiczna mesozoische Forma
tion /; - m iocenska =  Miocen; - m or
ska  pelagische Formation /;  -n ac ie 
kow a Sinterbildung/,  Sinterformation/; 
-nadkładow a Deckgebirge n, Han
gendgebirge n; - namułowa Driftfor
mation/; - num ulitowa Nummulitenfor- 
mation /; - oligoceńska =  Oligocen;
- osadow a =  Formacja cenozoiczna;
- paleozoiczna primäre Form ation/, 
paläozoische Periode /; - perm ska =  
Perm; -p iaskow ca pstrego  Bunt- 
sandsteiuformation /; - p ierw otna =  
Formacja azoiczna; - p ierw szorzędna 
Primärformation / ,  primäre oder paläo
zoische F orm ation/; -p lioceńską 
Pliocen; - pokładów  Schichtenbil
dung /; - prze chodowa, -p rze j
ściowa Übergangsformation /;  - rów 
now ażna parallele Formation /; - rn- 
donośna Erzformation /; - słodko
wodna =  Formacja jeziorna; - solna 
Salzformation /; - s ta la k ty to w a  — 
Formacja naciekowa; - sy lurska= -Sy- 
lur; - szarow akow a Grauwackefor
mation /; - triasow a =  Trias; - trz e 
ciorzędow a tertiäre Formation /; 
-w ap ien ia  muszlowego Muschel
kalkformation / ;  - w ealdeńska Weal- 
denformation /, Waiden-, Wälden-, Wäl
derformation /; - węgli iłowych Let- 
tenkohlenformation / ;  - węglowa =  
Karbon; - węglowa ju ra jsk a  jurai- 
sehe Kohlenformation/; - w ulkanicz
na, -wybuchow a vulkanische Forma
tion /, eruptive F.; - żył kruszco- 
wych Gangformation /.

Formacz 1) =  Fopkarz; 2) - - Formiarz.
* orm ajsz =  Zaciernia.
~,°rmak =  Pogrzebacz, 
form aldehyd ^  Metanal. 
fo rm alina  Formalin n.
Vormärz =  Formiarz. 

orm at Format n; - arkuszow y Folio- 
lormat n; - a tlasu  Atlasformat n;
■ cegäy Ziegelformat n; - w cz te r
dziestce =  Czterdziestka; -duży  
vjrossformat n , in Folio n; - w d w u -  
*iastce =  Dwunastka; - kieszonko
wy Taschenformat n; - książki Buch
form /, Oktavformat n; - m ały Klein- 
ormat n, Kleinkonzept n; - m iniste- 

y a .n y  Ministerformat n; - ósem ki =  
form at książki; -p lakatow y, - p a 
pieru p lakatow ego Plakatformat n; 

poprzeczny Querformat n; - średni 
Wittelformat n (pap); - zwykły Normai- 

p  b rm at n. 
orm atyzow am e F ormatisierung- f. 
° r n ie n  Metan. 1

Form iarka Formmaschine/, Formappa
rat m; -b u łek  =  Formiarka piekar
ska; -k ó ł zębatych Zahnradform- 
maschine /; - p iekarska  Semmelwirk
maschine/; - rdzeni Kernformmaschine/. 

Form iarnia Formerei / ,  Formerei /, 
Formhaus n; -p ły t Plattenformerei /. 

Form iarstw o Formerei / ,  Formier
kunst /, Formstecherei /, Modelste- 
cherei /.

F o r m ia r z  1) Bossierer m, Kaster 77?, 
Former 777, Formenmacher 772, Form
stecher m ' (odl.); 2) - Formownica 
(szk.); - p ia s k o w y  Sandformer 777;
- solny =  Topkarz; - to rfu  Modler 
77?, Schlager m.

Form ierka =  Formiarka.
Form iernia =  Formiarnia. 
Form ierstw o =  Formiarstwo. 
Form ierz =  Formiarz (odl). 
Form kastla  = : Skrzynka formierska.
F orm inaszyna =  Formiarka. 
Formować 1) streichen, schlagen (ceg.);

2) formen (odl.); 3) modeln, modellie
ren (rzeź); 4) marbeln (szk); -ceg łę  
schlagen; - naczynia p lastram i gli
ny modeln mit Tonblättern; -w  wo
sku bossieren.

Formowanie 1) Streichen n, Schlagen 
n (ceg.); 2) Formierung /, Formerei / ,  
Formierungsprozess m (odl.); 3) Model
lieren n (rzeź); - artystyczne Kunst
formerei /; -  cegieł Ziegelformerei / ,  
Ziegelstreichen n; - chude =  Formo
wanie w piasku; -g ipsow e Gipsfor- 
merei /; - w glinie Lehmformerei /; 
-z  jądram i Formerei /  mit eingesetz
ten Kernen; - w kastlach  =  Formo
wanie w skrzynkach; - w m asie Masse- 
formerei /, Massenformerei /; - m a
szynowe Maschinenformerei / ;
- w m etalu  Schalenformerei /; 
-z  m odelu Modelformerei/; - m okre 
Nassformerei /  (cer); - bez nakrycia  
=  Formowanie w przedhucie; - pod 
nakryciem  verdeckte Herdformerei /;
- do odlewu Gussformerei f; - „na 
p iasek” Sandstrich m (ceg); - w p ia 
sku Sandformerei f; - w piasku 
chudym Formerei /  im mageren 
Sand; -w  piasku tłustym  Forme
rei /  irn fetten Sand; - tarc icow ate  
naczyń Schwartenformerei / ;  - przed 
piecem  Formowanie w przedhucie;
- p ły t Plattenformerei /; - pod p ły
tam i =  Formowanie pod nakryciem;
- podobą Schablonenformerei /• 
-w  prasach  Pressformerei f;
- w przedhucie offene Herdforme
rei /; - rdzeni Kernformerei /; - ręcz-
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ne Handformerei-/; - w skrzynkach 
Kastenformerei /; - w kilku skrzyn
kach połączonych Herdformerei /  
mit eingesetzten Kernen; - szablonem  
=  Formowanie podobą; - zlepkow a- 
te  Ballenformerei /.

Formowany geformt.
Form ownia =  Formiarnia. 
Formownica 1) Wallholz n (szk.); 2)-~ 

Formiarka.
Form oza Formose /.
Form ularz 1) Formular n; 2) Vor

druck m; -d rukow any Drucksorte/;
- na o ferty  Submissionsformular n. 

Form ułka =  W zór.
F o rm y  =  Forma; - a r c h i t e k t o n i c z 

n e ,  - b u d o w l a n e  Bauformen /;
- m acierzyste Mutterformen /  (ceg.);
- rębów  ochronnych Schirmschlag- 
formen /.

Formyzel =  Pogrzebacz.
Form zand =  Piasek formierski. 
Fornal, Fornalik  =  Piesek (wóz.),̂  
Fornem ować Zawitkę przybierać. 
Forner Furnier n, Furnierblatt n [ =  

Obłoga (•<.)].
Fornerow ać furnieren [=O błożyć (s/.)]. 
Forniak =  Kamień wiatrowy.
Fornier Furnier n, Furnierblatt n [— 

Obłoga (sf.)].
Fornierka Furniermaschine /, Furnier- 

schneidmaschine /  ( =  Obłogarka). 
Forniernia Furnierstube /, Furnier

raum n ( =  Obłogarnia).
Fornierow ać furnieren [ =  Obłoży'

(*<■)]•Fornierow anie Furnierung /  Furnier
bekleidung /  ( =  Obłogowanie). 

Fornierz Furnierer m  ( =  Obłogarz). 
Fornier-zega =  Obłogówka. 
F oronom ja =  Geometrja ruchu.
Fo rs t =  Forszt.
F o rs te ry t Forsterit m.
Forsunka w ęgla == Smoczek węglo

wy.
Forsygnał =  Sygnał ostrzegowy. 
Forszlak =  Przebijak (łap.). 
Forsznajder =  Przecinak (st.). 
Forszprung 1) =  Wyskok (bud.)-, 2) 

=  Wystawa.
Forszt Bordplanke /.
Forsztos =  Ruda nieczysta. 
Forsztow ać 1) =  Zalesić; 2) =  Dylo

wać; 3) =  Przepierzyć.
F o rsz treka  =  Walce przygotowawcze. 
Forsztym er =  Stroiciel. 
Forszusblech =  Blacha ochronna (bl.). 
Fort W erk n, Fort n (w.).
Forta  =  Od rzwia sztolni.
Forteca Festung /.

Forte l Kniff m.
Fortepian  Klavier n, Flügel *m.
Fortepiannictw o Pianofortebau m.  Flu- 

gelbau m.
Fortoplong =  N akład (sć.).
Fortyfikacja  Fortifikation / ,  Befesti* 

gungskunst /; -m orska  Seewehr n.
Forum  Forum n (ar.).
Forw alce =  W alce przygotowaw cze.
For-zac 1) - O słona; 2) =  Przystawka.
For-zec =  W yklejka (int.).
For-zenker =  Zagłębiak.
For-zenksztyft == P rzebijak  (śl.).
For-zichter =  P rzedpy tle  (cylindrowej
Fosa Graben m ( Rów); -  miejsB® 

Stad tgraben  m; -  wałowa Wallgrabe» 
m, Festungsgraben m.

F osfa t Phosphat n.
Fosfin, Fosfina Phosphin n (far.).
Fosfon Phosphonium  n.
Fosfor Phosphor m ; -  bezpostac*0 

wy, - czerwony am orpher, rote 
Phosphor m; - sreb ra  =  Fosfore 
srebra.

Fosforan Phosphat n, Phosphorsäur 
salz n; -am onow o sodowy =  00
fosforowa; -borow y Borphosphor- 
säuresalz tj; -  glinowy phosphorsaur 
Tonerde / ,  phosphorsaures Aluminium 1 
T onerdephosphat n, Aluminiumpb0® 
phat n; -  itru  =  Ksenotym; - koba* 
taw y K obaltphosphat n, K obaltrosa ' 
-kw aśny  jednow apniow y 
fachsaures K alzium phosphat n; -  1»* 
wy, - litu  Lithium phosphat n; - *■** , 
dzi K upferphosphat n ; -  niklu Nic*®^ 
phosphat n; - ołowiu =  Ołowiak *! 
lony; -sodow y obojętny =  Fos 
ran  trójsodowy; - srebra, - sreö 
wy Silberphosphat n; - sody NatriU  ̂
phosphat n; -s trą c a n y  Präzipita 
(ch. r.)\ - trójm agnezow y Mag 
sium phosphat n; -tró jsodow y 1 
trium orthophosphat n, Trinatrium p 
phat n; - w apniowy Kalziump» 
phat- n, K nochenphosphat n; ’ ? 
alkalicznych E rdphosphat n; " E 
z a w y  Ferrophosphat n; - z e la Z °  
Ferriphosphat n. _

Fosforek  Phosphorverbir.dung J ’, "jttf 
senu Phosphorarsen n; - i oJ~
Phosphorkobalt m ; -  miedzi P h °sP,
k u p f e r  n; - niklu P h o s p h o r n i c k e  ^
- po tasu  Phosphorkalium  n; - ^Q}, 
Phosphornatrium  n; _ - srebra 
phorsilber »; -  w apnia, - wapń 
Phosphorkalzium  n, K alzium ph°sP
- wodoru Phosphorw asserstoff rn' 

Fosforescencja P h o s p h o r e s z e n z  J- 
Fosforak - Fosforowodór.
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F o s fo r k i  Phosphorete n; - m ie d z i
Kupferphosphide n.

F o s fo r n y  =  Fosforyczny. 
F o s f o r o c h a lc y t  =  Lunit.
F o s fo r o n  =  Fosforyn.
F o s f o r o s k o p  Phosphoroskop n. 
F o s fo r o w a ć  =  Fosforyzować. 
F o s f o r o w a n ie  =  Fosforyzowanie. 
F o s f o r o w a t o ś ć  =  Zawartość fosforu. 
F o s fo r o w o d ó r  Phosphorwasserstoff m; 

- g a z o w y  gasförmiger Phosphorwas- 
serstoff щ.

F o s fo r o w y  phosphorig. 
F o s f o r y c z n o ś ć  Phosphorgehalt m. 
F o s fo r y c z n y  phosphorhältig, phospho-

F o s fo r y n  Phosphit n, phosphorsaures 
Salz n.

f o s f o r y t  Phosphorit m, Emphychroit n;
- karoliński Karolinaphosphat n; 

k “ z nad Lahnsi Lahnphosphorit m. 
fosforyzow ać phosphoreszieren, 
fosforyzow anie Phosphoreszenz /.

° s f o r z a k i  Phosphormetalle n. 
F o s fo r z a n  a m o n o ( w o )  m a g n e z o 

w y  Ammoniummagnesiumphosphat n; 
• a m o n o w y ,  - d w u  k w a ś n y  a m o 
n o w y  Ammoniumphosphat n; - g l i n o 
w y  Aluminiumphosphat n; - ż e la z i -  
s t y  Ferrophosphat n. 

j , ° s f o r z e n ie  =  Fosforyzowanie. 
pO sforzyC =  Fosforyzować. 
j j ° s f o r z y s t o ś ć  Phosphorgehalt m. 
j,°s g e n  Phosgen n, Phosgengas n. 

®s g e n i t  Phosgenit n, Kerasin n, Blei- 
‘'ornerz n, Hornbleierz n, Hornblei n, 

b 0rthotomer Bleibaryt m. 
b °só w k a  fette, lehmige Erde /. 
jf^®4lec Stampfe /  (odl.). 
j, ^ b re t =  Pomościk ruchomy. 
jj,°tel Fauteuil m, Lehnstuhl m.

=  Antracen. 
j,°tOchemja Photochemie / .  
j, tochrom atyczny photochromatisch. 
°tochromja Photochromie /, Helio-

J o f  ° mie f 'J f^ o c h r o m o g r a fja  Höschotypie f. 
jf J ° c h r o n o g r a f  Photochronograph m. 
j, ° cy n k o g r a f j a  Photozinkographie /. 
J? ^ °d ru k  =  Światłodruk.

^ ^ e le k t r y c z n o ś ć  Photoelektrizität /, 
{?0, '■hiocJektrizität /. 
i?o ł° ® le k tr y c z n y  photoelektrisch.

Photophon n. 
pj?Salwanografja Photogalvanogra-

Photogen n.
^Ot°®f a f  Photograph m.

S ^ a f ic z n y  photographisch.

Fo tografja  Photographie/; - a s fa lto 
wa Asphaltphotographie /; - barw na,
- w barw ach Farbenphotographie /;
- chrom ianowa Chromatphotogra
phie /; - chromowa Chromphotogra- 
p iie  /; - na  em alji Emailphotogra
phie /; - m igawkowa Schnellphoto
graphie /; - m ikroskopow a Mikro
photographie /;  - na dalszą odle
głość Fernphotographie /; - tró jbarw 
na (trzybarw na) Dreifarbenpho- 
tographie /; - w ypalana na glinie 
Emailphotographie /.

Fotografow ać photographieren. 
Fotografow anie Photographieren n;

- z balonu Ballonphotographie / .  
Fotogram  Photogramm n, Photogra

phie /; - barw ny Farbenphotogra
phie /; - gumowy Gummidruck m;
- m ikroskopow y Mikrophotogramm 
n; - olejny Ölfarbendruck m, Öldruck 
m; - pigm entow y Kohlebild n, Koh
ledruck m; - rodzajow y == Obraz ro
dzajowy; - srebrny Silberdruck m;
- stereoskopow y Stereogramm n;
- tró jbarw ny Dreifarbendruck m. 

Fo togram etrja  Photogrammetrie / ,
Lichtbildmesskunst /.

Fotograw jura Photogravüre /. 
Fotoheljograf Photoheliograph m (as.). 
Fo to litog rafja  Photolitographie f. 
Fotom etr Photometer n, Lichtmesser m, 

Leuchtkraftmesser m\ - B unsena Fett- 
fleckphotometer n, Bunsenphotometer n ;
- ekstynkcyjny =  Fotometr wyga
szający; - klinow y Keilphotometer n 
(as.); - m igawkowy Flackerphotome- 
ter n, Flimmerphotometer n; - RSnt- 
gena Röntgenlichtmesser m, Strahlen
prüfer m, Skiameter n; - skalowy 
Skalenphotometer n ; - stycznych 
Tangentenphotometer n; - w ygaszają
cy Auslöschphotometer n (as.); - ża
rówkowy Glühlampenphotometer n.

Fotom etrow anie Photometrierung /. 
Fo tom etrja  Photometrie /, Lichtmes

sung / ,  Lichtstärkebemessung / ,  Licht
stärkebestimmung /. 

Fotom ikrografja  Photom ikrographie/. 
Fo tonafty l Photonaphtil n. 
Fo top lastyka Photoplastik / ,  Photo

skulptur f.
Fotosfera  Photosphäre f  (as.). 
Fo tosku lp tu ra  — Rzeźba fotograficzna. 
Fo to tachym etrja  Phototachymetrie / ,  

Bildmesskunst / .
F o to te leg raf ja  Phototelegraphie /. 
Fo to teodo lit Phototheodolit m, Theo

dolitkamera /,
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F oto topograf ja  Phototopographie / .  
Foto typ  Phototyp m.
F o to typ ja  Phototypie /.
Fo tocy t Photizit m.
Fow leryt Fowlerit. m.
Foyer Foyer n.
F o z a  =  Modła.
Fożazyt Faujasit m.
Frachciarz =  Nadawca.
Fracht 1) =  Przewóz; 2) =  Towar;

3) =  Przewoźne (ż.); 4) — Przewozna- 
F rach tbryf =  Przewoźna.
F rach tk arta , Frachtow a =  Prze- 

woźna. .
Frachtow ać =  Przewozie (kol.). 
Frachtow e =  Przewozowe. _ 
Frachtow iec =  Przewozowiec. 
F rachtow nik =  Nadawca. 
F r a c h tó w k a  =  Wagon pakunkowy. _ 
F ragm ent 1) Fragment n; 2) =  Kłopec

F ragm enta  Zwiebelfische m, Fische m 
(dr.).

F ra jas t =  Bez sęków.
Frajberg it lichtes Weissgbt gerz n, зп- 

berfahlerz n.
F r a i e  m a s e  =  Miary różne. 
F r a j e s l e b e n i t  Freieslebenit m, Schilf- 

glaserz n.
F r a j l a j t u n g  =  Przewód napowietrzny. 
F ra jlauf =  Luźnik (przy rowerze). 
F rajszurf =  Wyłączność górnicza. 
F rakcja  Fraktion f  (ch.). ^
Frakcje Bruchziffern /  (dr.).
F rak ta  =  Ułamek (m.).
F rak tu ra  Fraktur /  (“ ''■)•
Fram uga, F r a m u z k a  Nische ), Ver

tiefung /  in der Wand.
Francuz ( F r a n c o s )  Franzose m;
■ 1) französischer Schlüssel m, f. Schrau

benschlüssel m (śl.); 2) französischer 
Mühlstein (ml.).

F ran k a tu ra  Frankatur /. 
F ran k atu rn o ta  =  Przedpłatna. 
F ranklin it Franklinit m, Zinkeisenerz n. 
F ranklinizacja Franklinisation/. 
F ranko = Opłacony.
F ranko lit Frankolit m. ^
Frankow ać =  Opłacać. 
F rankow anie =  Opłata.
F reg a ta  Fregatte /, Vollschiff n. 
F rejeslebenit Freieslebenit m. 
Frekw encja - -  Częstotliwość.
Frem a =  Rama lokomotywy. 
F r e n c e l i t  Frenzelit m, Selenwismut

glanz m.
Frendzla F ra n s e /;  - k ręcona Kan

tille /; - z ło ta  Goldfranse /, Goldqua
ste /. , , 

F rendzlarka  Fransenarbeiterin /.

Freradzlarz F r a n s e n m a c h e r  m.
Frenzla =  Frendzla.
Fresko Freskomalerei /.
Frez Fräse /, Fräser m; - brzeżny =  

Frez krawędziowy; " czołowy Stirn
fräse /; - do dziur Bohrfräse / ,  Ab- 
drehnaael m , Fräsbohrer m; - g ładzą
cy Schlichfräser m; - kolcowy Dorn- 
fräser m\ -kraw ędziow y Randfra
ser m (rusz.); -k rążkow y Scheiben
fräser m; - stożkowy Konusfraser m 
(rusz.); - sworzniowy =  Frez kol
cowy'; -d o  walców W alzenfräser m;
- w pustow y =  Zbierak wpustowy;
- w ygładzający Arrondierfräse /;
- zdzierny, - zdzierak Schruppfrä- 
ser m.

Freza =  Frezarka.
F rezarka  Fräse / ,  Fräsmaschine f;

- brzegow a Kantenfräsmaschine  ̂ /  
(but.); - drzew a Holzfräse /, Holzfräs
maschine /; -gw intów  Gewindefräs
maschine /; - kół stożkow ych Ke
gelräderfräsmaschine /; - do koł zę
batych  Diagonalräderfräs.maschine /;
- m etali M e t a l l f r ä s m a s c h i n e  / ;  - m u
te r  — M u t r o w n i c a ;  - pociągow a 
L a n g l o c h f r ä s m a s c h i n e  /  (st.); - półwał- 
ków R u n d s t a b f r ä s m a s c h i n e  /; -u n i
w ersalna U n i v e r s a l f r ä s m a s c h i n e  /;
- zazębień Zinkenfrasmaschińe /, 
Modulfräser m; - zębów Räderfräs
maschine /. Zahnnfräsmaschine /.

F rezarn ia  Fräserei /,
Frezm aszyna =  Frezarka.
Frezow ać fräsen.
Frezow anie Fräsen n, Fräsarbeit /. 
Frezow any gefräst.
Frezowiny Frässpäne /.
Frezow nica =  -Frezarka.
F r e z o w n ik  Fräser m, Fräsmaschmen- 

arbeiter m ■ .
Frezy profilow e Formfräsen /. 
Frędzla, F ręzla  =  Frendzla. 
F roklarz Holzhändler m.
Fronciarz =  Fasadowiec.
F ron t Front /  (=  Fasada przednia);

- b u d o w y  1 ~ Lico budowy- 
F ronton Fronton m; 1) Wimberg m, 

Wimperge /, Windberge m, Wienberg rn 
(ar.); 2) =  Przyczółek (bud.); 3) —Gzym 
czołowy (zd.).

Frontyspis =  Przyczółek (bud.). 
F rost w entyl = .  Spust zimowy. 
Froszk lapa -= Zabołapka.
F rugardy t Frugardit m.
Fruk toza Fruktose /.
Frycan =  Rycząg.
F rydelit Friedelit m.
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Fryga 1) =  Kryka (gór.); 2) =  Krajnik 
(st.).

Frygidyt Frigidit m.
Frykcja Friktion f  ( =  Tarcie). 
Frykcyjny, Friktion- ( =  Tarciowy). 
Frym a =  ,Śrubka sprawdzająca.
Frysz =  Śwież; — Szczerz.
F ryszerka 1) =  Świeżenie, =  Uszcze- 

rzenie; 2) =  ,Swieżownia.
Fryszerz =  Świeżownik, Uszczerzacz. 
Fryszow ać =  Świeżyć, Uszczerzać.
Fryszow anie— Świeżenie, Uszczerzanie. 
Fryszow any =  Świeżony, Uszczerzony.
Fryszow nia — Świeżownia, Uszczerzar- 

nia.
Fryszow nik . =  Świeżownik, Uszcze

rzacz.
Fryta  =  Szkliwo.
F ry te r =  Koherer.
Fryw olity Frivolitätarbeit /.
Fryz 1) F ries m; 2) Bortenfries m;

3) =  Frez; 4) =  Gzyms wieńczący (zd.);
- górny Höhenfries m, Kopffries rn, 
Oberfries m; - kolisty  Rundfries m;
- kominowy, - na kom inie Kamin- 
fries m; - krągłołukow y Rundbo- 
genfries m; - kryształow y Diamant
fries m; - lukowy Bogenfries rn; «pe
rełkow y Rautenfries m, gebrochener 
Stab m mit Rauten; - poprzeczny 
Querfries m; - posadzki, - przy
ścienny Fussbodenfries m, Rohfries m;
- środkow y M ittelquerfries m; - w 
węglu Fries m (hut.); -ząbkow any 
Fries m mit Zahnschnitt; - zygzako
w aty Zickzack m, Zickzackfries m.

Fryza 1) Fries rn (zd.); 2) =  Szlak ażu
rowy (cieś.).

F ryzarka  =  Frezarka.
Fryzbor -- Frez.
F r y z m a s z y n a  1) =  Ścieniarka czcio

nek; 2) — Frezarka.
Fryaować 1) ratinieren {tk.); 2) =Ścienić 

(dr.); 3) =  Frezować.
F ryzow M Śk =  Świeżownik.
F-sztyk ~  Łącznik kryzowy.
F ta le ina  Phthaleine /.
F tan it Phthanit m.
Fuchsyt =  Fuksyt. 
f  uchszw anc =  Piłówka.
Fuga i) =  Spoina (bud.); 2) =  Spój 

(st.); - suw aka =  Rama szufladowa. 
£ugajza  =  Głobidło.
^ M g a n e k  =  Spajak.
^ M g a s a  Flattermine /  (zv.). 
f u g o w a ć  1) =  Pazować (bed.); 2) =  

estować, Głobić (bud.); 3)—Wpuszczać 
{cieś.).

Fugowanie 1) == Pazowanie (bed.);
2) =rrz Testowanie, Głobienie (bud.);
3) =  Wpuszczanie (cieś.).

Fugow any 1) =  Pazowany; 2 ) '=  Te
stowany, Głobiony; 3) — Wpuszczany.

Fugownica =  Wpuszczarka. 
Fugow nik 1) =  Testownik (bud.); 2) =  

Wpustnik (s^.).
Fugszw anc =  Piłówka (st.).
Fujarka Schalmei f.
Fukacz 1) Blasrohr n (kol.); 2) Sturm

hahn rn, Schnełldampfhahn m, Sturm- 
wechsel m; 3) Blasebalg m; 4) =  Wy
dmuch gazowy.

Fuks =  Czopuch.
Fukszw anc, Fuks-szw anc =  Piłów

ka (st.).
Fuksyna Fuchsin n.
Fuksyt Fuchsit m.
Fular Foulard m (tk.).
Fularz =  Fol arz.
Fulguryt =  Rurka piorunowa.
Fuliarz =  Folarz.
Fulm ikolon Fulmikoton n.
Fum arola Fumarole /.
Fumel 1) Fiemelholz n (but.); 2) =  

Cieślica.
Fundacja Stiftung /, Gründung /. 
Fundam ent Fundament n, Grundlage /  

[ =  Podstawa (bud.)]; - betonowy°Be- 
tońunterbau m, Betonfundament n; - k a 
mienny Steinfundament n; -k o tła  
(pod kocioł) Kesselfundament n;
- (w m aszynie drukarskiej) Druck
fundament n; - m aszyny Maschinen
fundament n; - m urowany Mauer
grund m, gemauertes Fundament n;
- palowy, - na palach Pfahlgrund m;
- rurow y Röhrengründung /; - z ru 
sztu  na szczudłach Śtelzeofunda- 
ment n.

Fundam entalny fundamental (m.)
( =  Podstawowy).

Fundam entow ać fundamentieren, grün- 
den, fundieren.

F u n d ia m e n to w a n ie  Fundamentierung’/, 
Fundierung / ,  Gründung / ,  Fundation f; 
-betonow e Betongründung/; -pneu
m atyczne, - pow ietrzem  ściśnio- 
nem, - w pow ietrzu  zgęszczonem  
Druckluftgründung / ,  Pressluftgrün
dung f, Luftdruckgründung /; - rurowe 
Röhrengründung /.

Fundam entow y fundamentartig. 
Fundować fundieren, gründen. 
Fundow anie Fundierung /, Grundbau 

m, Gründung /; - pod dzwonem 
Glockenfundierung /;  - kesonow e,
- na  kesonie Caissonfundierung /; 
-lew arow e Heberfundierung/; - nur-
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kam i Tauchergründung /; -n a  p a 
lach pływ ających Schwimmpfeiler- 
gründung /; - palam i Pfeilergrün
dung /; - na ruszcie palowym 
Pfahlrostfundierung /; - n a  skrzyni 
Caissonfundierung /; -w  skrzyni 
p ływ ającej Senkkastengründung /;
- na  skrzyni roboczej Senkkasten
fundierung / ;  - na  skrzyniach _ Ka- 
stenfundierung /;  - na  studniach  
Brunnenfundierung f, Brunnengründung/, 
Sinkwerk n; - na studniach zapu
szczanych Senkbrunnenfundierung /; 
- n a  sucho Trockengründung/; -przy 
zam rażaniu (gruntu) Gefriergrün
dung f.

Fundusz Fond m; - budowy Bau
fonds m; - em erytalny Pensions
fonds m.

Fungina Fungin / ,  Schwammstoff m.
Funkcja Funktion /  (m.); - b e ta  Beta

funktion /; - błędów Fehlerfunktion /; 
-C arno ta  Carnotsche Funktion f; 
-c iąg ła  stetige Funktion /; -g am a  
Gammafunktion /; - h iperboliczna 
Hyperbelfunktion/; -kołowa Kreisfunk
tion /;  - ku lis ta  Kugelfunktion /; 
-n iec iąg ła  diskontinuierliche Funk
tion /, unstetige F.; -n iew yraźna 
unentwickelte Funktion /; - p e rtu r
bacyjna Störungsfunktion /; - po
chodna =  Pochodna; - po tencja lna  
Potentialfunktion /; - praw dopodo
b ieństw a Wahrscheinlichkeitsfunktion 
/;  - p rądu Stromfunktion /  (el.);
- p rzestępna  transzendente Funktion 
/;  - sigm a Sigmafunktion /;  - sił Kräf
tefunktion /; - sinusow a Sinusfunk
tion /; - te ta  Thetafunktion /; - t ry 
gonom etryczna trigonometrische 
Funktion /, t. Winkelzahl /; - uw ikła
na  =  Funkcja niewyraźna; - wstaw o- 
w a == Funkcja sinusowa; - w ykład
nicza Exponentialfunktion /; - zawi- 
k łan a  =  Funkcja niewyraźna; - s to 
pni wyższych Funktion /  höheren 
Grades.

Fun t Pfund n.
Funtal Fusspfund n (me.).
Funtow a =  Skóra podeszwiana funtowa.
Funtow izna Funtzoll m (ż.).
Funtowość solanki =  Ciężar gatun

kowy solanki; -w ody W asserpfündig
keit /  (soi).

Furlon =  Przewoźne.
Fura Fuhre /, Fuder n, Fuhrwerk n.
Furan, Furfuran  Furfuran n, Furan 

n (ch.).
Furchy =  Brózdy.
Furfurol =  Furol.

Furgon =  Wóz ciężarowy.
Furkadło Drillbohrdreher m, Drillboh

rer m, Trillbohrer m, Druckbohr m, 
Geigenbohrer m (śl.).

Furm an =  Woźnica.
Furm anek =  Piesek (wóz.).
Furne ty t Fournetit m.
Furnir =  Fornier.
Furol Furfurol n, Furol n (ch.).
Fursztus =  Ruda nieczysta.
F urta  1) Pforte /, Eingangspforte /, 

Pförtchen n (bud.); 2) Flammenofen
tür f  (hut.); 3) Eingang m in den Ka
chelofen (zd.)

F u rtk a  Halbtür / ,  Pforte /; -w  b ra 
mie TorpfÖrtchen n.

Fusbad =  Kąpiel nożna.
Fusbadtrog  — Koryto do kąpieli noż

nych.
Fusgzyms 1) =  Ośtopek (bud.); 2) =  

Listewka przyścienna (sf.); 3) =  Gzyms 
stopowy (zd.).

Fuskafel =  Kafel stopowy.
Fuskrym er =  Kolano stopowe.
Fusw entyl =  Zawór stopowy.
Fusy 1) =  Osad; 2) =  Męty; - oliwne 

=  Gąszcz z oleju.
Fuszerka =  Partactwo.
Fusztyk  =  Kafel stopowy.
F u te r =  Uchwyt.
F u tera lik  =  Puzderko.
F u tera ł Futteral n, Besteck Schei

de /; - na  noże, - na nożyce -  
Nożenki.

F u tern ik  =  Kuśnierz.
Futro  1) Pelz m, Pelzwerk n, Pelzstoff 

m, Rauchware /; 2) Patrone /  (tok.);
3) =  Futryna (bud.); - am erykań
skie U niversalpatrone/, amerikanische 
Patrone /  (tok.); - z (białych) b a ran 
ków krym skich Krimmer m,  Krim- 
merfell n; - b iałe =  Popielica; - bo
b ra  Biberfell n; - kosm ate =  Ko- 
smacizna; -k o ta  dzikiego Manui n; 
-k u n ie  — Kuny; -k u n  sybery j
skich Kolänkenfell n, Kolinkenfell n, 
Karlinkenfell n; - z kuny sz lachet
nej Edelmarderpelz m; - lisów sy
beryjskich =  Sytka; -łabędzie  
Schwanenpelz m; - łasicy Wieselfell n; 
-n iedźw iedzie Bärenpelz m; - s o 
bolowe =  Sobole; - szlamowe 
Bauchfell m; -tch ó rza  =  Elki; - ty 
grysie Tigerhaut / ,  Tigerfell n; - za 
jęcze  Hasenfell n.

Futrow anie 1) =  Cembrowanie (gór.);
2) =  Deskowanie (st.); 3) Wykładanie 
(ŚL).

Futrow ać 1) füttern, futtern; 2) =  De
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skować (s t ) ; 3) =  Wykładać (ŚL); 4) =  
wyłożyć.

Futrów ka 1) Futterleder n (but.)- 2) =  
Opierzenie (cieś.); 3) =  Wykładzina 
(hut.).

Futryna F utterrahmen m, Blindrahmen 
m, Pfostenstock m  (st.); - drzwi,
- drzwiowa =  Odrzwia; - okna,
- okienna Fensterstock m, Fenster
rahmen m, Fensterfutter n, Futrine /,

Zarge f; - okienna budki hamul- 
cowej Bremshausfensterrahmen m. 

Futrzarz  Pelzhändler m.
Fuz 1) =  Osad; 2) =  Męty.
Fuzel, - ziem niaczany =  Niedogon 

(,gorz.).
Fuzja Fusion / .
Fuzulina Fusulina /  (geo.).
Fylit Phyllit m, Urtonschiefer m.

G
g  == Gram.
G  =  letzte Garnnummer f.
Ga =  Gal.
Gabar, G abara W attenfahrer m,  Watt- 

fahrzeug n.
G abaryt =  Przekrój wzorowy.
Gabel 1) =  Widelec (prs.); 2) =  Wi

dełki kotwiczne (zeg.).
Gabelkloba ~  Imadło widełkowe. 
G abelw anna =  Konewka lejnicza. 
G abinet 1) Kabinett n; 2) =  Zbiór oka- 

zow; - num izm atyczny Münzkabi
nett n.

Gabje =  Kosz masztowy (ż.).
Gabła =  Widełki.
Gabro Gabbro m , Forellenstein m, Eu- 

photid m, Schillerfels m, Zobtenfels m;
- sm aragdytu  =  Eufotyd.

G abronit Gabronit m.
Gacek =  Capiga.
Gacenie Hürdenbekleidung /.
Gacić 1) faschinieren (r. w.); 2) =  Po- 

mościć (mos.).
G®Ć D  Knüppelweg m; 2) Knütteldamm m;

3) Faschine /; 4) Buschwerk«, Reisfer)- 
brücke /; 5) =  Tama.

Gada =  Piętro.
G adaczka Sprachrohr n.
Gadolinit Gadolinit m, hemiprismati- 

sches Melanerz n.
Gady 1) Mauergerät n (bud.); 2) Repti- 

lien, Kriechtiere n (geo.).
Gafla — Socha (£.).
Gagas, G agatek  =  Wosk mineralny, 
vtaic się Klaubholz n sammeln.

Gaj Hain m, Kleinbestand m, 
Kleinholz n, kleiner Wald m; - olszo- 
ѴѴУ Erlenhain m; - w polu Feldgehe-

Gajenie z ręk i na zarębkach  Lö-
cherkultur / .

Gajenie się Servitutsholz n abstocken. 
Gajer =  Nadpiecek (hut.).

G ajeryt Geierit m.
Gajowe Gegenleistung /  für Klaubholz. 
Gajowina, Gajowisko, Gajowizna

Waldboden m.
Waldaufseher m, W aldhüter m, 

Waldwächter m, Forstwart m, Heger m, 
Sehlaghüter m, Revieraufseher m;

. - s ta rszy  Oberwaldheger m.
G ajsfus =  Dłóto kątowe.
G ajst =  Pary alkoholowe.
G ajstru ra  =  Rura alkoholowa.
G ajzer =  Cieplice.
Gal Gallium n.
Galak aufgeasteter junger Stamm m 

(las.).
G alaktom etr Galaktometer n, Milch

wage /, Kremometer n.
G alaktoskop Galaktoskop n. 
G alaktoza Galaktose / ,  Milchzucker m. 
G alaktyna Galaktin n (ch.).
G alak ty t Galaktit m.
G alalit Galalith m, Milchstein m. 
G alanit W piaskow cu Knotenerz. n. 
G alant Fummelholz n (but.).

^  ч /> Flussschiff n ohne
Mast; 2) Schiff n (dr.); - młynowy 
Schiffmühle /; - targow y Marktschiff 
n; - o  trzech  wiosłach =  Trójwio- 
słowiec; - wiosłowy Ruderschiff n. 

G alareta  Gallerte /; -k o s tn a  Kno
chengallerte / ;  - m leczna Milchgaller- 
te /.

Galas 1) Knopper /;  2) =  Dębianka. 
Galasowac =  Garbować.
Galasów ka Eichengallapfel m, Eichen- 

galle /, Galläpfel m; - indyjska,
- w schodnia =  Dębianka indyjska. 

Galasów ki Knoppern /  (las.); - z A lep
po Aleppogalläpfel m, Aleppogalle /. 

Galasy p istakow cow eJudenschoten/. 
Galban, Galbanowiec Muttergum- 

mi n, Mutterharz n.
Galeina GalleTn n (ch.).
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G alena Glasurerz n, Töpfererz n; - ko
baltow a Kobaltbleierz n; - zw ietrza
ła  Bleimulm m, mulmiger o. verwitter
ter Bleiglanz m.

G alenit =  Galena.
Galenoid Galenoid n [=  Błyszcz (min.)]. 
Galenoidy Glanze /.
G alera =  Galar.
G alerja Gallerie /; 1) Tribüne /, Brü

stung /  (bud.); 2) — Napiętrze (or.);
3 ) =  Chodnik doby walny (gór.); - bocz
na Seitengallerie /; - obrazów Bil- 
dergallerie / ,  Gemäldegallerie /, Pina
kothek /.

G aleryjka ozdobna Aufsatz m (zd.);
- śniegow a Schneerechen m (bl.). 

G a le r y jn ik  Galeriehammer rn (bl.). 
G a l i jn ik  Galiotführer m.
G alim eta Galimetaholz n.
G alipot Galipot m, Schellharz n, Wei

sses Fichtenharz n.
Galizować (wino) gallisieren. 
Galizyna Gallisin n.
Galjon Gallion n (o£r.).
Galjum Gallium n.
G a lm a j  =  Galman.
Galman Galmei m, Gelberz n, Zinkerz n;

- biały weisser Galmei m; - b ry lasty  
Stückgalmei m; - czerwony roter Gal
mei m; - drobny Lagergalmei m;
- krzem owy Kieselgalmei m, Kiesel- 
kupfergalmei m, Kieselzinkerz n; 
-płóczkowy, -p łó k an y  W aschgal
mei m; - św ietny =  Wilemit^ - wę
glowy Kohlengalmei m; - żelazi- 
s ty  =  Galman czerwony.

G aim aniak Galmeibrennofen m, Gal
meiröstofen m (hut.).

G alocyjanina Gallozyanin n. 
Galoflawina Galloflavin n.
Galon 1) Galon m, Bramę / ,  Borte /, Lahn- 

tresse /, G oldborte/, G oldtresse/, Tres
s e /  (kr.); 2) Gallone/(m iara); - szycho
wy =  Wyszywka taśmowa. 

Galopowanie lokom otywy = = Cwa
łowanie lokomotywy.

G alotyna Gallotin n (Karbolineumart). 
Galsztyn Galitzenstein m. 
Galwanicznie galvanisch. 
Galwaniczność =  Galwanizm. 
Galwaniczny galvanisch. 
G alw anizacja Galvanisation /. 
G alw anizernia Galvanisierwerkstatt / . 
Galwanizm Galvanismus m, Berüh

rungselektrizität /.
Galwanizować galvanisieren. 
Galwanizowanie Galvanisierung /. 
Galwanizowany galvanisiert, galva

nisch überzogfen.
Galwańizownia Galvanisierraum m.

Galwanochrom ja Galvanochromie /.
G alw anofaradyzacja Galvanofaradi- 

sation f.
G alw anoglifja =  Glifografja.
Galwanogvaf Galvanograph m.
G alw anografja Galvanographie /.
G alw anokaustyka Galvanokaustik /, 

galvanisches Gravieren n.
Galw anom agnetyzm  Galvanomagne

tismus rn.
G alw anom etalurgja Galvanometallur- 

g 'e /•G a lw a n o m e t r  Galvanometer n, elek
tromagnetischer Multiplikator m; - a- 
perjodyczny aperiodisches Galvano
meter n; - astatyczny  astatisches 
Galvanometer n; - balistyczny =  
Galvanometr wahadłowy; - bifilarny 
Bifilargalvanometer n; -bocznikow y 
Nebenschlussgalvanometer n; - z cew
k ą  obrotow ą Drehspulgalvanome
ter n; - z ruchom ą cew ką Dreh
spulgalvanometer n; - drgawkowy 
Vibrationsgalvanometer n; - dzwon
kow aty  Glockengalvanometer n;
- igłowy Haarnadelgalvanometer n, 
Nadelgalvanometer n; - jednostkow y 
Einheitsgalvanometer n; - k ieszonko
wy Taschengalvanometer n; - lu n e 
tow y Fernrohrgalvanometer n; -n a 
pięciowy Potentialgalvanometer n;
- nieokresow y =  Galwanometr ape- 
rjodyczny; - okrętow y Marinegalvano
meter n; - pancerny, ( ! - opance
rzony) Panzergalvanometer n; - z o- 
słoną k u lis tą  Kugelpanzergalvano- 
meter n; -p o k rę tn y  Torsionsgalva
nometer n; -po tenc ja lny  =  Galwa
nometr napięciowy; - projekcyjny 
Galwaaometr rzutowy; -pudełkow y,
- puszkowy Dosengalvanometer n;
- różnicowy Differentialgalvanome
ter n; - z ruchomym m agnesem  
Nadelgalvanometer n; - o ruchomej 
zwojnicy =  Galwanometr z cewką 
obrotową; - rzutow y Projektionsgal
vanometer n; - skrętow y == Galwa
nometr sprężynowy; - sprężynowy 
Federgalvanometer n, Torsionsgalvano- 
meter° n; -s to jący  Vertikalgalvano
meter n; - strunow y Saitengalvano
meter n; -stycznych Tangentengal
vanometer n; - szkolny Schulgalvano- 
meter n; - term oelektryczny Ther
mogalvanometer n; - uniw ersalny 
Universalgalvanometer n; - upustny  
=  Galwanometr bocznikowy; - w aha
dłowy Schwingungsgalvanometer n, 
ballistisches Galvanometer n; - w staw  
Sinusbussole /; - wskazówkowy
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Zeigergalvanometer n; - wykładowy 
Vorlesungsgalvanometer n; - wzorco
wy Normalgalvanometer n ; - zwier- 
ciadełkowy, - z w ie r c ia d la n y ,
- zwierciadłowy Reflexgalvanometer 
n, Spiegelgalvanometer n.

Galwanomierz =  Galwanometr. 
G alw anoplastyk Galvanoplastiker m, 
G alw anoplastyka Galvanoplastik /. 
Galwanoskop Galvanoskop n; - k ie 

szonkowy Taschengalvanoskop n;
- różnicowy Differentialgalvanoskop n. 

G alw anostegja Galvanostegie /. 
G alw anotechnika Galvanotechnik /. 
G alw anotyp Galvanotyp m. 
G alw anotypja =  Elektrotypja. 
G ałązka Zweig m (las.).
Gałąź A st m, Zweig m; - drzew a Baum- 

ast m; - nauki Zweig m; - pracy 
Arbeitszweig m ; - przem ysłu Indu
striezweig m; - ru r Rohrstrang rn; - u- 
schła dürrer A st m; - wawrzynu 
Lorbeerzweig m; - żyły Nebenkluft /, 
Trumm n.

G ałęzianka =  Gałęzie.
Gałęzie Astwerk n (ar.); - ruchu 

Betriebszweige m; - siodeł Nebenkluft 
/  {gór).

Gałęź =  Gałąź.
G ałganiarz Haderlumpenmann m, Lum

pensammler m , Lumpenmann m (pap.). 
G ałgant Galgant m.
Gałgany Putzhadern m, Hadern m, 

Papierlumpen m, Lumpen m, Strutzen 
m ; -jedw abne Seidenlumpen m;
- niebielone Konzepthadern m.

Gałka 1) Knopf m, Knauf m; 2) Rolle /
(el.); - u drzwi Türknopf m; - k ą to 
wa Winkelrolle /  (e/.); - kraw ędzio
wa Eckrolle f  (el.); - m uszkatow a 
Muskatnuss f; - okapow a Mantelrolle 
/  (el.); - piłki Sägeknopf m, Sägegriff 
m; - do plecionki Schnurrolle /  (el.);
- porcelanow a Porzellanrolle /  (e/.);
- przegubu Kugelzapfen m des Kugel
gelenkes; - przesuw alna Schubknopf 
m; - ruchom a Kugelbewegung / ,  
Wandkugel /  (gaz.); -szk lan a  Glas- 
rolle /  (el.); - do sznura Schnurrolle 
/  (el.); - szpady Degenknopf m; - za
ciskow a Klemmrolle /  (el.); - zasuw 
kow a Schieberknopf m.

Gałki poskram iacza Schwungkugel /;
- rachunkow e =  Rachownica; - roz
pędow e =  Kule miarkownika.

J^ałkowiec Kugelstein m.
J^ am a  Gammafunktion /  (m.).

am ba =  Regał smyczkowy.
J^ambir Gambir n (gar.). 

aneczek kleiner Vorbau m (cieś.).

StadtmiiUer. Słow nik techniczny.

Ganek 1) Gang m (bud.), (gór.); 2) Vor
bau m, Laubef  (cieś.); 3) Bühne /  (kotła); 
-p rzed  bram ą =  Przydźwierek;
- dolnobiegowy == Złożenie (kamie
ni młyńskich) dolno-biegowe; - flisow- 
ski =  Burta (bl.); - gichtow y =  
Ganek zasypowy; - górnobiegowy 
=  Złożenie (kamieni młyńskich) górno- 
biegowe; -łączny  Pomost rozdziel
czy; - do miazgi Feinmühle /  (pap.);
- w młynie =  Złożenie kamieni młyń
skich; - nabojowy Gichtplatte / ,  
Gichtbettung f ;  - okrętow y Schiffs
oberlauf m; -poboczny Nebengang 
m; - podziemny =  Chodnik, Sztolnia 
(gór.); - przedsieniow y Vorhaus
gang m; - rozdzielczy, - rozto- 
kowy Pomost rozdzielczy; - zasy
powy Beschickungsboden m, Gicht-
boden m.

Ganiec Gainze /  (bud.); - drew niany
Abtrittschlauch m.

G anister Ganister m (ceg.).
Ganit Gahnit m, Automolith m, Zink- 

spinell m.
Ganoidy Ganoiden /, Glanzschupper m, 

Schmelzschupper m (geo.).
G anom atyt Ganomatit m, Gänsekötig- 

erz n, Gänzekötigsilber n.
Gańce Gainze /  (bud.). 
Gar =  Zaprawa (hut.).
Gara 1) Hefenteigraum m(pie.); 2) K arre /;

3) =  Garnek ogrzewczy; 4) =  Wylot 
mączny; 5) =  W pust (sż.); - w ielkie
go pieca, - w ielkopiecow a Gestell 
n des Hochofens, Hochofengestell n.

G arancyna, G aransyna Garanzin n.
Garaż (automobilowy) Garage /, 

Automobilhalle /, Automobilschuppen 
m, Wagenhalle /, Wagenschuppen m, 
Autoschuppen m (aut.).

Garb 1) Buckebn (geo.); 2) Aussteigung 
/  (gór.); 3) Kropf m (pap.); 4) Nocken 
m (sil. sp.); - odprężczy Dekompres
sionsnocken m, Nocken m für Kom
pressionsverminderung; - ze zm ien
nym podniosem  Nocken m mit ver
änderlicher Hubhöhe, schäger Nocken 
m; -p rzestaw ny  verstellbarer Nok- 
ken m; -p rzesuw ny verschiebbarer 
Nocken m; -w lotow y Einlassnocken 
rn; - wydychowy Auslassnocken m 
(aut.); - zaklinow any aufgekeilter 
Nocken m.

Garbacz Putzmesser n, Ausstecher m 
(kosz.).

Garbarczyk Gerber geselle m.
G arbarnia Gerberei /, Gerbestube /, 

Gerbehaus n, Gerbekammer /, Lohhaus

12
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n. Lohkammer /; - ałunem , - skór
- irchowych — Ircharnia.

G arbarstw o Gerberei / ,  Lohgerberei / ,
Gerberhandwerk n, Rohgerberei /;
- m ineralne Mineralgerberei /; - zwy
kłe == Czerwonoskórnictwo.

G arbarz Gerber m, Lohgerber m Ger
bermeister m, Rotgerber m; - koń
czący =  Kończący; - zam szu =  Ir- 
charz.

Garbnica Gerbebrühe /; - kw aśna
Sauerbrühe / .

Garbnik Gerberlohe /, Lohe /, Gerber
rinde /, Gerbstoff m; - wschodni =  
Dębianka indyjska.

G arbnikom ierz =  Barktrometr. 
Garbnikow ać =  Garbować. 
Garbnikowy tanninhaltig.
Garbnisko Lohberg m (gar.).
Garbniwo Gerbematerial rt.
Garbować gerben; - a łunem  tauen;

- (żelatynę) härten (fot.).
Garbowanie Gerbung /; dobry do 

garbow ania =  Garbowny. 
G arbowanie ałunem  Alaungerbung /;

- czerwone Rotgerbung /;  - dołowe 
Grubengerbung /; - fu te r  Rauchwaren
gerberei /; - m ineralne Mineralger- 
bung f; - odw łaszające Enthaarungs
brühe /; - pośpieszne, - przyśpie
szone Schnellgerberei /; - przesyp- 
kow e =  Garbowanie dołowe; - ro 
ślinne =  Garbowanie czerwone;
- szybkie Brühengerbung / ,  Schnell
gerbung / ,  Brühenextraktgerbung /; 
-tłuszczam i Fettgerberei /; -w y 
ciągam i, - wyciągowe Brühenger
berei /, Extraktgerbung f.

Garbowany gegerbt; - dębem  eichen
gegerbt.

Garbowiniarz Lohkuchenmacher m. 
Garbowiny Gerberlohe f, Gerberrinde 

/ ,  Gerberabfallsel n.
Garbowisko =  Garbnisko.
Garbownia =  Garbarnia.
Garbownik Gerberstrauch m; - m irto- 

listny Gerbermyrte /.
Garbowny rotgar (gar).
G arbówka 1) Sauerlohe / ,  Lohe f; 2) 

•== Garbowiny.
G arbunek =  Garbowanie.
Garbusik =  Gnom (gór.).
Garby Schratten /  (geo.).
G arderoba Garderobe / .
Gardlica Kropf m.
G ardlina 1) Gehrleine /  (i); 2) =  Snop 

słomy.
Gardło wlewowe =  Wlew wody. 
Gardziel Oberschacht /, Gicht^/ (hut.); |

- gruszki besem erow skiej Hals m \

der Bessemerbirne; - koksow a Koks- 
gicht /; - kom ina, - kominowa
Rauchfangbusen m, Fuchs m; -p ieca  
Gicht / ,  Mundloch n; -rze k i Fluss
schlauch m; - sm oczka Mischdüse /; 
-w ielkopiecow a Hochofengicht /;
- w ulkanu Krater m.

Garkowiec = = Garnkowiec.
Garlina 1) Gehrleine /  (ż.); 2) =  Snop

słomy.
Garłacz Quersieder тп, Quersiederohr n , 

kegelförmiger Stutzen m; - Galloway a 
Gallowayrohr n.

G arm ont (10 punktów ) G arm ond/, 
Korpus m, Jungfer /  (dr.); - podwój
ny Doppelgarmond f.

G arncarczyk Töpfergeselle m. 
G arncarnia Töpferei /, Töpferwerk

sta tt / ,  Hafnerei /.
Garncarski töpfer-.
Garncarstw o Töpferei f, Töpferhand

werk n, Töpferkunst / ,  Hafnerei /;
- a rtystyczne  Keramik f.

Garnfearz 1) Töpfer m, 1 öpfermeister
m; 2) =  Porcelaniarz; - (w yrabiają
cy porcelanę) Porzellantöpfer m. 

Garnców ka =  Garniec.
G arnek .1) Topf m (cer.); 2) W assersack 

m (gaz.); 3) Spinnkanne /  (tk.); - aku
m ulatorow y =  Stadło akumulato
rowe; -  do dekantow ania Dekan
tiertopf ńi; - z  fa rb ą  Farbentopf m;
- 2  k lejem , - do kleju  =  Klejnik;
- do łoju =  Łojnik; - do m ieszani
ny Mischgefäss n, Mischtopf m; - o- 
brotow y Drehtopf m, Drehkanne /, 
Presstopf m; - odszumny =  Garnek 
wydmuchowy; - ogrzewczy Heiztopf 
m; - olbrzymi =  Młyn lodowcowy;
- Papina Digestor m; - parow y 
Dampftopf m; -z  piaskiem  Sand- 
topf m; -rozdzielczy Verteilungs
topf m; -tłum iący  Auspufftopf m;
- wydmuchowy Schalltopf m; - wy- 
d y c h o w y , -w y d m u c h o w y ,
- wzbuchowy Auspufftopf m; - ża
rowy =  Zarzelnik.

Garniec Metze /.
G arnierów ka Garniernadel /  (tap.). 
G arnieryt =  Numeit.
G arnirka, G arnirnadel =  Garnie

rówka. r 
G arnitur Garnitur /  (guz.); - kół Räder- 

satz m; - narzędzi Assortiment n. 
G arniturarz Möbeltischler m. 
Garnkowiec Giltstein m, Laverstein m, 

Topfstein m, Toffsteinm, Weichstein m. 
j G arnuszek Hafelchen n, Häfelein n.

Garować 1) Loch n im Holz zimmern, 
I auslochen, auszimmern (cieś.); 2)
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Oczyścić (hut.); 3) =  Przyciągać (z.);
4) =  Drożdżeć.

Garowanie 1) Zimmerung / ,  Auslo- 
chung /, Auszimmerung n (cieś.); 2) =  
Oczyszczanie (hut.); 3) - Przyciąganie 
(ż.); 4) =  Drożdżenie.

Garowy =  Oczyszczony (hut.).
Garść podw ójna m ąki Gäschemehl 

n, Gäsche f; - (zboża, chróstu) Ge
lege n; -  w łókna lnianego Flachs
zopf m.

G artenhan, G artenhydran t = Hy
drant ogrodowy.

Garuga Seitenwind m.
Garuil Garouille /  (gar.).
Gary Rahschnüre /  (z.).
Gasiciel Auslöscher m, Löscher m.
Gasić (ogień) (Feuer) abstellen; - (św ia

tło) löschen (gaz.); - (wapno) ablö- 
schen, löschen.

Gasidełko kleine Löschvorrichtung /.
Gasidło 1) Löschhülse f, Löschinstru

ment n, Löschel m, Löschvorrichtung/;
2) Löschwedel m, Löschlappen m, 
Löschspiess m (hut.); - isk ie r  =  Ga- 
sik iskier; - Ognia Feuerlöscher m, 
Feuerlöschvorrichtune- / ;  -p o ż a rn e  
Feuerlöscher m, Extinkteur m; - rę cz n e  
Handfeuerlöscher m; - św ia tła  Licht
dämpfer m; - w ap n a  Kalklöschwerk n, 
Löscher m.

Gasielnik Putzgrube /.
Gasień Lösche /, Kohlenlösche /.
Gasik 1) Funkenlöscher m, Funkenent- 

zieher m (el.); 2) Löschhorn n, Lösch
hülse /, Lichthut m (zł.); - isk ier 
Funkenlöscher m; - lamp Lampen
löschvorrichtung /.

G a s k o lb a  =  Lutówka gazowa.
G a s t a ld y t  Gastaldit m.
G a s z a r n ia  w a p n a  Kalklöschwerk n.
G a s z e n ie  i s k i e r  Funkenlöschung /; 

- p a n e w  Löschen n der Pfannen;
- n a  s u c h o  Trockenlöschen n; - ( ś w i a 
t ł a )  Löschen n, Löschung /  (gaz.);
- w a p n a  Kalklöschen n; - w ę g l i  w  
m ie le r z u  Auslöschen n des Meilers.

G a s z o n y  gelöscht.
G a ś c z o ś ć  Löschfähigkeit /. 

j ś n ic a  1) Löschapparat m (aut.); 2) 
Löschtrog m, W assertrog m (kow.); 
- b e n z y n y  Benzinlöschapparat m 
(out.).

'- •e sn ik  1) Löscher m; 2) =  Azot;
" (przyrząd) Auslöscher m; - iskier
-  Gasik iskier; -o g n ia  Feuerlöscher 
m (Minimax).

^  Podkładka nitowa.
b a t e r  =  Trak.

e r - z e g a  =  Traczka ramowa.

G atr =  Trak.
G atrow y =  Traczny.
G atrzysty  =  Kraciasty.
G atunek Klasse / ,  Gattung / ,  Sorte f, 

A rt /, Spezies /; - drzew Holzart / ;  
-m uru  Mauerwerksgattung /;  - n a j 
lepszy Prima /; - przędzy Garnsor
te /; - rudy Erzart /; - w ina Wein
art / ,  W einsorte /; - ziemi B odenart/ .  

G atunki drew na 1) Holzsortimente n;
2) Holzarten /; - torfow ców  Spha
gnumarten /.

G atunkow ać klassieren, sortieren. 
G atunkow anie Klassierung / ,  Sortie

rung /;  - rud Erzaufbereitung / ,  Auf
bereitung /  der Erze; - wełny Woll- 
sortierung /; - w ęgla Kohlenklassie
rung /.

G atunkowniczy =  Rozdzielacz. 
G atunkow nik Sortierer m. 
G atunkowy spezifisch.
Gauczpres =  Wyżymaczka.
Gault Gault m, Galt m, blauer Mergel m 

(geo.).
Gaus Gauss n (fiz.).
Gawełek Pflock m am Steuerruder. 
Gawędzić Bergamt n halten (gór.). 
Gay-Lussit Gay-Lussite m (min.).
Gaz Gas n; - zaw ierający =  Gazisty. 
Gaz acetylenow y Azetylengas n;

-  b ag ienny ,-blotny=M etan;-czad- 
nicowy Generatorgas n; - drzew 
ny Holzgas n; - duszący =  Azot;
- dymny, - dymowy Rauchgas n; 
-genera to row y  Hochofengas n, Ge
neratorgas n; — do gotow ania Koch
gas n; - grzejny Heizgas n; - hepa- 
ty czn y = S ia rk o w o d ó r; - koksow nia- 
ny Koksofengas n; - koksow y Saug
gas n; - kopalniany Kohlenwasser- 
stoffgas n, Grubengas n; - kopaln ia
ny duszący Stickwetter n; - kopal
ny zapalny =  Wybuchy zapalne;
- kuchenny Kochgas n; - m azuto- 
wy, - m ieszany Mischgas n; - Mon- 
da Mondgas n; - m otorow y — Gaz 
silniczy;-naacetyleniony Mischgas n;
- do napełn iania  Füllgas n; - od- 
chodny Rauchgas n; - olejno-wodny 
ölkarburiertes W assergas n; - olejo
wy (nieolejny) Olgas n; -p a ln y  
rodzimy Naturgas n; - pełny Voll
gas n (aut.); -p io runujący  Knall
gas n, Hydrooxygengas n; - podw ój
ny Doppelgas /г; - po tró jny  Trigas n;
- pow ietrzny Luftgas n, Aerogen- 
gas n; - p rażalny Röstgas n (hut.); 
-przem ysłow y, - roboczy Industrie
gas n, Kraftgas n, Motor(en)gas n;
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-rodzim y (palny) Naturgas n; -rop- 
ny Erdölgas n; - rozw eselający
Lachgas n , Lustgas n ; - sa letrzany 
Salpetergas n; - silniczy Industrie- 
gas n, Kraftgas n; - silnikowy Moto
rengas n; - skroplony verflüssigtes 
Gas n; - smolny, - ze smoły Teer- 
gas n; - ssany Sauggas n ; - ścieśnio
ny Pressgas n; - św ietliw y Misch- 
gas n; - św ietlny Leuchtgas n, schwe
rer Kohlenwasserstoff m; - św ietlny 
drzewny Holzleuchtgas n; - św ietlny 
(z w ęgla kam iennego) Steinkoh
lengas n; - techniczny Industriegas n, 
Kraftgas n; - tłoczony Pressgas n;
- tłu s tny  Fettgas n; - udźwigowy 
Traggas n; -z  w ęgla b runatnego 
Braunkohlengas тг; - węglowy Kohlen
gas n, Steinkohlengas n; - w ielkopie
cowy =  Czad wielkopiecowy; - w o d - 
noczadowy Halbwassergas n. Misch- 
gas n, Sauggas n; - wodnowęglany, 
-w odny W assergas n; - wodny na- 
w ęglony ölkarburiertes W assergas n;
- w ybuchający Schlaggas n; - wy
buchowy 1) Knallgas n (ch.); 2) ex
plosibles Gas n (fiz.), - ziemny Erd
gas n, Naturgas n; - ziemny mokry 
feuchtes Erdgas n; - ziemny suchy 
trockenes Erdgas n; - z żywicy Harz- 
gas n.

Gaza Gaze /, Dünntuch n; - baw ełnia
n a  Baumwollgaze /; - druciana Draht- 
gaze /;  - jed w ab n a  Seidengaze /, 
Marle m; -jodoform ow a Jodoform
gaze /; - kaszkow a Griessgaze /;
- kaszkow a jedw abna Seidengriess- 
gaze /; ■ m ączna Mshlgaze /; -m ły
narska  Miillergaze /; - m łyńska 
Müllertuch n, Beutelgaze /, Griessga
ze /;  - p latynow a Platingaze /; -py
tlow a, - n a  pytle Beutelgaze /.

Gazeciarz Zeitungssetzer m.
Gaziak Gasofen m.
G a z ia r k a  1) Gastransportwagen m; 2) 

=  Gazownica (kol.).
Gazieniec Gasbehälter m; - dwu- tró j- 

czwórsuwny zwei- drei- vierteiliger 
Teleskopbehälter m.

Gazisty gashaltig.
Gazkolba =  Lutówka gazowa.
G azm ajster — Gazownik.
Gazochemja Gaschemie /.
Gazochłon =  Pochłaniacz gazu.
Gazociąg =  Przewód gazowy.
Gazolina Gasoline /.
Gazom etr, Gazomiar Gasuhr /  ( 

Gazomierz).
Gazomierz Gasmesser m, Gasometer 

rt, Gasautomat m; -w  gazowni Fa

brikationsgasmesser m; - stacyjny 
Stationsgasmesser m; - teleskopow y 
Teleskop-Gasbehälter m.

Gazomistrz Gasmeister m.
Gazoszczelny gasdicht.
G azotwór =  Gazownica.
Gazować gasen,
Gazowanie Gasen n, Gasbildung /, 

Saturation /, Gasentwicklung /; - ak u 
m ulatorów  Kochen n der Akkumula
toren; - benzyny Karburation /  (auł.); 
-w stęp n e  Vorvergasung /.

Gazowany entkalkt, saturiert.
Gazownia Gasfabrik /, Gasanstalt /, 

Gaswerk n.
Gazownica 1) Saturationspfanne f  (cuk.);

2) Gasgenerator m, Gasofen m.
Gazownictwo Gasfabrikation f.
Gazownik 1) Gasvorrichter m, Gasmei

ster m (gaz.); 2) =  Ulatniacz (aut.);
- powierzchniowy Oberflächenver
gaser m (aut.); - rozpylający Spritz
vergaser m, Zerstäubungsvergaser m 
(a u t hGazowy gasförmig, gasartig, luftförmig.

Gazozbiór Gassammelgefäss n, Gasbe
hälter m.

Gazożarowy gasglühlichtartig.
Gazówka Gasrohr n.
Gazy kominowe Abgase /  (gaz.);

- kopaln iane Grubenluft /; - n a fto 
we Naphthagase n; -n io sące  Trag
gase n (lot.); - ogniowe Feuergase n, 
Überhitze /;  - palne =  Spaliny; - roz
kładow e Nachdampf m, Nachschwa- 
den m (gór.); - spalenia Abgase n 
(gaz.); - spalinow e Verbrennungs
gase n; - s ty k a ją  się z kotłem  
die Gase bestreichen den Kessel; 
-szkodliw e böse W etter n, M ofette/;
- tle jące  Schwelgase n; - tru jące  =  
Gazy zapalne; -w ielkopiecowe Gicht
ofengase n, Gichtgase n; - w ybucha
jące  Feuerschwaden m , schlagende 
W etter n; - po wybuchu Nachschwa
den m; - wydmuchowe == Wydy- 
szyny; - wylotowe =  Gazy wielko
piecowe; - zabójcze =  Gazy zapalne; 
-zap a ln e  brandige W etter n, schla
gende W etter n (gór.); - ziemne 
Bodengase n.

Gaźnik Vergaser m.
Gąbczak =  Pumeks.
G ąbczasty schwammig, porös, löcherig.
G ąbka 1) Schwamm m; 2) =  Grzyb 

domowy drzewny; - do czyszczen ia  
Scheuerschwamm m; - do gum ow an ia  
=  Nagumiak; - do k ą p ie li Bade
schwamm m; -m e ta lo w a  Metallmohr

n, Metallschamm m; - miedziowa 
Kupferschwamm m; - modrzewiowa 
=  Agaryk; -niklow a Nickelschwamm 
m; -p latynow a Platinschwamm m;
- do sm oczkowania =  Smoczek;
- z ło ta  Goldschwamm m; - żelazna 
Eisenschwamm m.

Gąbkowy =f Gąbczasty.
Gąga Kantholz n (fl.).
Gąsienica jedw abnika =  Jedwabnica.
Gąsior 1) Hohldachziegel m, Firsten- 

ziegel m, Dachreiter тп, Gratziegel m, 
Forstziegel m, Mönch m, Mönchziegel m 
(bud.); 2) Plutzer m (cer.); 3) dreieckig 
gezahnter Balken m (fl.); 4) Eisen
block m (hut.); 5) Wage /  (wóz.); 6) 
Zahnstange /  zum Abstossen (z.); 7) 
Glaskolben m; 8) Heber m  des Blase
balges; 9) D rainschaufel/; - alembi- 
kowy Destillierkolben m.

Gąsiorek Plutzer m, Flasche /  (cer.).
G ąsiorków ka Nonne f.
Gąsiorówka Eckziegel m, Kehlziegel m, 

Mönch m, Mönchziegel m, Preisse /, 
Priepe /.

G ąska 1) Eisengans /, Füderl n (hut.); 2) 
Oblast /  (las.); -kruszcow a Gänslein n;
- surow izny Eisengans /, Eisenganz /, 
Gans /; - u t r a t w y  Holzflossteil m.

Gąszcz 1) Dickicht /  (/as.); 2) =  Męty 
(ch.); - g a rb arsk a  =  Garbnica; - z o- 
leju, - z oliwy Ölhefe /.

G ątyna =  Gonty na.
Gązwa, Gążwa (cepa) 1) Flegelkap- 

pe /, Kappe /; 2) Flagelkappenverbin- 
dung /.

G danka =  Złotówka.
Ge =  German.
G edryt Gedrit m.
G e g e n s z t r o m a p a r a t  =  A parat prze- 

ciwprądowy.
Gehojze =  Osłona (zeg.).
G e j te r  Geiter m, Giesser m (ż.).
Gejzer =  Cieplice.
Gelajz =  Tor.
Gelenit Gehlenit m.
Jielignit Gelignit m (w.).
^elu sy t Gaylüssit m, Natrokalzit m, 

hemiprismatisches Kuphonhaloid ii. 
e *nm a Gemme /. 
e m s h o r n  Gemshorn rt (org.).
® O erator  1) Generator m (el.) ( =  

rądnica); 2) Generatorofen m (hut.);
'  ffazu =  Gazownica; - heterody- 
n°wy Heterodyngenerator m; -jedno- 
azowy Einphasengenerator m ; - łu - 

'УУ Lichtbogengenerator m; - peł- 
У Vollgenerator m (gaz.); - poulse- 

ski Poulsengenerator m; -w y 
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sokiego napięcia prądu zm ien
nego Hochspannungswechselstromdy- 
namo /; - tram w ajow y =  Prądnica 
tramwajowa; - tró jfazow y Drehstrom- 
dynamo /,-erzeuger m, -generator m, 
Dreiphasenstrom-dynamo /,-erzeuger m, 
-generator m; - tró jprądow y Dreh- 
strom-dynamo n,-erzeuger m,-generator 
m, Dreiphasenstrom-dynamo n, erzeu- 
ger m, ^-generator m; - turbinow y,
- sprzężony z tu rb iną  parow ą .= 
Turbogenerator.

G eneratorow nia Generatoranlage /. 
Genipa Genipaholz rt.
Gensefisy, Genzefisy =  Cudzysłów. 
Geocentryczny =  Śródziemny. 
Geod, Geoda Geode f  (min.); - k rusz

cowa Erzdruse /.
Geodetyczny =  Geodezyjny. 
G eodezja Geodäsie /.
Geodezyjny geodätisch. 
G eodynam ika Geodynamik / .  
G eofizyka Geophisik /.
G eognosta =  Geolog.
Geognozja Geognosie / . '
Geoid, Geoida Geoid n. 
G eoizoterm a Geoisotherme / .  
G eokronit Geokronit n.
Geolog Geologe m.
Geologja Geologie /; - h istoryczna 

Formationslehre /.
Geom echanika Geomechanik /, Me

chanik f fester Körper.
G eom etra Geometer m, Erdmesser m, 

Abmesser m, Messer m; - górniczy 
=  Miernik górniczy; - graniczny 
Grenzscheider m.

G ęom etrja Geometrie f, Raumlehre /;
- abstrakcy jna  =  Metageometrja;
- analityczna analytische Geometrie/;
- bezw zględna, - nieeuklidesow a 
=  Metageometrja; - praktyczna 
Miernictwo; - ruchu Kinematik / ,  "Be- 
wegungsgeometrie /, Phoronomie /:
- stosow ana =  Miernictwo; - sy n te 
tyczna synthetische Geometrie /;
- urojona =  Metageometrja; - wy- 
k reślna  darstellende Geometrie f.

G eostatyka Geostatik /. 
G eoterm iczny geothermisch. 
G eoterm ika G eotherm ik/, A bsorp tion / 

der Sonnenwärme.
G eoterm om etr Geothermometer n, 

Erdwärmemesser m.
German Germanium n (ch.).
Germas =  Sciośnica.
G ersdorfit =  Błyszcz niklu.
G erunek =  Fermentacja.
Gerung =  Ferment.



Gerungslada, G erungssznajdlada
=  Skrzynka uciosowa. 

G erungssztoslada =  Wspornica ucio
sowa.

Gerzyna =  Żużel otoWisty.
G esztel 1) =  Podstawa; 2) =  Szkielet;

3) =  Staluga.
G etyt Göthit m, Nadeleisenerz n, Ru

binglimmer m; - m anganow y =  Le- 
pidokrokit.

Gewerk =  Mechanizm (poruszający). 
Gewichty =  Ciężarki.
Gewindeborung =  Otwór gwintowany. 
G ezelsztyk == Sztuka czeladnicza. 
Gębczak =  Pumeks.
Gębczysty =  Gąbczasty.
Gęsi szare =  Głazy narzutowe. 
Gęsiarnia, Gęsiniec Gänsestall m. 
Gęstom ierz =  Areometr. 
Gęstoplynność Strengflüssigkeit /. 
G ęstopłynny dickflüssig, strengflüssig. 
Gęstosłupowy dichtsäulig. 
Gęstościomierz Aräometer n, Densi

meter n ( =  Areometr).
Gęstość Dichte /, Dichtigkeit /, Konsi

stenz /  (fiz.); -dym u Rauchdichte /;
- gazu Gasdichte f; -kw asu Säure
dichte /; - linij sily Kraftliniendichte /;
- m asy Massendichte /; - opadu Re
gendichtigkeit /; -p o la  Felddichte /;
- powierzchniow a Oberflächendich
te /  (el.); - pow ietrza Luftdichtig
keit /, Luftdichte f; -p rąd u  Strom
dichte / ,  Stromdichtigkeit /  (el.); - p rą 
du przy nabijaniu  =  Gęstość prą
du przy ładowaniu; - zadrzew ienia 
Bestockungsdichte /;  - zaludnienia 
Bevölkerungsdichte /; - ziemi Erddich-

Gęstwa =  Gąszcz; -g a rb a rsk a  Gar
brühe /.

Gęstw ina =  Gąszcz.
G ęsty dickflüssig, dicht, konsistent. 
Gęszczar =  Gąszcz (las.).
Gęś Ganseisen n, Gans / ,  Roheisen n, 

Floss n, Massai m, Massel m (hui.);
- rafinow ana =  Gęś wypalona;
- s reb rna  Silbersau /; - surow co
wa =  Gęś; - w ielkopiecow a Hoch- 
ofengans/; - w ypalona Zerrengarbe/;
- zw ierciadlista Spiegelfloss n, spie- 
geliges Floss n; - żelaza Blockeisen n, 
Salm m; - żelazna Mulde /, Gans f .

Giąć biegen.
G ibaczka 1) Pumpenschwengel m, Pum

penstange / ,  Brunnenschwengel m, 
Schwengel m; 2) Schwinge /  (gór.);
3) =  Drążek świdrowy; -k ą to w a  
Kunstwinkel m, Kunstkreuz n; - mie- 
chowa =  Pociągacz.
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Gibki 1) biegsam; 2) bildsam (cer.)
3) =  Przegibny.

Gibkość =  Giętkość.
Gibnież k r u m m s c h ä f t i g .
Gibsyt Gibbsit m, Hydrargillit m. 
Gicbciarz =  Sypacz (hut.).
G ic h ta  1) =  Gardziel (pieca); 2) =  Na

bój (hut.); - w ielkopiecow a =  Gar
dziel pieca.

Gichtociąg — Wyciąg nabojowy. 
G ichtom ost =  Pomost nabojowy.
Gie... =  Ge...
Giefele =  Spadek.
Gielendry =  Poręcze.
Giełda Bórse /; - w ęglow a Kohlenbor-

se /.
G ienerator =  Generator.
Gierebować vom Lande abstossen (JI-). 
Giermas =  Sciośnica.
Gierować =  Uciosować.
Gierowanie =  Uciosowanie.
Gierszla =  Łopata chlebowa. 
G ierunek, Gierung, Gierunk — 

Ucios (st.).
G ierungslada , G ie ru n g szn a jd lad a  

=  Skrzynka uciosowa. 
G ieru n g -sz to s lad a  =  Wspornica ucio-

sowa- , ,
Gierydon Gueridon m, Leuchterstuhl m, 

Leuchtertischchen n, Nipptisch m. 
G ierztla =  Łopata chlebowa.
Gierzyna =  Żużel ołowisty.
Giesztel 1) =  Podstawa; 2) =  Szkie

let; 3) =  Staluga.
Gięcie Biegung /, Biegen n.
G iętarka B i e g m a s c h i n e  /, B i e g e m a s c h i 

ne /;  - blachy B l e c h b i e g e m a s c h i n e  /;
- m etali M e t a l l b i e g e m a s c h i n e  / ;  - p ie r" 
ścieni R i n g b i e g e m a s c h i n e  /; - szyno
wa, - do szyn S c h i e n e n b i e g m a s c h i -

ne /. . . .  i
G iętki geschmeidig, biegsam, flexibel- 
G iętkość Biegbarkeit /, Biegsamkeit /;

- drzew a Holzelastizität /.
G iętnica Biegezange f.
G iętów ka B u g m ö b e l f a b r i k a t i o n  /.
Gig Gig n (z.). ,
G igantografja  Gigantographie /. 
G igantolit Gigantolith m.
G ilbertyt Gilbertit m.
Gillingit Gillingit m.
Gilosz Guillochiermaschine /•
Gilosza Geschlinge n, Kettenzug 7n' 

Guillochierung / ,  guillochierte A r b e i t  J 
(ar.).

Giloszer Guillochur m.
Giloszerka =  Rzeżbiarka. . . .
Giloszować guillochieren, mit Kreis 

nien versehen.

Giloszowanie Guillochierung f.  
G iloszyrka =  Rzeżbiarka.
Gilza 1) =  Łuska (rusz.); 2 =  Tulej

ka; 3) =  Obsłonka; - buforow a =  
Obsada zderzakowa; - papierow a =  
Tutka papierowa; - patronow a =  Łu
ska do naboju.

G ilziarka — Tutkarka.
Gimbelit Gümbelit m.
Gimnit Gymnit m; -  niklowy Nickel- 

gymnit m.
Ginąć sich absetzen (geo.).
Gingas Gingham m (tk.).
Ginko Ginkoholz n.
G iobertyt Giobertit m.
Gipjura, Gipjury 1) Gipürspitze /  

(kor.); 2) Gipüre /  [Guipure / ]  (tk.).
Gips Gips m; - a labastrow y Alaba

stergips m; -ałunow y Alaungips m, 
Keene’s Zement m; - bitum iczny =  
Gips śmierdzący; - b laszkow aty Blät
tergips m; - cechsztynow y Zech
steingips m; -cuchnący Gipsleber- 
stein m, Stinkgips m; - hydrauliczny 
=  Gips wodotrwały; - krystaliczny 
Gipsspat m; - lodow aty =  Gips bla
szkowaty; - naciekow y Gipssinter m;
- n a w o z o w y  Düngergips m; - n ie -  
p a lo n y  ungebrannter Gips m; - o d 
s t a ł y  abgestandener Gips m; - p a lo 
n y  gebrannter Gips m; - p i e n i s t y  
schaumiger Gips m, G ipsblüte/, Schnee
gips m ( =  Gips śnieżny); - p r o m ie -  
n i s t y  Strahlgips m; - p r z e p a lo n y  
todgebrandter Gips m; - r o z r o b io n y  
Gipsbrei m; - s m o l i s t y  =  Gips cu
chnący; - s t iu k o w y ,  - s z t u k a t o r s k i  
Stuckaturgips m, Stuckgips m; - s t r o 
p o w y  Deckengips m; - s u p e r f o s f a -  
t o w y  Superphosphatgips m; - s u r o w y  
Rohgips m, roher Gips m; - ś m ie r 
d z ą c y  =  Gips cuchnący; - ś n i e ż n y  
Schaumgips m, Schneegips m; - t a 
b l i c z k o w y  =  Mika; - w łó k n i s t y  
faseriger Gips m, Fasergips m, Feder
gips m; - w o d o t r w a ł y  hydraulischer 

Ps m; - z i a r n i s t y  =  Alabaster; 
" Z ie m is ty  erdiger Gips m, mehliger 
^ ips m, Mehlgips m, Gipserde / ,  Gips- 
Sfur m, Himmelsmehl n.

^ j p s a r n i a  =  Gipsiarnia. 
p J P s a r z  =  Gipsiarz.

Gipsarbeit /, Gipsverzierung 
/. vJipsfigur /.
4>siak, G ipsiarka Gipsofen m, Gips
brennofen m.
p s i a r n i a  Gipsbrennerei/ ,  Gipsmühle/, 
p s ia r z  1) Gipsbrenner m, Gipsmüller 
m; 2) Stuckateur m.
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Gipsować gipsen, vergipsen, begipsen, 
den Gips auftragen.

Gipsowanie Gipsarbeit /.
G ipsow aty gipshaltig.
Gipsowiec Gipsstein m.
Gipsownik Gipsarbeiter m, Gipser m. 
Gipsowy, z g ipsu aus Gips, gipsartig.
Gipsówka 1) Gipsdiele f; 2) Gipszie- 

gel m.
G irlanda =  Równianka (ar.).
Girolit Gyrolith m.
Girom etr =  Prędkościomierz. 
Giroplan Giroplan m ( =  Żyroplan). 
Giroskop Gyroskop n (fiz.). 
Giroskopowy gyroskopisch. 
G irostatyczny gyrostatisch.
G irotrop Gyrotrop n (fiz.).
Girydon = ,  Gierydon.
Girzyna =  Żużel ołowisty.
Giser 1) =  Krotlarz (dr.); 2) =  Odle- 

wacz (odl.).
Gisernia 1) =  Krotlarnia (dr.); 2) =  

Odlewnia (odl.).
Giserski =  Odlewniczy.
Giserstwo =  Odlewnictwo.
Gisery Giesser m (tk.).
Gismacher — Łojówkarz.
Gismondyn Gismondin m.
Gisować =  Chłodzić łój.
G ista 1) =  Dzieża chłodnicza; 2) =  

Miał węglowy.
Giszer =  Skręcarka lin.
G itra =  Oddech (zd.).
Gizekit Gieseckit m.
Giźa =  Drąg korbowy.
G lageryt Glagerit m.
Glajcha =  Równia, Piętro (mur.). 
Glajchowe =  Piętrowe.
Glaj chry ch ter =  Prostownik.
Glajchszlichta, G lajchślichta =  Su-

wadło.
G lajchsztrom  =  Prąd stały. 
G lajsanlaga =  Układ torów. 
G lajtw eksel =  Przełącznik ślizgowy. 
Glajz =  Tor.
Glan =  Męty.
Glanc =  Połysk.
Glanca =  Błyszcz (gar.).
Glancdekiel =  Nakrywa odbitkowa. 
Glancm aszyna =  Nabłyszczarka. 
Glancownik =  Nabłyszczacz (ręk.) 
G lancpapier =  Papier połyskujący. 
G lanctuch =  Cerata.
Glanek Gelenk n (but.).
Glans =  Połysk
Glansować 1) =  Nabłyszczać (gar.);

2) =  Polerować (st.).
Glansowanie 1) == Nabłyszczanie (ear.)- 

2) =  Polerowanie (st.).
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Glansowany 1) =  Nabłyszczany; 2) =  
Polerowany.

Glansownia =  Szczotkownia (tk .). 
Glansownik =  Nabłyszczacz (ręk.). 
Glansowny =  Lśniący.’
G lansówka =  Nabłyskówka. 
G lasbrecher =  Łamacz szkła. 
G laserować ,=  Glazurować.
G laskopf =  Żelaziak.
G laspapier =  Papier ścierny. 
G lauberyt Brongniartin m, Glauberit m. 
G laukodot Glaukodot m, Kobaltarsen- 

kies m.
Glaukofara Glaukophan m.
Glaukolit Glaukolith m.
G laukonit Glaukonit m, Griinerde /. 
G laukopiryt Glaukopyrit m. 
G lazersztuba (kafli) = '  Polęwnia. 
G lazeryt Glaserit m, Arkanit m. 
Glazgal =  Zgarty.
Glazować =  Szklić.
G lazowanie =  Szklenie.
Glazownik =  Szklak (gar.).
Glazura =  Szkliwo.
Glazurować =  Szkliwić. 
Glazurowanie =  Szkliwienie. 
Glazurowany =  Szkliwiony.
Glądnik =  Dostrzegacz.
Gleba Ackerboden rn, Scholle /, Feld n 

(roi); - d robnoziarn ista  Feinerde /;
- odżywcza Nährboden rn; - orna 
Kornacker m; - p ły tk a  flachgründi- 
ger Boden m; - uruchom iona beweg
licher Boden m; -  w apn ista  Kalk
boden rn.

Gleboznawstwo Bodenlehre /, Boden
kunde /.

Gleczer =  Lodowiec.
Gledyczja Gleditschie /.
Glej Tonerde /.
Glejchówka =  Gladzionka (hut.). 
G lejt =  Emalja.
G lejta Glätte /; - b iała — Glejta srebr

na; -b izm utow a W ismutglätte /;
- b o g a ta  Vorschlagglätte / ,  reiche 
Glätte /, Scheideglätte /; - czerw ona 
=  Glejta złota; - handlow a Kauf
glätte /, Schuppenglätte /; - ołowia
na  Bleiglätte / ,  Bleisesquioxyd n;
- p roszkow ata =  Glejta srebrna;
- sreb rna  Bleigelb n, Silberglätte / ,  
gelbe Glätte /, Stückenglätte f; - sreb r
na dziwa =  Dziwocizna; - zielo
na  grüne Glätte / ,  m ittlerer Abstrich 
m; - z ło ta  Goldglätte /, rote Glätte f;
- żó łta  =  Glejta srebrna.

G lejtak =  Zgarniak (hut.). 
G lejtow any =  Szkliwiony.
Gleń 1) grosses Stück Brod n; 2) Ge- 

störpaar n (fl.).

Gletcan' =  Gładzik (int.).
G letglas ==. Gładzik.
Gletować =  Rozgładzać.
Gletowanie =  Rozgładzanie. 
G letsztajn , G letsztejn  1) =  Rozgła- 

dzak; 2) =  Gładzik (gar.).
Gliadyna Gliadin n, Pflanzenleim m. 
Gliceryd Glyzerid n.
Gliceryl Glyzeril n.
Gliceryna Glyzerin n.
G licerynat Glyzerinat n.
Glicerynowy glyzerinartig, glyzerin

haltig.
Glicyn Glyzin /  (fot.).
Glicyna =  Glikokol.
Glicyrhiryn Süssholzzucker m.
Glic(z)a Nestnadel /.
Glif 1) Einschrägung /; 2) =  Ościeżyn,a;

- okienny =  Wnęka okienna. 
G lifografja Galvanoglyphie /, Glypho-

graphie / ,  Chemiegraphie f .
Glify Geläufflächen /  (bud.).
Gligawka Bergwerkszeichen n (Ham

mer und Picke).
Glijować =  Żarzyć.
Glijowanie =  Żarzenie.
Glijowany =  .Żarzony.
Glikokol Leimzucker m, Glykokoll n 

Glyzine /, Amidoessigsäure /, Leim
süss m.

Glikol Glykole n; - etylenow y Athylen- 
alkohol m.

Glikoza =  Glukoza.
Glikozyd =  Glukozyd.
Glin 1) Aluminium n, Aluminiummetall n, 

Tonerdemetall n (ch.); 2) Laus f. 
Ton m (gór.); - płatkow y Blattalumi- 
nium n.

Glina Lehm m; - ałunow a Alaunton m;
- b iała  do polew ania =  Glina P°J®' 
wowa; - b iała  z Salzmunde Halb- 
sehe Erde f; - blokow a =  Glina żwi
rowa; - ceglarska, - na cegłę 7->e" 
gelerde / ,  Ziegelton m; - chuda langer 
Lehm m, magerer Lehm m, m. Ton m,
- chuda m arglow a — Ił wapienny-
- c iastow ata  T o n b r e i  m, T o n s p e i s e / .
- ciężka Sandmergel m; - c z e r w o 

na =  Ziemia czerwona; - c z e r W O B ^  
głębinow a, - c. głębokow odna --- 
Muł czerwony głębinowy; - dyluwja  ̂
na, - eoliczna Löss m, Brig m; - * 
jansow a Fayenceton m; - fo larsk  t 
-foluszow a =  Glina sukiennicy  
-fo rm ierska  Formlehm m,
lehm m, Formerton m; - garnca** 
Hafnererde / ,  Töpfererde /,_ 
ton m, Letten m; - z głazam i n ? r z 0 » 
towemi Geschiebelehm m; - g*a
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wa =  Glina żwirowa; - ila s ta  =  My- 
dłak; - na  jąd ra  Kernlehm m; - ka* 
fla rsk a  Töpferton m; - kam yczko
wa Quarzton m (zd.); - kapslow a 
Kapselton m; - klinkierow a Klinker
ton m; -k o stk o w a  Würfelton m;
- k ro tk a  kurzer Lehm rn; -lodow co
wa Geschiebelehm m, Gletscherlehm m;
- londyńska Londonton m; -  łupko
wa, -łu p k o w ata  =  Łupek iłowy;
- m am utow a — Glina dyluwjalna;
- m arg lista  =  Margiel; - m ażąca =  
Glina tłusta; - m uikow ata =  Muł;
- m urarska Mauerlehm m; - mydla- 
sfa  =  Glina suknowalska; - namulo- 
na =  Loess; - naw iana =  Glina dy
luwjalna; - n ieprzesiąkliw a dichter 
Lehm m; - odmulona Tonschlamm m;
- ogniotrw ała Schamotte / ,  feuerfe
ster Ton m; - z otoczakam i - Glina 
lodowcowa; - p iaszczysta =  Ił gli
niasty; - piecowa, - do pieca Ofen- 
lehm m; - p lastyczna plastischer 
Ton m; - polewowa Begusston rn 
(zd.); -po row ata  poröser Lehm m;
- p s tra  Buntton rn; - rzeźbiarska 
Decklehm m, Zierlehm m; - stw ard 
niała 1 onstein m; - sukiennicza, 
-suknow alska  Füllerde / ,  Seifen
ton m, Waschton m, W alkerde / ,  Wal
kerton m; - szara  grauer Ton m;
'  t łu s ta  fetter Lehm m, fetter Ton m;
- t łu s ta  niebieskaw a =  Ił wapien
ny; -u b ita  Pisee m, gestampfte E rde/; 
-w apienno  p iaszczysta — Loess; 
-W apnista kalkhaltiger Ton rn, Stein- 
mark n; - wyciskowa =  Modelówka;
- zduńska =  Glina garncarska; - zło
tonośna Goldletten m; - żelazista  
Eisenton m, Ockererde / ,  ockerhalti- 
ger Ton m; -żó łta  tłń s ta  Ałun 
pierzasty; - żwirowa Blocklehm m.

Gliniak Tonstein m.
G lin ia k i  Tonerze n.
Glinian =  Glin; - kobaltaw y Kobalt- 

oxydultonerde / ,  Kobaltultramarin n, 
ł henard’s Blau n; - ołowiu wodni- 
sty  Ołów gumowy; - sodowy Na- 
triumaluminat n, Tonerdenatron n. 

^ •n ia ń k a  1) Tongräberei /, Tongrube /; 
p ,“/ Lehmmauerwerk n (bud.).
J^ n ian y  Aluminate n. 

bniany tonig, tonhaltig, tonartig, tö- 
nern, von Ton.
i n i a r n i a  1) Lehmkammer / ,  Tonstu- 
,e / ;  2) Tonfabrik / ,  Tonwarenfabrik f.  
i n i a r s tw o  Lehmarbeit / , Tonarbeit /,
1 onverarbeitung /.
»niasty 1) lehmartig, lehmig, tonhal

tig (eh.); 2) sosisch. (gór.); 3) tonfarbio- 
(mal.).

G !b » c a  1) Tonestrich m; 2) =  Glinianka. 
Glmisko == Glinianka, 
lu lm k a  Alaunerde / ,  Siegelerde /, Ton

erde / ,  reiner Ton m; -'b iała Pfeifen
erde /, Pfeifenton m; - b ru n a tn a  Kes
selbraun n; - ciesielska Rötel m;
- czysta  feine Tonerde / ,  Tonerde
satz m; -fa jan so w a  =  Fajans; - o- 
gnio trw ała  feuerfester Ton rn- - o- 
gn io trw ała  z W alji południowej 
Ganister m; - porcelanow a — Por-

• celanówka; - t łu s ta  Bolarerde /; - t łu 
s ta  górnicza Bergbutter /, Steinbut- 
te.r / ; -am brow a Umbraerde /;
- zo łta  Gelberde /, Melinit m. 

G iinkarnia Tonerdefabrik f.
Glinkit Glinkit m.
Glinkowaty lehmig, mit Ton vermengt. 
Cxiinnik) U m olom  .= Glinianka. 
Glinopac =  Surówka (ce f̂.). 
G linowały =  Gliniasty.
Glinowiec Erdmetall n.
Glinowy aus Aluminium, aluminiumhal

tig, Aluminium-.
Günowka Lehmwasser n, Hahnbrei m, 

Hahnenbrei m.
G liptoteka Glyptothek / ,  Skulpturen

museum n, Skulpturensammlung f. 
G liptyka Glyptik /.
Glisty buraczane Rübennematode /  

(ch. rol.). 
G lita ołowiana =  Glejta.
Gliwaks — Wosk złotniczy.
Gloooid Globoid n (ch. rol.).
Globulina Globuline /  (ch. rol.). 
G lokeryt Glockerit m.
Glon 1) Alge /, Wasserfaden m; 2) =  

Gleń.
G lorieta Gloriette /  (bud.).
G lotta lit Glottalith rn 
Gluc =  Beryl.
Gkicen, Gfucyn Glucinium n.
Glüicyna Glyzerinerde / ,  Beryllerde /, 

Süsserde /.
Glukoza Glykose / ,  Schleimzucke*- m. 
Glukozyd Glykosid n, Glukosid r. (eh.). 
G lutamin Glutamin n 
Gluten =  Glutyna; -m ąk i kukury

dzianej =  Zein.
G ltitenkazeina GlutenkaseTn n. 
Glutloch =  Otwór popielny (szk.). 
G lutniak Glättasche /.
Glutyn Gliadin, n, Pflanzenleim m;

- owsiany Haferklebe r m.
Glutyna Glutin n, Gelatine /, Kleber m. 
Głada glatte S ee/, glattes W asser n (Ż.). 
Gładki 1) glatt; 2) platt (gar.); - jedno 

stronnie  einseitigglatt.
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G ładkoblask =  Politura.
Gładkość Ebenheit /, Glätte /.
G ładnica Glätttisch m.
G ładnik 1) Glättwerk n, Glattwalzen /  

(pap.)', 2) Doppelhobel m, Kratzenho
bel m, Schlichthobel m (st.); 3) Schlicht,- 
feile /, Schlichthammer m (śl.); 4) Glanz
hammer m; 5) Schlichtstahl n (tok.);
6) Kielnia (odi.).

Gładysz Schliff m, Brunierstahl n.
Gładysze =  Głazy.
G ładyszka Glättzahn m, Falzbein n, 

Streichbein n, Glättholz n (int.).
Gładza Schliff m.
Gładzalnia 1) Schleifraum m, Polier

raum rn; 2) Plattierhaus n (gar.).
G ładzarka Schleifmaschine / ,  Polierma

schine /; - kości słoniowej Elfen- 
beinpoliermaschine /;  - orzecha ko
kosow ego Steinnusspoliermaschine /;
- zw ierciadeł Fliegrahmenmaschine /.

G ładzarnia 1) Glättkammer /, G lätt
stube /, G lättsaal m, Plattierhaus n, 
Polierraum m; 2) Schleiferei /, Schleif
mühle /; - skór Glättstube f, G lätt
saal m; - zw ierciadeł =  Szlifiernia 
zwierciadeł.

G ładzenie 1) Plattieren n, Plattierung /  
(gar.); 2) Polieren n (kam.); 3) Glät
tung /, Schlichten n, Glänzen n (tk.);
- pod m łotem  Gleichen n; - na  mo
kro Wasserkalandierung /;  -ręczne 
Handstrich m (ceg.); - śru tu  Scheu
ern n des Schrotes.

G ładziak 1) Polierstahl n, G lättstahl n; 
2) Schlichthammer m  (kow .); - (nad
staw ek) Schlichthammer m (kow.).

G ładziarka, -w alcow a =  Satyniar- 
ka.

Gładziarz Glätter m 1) Satinierer m 
(pap.); 2) Polierer m (śl.); 3) Schlichter 
m (tk.).

Gładzica =  Skrobaczka.
Gładziciel =  Gładziarz (pap.).
Gładzić 1) plattieren (gar.); 2) polieren, 

glätten (kam.); 3) planieren, satinieren 
(pap.); 4) schleifen (śl.); 5) schlichten, 
schmeichen (tk.); - igły schauern; - f i l 
c e m  (mur) abfilzen; - (lustro) klar
schleifen, dossieren; - (strugiem ) 
Schlichthobeln.

Gładzidło 1) Polierapparat m; 2) Zu
streichholz n; 3) Feinpresse /, Kernpre- 
sse /  (pap.); 4) Glättvorrichtung /, 
Streicheisen n, Bereiteisen n (śL); S) 
Glättbein n (int.); - czterow alcow e 
Vierwalzenkalander m; - d ru tu  Blank
drahtzieher m, Blanker m, G lätter m, 
Abschleifer m; - pozłotnicze Vergold
messer n, Brunierzange /  (zł.).

Gładzielniczy, GładzieInik=Ostrzy-
ciel.

Gładzieó Putzhobel m.
Gładzik 1) Glättholz n (but.); 2) G lattei

sen n, Schlichtstahl n (dr.); 3) P lattier
eisen n, Putzmesser n, Glättstein m 
(gar.); 4) Glättzahn m (int.); 5) Blank
hammer m (kuś.); 6) Gerbestahl n, Bru
nierstahl n (kw.); 7) Glättglas n (rym.);
8) Verputzhobel m (st.); 9) Streicheisen 
n, Ausstreicheisen n, Äusstreichlineal n, 
Bodeneisen n, Richteisen n (szk.); 10) 
Polierholz n, Polierblech n, Streich
blech n, Abziehfeile /, Glattfeile /, 
Schlichtfeile / ,  Polierfeile / ,  feine Feile 
f  (śl.); 11) W asserstein m, Polierstahl 
m (tok.); 12) Glättholz n, Streichholz n 
(zd.); 13) Brunierstein m (zł.); - brzeż
ny Kranzfeile /  (but.); - cieńszy,
- drobniejszy Doppelschlichtfeile / ,  
Feinschlichtfeile /, Schlichtschlicht^ /; 
-g ru b szy  Halbschlichtfeile /; - j e 
dwabiu Seidenpflock m; - kam ienny 
Auswaschstein m; - (pilnik) Polier
stahl n; - (pilnik) maszynowy 
schlichte Maschinenteile /; - m iałki 
Doppelschlichtfeile /; - obrzeży ni
tów  Nietbrockglätter m (kot.); - (P’l* 
nik) dla piłki do desek  Brettsäge
feile /  schlicht; - (pilnik) dla piłki 
do m etali Metallsägefeile /  schlicht;
- okrągły  Rundschlichtfeile f; - o- 
tworowy Glättahle / ,  Polierahle /;
- p łaski Flachschlichtfeile /; - pó ł
okrągły  Halbrundschlichtfeile/; -p ro 
bierczy Streichstein m (zł.); - p ro 
sty  i ząbkow y—Gładyszka; -szczo t
kow y Kratzbürste /  (hut.); - szewca 
Riffelholz n; - do szkła Glasholz n;
- tró jk ą tn y  Dreikantschlichtfeile /;
- żelazny 1) Glättkolben m (int.); 2) 
Poliereisen n (śl.).

Gładziki Glättwerkzeug n (odi.). 
G ładzionka Knüttel m (hut.). 
Gładziwo Glättzeug n.
Gładzony 1) poliert (kam.); 2) geschlif

fen (śl.).
Gładź 1) Spiegel m; 2) =  Gładza; - cy

lindra Z y l i n d e r g l ä t t e  /, Z y l i n d e r s p i e -  
gel m, Führungsfläche /;  - w s t a w n a  

cylindra Einsatzführung /; -  podsu- 
w akow a Spiegel m  a m  Z y l i n d e r ,
- suw akow a =  Zwierciadło suwaka,
- żylna Gangspiegel m, Harnisch rn, 
Gangharnisch m, Spiegelfläche/, Rutsch
fläche /  eines Ganges (geo.). _

Głaz Stein m, Fels m; -łupkow y 
Łupek; -przybłędny  Feldstein m, 
Findling m, Block m, erratischer r e  s 
stein m, Klaubstein m.
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Głazik W asserstein m.
Głaziki piram idalne Pyramidalge

schiebe n; - tró jk ą tn e  =  Kamyki 
trójkanciaste.

Głazolep =  Zlepieniec.
Głazy Gerolle n (geo.); - b łędne =  

Przybłędy; - e ratyczne, - lodow
ic cowe erratische Blöcke m, Erraticum; 
P - narzutow e, - m uiiesione 1) erra- 
Щ tische Blöcke m, Wanderblöcke m, 

Findlinge m (geo.); 2) =  Krąglaki (gór.);
- polne naniesione, - północne 
=  Przybłędy; - rozesłane =  Głazy 
narzutowe; - rzeczne Stromsteine m.

Głąb 1) Tiefe /; 2) Stängel m; - okrętu  
Bauch m; - w rzece Schlund m; 

If - (wody) na progu śluzy Drempel- 
tieC' /; - śródziem ny =  Głębina 
śródziemna.

Głąbik Stängel 77i.
Głębia 1) grundlose Tiefe / ,  Taife /, 

Teufe /, ewige T eufe/, e. T ie fe / (gór.);
2) Tiefe /  (r. w.); - śródziem na =  

S'* Głębina śródziemna.
Głębiacz =  Kopacz szybowy.
Głębić 1) absinken, absenken, abteufen, 

untersichbrechen (gór.); 2) peilen (ż.);
- kopalnię die Grube abbauen; - p ły t
ko ablerschen, ablörschen, ablürschen, 
ablurzen (gór.).

Głębienie pod rząpiem  Abteufen n 
unter der Schwebe.

Głębina Tiefe /; - śródziem na Bin
nentief n, Mahlbusen m.

Głębiomierz =  Zgłębnik.
Głębisko tiefer Moor m 
Glębizna =  Głębia.
G łębnik =  Strugiel odsadzkowy. 
Głębokomiar, Głębokomierz Tiefen- 

mass 72, Schubwinkel m, Ausdrehwin- 
kel m (tok.); 2) =  Zgłębnik (i.). 

Głębokościomierz =  Zgłębnik. 
Głębokość Tiefe /; - b icia pali Ramm- 

tiefe /; - drenów Tiefenlage /; - fu n 
dam entow ania Gründungstiefe /;
- g leby Bodengründigkeit /, Tiefgrün
digkeit /  des Bodens, Gründigkeit /;
- gw intu  Gewindtiefe /, Gangtiefe /;
- kanału Kanaltiefe/; - ko ła Radtiefe/; 
-k u b e łk a  Bechertiefe /; -n u rtu  
Stromtiefe /; -  objektyw u Tiefen
schärfe /  (fo t .); - orki Pflugtiefe /;
- otw oru Lochtiefe /; - p ieca Ofen
tiefe /; - p iętrow a Sohlenteufe /, 
Sohlentiefe /, Horizonttiefe /; - piono
wa Seigerteufe /; - przegródki 
W asserradtiefe /; - ru d n a  Erzteufe /, 
Erztiefe f; - rz e k i Stromtiefe /, W as
sertiefe /; - sk rę tu  Gewindtiefe /, 
^angtiefe /; - sztolni Stollenteufe /;

- szybu Schachtteufe /; - średnia
hydraulische Tiefe /  (r. w.); - uzwo
jen ia  Wickelungstiefe /; - w iercenia 
B ohrtiefe/; - w kopania Einbautiefe/; 
-w ody W assertiefe /; -w yciągow a 
Fördertiefe/; -w yrobow a Bauteufe/;
- zanurzen ia  Schwimmtiefe /. 

G łobiasty keilförmig.
Głobić 1) Reifen aufziehen (bed.);

2) ausfugen, verbrämen (bud.); 3) fu
gen, fügen (cieś.); 4) verbinden; 5) auf
keilen, keilen (śl.).

Głobidło Fugeisen n, Fugeneisen n, 
Ausfugkelle f , Fugkelle /, Fugenkelle /, 
Fugenstreichkelle/, Zuputzeisen n (bud.). 

Głobienie 1) Fugen n, Ausfugen n, Ver
brämung / ,  Ausschmieren n der Fuge« 
(bud.); 2) Reifenaufziehen n (bed.);
3) Aufkeilen n; -  spoin Verschmieren n 
der Fugen, Fugenverbrämung / .

Głobik =  Klin.
Głos 1) Schall m , Ton m  (fiz.); 2) “ Re

jestr (or g.); -języczkow y =  Głos 
pomocniczy; - m etalow y =  Głos or
ganowy; - organow y Gemshorn n. 
Nasal m, Nasenregister tj; - organów  
Orgelstimme /; - pomocniczy Dop
peloktav n, Schnarrwerk tj, Zungen
werk tj, Hilfsstimme /  (org.); - wy
dmuchu Auspuffgeräusch n.

Głoska Glosse /  (dr.).
Głośnik 1) Mikrophon tj. Resonator m;

2) Lautsprecher m  (rad .).
Głośny 1) laut (gór.); 2) =  Akustyczny 

(fiz .) .
Głowa 1) das erste Gestörr im Floss 

(fl.); 2) Studienkopf m  (mal.); 3) Hök- 
ker 772, Nabel m  (sz&.); 4) =  Główka;
5) =  Głowica; ciężki w głowie 
kopfschwer (lot.); o główce okrągłej 
rundkopfig (ig.); o  głowie płaskiej 
flachköpfig.

Głowa byka Stierkopf 772; - cegły 
Kopfseite /  der Ziegel; - ciśniona 
Druckhaupt n; - cukru, - cukrow a 
Zuckerhut m, Zuckerbrot 72, Brot n, 
Brotzucker m; - czopa Kuppelungs
zapfen 771; - dolna Unterhaupt tj;
- d rąga  korbow ego Pleuelkopf m,  
Pleuelstangenkopf m  (b. m.); - d rąga  
korbow ego rozdzielona Marine- 
kopf m, Schiffkopf m (b. m.); - d rąga  
tłokow ego Kolbenstangenkreuzkopf 
m; - fa jk i Nabel m  (szk.); - hakow a 
Hakenkopf m (pow.); - izo latora  Iso- 
latorkopf 772; -kab low a — Mufa ka
blowa końcowa; - k lina Keilrücken m;
- k lucza Raute /;  - ko ła  =  Piasta;
- kom ina Schornsteinhaube /; - k o tła  
dystylacyjnego =  Kołpak; - ko-
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w adia Amboskopf m ; - l w i a  Löwen
kopf m (ar.); - ł ą c z n ik a  =  Gfowa 
drąga tłokowego; -m asz tu  Topp m 
eines Mastes; - m eduzy Medusen- 
haupt n; - m łota Hammerkopf m, 
Hammerrücken m; - m iotka Hammer
kopf m (for.)-, - m ostu Vorhaupt n;
- m itu  =  Nagłówek; - ( n i tu )  s to ż k o -  

. w a t a  Spitzkopf m; - n o ż a  Messer
kopf m, Schneidkopf m; - o d s a d k o w a  
(nitu) =  Nagłówek; - pa la  Kopfflä
che /  des Pfahles, Pfahlkopf m; -p a l
n ika  Brennerkopf m; -  s k ó w k o -  
w a  Kappenkopf m; - s łu p a  Säulen
kopf m, Säulenknauf m; - s o l i  =  Hur- 
man; - sta tyw u Stativkopf m; - stra- 
c o n a =  Nadlewek; - s w o r z n ia  Bolzen- 
kopf m; - sw orznia n i t u  =  Nakówka 
nitu; - śluzy Schleusenhaupt n.

Głowa śruby Schraubenkopf m; - - p ła 
ska  flacher Schraubenkopf m; -  - pół- 
ku iis ta  runder Schraubenkopf m;
- - zagłębiona versenkter Schrauben
kopf m.

Głowa św idra =  Początnik; - tam y =  
Czoło tamy; - to rpedy  Gefechtskopf m;
- tró jnoga Stativkopf rn; - tunelu  =
Wlot tunelu; - wału Dammkopf m;
- w arstw y —Wychód warstwy; - w en
ty la to ra  Ventilatorkopf rn; -  w idło
wa (drąga korbow ego) Gabel- 
kopf rn (der Pleuelstange); - w rzecio
na Spindelkopf m; -w yciągu kub 
kow ego Haube /  des Elevators; - z a 
głębiona versenkter Kopf m; - za 
m knięta  (drąga) geschlossener Bü
gelkopf m; - zasuw y Riegelkopf m ;
- zderzaka Bufferkopf m; - ze 
w nętrzna  (śluzy) Aussenhaupt n;
- zęba =  Korona zęba; - zw ierna 
(nitu) =  Nakuwek nitu; - zwierzęcia 
Muffelgesicht n, Tierkopf m.

Głowacz 1) breitköpfiger Nagel m, 
Kopfnagel m, Tornagel m, Querkopf m, 
Querkopfnagel m, Stossnagel m; 2) 
Kapellenmacher m (śl.); 3) =  Krokwiak;
- s to larsk i halber Kopfnagel m; - za 
zębiony, - zębaty  Bartnagel rn.

Głowaczka weiblicher Hanf m, Hän- 
fin /, Hanfhenne /, Kopfhanf m, Bäst
ling m, Bässling m, Samenhanf rn. 

G łowatka 1) Knopf m; 2) = Głowaczka. 
Głowiak Kopfer rn.
G łow iarka =  Nakuwnik; - igieł An-

köpfmaschine /; - szp ilek  Nadlerwip
pe /, Knopfspindel /, Kopfspindel / ,  
Stämpmaschine /, Wippe / .

G łowiasty mit Kopf, Kopf-.
Głowica 1) Kopf m; 2) Knauf rn, Kapi

tell n, Kapital rn, Zierkopf m (ar.);

3) Kopfstück n; 4) Mittelgestell n, Mit’ 
telbock m; 5) Presskopf m; 6) Trieb
kopf m, Headstock m (tk.); 7) =  Ko
puła C?eo.); 8) =  Obsada wiertaka;
9) =  Głowa; 10) =  Główka; - cylin
dra  Zylinderhaube /  ( — Łbica cylin
dra); - dmuchawy Blasrohrkopf m;
- dzwonowa Glockenkapifäl n; - f i
guralna, - z figuram i Bilderkapi- 
täl n, Figurenkapitäl n; - f ila ru  Kron- 
pfeilerkopf m, Pfeilerkopf m, Pfeiler
haupt n; -g ó rn a  Oberhaupt n;
- gw intow nicy Gewindeschneidkopf 
rn; -kablow a=M ufa kablowa; - k ie 
lichowa Kelchkapital n; - (kolumny) 
Knauf m, Kapitell n, Kapital n, Zier
kopf m (ar.); -kom ina Schornstein
krone /;  - kostkow a W ürfelkapitäl n;
- krzyżow a Kuppelzapfen m, Kuppe- 
lungszapfen m (hut.); - liśc iasta  Blät- 
terkapitäl n; - łam acza Brechkopf m;
- m akow a =  Makówka (ar.); - m iar- 
kow nika Regulatorkopf m; - miecha,
- m iechow a Balgenhaupt n, Balgen- 
kópf m; - m łota  =  Młot; -mola.Mo- 
lenkopf m; -nożow a Fräskopf m;
- pączkow a Knospenkapitäl n; -p ie r
ścienia Kasten m am Ringe; -pom 
pow a Pumpenstutzen m; - progu 
Drempelhaupt n, Trempelhaupt n; 
-p rzedn ia  1) Vorkopf m (mos.);
2) Spindelvorgelege n (tok.); - reg u la 
to ra  =  Głowica miarkownika; - re to r
tow a Retortenkopf m; - rurow a Ver
rohrungskopf m (gór.); - sk rę ta rk i 
Gewindeschneidkopf m; - słupa Säu
lengesims n, Säulenhaupt n, Säulenka- 
pitäl n; - służkowa Dienstkapitäl n 
(ar.): - ssaw y Saugerkopf m; - szpa
dy Degenknopf m; - szyny Schienen
kopf m; - ślim akow a Kettenkopf m;
- św idra Bohrkopf m; - to k ark i =  
Wrzeciennik; - trzona, - trzonu La
gersitz rn, Stangenbügel m, Stangen- 
icopf m; - ty lna  1) Hinterkopf m (mos.);
2) =  Konik tokarki; -w alu  Damm
kopf m; - w iązkowa Bundelkapitäl n;
- w ieloboczna Polygonkapitäl n; 
-w ie r ta k a  Bohrspindelkopf m; - wy
lew u Speisekopf m; - w y s a d z o n a  
ausgekragtes Kapitell n; - d o  z am y  
kan ia  otw oru w iertniczego Bohr- 
lochabsperrapparat m; - z a s i l a j ą c a  
Speisestutzen m; -zaw oru  Ventil
kopf m.

Głowić den Nagelkopf schmieden, an
köpfen; - (igły) stämpen, aufköpfen. 

Głowidło =  Gwoździownica. 
Głowienie Nagelkopfschmieden n. 
G łowienka =  Ołowianka (mier.)..
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Głowień 1) Fuiter n (tok.); 2) Trieb- 
stock m (tk.); - am erykański Fut- 
terkopf rn.

Głowizna m iałka Zähhäuptel m, Zäh- 
heidel m (gór.).

Głownia 1) Klinge /; 2) Kienspan m, 
Brände m; 3) Erzader f  (gór.); - guzo
wa Beulenbrand m (roi.); - jęczm ie
n ia Gerstenbrand rn; - noża M esser
klinge /; - owsa Haferbrand m; - sie
k iery  Hackenklinge / ,  Axtkeil m;
- s łupa Schaft m, Schacht m; - s trz e l
by Flintenrohr n; - szabli Säbelklin
ge /; - szpady  Degenklinge /.

Gäowniak 1) Kohlenmeiler m; 2) Kop
fer m (Ы.).

Głownica Brand m (rol.).
Głownie Rohkohle / ,  Rotkohle / .
Glowoplawy, Głowonogi, Głowo- 

pelzy Kopffässer m, Kephalopoden /  
(geo.).

Głóg Hagebutte / ,  Hambutte /, Mehl- 
beerbaumholz n; -b ia ły  Weissdorn- 
holz n, Weissdorn m, Hagedorn m.
- pospolity  =  Głóg.

Główczasty =  Głowiasty.
Główka 1) Kopfstein rn, Kopfstück n,

Kopfziegel m, Ankerstein m, Binder m, 
Bindestein m (bud.); 2) Kuppe /  (śl.);
3) =  Nagłówek (dr.); - cegły =  Wią- 
zar cegły; - chmielu =  Szyszka chmie
lowa; -d rąż k a  suw akow ego =  
Krzyżulec drążka suwakowego; - fa-

- szynowa — Przewiązka faszynowa;
- gwoździa Nagelkopf m; - ig ie ł Na- 
delkopf m; - izo lato ra  Isolatorkopf m; 
-k o rk a  Stöpselkopf m; - liny  Seil- 
kopf m; - n ita  =  Nagłówek; - ru rk i 
Kehle /  (og. s.); -so li Hurmane /, 
Salzhurmane /; - stopkow a Stöpsel
kopf m; - szpilki Stecknadelkopf m;
- szyny Schienenkopf m; - tabe li — 
Naczółek (dr.); - trzp ien ia  Bolzen- 
kopf m; - w odoskazu W asserständs- 
kopf rn; - zatyczkow a =  Główka 
stopkowa; -żarów ki =  Trzonek ża
rówki.

G łó w k a r z  Aufköpfer m. 
G łó w k i a n io łó w  i  d z ie c i  Puttten f  

(ar.).
G ło w n ia  Säulenschaft m (ar.).
^ ł ó w n i a k  =  Głowniak.
"jów nica == Mącznica.
Słownik Magnetschenkel m mit H aupt

strom wicklung.
Słownikowo - bocznikowy Com

pound-, Verbund- (el.). 
ownikowy Hauptstrom-, 

kardinal (fiz.).

Głuszenie Dämpfen n (org.).
Głusznik =  Tłumik.
Głuszyć dämpfen (org.).
Gmach Gebäude n; - okrętow y

Schiffsgebäude n; - p a ń s tw o w y  
Staatsgebäude n; - rządowy S taatsge
bäude n; - sejmowy Landhaus n, 
Landtagsgebäude n, Ständehaus n;
- urzędowy Amtsgebäude n.

Gmelinit Gmelinit m, Natronchabasit n,
heterom orpher Küphonspat m.

Gnajs =  Gnejs.
G nat unspaltbarer Brennholzklotz.
G natek  =  Krąglak (las.); -opałow y 

Brennholzdreiling m.
Gnatki Kurzschlitten m.
Gnejs Gneis m, Gneiss m, Kneiss rn;

- amfibolowy Dioritgneis m, Horn
blendegneis m; - chlorytowy Chlörit- 
gneis rn; - dychroitow y Dichroit- 
gneis тп, Kordieritgneis m; - - g r a 
fitow y Graphitgiieis m; -ko rd jery - 
tow y == Gneis dychroitowy; - łojko- 
wy Protogingneis m, Talkgneis m; 
-podstaw ow y Fundamentalgneis m, 
Urgneis m; - pręcikowy Stengel
gneis m, Stängelgneis m; - protogi- 
nowy =  Gneis łojkowy.

G niatacz makuchów =  Zgniatarka 
makuchów.

Gniazda Einlagerung /  (gór.); -ru d n e  
Nesterwerk n.

G niazdak =  Przysiek (cieś.).
Gniazdko 1) Häuschen n (el.); 2) Klin

ke /  (tel.); - dołączne Anschlussklin
ke /; - dwuprzewodowe Doppellei
tungsklinke /;  - odgałęźne Abzweig
dose /; - ślepe Ruheklinke f .

Gniazdo 1) Spurlager n, Lagerkörper m  
mit Deckel, Sitz m (b. m.); 2) Satz m 
(cem.); 3) Auskehlung /, Ausnehm ung/, 
Schar /  der Türstockzimmerung (cieś.);
4) Dose /  (el.); 5) Bühnenlager n, Bühn- 
lag-er n, Bühnloch n (gór.); 6) Berge
sack m; 7) Bohrloch n (śl.); 8) Kopf rn; 
9) Futter n (tok.); -bezp ieczn iko
we Sicherungselement n; - bloku =  
Oprawa krążków; -.bocianie == Kosż 
masztowy; - chronne Schutzdose /;
- czopa 1) Pfadeisen n, Pfuhleisen n 
(gór.); 2) =  Stępka (mł.); - dław ika 
Stopfbüchsenmuffe / ,  Kontrebuchs rn, 
Topf m, Grur.dbüchse /;  - jaskółcze 
Schwalbennest n (hut.); -kab low e 
Kabelbrunnen m, Schacht m; - k o n ta k 
tu  zatyczkow ego - Gniazdo 
wtyczkowe; - łączne Schaltdose /; 
- łączn e  ścienne Wandanschlussdo- 
se /; - odgałęzieniow e, - odga
łęźne == Gniazdko odgałęźne; - w
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podłodze, - w spodku Sohlenritz m, I 
Sohlenriss m, Bühnloch n m der Soh
le; -pośredn ie , -przechodnie,
- p rze lo to w e  Zwischendose/; - p rzy 
łączow e =  Gniazdo złączowe; - roz- I 
dzielcze =  Gniazdko odgałęzne; 
- ru d n e  1) Erznest n, Butzen m, I 
Putzen m, Butzenwerk n, Putzenwerk n
(e e o 2) Erzfall m, Adelsvorschub m 
(gór.)\ - rudy  Nest n, N estern , N iere/, 
Erzniere /  (gór.)-, - s ie rd z ie n ia =  Pod
stawa zwrotni; - siod łow e Traglager- 
körper m; -s p rę ż y n y  Federsitz m;
- s to p o w e  Spurtopf m; - s tro p o w e 
=G niazdo wiszące; - s trz a ło w e  Bohr
loch n; - s trz e ln icz e  Pulversack m; I
- sztorcow e Stützlagerkörper m;
.  w śc ian ie  =  Zacięcie szybu;
- śc ien n e  2) W andeinsatz m; 2) Wand- I 
spurlager n, Seitenspurlager n (me.);
-w iszące  hängendes Spurlager n; I

- w rzeciona Mühlpfanne /, Spur /, I 
Spurnapf m, Spurpfanne /, Mühlstein- 
pfanne f ,  Mühlsteinspur / ,  Pfanne /  
(mł.); -w tyczkow e Steckkontakt m, 
Steckanschluss m, Steckdose / .  Wand- | 
kontakt m; - wybuchowe — Gniazdo 
strzelnicze; - do załącznika wtycz-
k o w e g o  Unterteil m des bteckkon- 
taktes, Steckkontaktunterteil m; - z a 
w oru  =  Przylgnia zaworu; -  z d e rz a 
k a , - zd e rzak o w e  Bufferlager n, 
Puffergehäuse n; - z łączn e  zw iesz- 
ne  Hängeanschlussdose /; - złączow e
1) Anschlussdose /, Anschlussrosetten- 
dose /  (el.); 2) =  Gniazdo łączne. 

G niazdow aty  1) nesterartig, nester- 
förmig (geo.); 2) absätzig (#or*)*

G nicie Fäulnis /, nasse Fäulnis t, na
sse Holzfäule /, Verfaulen n, Verwe
sung f; - d rzew a, - drzew  Holz
fäule /, Baumfäule f; - (w d rzew ie 
żyw em ) Grünfäule f; - w  k o rzen iu  
Wurzelfäule /; - odziom ka =  Pod- 
par- - n a  p n iu  =  Butwienie na pmu; 
- o d  s ę k a  Astfäule J;  - s z m a t ^  
Gniłka; - od z ra n ie n ia  Wundfaule /. 

Gnić 1) mauken (cer.); 2) faulen, verfau
len (las.).

G n ie c a ln ia  — Gniotalma.
G niecen ie 1) Quetschung /, Quetschen 

n, Drückung /; 2) Zermalmen n (gor.). 
G n iec ia rk a  =  Wygniatarka. 
G nieciuch  Kollergang m  (=  Gniotow

nik wstępny). ... 
G nieść quetschen, pressen, knetten, druc

ken.
G niiizna =  Zgnilizna.
G nilnia Faulkammer /•
G nilnik  Faulkammer /, Faulbecken m.

G niłka Faulbütte /, Lumpenfäule /.
G nio t Q uetscher m.
G n io ta in ia  Q uetschhaus n, Q uetsch

w erk n; - o b ro to w a, - zaw iasow a
=  Młyn dulowy.

G n io ta rk a  Luppenwerk n, Q uetschm a
schine /; - g liny  Lehmknetmaschine f ,  
K netm aschine f; - m o k ra  Einweich- 
Q uetschm aschine /; - w alcow a W al
zenquetsche /; - w a łkow a == M.az- 
d ia rk a  wałkowa; - z iem niaków  K ar
toffelquetschm aschine f.

G n io ta rn ia  K netraum  m.
G nio tek  Zangenbrett n (st.).
G niotniki ziemne =  Wałki ziemne.
G niotny  knetbar.
G n io tow nica  =  G niotarka.
G nio tow nik  1) Q uetschw alze /  (cer.),

2) Q uetsche / ,  Q uetscher m, Q uetsch
mühle / ,  Q uetschstuhl m (gor ); ->) 
K netappara t m, K netm asch ine/, orech- 
bank /  (piek.); 4) C hagrinierrolle /  (rol.), 
(gar.); -b ie g u n o w y  K ollergang m,
- ffliny L e h m t r e t m a s c h i n e  / ;  -  * 0 * 0 "  
w y R o l l q u e i s c h e  f; -k u lo w y  Kugel- 
s t o f f m ü h l e  / ;  -m aszy n o w y  — Sza- 
g r y n i a r k a ;  -n a s io n  o le jow ych  0 1 -  
s a a t q u e t s c h e  f; - ob ro tow y  =  Młyn 
dulowy; -p a s z y  F u t t e r q u e t s c h m a 
s c h i n e  /; - ru d y  E r z q u e t s c h w e r k  n;
- słodu  z ie lonego  i suchego  Grun- 
m alzquetsche /;  -s to ż k o w y  Kegel- 
stoffmühle /  (pap.); - szczękow y =- 
Łam arka kamieni; -w a lcow y  U 
Erzw alzw erk n, W alzw erk n (hut.); I)

! V orquetschstuhl m,  Q uetschstuh l m 
(mł.); -w a lco w y  s tożkow y  koni
sche W alzenquetsche / ,  konische К .О І- 
lerm ühle / , Schranzm ühle / ,  Q uetsch- 
walzmühle /  (hut); - w ałkow y  Brech
w alzw erk n, Q uetschzylinder m,  btem - 
brechw alzw erk n, K ollergang m; 
-w s tę p n y  V orquetschstuhl m, 
quetschw erk n, V orquetschw alzenstuh 
m,  V orquetsche /  (mł.); -  z iem n ia
ków  K artoffelquetsche / .  

G n io tow nik i D ruckwalzen /  (pap.). 
G noić düngen (rol.); -  g l i n ę  mauken, 

faulen; - m arg lem  =  Marglowac. 
G n o ia rk a  Jaucheverte iler m. 
G no ja rn ia  (gliny) M aukraum m. 
G nojen ie 1) Einsumpfen n (gar.), t )  

Düngung /  (rol.); - g liny  Faulen n des 
Lehms.

G nojn ica  =  Gnojownica.
G n o in ik  M istwagen m, Latrinenw agen m- 
G nojow nia Jauchengrube /. .
G nojow nica 1) S eitenbre tt m eines 

M istwagens; 2) D reckkarre  / .
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Gnojownik Jauchegrube /.
Gnojówka Dungstätte /, Jauche f, 

Miste f y Mistgrube f.
Gnom Bergmännlein Berggeist m , 

Bergmonch m Bergzwerg m, Kobold m, 
Kubezahl m, Gnome m.

Gnomon Gnomon m, Sonnenzeiger m 
Zeiger m einer Sonnenuhr (as.) 

Gnomonika Gnomonik f  (as.).
Gnoj Mist m, Dünger m, Kot m (=  Na

woź); -k u r  Hühnerkot m; -p si Hun
dekot m.

Gnusiec =  Gnejs.
Gnyp =  Knyp.
Gnypa Loheisen n (las.).
G o b e lin  Gobelin * ,  Tapetengehänge n. 
G o b e lm ia r m a  Gobelinwirkerei /. 
G o b e l in ia r s tw o  Gobelinweberei f. 
G o b e h n ia r z  Gobelinarbeiter m. 
G o b e l( i ) n ic tw o  GobeJinweberei / .  
G o b e I ( i )n ik  Gobelinarbeiter m.
Goca, Goczka Holzhammer m. 
G ° d łoE m bIem  Devise /> A ttribut n, 

hc . Denkspruch m, Wahrzeichen 
n, omnbild n, Symbol n; -górnicze 
Bergzeichen n; - p ioruna Blitzpfeil m. 

Godny odbudowy, kopania, wy
robu abbauwürdig (gór )

Godownia, Godownik Ballhaus 
Dallsaal m.

Godzić od roboty  Gedinge n aufneh
men, (j. antreten.

Godzina Uhr /, Stunde / ,  Hora /; f fo - 
dzinę nadaw ać Stunde /  hängen,
O. ang-eben.

Godzina am perow a =  Amperogo
dzina; - dzienna Tagstunde /;  - lam- 
РУ =f Lampogodzina; -  m iejscowa 
O rtzeit /, O rtstunde /;  - nadliczbowa 
Überstunde /; - nadobow iązkow a= 
Naddmówka; -od jazdu , -odejścia  
Abfahrtszeit /, Abgangszeit / ;  - ośw ie
tlen ia  Beleuchtungsstunde /, Brenn
stunde /; - palen ia  lam py Lampen
stunde /;  - południowa Mittagsstun- 

/ :  -p racy  =  Godzina robocza- 
-p rzodkow a O rtsstunde /  (gór)- 
-robocza Arbeitsstunde /; - stuw a- 
tow a — Hektowatogodzina; - św ie
cy =  Swiecogodzina; - urzędow a 
Uienststunde /; - w atow a =  Watogo- 
dzina; - w schodnia =  Godzina dzien
na; - wysyłki Expeditionszeit f; 
-zm iany  Wechselstunde f, Lösestun- 

6 /  (gor.).
GOdzinnik 1) Kompass m, Grubenkom- 

Pass m, Bergkompass m; 2) Stunden
messer m, Stundenweiser m, Stunden
zeiger m; - górniczy Bergkompass m,

Grubenkompass m; - na m urze =  Ze- 
gar słoneczny.

Godzinny stunden- (gór.).
b h n I” ° W e Stunden8'eld «, Stunden-

Godziny krzyżow e Winkelkreuzstun- 
den / ,  Kreuzstunden /  (gór.); .  nad
liczbowe Extrastunden /;  - nocne =  
Szychta nocna; - przeciw ległe Ge
genstunden /.

Gofrować gaufrieren.
Gofrowanie Gaufrieren n.
Gofrowany gaufriert.
Golak =  Galak.
Goldruk =  Druk złotv.
G oldszajder =  Spławnik złota. 
Goldszlager =  Złotarz.
Goldwaser =  Złotówka. 
Golenie (skóry) Streichen rt. 

o?e<?u P  Fahrgestellstrebe /  (lot.)-
2) Schubstange /; - korbow a, - k o r
by, ■ korbowodu) Schubkurbel /, 
Pleuelstangenschaft m; - podwozia 
Fahrgestellstrebe f  (lot.); - silnikow a 
Hauptschubstange /; - suw aka, - su
w akow a Schieberschubstange /, Schie
berstange /, Exzenterschubstange f  
Schubstange /  der Steuerung.

Golić skórę streichen, pöhlen.
Gohna =  Halizna.
Golony gestrichen (gar.).
Gołaś =  Galak.
Gołąb_ Taube /  (lot.).
Г « 1 ЧК-а к  -T0ti?  'T’ MasttoPP m (o/tr.). 
G ołębiarm a, Gołębnik Taubenhaus n, 

i aubenschlag m.
Gołoborz Waldblösse f.
Gołoledź Glatteis n.
Goły blank (el.).
Gomfolit Gompholith m, Nagelfluh f. 
Gom fom etr Gomphometer n.
G o m o lk a  =  Twaróg.
Gomółka szklana Butzenscheibe /.
G o n  b o b r o w y  =  Bobrownia.
Goncenie Schindlung / .
Gonciak =  Gontal.
G onciarka Schindelmaschine /. 
Gonciarnia Schindelwerkstatt / .
Gonciarz Schindelmacher m, Dauben- 

hauer m, Schindelhauer m, Schindel- 
decker m.

Goncić schindeln.
Goncik Dachspleisse /.
Gondola Gondel /.
Gong, Gongong =  Tamtam.
Gom aczka Förderung /  (s ór )

2 rIarwa 1 ]  G T \  m ' PferdegSpel m ;2) _  Wyciągarka (gor.).
Goniarnia 1) Göpelschuppen m (gór.);

2) =  Goniarka.
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Goniarz Pferdetreiber m, Treiber m, 
Pferdeknecht m (gór.).

Goniec Treiber m, Vogel m, Schneller m 
(tk.).

Gonienie wozów Nßchlaufen n der 
Wagen (kol.)

Gonjograf Goniograph m (mie.r.).
G onjom etr 1) Goniometer n; 2) =  Ką- 

tomiar.
G onjom etrja Goniometrie /.
Gonny langschäftig, schlankwüchsig (las.).
Gont Dachspleisse /, Dachschindel / ,  

Schindel /; - dębowy Eichenschindel /;
- Z gliny i slomy Lehmschindel /, 
Streichschindel /; - łupany =  Dranica;
- m urarski =  Tarka (bud.)] » żłobko
wany Nutschindel /.

Gontal Schin ielnagel m, Dachnagel m.
G ontarz =  Gonciarz.
Goratowima Schindelholz n.
G ontów ka Schindelbrett n.
Gonty bić =  Bić gonty.
Gontyraa Götzentempel m, Heidentem- 

pel rn, altslavischer Tempel rn.
Gony =  Uwrót (roi.).
Gońce Schwungradgewichte n.
Gopura Gopura (arch.).
Gorąco Hitze /; -  b iałe spaw alne 

Weisschweisshitze /; - czerwone sp a 
w alne Rotschweisshitze /; - n a  koń
cu płom ienia Barthitze /;  - odloto
we Abhitze /; - w ielkie Brand m;
- żaru  =  Żar.

G orącokruch warmbrüchiges Eisen n, 
rotbrüchiges E.

G orącokrusz Rotbruch m.
Gorącomierz =  Miernik gorąca.
Gorący na niebiesko blauwarm.
Gorczyca, Gorczyczka Senf m, Senf

kraut n.
G orsztul =  Warsztat do tkania pasów.
Gort ' =  Grzbietnik (rym.).
Gorycz aloesow a Aloebitter m.
Goryczka Bitterstoff m, Extraktivstoff 

m, Enzian n; - chmielowa Hopfen
bitter m.

G o r z a łc z a r z  Brennereibesitzer m, 
Branntweinbrenner m.

Gorzał czysko =  Gorzałka.
G orzałka Branntwein m, Schnaps m.
Gorzelany =  Gorzelnik.
Gorzelec =  Wulkan.
Gorzelina, Gorzelisko 1) Scheiter

haufen m; 2) Brennereiholz n.
G orzelnia Brennerei / ,  Brennhaus n, 

Branntweinbrennerei / ,  Spiritusbrenne
rei /,  Spritbrennerei /.

Gorzelniany brennereiartig.
Gorzelnictwo Brennerei f.

Gorzelniczy =  Gorzelniany.
Gorzelnik Destillierer m, Brenner m, 

Brennmeister n, Branntweinbrenner m, 
Spiritusbrenner m. ■

Gorzelny brennbar.
Gorzkawość Bitterkeit /.
G oslaryt Goslarit m, weisser Gälizen- 

stein m, Zinkvitriol m, weisser Vitriol m.
Gospoda Gasthaus n.
G ospodarka =  Gospodarstwo.
G ospodarność urządzenie Wirt

schaftlichkeit /  der Anlage.
Gospodarow anie =  Gospodarstwo;

- grupam i Gruppenwirtschaft /  (las.); 
-w  kępach  dębiny na  korę Loh- 
heckenwirtschaft / ;  - na  korę g a r
b a rsk ą  Baumrindenzucht /; - n asien 
ne Kahlschlagbetrieb m, Samenholz- 
betrieb m; - przerębow e Plänterbe- 
trieb rn; - z przesto jam i Uberhąlt- 
betrieb m, Uberhaltwirtschaft /  (las.)f, 
- c i ę c i a m i  prześw ietlającem i 
Lichtwuchsbetrieb m; - zrębam i czy- 
stem i Kahlschlagbetrieb m; - zrębo
we Schlagbetrieb m (las.).

G ospodarstw o Wirtschaft f ,  Landwirt
schaft /, Ökonomie /; - dla drew na 
użytkow ego Nutzholzwirtschaft /;
- drew nem  O p a ł a  w e m  Brennholz
wirtschaft / ;  - drobne kleine Bewirt
schaftung /; - drzew ne Baumwirt
schaft /; - dwupolowe =  Dwupo- 
lówka; - górnicze Bergwirtschaft /, 
Bergökonomie /; - irygacyjne Riesel
wirtschaft /; - na  korę  g arbarską  
Lohwirtschaft /; - górnicze Bergwirt
schaft /, Bergwerkswirtschaft /, Berg- 
ökonomie /; -w  lasach liściastych 
Laubholzwirtschaft /; - lasowe Wald- 
betrieb m; - w lesie ochronnym 
Schutzwaldwirtschaft/; - leśn e  Forst
betrieb m, Forstwirtschaft / ,  Waldwirt
schaft /; - leśne w ysokopienne 
hochstämmiger Holzschlag m; - leśne 
zaw sze trw ałe  streng nachhaltige 
Waldwirtschaft /; - masy drzewnej 
Massenwirtschaft / ,  Naturalwirtschaft /;
- nabiałow e Milchwirtschaft/; - n a j
wyższej ren ty  Ertragswirtschaft fi
- napotne Baumfeldwirtschaft/; - n a
sienne Hochwaldwirtschaft /,_ Hoch
waldbetrieb m; -n iepraw idłow e
Misswirtschaft / ;  - n iskopienne 
Gospodarstwo wysiekowe; - n o w e  
Neuwirtschaft /; - odroślne A^s 
schlagbetrieb m; - odroślowe =  
spodarstwo wysiekowe; - państwow
-  Ekonomja polityczna; - p a stw i  
sk o w e Weidewirtschaft /; - piwnic*
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n e  =  Kiperstwo; - p lą d r u j ą c e  =
Gospodarstwo rabunkowe; - p ło d o -  
z m ie n n e  Fruchtverteilung / ,  Koppel
wirtschaft /, Wechselwirtschaft/; - p o 
ł o w ę  Feldwirtschaft /; - p o ł ą c z o n e  
Mittelwaldwirtschaft /; - p o w ie t r z n e  
W etterwirtschaft/; - p r z e m ie n n e  1) 
Hackwaldbetrieb m (las.); 2) Wechsel
betrieb m (roi.); - p r z e m ie n n e  p a s t 
w i s k o w e  =  Gospodarstwo płodozmien- 
ne; - p r z e r ę b o w e  Plenterbetrieb m, 
Femelbetrieb m, Femelform /  (/as.);
- r a b u n k o w e  Raubbau m, Raubwirt
schaft /  (las.); - r ę b o w e  Schlagwirt
schaft / ;  - r o ln ic z e ,  - r o ln e  Land
wirtschaft /, Feldwirtschaft /'; - s p o 
ł e c z n e  Volkswirtschaft /;  - s t a w o w e  
Teichwirtschaft / ;  - t o r f o w e  Torf
wirtschaft /; - t r z y p o l o w e  =  Trój- 
polówka; - u d z ia ło w e  =  Gospodar
stwo zastawne; - w i e j s k i e  =  Gospo
darstwo rolnicze; - w o d n e  Wasserwirt
schaft /; - w s p ó ln e  gemeinsame, ko
munę Wirtschaft f; - w s p ó ł  d z ie l c z e  
kooperative Wirtschaft /; - w y s i e 
k o w e  Niederwaldwirtschaft /; - w y 
s o k o p i e n n e  == : Gospodarstwo na
sienne; - w z o r o w e  Mustermeierei/ , 
Musterwirtschaft/; - z a s t a w n e  Pfand
wirtschaft /; - z w ie r z y ń c o w e  Wild
parkbetrieb m.

G ospodarz 1) Herbergsvater m, Wirt 
m; 2) Wirtschafter rn; 3) Landmann m; 
-h u ty  Erzkäufer m ; -w iejsk i =  
Rolnik.

G ospodarzenie =  Gospodarstwo.
Gospodni =  Gospodarz 1).
Gościniec 1) Fahrweg m, Dammweg m, 

Dammstrasse /, Kunststrasse /, Land
strasse /, Heerstrasse /, Hauptstrasse 
/ ,  Chaussee /; 2) Herberge f; - b ity  
Fahrstrasse /, Fahrdamm m; -p a ń 
stwow y Staatsstrasse /; - szu tro 
wany Kiessstrasse / ,  Schotterstrasse /.

G o t o w a ć  sieden, kochen; - k le j  leim
sieden.

G o t o w a ln ia  1) Boudoir n, Damenzim
mer n (bud.); 2) Putztisch m (st.);
- farb  Couleurküche / .

G o t o w a ln ik  Siedebehälter m.
G o t o w a n ie  Sieden n; - n a  n i t k ę

Blankkochen n (cuk.); - n a  r z a d k o  
Lautermaischkochen n (piw.); - s z m a t  
Kochen n (der Hadern); -  n a  ż ó ł t o  
Gelbsieden n.

G o tó w ! =  Jazda! (kol.).
G o t ó w k a  Bargeld n, bares Geld n.
« o t y c k i  gotisch.
^ * °ty k  1) gotischer Baustil m, Spl+z^o 

genstil rn (ar.); 2) =  Pismo gotyckie;

-późny  Spätgotik m; -w czesny
Frühgotik m.

Goździarczyk =  Gwoździarczyk.
G oździarka =  Gwoździarka.
Goździarnia =  Gwoździarnia.
Goździarstwo =  Gwoździarstwo.
Goździarz =  Gwoździarz.
Goździaty — Gwoździaty.
Goździkowiec Nelkenbaumholz n.
Goździkowy 1) nelkenartig; 2) nelken

braun.
Goździkówka Nelkenbranntwein m.
Goźdź =  Gwóźdź.
Góra. Berg m, Gebirge n (=  Góry); 

do góry firstenweise (gór.); do gó
ry! Auf! (gór.); ku górze, pod gó
rę  bergauf; - wgórę 1) berg auf, 
berg an, hinan; 2) firstenweise (gór.);
- zgóry bergab.

Góra fali Wellenberg m; -kam ienna  
Steinbruch m, 'Fels m; -k ruszcow a 
Erz*bruch m; - kw arcow a Quarzge
birge n; - lodowa Eisberg m; - łup
kow a Schiefergebirge n; - nadm or
ska  Vorgebirge n; -  (górna część) 
osłony Gehäuseoberteil m (aut.);
- p iaskow a Sandberg m; - pom or
sk a  =  Góra nadmorska; - sreb ra  =  
Kopalnia srebra; - w apienna Kalk- 
bruch m; -w iatrakow a, -z  w ia
trak iem  Mühlberg m; - mało zw ię
zła mildes Gestein n; - z ło ta  Gold
berg m.

Góral Gebirgsbewohner m, Bergbewoh
ner m.

G órka Schlafpult m.
Górmistrz Bergmeister m, Erzmesser m;

- s ta rszy  Oberbergmeister rn.
Górnica Hangendes n (gór.).
Górnictwo 1) Bergbaukunde f, Berg

baukunst / ,  Bergwerkskunde / ,  Berg
bau m, Bergwesen n, Bergverlag rn, 
Verlag m; 2) =  Zawód górniczy; po 
górniczem u bergläufig.

Górnictwo cyny Zinnbergbau m;
- kruszcow e Gangbergbau m; - m ie
dzi Kupferbergbau m; - ołowiu Blei
bergbau m; - poszukiwaw cze Schurf- 
wesen n; - slarczane Schwefelberg
bau m; - solne Salzbergbau m; - s re 
b ra  Silberbergbau m; - węglowe 
Steinkohlenbergbau m, Kohlenberg
bau m.

Górnicy Bergleute / ,  Bergmannschalt /,  
Bergvolk 77, Knappschaft /, Mann
schaft f, Bergpersonale n.

Górniczy Bergbaukundiger m.
Górniczy bergmännisch, montan.
Górnik 1) Bergarbeiter m, Bergmann m, 

Gewerker m, Aufnehmer m, Halthäu

*^а<НтйПег. Słow nik techniczny. 13
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er m, Grubenarbeiter m, Grubenmann m, 
Knappe m; 2) Berg-kundiger rn, Monta
nist m; - z d ziad a p rad ziad a Berg
mann m vom Leder; - fila ro w y Koh- 
lenausarbeiter m; - k o p ią cy  na cu 
dzym  .gruncie Ansitzer in; - k ru sz
co w y Erzhäuer m, Erzgräber m;
- m łodszy Halbhäuer m; - m iody  
Bergknappe m, Lehrhäuer m ; - ognio
w y  Bergmann m vom Feuer; - o k rę
g o w y  (ze zw iązk u  okręgo w ego )  
Reviergewerke m; - p o k ład o w y Floz- 
bergmann m; - p ra cu ją cy  8 godzin  
Achtständer m; - p ra cu ją cy  12  g o 
d z i n  — Dwunastogodzinowiec; - p rzy- 
pu szezony do g w a re c tw a  Eigen
löhner m; - rudny =  Rudnik; - są sia 
d u ją cy  Angrenzer m\ - soln y — So
larz; - sta rsz y  Oberhäuer m, Häuer m, 
Bergältester m, Althäuer m, Vollhäu
er m; - sz y b o w y  Abteufer m, Ab
teufhäuer m, Schachtarbeitel- m;
- szych to w y, - zgod zon y na  
szych tę  Doppelhauer m; - to p ią cy  
k ru szce =  Górnik ogniowy; - uczo
n y Bergmann m von der Feder; - w ę 
g ło w y  Steinkohlenarbeiter m, Stein
kohlengräber m, Kohlenbergmann m;
- z a c z y n a ją cy  k op an ie Sitzer m; 
-z a c z y n a ją c y  robotę Ansitzer m.

G órnolotny, G órołotny hochflieo-end 
(lot).

G órotw ór Formation /, Gebirge n 
( =  Formacja); - łu p k o w y Schieferge
birge n; - now y Neugebirge n; - p ia 
sk o w y  Sandgebirge n; - soli zielo 
nej Griinsalzgebirge n; - soln y Salz- 
gebirge n; - u sk o k o w y Sprunggebir- 
ge n; - w ę g la  kam ienn ego Stein
kohlengebirge n, Steinkohlenformation/;
- żyln y Ganggebirge n.

G ó ro tw ó rczy tektonisch.
G ó ro w ać 1) kulminieren, gipfeln (as.);

2) einspielen (mier.).
G órow an ie Kulmination /, Gipfelung /  

(as.); - b ańk i Einspielen n der Libelle.
Górozssaw stw ó Gebirgskunde / ,  Oro- 

gnosie / .
G ó ry  Gebirge n; - ch od nikow e Gang- 

gebirge n; -  gra n ito w e  Granitgebir
ge n; -h o rsto w e  Massengebirge n, 
Rumpfgebirge n ; - ja ło w e  dürres Ge
birge n; -ju r a js k ie  Juragebirge n;
-  k ad łu b k o w e — Góry horstowe; 
-k ru sz c o w e  Erzgebirge n; - m uszlo- 
w e  Muschelgebirge n; - n adk ładow e  
hangendes Gebirge n; - n ap ływ o w e,
-  o syp o w e aufgeschwemmtes Gebir
ge n, angeschwemmtes G., Alluvium n;
-  ościenne -- Góry przechodowe;

- p iask ow co w e Sandsteingebirge n;
- p iask o w e Sandgebirge n; - p ier
w o tn e =  Skały pierwotne; - pluto- 
niczne Urfels m, Urgebirge n; -p ło n 
ne taubes Gebirge n; - pom orsk ie =  
Góry trzeciorzędowe; - przechodow e  
Ubergangsgebirge n; - p u ste =  Góry 
jałowe; - rozpadlinow e zerklüftetes 
Gebirge n; - rad n e edles Gebirge n;
- s f a l d o w a n e  Faltengebirge n; 
- s m e r e c z a n e  =  Smerkowiny;
- szcz ątk o w e Reliktengebirge n; 
-trz e c io rz ę d o w e  Tertiärgebirge n;
- ty ln e  Hintergebirge n; - ubogie  
(w rudę) Blindgebirge n; - w a p ie n 
ne Kalkgebirge n; - w a rstw iczn e ,
- w arstw ian e , - w a rstw o w e  Flöz
gebirge n, Flözberg m; - w u lk an icz
ne, - w yb u ch ow e vulkanische Gebir
ge n; - zrob iste Ganggebirge n.

G ó rzysto ść 1) bergiges Terrain n, Ge- 
birgscharakter m; 2) =  Góry.

G ra Spiel n, Spielraum m; m ieć g rę  
toten Gang m haben.

G ra b a rw  Farbenspiel n (des Minerals), 
Spielen n; - b arw  tę czo w ych  Regen
bogenfarbenspiel n; - c ię g la  Aufschlag 
m der Zugstange; - osi Achsenspiel n;
- sp rę żyn y Federspiel n; - na s t y 
ku Stosslücke /; -t ło k a  Kolbenspiel
raum m; -w e n ty la  Ventilspiel n.

G rab 1) Hagebuche /, Steinbuche /, 
Steinbuchenholz n, Weissbuche / ,  Fla- 
gelbuche / ,  Buchesche /, Hornbaum m ;
2) Holzwelle /  (gór.); - p o sp o lity  
Hainbuche / ,  Hornbuche /.

G ra b a rk a  Gräberarbeit /, Gräberei /. 
G rab arstw o  Gräberei f .
G rab arz Grabenzieher m, Gräber m, 

Schippenmann m.
G rab en y Gräben m (geo.).
G rab iark a  Raffmaschine /, Heuschlei

fe /; - (do kłosów  pozostałych )  
Himgerharke f.

G rab iarz Heuharker m.
G rabić harken, abraffen, rechen; - (kło

sy) stoppeln.
G rabie 1) Krahl m, Krähl m, Kräl m 

(gór.); 2) Rechen rn, Rastel n, Harke /  
(roi.); grab iam i obrobić =  O d g r a b i ć ;
- konne Pferderechen m; - u k osy  
Sensenraff m; - z m agn esem  M a g n e t -  
rechen m (pap.); - pielnikow e Hack
rechen m; - podw ójne Doppelre- 
chen m; - p ręto w e Stangenrechen m 
(gór.); - ręczn e Handrechen rn, Har
ke /; - ręczn e do k on iczyn y Klee- 
harke /; - do sian a Heugabel /,_Heu; 
eS'STe /> Heurechen m; -d o  ścierni
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Stoppelrechen m, Stopprechen m; - do 
ściółki Streuharke /; - do traw n i
ków Rasenrechen m; - do węgli Koh
lenrechen m, Kohlenkrahl m, Kohlea- 
kräuel m.

G rabienie Harken n; - igliw ia Nadel
harken n; - na ściernisku Stoppel
harken n.

G rabina 1) Weissbuchenholz n, Rüster 
m; 2) Weissbuchenwald m.

Grabisko Harkenstiel m, Rechenstiel m.
G rabka Knecht m (pow.).
Grabki 1) Raff m, Sensenraff m; 2) Mes

serträger m; 3) Scheidholz n (pow.);
4) kleiner Rechen m, Rechen m (roL);
5) =  Trzymadło szczotkowe (el.);
6) =  Wieszadło (gór.); - szczo tek  =  
Obsadka szczotkowa.

Grabliskd* =  Grabisko.
G rabnik Weissbuchenhain m.
Grabowy von Weissbuchenholz.
Grabsztych, G rabsztychel 1) =  Ry

lec; 2) =  Dłótko do toczenia.
Graca 1) Krütze /  (hut.); 2) Brechholz n 

(las.); 3) Doppelhacke /  (roi.), 4) Ra
che /, Kratze /; 5) Erdkratzel f  (tel.);
- hutnicza =  Rząpnica (gór.); - ko
m iniarska Kratze /; - m urarska 
Mörtelkrücke /, Mörtelschaufel /; - o- 
grodnicza Gartenhaue /;  - do ple
w ienia Jäthacke / ,  Jäthaue /; - do 
płókania  rud  =  Pławidło; - do po
pielnika, - do popiołu, - do ru 
sztu  =  Pogrzebacz; -d o  w apna 
Kalkhacke /, Kalkrücke /;  - do węgli 
Harke / ,  Kohlenharke /;  - zaokrąglo
na =  Motyka zaokrąglona; - do żużli 
Schlackenkrücke /.

G r a c a r z  Mörtelmacher m.
G r a c ia r n ia  Rumpelkammer / ,  Gerum

pelkammer / .
G r a c k a  Krummspitze /, Kleineisen n 

(hut.); - do żużli Schlackeneisen n.
G r a c o r z  =  Gracarz.
G r a c o w a ć  1) Schlacke abstreifen (hut.);

2)=Motyczyć; -w a p n o  (Kalk) umrühren 
( =  Gasić wapno).

G r a c o w a n ie  Reinmachen n (des Ge
stells) (hut.).

G racow ra ia  Durchlassgraben m, Wasch
trog m, Waschherd m, Trübhappe f  
(h ut.).

Pracow nik Hacker m  (roh); - w apna 
Kalkrührer m.

G ra d  1) Hagel m; 2) =  Drut (noża).
g rad ac ja  =  Stopniowanie.
J ^ ra d en a p l =  Grodenapel.

rad er-2 auger =  Smoczek prosty. 
Gradfalc =  Rąbek.

G radjent 1) Gradient m (geo.); 2) =  
Wskaźnik pochyłości (b. dr.); -g e o 
term iczny =  Stopień geotermiczny.

G radjernia =  Tężnia.
Gradjerow ać =  Tężyć sól.
G radlistw a =  Szpąga zasuwana.
Gradobicie Hagelschlag m.
Gradochron Hagelableiter m (fiz.).
Gradowka Boysalz n, Abdampfsalz n, 

Abdampfungssalz n, gesottenes Salz n.
G raduator Graduator m, Induktanz- 

roile f, Gegenstromrolle /  (fiz.).
Graduować graduieren.
G raduowanie Graduierung /  ( =  Mia

nowanie).
Graduowany graduiert (eh.).
Gradus 1) Tritt m; 2) - Stopień scho

dowy.
Gradynapol =  Grodenapel.
Gradyrować =  Tężyć sól.
G radytur =  Grodetur.
G rad-zega =  Zarzynaczka (st.).
Gradzina Zahneisen n (kam.).
Graficzny graphisch ( =  Wykreślny).
G rafika Graphik / .
Grafikon Graphikon n.
G rafit G raphit m, Reissblei n, Wasser

blei n, Pottlot n, Plombagin n; - czy
sty  Flockengraphit m; - łuskow aty 
Schuppengraphit m; - ołówkowy 
Bleistiftgraphit m; - z wygaźnicy 
Retortengraphit m; - złoty Gold
graphit m.

G rafitow anie (surowizny) Graphit
ausscheidung f  (des Roheisens).

G rafitow aty graphitartig.
Grafitowy graphithaltig.
Grafjon Reissfeder /; - do k ropko

w ania =  Kropkownik; - do krzy
wych Kurvenfeder / .

G rafom etr Graphometer n (mier.).
Graf o s ta ty k a  graphische Statik /, 

Graphostatik /.
G rafo typ ja  Graphotypie /.
G raham it Grahamit m.
G rajcar Bohrkrätzer m; - do rur 

Kratzer m; - strzelby  Kratzeisen n, 
Raumlöffel m.

G rajcarek Pfropfenzieher m, Korkzie
her m; -d o  pakuł Werghalter m 
(rusz.).

G rajfcyrkiel =  Omacki.
G rajfer 1) =  Łapki (dr.); 2) =  Chwy

tak.
Gram Gramm n.
G ram aty t Grammatit m, Kieselspat m, 

Tremolit m, weisse Hornblende /.
G ram init Gramenit m, Graminit m.
Gramofon Grammophon n.
G ram om etr Linienteiler m.
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Gran Gran n, Gerstenkorn n.
G ranat 1) Granate /  (w .); 2) Granat m 

(zł.); 3) =  Drzewo granatowe; 4) =  
Kolor granatowy; 5) == Sukno grana
towe; - biały weisser Granat m, Leu- 
zit m, Amphigen m; - b runatny  Pech- 
granat m; - ciemny Spessartin m;
- czarny Eisengranat m, schwarzer 
Granat /n, Melanit m; -  czerwony 
=  Granat szlachetny; -czesk i böh
mischer Granat ттг; - do gaszenia  
(ognia) Löschgranate /; - m elinito- 
wy Melinitgranat ттг; - pospolity  ge
meiner Granat m:; - ręczny Handgra
nate /; - stalow y Stahigranate /;
- szlachetny edler Granat ттг, Kar
funkel m, orientalischer Granat 772, 
ägyptischer Granat 772, roter Granat m;
- tw ardy  Hartgranate /; - wschod
ni Karfunkel m; - zielony =  Agrest- 
nik; -  zwyczajny Aplom 772; -  żółty 
gelber Granat 772, Kaneelstein m, Hes- 
sonit 772, Topazolith m~

G ranatn ik  1) Haubitze /  (w.); 2) =  
Staurolit.

G ranatoedr =  Dwunastościan rombo
wy.

G ranatow ieć Granatapfelbaum m, Gra
natbaumholz 72.

G ranatow o ciemny schwarzblau.
G ranaty t Granatit 772, Granatfels m.
G radhubel =  Strugiel zasuwnik.
G rand =  Misa kloaczna.
G randhubel =  Wyżłabiacz.
G raniak 1) Kantenzieher 72 (rym.); 2) =  

Rozwiertak.
G raniastosłup Prisma 72 (g.); - kw a

dratow y Quadratprisma тг; - parcia 
Druckprisma тг; - poziomy, - skośny 
Doma /; - tró jskośny  klinorhomboi- 
disches Prisma 72; - ziemi Erdprisma 72.

G raniastosłupow y prismatisch. 
G raniastość Gevierte 72.
G raniasty kantig, eckig.
Granica 1) Grenzwert m, Limes m (m.);

2) Grenze /, Mark / ,  Markung /, Mark
scheide / ,  Gemarkung /; 3) Rain m 
(rol.); 4) Scheidelinie /, Schranke /;
- błędu Fehlergrenze / ;  - c iastow a- 
tości, - ciaslow ości Quetschgrenze 
/, Fliessgrenze/,  Streckgrenze / ;  - c i
śnienia Druckgrenze /; - czułości 
Empfindlichkeitsgrenze /; -  d a ty  Da
tumgrenze /  (z.); - drzew Baumgrenze 
/; - górnicza Berggrenze / ,  Mark
scheide/; - isk rzen ia  Funkengrenze/; 
- jez io ra  S eegrenze/ ;  -ładow ania
-  - Kres ładowania; - napięcia Span
nungsgrenze /; - nasycenia Sätti
gungsgrenze /; - obciążenia Bela

stungsgrenze /; r odbudowy Abbau
grenze /  (gór.); - płynności Fliess
grenze /;  - pola, - polna Feldmark / , 
Feldesgrenze/; - pomiaru Messgrenze 
/; - powodzi =  Granica zalewu;
- północna Nordgrenze /; -  p ropor
cjonalności Proportionalitätsgrenze /, 
Proportionsgrenze /; - przewodności 
Grenzleitfähigkeit / ;  - przypływ u 
Flutgrenze /;  -roślinności Vegeta
tionsgrenze /; - rozciągania Streck
grenze /; - służebności Berechti
gungsgrenze /  (las.); - sprężystości 
Elastizitätsgrenze /, Federkraftgrenze /;
- s tac ji Stationsgrenze /; - ściśli
wości =  Granica ciastowatości;
- system u w arstw  Schichtenfuge /;
- św iatła  Lichtgrenze /; - w egetacji 
=  Granica roślinności; - vfltdnokręgu 
Kimm m; - wody słonej Seegrenze/;
- wygięcia =  Granica zgięcia; - za 
lewu Uberschwemmungsgrenze /, Inun- 
dationsgrenze / ,  Hochgestade 72; 
-zam arzan ia  Frostgrenze / ;  - z e 
row a Nulllinie /; - zgięcia Biege- 
grenze /;  - złomu Bruchgrenze /;
- zgrubiania Stauchgrenze /; - zuży
cia się Abnützungsgrenze /.

Granich =  Podźwigacz (mł.). 
G raniczak Grenzmarke / .
Graniczenie 1) Grenzen 72, Angrenzen 

тг; 2) Schnüren 7! (mier.).
Graniczuik 1) Hegesäule /, Nummer

stein 772, Schnurstein 7?2 (b. d.); 2) Lach
stein 772, Lochstein 772, Kopflochstein m 
(gór.); 3) Mahlstein m, Markscheide /  
(las.); 4) Grenzstein m, Grenzsäule /, 
Grenzmarke / ,  Ortstein m, Markbaum' 
772, Markstein m, Markstatt /  (mier.); 
5) Steinscheide /  (rol.).

Graniczniki Markscheide /  (las.). 
Graniczyć 1) schnüren (mier.); 2) an- 

liegen.
Graniczny Grenz-.
Granic 1) facettieren; 2) fasen (sć.). 
Graniec =- Graniastosłup.
G ranik Grän m.
Graniomierz =  Kątomiar.
G ranit Granit 772, Grandstein 772, Körn

ling 772, Aschaffit 772; - a lpejsk i Alpen
granit 772; -am fibolow y Hornblende
granit 772; - angielsk i Cornishstone тп, 
Kornischstein 772, englischer Granit 772;
- dwułyszczykowy Aplit m; - g t ° "  
skowy =  Granit napisowy; - gnejso
wy Gneisgranit m; - gruboziarnisty  
=  Pegmatyt; - kulkow y, - korsy
kańsk i Kugelgranit 772, Kugeltrapp 772;
- łojkow y =  Protogin; - bez i y ~
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szczyku Aftergranit m; - napisowy,
- pismowy Jundenstein m, hebräi
scher Stein 7?2 , Schriftgranit 772; - po
kładow y Flözgranit 772; -  sztuczny 
Kunstgranit m; - zw ietrzały =  Ar- 
koz zwietrzały.

G ranitglas =  Szkło granitowe.
G raniton Granitone m.
G ranity t Granitit 772.
G rant =  Misa kloaczna.
G ranulacja =  Ziarnowanie.
Granulirować =  Granulować.
G ranulit G ranulit 772.
G ranulotypja Granulotypie /.
Granulować granulieren (in Korn ver

wandeln).
Granulow anie =  Ziarnowanie.
G ranulow any =  W grudkach.
G ranuloza Granulöse /  (gorz.).
Grań 1) Kante /  (g.); 2) Facette f  (ini.);

3) Fase /  (st.); - boczna Seitenkan
te f.

Grapa, Grap 1) =  Sagan; 2) =  Kocio
łek; 3) =  Żelaziak.

G raptolity  Graptolithen m, Pflanzentie
re 72 (geo.).

G rat 1) =  Krawędź zadzierżysta (Ы.); 
2) =  Wpust (st.); 3) =  Zadzior (śl.).

G rathubel =  Strugiel zasuwnik.
G ratka  Lücke /, Vacat n (dr.).
G ratki =  Naczynie szewskie.
G ratlistw a =  Szpąga zasuwana.
G ratów ka =  Kratówka.
G ratubel =  Strugiel zasuwnik.
G raty Gerumpel n, Gerümpel тг. [(sż.).
G ratzaga, G ratzega =  Zarzynaczka 
Gł-aupengang =  Perlak. 
G rauw aka, G raw aka =  Szarowaka.
Gra w er 1) Graveur ттг; 2) =  Rytownik.
Grawerować 1) gravieren; 2) =  Ryto- 

wać.
G r a w e r o w a n ie  1) Gravieren тг; 2)=Ry- 

towanie.
G r a w e r s t w o  1) Gravierkunst/; 2) =  Ry- 

townictwo.
G r a w e r u n e k  =  Grawiura.
G r a w im e tr  =  Aerometr.
G r a w ir o w a ć  1) gravieren; 2) =  Ryto- 

wać.
G r a w ir o w a n ie  1) Gravieren тг; 2)=Ry- 

towanie.
G r a w ita c ja  =  Ciążenie.
G r a w it o w a ć  =  Ciążyć. 
G r a w it o w a n ie  =  Ciążenie.
G r a w ju r a  Gravüre / .
G v a w o w a n ie  1) Gravieren 72; 2) =  Ry- 

towanie.
^ ■ ą d z i e l  Grindel 772, Grendel m, Grün- 

° e ' 772, Pflugbaum 772, Pflugbalken m, 
“ flugsäule /, Baumgrendel m, Schar

baum 772, Gabeldeichsel m; - drew nia
ny Holzgründel ттг; - podwójny Dop
pelgründel 772; -że lazny  Eisengrün
del 772.

Grąp 1 )  Kortisch 772, Kartisch 772, Eisen
klumpen 772, gebratene Blattei /  (hut.);
2) =  Grąpie.

G rąpie Graupen f,  Graüpel /, Erzgrau- 
pen /  (gór.).

Grąz, Grąż Schlamm m, Niederschlag m.
G rdyka =  Krajnik.
Grejzen =  Hialomikt granitowy.
G rem pa =  Ruda gruźlasta.
Grempla, Gremróftl 1) =  Zgrzebło 

(sol.); 2) =  Zgrzelnkrka (tk.).
G rem plarka =  Zgrzeblarka.
G rem plarnia =  Zgrzeblarnia.
Gremplarz =  Zgrzeblarz.
Gremplować =  Zgrzeblić (tk.).
Gremplowanie =  Zgrzeblenie.
Gremplowiny — Zgrzebliny.
Gremplownńa =  Zgrzeblarnia.
Gremplownica =  Zgrzeblica.
Gremplownik =  Zgrzeblarz.
Gren Gra(i)n 72 (zł.).
G renadyna Grenadine / ,  seidene Bare- 

g e  f 'G rencsztajn =  Granicznik.
G rengezyt Grengesit m.
G renokit =  Blenda kadmowa.
Grenow it =  Tytanit.
Grep =  Orzech (gór.).
Grez =  Frez.
G rezarka =  Frezarka.
Greża — Jedwab surowy.
Grępl... =  Grempl...
Gręzy, Gręzidło 1) Gekrätze n (hut.);

2) Gegengesenk 72, Gesenke тг (am 
Grundgarn) (ryb.); - kominowe Es
senkrätze /; - szlifierskie Schliffkrät
ze /  (zł.); -w arsz ta tow e Boden
krätze / ,  Stubenkrätze /  (zł.).

G rinokit =  Blenda kadmowa.
G rizutyna Grisoutine /, Grisoutit тг.
Grizum etr Grisoumeter 772 (ch.).
GrO GrOS 72 (tk.).
Grob =  Prostownia.
G robelka kleiner Damm m; - ochron

na  1) Aufkadung/, Aufkastung /  (r.w.);
2) — Grodza.

Grobelne =  Groblowe.
Grobelnictwo Deichwesen 72.
Grobgryn Grosgrain 772 (tk.).
Grobla 1 )  Barre f(geo.); 2) Staudamm 772, 

Staude /, Staumauer / ,  Stromsperre /, 
Wasserwehr n, Wall m, Deich m, 
Damm m (r. w.); - faszynow a Fa
schinendamm 772; - kam ienna Talsper
renmauer /, Steindamm m, Sammel
teichmauer / .
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Grobla m łyńska =  Jaz młyński; “ (mu
row ana) Sperrmauer /; - nadbrzeż
na Uferdamm m; - w nam ulisku
Schlickdeich m; - ochronna Vor
damm m, Prelldamm m; - poprzecz
na  Querdamm m, Querdeich m; - por
tow a Hafendamm m; - ry b ack a  
Fischzaun m; - staw ow a, - u staw u 
Teichdamm m; -w  szybie Schacht
damm m; - tym czasow a Notdamm m, 
Notdeich m; - wodna Wasserdamm m; 
-za s ta w n a  =  Wał ochronny; - z e 
w nętrzna Ausseudeich m; - ziem na 
Erddeich m, Erddamm m.

Groblarz =  Wałowy.
Groblić, Groblować aufdämmen. 
Groblowanie Dammbau m.
Groblowe Deichabgabe / ,  Dammzoll m, 

Hafendammzoll m.
Grobowce w nyżach =  Arcyfolje;

- podziem ne Katakomben /. 
Grobowiec Grabmal n, Mausoleum n;

-w  katakum bach  Katakomben / ,  
Kubikulum n; - z popielnicam i ‘ Ur
nengrab n; - św iętych (pod o łta 
rzem) Konfession /; - z urnam i Ur- 
nengrab n.

Grobowisko Grabstätte /  (arch.);
- skrzynkow e Kastengrab n. 

Grobryn Grosgrain m (tk.).
Groch wilczy =  Sęczówka. 
Grochodrzew =  Akacja. 
Grochowcowy erbsensteinartig (min.). 
G rochowianka Erbsenstroh n (roi.). 
Grochowiec Pisolith m, Erbsenstein m;

- w apienny Kalkpisolith m. 
Grochowiny Bohnenstroh n. 
Grochownik =  Akacja.
Grodenapel, G rodenapl Gros de

Naples m (tk.).
G rodetur, G rodytur Gros de Tours m. 
Grodzą 1) Krippe /; 2) Schutzgitter n;

3) Fangdamm m, Fangedamm m, Faug- 
werk n, Klopfdamm n, Kasten m, Quell- 
kade /  (r. w.); 4) Fischrechen m, Fisch
wehr n, Teichgitter n (ryb.); -b e lk o 
w a Balkendamm m; - be tonow a Be- 
tonfangdamm m; - g runtow a Grund- 
fangdamm m; - jednościenna ein
facher Fangedamm m; - kaszycow a 
=  Kaszty na; -p u s ta  Fangdamm m 
ohne Füllung; - w ielościenna, - wie- 
lorozgrodow a mehrfacher Fange
damm m, Kastenfangdamm m; - w y
pełniona Fangdamm m mit Füllung; 
-zapuszczona w całości Fang
damm m im Ganzen versenkt. 

Grodzenie 1) Flechterei /; 2) Abzäu- 
mung- /.

Grodziec Schottendeck n (£.).

Grodzieniowa Schottkurve /  (z.). 
Grodzień Schottenabteilung /  (z.)p

- dziuraw a lecke Abteilung f .  
Grodzisko Schlossplatz m.
Grodziwo Flechtholz n, Zaunrute /. 
Grodź 1) Abteilung /  (ż.); 2) =  Zagro

da (roi.); - boczna Leitrechen m\
- końcowa, - kresow a Fangrechen 
m; - podłużna Längsschott n (£.).

Grodźba Abzäumung /.
Grogren Grosgrain m (tk.).
Grom Blitz m; - linijny Linienblitz m;

- płomienny Flammenblitz m. 
G rom ada 1) Gebilde n (geo.); 2) Schar

/  (gór.); 3) Klasse /, Gruppe /  (min.); 
-gw iazd Sternhaufen m; - plioce- 
nowa, - podapenińska Pliozän
gebilde n.

G rom adka gw iazd Sternhaufen m;. 
- k ryształów  Druse /.

Grom adki =  Gruzły kryształowe. 
Grom adnica Gewichtsakkumulator m;

- ciepła =  Akumulator ciepła. 
Grom adnik Kumulator m. 
Gromadzenie Aufspeicherung f .  
Gromadziciel Kumulator m. 
Gromadzić =  Zasobniać.
Gromnica Kiefer m mit seitlichem Kro

nenzweig.
Gromnik 1) =  Odgromnik; 2) Pio

runochron; - domowy =  Piorunochron 
budynkowy; - grotow y =  Odgromnik 
sworzniowy; - kom binow any =  O d
gromnik kombinowany; - płytow y =  
Odgromnik płytkowy; - połączony =  
Odgromnik połączony; - próżniowy 
=  Odgromnik próżniowy; - puszko
wy =  Odgromnik puszkowy; - w ę
gielkow y == Odgromnik węglowy;
- w ielkopłytow y =  Odgromnik 
wielkopłytowy; - zespolony =  O d
gromnik zespolony; - złożony =  Od
gromnik złożony.

Gromochron 1) — Odgromnik (do za
bezpieczenia urządzeń elektrycznych);
2) =  Piorunochron (do zabezpieczenia 
budynków); - domowy =  Pioruno
chron budynkowy;-z w o d n y m  zbior
nikiem  =  Odgromnik z wodnym 
zbiornikiem.

Gromozwód =  Piorunochron; - domo
wy =  Piorunochron budynkowy. 

Grona suche Trockenbeeren /. 
Grondhubel =  Wyżłabiacz.
Groniany Rezemate n.
Gronie bliźniacze Zwillingshorste m- 
G ronkow aty, Gronkowy trauben

förmig.
Gronobor =  Gronowiec.
G ronostaj H e r m e l i n  n, H e r m e l i n p e l z  m-
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G ronow iec 1) Faser-Datolith m, Botryo- 
lith m; 2) Traubenbilder n.

G ronow y trauben(artig).
Groń Horst m (geo.).
G roppit Groppit m.
G roroilit Groroilith m.
G ros ( 12  tuzinów ) Gros n, Gross n. 
G rosbodenrad =  Koło największe. 
G rosular =  Agrestnik.
G roszek  m e talo w y Metallkörner n;

- sk ó ry  Narbe f, Narbenkorn л. 
G roszk ow ać 1) krausen (gar.); 2) zäh-

neln (kam.); 3) tupfen (mal.); - (k a
mień) stocken, kröneln; - się =  Męt
nie.

G roszk ow an ie 1) Krausen n (gar.);
2) Kröneln n, Stocken n (kam.); 3) 
Tupfen n (mal.).

G roszk o w an y 1) gekrönelt, gestockt 
(kam.); 2) getupft (mal.). 

G roszk o w ato ść Narbigkeit /  (gar.). 
G ro szk o w a ty  1) erbsenartig; 2) nar

big (gar.).'
G roszk o w iec Tupfpinsel m. 
G roszk ow nik  1) Pantoffelholz n, Kork

holz n (gar.); 2) Stockhammer m (kam.);
- sk ó ry  Ledernarber m.

G roszk o w y narbenartig, chagrin, erb
senartig, genarbt (gar.).

G roszow e Quatembergeld n (gór.). 
G rot 1) Pikeisen n (śl.); 2) Hauptmast 

m (ż.); - p ala  Pfählende n, Pfahlschuh 
m , Pfahlschwanz m; - piorunochro
nu Blitzspitze/; -s t r z a ły  Pfeilspitze/;
- szram o w y Schramspiess m (gór.);
- w łóczn i Spiess m, Spiesseisen n. 

G r o t a  Grotte /; - b u d d y j s k a  ( b u d a -
istyczn a) ■= Vihara, Chaitja; - k a 
m yczk o w a Grottenwerk n, Stein
werk n; - k ry sta licz n a  Kristallgrot- 
te /, Kristallgrube /;  - lo d o w a Eis
höhle /;  - sta la k ty to w a  Stalaktiten
grotte / ,  Stalaktitenhöhle /.

G rotesk  Groteskn (Arabeske und Schrift). 
G ro tyt Grothit m.
G r o w c e  Grühnetz n (ryb.).
G r o ż ą c y  upadkiem , zaw aleniem  

baufällig. 
Grób Grab n; - dzw on ow y, - osło

niony Glockengrab n (arch.); -p ły to 
w y  (p o d p lyto w y) Plattengrab n;
- s k a l n y  Felsengrab n.

Gród Kastell n. Schloss n, Burg / .  
Gródź 1) Viehstand m; 2) Komparte- 

ment n (okr.); 3) Zaunholz n (rol.);
4) Triftrechen m (r. w.); 5) Schotten- 
raum m , Schott n (ż.); - d ław ikow a,
- d ław n icow a, - z d ław n icą Stopf
buchsenschott n, Sternbuchsenschott n, 
P!ekschott n (okr.); - drew n a Holzfang

m ; - kotłow ni (kotłow a) Kesselraum
schott n (okr.); - maszynowni Maschi
nenraumschott n; - ogniowa, - poża
row a Feuerschott n; -p ikow a Piek- 
schott n; - podłużna=Gródź wzdłużna; 
-poprzeczna Querschott n (£.); 
-p rzednia  Vorderschott n, vorderes 
Schott n; -przeciw przelew na Schlin
gerschott n; - przednia kw arte ry  
Quarterdeckfrontschott n;-  tylnicow a 
Piekschott n; -węglowni Kohlenbunker
schott n; - wzdłużna (wzdłuż s ta t 
ku) Längsschott n; - w zm ocniona 
verstärktes Schott n; - zew nętrzna 
Frontschott n (okr.), - zygzakow a 
Zickzackschott n.

Gruba 1) =  Kadź przesypkowa; 2) =  
Przesypnia; 3) == Jama; 4) =  Czeluść 
pieca (hut.).

Grubarz =  Rurmistrz.
Grubenbau* =  Przesypnia.
Gruber =  Spulchniacz.
Grubiak, G. (pilnik) Schrotfeile f r 

Dickfeile / ;  - płaski=Zdzierak płaski. 
Grubieć mächtig werden (geo.). 
G rubina Sperrholz n.
Grubizna 1) Derbholz n (las.); 2) derbe 

Leinwand / .
Grubodrutowy grobdrähtig. 
Gruboławicowy flözmächtig. 
G rubonasiekany grobhiebig. 
Grubonitkow y grobfädig. 
G rubosłoisty grobjährig. 
Grubościenny starkwandig. 
Grubościom iar =  Pachymetr. 
Grubość Dicke /, Stärke /;  - belki 

Balkenstärke /; - blachy Blechstärke /;
- d ru tu  Drahtstärke /;  - drzew a 
Baumstärke /; - drzew a u szczytu, 
Zopfstärke f; - ja rzm a Jochstärke /;
- kan tów ki Beschlagstärke /; - k r a 
wędzi Randstärke /; - liny Seilstär
ke /; - łańcucha Kettenstärke / ;  - ło
p a tk i Schaufelstärke /; - m uru Mau
erdicke / ,  Mauerstärke /; - n ita  Niet
stärke /; - odgórna Zopfstärke /;
- odlew u Hemd n; - w odrębie 
Endstärke f  (las.); - odsady czopa 
Schulterhöhe /  des Zapfens; -p a s a  
Riemendicke / ,  Riemenstärke /; - p łyt,
- płyty  Plattenstärke /, Plattendicke /;
- p ły ty  m etalow ej Metallplatten- 
stärke /; - pnia Stammstärke /;  - po
k ładu =  Miąższość pokładu; - pok ła
du (nad ługownią) Versudhöhe /;
- przyczółka Widerlagerstärke f; 
-ram ien ia  Armdicke /; -red u k o 
w ana Halbgrundstärke /, Richtpunkt
stärke /; - rury Rohrstärke /.
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G rub ość sk lep ien ia  Gewölbestär
ke /, Gewölbsdicke /, Wölbstärke /;
- sklepienia, w  kluczu Gewölbe
schlussstärke /; - słu p a Säulendicke /;
- so cze w k i Linsendicke / ,  Linsenstär
ke /; - s p o j u  Fugepdicke /; - s t r u g i  
Strahlenstärke /, Strahlendicke /;
- s trz a ły  Stammstärke /; - szk lą  
Glasstärke /; - ścian  g ło w y  Muffen- 
rand m (gaz.)-, -ś c ia n y  Wandstärke /, 
Fleischstarke /; - ścia n y  ru ry  Wand- 
dicke / ,  Rohrwandstärke /  (gaz.);
- ścian y sito w ej Rohrwandstärke /; 
-w a r k o c z a  Zopfstärke /;  - w a rstw y  
Mächtigkeit /  des Flözes; - w ę g la  
Kohlenstärke /; - w ie ń c a  Kranzdicke/ ,  
Kranzstärke /; - u w ierzch o łk a Zopf
stärke f; - w y cin k a  (w  p rzyrząd n i- 
ku) Lamellendicke f(el.); - zę b a Zahn- 
dicke /, Zahnstärke /;  - zw o rn ik a  
Schlussteinstärke / ;  - że laza  Eisen
stärke /.

G ru b ow tók n isty grobfaserig-. 
G rub oziarn isty grobkörnig. 
G ruboziarnisty groberdig. 
G ru b ozłocisty, G rubozłocony stark 

vergoldet.
G rubryn Grosgrain m (tk.).
G ru b y 1) grob, rösch, mächtig (gór.); 

2) =  Przesypnia; - na je d n ą  ce głę  
einsteinig.

G ru ca =  Kasza (mł.). [(gór.).
G ruczoł śru b o w y Schraubenschloss m 
G ru czo ły  verwachsene Seitenwurzeln /  

(las.).
G ruda 1) Klumpen m (gór.); 2) Korn n, 

Drüse /  (mirt.); w  g ru d k ach  granu
liert, gekörnt.

G ru d k a g ip su  Gipsdrüse / ;  -o ło w iu  
Bleikorn n; - sre b ra  p rob iercza  
Silbergusskörnerprobe / .

G rud ki cyn o w e Zinnkörner n; - m e
ta lo w e  Metallkorn n; - m iedziane  
Kupfergranalien /, Kupferkörner n;
- z ło ta  rodzim ego Goldkörnef n. 

G ru d kow an y granuliert, gekörnt. 
G ru d y Knorpel /  (gór.); - rudne. Erz

wände /, erzhaltige Wände / ,  e. Gänge 
m (gór.); -rudne ubogie, - r. rzad k ie  
Pocüerz n, Pochgänge m; - szk ła  
Gläsverkrustungen f.

G ru d ziasty — Piaszczysty. 
G rud zielnica =  Gruzłówka. 
G runciarz Grundiermaler m. 
GruH dajza =  Wybierak.
G rundbuks =  Gniazdo dławika. 
G rundhar =  Podwfosie. 
Grundhubel =  Wyżłabiacz. 
G ru n d rys =  Rzut poziomy. 
G ru n d w ag a =  Poziomnica.

G run dw erk  =  Nożowisko.
G ru n eryt Grünerit m, Grunerit m. 
G runt 1) Grundstück n, Boden m, Area 

/ ,  Terrain«; 2) Fundamente; 3) Grund
farbe f  (mal.); 4) Grundschichte /; 5) 
=  Gruntownica (gór.); 6) =  Podkład 
(gra.); - a lu w jaln y =  Grunt napły
wowy; - b a g n isty  Sumpfboden m, 
sumpfiger Boden m, . Moorboden m, 
Moorgrund m; - pod b udow ę, - b u 
d ow lan y Baugrund m, Baustätte /;
- ch m ielow y =■ Pole chmielowe;
- g lin lasto w ap ie n n y toniger Kalk
boden m; -g lin ia sty  lehmiger Boden 
m: Lehmboden m, Tonboden m; - g l i 
n ia sty  ścis ły  strenger Tonboden m;
- gliinkowo p ia sz c z y sty  lehmiger 
Sandboden m; - ila sto  - m arg lo w y  
Tonmergelboden m; - i la s t y  Letten
boden m, Lehmboden m, Klei m, Klai 
m; - iło w y Schlickboden m, Schlick
grund m; - ja ło w y  magerer Boden m;
- k am ie n isty  Steinboden m; - k o 
tw ic o w y  Ankergrund m; - krzem ie- 
n isty  Kieselboden m; - lak ie ro w y  
Lackgrund m (mal.); - lek k i lockeres

■ Erdreich n, lockerer Boden m; - lep k i 
Kleie /; - m alarski Grundfarbe /;
- m a rg lo w o -p ia sz czy sty  mergliger 
Sandboden m; - m arglo w y Mergel
boden m; - m okry feuchter Boden m;
- m u la s ty  Schlammboden m; - m ur- 
szaw y Marschboden m; - m adbrzeż- 
ny  =  Nadbrzeże; - Süagi Kahlfläche/;
- n am u listy  Klei m, Klai m; - n a- 
m ulony angeflösster Boden m; - n a 
p ły w o w y  augeschwemmter Boden m, 
Alluvialboden m; - m aturalny =  
Grunt rodzimy; - n ieściśliw y unpress- 
barer Boden m; - n ieu żyteczn y,
- niew ytrzyim ały untragbarer Boden 
m; - orny — Rola; - p ia s z c z y s ty  
Sandboden m , sandiger Boden m, 
Sandgrund m; - p ły tk o  u rod zaj
ny flachgründiger Boden m; - próch
n icow e w ap ien n y humoser Kalk
boden m; - próchnicow y Humusboden 
m; - p rzeoran y geackerter Boden m;
- p rze p u szczaln y durchlässiger Bo
den m; - pszen iczn y Weizenboden m;
- rodzim y gewachsener Boden m;
- sąsied n i =  Parcela sąsiednia; - sk a 
listy  Brechboden m, felsiger Baugrund 
m, Steingrund m; - sta ły  =  Calizna;
-  szlam ow y =  Grunt iłowy; - śc iś li
w y pressbarer Boden m, pressbarer 
Baugrund m; - t łu s ty  =  Mastnica;
- to r f ia s ty , - to rfo w y  Torfboden тп, 
Torfgrund m; - u k o p n y  Stichboden m; 
-w a p ie n n y  Kalkboden m; - w ykar-

czowany — Nowina; - zagajony =
Zagaisko; - ziemny tłu sty  Klei m, 
Klai m; - zwięzły bindige Erde /;
- żwirowy Kiesboden m, Singel- 
grund m; -  żytni Kornboden m.

G runta  Flur /; - kolei Bahngrund
stücke rt; - napływ owe =  Pokłady 
napływowe.

G runtować 1) grundieren, gründen 
(mal.); 2) sondieren, ergründen (r. w.). 

G runtow anie Grundierung /, erster 
Anstrich m.

Gruntownica Grundsohle /  (gór.). 
G runtow nik Grundiermaler m. 
Gruntowny genau, fundamental, fest. 
Gruntowy vom Feld, vom Acker, Feld-, 

Acker-.
G runtów ka 1) Grundfarbe /  (mal.); 2) 

Grundangel /  (ryb.)
G runtpal =  Pal fundamentowy. 
G runtw aga =  Poziomnica.
G runtubel =  Wyżłabiacz.
G runtzola --- Gruntownica.
Grupa 1) Gruppe /; 2) Trupp m (las.);

- atom ów  =  Rodnik (ch.); - błędów 
Fehlergruppe /; - bonebed =  Ret;
- budynków  Baubłock m; - kelow ej- 
ska  Kellowaygruppe /; - k ry sz ta 
łowa Kristallgruppe /; - lam p Lam
pengruppe /; - n itrozow a Stickoxyd 
n; - panew  Pfannengruppe /  (sol.);
- posągow a gekuppelte Bildsäule /;
- rachunkow a Berechnungsgruppe f;
- studzien  Brunnengruppe /; - torów  
Geleisgruppe /.

Grusza Birne / ,  Birnbaumholz n, Birnen
holz n.

G ruszczyna Birnholz n.
Gruszec 1) Karnies n, Rinnleiste /, 

Rindleiste /  (ar.); 2) Karnieshobel m 
(st.); odw rotny fallendes Karnies n, 
Sturzrinne f; - sto jący  stehendes Kar
nies n.

Gruszecznik Birnmost m, Birnwein m. 
G ruszka 1) Birne /;  2) Birnbaum m; 3) 

=  Głowa szyny; 4) =  Krajnik (bud.);
5) =  Ciążek (kol.); - Bessem era,
- b e s e m e r o w s k a  Bessemerbirne f, 
Konvertor m; - (do palnika) Glas
birne /  (gaz.); - polna Holzbirne /;
- rurow a Fangbirne f  (gór.); - św idra,
- w iertnicza Bohrkeule /; - żarów ki 
Glasbirne / ,  Glühlampenbirne f.

Gruszki Fussrodeln m (st.). 
Gruszkowy bimförmig.
G ruszpęgi Gurtspange /  (rzeź.).
Gruz 1) Gebirgsschutt m (geo.); 2) =  

Rumowisko (bud.); - cegieł, - cegła- 
ny Ziegelbruch m; - (z cegły ognio
trw ałej) Schamotteabfälle m; - lo

dowcowy Gletscherschutt m; - łup
kowy Gemisch n von Schieferstücken;
-  m inerałów Rennberge m, Renn
werk n; - w pokładzie Gangtrumm 
n; - rudy cynowej Stufengraupen /; 
- to rfo w y  Torfgrus rn.

Gruzeł łoju, -łojow y Talgklumpen m, 
Talgbrot n; -sm oły Pechklumpen m;
- w łókien Klumpen m. 

Gruziec, Gruzień == Beton. 
Gruzłowiec =  Warjolit.
Gruzłówka Knotenfang m (pap.). 
Gruzły 1) Knollen m (geo.); 2) Graupen

/  (gór.); - k ryształow e Kristalldrüsen 
/; - osadow e Setzgraupen /  (gór.);
- płóczkowe Waschgraupen/; - (zło
ta )  Goldklumpen m, Nuggets(klum- 
pen) m; - żelaziaka brunatnego  
Brauneisensteinknollen m.

Gruzowisko 1) Schuttplatz m, Schutt
lager n, Schutthaufen m (bud.); 2) Trüm
merlagerstätte /, Seifen /  (gór.);
- kruszcow e =  Usypy kruszcowe;
- lodowcowe =  Morena; - p la tyno 
we Platinseife / .

Gruzowiskowy trümmerartig (geo.). 
Gruzy 1) Ruine /  (bud.); 2) Abraum m, 

T rüm m er/ ,  Abwerk n (gór.); - k a 
m ienne =  Gruz; - strzałow e Schuss
fall 771.

G ruźlasty knollig (geo.).
Gryczany buchweizenartig.
Gryf 1) Greif m (ar ); 2) Griff m (kow.);

3) =  Chwyt (dr.); 4) =  Rękojeść, Rącz
ka; 5) =  Zraz (las.); 6) =  Uchwyt. 

Gryfa podkowy =  Chwyt podkowy. 
Gryfel =  Rysik.
Gryfit =  S zponiec.
Gryfon =  Gryf (kom.).
Gryglinowy flachsfarbig.
G ryka Buchweizen m, Heidekorn n. 
G ryneryt =  Gruneryt.
G rynszpan =  Zielenica miedzi. 
Grynszpanowy =  Zaśniedziały.
Gry pak  szew ski =  Knyp.
Grys 1) Stampfmehl 72; 2) =  Kaszka;

3) =  Węgle drobne; 4) =  ^wir; 5) =  
Śrut (mł.).

Gryscylinder — Pytel kaszkowy (cy
lindryczny).

Grysik 1) Aftermehl n, Griess m; 2) 
Nusskohle /.

Grysówka =  Mąka kaszkowa. 
Gryspucm aszyna =  Wialnia kaszkowa. 
Gryz 1) =  Frez; 2) =  Pokost marmurowy. 
Gryzą Guineakorn n, Negerkorn n. 
Gryzak =  Frez.
G ryzarka =  Frezarka.
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Gryzący ätzend, zerfressend, korrosiv, 
kaustisch (eh.).

Gryzerka, G ryziarka =  Frezarka.
Gryziarki k sz ta łtn e  =  Frezy profi

lowe.
Gryzować =  Frezować.,
Gryzowanie =  Frezowanie.
G r y z o w i n y  =  Frezowiny.
Gryzownik (robotnik) =  Frezownik.
Gryzówka =  Skrobaczka (gar.).
Gryzumetr Grisoumeter m.
Gryzutyna Grisoutine /.
Gryża Durrha, Kaffernkorn n.
Grzać się (o osi) w arm geh en , Warm

laufen , h e isslau fem
Grzalnia Wärmestube / .
Grzalnik Heizapparat m, Heizofen m.
Grzanie Heizung /; -'jedno Hitze /  

(kozu.); - paczek  Auswärmen n (hut.).
G rządka 1) Gartenbeet n (roi.); 2) Ein- 

gerichte n, Reifbesetzung /  (śl.);
3) Scheralte /, Scherlatte f  (tk.), - do 
kiełkow ania Keimbeet n; - w sno- 
w adle Drabka (tk.); - solna Salz- 
beet n.

Grządziel =  Grądzie).
G rzbieciak =  Żlobiak. [(int.).
G rzbieciarka Rückenbindmaschine /
G rzbiet 1) First m, Gratkante /, First- 

kamm m (bud.); 2) Rücken m (int.);
3) Kernstück n (gar.); 4) Firstsattel m 
(gór.); 5) =  Siodło (geo.); - dachu 
Dachfirst m; - górsk i złomisko- 
wy =  Złomisko; - góry Berggrat m, 
Bergkamm m, Bergrücken m, Gebirgs- 
kamm m, Gebirgsgrat m, Gebirgsrük- 
ken m; - k lina =  Głowa klina; - ło
p a tk i Radschaufelrücken m, Schaufel
rücken m; - łopaty  Rippe /; - luku 
Bogenrücken m; - ośli Eselrücken m; 
-p łonny  Buckel m; -pok ładu  Flöz
rücken m, Decksattel m; - przew ału 
palen iska  Oberkante f  der Feuer
büchse; - rylca Bahn /  des Grabsti
chels; - sk lep ien ia  Gewölberücken m, 
äussere Gewölbsfläche /; - sta tyw u 
Stativplatte /; - strzechy First m;
- suw aka Schieberrücken m; - szyny 
Schienenoberkante /, Schienenkopf m;
- w ału Dammkrone /; - wolny Hohl
rücken m (int.); - złam any Gratver- 
fallung /  (bud.); - żebra  Gratrücken m.

G rzbietak  Kanteisen n (st.).
G rzbietnia Eselsrückeng(e)leis n, Ab

laufberg m.
G rzbietnica Rücksäge f.
G rzbietnik 1) Rückeneisen n (int.); 

2) Strippe /, Rückenspieler m (rym.).
Grzbietowy rückenschlächtig (&. w.).
G rzbietow nik =  Grzbietnik.

G rzbietów ka 1) Rückensäge /; 2) 
Walmziegel m (bud.); 3) Kernstück n 
(gar.).

Grzebacz studniarsk i Rechenbag
ger m.

Grzebać w ogniu schüren, rüsten.
G rzebak =  Ożóg (hut.); - piecowy =

Pogrzebacz.
G rzebanie w ogniu Schüren n.
Grzebielec =  Zgrzebło (tk.).
G rzebielinka =  Pektunkul(us).
G rzebieniarka 1) Kammsetzmaschine/; 

2) Kamma<Jierin /.
Grzebieniarz 1) Kammacher m; 2) 

Kämmer m, Blattbinder m, Blattma- 
cher m, Rietmacher m (tk.).

G rzebieniasty, Grzebieniowy kamm- 
artig, kammförmig.

Grzebień 1) Kammverzierung /  (c/es.);, 
2) Mühlenrad n (ml.); 3) Hacker m, 
Aushacker m (roi.); 4) Kamm m, Blätt 
n, Riet n, Rietblatt n, Rietteiler m, 
Vorderriet n, Büschelteiler m, Reiftei- 
ler m, Schlichtteiler m, Scheideteiler m, 
Regelkamm rn, Offner m, Affner m;
5) =  Gwinciak; -gó ry  Schneide f;
- g ruby =  Kierownica (tk.); - na k a 
lenicy Dachkamm m; - kołowy 
Kammring m, Kreiskamm m, Kam- 
muiig /;  - do kratkow ania  Zug- 
kamm m; - listew kow y Nadelstab m  
einer Streckmaschine; - lu tni Lauten- 
kamm m; -łodzi w odnoplatow ca 
Kil; - do m arm urkow ania Marmo
rierkämm m (pap.); - natykow y Ein- 
stechkamm m; - obrączkowy Kamm- 
ring m; - do roszenia =  Czochra 
grzebieniasta; - śrubowy Schrauben
führung /; - ty lny Hinterriet n, Schei
deblatt n: - utykow y Einstechkamm 
m; - do wełny Pelzkamm m; - wy
sta jący  Fixkamm m, Vorstehkamm m;
- zgrzeb lark i Wender m.

Grzebło 1) Kalkkelle /  (bud.); 2) =
Zgrzebło (tk.); 3) — Kulas (hut.).

Grzebyk =  Pekten.
G rzechotka Bohrknarre / ,  Knarre f ,  

Bohrratsche f, Ratschbohrer m, Rat
sche / ,  Schnarre / ,  Anbohrapparat m  
(śl.); - gw intow nicza Knarrenklup
pe /; - ham ulcow a Bremsratsche /;
- lesow a = Lalka lesowa.

Grzeiwo wärmeführender Körper m.
G rzejka Wärmeflasche /  (kol.).
G rzejnik 1) Heizapparat m (el.); 2) Heiz

körper m, Raumheizkörper m (o.); - dra- 
b inkow aty, - drabinkow y R>P~ 
penregister n, Rohrregister n; - d ru
tow y Freidrahtofen m; - działkowy
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Gliederheizkörper m; - o rgankow y= 
Ogrzewalnik (o.); - ozdobny Zierheiz- 
körper m; - parow y Dampfheizkör
per m; - p łyciasty Plattenheizkör
per m; -podokienny Fensterheiz
körper m; - słupkowy Radiator m;
- w ężow nikow aty =  Wężownica 
grzejnikowa; - żebrowy Rippenheiz
element n, Rippenheizkörper m.

Grzejny, Grzewny wärmegebender, 
heizender.

Grzęda 1) Spitzbalken m, Hahnbalken m, 
Hahnenbalken m, Hainbalken m, Kehl
balken m, Tram m (bud.); 2) Gänse
stiege /, Hühnerstange /  (roi.); 3) Ak- 
kerbeet n; - wygnojona Mistbeet n.

Grzędy =  Wydma; - w stępne Vortäu- 
cher m (sol.).

Grzędziel =  Grądziel.
G rzępa kleine Gesteine n.
Grzęz =  Gręzy (ryb.).
Grzęzawica, Grzęzawisko Moor n.
Grzęzy =  Męty.
Grzyb Pilz m, Champignon m; - do

mowy Hausschwamm m, Schwamm m;
- drzewny Holzschwamm m, Baum- 
schwamm m, Tränenschwamm m;
- szklany Glasschlacke /.

Grzybek 1) Pilz m; 2) =  Zawór; - d ru
ciany Drahtbürste /  (rusz.); - dzwon
k a  Tretkontakt m (aut.); - fe rm en ta 
cyjny Gärungspilz rn; - izolacyjny 
Isolierrolle /; - (knota) Schnuppe /  
(s'ro.); - ko tla rsk i Kupferschmied-Pilz 
pi; - stożkow aty  Kegelventil n; - za
worowy, -zaw oru  Ventilkegel m, 
Kegel m, Ventilscheibe /.

Grzybień Seerose /.
Grzybki w m asie galaretow ej -- 

Zooglea; - rozszczepkow e Spaltpilze 
m, Schizomyceten f; - s tudzienne 
Brunnenfaden m. 

Grzybnik, Grzybownik Pilzstoff m.
Grzyby piecowe Zinkofenbruch m, 

Ofenbruchgut n; - w ielkopiecowe 
Ofenbruch m, Ofengalmei rn, Gicht
schwamm m, Schwamm m, Hüttennichts 
n, weisses Nichts n, Tutia /.

Grzywna 1) Geldstrafe / ,  Pönale n 
(kol.); 2) Mark /  (zł.); - ko lońska =  
Grzywna szczera; - m ieszana beschick
te Mark /; - za opóźnienie Wagen- 
strafmiete /, Verzögerugspönale n; - za 
przeciążenie =  Przeciążne; - za 
spóźnienie =  Grzywna za opóźnie
nie; - surow a rauhe Mark /;  - szcze
ra  feine Mark /; - umowna, - ugod- 
Иа Konventionalstrafe /; - wozowa, 
-z a  wozy Wagenpönale n; -z a  
W strzymanie przesyłk i =  Cofnę.

Gspany =  Wieńce rozpierające.
Guanina Guanin n (ch. roi.).
G uanit Guanit m.
Guano Guano n; - rybie Fischguano n.
Guasz =  Gwasz.
Gubić =  Zwężać (towar).
Gudron =  Smoła ziemna.
Gudronit Goudronit m.
Guker =  Przeziernik (rusz.).
Gula żywiczna Harzbeule /  (las.).
G ulgotka =  Wodotrysk.
Gulowate (drzewo) narbig.
Guma 1) Gummi n, Klebleim m, Milch- 

harz n; 2) =  Obręcz gumowa; - a rab 
sk a  arabisches Gummi n, Akazien
gummi тг; - arbol Arbolgummi n; - do 
a tram en tu  . Radiergummi n; - au- 
s tra lsk a  =  Żywica akaroidowa; -  dra- 
gancka Tragantgummi n; - e lastycz
na =  Gumelastyka; - m iękka Weich
gummi n; - p lastyczna =  Gutaperka;
- płynna Gummilösung /  (aut.)'. - w 
p łytach Plattengummi n; -roślinna 
Pflanzengummi n; - senegalska  Se- 
negalgummi n; - s ia rkow ana vulkani
siertes Gummi n; - skrobiow a =  
Dekstryna; - sp rężysta  1) == Kau
czuk; 2) =  Gumelastyka; - s tw ard 
n iała  =  Ebonit; - trag an to w a  =  
Tragant; -w iśniow a Kirschgummi n;
- w ulkanizow ana =  Guma siarkowa
na; - do w ycierania Radiergummi n, 
Schabgummi n; - żywiczna Gummi
harz n.

G um elastyka Gummielastikum n.
Gum iarka Gummiermaschine /.
G um ielastyka =  Gumelastyka.
Gumienny Scheunenaufseher m.
G um iguta Gummigutt n, Gutta /.
Gumilak Kuchenlack m; - w kulach 

Kugellack m.
G um ilaka =  Szelak.
Gumiryng =  Pierścień gumowy.
Gumiszwam =  Nagumiak.
Gumka (u row era) Ventilkautschuk

rohr n.
Gumnisko Scheunenhof m, Scheunen

platz m.
Gumno 1) =  Stodoła; 2) =  Podwórze 

gospodarskie. №&•)*
Gumować 1) gumieren (int.); 2) steifen
Gumowanie Gummieren n.
Gumowiec Gummierz n.
Gumowany gummiert.
Gumowy Gummi-, gummig, gummiartig, 

gummihaltig.
Gumożywica kroplinow a Gummi

gut n.
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Gunia, Guńka 1) grobe, zottige Dek- 
ke /; 2) Mantel m aus grobwollenem, 
zottigem Zeuge.

G urhofjan Gurhofian m (min.). 
G urolit Gurolith m.
G urt 1) =  F‘as (bud:)] 2) =  Taśma;

- przenośny =  Pas nośny.
G urta =  Pas (bud.).
G urtcangi =  Obcęgi taśmiarskie. 
G urtenszlakm aszyna — Bijarka taśm. 
G urthalftra  =  Kautara taśmowa. 
G urtham er =  Młotek taśmiarski. 
Gurtow ać =  Taśmować (tap.). 
G urtow anie =  Taśmowanie. 
Gurtowany =  Taśmowany. 
Gurtszpan =  Napinak taśmy. 
Gurtsztul =  Warsztat do,tkania pasów. 
Gus 1) — Odlew; 2) =  Żeliwo. 
Gusdiam ent =  Diament do szkła la-

neao.
G uslajtung =  Ciąg żeliwny. 
G usplata =  Ramą pancerna (for.). 
G usrura =  Rura żeliwna.
G ustal =  Stal tyglowa.
Gustowny geschmackvoll (ar.).
Glis Z t  f i  =  Stal tyglowa.
G uta Gutti /.
G utapercha =  Gutaperka. 
G utaperka  Guttapercha /, Gettania- 

gummi n, Tubangummi n, Kamptuli- 
kon n; - w ulkaniczna Fiber f.

Guz 1) Nocken m (b. m.); 2) Beule /, 
Quadrone /  (bud.); 3) Knoten m, Plack 
m (tk.); - w blasze Beule /;  - w li
nie Stich m; - w suknie Laus /;
- śruby kotw icow ej Ankernocken m;
- zasuw y Kopf m.

Guziczek (farby) Zeltchen n.
Guzik 1) Knopf m; 2) Taste /; 3) Kö

nig m, Bodensatz m (men.); 4) Na
gel m, Ochsenauge n (szk.); 5) Driick- 
taster m (tel.); - u drzwi =  Gałka 
tj drzwi; - dzwonka Glockenknopf m; 
- u  klucza Tasterknopf m; -k o n 
tak tow y Kontaktknopf m; - Morse
go Morseknopf m; - naciskowy 
Druckknopf m; - odbojowy Abweis- 
knopf m; - odwołujący Rückruftaste /;
- okienny Fensterknopf m, Aufzieh- 
knopf m; - pociskowy Tastenknopf m ;
- porcelanow y Porzellanknopf m, 
Porzellanrolle /  (el.); - przyciskowy
1) Tastenknopf m; Tasterknopf m;

. 2) Druckknopf m; - stykow y Kon
taktknopf to; -uzdy  Trensenknopf to. 

G uzikarka Knopfmaschine /. 
G uzikarnia Knopffabrik /. 
Guzikarstw o Knopffabrikation /, Knopf

mache rhand werk n.

G uzikarż Knopfgiesser m, Knopfma
cher TO.

Guziki brzeżne Randknöpfe m; - ni- 
eiane Zwirnbutzen m; - w yp u k łe  
Hochkugelknöpfe m.

G u zik ow iec Judendorn m, Christdorn m. 
G u zo w y knotig (sz7v.). 
G w a d a lk a z a ry t Guadalkazarit m. 
G w a ja k  1) Guajakbaum m, Guajakholz n, 

Pockholz n, Franzosenholz n, Blader
holz n, Heiligholz n, Lebensholz n; 
2) Guajakharz n.

G w ajak o l Guajakol n, Ga!akol n.
G w aj ak ow iec =  Gwajak. 
G w a ja k o w y  guajakartig. 
G w ałto w n o ść (eksplozji) Brisanz f. 
G w ałto w n y =  Nagły.
G w a ra  g órn icza =  Narzecze górnicze. 
G w aran cja  Garantie /  ( =  Poręka);

- na zu życie p a ry  Dampfgarantie /. 
G w are ctw o  Gewerk n, Hüttengewerk n,

Bergwerksgesellschaft/, Gewerkschaft/, 
Genossenschaft /, Gesellenzeche /;
- górn icze Zeche /; - kopalń  i rud  
Berg- und Hüttengewerke n; - w ę g lo 
w e  Kohlengewerkschaft /, Kohlenze
che /; - że laza  Eisenhüttengewerk
schaft /.

G w a re k  Bergherr m, Gewerker m, Ge
noss m; - cichy Hockenträger m; 
-g ó r n y , - o p o !n y = G w are k ;  -s z to l
niow y Stollengewerke to, Stöllner m. 

G w asz Guasch /  (Guache), Guaschmale
rei /, Malerei f  mit Deckfarben. 

G w iazd a 1) Stern m (as.); 2) Rosette /  
(b. to.); 3) =  Przyślemek (gór.); 4) =  
Świder wielościenny (gór.); - b ieg u 
n o w a Polstern to, Polarstern m;
- b ro d a ta  Komet to; - flo ren ck a  
Brillantstern m (og. s.); - gó ru je  der 
Stern kulminiert; - k ołob iegu n ow a  
Zirkumpolarstern m; - nieruchom a =  
Gwiazda stała; - o go n iasta  Komet m;
- ośm iokątn a Achtort m, Achtspitz to 
(ar.); - p odw ójn a Doppelstern m;
- polarna, - północna Polarstern m, 
Polstern m; - s p a d a ją c a  Sternschnup
pe /; - s ta ła  Fixstern m; -  to ró w  
Torv rozbieżne; -w ia tr ó w  Schiffsro
se /, Windrose/; - w ieczo rn a =  Wie
czornica; -w o d n a  Wasserstern m 
(og. s.).

G w iazd arn ia  =  Obserwatorjum astro
nomiczne.

G w iazd arstw o  =  Astronomja. 
G w iazd k a Sternzeichen m  (dr.); - do 

ra k ie t Leuchtkugel / .
G w iazd ki =  Struziki (rym.).
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Gwiazdnik, Gwiazdownik =  Kątni-
ca (as.).

Gwiazdosz =  Stellit.
Gwiazdozbiór Sternbild n, Konstella

tion / .
Gwiazdoznawca =  Astronom. 
Gwiazdy Gestirne n, Sterne m; - fun 

dam entalne Fundamentalsterne m. 
G w iaździarstwo =  Astronomja. 
Gwiaździsty 1) gestirnt, besternt;

2) sternförmig, Stern-.
G w icht =  Ciężarek.
Gwichty =  Wagi, Ciężarki. 
Gwiloszować — Giloszować.
Gwinciak Schraubstahl to, Backenbohrer 

/n, Backenbohr m, Schraubenstahl m, 
Gewindestahl m, Gewindestrehler m, 
Originalbohrer m; - boczny Gewinde
stahl m für inneres Gewinde, G. für 
Muttergewinde; - do m uter inwendi
ger Schraubstahl m; - opraw ny Ge
windeschneideisen n (tok.); - ręczny 
Schraubenstahl m, Gewindestahl m;
- do śrub auswendiger Schraubstahl 
m, Aussenstrehler m.

Gwinciarka 1) Schraubenschneidbank/, 
Schraubenschrieidmaschine /, Gewinde
bohrmaschine /, Gewindeschneidma
schine /; 2) Schneidekluppe /  (śl.);
- m uter =  Krajarka nakrętek; - ręcz- | 
na =  Narzynadło; - (do) śrub 1) 
Bolzenschneidmaschine / ,  Schrauben
schneidmaschine /; 2) Scherenkluppe / .

Gwinciarz Schraubenschneider to, Ge
windebohrer m.

Gwinciadło Schraubenblech n; 1) Ge- 
windeeisen n, Schneideisen n, Schrau
benkluppe / ,  Drehschlüssel m, Wendei
sen n; 2) Nageldocke /, Nageleisen n;
- śrub Schneideisen n.

Gwint 1) Gewinde n (śl.); 2) =  Skręt; 
o lewym gwincie =  Lewoskrętny;
o praw ym  gwincie =  Prawo- 
skrętny; - przedłużyć Gewinde n 
verlängern; - cyrkla Zirkelgewinde n;
- długi Langgewinde n (gaz.); - dwu- 
Zwity zweigängiges Schraubengewinde 
n-,' - gazowniczy Gasgewinde n; 
-jednozw ity  eingängiges Schrauben
gewinde n; - kulowy Kugelgewinde n;
- lewy, - (lewozwity)... linksgängiges 
Schraubengewinde n, Linksgewinde n;
■ lufy Dralle /; - do m osiądzu 
Messinggewinde n; - okrągły rundes 
Gewinde n; - o stry  scharfes Gewinde 
n; - p łaski flachgängiges (Schrauben) 
Gewinde n; - pojedyńczy einfaches 
Gewinde n; - połówkowy halbiertes 
Gewinde n; - prawy, - (praw ozw ity) 
rechtsgängiges (Schrauben) Gewinde n,

Rechtsgewinde rt; - p ro stoką tny  =  
Gwint płaski; - rozszerzony erwei
tertes Gewinde n; - do ru r gazo
wych Gasgewinde n; - strzelby  Zug 
m; - sw orznia Bolzengewinde n; - śli- 
m akow aty Schneckengewinde n, 
Schneckenwindung /; - śruby Schraü- 
bengewinde n; - trapezoidalny  steil
gängiges, trapezförmiges Schraubenge
winde n; - tró jk ą tn y  =  Gwint ostry;
- trzp ionka Nippelgewinde n (el.);
- do wężów Schlauchgewinde n;
- w ielokrotny mehrfaches Gewinde n;
- wielozwity vielgängiges Schrauben
gewinde rt.

Gwintajz(a) =  Gwincidło.
G w intak =  Gwintownik (śl.). 
Gwintbor =  Gwintnik.
G w intdrut — Sznur kierowniczy. 
G w intforajbra =  Przedwiertak (gwin

towy).
G w intka Nippel m (śl.); - podw ójna

Doppelnippel m.
G w intlera =  Przymiar gwintowy. 
Gwintnik Gewindebohrer m, Schneid- 

bohrer m; - do narzynek Backen- 
bohrer m; - do w głębień Grundbohrer 
to, Meisterbohrer m. 

Gw intorzezarka, Gw intorzeźnia =  
Gwinciarka.

Gwintować Gewinde n schneiden. 
Gwintowanie śrub Schraubenschnei

den n.
Gw intow ały schraubengangförmig. 
Gwintownica 1) Schneidkluppe f  (śl.);

2) =  Gwintownik; - precyzyjna 
Präzisionsschneidkluppe /;  - w ielka =  
Gwincidło.

Gwintownik I) Schneidebohrer m, 
Schraubenbohrer m, Gewindeschneid- 
kluppe /  (śl.); 2) Gewindebohrer to 
(Arbeiter); - dwuszczękowy zwei- 
backią-e Schneidkluppe /;  - szczęko
wy Grundbackenbohrer n. 

G w intszabłona =  Podoby gwintowe. 
G w intsznur =  Sznur kierowniczy. 
Gwizd 1) Pfiff m (kol.); 2) Pfeifen n 

(rad.).
Gwizdawka 1) Windpfeife / ;  2) Pfeife 

f; - o strzegaw cza Signalpfeife /;
- parow a Dampfpfeife /; - sygnało
wa Signalpfeife /, Warnpfeife /.

Gwizdek 1) Pfeife /; 2) =  Gwizdawka;
- alarmowy, - a larm ujący Alarm
pfeife /, Lärmpfeife /; - przyzewowy 
Rufpfeife /; - sygnałow y Rufpfeife f ,  
Signalpfeifchen n; - do tuby  Sprach
rohrpfeife / ;  - ustny  Mundpfeife f t
- wydmuchowy Auspuffpfeife /. 

Gwiżdże! Heulboje /  (i.).
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Gwozdnik Weissnagelschmied m.
Gwoździak == Gwoździec.
Gwoździarczyk Nagelschmiedgeselle m.
G w oździarka Nagelmaschine /, Nagel- 

bank f.
Gwoździarnia Nagelfabrik /, Nagel- 

schmiede /, Nagelhammer m.
G w oździarstwo Nagelschmiederei /, 

Nagelschmiedhandwerk n, Naglerhand- 
werk n, Nagelherstellung /, Nagelfabri
kation /.

Gwoździarz 1) Nagelmacher m, Nagel
schmied m, Stiftenschmied m; 2) Nag
ler m, Nagelhändler m; - m aszyno
wy Gwozdnik.

Gwoździaty nagelförmig.
Gwoździca, Gwoździdło =  Gwoź- 

dziownica. 
Gwoździć nageln.
Gwoździe 1) Tropfen m (ar.); 2) =  

Gwóźdź.
Gwoździec Frittbohrer m, Nagelboh- 

rer m.
Gwoździennicą =  Gwoździarka.
Gwoździk Stift m (szk.).
Gwoździki, - obiciowe, - tap icer- 

sk ie Beschlagnägel m.
Gwoździkowiec Anthophyllit m (min.).
Gwoździowaty nagelförmig.
Gwoździownia — Gwoździarnia.
Gwoździownica, Gwoździówka Na- 

geldocke /, Nageleisen n, Nagelform /.
Gwoździówka, - (podsadzka) Nagel

eisen n (kow.).
Gwożdżenie =  Zagwożdżenie.
Gwóźdź Nagel m; - bronzowy Bron

zenagel m; - ciesielski Zimmerna- 
gel m; - cynkowy Zinknagel m; - d a 
chowy =  Gontal; - deskowy =  De- 
skal; - drewniaray =  Pezak, Kolek;
- druciany, - drutow y =  Druciak;
- drzwiowy =  Drzwiak; - dyszlo
wy =  Sworzeń dyszlowy; -fo rm ier
ski Drahtstift m; - z głow ą p łaską  
Blechnagel rn; - z głową zazębio
ną =  Głowacz zazębiony; - głow ia
sty  =  Głowacz; - z g łów ką m ałą 
Düker m; -gon tow y  — Gontal;
- hakow y Hakennagel m; - kora- 
bi == Szkutnik; - krokwiowy - 
Krokwiak; - krukow y Bankeisen n; 
-k u ty  Anzugnagel m, Schmiedena
gel m; - ła tn i, - ła tn y  =  Łatniak;
- łóżkowy Bettnagel m; - łupkow y= 
Łupczak; - m aszynowy Maschinenna
gel m; - m iedziany Kupferna- 
gel m; - m łynarski Mühlnagel m;
- nasiekany  Nagel m mit Widerha
ken; - o nosie spuszczonym  ge
scherter Nagel m; - obiciowy =  Obi-

ciak; - okrętow y =  Okręciak, Szkut
nik; - ołowiany =  Ołowiak; - opo
rowy Bankeisen n; - papowy =  Pa- 
piak; - pionu Fixpunktnagel m , Kram
pe /, Senkeleisen n (mier.); - plesz- 
n ik  =  Głowacz; - u podkowy =  
Podkowiak; -podłogow y Fussboden- 
nagel m, Bodennagel m; -pok ry ty ,
- platynow any Beschlagnagel m;
- półdeskowy, - półtarciczny =  
Półdeskal; - pólzamkow y =  Półzam- 
czak; - spągow y Sohlnagel m; -  s to 
larsk i Tischlernagel m; - sufitow y - 
Trzcinal; - do szyn -Szynal; - ścien
ny Bankeisen n; - śrubow y Schrau
bennagel m; - tarcicow y, - tarcicz- 
ny =  Deskal; - tęp y  blinder Nagel m;
- uszak  Bankeisennagel m; - z usza
mi =  Dunal; - z uszkiem  Senkelei- 
sen n: - w wiośle, - wiosłowy Ru
derdolle /, Rudernagel m; - wrotray =  
Głowacz; - zam kowy =  Zamczak;
- do zam ykania Schliessnagel m;
- zawiasowy Scharniernagel m.

Gy... Gi...
Gzems =  Gzyms.
Gzenbor =  Wgłębnik,- Nawiertnik. 
Gzenk, Gzenka =  Wykrój (koza.). 
Gzenkbor =  Wgłębnik, Nawiertnik. 
Gzenkować =  Wgłębiać, Nawiercić. 
Gzenkowanie =  Wgłębianie, Nawier

canie.
Gzenkowany — Wgłębiony, Nawier

cony.
Gzymek Kehlbohrer m .
Gzyms Gesimse n, Sims m, Balkenge

sims n, Etagengurt m , Leistenwerk n;
- cok ołow y Sockelgesims n, Sockel
sims m , Fussgesims n; - czołow y  
Frontongesims n (zd.); - drewniany  
Holzsims m; - nad drzwiam i, 
-d rz w io w y  =  Nadedrzwie; - dzia-

M o w y Mittelgesims n (zd.); - n a  fila 
rze Schräggesims n; - fo rte czn y  Ge
simsbock m; - g ip so w y  Gipsgesims n;
- główny Kranzgesims n, Hauptge
sims n; - górny oberes Gesims n (zd-),
- im p o sto w y =  Gzyms wezgłowio- 
wy; - kom inka Kamingesims n, Ka
minplatte /; - k ord on ow y =  Gzyms 
przedziałowy; -k o ro n u ją c y  (Jkoro- 
n acyjn y) = Gzyms wieńczący; - n»>4" 
d z yp ię tro w y Gzyms przedziałowy»
- nadsłupia Architravgesims »> 
chitravkarnies n; - o k ap o w y Trau 
sims m; - okienny Fenstergesims "> 
Fensterverdachung /; - p o d  okneff l i
- podokienny =  Ława okienna^
- opasowy =  Gzyms taśmowy; " ° r 
Adlerschnabel m; - ozdobny Zierge

sims n (zd.); -pasow y Laufgesims n, 
Bandgesims n, Fatsche /; -n a d  pie
cem Ofengesims n; - piętrow y Bal
kengurt m, Balkengesims n; - p ły to
wy Storzgesims n (zd.); - podstaw o
wy Fussgesims n; - podsufitow y 
Deckengesims n; - pokrywow y Deck
gesims n; - p rosty  Gurtband n;
- przedziałow y Kordongesims n, 
Balkengesims n, Balkengurt m, Etagen
gurt m; - stopow y Fussgesimse n 
(zd.); -stropow y, -sufitow y Dek- 
k-engesims n; - szczytowy Giebelge
sims n; - między ścianą a  sufitem  
=  Krajnik; -środkow y =  Gzyms 
działowy; - taśm ow y Bandgesimse n; 
-w ezgłow iow y Kämofergesims n; 
-w ieńczący 1) Brustgesims n, Kron- 
gesims n, ßekrönungsgesims n; 2 )Fries 
m (zd.); - w spornikow y Konsolge- 
simse n; -w ysta jący  Kraggesims n.

Gzymshobel, Gzymshubel =  Kątnik.

Gzymsik Gesimstück n (zd.).
Gzymsowanie Simswerk n.
Gzymsowany =  Profilowany.
Gzymsownik =  Kątnik.
Gzymsówka 1) Gesimsziegel m, Sims- 

ziegel m, Gesimsstein m (bud.); 2) Ge- 
simskachel /,  Simskachel f  (zd.).

Gzymsubel =  Kątnik.
Gzymsy == Listwa (dr.).
Gzynbor =  Wgłębnik, Nawiertnik.
Gzynek =  Szyb niedobity.
Gzynka =  Wykrój (k ozo.).
G zynkajza =  Oblak (nadstawek).
Gzynkbor =  Wgłębnik, Nawiertnik.
Gzynkhamer =  Oblak (kow.).
G z y n k o w a ć = W g łę b ia ć ,  Nawiercić (śl.); 

- s z y b  =  Pogłębiać szyb.
Gzynkowanle =  Wgłębianie, Nawier

canie.
Gzynkowany =  Wgłębiony, Nawier

cony.
Gzynek =  Szybik ślepy.

H =  Wodór.
H a b e le k  =  Abelek. .
H a c e l  =  Ocel.
H a c z a k  Ausdrehhaken m; - o k r ą g ły  

runder Ausdrehhaken m; - p r o s t y  
gerader Ausdrehhaken m; - r y d ło  
Hakenstahl m (tok.); - w y g i ę t y  gebo
gener Ausdrehhaken nr.

H a c z e k  ~  Haczyk. 
H a c z k o w a ć  häkeln.
H a c z k o w a n i e  Häkelarbeit /, Häkelei /.
H a c z y k  1) Häkchen n, Haken m; 2) 

Putzhäkchen n (odl.); 3) Fliege/,  Spinn
läufer m (tk.); 4) Spitznadel /; 5) 
ochliesser (zd.); 6) =  Igła do nawle
kania; - b la s z a n y  =  Łapka blaszana;
- n a  d a c h u  łu p k o w y m  Dachhaken 
m, Dachknappe /; - d o  d ła w ik a  
otopfbüchsenreiniger m; - d r z w io w y  
Kloben m; - h a f t k i  =  Konik (/tr.); 
- o c h r o n n y  Türsicherung /  (як*.);
- o k ie n n y ,  - p r z y  o k n ie  Fensterha
ken rn, Fensterhakel m, Fensterwirbel 
n ,  Aufhaltehaken m, Sturmhaken m;
- o r c z y k a  Ortscheithaken m; - d o  
p ie c a  =  Pogrzebacz; - n a  p io n  Zent
nerhaken m ; - w a h a j ą c y  =  Wy
chwyt; - w ę d k i  Angelhaken m; - z a 
w ia s o w y  Scharnierhaken m.

H a c z y k o w a t y  hakig, hakiger.
^  a li im p , H a d e r lą b  =  Gałganiarz.

H
H afciarka 1) Stickmaschine /, Tam- 

bouriermaschine/;  2) Stickerin /, Weiss- 
stickerin/; - a rtystyczna  Kunststicke- 
rin /; - czółenkow a Schiffchenstick- 
maschine /; - korbow a Kurbelstick- 
maschine/;  -ręczn a  1) Handstick- 
maschine /; 2) Handstickerin /; - do 
ściegu łańcuszkow ego Kettenstich- 
stickmaschine / ;  -d o  ściegu p ła 
skiego P lattstichstickmachine /. 

H afciarnia Stickereiwerkstatt /, Stik- 
kereiraum m.

H afciarstw o Stickerei / ,  Stickerei
kunst / .

Hafciarz Sticker m; - bram  Bandmacher 
m; -k o ro n ek  Blondensticker m;
- z ło tem  Goldsticker m. 

H afnefjo rdyt Hafnefjordit m.
H aft Stickerei / ;  - angielski =  Haft

dziureczkowy; - aplikacyjny Aufnäh
a rb e i t /; - a tlaskow y Flachstickerei/;
- ażurow y Durchbruchstickerei /;
- barw ny Buntstickerei /; - biały 
Weissstickerei / ;  -dziureczkow y 
englische Stickerei f, Madeirastickerei /;
- firankow y Muilgardinenstickerei / ;
- irlandzki irländer Spitze /;  - na  
jedw abiu  Seidenstickerei f; - kasz
kowy Würfelstickerei /; - kolczasty  
Dornenstickerei /; - kostkow y =  
Haft kaszkowy.
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H aft krosienkow y Rahmensticke
rei /; - krzyżykowy Kreuzstichstik- 
kerei /; -łańcuchow y, -łańcusz
kowy Kettenstickerei /, Tamburin
stickerei /;, -  Madeira =  Haft dziu- 
reczkowy; - maszynowy =  Haft 
stosowany; - nakładamy Aufnäharbeit 
/; - paciorkowy, - perłow y Perlen
stickerei /; - p łask i Plattstichstickerei 
/, Flachstickerei /, Plattstich m] -p ła 
ski zwyczajny Plattstich m; - na  
płótnie - Haft biały; - renesanso 
wy Renaissancestickerei /; -ręczny  
Handstickerei /; - sp rężysty  Feder
stickerei /; - srebrny Silberstickerei /;
- stosow any Applikationsstickerei /; 
- s z n u r e c z k o w y  Stielstich m;
- sznurkowy Schnurstickerei f; - na 
tiu lu  Tüllstickerei /; -w ełniany, 
-w łóczkow y Wollstickerei /; -w e 
necki venezianer Stickerei /; -w y 
pukły Hochstickerei / ,  Reliefstickerei 
/; - wytworny Kunststickerei /; - zło
tem  Goldstickerei / .

H a fta jz  =  Przyczepnik.
H afta rk a  =  Hafciarka.
H aftarn ia  =  Hafciarnia.
H aftarstw o =  Hafciarstwo.
H aftarz  =  Hafciarz.
H afte r =  Przyczepka (bl.).
H aftk a  Drahtschleife / ,  Hegel m, Ha

ken m, Spange /; - koronkarska  =  
Wodzik (tk.).

H aftow ać sticken.
H aftow anie Stickerei f,  Stickereiarbeit 

/; - na  jedw abiu  Seidenstickerei /;
- kunsztow ne, - m isterne Kunst
s tickere i/, -ręczne Handstickerei/;
- z łotem  Goldstickerei /.

H aftow any gestickt.
H a ftra  =  Przyczepka (Ы.). 
H agem anit =  Tomsenolit.
Hagiel =  Cukier miałki.
H aitao Hai Thao n.
Hajc =  Ogrzewalnia.
H ajcer =  Palacz.
H ajcernia =  Kotłownia.
H ajc-haus =  Ogrzewalnia.
Hajcować =  Palić.
H ajdenit Haydenit m.
H ajdyngeryt Haidingerit m, Berthierit

m, Eisenantimonglanz m.
Hajezyn Hayesin m.
H a j n c  =  Odwadniacz (grzejnika). 
H ajto ry t Haytorit m.
H ajtow ać =  Przepalać popiół drzewny. 
Hak 1) Haken m; 2) Angel /  (u drzwi);

3) Bank /, Sandbank /, Riff n (r. w.);
4) =  Osęka (fl.); 5) =  Zaczepnik (gór.);
6) =  Konik (hut.); 7) =  Wytrych (śl.)]

8) =  Haczak prosty; -tw o r z y ć  =  
Fałdować się.

H ak b u rto w y Bordeinleghaken m (kol.);
-  ce ch o w y Zechhammer m; - ch w yt-  
cz y, - ch w ytn y  Löffelhaken m (r. z.);
- ciesielsk i Ziminermannshaken m;
- c ię g la  Zughaken m; - na dachu  
łu pkow ym  =  Haczyk na dachu łup
kowym; -d ra b in o w y Fahrthaspe f ,  
Fahrthaken m, Haspe /  (gór.); -d o  
drabiny Leiterhaken m (rol.); - dre
n arsk i Lagehaken m, Leghaken m bei 
der Drainage; - d rzw iow y Tiirver- 
schlusshaken m, Türeinleghaken m (kol.);
- du low y Deulhaken m , Luppenha- 
ken m; - d yszlo w y (na końcu  
dyszla) =  Piesek; - dzw ona Radfel
genhaken m (aut.); - d ź w ig a ją cy  Trag- 
haken m; -(g w ó źd ź) Hakennagel m  
(kol.); - g zym so w y Gesimshaken m;
- izo la cyjn y Isolierhaken m.

H ak  do izo la to ra  (w y g ię ty ) gebo
gene Isolatorstütze / ; ------- w k rę tk o -
w y  (do drzew a) gebogene Isolator
stütze /  mit Holzgewinde; - - - - k o t 
w o w y  (do muru) gebogene Isolator
stütze /  mit Steinschraube oder mit 
Mauerpratze.

H ak  k la tk i w y c i ą g o w e j= Wieszadło 
(gór.); - na k lu cze Schlüsselhaken m;
- do k o p y t Stiefelhaken m (but.);
- k o tw ico w y, - k o tw icy  Ankerha
ken m, Dregghaken m; - do lam p y  
Lampenhaken m; - lin ow y Seilhaken m;
- do lodu Eishaken m; - łańcuch a  
za p a so w e g o  Notkettenhaken m; -z  
nożem  =  Półhak (gór.); - z obręczą  
do rur sp u sto w ych  =  Okleszczka;
- ob ręczy Radfelgehaken m (aut.)]
- odrzw i, - od rzw io w y Türangel fr 
Türhaken m, Haspe /;  - o k ręto w y  
Schiffshaken m; - p alo w y Pfahleisen n, 
Pfahlhalter m; - p o cią g o w y  Ziehha
ken m, Zughaken m; - p o c i ą g n i k a  
(pocięgla) Zughaken m; - p o d w o j' 
n y Doppelhaken m; -p o ż a rn y  Brand- 
haken m; - rozkraczm y Scherenha
ken m (kol.); - ruchom y Drehhaken m;
- do rur Rohrhaken m] - rurow y  
Okleszczka; - do ru sztow an ia Ge
rüsthaken m; - ryb a ck i Fischerha
ken m ; - ryn n o w y ■ Podrynndc; 
- u  sań  Vorhaken m; - do k ręcen i»  
słom y Strohseildrehhaken m; - s *u ‘ 
p o w y, - do spojenia k a p y  ze slu
pam i Vorschlag m; -s p rz ę g * ® ’
- sp rz ę g ło w y Kuppelhaken m; - stu*»' 
n iarski Baggerhaken m; -
w y  =  Szynal; -ś c ie n n y  Wandha
ken m; -św ie cz n ik o w y  Luslerha-
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ken m; - to k arsk i Hakenstahl m;
- do układania  drenów =  Hak
drenarski; - w arsztatow y Bankha- 
ken m, Zwingeblatt n ; - w idlasty 
Scherhaken m (kol.); - wiosłowy Ru
derhaken m ; - w krętkow y Schrau
benstütze /, Hakenstütze /; - w loką
cy się =  Włóczak; - wózkowy För
derhaken m\ - do wybicia wagi 
ołowiu =  Hak cechowy; - wyciągo
wy Krückelstuhl m, Krückenstuhl m, 
Förderhaken m, Stangenhaken m, 
Ochsenfuss m, Ziegenfuss m, Wirbel m 
(gór.); -d o  w ydobyw ania łyżki 
Löffelhaken m; - zabezpieczony 
Schlipphaken m; - zakrzywiony Wi
derhaken m; - zaprzęgow y 1) Zugha
ken w, Ziehhaken m (me.)] 2) Schirr- 
haken m (rol.); - zawiasowy Bandha- 
ken m; - do zaw ieszania =  Wie
szak; - do zaw ieszenia k o tła  Kes
selhaken m; - ziemi Vso Morgen m;
- ziemny Erdhaken m; - żelazny Ei- 
senhaken m; - żelazny sto larsk i =  
Zastawek (st.).

Haki =  Zawały; - w arstw  Flözhaken m.
H akm aszyna =  Rębarka.
Hakować 1) =  Radlić; 2) =  Bronować.
Hakownica Hakenbüchse f, Blunder- 

büchse /, Doppelhaken m (w.).
Hakownik Hebler m (hut.).
Hala Halle / ;  - balonów =  Wiata ba

lonów; -boczna Seitenhalle/; - gim 
nastyk i =  Sala gimnastyki; - m a
szyn 1) =  Budynek maszyn; 2) =  Ma
szynownia; -m uzyki Musikhalle /;
- peronow a Einsteig(e)halle/; - p rzy
jezdnych Aussteigeplatz m, Ausstei- 
gehalle /;  - rybna Fischhalle /; - t a r 
gow a Kaufhalle /; - tow arow a =  
Wiata towarowa; - wanien Wannen- 
raum m, Wannensaal m (szk.); - w stęp 
na =  Przedsionek; - zbożowa Spi
chlerz.

H a la b a r d z is t a  Feuerwächter m.
« a lb h o c h m ile r a j  =  Młynarstwo pół- 

Wysokie.
H a lb r u n d fa j la  =  Pilniczek pólkrąo-fy.
5»alda =  Hałda. 

a l f t r a  -- Uździennica. 
a l i m e t r  Solenwage / .

« a  i t  Halit m.
l»a J®2na Waldblösse / .
h  .Jfo w a ć herumschiffen (£.).
2 a !?‘t  Hallit m.t ł  i i  “ snu  m.

a l l o i z y t  Halloisit rn. 
2 a Je»a =  Woziwo.
S a Jo! Hallo! (tel.). 

a ochalcyt Halochalzit

Halogeny =  Chlorowce.
Haloid =  Chlorowce.
H aloizyt Halloysit m.
H aloklasty t =  Petroklastyt. 
H aloksylina Haloxylin n.
H alom etr Halometer m.
H alom etrja Halometrie / .
H aloskop Halometer m.
H alotrychit =  Ałun pierzasty.
Hals =  Szyja.
Halsować =  Zapinać (linę). 
H alotrychit Bergbutter /.
H altsygnał =  Sygnał „Stój”. 
H alurgja =  Solnictwo.
Halwand =  Odgłośnica (for.).
H ałda 1) Erzhalde / ,  Erzhaufen m, 

Stollenhalde /, Halde /, Berghalde /  
(gór.); 2) =  Stożek nasypowy (geo.); 
-k rzem ienna  Kieselhalde /; -w ę 
glowa - Zwał węglowy.

Hałun =  Ałun.
Ham ak Hängematte /.
H am akarnia Finknetzkasten m. 
H am arty t Hamartit m.
Hamer, Hamry 1) =  Fryszerka; 2) =  

Kuźnica wodna.
H am erbank =  Młotecznica (for.). 
Hamerfilc =  Filc młoteczkowy, 
H am erkapsla =  Widełki młoteczkowe. 
H am erkern =  Ośki młoteczkowe (for.). 
H am erkolba =  Lutówka zwykła. 
H am erkopf =  Głowa młotka (for.). 
H am erleder =  Skórka młotkowa (for.). 
H am erlistw a =  Listwa młoteczkowa 

(for.).
H am ernia (żelaza) =  Kuźnica. 
H am ernik 1) =  Właściciel huty; 2) =  

Hutnik.
H am ernus =  Nosek młoteczkowy (for.). 
H am erszlag, Hamer szlak  1) ==

Młotowiny; 2) =  Uderzenie młota. 
Ham erszm yd =  Młotowy. 
H am ersztyl =  Trzonek młota. 
Hamowacz Bremser m (gór.). 
Hamować bremsen, hemmen, anhalten. 
Ham ować! Bremsen fest! (kol.). 
Hamowadło =  Hamowidło. 
Hamowanie Hemmung / ,  Bremsung /;

- cieczą Flüssigkeitshemmung /; - k o 
ła Radhemmung / ;  - opadania Senk
bremsung/ (lot.); - rozpędu Nachlauf- 
bremsung /  (kol.).

Hamowidło Hemmvoriichtung/, Brems
vorrichtung / .

Hamownia Bremskammer /, Brems
stube /  (gór.).

Hamownica =  Hamulec Pronyego. 
Hamownik =  Hamulczy.
Ham ówka -- Lina do hamowania. 
Ham ra Stossstangenende n (fl.).

^d tm iille r. Słownik techniczny.
14
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H am row ać — Kuć. 
H am row an ie — Kucie. 
H am row an y =  Kuty.
H am uj I Bremsen f e s t ! (kol.); - m ier

nie S Bremsen massig f e s t ! (kol.).
H am ulce zrzeszone Gruppenbremsen /.
H am ulcow y, H am ulczy 1) Bremser 

m (gór.); 2) Eisenbahnbremser m (kol.).
H am ulczyfc Sperrhaken m, Sperrklinke 

/ ,  Sperre /.
H am ulec 1) Bremse /, Gesperre n, 

Bremswerk n, Bremsmittel n , Anhalt
werk n, Zügel m, Waąensperre / ,  
Hemmvorrichtung' /; 2) Bremsstand in 
(loi.); - au to m atyczn y automatische 
Bremse /; - b ezp ieczeń stw a Not
bremse / ,  Sicherheitsbremse /; - bez- 
p o w ie trz n y  =  Hamulec próżniowy; 
-b ę b n o w y  Trommelbremse f; - C a r
p e n te rs  Carpenterbremse /; " C e w 
k o w y  Spindelbremse f  (Ik.); - c i ą g ł y  
■durchgehende Bremse /, kontinuierliche 
B. (kol.); - ciern y Reibungsbremse /; 
-c ię ż a ro w y  Gewichtsbremse/; -d w u 
kom orow y Zweikammerbremse /;
- d w u w o zow y Zweiwagenbremse f; 
- d ź w i g n i o w y  Hebelbremse f;
-  dźwigraiowy rę czn y Handhebel
bremse /; - ele k try c z n y  elektrische 
Bremse/; - grze ch o tk o w y Ratschen
bremse /; - h yd rau liczn y hydrauli
sche Bremse /; - ja sz c z y k o w y  Ten
derbremse /; - jed n o k łod o w y ein- 
klötzige Bremse /; -je d n o stro n n y  
einseitige Bremse /; - (do) k ab la  
Kabelbremse/ ( -k la tk o w y  Abschliess- 
brem se/ (gór.); -k le s z c z o w y -—Hamu
lec klockowy; -k lin o w y  Keilbremse/; 
-k lo c k o w y  Backenbremse /; -k ło 
d o w y Backenbremse / ,  Klotzbremse /; 
-k o la n o w y  Kniebremse f  (tk.); - k o 
la  Radhalter m, Radsperre /; -k o ła  
ro zp ęd ow ego  Schwungradbremse /;
- K ö rtin g a  Körtingsbremse f\ - k rą ż
k o w y  Lamellenbremse /; - k rą żk o 
w y  żłob k o w an y Riffelscheibenbrem
se /;  - lin ow y Seilbremse /; -  łań cu 
ch o w y >Kettenbremse /;  -m a g n e s o 
w y  Magnetbremse / ,  Solenoidbremse /;
- n acisk an y ciężarem  Lastbremse /;
- n ap orczy, - n ap o ro w y =  Hamu
lec jednostronny; -n o ż n y  Fussbrem- 
se / ,  Fusstrittbremse f  (aut.); - z ofou- 
strontiem  działaniem  (pow ietrza)  
Zweikammerbremse f; - obw odow y  
Felgenbremse /; - obw odow y, - p aso 
w y  Riemenfelgenbremse /  (aut.); -o d 
śro d k o w y Zentrifugalbremse / ,  Schleu
derbremse /; - o lejn y =  Tłumik olej- 
ay; - p a so w y  Riemenbremse/; - z  p a 

rą w ste cz n ą  Gegendampfbremse /;
- p a ro w y Dampfbremse /; - p iasto - 
w y  Nabenbremse /  (aut.); - p n eu m a
ty czn y, - p o w ietrzn y Luftbremse /, 
Luftdruckbremse / ,  atmosphärische 
Bremse /, pneumatische Bremse /;
- o p o w ietrza  rozprężonem  Luft- 
saugbremsö /; - o pow ietrzu  śei- 
śnionem  Kompressionsbremse /;
- o pow ietrzu  zgęszczon em  = Ha
mulec powietrzny; -p rę d k o ści Ge
schwindigkeitsbremse f; - P ra n y ’ego  
Bremsdynamometer n , Prony’scher 
Zaum m, Reibungszauni m; - Z p róż
nią, -p ró ż n io w y  Vakuumbremse/, 
Luftsaugbremse /; - przenośny flie
gende Bremse /; - ratu n k o w y Ret
tungsbremse / ;  -rę c z n y  Handbrem
se / ,  Hebelbremse /; - ro zp o rcsy - 
Hamulec jednostronny; - różn icow y  
Differentialbremse/; - ry lco w y  Sporn
bremse /  (lot.); - sam oczyn n y, - s a -  
m od ziałający, - s a m o d z i e l n y  
selbsttätige Bremse/, selbstwirkende B., 
automatische B.; - samoEtamowny 
selbsthemmende Bremse/; - san k o w y  
Radschuh m, Hemmschuh m, Schlitten
bremse /; - sk ró to w y =  Hamulec 
zwiernikowy; - sp o rczy — Hamulec 
jednostronny; - sp rę żyn o w y Feder- 
bremse /; - sp rych o w y Speichen
bremse /; - sp rzężon y gekuppelte 
Bremse /; - s sa w c z y  =  Hamulec próż
niowy; - sto żk o w y Kegelbremse /; 
-s z c z ę k o w y  Backenbremse /; - śm i
g ło w y  Propellerbrem^e /; -ś ru b o w y  
Spindelbremse /, Schraubenbremse /;
- ta rcio w y  1) Reibungsbremse/ (b. m.); 
2) Kompresse f  (m.);- ta rcz o w y  Schei
benbremse f; -ta śm o w y  Bandbrem
se /; - taśm o w y różn icow y Diffe
rentialbandbremse /; -te n d ra , - t e n 
d ro w y Tenderbremse /; - t r a t w y  
Flossbremse /, Spickpfahl m, Schrick- 
pfahl m; - ty ln y  Schlussbremse /  (kol.);
- w ału  osnow y Kettenbaumbrem- 
se /; - w ch w y to w y  = Hamulec za
padkowy; - W e n g e ra  Wengerbrem- 
se f(kol.); - W estin gh o u se’a  Westing
housebremse f; - w ew n ę trzn y  Innen- 
bremse /  (aut.); - w ia tra c z k o w y  Luft- 
fliigelbremse /; -w ia tro w y Windrad
bremse /  (lot.); -w o d n y  hydraulisch« 
Bremse /, Wasser^remse /; - w odny  
sk rzyd e łk o w y Wasserflügelbremse /
(gór.); -w o z o w y , -w ó z k o w y  Wa
genbremse /; - (w y)b ie g o w y Bretns- 
sporn m; - w yró w n u ją c y  Differen
tialbremse /  (au?-); - za cisk o w y Aus- 
senbremse /  (aut.); - z a p a d k o w y
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Spe rradbremse /; - z e s p o l o n y  durch
gehende Bremse /; - z m ie n n ik a  Vor- 
legebremse /  (aut.); -  z w ie r n ik o w y  
Kurzschlussbremse /; - z w r o t n y  Eia- 
zugsbremse /, Wageneinzugskupplung /  
(tk.); - z w y c z a j n y  Manövrierbremse/, 
gewöhnliche Bremse / .

H and el Handel m, Verkehrswesen n, 
Verkehr m; - drzew em  Holzhandel m;
- fu t r a m i Pelzhandel m; - j e d w a 
b ie m  Seidenhandel m; -  m a r m u r e m  
Marmorhandel m; - m ą k ą  Mehlhan
del m; - m y d łe m  Seifenhandel m; 
- p o ś r e d n i  Zwischenverkehr m;
-  p r z e w o z o w y  Durchfuhr m, Tran
sit m; - s k ó r ,  - s k ó r a m i Lederhand
lung /, Lederhandel m; - s t a l ą  Stahl
handel rn; - s u k ie n n y  Tuchhandel m;
- s z k ł e m  Glashandel m; - t r a n z y t o 
w y  Transit m; - z a m ie n n y  Tausch
handel m; - z b o ż o w y ,  - z b o ż e m  
Kornhandel m; - ż e la z e m  Eisenhan
del m.

H andfajl(a) =  Pilnik ręczny.
H an d fan a =  Łyżka odlewnicza.
H a m d h a m e r  =  Młotek.
H and lagier =  Pomocnik.
H andlarz drzew em  Holzhändler m;

- f u t e r  Pelzhänd'er m; -  k o n o p i  
Hanfhändler m; - p o d p u s z c z k ą  =  
Podpuszczkarz; - s k ó r  =Skórnik; - s o 
l i  Salzhändler m; - ż e la z e m  Eisen- 
händler m. [(jET̂ o.).

H an d g ryf 1) =  Rączka; 2) =  Kapsle
H and lau f — Podpórka (tok.).
H a n d lo w y  kommerziellhandels-.
H a n d r y c h a r z  =  Pomocnik kopacki.
Hand szran ki =  Zapora ręczna.
H a n d s z t a l ,  H and śtal =  Rydło ręczr e.
H a n g a r  Hangar m; - p ł ó c i e n n y  Zelt- 

hangar m; - p o ło w y  Feldhangar m.
H a n g a r o w ie c  Hangarschiff n.
H a n g o w a ć  =  S p  uszczać (gór ).
H a n s ie  — Zlewki.
H a n s p u k  =  Obrotnik.
H a n t a b a  =  Rękojeść.
H a n t a m e r  — Młotek.
H antire =  Drzwiczki nyżowe.
H a n tS o c h  =  Szyb pompowy.
H a n t w e r k  =  Pompa ręczna.
H a p lo f ir  Haploohyr m.
H arajz =  Odwłośnik.
H a r a s  Rasch m, Harras m (tk.).
^ a ra sia rz , H araśn ik  Raschmacher m. 
H arcyjer, H a rtcyje r = Włośnik (tap.).
* » a r d e n i t  Hardenit rn.
H a r fa  1) =  Sito do piasku (bud.); 2) =  

Arfa (roi ); - d o  s e r a  Käseharfe /.
f j a r f o w a ć  = Arfować. 

a r * a n  —— Hurman.

Harmoniczna n-tego rzędu H ar
monische /  n-ter Ordnung.

Harmoniczny harmonisch (m.).
Harm onja Harmonie f; - fa rb  Farben

harmonie / .
H arm onje Faltenbälge m (гоа.).
Harm onijka Faltenbalg m. (org.).
Harmonijny harmonisch.
Harmotom  Harmotom m, paratomer 

Kuphonspat m Kreuzstein m.
Harnadel, H arnadla = 1Włosówka.
Harować = Odwłosić (jrnr.).
Harow anie =  Odwłosienie.
Harpun 1) Harpune /  (roi.); 2) Haken- 

spiess m  ( i.) .
H arsztych =  Pętlica szpagatowa.
H art 1) Test m (hut.); 2) =  Twardość.
H artfu l 1) Erdpfahl m, Haltepfahl m 

(//.); 2) Stopfpfahl m (i.).
H artfu ln ik  Bootsknecht m (£.).'
H a r t g u s  =  Odlew twardzony.
H artgusow y =  Z odlewu utwardzo

nego.
H artklos =  Szkło paleniskowe.
H artlo t =  Lutowie twarde.
H artm ajzel, H artm esel =  Nasiek, 

Tniak.
H artow ać härten, stählen ( =  Stwar- 

dzać); -kauczuk  =  Wulkanizować;
- (stal) härten.

H artow anie Härtung /; ( =  Stwardza- 
nie); - surowizny Einsatzhärtung /.

H artow any gehärtet ( =  Utwardzony).
H artow nik =  Härter m ( =  Utwar

dzacz); -(stali) Stahlhärter m.
H artow ność Härte /  ( =  Stwardzal- 

ność).
H artow ny härtbar ( =  Utwardzalny).
H artyn Hartin m, Psathyrit m.
H arty t Hartit m, gelbes Erdharz n.
H aryngton it Harringtonit m.
H aryzyt Harrisit m.
„H aselgebirge” Haselgebirge n (geo.).
H a s e r  Frühstück n (gór.).
H asja =  Koksik.
H aska Leistenleder n (but.).
Hasło 1) Wahlspruch m, Wappenspruch 

m; 2) Fangwort n, Stichwort n, Schlag
wort n, Losung /, Parole /;  3) Signal n 
(kol.).

Haspel, H aspla 1) =  Kołowrót gór
niczy; 2) =  Motek (pow.); 3) =  Mieszadło 
skrzydłowe.

H asplarz =  Ciągacz (i ôV.).
Hasz(a) =  Popiół.
H aszpla =  Mieszadło (gar.).
Haszysz Haschisch n.
H a ś  =  Popiół.
H atchetyn Hatchetin m.
H au an ta ja it Hauantajayit m.
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H auba =  Hełm (pap.).
Hauchling =  Obcinek.
Haue =  Paprzyca.
H auer 1) =  Wybijak; 2) =  Wycinak;

- półkolisty =  Wycinak półkolisty. 
H aueryt Hauerit m, Mangankies m. 
H aupt (u lóźka) =  Wezgłowie (st.). 
H aupt-han =  Kurek główny. 
H auptsygnał =  Sygnał główny. 
H ausm anit Hausmannit m, Schwarz

braunstein m, Glanzbraunstein m, 
Scharfmanganerz n, Schwarzmanganerz n. 

Hauyn Haüyn m.
Hauynofir Hauynophyr m.
H aw arja Havarie /  (ż).
Hawer =  Rębacz (gór.).
Hawerować =  Pracować (w kopalni). 
Hawerz, Hawiarz 1) =  Kopacz; 2) =  

Górnik starszy; - m łodszy =  Kopacz 
młodszy.

Haź =  Popiół.
He =  Hel.
Hebam =  Dźwignia.
Heban Ebenbaum m, Ebenholz n, Pfund

holz n, Steinholz n; - zielony =  
Aloes.

H ebanek =  He^an.
Hebeglid =  Podnośnik.
Hebel 1) — Dźwignia, Drążek; 2) =  

Rączka; 3) =  Drążnik (int.); 4) =  
Strugiel (st.); 5) — Języczek (w bloku)
Uf/g-)-

H ehelszalter =  Wyłącznik drążkowy. 
H eber == Lewar.
H eberlajtung  =  Przewód lewarowy. 
H eblarka 1) =  Strugarka; 2) =  Stru- 

glarka.
H eblarnia 1) =  Struglarnia; 2) =  Sto

larnia.
H eblarz =  Strugacz.
Heblować =  Struglić.
H eblowanie =  Struglenie. 
Heblowany =  Struglony.
Heblowiny =  Wióry, Strużyny. 
Heblownica =  Struglarka mennicza. 
H ebronit Hebronit m.
H edenbergit Hedenbergit m.
H eflada =  Zszywnica.
H eft =  Trzonek.
H eftlada =  Zszywnica.
Heftow ać 1) =  Przybić tymczasowo;

2) =  Sczepiać.
H eftow anie =  Sczepianie. 
H eftow any =  Sczepiany.
Hej wraz ! Hej Ruck !
H ejlandit Heulandit m, Blätterzeo

lith m.
H ekatosty lon  Hekatonstilon (ar.). 
Heklować =  Szydełkować. 
Heklowanie =  Szydełkowanie.

Heklowany =  Szydełkowany. 
H eksaedr =  Sześcian. 
H eksaedryczny =  Sześcienny. 
H eksagon =  Sześciobok. 
H eksagonalny hexagonal. 
H eksak isok taedr =  Czterdziesto- 

ośmiościan.
H eksak is te traed r =  Czworościan 

poszóstny.
H eksan Hexan n (ch.).
H eksastyl Hexastylos m (ar.). 
Heksozy Hexosen /  (cA.).
Heksyl Hexyl n (ch.).
H eksylen Hexylen n.
H ek tar Hektar m.
H ektograf Hektograph m, Chromo- 

graph m.
H ektografować hektographieren. 
H ektogram  Hektogramm n, 0,1 Kilo

gramm n.
H ekto litr Hektoliter m, 100 Liter m. 
H ektom etr Hektometer m, 100 Meter m. 
H ek toster Hektoster n, 100 Kubik

meter m.
H ektow at (hW) Hektowatt m. 
H ektow atgodzina — Hektowatogo- 

dzina.
H ektow atogodzina (hWh) Hekto

wattstunde /.
H ektow attgodzina =  Hektowatogo

dzina.
Hel Helium n (ch.). *
H eleflint Hälleflint m.
H elfer =  Pomocnik.
H elhofit Hellhoffit m.
H elikopter Helikopter m r Schrauben

flieger m (lot.).
H elisa =  Śrubowa.
Helisoida Helisoide /  (m.). 
H eljakalny heliakisch (as.). 
H eljocentryczny =  Śródsłoneczny. 
H eljochrom ja =  Fotochromja. 
H eljograf Heliograph m (as.). 
H eljografja Heliographie / .  
H eljograw jura Heliogravüre / ,  Helio- 

typie f.
H eljom etr Heliometer m, Sonnenhöhe

messer m, Sonnenmesser m. 
H eljoplastyka Helioplastik / .  
H elioskop Helioskop n (as.). 
H eljostat Heliostat m (as.). 
H eljoterm om etr Heliothermometer n- 
H eljotrop Heliotrop m.
H eljotropina Heliotropin n.
Heljum =  Hel.
Helmint Helminth m (min.).
Heimów Feierabend m (gór.).
Helmynt =  Kierownik (£.).
H elw etan Helvetan m.

Helwin Helvin m.
Helza =  Podwalina, (hut.).
Hełm 1) Kopfbalken m (cieś.); 2) Haube 

/  (pap.); 3) =  Sklepienie hełmowe;
- alem bika =  Czapka alembikowa;
- (dzwonu) Haube /  (gaz.); - lo tn i
czy Fliegerhelm m; - w iatrow y =  
Kołpak przewietrzny; -  w ietrzny 
Wetterhut m (gór.); -w ieży  Turm- 
helm m.

Hełmik gotujący  Kochkapsel/ (gorz.).
Hełza, Hełźa =  Podwalina (hut.).
H em ateina Hamateln n (far.).
H em atoksylina Hämatoxylin n (far.).
H em atynon Hämatinon n, Porporino n 

(szk.).
H em aty t Hämatit m, Blutstein m, 

Roteisenerz n, Magnoferrit n, Martit m, 
Glanzeisenerz n; - b runatny  Limonit 
m; - igłowy, - pręcikowy Nagelerz n; 
-iłow y toniger Sphärosiderit m, Ton
eisenstein m; -k ry sz ta łow y  =  Ze- 
laziak błyszczący; - łyszczykowy 
schwarzer Eisenglimmer m; -  w łókni
sty  =  Jaspis krwawy; - zbity dichtes 
Roteisenerz n. [(c/i. rol.).

Hem ialbum oza Hemialbumose f
Hem iceluloza Hemizellulose /.
Hem idom a Hemidoma n {min.).
H em iedrja =  Półścienność.
Hem iedryczny =  Połówkowy.
Hełmik gotu jący  Kochkapsel /  (gorz.).
Hem im orfit =  Kalamin.
Hemimorfizm Hemimorphismus m (der 

Kristalle).
H em ipiram ida Hemipyramide /  (min.).
Hem ipryzma Hemiprisma n (min.).
H em ipryzm atyczny =  Półsłupowy.
H em iterpen =  Isopren.
H em itropja Halbwendung /  {min.).
Hemoglobina Hämoglobin n.
H e m r a d  =  Kółko zatrzymujące.
H engier =  Kręcidło tylne.
H engiersztanga =  Trzy mak tylny.
H e n g i e w e r k  =  Wiązanie wiszące.
H e n n a  Henna f  (far.).
H enr ( !  Henry) Henry m (el.).
H enw udyt Henwoodit m.
H epatopiry t Hepatopyrit m, Leber- 

kies m.
W epatyt Hepatit m, Leberstein m.
H eptan Heptane n.
H eraklin Heraklin n (w.).
Herb Wappen n.
H e r b o w n i k  Wappenschneider m.
H e r c - k l u b a  =  Chomątko.
H e r c y n i t  Herzynit m.
H erc-eztyk. =  Krz-yżownica.
®»®rda =  Przedhucie.

H erderyt Herderit m, Allogonit m. 
H erdflasza =  Podkowa paleniskowa. 
H erery t Herrerit m.
H erlistw a =  Sztorcówka (sć.).
Herma Herme /  (ar.).
H erm annit Hermannit m.
Hermelin =  Gronostaj.
Hermes =  Słup posążny. 
Herm etyczny hermetisch.

•H ernezyt Hörnesit m.
Herpoloida Herpoloide /  (y.). 
H erszelit Herschelit m.
H erta  =  Spód (pieca); - ołow iana =  

Ołów nieczysty.
H esonit =  Granat żółty.
H esyt Hessit m, Tellursilber n. 
H esztyna =  Nadprzyszwa. 
H eterocbroizm  Heterochroismus m. 
H eterodyna Heterodyne / .  
H eterodynam iczny heterodynamisch. 
H eterogen =  Różnorodny. 
H eterogen it Heterogenit m. 
H eteroklin  Heteroklin m. 
H etero logja Heterologie /. 
Heterom orficzny, H eterom orfny 

heteromorph.
H eterom orfit Heteromorphit m, Plu- 

mosit m, fedriges Spiessglanzerz n, 
Fedęrerz n, Grauspiessglanzęrz n. 

H eterom orfizm  =  Różnopostaciowość. 
H eterostatyczny  heterostatisch (el.). 
H eterotropow y =  Anizotropowy. 
H eterozyt Heterosit m.
H eubachit Heubachit m.
Hewar =  Lewar.
Hewelit =  Sylwin.
Hez =  Hys.
Hg — Rtęć.
Hl =  (także) Hj... Hy...
H iacynt Hyazinth m, Hyazinthquarz m;

- szary =  Cyrkon szary.
H ialit Hyalit m, Milchopał m. 
Hialochromja Hyalochromie /. 
H ialofan Hyalophan m.
H ialograf Hyalograph m.
H ialografja Glasätzkunst /, Hyalogra- 

phie / .
H ialomelan Hyalomelan m. 
H ialom ikt Hyalomikt rn; -  g ran ito 

w ały  Greisen m; - łupkow aty schie- 
feriger Hyalomikt m,

H ialosyderyt Hyalosiderit m. 
H ialotypja Hyąlotypie/ ,  Glasdruck rn. 
H ialiirgja Hyafurgie /  (szk.).
H ibneryt Hübnerit m.
H ibom etr Hybometer n, Konvexmes

ser m.
H ibom etrja Hybometrie f.
H iczak '— Szyb ogniowy (cer.). 
H iddenit Lithionsmaragd m.



Hidr... =  Hydr...
H idrat =  Wodan.
Hidro- Wodoro-,
Hielmit Hjelmit m.
H ietom etr, H ietoäkop =  Ombro- 

/  graf.
H igjena Hygiene, Gesundheitslehre /;

- budow lana Bauhygiene / ;  - f a 
bryczna Fabrikhygiene /; -  m ieszka
nia Wohnungshygiene / ;  -p rzem y
słowa Gewerbehygiene / ;  - ro b o tn i
cza Arbeiterhygiene /.

Higjeniczny hygienisch.
H igrobaroskop Hygrobaroskop n.
H igrom etr 1) Hygrometer n, Luftfeuch

tigkeitsmesser m; 2) Wetterhäuschen 71, 
Wettermännchen n; - dwunitkowy 
Bifilarhygrometer n; - w ło so w y Haar
hygrometer n.

Higroskop Hygroskop n.
H igroskopiczny hygroskopisch.
H igroskopijność Hygroskopie /  (so/.).
H igroskopijny, H igroskop owy hy

groskopisch. 
H igroskopja Hygroskopie /. 
H ijetom etr, H ijetoskop =  Ombro- 

graf.
Hikory Hickoryholz 7i.
Hilfblok =  Blok pomocniczy. [(k. p.).
H ilfbehelter — Zbiornik pomocniczy

[(/i. p.).
H ilfluftzaugier — Ssak pomocniczy
Hiiza 1) =  Nasuwka, Pochwa; 2) =  Tu

lejka (el.)] 3) =  Łuska (rusz.).
Hilzenm aszyna, H ilziarka = ' Tut- 

karka.
Hinoki Hinokiholz ń.
H intera jnanderszaltung  1) =  Układ 

szeregowy (el.); 2) =  Połączenie sze
regowe (el.).

H interboden =  Dno tylne.
H intercanga =  Docisk tylny.
H intergeszir .= Tylnik.
H iperbola Hyperbel /; - równobocz

na gleichseitige Hyperbel f.
Hiperboloida Hyperboloid n; - dw u- 

powłokowa zweischaliges Hyperbo
loid tj; - jednopow łokow a einscha- 
liges Hyperboloid n; - obrotow a 
Rotätionshyperboloid it.

Hiper eliptyczny hyperelliptisch (m.).
H ipergeom etryczny hypergeometrisch 

( m . ) .

H iperprodukcja .=  Nadprodukcja.
H ipersten Hypersthen m, . prismatoidi- 

scher Schillerspat m.
H ipersten it Hypersthenit m.
H iperyt Hyperit Tri.
H ipetros Hypäthros n (ar.).
H ipocykloida Hypozykloide/.

Hipodrom  Hippodrom rrt. 
H ipoksan tyn a Hypoxanthin n (ch. roty. 
H ip o k san tyt Hypoxanthit m, Terra dt 

Sienna.
H ip o sk leryt Hyposklerit m.
H ipostyl Hypostil 771 (ar.). 
H ipotenuza =  Przeciwprostokątna. 
H ipoteza Hypothese/, Voraussetzung/;

Annahme /.
H ipotrach eljon Hypotrachelion n, 

Riemenstäbchen n (ar.). 
H ipotrochoida Hypotrochoide /  (g.). 
H ipsom etr Hypsometer n; » zw ie r

ciad lan y Spiegelhypsometer n. 
H ipsom etryczny hypsometrisch. 
H ipsoterm om etr Plypsothermometer n. 
His =  Hy s.
H isow ać =  Wyciągać (i.).
H ista ty t Hystatit ! m, hystatisches.

Eisenerz n, Titäneisen n von ArendaL 
H istereza Hysteresis / ,  Hysterese /;

- w iru ją ca  rotierende Hysteresis /. 
H istyd yn a Histidin n.
H izy n g e ryt Hisingerit m, Thraulit m. 
H j... Hi...
H lej =  Mastniea. 
hi =  Hektolitr, 
hm Hektometr.
Ho =  Holm.
H obel =  Strugiel.
H obelbank =  Strugielnica. 
H obelcunge =  Nóż strugowy. 
H ob elm aszyn a = ,  Strugarka. 
H ochdruk =  Druk wypukły. 
H ochm ileraj =  Młynarstwo wysokie- 
H ochszpanung =  Napięcie wysokie. 
H od o graf ruchu Hodograph m der Be

wegung.
H odom etr Hodometer ,n, Pedometer n, 

We gmesser m, Wegemesser 771, iSchritt
zäh 1 e r m, Schrittmesser m. 

H odom etrja Hodomętrie /. 
H odow anie lasu  Waldbau m. 
H od ow ca p o czw a re k  Eierzüc.hter m;

-w in a  =  Winiarz.
H odow la Aufzucht / ,  Anzucht (las.);

- cz y sta  Reinkultur /, Züchtung /; - üa- 
seczników  Reinkultur/; - lasu Forst- 
produktenzucht /; - o w iec S c h a f z u c h t  
/ ;  - ow oców  Obstbau m; - p o k ry w 
k o w a  (drożdży) Deckkultur fi
- w ik lin y Weidenzucht / .  

H o f-au slau f =  Wylot podwórzowy. , 
Hol 1) =  Wklęs (st); 2) - Holownic-

two.
H olajza == Piesznia; -p ła s k a  ==. Pól- 

piesznia.
H olajzk a =  Piesznia.
H olaki dürre Äste am Stamm..
H olarz — Holownik. . -
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H ole-cem ent =  Cement drzewny.
H olck ajl — Klocek.
H olckiuba — Trzymy drewniane.
H olclajna — Pawężnik.
H olcm ajzel Dłóto proste.
H olcszn yt =  Drzeworyt.
H olcszruba, H plcśruba =  Wkrętka.
H olender 1 ) Holländer 77i; 2) Schlauch

verschraubung /, Hollanderverschrau- 
büng /; 3) =  Szmaciarka; 4) =  Wia
trak holenderski; - b ielą cy  Bleich
holländer m; - m aso w y Ganzzeug- 
holländer m (pap.); - m iazgow y  
Miazgownik; - m ieszaln y == Miazgow- 
nik mieszający; - p io rący, - p łó czący  
Waschholländer т?і; - półm asow y,
- p ó łm iazgow y Halbzeugholländer m, 
Halbstoff holl ander rn] - ra fin a c y jn y  
=  Miazgownik rafinacyjny; - rafin ersk i 
=  Miazgownik; - su row izn ow y =  
Holender półmiazgowy.

H olenderka, H olendrów ka =  Esów- 
ka (bud.).

H olk a Pólka.
H olk(i)el 1) -Wklęsek (ar.); 2) =  Pie

sznia (kam.); 3) — Żłobień (7102.). _
HolkielhobeS, H olkielhubel =  Żłob- 

kowiec.
H olkielik =  'Wklęsek.
H olk iellistw a Listewka wychwyto

wa (for.).
Holm Holmium 71 (ch.).
H o l m a  =  Belka stawidlowa. "
H oloedr Holoeder ?i.
H oloedrja Holoedrie /, Homoedrie /, 

Pantoedrie /.
H oloedryczny holoedrisch, homoedrisch, 

psntóedrisch (mirt.). [(mier.).
H olom etr Bolometer 71, Pantometer n
H olom orficzny holomorph (777.).
H o l o s y d e r y t  fiolosiderit m.
H olow ać 1 ) treideln (fl.); 2) schleppen, 

trecken, bugsieren, warpen (£.).
H olow ania Treidelei / ,  Treidelgewer

be 7?, Tauerei /; - końm i ro zsta- 
wionem i Leinenzug m mit Relais;
- l i n ą  Seilzug m; - l i n o w e  == Holow- 
nictwo; - ( s t a t k ó w )  Leinenzug , 'm.

H o l w a n d  =  Wykrójnica (for.).
H olow iec =  Holownik.
H olow nictw o Seilschiffahrt f. S.eil- 

sohleppschiffahrt / ,  Schl.eppschiffahrt / ,  
Warpschiffahrt /; -lin ą  drucianą  
Drahtseilschiffahrt./.

H o l o w n i k  1) Treidler m, Schiffszie
her 777 (fl.)] 2) Bugsierschiff 71, Schlepp
schiff n, Ziehschiff 7 7 , Remorqueur n?, 
Schle pper m (2.); - l i n o w y  Seilschlepp
schiff n; - ł a ń c u c h o w y  (z łań cu 

chem) Kettenschlepper tji, Ketten
schleppschiff 71; - p a ro w y Dampf
schlepper 771, Dampfschleppschiff n; 
-p ro m o w y  Fahrdampfer 771. 

H oiów ka =  Holownictwo.
H olszńit =  Brzeg w żłobku (гті .̂). 
H ołda =  Hałda.
H ołobla Deichselgabel /, Gabeldeich

sel /, Schere /.
Hołoble Klabdeichsel /, Kluftdeichsel f y 

Gabelholz n, Gabelstück 77.
H olow ica Oberhefe /  (gorz.). 
H olow nik Teerkanne /  (las.). 
H om atropina Homatropin 71 (eh.). 
Hom er — Kuźnica wodna.
Homichlin Homic.hlin m.
H om ogen =  jednorodny (fiz.). 
H om ograffa  Homographie /  (m.). 
H om ograficzn y homographisch. 
H om olog =  Homologiczny. 
H om ologja Homologie /  (eh.). 
H om ologiczny homolog, gleichnamig- 
H om opleroty =  Izorachje.
H om otety c z n y  homothetisch (771.). 
H om ry — Kuźnica wodna.
H ongit Honghit 771.
H opejt Monoklashaloid n, prysmatisches 

Hopei’t n.
H orbachit Horbachit m.
H ordeina =  Mąka jęczmienna. 
H-Ordowina Lantanenholz 71. 
H ornblenda =  Rogowień.
Horno (gewöhnlicher) Töpferofen m. 
H oropter Horopter m, Sehziel 7?. 
H oroskop Horoskop rt (as.).
H orst, H orsty =  Grori.
H ortosiolit Hortonplith m.
H oryl =  Oryl.
H orylk a =  Orylka.
H oryzont Horizont m, Gesichtskreis m? 

Sehkreis 771; - k ą tó w  Winkelhorizont 771; 
-p o z o rn y  scheinbarer Horizont in;
- p raw d ziw y wahrer Horizont m (as.);
- sztu czn y Nadirhörizpnt 771; - w o d o 
nośny =  Warstwa wo.dua.

H oryzo n taln y =ć Poziomy,
H otel Hotel 7 1.
H ozen śztyk  =  Trójnik portkowy. 
H reczan y =  Gryczany 
H reczka =  Gryka.
H ru szyca Birnbaumer>vald m  (geo .). 
H rydnia =  Osiec.
H u ań tajait Hüantajayit 771.
Fluba, H ubka Streichschwamm 771, 

Sclrtyaminholz 71, Zundschwamm 771, 
Zunderholz 71, Ziinderschwafnm r,i,'Feu- 
ersćhwamm m, Holzzunder m, Baum- 
zunder 771; - prochow a =  Podpałka. 

H uciany == Hutniczy.
H uciarz Erzträger 771.
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H udsonit Hudsonit m.  
H u f m e s e r  — Nóż do kopyt (kow.). 
H u fn agiel, H ufnal =  Podkowiak; 

- ocalowy — Kopytnik ostry. 
H ufrajm er =  Odbłotnik (rym.). 
H ufraszpla =  Tarnik do kopyt. 
Huk Knall m. 
H ukabak Huck m. Huckaback m (tk.). 
H ultaj Kehle /  (bud.). 
H ultajnica Kehle / ,  Kehlsparren m. 
H um boldtilit Humboldtilith m, Meli- 

lith m. 
Humboldtyn Humboldtin m, Oxalit m. 
Hum boldyt =  Datolit. 
Hum erał =  Naramiennik. 
Humit Humit m. 
Humus Humus m; - stepow y Steppen

humus m. 
Hund =  Pies (gór.).
Hupka =  Hubka.
H uragan =  Orkan. 
Hurdycja Wehrgang m (arch.). 
Hurdys Hourdis m (ceg.). 
H ureolit (Hureaulit) Hureaulith m, 

Hureolith m. 
Hurman Hurmane /, Salzhurmane /, 

Salzbrot n. 
Hurolit =  Hureolit. 
Huron Huron m, huronische Formation /. 
H uronit Huronit m. 
H urtem  =  Ryczałtem. 
H urtow nik Grosshändler m, Grossist m. 
H urty beweglicher Flechtzaun m, trag

barer Flechtzaun m. 
H uska =  Hurman. 
H uśtaw ka 1) Schaukel /  (bud.); 2) Wip

pe /  (el.)-, 3) Dachwippe /  (hut.). 
H uta Hütte /; 1) Hüttenwerk n (hut.)', 

2) Poop /  (okr.); 3) Ofenhaus n, Ofen
halle /, Werk n (szk.); -a rsenow a 
Gifthütte / ;  - cynkowa =  Cynkownia; 
- cynowa =  Cynownia; - czyszczą
ca =  Oczyszczalnia; -d y m arsk a  =  
Dy marka; -kruszcow a =  Topialnia;
- ludw isarska Giesshütte /; -mar- 
tynow ska =  Martynownia; - m eta
lowa Metallhütte /; - m iedziana =  
Miednia; -odciągająca  Treibhütte /;
- ołowiana, - ołowiu =  Ołownia;
- sadzow a =  Kopcarnia sadzy; -s ia r- 
czana, -  siarkow a =  Siarkownia;
- solna =  Zupa; - sreb rna  Silber- 
brennerei / ,  Silberhütte / ;  - s ta li la 
nej, - stalow a =  Stalownia; - szk la
na, - szkła Glashütte /,  Glasfabrik /; 
-w alońska Wallonenschmiede/, Wal- 
lonschmiede /; - w apiennicza =  Wa- 
piennica; - w ielkopiecow a Hoch
ofenanlage / ,  Hochofenhütte / ;  - żela

za, - żelazna =  Kuźnica; - żelazna 
k a ta lo ń sk a  Luppenfrischhütte f. 

H utarz 1) =  Hutniczy; 2) =  Szklarnik. 
H u tkafer =  Kupiec rud. 
H utm an =  Hutniczy. 
H utm istrz Hüttenmeister m.
H utnictw o Hüttenwesen n, Hüttenkun

de /, Hüttenbetrieb m, Metallurgie /;
- kruszcow e, - kruszców Metall
hüttenkunde /;. - solne 1) — Warzel
nictwo; 2) =  Żupnictwo; -że laza  Ei
senhüttenwesen n, Eisenhüttenkunde /.

Hutnicy Hüttenleute m, Hüttenmän
ner m; - solni Pfännerschaft /.

Hutniczy Hüttenaufseher m.
Hutniczy metallurgisch.
H utnik 1) Hüttenarbeiter m, Hutmann m, 

Metallschmelzer m, Einlieger m, Eisen- 
arbeiter m; 2) Hüttenkundiger m, Hüt
tentechniker m, Metalurg m; - m łod
szy Hüttenjunge m; - szklarsk i =  
Szklarnik; - żelaza Eisenhüttenmann m.

H utny =  Hutniczy. 
Huzda =  Uzda.
hW =  Hektowat.
hWh =  Hektowatogodzina.
Hy... =  Hi... 
Hya... =  Hia... 
Hybel =  Strugiel. 
Hyc =  Żar. 
Hycować =  Żarzyć. 
Hycowanie =  Żarzenie. 
H ydrant Hydrant m, Feuerhahn m, Feu

erwechsel m, Wasserpfosten m; -  n ad
ziemny, - naziem ny Überflurhy
drant m, Überflurhydrant m; -  ogro
dowy Gartenhydrant m, Gartenhalm m; 
-pokojow y Wandhydrant m, Zim
merhydrant m; - poziemny Unterflur
hydrant m; - smoczkowy Injektorhy
drant m; -ścienny  Wandhydrant m; 
- uliczny Strassenhydrant m. 

H ydrantenbrunen =  Studzienka hy
drantowa. 

H ydran tenkapa =  Nakrywa hydran
towa. 

H ydrantenszlisel =  Klucz hydrantowy. 
H ydrargilit Hydrargillit m, Gibbsit m- 
Hydrauliczny hydraulisch ( =  Wodny). 
H ydraulik 1) Hydraulik /, Vorlage /  

(gaz.); 2) — Hydrotechnik. 
H ydraulika 1) Hydromechanik /, Hy

draulik /, Wasserkunde f; 2) =  Koryto 
piecowe (gaz.); -ro ln icza  =  Wodnic- 
two rolne.

H ydrau likosta tyka Hydrostatik /.
H ydrazobenzol Hydrazobenzol n.
H ydrazon Hydrazon n (ch.).
H ydrazyna Hydrazin n.
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Hydroboracyt H yd ro b o raz it m. 
Hydroborokalcyt H yd ro b o ro k a lz it m. 
Hydroceluloza H yd ro ze llu lo se  f .  
Hydroceryt H y d ro z e r it  m. 
Hydrochemja H yd roch em ie / .  
Hydrochinon JH ydrochinon m. 
Hydrocynkit =  K w ia t cynkow y. 
Hydrodolomit H yd ro d o lo m it m. 
Hydrodynamiczny h yd rod yn am isch . 
Hydrodynamika H yd ro d yn am ik  / . [(tk ) 
Hydroekstraktor H y d ro e x tra k to r  m  
Hydroelektryczny h y d ro e le k tr isc h . 
Hydrofan H yd ro ph an  m 
Hydrofil H yd ro p h il m. 
Hydrofit H yd ro p h it m. 
Hydrofluoceryt H y d ro flu o zerit m. 
Hydrofon H yd rop h on  m. 
Hydrofor =  Z aw ó r pożarn y. 
Hydrofugin H yd ro fu g in  n.
Hydrograf H y d ro g ra p h  m.
Hydrograf ja H y d ro g ra p h ie  /, W a s se r 

b esch re ib u n g /.
Hydrohematyt H y d ro h äm atit m. 
Hydrokastoryt H y d ro k a sto rit  m. [(me.). 
Hydrokielometr H y d ro k e lo m e te r  n 
Hydroksyd =  W odan.
Hydroksyl =  W od orotlen . 
Hydroksylamina, Hydroksyljak H y 

d ro xylam in  n. 
Hydrolit =  M ignik.
Hydroliza H y d ro ly se  f.
Hydrolog H y d ro lo g  m,  W a sse rk u n d i

g e r  m.
Hydrologja =  W odnictw o. 
Hydromagnezyt H yd ro m ag n esit m.

Hydromanganokalcyt H yd rom an - 
g a n o k a lz it m.

Hydromechanika H yd ro m ech an ik  / .
Hydrometeor H yd ro m eteo r n.
Hydrometr H yd ro m e te r  n, S tro m m es

s e r  m (r. w.).
Hydrometrja H yd ro m etrie  /, S tro m 

m essu n g  / ,  W a sse rm e ssk u n st/ , W a s se r 
m essu n g  /.

Hydropit H y d ro p it m.
Hydroplan H yd ro p lan  m,  W a sse r flu g 

zeu g  n, S ch w im m erflu gzeu g  n (lot.).
Hydroplastyka H y d ro p la stik  f.
Hydroskop H yd ro sk o p  n, S e h a p p a ra t m  

fü r U n te rse e b o o te .
Hydrostatyczny h y d ro sta tisch .
Hydrostatyka H y d ro sta t ik  / , W a s se r 

d ru ck le h re  / , W a sse rw ä g e k u n st / , 
W a sse rw ä g u n g  f .

Hydrotachometr H yd ro ta ch o m eter n.
Hydrotachylyt H y d ro ta ch y lit  m.
H ydro talk it H y d ro ta lk it m.

Hydrotechnik H yd ro tech n ik er  m,  W a s 
serb a u in g en ieu r m, W asserb au tech n i
k e r  m.

Hydrotechnika H yd ro tech n ik  f .
Hydrotymetr H yd ro tim eter n.
Hygro • ••  --- H ig ro ...
Hyl E rd sp itz e  f.
Hynoki =  C y p r y s  jap oń sk i.
Hyper... =  Hiper...
Hys g ü n stig e r  W ind m.
Hysować =  W y c ią g a ć  (£.).
Hystereza =  H iste re z a .
Hysz, Hyz =  H y s .

I
Ibercajt =  N addn iöw ka. 
Iberlandcentrala =  E lek tro w n ia  o k rę

go w a.
Iberlauf 1 ) =  P rz e le w ; 2 ) =  P rz e  wał. 
Iberlaufror =  R u ra  p rze lew o w a. 
Ibermas =  N ad m iar (kam.).
Ibermufa =  N asu w k a.
Ibernemerka =  P rzy jm o w a cz k a  (tyt.).  
Iberszlag =  O d siew ek .
Ibersztundy =  N addn iów ka. 
Ibersztym =  N a d p rz yszw a . 
Iberszubmufa =  N asu w k a. 
Iberszychta =  R o b o ta  n ad zw yczajn a. 
Iberyt Ib erit m.
I-bogen =  K o lan o  1.
Ichtjologja =  R yb ozn aw stw o . 
Ichtjozaur Ich ty o sa u ru s  m (geo.). 
Idealny id ee ll (m.).

Identyczność Id en tität / .
Identyczny id en tisch .
Idjoelektryczny id io e lek tr isch .
Idjomorfowy idiom orph.
Idjostatyczny id io sta tisch  (el.).
Idokras =  Wezuwjan. 
Idrjalin Id ria lin  m.
Idrjalit Id r ia lit  m,  Q u e ck silb e rb ra n d e rz  n.
Igielnica 1 ) N a d e lb r ie f m (kr.); 2) N a 

d e lstan g e  /  (szm.).
Igielnictwo =  Ig larstw o .
Igielniczka N a d e lb e h ä lte r  m.
Igielnik N a d e lb a rre  / , N ad e lb ü ch se  /, 

N a d e lfu tte r  n, N a d e lfu tte ra l n, N a d e l
h a lte r  m, N adeltönn chen n.

Igiełka N ad e l / ; -  busoli B u sso le n n a 
del / ; -  dzwonkowa G lo ck en m a g n et m.
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Igiełka probiercza Probenadel /, Pro
biernadel / ,  Goldstreichnadel / ;  - ry- 
tow nicza do punk tow ania- Punk- 
tak; - stolikow a Anschlagnadel /.

Igiełkow aty nadelförmig.
Ig lak  Nadelfeile f, Fitzfeile /.
Ig larka  1) Nadelstuhl m, Nadelwalzen

strecke /; 2) Nadlerin / .
Ig larnia Nadelfabrik /, Nadelmühle /.
Ig larstw o Nadelhandwerk n, Nadlerei/, 

Nadlerhandwerk n, Nadelherstellung /, 
Nadelfabrikation /.

Iglarz 1) Nadelmacher m, Nadler rn; 
2) Nadelverkäufer m.

Ig lasty  nsdlig, nadelförmig.
Ig lezjazyt Iglesiasit m.
Iglica i) Pinakel n, F ia le . /  (ar.); 2) 

Schwimmernadel /  (aut.); 3) Dachsäule /  
(bud.); 4) Schniirnadel /  (buł); 5) Mi
nierpflock m, Zündnadel /  (gór.); 6) 
Weichenzunge /, Weichschiene. /, Zun
genspitze /, Spit7schiene /, Spitze /  
(kol.); 7) Radiernadel f ( k w . ) ; 8) Schnür
senkel m (mier.); 9) Nadel /  (r. w.);
10) Netznadel / ,  Filetnadel /,  grósse 
Nadel /  (szui.); 11) Haarnadel /; 12) 
Bindenadel / ;  - gromozwodu =  O- 
strze piorunochronu; - hakow a (z ha
kiem) 1) Hakennadel /, Stuhlnadel /;
2) =  Szydełko; - k rysta liczna  Kristąll- 
nadel /; - krzyw a gebogene Zunge /, 
g-. Spitzschiene /; - nastaw na (dy- 
szaka) Dampfspindel /; - odgrom na 
=  Pręt odbiorczy (piorunochronu);
- pionu Lotspitze f; - piorunochro
nu Blitzableiterspindel /; - podsu
w ana, - przyleżna unterschlagene 
Spitzschiene /; - p ro sta  gerade Zunge 
/, g. Spitzschiene /; - (rym arska) 
Setznadel / ,  Schneidnadel /; - (przy 
spławie) Spindel /; - sp rę ż y s ta 1 
Federzunge /; - sucha Schneidnadel /  
(&и>.); - szynowa, - z szyny Schie
nenzunge /, aus Schienen hergestejlte 
Zunge /  (kol.); - tk a c k a  - Czółenko 
tkackie; - zwrotnicy, - zw rotnicza 
Ausweichezunge /, Weichenspitze /, 
Weichenzunge /.

I g l i c e  Nadel f, Nadelgebirge /г.
Iglicówka Zündnadelgewehi: if, Dorn- 

flinte / ,  Nadelgewehr n, Pickelgewehr n, 
Stiftgewehr n.

Iglicze Kiefernadel f.  [(sr.).
Igliczka 1) Schnürnadel /; ■ -2)' i=s Iglica
Igliwie sosnowe == Iglicze.
Ig lo it I gloit m.
Igła 1) Nadel /; 2) Reissahle /  (bed.);

- a sta tyczna  astatische Nadel /; 
-beleczkow a Balkennadel /  ( mipr-);
- (w broni) Zündstift m; -d o  cero-

wania=Cerówka; - c y g a ń sk a  Sack
nadel /; - eSektrom ierza Elektrome- 
ternadel /; - do fa stry g o w a n ia  Heft
nadel /; - fo rm iersk a Spiess m;
- galw an o m etru  Galvanometerna
del / ;  - h a c z y k o w a , - z haczykiem  
Hakennadel / ,  Spitznadel /,  Stahlna
del / ;  - h a fcia rsk a  Sticknädel / ;  - in- 
k lin acyjn a  Inklinationsnadel f, Nei
gungsnadel / ,  Inklinatorium n; - jo d ło 
w a  =  Szpilka jodłowa; - k a b łą k o w a  
Zirkelnadel /; - do k alk o w an ia  =  
Kalkówka; - do knota Dochtnadel /;
- kom pasu Kompassnadel /; - do ko- 
p jo w an ia Kopiernadel / ;  -k o ro n 
k a rsk a  Spitzennadel /; - k raw ieck a  

.Schneidernadel/; - k re śln a  — Znacz-
піЦ (śl.); - krosienn a Tamburiertia- 
del /; - k rośn iarza Mindernadel /; 
-k u ch e n n a  Dressiernadel /; -m a 
g n e so w a, - m ag n etyczn a magneti
sche Nadel / ,  Magnetnadel /; - m a
g n e so w a b elk o w a Balkennadel /;
- m ag n etyczn a nieczuła faule, tote 
Magnetnadel /; - m aszyn o w a Maschi
nennadel /; -d o  n aw lek an i a, - do  
nizania Einziehhaken m, Einziehna- 
del /, Anreihnadęl /; - norm alna Nor
malnadel f  (cem.); - ö czk arsk a  Spitz
nadel /; - odchyleń Abweichungsna
del /; - odgrom u Igła piorunochro
nu; -d o  o liw y Ölnadel/;  -p a k u n 
k o w a Packnadel /; - paln ik ow a =  
Zegadło; - piorunochronu Auffang- 
spitze/; - p ła sk a  flache Nadel f  (mier.);
- p ły w a k a  Schwimmernadel /  (aut.);
- p o d e szw ian a Stammnadel /; - p ro
b iercza Streichnadel /  (zł.); - pro
b iercza  złota  Gold streichnadel /;.
- p rz e ty k o w a  Rietmesser n, Blatt
messer n, Einziehmesser n (tk.); -ro m 
b o w a Rhombennadel f, Rautennadel /;
- rozruch ow ą ro zd zielacza Anlass
stift m; - do ryto w an la, - ry to w -  
n icza =  Rylec (rgt.); - do sp la ta 
n i a  (lin) Splotówka; - do stebno- 
w an ia  Steppnadel /; - sucha kalte 
Nadel f  ( k w  ); - do szy cia  Nähnadel /; 
-trz y u s z k o w a  dreiöhrige Nadel /; 
- z  uszkiem , - u szk o w a Öhrnadel/^ 
Ohrnadel f, Kettennadel /; - w a h a ją 
c a  Zirkuliernadel /; - w ie ż o w a  Helm- 
s.tange /, Turmspille f, Kaiserstiel m; 
-w y c h y le n ia , -w ych yle ń  m ag n e
ty czn ych  Deklinationsnadel /; - do 
w y sz y w a n ia  Steppnadel ,/; , - z a 
pad k o w a Zupgennadel /;, -.zapaso
w a  Reservenadel /  (mier.); - zbocze
n i a  m ag n etyczn eg o  Deklinations-

nadel /; - zboczeń =  Igła odchyleń;
- złotnicza =  Igła probiercza.

Igłowy nadlig.
I g ł y  Nadeln /  (/as.); - u s z k o w e  Loch

nadeln /.
I g u a n o d o n  Iguanodon m (geo.). [(fot.). 
Ikonom etr Ikonometer n, Bildmesser m ., 
Ikonostas Ikonostasis /.
Ikonotypja Ikonotypie /.
Ikosaedr -= Dwudziestościan. 
Ik o sy te traed r Ikositetraeder n.
Ik ra  Rogen m.
Ikrowiec Oolith m, Rogenstein m, 

Linsenstein m, oolitischer Kalkstein m. 
Ikrow o-kam ienny, Ik rzasty  == Ooli- 

tyczny.
Ikrzyca =  Ikrowiec.
Iksjo lit Ixiolith m, Ixionolith m.
Iksolit Ixolyt m.
Ilasty  =  Iłowy. ,
Ildefonsyt Ildefóńsit in, Harttantalerz n. 
Iler Iler m (but.).
Ilmen =  Niob.
Ilm enit =  Nigrin; - piaskow y =

Menakanit.
Ilm enorutyl Ilmenorutil m.
Ilm ina =  Wiąz (Ins.).
Iloczyn Produkt n (m.); - skalarow y 

=  Iloczyn wewnętrzny; -w ektorja lny  
=  Iloczyn zewnętrzny; - w ew nętrzny 
inneres Produkt ra; - aew nętrzny 
äusseres Produkt n.

Ilokrotność bezpieczeństw a 
Stopień bezpieczeństwa; - parow ania 
Verdampfungszahl /, Verdampfungs
ziffer f; - rozprężania  (pary) Aus
dehnungsverhältnis n; - rozszerzenia 
Volldruckverhältnis >г; - sprężania 
Verdichtungsverhältnis n.

Iloraz Quotient m (m.); -różnicow y,
- różniczny Differenzquotient m. 

Ilościowość =  Ilość.
Ilościowy quantitativ.
Ilość 1) Grösse /; 2) Metig'e /,, Quantum

n, Quantität /; 3) Anstand щ  (gór.); 4) 
Belauf m (las.); 5) Anteii m, Quote /; 
-amperogodzin. Amperestundenzahl/;
- am perozw ojów Amperewindungs- 
zahl /; -b iegunów  Polzahl /; - ce
w ek Spulenzahl f , (tk.); - c ia sta  Teig
menge . f; ■ - ciepła' Wärmemenge /;
- cięć Schnitt?ąhl /; - dodatn ia  posi
tive Grösse/;  - drgań, -d rg n ień  1) 
Schwingungszahl /  (fir.); 2) ~  Często
tliwość (el.); - d ru tów  w tw orniku 
Ankerdrahtzahl /; - dziur Lo.chzahl /;
- e lektryczności Elektrizitätsmenge/;
- energji Energiemenge /; - faz 
Phasenzahl /; -g azu  Gasmenge /;
- godzin watow ych =  Liczb.ą wa-
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togodzin; -k ruszcu  =  Zawartość 
kruszcu; - lamp Lampenzahl /; - linij 
siły Kraftlinienmenge/, Kraftlinienzahl/;
- m aterja łu  Materialmenge /; - na- 
m agnesow ań Magnetisierungszahl /;
- napędna Aufschlagsmenge /; - o- 
brotów  Umdrehungszahl f, Umlauf
zahl /, Tourenzahl /; -obro tów  
czcza, - o. jałow a tote Umdrehungs
zahl /; . - odpływu Abflussmenge /;
- okresów  =  Częstotliwość; - oło
wiu stopionego Bleischicht /; - o- 
padu Niederschlagsmenge /; - osi 
Achsenzahl /; - papieru  w ielka 
Papiermasse /; - pary wywiązanej 
z 1 m2 powierzchni wody Durch
lassziffer /; - pobudzenia Erreger
masse /; - podpierw iastkow a,
- pod znakiem  p ierw iastka  Radi
kand m; - podzielna teilbare Grösse 
/; - pow ietrza 1) Luftmenge / ,  Luft
quantum n (fiz.); 2) W e tte rm enge / 
(gór.); - pow ietrza najm niejsza 
Mindestwettęrmenge /; - pracy Ar
beitsmenge /; - p rądu Strorrjmenge /;
- przedziałkow a Zeilenzahl /; -prze- 
IB i an =  Liczba zmian (el.); - p rze
pływu Durchflussmenge /; - p rze
wozową — Ilość wyciągowa; - roz
chodu pary  Darapfverbrauchsziffer /;
- rozmów Gesprächfrequenz /; - ru 
chu 1) =  Moment ruchu; 2) == Pęd 
(fiz.); - skór w ypraw ianych eine 
Gare /  Häute; - słodu (potrzebna) 
=  Wsypka słodu; - solanki odpa
row anej Verdunstungsmenge /  der 
Sole; - soli Salzgehalt m; - spotrze- 
bow ania Konsumdichte /, Verbrauch
dichte f;  - sreb ra  czystego w mo
necie Feingehalt m der Münze, Lotig
keit 1 /; - s t r a t  =  Stratność (el.);
- ściółki Streumenge /; - św iatła  
Lichtmenge /; - tur(ów) = Liczba obro
tów; - tw orników  Ankerzah'1 /; - u- 
jem na negative Grösse /; - projona 
imaginäre Grösse /; - w atów  W att
zähl /; - w ę g l a  Kohlenquantum n;
- w ęgla w ydobytego Kohlentracht 
/; - w ia tru  Luftmenge /, Windmenge 
/; - W ielowyrazowa vielteilige 
Grösse /.

Ilość .wody Wassermengę /; - - małej
Niederwaśsermerige /; - -ro czn a  Ja- 
hreswassermenge/; - - średniej Mittel
wassermenge /; - - uniesionej mit- 
gerissene Wassermenge f; - - do uży
cia zu verarbeitende Wassermenge /;
- - w ielkiej Kochwassermengę /;
- - w s t r z y k i w a n e j  Einspritzwässer- 
menge /.
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Ilość wody zasilającej Aufschlag
wassermenge /, Speisewassermenge /. 

Ilość woltów Voltzahl /; -w yciągo
w a Fördermenge / ,  Förderquantum n 
(gór.)', _ - wypływu Ausflussmenge/;
- wysiewu Saatquantum n, Saatmenge 
/;  - wywozowa =  Ilość wyciągowa; 
-zb ió rk i Abtragsmasse /  (r. z.);
- zębów Zahnzahl /, Zähnezahl /, 
Zackenzahl /; -zm ian  biegunów 
Polwechselzahl /; - znana bekannte 
Grösse /; -zużycia  pary  Dampfver- 
brauchsziffer /; - zwojnic =  Ilość 
cewek; -zw ojów  Windungszahl /;
- żelaza (stopionego) Eisenschicht 
/; - żłobków Nutenzahl /.

Ilum inacja Illumination /.
Ilum inator Illuminator rn.
Ilustrac ja  Illustration / ,  Bild n. 
Ilustrow ać illustrieren.
Iluzja ganz feiner Tüll m.
Ilw ait Ilvait m.
II Letten m, Ton m, Sandmergel rn, 

Schlick m; - badeńsk i badener Tegel 
m; - biały głębinowy =  Muł otwor- 
nicowy; - bitum inowy Bitumen n;
- czerwony =  Ziemia czerwona;
- czerwony głębinow y =  Muł 
czerwony głębinowy; - g lin iasty  Let
ten m, Ton m; - globigerynow y =  
Muł otwornicowy; - g łę b in o w y , 
-g łęboko  m orski Tiefseeton m;
- kim erydzki Kimmeridgeton m;
- kopalniany Grubenletten m; - lo
dowcowy Gletscherton m; -  ługowy,
- na dnie ługowni Laist m, Letten- 
schlamm m; - m arglowy Tonmergel 
m, Mergelton /n; - oceaniczny =  
Muł otwornicowy; - opalinusow y 
Opalinuston m; - ornatow y Ornaten- 
ton m; - otwornicow y =  Muł otwor
nicowy; - p lastyczny =  Ił tłusty;
- do przebijania Lettenbesatz m;-ra- 
djolarjowy =  Muł radjolarjowy;
- septarjow y Septarienton m; - sol
ny Satzton m, Salzletten m, Halde /;
- solonośny, - solny 1) Haselgebirge 
n (geo.); 2) Salzton m, Salztonmergel 
m; - srebronośny, - srebrzysty  
Silberletten m; -  tłu s ty  Blendberg m 
(sol.); -  w apienno-gliniasty =  Loes; 
-w apienny  Tegel m; - w ealdeński 
Wealdenton m, Wälderton m, Wald
ton m; -  żelazisty  Eisenletten m.

I lm  =  Wiąz.
I ł o ł o p i e ń  =  Fylit.
Iłołupek =  Łupek ilasty; -  hem atyto-

wy =  Łupek ilasty czerwony; - łysz- 
czykowy, -p ierw o tny  =  Fylit; 
-w apienny =  Łupek marglowy.

Iłoporfir =  Porfir ilasty.
Iłow anie Einschlag m, Lettendamm m, 

Lettenstauchung /, Tonbrust /, Ton
schlag m (r. z.); - boków ługowni 
Dammverblendung /.

Iłow aty lettenartig, lettig, lehmig.
Iłowisko Lettengrube /.
Ilowizna Lehmerde /.
Iłownia, Iłownica, Iłownik Letten

grube /.
Iłowy tonhaltig, tonig, lettenhalti^, let- 

ti.?.
Imać się (czego) angreifen.
Im adełkarz =  Imadlarz.
Im adełko Kloben m, Feilenhalter m, 

Handkloben m, Ausfeilkluppe /  (śl.);
- do pierścionków  Ringkluppe /;
- ręczne Feilkloben rn; - wykrojowe 
Gesenkkluppe /; - zegarm istrza  Uhr- 
kloben m; - żerdkow e =  Ściskacz 
żerdkowy.

Im adlarz Schraubstockarbeiter m.
Im adlnica Feilbank /, Säuberbank /.
Imadło 1) Klemme /; 2) Bartkluppe /;

3) Schraubstock m; 4) Halter m; - ame- 
rykańskie=Imadło zasuwne; - czcio
nek =  Kątnik (dr.); - kleszczow e 
Schraubstock m mit Schraubenzange;
- kolankow e Schraubstock m mit Ku- 
gelgewinde; - kuźnicze Feuerschraub- 
stock m; -p iln ikow e Feildocke /;
- (do ostrzen ia  pił) Sägefeilkluppe /;
- piły Sägekappe /; - do p ły t Platten
halter m, Plättenheber m (fot.); - z pod
pórką  Standkloben m, Fusskloben m, 
Schraubstock m mit einem Fuss; 
-ręczne  Feilenkloben m, Feilkloben m, 
Feilkiuppe / ,  Schraubenzange / ,  Hand
feilkloben m (śl.); -ręczne  ruchom e 
Feilkluppe /; - rozchylne Scharnier
schraubstock m; - rozsuw alne — Ima
dło zesuwne; -rów noległe Parallel
feilkloben m; Parallelschraubstock m;
- do ru r Rohrschraubstock m, Röhren
schraubstock m; - s ta łe  Bankschraub
stock m, Tischkloben m; -  do szmer- 
g low ania Schmirgelkluppe /; -  śru
bowe Schraubkloben m, Schrauben
kloben m; -trzonkow e Stielfeilklo
ben m, Stielkloben m; - ukośne Reif
kloben m; -  w arsz ta tow e Tischklo
ben m, Bankschraubstock m; -  w ideł
kowe Gabelkloben m (tel.); -  wiosu 
zegarka  Spindelklöbchen n; -  zaw ia
sowe Flaschenschraubstock m; - ze
suw ne Parallelschraubstock m, Paral
lelstock m.

Im aginacyjny =  Urojony.
Im ak Bankhaken m.
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Imbibicja =  Wsysanie.
Imbier, Imbir Ingwer m.
Im ersja Immersion /  (as.).
Imid Imid n, sekundäres Amid n; - kw a

su bursztynow ego =  Sukcynimid;
- kw asu szczawiowego =  Oksy- 
mid.

Im itacja Imitation /; - cynobru ==
Czerwień chromowa; -gum y Gummi- 
surrogat n; - skóry Lederimitation /;
- sreb ra  =  Srebro nowe; - z ło ta  Neu- 
gold n.

Im ka =  Imadełko ręczne.
I m m a  =  Ochra czerwona.
Im pastow ać impastieren.
Im pastow anie Impastierung f.
Im pedancja Impedanz /.
Im perjał Imperialpapier n.
Im ped =  Pęd (fiz.).
Impluwjum Impluvium n (bud.).
Im port =  Dowóz.
Im post, Im posta 1) Imposte /  (ar.); 

2) Widerlager n, Kämpfergesims n (bud.).
Im pregnacja, Im pregnowanie Im

prägnierung/, Tränkung ( =  Napawanie).
Im pregnować imprägnieren, tränken.
Im pregnow any imprägniert, getränkt.
Im presor =  Drukarz.
Impuls, Im pulsja =  Napęd.
In =  Ind.
Ind Indium n (ch.).
Indam iny Indamine n (ch.).
Indeks 1) Index m, Seitenanzeiger m 

(dr.); 2) =  Wskaźnik (me.); - zerowy =  
Kreska zerowa.

Indem nizacja =  Odszkodowanie.
Indofenina Indophenin n (farb).
Indofenol Indophenole n.
Indoksyl Indoxyl n.
Indol Indol n (ch.).
Indukcja Induktion /  (el.); - b ieguno

wa Magnetpolinduktion /; - boczna 
Seiteninduktion /; - cała, - całkowi
ta  Gesamtinduktion /; - e lek trom a
gnetyczna elektromagnetische Induk
tion /; - e lek tro sta ty czn a  elektro
statische Induktion /; - e lek tryczna 
Elektroinduktion/; - iskrow a Funken- 
induktion /; - jednobiegunow a Uni- 
polarinduktion /; - m agnesow a Mag
netoinduktion f; - m agnetoelek- 
tryczna  Magnetinduktion /; - m a
gnetyczna magnetische Induktion /;
- niesym etryczna dissymetrische In
duktion /; - rdzenia  Kerninduktion /; 
- tw orn ika  Ankerinduktion /; -w ła 
sna Selbstinduktion/; - w oltaniczna, 
-W olty  =  Woltoindukcja; -ziem ska 
Erd^nduktion /; -w  żelazie Eisenin
duktion /.

Indukcyjność Induktionsvermögen n, 
Induktivität /.

Indukcyjny induziert.
Indukować induzieren.
Indukow anie 1) Induktion /, Induzie- 

rung /; 2) =  Wzniecanie.
Indukow any induziert.
Induk ta  Einfuhrwaren /.
Induktancja  lnduktanz /  (fiz.).
Induktor Induktor m,Induktorium n (el.); 

-bębnow y 1) Trommelinduktor m; 
2) =  Twornik bębnowy; - dzw onko
wy Weckinduktor m, Läuteinduktor m; 
-ilościow y Quantitätsinduktor m;
- korbkow y Kurbelinduktor m; - m a
gnesowy, - m agnetyczny Magnet
induktor m; - m agnetyczny o Wy
sokiem  napięciu flochspannungs- 
magnetinduktor m; - m łoteczkowy 
Hammerinduktor m; - naprężny Span
nungsinduktor m; - p rądu prze
m iennego =  Induktor prądu zmien
nego; - p rądu zm iennego Wech
selstrominduktor m; -  różnicowy Dif
ferentialinduktor m; - ziemski Erd- 
induktor m.

Induktorjum  Induktorium n.
Indulina Induline /, Nigrosin n, Benga

line /  (far.).
Industrja  =  Przemysł.
Industryjny =  Przemysłowy.
Indjanit Indianit m.
Indycht =  Indygo.
Indyferencja  =  Obojętność (ch.).
Indyferen tny  — Obojętny.
Indygo, Indyga, Indyg Indig m;

- holenderskie  =  Indygo w tablicz
kach, - rozpuszczalne =  Indygo- 
karmin; - w tab liczkach holländi
scher Indigo m, Tafelindigo m; -z ie 
lone =  Zieleń chińska.

Indygokarm in Indigblau n, Indigkar- 
min m.

Indygow nia Indigofabrik /.
Indygolit Indigolit rn, Indigstein m, 

blauer Turmalin m.
Indygotyna =  Indygo.
Indigow obłękitny indigofärbig.
Indygowy Indigo -, indigo -.
Indykan Indikan m.
Indykator 1) Indikator m, Anzeiger m 

(ch.); 2) =  Wskaziec (me.); - ilości 
gazów  Wetterzeiger m, Schwaden
zeiger m (gór.); -po w ie trzn y  =  
Wskaziec powietrzny.

Indykolit =  Turmalin.
Indykow ać =  Wskaźcować.
Indykow anie =  Wskaźcowanie.
Indyzyn Indisin n.
In filtrac ja  Infiltration /, Eindringen n.



In fin itezym aln y infinitesimal (unend- 
lichgross) (m).

In flam ato r Inflammateur m (auł.). 
In fle k sja  =  Uginanie się.
Inflm encja Influenz /  (fiz.). 
In fu ła  =  Mitra.
In fu zja  — Naciąg (ch.).
In f u zorja =  Wymoczki.
Iragar, Ingor Handdaubenbohrer m, 

Öhrbohrer m, Henkelbohrer m.
Iragfot, In g o ty  Ingot m (hut.); - s ta 

lo w y  Stahlingot m.
In icjaln y =  Początkowy.
In icjał (ozdobny) Initialbuchstabe m. 
In jek to r Injektor m, Dampfsauger m 

(gaz.). [(ma/.).
In k arn at Inkarnat n, Fleischfarbe /  
In k lin acja  Inklination /  (fiz.); - ig ły  

m ag n eso w e j Neigungswinkel m der 
Magnetnadel.

Inklinatorju m , Inklinom etr Inklino
meter n (fiz.).

In k ru sta cja  Inkrustation/; 1) Verkrus
tung /  (min.); 2) eingelegte Arbeit 
(st.).

In k re sta t =  Oskorupienie. 
In k ru sto w a ć inkrustieren.
I n k u n a b u ł  Inkunabel /  (dr.). 
h o o b a r w n y , In n okolorow y anders

farbig.
Inossdacja =  Powódź.
I n o z y t  inosit m (ch. rol.).
I n s o l a c j a  =  Nacieplanie słoneczne. 
In sp ek cja  Inspektion /; - ogó ln a Ge

neralbefahrung /  (gór.); - kopalni 
Werkinspektion f; - m i e j s c o w a  =  
Czuwalnia.

In sp e k ta  Treibebeet n.
In sp ek to r Inspektor m; -faferyczM y  

Fabrikinspektor m; -g ó r n ic z y  Berg
inspektor m; - k o le jo w y  Eisenbahn
aufseher m; - la só w  Waldmeister m;
- m a s z y n  Oberkunstmeister m (gór.);
- p r z e m y s ł o w y  Gewerbeinspektor m;
- r u c h u  Betriebsinspektor m (kol.);
- s t a r s z y  Oberinspektor m (kol.);
- s t a r s z y  j a z d y  Oberfahrmeister m 
(gór.); - w a łó w  Deichvogt m.

I n s t a l a c j a  Installation /, Anlage /, Ein
richtung /; “ d o m o w a  Hausinstalla
tion f  (el.); - g a z o w a  — Urządzenie 
gazowe; - o g ó l n a  Gesamtanlage /;
- o św ie tle n ia  Lichtanlage /; - p aro 
w a  Dampfanlage /; - prądu silnego  
Starkstromanlage j; - prąd u  słab ego  
Schwachstromanlage f.

In sta la cja  o p rąd zie  je d n o fa z o 
w ym  Einphasenstromanlage/; —  m oc
nym  =  Instalacja prądu silnego;

—  2 2 2

---p r z e m ie n n y m  Instalacja o 
prądzie zmiennym;-----stałym  Gleich
stromanlage /; - - - zm iennym  Wech
selstromanlage /.

In sta la cja  św ia to w a  Tagesanlage / 
(gór.); - trójp rzew od n ik o w a =  In
stalacja trójprzewodowa; - tró jp rze- 
w o d o w a (trzyprzew od ow a) Drei- 
leiteranlage /; - tu rbiny parow ej 
Dampfturbinenanlage /; ■■ w ew n ętrzn a  
Inneninstallation / ;  - w ielop rzew o- 
d o w a ( t w ie lo p r z e w o d n ik o w a )  
Mehrleit-eranlage /.

In stalato r Installateur m; - dzw onków  
Glockeninstallateur m; - o g rz e w a 
nia Ogrzewnik.

In stalo w ać installieren.
In stalo w an ie  Installieren n.
In stru k cja  Instruktion /, Anweisung /  

( =  Pouczenie); - słu żb o w a Dienstin- 
st^uktior, /.

In stru k to r Instruktor m; - ja z d y  Fahr- 
meister m.

Instrum enciarz Instrumentenmacher m.
Instrum ent Instrument n (--  Przyrząd); 

■■ b la sz a n y Blechinstrument n; - d ę ty  
Blasinstrument n; - k ątom iern iczy  
Winkelmessinstrument n, Winkelinstru- 
m e 't  n; - k op aln ian y u n iw ersaln y  
Universalgrubeninstrument n; - m ierni
cz y  p re cy z y jn y  =  Przyrząd pomia
rowy ścisły; - do n iw e la cji ścisłej 
Präzisionsnivellierinstrument n; - n iw e
la c y jn y  Nivellierinstrument n; - op
ty c z n y  Sehinstrument n; - po ło w y  
Feldinstrument n; - p ryzm ato w y, 
-p ry z m a ty cz n y  Prismeninstrument n;
- p rz e jścio w y  Passageninstrument n;
- ręczn y Freihąndinstrument n-

In stru iaen tacja, Instrum ento w a 
ste  Instrumentierungsarbeit / ,  Instru
mentieren n.

In stru m en ty — Instrument.
I n s t y t u t  Institut n, Anstalt /, Stift n, 

Stiftung /; - n a u k o w y  =  Zakład nau
kowy.

In ta rs ja  Intarsia /, eingelegte Arbeit /, 
Marqueterie /, Boule Arbeit /.

Integral? =  Integrator.
In te g ra ln y  1) ganz, unteilbar; 2) =  Cał

kowy (m.).
In te gral - Całka (m.).
In te g ra to r Integrator m, Integraph m, 

Momentenplanimeter n (m.); - rze cz
n y ■ Miernik chyżości.

In te g ro w a ć =  Całkować.
I ia tensyw ność i= N a tężen ie  (el.); -św ia

t ł a  -= Siła światła.
In ten syw n y Natężony silnie.

In te rfe re n cja  Interferenz /  ( =  Krzy
żowanie); - fa l  Welleninterferenz /.

In te rk alarja  Interkalarien / ,  Interkalar- 
zinsen m.

I n t e r k o l n m n j a  Interkolumnium n 
( =  Międzysłupie).

In te r!a g  =  Podkładka (dr.).
In terliu ja  Interlinie /, Durchschiessli- 

nie /, Durchschuss m, Span m (dr.).
InterjLinjować durchschiessen (dr.).
In term a Hinterriemen m (but.).
In te rn isty c z n y  =  Tymczasowy.
In terpo lacja  Interpolation /  (m.).
In te rp o lo w ać interpolieren, einstellen, 

einsetzen (m.).
In terpu n k cja Interpunktionszeichen ,n.
In terru p ter =  Przerywacz.
Interurbaisa Interurbane f  (Telephon

leitung).
In te rw a ł (! In terw al) Interwali n, 

Tonabstand rn (fiz).
In tro lig ato r Buchbinder m.
In troligatorn ia Buchbinderei /.
In tro lig a to rstw o  Buchbinderei/, Buch

binderhandwerk n. [(сЛ.).
Inulin, Inulina Inulin n, Alantstoff to
Inim daeja =  Powódź.
Inuisdacyjny =  Zalewowy.
I n w e k t a  1) Einfuhrwaren /; 2) Einfuhr

zoll to.
In w e n ta ry z a cja  Inventaraufnahme /, 

Inventur /.
In w esstaryzow ać inventarisieren.
In w en tarz  Inventar n, Befund % ,  Be

stand m, Vorrat m Lagerverzeichnis n, 
Inventarbestand m; - k op aln ian y  
Grubenaufstand m, Bergbuch n. \

In w e rsja  Inversion /  (— Odwrócenie).
In w e rto w a ć invertieren.
In w erto w an ie  inversion f  (ch.). 
Inw ertym a Invertin n (ch.).
In w o lu cja  Involution /  (g.).
In w o lu cyjn o ść Involution /.
In w o lu cyjn y cen traln ie  zentrisch 

volutorisch.
In żek tor Injektor m; 1) — Smoczek;

2) Wtryskiwacz; - p a ro w y  =  Smo
czek parowy.

In żynier Ingenieur m; - a u to ry zo w a 
ny autorisierter Ingenieur to; - budo
w y  m aszyn  Maschineningenieur m;
- cy w iln y  Zivilingenieur rn; - drogo
w y  Ingenieur m, Strasseningenieur to, 
Strassenbauer to, Wegebauer m. Wege
baumeister m; - d róg i m ostów  
Strassen- und Wasseringenieur m;
- e le k try k , - e le k tro te ch n ik  Elek
troingenieur m; - g ó rn iczy  Bergbau
ingenieur m, Bergingenieur m; - grob li 
Dammbaumeister m; - h u tn iczy Hüt
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teningenieur m; - k u ltu ry =  Inżynier 
rolnictwa; - m echanik Maschineninge
nieur rn; - m iejski (m iastow y) 
Stadtingenieur m; - m łodszy Inge
nieurassistent m; - n aczeln y (utrzy*  
m ania kolei) Bahnerhaltungschef to;
- oddziału, - o d d ziałow y Sektions- 
ingenieur m; -o k rę to w y  Schiffbau
ingenieur m; - pom ocnik Ingenieuras
sistent to; - robót w odn ych  Wasser
bauingenieur to; -r o ln ic tw a  Kultur
ingenieur rn; -s ta rsz y  Oberingenieur 
m; - s ta rsz y  g órn iczy Oberberg
ingenieur m; - sz la k o w y  Strecken
ingenieur m (&o/.J; - tech n olog Inge
nieurtechnologe to; - upow ażn ion y  
behördlich autorisierter Ingenieur m;
- ż e lb e to w y  Eisenbetoningenieur to.

"n żyn ierja, In żyn ierstw o  Ingenieur
kunst /,  Ingenieurwesen n.

Io n izacja  =  Jonizacja.
I-o w n ik , I-o w k a  Dwuteownik.
I r  =  Iryd.
Ira d ja c ja  = Rozpromienienie.
Ircha Sämischleder n, Gemsleder n.
Irch arczyk  Weissgerbergeselle m, Sä- 

mischgerbergeselle m, Schaflederger- 
bergeselle m, Alaungerbergeselle m.

Ircharnia Sämischgerberei /, Schafle- 
dergerberei /,  Alaungerberei /, Ölger
berei f.

Irch arstw ó  Sämischgerberei /,  Schaf- 
ledergerberei /, Weissgerberhandwerk n.

Ircharz Sämischgerber m, Schafleder- 
gerber m, Alaungerber to, Weissger- 
ber m.

Irch ow n ia Weisslederkammer /, Schaf- 
ledermagazin n.

Irch o w n ictw o  Weissgerberhandwerk n, 
Alaungerberhandwerk n, Sämischger- 
berhandwerk n, Schafledergerbei hand- 
werk n, Schafledergerberei /.

Erchowy weissgar.
Iryd  Iridium n, Regenbogenmetall n.
I r y d j u m  =  Iryd.
Irydoosns Iridosmiitm n, Sisserskit m, 

Sysserskit m.
ir y g a c ja  Irrigation /, Bewässerung /.
Ir y  g a t  or Skrapiacz.
Iry t Irit TO.
I r y z a c j a  ( I r y z j a )  Irisieren n, I ris / .
K ry z o w ać  irisieren, irisschweifen.
fryzow anie Irisieren n, Iris /.
Isfcierm a *=' Baterja; - p rą d o w a  =

Baterja galwaniczna.
I s k i e r m i k  1) Vibrator m,_ Oszillator m(e/.); 

2) Funkengeber m. Funkenmesser m, 
Messfunkenstrecke /, Elektrophor to, Ex- 
zyllator m (fiz.).
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Isk ie rn ik  bezpieczeństw a Sicher
heitsfunkenstrecke /; - g a s z ą c y  
Löschfunkenstrecke / ,  Abreissfunken
strecke /; -  pom iarow y (przyrząd)
Messfunkenstrecke / ;  - p rosty  einfa
che Funkenstrecke /; -p rzep ięc ia  
p rądu Sicherheitsfunkenstrecke/(aut.);
- rożkow y =  Bezpiecznik rożkowy; 
- ta le rzo w y  Tellerfunkenstrecke /.

Isk ra  1) Feuerfunke m, Funken m>'
2) =  Diament (zł.); - e lek tryczna 
elektrischer Funken m; - galw anicz
na galvanischer Funken m; -łącząca  
Verbindungsfunken m; -p rzy  łącze
niu Eröffnungsfunke m; - przeryw a
cza Unterbrechungsfunken m; - p rzer
w ania Öffnungsfunke m; - sk ró tu  — 
Iskra zwarcia; - ślizgow a Gleitfun- 
ken m; - tłum ienia Löschfunke m;
- w yładow ania, - wyładowcza 
Entladefunken m, Entladungsfunken m 
(el.): - przy w yłączaniu =  Iskra 
przerwania; - w yprądu == Iskra wyła
dowania; - w zniecona Induktionsfun
ke m; - zam ykająca Schliessungs
funken m.

Iskrochron, lskrochłon Funkenfän
ger m, Funkenfangapparat m, Rauch
fang m; - kominowy Drahthaube f.

Iskrom ierz Funkenmesser m.
lskroskaz Funkenanzeiger m.
Iskrow iec główny brauner Jura m, 

mittlerer Jura m, Hauptrogenstein m, 
Dogger m; - w ierzchni oberer, wei- 
sser Jura m, Malm m.

Iskrzenie  Funkensprühen n, Funkeln n, 
Feuern n, Funkenbildung /, Blitzen n;
- lokom otyw y Funkenflug m der 
Lokomotive; - szczotek  Bürstenfeuer 
n, Bürstenfunkeln n.

Iskrzyca =  Iskrowiec główny.
Iskrzyć się blitzen, funkeln.
Iskrzyk Eisenkies m, Piryt m; - m a

gnetyczny Magnetkies m, Pyrrhotin 
m; -  m iedziany, - m iedzi =  Chal- 
kopiryt; - n iklu  — Nikielit; - szara 
wy Kammkies m, Eisenkies m, Leber
kies m, Wasserkies m, Graueisenkies m, 
Sperkies m, Strahlkies m, Binarkies m;
- szary — Markazyt; - złocisty 
Schwefelkies m, Eisenkies m, Pyrit m, 
Goldkies m; - złocisty zw ietrzały  
Goldlebererz n; -  żelaza — Piryt.

Sskrzyki Kiese тп.
Isolacja =  Izolacja.
Iso la to r =  Izolator.
Istn iejący  vorhanden; za - uw ażany, 

za - wziąć vorhanden gedacht.
Is to ta  rogow a Hornsubstanz /.

Isto tny  effektiv.
Is to ty  żyjące =  Organizmy.
I-sz tyk  =  Kolano 1.
Iść przodkiem  =  Przodkować.
Iść za złożem nachbrechen.
I tab iry t Itabirit to, Eisenfels m, Eisen- 

glimmerschiefer m.
Itako lum it Itakolumit m , Gelenkquarz 

m, biegsamer Sandstein m.
Ite rac ja  =  Powtórzenie.
I terb  Ytterbium n (ch.).
Ite rb in a  Yttererde /  (ch.).
I te rb it Ytterbit n, schwarzer Zeolith m.
I tn e ry t Ittnerit m.
I tr  =  Itryn.
I tr ja  Yttererde /.
I tro cery t Yttrozerit m, pyramidaler 

Zererbaryt m.
Itro ilm enit Yttroil menit m.
I tro ta n ta lit  Yttrotantalit m.
I tro ty ta n it Yttrotitanit m, Keilhauit m .
Itryn  Yttrium n.
Iwa, Iw ina Bindweide /, Palmweide / .
Izanom ala Isanomale /  (geo.).
Izatyna Isatin n (ch.).
Izba Stube / ,  Zimmer n; - ak tów  =  

Archiwum; - czarna Rauchstube /  
zum Trocknen; - czeladna, -  czela
dzi =  Czeladnia; - dośw iadczeń =  
Probiernia; - dyżurnych =  Czuwalnia;
- g a rb a rsk a  =  Garbarnia; - godowa 
Ballhaus n, Ballsaal m; - gościnna 
Gasts tube/;  - handlow a Handelskam
mer f l - hrydnia =  Izba czarna; - k a
dzi, - kadziow a Büttkammer /  (pap.); 
-kąp ie li, - kąpielow a =  Kąpieloia; 
-ługow a Labstube /  (sol.); -m a 
szyn =  Maszynownia; - m ieszkalna 
Wohnstube/; - modeli Modellzimmer 
Modellstube /; - napełn iania  =  Na- 
lewnia; - obrachunkow a Rechnungs
kammer /; - odźwiernego Loge /;
- ogniowa Feuerkammer/; - na pod
daszu =  Poddasze; - na podpuszcz
k i =  Podpuszczkownia; - podstry- 
cbowa =  Izba strychowa; - posie
dzeń Sitzungssaal m, Konferenzzim
mer n; - prądnic Dynamoraum m;
- p rob ierska  — Probiernia; - prząd- 
na=Przędza!nia ; - p rzednia =  Przed
pokój; -przem ysłow a Gewerbekara- 
mer /; - p rzędzenia =  Przędzalnia;
- radna  =  Radnica; - robotnicza, 
-robotn ików  Arbeiterkammer/; - d o  
rozpuszczania amoków =  Roz
puszczalnie omoków; -rzem ieślnicza 
Handwerkerkammer / ;  -sączków  = "  
Przesączalnia; - sądow a Gerichtsstu
be /;  - skarbow a =  Skarbiec; - s o l 
na Salzstube /, Solstube / ,  Suhrstu-
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be f; - strych o w a Bodenkammer /, 
Dachbodenkammer /; - studzien Brun
nenstube /; - w  szczycie , - sz cz y to 
w a  Giebelstube /; - szkolna Schul- 
zimmer n, Schulsaal m, Schulstube / ,  
Schullokal n, Lehrstube / ,  Lehrsaal m;
- ulotnienia =  Ulotnią; - u rzęd o
w a  =  Biuro; - z a l e w n a  = .  Zalewnia;
- zborna Zechenstube /  (gór.).

Izbica Eisbär m, Eisstock m, Bock m,
Eisbrecher m, Eisjoch n, Sporn m, 
Strombrecher m; -c h w y tn a  Fangka- 
sten m.

Izb y n o clego w e Übernachtungsräu-, 
me m.

Izdebk a na poddaszu =  Poddasze. 
Izen tro p ow y isentropisch.
Izoalkohol Isoalkohol m. 
Izoam plitu da Isoamplitude /.
Izobara Isobare /. 
Izo b ata Isobathe /  (geo.). 
Izobenzonitryl Isobenzonitril n. 
Izobronta Isobronte f.
Izochim ena Isochimene /  (geo.). 
Izochinolina Isochinolin n. 
Izoch rom atyczn y isochromatisch. 
Izochrom atyzm  Isochromatismus m. 
Izochrona Isochrone /. 
Izochroniczność — Równoczesność. 
IzochroniczBy =  Równoczesny. 
Izochronizm  =  Równoczesność. 
Izodom  Isodom n (bud.).
Izo d u lcyt Isodulzit m.
Izo dym orfizm  Isodimorphie /. 
Izodynapna Isodyname /  (geo.). 
Izodyn am iczn y isodynamisch. 
Izogeoterm a Isogeotherme /. 
Izogon a Isogone /  (geo.).
Izo go n aln y — Równokątny. 
Izogon iczn y =  Równoboczny. 
Izoh ieta Isohyete /.
Izoh ipsa =  Warstwica.
Izo h yd rja Isohydrie /  (ch.).
Izoklaz Isoklas m.
Izoklina Isokline /  (geo.).
Izo lacja  Isolation /, Isolierung /; - b a 

w ełn ian a Baumwollisolierung /; - b la 
szan a, - z b lach y Blechisolation /;
- ce w k i Spulenisolation /; - drutu  
Drahtisolierung /; - gum ow a Gummi- 
isolierung /; - k onopna Hanfisola- 
tion /; - k o rk o w a Korkisolation /;
- p ap iero w a Papierisolation /; - po
w ierzch n io w a Oberflächenisolation/;
- p ow ietrzn a Luftisolation /; - p rze
w odn ik a, - przew odu  Leiterisola
tion /; - tw o rn ik a  Ankerisolation /; 
-w łó k ie n n a  Faserisolation /, Faser
stoffisolation /; - żłobków  Nutenisola- 
tion /.

Izo lacyjn o ść Isolierfähigkeit /, Isola
tionsvermögen n.

Iz o lacyjn y isolierbar.
Izolator Isolator m (fiz.); - B a lla  Ball- 

isolator m; - d elto w y Deltaisolator m;
- d o cią g a ją cy, - d o p ro w ad zający  
=  Izolator odciągowy; - drew n iany  
Holzisolator m; - drutu jezd n ego  
Fahrdrahtisolator m; - dw ukloszo- 
w y  Doppelisolator m, Doppelglocken- 
isolator m; - d zw on iasty, - dzw on 
k o w y  Glockenisolator m; - ebonito
w y  Ebonitschutzglocke / ,  Hartgummi
isolator m; - z flintu  Flintglasisolator m;
- g ra n ito w y Granitisolator m; - k a 
b lo w y Kabelisolator m; - k ą to w y  
Winkelisolator m; - k ą to w y  p o d w ó j
ny Winkeldoppelisolator m; -k o la n 
k o w y  Krückenisolator m; - k rą żk o 
w y  Isolierrolle /; - k u listy  Kugeliso- 
lator m; - lin jow y =  Wieszak (el.);
- n ap ięcia w yso k ie g o  Hochspan
nungsisolator m; - n a p in a ją cy  Ab
spannisolator m, Spannisolator m; - n a
sad o w y Aufsatzisolator m; - n osow y  
Nasenisolator m; - w  ochraniaczu  
(blaszanym ) Blechmantelisolator m;
- o d ciąg o w y, - o d ciążają cy  Ab
spannisolator m;- odgrom nika Blitz
ableiterisolator m; - odporow y Spann- 
isolator m, Abspannisolator m; - z od- 
sa d k ą  Nasenisolator m (tel.); - p a 
p ie ro w y Papierisolator m; - p ie r
ścio n k o w y Ringisolator m; -  p o d 
p orow y =  Izolator wsporny; - p o 
d w ójn y Doppelisolator m; - p o d w ó j
n y  d zw on k ow y Doppelglockenisola- 
tor m (tel.); -p o la  Feldisolator m;
- p o rcelan o w y Porzellanisolator m;
- p rze lo to w y Zwischenisolator m;
- p rze p u sto w y Durchführungsisola
tor m; - słu p o w y, - na słupie Ma
stenisolator m; -s p rz ą cz k o w y  Schnal
lenisolator m; - sto ją cy  Stützisolator 
m; - szk lan y Glasisolator m; - stro 
p o w y Deckenisolator m; - ścienn y  
Mauerisolator m; - trojram ien ny  
Dreikrückenisolator m; - w id łow y  
Schlitzisolator m; ' - w p u s t o w y

-(! w p ro w a d z a ją cy) Einführungsiso
lator m; - w sp o rn y Tragisolator m;
- za c isk o w y  Klemmisolator m; - z a 
b e zp ie cz a ją cy  Sicherungsisolator m;
- z a stę p c z y  Ersatzisolator m; - z a 
w ieszo n y Aufhängeisolator m; - ziem 
n y Bodenisolator m; - żeb ro w y  
Rippenisolator m.

Izolirband =  Taśma izolacyjna. 
Izoliw o Isolationsstoff m, Isolierstoff m. 
Izo low ać isolieren.
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Izolow anie Isolierung /.
Izolow an y isoliert, vereinzelt, geson

dert, bekleidet.
Izom altoza Isomaltose /  (cuk.). 
Izom erja Isomerie /, Isometrie /  (eh.). 
Izom eryczny isomer. _
Izom eryzm  =  Izomerja. [(с/г.),
Izom etryzm , Izo m etrja  Isometrie /  
Izom orficzny isomorph, regelmässig-. 
Izom orfizm  Isomorphismus m, Iso

morphie /, Gleichförmigkeit /  (eh.). 
Izo n e fa  Isonephe /  (geo.).
IzOQOmala Isonomale /  (geo.). 
Izo p erym etryczn y isoperimetrisch. 
Izopir Isopyr m (min.).

Izo p lera  Isopiere / .
Izopren Isopren n (ch.). 
Izorpu rpuryn a Isopurpurin n (far.). 
Izo rach ja Isorachie f*(geo.).
Iz o se jsta  Isoseiste /  (geo.). 
Izosm otyczn y isosmotisch (far.). 
Iz o sta z a  Isostasie /  (geo.).
Izo tach a Isotache /.
Izo tera  Isothere f .
Izoterm a Isotherme /; -d yso e ja e ji

Dissoziationsisotherme /, Affinitäts- 
konstante / .

Izoterm iczn y isothermisch. 
Izo trop o w y isotrop.
Iżó w k a =  Jeżówka.

J
J  1) =  Jod; 2) Dżaul (el.).
Ja b łe cz n ik  Apfelmost m,  Apfelwein m, 

Zider m, Ziderwein m.
Ja b łk o  g a la so w e  =  Dębianka; - słu 

p a  Knopf 771.
Ja b ło ń  Apfelbaum m, Apfelholz n;

- leśn a - Płonka.
Ja b rz ą b  =  Topola biała.
Ja b rz ą d ź  =  Jarzębina.
Ja b rz ę d  =  Topola biała.
Ja c h t  Jacht /, Yacht /  (okr.); -p a r o 

w y  Dampfjacht /.
Ja c q u a rd  =  Żakard.
Ja d a lk a  =  Jadalnia.
Ja d a ln ia  1) Speisesaal m, Speisestube /> 

Speisezimmer n, Esssaal m; 2) Messe/ (£.)•
Ja d e it  Jadeit n.
Ja d o w ito ść  Giftigkeit /  (far.).
Ja d ro  Netztuch n (ryb.).
Ja d  w ich n a Nadelkissen n, Nähkissen n.
Ja d w ig a  1) kleines Flussfahrzeug n; 2) 

Aufhangerechen m; 3) Baumzwiesel /  
(/ns.).

Ja d w isz k a  =  Jadwichna.
Ja g ie ln ik  1) Hirsemühle /; 2) Hirse

topf m.
Ja g ła , Hirsekorn n, H irse / ; - o łow ian a  

=  Śrut ptasi.
Ja g o d a  lotn a =  Lotus; - szak łak a  

Avignonbeere /  (far.).
Ja g o d ó w k a  Beerenschnaps m.
Ja g o d y  fa rb ia rsk ie  Kreuzbeeren /.
Ja g ó d k i Perlschnur /  (ar.). [(fiz.).
Ja jk o  ele k tryczn e elektrisches Ei n
Ja jo w a ty  oval, eirund.
Ja jo w n ik  Eierstab m, Echinus m, Ei n, 

griechischer Viertelstab m, gedrückter 
Pfühl m (ar.).

J a k a r d  =  Żakard.
Jabob jan  =  Wyznacznik funkcyjny.
J a k o b z y t  Jacobsit m.
Jakościow y qualitativ.
Jakość  Qualität /,  Beschaffenheit /;

- m aterja łu  Materialbeschaffenheifc /; 
-n itk i  Fadenqualität/; - pow ierzch
ni Oberflächenbeschaffenheit f; - sie
dliska Standortsbonität /; - wody 
Wasserqualität /.

J a lp a it Jalpai't m.
Jałow acenie (żył) Verunedelung /  

(der E l  zf iihrung).
Jałow ców ka Wachholderbranntwein m, 

Genever m.
Jałow iec Wachholder rn, Kronawett m, 

Knirbusch m, Feuerbaum m, Feuerzy
presse /; - liściowy Magdebaum m, 
Sadebaum m, Säbenbaum rn; - sabina 
=  Sawina; - zwykły Duxenstaude /.

Jałow ienie żył —- Jałowacenie żył.
Jałow o leer.
Jałow y 1) dürr, erzleer, glauch, taub 

(gór.); 2) =  Bezmocny (el.); 3) == Nie
płodny (roi.).

Jam a 1) Aushöhlung f , Grube /; 2) =  
Dom cechów; - deszczowa Regen- 
grube /; - na  form y Sandgrube /  
(odl.); - do gaszen ia  1) Löschgrube /  
(bud.); 2) Reinigungsgrube /  (gar.);
- gipsow a Gipsschlotten /; - gnojna 
=  Gnojówka; -g rze jn a  (! grzew 
cza) Wärmgrube /  (kow.); - Iejnicza 
=  Dół formierski; - z m azią, - m a
ziowa Teergrube /; - m uf owa — 
Podgłowie; - odgrzew cza Wärmgrube 
/  (kow.); - odpływowa =  Dół od
pływowy; - podgrzew cza =  Jama

odgrzewcza; - p opielna Aschenkeller 
m; - p o w ietrz n a Luftsack m; - na  
sk ó ry zaw apn ion e =  Dół do skór za- 
wapnionych; - ście k o w a Abflussgrube 
/; -u sa d o w a  Lunker rn, Schwindungs- 
hohlraum m (odl.); w ie rtn a  Bohr- 
duckel rn (gór.); - żu żlow a Schlacken
sumpf m

Ja m a w a s  Jamavas m (tk.).
Ja m e so n it Bleinantimonit m, Jamesonit 

m, Querantimonerz n.
Ja m k o w y  =  Bankowy.
Ja n a p a n  — Konopie indyjskie.
Ja n k ie ln ia  =  Czerpak (hut.).
Ja n o w ie c  Ginster m, Genster m, Gilb- 

kraut n; - b arw iersk i, - farb ia rsk i 
Färberginster m, Farbeschartę /, Fär- 
bersumach m, Gelbkraut n, Ginster m, 
Grünspan m. Pfriemkraut n, Perücken
baum m; - s ito w y  Genister m, Pfrie
me / .

J a r  Schlucht /, Runse /.
J a r a  Perlsalz n.
Ja r d  Yard n.
J a r g o n  Jargon m (ch.).
J a r k a  1) =  Zboże jare; =  Pszenica 

jara; 2) =  Cebrówka (so/.); - am e ry
k a ń sk a , - e g i p s k a  =  Pszenica.

Ja rm a rk  b aw e łn ian y Bąumwollmarkt 
m; -ro c z n y  Messe /, Jahrmarkt m;
- na w ełną Wollmarkt m.

J a r o z y t  Jarosit m.
J a r y  diesjährig, heurig, Frühlings-, Som- 

mer-.
Ja rz ą b  — Jarzębina.
Ja r z e c  Hirsenstein m, Zenchrit m.
Jarzem k o  1) Baummass n, Messkluppe 

/, Kluppe /  (las.); 2) Schublehre /  (st.).
Ja rz e n ie  się — Luminescencja.
Ja rz ę b in a  Eberesche /, Ebereschenholz 

n, Faulesche /, Limbaum m, Eierschit- 
zenbaum m, schwarze Pappel /, Qual
sterbaum m, Sperberbaum m, Sperber
beere /, Sperberholz n, Vogelbeere /;
- dom ow a Spierling m, Spierlings
baum rn.

Ja rzę b in k a , Jarzębiraów ka, Ja rz ę -  
b ó w k a  Ebereschenschnaps m.

Ja rz ę c z k a  Lammwolle / .
Ja rz m a k  =  Ściski.
Ja rz m ic a  Saling f  (okr.); -p o d łu żn a  

== Jarzmica wzdłużna; - poprzeczna, 
(w poprzek  statk u ) Quersaling /; 
-w z d łu żn a (w zdłuż sta tk u ) Längs
saling /.

Jarzm o  1) Eselshaupt n (gór.); 2) Ku
lisse /  (k. w.); 3) Schelle /  (lot.);
4) Mars m (okr.); 5) Joch Gespann
holz ri (rol.); 6) Holm m, Deckschwel
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le /, Baujoch n, Jochpfette /  (r. ’w.);
7) =  Jarzemko (/cs.); - dolne Unter
joch n, Grundjoch n (mos.); - dzwonu 
Glockenbalken m, Glockenjoch n, Helm 
m, Joch n, Wolf m bei Glocken; - głów
ne Hauptjoch n; - gór Gebirgsjoch n;
- górne Öberjoch n (mos.); - krzyżne 
Kulisse /  mit gekreuzten Stangen;
- m agneśnicy Magnetjoch n; - mo
stow e, -m o stu  Brückenjoch n, Tra
gejoch n, Joch n; - nasadzone aufge
setztes Joch n; - niedokrzyźne Ku
lisse /  mit offenen Stangen; -p ię tro 
we Etagenjoch n, Geschossjoch n;
- podw ójne Doppeljoch n (mos.); 
-p rze tw o rn ik a  Transformatorjoch n; 
-p rzyb rzeżne  =  Naczółek (r. w.);
- staw idłow e Steuerungskulisse /;
- szybowe Schachtjoch n; - szybu =  
Zrąb szybu; - środkow e Mitteljoch n 
(mos.); - tran sfo rm a to ra  Transfor
matorjoch n; - w bite eingerammtes 
Joch n; - wodne Wasserjoch n (gór.);
- zw rotn i Drehschemel rn (wóz.); 
-zw ykle einfaches Joch n.

Jarzm ow aty, Jarzm ow y jochig. 
Jarzyca Sommerkorn n, Sommerroggen m. 
Ja rzychna torebkow a, - w orecz

kow a Jutepflanze /.
Jarzyć =  Żarzyć.
Ja r z y n a  =  Zboże jare.
Ja se łk a  Krippe /.
Jasien in a  Eschenbestand m.
Jasiokor =  Jarzębina.
Jasion  =  Jesion.
Jask in ia  Grotte /, Höhle / ,  Flözkluft / ,  

Schlotten m (gór.); - kostnicow a 
Knochenhöhle /; - lodowa Eisgrotte /, 
Eishöhle/; - z rudą, - rudna Erzhöh
le /, Putzenwerk n; - sopleńcow a,
- s ta lak ty to w a  Tropfsteingrótte /, 
Tropfsteinhöhle /.

Ja s k o ła  =  Oskoła.
Ja s k ó łk a  Paradies n (tea.). 
Ja sk r a w o ś ć  Flächenhelle / ,  Flächen

glanz m, Glanz m (el.).
J a s ł a  1) Raufe /  (bud.); 2) Trageraff m, 

Krippe /  (roi.); 3) Holzgitter n, Draht
gitter n (ryb.).

Jasło  Talgnapf m, Unschlitlbüchse f(gór.).  
Jasnobarw ny hellfarbig.
Jasnobiały  hellweiss. 
Jasnoczerw ony hochrot, hellrot. 
Jasnokrusz hellgraues Eisenerz n. 
Jasnosiw y =  Popielaty. 
JaSnoszczurowaty=Groszkowy (gar.). 
Jasność 1) Beleuchtungsstärke / ,  Flä

chenhelle /  (el.); 2) Helligkeit /  (fiz.);
3) Lichtstärke /  (fot.); - ośw ietlenia 
Beleuchtungsstärke f, Lichtintensität /.



Jasnozielony hellgrün.
Jasmożółty hochgelb, hellgelb.
Jasny  1) klar (ch.); 2) wasserhell; 3) licht;

- (objektyw ) lichtstark; - jak  woda 
wasserhell.

Jasp is  Jaspis m, Panterstein m; - ag a 
tow y Achatjaspis m; - bazaltow y 
Basaltjaspis m; -czerw ony Rötel- 4 
jaspis m; - krw aw y roter Glaskopf m, 
roter Oker m. Blutjaspis m, Imma m;
- ku lis ty  Kugeljaspis m, ägyptischer 
Jaspis m; -łupkow y czarny =  Łu
pek krzemowy; -p lam isty  Fleckja
spis m; - porcelanow y =  Porcelanit;
- w stęgow y Bandjaspis; - żywiczny 
Halbopal m, Jaspopal m.

Jasp isz  =  Jaspis.
Jaspopal — Jaspis żywiczny. _
Jaszcz 1) Büchse /; 2) =  Korcowka ko

la wodnego.
Jaszczur 1) Chagrin m (leder) (gar.);

2) Saurier m (geo.).
Jaszczyk 1) Tender m (kol.); 2) Muni- 

tionswagen m (w.); ■ nasypow y Ein
tragkasten m, Pulverwagen m (hut.);
- aaa w ęgle Kohlenbehälter m.

Jaśm in  Jasmin m.
Jaśn ia  =  Polana.
J a ta  Huthaus n, Hüttenwerk n, Schacht

haus n, Zechenhaus n, Schachtgebäu
de n, Schachtkaue /, Kaue /, Kähe /  
(gór.); - pomp(owa) Kunstkaue y, 
-°sztolniowa =  Szałas sztolniowy;
- w i e r t n i c z a  =r Buda wiertnicza; 
-z jazdow a Kunstkaue /.

J a tk i Bank /, Fleischbank /; - rybne =  
Hala rybna; - rzeźnicze Fleischbank/, 
Fleischerladen m.

Jau l Yawl /  (okr.).
JauMngit jaulingit m.
Jaw i a  — Izba czarna.
Jaw aiia =  Osieć.
faw or Bergahorn m, Ahornbaum m, 

Ascher m, Lenne /, Waldahorn rn, 
Weissahorn m, Steinahorn m\ ■ w o d n y  
Wasserahorn m.

Jaworzyna Ahornhain m.
Jaz 1) Schleuse /  (mł.); 2) Wehr n, 

Auf stau wehr rr, Wehranlage f, Stauan- 
läge /, Wehrkörper m, Stauwerk n 
(r. w.); - autom atyczny =  Jaz sa
moczynny; - belkow y Dammbalken
wehr n; -betonow y Betonwehr n; 
-bębnow y Trommelwehr n; -bocz
ny (w  kotle) Zunge /; - burzowy 
Notwehr n; - ciosowy Quaderwehr n;
- częściowy Teilwehr n, partielles 
Wehr n; - B esfoiätaina — Jaz bębno
wy; - d rab in iasty  Rechenwehr  ̂n;
- faszynow y Faschinenwehr n; - g ó r -
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- ny, - g ó ru ją cy  =  Przewal (r. w.)
- ig lic o w y  (igliczny) Nadelwehr n;
- na je sio try  =  Siedzą jesietrza; 
-k a m ie n n y  steinernes Wehr n; Stein
bühne /; - k la p o w y  Schmetterlings
klappe /; -k o n stru k c ji k a sz yco -  
w e j Krippenwehr n; - w  obm urzu  
k o tła  Scheidewand /  im Kammersy
stem; - le ż a jo w y  =  Jaz zakładany; 
- ła m a n y  gebrochenes Wehr n; " Łu
k o w y  gebogenes Wehr гг; - m łyń ski 
Mühldamm m, Mühlendamm m , Mühl
wehr n; - m o tylk o w y =  Jaz bębno
wy; - o d cin k o w y Segmentwehr n;
- o stro g o w y  =  Jaz częściowy; - p a 
lo w y  (z pali) Pfahlwehr n; - p ełny  
massives Wehr n; - p ły w a ją c y , - p ły 
w a k o w y  =  Jaz statkowy; - podno
szon y Aufziehwehr n, Freiarche /;
- podnoszony, podnośny =  Jaz 
śluzowy; - półpełn y halbmassives 
Wehre n; -p ro s to p a d ły , -p r o s ty  
senkrechtes Wehr n; - p rze le w n y,
- p rze le w o w y  =  Przewal fr. w.);
- p rzenośny mobiles Wehr n; - ru 
chom y bewegliches Wehr n; - sam o
czyn n y, - sa m o sta w n y  selbstwir
kendes Wehr n; - sp ię trz a ją cy  Stau
wehr n; - sp u sto w y  Ablasswehr n;
- s ta ly  festes Wehr n; -s t a t k o w y  
Schwimmwehr n; - ze stawudłem  
Jaz zastawkowy; - sto p n io w y Stufen
wehr n; - ślu z o w y Schleusenwehr n, 
Fachzeug n ,  Grieswerk n; - tr a tw o 
w y  =  Rzeszutka; -u k o ś n y  schiefes 
Wehr n; - u p u sto w y Schleusenwehr n; 
Feiarche /, Freischleuse/; - n a  w ę 
gorze Aalfang m, - w p u sto w y  Ein
lasswehr n; - w z g ó rn y —Przewal (r. w.)
- zak ład an y, - za k ła d o w y Balken- 
wehr n; -z a k r z y w io n y  gekrümmtes 
Wehr n; za p a d k o w y  Fallenwehr n;
- o zasłon ach  z w ija n ych  Rolla
denwehr ń, Rolltafelwehr n; - z a s ta w 
k o w y  Schützenwehr n; -z a to p io n y  
Grundwehr n; - zw o d o w y  Klappen
wehr n, Klappschleuse /.

Ja z d a ! 1) Auf! (gór.); 2) Vorwärts! foeie 
Fahrt! fertig! (kol.). '

Ja z d a  1) Fahrung /  (gor.); 2) Fahrt /  
(kol.); - balonem  Ballonfahrt /; - b e z
p łatn a  freie Fahrt /; - do celu  Ziel
fahrt /  (kol.); - c z a so w a , - n a czas
1) Zeitfahrt /  (kol.); 2) Dauerfahrt /  
(lot.); - w d a l Weitfahrt /; - d o zw o 
lona erlaubte Fahrt /; - w  dół (rze
ki) Talfahrt /, Fahrt /  abwärts; - dzw i- 
pra  Fahrt /  des Aufzuges; - w g o r ę  
Auffahrt /  (lot.); -  k o le jo w a  Eisen
bahnfahrt /; - kołem , na - kole Rad-
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fahrt /; - liną w leczo n ą Schlepp
fahrt /; - linow a Seilfahrt /; - m ilo
w a Meilenfahrt /  (i.); - na  odległość 
=  Jazda wdal; - w odstępach  p rze
strzennych Fahren n in Raumdistanz 
(kol.); - p iek ielna  Höllenfahrt /  (gór.) 
-podw odna Tauchfahrt/; ■ p o m o c -
- n icza Hilfsfahrt /; - pow ietrzna 
Ballonschiffahrt/; - pow ietrzna w gó
rę =  Jazda na wysokość; - powolna 
langsame Fahrt /; - zpowrotesn =  
Powrót; - na  prędkość Schnellfahrt /  
(lot.); - próbna Dauerfahrt / ,  Probe
fahrt /; - próżna Leerfahrt /  (kol.); 
p rzestrzenna  Fahrt /  im. Raumdi
stanz (kol.); - z przyprzęgiem  Be
förderung /  mit Vorspann; - ra tu n k o 
w a 1) Notfahrung /  (gór.); 2) Hilfs- 
fahrt /  (kol.); - na  ręk ach  Hand- 
fahrt /  (gór.); - row erem  =  Jazda 
kołem; -sam olotem  Flugschiffahrt /;
- sw ob od n a freie Fahrt /; - na  
szczeb lach  Sprossenfahrt /  (gór.);
- po to rze n ie w ła ściw ym  Fahrt /  
auf falschem Geleise; - w o ln a Fahrt
freiheit /, Freifahrt /; - w ste cz  Rück
wärtsfahrt /  (aut.); - w y c ią g u  Fahrt /  
des Aufzuges; - n a w y so k o ść  Hoch
fahrt /  (lot.); - w y w ia d o w c z a  Reko- 
gnoszierunsgfahrt /; - w zbroniona  
Verbot n der Fahrt; - n a  zw ro tn icę  
Fahrt /  gegen die Spitze; - ze z w ro t
n icy Fahrt /  von der Spitze,

Jazd o m ierz =  Miernik jazdy.
Ja z d o w y  =  Jezdny.
Ja z o w e  Wehrgeld n.
Ja z o w y  Wehrmeister m.
Jąd erlio  form ow e Kernstück n, fal

scher Kern m.
Ją d ra  Spürensteine m (gór.).
Ją d rn ik  Dorn m (bl.).
Jądro 1) K ern m (odi.); 2) — Rdzeń 

(tyt.); - biegu na Polkern m; - dru
ciane Drahtkern m (el.); -k a b la  
Kahelseele /; - kam ienne =  Ośrod
ka rzeźbiona (geo.); - k o w ad ła Amboss- 
kern m; - m ączne (ziarna) Endo
sperm n; - ołow iane =  Rdzeń ołowia
ny; - p lam y Kern m der Sonnen- 
flecke, Umber m, Umbra /; - sk am ie
liny =  Ośrodka rzeźbiona (geo.); 
-w ła ś c iw e  (ziarna) Endosperm n;

ł “ ® e®azn e taśm o w e Eisenbandkern m.
Ją d ró w k a  Kernkasten m.
Ją tk a  =  Rozpora (bud.).

^ać wgórę fahren, auffahren (gór.);
j '  szyb em  Schacht rn befahren.
J®d e n a sto b o k  Elfseit n.
Jed e n a sto k ą t Elfeck n.
Judica j elca.

Je d lin a  Weisstanne / ,  Tannenholz n, 
Tannenwald m.

Je d lin k a  =  Oścień (st.).
Je d n a k i gleichartig.
Jed n o b arw n o ść Einfarbigkeit f.
Je d n o b a rw n y einfarbig, monochroma

tisch.
Jed n o b iegu n o w y einpolig, monopolar, 

unipolar.
Jed n ob ieżn ość Zwangläufigkeit f.
Jed n o b ieżn y unikursal (g.).
Jed n o ch lorek  siarki einfach Chlor

schwefel n.
Jed n o cie  Sehziel n, Horopter m.
Je d n o cię ty  einschnittig.
Jed n o czen ie Rankinisieren n (fiz.). »
Jed n o cześn ie  gleichzeitig, simultan.
Jed n o czesn o ść Gleichzeitigkeit /, Si- 

multanitat /.
Je d n o cz e sn y  gleichzeitig, isochron.
Jed n o d zie ln y monotom (min.).
Je d n o fa lo w o ść prom ieniow ania  

Einwelligkeit f  der Strahlung.
Je d n o fa z o w y  einphasig, Einphasen-.
Je d n o ig ło w y einnädlig. 
Jed noim ien n y gleichnamig (min.).
J e d n o k a d ł u b o w i e c  Einrumpfflug- 

zeug n.
Jed n o k o lo ro w y einfarbig, monochro

matisch.
Jed n o k om órk ow y einzellig.
Jed n o k re śln o ść 1) Eindeutigkeit /, 

Kollineation /  (fiz.); 2) Homographie /  
(me.).

Jed n o k re śln y homographisch (m.).
Jed n o k rzem ian y Singulosilikate n.
Je d n o k ształtn o ść Isomorphie/, Gleich

förmigkeit /  (eh.).
Jed n o lico w y (mur) einhäuptig. 
je d n o lin o w y einseilig.
Je d n o lit l); = Monolit; 2)=Silnik blokowy.
Je d n o lito ść  Homogenität / .
Je d n o lity  gleichartig, homogen.
Jed n o m aszto w ie c Kutter m, Einma

ster m, Sloop /; - h o len d ersk i—Kaag.
Jedm om ężny =  Jednoręczny.
Jed nom ian  Monom n (m.).
Jed n o m iaro w y monometrisch.
Jed n o m o to ro w iec Einmotorenflug- 

zeug /i.
Je d n o n a sie k o w y einhiebig (śl.).
Je d n o n itk o w y einfädig.
Je d n o o k re so w y 1) einphasig (fiz.); 

2) =  Jednofazowy (el.).
Je d n o o sio w y einachsig.
Jed n o o so b o w iec Einsitzer m (lot.).
Je d n o p ię tro w y einstöckig (bud.).
Jed n o p lan , Jed n o p łaszczyz n o - 

w iec, Je d n o p ła t, Je d n o p ła to 
w iec Eindepker m, Einflächer m, Mo-



noplan m, Flügelflieger m, Ornithopter
m (lot.).

Jed n o p n ia k o w iec  Sloop /  (okr.).
Jed n o p o d staw o w y  einbasisch.
Jed n o p o k ład o w iec  1) Eindecker m,

Einflächer m (lot ); 2) Eindeckschiff n.
Jed n o p o k o jo w y  einzimmerig.
Jed n o p o s tac io w y  monomorphisch.
Jednopow łokow y  einschalig.
Je d n o p rą d  =  Prąd jednofazowy.
Jed n o p rzed z ia ło w y  eintrümmig.
Jed n o ram ien n y  einarmig, einschenklig.
Jed n o ręcz n y  einmännisch (gór.).
Jed n o ro d n o ść  Gleichartigkeit /.
Jed n o ro d n y  1) homogen, gleichförmig,
e isotrop (fiz.); 2) gleichartig, analog (m.).
Je d n o ro g a l — Jednorög.
Jedm orożek  Kettenkirndel n.
Jed n o ró g  1) Hornamboss m, Galgen

amboss m, englischer Amboss m (bl.);
2) =  Granatnik (w.).

Jed n o rsę d n y , Jed n o rzęd o w y  ein
reihig (b. m.).

Jed n o sach a ry d y  Monosacharide n.
je d n o s ie c z n y  einschneidig.
Jed n o sied zen iaw iec  Einsitzer m (flug- 

zeug).
Jed n o sied zen io w y  einsitzig.
Jed n o sk ib o w iec  Einfurchenpflug m.
Je d n o sk ład n o ść  Isometrie /, Isome- 

rie /  (eh.).
Je d n o sk la d n y  =  Izomeryczny.
Jed n o sk o śn y  =  Monokliniczny.
Je d n o s k rzydlow y einflügelig.
Jed n o sp ó jn y  einfach zusammenhän

gend (g.).
Je d n o sp u sto w y  eintourig.
Je d n o s ta jn o ść  Homogenität / ,  Gleich- 

mässigkeit /; - w ełny  Treue /  der 
Wolle.

Je d n o s ta jn y  gleichmässig, gleichförmig, 
homogen (/iz.).

Jed n o ste ro w iec  Einsteuer (Flugzeug) n.
J e d n o s tk a  1) E inhe it / ;  2) Rapport m 

(tk.); - b ezw zg lę d n a  absolute Ein
heit /; - bo jo w a Schiffsverband rn (w.); 
■ cen tym etrog ram osekundow ego  
u k ła d u  m ia r Zentimeter - Gramm- 
Sekunden - Einheit /  (el.); -c ie p ln a ,
- c iep ła  =  Kalorja; - c ięża ru  Ge
wichtseinheit /; - czasu  Zeiteinheit /;
- d ług o śc i Längeneinheit f; - d z ia ła l
nośc i =  Jednostka mocy; - e le k 
try c z n a  elektrische Masseinheit  ̂ f;
- H e fn e ra  Hefner-Einheit /; - ilości 
e le k try cz n o śc i Elektrizitätseinheit /; 
-m a g n e ty z m u  =  Gaus; -m a sy  
Masseinheit /, Masseneinheit /; - m a
szyn  Maschineneinheit /; - m e tro w a  
Meterkerze /  (el.); -m ia ry  Massein-
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heit /; - m ocy Leistungseinheit /; 
-m o n e ta rn a  Münzeinheit/; - n a t ę 
ż e n ia  p rąd u  Einheit /  der Strom
stärke; - o b ję to śc i Volumeneinheit /; 
-o p o ru  Widerstandseinheit/; - o św ie
t le n ia  Beleuchtungseinheit /; - p o 
cho d n a  abgeleitete Einheit /; - p o d 
s ta w o w a  Grundeinheit /; - p odzia ł- 
k i Skalenteil m, Skaleneinheit /; - p o 
w ierzchn i Flächeneinheit /, Oberflä
cheneinheit /; - p racy  Arbeitseinheit f;
- p rą d u  Stromeinheit /; - w ie lkośc i 
p rą d u  =  Jednostka natężenia prądu; 
-p rzew o zo w a  Transporteinheit f; 
- r tę c io w a  Qüecksilbereinheit /  (ej.);
- S iem ensa  Siemenseinheit /; - sity  
Krafteinheit /; - św ia tła  Lichteinheit /;
- św ia tła  p la ty n o w a  Platinnormal- 
licht n; - t r a n sp o r to w a  Transport
einheit /; -w a g i (w ażności) =  Jed
nostka ciężaru; - zap aso w a  Reserve
einheit /; - zasad n a , - zasad n icza  
Grundeinheit /.

J e d n o s tk i o b ję to śc i k o le jo w e  Ei- 
senbahnmasseinheiten /. 

Jed n o sto p n io w y  einstufig (bud.). 
Je d n o s tro n n y  einseitig. 
Je d n o s trz y ż k a  Einschurwolle /. 
Jed n o sy m etry czn y  =  Monokliniczny. 
Jed n o śru b o w iec  Einschraubenschiff n. 
Jed n o to k o w y , Jed n o to ro w y  einge- 

leisig, einspurig.
Jed n o trzy o sio w y  =  Heksagonalny. 
Jed n o w arstw o w y  einschichtig. 
Jed n o w arto śc io w y  einwertig (m.). 
Jed n o w ató w k a  Einwattlampe f .  
Jednow ieócow y  einstufig (me.). 
Jednow rzec ionow y  einspindlig. 
Jedm ozasadow y einbasisch. 
Jed n o zn aczn o ść  Eindeutigkeit _ /, 

Gleichheit /, Einerleiheit / ,  Identität /. 
Jed ao zn a czn y  =  Równoznaczny. 
Jednoży łow y  einadrig.
Jed w ab  Seide /, Seidenstoff m, Seiden

zeug n; - b ę k a r t  Flockenseide /;
- b ia ły  Seidenfaden rn; - b łyszcząc^  
Glanzseide /; - b u re to w y  Stumba /;
- czysty =  Jedwab prawdziwy; - d a r
ty  geschlossene Seide /; - drugi 
przedni =  Czerwiec; - dubeltowy 
filierte Seide /, mulinierte S.; - (dziki) 
Eria Eriaseide /; - Jag o ra  Jagora- 
Seide /; - gruby Rauchseide /; - osno- 
w n y  Einschlagseide /; - h a f c i a r s k ą  
Stickseide /, Plattseide /; - h a f c i a r s k i  
sztuczny Stickkunstseide /; - jamo- 
maj Yamomaiseide /; - kJeinowV)
- z ko lod jum  Kollodiumseide J>
- k rep o w y  Marabuseide /; -
n y  Drehseide /, Zwirnseide /; - ( t k » “
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ПУ,) _w  k w ia ty  blumige Seide /;
- lśn iący  się , .  m ien iący  się  Schil- 
lerseide /; - m ongo lsk i Savandseide/;
- m uszlow y _ Muschelseide /, Seesei
de '/; - n a  nic i z ło te , - n iek ręco -

- odpadkow y  Abfallsei
de /, Bourretteseide /, Galettseide /;
- odzierow y, - z  od z ie ru  Flocksei
de /, Florettseide / ,  Strazza /; - n a 
osnow ę, - osnow iany  =  Organsy- 
na; - p o lny  Flachsseide /; -p o ś le d -

=  Jedwab odpadkowy; - p o ta rg a - 
ПУ : Jedwab zamotany; - p r a l n y ,  
“ do pran ia Waschseide /; - p ra w 
d ziw y echte Seide /; - p rzę d o w y =  
Przędza jedwabna; - przędzony Spinn- 
seide /; -p rz ę d z o n y o d p ad k o w y  
r  lorettseide /, Flockseide /, Flosssei
de j; - do robót d ru to w ych  Strick- 
seide /; - do robót szyd ełk o w ych  
Hakelseide /; -ro ślin n y Pflanzensei
de /, Samenliaar n; - ry p so w y  Rips- 
seide /; - do steb n o w an ia Stepps^i- 
de /; -s u r o w y  G re g e / ,  Grezseide /, 

ohseide /, Bastseide /, Ratzenseide /; 
sztu czn y Kunstseide /, Seidenshod- 
У mj -s z w a ln y , - szw arsk i, - do 

szy cia  Nähseide / ,  Kusir / ,  Kusirsei- 
,-.S2;yd e łk o w y Häkelseide /; 

-t k a c k i  Weberseide /;  - lu ssa  Tus- 
sahseide f; - na w ą te k , - w ą tk o w y  

chussseide /; - w ą tk o w y  średni 
Łinschlagseide /,  Haarseide / ,  Tram- 
seide /, 1 rama f; - do w y sz y w a n ia  
atickseide f; - z a m o t a n y  Flocke /,
Wirrseide /,  ganz schlechte Flockseide /.

J e d w a b i a r n i a  Seidenfabrik / .
J e d w a b n i c a  1) Seidenraupe / ,  Seiden
, spinnner m, Seidenwurm m; 2) =  Mor- 

wa biała.
J e d w a b n i c t w o  1) Seidenbau m, Sei- 

enkultur / ,  Seidenindustrie /,  Seideo- 
labrikation f, Seidenbereitung f; 2) Sei- 

f ’ ^eidenzuchterei /.
j e d w a b n i e z k a  Seidenputzerin /.

W a b n ik  1) Maulbeerspinner m,
S J SSPinner m, Seidenfalter m; 2) 

eidenarbeiter m , Seidenbauer m; 3) 
eidenhändler m; - T ussa Tussah-

I J 111061* Tn'
Jed^VaL*S^^r’ J e d w a b n i s t y  seidenartig.
W *  a.b n У seiden-, 55
’TeMe« s i t  Dżeferyzyt.
J e l e r s o n i t  =  Dżefersonit.
J e ł c * i / e l e c  Stichblatt n (tt’.).
JełkseC ranz,S' werden.
Je,i*1 ranzig. °

Ranzigkeit /. 
° 'v»zna Lehmerde /.

Je m io ła  Mistel f, Misteldorn m 
Jen k in sit =  Dżenkinsyt.
Je o m e tra  - Geometra.
Je sio n  Esche f, Geissbaum m, Lein

baum m; -p ła c z ą c y  Traueresche f; 
-p o sp o lity  Steinesche /.

Jesio n in a  Eschenbestand m, Eschen
wald m.

Jetolin n (Zeichentinte /  für
Wasche).

Je w in a  Sohlweide /.
Jezdne Passagiergeld n, Fahro-eld n. 
Je z d n ia  (drogi) Fahrbahn f; - dolna  

untere Fahrbahn /;  - górn a obere 
r ahrbahn /; -m o stu  Brückenbahn /, 
orückenfahrbahn /.

Je z d n o ść Lauffähigkeit /  (kol.); - to 
ru Fahrbarkeit /  des Geleises.

Je z d n y  lauffähig, fahrbar.
Jezio ro  See m, Wasser n; -b rz e ż n e  

Strandsee m; - gorzk o-słon e Bitter
salzsee m; - k ra te ro w e  Kratersee rrv 
-lo d o w co w e  Eissee tn, Gletschersee’ 
m; - m orenowe Moränensee m; - pod
w odne =  Zamek wodny; - pod
ziem ne unterirdischer Teich m;
- rzeczn e Flusssee m; - słone Salz- 
lake /, Salzsee тпу Salzo-arten m; - s t e -  
p o w e Steppensee m; - śródziem ne  
Landsee rn, Binnensee m; -ta m o w e  
Abdämmungssee m; -te k to n icz n e  
tektonischer See m; - w ybrzeżn e  
Strandsee m, Haff m; - źródlane  
Quellensee m.

Je ź d z ik  Fahrzeug n (gór.).
Jeż m orski Seeigel m, Echinus m (geo.).
Je ż a k  Igel m, Egge /, Kammwalze /, 

Stachelwalze f.
Je ż ó w k a  Erdbeerbaumbeere / ;  - wło~ 

sk a  Erdbeerbaum m.
Je ż y n a  d rzew na =  Morwa.
Ję cz m ia n k a  Gerstenstroh n.
Jęczm ie ń  Gerste /; - czw o ro gran n y  

Stockgerste /; - dw u rzęd ow y o-rosse, 
zweizeilige G e r s te / ;  - j a r y  Sommer’ 
gerste /; - ozim y Wintergerste /;
- p rze k ie łk o w an y Grünmalz n ; -r y 
żo w y Bartgerste f; - sześciorzęd o- 
w y  sechszeilige Gerste /; - ześru to- 
w an y Gerstenschrot m, Schrotger- 
ste f ; - zim ow y Rotgerste f.

Ję d rn y  derb, kernig.
J ę t a  Dachbalken m, Dachgesperre n, 

Dachbinderbalken m, Binderbalken mi 
Bundtram m, Kehlbalken m, Kreuzbal
ken m, Querbalken m, Spannriegel m, 
Spannstrebe / ,  Zugbalken m, Ziebbal- 
ken m; - b elczan a, -b e lk o w a  Bal- 
kenbmder m; - dolna Unterspannrie
gel m; -g ó r n a  Oberspammeael m;



- k o s z o w a  Ixenbundtram m; - n a r o ż 
n a  Gratbundtram rn, Gratballcen m;
- w ieszarow a =  Sciągnica.

Ję tk a  = Jęta; - nożycowa (do pod
noszenia słupa) Schere /.

Języczek 1) Splint m (bl.); 2) Züngel 
m, Abzug m (rusz.); 3) ‘ Stroik (org.);
4) =  Chwytka (śl.); -(w  bloku) 
Hebel m (syg.); - se lfak to ra  Klinke 
/; - (u strzelby) Driicker m; Abzug 
m am Gewehr, Abdruck m a. G ;-w a 
gi Wagenzunge /, Wagezunge /; - wa- 
gowy Gegenzunge /;  ■ zam ku Dorn 
m; - zam ykający Verschlusszunge/. 

Język 1) Stichstein m (bl.); 2) Zunge f, 
Schiffszunge /  (dr.); - pow ietrzny _ 
Regulator powietrzny; - p tas i — Pil 
nik języczkowy.

Jod Jod n (ch.); - zaw ierający == Jo-
dowy. . i

Jodak i Jodide n, Jodmetalle n, jodhal
tige Mineralien n.

Jodan  .sodowy Natriumjodat n.
Jodany Jodate n.
Jodarg iry t =  Jodyt.
Jodek  Jodverbindung /; - amonu Jod- 

ammonium n, Ammoniumjodid n; - a r
senu, - arsen isty  Jodarsen n;
- azo tu  Jodstickstoff m; - b izm uto
w y  Wismutjodid n; -cynku , -cy n 
kowy Jodzink n; -fosfo raw y  Phos- 
ohorjodür n; -fosforow y Phosphor
jodid n; -fo sfo ru , -fosfo rzysty  
Jodphosphor m; - kadmowy Jodkad- 
mium n, Kadmiumjodid n; - m agnezu,
- m agnezow y Jodmagnesium n; -me- 
ty lu  Jodmethyl n, Methyljodid n;
- miedziawy Kupferjodür n; - nikla- 
wy Nickeljodür n; - ołowiu, - oso- 
w i a w y  Jodblei n, Bleijod «; - p a l a d u
- (paladowy) Palladiumjodür n; - po
tasow y, - po tasu  Jodkalium n, Ka
liumjodid tr, - rtęc i 1) Jodquecksilber 
n; 2) Kokzinit m (min.); - rtęciaw y 
Quecksilber jodür n; -rtęciow y Queck
silberjodid n, Jodquecksilber n; - sia r
czany Jodschwefel m; - sodowy Na
triumjodid n; -so d u  Jodnatrium n;
- sreb ra , - srebrny Jodsilber n, Sil- 
berjodid n; - wodoru =  Jodowodór; 
-z ło ta , - złocisty Goldjodür n; - żą- 
laza Jodeisen n; - zelazaw y Eisen- 
jodiir n.

Jodgryn =  Zieleń jodowa.
Jodki Jodide n, Jodüre n (ch.).
Jod ła  1) Tanne/,  Tannenbaum m, Weiss

edeltanne /, Weisstanne /; 2) H ar. '̂ 
tanne /, Schwarztanne /; - b iała  Sil
bertanne /; - czarna Schwarzkiefer^/;
- k a rp ack a  =  Limba; - osobnik

Wettertanne /; - p o sp o lita  Edeltanne 
/, Weisstanne / ,  Kreuztanne /, Mast
tanne /; - ra k o w a ta  Krebstanne /;
- w ła ściw a  =  Jodła pospolita. 

Jo d ło w y  tannenartig.
Jo d n ik  = Jodek.
Jo d o fo rm  jodoform n, Trijodmethan n, 

Formyljodid n, Methantrijodit n 
Jo d o l Jodol n, Tetrajodpyrrol n. 
Jo d o ty ry n a  Jodothyrin n, Thyrojodin n. 
Jo d o w o d ór Jodwasserstoff m, Jodwas

serstoffsäure / ,  Hydrojodsäure /. 
Jo d o w y  jodhaltig (ch.).
Jodyn a =  Jod.
Jo d y t  Jodit m, Jodargyritm, Jodsilber«. 
Jo d zia n y  =  Jodany.
Jo d z isty  jodhaltig.
Johanit Johannit m, Uranvitriol m, 

hemiprismatisches Euchlorsalz n.
Jo lit  Johlit m.
Jo lla  Jollboot n, Jolle /  (okr.).
Jo n  lon m; ■ elek tro d od atm  — Ka- 

tjon: - elektrou jem ny — Anjon. 
Jo n a ty , Jo n a tk i schwarzes Katzen

fell n.
Jo n ik  =  Styl joński.
Jo n iz a c ja  Jonisation / ,  Jonisierung /. 
Jonizow anie Jonisierung f.
Jo n o n  Jonon n. 
font =  Jon.
Jo n y  Jonen /; - ołowiu Bleijonen /. 
Jo ń sk i jonisch (ar.).
Jo rd a n it Jordanit m.
Jo s s a it  Jossait m. 
f u b e a  Jubea /, Klosterchor n (arch.). 
Ju c h t, Ju ch ta , Ju c h ty  1) Jucht m, 

Juchtenleder n, Schmierleder rt, Tren- 
juchten m (gar.); 2) =  Myszka (wina). 

Jiid a szo w ie c Judasholz n. 
fuhas Senner m.
'ju ju b a Brustbeere f, Brustbeerbaum m■ 
ju k i P acksattel m, Saumsattel m; -p o l' 

ne Feldgerüst rt.
Ju k s  schlechtes Mehl n.
Ju lia n it Julianit m.
Ju n a ty  =  Jonaty.
Ju n g fra u  =  Stawidelko (dla odgałęzie

nia toru).
Ju n k e ry t Junckerit m, Junkerit m. 
Ju ra  Jura m, Juraformation /, Jurag®' 

biro-e n (geo.); - a lp e jsk a  alpiner Jura 
m; - b iała =  Malm; - b orealn a bo- 
realer Jura m; - b ru n atn a =  Ikro- 
wiec; - ciem na =  Lias; - g ó r n a "  
Malm; - w ap ień  =  System jurajski- 

Ju r ta  Jurte /.
Ju r y  Jury f.
Ju ryn it =  Brukit.
J u s ’a  (H ughes’a) a p a ra t H u g h e s a p  

parat m.
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Juste rn ia  Justierwerkstätte f  (men.). 
Ju s te rn ik  Justierer m (men.). 
Justerow ać justieren. 
Justerow anie Justierung /. 
Justonki =  Przedziałka (dr.). 
Justow ać justieren (dr.). 
Justow anie =  Justerowanie. 
Justow nia =  Justernia.

Ju stu n ek  Ausschuss m, blindes Ma
terial n, Füllmaterial n, Justierung /  
(dr.). ,

Ju ta  Jute /, Judhanf m, Jutehanf m, 
Pathanf m, Dschut m (tk.).

Jutow y Jute-,
Ju trzen k a  Aurora /.
Juz Huohesapparat m.

K
K  =  Potas.
K a a g  Kaag n (okr.).
K ab el Kabel n (el.); - a sfa lto w a n y  

Asphaltkabel n, asphaltiertes Kabel n;
- chodnikow y Stollenkabel n; - do
d a tk o w y Hilfskabel n; - dom ow y  
złączo w y Hausanschlusskabel n;
- d ru tow y Drahttauwerk n; - dwu- 
żyło w y Doppelkabel n, Zweifachka
bel n, Zweileiterkabel n; -g lin o w y ,
- z glinu Aluminiumkabel n; - g łę b i
n ow y Tiefseekabel n; - g łó w n y  
Hauptkabel n; - gu m ow y =  Kabel 
z izolacją gumową; - g u ta p e rk o w a - 
ПУ =  Kabel z izolacją gutaperkową; 
-g o ły  blankes Kabel n.

K ab el w  izo lacji gum ow ej Gummi- 
kabel n; ---g u ta p e r k o w e j Guttaper
chakabel rc; - - -je d w a b n e j Seidenka- 
bel n ; -----okonitow ej Okonitkabel n;
- - - p ap ierow ej Papierkabel n;

papierow o - po w ietrzn ej Pa- 
pierluftraumkabel n; -- -w łó k ie n n e j  
Faserstoffkabel n.

K ab el izo lo w an y przędziw em  =  
Kabel oprzędzony; - je d n o żyło w y =  
Kabel pojedynczy; - je d w a b n y  =  Ka
bel ojedwabiony; - ju t o w y  =  Kabel 
ojutowany; - k a n a ło w y Einziehkabel n; 
■k o b ie rco w y Teppichkabel n; - w  
kopalni, - k opaln ian y Grubenka- 
bel n; -k u lis o w y  Kulissenkabel n- 

lam py ręczn ej =  Linka lampy ręcz
nej; - ląd o w y Landkabel n; - łą cz ą cy  
^■’schjusskabel n, Verbindungskabel n;
* łuków ki =  Linka do lamp łukowych; 
■m ałoprężny — Kabel niskiego na- 
P^cia; -m ie d zia n y  Kupferkabel n;
'  »norski Tiefseekabel n, Seekabel n, 
submarines Kabel n; - m o sto w y Brük- 
kenkabel n; - n ad b rzeżn y Küstenka- 

n; -n isk ie g o  n ap ięcia  Nieder- 
^pannungskabel n; - n ap ięcia  w yso -  
fciego Hochspannungskabel n; - n a
pow ietrzny =  Linka napowietrzna.

Kabel obolowiony Bleikabel n; - - w 
izolacji gumowej Gummibleikabel n;
- - w izolacji jedw abnej Seiden- 
bleikabel n; - - w izolacji pap iero 
wej Papierbleikabel n.

Kabel oddziałowy Streckenkabel n;
- odgałęziony Abzweigkabel n; - od- 
syłowy Rückleitungskabel n; -o je 
dwabiony Seidenkabel n; - o ju to
wany Jutekabel n; - okonitow y =  
Kabel w izolacji okonitowej; - ołowia
ny =  Kabel obołowiony; - opancerzo
ny Panzerkabel n, armiertes Kabel n;
- oprzędzony Gespinstkabel n; -  o- 
taśm iony, - otaśm ow any (opan
cerzony taśm ą) bandarmiertes Ka
bel n; - z owinięciem...=Kabel w izo
lacji...; - pięciożyłowy Fünfleiterka
bel n; - p łaski Flachkabel n; - pod
m orski Unterseekabel n; - podwod
ny Unterwasserkabel n; - podwójny 
Doppelkabel n, Zweileiterkabel n; 
-podziem ny Erdkabel n; - pojedyń- 
czy Einfachkabel n, einfaches Kabel n, 
Einleiterkabel n; -pomocniczy (!po- 
mocny) Hilfskabel n; -pośredn i 
Zwischenkabel ?г; -p o tró jn y  Dreilei
terkabel ri, Dreifachkabel n; - po
w rotny =  Kabel odsyłowy; - dla 
prądu - =  Kabel prądu...

Kabel prądu jednofazow ego Ein- 
phasenkabel n; - - przem iennego =  
Kabel prądu zmiennege; --s iln eg o  
Starkstromkabel n; - - s ł a b e g o  
Schwachstromkabel n; - - s ta łe g o  
Gleichstromkabel n; - - zmiennego 
Wechselstromkabel n.

Kabel przybrzeżny Küste^kabel n; 
- do przyłączenia m aszyny Ma-
schinenverbindungskabel n; - rozdziel
ny, - rozdzielczy =  Kabel rozsyło
wy; -rozsyłow y Verteilungskabel n; 
-rzeczny  Flusskabeln; -sk ręcony  
verseiltes Kabel n; - spółśrodkow y 
konzentrisches Kabel n; - sta łoprąd- 
ny =  Kabel prądu stałego.
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K ab el szczo tk o w y =  L i n k a  s z c z o t k o 
w a ;  -s z y b o w y , -  do « y b u  S c h a c h t 
k a b e l  n; -  dla św ia tła  L i c h t k a b e l  n, 
-te le fo n o w y , - telefon iczn y i  ern- 
s p r e c h k a b e l  n, T e l e p h o n k a b e l  n ;  - t e 
lefonu polnego F e l d t e l e p h o n k a b e l  n ,
- te le g ra ficz n y, - te le g ra f o w y 1 e- 
l e o - r a p h e n k a b e l  n; -  tran sa tlan tyck i  
T i e f s e e k a b e l  n ;  -  tró jfa z o w y  D r e h -  
s t r o m k a b e l  n ,  D r e i p h a s e n k a b e  n, 
-tró jp rą d o w y  D r e h s t r o m k a b e l  n,
-  tró lźy łow y  D r e i l e i t e r k a b e l  n, -  t “  
nelow y T u n n e l k a b e l  n ;  -  ty m czaso 
wy, - d la  w ykonan ia  tym caaso- 
w ek  P r o v i s o r i e n k a b e l  n; -  w ątlo - 
n rad n y  =  K a b e l  p r ą d u  s ł a b e g o ;  -d o  
w ciąg an ia  E i n z i e h k a b e l  n ;  -  w ielo- 
Hnkowy K a b e l s e i l  n; -  w ieloprądo- 
wv =  ' K a b e l  w i e l o ż y ł o w y ;  -  wielo- 
w itny  =  K a b e l  w i e l o l i n k o w y ;  -  w ielo- 
zvlowy M e h r f a c h k a b e l  n, M e h r l e i t e r 
k a b e l  n ;  - *  w łókien , -w łó 
k ien n y  =  K a b e l  w  i z o l a c j i  w ł ó 
k i e n n e j ;  -  do w ykopu  B e t t u n g s k a b e l  n\
.  w zm acniający  V e r s t a r k u n g s k a b e l  n,
- zap ało w y Z ü n d k a b e l  n (aut.)-, - z a 
p a so w y  R e s e r v e k a b e l  n; - za sila ją 
cy  S p e i s e k a b e l  n ;  -z a s tę p c z y  b r -  
■ • a t z k a b e l  n, P r o v i s o r i e n k a b e l  n ;  -  z ł ą  
czo w y A n s c h l u s s k a b e l  n; - złączo
w y  dom ow y H a u s a n s c h l u s s k a b e l  n,
- zlożony=Kabel wielożyłowy; - zw y
cza jny  Bettungskabel n; - o k liku  
ży łach  =  Kabel wielożyłowy.

Kabelek (w znaczeniu przew odnika
w ielożyłow ego, n ieobołow ione-
go) =  Linka.

K a b e s ta n  G a n g s p i l l  n, K a b e s t a n  m ,  
S p i l l  n, S p i l l h a s p e l  m ,  S p i l l w i n d e  /

K ab in a  Kabine /, Kajüte /  (okr.). 
K ab la rk a  Kabelwagen m. _
K ab la rn ia  1) Kabelwerk n; 2.) — ^ a*

blice. . , „  . ,
K a b l a r s t w ©  K a b e l f a b r i k a t i o n  / ,  K a b e  - 

w e s e n  n, K a b e l h e r s t e l l u n g  f.
K ablarz  K a b e l a r b e i t e r  m, K a b e l m a n n  m .  
K ablica  A u f f ü h r u n g s t u r m  m ,  K a b e l 

h a u s  n (tel.).
K abliw o K a b e l m a t e r i a l  n.
K ablow ać kabeln (el.).
K ablow iec K a b e l l e g e r  m ,  K a b e l s c h i f f  

n ;  -  parow y  K a b e l d a m p f s c h i f f  n, K-a- 

b e l d a m p f e r  m- . . .
K ablow isko K a b e l t a n k b o d e n  m .  
K ablow nia K a b e l w e r k  n. ^  ,
K ablow nictw o K a b e l w e s e n  n, R a b e l -  

f a b r i k a t i o n  / .
K ablów ka =  L m k a  k a b l o w a .

K ab łączek  =  K a b ł ą k ;  - zap ad a jący
=  ' Skobel. , ,  „4

K ab łączn ica  1) Laubsage /;  2) Krumm-

K ab  łą k  f) D reh b o g L  ot; 2) Gelenk n 
(gór.); 3) Bogen m, Bugel m, Spriege^ 
m, Henkel m, Quensel m (si.)] 4) -  
Krążyna (bad .); - chw ytny  (- chw y
tow y) Fant-bugel m; -d a c h u  Dach 
bogen m; - d ruciany  Drahtzwmge /,
- u  k łó d k i S chlossbugel ot; - o chron
ny Fangbügel ot; - odgałęzny  A b 
zweigschiene /;  - o łow iany E'idblei- 
bügel m, Endfeder / ,  Hartbleifeder /, 
-p iłk i Sägebogen m; -p iłk i sp rę 
żynow ej Laubsägebogen m; - poa- 
„ o ś n y  Hebebügel m; “ 
cy Querträgerbügel m (tel);  - »sKie- 
p ie n ia  go tyck iego ) Dreipunkt m,
- sp rzęg ła  K u p p e l b ü g e l  m; - sp rzę 
g ła  śrubow ego  S c h r a u b e n k u p p e l 
b ü g e l  от; -sp rzęg ło w y  -  K a b ł ą k  
s p r z ę g ł a  ś r u b o w e g o ;  - szu tow y  S c h o t 

b ü g e l  m  (okr.).
K ab łąk o w aty  b ü g e l f o r m i g  
K ab o taż  K a b o t a g e  /, K u s t e n ( s c h i f f ) f a r t  j. 
K abo tażow iec  K ü s t e n s e g l e r  m, K ü 

s t e n f a h r e r  r n ,  K ü s t e n f a h r z e u g  n. 
K ab re ry t K a b r e r i t  m.

I K ab rjo le t K a b r i o l e t t  n.
K acerz K e s c h e r  ot (ryb.).
K achel 1) =  Kafel (ceg); 2) -- -  Blacha

babkowa (hut.). . . ,
K acierz 1) Sandschaufel / ;  2) Sandsieb n. 
K aczubka Räumkrücke /  (sfk.). 
K a d a s te r  Grundbuch n, Flurbuch n, 

Kataster m, Ackerbuch n, Schossbuch 
n, Lagerbuch n; - g run tow y  Grund
ka tas te r  ot; - lin ji te leg ra ficzn e j 
Liniengrundbuch п; - mlj f r ?™ y  “ a„S'  
senkataster n (gór.); - p o d a tk u  grun-
t o w e g o  G r u n d s t e u e r k a t a s t e r  m .

K a d a s tra ln y  Kataster-, Katastral-.  
K ad k a  1) Fässchen n; 2) — Balja. 
K ad k a rn ia  =  Drożdżownia.
K adłub  1) Eisengehäuse n, Gehäuse n. 

Stator rn, Statorgehause n, Stander от 
(el.)- 2) Senkröhre n, Bohrstock m, 
Bohrtäucher ot (gór.); 3) Körper rn 
Gestell n; -b o czn y  Seitenrumpf m 
(lot.); - d ł a w i c o w y  =  Dławma, 
-d re w n ia n y  Holzrumpf m  (lot.); 
-d re w n ia n y  o w in ię ty  gewickelter 
Holzbandrumpf от; - fo rn ie ro w y  Fur
nierrumpf m; - k ra to w y  Gitterrumpf 
m (ІЫ.); - k u rk a , - ku rk o w y  Hahn-
gehäuse n, H a h n s tü c k  n; - l a m p y
'Lampengehäuse n; - ło ż y sk a  1) L a 
gergehäuse n, Lagerkorper от, L a g e r 
ständer OT, Lagerrumpf m (b. m.),
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2) Lagerstuhl m (mos.); - maszyny 
Maschinenständer m, Maschinengehäu
se n; - maźniczny Achslagergehäu
se n; - m osta Gelenklagerunterteil m, 
Grundplatte /; - obłogowy Furnier
rumpf ot; - obrabiark i Maschinen
ständer m; - odlewniczy Gussscha
le f ,  Kokille /; -o k rę tu  Schiffskör
per m, Schiffsrumpf ot, Schiffsgerip
pe n; - ok rętu  (rozbitego) =  Upiór;
- p łatow ca Flugzeugrumpf m; - pom
powy, - pompy Pumpengehäuse n, 
Pumpenkörper m, Pumpenstiefel m;
- z półkam i Kopf m (tk.); - z rur 
stalow ych Stahlrohrrumpf m; - s ta 
lowy Stahlrumpf m (lot.); - (sta tku) 
•= Kadłub okrętu; - tłokow y Kolben
gehäuse n, Kolbenkörper m; - uzbro
jen ia  Armaturkopf m; - wozu Wa
gengerippe n; - zaworowy, - zawo
ru =  Kosz zaworu.

Kadłubek k o tła  =  Pierściono kotła. 
K adłubnik =  Formiarz (odl.).
Kadm, Kadmjum Kadmium n (ch.). 
K a d m i n g e l b  =  Żółcień kadmowa. 
Kadmja =  Grzyby wielkopiecowe. 
K adratura  Schlagwerk n.
Kadzenie =  Okadzanie.
K adziarnia Büttenkammer /  (pap.). 
Kadzić räuchern.
Kadzielnica Rauchfass n.
Kadzienny Küper m.
Kadziowy trogartig, fassartig.
Kadź 1) Wasserbehälter m, Wasserfass n; 

2) Trog ot, Zober ot, Bottich ot, Kufe / ,  
Küfe /, Döse /; 3) Fass n (gar.); 4) Feu
erloch n im Hüttenofen (hut.); 5) — Stą
giew; - ałunow a Alaunfass n; - ar- 
s z e n ik o w a .  — Kadź o-ermentowa;
- z barw ą ostrą  Scharfküpe /; - do 
barw ienia na niebiesko =  Kadź 
do niebieszczenia; -bębnow a Walk- 
fass" n; - do bielenia Bleichbottich ot, 
Bleichkuffe/; -b ło tna  Schlämmkuffe/;
- brow arna Bräubottich m, Braukuf- 
fe / ; .  brzęczkowa, - na brzeczkę 
Würzkufe /; - chłodnicowa, - chłod
nicza, - chłodząca, - do chłodze
nia Kühlbassin n, Kühlbecken m, Kühl
bett n, Kühlbottich от, Kühleimer от;
- ciągła Kontinueküpe /; - cukrowa,
- do cukru, - na cukier Zuckerkü
pe /; - cynkowa Zinkküpe /; - dep- 
ta lna  =  Lisica (wi.); - dębnicza Far
benfass n (gar.); - do dojrzew ania 
Garfass n; - drew niana Holzbottich 
m; - drożdżowa 1) Garbottich m, 
Kühlstock m; 2) Hefenpresskufe /;
- f arb iarska  1) Einschmelzkasten m,' 
Rauback /; 2) Färbekufe /, Färbekes

sel m; -fe rm e n ta c y jn a  1) Gärbut
te / ,  Gärgefäss n, Fäulungsküpe /  (far.); 
2) Netzkessel тп, Weichküpe / ,  Weich- 
trog m, Stellbottich m (tk.); - form o
w a  Tümpel ot; - z  g a rb o w k ą  S auer
grube /;  -g a rn c a rs k a  Töpfertrog^m;
- gniln a Stinkbottich m (gar.); -  g ó r
na O bertrog m (szk.); - in d ygo w a  
Indigoküpe / ,  Arsenikküpe / ;  - k le jo 
w a, -d o  k leju  Leimfass n; - kro- 
w ień cow a Kuhmistkufe / ;  - do kw a- 
su Säurebottich m (el.); -le jn icza  
Kranpfanne /;  -łu g o w a  Bükfass n;
- m a l a  Kleinbottich m; - m a ł a  ( n a  
ryb y) Ständer m; - do m ato w an ia  
Mattiertonne /  (zł.); -  m elasowa, - do 
m elasy Melassenkufe /;  -  miazgowa,
- z m iazgą Breifass n, Ganzkasten от, 
Zeugkufe /,  Zeugkasten m,  S to f fbü t te / ,  
Stoffkasten m, Teiokasten m (pap.);
- m iażdżarki Holländerkasten m, 
Back ot; - m ieszadła, - m ieszadło- 
w a  1) Umrührtrog m (pap.); 2) Rühr- 
bottich m; - do m ieszania Mischbot
tich m, Rührküpe /; - do moczenia^ =  
Namaczalnik; -d o  m oczenia (bie
lizny) Einweichbottich m; - do m o
czenia g ałg an o w  ~  Namaczalnik 
o-ałganów; - m u łow a Schlammfass n, 
Rührfass n, Quirlfass n, Rührbütte /; 
-n a le w n a  Füllbecken m; - nam ni- 
n a  =  Kadź błotna; - do n atłu 
szczania Schmalztrog m; - do 
niebieszczenia Blauküpe /; - do 
oblew ania =  Zlewnik (piw); - o cz y
szczają ca  Klärbütte /  (gór); - od
d zielająca Abläuterfass n, Ablauf
fass n, Schwenzbottich m (gór); - o k a
p o w a  Abtropfpfanne /; - na oliwki 
Oliventrog m; - operm entow a Oper
mentküpe /; - o płóczk ow a =  Kadź 
wypławkowa; - o p ł ó k u j ą c a  — Kadź 
oddzielająca; - o sad o w a Setzfass n, 
Setzbütte /,  Prente /  (gór); - p ap ier- 
n i c z a  Schöpfbütte / ,  Butte /; - d o  
m aczan ia papieru =  Namaczalnik;
- do p ap k i =  Kadź miazgowa; - do 
pęcznienia =  Namaczalnik (piw);
- do piw a, - p iw n a . Bierbottich m;
- p łó c z k o w a ,  - p łó c z n a ,  - d o  p łó -  
k a n ia ,  - p łó k a ln a  1) Abflaufäss n 
(gór); 2) Waschbottich m; 3) Spülton- 
ne /  (kuś); 4) Spülkessel rn, Spülbot- 
tich m (tk); - p o d s ia r c z y n o w a  Hy- 
drosulfitküpe /; - d o  p o ło w i  Halb
zeugkasten m (pap); - p o m ia r o w a  
Eichmass n; - p o t a ż o w a  Pottaschekü
pe f; - przechylna Kippbassin n;
- p rzed zaciern a Przedzaciernik;
- p r z e g i b n a  Rahmkippbassin n (mle ).
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K ad ź przem y w aln a =  Kadź oddziela
jąca; - p rze syp k o w a  Grubenfass v 
(gar.); - p rz y g o to w a w c z a  Präpara- 
tionskufe /  (far.); - ’robocza Arbeits
bütte /, Werkbutte /  (pap.); - do roz
w ad n ian ia  Mischkasten m; -ru le to 
w a  Rouletteküpe /; - sło d o w a Malz- 
bottich m ; - sm ołow a Pechtrog m;
- sod o w a Sodaküpe /; - do soli c y 
now ej Zinnsalzküpe/; - sto ją ca  Ruh- 
küpe /  (far.); - s z lic h o w a =  Kadź wy- 
pławkowa; - do tłu czen ia, - tłu cz- 
na Stampfbottich m,  Stampfkübel m; 
-n a  tłu szcz, -tłu szczo w a  Fetttrog- 
m; - u ryn o w a Urinküpe /; - urzeto- 
w a  Waidküpe /; - w a lc o w a  Walzen- 
kufe f; - w ap ien n a Äscher m, Kalk
äscher m (gar.); - na w ino, - z w i
na, -w in n a  Weinbutte / ,  Weinkufe /;
- do g n iecen ia w inogron =  Lisica;
- w itrjo lo w a Vitriolküpe /; - w odna  
Wasserkufe /; -w y k o ń c z a ją c a  Zu- 
richtküpe /; - w y p ła w k o w a  Schlich
fass n (gór.); - do w y tra w ia n ia
1) Beizküpe /  (far.); 2) Mattiertonne /  
(zł.); -  z a c ie rn a= Z ac ie rn ic a ; - do z a 
k w a sza n ia  Rahmsäuerungstonne /;
- zale w n a Quellstock m, Quellbottich 
m, Weichstock m; -z a p a so w a  Zeug- 
kasten m; - za to p o w a  Versenkfass n 
(gar.); - zgn iła  Stinkbottich m (gar.);
- do z le w a n ia  =  Zlewnik (piw.). 

K a fa r  Fallwerk n , Katze /, Pfahlramme
/, Pfahleintreibmaschine /, Bockramme 
/ ,  Rammapparat m, Rammmaschine /, 
Schlagwerk n; - d w u św ieco w y, - z 
d w iem a świecam i zweiläufige Ram
me /; - d ź w ig o w y, - d źw ig ark o w y  
Kunstramme /: - je d n o św ie co w y,
- z je d n ą  św ie cą  einläufige Ramme /;
- z k ieratem , - k ie ra to w y Kunst- 
ramme /  mit Pferdebetrieb; - k uźni
czy  Fallhammer m, Vertikalhammer m;
- ław n y Bankfallwerk n (Ы.); - z m o
torem  p aro w ym  Dampfkunstramme 
/;  - n o życo w y, - z n ożycam i Sche
renramme /; - p a ro w y Dampframme/;
- p a ro w y z łańcuchem  p o w ro t
nym  Dampfkunstramme f  mit rücklau
fender Kette; - p a ro w y łań cu ch ow y  
Dampframme /  mit endloser Kette;
- p o cią g o w y Zugramme /; - ręczn y  
z w in dą Handkunstramme /;  - sznu 
row y Lauframme /, Zugramme /;
- sznurow y ręczn y Handzugramme 
/; - z dw iem a św iecam i zweiläufige 
Ramme /; - z je d n ą  św ie cą  einläu
fige Ramme f; -te le s k o p o w y  Tele
skopramme /; - z w ah aczem  Wipp-

ramme /; -w głębny Tieframme /;
- z windą Kunstramme /; - wybu
chowy Pulverramme /; - z wychwy
tem , - z zębakiem  =  Kafar z windą.

K afarek  =  Ubijarka.
K afarn ia  Rammhütte /.
K afarnik  Rammer m, Rammensetzer m.
K afarow y Rammeister m, Schwanz

meister m.
K afeina =  Kofeina.
K afel Kachel /; - begusow y =  Kafel 

polewany; - em aljow any Schmelz
kachel /; - fazowy Nutenkachel /;
- gzymsowy =  Gzymsówka (zd.);
- m edaljonowy Ka'chelmedaillon n;
- narożny Eckkachel /; - piecowy 
Ofenkachel /; - polew any Beguss- 
kachel /; - porcelanow y ’ Porzellan
kachel /; - stopow y Fusskachel / ,  
Fusstück n (zd.); - szmelcowy =  
Kafel emaljowany-

K afla =  Kafel.
K aflarnia Kachelfabrik /.
K aflarstw o Kachelhandwerk n.
K afiąrz Kachelmacher m.
Kafłować fliesen kacheln.
K aflow anie Kachelung /, Fliesen n.
K aftan  górniczy Puffjacke f.
K aganek Frosch m, Froschlampe /, 

Handlampe /; - górniczy Blende /, 
Grubenblende /, Grubenlicht n, Blen
denfeuer n; - (do ośw iecenia) Fak- 
kelstuhl m; - z pływakiem  Sparlicht- 
lampe /  (kol.).

K aganiec 1) Fackelstuhl m, Feuerbe^- 
ken m, Kohlenpfanne /; 2) Maulkorb 
m, Schutzkorb m (el.); 3) Räucher
pfanne /; - lampowy Lampenkörper 
m; - na smołę == Panew na smolą.

K ainit Kainit rn.
K ajak  Kajak m (okr.).
K ajaput Kajaputbaum m.
K ajdanki Klemmbüchse /; - do г м г е к  

=  Skobelki do rurek.
K ajdany 1) Kettenhebel rn; 2) Schrau

benschloss n, Spannschloss n, Spann
wirbel m.

K ajfas =  Fola do wapna.
Ka'jla =  Klin.
K ajlbaki, K ajlboki =  Ściski (st.).
K ajlcwenga, Kajlcwinga =  Ścisk 

klinowy.
K a j l o w a ć  =  Klinie.
Kajma, Kajmy — Kiełek, Zarodki.
Kajmować =  Kiełkować.
Kajmowanie =  Kiełkowanie. ,
K a j p e r  Keuper m , K e u p e r f o r m a t i o n  /  

(geo.); - d o l n y  unterer Keuper w, 
- g i p s o w y  Gipskeuper m; - g ó r n y
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Ret - ila s ty  - Kajper dolny; 
-p s try , - sredm  mittlerer Keuper m- 
-w ęglow y Kohlenkeuper m.

K a j u t a  Kajüte / ,  Kabine /  (okr.). 
K a k a o w i e c  Kakaobaum m. 
K a k a s z e n ie c  Kakoxen m.
Kakodyl Arsendimethyl n, Kakodyl n. 
K akoksen Kakoxen m (min.).
Kala — Faseta.
K a la f o n j a  Kolophon n, Kolophonium n, 

beig-enharz n.
K a la i t  Kalait m.
K a la m a jk a  Kalamank m (tk.). 
K a la m in  Hemimorphit m, Kalamin m, 

Kieselgalmei m, Zinkbaryt m. 
Kammifcy Kalamiten /  (geo.).
K a la n d e r  Kalander m ( =  Wygładnik); 

m o k r y  Nasskalander m; - p a p ie r 
n ic z y  Bogenkalander m; - p o d w o f n y  
Doppelkalander m; - s u s z ą c y  — Wy- 
o-ładnik suszący; - t a r c i o w y  =  Saty- 

, P o f y s k ° w a ;  - t r ó j w a lk o w y  
Walzkalander m.

K a la n d r a  =  Kalander.
K a la n d r o w a ć  kalandern. 
K a la n d r o w a n ie  Kalandern n. 
K a lą w e r y t  Kalaverit rn.
Kalbas Kalbasse/, Kalebasse /, trag

barer Schachtofen m (hut.).
K a lb r a ty  =  Ścisk klinowy.
K a l c e d a n ,  K a l c e d o n  =  Chalcedon. 
K -a lc e n o w a ć  1) =  Zwapnić; 2) =  Wy

palać. 3 
K a lc j s jm  i -  Wapień.
K a lc y f i r  Kalziphyr m (geo.). 
K a lc y n a c j a  - Zwapnianie, 
f t a lc y n o w a ć  =  Zwapnić. 
K a lc y n o w a n ie  1) =  Zwapnianie (ch.);

I) — Wypalanie rudy.
^ a i c y t  Kalzit m, Kalkspat m, Kalk- 

knstall m (min.); - dwuiom sy 
opat islandzki.

K a j e b n ic a  Schlusstram m (cieś.). 
K a l e d o n i i  Kaledonit m, Lasurigbleivi- 
i r  . . ln’~Parat°mer Bleibaryt m (min.).

a le j d o f o n  Kaleidophon n (fiz.). 
k a le j d o s k o p  Kaleidoskop n (fiz.)- 

” 33efouisa Debuskop n.
K a l e n d a r z  Kalender m, Almanach rn;

■ o k r ę t o w y  Schiffsalmanach m, Schiffs- 
I f e n d e r  m; - ś c i e n n y  Datumzeiger m, 
Wandkalender m. 
a le n d r a  =  Wygładnik (pap.). 
a le n ic a  Firstkamm m, Firstsattel m, 

‘rst m, Verfirstuno- f- - n a r o ż n a
K t-ckflrst m

^ a le n i c z e n ie  Verfirstung- /.
^ a l e n i e c  Dorna /, Domen /  (min.). 

a *®t-a Säckel rn, Büchse f .

K a le tk a  1) Brieftasche /; 2) =  Kaleta.
t n i c t w o  1 äschnerhandwerk n. 

K ale tn ik  Täschner m, Taschenmacher m. 
K alras — Fola do wapna.
K a ifa ta ż  =  Konopaczenie.
K a lfa to r  =  Utykacz.
K a lfa tro w a ć  klamaien, dichten (== Ko- 

nopaczyć).
K a lfa tro w a m e  Klamaien n.
K ali — Potas.
K alib er 1) Kaliber n; 2) =  Wykrój 

walca; -b ro n i Kaliber n; -d z ia ła  
Seelendurchmesser m, Kaliber n; - sita  
Siebskala /; - strzelb y Mündung-sweite 
/ ; - w a lca  Walzenkaliber n. 

K a lib o ryt Kaliborit rn, Heintzit m. 
K alib ro w a ć kalibrieren (tok.). 
K alib row an ie Kalibrierung- /;  - w a l 

có w  =  Wzorcowanie walców. 
K alib ro w an y 1) graduiert (ch.); 2) ka

libriert (tok).
K alicze Caliche / ,  Chilisalpeter m. 
K a lik a n t Balgentreter m, Orgeltreter m. 
K aliko, K a lik o t Kaliko m (tk.). 
K slik o w a ć kalkantieren, Balo-entreten, 

Blasebalg ziehen, B. treten, B. blasen. 
K alik o w an ie Kalkantieruno- /  (0ra ) 
K alin a (zw yczajn a) Lantanenholz n, 

ra^pstweide /, Schneeball m. 
K alirotron Kallirotron n.
K a lity p ja  Kalitypie /.
K a lja  Ganiterholz n.
K aljum  =  Potas.
K a lk a  Pauspapier n, Kalke /, Kalkier

papier n; - olejna Ölpapier n; - płó
cienna Pausleinwand f.

K a lk a n cista  1) =  Kalikant; 2) =  Kal
kant

K a ik a n ista  Kalikant.
K a lk a n t Pauszeichner m.
K a lk a tk a  Deski miecha.
K aSk o feryt Kalkoferrit m.
K a lk o g ra f =  Miedziorytnik. 
K a lk o g ra fja  Miedziorytnictwo. 
K alk o lit Kalkolith m.
K a lk o w a ć 1) durchpausen; 2) =  Kali- 

kować.
K alk o w an ie anilinow e Anilinlicht- 

pausen n.
K a lk ó w k a  Metallstift m.
K a lk u la c ja  =  Obliczanie (m). 
K a lk n la g ra f Kalkulograph m. 
K alk u lato r Nachrechner m, Kalkuta- 

tor m.
K alk u lo w ać kalkulieren, berechnen. 
K alm a Kalme /  (met).
K alm u k  Kalmuck m (tk.).
K alm u s Tatarak.
K alm u só w k a Kalmusschnaps m.
K aln e =  Muł,
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Kalo =  Strata (hut.).
Kalofilum Kalophyllum n.
Kalo me 1 Kalomel n, Hornquecksilber n, 

Chlorquecksilber n, . Quecksilberhorn- 
erz n.

K alom etrja Kalometrie f.
K alonka =  Grzbiet dachu; 
K alorescencja Kaloreszenz /  (fiz.).
K alorja Kalorie /, Wärmeeinheit /.
Kaloryczny == Cieplikowy.
K aloryfer Kalorifer m, Luftofen m, 

Luftwärmeofen m (o.).
K aloryficzny =  Cieplikowy.
K alorym etr Kalorimeter n, Hitzmesser 

m, Wärmezeiger m, Wärmemesser m, 
Wärmstoffmesser m (fiz.); - dławiący 
Drosselkalorimeter n; - elektryczny 
Elektrokalorimeter n; -lodow y Eis
kalorimeter 71; - wodny Wasserkalori
meter n; -w ybuchow y Explosions
kalorimeter n (gór.).

K alorym etrja Kalorimetrie / ,  Wärme
messung f  (fiz.).

K alorym etryczny kalorimetrisch.
K aloryzator Kalorisator m, Vorwär

mer m (cuk.); - dyfuzyjny Diffusions- 
kalorisator m.

K alota =  Czasza. 
Kalotowy =  Czaszowy. 
Kalubel =  Kątnik.
Kał Schifftrüb n, Trub m (pizii.); - klo- 

aczny, - odchodowy Fäkalienstof
fe m, Latrinenstoffe m; -piw ny Bier
galle /, Kühlgeläger n; - wychodko
wy Abtrittsdünger m.

K ałam arz Farbzeug n, Farbkasten m
K ałam utek Wirbel m. 
Kałdun k ie ra tu  Trommel / .
K ałka Holzhammer m.
Kalkowiec =  Wapiennica.
Kałkus =  Ług wapienny.
Kałowy Kot-, Fäkal-.
K ałuezy t Kaluszit m, Syngenit m.
K ałuża Lache /, Pfuhl 771, Regenloch 71, 

Tümpel m, Stumpel m, Sumpf m, Was
sertümpel m.

Kam a 1) -=Wręb (cieś.); 2) =  Grobelka.
Kamasz Gamasche m, Stiefellette / .
K am asznik Gamaschenarbeiter m.
Kam asznictwo Gamaschenfabrikation/.
Kam ber, K am br Kambrium 71, kambri- 

sche Formation /  (geo.).
Kambium =  Miazga. 
K am bra Batyst.
Kam buza =  Kuchnia okrętowa.
Kam cha — Adamaszek.
Kam ea Kamee / .
Kamecznia Nullipora. 
Kam eleon m ineralny mineralischer 

Kameleon m,

Kam era Laderaum m (rusz.); - s ta lo 
w a Stahlkammerstück n. •

K am erka Laderaum m (rusz.). 
K am erton Kammerton m.
Kam eryzowanie Besetzen n mit Edel

steinen.
Kam fen Kamphin n (ch.).
K am fet =  Tłuszcz koński.
K am fina Kamphin n, Terpentinöl n.
Kam finiarz =  Nafciarz. 
K am fora Kampfer m; - anyżowa 

Aniskampfer m; - sztuczna Terpen
tinkampfer m.

K am foron Kamphron n. [(*&•)•
K am garn (Kamgar) Kammgarn n 
Kam garnowy (Kamgarowy) Kamm

garn-,
K am ieniarka 1) Steinschnitt m; 2) Stein

arbeit f, Steinmetzarbeit /.
K am ieniarnia Steinbearbeitungsplatzm, 

Steinmetzwerkstatt / .
K am ieniarstw o Steinmetzerei / ,  Stein- 

metzerhandwerk n, Steinmetzkunst /, 
Steinbearbeitung f.

K am ieniarz 1) Steinschläger m, Stein
klopfer m (b. d.); 2) Gesteinsarbeiter m 
(gór.); 3) Steinarbeiter w, Steinbre
cher m, Steinhauer m; 4) Steinmetz m, 
Steinmeister m (kam.).

K am ieniasty steinartig.
K am ienica Steinhaus n, gemauertes 

Haus r .; - narożna Eckhaus n.
Kam ienie boczne Backsteine m (hut.);

- cysternow e =  Lakolity; - w gli
nie Krebse m; - licowe Abgleich- 
steine m, Verblendsteine m (bud.);
- w nam ule, - namułowe Schlamm
gesteine m; - opraw ne w srebro =  
Klejnot biały; - do pieców szk lar
skich Glasofensteine m (hut.); - pol
ne Przybłędy; - przeciw w iatro- 
we Windsteine m (hut.); - raszto- 
we =  Kamienie spadkowe; - skrzy- 
niowe = Bocznica (hut.); - spadko
we, - spustow e Raststeine m (hut.); 
-stoczone  — Odłupy; - tw ard e  fe
ste Steiiie 77i; - w iatrow e Formstei- 
ne m (hut.); - zapraw ne, - zapraw y 
Ofensteine m (hut.).

Kamieniec 1) Gestein n, Gerölle n, 
2) Kiesablagerung /, Steinablagerung /> 
Ablagerungsplatz m.

Kam ienienie Steinwerdung / .
Kam ieniodrukarz =  Litograf. „
Kam ieniolep, Kam ieniolepien 

Zlepieniec. . . c
Kamieniołom (Kamieniołam)  ̂аІ, 

steinbruch 771, Steinbruch m, Steiiig1'1'
/; - o tw arty  offener Steinbruch >
- w apienny Łomy wapna,
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Kamieniołom nia =  Kamieniołom. 
Kam ieniopad =■ Opad kamieni. 
Kam ienioznawstwo Oryktognosie /, 

Steinkunde /, Steinbeschreibumr /. 
Kam ienisko Blockhalden /, Gestein

halden /.
K am ienisty steinern, steinig. 
Kam iennik =  Kamieniarz.
Kam ienny steinhart, vom Stein, stei

nern.
Kamień 1) Steinmaterial n (bud.); 

2) Stein 771, Lech m (gór.); 3) Matta f  
(hut.); - zużyty w b r u k u = K o c ie  łby. 

Kamień ałunowy Ałunit; - amazoń- 
s k i  Amazonenstein m; - a r s z e n i k o -  
wy Giftstein m; - betonow y =  Beto- 
nowiec; -b ierny  Schleifstein rn 
(kam.); -boczny Backstein m (hut.)- 
-boloński =  Spat boloriski; -b ru 
kowy =  Brukowiec; - b runatny  =  
Chalcedon drzewiasty; - budowlany 
Baustein 77i; -bu rtow y  =  Kamień 
krawędziowy; - butelkow y =  Mołda
wii; - chropow aty halblinder Schleif
stein 7n; -c iekący  =  Stalaktyt;
- cierniowy Dornstein m, Dornen- 
stein 771 (sol.); -ciężki ^  Szelit;
- ciosany Steinplatte /, Steinfliese /;
- ciosowy =  Cios; - cynowy =  | 
Kasyteryt; -czesk i Prager Stein ттг I
- denny =  Spodak; - Dina =  Kwar- 
cówka; - dolny Bodenstein m, Unter
stem 771 (mł.); -  drogi Edelgestein 771, 
hdelstem_77i; -drogow y =  Milówka; 
-d z ia rm sty  Tuffstein m; - dziki un- I 
behauener Stein m; - d ź w i ę c z ą c y  =  I 
Dźwiękowiec; - eratyczny Findling 771; 
-fa jkow y Pfeifenstein 771; -  do fa r
by Fliese /  (dr.); -filtrow y  =  Ce- 
dzeniec; -fio łkow y Veilchen'stein 771;
- form owy =  Kamień wiatrowy;
- francuski Burrblock 771, Burrstein 771 
(mł.); -garnkow y =  Garnkowiec;
- gąbczasty  Schwammstein 771; - gi- 
psow y =  Gipsowiec; -g ład k i linder 
ochleifstein 771; - do gładzenia
1) Plattstein 777 (gar.); 2) Glättstein 777 
(st.); 3) =  Gładzik; -głodow y Hun- 
gwstein m; - górny Oberstein m, I 
Oberlech 771 (hut.); -g ran iczny  =  I 
Granicznik; -g ran itow y  =  Granit; 
-g ruchający  =  Warstwowiec; - h e 
brajski =  Granit napisowy; -ikrza- 
sty, - ik rzysty  =  Ikrowiec; - Ima- 
^^У Imatrastein m; - (do p rzykry
cia) kab la  Kabelstein m; - karls- 
badzki =  Źródleniec; - do k lepan ia  
Kopfstein 771; -do klinow ania Schliess- 
stein 777, Setzstein m (dr.); -klinow y I

Wölbstein 771; - k ło so w y Ährenstein 777; 
-k o ra lo w y  Korallenstein 771; - k otło 
w y  Osad kotłowy; - k raw ę d zio 
w y  Krawędnik (b. d.); -k re d o w y  
Kreidestein 771; - k ru ch y faules Gebir
ge 71; - k ru szon y =  Łamaniec;
- k rw isty  =  Hematyt; - k rz yżo w y ' 
Andreolit; -k s ię ż y c o w y  =  Selenit; 
-k u lis o w y  1 ) Schwingenstein 771;

Przesuwak; - kwarcow y =  Krze
mień; -kw arcow y francuski fran
zösischer Quarzstein 771 (mł.); - lazu
rowy =  Lazuryt; - legendow ym  Siup 
kamienny; -licow y =  Licówka (bud.). 
■Hdyjski lydischer Stein 771; - lito - 
graficzny Lithographierstein m, lito- 
graphischer Stein 771; - lodowy Frauen- 
eis 71; - łam any =  Łamaniec; - łoży- 
skowy Unterlagsstein 771; - łupany, 
-łu p n y  gespaltener Stein 771, Schiefer- 
stein m; - m iedzi Dünnstein m; - mie- 
dziano-ołowiany =  Mata miedziano- 
ołowiana; - w miejscu uszkodzo- 
nym =Taszlowanie (kam.); - milowy  ̂
Milówka; - miodowy=Melit; - m łyń
ski Mühlstein 771, Mühlenstein m, Mahl
stein 771; - m łyński 15 cali Fünfzeh
ner 771; - m łyński francuski =  Fran
cuz (mł.); -m łyński reński Mendi- 
gerstein m; - m łyński śląsk i =  Ślą
zak; - m orski =  Bursztyn; - mydla- 
s*y =  Mydlak; - z Nabrezyny,
- n ab re z y ń sk i Nabresinastein m;
- n ab rzeżn y  =  Krawędnik (bud.);
~ nadform ow y =  Kamień wiatrowy
- n ad k ład o w y =  Skała nadkładowa!
- n ak ład o w y Dachstein m (gór.);
- n a ro żn y  Eckstein m; - n a tu ra ln y  
= Kamień rodzimy; - n ieobrob iony , 

-n ie o c io sa n y  roher, unbehauener 
Stem 772; - n ie zg o rzy s ty  =  Azbest;
- nik low y Nickelstein 771; - obciąża- 
.iący =  Obciążka; - od łupany  abge- 
lostes Gestein 71; - okapow y  =  Do- 
nica_ (bud.); - ok rąg ły  =  Otoczak;
- oliwny =  Marmurek oliwny; - omeł- 
ty  abgelaufener, abgemahlener Stein 771 
(mł.); - opaskowy =  Krawędnik 
(bud.); -oporny  Stein m schwer zu 
behauen (kam.); - oporowy Trag
stein 771; - orklowy =  Kamień dziki; 
-o rli Klapperstein m, Adlerstein m;
• o se łk o w y Schleifstein m; - p am iąt- 
ko wy Denkstein m; - piaskowcowy 
Kunstsandstein m\ - piaskow y 
Piaskowiec; - p iekieln y Höllenstein 771; 
-p io ru n o w y =  Rurka piorunowa; 
-p ie r z a s ty  - -  Ałun pierzasty; -p le -  
w is ty  =  Bergmanit.
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K am ień p ły to w y  =  Płytowiec; - po
dłożony =  Kamień podstawny; - po- > 
d ło żysty  Kamień warstwowy; -p o d 
s ta w m y  Unterlagstein m; - p o d sta
w o w y  Sohlengestein n, Sohlenkalk
stein m; - p o d w ęg ieln y Grundstein m, 
Eckstein m; -d o  polerow an ia  
Kamień szlifierski; - polny Flurstein m;
- z połyskiem  słab ym  Bleichstein m 
(zł);  - do p o p raw ian ia  układu =  
Kamień do klinowania; - p ó łszlach et
ny Halbedelstein m; - p rob ierczy Ba- 
sanit m; - p rob ierczy do złota  Gold- 
streichstein m, Goldstein m, Probierstein 
m; - prob iersk i Kieselschiefer m; - do 
p ro cy Wurfstein m; - p rzeciw fo r- 
m ow y, - p rz e c iw w ia tre w y  == Od- 
formak; -p rz e d n i Vorderzacken m, 
Vorderbacken m (hut.)-, - prześcien - 
n y =  Przegłównik; -p rz e z ro c z y sty  
Glasstein m; - p rzycio san y Hau
stein m; - do p rzycisk a n ia  m oczo
nego papieru  =  Mokrzak; - p rz y 
k ry  w o w y  =  Cegła przykrywowa; 
-p rz yście n n y --Przegłównik; - p s trą 
g o w y  =  Euryt; - punam u Punamu- 
stein m,  Nephrit to; - p u rch aty  =  
Pumeks; - reń ski Dreizehner m (mł.)', 
-r ę c z n y  do o strzen ia  =  Osełka;
- rodzim y Naturstein m', - do ro z
cieran ia farb  Tüpfelstein m; - pod 
ryn n ą =  Donica; - siny blauer Vi
triol m; - skSepienia Zwornik 
(bud.); - p ie rw szy  sk lepien ia =  
Opornik (bud.)', - sklepien iow y Wölb
stein m; - sk rzyn io w y (w  w ielkim  
piecu) =  Bocznica (hut.)', - słonecz
ny =  Awanturyn; - smolny 1) Pech n, 
Hartpech n; 2) =  Smołowiec; - sm oło
w y  =  Retynit; - so la y  Salzgestein n, 
Salzstein m; - so rtu ją cy  Sortierstein 
m (mł.)-, - spodni =  Spodak; - sto 
czony =  Otoczaki (geo); - su row y == 
Miedniak; - sw orzn iow y Bolzenstein 
m (mier.); - sz cz a w ia n o w y Oxalat
stein m; - sz cz y to w y  Kranzstein m;
- szlach etn y Edelstein m; - szlifie r
ski Polierstein in, Abziehstein m;
- szo rstk i rauher Schleifstein m;
- szp ru d lo w y=Zródleniec; - sztu cz
n y Gussstein m, Giessstein m; - ście 
k o w y =  Donica; - śla z o w y  =  Mala
chit; - śm ierdzący =  Antrakonit;
- św ie cą cy  Leuchtstein m, Phosphor 
m; -d o  ta rcia  fa rb  Farbenstein to;
- tą żn io w y —- Kamień cierniowy;
- tłu sty  =  Eleolit; - do to czen ia — 
Toczak; - do to czen ia  na m okro =  
Gtazik; - to czo n y w  cz w a rta k  =

Raut; - ty ln y  Rückstein m (hut.);
- u d atn y Stein m  vorteilhaft zu be
arbeiten (kam); -u ło żo n y p ra w i
dłow o regelrecht aufgesetzter Stein m;
- w a lo w y  Wallstab m, Wallstein m 
(hut);  - w ap ien n y = Wapień; - w a r
stw o w y Schichtenstein m, Schicht- 
stein m, lagerhafter Stein m, Häckel
stein m; -w ę g ie ln y  Eckstein m, 
Grundstein m; -w ia tr o w y  Form
stein m; - w ią za r =  Sięgacz; - w in 
n y Weinsteinsalz n; - w in n y o cto w y  
Essigweinstein m; -w in n y  rtęcio w y  
=  Winian rtęciowy; - w itrjo lo w y Vi
triolstein rn; -w o d n y  Kesselstein m; 
-w s y p o w y  =  Wsyp (ceg); - w y p e ł
n ia ją cy  Fülle /; - w y w a b ia ją c y  =  
Wywabiak; -w z b o g a c o n y  == Suro
wiec stężony; - w zo ro w y _ Muster- 
stein m; - z a ty k a ją c y  (dziury) =  
Wypelniak; - zduński =  Garnkowiec;
- zduński cb lo ryto w y Chlorittopf- 
stein m; - zim ny =  Lodowiec; - z w a 
ło w y  Haldenstein m; - żabi =  Bo
raks; - ża rn o w a a y, -Ż a rn o w y  =  
Żarnowiec (mł); - żółw i Schildkröten
stein m; - żyd o w sk i =  Granit napi- 
sowy. /

K am ionk a Steingefäss n, Steinzeug n, 
Plutzer m, Steinplutzer m, Flasche /  
aus Steingut, Steingutflasche /; - an 
g ie lsk a  englisches Steingut n, Basait- 
gut n; - b iała Steingut n; - tw a rd a  
Hartsteinout n.

K am io n k o w y steingutartig.
K am lo t Kamelott m (tk).
K am o w ać 1) =  Wrębywać (cieś); 2 ) =  

Zazębiać.
K am ow an ie 1) =  Wrębowanie; 2) =  Za

zębienie.
K am p an ia ]) Kampagne /  (cuk), 

2) - - Okres biegu pieca (hut); w a 
rzenia Sudkampagne /; - w ie lk o 
p ieco w a Hochofenkampagne /. 

K am pan ila Kampanile m. .
K am pesz, K am p eszyn  (błękitny^ 

Blauholz n, Blutholz n, Blankholz n, 
Kampescheholz n, Logwood n. 

K am pilit Kampylith m.
K am pilom etr Kampylometer n. 
K am w o lo w y kamelhaarig.
K a m y k  k o tw ico w y Ankerstein m (zeg)i

- w yk ro jo n y =  Wykrojnik (zeg)- 
K am yki nadbrzeżne Uferkiesel ' ’ 

-d o  nadm urow ania Zwicker > 
Zwicksteine m (mos.); - tró jk a n c ia  
Dreikanter m (geo). __ «t j .

K am zan s 1) =  Naddżwierek; I) 
oknie.

— 241 —

K anadol =  Eter naftowy.
K anafas =  Dyma.
K anafasz =  Układ w jedlinkę.
K analarz Kanalarbeiter m.
K analik odsączny Sickerkanal to; 

-ogn iow y Hitzsack m; - olejowy 
O ln u t /;  ram pow y Rampenkanal in;
- spągow y Tunnelkanal m.

K analizacja Kanalisation /; - m iesza
na Sammelkanalisation/; - rozdziało
wa, rozdzielcza Trennkanalisation /;
- s p ła w o w a  Mischkanalisation / ,  
Schwemmkanalisation /, Vollkanalisa
tion /.

K analizator Kanalisierer m.
K analizow ać kanalisieren.
K anał 1) Deichei to, Teichel m, Ho- 

sche /  (gór); 2) Kanal m, Graben m 
(r. w); 3) =  Kanały; - boczny Neben- 
graben to, Vorgraben m, Nebenkanal m, 
Seitenzug m; - boczny (śluzy) Um
laufkanal m; -chw ytny  Einfangsgra
ben m; - dolny Untergraben to, Ab
flussgraben m; - doprow adzający 
=  Kanał zasilający;-dostępow y,-d la  
dostępu  Zugangkanal to; - d rew nia
ny Holzkanal to, Holzschlauch m; - dy
mowy =  Czopuch; - fabryczny Fa
brikkanal m, Werkkanal m ( =  Mły
nówka); - filtru jący  =  Kanał prze
sączający; - g liniany =  Przewód gli
niany; -g łów ny =  Matka (r. a>.);
- górny Obergraben to; - izolacyjny 
Isolationskanal m; - jałow y Leerkanal 
m; - jeziorow y Seękanal m; - n a  k a 
ble, -kab la  Kabelkanal m; -kablowy 
Kabelschacht m, Kabelschlauch m; -kry
ty  Unterkanal m (mel); - kurzanko- 
wy Schmauchkanal m (ceg); - kurzo
wy Staubkanal m; -łączący  Verbin
dungskanal m; - m iędzy łopatkam i 
Schaufelkanal m (tur); - m orski Seeka- 
nal m; - m urowany MaUerkanal m;
- naw adniający Bewässerungskanal 
m; - n aw ietrza jący  Zuluftkanal m; 
-obiegow y =  Kanał ulgi; -obw o
dowy Umfangskanal m; - oczyszcza
jący  Reinigungskanal m; - odchodo- 
wy =  Kanał wypływowy; - odpływ o
wy, -odpływu Abflussgerinne n, Ab
flusskanal m, Abzugkanal m, Abzugs
kanal m, Vorfluter m, Vorflutgraben m, 
Abschlagfluder m (mł);  - odprow a
dzający Ableitungskanal m, Wasser- 
abzugskanal m; - odprow adzający 
wodę Aussenflet n, Butentief n, 
Aussentief n, Aussensieltief n; -  do od
prow adzania nadm iaru wody =  
Kanał ulgi; - odsączny Entwässerungs
kanal m; - odw adniający Entwässe

rungskanal m, Achterkanal m, Neben- 
tief n; -o g n io w y  1) Feuerzug m, 
t  euerkanal m, Heizkanal m, Zug m (kot); 
2) P ip e / ,  F euerwolf m (szk.)- - ognio
w y  p ie co w y =  Kanał ' spalinowy;
- o g n io w y ze w n ę trzn y Aussenzuo- 
m; -o k & la ją c y  =  Kanał obwodowy";
- okrężn y Umführungskanal m, Um- 
gehungskanal m, Ringkanal m; - oliw y  
=  Przewód oliwy; - o su sz a ją cy  g łó w 
n y Hauptbinnentief n.

K an ał p a ro w y  Dampfkanal m; - - od
lo to w y Dampfausströmungskanal to; 

w lo to w y  Dampfeinströmungskanal
m.

K a n a ł p iw n iczn y Kellerdehl m; - pło
m ienny (p alen isk a) =  Ciąg; - pod- 
u liczny Strassenkanal m  ;- popielny, 
popiołow y Aschenkanal m; - p o 
p rzeczn y Wiek /; - p o ś r e d n i  
Zwischenkanal m; -p o w ie trz n y  1) 
Wetterkanal m, Wetterseige /, W etter
führungskanal m (gór); 2) Luftkanal to, 
Luftgraben m (o.); 3) Zuträger m (org.);
4) Luftrohrleitung /  (teł); - pow od zio
w y  Hochwasserkanal m; - przelotu  =  
Kanał przepływu; - p rze ła zo w y steig- 
barer Schlot to, schliefbarer S.; - prze- 
m y k o w y Schlingenkanal m (hut);
- przem ysłowy =  Młynówka; - prze- 
pełzny Durchkriechkanal m (o); - p rzy
pływowy pary =  Kanał parowy 
wlotowy; - przepływ u Überströmka- 
nal m; - p rzesączający  Filtergalerie 
/ ,  Filtergang m; - przew ałow y Ge
fluder n; -przewodowy Leiterkanal m, 
Leitungskanal m; - rdzenny (włókna) 
Lumen n; -rew izyjny Revisionskanal 
m, Revisionsgrube f  (kol); - roboczy 
Fabrikskanal m, Werkkanal m, Werk- 
gerinne n (mł);  - rozdzielający 
Verteilungskanal m; -rozdzielczy, 
rozrządczy Steuerungskanal m, Steuer
kanal to (im Schieber); - rów noległy 
Parallelkanal m; -rów noległy  do 
kanału  głów nego Hinterwiek / ,  
Achterwiek /  (r. w); - do rur, ru ro 
wy Rohrkanal m, Rohrschacht to;
- rze czn y t  lusskanal to; - są cz k o w y  
=  Kanał odsączny; -  sp a d a ją c y  ab
steigender Zug to; - sp alin o w y Heiz
kanal to, Rauchkanal to, Feuerzug to, 
Feuerzüge to; -  sp alin o w y d o stęp n y  
befahrbarer Zug m, begehender Zug to;
- sp ła w n y Flosskanal to; - sp ła w o 
w y  Mischwasserkanal to; - sp u sto w y  
Triftkanal to, Ablassleitung f; - sp u sto 
w y  (Iejiiicy)=Kopyto(Auć.); - ssa w - 
cz y  Saug-kanal m (b. m .); - sto żk o w y  
Kegelkanal m (org.).

Stadtm üller. S łow nik techniczny.
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K anał suszący Dörrkanal m (so'/.);
- sypny Schüttkanal m; - szczelino
wy Schlitzkanal m; - szczytowy 
Scheitelkanal m; - śc iągający  =
Kanał ulgi; - ściel^owy Sickerka
nal m, Siel m; -  ślepy Sackka
nal m; -śluzow y, -śluzy  Schleu
senkanal m, Freiarche /  (r. w.); - średni 
Mittelgraben m (gór.); - środka n a 
pędow ego Treibmittelkanal m (tar.);
- w torfow isku  Fehnekanal m; - t r a 
tw ow y Flosskanal m; - w trz ę sa 
w isku Moorkanal m ; - ujm ujący 
Fanggraben m, Saumgraben m ; - uigi 
Entlastungskanal m, Umflutkanal m;
- upustow y Fluder n, Flutgraben m, 
Gefluder n, Abschlagfluder n; - na  
wal Wellentunnel тп; - w iatrow y
1) Formstein m (hut); 2) Windkanal m, 
Kanüle /  (org.); - w ietrzny Strom
gerinne n (gór.); - w lotu  (pary),
- wpfywu ((wody) Eintrittkanal m;
- wododziałowy Ver'oindungskanal m;
- wodny Kunstgraben m (gór.); - wo
dy w ielkiej Flutkanal m; - wpływu 
Leitkanal m; - w pustow y Einlasska
nal m; - wybuchowy=Krater; - wy
chodkowy Abortgrand m; - wydy- 
chu przedzw rotow ego Vorauspuff- 
kanal m; - do w ygrzew ania 
Schmauchkanal m; - wypływowy,
- wypływu Austrittkanal m, Auslass
kanal m, Auslaufkanal m; -  w ypusto
wy =  Kanał wypływowy; - wyrówny- 
w ający Ausgleichkanal m; - w yw ie
trza jący  Abluftkanal m; - zasila ją 
cy Speisekanal m, Zuleitungskanal m, 
Zubringer m; - zb ierający  Abfangka- 
nal m; - zbiorczy Sammelkanal m;
- żeglowny, - żeglugi Schiffahrts
kanal m, schiffbarer Kanal m; - (że
glugi) snorski Seeschiffahrtskanal m.

Kanałowe Kanalabgabe /, Kanalgefäl
le n.

Kanałow y Aschenführer m (hut).  
K anały tru jące  Giftfang rn, Giftkanal 

m, Giftturm m.
K anar 1) Rohrzucker m; 2) — Popiel

nik (hut.).
K anarek  =  Kanałowy.
KanaryuE Kanarin n, Pseudoschwefel- 

zyan n.
K anaw as =  Kanwa.
K ancelarja Kanzlei / ,  Officz n, Ge

schäftsstube /, Büro n; - nadzorcy 
drogow ego Bahnmeisterei /; - ruchu 
Betriebskanzlei f.

K anciak Kantenzieher m (rym.). 
K anciasty, K anciaty kantig.

K an d elab r, K an d elab er Kandelaber 
m, Strassenkandelaber m.

K an d yb u ra  =  Cyc (tk.).
K a n d y t schwarzer Spinell m.
K a n d y z =  Cukier lodowaty.
K a n e fo ra  Kanephore /  (ar.).
K a n e it Kaneit m, Arsenikmangan n, 

Arsenmangan n. . . .
K an el 1) =  Granat żółty; 2) =  Żło

bek (bud. ) . ,
K an ele =  Żłobki. słupa.
K an elo w ać =  Żłobkować.
K an elo w an ie  =  .Żłobkowanie.
K an elo w an y Żłobkowany.
K an elu ra =  Żłobkowanie.
K an ia  =  Płetwa.
K a n ia n k a  Flachsseide /; - n alenna  

Leinseide /; - pospolita, - sw o jsk a
Filzkraut n.

K a n ia sty  schwalbenschwanzförmig.
K an jon , K an jo n y Canon m, Kanon 

m (geo.).'
K an k ry n it Kankrinit m.
K anon 1) Kanon m (dr.); 2) =  Kanjon 

(geo.); - du ży grosser Kanon m, Kai
serschrift / ,  Grossroman m, Grosska
non m, Papsttext m, Realschrift /, Mis
sal/,  Tertiä /  (dr.); - g ru b y (36 punk
tów ) Doppelkanon m; - m ały Klein
kanon m; - p odw ójn y Real m.

K an o n ierk a Kanonenboot n; - o p an 
cerzo n a Panzerkanonenboot n; - to r
p ed o w a Torpedokanonenboot n.

K an o p y Kanopen (arch.).
K a n t 1) =  K rawędź (bud.); 2) =  

Skraj (int.).
K a n ta jz a  =  Grzbietak.
K a n ta k  1) wandkantiger Balken m 

(bud.); 2) Wendering m (las.).
K a n ta k i ru sztow e Rostholz n.
K a n ta lit Kantalith m.
K a n ta r Kandare /  ( =  Uździenica);

- ta śm o w y Gurthalfter /.
K a n ta ry d a  Kantharide / .
K a n te n c y je r  — Graniak (rym.).
K an th u b el =  Krawędnik.
K a n tm a sz y a a  =  Frezarka.
K an tn ar 1) =  Legar; 2) =  Kętnar.
K a n to n it Kantonit m.
K an to r Komptoir n, Büro n, Geschäfts

stube /.
K a n to w a ć 1) abfinnen (hut.); 2) =f 

Krawądzić; 3) —  Odwracać na bok; 4) 
=  Przyciosać graniasto.

K an to w an ie  1) Abfinnen n (hut); 2) 
Stempelung / .

K an to w n ik  Wendehaken m (las.).
K a n tó w k a  1) Würfellineal n; 2) F l i n t e  

/  m i t  kantigem Laufe; 2) F l ü g e l w e l l e  /
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{mł.); 4) =  Garnierówka; 5) =  Kr a we- 
dziak (las.).

X antrygiel =  Zasuwa wpuszczona.
Kanwa Kanevas m, Baumwollstramin m; 

-baw ełn iana  Baumwollkanevas m. 
anzecer =  Wyciśnik brzegów obca
sów.

K anciasty  tępo  stumpfkantig.
Kaolin, Kaolina Kaolin n; 1) Bleich

erde /, Garnkirkton n; 2) =  Porcela- 
nówka.

K apa 1) Kappdecke /  (bud.); 2) Ober
stück n (gór.); 3) Kappe /, Dunsthaube 
/ ,  Dampffang m, Qualmfang rn (hut.);
4) Mantel m, Feuerkappe / ,  Rauchkap
pe f(kow.);  5) Ofenkappe /  (szk.); 6) =  
Stropnica; 7) =  Pokrywka; dawać 
kapy  =  Nasadzać kapy; - kom ino
wa Essenkappe /;  -  kow alska Rauch- 
kappe /, Feuerkappe / ;  - wyciągowa 
Digestorium n (ch.).

K a p a ć  =  Odkapać.
K apajza  =  Podłużnik (rym.).
Kapalin Sturmhaube /.
K apanina (kapanie kroplam i) Trop-

fenfall 7TI.
K apcan =  Tresownik.
K apela =  Kapelka.
K apelka  Probiertiegel m, Test m, Teste 

/ ,  Kapelle / ,  Scheidekapelle / ,  Treib
scherben m, Freischerben m (hut.).

K apelm acher =  Głowacz (śl.). 
K apelusz czesany Bürstelhut m; 

- u nożyc Hüttchen n; - pilśniowy, 
-z  pilśni Filzhut m; -w łochaty ,
- w łosisty, -w elurow y Velourshut 
m; - żelazny =  Czapa żelazna;
- żyły kruszcow ej =  Czapa żyły 
kruszcowej.

K a p e l u s z n i a  Hutfabrik /.
Kapelusznictwo Hutgewerbe n, Hut- 

macherhandwerk n, Hutfabrikation / .
Kapelusznik Hutmacher m. 
Kapica =  Kaptur (gór.).
Kapież =  Okap (bud.).
K apilarność — Włoskowatość. 
Kapil ary m etr Kapillarimeter n.
K apitaliki Kapitälchen n (dr.).
K apitał Kapital n; - obrotow y Be

triebskapital n; - p ierw otny — Kapi
tał zakładowy; - p rzedsiębiorstw a 
Betriebskapital n; - zakładow y An
lagekapital n.

K apitałka Kapital n (int.). 
ap itan  s ta tk u  Schiffskapitän m, 
ochiffsführer m, Schiffer m.
“*P*tel 1) =  Głowica (or.); 2) =  Czap- 
ka alembikowa (eh.); - okienny == 
Obdasznica okienna; -  słupa =  Gło- 
wica słupa.

K apite lszteg  =  Naczółek (dr.). 
K apitol Kapitol(ium) n. 
K apitularz Kapitelhaus n, Kapitel

saal m. 
K apituła Domkapitel n.
K apka Lasche f, Kappe /  (but.).
Kapkować aufkappen, kappen (but.).
Kaplica Kapelle /; - chrzcielnicza 

Taufkapelle / ,  Taufkirche /; -g ro b o 
wa Grabkapelle /; - podw ójna Dop
pelkapelle /; - połowa, -w  polu 
Feldkapelle / ;  -zam kow a Schloss
kapelle /.

K apliczka 1) ’Bilderhäuschen n; 2) =  
Sklepik (bud.); 3) =  Blacha (las.).

K apnik 1) Ölgeber m (zeg.); 2) — 
Okap (bud.).

K apnit Kapnit m.
K apok Kapok m, Pflanzendaune / .
K aporczjanit Caporcianit m.
Kapować =  Kapkować.
K apronina Kapronin n.
K aprylina Kaprylin n. 
K aprynina Kaprinin n.
K apsel =  Kapsla.
K apselśruba =  Śruba widełkowa.
K apsla 1) Giesskannenrohr n (bed.); 2) 

Kassette /; 3) Achskapsel /  (kow.); 4) 
Kapsel/;5)=Spłonka;-czopowa Spund
büchse / ,  Zapfenbüchse /  (bed.); "dy
nam itow a Zündhütchen n; - osiowa 
Achskapsel /; - p róbna Probekapsel 
f  (cer.); -w ybuchow a, -zapalcza. 
Zündkapsel /, Zündhüttchen n, Spreng
kapsel f; - zapalna Zündhüttchen n, 
Zündkegel m, Zündkapsel /.

K apslarka 1) Ösenmaschine /  (but.); 2) 
Kapselmaschine /  (og. s.); 3) Kapsel
setzmaschine /  (rusz.).

K apslarz Kapselbrenner m.
K apsle 1) Kapsel /  (ceg.); 2) Handgriff 

m (gra.).
Kapslować kapseln (cer.).
Kapslownica Kapselmaschine /  (o -̂.s.).
K apslów ka Kapselstutzen m, Kapsel

flinte /, Perkussionsgewehr n.
K apsuła =  Parownica (ch.).
K aptur 1) Haube /  (aut.); 2) Ventilations

aufsatz m (bud.); 3) Bergkappe /, 
Fahrkappe /, Bergmannskleid n (gór.);
4) Kappholz n, Kappbaum m, Holm m, 
Gurtholz n (r. zu.); 5) Stirnkappe /;
6)_ =  Powłoka; 7) =  Oczep (so/.);
- jarzm ow y Jochschwelle /, Jochträger 
ni; - kom ina =  Płaszcz komina;
- odrzwiowy Griesholm m; - w ietrz
ny Wetterhut m (gór.); - żelazny 
Eisenhaube / .
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K apturek  1) Objektivdeckel m (fot.);
2) Schutzkappe /  (m/e.); 3) Scheuklap
pe / ,  Scheuleder n (roi.)', 4) Scheibe /  
(tk.); 5) Kapsel / ,  Raketenhut m; 6) 
Spitzkappe/; - gumowy Gummikappe 
/; - konew ki Verschlusskappe /;
- lampy Brennerkappe /; - sia tk i 
Schmutzfant!' m (gaz.).

K apuśniaczek Landregen m.
K a p y  1) Jochholz n; 2) =  Gązwa.
K a r  =  Dolina cyrkowa.
K a r a  1) Blockkarren m; 2) — wózek 

kolejowy; - na  gw arka Retardat n,
- konw encjonalna =  Grzywna u- 
mowna; - porządkow a Ordnungsstra
fe

K arabela  Säbel m ohne Bugel. 
K arabin  Obergewehr n, Gewehr n;

- Maxima Maxims Gewehr n; - m a
szynowy Maschinengewehr n.

K arabinek 1) Karabinerhaken m; 2) Ku
gelgewehr n.

K arabinhak =  Karabinek.
K arafka  (na wodą) Wasserflasche f.  
K aram el =  Karmel.
K aram elan Karamelan n.
Karam elin Karamelin n.
Kar a r a  Karrara / .
K arary jsk i karrarischer.
K arat Karat n (zł.).
K aratow ać (złoto) karatieren. 
K aratow anie Karatierung /; - białe 

weisse Karatierung /; - czerwone,
- m iedziane rote Karatierung /. 

K aratow y karätig.
K arazja  Kersey m, Kirsey m, Bauern- 

tuch n, Grobtuch n.
Karb (Karba) 1) Kerbholz n, Rabisch 

m (gór.); 2) Kerbe /  (las.); 3) =  Ro
wek; - szyny =  Wykrój szyny. 

K arbam id =  Mocznik.
K arbam inian karbaminsaures Salz n. 
K arbanyl Phenylzyanat n. 
K arbarczyk =  Warzelnik soli.
Karb ar ja  — Warzelnia soli.
K arbarz =  Warzelnik.
K arbazol Karbazol n.
K arbid Karbid n; -w ap n ia  Kalzium

karbid rt.
K arbik Zahnhobel m.
K arbiki Signatur /  (dr.); - (wełny) 

Wollbögen m.
K arbikom ierz =  Wełnomierz. 
K arbikow atość =  Kędzierzystość. 
K arbilam in Isonitril rt.
K arbinol Karbinol n.
K arbobenzyd =  Benzon. 
K arbodynam it Karbodynamit n. 
Karbohydroksyl Karboxyl rt. 
Karboid Karboid n.

K arb o l 1) Karbol rt; 2) — Kwas karbo
lowy.

K arb o lan  sodow y Kreosotnatrium n. 
K arbo lineum  Karbolineum n. 
K arbolizow ać karbolisieren.
K arbon  Steinkohlenformation / ,  Kohlen- 

formation / ,  Karbonformation /; - d o l
ny  Unterkarbon n (Kohlenkalk m und 
Kulm m); - g ó rn y  Oberkarbon n. 

K arb o n a  Armenstock m.
K a rb o n a t Karbonat n (schwarzer Dia

mant).
K arbon il Karbonyl n.
K arb o n it Karbonit n; - w ęglow y Koh- 

lenkarbonit n (w.); - ż e la ty n o w y  Ge- 
latine-Karbonit n (u>.).

K arb o n izac ja , K arbon izow an ie  =  
Nawęglanie.

K arb o n iz a to r  Karbonisierapparat m . 
K arbon izow ać karbonisieren. 
K arbon izow any  karbonisiert. 
K arbon izow nia  Karbonisieranstalt 

Karbonisierraum m.
K arbo rund , K arbo rundum  Karbo- 

rundum rt, Siliziumkarbid n.
K arbow ać  1) eisihauen (hat.); 2) ker

ben (st.); 3) kräuseln (szm.); 4) rippen; 
-b la c h ę  riffeln; -k w ia ty  modeln, 
gaufrieren. .

K arbow an ie  1) Riefelung /  (des.);
2) Gaufrienmg / ,  Modeln n (kwie.). 

K arb o w an k a  =  Zębiatka.
K arbow iak  Spatzenschnitzer m (bed.). 
K arb o w ia rk a  Riffelwalzwerk rt; - b la 

chy Riffelapparat m.
K arbow nica  1) Knorrenknüttel m (las.);

2) Kräuseleisen n (men.); 3) Zahnwal
ze /  (org.); 4) Zahnstange /  (śl.);
5) Kerbvorrichtung /; 6) Molette / ,  
Krausrad n; - k w ia tó w  Kräuselei
sen rt, Kerbeneisen n, Gaufriereisen n,
- w alcow a =  Wyciskarka walcowa. 

K arbow nik  1) Aufseher m (b. d.);
2) Ripphobel m (kosz.).

K a r b o w y  =  Gumienny. IAst.).
K arb u n k u l Karbunkel m, Karfunkel nt 
K a rb u rac ja  Karburation /  (aut.). 
K a rb u ra to r  Karburator m [ =  Ulat- 

niacz (au*.)]. „
K arb u ro w an ie  Karburation /  Na

węglanie (gazu)].
K arbu row any  karburiert. 
K arb u ry zac ja  Karburierung f,  Karbu- 

rieren n ( =  Nawęglanie).
K arby  1) Längsrillen /  (aut.); 2) Schran

ke /.
K arcz 1) Stubbe /, Stübbe /  (las.)',

2) Pfahlstumpf m, Pilotenrest m (r. w-)- 
K arczoch  Artischocke /  (ar.). 
K arczow ać reuten, roden, urbar machen.
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-Karczowanie Stockroden n; - drzew
Baumroden n.

•Karczowisko Gereute n, Rodeland n, 
Rodeplatz m, Neubruch m, Rottland n, 
Reutfeld n, Reutland n, Stockraum m.

K arczow nica Ausrodemaschine j ,  Ro
demaschine f.

K arczow nik Roder m, Wurzelausreis- 
ser m.

Karczówka Rodehacke /  (las.).
K arczunek Rodung /  (las.); -  lesnv 

Waldrodung /.
Kardacz Kardätsche f,
K ardan  Kardan m, Kardangelenk n.
K ardel Kardeei n (z.).
K ardjoida Herzkurve f ,  Kardioi.de / .
K ardynalny =  Główny.
K are Kar n (geo.).
K arelin it Karelinit m (min.).
K are ta  1) Equipage /, Wägen m, Ka

rosse / ,  Kutsche /;  2) — Limuzyna 
(ou/.); - o tw a rta  =  Landara;, - po
dróżna Reisekutsche/,  Reisewagen m;
- w iejska =  Landara;

K arfolit Karpholith m.
K arfosyderyt Karpäaosiderit m.
K ar ja  =  Byk drzewa.
K arja ty d a  Geballldfcrägerin / ,  Karyati

de /  (ar.).
K arjolka Kariole jf (xvoz.).
K ark 1) Hals m ‘(garĄ; 2) Wellenhals m 

(mł.); - b u ta  s tę p o ra  Po^hkiel m, 
Kiel m des Pecheisens.

K arkas Drahtgerippe n (kap.).
Karlo Armsessel m.
K arm aser, K arm asyr =  Tasäk (bed.).
K arm azyn Karmesin n, Dunkelrot n.
Karmazynowy kermesrot, karmesin, 

hochrot. \(cuk).
Karmel Karamel m, Gerstenzucker m
K arm in Karmin m; - b runatny  4= Um

bra; -garancynow y Garanzinkarmin 
m; - indygowy Indigokarmin m; -  ma
rz a nowy, - z m arzanny Krappkar
min in; -n ieb iesk i =  Indygokarmin;
- saflorow y Saflorkarmin m.

K arm init Karminspat m.
K arm nik Maststall m.
K arnacja Fleischton m, Fleischfarbe / ,  

Karnation /, Inkarnat n.
K arnalit Karnallith m.
K arnat Karnat m; 1) rotes Steinmark n 

(min.); 2) Mastseil n (okr.).
K arneol =  Krwawnik.
K arnes 1) =  Krajnik (st.); 2) =  Gzyms 

cokołowy; -esow y =  Krajnik:
K arneshubel =  Gruszec (st:).
K arnis =  Krajnik.
Karnishubel =  Gruszec (st.).
Karnisz Gardinenhalter m, Karnisse /.

K arnjol =  Krwawnik.
K arnkaste l =  Rdzenica.
K arń =  Jądro (odl.); i  rudy =  Ruda 

jędrna.
K arnkaste l =  Rdzenica.
Karo Karo n.
K arolaten , K arolatyn Karolathin m. 
K arolit Karrolith m.
K aroserja  Karosserie /  (aut.). 
Karować ausziehen des Flosses. 
K arpa =  Karcz.
K arpina Kinnholz n, Stochholz n, 

Stockholz fi, Wurzelholz n. 
K arpiów ka =  Karpówka.
K arpolit Karpolith m.
K arpowisko Rodefeld n, Rodeacker m. 
K arpów ka Dachzunge / ,  Dachziegel m, 

Bieberschwanz m, Flachziegel m,  Zun
genziegel m.

K arśela  Carcellichteinheit / .
K a rs ten it Karstenit m .
K arta  1) Karte /; 2) Kartetsche /  (tk.);

- biegow a == Dziennik pociągu; -do- 
m agalna =  Karta zamówienia; -  g łę
bokości Teuf kartę /; -jazd y  Fahr
karte / ,  Fahrbilett m; -jazd y  bez
p łatnej =  Karta wolna; -jazd y  
znaczkow a Markenfahrschein m; 
- jedw abiu  =  Zwitek jedwabiu; - k o 
respondencyjna =  Pocztówka: 
-m iejscow a Platzkarte /  (kol.);
-  m orza Seekarte /; - nadań  Verleih
karte f  (gór.); -  objazdow a =  Bilet 
okrężny; - ochronna Schmutzblatt n 
(int.); - odbiorcza =  Odbiorcza;
- oddaw cza =  Oddawcza; -  ok ła
dowa Ansetzblatt n; - okrętow a 
Schiffskarte /; - opadów Regenkarte/;
- pakunkow a Gepäckskarte /; -  pe
ronow a - Peronówka; - p ieniężna 
Wykaz monet; -p ierw sza  druku 
Primablatt n; - p lastyczna Relief
karte /; - p o czto w a  =  Pocztówka;
- poglądow a Bestandskarte / ,  Über
sichtskarte /; - poręczenia =  Poręcz
na; - pow ziętna =  Powziętna; -  pól 
Flurkarte /; -  prądów  Stromkarte /  
(r. w.); -  próżna Durchschussblatt n 
(dr.); - p rzedp łatna  =  Przedpłatna;
- przedrukowania (w zam ian źle 
drukow anej) Karton m (dr.); -  p rze
g lądow a-- Karta poglądowa; -  p rze
k ładu -  Przekładna; - przem ysło
wa Gewerbeschein m; -  do przesia 
dan ia  — Przesiadka; - p rzestem - 
plow ana abgestempelte Fahrkarte /;
- przesyłki pośpiesznej (- p rze
wozu pośpiesznych przesyłek) 
Eilgutkarte / .



— 246 —

Karta przesyłek tłumokowych =
Karta pakunkowa; - przewozu =  
Przewoźna; -  robocza Arbeitskar
te /; - rozdziałowa Verteilungsaus
weis m; - specjalna—Plan szczegółowy;
- strawna Zehrgeldnachweis m; - s y- 
n o p t y c z n a  =  Karta poglądowa;
- sztabu generalnego Generalstabs
kar te / ;  -triangulacyjna, -trójką
tów Triangulierungsblatt n; - tytuło
wa Titel m (dr.); - tytułowa wyko
nana miedziorytem Kupfertitel m;
- ugodowa Akkordanweisung/;  -war- 
stwicowa, -  z warstwicami Höhen
schichtenkarte /; - wolna» - wolnej 
jazdy Freikarte f, Freipass m; - w stę
pu na dworzec =  Peronówka; - wy
kładu =  Wykładna; -  wykupna 
gruntu Grunderwerbskarte /; - wy
syłkowa Versendungsausweis m, Ex
peditionsdeklaration /; - z wzorami 
Musterkarte /; - zamówienia Ver- 
langsschein m,  Bestellschein m; -  za- 
powiadawcza, - zawiadomienia 
Avisobrief m; - zawiadomienia (to
waru) Güteraviso тп; - ziemi =  Mapa 
ziemi; -zużyta abgestempelte Fahr
karte /  (kol ).

Kartacz Kartątsche /  (w.); -  w puszce 
Büchsenkartätsche /.•

Kartaczownica Kartätschengeschütz n. 
Kartamin, Kartamina Karthamin m, 

Saflor m.
Karteczka Spitzzettel m.
Kartei Kartell n, Ring m; -wozowy  

Wagenkartell n.
Karter Karter m; 1) Gehäuse n, Motor

gehäuse n, Kurbelgehäuse n  (auf.); 2) =  
Ochraniacz łańcucha.

Kartka =  Karta; - biała =  Gratka;
-  defektowa Defektzettel m (dr.);
- jazdy Passagierzettel m; -  ogłoszeń  
Anschlagzettel m; - papieru Papier- 
blatt n; - tłumoczna =  Tłumoczna; 
tytułowa Titelblatt n; - ważnicza 
=  Ważnicza; -  wypłaty Lohnzettel m.

K artoflarkaK arto ffe lausgrabm asch ine / ,  
Kartoffelaushebepflug m, Kartoffelernte
maschine / .

Kartoflarz Kartoffelkeller m (gorz.). 
Kartoflówka Kartoffelschnaps m. 
Kartograf Kartendrucker m. 
Kartografja Kartendruck m, Karto

graphie / ,  Geomontographie /. 
Kartometr =  Linjomierz. 
Kartometrja Kartometrie / .
Karton 1) Karton m (dr.); 2) Pappe / (int.);

3) Musterzeichnung /  (ik 
Kar tonaż Kartonage {.

Kartoniarka 1) Kartonagemaschine f y 
Kartenloehńiaschine /, Kartenschlagma- 
sehine /, Kartonpresse /  (pap.); 2) Des
sinierungsmaschine / ,  Mustermaschine /„ 
Hebemaschine/,  Stechmaschine /, Pap
penschlagmaschine /, Vorstechmaschme- 
/  (ik.); 3) Kartonagearbeiterin /..

Kartoniarstwo Kartonage /.
Kartoniarz Kartonagearbeiter m.
Kartonik szpilkowy =  Papier szpil

kowy.
Kartonować kartonieren.
Kartonownictwo Kartonage / .
Kartowanie Kartierung / ,  Einbinde

arbeit /  (int.).
Kastownia Kartenfabrik /.
Kartownik Anzettler m (tk.).
Kartun Kartun m (tk.).
Kartusz =  Kartacz.
Kartusza =  Winieta.
Kartuzja, Kartuza, Kartuźnica Kar

tause /  (Certosa) (ar.).
Karuk I) Hausenblase /; 2) Leim m* 

Tischlerleim m.
Karunek Ausziehen n und Schichten n 

des Flossiholzes.
Karuzel elektryczny elektrisches Ka- 

russel n.
Karuzela =  Kołowrót lejiniczy-
Karuzelówka KarusseldiehbanJc /..
Karwakrol Karvakrol ro.
Karwasz Armschiene /.
Karwelka, Karwelówka Karwelboot 

n, Krawel' n (okr.).
Karyntyn Karinthin m.
Karzełek =  Gnom.
Kasa bracka KnappschaJtskasse/,  Bru

derlade /; - cborych Krankenkasse / ;
-  chorych dla robotników Arbeiter
krankenkasse /; - emerytalna Pen
sionskasse/; - frankaturowa, - fran- 
katury Frankaturschalter m; - ognio
trwała Gefdschrank m,  Kassenschrank 
m; - opłaty przewoźnego zgóry 
Frankaturschalter m; - otroków ■= 
Kasa bracka; - oszczędnościowa 
Sparkasse /; - pensyjna =  Kasa eme
rytalna; - podręczna Hilfskasse /; 
wspólnej pomocy otroków =  Ka
sa bracka.

Kaselbraun =  Bruń kaselska.
Kaseta, Kasetka Kassette /; - ma

gazynowa Wechselkassette /  (fot.)'r
- podwójna Doppelkassette /  (fot.).

Kaseton Vertiefung/, Kasette /  (ar.)%
- sklepiony Lücke /.

Kasierz Kescher m (ryb.).
Kasjer Kassierer m.
Kasja cynamonowa — Cynamoa chin^ 

ski.
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K askada Kaskade /, Wasserfall m.
K askadow y =  Prożysty.
Kasow nik =  Wyrzutnik.
Kasowość Kassenwesen n.
K astei =  Skrzynka formierska.
K astelm andyt Kastelmandit m.
K aster 1) =  Skrzynia (do rozrabiania 

gliny); 2) =  Fola do wapna.
K astlik  =  Skrzyń ka formierska.
K asto r Kastor m, Petalith m (min.)
K astoryna Kastorin n.
K astrol, K astro la  Kastrolle /.
K asynida, K asynoida Cassinische 

Kurve /  ( m.).
Kasyrz Kescher m (ryb.).
K a s y t e r o s y d e r y t  Kassiterosiderit m, 

Finbo Tantalitm, Tantalit m von Finbo.
K asy tery t Kassiterit m.
Kasza 1) Grütze /  (ml.); 2) Dickmai- 

sche /  (piw.); - (ciemna) Pollgriess m; 
-g ryczana, - h reczana  Heidegrü
tze /; -jęczm ienna Gerstengrütze /, 
Gerstengraupe /; - perłow a (jęcz
mienna) Rollgerste /, Graupe /; - t a 
ta r  cz an a drobna Heidegriess m.

K aszarka =  Złożenie kamieni kaszko
wych.

K aszarnia =  Kaszkarnia.
K aszarstw o =  Krupiarstwo.
Kaszem ir =  Kaszmir.
K a s z e r o w a ć  =  Oblepić papierem.
Kaszerz Kescher m (ryb.).
K aszeton =  Kaseton.
K aszka Griess m, Grütze/; - bułkowa,

- na m ąkę bułkow ą Semmelmehl- 
griess m; - czelna Auszuggriess m, 
Kerngriess m; - drobna feiner Griess 
m; - g ruba grober Griess m, Auflö
sung /; - jąd ro w a  =  Kaszka czelna;
- kuchenna Kochgriess m; - na m ą
kę m ontow ą Mundmehlgriess m; 
-ow siana  Hafergriess m; - p e r 
łowa Perlgraupe /; -p szen n a  Wei- 
zengriess m; -ryżow a Reisgriess m;
- ś r u t o w a  Pollgriess m.

K a s z k a r n ia  Griessputzerei /.
K a s z k o w a ć  Grütze /  bereiten.
K a s z k o w a n i e  Grützebereitung/, Griess-

erzeugung /.
K a s z m ir  Kaschmir m (tk.).
K aszm iret Kaschmirette /.
K a s z o lo n g  Kascholong m (min.).
K a s z o w a ć  =  Podlepić.
K a s z t  Kastenschlagung /, Kastenzim

merung /  (gór.); • d r e w n ia n y  =  
Kaszt oporowy; -  m u r o w a n y  =  Mur 
podsadzkowy; - o p o r o w y  Stützkasten 
n ,  Holzkasten m, Holzpfeiler m, Holz- 
stoss m, Versatzkasten m (gór.); - p o d 
p o r o w y  Schrägen m, Schrank m,

Stützkasten m, Unterbildkasten m 
(gór.); - podsadzkow y Versatzka
sten m.

K aszta  =  Czcionnik (dr.); - d e fek to 
wa =  Czcionnik dosypkowy; - do 
kapitalików  — Czcionnik do kapi- 
talików; - n a  sz teg i =  Listewnik.

K asztan Pferdekastanie /, Rosskastanie 
/ ,  Kastanienbaum m; - dziki Rosska
stanie / ;  - jadalny , K asztanow iec 
echte Kastanie /.

K asztel =  Zamek.
K asztelan  Schlossaufseher m.
K asztow anie — Kaszt.
K asztyk  =  Kolano K. [(r. w.).
K asztyna Kastdamm m, Fangdamm m
K asztynow anie brzegów  Verkä

sten n des (Mühlen) Ufers.
Kaszu de Lavalle Cachou de Laval- 

le (eh.).
K aszuba 1) Streckofen m (hut.); 2) Mit

telofen m, Stückofen m (szk.).
K aszyca Steinkiste /  (r. w.).
K atad iop tryka  Katadioptrik /.
K a tafa lk  Trauergerüst n, Schrägen m.
K atakaustyczny  katakaustisch (fiz.).
K ataklizm y — Katastrofy.
K atakom ba, K atakom by Katakom

be /.
K a tak u sty k a  Katakustik / ,  Katapho- 

nik /  (fiz.).
K atalityczność Katalysierungs vermö

gen n.
K atalityczny katalytisch (eh.).
K ataliza  Katalyse /  (eh.).
K atalizow ać katalysieren.
K ataloński katalonisch (hut.).
K atap le it Katapleit m.
K ata rak ta  1) Katarakte /  (me.); 2) 

Kaskade /  (r. w.).
K atarynka  Orgel f.
K a ta s te r  =  Kadaster.
K a tastra ln y  =  Kadastralny.
K a tastro fy  Katastrophen /, Kataklys- 

men m (geo.).
K atechina Katechin n.
K atechu Katechu n (ch.).
K atedra  Kathedrale / ,  Dom m, Mün

ster n, Metropolitankirche/, Stiftskirche 
/ ,  Hauptkirche /.

K ated ra lg las =  Szkło katedralne.
K a ter =  Bojowiec.
K a te ta  =  Przy prostokątna.
K a te to m etr Kathetometer n, Spiegel

winkelmesser m (fiz.).
K atjon  Kation m (eh.).
K atoda (Katod) Kathode /(H ydrogen

pol m); - tlenkow a Oxydkathode /;
- żarow a Glühfaden m, Glühkatode f.
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K atodalny, K atodow y kathodisch 
(fiz.).

K atoptryczny =  Zwierciadłowy. 
K ato p try k a  Katoptrik /, Spiegel

lehre /  (fiz.).
K atun Kattun m, Kattunleinwand /;

- indyjski biały =  Baftas.
K aucja =  Zastaw; - wozowa =  Za

staw na wóz.
Kausz =± Pętlica (lot.).
K auczuk Kautschuk m; - afrykańsk i 

Gabon n; - kopalny elastisches Erd- 
pech n, Elaterit m; - rogow y =  Ebo
nit; - sztuczny Kautschukersatzmit
tel n; - tw ardy  Hartkautschuk m;
- w ulkanizow any =  Ebonit. 

Kauczukow y kautschukartig. 
Kauczyn Kautschin n.
K austyczny kaustisch.
K aw a =  Jata (gór.); - dakty low a 

Dattelkaffee m; - karab inow a Karo- 
binkaffee m; - owocowa Fruchtkaf- 
fee m.

K aw ak =  Topola włoska.
Kawał Stück n; po kaw ałku stück

weise.
Kawał gruby czystej rudy Saiger- 

kuchen m; -k a b la  Kabelstrang m; 
- przedni =  Część przednia; - soli 
=  Klopeć soli; - su fitu , - (stropu)
Deckenstück n; - żelaza Eisenstück n. 

K aw ałek ku ty  Schmiedestück n;
- obrabiany Werkstück n; - rudy 
żelaznej Eisenstufe f.

K aw ałkam i stückweise.
K aw ałki Abfall m (gor.).
Kaw ałki końskie, K aw ałki skóry 

końskiej Rosschuhleder n; - - bły- 
 ̂szczące geglänztes Rosschuhleder n; 
"--g ładkie plattes Rosschuhleder n;
- - ciemne mattes Rosschuhleder n;
- - groszkow e genarbtes Rosschuh
leder n; - - szare braunes Rosśchuhle- 
der n.

K aw ałki solne Stücksake n; - szyn 
=  Odcinki szyn; - śluzu Schleimklum- 
pen m.

K aw ałkow ać stückeln, abstücken. 
K aw ałkow anie Stückeln n; - lin 

Abstücken n der Seile.
Kawecan, Kawecon =  Uździenica. 
Kawka Ruderpinne /, Helmende n (fl-). 
Kazalnica Kanzel /.
K azam ata Kasematte /,  Wallkeller m. 
K azam atow iec Kasemattschiff n. 
Kazein, K azeina =  Sernik. 
K azim irek =  Kaźmirek.
Kazub 1) Formkasten m, Fromlade /  

(odi.); 2) Bilderblende /.
Kazubnica Halbrundmeissei m (cieś.).

K aźm irek Kaschmirette /  (tk.):
K a ż t ib  =  Kazub (odl.).
Kądziel Kunkel /, Rocken rn, Spinn

werkzeug n.
K ądzielniczka — Prządka. 
K ądziołka — Kądziel.
K ąkol Kornrade /  (rol.).
K ąpiel 1) Waschkaue /; 2) Bad и, Ba

deanstalt /; - ałunow a Alaunbad n, 
Alaunküpe f; antym onow a Anti
monbad n; - arszenikow a Arsenbad 
rt; - azotynow a Nitritbad n; - b a r 
w iąca Tonbad n (fot.); - barw iąco- 
p la tynu jąca  Platintonbad n (fot.);
- barw iąco u trw ala jąca  Tonfixier
bad n (fot.); - barw ikow a Farbbad n 
(fot.); - b ia ła  Hauptölbad rt, Weissbad 
rt; - chlorująca Chlorierungsbad rt 
(fot.); - cynkowa Zinkbad n; - cyno
w a Zinnbad n; - dw ubiegunow a 
Bipolarbad n; - fa rb ie rsk a  Färbeflot
te / ,  Flotte / ,  .Farbenbrühe ,/, Färbe
bad n; -fo rm u jąca  Formierbäd n; 
-galw an iczna galvanisches. Bad n;
- garbnikow a Lohbad n; - w kadzi, 
-kadz iow a Küpenbad rt; -w  psim  
ka le  Hundekotbad n, Raschko /; - ko
baltow a Kobaltbad n; - kredow a 
Kreidebad n (fot.); - kruszcow a me
tallisches Bad n; -k w aśn a  1) Sauer- 
bad n (ch.); 2) Säurebad n (fot); -  lu
dow a Volksbad n; - ługow a Laugen
bad n; >»w m arzennie Krappbad n; 
-m orska  Seebad ny -m iedziana,
- m iedziow a Kupferbad n; - mułowa 
Schlammbad n; - m ydlana Seifenbad n;
- naczu la jąca  Sensibilisierungsbad n;
- na tryskow a Brausebad n; - n ik lo
w a Nickelbad n; - nożna Fussbad n;
- o lejna Ölbad n; - ołowiana, - oło
wiowa Bleibad rt; ■■ z o trąb , - o trę 
bow a Kleienbad n (far); - parow a 
Dampfbad n; - p iaskow a Digestorium 
n, Sandbad rt, Sandkapelle f; -  p la ty 
nowa, - p la tynu jąca  Platinbad rt;
- rdzaw a Rostbad n (far); - r tęc io 
w a Quecksilberbad n, Merkurbad n, 
Quickbeize /, Amalgambad n; - rzecz
na Flussbad n; - so lankow a Sol
bad n; - solna, - w solance Salzbad 
n ; - sreb ra , - sreb rna, - srebrow a,
- srebrząca  1) Silbersud m (eh); 2) 
Silberbad n (fot); - sreb rna  gorąca 
Silberweissbad n, Silberweissud m; - su
row ca Roheisenbad n; - w św ietle 
łukowem  Bogenlichtbad n; - św ietl
na Lichtbad n; - to n u ją ca  Tonbad 
n (fot); - u rzetow a Waidbad n (far);
- u trw ala jąca  Fixierbad rt (fot);
- w odna Wasserbad n (ch.); - wy

w o łu jąca  Entwickelungsbad n (ch.);
- z ziół, - zielna Kräuterbad rt; - zło
cą ca  Góldbad n (fot); - z ło c ą c o - 
b a rw ią ca  Goldtonbad n; - złocąco - 
u trw a la ją c a  Goldtonfixierbad n; -zło
ta , - zlo to w a Goldbad n, Goldsud m.

K ąp ieln ia Bäderraum m, Badezimmer rt, 
Badestube f, Badezelle /.

K ą t  1) Stunde /  (as.); 2) Ecke /, Winkel 
m (g);  3) Fehler m in der Glasarbeit 
(szk); 4) Fach n (tk); - azym u taln y  
Azimutalwinkel m; -p r z y  biegu nie  
Polarecke /  (as); - b łęd ny Fehlerwin- 
kel m\ - b ryło w y KörperWirikel m;
- cięcia Schneidwinkel m; - 4 Ä U Ach
telschlag m; - d e ryw ae ji Derivations- 
winkel rn; - d o p e łn iają cy  Komple
mentwinkel m (g); - dotyku  Berührungs
winkel m; - d w u ścienny Neigungswin
kel m der’ beiden Ebenen (g);  -d w u 
ścien n y niezupełny einfacher Flä
chenwinkel m; - dw u ścien n y zu p eł
n y ^vollkommener Flächenwihkel m;
- działania p o cisk ów  Bestreichungs
winkel m (w.); - e le w a c y jn y  =  Azy
mut; - fa z o w y  Phasenverschiebungs
winkel m, PhasenWinkei m; -g łę b o 
k o ści Tipfenwinkel m (z.); - god zin 
n y Stundenwinkel rn; - gran iczn y  
Grenzwinkel m; -in k lin a c ji =  Kąt 
zboczenia; - je d n o stro n n y einseitiger 
Winkel nt; - k ieru nk ow y, - k ieru n 
ku Dircktionswinkel m, Stellurigświn- 
kel m; - k on w erg en cji =  Kąt zbież
nością i k ryształu  Kristallwlrikei m; 
-k iilis ty  Kilgelwihkel m; -ła m a n ia  
się Refrak.tionswinkel’ tn (fiz)'; - z a 
k oń czen ia ło p atk i Schaufelwinkel m;
- łu go w an ia Aufsiedewinkel m; - n a j
m n iejszej m ocy =  Kąt' ustawienia 
najlepszy; - m iędzyprom ieilńy Ra
dienwinkel ' ni; -'n ach ylen ia  =  Kąt 
pochylenia; - n ach ylen ia  (linji lub 
p łaszczyzn y) Fallwinkel m; - n a ch y
len ia  m ag n etyczn eg o  =  Kąt zbo
czenia; - naklińbw ania Aufkeilwin- 
kel m; - n ap rze ciw le g ły  gegenüber
liegender Winkel m; -n a s ta w ie n ia  
sk rzyd eł Flächenanstellwinkel m (lot); 
- n a w i ą z a n i a  Auschlusswinkel m 
(mi er.); - o b jęcia  Umfassungswiiikel 
m (el); - o b jęcia  p a sa  Umspannungs- 
winkel m; - obniżenia =  Kąt spadu;
- obniżenia horyzontu Kimmtiefe/;
- obrotu Walzungswińkel m; - obw o
dow y Umfangswinkel m, Peripherie- 
\vinkel m; - odbicia Abstrahlungswin- 
kel m, Reflexionswinkel m, Zürückwer- 
fungwinkćl m; - odb ijania Absprung- 
winkel m; - odchylen ia Elongations
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winkel m, Ausschlagwinkel m; - odchy
len ia  (liny) Auflaufwinkel m  (des 
Seiles); - odchylenia (steru) Steue
rungswinkel m; - odchylny (iglicy)
Ablenkungswinkel m; - odległości A b
standswinkel m; - odmyku przed
zw rotow ego VorÖffnungswinkel m 
(b. m);  - okienny Fensterwinkel m;
- oparcia iglicy Anschlagwinkel m 
der Zunge (kol); - o stry  spitzer Win
kel m; - o strza  Zuschärfungswinkel m; 
-osuw u Gleitwjnkel m; -p ad an ia  
Fallwinkel m, Einfallwinkel m, Fontage- 
winkel m; - padan ia  pocisku Auf
treffwinkel m: - para lak tyczny  =  
Paralaicsa; - pchnięcia Stosswinkel m; 
-pełny  voller Winkel m; -pionow y 
Vertikalwinkel m; - planow ania Gleit
flugwinkel m (lot); - poboczny =  Przy- 
kątek; - pochylenia Neigungswinkel 
m, Tonnlagewinltel, m; -pochylen ia  
(noża) Anstel lungswinkel m, Anstell
winkel m; - pochylenia pokładu 
Streichwinkel rrt, Streicłiungswinkęl m;
- pochyłości (śruby) =  Kąt wspię
cia (ś.)s -p rzy  podstaw ie, -p o d 
staw ow y Basiswinkel m; - pojedyń- 
czy Einzelwinkel m; -  polaryzacyjny 
Polarisierungświnkel m; - poligonow y 
== Kąt wieloboku; - pom niejszeń Ver- 
kleinerungsmassstab m; - pom ocni
czy Nebenwinkel m (mier); - popra
wiony, verbesserter Winkel m; - po
przedzenia =  Kąt Wyprzedzenia;
- poziomy Horizontalwinkel m, Azi- 
mutąlwinkel m; .- pozycyjny Positions
winkel m (<as); - półpełny innerer Win
kel m ; - p rosty  rechter Winkel m; 
-p rzechylen ia  Krängungswinkel m 
( ż ) ;  -przeciw legły  Gegenwinkel m; 
Wechselwinkel m; - przem yku po- 
zw rptow ego Nachschusswinkel m; 
-p rzesuw ania, - przesunięcia Ver- 
schiebuńgswinkel m ; - p r z e s u w u  
szczotek  Bürstenrückschubwiiikel m, 
Bürstenverschubwinkel m; - prześcigu 
=  Kąt przodowania; -  przew odu Lei- 
tutigswinkel m (el); -p rzodow ania 
Voreilutigswinkel m (b. m); - przyle
g ł y  Nebenwinkel rn, anliegender Win
kel tn (g ) ;  - przylgow y Anschlagwin
kel m; - przym yku pozw rotow e- 
gO Na chschlusswinkel m; - p r z y 
ś p i e s z e n i a  =  Kąt wyprzedzenia;
- rozdw ojenia Gabelungswinkel m; 
-ro z jazd u  Weicheńwinkel rn; - ro z 
p raszan ia  Zerstreuungswinkel m; 
-rozw arc ia  stożka  Öffnung f  des 
Kegels.
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K ąt rozw arty  stumpfer Winkel m;
- ro zw ieran ia  ig licy  Aufschlag
winkel to der Zunge; - rzutu Wurf
winkel m; - sąsied n i 1) korrespondie
render Winkel m (g.); 2) Nebenwin
kel m (mer.); -n a jm n ie jsz e j siły  
p o cią go w ej geringster Zugkraftwin
kel m (lot.); -  sk ręcen ia  Drehwin
kel to, Drehungswinkel m, Verdre
hungswinkel m, Windungswinkel m, 
Torsionswinkel m; -s k rę tu  steru  
Ausschlagwinkel m des Ruders; 
-sk rz y ż o w a n ia  Kreuzungswinkel m, 
Weichenwinkel m (kol.); - spadu De
pressionswinkel m, Tiefenwinkel m, 
Senkungswinkel m; - sp e łn ia ją cy  =  
Kąt przyległy; - spoczyn ku  Ruhe
winkel m; - sp row ad zon y reduzier
ter Winkel m; - sto czysto ści Bö
schungswinkel m; - sto żk a Spitzen
winkel m des Kegels; -  strzału  Schuss
winkel m; - stycz n o ści Kontingenz
winkel m; - su m u jący Summenwin
kel m; - szyb u  Schachtecke /; - środ 
k o w y  Zentrierwinkel m, Zentrierungs
winkel m; - ta rcia  Reibungswinkel to;
- uderzenia Stosswinkel m; - ukosu 
Schrägungswinkel m; - ukosu osi 
Schnittwinkel m der Achsen; - ukośny 
Ixenwinkel m; -  upadu 1) Verflä- 
chungswinkel m, Fallwinkel m (geo.);
2) Neigungswinkel m (mier.); - u s ta 
w ienia Einstellwinkel m, Steilwinkel m;
- ustaw ien ia  najlepszy geringster 
Leistungswinkel m (lot.); - u staw ie
nia płatów  Flächenstellwinkel m 
(lot.); -  uzupełniający Supplement
winkel m; - w idzenia Gesichtswin
kel m, Sehwinkel m; - w ieloboku Po
lygonalwinkel to, Polygonwinkel m; 
-w ierzchołkow y Scheitelwinkel m; 
-w klęsły  hohler, konkaver Winkel m;
- w padania Einfallswinkel m; - w pi
sany Peripheriewinkel m; - wpływu 
Eintrittswinkel to; -w skazujący  Ab
gabewinkel m (mier.); -  w spięcia 
(śruby) Steigwinkel m, Steigungswin
kel m; - w ychylenia Deklinationswin
kel m; - wychylenia w iosła Aus
schlagwinkel m des Ruders; - w yjścia 
Austrittwinkel m (mier.); -wypływu 
Austrittwinkel m; - w yprzedzenia 
Voreilungswinkel m; -w ypukły kon
vexer Winkel to, erhabener Winkel to; 
-wysokości Höhenwinkel m; -w znie
sienia Elevationswinkel m, Erhöhungs
winkel m, Höhenwinkel m; -  w znie
sienia drogi Steigungswinkel to;
- w znoszenia (śruby) Steigwinkel m;
- zagięcia Bördelwinkel m; - za ła 

m ania Brechungswinkel m (min.);
- załomu Bruchwinkel m (gór.); - za 
nurzania się łopatk i Eintrittswin
kel m der Schaufel; - zaostrzen ia  — 
Kąt ostrza; - zbiegu (pasa) Ablauf
winkel m; - zbieżności Konvergenz
winkel m; - zboczenia 1) Abwei
chungswinkel m (el.); 2) Deviationswin- 
kel to, Inklinationswinkel m, Abirrungs
winkel m (fiz.); - zboczenia pasa  
Ablenkungswinkel m; - sta łego  zbo
czenia (pocisków) =  Kąt derywacji; 
-zesypu  Böschungswinkel m; - ze
ślizgiw ania Gleitflugwinkel m (lot.);
- zetkn ięcia  =  Kąt dotyku; - ze
w nętrzny Aussenwinkel m; - zębów 
P i ty  Zahnwinkel to; - zgięcia Biege- 
winkel to; - zmiany odkształcenia 
Formänderungswinkel m; -z red u k o 
wany =  Kąt sprowadzony; -zsypu 
Böschungswinkel to; - zupełny voll
kommener Winkel rn.

K ątak  Geisfuss rn.
K ątnica 1) Astrolabium n, Sternaufneh

mer to (as.); 2) =  Węgielnica krzyżo
wa (mier.).

K ątn ik  1) Winkelhaken m (dr.); 2) Sims
hobel m, Gesimshöbel m, Orthobel m, 
Kehlhobel to, Stosshobel m (st.);
3) Falzhobel m; 4) Winkelstück n;
5) =  Kątomierz (mier.); -boczny =  
Strugiel bocznik; - esownikowy Kar- 
niesfalzhobel m; - (dla) dru tu  do
datkow ego Beidrahtwinkel m; - f  el- 
cowy =  Krawędnik; - kraw ędny 
skośny =  Strugiel zasuwnik; - łuko
wy Bogensimshobel m; - odsadko- 
wy, - odsadzkowy, - z odsadzka- 
mi Wangenhobel m; -ok ienny  Kitt- 
falzhobel m; -p ła tk o w y  Plattbank /;
- płytkow y Plattenhobel m; - po
dwójny doppelter Gesimshobel m, 
d. Simshobel m; -p ro s ty  =  Krawęd- 
nik (sż.); - rozsuw alny Stellfalzho- 
bel to; - skośny schräger Falzho
bel to; - skośny nastaw ialny  Stell- 
grathobel m; -  stronny steiler Gesims
hobel m; - szeregow y, - ukośny 
schräger Gesimshobel m; - w iertniczy 
Bohrwinkel m; - z zacinakiem  Ge
simshobel to mit Vorschneider; -zw y
kły gerader Simshobel m.

K ątom iar 1) Winkelmesser m, Winkel
scheibe /, Messscheibe /, B o g e n w i n k e l  
m (mier.); 2) Goniometer n (min.)*
3) =  Kątomierz.

K ątom ierz Transporteur to, Winkel
messer m, Einschneidetransporteur 
Einschneidezirkel m, Alhidadentrans' 
porteur to (mier.); - busolowy ^
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Przykładnik; - cięciwowy Sehnen
transporteur m; - łukowy Gradbo
gen m; - nastaw ialny  Stellwinkel m;
- optyczny Reflexionsgoniometer n;
- połowy =  Węgielnica krzyżowa;
- poziomniczy Tachometer n; - ręcz
ny Anlegegoniometer n; - tachym e- 
tryczny Tachymetertransporteur m.

Kątow ać ecken (s7.).
Kątowiec =  Strugiel kątnik.
K ątow nica Winkelmass n, Wand

rute f  (gór.).
K ątow nik 1) Winkeleisen n; 2) Winkel 

m (okr.); 3) Winkeleisen n, L-Eisen n 
(śl.); 4) Untergefällwinkel m (woz .);
5) == Węgielnica; - ciągadła  Krums 
m, Stangenhaken m; - dwułebkowy 
doppeltes L-Wulsteisen n; -k rąż k a  
drzwiowego Türrollenwinkel to (ma.);
- krzyżowy Kreuzwinkel m; - leża 
ka  Bodensteinwinkel m (mł.); - łącz
nikowy Verbindungswinkel m (okr.); 
-łebkow y Wulstwinkeleisen n, Win
kelwulsteisen n, L-Wulsteisen n (okr.); 
-łożyskow y =  Wspornik kątowy;
- nadstępk i Kielschweinwinkel m;
- nadstępk i środkow ej Mittelkiel- 
schweinwinkel to; -nierów noram ien- 
ny ungleichschenkliges Winkeleisen n;
- odw rotny Gegenwinkel m (okr.);
- ow ręża Spantwinkel to (okr.); - pa ł
kowy =  Kątownik łebkowy; - pasa  
Gurtwinkeleisen n; - podwozia Unter
gestellwinkel m; - przykładny Aus
schlagwinkel m ; - rów noram ienny 
gleichschenkliges Winkeleisen n; -ście
kowy (na pokładzie) Rinnsteinwin
kel m (okr.); - ścięgaczowy Stringer
winkel m (okr.); - uszczelnienia 
Dichtungswinkel to (okr.); - u sz ty 
w niający Versteifun^swinkel m, Gar
nierwinkel m (okr.); - usztyw niający 
grodzie Schottversteifungswinkel m 
(okr.); -w ręgow y Spantwinkel to 
(okr.); - w staw kow y Zwischenwin
kel m (okr.); - wzm acniający Ver
stärkungsträger m (okr.); - z b rzega
mi zaokrąglonem i rundkantiges 
Winkeleisen n; - zębny Zahnradwin
kel m.

Kątow niki w sporcze Stützwinkel to.
Kątowy Winkel-, winkelförmig.
K ątów ka 1) Dreieck n, Zeichendreieck 

n; 2) Winkeleisen n, Eckeisen n; 3) =  
Kątownik (śl.); - z  brzegam i zao
krąglonem i rundkantiges Winkelei
sen n; - n ierów noram ienna un- 
gleichschenkliges Winkeleisen n; 
-rów noram ienna gleichschenkliges 
Winkeleisen n.

K ątów ki Win^elschere /.
K-bogen, K abogen =  Kolano K. 
Kciuk 1) =  Ksiuk (b. m.); 2) =  Paluch 

(me.).
Kecz Ketsch /  (okr.).
K efekil Keffekil n.
K efir Kefir to (ch.).
Kegiel =  Słupek (dr.).
K eilhauit =  Itrotytanit.
K ejper =  Kajper.
Kelbok(i) =  Ściski (st.).
K elham er =  Żłobiak.
Kelubel =  Kątnik.
K em ereryt Kämmererit to.
K em pfer =  Poprzecznik okienny. 
Kemwud Camwood m (far.).
K engotyt Kenngotit m.
Kenjon =  Kanjon.
K enleinit Könleinit m, Könlith m. 
K enotron Kenotron n.
Kenozoiczny zänozoisch (geo.).
K eper =  Skos.
Ker =  Okaźnik (śl.).
K erad =  Kierat.
Keram iczny keramisch.
K eram ika Keramik / .
K eram it Keramitstein to, Keramitzie- 

gel m.
K eram ografja Keramographie /  (me/.). 
K eram ohalit Keramohalith to. 
K erarg iry t, K eraty t =  Srebro ro

gowe.
K erazyn =  Fosgenit.
Kermes 1) Kermes m, Alkermes to, 

Purpurkörner n; 2) Schildlaus f; - mi
neralny Mineralkermes m.

K erm esyt =  Blenda antymonowa.
Kern — Rdzeń.
K erner =  1) Znacznik; 2) Punktak. 
K ernkaste l =  Rdzenica.
Kernować — Znaczyć.
K ernow anie =  Znaczenie. 
K ernow any =  Znaczony.
K ernsztyca =  Podpora z drutem. 
K ernw erk =  Kłaki.
K erolit Kerolith m.
Kerozen Kerosen /.
K erozyna Kerosin n.
K erperszlus =  Zwarcie ze szkieletem. 
K ersan ty t Kersantit m.
K ersej Kersey to,'Kirsey m (tk.). 
K ersten it Kerstenit m, Wismutkobalt- 

erz n, Wismutkobaltkies m.
K eselhaus =  Kotłownia.
Keson Caisson m, Senkkasten m, A r

che /.
K eter Ketter m.
K eton, K etony Ketone /, Essiggeist m.  
K etozy Ketosen /  (ch.).
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K etyg it Köttigit m. [(/&.).
K ędzierzaw iarka Kreppmaschine ' /  
Kędzierzawić flocken, krausmachen, 

kreppen (tk.).
K ędzierzaw ieć römische Pappel /. 
K ędzierzaw ienie Kreppen n, Kraus

machen Tl.
K ędzierzawy krispelig. 
K ędzierzystość Kräuselung /  (tk.). 
Kędzior =  Trochus (geo.).
K ępa 1) Flussinsel / ,  Insel /; 2) Horst 

m, Gruppe /, Trupp m (las.); 3) Holm 
m w.); 4) =  Mierzeja (geo,);, -p ia
szczysta  =  Wydma.

K ęs 1) kleines Stück n; 2) Knüppel m 
(gór.); - p łaski Flachstab Plattine 
/, Rohschiene /  (hut.).

K ętnar 1) Lagerbaum m, Kellerbaum m;
2) =  Pce.

K ianek cynku Zyanzink m; - miedzi
Zyankupfer n; - po tasu  Zyankalium n;
- s reb ra  Zyansilber m * 

K ianin Zyanin n.
K ianit Zyanit m. <
Kianizować kyanisieren. 
K ianizowanie Kyanisieren n, Kyani

sierung- f; -d rzew a  Kyanisierung /  
des Holzes. ,,

K ianki Zyanmetalle n.
Kianochrom Zyanocbrom n. . ... 
Kianol Blauöl n.
K ianom etr Zyanometer n (fiz.). 
K ianotyp Zyanotyp m. 
K ianotyp ja  Zyanotypie /. 
K ianowodór Zyaąwasgerstoff m.. 
K ibdelofan Kibdelophan rn. 
K ibel 1) =  Kubel (gór.); 2 ) . —  Wiadro;

- w rogach =  Lejnica.
Kibić Entasis /, Entosis /  (ar.); - pługa 

Schwellung/; - słupa En tas is / ,  Ento
sis /; - w agi Wagebalken m.< 

K ibitka Dreckkarre /, Strassenkotwa- 
gen m, hölzerner Wagen ohne. Federn. 

Kicak Dachschaub rn (bud.). 
K ick -s tarter Kick-Starter rn (aut.). 
K idra, K iedra =  Limba.
Kie... =  Ke...
K iederek, K iedra =  Wypustka (tap.). 
K iedrow ać =  Szyć na wypustkę. 
K iedrow anie — Szycie na wypustkę. 
K ielbalba, K ielbelka =  Jęta. 
Kielbok(i) =  Ściski (st.).
Kielham er =  Zlobiak.
Kielich 1) Kelch m; 2) Muffe /; - m o

siężny — Nasuwka mosiężna; -ru ry  
Rohrmuffe /, Muffe /; -śrubow y Ge
windemuffe /.

K ieliszek 1) Fuśsglas n, Weinglas n, 
Kelchglas n; 2) E-Stück n, Flanschen

muffe /; - odczynnikowy Reagens
becher m, Reägenskelch m (fot.); - do 
reakcji Reagierkelch m (ch.).

K iella — Kielnia (bud.).
Kielnia 1) Kelle /, Mauerkelle /  (bud);

2) Schippe /, Beschickungskelle /, 
Schabekelle /, Kratżkelle /  (hut.); 3) 
Streichbrett n (odi.); 4) Bockkästen m 
(zvoz.); - do a sfa ltu  Pechkelle /; - w 
cynkowni Kratzkelle/, Ladeschippe/, 
Beschickungskelle /; - form ierska 
Formkelle /; - do fugow ania =  Gło- 
bidło; - do gipsu Gipskelle /; - koli
s ta  Rundkelle /; - m urarska  Mauer
kelle/,  Rührkelle /; - do nak ładan ia  
Spachtelkelle f; - ogrodnicza Grabe- 
kellfe /; - do sadzen ia  Pflanzenkelle 
/ ;  - do zapraw y spoin =  Głobidło;
- do zapraw y m urarskiej Mörtel
kelle /.

K ielnica =  Kielnia (bud.).
K ielniczka Flickkelle /.
K ielow ać =  Wyżłobić (st.).
K ielow anie Wyżłobienie.
Kielowany == Wyżłobiony.
Kielp Kelp n (ch.).
Kielrym a — Podpinka.
K ielszpar =  Krokiew koszowa.
K ielsztos =  Krajnik (bud.).
Kielubel — Kątnik.
K ie lunek  == Krajnik (bud.).
K i e ł  1) VorSchneider m (bed.); 2) Stoss- 

zahn m (me.); 3) Keim m (roi.); 4) Spi
tze’’ f  (iokS)i 5) — Oflis (las.); - c h m i e 
l o w y  Hopfenkeim m; - d o t o k u  =  
Kieł konika; - g r a b i a r k i  'Raffzahn m;
- konika Reitstoekspitze / ;  - to k ark i 
Körner rn, Körnerpunkt m, Dorn m, 
Körnermarke/, Zentrierer m, Drehbank
körner m, Drehbankspitze /; -w rz e 
ciona Drehbankspitze /, Drehbank
körner m (toi:.).

K iełbasa =  Wąż.
K iełbaska =  Pohvatek.
K iełek 1) Keim m ; 2) =  Kieł (roi.);

- to k ark i =  Kieł tokarki.
K iełki Keime f :  >
Kiełkow ać keimen, schiessen.
K iełkow anie Keimung /. 
K iełkow nica, K iełkow nik Keimappa-

rat m.
Kiełkow nik skrzynkow y Keimka

sten m.
Kiełkowność Keimfähigkeit /.
Kiełkowny keimfähig.
Kiełzno = ‘ Uździertica.
K iem pfer --  Poprzecznik okienny.
K ieper =  Skos.
Kier 1) =  Rota kopacka; 2) =*= Okaż- 

nik (śl.).

K ieradnik =— Odciągacz.
K ierak  Kehrzeug n, Kehrrad n, Schalt

vorrichtung /  (tk.).
K ierasin, K ierasina — Nafta.
K iera t Tretrad n, Göpel m (me.); - do- 

bywczy Fördergöpel m; - kotw ico
wy =  Kabestan; - pompowy Pump
göpel m, Pumprig m; - słupowy Säu
lengöpel m; - śrubowy Schrauben
göpel m; - tarciow y Reibungsgöpel m; 
-wyciągowy Fördergöpel m. 

K ieratow nia -= Kołowrotnia.
K ieratow y Pferdetreiber m, Treiber m, 

Pferdeknecht m (gór.).
K ieratyna Keratin n (ch.).
K ierezja =  Karazja.
K iern =  Rdzeń.
K iernhechel =  Czesadło gęste.
K ierner 1) =  Znacznik; 1) — Punktak. 
K iernerloch =  Nakiełek.
K iernisty  =  Rdzenny.
K iernkastel, K ierkasten  =  Rdze- 

nica.
Kiernować =  Międlić (pow.). 
K iernow anie -- Międlenie (konopi). 
K ierografja Kerographie /, Wachsma- 

lerei /, Malerei /  auf Wachs.
Kierosin, K ierosina == Nafta. 
Kierować 1) lenken (me.); 2) dirigieren;

3) steuern, brassen (i.).
Kierowalny lenkbar.
K ierow anie 1) Lenkung /, Leitung /;

2) Steuerung /; - fa l Richten n der 
Wellen; - n i t e k  Fadenführen n;
- ogniem  rad jo teleg raficzne Ra- 
dioeinschiessen n (w.); -p a sk a  (pa
pierowego) Papierführung /  (tel.); 
-w odą  Wasserführung /; -części 
Wozu Steuerung /  der Organe (aut.).

Kierowca, K ierow iec Kraftwagenlen
ker m, Automobillenker m ( =  Szofer). 

K ierownica 1) Lenkrad n, Steuerrad n 
(aut.); 2) Gleitbahn /, Führung f,  Lenk
stange/, Lenkachse/, Lenkwerk n (b. m.);
3) Lehrlatte /, Ziehlatte / ,  Lbufnute /  
(bud.); . 4) Führungsleiste /  (for.); 5) 
Leitlinie /, Richtlinie /, Richtungslinie/, 
Direktrix /  (g.); 6) Śpurrolle /  (gór.);
7) Einlässe m (hui.); 8) Radlenker m, 
Leitschiene / ,  Steuerhändel n (kol.);
9) Diopter n (mier.); 10) Gleitschiene 
(bei Rackverbindung), Jackstag m (okr.);
11) Leitdamm m, Richtpfahl m (r. w.);
12) Rietkamm m (tk.); 13) Leitrad n 
(tur.); 14) Richtstange /  (wia.); 15) Kehr- 
baum m, Richtbaum m; 16) Direktions
rad n; 17) Leitvorrichtug /.

Kierownica alhidady Alhidadenregel/;
'  suw akow ego, - d. suw aka
Schieberstangenführung /; - dysloka
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cyjna =  Linja tektoniczna; - działo
w a zęb a ta  Zabnbogenrichtmaschine /; 
-g ó rn a  Türführungsschiene /, Türfüh- 
rungstange /  (eoa.): - (przy w ciąga
niu kabli) Einziehvorrichtung /  (tel.); 
-k rosienna  Streichbaum m; -z  lu 
n e tą  Kippregel /,  Perspektivlineal n; 
- lu n e to w a  Fernrohrdiopter n; - ło
żyska Scherbacken m (lok.); - m ier
nicza Diopter n; - (naw ijana) Form
schiene /, Aufwindeschiene /; - naw i
jan ia  Leitschiene /, Gegenschiene /, 
Laufschiene /  (tk.); - (papieru) Ein
laufschiene f  (tyt.); -pom ocnicza Ne
benregel /; - z  p r z e z ie r n ik a m i ,
- przeziernikow a Diopterlineal n, 
Hauptregel /; - sam ojazdu Automo
bilsteuerung /, Kraftwagensteuerung /;
- skrzyżow ania Leitzunge /  einer 
Kreuzung, Versatzschiene/; - staw id ła
1) Kulisse /; 2) Schieblade /; - stępo- 
row a Stempelleitung /  (gór.); - sto li
kow a Messtischkippregel /; -  szwar- 
k i Lineal n; - trzona suw akow ego, 
- t .  suw aka Schieberstangenführung/; 
-tu rb in y  Leitradschaufel/, Leitschau
fel /, Leitapparat m; - w odzika Dampf- 
kolbenführung /, Kreuzkopfführung /;
- zaw iasow a =  Wodzidło zawiasowe.

Kierownice 1) Futterleisten /; 2) Läu
fer m, Läuferruten /, Mäkler m, Mar
kier m (r. w.).

Kierownictwo Leitung / ,  Führung /;
- budowy Bauleitung /, Bauführung /;
- fab ryk i Fabriksleitung / ; - ogrze
w alnią Heizhausleitug f; - ruchu Be
triebsleitung /; - zakładu Werkslei
tung / .

Kierowniczy =  Ustawny.
Kierow nik 1) Leiter m, Direktor m, Di

rigent m; 2) Lenker m (b. m.); 3) Ach- 
senschemel m (woz.); 4)Helmende n (£.);
5) =  Łamacz stron (dr.); 6) =  Rycząg 
(woz.); 7) =  Sternik (£.); - budowy
1) Bauführer m, Bauleiter m; 2) Ober
bauherr m; -dzw onu Führung/ (gaz.); 
» ła t  Lattenrichter m; - m łyna Mühl
meister m; - p a rtji Partieführer m (kol); 
-pasow y Leitrolle / ,  Gallus m; - po 
ciągu — Nadkonduktor; - p rze tacza 
n ia  Verschubleiter m; - robo ty  =  Przo
downik; -  ruchu Betriebsleiter m (kol.);
-  ruchu kopalni =  Zawiadowca ko
palni; - s tac ji Stationsälteste m; - za 
k ładu Werksleiter m.

Kierowny lenkbar.
K iersztak  =  Lina kotwicz/ja.
K ierująca Leitlinie /.
K ierujący =  Kierownik.
K ierulfin Kjerulfin m.



K ieru n ek  1) Flucht /. Schnurfolge /  
(bud.)-, 2) Streichen n, Stunde /  (gór.);
3) Direktion /, Richtung- /  (mier.);
4) Richtungssinn _ m; w  kierunku  
p ion ow ym  auf und nieder (okr.).

K ie ru n e k  ce lo w an ia  Visierrichtung /;
- c i ą g u  Zugstunde /;  - c i ę ć  H i e D S -  
richtung /  (las.); - drogi Strassen- 
richtung /; - g e o d e z y jn y  =  Kierunek 
prawdziwy; - ja z d y  Fahrrichtung /, 
Fahrtrichtung /; - ja z d y  p ociągu  
Zugrichtung /; - ja z d y  u stalo n y nor
male Fahrrichtung /; -k rz y ż o w a n ia  
się (żyi) Scharungslinie /  (geo.);
- linij siły  Kraftlinienrichtung /; - lo
tu Flugrichtung/; - łu pliw ości Spal
tungsrichtung /, Teilungsrichtung /  
(min.); - m a g n e tyczn y =  Kierunek 
spostrzegany; -n a c h y le n ia  =  Kieru
nek upadu; -n a w o je n ia  -- Kierunek 
uzwojenia; -n a w o ju  Kettenlauf m 
'(me.); - nurtu (rzeki) Strombahn /;
- obrotu Drehungsrichtung f, Dreh
sinn m, Drehrichtung / ,  Umlaufsrich- 
tung /; - odbudow y Feuerlinie /  (gór.);
- osi Achsrichtung /; - pionowy Lot- 
richtung /; - p łatow ca Flugzeugweg 
m; - pola w irow ego Drehfeldrich- 
tung /  (el.); - południka Meridian
richtung /; - południow y Südrich- 
tung / ,  Mittagsrichtung /; - poprzecz
ny Qu errichtung /; - pow alenia 
(drzew) Fällrichtung /; - północny 
Nordrichtung /; - północno-połu- 
dniowy Nordsiidrichtung /; - p raw 
dziwy reduziertes, wahres Streichen n 
(mier.); - p rądu Stromrichtung /, Strö
mungsrichtung /; - przeciw ny Gegen
richtung /; - przepływ u (wody) 
Wasserweg m; - p rzestaw ien ia  Um
stellungsrichtung /; - przypływu. Flut
richtung /; -ru ch u  1) Verkehrsrich- 
tung /  (kol.); 2) Bewegungsrichtung /  
(me.); - ruchu (sta tku ) Kurs m ; - ru 
chu tło k a  Schubrichtung /; - sil 
Kraftrichtung /; - spostrzegany  ob
serviertes Streichen n (mier.); - s ta 
ły =  Linja kierująca; - s trza łk i Pfeil
richtung /; -szerzen ia , -  uławice- 
n i a  Streichrichtung /, Streichungsrich
tung f; - i upad w arstw  Streichen n 
und Fallen n der Schichten; - upadu 
Fallrichtung /, Fallinie /  (geo.); - uzwo
jen ia  Wicklungsrichtung /, Wicklungs- 
sinn m; - w arstw  =  Bieg warstw;
- w cin k i Hiebführung /  (gór.); - w i a 
tru Strich m, Wendung / ,  Windrich
tung /; -w ło s ó w  =  Układ włosów; 
- w y p ł y w u  Ausflussrichtung /;
-  w zn iesien ia  Steigungsrichtung' /;
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- zera  Nullpunktrichtung /; - z redu
kow any =  Kierunek prawdziwy.

K ierunki krańcow e Grenzrichtun- 
gen /; - sk ra jne  Grenzrichtungen /; 
- t r a s y  =  Stosunki krzywiznowe. 

K ierunkow anie Orientierung /  (mier.);
- s to łu  =  Ustawienie stolika (mierni
czego).

Kierunkow y streichend.
Kierwisz =  Omiataczka.
K ierznia (K ierzanka) Butterfass n, 

Rührfass n; - w irów kow a Zentrifu
galbutterfass n.

Kieson =  Keson.
K ieszeń Tasche /.
Kij Stock m, Bengel m; - a lpejski,

- górsk i Alpenstock m; - m alakow y
Malakkastock m; - m alarsk i Maler
stock m, Malstock m, Ruhestock m;
- sygnałowy =  Tyczka.

Kijach =  Perlik (gór.).
K ijania =  Perlik (gór.); -d o  nab ija

nia soli =  Pranik; - do w ęgla Koh
lenhacke /.

K ijanizować =  Kianizować.
K ijanka 1) Auswindeholz n, Wäsch

bleuel m; 2) Schlägel m, Britsche /  
(gór.); 3) Poker m, Bleuel m (tk.);
- do (klepania) lnu Flachsbleuel m, 
Bleuel m am Dreschflegel.

K ijaó =  Perlik (gór.).
K ijek Rute /  (tk.).
Kil Kiel m (— Stępka).
K ilaparat — Chłodnica.
K ilbreken it Kilbrickenit m.
Kiler 1) =  Chłodnica; 2) =  Oziębialnik. 
K ilfas =  Chłodnica.
Kilim, Kilim ek Kelim m. grober Tep

pich m.
K ilim karnia Kelimfabrik /, Teppichfa

brik /.
K ilinit Killinit m.
K ilkobarwny mehrfarbig. 
K ilkoprzedzialow y mehrtrümmig. 
K ilkoprzęslow y mit mehreren Öffnun

gen (mos.).
Kiln =  Piec pirytowy.
Kilodyna Kilodyn n (fiz.).
Kilof 1) Fausthammer m, Schrämhaue /, 

Schrämhacke f  (gór.); 2) Doppelhacke 
f, Kreuzhaue / ,  Keilhaue f , Hackenhaue 
/  (rol.); 3) Senkhaue f; - brokowy 
Pinnhacke /  (gór.); - ciężki Senkerkeil
haue /; - o jednym  dziobie einfache 
Keilhaue /; - dwudzioby, - dwu- 
dziobowy, - dw ustronny Zweispi
tze /; - jednostronny  =  Kilof o jed
nym dziobie; - odciosowy Kerbhaue 
/, Schlitzhaue/; - podciosowy Schlipp- 
haue / ,  Schramhaue /; - podwójny
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=  Oskard; -  skalny, - do skał Stein- 
haue / ,  Gesteinshaue / ,  Gesteinhaue /;
- do w cin k i Ritzeisen n (gór.); -w ę 
g lo w y , - do w ę g li Kohlenhaue /;
- ze w sad zan em i końcam i s t a l o 
w e  mi Keilhaue /  mit Einsatzspitzen.

K ilo fista  =  Kam ieniarz.
K ilo g ra f Kilograph m.
K ilogram  Kilogramm n. 
K ilogram om etr (K ilogram eter) 

Kilogrammeter n, Meterkilogramm n;
- na sekundę Sekundenmeterkilo- 
gramm n.

K ilogram ow ość w o d y Wasserkilo- 
grammigkeit /, Gewichtsmenge /  Was
ser in einem Kubikmeter Sole. 

K ilolitr tausend Liter n.
K ilom etr Kilometer n; - k w a d ra to w y  

Quadratkilometer n; - osio w y Achsen- 
kilometer n (kol.); - p o cią g o w y Zugs
kilometer n; - n ieu żyteczn y Leerki
lometer n; - o sio w y Achskilometer n;
- parowozowy Lokomotivkilometer n;
- u żyte czn y Nutzkilometer n; - w o 
zo w y =  Wozokilometr.

K ilom etrosk az Kilometerzeiger m. 
K ilom etro w an ie kolei Bahneintei

lung /.
K ilom etro w e Kilometersatz m, Kilo

metergeld n.
K ilo w a t Kilowatt n. 
K ilow ato go d zin a Kilowattstunde /. 
K iiow atom ierz Kilowattmesser m. 
K ilo w o lt Kilovolt n.
K ilow o ltam p er Kilovoltampere n. 
K iló w k a =  Stępkówka.
K ilsz te k  =  Chłodnik (piz/).). 
K i l s z t y k  =  Ochładzacz (hut.).
K ils z y f =  Chłodnik.
K im a 1) =  Wątor (bed.); 2) =  Ucios. 
K im atyn  Kymatin m.
K im eryd ź Kimmeridge f  (geo.). 
K im fer =  Poprzecznik okienny. 
K im hubel =  Wątornik,
Kimlówka =  Kminkówka.
K im ow ać =  Wątorować.
K im ulec =  Wątornik.
Kina =  Chinowiec.
K inechrom ista Kinechromist m. 
Kiraechromja Kinechromie / .  
Kinechromowanie Kinechromierung f. 
K inegraficzny kinegraphisch. 
K inegrafik  Kinegraphiker m. 
K inegrafista  Kinegraphist m. 
K inegrafja Kinegraphie /. 
K inegrafow ać kinegraphieren. 
K inegrafow anie Kinegraphieren n. 
K inegram  Kinegramm n.
K inem ateka Kinemathek /. 
K inem atekarz Kinematheker m.

K i n e m a t e k a r s t w o  Kinemathekwesen n. 
K i n e m a t o g r a f  Kinematograph m.
K inem atograficzny kinematogra- 

phisch.
K inem atograf ja  Kinematographie /. 
K inem atyka Kinematik / ,  Geometrie /  

der Bewegung, kinematiche Geometrie/. 
K inem ograf Kinemograph m. 
K inem om etr Kinemometer n. 
K ineolog Kineolog m.
Kineologiczny kineologisch. 
K m eologja Kineologie /.
Kin e t a  -- Rów odprowadzający. 
K inetechniczny kinetechnisch. 
K inetechnik Kinetechniker m. 
K inetechnika Kinetechnik / .  
K inetofon Kinetophon n.
K inetograf Kinetograph rn (fiz.). 
K inetoskop =  Stroboskop. 
K inetyczny kinetisch.
K i n e t y k a  Kinetik /.
K inkalerja =  Drobiazgi.
K inkiet Lampenkasten m, Lampenreihe 

/, Hängearm m (tea.).
K inkiety Theaterrampe /.
Kino 1) Kinotheater n; 2) Kino n (far,). 
K in o tea tr Kinotheater n.
Kiosk Kiosk тп; - przetw ornikow y 

Transformatorenhäuschen n.
Kiper 1) Küper rn; 2) =  Wózek wy- 

wracalny; 3) =  Przełącznik (tel.). 
K iperstw o Kellerwirtschaft /. 
K ipiączka Erdöl n, Rohöl n.
Kipieć aufbrausen, schäumen, sieden. 
Kipiel Brandung /; - m orska Bran

dung /; -sk a ln a  Felsbrandung /, 
Klippenbrandun g /•

K ipienie 1) Sieden n (ch.); 2) Aufbrau
sen n (ż.); - so lanki Stören n, Stör
prozess m, Garsieden n der Sole. [(üt.). 

Kiprować 1) küpern (piw.); 2) kiepern. 
Kips Kips m (gar.); - arszenikow y 

Arsenikkips m; -g ipsow any, - g i
psowy,' - okładany belegter Kips m. 

Kir 1) =  Smołowiec; 2) =  Sukao liche. 
K ira =  Rota kopacka.
K irozyt Kyrosit m, Weicheisenkies m. 
K irszner — Pęcherz (s/.).
K irszw aser =  Pestkówka.
K irw anit Kirwanit m.
Kis 1) =  Drożdże; 2) =  Wytrawa. 
K isarm a =  Drożdżownia.
Kisiel Ferment n.
Kisielica =  Szczawa.
Kisnąć o^ären.
K istra  =  Łodyg-a lnu.
Kiszenie Ätzen n, Beizen n; - wykoń

czające Nachbeize /.
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Kiszka 1) Luftschlauch m (auf.)-, 2) 
Spalte /  (dr.)-, 3) =  Wąż skórzany;
- faszynow a Faschinenwurst/, Band
faschine /, Senkwurst /; - gum ow a =  
Wąż gumowy; - kablow a Kabelwurst 
/; -kauczukow a =  Wąż kauczuko
wy; - do ogrzew ania p arą  Dampf- 
beheizungsschlauch m; - parciana =  
Wąż płócienny; - sprzęgow a Kuppe
lungsschlauch m; - gum owa sp rzę
gła Kuppelungsgummischlauch m; 
-w iklinow a =  Kiszka faszynowa;
- wodna =  Wąż.

Kiszki Paketsatz m (dr.).
Kiszkowiec Gekrösestein m.
K iszner =  Pęcherz (st.).
Kiść 1) Pinsel m, Quast m; 2) =  Pęk 

włókien; - do kurzu Staubpinsel m;
- m urarska Maurerpinsel m, Mauer- 
pinsel m, Verreisser m; - sm arow 
nicza Schmierquaste /; - sm olarza 
Teerquaste /.

K iśnienie Gärung /, Gären n, Fermen
tation /.

K iśnik Ferment n.
Kit Kitt m, Mastix m; - asfaltow y 

Asphaltkitt m, Asphaltmastix m; - ce
m entow y Zementkitt m; - cynkowy 
Zinkkitt m; - do drzew a Baumkitt m, 
Holzkitt m; - form ierski Formkitt m; 
-g lin ia s ty  Tonkitt m; - kam ienny,
- kam ieniarsk i Steinkitt m; - k au 
czukowy Kautschukkitt m; -  k azei
nowy =  Kit sernikowy; - kredow y 
Kreideleim m; - lakierow y Lackkitt 
m; - do łączenia =  Spoidło; - m a
rynarsk i Marineleim m; - do miedzi,
- m iedzisty Kupferkitt m; - minjo- 
wy Mennigkitt m; - m leczny Milch- 
kitt m; - m urarski Mauerkitt m;
- nietopliw y, - ogniowy ,Brandkitt 
m, Feuerkitt m; - do okien, - okien
ny Fensterkitt m; -  olejny Ölkitt m;
- ołowiany Bleikittm; - do piaskow 
ca Sandsteinkitt m; - porcelanow y 
Porzellankitt m; - powozowy Schleif- 
kitt m; - sernikow y Kaseinkitt m;
-  s to larsk i Holzkitt m, Tischlerkitt m, 
Tischlerleim m; - szam otow y Ölze
ment m, Ölzementkitt m ; - do (zle
piania) szkła =  Maść szklarska;
- szklarsk i Glaserkitt m; - na  szkle 
wodnem Wasserglaskitt m; - wodny 
Wasserkitt m; - woskowy Wachskitt 
m; - na  zęby Zahnkitt m (b. m.);
- żelazny Eisenkitt m, Rostkitt m;
- żywiczny Harzkitt m.

Kita lnu Flachsbündel n.

K itajka  (Kitaj) Kitay m; - lśniąca —
Klejonka; - w oskow ana — Cerata. 

K itanka Taffet m.
Kitel, K itla Kittel m (gór.). 
K itfalc-hubel, K itfelc-hubel =

Kątnik okienny.
K itka Pinakelspitze /  (ar.); - (lnu) 

Wickel m.
K itm eser =  Nóż do kitowania szyb. 
K itować kitten.
Kitow anie Verkitten n.
Kitow nik 1) Kittkolben m (kam.)', 2) 

Kittschlager, Kittmacher m, Verkitter 
m (szk.).

K i t s z t o k  — Pieniuszek.
K iuw eta, K iw eta =  Wanienka (fot.). 
Kiwacz Brunnenstange /.
Kizeł (Kiz) =  Krzemień; - arszeni" 

kowy =  Piryt arszenikowy.
K izeryt Kieserit m.
K lajnbodenrad =  Kółko środkowe. 
K lajster, K lajstr Kleberleim m, Kle

bepappe/,  Pappe/,  Kleister m ( =  Klej);
- szew ski Schusterpappe /. 

K lajstrow ać =  Kleić.
K lajstrow anie =  Klejenie. 
K lam eczka Halbolive /, Türschnelle f,

Olive /  (śl.); - ok ienna Fensterdrük- 
ker m.

K lam erka 1) Spange /, Klammer /  
(śl.); 2) =  Obchwytka (el.); - dla dru
tu  jezdnego (! roboczego) Fahr
drahtklammer /; - do dru tu  odgrom 
nikowego Blitzdrahtschelle /. 

K lamerki do ru rek  =  Skobelki do 
rurek.

K lam ka 1) Knagge /  (syg.); 2) Tür- 
drücker m, Türfalle / ,  Türgriff rn, Fal
le /. Handhabe / ,  Klinke /, Olive f  (śl.);
- u drzwi Klinkenschaft m, Türklin
ke /, Tordrücker m; - drzwiczkowa 
Türdrücker m; - do łączenia An
schlussklinke f; - ok ienna Fenster
drücker m; -p rzyc iskana  Fallklin
ke /, Knebeldrücker m; - spuszczana 
Fallklinke /; -  z zaciskiem  Künke /  
mit Drücker; - bez zam ku Klink- 
schaft.

K lam ra 1) Anfasshölzer n, Schliesse /, 
Klammer /  (cieś.); 2) Drahtheft n, 
Schnalle f ,  Drahtschleife /  (kra.);
3) Spange /, Zugband n, Zwinge /  (śl.);
4) =  Zwora; - ciesielska =  Szpona; 
-ham ulcow a =  Taśmiak hamulcowy,'
- kraw ędna Eckband n; - łupkar- 
sk a  Schieferdeckerklammer/; - okien* 
na, - u  okna Fensterband n; -do  
papieru  =  Szczypce do p a p i e r u ;
- podm aźnicza Achssteg m; -  szy
now a Schienenklammer /  (dr.).
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K lam ra zaw iasow a Gabel /; - że
lazna Zuganker m, Streifen m. 

Klamrować klammern.
Klamrowanie Klammern n; - ręcz

ne =  Przebieranie ręczne (gór.). 
K lapa 1) Klappe /; 2) =  Pokrywa, Na

krywa; 3) =  Zapadka; - bezpieczeń
stw a 1) Druckventil n, Sicherheits
klappe /  (me.); 2) Windablass m (org.);
- d ław iąca Drosselklappe /; - dław- 
nicow a =  Dlawnica; - dmuchaw
ki Kegelklappe /; - do ham ow ania 
Bremsluftklappe /  (‘h. p.); - jazu  Wehr- 
klappe /; - jazu  bębnowego Trom- 
melwehrklappe /; - kanału  Sielklap- 
pe /; - kominowa Essenklappe /, 
Temper; -końcow a Schlussklappe /  
(tel.); -k u lis ta  =  Zawór kulisty;
- linjow a Rufklappe /, Anrufklappe /  
(tel.); - m iecha Balgklappe /  (org.);
- m ostowa Brückenklappe /; - do 
m otoru Motorbedienungsklappe f  (lot.);
- m otylkow a Schmetterlingsklappe /;
- nadkom inow a =  Klapa kominowa;
- ochronna Schutzklappe /; - do 
odham ow ania Entbremsluftklappe /  
(Л. p.); - odham ująca, - odhamow- 
nicza Entbremsklappe/; - płóczna== 
Zapadka płóczna; - podrzucana =  
Zawór podrzucany; - pompy =  Zawór 
pompowy; - popielnika =  Drzwiczki 
popielnika; - przegubow a (Whi- 
t e ’a) Gelenkklappe /; -p rzep u stu  
Sielklappe /; - przew iew na, -p rze 
wiewowa Lüftungsklappe /; - skó
rzana  Lederklappe /;  ̂spadająca 
Fallklappe /; - s terow a Steuerklap- 
pe /  (lot.); -(u  strugla) Odchylak; 
- s u w a k o w a  Schieberklappe /;
- szczelinowa Schlitzventil n (aut.);
- śluzy wałowej Sielklappe f; 
- tło czn a  =  Wieko tłoczne; - tło k o 
w a =  Zawór tłokowy; - trąb y  =  
Klapa kanału; - u la tn iaka  Vergaser
ventil n (au/.); - w arcząca =  Zawór 
sarkający; - w ietrzna, - w ietrzni- 
kow a Windklappe /; -w steczna  
Rückstaulclappe /; - wydmuchowa 
Auspuffklappe /  (aut.); -w ylotow a 
Ausströmungsklappe /; - zalew ow a,
- od strony zalewu Flutklappe /; 
-zaw iasow a ’=  Zawór zawiasowy;
- zaworowa=Zawór płaski; -zw ro t
na Rückschlagklappe /.

K lapka 1) Klappe /; 2) =  Zapadka 
('syg.); -m iędzym iastow a Fernklap- 
pe /  (tel.); -num erow a Fallklappe /  
(tel.); - pow ietrzna Luftklappe /;

. - rozłączeniow a Schlussklappe /;
- sygnałow a Rufklappe /  (el.).

Klapowy =  Sklada(l)ny.
K laprotyn =  Lazulit.
K lapro ty t Klaprothit rn.
K larow ać abklären [ ( =  Odmętnić (c / j . )]. 
K larow anie Abklären n ( =  Odmętnia- 

nie).
K larow any abgeklärt.
Klarownia 1) Läuterapparat m; 2) Läu

terbottichraum m; 3) =  Odmętniarnia. 
K larow nica 1) Läuterkessel m, Sud- 

kessel m; 2) =  Odmętniarka. 
K larow nik 1) Schlammkasten m, Sedi- 

mentierkasten m; 2) == Odmętniak. 
K larowny =  Czysty (piw.).
K laryt Klarit m.
K l a s a  1*) Klasse /  (min.); 2) Schulsaal m, 

Schulstube /; - d r z e w a  Stammklasse /;
- grubości Durchmesserklasse /  (las.);
- g run tu  Bodenklasse /; - ładunku 
całowozowego Wagenladungsklasse /  
(kol.); -n iebezpieczeństw a Gefah
renklasse /; - roli według żywno
ści Bonitätsklasse/; - tw ardości Här
teklasse /;  - w ieku Altersklasse f, 
Altersstufe /; - wozu, - w agonu 
Wagenklasse /, Waggonklasse /  (kol.);
- z b i e ż y s t o ś c i  Formklasse /. 

K l a s o w n i k  p i a s k u  =  Klasyfikator
piasku.

K lasyfikacja Klassifizierung f; -w ę 
gla =  Sortowanie węgla. 

K lasyfikator piasku Sandklassifika- 
teur m.

K lasztor Kloster n, Klostergebäude n, 
Konvent m.

K lateczka (wyciągu) Tönnchen n. 
K la tka  Schale /  (gór.); -F a rad ay a  

Faradays Würfel m; - luźna Loskorb m;
- p iętrow a Etagenschale /, Etagen
korb m, Etagengestell n (gór.); - na 
psy Hundecoupe n, Hundekasten m;
- schodowa =  Schodnia; - (w s ta j
ni) Box /, Laufställe m; - szybowa 
Fördergestell n, Kuffate /, Schachtge
stell n, Schachtschale /,  Schachtstuhl m, 
Gehäuse n; - wagonowa =  Kołyska 
(gór.); -w agonu =  Pudło wagono
we; -(w isząca) Seilkorb m; - wozo
wa Wagengerippe n; - wozu =  Pudlo 
wozu; - wózkowa, - w yciągow a 
Schachtgefäss n, Förderschale /, Fahr
stuhl m; - wyciągowa zabezpie
czona Sicherheitskorb m; - zjazdo
w a =  Klatka szybowa.

K latkow skaz =  Wskaźnik głębizny. 
K laubzega =  Kłodnica.
K laustalit Clausthalit . m, Klausta- 

lit m, Selenblei n.
Klawisz 1) Taste /, Taster m, Sprech

taste /; 2) Blocktaste /; 3) =  Przycisk.

K. S tad tm üller. Słow nik techniczny. 17



— 258 —

K law isz  c z y sty  Blanktaste/; - dzw on
k o w y  =  Przycisk dzwonkowy; - u or- 
g a n ić w  Orgeltaste /.

K l a w i s z e  lite r Buchstabenblanktasten /.
K l a x v j a t u r a  Tastatur /, Tastenbrett n, 

Klaviatur /; -p e d a ło w a  Pedalklavia
tur /  (org.)\ - p o lsk a kurze Klavia
tur / ,  gebrochene K.; -rę c z n a  Ma
nual n (org.).

K la w ja tu rsz ty f t  =Trzpieó klawiszowy.
K l ą s t k a  =  Kulczyk.
K le ć  =  Lepianka.
K i e d a  =  Płótno żaglowe.
K le ice  =  Ścisk śrubowy.
K le ić leimen; - osnow ę sch'ichten.
K le i d ło  1) Klebemittel n, Klebestoff m, 

Kleber rn, Klebermehl n; 2) Lötmit
tel n; - (M alajów ) Gala-Gala n.

K l e i n a  =  Kolodjum.
K l e i s t y  schleimig.
KSeiwo Klebemittel n, Klebmittel n, 

Kleister m,  Leimmaterial n.
K iej Leim m, Kleister m; - ału n ow y  

Alaunleim m (pap.)] - b ia łk o w y Ei
weisslei na m; -b ry k ie to w y  Brikett
bindemittel n; -ch ro m o w y =  Żela
tyna chromowa; - ch rz ą stk o w y Knor- 
pelleim m, Chondrin n; - cyn k o w y  
Zinkleim m; - d ekstryiaow y Dextrin
leim m; - fu g o w y  =  Klej spoinowy; 
-g lic e ry n o w y  Glyzerinleim m; -g lu 
te n o w y Kleberleim m; - gum ow y  
Mundleim m; - k a ru k o w y  Mundleim 
m; - k azein o w y =  Klej sernikowy;
- k o k o so w y Kokosleim /n; k o s t
n y ,  - Z k o ści Knochenleim m\ 
-k ro ch m aln y =  Klajster; - a  k rw i 
Blutleim rn; - m alarsk i Malerleim m; 
-m a ry n a rsk i Marineleim m; - m ącz- 
му Mehlkleister m, Kornkleister rn 
( =  Klajster); - m yd lan y Seifenleim m, 
Seifenteig m; - n aciern y Reibleim m;
- z n óżek  cie lę cych  Pechbärme /  
(buł.)-, - o k rę to w y Marineleim m;
- do p asó w  Riemenleim m; - p e rg a 
m inow y Pergamentleim m; - płynny  
flüssiger Leim 'm; - pozłotn iczy Ver
golderleim rn; - ra jb o w y  — Klej na- 
ciernv; - ro go w y Hornleim m; - r o 
ślinny Kleberleim m, Kleber m;̂  - roz
p u szczon y =  Lentryk; - ryb i Fisch
leim m, Syndetikon n; -r y b i  (p a ry 
ski) H utleim rn, Pariserfischleim m;
- sern ik o w y Kaseinleim m; - do 
sk ó ry Lederleim rn; - spoinow y Fu
genleim m; - s ta tk o w y  Schiffleim rn;
- suchy =  Klej ustny; - szew sk i 
Schusterleim m; - tk a ck i Schlichte f ,  
Weberkleister m, Mehlschlichte /,

Schmitte /; - u stn y Mundleim m;
- w o lo w y Ochsenleim m; “ w o sk o 
w y  Wachsleim rn; - złotniczy Schef- 
fergrün n; - z w ie rzę cy  Tierleim m;
- żyw iczn y  Harzleim m (pap.). 

K le ja rk a  1) Klebemaschine /, Leimma
schine /, Beklebmaschine /  (pap.);
2) Stärkemaschine /, Schlichtmaschine /

K le jarn ia  1) Leimfabrik /; 2) Leimkü
che f, Leimort rn (pap.); 3) Schlicht
kammer /(**■>■

K le ja rstw o  Leimfabrikation /, Leimbe
reitung /■

K le ja rz  Leimsieder rn; -p a p ie ru  Pa- 
pierleimer m.

K lejen ie 1) Leimung /  (st); 2) Gum
mieren n (tk.); - w  k ad zi Büttenlei- 
mung /  (pap.); - m iazgi Stoffleimung /  
(pap.); • i n aw ijan ie na krosno  
Aufbäumen n; - (osnow y) Schlichten n;
- papieru  Bogenleimung f; - roślin 
ne, - żyw iczn e Harzleimung /.

K lejk u ch n ia =  Klejarnia.
K lejn ica  Leimbrett n.
K lejn ik  Kleisternapf m, Kleistertopf m, 

Leimtopf m.
K le jn o t b ia ły  Weissjuwel n.
K le jn o ty  Schmucksteine m; - s r e b r n e  

Silbergeschmeide n.
K le jo n k a 1) Glanzleinwand / ,  Glanz- 

taffet rn, Lustrin n, Buchram m, Steif
leinen n, Steifleinwand/; 2) Kunstleder 
n, Cuire factice.

Kle.iony geleimt.
K le jo w a ć =  Przysposobić (fot.). 
K le jo w an ie  1) Leimung /  (int.); 2) =  

Przysposabianie (fot.); - ścian Patscho- 
kieren n (tap.).

K le jo w a r =  Klejarz.
K le jo w iec =  Gumowiec.
K le jo w n ia  Leimküche f, Leimzimmer n. 
Kle.fów ka Leimfass n.
K le jó w k o w a ć planieren (int.).
K le k o t Klopfer m (teł.).
K le k o tk a  Klapper m, Klapperbüchse f, 

Klopfe f;  - szyb o w a Klopfgestänge n, 
Kiopfwerk n.

K lem a =  Zacisk.
K lem esiszpanung Napięcie między- 

krańcowe.
K lenica, K len iec Schindel /.
K l e n i n a  =  Klon.
Klerazarz =  Klęzarz.
K len zo w an ie =  Klęzowanie.
K leń  1) Bugm, Schiffsvorderteil rn, Vor

derraum m; 2) =  Klenica.
K l e p  =  Nit.
K l e p a c k i  =  Kleparski.
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K le p a c z  1) Reckschmied jn, Eisenzai
ner m, Zainer m, Zainschmied m, Stab- 
eisenchmied; 2) Zainhammer m, Breit
hammer m, Reckhammer m (hut.); 3) 
Schläger m, Klipperm (kow.); 4) Klopf
hammer m (śl.); 5) Plätter m (zł.); - k a r 
b o w a n y  Botthammer m, Treite /  (tk.);
- k r u s z c ó w  =  Rozciqgacz; - m e t a l i  
Metallschläger m; - m o s ią d z u  == Mo- 
siężnik; - ru r  Pfropfeisen n; - s r e b r a  
Silberplätter m, Silberschläger m;
- z ł o t a  =  Złotarz.

K le p a c z k a  Schwingbeil n, Schwingmes
ser n, Langscheit n; - d o  In u  Fiachs- 
schwingmaschine /, Schwert n, Schwin- 
S?e /■

K le p a ć  1) treiben (Ы.); 2) strecken (kow.);
3) zainen (men.); 4) klippern, klöppern, 
schlagen, hämmern (śl.); 5) schwingen (tk);
- ( k o s ę )  (die Sense) haaren, dengeln, 
tangein; - l e n  pochen, botten; - n a  n ie 
b ie s k o  blauhämmern; - o łó w  Blei 
schlagen; - n a  z im n o  hartschlagen, 
kaltschmieden, kalthämmern, schlagen.

K le p a d ło  1) Umschlageisen n, Stockam
boss m (Ы.); 2) Klöpfel m, Klopfer m, 
Klopfholz n, Klappholz n (dr.); 3 Ten
nenschlägel m, Tennenstampfe /  (rol.);
4) Kleinamboss n (śl.); 5) Flachsbleuel 
m (tk.); 6) Bechereisen n (zł.); - k o 
la n k o w e  Gelenkamboss m; - d o  k o s  
Dengelmaschine f; - k r a w ę d n e  =  Za- 
wijadło; - d o  ln u  Flachsschwinge /;
- m i s o w e  =  Wklęśnica; - ( p o d s a d z 
k a )  Kleinamboss rn (kow.); - r o w k o 
w e  =  Zawijadło; - w s u w n e  Lager- 
eisen n.

K l e p a k i )  Polterhammer m (Ы.); 2) Aus- 
tieihammer m (hut.); 3) Schlägel m(kam.)\
- b e t o n u  Schlagbrett n, Tatsche /;
- k a f l i  Klopfholz n; - ln u  Boker m',
- (miot) Treibhammer m.

K l e p a l n i a  1) Zainfeuer n, Zainschmie-
de /, Breitenfeuer n; 2) Schlägerei / .  

K l e p a l n o ś ć  Geschmeidigkeit / ,  Häm
merbarkeit /.

K le p a ln y  hämmerbar.
K le p a n ie  1) Treibarbeit/, Treiben n(bl.); 

2) Strecken n (kow.); 3) Zainen n (men.);
4) Kalthämmern n, Hartschlagenn, Klip
pern n, Hämmern n, Schlagen n (śl.);
5) Schwingen n (tk.); - (b la c h y )  Schwei- 
fung f; - k o s y  Schlagen n; - (In u )  
Schwingen n, Botten n; - o lo w iu  Blei
schlagen n\ - n a  z im n o  Hartschlagen n; 
- z ł o t a  Goldschlägerei /.

K le p a n y  1) getrieben (bl.); 2) kaltge
hämmert, gehämmert; - d o  t w a r d o ś c i  
hartgeschlagen.

K l e p a r k a  Streckmaschine /, Hammer
maschine /, Reduziermaschine /  (hat.).

K leparnia 1) Zainfeuer n, Zairischmie
de / ,  Breitenfeuer n; 2) Schlägerei /;
- m łotowa =  Tłuczka młotowa; - stę- 
porow a Stampfmühle f  (hut.).

Kleparnictw o Schlägerei /.
K leparski Zain-. 
K leparstw o m osiężnicze Mosiąż- 

nictwo.
K leparz 1) Schläger m; 2) =  Klepkarz.
K lepczarz =  Klepkarz.
Klepholc ~  Klepak kafli.
K lepisko 1) Leh mestrich m, Lehra- 

schlagm, Lehmstampfbaum, Lettenschlag 
m, Estrich m; 2) Scheunentenne/, Ten
ne f, Scheunenplatz m; - a s f a l t o w e  
Asphaltestrich m; - cem entow e Ze
mentestrich m; - w chacie Haustenne/;
- g lin iane Lehmestrich m; - pod?użne 
Langtenne f; - poprzeczne Querten
ne /; - podwyższone Hochtenne /.

K lepka 1) Daube /, Fassholz n, Fass
daube /, Fassstab m, Klappholz n, Ton
nenfachholz (bed.); 2) Kübelfachholz n, 
Pfeifenholz n (gór.); 3) Blatterstock m 
(zd.); - boczna Gerndaube /, Seiten
daube /  (bed.); -  czopowa Śpunddau- 
be f; - dębow a Eichenfassdaube /;
- do pip =  Pipla; - rybarska  Fisch- 
fassdaube / ,  Lindendaube /; - s k ł a d o 
wa Lagerdaube f; - szpuntow a 
Klepka czopowa.

K lepkarz Daubenmacher m.
K lepki 1) Kuppelungshölzer n (hut.); 2) 

Riemenholz n (st.); - przy ło d z i a c h  
Schiffsplanken /.

K lepnik Stanzenpunzen m.
Klepowisko =  Klepisko.
K leprow any =  Klepany.
K lepsydra Stundenglas n, Sandglas n, 

Sanduhr/, Seiger m; - żeg larska  Log
gias n.

K i e p u l e c  =  Klepadło (dr.).
K lersa - Zabiał.
K lesować =  Glansować (but.).
K lesow anie =  Glansowanie.
Kleszcz Zangenbohle /.
K leszczak Klemmfuttern(fo£.); - s z c z ę -  

ko w y  Backenfutter n (tok.); - t o k a r k i  
Drehbankfutter n; - u n i w e r s a l n y  
Universalfutter n.

K leszczaki Steinklaue /, Steinzange / ,  
Adlerzange /  (mł .).

K leszcze 1) Balkhaken m, Klaue/,  Teu
felsklaue /, Zange / ,  Zwinge /  (bud.); 
2) Backe / ,  Klemme/, Kloben m, Klam
mer /  (cieś.); 3) Bremsvorrichtung /  
(mier.); 4) Grundzange/, Daumenzange/;
5) Quetsche /; 6) Greifschere/; 7) Gurt



holz n, Rimm m; - b lach arsk ie  Deck
zange /, Falzzange/,Blechzange/.Streck- 
zange /; - b rzeżne Schleifklemme /;
- ch w ytn e - Obcążki ścinające. 

K leszcze d ach o w e Falzzange/,  Deck
zange (Ы.); - - z n a sta w k ą  Deckzan
ge /  mit Stellung; - - z a g ię te  gekröpf
te Deckzange /.

K le szcze  dachu Koppelbalken m; -dru- 
ciarsk ie  Ziehzange /; - dru tow e,
- do drutu Drahtzange /, Bindzange/, 
Halszange / ,  Reisszange /; - dulowe  
w ie lk ie  Sampfzange /; - d ziób iaste
1) Pelikan m, Schnabelzange /  (kow.);
2) Krummzange/ (zt-); - dźw igniow e  
Hebelkraftzange /; - g łó w k o w e  =  
Kleszcze ostre; - grzech o tn e Ratsch- 
kluppe/,  Zirkularkluppe f; - do g w o ź 
dzi Nagelzange /; - im adła =  Szczę
ki imadła; - k a b łą k o w e  Spitzzange /  
(hut.); - k lin ow e Leimpresse /, Leim
schraube /, Leimknecht m, Leimzwin
ge /, Leimzange /  (st.); - kolb ow e  
Stauchzange /; - k o w a lsk ie  Feuerzan
ge /; - k o w a lsk ie  duże Ohrzange /;
- k o w a lsk ie  m ałe =  Kleszcze szer- 
blowe; - k o w a lsk ie  w ię k sze  Spitz- 
zange /, Schneppelzange /;  - k ra ją ce  
=  Kleszcze ostre; - k rą g łe  Rundzan
ge/; - k rz yżo w e Kreuzgurtung/, Kreuz
zange /  (bud.); - k u źnicze Schmiede
zange /; -ła ń c u sz k o w e  Kettenzan- 
g e f  (zł.); - ła p ia ste  Walzzange /  (hut.),
- łap ow e, - ły ż k o w e  Hohlzange /, 
Schneppelzange /; - do n aciąg an ia,
- n aciąg o w e Spannzange /; - n a ci
sk o w e Druckring m; - nasuw kow e,
- Z n asu w k ą Schiebezange /, Schie
berzange /, Schraubenpolierzange /;
- n itow e, - n itow n icze Nietenzan
ge /, Nietzange /; - o d g in ające, - do 
odgin an ia Abbiegzange /  (bt.); - od
lew n icze Anbindezange/; - ogniow e,
- do ognia Feuerzange /, grosse Feu
erzange /, Kohlenzange /; - o k rągłe  
Rundzange / ;  - ostre Beisszange /;
- paln ik ow e Brennerzange /; - pan - 
w io w e  Hebzange / ,  Setzzange /, Zan
genwagen m (szk.); - p a so w e  =  Do- 
ciągacz pasa; - piln icze Feildocke/;
-  do p iłek  Sägefeilkloben m; - p iło 
w e Kettenzange/; - plom bow e Plom
benpräger m, Plombierzange/; - p ła 
skie Flachzange /;  - podw ójne Dop
pelzange /;  - p o stęp u jące  Draht- 
schleppzange/; - p rob iersk ie  Probier
zange /; - przednie vordere Zas g e f  (st.);
- re w izyjn e Fahrkartenmarkierzange /  
(kol.); - ręczn e Handzange /, Greif
zange /; - do robót fa sa d o w y ch
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Fassadendeckzange /  (bl.); - rozsuwal- 
ne, - rozsuw ane Schraubknecht m, 
Leimknecht m (st.); - do rozw ierania 
(zębów) Schränkzange /  (st.); - ru ro
we, - do rur, - ru rne 1) Rohrzange /; 
2) Gaszange /; - rym arskie =  Szew- 
nica; - samochwy ty  Blockzange/(hut.);
- skaczące Drahtzange /; - sp u s to 
we Holzrückzange /  (las.); - s to la r
skie 1) Biegescheibe /; 2) =  Ścisk 
śrubowy; - szczękowe Backenzange/;
- szerblow e Wärmezange /; - szero
kie Breitmaul n; - do łam ania szkła 
=  Łamacz szkła; - (szklarskie) 
Zwackeisen n; - do szk ła  d ru tow e
go Drahtglaszange/; - do szyn, - szy
nowe Schienenzange /; - ściągane 
Schiebezange /; - ściągalne (do ścią
gania) Spannzange /  (Ы.); - śpicza- 
s te  =  Szczypce; - ścinające Zwick- 
zange /; - ścinające skośne Schräg- 
zwickzange /  (kosz.); - środkow e 
Zentralklemme /; - tyg low e Hafen- 
zange /, Tiegelzange /, Bauchzange /;
- ty lne =  Docisk tylny; - do ucina
nia rur ołowianych Bleirohrschneid- 
zange /; -uniw ersalne Universal
zange /; - walcownicze — Kleszcze 
łapiaste; - w ielokrążka Flaschenzug- 
zange /; - w szechstronne Universal- 
zange /; - w yciągarki Ziehzange /;
- zaw iasow e Gelenkzange /, Schar
nierzange f; - zębate  Greifzange/(r. w.);
- do zwójek, - zwojkowe Rund
zange f;  - żużlowe Scherbenzange /, 
Schlackenzange /.

X leszczowina Zangenholz n. 
Kleszczyki 1) Pinzette /  (int.); 2) =  Ob

cążki; 3) =  Szczypce; - chw ytne =  
Szczypce chwytne; - do dziurkow a
n ia  Lochzange /  (bl.); - koóczaste  =  
Szczypce śpiczaste; -do orzechów =  
Dziadek.

Kleszczyki p łaskie Flachzange /  (bl.);
- - z bocznym ucinakiem  Flachzan
ge /  mit Seitenschneider; - - z kółko
wym i bocznym ucinakiem  Flach
zange /  mit Rad- und Seitenschneider.

K leszczyna Zange /  (cieś.). 
Kleszczyny Kummetstangen /  (rym.). 
Kleszczysko grosse Zange /.
K le ta  Jata.
K letka =  Lepianka.
Klezalc — Sól oczkowa.
Klęcznik Kniekissen n, Bettpult m. 
Klęk =  Odkładnica.
K lęsik =  Kątnik.
K lęska Kalamität /.
K lęzarka Erzscheidemaschine / .  
K lęzarstw o Erzscheidung /.
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Klęzarz Erzscheider m, Erzklauber m, 
Scheidejunge m, Bergarbeiter m (gór.).

Klęzować scheiden (gór.).
Klęzowanie Erzscheidung /. [(dr.).
Klicza, K liczarka Klischiermaschine /
Kliczenie Klischieren n (dr.).
Kliczyć klischieren.
Klin 1) Keule /, Holzsatz m (dr.); 

2) Pfand n (gór.); 3) Keil m, Dübel m, 
Dobel m, Döbel m (śl.); - zasadzać 
Keil m einsetzen (kam.).

Klin biegowy Laufkeil m; - butno- 
wy =  Dzióbnik zewnętrzny; - c ią
gnący =  Klin napinający; - cięgła 
Zugstangenkeil m; - dobywczy =  
Klin rozrywczy; -dociągany  =  Klin 
nastawny; - dopełniający Füllkeil m;
- d rąga  suw akow ego Schieberstan- 
genkeil m; - drew niany Holzkeil m;
- duży Ritzfeder /  (gór.); - dwu- 
w pustny Nutenkeil m; - form iarski 
(do form) Formkeilchen n; -  geode- 
zyjny =  Klin mierniczy; -górniczy 
Bergeisen n, Ritzeisen n; - grotow y 
Spitzkeil m (gór.); - ham ulca Sperr- 
keil m (fl.); -  izolacyjny IsoÜerkeil m;
- jednow pustny  Flachkeil m; - k a 
mienny Steinzwickel m; - końcowy 
Endkeil m; - kończasty  Spitzkeil m 
(gór.); - kopark i Ablösekeil m; - do 
kopy ta  Leistenkeil m; - krzyżaka 
tłokow ego Klin wodzika; - leża
k a  Mühlsteinkeil m; - Iittychski Fe- 
derkeil m, Keilfimmel m, lütticher Keil 
m (gór.); - łamulcowy Sprengkeil m;
- łączący =  Klin osadny; - łb iasty  
Nasenkeil m; - do łupania  Spaltkeil 
m; - m asztow y Mastkeil m; - m ier
niczy Messkeil m; -nap ina jący  
Spannkeil m; - nastaw ny Treibkeil m, 
Treibekeil m, Nachstellkeil m, Gegen- 
keil m, Stellkeil m, Zugkeil m; - n a
staw ny maźnicy Achslagerkeil m;
- niewpuszczony Streifkeil m; - nie- 
zbieżny Federkeil m, Reibungspris
ma n, Klavette /; - nitow y Niet
keil m; - z nosem  Hakenkeil m;
- odźwierkowy Elephantenlaus /, 
Merknuss /  (gór.); - okrągły Rund- 
keil m; -oporow y Schlitsskeil m; 
-osadny, - osadczy Befestigungskeil 
m; - ostry  Spitzkeil m (gór.); -  pia- 
stowy Nabenkeil m; -  p łaski Platten- 
keil m, Plattkeil m; - podłożony 
Unterlegekeil m; - pomocniczy =  
Przygłoba; - pompy Steckkeil m; -  po
przeczny Querkeil m; - z posiłkiem  
J^eil ni mit Lösekeil; - do p rasy  Press- 
^■1 m; -przesuw ow y Gleitkeil m  
'£OT\); .  przew łokow y Schliesskeil m;

- do przew odu pociągowego =  
Klin cięgła; - przyciskający, - przy
tw ierdzający  =  Klin oęadny; - roz
rywczy Sprengkeil m, Schalenkeil m, 
Federkeil m; -rozsadzający , -d o  
rozsadzan ia  =  Klin łamulcowy; -do 
sadzenia Pflanzenkeil m; - skalny
1) Sohlberg m, Keilberg m, Gebirgs- 
keil m, Zwischenberg m (geo.); 2) Fim
mel m, Bergkeil m (gór.); - spoiny 
Fugenkeil m; - stalow y 1) Stahlkeil m;
2) =  Kołek stalowy; -s ty czn y  Tan- 
gentialkeil m; - śp iczasty  == Przy
głoba: - tłuczka zderzakow ego 
Buffenstangenkeil m; - tłum ikow y 
Dämpfungskeil m (for.); - trzonu su
wakow ego, - t. suw aka Schieber- 
stangenkeil m; - do um ocow ania 
kap  Kappensteg m (gór.); - u s ta 
wialny, - do u staw ian ia , - usta- 
wniczy 1) =  Klin nastawny; 2) =  Po- 
drazka (mł.); - utrzym ujący Halte- 
keil m; -w ału  Federkeil m, Feder /;
- w ciskany, - wciskowy Druck- 
keil m; - w odzika Kreuzkopfkeil m;
- w tłoczny Druckkeil rn; - do w y
b ijania  (rzemieni) Lederholz n;
- wym ienny Wechselort m; - zam 
kowy Verschlusskeil m (rusz.); - za
m ykający =  Zaprawka; - zaw oru 
Ventilkeil m; -z ę b a ty  Schiefsteg m, 
Keilsteg m (dr.); - ziemi Erdzunge / ,  
Landzunge /; - złączny Verbindungs
keil m; - zw alniający Lösekeil m;
- zworny Setzkeil m; -  żelazny
1) Bletz m, Plötz m (gór.); 2) Eisen- 
keil m (śl.); - żelazny do rozsadza
nia Fimmel m; - żłobkow aty Hohl- 
keil m, Reiburigskei! m.

Klinek pedału Pedalkeil m (aut.);
- s trug i a Hobelkeil m; -w en ty la  
w pustow ego, - trzonka  w entylo
wego Einlassventilkeil m.

K lingeryt Klingerit m.
K lingm anit Clingmannit m.
Kliniak 1) Bletz m, Bletze /, Plötz m, 

Spitzhacke /, Schlitzkeilhaue /  (gór.);
2) =  Młotek klinowy.

KHniarka Hereintreibmaschine /  (gór.). 
K lin iastek  =  Aksynit.
K liniasty keilförmig, keilartig.
Klinica =  Śruba hamulca.
Klinić keilen.
Kliniec 1) Gewölbestein m, Hakenstein 

m, Keilstein m (bud.); 2) Sphenoeder 
m (g-)> 3) =  Klenica; -jedno-dw u- 
osiowy =  Sfenoid; - sk lepienia  =  
Zwornik (bud.).
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K linik  1) kleiner Keil in, Keilstück n, 
Zwickkeil m; 2) Spatie /  (int.).

K liniki o stre  Spitzkeile m.
K l i n k a  1) =  Klarfika; 2) == Gniazdko 

(el.); 3) =  Zaporek; 4) — Łączka zgło
szeń; 5) =  Chwytka (tel.); - ( p r z y  
a p a r a c i e  b l o k o w y m )  — Zaporek 
(syg)-

K link er, K l i n k i e r  Klinker m, Stall- 
klinker rn, Kanalziegel in, Stallmoppe /;
- b ru k o w y Pllasterklinker m; - ce 
m entow y Zementklinker m; - p o rt
landzki Portlandklinker m.

K lin k ierk a, K l i n k i e r ó w k a  Klinker
boot n.

K link iern ia Klinkersilo m.
K iin k iero w aty, K l i n k i e r o w y  klin

kerartig, klinkerlörmig (okr.).
K lin o ciąg  Kropfeisen n, Wolf m.
Klinochlor Klinochlor n (min.).
K lin o cisk  =  Ścisk klinowy.
K linodom a Klinodoma n.
K linohum it Klinohumit m.
K lin ok laz Klinoklas m.
K linom etr — Pochylnik (mier.).
K linom üotowy gehauen.
K linopinakoid Klinopinakoid n.
K linow ać 1) keilen; 2) auslausen (okr.).
K linow an ie 1) Schliessen n der Form 

(dr.); 2) Keilarbeit /  (gór.); -w o d o -  
szczeln e =  Uszczelnienie , klinowe.

K lin o w a to ść  k lin a -= Zb ieżność klina.
K lin o w a ty  Klinowy.
K lin o w iec Różnokliniec.
K lin o w y keilartig, keilförmig.
K lin ó w k a 1) Keilziegel m, Gewölbezie

gel m, Keilstein m, Kesselziegel m 
(bud.); 2) keilförmiges Eisen n (hut.).

K lin szteg  =  Klin zębaty (dr.).
K iin tonit Seybertit m, Clintonit m, 

Chrysophan m, Holmit m, Holmesit m, 
rhomboedrischer Periglimmer m.

K lin y 1) Getriebe ń (me.); 2) Formplat- 
ten /  (tk.); - dobow e =  Kliny zrębo
we; - p o d w ó j n e  Doppelkeile m;
- stęp o row e Pochriegel m, Laden- 
keule / .  Bleuer m; - śluzynow e Sta
pelklötze m (okr.); - u staw n icze  
Stellkeile m; - w a rsz ta to w e  =  Kli
ny zrębowe; - z r ę b o w e  Stapelklotz m;
- żłob k o w e Nutkeile m.

K liper Klipper rn (i.)
K l i p i e ,  K l i p i e  --  Szczypczyki (zeg.).
K lip ro w a ć Klepać. 
K H prow anie — Klepanie.
K lip ro w n ik  =~ Klepacz (kow.).
K lips Fusshalter m (aut.).
K lipsztajrait Klippsteinit m.
K lip y  =  Skałki.

K lisza 1) Matrize f, Klischee n (dr.); 2) 
Platte / ,  Negativ n (fot.); 3) Gussab
druck m; - 2  chm uram i Wolkenbien 
de /; - o błok ow a Wolkennegativ n. - 

K lisz o w a ć — Odcisnąć (dr.). 
K liszo w an ie  == Odciśnięcie. 
K liw la n d y t Clevelandit m, Albit m. 
K lo a k a  Kanal m, Grube f,  Abort m. 
K lo b z e g a  =  Kłodnica.
K loc 1)' Klotz m, Block m, Holzblock m, 

Sturz m; 2) — Pniak (las.); - na d e
sk i Brettbaum m; -h a m u lco w y =  
Kłoda hlmulca; - k o w ad ła  Ambos- 
klotz m; - z  piszczałk am i, - p i 
szczałk o w y Pfeifenfussstock m (org.); 
-d o  rąb an ia  Hackestock in; -r o z 
m iaro w y Wolgerstoćkm (szk.); - stro 
jo w y  Stimmstock m (for.); - do w y 
b ija n ia  dziur Lochholz n (but.);
- z łą cz o w y Anschlussklo.tz m.

K lo ce ham ulcze Bremsschuhe in,
Bremsschlitten m.

K lo ce k  І) Mauerklotz m, Klötzchen n, 
Holzkeil in, Packel n, Tragel n (bud.);
2) Klöppel m (kor.); 3) Block m (kuś.);
4) Stöckel n (zł.); - d rew n ian y Deck
holz n (i.); - ham ulca, - ham ulcow y  
Bremsklotz m; - ham ulczy =  Kłoda 
hamulcowa; - k lin ow y Keildippel m; 
-k o ro n k a rsk i Spitzenklöppel m;
- obsadk i szcz o tk o w ej Bürsten- 
halterhlock m; -ro z d z ie lc z y  Stell- 
könig in, König in, Mönch m (gór.);
- ryto w n ik a  Ärbeitsstock m; - śre d 
ni Klocek rozdzielczy; - w ło sa  
Spiralklötzchen n (zeg.); - zę b aty,
- w  zę b y  Zahndippel m.

K lo ck i Klöppelhölzer n; - r o z d z i e l c z e
1) Stellklötzchen n; 2) Stimmklötzchen n, 
Happe /, Happenklötzchen n; 3) Klöt
zel n bei Waschherden (hut.); - z a p o r -  
cze, - zaporne Klappschuhe m. 

K lo ck o w a ć klöppeln (kor.). 
K lo ck o w an ie  k oron ek  Spitzenklöp

pelei /.
K lo c o w a ty , K lo ck o w a ty  klotzig. 
K lo d e ty t Claudetit m.
K l on Ahorn m, Ahornholz n, Masshol-i 

der 771, Leinbaum m; - k a n a d y j s K  

Zuckerahorn m; - lirz e w o w y  klein
blätteriger Ahorn m, Massholderahorn 
77i, Feldahorn m, Weisseber 771; - p l a “ 
tasio w y --- Klon zwyczajny; -p o ln y  
Feldahorn m, Kreuzbaum m, Massho " 
derholz n, Peitschenholz n, Weiss.0- 
bernholz n, Wasseralmenholz n; - P°" 
sp o lity  spitziger Ahorn n; ~ s.r e ” 
b rz y sty  Silberahorn m; - z w y c z a j n y  

Waldahorn m, Spitzahorn m- 
K lo n in a =  Klon.
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K lo p fe r =  Klapacz (tel.).
Klopholc 1) =  Klepadło (dr.); 2 ) ^ K le 

pak kafli.
K lo p ze ga  =  Kłodnica.
K lo so w ać =  Nabłyszczać.
K losow an ie =  Nabłyszczanie.
K lo so w an y =  Nabłyszczany.
K losz 1) Walzenglas n, Sturzglas n, 

Lampenschirm m, Glasschirm in; 2 ) Da
szek (el.); -b a ld a c h im o w y  Balda
chinschale /; - izo la to ra  Isolatorglok- 
ke /; - lam py Lampenglocke /; - l a m 
p y lu kow ej B.ogenlampengloeke /;
- łu ków ki =  Klosz lampy łukowej;
- ochronny Schutzglocke /, Schutz
glas n; - o p alo w y Opalglocke /;
- szklany Glasglocke /; - ze s z k ł a  
m lecznego Milchglasglocke /; - tu li
p a n o w y Glastulpe /.

K lo ze t Abort 777; - b ezw o d n y Trok- 
kenklosett 72; - rzę d o w y Reihenklo- 
sett n; - sio d ło w y Sattelklosett 77;
- splókiwany Wasserklosett 7і; - s u 
chy Trockenklosett 77; -t o r fo w y  
Torfmehlklosett 71; -w o d n y  Wasser
klosett 77.

K lo ze ttrych te r =  Lej klozetowy.
Klub miłośników ra d ja  Radioama- 

teurklub 7n.
K lu ba 1) Kluppe /  (las.); 2 ) Flaschen- 

zug 777 (me.); 3) Klemme /  (śl.);
4) - -  Skrobaczka (gór.); 5) =  Pęk lnu 
(roi.); 6) =  Imadło ręczne; 7) =  Chwyt 
(tok.); - b e cz k o w a  Fasskloben 777;
- cyrk lo w a Zirkelkluppe /; - d r e w 
n ian a Holzkluppe /  (las.); - d r u k u 
ją c a  Druckregistrierkluppe . /  (las.);
- im adła Knagge /; - k u b i k u j ą c a  
Kubierungskluppe /;  -la s k o w a  Klup
penstock m: - n o życo w a Scheren
kluppe /  (las.); -d o  p a p i e r u  — 
Szczypce do papieru; - p r e c y z y j n a  
Präzitionskluppe /  (las); -r e w o lw e 
ro w a Revolverkluppe /  (las.); - t o 
k a rsk a  — Serczyk; - t r ó j k ą t n a  
Winkelspanne /; - zd erzak o w a k o ń 
co w e j latarn i syg n a ło w e j Schjuss- 
signallaternenhülse /  (kol.).

Klubka 1) Seilerleier /, Seilerlebre /, 
Lehre /, Leitholz n (pow.); 2 ) =  Ima
dełko.

Kluby 1 ) Zügel 771; 2 ) Kleszcze,
K lubzak Imadełko ręczne.
Klubzega - Kłodnica.
*vluez 1) Klopfer /77, Stromschlüssel m 

(el.); 2 ) Absperrschlüssel in (r. w.);
3) Schlüssel rn (śl.); 4) Zwornik 
(bud.); - an g ie lsk i Engländer rn; - o d  
bram y Torschlüssel /n; - czoSSowy 
Muttersteckschlüssel m; - cso p o w y

Klucz pazurowy; - d o b r a n y  Beischlüs
sel m; - o d  d o m u  Hausschlüssel m; 
- d o r a b i a n y  Nachschlüssel rn; - d o  
d r z w i  Türschlüssel m; - d ź w i g a r k i  
Windenschlüsst 1 in; - f r a n c u s k i  fran
zösischer Schraubenschlüssel in, Üniver- 
salschraubenschiüssel in, Universal
schlüssel in; - g a l w a n o m e t r u  Galva
nometerschlüssel in; - o d  g a z u  ( g a 
z o w y )  Gasschlüssel in; - g ł ó w n y  
Hauptschlüssel m; - H o o k a  Universal
gelenk n, Hookscher Schlüssel m, 
Kreuzgelenk 77; - h y d r a n t o w y  Hy
drantenschlüssel in; - K a r d a n a  -- Klucz 
Hooka; - k o t w y  1) Schlüsseianker 777, 
Vorstecker 777; 2) - Przewłóczka; - d o  
k u r k a ,  - k u r k o w y  Hahnschlüssel m, 
Hahnenschlüssel m; - l e w a r k o w y  
Stimmnagelzieher m (for.); - ł u b c z y ,
- ł u b k o w y  Laschenschraubenschlüs
sel 777; - M o r s e g o  Morsetaste /, Mor
setaster in; - m u t r o w y  =  Klucz na- 
krętkowy; - n a d a w c z y  Gebetaster rn;
- n a d a w c z y  M o r s e g o  Aufgabeta
ster m; - n a k r ę t k o w y  Schrauben
schlüssel in, Anziehschlüssel m; - n a 
s a d o w y  S i angenst eckschlüssel in, 
Steckschlüssel rn, Kanonenschlüssel rn, 
Muttersteckschlüssel rn, Aufsteckschlüs
sel 7 7 1; - n a s t a w n y  Universalschlüs- 
sel rn, Universalschraubenschlüssel m, 
französischer Schraubenschlüssel rn.

K lu c z  d o  n a ś r u b k ó w  Schraubenschlüs
sel 777 (śl.); - - - p o d w ó j n y  doppelter 
Schraubenschlüssel??!; - -  - p o j e d y n c z y  
einfacher Schraubenschlüssel m; - - - p r o 
m ieni Nippelspanner m (aut.).

K lu c z  n a ś r u b k o w y ,  - n a ś r u b n y  — 
K'ucz nakrętkowy; - o d k r ę e a l n y  =  
Klucz żerdziowy; - d o  p a n e w e k  Lager- 
schalenschlilssel 7 71; - p a z u r o w y  Żap- 
fen&chliissel rn; - p l a s k i  Stechschlüs
sel m; Stegschlüssel m.

K lu c z  . p o d w ó j n y  Doppelschrauben
schlüssel m, doppelter Schraubenschlüs
sel m; - - b a t e r y j n y  Doppehehlussta- 
ster m (tel.); - - l i n j o w y  Doppelruf- 
taster 777 (tel.).

K lu c z  p o j e d y n c z y  einfacher Schrauben
schlüssel in; - p o k o j o w y  Stuben- 
schlüssel 777; - p r a s o w a n y  gepresster 
Schlüssel in; - p r z e d z i a ł o w y  Coupe
schlüssel 777; - p r z e ł ą c z n i k a  =  Drą
żek przełącznika; - p r z y k r y w y  h y 
d r  a n  t a  Hydrantenschachteldeckel- 
schlüssSel m; - r o z s u w a l n y  — Klucz 
francuski; - d o  s-ms* Rohrschlüssel rn;
- d o  r u r  g a zo w ych  Gasrohrschlüssel 
777; - sk lep ien ia  Bogenschluss m;
- s t o r c o w y  Kopfschlüssel in, Steck-



S c h l ü s s e l  T n,  M u t t e r s t e c k s c h l ü s s e l  m (śl.);
- do s tro je n ia  Stimmhammer to;
.  s iiw ny  sp ręży n o w y  Springschlüs
sel rn (gór.); - do sw orzni Bolzen- 
schlüssef to; - szczę k a ły  Klub /  (śl.);
- do szcz o te k ' Bürstenschlüssel m; 
- s z t o r c o w y  =  Klucz storcowy; 
-sz ty fc ik o w y  =  Klucz zatyczkowy;
_ ś lep y  Blindschlüssel m; - św id ro 
wy Bohrschlüssel m; - te le g ra f ic z 
ny Taster m, Taste /, Telegraphen
schlüssel m; - u n iw ersa ln y  =  Klucz 
francuski; -w ag o n o w y  Personenwa
genschlüssel m; - do w ęży Schlauch
schlüssel m; - w idełkow y, - wi- 
d lo w aty , - w idłow y Gabelschlüs
sel rn, Gabelschraubenschlüssel to; 
-w ie r tn ic z y  Bohrschlüssel m; - w ty 
czkow y Steckschlüssel m; - w ty k o 
wy p ła s k i ' Klinkenschlüssel m (śl.); 
-w y c iąg o w y  Bündel m (gór.); - z a 
ty czk o w y  (do n a śru b k ó w  d z iu r
kow anych) Stiftschlüssel m; - za- 
w iesza ln y  Untersatzschere /, Gabel/;
- do zdaw y  =  Klucz do szczotek;
.  zeg aro w y  1) Dornschlüssel m (śl.);- 
2) Uhrschlüssel to; -z e su w n y  fran- 
zösicher Schraubenschlüssel m; - ze 
zm ienn ik iem  Wechseltaste /; ~ 
dziow y Stangenschlüssel m, Gestänge- 
schlüssel m.

K luczarz  =  Ślusarz.
K luczdziur =  Dziurka od klucza. 
K luczenie Kulieren n.
K luczka 1-) Drahtklammer /  (hui.); 2) 

Schlinge/ (mos.); 3) Spaltstahl m, Spalt
stange / ,  Spaltstock to, Streifeisen n, 
Öse /  (śl.); 4) Knote / ,  Schleife f(tk.);
- liny  Stich to, Maulstich m (ż.); - lin 
k i sy g n a ło w ej Signalleinenführungs- 
öse /; - lin o w a Seilbund m, Quenzel- 
einrichtung/ (gór.); - u z iem iona  Erd
schlinge /  (teł.); - w ici, -w i tk i  Wei
denschlinge/; -zam k o w a , - zasu w 
k o w a  Streifblech n; - u  zam ku  Kling- 
haken to; -z a s u w y  Verschlussklo
ben TO.

K luczk i Noppen /  (tk.).
K luczkow ać (robić k luczk i) 1) schlei

fen machen; 2) kulieren (tk.). 
K luczkow an ie , K luczow anie  1) 

Schleifung /, Schleifen n machen; 2) Ku
lieren n (kor., tk.).

K luczkow nik  Schlingenversicherungs- 
apparat m.

K luczn ik  Schliesser m.
K lu c z y ć  =  Kluczkować.
K l u c z y k  d o  n a k r ę c a n i a  Aufzieh- 

schlüssel to (zeg.); - z a b e z p i e c z a j ą c y

Sicherheitsschlüssel m; - od zegarka  
Uhrschlüssel m.

Kluk 1) Bohrwirbel m (śl.); 2) -  Bę
benek łańcuchowy.

Klunsz Clunch m.
Klupa =  Jarzemko (las.).
Klus =  Bryła gliny.
Kłusować glinę =  Zgniatać glinę. 
K lu talit Clutalith to, Cluthalit m. 
Kluwiec Steinaxt /.
Kluza Klüse / ,  Klüsengatt n (okr.). 
Kłaczki Flocken /; - postrzygackie  

=  Ostrzyżyny.
K ł a d  Umklappung /, Umlegung /  (m.). 
K ła d t i  =  Płaszczyzna rzutowa.
K ładka 1) Laufgerüst n (bud.); 2) Tra

gewerk n (gór.); 3) Laufgang to, Lauf
steg TO, Laufbrett n (lot.); 4) Stegbrük- 
ke / ,  Steg m, Gehbrücke / ,  Fussbrücke/, 
Brückensteg m, Laufbrücke /; - bocz
na lokomotywy =  Chodnica loko
motywy; -p rzy  kluzie Triftsteg m;
- lądow nicza Landessteg m; - mię- 
dzyw agonow a =  Mostek między- 
wagonowy; - p rzystaniow a Anlande
brücke f; -n a d  ściekiem  Rinnstein
brücke /.

Kładki Trette j, Tragwerk n, Trage
werk n (gór.).

K ładnia (sklepienia) Lagerfuge /. 
Kładzie =  Lgi.
K ładnica Wagengestell n.
K łaki 1) Flachswerg n, Schwinghede j,  

Schwingwerg n, Kleinwerg n, Hede /, 
Hanfhede / ,  Bärtelwerg n, Kernwerg n, 
Jutewerg n, Packwerg n; 2) Putzwerg n, 
Schmierwerg n; 3) Kodilla /, Kodille /,
4) Pfropfen m; - do cedzenia Filtrier
hadern m; - ju to w e  Jutewerggarn n, 
Jutewerg n; - konopne Hanfwerg nj
- m ieszane z konopi Kolben m (pow.);
- myczkowe Werg n, Werrig^ n;
- okrętow e Schiffswerg n; - p ilśnio
we Walkhaar r>; - do te k tu r  Pack
hadern m; - tło k o w e Kolbenwerg n.

Kłapacz 1) Klopfer m (tel.); 2) =  P ° '  
trząsacz (mł.).

K łapanie obręczy =  Dźwięczenie obrę
czy. . _

Kłapeć 1) Band n, Salzband n; 2) 
Chodak.

K łapetek  solny =  Kłapeć. 
K łapetka  solna Band n. 
Kłaść podłogę bohlen.
Kłaść się sich verflachen. .
Kłąb 1) Stock m, Butzen m, Putzen m )Se0-’'[ 

2) Knoten m; 3) Klumpen m (hut-b 
-leżący  liegender Stock m, Lager 
stock to (geo.); -m iedzi =  
miedzi; - solny Salzstock m; - s r  '
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bra  Cegiełka srebra; - stojący 
stehender Stock rn, Gangstock m (geo.).

K łąbik sreb ra  Bocheneczek srebra.
Kłącz, Kłącze 1) Stängel rn (irr.); 2) — 

Głowica (or.).
Kłęb =  Dul.
K łębek nici Zwirnknäuel m, Knäuel m, 

Wickel rn; -p rzędzy  Garnknäuel m.
K łębiaczka Knäuelwicklerin /.
K łębiarka Knäuelmaschine /, Knäuel- 

wickelmaschine /, Knäuel windemaschi ne/.
Kłębowy stockförmig (geo.).
Kłęby =  Kotliny.
Kłęcze =  Głowica (ar.).
Kłoć Richtstroh n (bud.).
Kłoda 1) Rüstbaum m, Standbaum m (gór.); 

2) Block m, Barren m (hut.); 3) Klotz 
m, Stock m, Holzblock m (las ); - czy
szcząca Putzerstock rn (sol.); - h a 
mulca, - ham ulcow a Bremsbacke /, 
Bremsklotz m; - track a  Sägeblock rn, 
Sägestamm to; - w ygładzająca =  
Kłoda czyszcząca.

Kłodnica Klobensäge /, Klobsäge /.
Kłodzisko Ambossfuttern, Schabotte/, 

Schavette /, Unteramboss to.
Ktomel Kłomia.
Kłomia, Kłomia, Kłomka, Kłomnia

Tauchgarn n, Tauchbärn to (ryb.).
Kłonica Drehschemelarm m, Kippe /, 

Wagenkippe /, Kippstockkippe f, Kipp
stange f, Raupe /, Runge /, Seiten
holz n (woz.); - łańcuchem  Kłoni
ca przenośna; - pokładliw a umklapp- 
bare Runge /; - przenośna Kippe /  
mit Kette, Geisfuss to; - zakładana 
Einsteckrunge /.

K łoniczak Rimgenverhindungsstange /.
Kłopeć Band n (sol.); - opraw iona 

Ablösung /; - o s t a c h o w a n a  be- 
schrämmtes Band n; - soli, K łapetek  
Salzband n, Salzbank /.

K łopot =  Mion.
K łopotek =  Spondylus.
K łopów ka =  Kłodnica.
Kłos Ähre /;  - pszenicy Weizenähre /.
Kłosarz Stoppler rn, Ährenleser m (rol.).
Kłosić, Kłosować stoppeln.
Kłossenica Stroh n  vom vorgeschlage- 

nem Getreide.
Kłosować die Garben vorschlagen.
Kłosy panieńskie  chinesische Blitz

ähren /  (og. s.).
K lotew ka Quirl m.
Kłowy klauenförmig.
Kłóć = Kłuć.
Kłódka Hängeschloss n, Anhängeschloss 

n, Anlegeschloss n, Vorlegeschloss n, 
Vorhängeschloss n; -k ieszonkow a 
~  Zawiesie kieszonkowe; - linow a

Zamek linowy; - linowa Baum ana
=  Zawiesie Baumana; - linow a c ier
n a  =  Zawiesie cierne. ,

K łodkarnia Vorhängeschloss Werkstatt/. 
K łódkarstw o Vorhängschlosserei /. 
K łódkarz Vorhängeschlossmacher to. 
Kłucie Spalten n.
Kłuć spalten.
K tujak = Nakłuwnik.
Kłuwacz — Dzióbas.
Kly Fänge m.
Kłyk, Kłys Windbruch m (las.).
KM. = Koń mechaniczny.
K. M. Karabin maszynowy. 
Km inkówka Kümmelbranntwein m;

-słodka  =  Alasz.
Knafel, K nafliczek =  Guzik.
K naga =  Klamka (syg.).
K najfcangi, K najpcangi, Knajfcę- 

gi, Knajp cęgi =  Obcążki (śl.). 
K napka =  Szyjka klucza.
K nara =  Grzechotka (śl.).
Knebel 1) =  Kołek; 2) =  Zatyczka;

-o k rę to w y  =  Targaniec.
K nebelit Knebelith to.
K necht 1) =  Szląg (gór); 2) =  Pacho

łek (st.).
K nieja 1) Forst m; 2) =  Niewód;

- górnicza Bergrevier n.
Knis Erdpfahlholz n.
K nizauger =  Wkrętka kolankowa. 
K nopm aszynka =  Guzikarka. 
Knopry =  Galas.
K not Docht m; - (do) lampy Lampen- 

docht m; - lampy górniczej Kika- 
ten to; - lniany Leinendocht to; - m a ź -  
niczy Lagerdocht m, Lagersaugdocht 
rn, Schmierdocht m, Schnürdocht to;
- naftow y Petroleumdocht m; - okrą
gły Zylinderdocht m, Schlauchdocht to, 
Hohldocht m, Runddocht m, Voll
docht to; - do oliwy Öldocht m;
- p łaski Flachdocht m; - zwykły 
Büscheldocht to.

Knyp Schnitzer m, Schusterkneif m, 
Schuhmacherkneif m, Kneif to; - szew 
ski Schroteisen n.

Knypel 1) =  Młotek drewniany (cieś.); 
2) — Pałka (kam.); 3) =  Tiuk (st.);
4) =  Obuch (śl.).

Knysiacz =  Wygniatacz (piek.). 
K nysiarka =  Wygniatarka.
K obalt Kobalt to; - biały weisser 

Speiskobalt m; - czarny == Kobalt 
ziemisty; -rogow y Hornkobalt m;
- siatkow y =  Smaltyn; - skorupo
wy Scherbenarsenik n, Scherbenko
balt m, Näpfchenkobalt m; - szary 
grauer Speiskobalt rn; - zeszklony 
Schmälte /.
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K obalt ziem isty 1) Schlackenko
balt m,  Erdkobalt rn, Kobaltmulm m;
2) Nalot kobaltowy; 3) — Ruda
kobaltow o-m anganow a.,

K o b a lto k r u s z  =  Ruda kobaltowa.
K o b a lto k w ie c ie  =  Kwiat kobaltowy.
K obaltow y kobaltfarbig, kobaltartig .
K o b a l t v n  Kobaltin n.
K obaltyna szara  =  Błyszcz kobaltu.
K o b elit Kobelith rn, Kobeihth rn.
K obiałka Trao t r  o»' rn, I iagk o rb  rn, 

Korb m, Schwinge /, Angebetrog m; 
-łykow a Zöger m- .

Kobielne H a u p t g e s i m s  n  e i n e r  S a u l e n -

ordnung.
Kobiercowy =  Dywanowy.
X o b ie rn ic tw o  T e p p i c h f a b r i k a t i o n  / ,  

T e p p i c h s t r i c k e r e i  / ,  T e p p i c h w i r k e r e i  f.
K obiernik T e p p i c h f a b r i k a n t  rn, l e p -  

p i c h s t r i c k e r  m, T e p p i c h w i r k e r  nu
Kobierzec Sammetteppich m,  lepp ich  

m,  Decke / ,  Tischtuch n; - gumowy 
Gummiteppich m, Gummidecke J, 
-k w ia to w y  Blumenteppich rn (roi.), 
-śc ienny  --= Dywan ścienny.

Kobold Kobold rn, Gnom(e) m,  Kube

Kobylica 1) Streifbock ni (bed.); 2) Gal
gen rn, Baum m,  Geländer n, Gerüst n,

■ Gestell n, BocV. m, Gerustbock m 
Bockgerüst n, Rüstbaum m,  К" 5* оск 
m, Schragengerust n (bud.); 'i) Hau 
bock rn, Zimmerbock m cies.); 4) Schran
ke f, Schrägen m, Schlagbaum rn(ko .),
5) Skelett n eines Backofens (piek.); 
-d rab iny  Leiterbock m; - 
Sägebock m, Schrotrost rn; - do dru
tu  =  Drucidto (hut.); - do drzew a 
Holzbock m; -d o  gontów  - gon- 
c ia r s k a  S chindelbank/;  - kołodziej
ska =  Ława bednarska; - miernicza 
M a r k s c h e i d e b o c k  m; - m ostu  =  K o zie ł  
mostu; - m ostu zwodzonego -  Ko- 
bylica zwodu; - do podnoszem a He- 
bebock m; -w iertn icza  Schwengel
bock rn; -w yw ro tna  =  Wysyp,
- zwodu Zugbrückenbock m. 

K obyln ica = Kobylica (bud.). 
Kobyłka 1) Bock m; 2) Schmtzbankge- 

stell n; -g a rb a rsk a  Gerbebaum m, 
-h a f tk i - Uszko (szw.).

Kobyłki =  Kobyłka.
Koc Deckenzeug n, Decke /,

-n a  konie Pferdedecke / ;  -w łosia- 
ny, - z włosów H aardecke /• 

K ochkapsla =  Helmik gotujący. 
Kochrula, K ochrura Rura gotu-

„Kocie łby” Katzenköpfe rn (b. d.). 
Kociełek Kociołek.

Kocioł 1) Kessel rn (b. m.); 2) K esse l
waggon m, Kesselwagen rn, Z isternen
wagen m (koi); 3) Dolina cyrkowa 
(geo.); ty lna częśc ko tła  Hinler-

K ocioł do a łunu , - a łunow y  Alaun- 
kessel m; - a s fa lto w y  (do a s fa ltu )
Asphaltkessel m; - batery jny  Batte
riekessel m, Etagenkessel m; - do bie
lenia Bleichkessel rn; -bliźniaczy 
Zwillingskessel m; -brow arny Brau- 

. kessel m; - do cedzenia - Klarown - 
ca -o  niskiem  ciśnieniu Niedei- 
druckkessel m; - o wysokiem  ci
śnieniu Hochdruckkessel m; - cyno
wy Zinnkessel m; -czółenkow y 
Bootpfanne /  (t. ch);  - defekacyjny 
S heidepfanne /  (cuk.); - dolny Unter- 
kessel m; - Oürra Durrkessel rn,
- d w u c z o l o w y  Doppelender m; -  d w u -  
p ł o m i e n n i c o w y  =-= Kocioł Lankashira,
- d y s ty lacy jn y  1) Destillierblase /,
2) drennblase /; - d z i a ł k o w y  Gl.e- 
derkessel m, Sektionalkessel m; - ta r -  
b ia rsk i Färbekessel m; - fo luszow y 
Walkkessel m; - do g o to w a n ia  Sie- 
dekessel rn; - d o  g o to w a n ia  b ie li
z n y  Waschkessel m; -d o  g o to w a
n ia  szm a t Cylinder do szmat;
-  g -ó rn y  == Kocioł w i e r z c h n i ;  -  u m i -  
laum e’a G u i l l a u m e k e s s e l  m; - im pre
gnacyjny Kocioł do n a p a w a n i a ;
- je d n o p to m ie n m co w y  Einflamm- 
rohrkessel m; - j e d n o w a l c z a s t y  Ein- 
7,y linderkessel m; - K h m a k s a  Leitet - 
kessel m; - k o n ta k t o w y  Kontaktkes
sel m (hut.); - k o r n w a ls k i Kornwall- 
kessel rn, Einflammrohrkessel m,
- k o rn w a lsk i z ru rą  b o czn ą  bei- 
tenrohrkessel m; - do k ry s ta liz o w a 
n ia  Anschiesskessel rn; - k ry s ta liz a  
c v i n v  K r i s t a l l i s a t i o n s k e s s e l  m (nut.),
-  kufrow y Kofferkessel m; - Laftka- 
shira Zwsiflammrohrkessel m, Lanca- 
shirekessel m; - leżący liejrender Kes
sel m; - lokomobilowy =  Kocioł 
przenośny; - lokomotywy Lokomotiv- 
kessel m; -d o  łoju Talgkessel rn,
- ługowy, - do ługu Laugenkessel m,
Laugekessel m (pap.); ‘
K u p f e r k e s s e l  m; -  d o  t o p i e n i a  m i e
dzi Frischpfanne /; - z m m era lk ą  
Nafciarka; -m y d la rsk i Seifensieder- 
kessel m; - do n a p aw an ia  Trank 
kessel rn; - ob ro tow y  Drehkochei ,
(pap )■ - d o  o d b a r w i e n i a ,  - o d " a * 
w i a i ą c y  Entlärbekessel m; - O O P S '
dow y Blase/, D e s t i l l i e r b l a s e /  Ma^ch-
b lase7  (eorz.); - z  o g r z e w a l n i k i e m
Bouilleurkessel m, Siederohrkessel .
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Siederkessel rn; - okrętow y Schiffs- 
kessel m, Zugkessel rn; - okrętow y 
Bellisa Bell iskessel m ; - olbrzymi, 
-olbrzym ów  == Młyn lodowcowy;
- ołowiany Bleikessel rn; - opalany 
z jednego końca Einenderkessel m;
- opalany w obu końcach Zwei
enderkessel rn; - opłomkowy =  Ko
cioł z parownikami; - o palenisku 
w ew nętrznem  Innenfeuerungskessel 
m; -papiern iczy  1) Doppelkocher m; 
2) =  Szmatnik; -P ap ina  Papin’scher 
Topf m; -parow ca Schiffsdampfkes
sel rn; - z parow nikam i Wasser
rohrkessel m, Sicherheitskessel m;
- parow ozu — Kocioł lokomotywy. 

Kocioł parow y Dampfkessel m, Dampf
erzeuger m; - - ASfoana Albankesseł rn; 
- -sy s te m u  Belleville Belleville- 
kessel m; - - o Wysokiem ciśnieniu 
Hochdruck(Hampf)kessel m; - - sy s te 
mu Dupuis Dupuis - Dampfkessel rn, 
Hammerkessel rn; --F a lrb a irn a  Fair- 
bairnkessel rn, Halbröhrenkessel rn;
- - F ielda Fieldkessel /??; - - Gallo- 
waya, - - z ruram i G. Galiowaykes- 
sel rn; - - z kom oram i nierozdzie- 
lonemi Ganzkammerkessel m, Wasser
rohrkessel Tn mit ungeteilten Wasser
kammern; - - z krążeniem  wody Zir
kulationskessel m; - - Lankashira 
Lancashirekessel rn, - - z  m ałą obję
tością  wody. Kleinwasserraumkes- 
sel rn; - - okrętow y Marinekessel m;
- - opalany weglem  Stochkessel m;
- - (dla obsługi s ta tków  przy ła 
dowaniu) Donkey 77i; - - o w ielkiej 
pojem ności wody Grosswasserraum- 
kessel m; - - pólkulisty  halbrunder 
Dampfkessel m; - - z przegrzew a- 
czem Dampfkessel rn mit Vorwärmer;
- - do ruchu Betriebkessel m; 
- - z  prądem  równoległym  Gleich
stromkessel m; - - spółprądow y Pa- 
rallelstromkessel rn; - - S teinm iillera 
Steinmüllerkessel m; - -śred n io p ręż 
ny Mitteldruckkessel ni, Mitteldruck- 
dampfkessel rn; - - z  podwójnym 
zbiornikiem  pary  Doppeldampf- 
raumkessel nu

Kocio! P a ttin so n a  Pattinsonkessel m;
- z płom iennicą falow aną Well
rohrkessel m; - płomiennicowy 
Rauchröhrenkessel m, Rauchrohrkes- 
sel  ̂m; - płomieniówkowy, - z pło- 
m iennikam i Heizrohrkessel w, Sie
derohrkessel 7«; - do p lókania  Spiil- 
kessel rn: - podwójny Doppe’kes- 
sel rn; - z podwójnem  dnem  Dop
pelkocher m; - pomocniczy Hilfskes-

sel m; - p o siłk o w y Ł>onkey m (okr.); 
-p o w ie trz n y  =  Bania powietrzna;
- p rze ciw p rąd o w y, - z prądem  
przeciw n ym  Gegenstromkessel rn;
- p rzenośny - p rze w o źn y Lokomo- 
bilkessel m, transportabler Kessel m;
- R oota Roots - Kessel m; - ro zja 
śn ia ją cy  Erhellkessel m (cuk ); - do 
rozpu szczan ia Lösekessel m; - r u 
chom y beweglicher Kessel m; - z ru
ram i płom iennem i =  Kocioł pło
miennicowy; -z  trzem a ruram i 
ogm ow em i Dreiflammrohrkessel 771;
- z rurą płom ienną Flammenrohr- 
kessel 771, Flammrohrkessel m; -r u r o 
w y, - ru rk o w a ty  Röhrenkessel rn, 
Wasserkammerkessel m; -n a  sale- 
trę, - sa le trza n y  Salpeterkessel m;
- sam otny Einzelkessel m; - sa tu ra- 
СУІПУ Saturationspfanne /  (cuk.); 
-sk a ln y  = ,  Lejek krasowy; - skoni- 
binowany =  Kocioł złożony: - sk rzy
niowy Kofferkessel 771, Wagenkes
sel m; - na  sok cukrowy Zucker
saftkessel rn; j- o dwu skrzyniach 
wodnych Zweikammerkessel m; - ze 
skrzyniam i wodnemi =  Kocioł ru
rowy; - do smoły Teerkessel m, Pech- 
kessel m; - do w arzenia solanki 
Schram m; - sta ły  Standkessel m,  
Stabilkessel 771; - sto jący  Stehkes- 
sel m, stehender Kessel m, Vertikal- 
kess-1 m; - strom orurkow y Steil- 
rohrkessel rn; - Tenbrinka Tenbrink- 
kessel rn; - do topienia cyny Zinn- 
kessel m; - ucierny (do ucierania,
- u cierający) Reibekessel 771 (far.); 
-w a rz e ln y  Braukessel m; «w a lco 
w y, - w a lcz a k o w y , - w a lc z a sty  =  
Walczak; - do w arzen ia potażu  — 
Burdak; - w ielo w a lco w y  =  Kocioł 
bateryjny; - w ielo w a lc z a sty  Mehr- 
zylindericessel m; - w ierzchni Ober- 
kessel 771; - w odn oru rkow y =  Ko
cioł płomiennicowy; -w o d n y  Wasser
kessel m; - do w osk u  Wachskessel m;
- w u lk a n iza cyjn y  Vulkanisierkessel 
w; - w y b ie la ją cy , - do w y g o to w a 
nia na biało Weisssudkessel 771;
- na zab iał Klärkessel 771; - za p a s o 
w y  Reservekessel m; -z a s ila ją c y  
Speisekessel rn; - zb iorn y Sammel- 
kessel m; - złożony Verbundkessel m.

K o cio łek  1) Zwergkessel rn (b. rn.);
2) Fallkessel m (gór.); 3) Sturzschacht 
m, Absturzschacht rn (mos.); 4 )  =  Wa
gon ogrzewający (koi); 5) - -  Wyrwa 
(r. w.); - b oczn y Fl'gelkesst I rn; -d o  
kleju  Leimkessel m (int.); - pod k o 
łem  w odnem  Schwäderich m.
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Kociołek przy m ostach Absturz
schacht m; - nam ulny =  Namulnik;
- odw odniający—Studzienka odwad
niająca; -okapow y Sammeltrichter m;
- ołowiany Bleipfannenkessel m; - o- 
sadowy Sinkkasten m; - osadowy 
podwórzowy Hofsinkkasten m; - p a 
leniskow y Herdflasche /; - Papina 
Digestor m, Papin’scher Topf m; -paro- 
owy Kleinkessel m; -ru ry  spustow ej 
Dachröhrenkessel m; -rynnow y Rin
nenkessel m; -T enbrinka  Tenbrink- 
vorlage /; - do top ien ia  Schmelzgru- 
be /, Schmelzkessel m ; - na wodę
I )fenkessel m; - na  gorącą wodę 
Wasserwärmer rn (gaz.); - do (topie
nia) wosku Wachsschmelzkessel m;
- w ypadowy Abschussboden m.

Kociuba 1) Aschenkrücke /  {hut.); 2)
Krücke/, Brotschaufel/(piek.); 3) Rühr
löffel m, Querholz n, Queri m (szk.);
- ga rncarska  Löschhaken m, Rühr- 
eisen n, Rührkrücke /; - węglowa =  
Pogrzebacz węglowy.

Kocyk ścienny =  Dywan ścienny.
Kocz Kutsche /, Halbkutsche /.
K oczerka, K oczarga =  Pogrzebacz.
Koczkodan (studni) Muffel /.
K oczubeit Kotschubeyit m.
Kodak Kodak m (fot.).
K odeina Kodein n (ch.).
Kodluch — Pieniek pióra.
Koecja Koetierohr n (kosz.).
K oeficjent — Spółczynnik.
K ofeina Koffein n, Kaffein n.
Kofeol Koffeol n.
K ogut 1) Hahn m; 2) — Kurek; - szczy

tow y Firsthahn m; - (na wieży) 
Wetterfahne /, Wetterhahn m.

K ogutek  kleines Zersetzeisen n, klei
ner Zersetzhammer m, Ritzeisen n (gór.).

K ogutnik =  Grzęda (bud.).
K oherer Fritter m, Fritterröhre /, Ko

härer m, Radiokonduktor m; - B rauna 
Braunfrittęr m, Stahlfritter m; - g lino
wy Aluminiumfritter m, Telefunken- 
fritter m; - Marconiego Nickelsilber- 
fritter m; - opiłkowy Feilspänefritter 
rn; - proszkow y Pulverfritter m; - z 
próżnią Vakuumfritter m; - p rzeno
śny G egen fr it ter m, Antikohärer m;
- rtęciow y Quecksilberfritter m, So- 
larifritter rn; - ziarnow y Körnerfrit
ter  m; - złoty Goldfritter m.

Koherow anie Frittung /.
Kohezja =  Spójność.
K oincydencja — Zgodność (m.).
K ojarzenie prądów  Verkettung /  der 

Ströme.
Kojec =  Kurnik.

Kokaina Kokain n (ch.).
K okcynela =  Czerwiec.
Kokcynit Kokzinit rn, Jodquecksilber n.
Koki =  Ziarenkowce.
Kokila, Kokilja Eisenschale/ ,  Kokille/ 

( =  Czyi).
K okim bit Coquimbit m.
Kokkolit, Kokolit Kokkolith m, kör

niger Augit m.
Kokon Oprzęd.
K okora =  Wrąg (okr.).
Kokos Kokosbaum m, Granatillholz n; 

-w łaściw y echte Kokospalme /.
Kokosz Spantenriss m (i.); - w a rsz ta 

tow y Bauspantenriss m.
Koks Koks m (Koke/); - gazow y Gas- 

koks m; - m iałki Grude /, Grudekoks 
m, Kaumazit m; - m ielerzowy Mei- 
lerkoks rn, Meilerkoke /; -nabojow y 
Schmelzkoks m; - naftow y Petroleum
koks m; - odlewniczy Giessereikoks m;
- opałowy Füllkoks m; - piecowy 
Ofenkoks m; - spiekalny Backkoks m;
- spiekow y Sinterkoks m; - sypki 
Sandkoks m; - tłu s ty  Backkoks m.

K oksak Koksofen m.
K oksarnia - Koksownia.
Koksarz Kokser m.
K oksiak Kokswagen rn.
K oksiarka Kokswaggon m (kol.).
K oksiarnia - Koksownia.
Koksiarz == Koksarz.
K oksica,K oksielnikLöschefall m (lok).
Koksień =  Koksica. .
K oksik Lösch m, verkokster Zinder m 

(lok.); - dymnikowy Rauchkammer
lösch m.

Koksować verkoken.
Koksowanie Verkokung /, Koksberei- 

tüng /, Koksung /, Koksfabrikation /, 
Verkohlung /  der Steinkohle; - miału 
węglowego Sulbecker Verkokung f;
- mielerzowe» - w m ielerzach Mei
lerverkokung /; - pod gołem  niebem  
Meilerverkokung/, Verkoken n in Mei
lern; -w  piecu Ofenverkokung/.

Koksownia 1) Koksanstalt /, Kokserei 
/ ,  Kokerei /; 2) Koksofen m.

Koksownica =  Koksak.
K oksów ka Koksstein m.
Koksujący backend.
K okszarow it Kokscharowit m.
K oktura  =  Warzelnia.
Kola 1) Kolabaum m; 2) Kolanuss /.
Kolacjonow anie Porównanie.
K o l a n a  -- Wręga (okr.); - s p o d n i e  Fuss- 

krümmer m.
K olaniak (rozw iertak) Bohrwinkel rn, 

Reibahle f (śl.).
K olanka Kniehölzer n (las.).

Kolanko 1) Scharnier n, Gelenk n (śl.);
2) - Krzywak (hut.); - ciągadłow e 
Stangenhaken m , Krums fil, Krummfuss 
m (gór.); -cy rk la  Zirkelschenkel m; 
-czopow e Zapfengelenk n; - ham ul
ca Bremswinkel m, Bremswinkelkolben 
m; - napędow e Räderknie n; - prze- 
pustnicy Reglerrohr n, Reglerknie
rohr n; - rury  wylotowej Ausström- 
krümmer m; - w lotow e Einströmkrüm- 
mer m; - w staw ne Ergänzungsstück 
n (tel.); -zg rzeb ła  Kratzenknie n;
- w źdźble Halmknoten m. 

Kolankować gelenkig anschliesśen. 
Kolano 1) Gelenk n, Kniestück n, Knie

n, Kröpfung /  (b. m.); 2) Knieschiene /  
(kol.); 3) Absatzrohr n (me.); 4) Knierohr 
n; 5.) Reitknie n (okr.); - b laszane Knie
blech n, Blechknie n, Eckblech n (okr.); 
- I I -  Stück n, I- Bogen m; - K K -B o
gen m, K -S tück n; - ką tow e Winkel
knierohr n (gór.); - kielichowe ze 
s to p k ą  Muffenkrümmer m mit Fuss- 
platte n; - kołnierzow e Krümmer m 
mit einer Flansche; - kołnierzow e że 
sto p k ą  Fusskrümmer m mit einer Flan
sche und glattem Ende; - 2-kolnierzo- 
we Flanschenkrümmer m, L- Stück n;
- 2-kołnierzow e ze s to p k ą  Flan
schenkrümmer m mit Fussplatte; - kor- 
bow egek röp fte  Welle/,g.Kurbel/; -ku
liste  =  Przegub kulisty; - o stre  Kant
spant n (ź); - p a ln ika  Brennerknie n; 
-podw ozia Fahrgestellbügel m (lot.);
- o małym prom ieniu Kniestück n 
(gaz.); -p rzednie  i ty lne  Binnen- 
stevenknie n (okr.); - (rurą) Krümmer/n;
- rzeki Serpentine/; - stopow e Fuss
krümmer m; - w lotowe (cylindra) 
Einlasskrümmer rn; - w staw ne Ergän
zungsstange /; - w ydechow e Auspuff
krümmer rn; - w ygięte =  Kolano kor
bowe.

K olarnia 1) Räderwerkstatt/; 2) =  Tor 
kolarzy.

Kolarz Radfahrer m, Zweiradfahrer m.
Kolasa, K olaska Chaise / .
K olaudacja Kollaudierung /, Kollauda- 

tion / .
Kolaudować kollaudieren, amtlich über

prüfen.
olaudow anie Kollaudierung / ,  Kol- 
'audation /.

Kolba 1) Kolbeneisen n (hut.); 2) Kol
ben rn (rusz.). 3) =  Przykład strzelby;

,~f‘ Lutówka (bl.); 5) =  Przekraplacz 
if. ■)> 6) Owrotka pierśna (śl.); - do 
«»towania =  Kitownik (kam.); - do 
nitow ania, - lutow nicza --- Lutów- 
ka; '  m iarowa, - pom iarowa Mess-

kolben m; -szk lan a , -z e  szkła
Glaskolben m.

Kolboki — Ściski.
Kolce zgrzebła  Hechelzähne m. 
Kolcować ausdornen.
Kolcowój Smilax rn.
Kolczak Spitzeisen n.
K olczasty, Kolczaty speerförmig. 
Kolcze pole Kampfplatz m.
Kolczuga Ringelpanzer m, Maschen

panzerhemd n.
Koleba Kippwagen m (hut.).
K olebka 1) Tonne /  (bud.); 2) — Skle

pienie kolebkowate; - łukow a hoo en- 
förmige Tonne /; -p ierścieniow a 
ringförmige T onne / ;  -p ro s ta  gerade 
Tonne/;-  -schodow a, - s toczysta  
schräg angehendes Tonnengewölbe n;
- ślim akow ata SchneckengewöJbe n; 
-u k o śn a  schiefe Tonne /; -w zno
sząca się ansteigende Tonne /.

Kolebnik Unruhe /  (zeg.).
Kolec 1) Schleppspiess nt, Schleppstan

ge f, Raumschiessnadel /, Göpelknecht 
m, Stachel f(gór.); 2) Zacke / ,  Schwein
feder /  (szcz.); 3) Durchschlag m, Sta
chel /, Spitze /  (ŚL); 4) Spitzboh rer m\ 
Dornm,^Bunze f  (tok.); 5) =  Mureks (geo.); 
-g ran ia s ty  Spiessquader m; -k o 
w alski Lochdorn m, Hufeisendorn rn;
- kreślny Reisshaken m; - pilniczy 
Feildorn rn, Runddorn rn; - do p rze
b ijania kanalików  pow ietrz
nych Luftspiess m; -ręczny  Hand
stachel m; - do sadzenia  Pflanzstock 
пі  ̂ - szydła Ahlspitze /; - znacznika 
Körnerspitze /; - żelazny Scharfreis- 
ser m.

K oleg ja ta  Katedra.
K oleina 1) Karrenfahrt /; 2) Fahrgelei- 

se n, Radgeleise n; 3) =  Tor z bali. 
Kolej 1) Bahn f, Geleis n; 2) Reihenfol- 

Ą. p ano m> I our /; ■ adhezyjna 
Adhäsionsbahn /, Reibungsbahn/; - ak u 
m ulatorow a Akkumulatorenbahn /;
- a lpejska  Alpenbahn /; - a tm osfe 
ryczna - Kolej powietrzna; - boczna 
Flügelbahn/, Flügeleisenbahn /, Seiten
bahn /; - cyrkum w alacyjna =  Ko
lej obwodowa; -czó łenka  Schützen
bahn /; - dojazdowa, - dowozowa 
Schleppbahn /; - dowoźna =  Tor 
dobywczy; - drew niana Holzbahn /;
“ d r o b n a  Kleinbahn /; - d r o g o w a  
Strassenbahn /; - drugorzędna Ne
benlinie /, Nebenbahn /, Sekundärbahn 
/, Vizinalbahn /  (Eisenbahn /  niederer 
Ordnung);, - dw utorow a doppelglei
sige Bahn /, doppelspurige Bahn /, 
zweigleisige Bahn /, Doppelbahn /.
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K olej e le k try c z n a  elektrische Eisen
bahn /,  e. Bahn /; - fa b ry cz n a  Fabrik
b ah n /;  - głó w n a H au p tbah n /, Vollbahn 
f\  - g ó rn icza  Sehleppbahn /; - g ó rsk a  
Gebirgsbahn /; - je d n o stk o w a, -  je d 
n otorow a eingleisige Bahn/, einspuri- 
ge B., einschieniae B., Einsch enenbahn /, 
-(k o ło w a ) Radgeleise n; -k o n k u 
ren cyjn a Kolej współzawodnicząca, 
-k o n n a  T ram b a h n / ,  Tramway / ,  P fe r
d ebah n /;  - k op aln ian a Grubenbahn /;
- k rą g la k o w a  Prügelbahn /  (las.);
- leśn a Waldbahn /;  - lin ow a Seil
b a h n / ,  K abelbahn/ ,  T aubahn/;  - lino
w a  n ap ow ietrzn a Luftseilbahn /;
- lin o w a o przew odzie górn ym  
Oberseilbahn /;  -lo k a ln a  =  Kolej 
miejscowa; -ła ń c u c h o w a  Kettenbahn 
/;  - łą czą ca  Verbindungsbahn/; - łą cz 
na Nachbarbahn /;  - ły ż w o w a  Gleit- 
eisenbahn /; -m a c ie rz y s ta  Hei- 
matsbahn /, Eigentumsbahn / ;  - m iej- 
s c o w a  Lbkalbahn /; - m i e j s k a  1) 
Stadtbahn /;  2) S trassenbahn /; - n a
d aw cza Versandbahn /; - n ad ro in a

- Kolej drogowa: - nadziem na ober
irdische Bahn /,  Hochbahn / ;  - nali- 
now a Seilbahn /  mit umlaufendem 
Trao-seil; -n a p o w ie trz n a  =  Kolej 
wisząca; - nie odd ana je sz cz e  do 
u żytk u  die Bahn wird noch nicht be
fahren, die Bahn ist noch nicht dem 
Verkehr übergeben; - n iep ań stw o w a
-  Kolej prywatna; - norm alna Normal
bahn f; - obróbki B'earbeitungsfolge /;
- obw odow a Ringbahn / ,  Ringeisen
bahn / ,  Gürtelbahn f, Zii kumvallatlons- 
bahn / ;  - odb iorcza übernehmende 
Bahn /;  - o d d aw cza übergebende 
Bahn /;  - okrężn a —- Kolej obwodo
wa; - p a ń stw o w a  Reichsbahn/, S taa ts 
bahn f, Staatseisenbahn / ;  -p a ro w o 
zow a Lokomotivbahn /;  - p ie rw szo 
rzęd n a H auptbahn / ,  Vollbahn /;
- p n eu m atyczn a =  Kolej tubowa;
- p oboczna =  Kolej drugorzędna; 
-p o d g ó rsk a  B e rg b a h n / ,  Hügelland
bahn /; -p o d ja z d o w a  =  Kolej są 
siednia; - pod m iejsk a Vorortbahn /; 
-p o d ru to w a Drahtbahn /;  - podrzęd
na Nebenbahn /,  Kleinbahn / ;  - P 0 **" 
ziem na Unterhahn /, Untergrundbahn 
/,  unterirdische Bahn / ,  Tunnelbahn /,
- podziem na e le k tryczn a  elektri
sche Untergrundbahn f;  - polinow a  
Seilbahn f  mit ruhendem Tragseil; - po
ło w a Feldeisenbahn/; - pom ocnicza  
provisorische Bahn /; -»poprzeczna  
Transversalbahn /; - p o rtow a Hafen
bahn /; -p o sie d n a  =  Kolej macie

rzysta; - (po )śp ieszna  Schnellbahn /;
- pow ietrzna atmosphärische Bahn J; 
-p ó łn o c n a  Nordbahn/; - o p rąd z ie  
s ta ły m  Gleichstrombahn /; - o p rą 
dzie  zm iennym  Wechselstrombahn/;
- p ryw atna  Privatbahn /; - przejem - 
cza, - przejm ująca übernehmende 
und weiter befördernde Bahn /;
- przem ysłow a Industriebahn / ,  Fa
brikbahn /; -rębow a Umlaufzeit /, 
Umtriebszeit /  (las.); - rębów  Umtrieb 
m; - robocza Arbeitsbahn /, Material- 
bähn /, Hilfsbahn /, Arbeitsgeleise n; 
-w  równinie, - rów ninna Flachland
bahn /, Talbahn /; -rów noleg ła  Pa
rallelbahn/; -ru ro w a  =  Kolej tubo
wa; - sąsiednia Nachbarbahn / ,  An
schlussbahn/; -s ta ło p rąd n a  =  Kolej
o prądzie stałym; - s tra teg iczn a  -  
Kolej wojskowa; - szerokotorow a 
Breitspurbahn /; - sztuczna Spust 
ziemny; -średniotorow a Normalspur- 
bahn /; - św iatow a =  Kolej główna;
- torow a Gleisbahn /; - transkon- 
ty n en ta ln a  Überlandeisenbahn /; 
- tran sw ersa ln a  Transversalbahn /;
- tró jp rądow a Drehstrombahn /;
-  tró jszynow a : -T Kolej trzy tokowa,
- t rz e c io rz ę d n a  Tertiärbahn/; - trzy -
tokow a, -o  trzech  tokach  Drei-
schienenbahn/ ; - tubow a pneumatische, 
Eisen1 ahn /, röhrenförmige E., Luft- 
druckeisenbahn /; - tym czasow a Not
bahn f, Interimsbahn f; -uboczna 
Nebenbahn/, Nebeneisenbahn /; - ulicz
na Strassenbahn/; -w ąsko to row a 
schmalspurige Bahn/, Schmalspurbahn /.
- w ie lo to ro w a mehrgleisige Bahn /> 
-w isząca  Hängebahnanlage/,  Schwe
bebahn f, Seilbahn /; - w o dząca  I uh- 
rungsbahn /; - w ojskow a, - w ojen- 
n a  Feldeisenbahn/, Militärbahn /, stra 
tegische Bahn /; -w sp ó łzaw o d n i
cząca  Konkurenzbahn /; -w ysy łkow a

Kolei nadawcza; - w y j e ż d ż o n a  w 
drodze Fahrgeleise n, - zazębiona,
- z ę b a ta , - zębn icow a ZahnradbaH  ̂
/; - zm ien n o p rąd n a  Kolei o prą
dzie zmiennym; - zw iązkow a Vereins- 
bahn /.

Kolej żelazna Eisenbahn /; Schienen 
weg rn; - -d ro g o w a  Strasseneisei 
bahn / ,  Dampf strassenbahn /; - '  * 
siednia Vizinalbahn/; - - o  silni « 
chomej Eisenbahn /  mit beweg ic ,
Mc tor; - - o  s i l n i  s t a ł e j  E is e n b a h n  /
mit feststehendem Motor (hei del 
bahn).

K o l e j a r z  Eisenbahner rn,

K olejka Kleinbahn f; - dowożna Ar
beitsgeleise n, Hilfsgleise n; - z liną 
dru tow ą r Kolejka podrutowa; - li
now a Drahtseilbahn /; - napow ietrz
na oberirdische Seilbahn /, Luft
bahn/; - pędzona pow ietrzem  ści- 
śnionem Druckluftbahn /; - podjaz
dowa e lek tryczna elektrische Klein
bahn/; - podrutow a Drahtseilverlade- 
bahn /; - połowa Feldbahn /;  - p rze
nośna Transportbahn/; -przew ozo
wa Förderbahn f; - w ąskotorow a 
Schmalspurbahn / .

Kolejnictwo Eisenbahnwesen n.
Kolejno sukzessiv (m.).
Kolejny aufeinanderfolgend.
Kolejom istrz — Zawiadowca szlaku. 
Kolejowiec - Kolejarz.
Kolejowce =  Tramwaj.
K olejow nik =  Kolejarz.
Kolejowy bahnartig, bahngehörig. 
K olektor Kollektor тп; 1) Sammler m 

(aut.); 2) Stromabnehmer to, Stromab
geber m, Slromsammler rn (el.); 3) Sam- 
melkanal m (r. v>.); 4) =  Akumulator;
- czołowy Stirnkollektor m. 

Kolektyw ny — Zbiorowy.
Kolenlesze =  Popiół z miałem węglo

wym.
K olenszafel =  Węglówka (gór.).
Koleń, Kolń Dorn m (kozi).).
K olergang 1) =  Gniotownik; 2) G nie

ci uch.
Kolesarz Koleśnik.
K oleśnia Stellmacherwerkstatt /, Wag- 

nerwerkstatt /.
K oleśnica 1) Wagen, m; 2) Räder n;

3) Stellmacherwerkstatt /, Radstock m 
(kol.); j4) Vordergestell n (rol.). 

Koleśnictwo Wagnerhandwerk n, Stell
macherhandwerk /i, Wagenbau to. 

Koleśniczyk Wagnergeselle m, Stell
machergeselle TO.

Koleśnik Wagner m, Wagenbauer to, 
Wagenmacher rn, Stellmacher m.

Kolibnik =  Kolebnik.
Kolica — Elipsa.
Kolidło =  Cyrkiel.
•kolidować kollidieren.
Kolidujący kollidierend.
J*;Olik Binderzirkel m.
^ołim acja Kollimation /  (mier.).
^o lim ato r Koili mator m (fiz.).
^olineacja, K olinearność 1) =  Po- 

winowactwo; 2) — Jednokreślność.
‘‘Oiii-yt Kollyrit m. 

olisty 1) radförmig; 2) rund, zirkel- 
formjg.; kreisrund, kreisförmig; 2) auf 

jj. ■'adern.
° J * z a to r  — Kaloryzator.
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K o l k  =  Wy rwa.
Kolka 1) Klette /; 2) =  Szpilka. 
K o l k o t a r  Kolkothar n (ch.). 
Kolmacja, K olm atacja -= Namulanie. 
Kolnia Bearbeitungsplatz to am Holz

schlag.
Kolnik =  Cyrkiel.
Kolny zum Wasserrad gehörio-, 
Kolocyntyna Kolozynthin n.' Koloquin-

tin n.
Kołodjum Kollodium n; - chloro-sre- 

browe (zaw ierające chlorek s re 
bra) Chlorsilberkollodium n. 

K olofonit Pechgranat to, Kolophonit m. 
Koloid Kolloid n (ch.).
Koloidalny kolloidal.
K olonada - Kolumnada.
Kolonei Kolonel /, Jungferschrift / ,  

Mignon TO, Mignonschrilt /  (dr.). 
Kolonia robotników  Arbeiterkolo

nie /  (kol.).
Kolor 1) Farbe /; 2) Flammensatz то 

(og. s.); 3) =  Barwa; - ochry erdgelb, 
ockergelb; - stracić  =  Wypłowieć;
- żelazny eisenfarbig, eisengrau. 

Kolor biały Weiss n; -c ie lis ty  —
Karnacja; - cynamonowy Zimmetfar- 
be /; -em aljow y Schmelzfarbe /-
- g ranatow y Granatfarbe /;  - łupku 
Schieferblau n; - m iedziany Kupfer
farbe/; - m ieniący się Schillerfarbe /•
- purpurow y Purpurfarbe /; - skóry 
Lederfarbe /; - słomiany, - słom 
kowy Strohfarbe f; - szkła prob ier
czego Wächterfarbe /.

Kolorować kolorieren, färben, die Far
ben aufsetzen.

Kolorowanie Färben n, Färbung /;
- farbam i Farbenmanier /.

K o l o r o w y  farbig, farbig.
Kolory m aterji Zeugfarben /; - nale- 

ciałe — Barwy naleciałe.
K olorym etr Kolorimeter n, Farben- 

messer m.
K olorym etrja Kolorimetrie / ,  Farben- 

messung’ /.
Koloryna Kol rin n, gelbes Farbeharz n. 
K olorysta Kolorist to, Schilderer m, 

Kattundrucker m, Farbenmeister m, 
Farbengeber m, Farbenbereiter m. 

K oloryt Farbengebung /; - głosu Klang
farbe /.

Koloseum Kolosseum n.
K olotypja Kollotypie /.
Kolubryna Feldschlange/,  Kolubrine /, 

Schlange /  (w.)
K o l u m b  =  Tantal.
Kolumbarjum Kolumbarium n, Zinera- 

rium n, Urnenhalle /.
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Kolumbit Kolumbit m, Niobit m, hemi- 
prismatisehes lantalerz rt.

K o ł u m b j a d a  Feldschlano-e f  (w.).
Kolumna Kolumne /; 1) Kolonne / ,  Säu

le f  (bud.); 2) Spalte / ,  Säulchen n, Sei
te, Rubrik /  (dr.); 3) Nadelholzstamm m 
(las.); 4) =  Stos (el.); -au to m o b i
lów Autokolonne /  (^-)* " czcionek 
Druckform /, Patritze f  (dr.); -m a r
murowa — Slup marmurowy; -p a 
m iątkow a 1) Denksäule /; 2) =  Obe
lisk; - rurow a Röhrentour /, Röhren
satz m (gór.); - środkow a Mittelsäu
le /.

Kolum nada Kolonnade /, Saulengang m, 
Säulenhalle /,  Säulenhaus n, Säulen
hof m, Ssulenwerk n; - o taczająca 
dziedziniec =  Perystyl.

Kolumniarz Kolumnenträger m (dr.).
Kolumnówka Säulenziegel m.
Kolumny 1) Trockentürme m (ch.);

2) =  Porządek (ar.).
Kolusz Wasserrad n (hut.).
Koluszko •— Strzemię.
Koluwryna Feldschlange /, Kolubrine /,  

Schlange /  («’.)■
Koła 1) Räder n; 2) =  Koto; cztery  

pary  kół sprzężone Vierkuppler m 
(kol.).

Koła bastardow e Bastardrader n; 
-doborow e — Kola zespolone; « for
m ujące Pressräder n (tj/1.) -h am u 
jące, -ham ulcze Hemmräder n;
- luźne Laufräder n (tok.); - n ap ę
dowe Triebräder n (koł.); - nieokrą- 
głe polygonale Räder n; - n iosące 
Fahrrädern, Tragräder n (kol.); -obie- 
gowe Umlaufgetriebe n, Umiaufrä- 
der n; - pędow e =  Koła napędowe;
- pośredniczące =  Kota przenośne;
- prasujące Pressräder n (tyt.); -p rze 
noszące pracę  Krafträder n; - p rze
nośne Transporteurräder n; - rów no
ległe Parallelräder n; - skojarzo
ne =  Koła zespolone; - stożkow e 
Kegelräder n; - tarciow e szczotko
we Biirstenreibungsräder n; - w sp ie
rające Fahrräder n; - zespolone 
Satzräder n; - zęba te  Zahnradgetrie
be n; - zęba te  m łyńskie Mühlenge
triebe n; -zw ro tn e  Wechselgetrie
be n; - żóraw ia Kranräder n.

Kołacz 1) Wiedenkranz rn (fl.); 2) Fla
den m (piek.).

Kołacznik Pastetenbäcker m.
K ołatać ausklopfen (gór.).
K ołatanie 1) Ausklopfen rt (gor.);

2) Geklapper n (mł.).
K ołatka Türklopfer m, Klopfe /, Klum- 

perstöckchen n.

K ołatuszka Quirl m, Wirbel m.
Kołczan Köcher m.
K ołdra pikow ana Steppdecke /;

- w łosiana H a a r d e c k e  /.
Kołeczek Stöpsel m, Stift m; - wy

łącznika Ausschaltstöpsel m; - z a 
trzym ujący pierścień tłokow y =  
Ubezpieczenie pierścienia tłokowego.

Kołecznik — Kołkowiec.
Kołek 1) Knebel m, Knüppel m;

2) Pflock m (mier.); 3) Dobel m, Do- 
bel 77i, Dübel m, Diebel тп (I iebel rn), 
hölzerner Nagel m, Holznagel m (st.);
4) Splinte /,  Dorn m (śl.); 5) Bunge /,  
S töpsel m,  Spund ni; 6) Sticknadel /, 
Zwicknagel f; -  do badan ia  (prze
wodów) Untersuchungsstöpsel m (tel.); 
-(do  beczek) Fassspund m; -b u 
kowy Buchenholzdübel m; - dotyko
wy =  Opornik (śl.); -d rew niany  
Holzdübel m,  Holzstift m, Blocknagel m; 
-d ruciany  Spiraldübel rn; -dyszlo
wy Deichselnagel m; -  faszynow y 
Faschinenpflock m; - graniczny Grenz- 
pflock m; - kątow y Winkeldübel m; 
- k o n t a k t u  z a ty c z k o w e g o  — 
Wtyczka; - kow adłow y Dorn m;
- u łapki Fallholz rt; - Sączący, 
-łączny (do łączenia) 1) Befesti
gungsstift m; 2) Verbindungsstöpsel m  
(tel.); - m anipulacyjny Manipula
tionsstöpsel rn (tel.); -m etalow y  
Dolle /,  Metalldübel m; -m ierniczy 
Markscheiderpflock m, Abstreichstab rn, 
Absteckpfählchen n, Messpflock m; - do 
obsługi ManipulationsstÖpsel^ m  (tel.);
- ołowiany Bleidübel m; - osi Achsen
stift m; - osadczy Sicherungsstift m; _
-  ośny T r e i b b o l z e n  m ;  -podw ójny 
Z w i l l i n g s s t ö p s e l  m ;  -pom py S t e c k 
k i e l  m; -p rob ierczy  P r ü f s f ö p s e l  m  
(tel.); - przykładow y O p o r n i k  (śl.);
- do przym ocow ania faszyn S p i c k -  
p f a h l  m; -rozpychający  A u s t r e i b e -  
d o r n  m; - do ru r ogniowych R o h r 
s t ö p s e l  m  ( lo k ) ;  -ryglow y R i e g e l -  
b o l z e n  m ;  - do sadzenia  =  S a d z a k ;
- u skrzypiec Geigenwirbel m, Wir
bel m; - spajający  =  Sworzeń spa
jający; -sprężynow y Feders tif t  rn;
-  stalow y S t a h l d ü b e l  m; -  sterow ni
czy S t e u e r s t i f t  m ,  S t e u e r f i n g e r  rn;
- s to jak a  (zwrotnicy) Sperrbol- 
zen m; - u szczotek Bürstenstift rn,
- ścienny Mauerdübel m; - śrubowy
1) Spiraldübel m; 2) =  Bezgłowiec;
3) =  Kołek druciany; - do t a r C I  
Döbel m; - topliw y, - topny
1) =  Wstawka topna; 2) =  Korek to
pliwy (el.)', 3) =  Topnik (hut.),
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tyczenia — Kołek mierniczy; - u- 
szczelniający =  Uszczelniak (okr.);
- do w iązania tra tew  Blockna- 
gel m; -w iązkow y Faschinenpflock 
m; - załącznika w tyczkow ego =  
Wtyczka; - zatrzym ow y Absperr- 
stift m; - zębaty , - zazębiony Zahn
dübel m; - (do) zgłoszenia Abfra
gestöpsel m (tel.); - żelazny 1) Pfahl- 
eisen n (el.); 2) Stockeisen n (pow.);
3)  ̂ Eisendübel m, Eisenpflock m (śl.);
- żelazny do lin Marlpfriera m, Marl- 
s p i e k e r  m.

K o ł k a r k a  i  Kołkownica.
K ołkarnia 1) Holznagelwerkstatt f;

2) Dübelwerke n.
KoSki 1) Dübelhölzer n; 2) =  Wiesza

dło; -do  butów  Schuhnägel m; -k o 
ła  Wirbel m  im Kammrad; - przy
trzym ujące Flügel rn (tk.); - snow a- 
rek  Kreuznägel m, Schraiiknägel m;
- strunow e Stimmnägel m (for.). 

Kołkować 1) dübeln," döbeln, auf dol
len, anbolzen, bolzen (des.); 2) Rinde 
abnehmen ({as.).

Kołkowanie 1) Verdübelung /, Verdo- 
belung- / ,  Verpflockung /, Diibelverbin- 
dung /  (cieś.); 2) Abrinden n, Krän- 
zung /  (las.); -podw ójne Doppe
lung /.

Kołkowany gedübelt (des.). 
Kołkowiec Dübeleisen n, Döbeleisen n. 
Kolkownia Dübelwerke n. 
Kołkownica 1) Dübeleisen n (bed.);

2) Dübelmaschine /, Holznagelmaschine 
(but.).

Kołnierz 1) Flansche f  (me.); 2) Rüm
pen m (zd.y, -cy lind ra  =  Obrzeże 
cylindra; - drew niany Holzflansch m;
- głuchy =  Kołnierz ślepy; - łączni
k a  Kuppelungsflansch m; - m aszto
wy Mastkragen m; - m etalow y Me
tallflansch m; - nasadzony aufgesetz
te Flansche /; -p rzykryw y (dławi
ka) Brillenflansch m; - przyłączny 
Gehäusefuss rn, Anschlussflansch m;
- rury  Bordscheibe / ,  Rohrflansch m, 
Verstärkungsring m; - s łupa =  Obrze
że słupa; - suw aka =- Obrzeże suwa
ka; - ślepy Blindflansch m; - tworrai- 
k a  Ankerflansch m.

K ołnierzyk gazieńca  Aufhängering 
m des Gasbehälters.

Koło 1) Ring m (as.); 2) Kreis m (#.);
3) Rad n (me.); 4) Zirkel m; 5) =  Ko- 
łowiec; - rzuca das Rad schlägt;
o kołach tarczow ych =  Tarczo- 
waty.

Koło alhidady Alhidadenkreis m;
- a z y  m u t a l n e  Azimutalkreis m;

- b ezw ład ności Trägheitskreis m; 
-b ę b n o w e  Trommelscheibe /  (tk.); 
-b ie g o w e  1) Fahrrad n, Laufrad n 
(me.); 2) Schaftrad n, Schlepprad n, 
Drahtwechselrad n, Gangrad n, Gang
wechsel m (tk.); - dla b iegu  j a 
ł o w e g o  ( lu ź n e g o )  =  Koło luź
ne; - b iegu now e Polarkreis m; 
-b la s z a n e  Blechradscheibe f  (tur.); 
-b o c z n e  1) Nebenrad n, Seitenrad n 
(me.); 2) Bockrad n (tk.); -b o s e  Rad
körper m; - brózdne Furchenrad n;
- ca łk o w ite  ungeteiltes Rad n; -  ca ł
k u ją ce  Laufrolle /  (des Planimeters);
- cew n e Getriebe n, Drehling m, Dril
ling m; - cią g n ą ce  Wagenwechsel' m 
(tk.); - ciern e Lamellenrad n; - cisn ą
ce Aktionsrad n (tur.); - czcion k o
w e  Typenrad n; - czerp ak o w e
1) Löffelrad n, Schöpfrad n (me.);
2) Stofftreiber m (pap.); - czołow e  
Stirnrad n; Walzrad n; - czopow e  
Zapfenrad n (mł.); - d aszk o w e uzę
bione Pfeilrad n; - d ep resji =  Za
sięg; - d ok rętow e =  Licznik (tk.);
- dow iązane =  Koło sprzężone;
-  drgań  Schwingungskreis m; - d rew 
niane Holzscheibe /; - drobinow e  
Atomkreis m; - d w u k ryzow e doppel- 
flanschiges Rad n; - d z ia ła ją c e =Koło 
pociągowe; - dzielone geteiltes Rad n;
- d ź w ig a rk i Winderad n; - f r y k c y j
ne =  Koło tarciowe; -g a rn c a rs k ie  
Töpferscheibe/, Topfscheibe f; -g łó w 
ne _Hauptrad n; - z  gniazd am i,
- gniazdow e Daumenrad n; - gn iazd
kow e verzahntes Kettenrad n; - Gris- 
sona Grissongetriebe n; - gw iazdo
we, - gw iezdne Sternrad n (as.);
- h a jd a k a  Schiffsmühlenrad n; - h a 
m ulcow e, -h am u lcze  1) Bremsring 
m; 2) Bremsrad n (me.); 3) Abschlag
bremse /  (tk.); - ja ło w e  =  Koło luźne; 
-je d n o c ia  w zro k o w eg o  Horopter
kreis m (fiz.); -jed n o zęb n e (o je d 
nym  zębie) Einzahnrad n; - k a b e 
stan u  Spillenrad n; - k a fa r a  Ramm- 
scheibe /; - K a rd a n a  Cardanischer 
Kreis m; - k ą to w e  =  Koło stożkowe;
- z kciu kam i, - k ciu k o w e Daumen- 
radn; -k ie ro w n ic ze  Leitkreis m (?.);
- k ieru nk ow e Direktionsrad n; - k li- 
n ia ste  Keilrad n; - k o tło w e Drillino- 
m; - k ołow rotu  Göpelrad n, Haspel” 
rad n; - k om órk ow e Schöpfrad n mit 
Zellen; - koniczne — Koło stożkowe;
- k orb ow e igieln e Nadelkurbelrad n;
- k o rb y  Kurbelkreis m, Warzenkreis m; 
-k o rc ó w k o w e  Kastenrad n, Zellen-
rad n.

K. S tad tm ü ller. Słow nik techniczny. 18
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K olo k oron y zębów  Kopfkreis m; 
-k o ry tk o w e  1) Kastenrad n (me.); 
2) Trograd n (mł.)\ - k rą żk o w a te ,
- k rą żk o w e Scheibenrad /i; - k rą ż 
k o w e z nosam i Daumenscheibe /;
- krzywizny Krümmungskreis m; -k u 
błowe K jbelrad n; - kuplow ane 
=  Koło sprzężone; - Lane w czylu 
Gussrad n, Schalengussrad n; - lane 
p e ł n e  Schalengussrad n; - liczące 
Laufrad n (mier.); - i in e w k o w e  
Schnurscheibe /; - l i n o w e  1) Draht- 
seilrad n, Drahtseilscheibe f; 2) Hanf
seilscheibe /,  Schnurwerk n; - linowe 
pow rotne Kehrscheibe /;  - lokom o
tyw y Lok jmotivenrad n; - luźne 1) 
Leerlaufrad n (aut.); 2) Leerlaufscheibe/, 
Leerrolle /, Leerscheibe /, Losrolle /. 
Losscheibe /, lo es Rad n; - luźniko- 
we 1) Freilaufrad n (aut.); 2) Leerlauf
rad n; - łańcuchow e (na łańcuch) 
Kettenrad n, Kettenscheibe /; - łączą
ce Verbindungskreis m; - lodziaste 
=  Koło skokowe; -ło p a tk o w e 1) 
Schaufelrad n (b. m.); 2) Schiffsrad n (ż.);
- Jyże czk o w e Löffelrad n (rol.);
- m iechow e Gebläserad n; - mimo- 
środow e Exzenterkreis m; - m inuto
w e Min itenrad m (zeg.); - m łotow e  
Hammerrad n; - m łyńskie Mühlrad n;
- m otorow e =  Motocykl; - n ajw ię k 
sze Grossbodenrad n (zeg.); -n a p ę 
dow e, - n apędne Antriebsscheibe/, 
Antriebrad n, Triebrad n, Treibrad n, 
Triebwerkrad n, Getriebe n; -d o  n a
pędu łańcuch em  Kettenantriebsrad 
n (aut.); - n aporow e Reaktionsrad n, 
Segnersches Wasserrad n; - n a p rę ża 
ją c e  Spannscheibe /;  -n a sa d o w e  
zęb ó w  Fusskreis m; - nasiębierne  
=  Koło wodne nasiębierne; - n ieb ez
p ieczn e gefährlicher Kreis m (mier.);
- niedzielone - -  Koło całkowite; -n ie 
p ew n o ści punktu Unsicherheits
kreis m (eines Katastralpunktes); -n o -  
njuszow e Alhidade /; - obniżenia =■= 
Zasięg; - osadzone Festscheibe /;
- obracane ręk ą, - ręczne Dreh- 
rad n; - obrotow e Kehrrad n (beim 
Göpel), Laufrad n (me.); - obrotu Dreh
kreis m; -o d b ija n ia  (św iatła) Re
flexionskreis m; - odchylenia Abwei
chungskreis m; - od ch yłk ow e Ablen
kungsrad n; - o d d ziaływ a jące  Re
aktionsrad n; - o dsuw ów  Exzenter- 
ki eis m; - o d w o d zące Ablenkungs
scheibe f; - o stro k rę g o w e  =  Koło 
stożkowe; - p a lcz a ste , - paEeczne
1) Kettendaumrad n; 2) Kammrad n, 
Kronenrad n, Kronrad n; 3) Zahnrad n,

Stirnrad n; 4) Zapfenrad n (mł.); - pan- 
strow e =  Koło pływakowe; - pap ie
rowe Papierrad n (ko!.); - parow ozu 
=  Koło lokomotywy.

Koło pasow e Riemenscheibe /, Riem- 
scheibe/, Riemenrad n; - - drew niane 
Holzriemenscheibe /; --jałow e, --luź
ne lose Riemscheibe / ,  Losscheibe /;
- - z m iazgi drzew nej Holzstoff
riemenscheibe /; - -napędow e Trans- 
missionscheibe /; -podzielone ge
teilte Riemscheibe f; - - robocze 1 rieb- 
rad n; - -schodkow e Stufenscheibe/;
- - skra jne  Endscheibe /;  - - s ta łe  
ieste Riemscheibe /; - - z wypukłym 
w ieńcem  Riemscheibe /  ballig gedreht, 
Ritmsche.be ballig gewölbt.

Koło pełne = Koło krążkowate; - pełne 
(lane) voiles Rad n; -pędzone Treib- 
schsibe f, Getriebe n\ -p ęk n ię te  ge- 
sprungehes Rad n; -p ieskow e Schalt- 
rad n, Schaltwechsel rn; -pionow e 
Höhenkreis m, Vertikalkreis m (mier.);
- planfctarne Planetenrad n (aut.);
- u pługa Pflugrad n; - pływakowe 
Pansterrad n; -poboczne Nebenkreis 
m; - pociągowe Schaltung/, Auszug
rad n. Ziehrad n, Zugwechsel m (tk.); 
-podbiegunow e Polarkreis m ;-pod 
noszące Heberad n; - podnoszące 
wodę Kunstrad n, Zeugrad n (gór.);
- podporne =  Krążek podporny;
- podsiębierne =  Koło wodne pod
siębierne; - podstaw ne, - p o d sta 
wowe Grundkreis m; - podwozia 
Fahrgestellrad n (lot.); - podziałowe 
Teilkreis m, Gradbogen rn, Limbus m 
(mier.); - pogródkow e =  Koło sko
kowe; - południkow e Meridiankreis 
m; - pompowe 1) Kehrrad n (gór.);
2) =  Przelewnica kubełkowa; -Poncele- 
ta  Ponceletrad n; - popędow e, - po- 
poruszające -= Koło napędowe; 
-posuw iste  Schieberad n, Schiebrad 
n; - poszukiw aw cze Schurfkreis m;
- pośrednie Mittelrad n, Zwischen
rad n; - potoczne loses Rad n, 
Schlepprad n, Laufrad n; - p o w r o t o -  
we Rückkehrkreis m; - pow tarzają" 
ce Repetitionskreis rn, Repetierkreis rn; 
-poziom e 1) Horizontalkreis in, Al- 
mukantarat m; 2) =  Turbina; - prądu

“ Obwód prądu; - przednie Vorder
rad n: - przednie wyciągowe Vor- 
derzylinderrad n; -przedziałow e 
Fachrad n; - przegródkow e Schöpf
rad n mit Zellen; - na  przegubie 
s ta tk u  Bugrolle /, Bugscheibe/; - p r z e -  
nośnicowe =  Koło pasowe^ napędo
we; - przew iew ne, - przewiewowe
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Schaufelventilator m, Räderventilator m; 
- p r z e w o d o w e  Transmissionsrad n;
- ra tunkow e Rettungsring in (i.);
- reakcyjne =  Koło naporowe; - re 
fleksji =  Koło odbijania (światła); I
- reg u la to ra  Regulatorrad n (ant.);
- repetycy jne  Repetitionskreis m, Fe 
petierkreis m (mier.); -ręczn e  Arm- 
rad n; - rozciągające =  Koło wy
ciągowe.

Koło rozpędow e Schwungrad n, Flug
rad n; - -linow e Seilscheibenschwung
rad; - - unieruchomione abgespreiztes 
Schwungrad n; - - uzębione verzahn
tes Schwungrad n; --w yw ieszone  
fliegendes Schwungrad n.

K o ło  r ó ż n i c o w e  Differentialrad n, Auf
winderad n (tk.); - r n c h o d a w c z e  =  
Koło napędne; - r u c h u  k o r b y  Bahn
kreis m; - r u r m u s o w e  Kunstrad n;
- rzemienne=Kolo pasowe; -schod
kow e Sektorenrad n, Stufenrad n, 
Stufenscheibe /; - sercow e Herzrad n;
- silnikow e Hauptrad n; sitow e Sieb
rad n.

Koło skokow e 1) mittelschlächtiges 
Wasserrad n, Kopfrad n, Kropfrad n, 
Schaufelrad n; 2) =  Tamulczyk (zeg.);
- - z dopływem kulisowym  Schau
felrad n mit Kulisseneinlauf; - - z p rze
waleni Schaufelrad n mit Überfallein
lauf; - - ze staw idłem  Schaufelrad n 
mit Schütze.

Koło ze skóry surow ej Rohhautrad n;
- sk ra jne  Endrad n; - skrętow e 
Drahtwechsel m; - skrętow e niciar- 
k i Zwirnwechsel m; - skrzydełkow e 
Zapfenrad n'(aut.); - sk rzydiaste  =  
Koło skokowe - skrzydłow e Flug- 
rad n; - skrzynkow e =  Koło kor- 
cówkowe; - sprychowe Speichen- 
rad n; - sprzężone Kuppelrad n;
- ssania Saugekreis m; - bez stad ła  
Einzelrad n; - s ta łe  Festscheibe /;
- sterow e, - u s te ru  Steuerrad n;
- stołow e Tischdiener m; - stopnio
we Etagenrad n, Stufenrad n, Stu
fenscheibe /, Wirtel m; - stosunko
we Verhältnisskreis m; - stożkow e 
Kegelrad n, konisches Rad n, konisches 
Zahnrad n; - suw akow e Schieberkreis 
m; - szalone =  Koło rozpędowe;
- szczeblowe Spillenrad n, Sprossen
rad n, Spillrad n; - szkopowe =  
Koło kubłowe; -sz lifiersk ie  Schleif- 
rad n; -sznurow e Schnurscheibe /, 
Seilrad r., Volant m, Schnurrad n;
- sztorcow e =  Koło czołowe; - śli
m akowe Schnecke und Schrauben

rad n, Schneckenrad n, Trommelrad n 
Tympanum ; j ; - ślimakowe o zę
bach tocznych Pekrungetriebe n;
- środkow e Mittelrad n; - śrubowe 
Schraubenrad n; - śrubow e uzębio
ne schraubenförmiges Rad n; - ta c z 
kowe, - do taczek  Karrenrad n; 
- ta lerzow e  Tellerrad n; - ta m o 
we =  Tamulczyk; - ta rc io w e  1) La- 
mellenrad n (el.); 2) Reibungsrad n, 
Reibrad n (me.); 3) Abschlagbremse /  
(tk.); - tarciow e żłobkowe Rillen
rad n; - tarczow ate, - tarczow e =  
Koło krążkowate; - taśm ow e Schnur- 
werk n; - tłuczki Pochrad n; - to czą 
ce Rollkreis - do toczenia  Dreh- 
rad n; - toczne  Rollkreis m, Wäl
zungskreis m; - to k arsk ie  Drehbrett 
n; -transm isy jne  Transmissions
scheibe /;  -trybow e =  Koło zębate;
- turbinow e blaszane Radscheibe /  
aus Blech; -tw orzące  erzeugender 
Grundkreis m, erzeugender Kreis m; 
- ty ln e  Hinterrad n, Hinterzylinder- 
rad r; - uzęb i or: e daszkow o Pfeil
zahnrad n, Pfeilrad n; -w agonow e 
Waggonrad n; - na walcu Walzrad n;
- na  wale Rad n an der Welle; - walne 
=Ko!o skokowe; - na w ałku Wellrad n;
- WeSInera Segelrad n; - w ertyka l
ne =  Koło pionowe; - w ew nętrznie 
uzębione Hohlrad n; -w iadrow e — 
Czerparka; -w iatrakow e Windmüh
lenrad n, Windrad n; - w iązane — 
Koło sprzężone; - w ielokrążka Puff- 
rad n; - wiedzione Treibscheibe /;
- wierzchołkowe 1) Scheitelkreis m 
(as.); 2) Vertikalkreis m, Höhenkreis 
m (mier.); - wiosłowe Ruderrad n;
- w irowe Kreiselrad n, Turbine /. 

Koło w odne 1) Mühlrad n, Wasserrad
n (b. m.); 2) =  Kolusz (hut.); --bocz- 
n e = K o ło  wodne skokowe; - - g rzbie
tow e rückschlächtiges Wasserrad n;
- - z kulisą Kulissenrad n; - - ło p a t
kow e (z łopatkam i na wale) 
Stauberad n, Staubrad n, Straubrad n, 
Staberrad n; --m iechow e Gebläse- 
wasserrfcd n; - - Millota Millotrad n;
- - m łotow e Hammerwasserrad n;
- - nasiębierne oberschlächtiges Was
serrad n; - - Peltona Peltonrad n;
-  - podsiębierne uuterschlächtiges 
Wasserrad n; - - poruszające m łot 
=  Koło młotowe; - -poziom e horizon
tales Wasserrad n, Danaüde / ,  Muschel
rad n; --S ag eb ien a  Sagebienrad n;
- - skokow e mittelschlächtiges Was
serrad n; - - spodow e—Koło Ponceleta;
- - szyb iaste—Koło wodne łopatkowe.
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Kolo wodne śródbierne=Koło wodne 
skokowe; - - u n u r z o n e  =  Koto wodne 
podsiębierne; --w irow e =  Turbina;
- - wyciągowe Förderwasserrad n 
(gór.). . . . .

Koło w odiidłow e Führungsscheibe /;
- wollte Laufrad n; - wozowe, - w o
zu 1) Windungswechsel m, Wagen- 
wechsel m (tk.); 2) Wagenrad n (wóz.);
- wychylenia Deklinationskreis m;
- w yciągarki kotw icow ej Spillen- 
rad n; - wyciągowe Einzugswech
sel m, Aufzugsrad n, Nummerwech- 
sel m, Verzugsrad n, Verzugswechsel 
m (tk.); - wyciągu Aufziehrad n;
- w ycięte z pn iaka  Blockrad n;
- w y d a ją c e  Filetwechsel m (tk.); 
-w y łą c z n e  p o szu k iw aw cze Frei- 
schurfkreis m; - w y łą czn o ści g ó rn i
czej Freischurfkreis m; -w ym ien n e  
Wechselrad n (tk.); - w yp rężn e  
Spannscheibe /; - w yso k o ści Höhen
kreis m; - w zb ud zon e =  Obwód 
prądu wzbudzającego; -z a m a ch o 
w e  =  Koto rozpędowe; - zap ad k o 
w e 1) Sperrad n, Stossrad n, Zahn- 
scheibe /; 2) Schaltrad n; - zasad n i
cze Grundkreis m; - za sila ją ce
1) Leitrad n (tur.); 2) =  Koto wycią
gowe; - z a sy p y w a n ia  (m iewa) Zu
führungskreis m (mł.); - za trz a sk o 
w e  i za trz a sk  =  Przyrząd zatrza
skowy; - zatrzym o w e Zackenrad n, 
Sperrad n; - zazębione Zahnrad n; 
-z b o cz e n ia  =  Koto odchylenia;
- zboczeń Stundenkreis m (as.);
- zduńskie =  Koło garncarskie; - ze
w nętrznie uzębione =  Koło zębate.

Koło o zębach kołkowych Schild- 
rad n; ---k rzyw ych  Kurvenzahn
rad n ; ----w staw ianych Kammrad n.

Koło z zębam i kątow em i Pfeilzahn- 
rad n.

Koło zęb a te  Zahnrad n, Vollrad n, 
Kerbrad n; --czołow e gerades Zahn
rad n, zylindrisches Zahnrad n, Stirn
rad n, Spornrad n, Stirnzahnrad n;
- - fibrow e Fiberzahnrad n; - - h iper- 
boliczne Hyperbelrad n, Hyperboloi- 
denrad n; - - ką tow e Kegelrad n;
- - łańcuchow e Kettenzahrfrad n 
(aut.); - - napędne (napędowe) 
treibendes Zahnrad n, Transmissions
rad n, Triebwerksrad n; - - ostvo- 
k rężne =  Koło zębate stożkowe;
- - p a lczaste  Zahnrad n mit hölzer
nen o. eingesetzten Zähnen, Zahnrad n 
mit Seitenverzahnung, Kronrad n, 
Kammrad n, Daumenrad n; - - pędzo
ne getriebenes Zahnrad n; - - prze-

suw alne verschiebbares Zahnrad n;
- - przystaw kow e Seitenzahnrad n;
- - stożkow e Kegelgetriebe n, koni
sches Zahnrad n; - - szponowe Klau
enzahnrad n (aut.); - - sztorcow e,
- - walcowe, - - w alcow ate =  Koto 
zębate czołowe; - - w ew nętrzne,
- - z uzębieniem  we w nętrzu ein 
inneres Zahnrad n, Zahm ad n mit in
nerer Verzahnung; --w ieńcow e =  
Koło palczaste; - -zew nętrzne , - - z  
uzębieniem  zew nętrznem  äusse
res Zahnrad n, Zahnrad n mit äusserer 
Verzahnung; - - z zębam i drewnia- 
aem i =  Koło zębate palczaste.

Koło zmianowe Wechsel m, Wechsel
kreis m, Wechselrad n, Wagenwechsel 
n (tk.); - zmienne (wozu) Wechsel
rad i}; -zupełn ie  sp ię te  =  Krążek 
spółnapędny; - Zuppingera Zuppin- 
gerrad n; - zw ierciadlane Spiegel
kreis m; - zw ierciadlane podw ójne 
Doppelspiegelkreis m; - zwierciadło- 
we =  Koto odbijania (światła); - zwier- 
ciadłowe załam ujące Spiegelpris- 
menkreis m; - zw rotne, - zw rotow e 
Wendekreis m, Wenderad n, Gegenwir
kungsrad n; - żelazne Eisenrad n;
- ż łobkow ane, - żłobkow e Rillen
scheibe /.

Kołociąg =  Zdejmowacz kół (aut.). 
Kołodziej Felsjenhauer m, Gestellma- 

cher m, Rademacher m, Radmacher m, 
Stellmacher rn, Wagenbauer m, Wagen- 
macher m, Wagner rn. 

Kołodziejczyk Stellmachergeselle m, 
Wagnergeselle m.

K ołodziejstwo Radmacherhandwerk n, 
Wagnerhandwerk n, Stellmacherhand
werk n, Stellmacherei f.  

Kołodziejnia Stellmacherwerkstatt /, 
Wagnerwerkstatt /.

Kołomaź Radschmiere /.
K ołom ątek Wirbel m.
K ołoskład =  Zestaw kół.
K ołotok 1) =  Gniotownik wałkowy; 2) =  

Stół przebierczy obrotowy.
Kołować 1) kreisen, herumkreisen (lot.);

2) lavieren, herumschiffen, umsegeln (z.);
3) =  Wirować.

Kołowanie Herumfliegen n (lot.). 
K ołowaty = Kolisty.
Kołowe Steinmiete /  (mł.).
Kołowiec 1) Fahrrad n, Zweirad n, 

Tretwagen m, Reitrad n, Rad n, Ro
ver m, Bizykel n, Veloziped n; 2) =  
Cyrkiel; 3) =  Kora dębowa; - c z t e r o -  
siedzeniow y viersitziges Veloziped 
n; - dw usiedzeniow y Tandem n; 
-kolejow y Eisenbahnfahrrad n; -Mor-

— 277 • —
g a n a  Morgan-Schaufelrad n; - p a r o 
w y  Hinterraddampfer m, Raddampfer 
m; - s i ln i k o w y  Motorfahrrad n; - t r z y 
o s o b o w y  .=  Tryplet.

K o ło w n ia  1) Radstube /, Wasserrad
s tu b e /  (b.m.); 2) Hornstätte/,  Haspel
stätte /,  Hornhaspelstätte /  (gór.).

K o lo w m c a  =  Kotownia (b. m.).
K o ło w n ik  1) =  Cyrkiel; 2) =  Kolarz.
K o ło w r o t  — Kołowrót.
K o ło w r o t e k  1) Drehkreuz n, Drehling 

m, Weghaspel m' Stiegel m, Stieglitz m; 
2) Aufrollrad n (gór.); 3) Spule / ,  Ver
ziehspule /  (mier.); 4) Spinnrad n, 
Spulrad n (tk.); 5) Wirbel m (z.);
- d o  b a w e łn y  Baumwollhaspel m; 
b e d n a r s k i  =  Srodkowiec (st.); - dwra- 
w r z e c io n o w y  =  Kołowrotek podwój- 
ny; - g a r n c a r s k i  - Koto garncarskie;
- ( lu d w is a r z a )  Kreuzkurbel /; - d o  
n ic i  Garnwinde/, Zwirnwinde/; - n o ż -  
n y , - p e d a ło w y  Trittrad n; - p o d w ó j 
n y  Doppelrad n, Doppelspinnrad n; 
- p o w r o ź n ie z y  Leinenspanner m; - p o -  
w r o ź n ik a  Seilerhaspel m; - r ę c z n y  
Handspinnrad n; - r ó ż n ic o w y  Differen
tialhaspel m; - s y g n a ł o w y  Signalwin
de /; - s z in u k le r z a  Ausschweifhas- 
pel rn.

K o ło w r o t k i  Umlauf er rn (og. s.).
K o lo w r o t n ia  Hornstatt /, Göpelstube /, 

Göpelhaus n, Püttenherd m, Piittenstatt 
/,  Treibekaue /.

K o ło w r o t n ik  1) Göpelknecht m, Göpel
wärter rn, Göpeltreiber m, Göpelist m;
2) Haspelzieher m, Haspler rn.

K o io w r o t n y ,  K o ło w r o t o w y  1= Cią- 
garz (gór.).

K o ło w r ó t  1) Drehkreuz n. Drehrad n, 
Barriere /, Drehbalken m, Drehbaum m, 
(b. d.); 2) Affe m, Fahrthaspel rn, Kreuz
haspel m, Friller m; 3) Brustwinde /, 
Brustzeug n, Menschenaöpel m; 4) Rad 
n an der Welle (fiz.); 5) Schwenkei m 
(szk.); 6) Spinnrad n; 1) Kabestan n (z.);
- d r u tu  Drahthaspel rn; - d w u r ę c z n y ,
- d w u m ę ż n y  zweimännischer Haspel 
m; - g ó r n ic z y  Ziehhaspel m, Berg
haspel m, Erdwinde /, Winde f; - h a -  
m u lc z y  Bremshaspel rn; - h o lo w n i 
c z y  Verholspill n (ż.); - j e d n o r ę c z n y ,
• j e d n o m ę ż n y  einmännischer Haspel 
rn; - k ł o n i c o w y  Drehschemel m; - k o 
ło w y  Armradhaspel m; - k o n n y  Göpel 
m, Göpelkunst /, Pferdegöpel rn, Ross
kunst/ ,  Rosswerk n; - k o r b o w y  Spü
lenhaspel m, Hornhaspel m; - k o t w i 
c o w y  Drehstuhl m; - k o t w ic z n y  An- 
kerspilj n, - k r z y ż o w y  Kreuzhaspel m; 
'  l e j n i c z y  Drehtisch m, Giesstisch m

(cyn.); - ły ż k o w y Löffelhaspel m, Löf
felwelle f; ' - n ap ęd n y po w ietrzem
-  Kołowrót powietrzny; -n o żn y Tret
haspel m; - p aro w y Dampfgöpel m, 
Dampfhaspel m; - do p iesk ó w  Brems
haspel m; -p io n o w y  Aufzughaspel m, 
Kehrrad n Drehhaspel m, Erdwinde /;
- p om pow y 1) Wasserhaspel m, Was
sergöpel rn, Kunstrad n (gór.); 2) Pump
spill n (£.); -p o p rze czn y Driilstange/;
- p o w ie trz n y  Lufthaspel m , Luftför- 
derhaspel m; - poziom y Haspel m; 
- z  przenośnią Vorgeleghaspel m;
- p rze su w n iczy  =  Kołowrót ho
lowniczy; - ręczmy Handgöpel m, Hand
rad n; - ro zp ęd ow y Schwungradha
spel m; - süupowodny Wassersäulen
göpel m, Förderungswassers :ulenma- 
schine /; - słu p ow y Säulengöpel rn;
- n a d  szyb ik iem  Püttenherd m (so/.);
- tu rb in o w y Turbinengöpel m; -  w ia 
tro w y  Windgöpel m; - w ie lk i Schiff- 
ch ensetzer m (szk.); - w od n y Wasser
göpel rn, Wasserradgöpel rn; -w o z u  
Drehschemel m; - w y c ią g o w y  För
derhaspel m; - do z a p ra w y  Mörtel
aufzug m.

K o lo w y kreisförmig, kreisrund. 
K o lp aczek  d ru ciaoy Drahtkorb rn 

(gór.); - żaro w y Glühstrumpf m (gar ). 
K o łp ak  1) Haube /  (6. m.); 2) Glas

glocke j  (rol.); 3) Zbiornik pai'y 
(lok.)\ - b l a s z a n y  Blechschutzhaube /;
- d e sz cz o w y Pfahlkappe/, Regenkap
pe /; - m e ta lo w y Metallkappe /;
- p o rcelan o w y Isolierglocke f, Por- 
zellanglock’e f; - przewietrfeny Wind
haube /; - tw o rn ik a Ankerhaube /;
- u pięk szony Zierhaube /; - izaworu 
Ventilaufsatz m,  Ventilhaube /; - zb ior
n ika oberste Gasbehälterglo.cke f, 
Domhaube /.

K ołtun H exenbesen m (las.).
K o łu ją cy  kreisend.
K o ły  (nam iotowe) SetZEtangen /. 
K o ły sa ć  schwingen.
K o ły sa ć  się pendeln, oszillieren (fiz.);

- - (około osi poziom ej podłuż
nej) rollen, schlingern (okr.).

K o łysan ie  Schwingung /, Schwingen n 
■(fiz.); -p o d łu żn e Stampfen n (lot.);
- poprzeczn e 1) Schlingerbewegung/;
2) Schwingen n (lot.).

K o łysan ie  się Wanken n, Schwan
ken n (kol.), - -(o k o ło  osi pozio
m ej podłużnej) Rolen n (okr.);
- - prądnic Pendeln n der Generato
ren, •
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Kołyska 1) B/emsbock m; 2) Gestell
wagen m (gór.); 3) Fördergestell n für 
Bremsberge; - siły Schwinge /.

Kom aga =  Komięga.
K om asacja (gruntów) Kommassa- 

tion /, Güterzusammenlegung /, Feidbe- 
reinigung /.

Kombinacja Kombination /  (m.);
- n elem entów  Kombination /  von 
n Elementen (m.).

K om binator Kombinator m (e/.)>
- p rądu  Stromkombinator m.

K ombinowany =  Złożony.
Komel =  Pniak (las.).
K om eta Komet m.
Komiega, Komienga =  Komie,ga.
Kom ięga viereckiges Schiff n (auf der 

Weichsel).
Komin 1) Rauchfang m, Esse / ,  Feuer

esse /, Schornstein m, Rauchfangschlct 
m (bud.); 2) Zwischeuschacht m, Über
sichbrechen n (gór.); 3) =  Szyb ślepy;
4) =  Krater (geo.); - blaszany Blech- 
schornstein m, Bleohesse / ,  Blechka- 
min m; - kuchenny Küchenkamin m, 
Küchenschornstein m; - kurzow y 
Staubkamin rn; - kuzienny Schmiede
esse /; - lokom otyw y Lokomotiv- 
schornstein m; - parow y Dampf- 
schornstein m; - p ieca do topienia  
m iedzi Schmelzesse /; - pochylny 
Klappschornstein m; - pow ietrzny 
Wetteresse f, Wetterkamin m, Wetter- 
turm m; - przechodowy =  Chodnik 
dowierzchni; - przełazowy, - prze- 
łaźny 1) besteigbarer Schornstein m, 
schleifbarer Schlot m (bad.); 2) =  
Chodnik dowierzchni; - p rzew ietrza
jący  Lüftungsschornstein m: - prze- 
w ietrzny Lockkamin m; - sąsiedni 
Nebenkamin m; - sypny Rolle / ,  Sturz
rolle f, Rollschacht m, Rolloch n, Schutt 
rn (gór.); - w i a t r o w y  Wetterhut m;
- wysypowy =  Komin sypny; - za
suwowy Schieberschornstein rn;
- zbiorczy Sammelschlot m; - zsyp- 
czy Förderrolle /, Füllrolle /  (gór.);
- zsypny Sturzrolle /.

Kominek 1) Kamin m, Kaminofen m,
Heizkamin m; 2) Einzelheizkörper m;
3) Rauchabzug m; - (do g a szen ii  
św iatła) =  Gasik (zł.); - gazow y 
Gaskamin m, Gas°fen “ nagrzew- 
niczy Lockkamin m (o.); - pow ietrz
ny Luftröhre /; - w entylacyjny Ven
tilationskamin m.

K om iniarka Feuerwehrmannschaftswa
gen m.

Kom iniarstwo Schornsteinfegerhand- 
werk n.

Kominiarz Kaminkehrer m, Schorn
steinfeger m, Kaminfeger m, Essenkeh
rer m, Rauchfangkehrer m, Schlotfe
ger m, Schlotkehrer m.

Kominor Kominor rn (cem.); - dla 
w ęgla, - węglowy Koblenkominor m 
(cem.).

Kl)m i n o w a ć  Übersichbrechen (gór.).
Kominowanie Übersichbrechen n.
Kominowe Rauchfanggeld n.
Kominówka Kaminstein m, Kaminzie

gel m, Rauchschlotziegel m, Rauch- 
fangschlotziegel m, Schlotstein m. Ra
dialstein tn, Essziegel m.

Komisarz Kommissär m; - budownic
tw a  Baukommissär m; -  sta rszy  Ober
kommissär m; - s ta rszy  górniczy 
Oberbergkommissär m.

Kom isja Kommission /; - budowlana 
Baiikommission /, Baudeputation /;
- drogow a Strassenkommission /; 
-egzam inacyjna Prüfungskommission 
/; - górnicza Bergkommission/; - ob
chodowa, - obchodząca, - obzor- 
na Begehungskommission /; -sp raw 
dzająca Prüfungskommission /.

Komisowe (Komisyjne) Kommis
sionsgebühr /.

K om nata Kemenate f, Zimmer n, 
Saal m.

K o i n o d a  == Kontuar (org.).
Kom ora Kammer /; 1) Zelle /  (el.);

2) Verhau m, Weitung/, Weite /  (gór.);
3) Rauchkammer /; 4) =  Cło; - ae ro 
dynam iczna Windkammer /  (lot.); 
-b ie ląca  Bleichkammer/; -d o  b ie
lenia wełny =  Bielarnia wełny;
- celna 1) Packhof m; 2) =  Cło;
- ciem na =  Ciemnia; - ciśnienia 
Druckkammer /; - pod dachem  Dach
kammer /; - deszczowa Regenkam- 
mer /; - dokowa, - doku Dockkam- 
mer /; - dj mowa Rauchkammer f 
(cem.); - f iltra= P  rzesączalnia; - gnil
na Faulkammer /; - n a  s ta re  g ra 
ty  =  Graciarnia; - ham ulcza =  Ha- 
mownia; - kaloryferow a =  Nagrzew- 
nia; -z  k ra tą  =  Zagrabię; - kurzo- 
w a — Odpylnia; -lodowa Eiszelle / , -$a ' 
dunkow a Munitionskammer /; - m ary
narzy Montierungskammer /; (okr.);
- m ączna Mehlmischkammer f; - m ie
chów =  Miechownia; - m i e s z a n i a  
Mischungskammer /, Mischkammer J 
(aut.); - m iędzydenna D o p p e l b o d e n -  
abteilung /  (okr.); -m inow a, - ( I Iя  
min Minenkammer /; - m ostu zwo
dzonego Zugbrückenkammer /; - na '
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b ojow a Patronenlager n (rusz.);
- n ad szyb ik o w a =  Szerzyzna koło
wi otowa; - n a m u k a  Schlic! fang m, 
Schlickfänger m, Zwischenbuhne /; 
-n a rz ę d z i =  Narzędziarnia; - odbu
d ow y Abbaukammer /  (gór.); - od
d zielająca Abscheidekammer/; -o d - 
k u rzo w a Staubkammer /  (mł.); - od
lew n icza Giesskammer /; - ognio
w a  Feuerkammer /; - ołow ian a Blei- 
kam ner /; - oszczęd n o ścio w a — 
Komora zasobowa; -p a c h w in o w a  
Spandrillkammcr /  (mos.); -p a le n i
sk o w a =  Skrzynia paleniska; - p aro 
w a  Dampfkammer /; - pion ow a Ver
tikalkammer /  (gaz.); -  na p le w y =  
Plewnik; - p ła to w a  Flügelzelle /  (lot.);
- p ły w a k o w a  Schwimmerlcammer /  
(sil. sp.}; - poboczna Nebenkammer /; 
-p o d k o p o w a  Pulverkammer/; -p o d - 
szyb o w a  - Podszybie; - p o w ietrz
na 1) Luftkammer /, Luftschleuse /  
(gór.); 2) Vorkammer /  (r. zu.); - z po
w ietrzem  ściśnionem  Luftdruck
kammer /;  - poziom a Horizontalkam- 
mer /  (guz.); - p ra ża rsk a  Stadel m 
(hut.); - proch ow a =  Prochownia 
(gór.); - p rzed tu n elow a Vorkam
mer /  des Wellentunnels, Timnelvor- 
kammer /  (okr.); - p y ło w a  Staubkam- 
mer /  (cem.); -p jt lo w a ,  -p y t ló w  
Beutelkammer /  (mł.); - robocza Ar- 
beitskammer /; - robocza podw od
na Caisson rn; - ro zd zielcza Scbalt- 
kammer /; - ru szto w a Rostgrube /;
- z rzeszotem  =  Zagrabię; - sad zy  
Russkammer /; - są cz k ó w  == Przesą- 
czalnia; - sia rcz a n a  Schwefelkam
mer/; -s k o ś n a  Schr.igkammer /  (gaz.);
- sm arow n icza Schmierkammer /;
- so lan k o w a, - soln a Solkammer /; 
-s p a le n ia , -sp a lin o w a  Verbren
nungskammer /; - sp ław n i — Komora 
śluzy; - ssaw n a Saugkammer /;  - na 
strych u  Bodenkammer/; - stu d zien 
na Brunnenkammer /, Brunnenstube /
- ślu zy Schleusenkammer /; - śru to 
w a  Vorkasten m, Kleiekasteii m, 
Schrotkasten m, Kleiesieber m; ■ tłu 
m ik ow a Dämpferkammer /; - tunelu
-  Wnęka schroniskowa: -u lg i  Sturz- 
schacht m (r. w.); - dla u sp o k o je
nia w o d y Namulnik: -w lo tu ,
- w p ływ u  Eintrittka-nmer /; - w od n a  
Wasserstube /, Wasserkammer /,
- w ró t Torkammer/, - w ró t górn ych  
Obertorkammer /; -w r ó t  dolnych  
Untertorkammer /; - dla w rzen ia  =  
Wrzelnia: - w yb u ch o w a 1) Explo
sionsraum m; 2) Verbrennungskammer /

(sil. sp.); -w ypływ ow a Austrittkam
mer /; - wypoczynku Ruhekammer /;
- w yrobow a Abbaukammer /  (gór.).
- wysokościowa Höhenflugkabine f; 
-zak o tw ien ia  =  Przestrzeń zako
twienia; -zarzucona =  Zrąb dawny;
- zasobow a Sparrbassin n, Sparkam
mer /; - zasuw  Hahnenkammer /, Re
gulierschacht m, Schieberkammer /;
- zaworów Ventilkammer /; - zbior
cza Sammelkammer /, Sammelstube /;
- zbożowa Kornkammer /; - zestaw - 
nicza Montierunoskammer f.

Komorczeń =  Włókno roślinne. 
K om orerznia =  Kamień gąbczasty. 
K om órka na oliwę =  Puszka na 

oliwę. •
Komorny (w W ieliczce) Haspler m. 
Komory lodowe Eiszellen /; - na 

smołę gazow ą Ölzellen /  (z.);
- wyługowane Aussolungskessel m 
(sol.).

Kom órka 1) Gelass n, Fach n, Zelle /; 
2) =  Komora (el.); - czerpakow a 
Schöpfzelle /; - drzew na Holzzelle /;
- g lu tenow a Kleberzelle /  (mł.);
- k law isza Windkanzelle /  (org.);
- na  kliny Keilbuchse /  (b. m.);
- (koła wodnego) =  Korcówka 
(k. zu.); - łykow a konopi Hanlbast- 
zelle /; - do m oczenia pap ieru  =  
Moczałka; - na  narzędzia  Gerätekam
mer f  - pojedyncza Einzelzelle /;
- n a  proch, - prochow a Pulverkam
mer f, Pulvermagazin n (£.); - ro ś lin 
na Pflanzenzelle /; - rozdzielcza 
Teilkasten m; - rozkładow a Zerset
zungszelle /; - skrobi Stärkezelle /;
- ula Zelle /; - na w ęgle =  Węglar- 
nia; - w łókna Faserzelle /.

Komórki 1) Zellen /  (fiz.); 2) Drüse /  
(gór.); - drożdżowe Hefenzellen /;
- korkow e Korkzellen /; - złączone 
Zellenbündel n.

Kom órkowaty zellenförmig. 
Komórkowy zellig.
K om parator Komparator m; 1) Ver

gleicher m (fiz.); 2) Vergleichapparat m 
für Mess'atten (mier.). 

K om partym ent =  Przedział (m.). 
Kompas 1) Kompass m; 2) =  Godz n- 

nik; 3) =  Zegar słoneczny; - do celo
w ania =  Kompas wziernikowy; - g ó r
niczy =  Godzinnik górniczy; - k ie 
szonkowy Taschenkompass m; -k o n 
tro lny  Kontrollkompass m; - k resk o 
wy Strichkompass m (i.); - lewo- 
bieżny =  Kompas nieprawidłowy;
- m orski Seekompass rn; - n iep ra
widłowy, - opaczny widersinniger



Kompass m (gór); - pionow y Peil- 
kompass m; - p ołow y Feldkompass m; 
- p r a w i d ł o w y ,  - p r a w o b i e ź n y  
reehtsinniger Ko'mpass rn; - przylslad- 
k o w y  =  Przykładnik; - słoneczny  
Sonnenkompass m; - s z ty g a rs k i Stei- 
gerkompass m; -s y s te m u  T elefu n - 
k e u  Telefunkenkompass m; - w is z ą 
c y  =  Tachygrafometr; - waiersaiko- 
w y  Stativkompass m, Visierkompas’s rn;
- z a w i e s z o n y  Hangzirkel m; - w  z a -  
w i e ś n i k u ,  - z a w i e ś u y  Hängekom
pass m, Hänginstrument n; - ż e g l a r 
s k i  Steuerkompass rn.

K o m p en sacja  Kompensation /; - m a- 
, g n e ty c z n a  Astasie /; - rtęcio w a  

Quecksilberkompensation /.
K o m p e n s a t o r  Kompensator m, Aus- 

gleichd j s ’e /  (aut.); - u n i w e r s a l n y  
(pow szech n y) Universallcompensator 
m (el.).

K o m p e n s o w a ć  kompensieren.
K o m p l a n a c j a  Komplanation f.
K o m p l e k s  Komplex?« ( =  Zespół); - b łę

d ó w  Fehlerkomplex m; - b u d y n k ó w  
Gebäudenkomplex m; - p arce l Verband 
m von Grundstücken.

K om p lek ąja =  Połączenie (fiz.).
K om plem ent — Dopełnienie (g.).
K om plet Satz m; - m aszyn  Maschine;;- 

assortiment n.
K om p letow an ie =  Dopełnianie.
K om ponent =  Składnik (ch.).
K om post Kompost m, Kompostęrde /, 

Kompostdünger m (roi.).
K o m p o starn ia  Kompostgrube /.
K o m p o z y c j a  Kompositionsmetall n , Le

gierung /  (== Stop); - i a d y g o w a  In
digokomposition/; - s z k a r ł a t u  Schar
lachkomposition /.

K o m p resja  Kompression /, Verdich
tung f.

K o m p r e s o r  Kompressor m; {— Sprę
żarka; Pompa powietrzna; Zgęszczalnik);
- kuzien n y Schmiedekompressor m\
- o k re so w y Stufenkompressor m; 
-p o w ie tr z a  =  Zg-ęszczalnik powie
trza; - sp rzężon y =  Sprężarka sprzę
żona; - w irn ik ow y w y d y s z y n o w y  
Auspuffgasturbokompressor m. ,

K om p resja Kompression f  (— Ściska
nie).

K o m p resyjn o ść Kompressibilität /  
( - Ściśliwość).

K om ptom etr Rechenmaschine / .
K om pton it Komptonit m, • peritomer 

Kuphonspat rn.
K om punddynam o =  Prądnica glówni- 

kowo-bocznikowa.

-Kom ułek Buttknüppel m (ryb.).
K om u nikacja Kommunikation /, Ver

bindung /  (kol.); b ez kom unikacji 
verbindungslos (kol.).

SComunikacja bezpośrednia direkte 
Verbindung /; - o k rę to w a Schiffsver
kehr m; - te le g ra fic z n a  Drahtver
kehr rn; - w od n a Wasserverkehr m;
- ż e g l a r s k a  Komunikacja okrętowa.

K om u nikaty m eteorologiczn e Wet
terberichte m.

K o m u t a c j a  =  Przerządzenie.
K om u tator 1) Komutator m; 2) — Prze

łącznik; 3) =  Kolektor; 4) =  Zmiennik;
5) — Znacznik (tel.); - linijny Linien
wähler m, Wähler m (e.l); - poboczny  
Nebenwähler m.

K o m u t o w a n i e  =  Zwrotnikowanie.
K on ar Ast m, Zweig m. ,
K o n a ryt Konarit m.
K o n ced o w ać konzedieren (gór.).
K o n ce n tracja  Konzentration /  ( =  Stę

żanie).
K o n ce n tro w ać konzentrieren.
K on centrow an ie Konzentrierung /  

( =  Zgęszczanie).
K o n cen tryczn y =  Współśrodkowy.
K o n ce sja  Konzession /; - na kolej 

żelazn ą Eisenbahnverleihung /.
K on ch a 1) Muschel / ;  2) =  Konchoida 

(g-У’ 3) =  Małżyca (geo.); - p erło w a =  
Muszla perłowa.

Konchoida Konchoide / ,  Muschelli
nie /  (g.).

K an ch oid o w y, K on ch ow y =  Mu- r
szlowaty.

K o n d e n s —Rurociąg kondensacyjny (o.).
K o n d en sacja  Kondensation /  ^ S k r a 

planie); - sucha =  Skraplanie naprze- 
ponne.

K o n d en sat Kondensat n.
K on d ensator Kondensator m, Verdich

ter rn (el.); - do b a te rji Batteriekon
densator m; - b ą k o w y =  Skraplacz 
bąkowy; - b ły sz cz y k o w y  — Konden
sator łyszczykowy; -b u te lk o w y  Fla
schenkondensator m; - d od atk ow y  
Zusatzkondensator m; - dru to w y  
Drahtkondensator m; - falo m ierza  
Wellenmesserkondensator m; - ł y 
szcz y k o w y  Glimmerkomdensator m; 
-o b ro to w y  Kondensator w i r u j ą c y ;  
-o le jo w y  Ölkondensator m; - p ły "  
n o w y Flüssigkeitskondensator
- p łyt(k )o w y P l a t t e n k o n d e n s a t o r  m, 
P l a t t e n v e r d i c h t e r  m; - p o k rę tn y  D r e h -  
k o n d e n s a t e r  m, D r e h p l a t t e n k o n d e n s a -  
t o r  rn; - p o w ie trz n y  L u f t k o n d e n s a -  
t o r  m; - ró żn ico w y D i f f e r e n l i a l k o n -  
d e n s a t o r  rn; -s k r a c a ją c y  V e r k ü r -
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zungskondensator m; - sprzężeniow y 
Kopplungskondensator m; - te lefono- 
wy Telephonkondensator m; - walco
wy Zylinderkondensator m: - w iru ją
cy Drehkondensator m; - wzorcowy 
(! wzorowy) Normalkondensator m;
- zaworowy Blockkondensator m, 
Verriegelungskondensator m, Ventilkon
densator m; - zaworow y między- 
lampowy Zwischenlampenventilkon- 
densator m.

K ondensow ać =  Skroplić.
K ondensow anie =  Skraplanie.
K ondenzator =  Kondensator.
K onduktancja =  Przewodność.
K onduktor Konduktor m; 1) Ableiter 

m; 2) =  Piorunochron; 3) =  Pociągo
wy (kol.); -bagażow y Gepäckskon
dukteur m; - domowy =  Pioruno
chron budynkowy; - końcowy Schluss- 
kondukteur m, Signalmann m (kol.);
- krążkow y =  Odgromnik krążkowy;
- m anipulacyjny Manipulationskon
dukteur m; -naczelny  pociągu =  
Zawiadowca pociągu: - pakunkow y 
Gepäckkondukteur rn, Packmeister m;
- pociągu =  Pociągowy; -  poczto
wy Postkondukteur rn; -  p rzedziało
wy Klassenkondukteur m; - s ta rszy  
Oberzugsfiihrer m.

K onduktorka 1) Kondukteurin /; 
2) =  Wóz kondufctorski (kol.). ■

K onduryt KondurVit m.
K ondycja Kondition /  (dr.); bez kon

dycji koiiditionslos; - na s ta łe  Kondi
tion /  im gewissen Gelde zahlbar; - na 
sz tukę Kondition /  im Berechnen.

K ondycjonalnia Konditionieranstalt /  
(tk-)- [m (tk.).

K ondycjonierka Konditionierapj arat
Kondycjonować, być w kondycji 

konditionieren (dr.).
Kondycjonowanie (jedwabiu) Kon

ditionierung f  (der Seide).
K ondygnacja =  Pjetro. 
Kondygnacjowe, K ondygnacyjne 

Gleichengelder n (bud).
K onebs Konnex m (rn.).
K onektor Konektor m (el).
K onelit Konnelith m.
Konew Kanne/; - przew ozow a Trans- 

portkannu /  (mle).
K onew eczka do czerpania  Schöpf- 

kąnne /; - na  m leko = Mleczniak.
K onew ka Wasserkanne / ,  Kanie /:

- b laszana Blechkanne /; - le, nicza 
Gabelpfanne /, Gabel.vanne /  - do ło
ju  Talgkanne /; - ogrodow a =  Po
lewaczka; - n a  ol'w ę =  Oliwiarka;

- do podlew ania =  Polewaczka; 
- tran sp o rto w a  Transportkanne /.

K onfesjonał =  Spowiednica. 
K onfiguracja Konfiguration /; [ =  U- 

kształtowanie (terenu)]; t -  trian g u la 
cyjna Triangulierungskonfiguration /. 

K onform acja =  Ukształcenie. 
K onform ator Konformator m, Kopf

messer m, Kopfring m (kap).  
K ongielator =  Zamrażacz. 
K onglom erat =  Zlepieniec. 
K onglutyna Konglutin n. 
K ongruencja Kongruenz /; [ =  Zgod

ność (g); - a lgebraiczna Strahlen
system n; - liczb =  Zgodność liczb. 

K ongruentny =- Przystający do siebie. 
IConiarka Pferdewaggon m, Stallwag- 

gon m (kol).
K onichalcyt Konichalzit m.
Koniczny =  Stożkowy (g.).
Koniczyna Klee m.
Koniczysko Kleefeld n.
K onidom etr =  Cukromierz.
Koniec Ende n; Ausgang m; - dachu 

Ortgang m (gór); - deski Brettende n;
- dm uchaw ki Lötrohrspitze /; - dy
szla Deichselende n; - dyszy Düsen
maul m; - dźwigni Hebelende n;
-  f  jjki szkliw a Fristen pfeifenende n;
- grąd zieli GründeUpitze /; -ig licy  
Zungenspitze /; -k a b la  Kabelende n;
- kolumny Kolumnenspitze /  (dr.)',
- k rążydia  Zirkelspitze /; - Ііпу 
Tauende n, Schwanzende n, Aufzug m 
(w Wieliczce); - lin y  (z k rążka) 
Jio-ger m; - łańcucha Kettenende n; 
- ła ty  Stangenende n: - łuku Bogen- 
ende n (mier.); -m ło ta  =  Ostrze 
miota; - m łotka cieńszy =  Ostrze 
młotka; - noża Messerspitze /: - Okrę
tu  Schiffsende n - o stry  Zinken m, 
Zacke /, Zińke /, schürfe Spitze /;
- o strza  =  Szpic- - (dolny) pola =  
Grot pala; - paska Schwanzfeld n 
(in/)\ - rury (bez rękaw a) Schwanz
ende n, Schwanz w des Rohres'; - d o  
spaw ania Anschweissende n; - su 
wu Hubende n; - szłjady Degenspit
ze /; - śmigi Blattende n (lot); - czo
ła  tram u Stirnende n - - uzw oje
nia Wicklungsende n; - w ierzchołka 
Zopfende n (las); - w ym ienny =  Klin 
wymienny.

K onifery =  Drzewo iglaste. 
Konśferyna Koniferin n.
K o n  тіпа Koniin n.
Konik 1) Reiter m, Stock m (ch.);

2) Hebel m (hut.) 3) Haken m (kr);
4) Hobler m, Bretterhohier m (st);
5) = Konik tokarski; 6) =  Wyginak obrę-
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■czy (bed.)\ 7) — Cewnik (tk.)\ - r y m a r 
s k i  Arbeitsschemel m, Ross n; - to 
k a rsk i Keitdocke /, Dockenstock m, 
fahrende Docke / ,  Reitstock m, Höhen
zenter rn, Spitzdocke /.

Koniki Giebelspitze /  mit Pferdeköp
fen (cieś.); - zasuwy Führungsbügel m. 

Konikowy Walzengehilfe m, Walzer- 
gehilie m.

K om ogodzina Pferdestunde /.
K onit Konit rn.
K onjak Kognak m, Franibranntwein m. 
K onjunkcja Konjunktion /  (as.); - dol

na untere Konjunktion/; - górna obe
re Konjunktion /.

K onkordans, K onkordancja Kon
kordanz /  (dr.); (-= Zgodność). 

K onkrecja Konkretion /  (geo.). 
Konoid, Konojda Konoid n (m.). 
Konop n ienasienna =  Ptoskoń. 
K onopacić =  Konopaczyć. 
K onopaczenie Kalfaterung /, Hänfen n. 
Konopaczyć kalfatern, stoppen, hänfen, 

dichi en.
Konopie Hanf m, Hanfpflanze/; - alo

esow e Aloehanf m, Maui itiushanf m;
- ananasow e Ananashanf rn, Ananas
seide /,  Bromeliafaser /; - foombaj- 
si*ie Bombay hanf m, Umbaree m;
- czes ane gehechelter Hanf m; - d a r
te  =  Konopie skubane; - Gambo 
G m’iohanf m; -indy jsk ie  Kalkutta
hanf m, Kampeschehauf rn, Pitahanf m, 
Pitehanf m, Janapan m, Sunnhanf m, 
Tampikohanf m; -k ró tk ie  Schlenker
hanf m; - z Madras, - m adrasow e 
.Madrashanf m; - z Manilii, - m anil
skie Manilahanf m, Musahanf m;
- m ęskie =  Płoskoń; - n ieczyste 
Pasthanf m; - n ienasienne —Płoskoń;
-  nieobrobione Passhanf m; - od
padkow e AusschussSanf m; - p łon
ne =  Suszka; - p łoskonne - Pło
skoń; - przędzalne, - do przędze
n ia  Spinnh nf rn\ - ryskie Reiaband n;
- sam icze — Głowaczka; - skubane 
Pellhanf m, Schleisshanf m; - suche 
=  Ploskoń; - suszone =  Konopie 
trzepane; - sysalow e Sisalhanf m; 
-ś c ię te  Schnitthanf rn; - tęźow e 
Domingohanf m, Sisalfaser n; - trz e 
pane Reinhanf m, Rohhanf rn; - wy- 
czesane 1) Kern m (pom.); 2) Spinn
hanf m, gehechelter Hanf m (tk.);
-  odzierane — Konopie skubane;
- żeńskie — Gfowaczka.

K onopisko Hanfacker m, Hanffeld rr. 
K onopka Spitinlappen m, Handleder n,

Spirmfleck m (pow.).
K onopnik =  Powróz konopny.

Konopnina == Płótno konopne.
Konopny von Hanf, hänfen.
K onsens Konsens rn, Erlaubaiss n.
K o n s b e r g i t  Kongsbergit m.
K onserw a = Tłuczeń drogowy.
K onserw acja Konservierung1 /, Erhal

tung /.
K onserw acja drew na (drzewa)

Ho'zkonservierung /; - - system em  
B urne tta  = Burnetowanie drewna

K onserw acja jarzyn  i traw  Eniila- 
ge f\ -obrazów  Gem ildekonservie- 
rung /.

K onserw atorjnm  Konservatorium n.
Konserwować konservieren, erhallen 

( =  Utrzymywać).
Konserw owanie Konservierung /, Er

haltung /; - budynków  Gebäudeer
haltung /: - skór Lederkonservierung /;
- staroży tności Altertümerkonser
vierung /.

Konserw y Konserven /; - owocowe
Obstkonserven /.

Konsola Konsole /; 1) Pfeilertisch m, 
Spiegeltisch m; 2) =  Wspornik (bed.);
3) =  Podstawka (si.); - pod jarzm em  
Masthacken m (okr.); -  ścienna Wand
konsole /; - (pod zmiennik) Wech- 
selkoneule /.

K onsolidacja Konsolidation /.
K onsonancja -= Zrodność (dźwięku).
K onstan tan  Konstanten rn.
K onstelacja Konstellation /, Stern

bild n (as.).
K onstrukcja 1) Konstruktion /  (bud); 

2) Struktur /  (min.); - budow lana,
- budowli Baukonstruktion /, Hoch- 
baukons'ruktion /; -cieniów  Schat
tenkonstruktion /; - dachu Dachkon
struktion /; - d rew niana Holżkon- 
struktion f; - ja rzm a  Jochkonsti uk- 
tion f; -kam ienna , - w kam ieniu 
Steinkon^truktion /; - k o tła  Kessel- 
konstruktion /; - k ra tow a  Gitterkon
struktion /; - łożyska Lagerkonstruk- 
tion /; - maszyn Maschinenkonstruk
tion /;  - Moniera Monierkonstruk- 
tion f\ - m ostów Brückenkonstruk
tion f; - poprzeczna Querkonstruk
tion f; - pośrednia  Zwischenkonstruk
tion/: - przegubow a Gelenkkonstruk- 
tion /  (mos.); - schodów Stiegenkon
struktion /; - sk lepienia Gewölbekon
struktion /; - stropu , - su fitu  Dek- 
kenkonstruktion /; - szyny Schienen
konstruktion f, Schienenbau m; - że
lazna Eisenkonstruktion /; - żelbe
tow a Eisenbetonkonstruktion /.

K onstruk to r Konstrukteur m, Erbau
er m. Entwurfsverfertiger m.
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K onstrukcyjny , K onstruktyw ny
konstruktiv.

K onstruow ać konstruieren.
Kons u mej a prądu  =  Zużycie prądu.
K onsum cjom etr =  Miernik spożywczy.
K onsum ent Konsument m, Verbrau

cher m, Abnehmer m; - (gazu) Gas- 
konsument m, Gasabnehmer m; - p rą 
du Stromabnehmer m; -w in a  Wein- 
beisser rn.

K onsum pcja =  Konsumcja.
K onsygnacja  =  Wykaz. 
K onsystencja =  Gęstość.
K o n ta k t 1) Kontakt rn; 2) =  Zetknięcie 

(geo.); 3) =  Styk; - ch w iejny Wakkel- 
kontakt m; - g a sik o w y  Funkenlöscher
kontakt m; - g łó w n y Hauptkontakt m; 
-łą c z n ik o w y  ham ulca Brems- 
kupplungsdose /; -  n a ty k o w y  Ein- 
steckkońtakt m; - okienny Fensterkon
takt m; - p la ty n o w y  Platinkontakt m; 
- p r o b i e r c z y  Probierkontakt m;
-  p rz e ry w a c z a  Unterbrecherkontakt 
m; - ro b o czy Arbeitskontakt m; - r t ę 
c io w y  Quecksilberkontakt m; - sp o 
czyn k u  Ruhekontakt m (teł.); - sp rę
ż y n o w y  Federkontakt m; - szyn o 
w y  Schienenlcontakt m; - ścien 
ny =  Gniazdo wtyczkowe; - ś liz g o 
w y  .Schleifkontakt m; - w ęd row n y  
Wanderkontakt m; - w łą c z a ją c y  Ein- 
schaltkontakt m; - z a ty c z k o w y  =  
Gniazdo wtyczkowe; - ziem ny Erd- 
kontakt m; - (złączow y) Anschluss
kontakt m.

K onterbuks =  Gniazdo dławika.
K onto Konto n ( =  Rachunek); - zarzą

du Regiekonto n.
K on tokoren t =  Rachunek bieżący. 
K ontow anie Buchung /.
K ontrabas grosse Bassgeige /.
K ontrakcja  =  Zwężenie strugi.
K o n trak t Kontrakt m; - budowy Bau- 

kontrakt m; - dostaw y =  Umowa do
stawy; - główny Generalgedinge n, 
Hauptgedinge n (gór.); -górniczy  
Häuergedinge n, Häuerprobe /; - p rób
ny Probegedinge n; - w yrębu Ab- 
stockungsvertrag m.

K ontram utra  =  Djirubek. 
K on trast Kontrast m. [(fot.). 
K ontrastow ość Kontrastreichtum n
K ontraw aga =  Ciężar równoważący.
K ontrbuks =  Gniazdo dławika. 
K ontrforsa  =  Przypora. 
K ontrm ina Kontermine /. 
K ontrm utra  =  Naśrubek drugi. 
K ontrola Revision /, Kontrolle /  

( =  Sprawdzanie); - dochodów Ein
nahmekontrolle /;  - naciągnięcia,

- napięcia (sprężyny napędow ej)
Aufzugskontrolle /  (iel.); - podróż
nych Personenkontrolle /  (kol.); - ra 
chunku Rechnungskontrolle /; - ro z 
chodu Ausgabekontrolle /; - ruchu 
Verkehrskontrolle /; -w ydatków  =  
Kontrola rozchodu; - wypadków  =  
Raport z jazdy; - znaczkow a Mar
kenkontrolle /.

K ontro ler 1) Kontrolleur m, Kontrol
ler rn, Kontrollor m; 2) =  Nastawnik 
(«/.); -kolejow y Bahnkontrolleur m;
- liczników Zählerkontrolleur m (el.);
- pociągu Zugaufseher m, Zugrevi
sor m, Zugkontrolleur m; - rozja
zdów Weichenkontrolleur m; - r z e 
m ieślników  Werkführer m; - s t a r 
szy Oberkontrolleur m; - te leg ra fu  
Telegraphenkontrolleur m; -w ozow y 
Gegenzähler m, Nachzähler m; - zw rot
nic Weichenkontrolleur m; -zw ro tn i
czych Wächterkontrolleur m.

K ontrolm aszyna =  Sprawdzarka. 
K ontro ler =  Kontroler. 
K ontrolow ać kontrollieren ( =  Spraw

dzać); -(p racę  górnika) nachfahren. 
K ontrolszablon =  Okrój sprawdzający. 
K ontrolw aga =  Waga kontrolująca. 
K on trpara  — Para wsteczna.
K ontrtorpedow iec, K ontrto rpe- 

dów ka Kontertorpedoboot n.
K ontryfał Spiauter m (zł.).
K ontuar Spieltisch m (org.).
K ontur 1) Kontur f; 2) Schattenriss m 

(mai.); 3) =  Zarys.
K o n t u r o w a ć  konturieren (mal.).
K ontygnacja =  Piętro.
K ontyna =  Gontyna.
Konus 1) =  Stożek; 2) =  Tulejka.
Konwa Kanister m (aut.).
K onw ekcja Konvektion /.
K onw eksyjny konkav-konvex.
Konwencja Konvention /, Vertrag m.
K onw encjonalny konventionell.
K onw ergencja Konvergenz /  (=Zbież- 

ność).
K onw erter — Gruszka Bessemera.
K onw ertor =  Prostownik (el.).
K onw ertow ać konvertieren.
K onw isarczyk Zinngiessergeselle m.
K onw isarnia Zinngiesserei /.
K onw isarstw o Zinngiesserhandwerk n, 

Zinngiesserei /.
Kon w isarz =  Cynownik.
K onw ojent Begleiter m, Zugbeglei

ter m (kol.); - zwłok Leichenbeglei
ter m (kol.).

Konwojować begleiten (kol.).
K onw ojow anie, Konwój Beglei

tung /.
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Ko n woj o wiec =  Eskortowiec.
Konzola =  Konsola.
Koń m echaniczny (w skróceniu 

KM.) Pferdekraft / ,  Pferdestärke /  
(PS,, HP)j - parow y, w skróceniu 
PS lub HP =  Koń mechaniczny 
(w. skróceniu KM)..

Końce m iedziane =  Skówka miedzia
na; -n i te k  Fadenenden n.

Końcówka 1) Vorschuh m (e/.);
2) Schlussziegel m; 3) Verschlussstück 
n, Klemme /, Endklemme /, Endver
schluss m (śl.); -  kabla,., -kab low a 
Kabelendverschluss m; -k iszk i gu
mowej Kuppelungsschlauchmundstück 
n; - nasady  biegunow ej =  Nasada . 
biegunowa; -p la ty n o w a  =  Biegun 
platynowy; - przew odu Kabelschuh 
rn; - dla ru r izolacyjnych Isolier- 
rohrendverschluss m; - rury F-stück n.

Kończak Spitzstahl m. Spitzeisen n, 
Bossiereisen n, Schlageisen n, Beizeir 
sen n (kam.)] -  szeroki Breiteisen n 
(kam.); -w ąsk i Halbeisen n (kam.);
-  zębaty  =  Gradzina.

K ończasty, K ończaty zackig, spitzig..
Kończący Zurichter m (gar.).
Kończyna 1) Ausläufer m, Spitze /  

(bud.); 2) Piek /  (окг.); -grom ochro- 
n u  =  Kończyna piorunochronu.

Kończyny Vorstoss m- (bud.); -p o la  
górniczego Feldverschärfung/; -żu 
browe Koppspitzen /  (ml.). '

K oordonograf Koordonograph m (g.).
K oordynata =  Spółrzędna.
K oordynatograf Koordinatograph m.
Kopa Schock n.
Kopacz 1) Schramhäuer m, Eigenlöh

ner m, Berghäuer m, Einspänner m, 
Einspänniger m , Spanner m, Hauer m, 
Häuer m, Knappe m (gór.); 2) Erdar
beiter m; -  buraków  =  ßuraczarka;
- chodnikowy Streckenbauer m; 
-cyny  Zinngräber m; -g ipsu  Gips
brecher m; -g ó rn y  =  Górnik młody; 
-k red y  Kreidegräber m; - w law ach 
pracujący, -p o d  nogi p racu ją 
cy =± Schodkarz; -m łodszy  Lehr
häuer m, Junghäuer m; - piecowy =  
Kopacz chodnikowy; -row ów  Graben
zieher m, Gräber m; - rudy Ganghiu- 
er m; - soli =  Rębacz: - s ta rszy  =  
Górnik starszy; -s tu d n i Brunnengrä
ber m; - w szybie, - szybowy
1) Schachtgräber m; 2) =  Górnik szy
bowy; - Ugodowy Gedingehäuer m, 
Gedinghäuer m, Gedinger m; -w ęg la  
Kohlenbergmann m, Kohlsngraber m 
Kohlenhäuer m; - w ęgla kam ienne- 
go =  Go'rnik węglowy; - ziemniaków

Kartoffelausrodepflug m; - z io ta  Gold
gräber m.

K opaczka 1) Klauenhacke / ,  Erntehak -  
ke /,. Haue /;  2) =  Motyka; - do  ̂fa 
soli Bohnenhaćke /; - do p ielenia  —-
Motyka do pielenia; - to r fu  =  Tor- 
fiarka.

K opaczyna =  Wiąz (las.).
Kopać graben, bauen, abbaueil, hauent 

ansitzen (gór.); - darn inę Rasen ste
chen; - dno chodnika w schod
kach abtreppen (gór.); -  W dół unter- 
sichbrechen, seigern (gór.); -g linę, 
Lehm graben, L. ausheben; - karp inę  
kienroden; - w nowym zrobisku 
am frischen Feld abhauen; - pod nogi 
untersichbrechen (gór.); -odciek i ri
golen; -rów  Graben ziehen, röschen, 
(gór.); - skałę  ressen; - to r f  austor- 
fen, stechen; - w ziemi einschürfen, 
(gór.); -  upadkow e unterwerkem

Kopaiwa, Kopaiwiec, Kopaiwo— 
wiec (Kopaiba) Kopaivabaum m., 
Balsambaum m, Balsamholz n-.

K opak =  Wiąz (las.).
Kopal Kopal m, Anime n (ch.).
Kopalin fossiler Kopal m, Kopalin m.
K opalina Grubengut n, Erz n, Mine

ral n; -rudy Gräberei /, Reiss m.
Kopaliny =  Minerały kopalne.
K o p a l n i a  Grube /, Grubenwerk n, Berg

anlage /, Bruch m, Verlagszeche /, Ze
che f,  Berg m, Schachtbergbau m;, 
w kopalni untertags, unter Tage;, 
kopalni zaniechać Zeche dunkel 
bauen; kopalnię uznać za n iepo- 
p ła tn ą  eine Zeche totschreiben.

Kopalnia a lab as tru  Alabasterbruch m;,
-  ałunu Alaungrube /; - an tracy tu  
Anthrazitbergwerk n; - bursztynu == 
Bursztyniarnia; -cynku  Zinkgrube f; 
-cy n y  Zinnbergwerk n, Zinnerzgru
be /, Zinngrube /; - d iam entów  Dia
mantgrube f; - dziedziczna Erbbau 
m; - z e lew atorem  Becherwerksgru
be f- - gazow na Schlagwettergrube f,. 
Schwadenmine / ;  - gipsu Gipsbruch m,  
Gipsgrube /; -g liny  Lehmgrube {, 
Tongrube /; -g łęb o k a  Tiefbau m,. 
Tiefbaugrube /, Tiefbauzeche /; - g ra 
fitu  Graphitbergwerk n; - kam ieni =  
Kamieniołom; - kobaltu  Kobaltberg— 
werk n, Kobaltgrube /, Kobaltzeche /;
- k redy Kreidegrube /; - kruszcu 
Erzgrube /, Erzbruch m; -  lign itu  Li
gnitbergwerk n; - łupku Schieferberg
werk n; - m ała St iff el m; - m arglu 
=  Marglarnia-, -m arm uru  Marmor- 
bruch m, Marmorgrube /, Marmorstein- 
bruch m; - m iedzi Kupferbergwerk n„

Kupferwerk n; - m olasu IMolassengru- ; 
?be /; - n a fty  Naphtagrube f; - niepo- 
p la tn a  Zubusszeche/,  Verlagszeche/;
— obłożona Bergwerk n in Betrieb; 
-o b o ję tn a  Freibauzeche /; -ochry  
Ockergrube f; - odkryw kow a Tag
baugrube /; - okry — Kopalnia ochry;
— oleju skalnego == Kopalnia ropy;
— ołowiu Bleigrube / ,  Bleibergwerk n, 
Bleierzgrube / ,  Bleizeche /; - opłaca 
się die Zeche -verbaut sich; - p iask u =  
Piaskarnia; -  p iry tu  Kieszeche /; - po
p ła tn a  Ausbeutebergwerk ,n, Ausbeu
tegrube / ,  Ausbeutezeche /;  - ropy 
Erdölbergwerk n, Erdölgrube /; - rtęci 
Quecksilberbergbau m, Quecksilber
bergwerk n; -ru d y  odkry tej Fund
grube /; - sąsiedn ia  Nebengrube f;
— siark i Schwefelberg m, Schwefelgru
be f, Schwefelmine /, Schwefelberg
werk n; - so lankow a Sofhergwerk n;
— soli Salzwerk n, Salzgrube / ,  Salz
bergwerk n; - soli kamiennej =  
Żupa; - soli potasowych Kaliumsalz- 
bergwerk n; - srebra Silberbergwerk n, 
Silberwerk n, Silbermine /; - sztolnio
wa, - sztolna Stollenzeche /, Stollen
grube /, Stolenbergbau m; -  św iato
wa =  Kopalnia odkrywkowa; - torfu=  
Torfowisko; - ugru =  Kopalnia ochiy; 
-w ap n a Kalksteińbruch m; -w ęgla  
Kohlengrube /, Xohlenbergwerk n, 
.Kohlenzeche /; - węgla brunatnego 
Braunkohlenbergwerk n; -w ęgla  ka
miennego Steinkohlenbergwerk n, 
Steinkohlenzeche f; - wierzchnia =  
Kopalnia odkrywkowa; - wosku ziem
nego Erdwachsbergbau m; -  wycem- 
browana Back m; - wydatna =  
Kopalnia popłatna; -  wymierzona ge
gierter Grubenbau -m; - zagazowa
na =  Kopalnia gazowna; - zalana 
wodą wassernBtige Grube /;  -  zasta
nowienia czasowo Fristenzeche /;
- z ło ta  Goldbergwerk n, Goldgrube f;
- zyskow na =  Kopalnia popłatna;
- żelaza Eisengrube / ,  Eisenbergwerk 
n; -żw iru  =  Żwirowiska; -  żywicy 
ziemnej Erdharzbergwerk n.

K op aln iak  Grubenholz n.
Kopalniany =  Sztygar.
-Kopalnictwo Grubenbau m, Bergbau m, 

Bergbaubetrieb m, Bergwesen n, Berg
baukunde / ,  Tiefbautechnik /; -  a n tra 
cytu Ant'hrazitbergbau m; -bryłow e 
Stockwerksbergbau m,  Bergbau m auf 
Stockwerken; -cy n y  Ziirnbergbau m;
~ g ra fitu  Graphitlbiefrgbau rn; - kłębo- 
"*ve =  Kopalnie t w® biryłow,e; -  łupko
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we Schieiferbergbau rn; — miedzi Kup
ferbergbau m; -n a fto w e  Naphthti- 
bergbau m;  - oleju skalnego .Erdöl
bergbau m; - ołowiu Bleibergbau m;
- pokładow e Lagerbergbau m; — r tę 
ci Quecksilberbergbau m; -  rudy że
laznej Eisenerzbergbau m, Eisenberg- 
bau m, Eisensteiribergbau m; - solne 
Salzbergbau m; - sreb ra  Silberberg
bau m; - sztolniow e Stollenlbergbau 
m; - szybowe Schachtbergbau m, 
Schachtbergbaubetrie'b m; -  węglowe 
Kohlenbergbau m; - z ło ta  Goldberg- 
bau m; - żywicy ziem nej "Erdharz- 
bergbau m.

Kopalność Gewinnbarkeit f; - zw ięzła 
höchstfeste Gewinnbarkeit /; -  żwiro
wa rollige Gewinnbarkeit f .

Kopalny fossil.
K opanica 1) Kanał m; 2) Kuferholz n 

(für Schlitten), Schlittenkufenholz n.
Kopanie Nachgraben n, Nachgrabung /  

(gór.); -  w chodnikach =  Obudowa 
sztolniowa; - na dniu 'Gräberei f  (gór.);
-  gliny Lehmaushub rn, Lehmaushe- 
bung /; - w górę Oberbrechen n (gór.);
-  rowów Hacken n der Gräben; - ru
dy =  Rudnictwo; -ry d lem  Spaten
arbeit /  (rol.); - staw ów  =  Stawiarka; 
-(strze lby) Rückstoss m; - to rfu  
.Austorfung f, Torfstich m; -n a  w-la- 
sny zysk (za zw rotem  kosztów  
właścicielowi) Freiverbau m; - zło
ta  !Goldgräfoerei / .

K opanina 1) Gräberei / ( r .  z.); 2) —Uro
bek (gór.); - gliny =  'Glinianka.

K o p a n k a  1) Gewölbewalm тп; 2) Mulde /.
Kopany gegraben, ausgehöben.
K oparka Grabemaschirre f; -  ziemnia

ków =  Kartoflarka.
Kopcarńia sadzy 'Rusähütte /.
Kopcarz Hügelaüfwerfer m {mier.).
Kopcenie Anrauc'hen n; -  sadzy Russ- 

brand m.
K opciałka Wagstein m, sohwachge- 

brannter Ziegel m.
Kopciałki Hintermauerungssteine m.
Kopcić 1) schmauchen (ceg.!); 2) russen 

(las.); -  form ę anrauchen, schwärzen-
Kopcie Mischgefäss n (piek!). [gaz).
Kopcik Rauchschale /,  Rauchfang m
Kopciuch woskowy 'Wachsstockfak- 

kel /  (kw.).
K opcylinder = 'Cylinder żubrowy (ziar- 

nowo-odkurzowy).
Kopczyslio Mieteńhof m. 
K opeć Russ m; - cynkow a Zinkranch 

m; - z lam py — Sadza lampowa:;
-  rtęci =  S-adza rtęciowa.
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K operszlak =  Młotowiny miedziane. 
K opersztycb =  Miedzioryt.
K operta  1) Umschlag m; 2) Uhrdeckel 

m; - listow a Briefumschlag m,  Ku
vert n; - zegarka  Uhrdeckel m. 

K operw as =  Siarczan miedzi; - b ia
ły  =  Siarczan cynku; -b łęk itn y  =  
Kamień siny; - cynkowy =  Siarczan 
cynku; -  zielony, -  żelazny — Siar
czan żelazawy.

K operw aser =  Siarczan miedzi. 
Kopfloch =  Podgłowie.
Kopfm ajzel, K opfm ejsel l )  =  Gtow- 

niak {bl.); 2) =  Nastawek (śl.).
Kopf sztyk  1) =  Przezglówek (rym.);

2) =  Naczółek (st.).
Kopia =  Kopja.
Kopiący w opolu Ansitzer m (gór.). 
Kopicą ein Schock m Garben.
Kopić schichten, in Schichten legen, auf

tragen; -  cegły, deski schlichten;
- zboże aufbansen, schocken.

Kopiec 1) Erdhügel m, Hügel m , Kop
pe /, Berme /, Tumulus m (gó r.);
2) Markzeichen n, Markhügel m (mier.)-,
- buraków  Miete /; - graniczny 
Grenzhügel m; - kam ienny Steinhü
gel m.

K opieniak Regenmantel m .
Kopienie bałw anów  Schichten n, 

Schichtungsort m; -  (desek) Schlich
ten n; - soli Salzschichten n.

K opista  Kopierer m.
K opit Koppit m.
Kopja 1) P ause / ;  2) Abzug m (fot.)\

3) Spiess m (rusz.); 4) == Odbitka (dr.);
- askaow a Askaudruck m (fot);
- odlew u Nachguss m; - stykow a 
Kontaktkopie /  (fo t .).

Kopjal listów  Briefkopierbuch n. 
K opjapit Kopiapit m.
K opjarka Kopiermaschine /; - k a rt 

Kartenkopiermaschine /; - zwiercia- 
dłowa Kopierspiegel m.

K opjarnia Kopierraum m, Kopiersta
be /, Kopierzimrner n (foi.). 

Kopjomierz =  Zegar do kopjowania. 
Kopjoram a =  Ramka do kopjowania. 
Kopjować kopieren, pausen, nachzeich- 

nen, verzeichnen.
Kopjowanie 1) Kopieren n; 2) Kopier

zeit /; - srebrow e Silberkopierverfah- 
ren n (fot.).

Kopka Kötzer m, Kops тп, Bobinoir n, 
Spindel /  (tk.); -d u ża  grosser Kötzer 
m; -  m ala kleiner Kötzer m; - osnow- 
na =  Kopka duża; -  w iększa =  Bo
bina.

Kopnik =  Opotczyk.
Kopować =  Kopić-

Kopra Kopra /.
K oprak Kupferkessel m.
K oprolit Koprolith m, Kotstein m.
K oprologja Düngerlehre /.
Koprow nia =  Zubrownia.
K opsztaub =  Odwiewki żubrowe.
K opulak 1) Kupolofen m, Kuppelofera 

m; 2) Einlassofen m; - przenośny =  
Kalbas; - wiszący Sturzofen m, Senk- 
ofen m (hut.).

K opulasty, Kopulisty kuppelförmig.
K opulator Pfropfmesser rt.
Kopulizak =  Okulizak.
Kopula 1) Kalotte/,  Haube / ,  Kuppel /, 

Thum m, Kuppelhaube /  (bud.); 2) Kup
pe /, Wölbung /  (geo.); - k ra tow a,
- kratow nicza gegliederte Kuppel! / ,  
G itterkupoel/; -p a ro w a  =  Zbiornik 
pary; - p ieca odciągalnego Treib- 
hut m: - na  w ysadzkach zw ieszo
na Hängekuppel /; - sp łaszczona

• Flachkuppel /.
K opułka Dachhaube /.
K opułow aty, Kopułowy kuppelför- 

mig.
Kopyciarz Leistenmacher m, Leisten

schneider m (but.).
K opystka 1) Spachtel /,  Löffel m (mal.); 

2) Streichwerk n (mł.); 3) =  Głobidło' 
(bud.) - śc ierna Schmirgelfeile Л 
Schmirgelholz n, Mineralfeile /.

K opystki do to p ek  Salzschlägel m.
Kopyść do m ieszania F o r m s c h l ä 

gel m, Rührholz n, Rührscheit n.
Kopytko Stemmer m. \(kow.).
K opytniak Aussehneid(e)messer n
K opytnik 1) Hufmesser n, Hnfräur 

mer m, Beschneider m, Wirkmesser n,. 
Wirkeisen n, Hufsonde /  (ко-гѵ.У, 
2) =  Kopyciarz (but.);1 - ostry  Griff
nagel m.

K opyto 1) Schuhleisten m, Stiefellei
sten m, Richtleisten m (but.); 2) Huf rn 
(but.); - do butów  Stiefelleisten тп;
- szew skie Abformleisten m; - w al
cowe Zylinderhuf m.

Kora Baumrinde / ,  Borke / ,  Rinde /  
(las.). - akacjow a Akazienrinde /;
- brzozowa Birkenrinde /; - dębowa 
Eichenlohe / ,  Eichenrinde /; - dębowa 
g ładka  Spiegelgut n, Spiegelrinde /  
(las.); -dębow a połyskująca Glanz- 
lohe /, Glanzrinde /; - dębow a s ta ra  
Alteichenrinde /; - x: dębów cy try
nowych =  Kora kwercytryny; -d rze 
w a chinowego Chinarinde /; " * 
drzew a korkow ego =  Koiowina;
-  do garbow ania Lohrinde /; - garu - 
jow a GarauiLlerinde /; - h e m l o k o "
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w a  Hemlockrinde /; - jo d ło w a  Lär
chenrinde / ,  Tannenrinde /;  -k a s ja  
Kassiarinde /; -k a s z ta n o w a  Kasta
nienrinde /; - k ro cien io w a Kaskarill- 
rinde /; - k w e rc y try n y  Querzitronen- 
rinde J : - ło zow a -= Kora wierzbowa; 
-m ia łk a  Lohnehl n; - mintozy Mi
mosenrinde /; - z m łodzieży Raitel- 
rinde /; - m odrzew iow a Lärche rin
de f; - m y  «1 lik  a Seifenrinde /; - ol
ch ow a, - olszy Erlenrinde /; - orze
chow a Nussbaumriude /; - d«» p a le 
nia B rennriade /; - pn ia Stammrin- 
de /; - poślednia Grobrinde /;
- snouba Snoubarinde /; - sosn y  
Fichtenrinde/; -sp o d jii,i Unterrinde/; 
-s t r z a ły  Stammrind* /; -n a  strz a 
le drew n ej Schaftrinde ]; - surow a  
Rauhrinde /, Rauhborke /; - szu rp ata  
rissige Borke /; -ś w ie rk o w a  Fich
tenrinde /, Fichtenlohe /; - św ie rk o 
w a  sta ra  Altiichteminde /; - t łu 
czona Klopfrinde /; - u ży tk o w a  
Nutzrinde /; - w ew n ę trzn a  Bastdek- 
ke /; - w ierzb o w a Weidenrinde /; 
-w ie rz b o w a  g a rb a rsk a  Weiden- 
lohe /; - z d a rta  abgeschälte Baumrin
de /; - z d ję ta  Schälrinde /; - ze 
w n ętrzn a A.ussenrinde /.

K o ra b i =  Szkutnik.
K o ra c y t Korazit m.
K o ral Koralle /; - sk am ien iały  Ko- 

rallenstem >n; - szlach etn y Edelko
ralle /.

K o rale  szk lane Glaskorallen / ,  Lü
stersteine m.

K oralin a Koralline /, Korallin n.
K o ralo w iec Korallenstein m.
K o ra lo w y  korallenartig.
K o r a i r a g  =  Wapień koralowy.
K o ra s Cohras /.
K o rb a 1) Kurbel /,  Hreher m; 2)=Kor- 

by; 3) =  Kołowrót; od stron y  
k o rb y Kurbelseite /.

K o rb a czołow a Stirnkurbel /  (aut.); 
-d o w ią z a n a  Kuppelkurbel /; - h a 
m ulca, - ham ulcow a Bremskurbel /;
- in d uk tora Induktorktirbel /; - k a 
bestan u  Spillbaum m; - k oła w o d 
nego Schwerm m; - k o łow ro to w a  
Haspelhorn n, Haspelgriff m; - łam a
na Krummzapfen m; - m aszyn y Ma- 
schinenkurbel /; - n ap ęd ow a An
triebskurbel / ,  Treibkurbel / ;  - po
d w ójn a Doppelkurbel f: - p rasy  
ręczn ej Presskurbel f  (dr.); - pro
w a d z ą ca  =  Korba napędowa; - p rze
ciw b ieżn a Gegenkurbel f; - p rzed 
nia ‘'tirnkurbel /  (aut.); - re g u la c y j
na Schaltkurbel /; - re g u la to ra  Re

gulatorkurbel /  (lok.); 2) =  Korba regu
lacyjna; - ręczna Handkurbel /; - roz
ruchow a Andrehkurbel /. Anlasskur
bel /  (aut.); - rozruchow a siln ika 
Motoranlasskurbel /; - roz> żądna =  
Korba regulacy-na; - silssikowa Trieb- 
kurbel f; - s te ru  z łukiem  Ruder
quadrant m: -d o  św idra Bohrerwin- 
de /; - św idrow a =  Świder korbowy;
- węzłowo łukow a Bogenschubkur- 
bel /.

Korba w iertnicza Bohrkurbel /  
( =  Obrotka pierśna); - - krawc^dna 
Eckenbohrer m, Winkelbohrer m;
- - (z napędem  bocznym Eckbohr- 
draube /; - - ręczj:a Faustleier /.

Korba w leczona Schleppkurbel /; 
-w odzikow a Schleifkurbel /; -w y 
kręcona Gegenkurbel /: - zabezp ie
czona Sicherheitskurbel /.

K orbarja =  Warzelnia soli.
K orbeczka krzyżow a (arm aty) 

Kreuzkurbel f.
K orbka do ładow ania Ladehebel m; 

-m ag n e tu  rozruchow ego Anlass- 
magnetkurbel /; - do w yładow ania 
Entladehebel m.

Korbow ać kurbeln, ankurbeln (aut.).
Korbow anie Kurbeln n, Ankurbehi n.
Korbow nik 1) Kurbeldreher m (dr.); 

2) =  Wał korbowy.
Korbowód Pleuelstange/, Schubstange/ 

[ =  Wodzik (me.)]: -prow adzący 
Hauptpleuelstange/, Hauptschubstange /;
- prow adzony Nebenschubstange f, 
geführte Pleuelstange /.

Korby przeciw rów noległe Gegen- 
drehungskurbeln f, Antiparallelkurbeln/; 
- s ą  przestaw ione o SO” Die Kur
beln sind versetzt; - sprzężone Dop
pelkurbelgetriebe n; - w zajem nie 
p rzestaw ione versetzte Kurbeln.

Korcowe Scheffelgeld n (mł.).
Korcówka Kasten m, Zelle /; - (koła 

wodnego) Radzelle /, Zelle /  eines 
Wasserrades.

Korcówki Sackschaufel /.
Korczak Wassermühle /  mit einem 

Schöpfrad unterschlächtiges Wasserrad 
n , unti rschlächtige Mühle /.

K orczyk Scheffel m.
K orczykarz Scheffelmacher m.
Korczyna Wasserradschaufel/,  Wasser

schaufel / ,  Zelle / ,  Kasten m, Stoss- 
schaufel /; - (koła w odnego) =  Kor
cówka (koła wodnego).

Kordel Kordel /, Schote /  (ż.).
K ordelas Hirschfänger m, Jagdmesser n.
K ordelow ać kordelieren.
K ordelow anie Kordelieren n (haf.).
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K ordit Kordit m
K ord jery t Kordierit m, Pelivin m, Di- 

chroit m, Wassersaphir m.
Kordon 1) Gesimsbock (ги.); 2) =  Sznu

rek skręcany.
K ordonek Rolle / ,  Seidenschnur /.
K orduan, K ordyban Korduan m, Kor- 

dn»nleder n.
K ordybannik Saffiangerber m.
K ordycyna Kordizin n, Rindenstoff m.
K ordyt Kordit m.
K o r e c z n i k  =  Korczak.
K orek 1) Kork m, Stöpsel m, Pfropf m, 

Pfropfen m; 2) Kappe /  {aut.); 3) Pan- 
toffelholz n, Korkholz n {gar.); 4) Stop
fen m; 5) =  Drzewo korkowe; -b e z 
piecznikow y, - bezpieczeństw a 
Abschmelzstöpsel m, Sicherungstöpsel m, 
Sicherungspatrone /  (me.); - bu te lko 
wy Korkstöpsel m; - do flaszki Fla
schenstöpsel m; - górny Bergkork m, 
schwimmender Asbest m; -gum ow y 
Gummipfropfen m; - gw intow any 
Verschlusschraube J {gar.); -ołowiany 
bezpiecznikow y, - o. topikow y 
Bleipfropf m, Bleistöpsel m; - próbny 
Pr jfstöpsel m; - skrótow y, - dla 
sk ró tu  =  Wtyc zka zwiernikowa;
- spustow y Ablassstöpsel m; - to- 
pliwy, - topny, - topnikow y, Ab
schmelzstöpsel m, Schmelzpatrone / ,  
Schmelzstöpsel m; - w entyla  Ventil
kappe /  {aut.); - w enty la  ssącego 
Saugventildeckel m, Saugventilkappe /  
(аиЛ); - w yczystny Reinigungsschrau
be f; - zam ykający Schlusspfropfen 
m; - zaw oru Ventildeckel m; - zaw o
ru  ssaw czego Saug-ventildeckkel m 
{aut.); - ziem ny =  Azbest.

K orekciarz =  Korektor {dr.).
K orekcja Korrektion /; - rzek  Strom- 

korrektion /.
K orek ta  Korrektur /, Korrektion /  {dr.).

- p ierw sza Vorkorrektur /  (dr.).
K orek to r Korrektor m, Berichtiger m,

Bleikorrektor m, Druckberichter m {dr.).
K orek tu ra  =  Korekta.
K orelat Korrelat n (m.).
K orespondentka Postkarte /, Korres

pondenzkarte / .
K orezja =  Korozja.
K orjander Koriander m.
K orjaryn Koriarin n.
Korjum Korium n {gar.).
K orkarka =  Korkownica.
K orkarn ia  Korkfabrik /.  [(orf/.).
Korki gw intow e Kernlochschraube /
Korkobor =  Świder do korków.
K orkociąg Korkenzieher m; 1) Abru

deln n, Drill m, Stoppelzieher m {lot.); 
2) =  Wyrwicz.

K orkodąb =  Dąb korkowy.
K orkow ać 1) pfropfen, stöpseln; 2) pan- 

toffeln (gar.).
Korkow anie Pantoffeln n {gar.). 
Korkowiec Korkmasse /, Korkstein m. 
Korkow nica Flaschenkorkmaschine /, 

Pfropfenmaschine /, Zukorkmaschine /, 
'Stöpselmaschine /, Korkpresse / ,  Kork- 
maschiue /.

Korkownik Pantoffelholz n (gar.). 
K orków ka Korkziegel m.
K ornalin, K ornalina Krwawnik. 
Korncangi, K orncęgi =  Szczypczy- 

ki (śl.).
K örnet =  Piszczałka rogowa.
Kornisz =  Krajnik.
K orniszyt Cornishstone, Kornischstein m. 
K ornit Kornit m.
K ornm ajster =  Zbożowy. 
K ornpapięr — Papier groszkowany. 
K ornsztajn  =  Kamień żarnowany. 
K ornubjanit Kornubianit m. 
K ornutyna Kornutin n (ch.). 
K ornw alit Kornwallith m.
K ornzand =  Piasek do groszkowania. 
Koromysło =  Sądy.
K orona 1) Kamm m; 2) Krone /, Koro

na /; 3) =  Wieniec (ar.); - drogi Weg- 
krone /, Strassenkrone /, Wegplanum n;
- drzew a Baumkrone /; - f ila ru  Pfei
lerkappe f  (mol.); - ja z u  Wehrkrone/, 
Wehrrücken m; - kom ina Głowica 
komina; - muru Mauerkrone /;  - n a
sypu 1) Bahnplanum n. Krone /; 2) =  
Korona walu; - pa ln ika  Brenner
krone /  (gaz.); - słońca Korona /  der 
Sonne; - sta low a Stahlbohrkrone /;
- szyny Schienenkopf m; - św idra 
Bohrkrone /; - tam y Buhnenkrone /; 
- to ru  Bahnkrone/; - walu Dammkro- 
ne / ,  Deichkappe /, Deichkrone /;
- w iertnicza Bohrkrone /; - wieży 
w iertniczej Bohrturmkrone /; - zęba 
Zahnkopf m, Zahnkrone /.

K oronczarka 1) Spitzenarbeiterin /;
2) =  Koronkarka.

K oroniak Kronenbohrer m, Kronboh- 
rer m.

K oronka 1) Kronenbohrer m (gór.); 
2) Spiegelverzierung /  (mal.); 3) Spit
ze /, Kante /  (szw.); 4) Fangfeder /. 
Federfalle /; 5) =  Warstwa koronowa;
6) =  Koronki; - d iam entow a Dia
mantkrone /  (gór.); - pajęcza Spin
ne /; -  podokapow a geschnitztes 
Band n (cieś.); -św id ra  Federfalle/- 

K oronkarka 1) Bobinetmaschine /, 
Spitzenmaschine /; 2) Klöppelspitzen-

arbeiterin /, Spitzenwirkerin /, Sticke
rin /, Spitzenklöpplerin /, Spitzenarbei
terin / ,  Spitzenmacherin /; 3) Spitzen
verkäuferin /;  - klockow a Dockenma
schine /, Klöppelmaschine /,  Litzenma
schine / ,  Plattschnurmaschine / ,  Rie
mengang m; - n iciana Zwirnklöpple- 
rin f; - oczkowa =  Krosna oczkowe.

K oronkarstw o Spitzenwirkerei / ,  Spit
zenarbeit /.

Koronkarz Spitzensticker m, Spitzen
wirker m, Spitzenarbeiter m, Blonden- 
klöppler m.

K oronki Spitzen /.
K oronki robić sticken; - - na kloc

kach =  Klo ckować.
Koronki z Alenęon =  Alansjenki;

- a rg en tań sk ie  Argentanspitzen /;
- baw ełniane baumwollene Spitzen /, 
Baumwollspitzen /; - b rabanckie  bra- 
banter Spitzen /; - b rukselsk ie  brüs- 
seler Spitzen /; - d rutow e Strickspit
zen /; -d z ie rg an e  Knöppelspitzen /;
" firankow e Gardinenspitzen /; - gi- 
Pjurowe =  Gipjura; - haczkowa- 
ne =  Koronki szydełkowe; - igiełko- 
we, - igłowe Nadelspitzen /, genähte 
Spitzen /; -irlandzk ie  irländer Spit
zen /; - iry jsk ie  irische Spitzen /; 
-jedw abne Blonden /, Seidenspit
zen /; - kaustyczne Ätzspitzen /, 
Luftspitzen /; - klockow e geklöppel
te Spitzen / ,  Klöppelspitzen /; - m a
szynowe Maschinenspitzen /; - n a 
szywane applizierte Spitzen /; - ni- 
ciane Zwirnspitzen /;  - papierow e 
Papierspitzen /, Papierborten/;  - p le
cione Flechtspitzen n; - poślednie 
Bauernspitzen /, Zwirnspitzen /; - ręcz
ne Handspitzen /: - siatkow e Netz
spitzen /; - szydełkow e Häkelspit- 
zen /, gehäkelte Spitzen /; - szy te 
Nadelspitzen /; - tasiem kow e Lit
zenspitzen/ ;  -tiu lo w e  Tüllspitzen/;
- o tie  jednolitem  Grundspitzen /, 
Reseauspitzen /; -Torchon, - to r- 
chońskie Torchonspitzen /; - ukoń
czone Klarwerk n; -  w alensjeńskie 
vaiencianer Spitzen /, Valenciennes /; 
■ w e n e c k ie  Venetianerspitzen /; 
■wiązane Knüpfspitzen /;  - włos- 
•ие =  Koronki weneckie; - w yciąga
ne =  Mereżka.

K o ro n ó w k a 1) Kronenmutter/; 2) Kro
nenziegel m.

K o ro w ać entrinden, abrinden ( =  Oko
rować).

^ W o w e n i e  Schälung /,  Anschälung f  
L-V ‘ drzew  leżących Liegend

schalen n; - na  pniu Ringeln n der

K . S tad tm iille r. S łow nik techniczny.
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Bäume; - popraw cze Nachrinden n
• w sokach Saftsch l u n g /;  -w ik li
ny Weidenschälerei /; - zim owe Win- 
terschälbetrieb m.

K orow aty rindenartig.
Korowina Korkrinde /.
Korozja Korrosion /  (geo.).
Korpus 1) Zarge /  (bl.); 2) Korpus m 

(dr.), 3) Körper m; 4) =  Tułów ( rzeź.);
5) =  Garmont (dr.); 6) =  Pudło (wozu);
- m agnetu  Magnetkörper m; - ok rę
tu  Schiffskörper m; - p ługa =  Nasad 
pługa; - s ta to ra  =  Kadłub; - śluzy 
Schleusenkörper m; - tw orn ika =  
Szkielet twornika; - u la tn iak a  Ver
gaserkörper m; - wału Dammkörper m;
- zaw oru w ypustow ego (wyloto
wego) Auslassventilgehäuse n; - ża
rówki Glühlampenkörper m.

K orrazja lodowcowa =  Erozja lo
dowcowa.

K orsak  Korsak m, Steppenfuchs m. 
K ort Kammgarn n.
Kortowy kammgarn-.
Korund Korund m; - czerwony =  

Rubin; - gw iaździsty Sternstein m;
- w łaściw y =  Spat diamentowy;
- zw yczajny Diamantspat m. 

K orundelit Korundellith m. 
K orundofilit Korundophillith m. 
K orw eta Korvette /  (i.).
Koryciarz =  Korytnik.
K oryciasty trogartig.
Korygować korrigieren (dr.).
K oryina Koriin n (gar.).
Koryncki korinthisch.
K orynit Korynit m.
K oryntyk =  Styl koryncki.
K orytarz 1) Korridor m, Laufgang m,

Wandelgang m, Umgang m, (hut.); 
2) Gang m, Verbindungsgalerie /  (^оѴ.); 
-boczny Seitengang m; - k lasztorny  
Klostergang m; - środkow y Mittel
gang m.

K orytko 1) Tröglein n, Trögelchen n;
2) Auflagering m (gar.); 3) Löschtrog 
m (kow.); 4) Schuh m (mł.); 5) Beila
de /  (st.); 6) Mulde /  (tk.); 7) =  Wó
zek г barwą (pap.); 8) =  Koryto; - p a 
leniskow e Wasserkasten m, Wasser- 
schiff n; - popielnikow e z wodą 
Wasserkasten m (gaz.); - probiercze, 
-p ro b iersk ie  Sichertrog m, Handsi- 
chertrog m, Sachsel n, Saxe m, Saxei n;
- szlifierskie, -toczydła  Schleiftrog 
m; -w strząsan e  Rüttelschuh m;
- w sypne Tröglein n, Trögelchen n 
(mł.); -zasypow e 1) Zuführungszeug 
ń, Getreidezufiihrzeug n, Rumpfzeug n

19
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(mł.); 2) =  Trójząb wstrząsający;
- zsu w cze =  Zsuwnia węglowa. 

K o ry tk ó w k a  1) Kronenziegel m, Breit-
ziegel m (bud.); 2) U-eisen n (hut.). 

K o rytn ik  Trogmacher m.
K o ryto  1) Vorlage /  (gaz.); 2) Wasser- 

seige /, Wandtrog rn, Schnitz m (gór.);
3) Rohrtrog m, Gerinne n, Lauftrog m, 
Wasserbecken n. Abflussgerinne n(r.w.)\
4) Tränke /, Trog m, Mo ter m (rol.);
5) Holzkübel m (sol.); 6) Beilade /  (st.);
7) =  Dociek; - b a g ro w n icy  Bagger
trog m; - b oczn e =  Łotok; -b u r s o 
w e  — Koryto ulgi; - chłodnicze  
Abkühltrog m, Ab'cühirinnt- f .  Kühltrog 
m; -d o  c ia sta  =  Dzieża piekarska; 
-d re w n ia n e  Holzgerinne n: - drogi 
Strassenbett n, - d zikie Wildgerinnen; 
-fo lu s z o w e  Kump m, Walktrog m;
- w  foluszu  Stampftrog m; - g a rb a r
skie Ziehtrog m; - górn e Obergra- 
ben m; - do k ąp ieli nożnych Fuss- 
badtrog m; - k o ła  Mantelgerinne n, 
Radier  nne n; -k o w a ls k ie  =  Koryto 
wodne (kom.); - k ro p elk o w e, - kro- 
plśste Tröpfeltrog m (sci.); - k ub ło
w e, -n a  k u b ły Kübeltrog m; - (Jej- 
nicy) Masselgraben rn, Leistengraben 
m; - do m asła Butterwanne /; - m ły
n ów k i Schossgerinne n. Schussbrücke/;
- m łyn ów ki spuszczone =. Wyra- 
zisko; - m łyń sk ie Schossgerinne n, 
Gefällladen rn, Giessbrett n, Schuss
brücke / ,  Schiessladen m ( =  Młynów
ka): - pi"zy m nichu Mönchrinne /;
- do m ycia  Waschtrog m; - n a g a r
n ia ją ce  =  Koryto podsypcze; - do 
od d zielan ia =  Spławek korytowy;
- odd zielcze 1) Sachse m, Sichttrog 
m, Siebtrog rn: 2) Rinnenherd m, Ge- 
rinnhevd m (gór.); - oddzielnicze Rin- 
nenherd m Gerinnherd m (gór.); - do 
m oczenia papieru  =  Namaczalnik; 
-p a le n is k o w e  z w o d ą Wasserka- 
sten m (gaz.); -p ie c o w e  Vorlage /, 
Hydraulik /  (gaz.); - p o d syp cze Un- 
terschurkasten m, Vorsetzkasten m; 
-p o p ie ln ik o w e  (z w odą) Wasser- 
kasten m (gaz.); - p ow od ziow e (do 
o d p ływ u  w ielk ie j w ody) Flutrin- 
ne/; - do p ran ia  Waschmulde/ ; - prą- 
dow odne Stromgerinne n; - prze
ch ylon e Wipptrog rn; -r z e k i Was
serbett n, Strombett n, Strombahn /, 
Flussbett n, Bett n, Schalen /; -r z e k i  
(daw ne) Altwasser n, altes Flussbett n, 
Giessen n, -s o li  =  N iecka solna;
- solne Salzmolter m, Salztrog rn, 
Salzmörteln n, Tragkasten m; - do 
sp ław u  d rew n a Klotzrinne /; - sta -

rorzeczne =  Starorzecze; - do sy
pan ia  Koryto wsypowe; - szma- 
tow e Lumpentrog rn, Stampftrog m;
- sztuczne Kunstgerinne n; - szyno
we (dla ułożenia szyn) Schicnen- 
trog rn; - ściekowe Bartrog m (sol.);
- śrubow e Schraubengerinne n; - do 
tłuczen ia  kruszców  — Stępa (hut.);
- tłuczki Pochtrog rn, Pochkasten m, 
Pochtasche / ,  Pochlade /, Satzlade f ,  
Kumpf m, Gumpe /, Pochkummt n;
- tłuczkow ePochgerinne n, Salzrinne/, 
Ladcnwassergerinne n (sol.); - t r a n s 
portow e Förderrinne / ,  Schüttelrinne/;
- ty lne Hintertrog rn (tyt .): - ulgi Flut- 
gerinne n; - z wodą do chiodzenia =  
Koryto chłodnicze; - wodne, - na 
wodą 1) Hochofentrog m, Frisch- 
schmiedetrog m (hut.); 2) Wassertrog 
m, Kühltrog m, Löschtrog m (kow.); 
-w odne dla ostudzen ia  sreb ra  
Abk ihlrinne /; -w sypow e Schüttrin
ne / ;  -w ypustow e, - wynośne 
Stockrinne /, Austragrinne /, Austrag- 
gerinne n, Ausgussrinne /, Sammelrin
ne /  beim Pochwerk.

K orytow nik U-Eisen ri, Belageisen n. 
Korytowy trogartig.
K orytów ka U-Eisen n.
Korzec 1) zwei Scheffel rn; 2) Hekto

liter n.
Korzecznik 1) Zellenrad n, Kasten

rad n ; 2) =  Korczak.
Korzeczny Nasiębierny.
Korzeń Baumwurzel /, W urze l/ :  -al- 

kanny Alkannawurzel / ;  - baldrja- 
nov»y — Korzeń walerjanowy; - cy- 
tw aiow y Zittwerwurzel /; -gorycz
kowy Enzianwurzel /; - kozlkowv =  
Korzeń walerjanowy; - m arzanny Kle- 
bewurz f, Krappwurzel /, Färberröte /, 
Röte /; - m arzanny farb iarsk iej == 
Marzanna; - m ydlika Seifenwurzel /;
- pionowy Pfahlwurzel /; - szydła 
Angel /  der Ahle; - w alerjanow y 
Baldrianw>;rzel /; - w arstw  S c h i c h t 
wurzel /  (geo.); -zęb a  Zahnwurzel /  
Zahnfuss m, Zahnsohle /; -żó łty  Gelb
wurz /, Gelbwurzel /, Gilbwurzel /•

K orzonek Keimwurzel /.
Korzybiel Cynamonowiec. 
K orzystność Zyskowność. 
K orzystny höfflieh (gór.).
Korzyść Nutzen m. Vorteil m.
Kosa 1) Buchtholzstiick n (las.); 2) Heu- 

sense /, Sense /  (rol.); 3) —
(kuś.); - do owsa Hafersense/;  - ®,_ ** 
8 i 9 ręczna 6, 7, 8 und 9 händige 
Sense /; -do  traw y Grassense U
- w ieloręczna mehrhändige Sense /-
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K osak — Dłóto ukośne.
K osarnia =  Kosiarn a.
K osarz =  Kosiarz.
K osasosna Bergkiefer /, Krummholz

kiefer /, Krümmelkiefer f.
K osekans — Dosieczna.
K osiarka Mähmaschine /, Grasmähma

schine f; - gazonow a, - traw y  Rasen
mäher m, Rasenmähmaschine / ,  Rasen
schermaschine /.

K osiarko-żniw iarka Erntemaschine /.
K osiarnia Sensenfabrik /.
Kosiarz Grasmäher m, Heumäher m, 

Sensenmann m, Schnitter m.
K osica Buschsense f.
K osiciarz =  Zalewacz.
Kosić mähen.
Kosidło Sensengriff m.
Kosiec =  Romb (g.).
Kosinus =  Dostawa.
K osinusoida — Krzywa dostawy.
K osior Feuerhaken m, Brechstange /, 

Rührkrücke /, Rührstecken rn, Rühr- 
stock m.

K ositarz =  Zalewacz.
Kosiwo Mahd /.
Kosmacić zotteln, zottig machen.
Kosmacizna 1) Rauch werk n (kuś.); 

2) Strich-m (tk.).
K osm atość Zottigkeit /.
K osm aty zottig, zottelhaarig, zott(e)lig.
Kosmiczny kosmisch (geo.). 
K osm ograf ja  Kosmographie /.
Kosm ogonja Kosmogonie /, Weltent- 

stehungslehre / .
Kosmoiin Kosmolin m.
Kosmyk 1) Stoppel f,  Strang m (tk.);

2) =  Pęk włókien; - kończasty  spit
zige Stoppel f; - przędzy Revolver- 
stranggarn n; - równo zakończony 
gleichmässige Stoppel/;  - u lo tny  flüch
tige Stoppel /; -w ełny  Wollflocke /.

Kosmyki Flocken /  (tk.); - ig la s te  
Nähnadelstoppel /; - ka la repow ate  
Blumenkohlstoppel /; - rzepakow e 
Rapssaat / .

Kosm ykow aty, Kosmykowy flockig.
Kosodrzew Krumholzkiefer/, Bergkiefer 

/,  Knieholzkiefer/, Legföhre /, Latsche /.
Kosodrzewina, K osów ka Zwerg

kiefer /, Bergkiefer /, Krummholzkie
fer /, Krümmelkiefer /.

K ossoit =  Paragonit.
K ostka  1) Stöckel m (bud.); 2) Pfalz

messer n (dr.); 3) Würfelkohle /  (gór.);
4) Würfel m, Kubus m (m.); 5) Unter
satz m; - b rukow a Pflasterwürfel m;
'  d rew niana Holzstöckel m; - do 
sk ładan ia  Falzbein n (int.); - ty ta 
nowa Titanwürfel m (hui.).

K ostkokrusz — Farmakosyderyt.
Kostkow iec 1) Analzim n; 2) Würfel

pflasterstein m.
K ostkow ień Kubizit m.
K ostkow nia Würfelstube /  (citk.). 
K ostkow nica Säulenplatte /. 
K ostkow y gewürfelt, w.irfellöi mig.
K ostnica Beinhaus n, Urnenhaus n.
K ostra, K ostrzyca =  Paździerze.
K ostur Brechstange/, Spitzstangę/(Auć.);

- m ierniczy Messstock m; - z p rze
tyczką Kettenstab m.

Kostyczny Palący.
Kosz 1) Fahrkorb m, Fahrstuhlkorb m, 

Schure /  (gór.); 2) Gondel /, Korb m 
(lot.); 3) Rumpf m, Gosse /, Wanne /, 
Trichterm(m£); 4) Futterkloben m (szk.);
- do bielizny Wäschkorb m; - do 
cedzenia =  Cedzidło; - chmielowy 
=  Sito chmielowe; - (w) dachu Schoss- 
rinne f ,  Einkehle /, Dachkelle /, lxe /; 
-d ruciany  Dtahtkorb m; -dzw on
kowy Glockenrumpf rn (mł.); - dźw i
gu Aufzugkorb rn; - fa rb ia rsk i Fär
bekorb m; - do gaszenia  (wapna) 
Löschkorb m; - ( p r z e n o ś n ik a )  
H eintzscha Heintzsche Hängeschale/;
- w kaźni Fensterblende /; - k ie 
rowniczy Leitkorb m (gór.); -ko ła

/ łopatkow ego Schaufelkastenm; - la- 
tarn iany , - latarniow y Erdbock m, 
Erdfuss m (gaz.); - luźny Loskorb m; 
-łozinowy Weidenkorb m; -ługow y 
=  Łużnik; - łyżkowy Schmandlutte/; 
-m aglow y =  Kosz do bielizny; -n a  
m aku la tu rę  Papierkorb m; - m a
sztow y Mastkorb m; -m aszynow y 
Maschinengosse f  (mł.); -w  m łynie 
Miihłtrogm; - nadawczy Beschickungs
trichter rn; - nadaw czy po trząsal- 
ny Schütteltrog m; - nasypny, - n a 
sypowy =  Nasypnik; - ochronny 
Schutzkorb m; - ogniowy Feuerkessel 
m, Feuerkorb m (gór.); - okienny,
- pod oknem  Fensterkorb m; - o k rę
tow y Schiffskorb rn; - ostrosłupow y 
Spitzkorb m  (sol.); - na  pap iery  Pa- 
pierkorb m; - de cedzenia piwa za
praw ionego chmielem Hopfen- 
korb m; - plecowy Tragkorb m; - na 
plecy Hotte /; - na plewy Spreu- 
korb^m; - pływ ający =  Pława; - po
dróżny Reisekorb m; - p o m p y  
Schläucher m; - p rzenośnika =  De
ska przenośnika; - z przyrządam i In- 
strumentenkorb m; - rusztow y Prägel- 
katze /  (gór.); -rząp iow y Sumpf- 
korb m; - sączkowy, - do sączenia 
Filterkorb m; - do siana Heukorb m;
- z sitow ia  Binsenkorb m.



Kosz słom iany Strohkorb m; - spu 
stow y Senkkorb m (gór.); - ssaw 
ny, - ssący Seiher m, Seiger m, Sei
herblech n, Seiherkasten m, Saugkopf 
m, Speisekorb m; - sygnałowy Glok- 
kenrumpf m (mł.); - szańcowy Schanz- 
korb m (m.); -szlam ow y =  Bęben 
szlamowy; - tonący  =  Kosz zatapiany;
- węglowy Kohlenkorb m, Kohlen- 
rumpf m; - wozowy =  Wasąg; - wsy
powy =  Nasypnik; -w yciągow y För- 
derschale /, Fördergefäss n, Förderkorb 
m, Aufzugkorb m, Fahrkorb m, Schale f  
(gór.); -zam ykadłow y =  Dzwon za- 
mykadłowy; - zasobow y =  Nasypnik;
- zasypny Schüttkasten m; - zasypo
wy Einschüttgosse /, Rumpf m, Gos
se /  (mł.); - zasypow y (w młynie) 
Mühlrumpf m; - za tap ian y  Senkkorb 
m (r. w.); -zaw oru  Ventilkorb m, 
Ventilgehäuse n, Ventilkörper m.

K o s z a ł k a  Binsenkorb m.
K oszara =  Jata.
Koszarow iec Kasernenschiff n.
K oszary Kaserne / .
Koszarz 1) Kohlenträger m; 2) Korb

macher m.
K oszen ila, Koszenilinajohannisblut n,

Koschenille /.
Koszor 1) Rache /  (hut.); 2) =  Zgrzebło 

(sol.).
Koszowy Salzstürzer m, Solenstürzer m.
Koszówka =  Gąsiorówka.
K oszta =  Koszty.
K osztorys Kostenanschlag m, Kosten

überschlag m, Kostenvoranschlag m, 
Preisanschlag m, Anschlag m, Über
schlag m; - budowy Bauüberschlag m, 
Bauanschlag m, - podstaw ow y Grund- 
anschlag m; - w stępny  Voranschlag m, 
Vorausberechnung/; - zasadniczy =  
Kosztorys podstawowy.

K osztorysista  Kostenanschläger m.
K osztorysow ać veranschlagen.
K osztur =  Kostur.
Koszty 1) Spesen /, Kosten /; 2) Auf

wand m; -ad m in istracy jn e  Ver
waltungskosten /; - b ieżące Betriebs
ausgaben /; - budowli, - budow y 
Baukosten /; - całkow ite  ruchu 
Gesamtbetriebskosten/; - dodatkow e 
w zaliczce Spesen /  im Vorhinein;
- eksp loatacy jne  =  Koszty bieżące; 
-g łów ne Grundkosten /; - górnicze 
Bergbaukosten / .  Bergwerkskosten /; 
-k a b la  Kabelkosten/; - kopalniane; 
Grubenkosten /; - ładow ania =  Ła
dunkowe; -ło żo n e  na co Kosten
aufwand m; -  nabycia Ans chaffungs- 
kosten /; - napraw y Reparaturkosten f;
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- nasypu Füllungskosten /; - obro
tow e Umsatzkosten/, Betriebskosten/;
- obsługi Bedienungskosten /; - oca
len ia  Bergungskosten /  (ż.); - odbu
dowy Abbaukosten /; - odnow ienia 
Erneuerungskosten /; - ogólne Ins- 
gemeinkosten /; - ogólne budowy 
Gesamtkosten /  der Herstellung; -  opa
kow ania Packkosten /; - opalania  
Brennkosten /; - paliw a Brennstoff
kosten /; - poboczne Ungedinggeld n, 
Ungeld n (gór.); -poborow e S p e s e n /  
nach Eingang (kol.); - poszukiw ania
1) Prüfungskosten /; 2) Schurfkosten /;
- pośrednie ruchu indirekte Betriebs
kosten /;  - produkcji Selbstkosten /, 
Herstellungskosten /; - przeładow a
nia  Umladekosten /, Verladekosten /;
- przełożenia Verlegungskosten /; 
- p r z e s y ł k i  Beförderungskosten /, 
T ransportkosten/;  -p rze sy łek  na- 
deszłych =  Koszty poborowe; - p rze
wodów Leitungskosten /;  -p rzew o
zowe, -p rzew ozu  Frachtkosten /, 
Fracht /, Transportkosten/, Transport
fracht /; - regulacji Regulierungs
kosten / .

K oszty ruchu Betriebsausgaben / ,  Be
triebskosten /,  V e r k e h r s k o s t e n  /;
- - bezpośrednie direkte Betriebs
kosten /; - - pośrednie  indirekte Be
triebskosten /;  - - zw yczajne Normal
betriebskosten / .

Koszty sp rzętu  Erntekosten/; - t ra n s 
p o rtu  Transportfracht /; -u k ład u  
Anlagekosten/; -  u łożenia Verlegungs
kosten /; -  upraw y Kulturkosten /; 
- u r z ą d z e n i a  =  Koszty układu;
- ustaw ienia  Aufstellungskosten /;
- u trzym ania Erhaltungskosten f, Un
terhaltungskosten / ,  Konservierungs
kosten /;  - u trzym ania ko lei Bahnun
terhaltungskosten /;-- u trzym ania  w a
łu Deichlast /, Deicherhaltungskosten /;
- w ęgli Kohlenkosten /; - w łasne 
Selbstkosten / ;  - w łasne ruchu Be
triebsunkosten /; - w prow adzenia 
system u leśniczych B e f ö r s t e r u n g s -  
aufwand m; - w ydobycia F ö r d e r k o 
s t e n  /; - w ypełnienia F ü l l u n g s k o s t e n / ;
- wyrobu Erzeugungskosten /, P ro
d u k t io n sk o s te n  f ;  - w ytw orzenia Ge
stehungskosten /, Produktionskosten />
- zakupna, - zakupu A n s c h a f f u n g s 
k o s t e n  / ;  -  zw rotne E r s a t z k o s t e n  / I
- żeglugi Schiffahrtskosten / .  

Koszula Darlingrinde /  (las.); - g» rn"
ca rsk a  Tonhemd n; - górnicza Gru
benkittel m, Bergkittel m; - pancer-
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na =  Kolczuga; - p ieca =  Wykła
dzina (hut.); - szybu Schachtfutter n.

K oszulka (rak iety ) Umhüllung /; 
-w odna Wassermantel m, Zylinder
mantel m.

Koszur =  Kosior.
Koszyk 1) Lücke f  (bud.); 2) Hau- 

be f  (mos.); 3) Korb m (rol.); - łyko
wy Bastkorb m; - obciążnikow y 
Fallscheibe /, Falle /  (am Bohrklotz); 
-odw adnia jący  Seigerkorb m (mos.);
- wodzący =  Pająk (gór.); - zboża 
Mass n.

K oszykarnia Korbfabrik /.
K oszykarstw o Korbflechtarbeit/, Korb

flechterei /, Korbindustrie f ;  - a r ty 
styczne Kunstkorbflechterei /.

K oszykarz Korbflechter m, Korbma
cher m.

Koszyki Korbwaren /.
K ośba Mahd /, Heumähen n.
Kości palone Knochenerde /.
K ościarka Knochenmühle /  (cuk.).
K osciarnia Knochenhaus n , Knochen

raum m, Knochenstube /.
Kościelnictwo Kirchenwesen n.
Koścień sepji weisses Fischbein n.
Kościopaltiia =  Palarnia kości.
Kościół grobowcowy Grabkirche /; 

-o  jednakich  naw ach Hallenkirche/;
- k a ted ra lny  =  Katedra; - okrągły 
Rundkirche /; - parafja lny  Pfarr
kirche /, Parochialkirche /;  -ś lu b o 
w ania Votivkirche/; - w iejski Land
kirche /, Dorfkirche /; - wotywny =  
Kościół ślubowania.

Kośmin Zirbeltanne /.
Kość Bein n; - słoniow a Elephanten- 

zähne m, Elfenbein n; - słoniowa 
sztuczna Elfenbeinmasse n.

Kośnik =  Kosiarz.
Kośniki Schneidezähne m der Mähma

schine.
Kot 1) Laufkatze /  (me.); 2) Erdpfahl m 

(r. z.); 3) Pflock m (i.); 4) =  Kotwi
ca (z.).

K ota Kote /; - pom ierzona Masskote /.
K otew  Anker m, Zugband n, Zugan

ker m (bud.); - belkow a Klammer- 
schliesse /, Schlagschliesse /, Balken- 
anker m; -b laszan a  Blechanker m, 
Plattenanker m; -doziem na =  Od- 
ciążka doziemna; - d ruciana Odciążka 
druciana; -dźw igarow a Traversen- 
schliesse /; - dźwigniow a Bügelan
ker m; - fundam entow a, - do fun
dam entu  Fundamentanker m, Funda
mentbolzen m; - klam row a — Ko
tew belkowa; - z klinem  Splintanker m; 
-kom inow a Essenanker m; - ko tło 

w a Stichanker m, Balkenanker m, Zug- 
anker m; -m aszynow a Maschinen
anker m; - do muru Maueranker m, 
Schlauder /, Steinschraube / ,  Mauer
pratze /; - narożna =  Usztywniak 
(b. m.)’, - podłużna Längsanker m;
- poprzeczna Diagonalstrebe /, Dia
gonalanker m, Queranker m; -ru row a  
Hohlanker m; - ściąg owa =  Odciąż
ka ściągowa; - ścienna Wandankerm;
- trzyram ienna dreipratziger Anker 
m; - zw ykła Rundeisenanker m; - z 
żelaza fasonow ego Formeisenan- 
ker m , Profileisenanker m; - z żelaza 
okrąg łego  =  Kotew zwykła.

K otew ka Fussangel /, A n g e l / ; - wod
na — Orzech wodny.

K otlarn ia  1) Kesselschmiede /, Kessel- 
werkstätte /, Kesselfabrik /; 2) Kupfer- 
schmiede /.

K otlarstw o 1) Kesselschmiedekunst /;
2) Kupferschmiedehandwerk rt.

K otlarz 1) Kesselschmied m, Kessler m;
2) Kesselmeister m (so/.); 3) Grobkup
ferschmied m, Kupferplattenschläger m, 
Kupferschmied m, Kupferarbeiter m;
- panwiowy =  Panewnik.

Kotlica Kuchen m (huf.); - próbna
Metallkuchen m, Probekuchen m; - żuż
lowa Schlackenkuchen m.

K otlik =  Plomieniówka.
K otlina 1) Lagergrube /; 2) Mulde /, 

Becken n, Schichtenmulde /, Gebirgs
kessel m, Kesseltal n, Bassin n (geo.);
3) Arbeitsplatte /  (kot.); 4) =  Miele- 
r?ysko; - czerpakow a Schöpfherd m; 
-g ó rsk a  Bergkessel m (geo); -m a- 
neżu Göppellager n; - m ielerza Röst- 
bett n; - m orska Meeresbecken n; 
-o g n isk a  Feuergrube / ,  Herd m, 
Herdsohle /  (hut.); - w przedjjiecku 
=  Kotlina czerpakowa; - siodlłcwa 
Sattelmulde /  (geo.); - biedkow cc’n a  
Binnenseebecken n, Landseebecken n; 
-so lna  Salzwehre/; -w  stc&ie pra- 
źalnym  Sohle /; -w ęglow a Stein
kohlenbassin n, Steinkohlenbecken n, 
Steinkohlenmulde /; - w odotrysku 
Wasserbecken n.

K othnow aty muldenförmig.
K otliny Nest n, Nester n ;“- le jkow a

te  =  Dolina krasowa.
K otlisko Pinge / .
K otłak  K esselkörper m.
Kotłow e Kesselsteuer /  (piw.). 
Kotłow iec =  Osad kotłowy. 
K otłow nia 1) Kesselstätte / ,  Kessel

stube /, Kesselraum m, Kesselhaus n;
2) Kesselanlage /;  3) Heizraum m (i.).
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Kotłownia w arzelni brzeczki Wür
zekesselraum rn; -zaciern i Maisch- 
kesselraum m.

Kotlo wóz =  Wagpn kotłowy.
Kotłowy Kesselwärter m.
Kotłowy kesselartig, zum Kessel ge

hörig.
K otłów ka = Siwucha.
Kotły olbrzymów Riesentöpfe m (geo.);

- wyługowane Komory wyługo
wane.

Kotón Koton rn (tk.).
Kotonowy kotonartig  ( — Bawełniany).
Kotować kotieren, bekoten, dimensio

nieren. .
K o t o w a n i e  Dimensionierung /,  Kotie

rung /.
K otula 1) =  Cu -na (so/.); 2) =  Pancerz; 

- p i e r s i o w a  1) Brustlappen m\ 2 - 
Pierś pieca; -  plecow a =  Cuma (sol.).

K otunit Kottunnit m, Chlorblei n.
K otw a 1) =  Kotew; 2) =  Kotwica.
K otw iarz Ankerschmied m.
K otwica 1) Anker m, Grundgeschirr n, 

Ankergabel f  (i.); 2) = Twornik (el.).
Kotwicę zapuścić verankern.
Kotwica adm iralska Admiralitätsan

ker rn\ - balonu Bdllonanker rn; 
-boczna Seitenanker m; - brzęczy- 
kow a S um neranker  rn; - cbwytcza 

Hak chwytczy; -czółnow a, -d o  
czółen Bootsanker m; - czt-eropazu- 
row a Dreganker m, Dragge /, D ragg 
anker m,  Quirlaiiker m, Suchanker rn;
- czteroram ienna vierpratziger A n 
ker m,  Dragger rń; - dw uram ienna 
zweipratziger Anker m; - z głow ą 
p e ł n ą  Anker m mit Hanmerkopf;
- główna Stoppanker m: - Grusona 
Dreifussgriffanker m; -  H alla  Hallan- 
ker m; -holow nicza W arpanker m, 
W urfanker m; - Inglefielda Ing-lefield- 
anker m; -jed n o lita  Admirali tä tsan
ker m; - kablow a, - do w yław ia
nia kab la  Fischanker m (tel.); - kil- 
kozębna Suchanker m, Quirlanker m,  
Dregganker m , Dregg rn\ - kleniow a,
- przednia Buganker rn; - lądow a 
W allanker m; -lo tn icza  Abtreiban- 
ker m; -  ł a ń c u c h o w a  Kotwica por
towa; - m agnesow a Magnetanker m, 
Anker m  des Magneten; - m agnesu 
P -inzer m des Magnetes- - nastaw na 
Schwächungsanker m (tel.); - norm al
na Admirali tä tsanker m, Normalanker 
nr - okrętow a Schiffshaken m; - p a 
ten tow a Patentanker m; - pływ ają
ca Treibanker m; -  portow a Hafen- 
ankerm , K ettenanker rn; - przegubo
wa stockloser A nker m; - przy tw ier

dzona Sitzanker m; - ratunkow a
Rettungsanker m; - regu lu jąca Schwä
chungsanker m (tel.); - rufow a Heck
anker m; - rzeczna Stromanker m;
- spolaryzow ana polarisierter An
ker m; - śrubow a Schraubenanker m;
- T rotm ana Trotman Anker m; -trzy- 
ram ienna dreipratziger Anker m; 
- ty ln a  Heckanker m; - w ędkow a 
Fischanker m (tel.); - w ielka =  Ko
twica główna; - do w yław iania k a 
bla. Kabelfischanker m; -zapasow a 
Nachtanker rn, Notanker rn, Reserve
anker m, Rüstanker m; - z zam knię
ciem klinowem  Keilverschlussan
ker m, Anker m mit Keilverschluss m;
- ziem na, - do ziemi 1) Erdanker m; 
2) Odciążka doziemna; - zwykła 
Admiralitätsanker m, Normalanker m;
- dla żeglugi pow ietrznej Ab- 
treibanker m, Abweichanker m.

Kotwicowe Ankergeld n, Ankerzoll m. 
Kotwicowisko Ankerplatz m. 
Kotwicowy ankerartig.
K otw iczka (elektrom agnesu) An

ker m; - znieczulająca Schwächungs
anker m (tel.).

Kotwiczne Ankergeld n, Ankerzoll m. 
Kotwiczny ankerartig.
Kotwić verankern, ankern (bud.). 
K otw ienie Verankerung /.
Kotwiszcze =  Kotwicowisko. 
Kotwować verankern, ankern (bud.). 
K otw ow anie Verankerung /, Anke

rung f.
Kotłowiec = Kotwica portowa. 
Kotwowy ankerartig (bud.).
Kotwy w ielkopiecow e Hochpfenan- 

ker m.
Koty 1) Katzen /  (pap.); 2) Kote j;

3) Katzenfell n.
Kowacz Hammerschmied m. 
Kow adełko 1) Dengelstock m (roi.);

2) Bankamboss m, Kleinamboss m, 
Stöckel m, Bankstöckel m, Stöckrlam- 
boss m (śl.); 3) kleiner Amboss m (żeg.);
4) Berhereisen n (zł.); - b lacharskie,
- g ładk ie  Polierstock m, Treibstock m;
- gwoź dziarskie — Nastrążnica; - do 
kos Dengelstock m, Dengelamboss m;
- k o tla rsk ie  Kesselamboss m; - k ra 
wędziowe =  Babka krawędha; - łu P" 
k a rsk ie  Dachdeckerbrücke /; - do 
naczyń Geissfuss m; - przeryw acza 
Unterbrecheramboss m; - słupkow e 
Tasseau m, kleiner Amboss m (Ы->:
- w ykrojow e Stock m; - zegar
m istrzow skie Bodeneisen n, Bauch
eisen n.
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Kowadło 1) Amboss m, Ambossbank /, 
Hauamboss rn, dankhorn n (śl.); 2) 
Fiacheisen n (zł.); - ang ielsk ie  =  
jednoróg; -b lach arsk ie  z g ładką  
głową Spannstock m; - dennicowe
— ^Wkląśnica; -dw urogow e, - dwu
rożne i) Faljhorn n (bl.); 2) Zwdispitz- 
amboss m (śl.), -fran cu sk ie  franzö- 
sicher Amboss m, doppelter Hornam- 
boss m; - gw oździarskie (do gw oź
dzi) Nagleramboss rn; - j e d n o r o ż n e  
Spitzamboss m; - kątow e, - kątów - 
kow e Winkelamboss m; - k feparskie 
Ha Timeramboss m; - kolankow e Ge
lenkamboss m; - ko tla rsk ie  Kehla ,i- 
boss m, Liegamboss m, Hilsamboss rn, 
Eins atzeisen n für Kupferschmiede; 
- k o w a l s k i e  Śchmieda nboss rn, 
S e n  n i e d e a m b o s s  m\  -  d o  kruszców 
Treibamboss m; - do kucia  miedzi 
Schlagstock m; - kuźnicze .-= Kowa
dło kowalskie; -m ennicze Miinzam- 
boss m; - do miedzi Schlagstock m;
-  misowe “ Wklęśnica; - nasadow e 
=  Babka prosta; - n ita rsk ie  — Ni- 
ciak; - oblne Uaumeneisen n, Vasen
horn n-,' - okrągłe  Stossamboss m; 
-p łask ie  Flachamboss m; -(do po
grub ian ia  żelaza) Stauchamboss m 
(Richtplatte/); -pospo lite  deutscher 
Amboss m, gewöhnlicher Amboss m; 
- ro g a te  Jednoróg; - rowkov e 
=Klepadło wykrojowe; -sta low e Stahl
amboss m; - stożkow e Spitzamboss m;
- do w y b ija n ia  ż e la za  Mbrichtstab 
m, Abrichtstock rn; - do (w y k le p a 
nia) za g ię ć  i w yp u k ło ści Daumen- 
eisen n, Vasenhorn n; -w y k ro jo n e  
Gesenkklotz m, Gesenkplatte / , ’* Ge
senkstock m; - w yk ro jo n e dla szyn  
Schienengesenke n; - w yk ro jo w e,
- z w ykrojam i Gesenkamboss m- - do 
w yoblania =  Babka krawędna: - wy- 
pukłe =  Wypuklica; - do zginania 
blach Blechbiege /;  - zwyczajne 
=  Kowadło kowalskie.

Kowal Schmied m, Eisenschmied m, 
vjrobschmied m, Hämmerer m, Ham
merarbeiter  ̂ m, Hammermeister m;

ćw ie czk ó w  — Cwiekarz; - górn i
cz y  Bergschmied m; -h am ern iczy
-  Kowal sprzętowy; -k ie ru ją c y  
Handschmied rn; -k o s  Sensenschmied 
m '- -k o te w  =  Kotwiarz: - k u jaev  
s ta l Stahlschmied m; - k u ją c y  stare  
żelazo  Alteisenschmied rn: - kuźni- 
ezy Zeugschmied m; -r o b ią c y  łań 
cu ch y =  Łańcusznik; - m łotow y  
Keckhammerschmied m, Reckschmied nr  
- n a r z ę d z i  r o l n i c z y c h  Scharr-

schmied rn; - narzędziow y Zeug- 
schmifcd m; -nożyc Scherenschmied rn;
-  w yrabiający piły — Pilarz; - płu
gowy Pflugschmied m; - sierpowy 
Sichelsch nied m; - sprzętow y Zeug- 
schmied rn, Reckhammerschmied m;
- sworzni Bolzenschmied m; - w yra
biający szyny - Szyniarz; - św i
drów Bonrschmied m, Näberschmied rn; 
-wozowy, - wozów Wagenschmiedm.

Kowalczyk Schmiedegeseil rn, Schmie
de knecht rn.

Kowalicha -- Kuźnica.
K ow alaij _= Kuźnia; - ćw iekarska =  

Gwozdzi irnia.
Kowalność Schmiedbarkeit /, Hämmer

barkeit /.
Kowalny hämmerbar, schmiedbar. 
Kowalnym być sich hämmern lassen 
Kowalstwo Schmiedebetrieb m, Schmie

degewerbe n, Schmiedehandwerk n. 
Kowany — Kuty.
Kow arka Schmiedemaschine /. 
Kowelin Kupferindig m, Kovelin n, 

Covell n n.
Kowność — Kowalność.
Kowny schmiedbar.
Koz Chagrin m.
Koza 1) Ziegenhaut n (gar.); 2) Göpel

hund rn, Stollenwagen m (gór.); 3) Kno- 
bereisen n (hut.); 4) Truhe /; 5) Holz
bock m (las.): 6) Bohrdocke /, Schwen
geldocke /  beim Erdbohren (r. z.);
7) Fussbanktreiber m (szk.); 8) =  Du- 
bas (z.).

Kozak - Spójka (el.).
Kozalit Kosalith m, Bleibismutit rn. 
K oziarnia =  Koziniec.
Kozica Nasad p uga.
Kozieł 1) Gerüstbock m, Kreuzbock m, 

Galgen m, Gesparr n, Schrägen m’ 
Rüstbock m, Bock m, Bocksäule /  
(cieś.); 2) Fas chinenbindbock m (las.);
3) W'agensitz m, Dienerbock m, Bedien- 
tensitz m (woz.); 4) =  Osada kół; 
5) Stojak (Ли?.); 6) =  Wieża wycią- 
gowa; 7) =  Kozły; - bryczki Kutsch- 
bock rn: -ciesielsk i =  Koby lica- 
-dachow y, -w  dachu Dachstuhl- 
saulchen n, Dachständer m; - do 
rznięcia drew na Kobylica ’drewna- 
-dźw igniow y Schwengelbock m- 
-faszynow y (do faszyn) Faschi- 
nenbindbock m, Faschinenbock m 
wurstbank /; -g a rb a rsk i Falzbaum 
ni, Stossbaum m; - hamulczego 
Bremsersitz m, Bremssitz m, Bremser- 
sitz ehne /; -jazow y, - ja z u  Wehr- 
bock m Wehrrippe /; - na  jeden  
klosz Walzenlager n (szk.).
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K ozieł k ad łu b a p ła to w ca  Rumpf
bock m, Pyramide / ,  Spannturm m; 
-k ierow nicy  S t e u e r b o c k  m ;  -  do kol
linow ych S e i l s c h e i b e n s t u h l  m ;  ■ k ry - 
t y  Bremshütte / ;  r k sz ta łtu  А  A-för- 
miger S tänder  m.

K ozieł ło żysk a, -ło ż y sk o w y  1 ) La
gerstuhl m, Lagerbock m (me.);
2 )  B r ü c k e n l a g e r s t u h l  ( m o s . ) ;  - - odpo
row ego D r u c k l a g e r b o c k  m ;  - -  (w tu 
nelu) T u n n e l l a g e r b o c k  m  (oA:r. );  
--w ału  śrubow ego T r a g l a g e r b o c k  m ;

K o zieł (ło żysk o w y) m otoru Motor- 
lagerbock m (lot); -m ie rn iczy  Ab- 
ziehbock m, Verziehbock m, Verzieh- 
schemel m; - do m od elow an ia Mo- 
delbock m, Modellierstuhl m; -  
to w n iczy Montagebock m (lot.); 
-m o stu  Brückenbock m; -o d b o jo 
w y  =  Odbój (kol.); - o strz e g a w cz y ,
-  © Strzegow y Warnungskreuz n (tel.);
-  do podnoszenia H e b e b o c k  m ;
-  p o d p ie rają cy  Stützbock m; -  po
d w ó jn y (dachu) doppelter Bock m; 
-p o k r y w a c z a  Deckstuhl m; - p o 
m ocniczy Hebebock m; - pom pow y  
Pumpenbock m; -  pow ozu Kutschen
bock m; -p o w ro ź n ic z y  Seilbock m, 
Rüstbock m; - do p ran ia  W aschbock 
m; - p ro w ad czy, - p ro w a d zą cy  
Führungsbock m; -p rz e ch y ln y  Kipp- 
bock m; -r e so r o w y  H ingebock  m;
- do ro zw o d ze n ia  (piły) Schränk- 
bock m; -ru ch o m y  Abrollbock m; 
Rollbock m, W ehrbock m; - s k r z y 
d łow y Aufbau m (lot.); - sta w id io -  
w y  Stellbock m (syg); “ sto larsk i 
Füge lade / ;  -  ścien n y W andständer  m; 
Wan rl gestänge n, Wandlagerstuhl m; 
-śru b o w y  Schraubenbock m (okr); 
- w a l c o w n i c z y  W alzenpferd n; 
-w a łk o w y , - z  w ałk am i Rollen
stuhl m; -w ie r tn ic z y  Bohrgerüst n, 
B o h r k r a n  m ,  S c h w e n g e l d o c k e  / ,  B o h r -  
docke /, Bohrstuhl m, Schwengelstän
der m; -  do w ierzch ołk ów  am  a 
Zentrierbock m; - w is z ą c y  H änge
bock m; -w o ź n ic y  Kutschersitz m; 
-w s p o rn ik o w y  Konsollagerstuhl m; 
-d o  w y  b alan so w an ia, - w yo sio - 
w an ia  (śm igi) Ausbalancięrbock m 
(lot); -  z e sta w c z y  Montagebock m 
(lot); -  zw ro tn iczy Stellbock m.

K ozik  1) G rubenscherzer m (gór);
2) Kneif m (but).

K ozina Ziegenhaut / ;  -  Z p o ły sk iem  
Glanzchevreau n.

K ozin iec Ziegenstall m.
K ozioł =  Kozieł.

K ozio łek  1) Arbeitsbock m, S tänder m;
2) Bock m, Auftragbock m (int.);.
3) Fugbank / ,  Stossbank /  (st); 4) =  
Drążek kątowy; -d o  fugow ania =  
Koziołek do pazowania; - hamulcze- 
go Bremsersitzlehne /; - kablow y 
Spleissbock m; - (do klisz) Negativ
bock m, Negativbrücke /  (fot); -  и*іе- 
cha Balkengerüst n; - na  paliwo 
Brennbock m, Brandbock m, Feuer
hund m; -do  pazow ania Blöchel- 
stock m (bed); - pomocniczy =  Pod- 
trzymka; - przepustn icy  Regulator
bock m; - reg u la to ra  Regulatorbock 
m; -reso row y Tragfederstütze /, 
Federhängebock m; - sprężynowy 
Federbock m; - s to larsk i Fügebock m, 
Fugla ie / ,  Gehrlade /; -(d o  suszenia 
płyt) Trockengestell n, Trockenstän
der m (fot); -śrubow y =  Koziołek 
stolarski; - to k ark i Rollbock m; Wier- 
t a r k i  Bohrstöckchen n ; - w r z e c i o n a  
=  Wrzeciennik; - wrzecionow y Fut- 
terstock m; -zw ro tn icy  (zw rotni
cowy) Weichenständer m, Weichen
bock m.

K ozio łk i Fussgeriist n; - podporow e 
( to k a rk i)  Drehschlitten m. 

K oziorożec Steinbock m (as.).
K o z łęk a  =  Trigonia. "
Kozły 1) Gesperre n (int.); 2) Stellsche- 

re / ,  Fensters teller  m (śl); -c ie s ie l
sk ie  Stossbank /; -  w dachu  Dach- 
stuhlsäule /, Giebelsäule /,  Dachstän
der m; -  pom pow e Antriebgestelle n;
- do w iązan ia  (k iszek  f aszyno- 
w ych) Bindebank /,  Bindebock m. 

K ozub, K ozuba 1) Stiegengewölbe nr 
Trompe /  (bud);  2) Bilderblende f; 
3) =  Wylot sklepienia.

K ozula  doppelter  Angelhaken m. 
K oźlarz  Ziegelträger m (bud).
K oźlina  1) Lorbeerweide / ,  S a lw e id e / ;  

2) Dachsattel m, Dachstock m; 3) Zie
genhaut /,  Ziegenfell n.

Kożub =  Kozub.
K ożuch 1) Pelz m, Schafpelz m (fcus.), 

2) Kahmhaut / ,  Kahm m, Schwimm
decke /  (lnie); - b a ra n i Schafspelz m. 

K o iu c h a rs tw o  Schal pelzarbeiten / .
Kürschnerei f. ' „ . .

K ożucharz  Schafpelzarbeiter m, Kür
schner m. i / < \ 

K ożuchow ać verschalen (gor.). 
K ożuchow an ie  1) V e rs c h a lu n g / (gor-)< 

2) Schalung /  (/as.). /
K o ż u s z n i c t w o  Schafpelzarbeiten }•

Kürschnerei f .  . w;ir-
K ożuszn ik  Schafpelzarbeiter m, 

schner m.
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K6ł 1) Zaunpfahl m; 2) Abstechpfahl m, 
Pfahl m, Pflock m, Absteckpfahl m 
(mier); - narożny Eckpfahl m.

Kółeczko =  Kółko.
Kółecznik Nullzirkel m, Nuller.zirkel m.
Kółka kierow nicze Führungsräder n 

(gaz); -u  pługa — Płużęta; -zę b a 
te  stożkow e Winkelgetriebe n.

K ółkarz Räderwerkarbeiter m.
Kółko 1) Scheibe /  (bed); 2) Rad n, 

Rädchen n; 3) =  Szyby kółkowe; "b a r
wikowe Schreibrädchen n (tel); - do 
barw y Farbenrad n, Farbrädchen n; 
-bębenkow e Federhausrad n (zeg);
- biegow e Marschrad n (tk); - do 
blachy Ofenring m (zd);  - ca łku ją
ce Integrierrolle /  (mier.); - cierne 
Friktionsrad n; - cylindrowe Zylinder
rad n (zeg); - do czernidła =  Kół
ko do barwy; -do (w yciągania) dru
tu  p łaskiego (srebrzonego lub 
złoconego) Lahnrädchen n (zł); - u 
drzwi Turring m; - u dyszla Deichsel- 
ring m; - dźwigu Nuss /; -fry k cy j
ne Friktionsrad n; - garncarsk ie  
Formscheibe/; - godzinow e Stunden
rad n (zeg); - haczykowe Hakenrad n; 
-ham ulcow e 1) Hemmrad n; 2) =  
Kółko wychwytowe (zeg); - do ka rb o 
w ania Druckrad n, Krausrad n, Rän
delrad n; -k o n tro ln e  Kontrollrat n;
- końcowe Endring m (bei der Mess
kette), Schliessring m (mier); - ko tw i
cowe Ankerrad n (zeg); - do kup- 
kow ania Dibbelrad n; - liczące 
Zählrad n; - liczące pow ierzchnię 
—~ Kółko całkujące; - linkow e =  Kół
ko skręcające; - łańcuchow e m ałe =  
Bębenek łańcuchowy; - m aglownicy 
Mangelrad n; - m etryczne Wirbel m 
bei der Messkette; - m iernicze Mess- 
rolle /,  Messrad n, Messrädchen n, 
Odometer n, Perambulator m; - do 
m ierzenia krzyw ych Kurvenräd
chen n; - do nakręcan ia  Aufzieh- 
rad n (zeg); - n astaw ne Stellungs
kreuz n (zeg); - nastaw nicze Steue- 
rungsrad n; - obrzegow e, - obrzeżne 
=  Obrzeżnik; - ostrogow e (do 
punktow ania) =  Ostroga (mier);
- o strzega jące  =  Kółko wybijające;
- palczaste  w ąskie =  Pałecznik;
- p ieskow e Schaltrad n, Steigrad n;
- p isaka, -p iszące Schreibrädchen n; 
-p o k rę tn e  Handrad n (gór); -p o r
celanow e =  Pierścień porcelanowy;
- powroźnicze Seilerrad n; - p rób
ne Proberad.n; - przew ietrzne Ven
tilationsrad n;- przyciskow e Druckrad 
n; - punktu jące  Punktierrad n; - regu 

lato ra , -regu lu jące  Stellrad n, 
Flugrad n (zeg.); - ręczne eiserner 
Handring m; - rozpędow e Anlauf
rad n (zeg); - schodkowe =  Kółko 
pieskowe; - Segnera Segner’sches 
Wasserrad n; - siew ne Säerad n, 
Schöpfrad n (roi); - sk ręcające  
Zwirnscheibe f ,  Twistwürtel rn; - spo- 
dowe Bodenrad n, Walzenrad n (zeg);
- sprężynow e Federsperrad n; - sze- 
ściozębowe Sechser m, Sechter m;
-  do ściągania kleszczy =  Na
suwka kleszczowa; - średnie Mittel- 
radgetriebe n (zeg); - środkow e 
Kleinbodenrad n (zeg); - św idra Rolle/;
- tam ujące =  Kółko wychwytowe; 
-ta rc io w e  Friktionsrad n; - ujęcio- 
we (łańcucha) Endring m (bei der 
Messkete); - ustaw nicze Stellrad n;
- wentylacyjne=Kółko przewietrzne;
- u wiosła Ruderring m; - w odzą
ce (u drzwi) Leitrolle /; - wóz
kowe Hunderad n (gór); - w ybija
jące  Anschlagrad n, Fangrad n, War
nungsrad n (zeg); - wychwytowe
1) Echappementrad n (tel); 2) Ballast
rad n, Sperrad n (zeg); - w yciskają
ce =  Kółko przyciskowe; - w ycisko
we Rädereisen n; - w yrów nujące,
- wyrów nywujące Korrektionsrad n;
- zabiegow e Anlaufrad n (zeg); - za 
machowe =  Kółko skręcające; -z a 
padkow e Schaltrad n, Schnapprad n;
- zaporcze Sperrrad n (bei der Winde);
- zaporow e =  Kółko wychwytowe;
- zatrzym ow e Absperrrad n; - za 
trzym ujące Hemmrad n, Hemmungs
rad n (zeg); -zaw oru  Ventilrad n;
- zazębione =  Kółko zębate; - ze
garow e Uhrrad n; - z zębam i w al
cowymi Hohltrieb m; - z ę b a te
1) gezahnte Schliessrolle/(</r.); 2) klei
nes Getriebe n, Kolbenrad n, Zahnräd
chen n; - zębate  obwodowe Stern
rad n (zeg); - znaczące Markierrad n.

Kółkować ringeln.
Kr =  Krypton.
K ra Packeis n, Schosseis n, Treibeis n, 

Treibscholle/; - (na morzu) Eisgangm, 
Eisscholle /; - podw odna Grundeis n. 

K rablit Krablith m, Baulith m.
Kraby Krabben /  (geo).
K raca =  Podogonie (gar). 
K racbirsta  =  Szczotka druciana. 
K raciasty  gegittert, gitterförmig. 
Kracow iny =  Skrobiny.
Kraczka Hocken m (roi). 
K raftan lage  =  Urządzenie do przesyła

nia energji.
K raina św ierka Fichtenland n.



Kraj 1) Landl n; 2) Rand m; -gó rzysty  
Oberland n; - palony Saum m der 
Glasplatte; - przekroju  Querschnitt
rand m, Rand m des Querschnittes;
- przykryw ki Kappe /  der Glasplatte; 
- u  stóp  gór =  Podgórze; - (sukni) 
Bord m; -w odzika Führungskante /, 
Leitkante /.

K rajacz 1) Schröter m (men.); 2) Schnei
der m; - blachy Blechschneider rn; 
-bu raków  1) Rübenschneider m; 2) =  
Krajalnica (cuk.); -g liny  Tonschnei
der rn; - kołowy Rundschneider rn;
- m ydła Riegelschneider m; - na- 
krętkow y M utterschneider m; -  rur 
Röhrenschneider m.

K rajać schneiden; - na  kaw ałki schro
ten.

K rajadło Schneidapparat m, Schnei
deapparat m; - poprzeczne Quer- 
schneidapparat m; - szm at =  Krajar
ka szmat.

K rajak  Schnitzer m (st.).
K rajalnia Schneidstube / ,  Schneide

werk n (szk.); - żelaza =  Przecinalnia 
żelaza.

K rajalnica 1) Zuschneidebrett n (but.); 
2) Rübenscheidmaschine /  (cuk.); 3) 
Schneidelade /  (gar.); 4) Schnittbank/;
5) Schneidewalze /, Schneidmaschine /  
(ml.); 6) Zuschneidemaschine/; - jęcz
m ienia Gerstenschneidmaschine /;
- kaszkow a Graupenspaltmaschine /; 
-pszenicy  Weizenschneidmaschine /;
- świec Schneidetisch m; - (ziarno
wa) Schneidmaschine / ,  Schneidwerk n 
(mł.).

K rajalny schneidbar.
K rajanie Schneiden n; - brył Zain

schneiden n (hut.); - n a  kaw ałki 
Schroten n.

K rajanka Schnitzel n (cuk); -w y śle 
dzona =  Wysłodki.

K rajany geschnitten.
K rajarka  1) Schneidapparat m (pap.); 

2) Streuschneider m (rol.); - arkuszy  
Bogenschneider m; - blach w łazo
wych Mannlochschneidemaschine /; 
- b la c h y  Blechschneidemaschine /;
- buraków  Rübenschneidmaschine f;
- chleba Brotschneidemaschine /; - cy
lindrów =  Krajarka walców; - desek  
Bretterschneidmaschine /; - drew na 
Holzschneidemaschine /; - dźw ignio
wa Hebelschneider m (pap.); - fornie- 
rów =  Obłogarka; - igieł Schacht
schneidemaschine /; -jęczm ienia 
Gerstenschneidmaschine /; - k a r t  Kar- 
tenschneidmaschine /; - k o lis ta  Rund- 
schneidemaschine /; - k o stek  Würfel-

schneidmaschine /  (cuk.); - ln u  Flachś- 
schneidmaschine /; - m uter, - nak rę 
te k  Mutterschneidmaschine /; - obło- 
g'ów =  Obłogarka; - owalna Oval- 
schneidmaschine /; - papieru  Papier- 
schneidmaschine/, Guillotinschneider m, 
Beschneidmaschine /; -p iek a rsk a  
Teigteilmaschine /; -pszen icy  Wei
zenschneidmaschine /; - rzem ieni 
Schmalschneidmaschine/,  Riemenschnei
demaschine /; - żyw opłotów  Hecken- 
schneidmaschine /; - podłużna Lang- 
schneidmaschine /, Längsschneideappa- 
rat rn; - poprzeczna Querschneide
maschine / ,  Querschneider m; - rur 
gazowych Gasröhrenschneidapparat 
rn; - s ta li =  Stalica; - sukna w ał
kowego Zylindertuchschneidetisch m;
- szm at Hadernschneider m, Hadern- 
schneidmaschine /,  Lumpenschneider m;
- szyn Schienenschneidmaschine /;
- tek tu ry  Pappenschneidmaschine /;
- to rb  (papierowych) Dütenschneid- 
maschine /; - tk an in  Gewebeschneid- 
maschine /; - ty to n iu  Tabakschneide- 
lade /; - walców Zylinderschneidema
schine /; - wałków Rollenschneidma- 
schine /; - wzdłużna Längsschneid- 
apparat m; - do zapałek  Abschlag
maschine /.

K rajcajza, K rajcer =  Wycinak.
K rajcfuga =  Spoina krzyżowa.
K rajckopf =  Krzyżulec (me.).
Krajcm ajzel, K rajcm esel = Wyci

nak (śl.).
Krajcować =  Przecinać.
K rajcow anie =  Przecinanie.
Krajcowany =  Przecinany.
K rajcsznur =  Sznur kominiarski.
K rajcszpros =  Szczeblina krzyżowa.
K rajcszteg =  Okładnik krzyżowy.
K rajcsztyk — Krzyż kryzowy.
K rajcung =  Krzyżowanie. \(tel.).
K rajcungszyna =  Ramię krzyżownicy
K rajcw inkiel =  Węgielnica krzyżowa.
K rajczy Brettmeister m (but.).
K rajka 1) Einfassung /  (ar.); 2) Ab

schnitzel n, Abschrote /  (hut.); 3) Sal
band n, Salleiste / ,  Seilband n, Be
steck n (kr.); 4) Anschrot m, Weber
trumm n, Anwurf m, Leiste /,  Tuchku
pon m (tk.); 5) == Krajki.

K rajki Verschnitte m, Abschnitte m (Ы.).
K rajniczarka Gesimsschneidemaschi- 

П G f  •
K rajnik 1) Kehle /  (ar.); 2) Kehlung f. 

Kehlstoss m, Deckenkehlung / ,  Kar- 
nies n (bud.); 3) Kehleisen n, Gesims
hobel rn; 4) Gesims n (zd.); - pasowy
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Gurtgesims n; - z zacinakiem  Ge
simshobel m mit Vorschneider. 

Krajnikow ać abplatten (st.). 
K rajnikow anie Abplattung /. 
K rajobraz Landschaft /; - wodny 

Wasserlandschaft /.
K rajorys =  Mapa kraju.
K rajsm esel =  Wycinak (s/.). 
K rajsszere =  Nożyce krążkowe. 
Krajzbor =  Rozwiertak.
K rajzega — Piła okrągła.
K raksa Bruch m, Bruchlandung /  (lot.). 
K ram nica Gewölbe n, Laden m. 
K ram pan =  Oskard (r. z.). 
K ram zans =  Naddźwierek.
Kran 1) — Kurek; 2) =  Żóraw; - e lek

tryczny =  Żóraw elektryczny.
Krane 1) =  Wieniec (ar.); 2) =  Co

kół (org.).
K rancfajla, K rancfel =  Gładzik 

brzeżny.
Kranc-hobel — Strugiel brzeżny. 
K rancraszpil =  Równiak brzeżny. 
Kraniec 1) Klemme /  (el.); 2) Kronholz n, 

Holm m (r. m.); 3) =  Wieniec; - ba- 
te rji =  Zacisk bateryjny; - dolny =  
Rama dolna; - górny — Rama górna;
- osłony =  Zacisk kadłuba; -(p ie- 
ca) =  Wiemec pieca; - (pola) Saum m;
- przew odu Leitungsanfang m, Lei
tungsende n; - sprężynow y Feder
klemme /; -w ęglow y Kohlenklem
me /  (el.).

K ranik 1) =  Wklęsek; 2) =  Żóraw. 
Krańce b a te rji Zacisk bateryjny. 
Krańcow nik =  Wyłącznik samoczynny;

- dodatny =  ’Wyłącznik nadmiarowy;
- odjem ny — Wyłącznik zerowy. 

Krap 1) Krappfarbe /: 2) — Marzanna;
\  - holenderski Mullkrapp m, Abzug

m, Staubröte /, Krappkleie f.
K raplak Krappfarbe /.
K rapro t =  Sukno czerwone.
K rasa Appretur /  (gar.);
Krasić appretieren (gar.). 
K rasnodrzew  Rotholz n.
Krasołęcze, Krasołucze Masswerk n. 
K ra ta  1) Fach n (mos.); 2) Gräting f  

(okr.); 3) Ausfachung /  (st.); 4) Git
ter n (śl.); 5) — Sito do piasku (bud.);
6)=Płóczka spadkowa (gór.); - chw yt
na Fangrechen m, Hauptfang rn; -cy 
nowa Zinngitter n; - druciana Draht
gitter n, Dreidraht rn; -pod  drze
wem Baumrost m; - filarow a Pfei
lerrechen тп’, - g ^ s t a  engmaschiges 
Gitter n (mos.); - g łów na ' Hauptre- 
chen m (fl.); -jarzm ow a Jochrechen 
m; -  kanałow a Kanalgitter n; - przy

kanale  Spiegel rn; - k laszto rna
Sprachgitter n; - kom inkow a Feuer
gitter n; - kominowa Kamingitter n;
- m łyńska Mühlrechen rn; - m ostu 
Füllungsglieder n; - m urarska  Sand- 
fege fr - ochronna Schutzgitter n;
- o d b ija ją ca  Abweisrechen m, Stau
rechen m; - odrzutow a, - odskoko- 
w a  Schlaggitter n, Schlagrätter m, 
Prellgitter n (gór.); - odśnieżna  
Schneefanggitter n; - o gn io w a =  
Ruszt; -  o g ra d z a ją c a  Einfriedigungs
gitter n; -  o g rz e w cz a  Heizgitter n; 
-o k ie n n a  Fenstergitter n, Fenster
schutzgitter n; - ołow ian o-an tym o- 
now a Hartbleigitter n; - na p alach  
=  Ruszt na palach; -d o  p iask u  
Sandgitter n; - p o rę czy Geländerfül- 
lung /, Geländerstäbe m; - o p rętach  
naprzem ian przedziuraw ion ych  
halbiertes Gitter n; - z p rę tó w  Stei
ge /; - p ro sta  Stabgitter n; - do 
przecieran ia  =  Rafa schodkowa; 
-p rz e d z ia ło w a  Fachwerk n; «p rze
syp o w a —Krata wysypowa; - rów n o
ram ienna Netzwerk n; - w  sa d z a w 
ce =  Grodzą (ryb.); - siew n a, - do 
siew u  Saatgitter n; - sp a d o w a  =  
Krata wysypowa; - sp u sto w a Fallgit- 
ter n; -d o  spustu (drew na) Trift- 
rechen rn; - spu szczan a Fallgatter n, 
Fallgitter n; - w sta w ie  Teichrechen 
m; - przy szyb ie =  Ogrodzenie szy
bu; -ś c ie k o w a  Hofeinlauf m; - w en
ty lacy jna  Lüftungsgitter n; - w ła zo 
wa Einsteiggitter n; - w y p e łn ia ją ca  
Füllungsgitter n; -w y s y p o w a  Sturz
gitter n; - (do zatrzym an ia d re w 
na) Flossrechen m; - zasu w n a Vor
satzgitter n, Vorsatztafel f; -z b io r 
cza — Krata chwytna; - że lazn a Ei
sengitter n.

K rater Krater m (geo.); - wzniesiony 
Erhebungskrater m.

K ratka  Gitter n; - ołow iana Bleige
rüst n, Bleigitter n (el.); - ściekow a 
Ablaufgitter n.

K ratki Gitter n, Gitterwerk n.
K ratkow ać gittern, karrieren (pap.).
K ratkow anie Quadratierung f ,  Kar

rieren n.
K ratkow any durchbrochen.gitterförmig.
K ratkow y gitterförmig.
K ratow ie 1) Fachwerk n; 2) =  Kra

townica; -łącznikow e Verbindungs
fachwerk n; - w iodące Führungsge
rüst n (gaz.).

K ratow nica 1) Gitterträger m, Gitter
werk n, Gitterbalken m, Gitter n (bud.);
2) Gatter n (gór.) 3) Fächerwerk n,



Fachwerk n, Fachwerksträger m, Netz
werkträger m, einmaschiges Netzwerk n 
(mos.); - bezstojcow a Fachwerksträ
ger m ohne Vertikalen; -p lec iona 
Flechtwerk n; - sia tkow a engmaschi
ges Gitterwerk n; - s ta ła  stabiles 
Fachwerk n; - sto jcow a Fachwerks- 
träger m mit vertikalen Säulen; - w ie
lok ro tn a  mehrteiliges Gitterwerk n;
- złożona kombiniertes Gitterwerk n;
- zwykła einfaches Gitter n. 

K ratow nice s ta tyczn ie  niewyzna-
czalne statisch unbestimmte Fachwer
ke n; - s ta tyczn ie  w yznaczalne 
statisch bestimmte Fachwerke n. 

K ratow nik Doppeleisen n, Quadratei
sen n, Gittereisen n, Vierkanteisen n, 
Eisenzain m (hut.).

K ratow y gegittert, gitterförmig. 
K ratów ka =  Kratownik.
K raury t Kraurit m, Griineisenerz n, 

Griineisenstein m.
Krauzow ać =  Groszkować (gar.). 
K rauzow anie == Groszkowanie. 
Krauzow any =  Groszkowy.
Krawacz =  Knyp.
K raw alnica Zuschneidebrett n (but.). 
K raw alnik =  Knyp.
K raw ędna Randziffer f.
K raw ędniak Bördeleisen n. 
K raw ędniarka Bördelmaschine f. 
K raw ędnica 1) Saumsäge / ,  Besäu- 

mungssäge /, Örtersäge /, breite 
Spannsäge /  (st.); 2) =  Krawędź. 

K rawędnić börteln (bl.).
K raw ędnik 1) Randstab m (ar.);

2) Bortstein m, Bordstein m, Bankett
stein m, Randstein m, Kantenstein m, 
Saumstein m (b. d.); 3) Deckzarge /  
(kam.); 4) Saumbalken m, Saumholz n, 
Brückenschwelle /, Sammelschwelle /  
(mos.); 5) Falzhobel m, Kantenhobel m 
(st.); - (muru fortecznego) Kamm
stock m; - rozsuw alny stellbarer 
Falzhobel m.

K raw ędzenie Kanten n, Kantung /.
Kantenbearbeitung /.

K raw ędziak 1) Bordstein m; 2) Bör
teleisen n (bl.); 3) Kantholz n. 

K raw ędziarka 1) Säumgatter n (las.);
2) =  Krajarka papieru; - narożników  
blaszanych Blecheckenheftmaschine /. 

Krawędzie k inten.
Krawędzie bliźniacze Zwillingskan

ten m (min.). .
K r a w ę d z i ó w k a  1) Kantbalken m;

2) =  Gąsior (bud.).
Krawędź 1) Zarge /  (bed.); 2) Durch

schnittslinie / ,  Kante /, Grat m, Rand 
rn (bud.); 3) Scharungslinie /  (gór.);
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-b arw n a  Farbenrand m; -b lachy
Blechkante /; -boczna Seitenkante /;
- cegły Rand m der Ziegel; - dachu 
Fusslinie /; - dolna konstrukcji 
Konstruktionsunterkante/; -  e lastycz
na federnde Kante /  (tap.); - górna 
żagla  Nockhorn n; - g rzb ie tu  Rük- 
kenrand m (int.); - kanału  w ypusto
wego Auslasskante /; -k lep k i Dau
benkante /; - kow adła Ambosrand m; 
-k rą ż k a  Scheibenrand m; - k ry sz ta 
łu Kristallkante /; - nadm uchu An- 
blaskante /  (lot.); - n ieboskłonu 
Kimm m; - obrotu Kippkante / ,  Dreh- 
kante /; - odogniowa Urendpranft /  
(sol.); - odpływu Ablasskante /  (lot.);
- okapu Traufkante /; - ostro  w klę
sła scharf einspringende Kante /;
- o strza  =  Ostrze; - otw oru Loch- 
kante /; - dolna podkładu Schwel- 
lenunterkante /; - górna  podkładu 
Schwellenoberkante ./; - dolna p osa
dy Fundamentunterkante /; - przed
nia Vorderkante /; - przym ykająca,
- p r z y m y k a n a  abschliessende Kan
te /, Abschliesskante /; - skro ju  Steh- 
kante (int.); - sp ię trzen ia  Staukan- 
te / ;  - słońca Sonnenrand m; - sreb r
na Silberrand m; - sukna =  Krajka 
(tk.); - suw aka Schieberkante _ /;
- szlakow a Schlag m (kam.); - ścię
ta  (gniazda) Sitzfläche / (d e s  Ventils); 
- tn ą c a  - Ostrze; - tw a rd a  feste 
Kante /  (tap.); - uderzenia  Śmigla 
Propellereintrittkante f; - u jścia  śm i
g ła  Propelleraustrittkante /; - u koś
na  Schrägkante /; - uszczelnienia 
Stemmkante /; - wejścia Eintrittskan
te /; -“Wolna federnde Kante /  (tap.);
- wpływu, - w lotu Eintrittkante /;
- w siadu =  Pobrzeże wsiadu; - wy
chw ytu sterow niczego Klinken
kante /; - wyjścia, - wypływu Aus- 
tritt(s)kante /;  -w yw rotu Drehkante 
/, Kippkante /; - zadzierzysta  Grat 
m (bl.); - zaogniow a =  Krawędź od
ogniowa; - zw rotu Rückkehrkante /;
- żeber okrętow ych Mallkante /. 

Krawęż... =  Krawęd ..
Kraw ężny =  Krawędny.
K raw ężak 1) =  Zawijadło; 2) =  Zgi-

nadło.
K raw ężarka =  Krawędziarka. 
Kraw ężnik — Krawędnik. 
Kraw iectw o Schneiderhandwerk n..
K rąg 1) Hof m, Ring m (bud.); 2) Um

fang m (m.); 3) — Koto garncarskie; 
-b iegunów  — Wieniec magneśnicy; 
-sitow y  Siebscheibe /; - stożkow a
ty  Kegelstumpf m; - studzienny —
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Cembrzyna; - śrubow y Schrauben- 
ring m, Bolzenring m; - św ietlny =  
Aureola; - t ło k a  Kolbenscheibe /; 
-zw rotow y =  Zwrotnica.

K rąglak 1) Rollstück n (cieś.); 2) Baum 
m (gar-), (gór.); 3) Klotz m, Drehling m, 
Rundholz n (las.); 4) Spiere /  (okr.);
5)^— Dom z krąglaków; - (przy sp ła 
wie) Spindel m.

K rąglaki 1) Rollsteine m (gór.);
2) Knüppelholz n (las.).

K rąglica 1) Kreisel m; 2) Spirale f ,  
Spirallinie /, Spiralwindung f ;  3) korin
thischer Säulenschaft m.

K rąglina Facette /.
K rą g ło g ło w y , Krągłogłówkowy 

rundköpfig (ig.).
K rągłoszczypy Rundzange /  (bl.). 
K rągłow nik 1) Rundeisen n; 2)=Prze- 

ciągadło (rym.).
K rągły =  Okrągły.
K rągom ierz =  .Macki.
K rągowina =  Żerdziowina. 
K rągow nik =  Żelazo okrągłe.
K rążak Spitzzirkel m; - czopkowy 

Zapfenbohrer m; -kolcow y Holzzen- 
trumbohrer m.

K rążący kreisend.
K rążek 1) Blockrolle / ,  Kloben m, Rol

le /,  Radscheibe / ,  Scheibe /  (b. m.)-
2) Bobine/; 3) — Półwałek (ar.); - an 
tenow y Antennenrad n; -b ezp ie 
czeństw a Sicherheitszapfen m; - ce
luloidowy =  Krążek szmerglowy;
- do centrow ania - Płytka do cen
trowania; - cierny Reibungsscheibe /• 
-d o  cięcia zębów Schneidescbei- 
be /; - cło cisk an ia  =  Dysk; - cisn ą- 
cy Druckrolle /; - cynkowy Zink- 
scheibe / ;  - denny=  Dennik; - drew 
niany _Holzscheibe / ,  Holzröllchen n; 
-drzw iow y, - do drzwi suwanych 
1 urrolle /; ebonitow y Hartgummi- 
r°Ue /; - f ilc o w y  do p olerow an ia  

Krążek gładzikowy z pilśni; - fla- 
nelowy Flanellscheibe /; - flanelo
wy do w ygładzania Flanellpolier- 
scheibe /; -g a rb a rsk i =  Drapacz 
(gar-); -g a rn ca rsk i Drehscheibe /; 
-g ładzący  Glättscheibe /; -g ład z i
kowy z pilśni, - g .  pilśniowy Filz- 
poherscheibe /; -z  gniazdkam i, 
■gniazdkowy Daumenrolle/; - gnio- 
ący =  Krążek ugniatający; - gum o

wy Gummischeibe /; - hamulca,
■ hamulczy Bremsscheibe /; - izola- 
c y j n y  Isolierrolle /, Isolierscheibe /; 
•jezdny  Fahrrolle /, Kontaktrolle /;
* na kabel, - kab la  Kabelrolle f,

Kabelscheibe /; - k a u c z u k o w y ~ K r ą -  
zek ebonitowy; - k ą t o w y  1) Winkel
rolle / ;  2) =  Krążek krawędziowy; 
- z  k c i u k a m i ,  - k c i u k o w y  Daumen-
1 \ T {' Г /еТи^ сУ’ ■ kierowniczy1) Takel n (o&r.); 2) — Krążek wodzą-
cy; -kolcow y =  Środkowiec (s .̂); 
-ko rbow y  Kuibelscheibe /;  . k r a 
wędziowy Eckrolle /; -linow y Seil- 
rad n Seilrolle /, Seilscheibe /,  Hanf- 
seilrolle /; - linowy wieżowy Turm- 
seilrolle /  (gór.); - dla liny łyżkow ej 
ochmandseilrolle /; -luźny  1) Laufrad 
n, Laufradchen n; 2) Leerrolle /, Los
scheibe/; -łańcuchow y Kettenschei
b e / ,  Kettenrolle /; - łukowy Kurven
scheibe /  - miarowy (przy p lani
m etrze) Ableserolle /; -m iedzi 
Kupferscheibe /; - m iedzi rafinow a
nej Garscheibe /; -m iedziany Ro
sette /, Kupferrosette /;  - m ierniczy, 
-m iarow y Messscheibe /; - mimo- 
środow y Exzenter m, Hubscheibe /;
- m imośrodu Exzenterscheibe /; 
-napędny , - napędow y Treibschei
be / ,  ireibrolle /, Antriebscheibe /; 
-nap rężający  =  Prężnik; - naroż
ny Eckrolle /. - do naw ijania  linki 
Stech m (ryb.); - nieruchom y =  Krą
żek stały; - z nosam i, - nosowy 
Daumenscheibe f; - nożowy Messer
scheibe /; -obro tn icy  Drehscheiben- 
laufrolle /, Drehscheibenrolle f\ - obi*o- 
tow y, - obrotny D rehsche ibe /(kol.);
- odciągający (papier) Abführungs
scheibe /; - odciążający Entlastungs
rolle /; -odsuw alny Drehbrett n; 
-odw odow y Druckrolle f  (kol.); -od- 
g a ł ę ź n y  Abzweig-scheibe /; - odwo- 
dzący Ablenkungsscheibe/; - o k ry w  
kow y (z okryw ką) Haubenrolle /;
- oporny == Cewka oporowa; - opu
szczający Senkscheibe /; - osiowy 
Achsenscheibe /; - papierow y Pa
pierscheibe /; - pasowy, - na pas 
Riemenscheibe /  (аиЛ); -p iln ik a  
krążkow ego Fräskopf m; -p ilśn io 
wy Filzring/ ,  Filzscheibe /; -gum o
wy pociągnika Zugstangengummi
ring m; -podporny  Tragrolle /;
- podrzutow y Schleuderscheibe /■ 
-podw ójny Doppelrolle /; - z po
działem  stopniow ym  Gradschei- 
be /; - podziałowy Teilscheibe f-
- popychaka Stösselrolle /; - popy- 
chaka w entylow ego Ventilstössel- 
rolle /; -porcelanow y Porzellanrol- 
le_/, rorzellanscheibe /  (el.); - pośred
ni, -pośredniczący  Zwischenrolle /.



K rą że k  p o tę g o w y Potentialflaschen- 
zug m; - p o w ietrzn y Luftscheibe /;
- p ro w ad zą cy (linki) Steuerrolle /  
(für die Kabel) ‘(lot.); - próbny Probe
scheibchen n (el.); - p rze ciw p rąd o - 
w y  =  Graduator; - przekład ki Über
setzungsrolle /; - p rze su w n y =  Krą
żek ruchomy; - p rze su w n y bierny  
lose gewöhnliche Rolle /; - p rze su w 
ny czyn n y lose umgekehrte Rolle /; 
-p rz e w ie w u  Lüftungsscheibe/,  Ven
tilationsscheibe /; - p rze w o d o w y  
Führungsrolle /  (me.); '  rach u n kow y  
Rechenscheibe /; -re d u k c y jn y  Hub- 
verminderungsrolle /, Reduktionsrölle /;
- ro zd zielczy Verteilerscheibe f  (aut.);
- ro zrzą d czy Steuerungsscheibe /;
- ro zsu w aln y Expansionsrolle /;
- ró żn icow y Differentialflaschenzug m, 
Differentialrolle /; -ru ch o w y  Lauf
rolle /, lose Rolle /, bewegliche Rolle /;
- ru fo w y  =  Krążek tylny; - schod
k o w y  Stufenscheibe /; - serco w y  
Herzscheibe /; - sk ład an y =  Wielo
krążek (b. m.); - sk ó rk o w y Leder- 
scheibe /; - sk ró to w y =  Krążek 
zwiernikowy;' - sm ycz k o w y Bohrrol- 
le /, Drillscheibe /; - sp on k ow y — 
Gałka zaciskowa; - spółn apędn y Um- 
führungsscheibe /; - sp ra w d za ją cy  
Kontrollscheibe /; - sp rz ę g o w y Kup
pelscheibe /, Kuppelungsscheibe f;
- sta lo w y  Stahlscheibe /; - sta lo w y  
do g ład zen ia  sk ó ry --- Drapacz 
(gar.); - s t a ł y  Festro lle / ,  Triebrolle /, 
feste Rolle /; -s ta t y w u  Stativschei
be /; - s ta w id ła  (stru gark i) Schalt
scheibe /; - stero w n iczy  Steuerschei
be /; -s to ż k o w a ty  Kegelscheibe /;
- s ty k o w y  Kontaktrolle f; - su k ien 
ny Stoffscheibe /; - suk ienny do 
p olerow an ia Tuchpolierscheibe /;
- su ro w ca Scheibe /  von Roheisen, 
Blattl n, Plattl n; - sy g n a ło w y  Si
gnalscheibe /; - szczo tk o w y Bürsten
scheibe /; - szlifiersk i 1) Schleif
scheibe /, Polierscheibe /; 2) =  Ścier
nica; -sz m e rg lo w y  1) Zelluloid
schmirgelstein m; 2) == Ściernica; 
-szn u rk o w y, - szn u row y 1) Schnur
scheibe /; 2) =  Gałka do sznura;
- ście rn y Ściernica; - ściern y  
d rew n ian y Holzschmirgelscheibe /;
- ta rcio w y  1) Diskusgetriebe n;
2) Reibungsrolle /, Reibungsscheibe /, 
Reibscheibe /; - te k tu ro w y  u sz cze l
n ia ją cy  Pappeflanschenring m; - tło 
k a  Kolbenkörper m, Kolbenscheibe /; 
n to k a rsk i 1) Aufspannvorrichtung /,
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Drehrolle /; 2) Planscheibe /;  - tro j- 
noga Stativkopf m; - do trzeb ien ia  
(grochu) Belagbrett n; - tylny (w tyle 
okrętu) Heckrolle /, Heckscheibe /; 
-u gn ia ta jący  Druckrolle/; - ustaw - 
niczy Stellscheibe /; - uszczelniają
cy Dichtungsscheibe /; - w entylacyj
ny =  Wiatraczek (buc?.); -w ęgłow y 
Ablenkrolle / ,  Winkelrolle /  (syg.);
- do w ierzcholkow ania =  Płytka 
do centrowania; - w iodący Führungs
rolle /; - w łosa Spiralrolle /  (zeg.);
- wodzący, - wiodący 1) Leitblock 
771; 2) Leitrolle /.Führungsrolle /, Leit
rad n, Leitrolle f  (b. m.); -w odzą
cy (linę) Seilführungsrolle / ;  - wo
skowy =  Błażek; - wrzecionowy 
Sbindelwirbel m, Spindelwirtel m;
- w spierający  (przy w yrzucaniu 
kabli) Auslegerolle /  (tel.); - w ycią
gowy Äufzugrolle /, Förderrolle /;
- wyciągu Blockrad tj; - do wy
lenienia Glanzscheibe /; - w ypręża
jący  — Prężnik; - w yprężający 
szponowy Klauenspanner m (gór.);
- zabierczy Mitnehmerscheibe /; -za 
ciskowy Klemmrolle /; -zbacza ją
cy Ablenkrolle /; - zbocznicowy 
Ablenkrolle /  (syg.); - zdawny Fahr- 
rolle /, Kontaktrolle /  (el.); - zderza
k a  Pufferring m ( =  Tłuczek zderzaka);
- gumowy zderzaka Puffergummi- 
ring m; - pośredni zderzaka Puf
ferzwischenring m; - złożony =  Wie
lokrążek (b. 777.); - zwiernikowy 
Kurzschlusscheibe /; -zw ro tny  Wen
descheibe /  (mier.); - żłobkowany 
Kerbrolle /; - żóraw ia Kranrolle /.

K rążenie 1) Zirkulation /, Umlauf m, 
Kreislauf m (b. m.); 2) Kreuzen n;
- ciepła Wärmezirkulation /, Konvek
tion f  (fiz.); - oleju, - oliwy Ölum
lauf m, Ölzirkulation /; - (piwa) Krau
sen 7i; -p o w ie trza  1) Luftzirkula
tion /  (bud.); 2) Wetterzirkulation /. 
Ventilation /  (gór.); - wody Wasser
kreislauf m, Wasserzirkulation / ,  Was
serumlauf m.

K rążganek =  Krużganek.
K rążkarz Rollenmacher m.
K rążki 1) Rosetten /; 2) =  K r ą ż e k ;

- sk ładane ==■ Wielokrążek (b. тп.)> 
-w ie lokrążka  Blockrollen /; -w y ' 
ciągow e — Wciąg. .

Krążkow ać abscheiben, Scheiben a 
heben, rosettieren (hut.). 

K rążkow anie Rosettieren tj, Spleis 
sen 7i, Scheibenreissen tj, A b s c h e i b e n  'h 
Rosettenreissen n (hut.),
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Krążkowały scheibenartig, scheiben
förmig, scheibenrund.

Krążkownik Schrotzeug 71 (men.).
Krążkowy scheibenartig.
Krążna Kreisbahn f  (me.).
Krążnik =  Cyrkiel.
Krążowiec, Krążownik Kreuzer m 

(i.); - opancerzony Panzerkreuzer rn.
Krążółko - Krężel.
Krążyć 1) kreisen (g.); 2) kursieren 

(kol.); 3) umlaufen, rotieren (me.); 4) 
kreuzen (okr.).

Krążydlnik =  Cyrkielnik.
Krążydło Zirkel m; - czułek Taster

zirkel 771; - drążkowe Stangenzir
kel rn; - otworowe Lochzirkel n;
- pałąkowe Greifzirkel m; - proste 
Spitzzirkel m.

Krązyna 1) Lehrbogen m, Lehrgerüst n, 
Bogengerüst tj, Bogengestell ti, Rüstbo
gen m, Bogenlehre /, Büge /  (bud.);
2) Bogenstück n (las.); 3) Binder m 
(mos.); - dylowa Bohlenkranz m, Boh
lenbogen rn; - profilu Profillehre /; 
■■ ruchom a bewegliches Lehrgerüst гг; 
-tunelu  Tunnellehrbogen m\ - wol- 
nonosząca freitragendes Lehrg erüst n.

Krążyny Kreuzhölzer n.
Kreas Bleichleinwand /.
Kreatyna Kreatin tj (eh.).
Kreatynina Kreatinin tj.
Krec, Kreca, Krece 1) =  Odchód 

kruszcu; 2) =  Lutowiny.
Kreda 1) Kreidezeichen n (cies.); 2) Krei

deformation /, Kreideperiode /, Kreide
zeit /  (geo.); 3) Kreide f  (min.); - biała 
weisse Kreide / ,  Schreibkreide /; - bo- 
iońska Bologneserkreide /; - czar
na =  Łupek; - czerwona Rotkrei
de f; - dô  czyszczenia Putzkreide /;
- hiszpańska =  Słoniniec; ■klejo
wa Leimkreide f; - kopalna Berg
kreide /; - krajana, - laseczkowa 
Stängelkreide /; -m arglowa =  Mar- 
giel plenerski; -martwicowa Tuff- 
kreide /; - mukronatowa Mukrona- 
tenkreide/; - odczyszczona Schlemm- 
krejde / ;  - pisalna, - do pisania, 
■pisząca Schreibkreide /; -p ław io
na, - płókana Schlämmkreide /; 
Rodzim a Bergkreide /; - szampań
ska Champagnerkreide /; - szlamo- 
w?na =  Kreda pławiona; - zielona 
grüne Kreide /.

•kredka Zeichenkreide /; - pastelowa
-  Pastela; -do rysowania Reiss- 
nagel rn, Reissstift m.
^ e d n e r y t  Krednerit m, Mangankup- 
fererz n.
r e d o w a ć  kreiden, ankreiden.

K redow ały kreideartig.
Kredowy kreideartig, kreidig.
K redyt na nowe budowle Neubau 

konto tj.
Kredzić kreiden.
K rejton it Kreittonit 771.
Krejzować =  Wiórować (tk.).
K rejzowanie — Wiórowanie.
K rejzow any =  Wiórowany.
K rem atorjum  =  Spalisko.
K rem ersyt Kremersit m.
K rem om etr =  Galaktometr.
K rem otarta r — Kamień winny.
Krempacz =  Podbijak.
K r e m p e l m a s z y n a  =  Zgrzeblarka.
Krempować 1) =  Wyoblić; 2) =  Wy

ginać (śl.).
Krempow anie l)=Wyoblenie; 2)=W y- 

g in an ie .
K r e m p o w a n y  1) =  Wyoblony; 2)=Wy- 

g in a n y .
Krempulec =  Krępulec.
K rem punek 1) =  Zwrot (ar.). 2) =  Za

wrót (kam.).
Krem serw ajs, K rem zerw ajs =  Biel 

kremska.
K renele Strzelnice.
K renologja Quellenkunde /.
Krenzel, K renzelcangi =  Łamacz 

szkła.
Krenzlować 1) =  Przeszukiwać (тоѴ.);

2) =  Okruszać.
Krenzlow anie 1) =  Przeszukiwanie;

2) =  Okruszanie.
Kreolin, K reolina Kreolin tj. 
Kreozol Kreosol n (ch.).
K reozot Kreosot n (ch.).
K repa Krepon m, Krepp m, Flor m.
K repflada =  Ukoinica (st.). [(ar.).
Krepidom a Krepidoma n, Unterbau m
K repina Gimpe/, Posamenterie f  (tap.).
K replada =  Ukośnica (st.).
Krepon Krepon m (tk.).
Krepować — Uciosować.
K repunek =  Ucios (st.).
K repungslada =  Ukośnica.
Kres Grenze /; - ładow ania Ladungs

grenze /; -nasycen ia  Sättigungs
punkt m; - pociągowy =  Ukres (kol.); 
-pow odzi =  Granica zalewu; -roz
ciągania Streckgrenze /; - szlaku 
Endpunkt m der Linie; - w yładow a
nia Entladungsgrenze /; - zalew u =  
Granica zalewu.

K resa Strecke /  (m.); -końcow a 
Schlusslinie /; - leśna Baumfrostriss m, 
Waldkluft / ;  -odbiorów  prądu
Stromabführungskurve /;  - prądów  
zasilan ia  StromZuführungskurve f.
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K r e s a  p r z y p o r u  Eingriffsstrecke /;
- spojenia Szew spojenia.

K reska Strick rn, Divis n (dr.); - cien
k a  Haarstrich rn (dr.)] - (działkowa) 
Teilstrich m] '-g ra b a  Grundstrich m,  
Dickstrich m (dr.)] - przy k resk o 
waniu Schraffierstrich m; - podział- 
k i Indexstrich m, Teilstrich m; ■po
działu Teilstrich rn; -poprzeczna 
Querstrich m (dr.)] - w rysunku gór 
Bergstrich m; - zerow a Nullstrich m.

K reski Schraffen n (mier.); - nadlicz
bowe Uberstriche m.

K reskow ać schraffieren.
K reskow anie Schraffieren n; - gór 

Schraffieren n der Berge; - krzyżowe 
Gegenschraffierung /; - wzgórz Berg
schraffieren n.

K reskow ano - punktow any strich
punktiert.

K reskow any gestrichelt, schraffiert.
K reskow nica Schraffiermaschine /.
K reskow nik Schraffierapparat m.
K resopal Eichpfahl rn (mł.).
K resow nik Merkzeichen n (kol.) ( = U -  

kres).
K reślacz Zeichner m.
K reślarnia 1) Malboden m (tea.)]

2) =  Rysownia.
Kreślić 1) zeichnen; 2) =  Mapować.
Kreślidło Reisszeug n.
K reślina =  Krasołęcze.
K reślnica Malbrett n.
Kreślnik Reis 'feder /; - rów noległy= 

Znacznik słupkowy; -w ykresów  
Schaulinienzieher rn.

K reślow aty gestrichelt.
K reton Kretonne /  (tk.).
Krew bydlęca =  Posoka.
Kreza 1) Bandring m (mos.)] 2) Unter- 

sątz m; 3) Flansche f] 4) =  Kołnierz 
(me.)] - dzielona Teilflansche f] 
- łącząca  =  Kołnierz przyłączny; 
-m anom etru  kontro lnego  Eich- 
druckmesserflansche /; - p ierścienia,
- pierścieniow a Ringflansche f  (aut.)]
- sp rzęg ła  Kuppelungsflansche /;
- w entyla ssącego Saugventilflan
sche /; - w entyla wydmuchowego 
Auspuffventilflansche /; - zaworu 
ssaw czego Saugventilflansche /.

Krezel =  Łamacz szkła.
K rezelcangi =  Łamacz szkła.
Krezol Kresol n.
Krezować flanschen.
Krezow anie Flanschung /, Flanschen n.
K rezow any geflanscht.
K rezylit Kresylit m (wyb.).
Krez =  Omok.
K ręcarz Kurbeldreher m (dr.).

Kręcenie 1) Drehen n , Drehung /;
2) Törn rn (okr.); - lin  Seilen n. 

K ręciaty spiralförmig.
Kręciciel 1) Dreher m, Garndreher m;

2) Seildreher m; 3) Litzendreher m. 
Kręcić drehen, drillen, winden, wringen, 

schnüren.
Kręcić się 1) gieren, schwojen (okr.)]

2) =  Wirować.
Kręcidło 1) Wendeeisen n, Wendeisen n, 

Windeisen n (śl.)] 2) =  Rozwiertak;
- ty lne Hänger m, Schnürnadel /, 
Beinhänger m (pow.).

K ręcisty  spiralförmig.
K ręconka Korkociąg (lot.). 
Kręcony gewunden.
K rędel Gründel m, Krönel m (kam.). 
K rędziel =  Kądziel.
K ręgadło Krauthobel m, Rundhobel m, 

Rundstabhobel m.
Kręgi suszarniane Salzkränze m, 

Dörrkränze m.
K ręgiel 1) Konus m (g.); 2) Krönel- 

hammer m, Spitzer m (kam.). 
K ręgielków ka englischer Weizen m. 
K ręgielnia Kegelbahn /.
K ręgla =  Kręgiel (kam.).
K ręglow ać kröneln (kam.). 
K ręglow any gekrönelt (kam.). 
Kręgowce Wirbeltiere n (geo.). 
Kręgownik =  Cyrkiel.
Krępować 1) flanschen, bördeln, um

bördeln, joggeln (okr.)] 2) =  Wyoblić 
(bl.)] 3) == Wyginać (śl.). 

K rępow anie 1) =  Wyoblenie; 2) =  Wy
ginanie; -p a la  Würgen n des Pfahles. 

Krępowany 1) unfrei; 2) =  Wyoblony;
3) =  Wyginany.

K rępulec 1) Krummholz n; 2) Knebel 
m; -p iłk i Schnurspanner m, Spannlei
ste /; - (piły) Spanner m.

K rępunek 1) — Zaoblenie; 2) =  Wy
ginanie. ,

K ręt =  Śruba.
K rę tak  1) Sc hlangenbohrer m, Spiral- 

bohrer m, Schappenbohrer m, Schnek- 
kenbohrer m, gewundener Spitzbohrer 
m (st.)] 2) Schraubenzieher m; - silni- 
cowy Maschinenschneckenbohrer m;
- studn iarsk i Brunnenbohrer m; -do 
żelaza Metallbohrer m.

K rętny  schraubenartig, spiralförmig. 
K ręto spiralförmig.
K ręty  1) schlangenförmig, spiralförmig 

(g.)] 2) gedreht (las.).
Kręz • •• --  Krenz...
K rężak =  Krążak. 
K rężałek =  Krężel. 
K rężel, K rężelek Rockenstock m,
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Wickelpuppe /, Wocken m, Wirtel m 
(der Handspindel) (tk.).

K rężołek =  Trochus.
K rężułko =  Krężel.
K riofilit Kryophyllit m.
Kriofor Kryophor m (fiz.).
K riohydrat Kryohydrat n.
K riolit 1) Aluminiumnatriumfluorid n 

(ch.); 2) Kryolith m, Chiolith m, Eis- 
stein m (min.).

K riom etr =  Miernik zimna.
K roaza Croise n (tk.).
K rocetyna Krozetin n.
Krochmal Stärke /, Stärkekleister m, 

Stärkemehl n, Kraftmehl n] - k a rto 
flany  =  Skrobia ziemniaczana; - z łu 
giem  sodowym Apparatin n;
- z mchu Moosstärke /; - pszenny 
Weizenstärke /; - żytni Roggenstär
ke /.

K rochm alarka Stärkekalander m, Stär
kemaschine /, Stärkmaschine /, Appret- 
maschine/, Schlichtmaschine/, Schlotter
maschine/, Paddingmaschme f, Pflatsch
maschine f, Foulardiermaschine /;
- m otków Strangschlichtmaschine /;
- pospieszna Schnellschlichtmaschi
ne /; - przędzy Garnstärkemaschine/.

K rochm alarnia 1) Schlichtzimmer n]
2) Stärkefabrik /.

Krochmalenie Stärken n, Steifen n;
- osnowy Schlichten n.

Krochmalić stärken, steifen; - osno
wę schlichten.

Krochmalik =  Błękit pruski. 
K rochm alnia Stärkerei /. 
K rochmalnica Stärkeverkäuferin / .  
K rochmalnictwo Stärkebereitung f, 

Stärke’fabrikation /, Stärkeerzeugung / ,  
Stärkeverfertigung /.

K rochm alnik Stärkefabrikant m, Stär
keverfertiger m, Stärkeverkäufer m. 

Krochmalny, Krochmalowy von 
Stärke, stärkehaltig.

Krochmalony gestärkt.
K r o c y n a  Krozin n.
K r o c z e k  =  Krok (tk.).
K r o i ln ic a  — Krawalnica.
K r o j c m a jz e l  =  Wycinak. 
K r o j c - z a j t ig  - - Krzyżowy.
K r o je  Schnitter m (śl.).
K r o jn ik  - = Krajadło.
K r o k  1) Sprung m, Fach n (tk.)]

2) Tritt m; - g ó r n y  Oberfach n, Kreuz
fach n, Obersprung m (tk.)] - g w in t u  
Gewindesteigung / ,  Gewindegang m]
- l in j i  ś r u b o w e j  W indung/; - m a r 
t w y  toter Gang m; - m ia r o w y  Mess
schritt m; p o t r ó j n y  Poltritt m; - p u 
s t y =  Krok martwy; - s k r ę t u  Gewin

desteigung / ,  Gewindegang m] - Śmig
la Propellersteigung f] - śruby Schrau
benganghöhe / ,  Schraubensteigung /, 
Ganghöhe /  der Schraube.

K rokidolit Krokydolith rn, Blaueisen
stein m.

K rokiew  1) Gesparr n, Sparren m, 
Sparrlatte/,  Rüstbaum m, R a f f e / (bud.);
2) Zimmerholz n (gór.); - dachu Dach
sparren m, Dachstuhlsparren m; - dy
lowa Bohlensparren m; - głów na 
Bundsparren m, Hauptsparren m, Haupt
dachbalken m, Lehrgebinde n; - go
ła =  Krokiew pusta; - hu lta jow a 
Kehlschiffssparren m, Reiter m; - j a 
łow a =  Krokiew pusta; - ję tk o  wa 
Kehlsparren m; - koszow a Ixenspar- 
ren m; - kozłow a Bockgesperre n;
- k ra to w a  Gittersparren m; - ku la
wa ^Kulawka; - naczółkow a Walm- 
bindersparren m, Walmsparren m, 
Gratschifter m; -narożna  Eckspar- 
ren m, Gratsparren m ; - p łatw ow a 
Pfettensparren m; - poprzeczna 
Quersparren m; - przeciw legła Ge- 
gensparren m; -p rz e ję ta  ausgewech
selter Sparren m; - p u sta  Füllspar- 
ren m, Freisparren m, Leergebinde n, 
Leersparren m , Leergespärre n, Zwi
schensparren m; - spajająca  =  Spój
nik (bud.); - środkow a Mittelspar- 
ren m; - węgłowa =  Krokiew naroż
na; -w iązarow a Bindesparren m;
- ż łob iasta  Kehlsparren m. 

K rokiew ka 1) Latte /; 2̂) Dachbogen
m (ma.); 3) =  Miernik pochyłości;
- dachowa budki ham ulcow ej 
Bremshausdachbogen m.

K rokiew ki =  Obdasznica dzienna. 
K rokiew na — Przejma (cieś.). 
Krokiew nica, Krókiew niczka Spar- 

renkopf m.
K rokista  =  Szkicownik.
K rokoit =  Chrom żółty.
K rokom iar Massrad n (mier.). 
K rokom ierz =  Hodometr.
Krokosz farb iersk i Färberdistel /;

- ołow iany =  Chrom żółty. 
Krokow nik =  Hodometr.
K roksztyn =  Wspornik; - lam powy

=  Podlampek.
K rokus Englischrot n, Krokus m. 
K rokw iak Sparrennagel m. 
K rokw iaty =  Krokwiowy.
Krokw ica Grundwage / .
Krokwie schiften.
Krokwie Sparrenwerk n.
K rokw ienie Śchiftung /.
K rokw ina Sparrenholz n, Kleinbauholz n, 

Bohlstamm m.

K . S tad tirü lle r . Słom nik techniczny. 20
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Krokw iow ać =  Krokwie. - 
Krokwiowy sparrig.
Kromlech 1) Druidenaltar m; 2) Stein- 

kreis m, Steinring m, Kromlech m (ar.). 
Kromlis — Kromras.
K rom ras Kronenrasch m (tk.).
Krone =  Korona. .
K ronenbor (er) =  Świder wielościenny. 
K ronflek =  Obcas.
K ronglas Kronenglas n, Crownglas n. 
K ronsztedy t Cronstedtit m, Chlorome- 

lan rn, rhomboedrischer Melanglimmer m. 
K ropa =  Marzanna.
Kropacz 1) =  Kropidło kowalskie; 2) =  

Mazak.
K ropaczka Löschwedel m.
K ropflada =  Ukośnica (st.).
Kropić bespritzen.
Kropidło 1) Sprengpinsel m, Netzpin- 

sel m, Annetzer m (int.); 2) Sprengwe
del rn, Feuerwedel m, Wedel m; 3) Spritz
vorrichtung /;  - kow alskie Löschwe
del m.

K ropielnica Weihbecken m. 
K ropienie Bespritzung /.
K ropka Punkt m.
Kropkować punktieren. 
K ropkow anie Punktierarbeit /. 
K ropkow any punktiert.
K ro p k o w n ik  Punktierziehfeder /. 
K ropla szk iana Glastropfen m. 
K roplak  =  Koryto kropelkowe. 
K rople Tropfen m (ar.).
K roplica == Gumiguta.
K roplik Ölgeber m (zeg.).
K roplistość Tropfbarkeit /.
Kropli s t y  1 ) tropfbar; 2 ) tropfenför

mig (lot.).
K roplom ierz 1) Schauapparat m, Trop

fenanzeiger m; 2) Tropfglas n (ch.);
- oliw iaka Schautropföler m (aut.);
-  rtęciow y Apparat m zur Entnahme 
von Quecksilber (eh.).

K rosienka Heftlade /.
K rosienko 1) Tamburin n; 2) Brand

bock m.
K rosca, Krosno =  Krosna.
K rosna 1) Blendrahmen m (bud.); 2) Stick

rahmen m (Aa/.); 3) Kraftstuhl m, Webe
maschine /  (tk.); - do barchanu Bar
chentstuhl m; - do baw ełny Baum- 
wollstuhl m; - bębnowe Trommel
stuhl m, Trommelmaschine /; - chw yt
ne oezkowe Fangkettenstuhl m;
-  druciarskie, - drutow e Drabtweb- 
stuhl m; - drzwiowe Rahmholz n;
-  dywanowe, - do dywanów Bas- 
selissestuhl m, Bildteppichwebstuhl m, 
Teppichstuhl m; - do firanek , - fi-

r a n k o w e  1 ) Gardinenspanner m; 2) 
Vorhangstuhl m; - g a z o w e  Gazestuhlm;
- g r u b s z e  Röschenstuhl m; - h a f c i a r 
s k i e  =  Krosno (An/.);- d o  j e d w a b iu ,  
- j e d w a b n i c z e  Samtstuhl m; - n a  
k i l k a  k lo s z y  Walzenlager n (szk.);
- k o b ie r c o w e  =  Krośno dywanowe;
- k o l i s t e  Rundzirkelstuhl m; - k o r 
b o w e  Kurbelstuhl m; - k o r o n k a r 
s k i e ,  - k o r o n k o w e  Spitzenstuhl m;
- k o t o n o w e  Kotonstuhl m; - k r ą ż 
k o w e  Scheibenstuhl m, Wipperstuhl m;
- d o  k r e p y  Florstuhl m; -  C r o m p to -  
n a  Cromptonstuhl m; - m e c h a n ic z n e  
Maschinenstuhl m; - M ila n a  Diagonal
stuhl rn; - m im o ś r o d o w e  Exzenter- 
stuhl rn, Trittstuhl rn; - n o ż n e  Tritt- 
webstuhl m; - o c z k a r s k i e  Kulierwirlc- 
stuhl m, Wirkerstuhl rn, Wirkstuhl m, 
Rundstuhl m; - o c z k a r s k i e  r ę c z n e  
Handwirkstuhl m, Handkulierstuhl m.

K r o s n a  o e z k o w e  Wirkmaschine /; 
- - c h w y t n e  Fangkettenstuhl m 
- - r ę c z n e  Handkettenstuhl m; — d o  
t k a n i n  w ie lo n i t k o w y c h  Kettenwirk-
stuhl m.

K ro sn a  o k ien n e  (okna) Rahmen m, 
Fenstergerähme n, Rahmenstock m, 
Blendrahmen m, Blindrahmen m; - o k rą 
g łe  =  Krośna oczkarskie; - p łó c ien 
ne  Leinwebstuhl m; - do p łó tn a  
Leinwandstuhl rn; - p odw ójne  do 
a k sa m itu  Doppelsamtstuhl m; - rę c z 
ne  Handstuhl m; - ręcz n e  (m echa
n iczn ie  p o ru szan e ), Dandy m, me
chanischer Handwebstuhl m; - ręczn e  
p o ń czo szk a rsk ie  Handstrumpfstuhl 
m; - do s it, - sito w e  Drahtboden- 
stuhl m, Drahtlauf m; -d o  s i t  w ło- 
s ian y ch  Haarbodenstuhl m, Haarsieb
stuhl m; - s to ją c e  Hautelisse-Stuhl m; 
-s u k ie n n e , -su k ie n n ic z e  Tuch
macherstuhl m, Tuchstuhl m; - szm u- 
k le rsk ie  Wellenstuhl m, Bortenwir- 
kerstuhl m, Schnurmaschine /, Litzen
maschine /, Posamentierstuhl m; - ta -  
s iem k a rsk ie  Bandmacherstuhl m, 
Schuhstuhl rn; - ta śm o w e  =  Tasiem- 
nica; - tiu lo w e  Tüllstuhl m, Bobinet- 
stuhi m, Bobinetmaschine /; - tk a c k ie  
Weberstuhl m, Webstuhl m, Maschinen- 
webstuhl m; - tk a c k ie  ręczn e  Hand
webstuhl m; - do tk a n in  o k rąg ły ch  
runder Kulierstuhl m ; - do tk a n in  
p ła sk ich  flacher Kulierstuhl m; - t ró j -  
ig la s te , - trz y ig ło w e , - trzy ig la -  
s te  Dreinadelstuhl m.

K r o ś n ia k  Bleichleinwand /.
K r o ś n ia r s t w o  Glaserhandwerk n.
K r o ś n ia r z  Glaser m (Glashändler m).
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Krotlamia 1 ) Schriftgiesserei f  (dr.)-
2 ) Giesserei /  (int.).

-Krotlarz 1 ) Schriftgiesser m (dr.); 2) Gies- 
ser m (int.).

Krotlniki =  Przedziałka (dr.).
K ro tly  1 ) Lettern/,  Schriftzeichen n (dr.);

2) Klischee n (int.).
Krowiarka Kuhwaggon m (kol.). 
Krowiarnia Kuhstall m; - szwajcar

ska Schweizerei /.
Króbka Kastenfach m, Schriftkasten

fach m (dr.).
Króciak, Króciaki Kurzholz n. 
Krócica Handbüchse/,Handfeuergewehr 

n, Kurzgewehr n, Stutzen m. 
r f ciec 1) Stutzen m; 2) F-Stück n, 
Flanschspitz m; - kotłowy Kesselstut
zen m.

Krój 1 ) Muster n; 2) Lederschaft f(garj);
3) Zuschnitt m (kr.); 4) Hakenschar / ,  
Pflugsäge /; 5) =  Przekrój; 6) =  Pro
fil; - k oń ski Rossschuhlederschaft /;
- kozłowy Ziegeniederschaft/; - krąż
kowy Scheibensech n; - nożowy Mes
sersech n; - pługa =  Trzosło; sako
wy Kalblederschaft /; - talerzowy 
= Krój krążkowy; -tunelu =  Profil

tunelu.
Król 1 ) Helmstange /  (or.); 2) Keule /  

'gor.); 3) König m, Regulus m (hut.); 4 ) =  
Klocek rozdzielczy; 5) =  Wał król ew- 
ski (mł.).

Królewszczyzna górnicza Bergre-

^®^*к 1) König m (men.); - m iedzi =  
Miedź czysta; - oło w ian y Bleikönig m, 
öleiregulus m; - sta li lan ej Gussstahl- 

Xr " 2^°ty Goldkönig m (hut.).
K rólik i Kaninchenfell n.
Krótkie połączenie, K. spięcie =  

Zwarcie.
K rótkiego zrobić =  Zewrzeć, Sp owo- 

dować zwarcie.
K rótkopłom ienny kurzflammig.

•■otkotrwały kurzzeitig, 
^ ró tkow łosy  kurzhaarig.

rótkowłóknisty kurzfaserig.
^»"Uch 1) Formalstein m (sol.); 2) =  Bry- 
к 'а (hut.); - solny Formalstein m.

**Uche (zelazo) faulbrüchig, 
kruchość, Kruchliwość Mürbigkeit /, 

Prödigkeit /, Brechbarkeit /, Zerbrech- 
^■•chkeit /.
l f l"u c h o w y  =  Kruszacz.
K - ^ h t a  1 ) Kryptę /; 2) =  Babiniec, 

uchy 1 ) flüchtig, gurig (gór.); 2) spröde,
31 k j  , bröckIich- abbrüchig (min.);

I «aderig, zerbrechlich; -na ciepło 
c warzbriichig; -  na gorąco rotbrü-

Kruchy soli Naturalstücke n; -so ln e  
=  Złamki solne.

K rucylit Kruzilith m.
K ń“ f Z,’ K r u c z a  Haken m, Krücke /, 

Rührhaken m (hut.).
Krucza m ała =  Gracka.
K ruczek Bandhaken m (śl.); -  u okna 

Wirbel m.
K rugit Krugit m.
K ruk Haken m, Haspe /; -ścienny 

Bankeisen n, Holzkrampe /; - zaw ia
sowy, - zaw iasy Stützhaken m, Stütz
kegel m, H aspe/,  Kloben m; - żelazny 
Krempe /, Sapine /  (las.).

K ruksyt Crookesit m.
K rupa =  Krupy.
K rupczatka grobes Weizenmehl n, 

Oraupenmehl n.
K rupiak, K rupiarnia Graupenmühle/, 

Grützmühle /, Grützenbereiter m. 
K rupiarstw o Schälmüllerei / ,  Graupen

handel m, Graupenmüllerei / ,  Griess- 
miillerei /.

K rupiarz Graupenmacher m, Grützen
bereiter m.

K rupiasty  1) rösch (gór.); 2) graupen- 
artig (m/.); 3) — Rozcieralny (min.). 

Krupić graupeln, schrotten (ml).  
K rupienie Griesserzeugung /, Grütze

bereitung /.
Krupin Kruppin n (hut.).
K rupki Graupen /  (mł.); -perłow e 

Perlgraupen / .
K rupniak Graupenstein m.
K rupnica Graupengang m (ml.). 
K rupnik =  Krupiarz.
Krupon =  Czaprak.
Krupowiec 1 ) =  Piaskowiec; 2) =  Pia

sek ziarnisty.
Krupowy graupenförmig.
K rupów ka Kruppflinte /.
Krupy Graupen /, Graupe / ,  Grütze /,

—chrot m (mł.); - jęczm ienne Gersten
graupen /;  -perłow e Perlgraupe /; 
-p szenne  Weizengraupen /; - rudne 
Erzgraupen /, Erzgräupel n.

K rusty  oliwne, - pooliw ne Öl
kohle /  (aut.).

Krusz 1) Kies m (min.); 2) =  Pirytoid;
- an ty  mono niklu =  Ulmanit; - ar- 
senikalny  =  Piryt arszenikowy; - a r-  
s e n o - n ik lo w y  Arsennickełkies m, 
Weissnickelkies m; - arseno-żelazny 
=  Piryt arszenikowy; -k o b a ltu  Ko- 
baltkies m; - m iedziany =  Chalko- 
piryt; - m iedzi indygow.ej =  Ko- 
welin; -m iedzi p stry  =  Miedziak 
pstry; - n iklu  =  Nikielit.

Kruszacz, K ruszak Minuziensalzhauer 
m, Kleinhauer m, Formalhauer m (sol.).
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K ru szak  sz k ła  Kröselzange f ,  Glas- 
krösler m.

K ru sz a rk a  =  Zgniatarka.
K ru sz a rn ia  Quetschhaus re.
K ruszący  się  spröde.
K ruszce =  Kruszec.
K ru szco d a jn o ść  =  Kruszcorodnosc. 
K ruszconośność  Metallführung /  (geo.). 
K ruszconośny  erzführend, metallfüh

rend.
K ruszco rodnosc  Erzführung f .  
K ruszcorodny  erzführend. 
K ru szco w ato ść  Metallgehalt m. 
K ruszcow aty  metallartig.
K ruszcow iec Erzdampfer m. 
K ruszcow nic tw o  =  Hutnictwo krusz

cowe. , „ , .  
K ruszcow ność, K ruszcow osc Me

tallgehalt m.
K ruszcow y Erbhäuer m (gor.). 
K ruszcow y metallreich, metallisch, me

tallen, metallhaltig.
K ruszcoznaw ca =  Metalurg. 
K ruszczeć  vererzen.
K ruszczysto ść  Metallgehalt m. _ 
K ruszec Metall re, Erz n; - c iężk i 

schweres Metall n; - cynku  cze rw o 
ny =  Czerwonokrusz; -cynow y  — 
Cyniak; - cyny Erzzinn n; -n a  czc ion
ki, - c zc io n k arsk i Typenmetall re; 
-c ze rw o n y  Rotschlag m; -c z y s ty  
Metallkönig to, Feineisen re, gefeintes 
Eisen n; -d ro b n o  p o tłu czo n y  =  
Orzech (gór.); - dzw onow y =  Spiż; 
.g ry z ą c y  =  Wapniowiec; - ig la s ty  
Aikinit to, Nadelerz re; -k o ra lo w y  
Korallenerz re, Quecksilberlebererz n;
- k o w alny , - ku jn y , - kow ny  dehn
bares Metall re; ' - k ru ch y  sprödes 
Metall n; - le k k i leichtes Metall n;
- łu g o w co w o -z iem is ty  == Wapnio
wiec; -łu g o w co w y  Alkalimetall n; 
-o ło w ia n y  =  Błyszcz ołowiu; -o ło 
w iu czerw ony  =  Chrom żółty,
- p rzew odny  Leitungsmetall n; - ro 
dzim y gediegenes Metall n, Jungfer
metall n; - z ru d y  Erzmetall n; - do 
s to p ie n ia  Bihne /; -su ro w y  Roh
metall n, Muttererz n; - sz la ch e tn y
1) edles Metall n (ch.)-, 2) hohes Me
tall n (gór.)-, - z iem is ty  =  Ziemiec;
- zm ieszan y  z z iem ią  bergschüssi- 
ges Erz n; -z w ie trz a ły  Druse /;
- zwykły Gemeinerz re; - żużlowy =  
Żużlowiec (min.). .

K ruszen ie  Brisanz /, Zerbröckelung /, 
Quetschen n; -  (skał) ogn iem  Brand
arbeit f,  Feuersetzen re; - ręczn e  Aus
schlagen n (hut.).

K ru szeń  =  Diaspor.

K ruszow nictw o  =  Hutnictwo krusz
cowe.

K ruszów ka Minuziensalz re, Salzfrag- 
mente n, Salzklein n.

Kruszyć zerbröckeln, zerkleinern, aus- 
schlagen, zersetzen; -  (m etale) quet
schen; -(skały ) ogniem  feuersetzen,

Kruszydło Quetsche /, Quetschwerk n.
K ruszyna 1) Faulbaumholz re, Pulver— 

baum то, Pulverholz re, Zapfenholz re,.
2) Metall re.

K ruszyniec Euklas m.
K rużganek Umgang m, Verbindungs

gang m; -k lasz to rn y  Kreuzgang m 
Mönchsgang m.

K rw aw ica =  Hematyt.
Krwawień, K rw awnica =  Krwawnik..
K rw aw n ik  Blutstein m, Hämatit m, 

Karneol m, Roteisenstein m, roter Glas
kopf m (min.)-, -w odnianow y brau
ner Glaskopf m.

K r w a w o - c z e r w o n y  blutrot.
K ry ch to n it Crichtonit m.
K ryciarz =  Kryciel.
Krycie 1) Gedeck re, Bedachung /  (bud.)}

2) Schliessen re (kor.); 3) D eckung /  
(rusz.); -b lach ą  Blecheindeckung /;
- dachem  Dachung /; -  dachów ką 
lub łupkiem  Flachwerk re; - dachu 
Dachdeckerarbeit /,  Dachdeckung _ /; 
-lis tw y Leistendeckung /  (Ы.); - m ie
dzią Kupferbedachung /; - narożni
ków Kantendeckung /; - (pociągu) 
Deckung /  (des Zuges); - szczytu 
Firstdeckung /; - w ięźbne Verband
deckung/; -zak ladków ką  Falzz^e- 
geldeckung /; - zwojkowe, - na 

, zwojki Rollendeckung /.
Kryciel Decker m (bud.).
Kryć schliessen (kor.); - (cukier) dek- 

ken (Zucker); - dach dachen; - dach 
słom ą =  Poszywać (dach).

K ryćba =  Krycie dachu.
K rydka =  Kredka.
K rvdlica Deckmaterial n.
Kryg 1) =  Kryga; 2) =  Wędzidło kry- 

gow e.
K ryga Flussschiff re.
Kryjówka 1) Schlupfwinkel m; 2) == 

Skrytka; - na  m aterja ł Hellegat re (*■)■ 
K ryka 1) =  Bełtacz (gar.); 2) =  Scho-, 

dy (kopackie) (gór.); 3) =  Ozog (hut.),
4) =  Mieszadło (myd.).

K rykow ać =  Bełtać.
Krykow anie =  Beltanie.
Krymer 1) =  Kolano; 2) =  D r a p a c z  

(roi.); 3) =  Wyginak. ,
Krymung, K rym unka =  K r z y w i z n  ,

Łuk.
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'Krynica Quelle f ,  Erdquelle f ,  Brun
nen m.

Krynolin Krinoline /  (tk.).
K ry  o««« =  Krio...
K rypa =  Bat (£.).
Krypel =  Krzesło ciesielskie. 
K rypm aszyna =  Wyginarka. 
Krypować =  Wyginać (śl.). 
Krypowanie =  Wyginanie.
K rypta 1 ) Gruft /; 2) Halle /.
Krypto! Kryptol n.
K ryptolit Kryptolith to, Phosphozerit m. 
K rypton Krypton re (ch.). 
K ryp toportyk  Kryptoportikus m.
K r y p t  o s k i a s k  o p Kryptoskiaskop n 

(fiz.).
■ Krysa 1 ) =  Kreza; 2) =  Obrzeże; 3) =  

Kołnierz.
K ryska =  Kreska.

. Kryspel =  Zębownik (gar.). 
Krysplować =  Zębować.

. K rysplow anie =  Zębowanie. 
K rystaliczność Kristallisierbarkeit /, 

Kristallizität /  (min.).
K rystaliczny kristallinisch.
K rystalit Kristallit m.
K rystalizacja Kristallisierung /, Kri

stallisation /  (ch.); - p ie rzas ta  Feder
ausschuss m [(сц/t.). 

K rystalizarn ia  Kristallisationsraum m 
K rysta lizator Kristallisator m (cuk.). 
K rystalizow ać kristallisieren. 
K rystalizow anie Wachsen re der Kri

stalle.
K rystalizow any kristallisiert. 
K rystalochem ja Kristallochemie /. 
K rystalofizyka Kristallophysik /. 
K rystalograf Kristallkundiger m.
K rys t a l o g r a f j a  Kristallographie /;

- geom etryczna, - m atem atyczna 
=  Krystalometrja.

K rystaloid  Kristalloid re, Kristalloid- 
substanz /  (eh.).

K rysta lom etrja  Kristallometrie /. 
Kryszpel =  Zębownik.
Kryszplować =  Zębować. 
Kryszplowanie =  Zębowanie (gar.). 
K rysztaliki lodu Eiskristalle m. 
K rysztalnictw o =  Krystalografja. 
K rysztalnik Kristallsucher m. 
K rysztalny =  Kryształowy.
K ryształ Kristall m (min.); -c iek ły  

flüssiger Kristall m; - górny, - gó r
ski Bergkristall to, Scheindiamant m; 
- g ó r n y  d y m n y  Rauchkristall m; 
- i g i e ł k o w a t y  Nadelkristall to; 
-kw arcu  Quarzkristall m; - solny 
•Salzkristall ,m.

■Kryształki ołowiu Bleianschuss *re;

-osadow e,-osadzające  się, -osia
dające Anschuss m. 

K ryształokrusz =  Cyniak. (ch.). 
K ryształow nia Kristallisationswerk n 
K ryształow ność =  Zdolność krysta

lizacji.
K ryształow y kristallförmig. 
K ryształoznaw stw o — Krystalografja. 
K ryształy bliźniacze =  Bliźnięta; 

-cyny Zinnkristalle to; -m ieszane
Mischkristalle m; - ołowiu Bleikri
stalle TO.

K ryt =  Dach.
K ryterjum  Kriterium n.
K ryty 1) gedeckt (bud.); 2) verdeckt (st.). 
Kryza =  Kreza.
Kryzel, Kryzla =  Okruszak (szk.). 
Kryzlować — Okruszać. 
Kryzlowanie =  Okruszanie. 
Kryzować =  Krezować.
Krzaczkowy (kryształ) blütenartig. 
Krzak baw ełny Baumwollstaude f. 
K rzaki Buschholz n.
Krzciuk =  Ksiuk (b m.). '
Krzem Kieselstoff m, Kiesel m, Sili

zium re fch.).
K rzem iak =  Krzemieniak.
Krzem iaki Kiesel m.
Krzem ian Kieselverbindung / ,  kiesel

saures Salz re; -amonowy kieselsaures 
Ammoniak n; - cynkowy Kieselgalmei 
m; - cynku kieselsaures Zink re, kiesel
saures Zinkoxyd re, Zinksilikat re; -  g li
nowy, -g lin u  kieselsaure Tonerde /,  
kieselsaures Aluminium re, Tonerdesili
kat n, Aluminiumsilikat re; - kobalta- 
wy Kobaltsilikat re; - kobaltow y po
tasow y Kobaltkaliumsilikat re; - m a
gnezu Magnesiumsilikat n; - m anga- 
nawy Manganosilikat re; - m angano
wy Mangansilikat re; - m anganu Man- 
gankiesel m, Hartmangan re; - o l o w i a -  
wy Bleisilikat re; - ołowiu kieselsau
res Blei re; - potasow y Kaliumsili
kat re; - sodowy Natriumsilikat re, 
Natronwasserglas re; - sodowy cz te 
rokro tny  Natriumtetrasilikat re; - s re 
bra, - srebrow y Silbersilikat re;- t o 
ro wy =  Toryt; - w apnia Kieselkalk m;
- wapniowy Kalziumsilikat re; - że- 
lazisty  Ferrosilikat re; -  żelazny 
Ferrisilikat re.

Krzem ianow ać silizieren.
Krzem iany Kieselsäuresalze re, Silikate n. 
K rzem ica =  Krzemkówka. 
K rzem ieniak, K rzem ieniak! Kiesel 

m, Silizit re.
Krzemienica Kieselboden m (roi.). 
K rzem ieniec 1 ) .steiniger Fahrweg m;

I)  =  X  w a r cyt.
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Krzem ieniec verkiesel'm 
K rzem ienisty  kieselhaltig, kieselartig-. 
Krzem ień Kieselstein m, Kiesel m,. 

Flint m, Feuerstein m; - w łóknisty 
Faserkiesel m.. 

K rzem ionka 1), Kieselerde / ,  Kiesel
grund m (rol.)i 2) =  Dwutlenek krzemu. 

Krzem ionkowy kieselhaltig. 
K rzem ioskał =  Rogowiec- 
Krzemki Silizide n. 
K rzem ków ka Kieselgur / .  
K rzem obronz Siliziumbronze /. 
K rzem o-m alachit =  Malachit. 
K rzem om angan =  Rodonit. 
K rzem om etan Siliziummethan n. 
Krzemowodór Siliziumwasserstofif m. 
K rzem ożelaziak =  Zelaziak krzemowy. 
K rzepak Hauptwelie /, Kurbelwelle /. 
K rzepiak warschauer Bier n. 
K rzepica =  Miecz (cieś.). 
K rzepnąć erstarren. 
Krzepnięcie Erstarrung / ;  - powolne 

m etali =  Poskrzep; -  zapraw y Ab
binden. n des Mörtels. 

K rzepnik =  Pektyn. 
K rzesać 1) abhauen, behauen, mit Schür

eisen bearbeiten (kam.); 2) ausästen, 
schneiteln (/os.); 3) wetzen, zuspitzen(s7.). 

K rzesak =  Skałka. 
K rzesanie Behauen n, Passierung/(£tfm.); 

- choiny Astwaldnutzung /; - kam ie
ni Steinschnitt m. 

K rzesanie gałęzi, K rzesanina Äs
tung /  (las.). 

K rzesanka bocznych gałęzi Kropf- 
holznutzung /„ Schneidelbetrieb m; - l i 
śc ias ta  Schneidelholz n. 

Krzesiwo (Krzesiwko) Feuerzeug n, 
Feuerstahl m; -s ta lo w e  Stahl m; 
-u  strzelby  Feuerschloss n am Ge
wehr. 

K rzesło 1) Dachwerk n (bud.); 2) Stuhl m, 
Sessel m (st.); - biegunow e Schau
kelstuhl m; - ciesielskie Zimmer- 
mannsstuhl m; - dachowe Dachstuhl m; 
- kąpielow e Badestuhl m; - na  kó ł
kach Rollstuhl m; - num erow(an)e 
Sperrsitz m (tea.); - obracalne Dreh
stuhl m; - obrotne, - obrotow e Ge
lenkstuhl m; - poręczow e Armstuhl m, 
Lehnstuhl m, Fauteuil m; - słom iane 
Strohstuhl m, Strohsessel m; -  s to jące  
=  Stolec stojący; - w iszące Häng
stuhl m; - w yplatane Rohrstuhl m;
- w yściełane Polstersessel m, Polster
stuhl m. 

K rześlarz Stuhlmacher m, Sesselma- 
cher m. [(min.). 

K r z e w ia s ty  baumartig, dendritisch 
K r z e w i s k o  Strauchwald m„

K rzew ow aty strauchartig; 
Kr -zno =  Futro. 
Krzos,, Krzosidło =  Krzesiwo. 
Krzyca =  Zboże jare. 
Krzyk górniczy =  Radość górnicza . 
Krzywa Kurve/, krumme Linie/; - ad ia - 

batyczna =  Adiabata;- agoniczna. 
- Agona; an ty frykcy jna  Antifrik- 

tionskurve /; -bezc iep lna  =  Adia- 
bata; - b iegu d rążka =  Krzywa po
toczysta; - b iegunow a Polkurve /;; 
-b luszczow a, - b luszczow ata Zis- 
soide /; - Całkowa Integralkurve /;. 
-cechowa, - cechowaniaEichkurve /,. 
Eichungskurve /; - cechow ania f a 1 o- 
m ie r z a  Wellenmesserreichkurve /;:
- chyżości Geschwindigkeitskurve /;;
- c iągnienia Zugkurve /; - ciśnienia 
pary  Dampfdruckkurve /; - ciśnienia 
pary  świeżej Admissionsdruckkurve /;  
-c iśn ień  Druckkurve /;  -cykliczna 
zyklische Kurve /; - cykloidalna 
Rolllinie / ,  Roulette / ;  - depresji (de
presyjna) Depressionskurve /; - d ła
w ienia (pary) Drosselkurve /; - do-- 
daw ania Additionskurve /;  - d o sta 
wy Kosinuskurve /; - dw ugarbow a 
Zweimaximaresonanzkurve /; - działal
ności =  Krzywa mocy; - graniczna 
Grenzkurve/; - h iperboliczna hyper
bolische Kurve f; - ilości wody Was- 
sermengenkurve/; -  influencyjna = •  
Krzywa wpływowa; - interpolacyjna 
Interpolationskurve /; - izoterm iczna 
=  Izoterma; - jednob ieżna  unikur- 
sale Kurve / ;  - Cassiniego =  Kasy- 
nida; -  ko lek to ra  Kollektorkurve /;
- kołow a =  Krzywa cykliczna; - kom 
presji Kompressionskurve /, Kom
pressionslinie /; - konsum cji =  Krzy
wa spożycia; - kon trakcy jna  =  
Krzywa zwężenia strugi; - k rzepnięcia 
Erstarrungspunktkurve /; - l in o w a  
Seilkurve /, Fadenkurve /; - ładow a
nia Ladekurve /  (el.); - łańcuchow a 
Kettenlinie/; - ło p a te k  Schaufelkur
ve /; -m agnesow ania Magnetisie
rungskurve f; - m agnetyzacji Magne
tisierungskurve /; - mocy Leistungs
kurve/; -m om entu  Momentenkurve/; 
-m ożności =  Krzywa działalności;
- m uszlowa, - m uszlow ata =  Kon- 
choida; -  nagrzew ania Erhitzungs- 
k u r v e  /; - napięcia  S p a n n u n g s k u r v e  /;
- n aprądn ien ia  =  Krzywa ładowania;
- n a tężen ia  Intensitätskurve /, Strom- 
kurve /; - n ienadążności =  Krzywa 
p o ś l i z g u ;  - norm alna N o r m a l k u r v e  /;
- obniżenia Depressionskurve /, Ab- 
senkungskurve/, Senkungskurve / ; -  ob—
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Wiednia Einhüllungskurve/, einhüllen- 
de Kurve /; - obw ijająca Hüllkurve/;
- ochładzania Abkühlungskurve /;
- odpływu Abflusskurve /; - odwi
n ię ta  Abwickelungskurve/; - odw rot
na Gegenkurve/;  - ogniskow a Brenn- 
punktenkurve /; - ogrzania  Erwär
mungskurve/; -o p ad u  (zw ierciadła 
wody) Absenkungskurve /; - osiada
nia =  Krzywa obniżenia; - oślizgu 
Gieitkurve/; - o taczająca  Hüllkurve/;
- parcia w iatru  Winddruckkurve /;
- p laska  ebene Kurve f ;  -  pojem no
ści Kapazitätskurve /; - pola tw orn i
ka  Ankerfeldkurve /; - politropicz- 
na polytropische Kurve /; -poślizgu  
Schlüpfungskurve /; - pośrodkow a 
łuku Bogenmittellinie /; - potencjału  
Potentialkurve /;  - po tencjału  szczo
te k  Bürstenpotenzialkurve /; - po to 
czysta  Wälzkurve /; - pracy Arbeits
kurve /; - p raw dopodobieństw a 
Wahrscheinlichkeitskurve /; -p rąd u
1) Strömungskurve /  (el.); 2) Stromkur- 
ve /;  - prędkości Geschwindigkeits
kurve /; - p rędkości pionow ej Ver- 
tikalgeschwindigkeitskurve /; - prężna 
=  Krzywa natężenia; - przechyłki 
to ru  =  Krzywa przejściowa; - p rze
g ięcia  — Linja sprężysta; - p rze j
ściow a Ubergangskurve /, Übergangs
bogen m; - p rzen ikania  Durchdrin
gungskurve/; - przepływ u Flutkurve/; 
-przepływu w ypośrodkow ana ge
mittelte Flutkiirve /;  - p rzerządnika 
=  Krzywa kolektora; - przestrzenio- 
wa, - p rzestrzenna  räumliche Kur
ve / ,  Raumkurve /; - przyspieszenia 
Beschleunigungskurve /; - rezonansu 
Resonanzkurve /; - rozkładu Zerset
zungskurve /; - rów noległa äquidistan
te K urve / ;  -rów now agi Gleichge
wichtskurve /; - rozm ycia Erosions
kurve /;  - rozprężania, - rozpręże
nia Expansionskurve /, Expansionslinie/; 
-ruchu  Traktorie f, Äquitangential- 
kurve /; - se rcow ata  Herzkurve f, 
Kard ioide /; - sinusoidalna Sinus
kurve / ,  Sinusoidę /;  - sk lepienia =  
Łuk sklepienia; skośna windschiefe 
Kurve /; - skręcenia  Drehkurve /;
- spadu Gefällskurve /; - sp ię trze 
nia Staukurve/; - spodkow a, - spod
ków  Fusspunktkurve /  (m.); - spoży
cia Konsumtionskurve /; - spółogni- 
skow a konfokale Kurve /; - stanu  
Wody Wasserstandkurve /;  - s tożko 
wa Kegellinie /; - s z n u r o w a  =  Krzy- 
J*a linowa; - śc iskania  Kompressions
kurve /, Kompressionslinie /; - tem p e

ra tu ry  Temperaturkurve /; - top li
wości Schmelzpunktkurve /; - trocho- 
idalna Trochoidalkurve/; - tró jkątna, 
dreieckige Kurve /;  - ugięcia =  Krzy
wa wygięcia; - uporności Hysteresis- 
schleife /; -w arstw icow a =  War- 
stwica; -w ich row ata  windschiefe 
Kurve /; - w ierzchołków Scheitel
kurve /; - wpływowa Influenzkurve / ;
- w skaźnika Indikatorkurve / ,  Indi- 
katrix /; - w staw  =  Sinusoida; - wy
gięcia Durchbiegungskurve /; - wy
kładnicza Exponentiallinie /; - wy
kresu  Diagrammkurve /; - wyłado
w ania Entladekurve /  (el.); -w ym ier- 
na ratiouale Kurve /; - wypływu 
Auslaufkurve /; - wyporu wody 
Lastenmassstab m (okr.); - wyprądu
-  Krzywa wyładowania; - w zniecania 
Induktionskurve /; - w zorcow ania 
(wzorcza) Eichkurve / ,  Eichungskur
ve /; - zaw arcia Schlusskurve /;:
- zbiegu Fluchtkurve /; - zera  Null
kurve /  (me.); - zrzu tu  Abwurfkurve f'r
- zw ężenia strug i Kontraktionskur
ve /; - zwojowa =  Zwój (g .); - zw ro t
na  Wendekurve /.

Krzywacz =  Krzywak (las.).
K rzyw ak 1) Fassonkrümmer m, Krüm

mer m, Ellbogenrohr n, Knierohr n, Bo
genrohr n Absatzrohr n (hut.); 2) Krumm
holz n (las.); 3) krummer Gesimsho
bel m, k. Falzhobel m, Schiefhobel m, 
Bogenhobel m, Schiffshobel m, Schiff
hobel m (st.); - bednarsk i Gärbho- 
bel m; - d rapak  Schroppschiefhobel m;
- duży Bande /  (okr.); - k ą tn ik  Falz
schiefhobel m; - z kołnierzem , - koł
nierzowy Flanschenkrümmerm; -k ra j
nik Gesimsschiefhobel m; - odsadz- 
kowy =  Strugiel z przykładką; - z rę 
kaw em  Muffenkrümmer m; - rów niak 
Schlichtschiefhobel m; - schlud Dop
pelschiefhobel m; -s to p o w y  Fuss- 
krümmer m; ustaw ialny  stellbarer 
Schiffhobel m; - zębacz Zahnschiefho
bel m.

Krzywe Kurven / (= K rz y  wa); - a lgeb ra
iczne algebraische Kurven/; - jed n a 
kowo zw rotne Kurven /  gleicher 
Krümmung; - o podw ójnej krzy- 
wiźnie K urven/ doppelter Krümmung; 
-poziom u =  Warstwice; -ró w n o 
ległe Parallelkurven/; - rów nozw rot- 
ne Kurven /  entgegensetzter Krüm
mung /; - zw rotne Rückkehrkurven /

K rzywek eichenes Schiffsholz n; - czo
łowy Spatenhobel m.

K rzyw iak Grundeisen n, Feltrieröisen n~
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K rzyw ica Drehsäge /, Schweifsäge /;
- do zdejm ow ania Aushängsäge /. 

K rzyw ik =  Krzywka.
K rzyw isto =  Skośnie.
Krzyw izna 1) Krümme /, Krümmung /,

Kurve /;  2) Bogen m; 3) Wölbung f;
4) Bucht /  (o/tr.); - brózd Hauschlag
kurve /  (mł .); - drogi Strassenkrüm- 
mung /; - kulisy Kulissenkrümmung /;
- najm niejsza Minimalkrümmung /, 
Minimalkurve /;  - odw rotna Gegen
krümmung /; - p rądu  Stromkurve f ‘- 
-ro z jazd u  Weichenkurve /; - rzek i 
Flusskrümmung/; - to ru  Bahnkurve /;
- w ężykow ata Schlangenkrümmung/;
- ziemi Erdkrümmung /.

Krzywka 1) Kurvenholz n, Kurvenli
neal n; 2) — Krzywki (/as.); - k ie li
chowa I-Stück n, Knierohr n. [(/as.).

Krzywki Krummhölzer n, Buchthölzer n 
K rzyw określny, Krzywolinijny 

krummlinig. [(£•)•
Krzywopowierzchny krummflächig 
Krzywość Krümmung /.
Krzywulec 1) Krummholz n, Krümm

ling m; 2) Kurvenholz n.
Krzywy krumm.
Krzyż 1) Kreuz n; 2) =  Kołowrót nad 

szybikiem; - celowniczy Absehkreuz 
n, Nivellierkreuz n, Visierkreuz n; 
-chodnikow y Oitskreuz n, Strek- 
kenkreuz n; -dźw igarow y Träger
kreuz n (okr.); - faszynow y Faschi
nenkreuz n; -k rezow y Kreuzstück n;
- lam any Hakenkreuz n, Swastika /;
- z la t  Schwebelatte / ,  Schwert ;;;
- latow y Lattenkreuz n; - n itkow y 
Fadenkreuz n, Fadennetz n, Rispe /, 
Spannkreuz n; - niwelacyjny =  Krzyż 
celowniczy; - w oknie, - okienny Fen
sterkreuz n; - osi w spółrzędnych 
Achsenkreuz n (m.); - ostrzegaw czy,
- ostrzegow y Warnungskreuz n (tel.)',
- z podporą Strebekreuz n; - po
w ietrzny Wetterkreuz n (gór.)-, - do 
poziom owania =  Krzyż celowniczy;
- pryzm atyczny Prismenkreuz n 
(mier.); - stolikow y Schiebekreuz n 
(mier.); - sztolniow y Stollenkreuz n, 
Kreuzgestänge n (gór.)-, - św. An
drzeja  Andreaskreuz n, Schrägkreuz n, 
Abkreuzung / ,  burgundisches Kreuz n, 
Kreuzband n, Sturmband n (cześ.); - to 
kowy Schienenkreuzung /; - to ro 
wy =  Krzyż celowniczy; - tró jlistny  
Kleeblattkreuz n; - ukośny 1) Schar- 
kreuz n (geo.)-, 2) Kreuzriegel m (mos.);
3) Diagonalkreuz n; 4) =  Krzyż św. 
Andrzeja; - do w ieszania Buchdruk- 
kerkreuz n, Hängekreuz n, Aufhänge

kreuz n (dr.); -w łoskow y Faden
kreuz n; - włóczny (żył) Schlepp
kreuz n, Schleppungskreuz n; - w łó
kienny Fadenkreuz n; - wstawo- 
wy =  Wstawa; - zw ierciadlany 
Spiegelkreuz n; -zw ro tn y  Wende
kreuz n (mier.); - żylny 1) Gangkreuz 
n (geo.); 2) Winkelkreuz n (gór.);
- żylny upadkow y Fallkreuz n, 
Durchfallkreuz n zweier Gänge (geo.).

Krzyżak 1) Kreuzstab m, Kreuzstück n 
(cieś.); 2) Tümpel m, Tümpelstein m, 
Tümmelstein m (hui.); 3) Doppeltknie
holz n (las.); 4) Kolbenbohrer m, Kreuz
bohrer m, Kreuzschlägel m (śl.); 5) -  
Krzyżulec (me.); - kielichowy Dop
pel - B - Stück n; -kołnierzow y 
Kreuzstück n; - 2-kołnierzowy Dop
pel - A-Stück n; - (słupowy) Kreu
zungsobjekt n (tel.).

Krzyżeń =  Andreolit.
K rzyżka Kreuzstück n.
K rzyżnia przełączna Weichenkreuz n;

- torów  Gleiskreuzung /. 
Krzyżomiar 1) Kreuzscheibe /  (mie?\);

2) =  Dendrometr.
Krzyżoplam =  Andaluzyt. 
Krzyżować durchsetzen, durchkreuzen 

(geo.); - się skośnie scharen (gór.). 
K rzyżowanie 1) Interferenz /  (fiz.); 

2) Kreuzen n, Kreuzung /; 3) Durch
setzen n (geo.); - jed n o stro n n e  ein
seitige Scharung / ,  Zusetzen n; - mu
rów Mauerkreuzung/;-p ro s to k ą tn e  
Winkelkreuz n (gór.): - (się) przew o
dów Drahtkreuzung /; - skośne 
Scharkreuz n (gór.).

Krzyżowanie się Durchkreuzung / ,  
Durchsetzen n (geo.); - - dróg Wege
kreuzung f, Wegkreuzung /; - - to ró w  
Bahndurchschneidung /, Bahnkreuzung /;
- - żył Gangkreuiung /, Scharung /  
von Gängen (geo.).

Krzyżowanie ukośne =  Krzyżowa
nie skośne.

Krzyżowiec 1) Andreolith m (min.);
2) =  Krzyżka (odl.); 3) Kreuzer m (w.). 

K rzyżownica 1) Fensterkreuz n (bud.);
2) Sturmband n (cieś.); 3) Herzstück n, 
Schienenherz n, Herz n (kol.); 4) Kreuz
stange /  (okr.); 5) Kreuzband n, Kreuz 
n (śl.); 6) Kreuzungsobjekt n (tel.); 
7) =  Węgielnica krzyżowa; - dwu- 
dziobowa Doppelherzstück n (kol.)'.
- dwulicowa =  Krzyżownica obu
stronna; -jed n o lita  Blockherzstück n;
- jednodziobow a =  Krzyżownica 
zwykła; -kołn ierzow a, - z kołnie
rzem  Flanschenkreuzstück n; "*ana 
Gussherzstück n; - z m ostkiem  Herz
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stück n mit Herzschemel; - o b u s t r o n 
n a  wendbares Herzstück n; - z  o d l e 
w u  t w a r d e g o  Hartgussherzstück n;
-  z  o s a d ą  Herzstück n mit Anlauf;
- o s t r a  =  Krzyżownica zwyczajna; - p o 
d w ó j n a  symmetrisches Herzstück n;
- p r z e w o d o w a  Regulatorkreuzrohr n; 
- r o z w a r t a  Doppelkreuzung / ,  Dop- 
pelkreuzungsstück n, Doppelherzstück n;
- o  s k r z y d ła c h  n ie r u c h o m y c h  
Herzstück n mit festen Hornschienen;
- o  s k r z y d ła c h  p o d w y ż s z o n y c h  
Herzstück n mit überhöhten Hornschie
nen; - s t a l o w a  Stahlherz n, Stahlherz
stück n; - w j a z d o w a  Auflaufherz- 
stück n; - z w y c z a j n a ,  - z w y k ł a  ein
faches Herzstück n, gewöhnliches H., 
einfaches Kreuzungsstück n.

K r z y ż o w n ik  Drehling m, Krückel n, 
Lenker m (me.); 2) Gestängekreuz n 
(gór.); 3) Schmiedehammer m (hut.);
4) Kreuzer m (z.); 5) =  Żelazo okien- 
ne (śl.); 6) =  Rzemień krzyżowy;
- p o m p  Kunstkreuz n; - s t o j a k o w y  
Kreuzungsquerträger m; - t o r p e d o w y  
Torpedodepotschiff n.

K r z y ż o w y  1 ) kreuzförmig; 2) kreuzsei
tig (for.).

K r z y ż ó w k a  1 ) Diagonalboot n; 2) Kreuz
holz n (st.); 3) Kreuzeisen n, X-eisen n 
(śl.); 4) Köper m (tk.).

K r z y ż u j ą c y  s i ę  kollidierend. 
K r z y z u le c  1 ) Kreuzholz n (bud.)’

2) Stollenholz n (gór.); 3) Kreuzkopf m, 
Querhaupt m (me.); 4) Gitterstab m, 
Strebe /  (mos.); - c ią g n i o n y  Zug
stab m (mos.); - ( c ią g n io n y  p io n o 
w o )  Hauptsäule /; - c iś n io n y  Druck
stab m, Gegenstrebe /  (mos.); - c i 
ś n io n y  p io n o w o  =  Słup; - d r ą ż k a  
s u w a k o w e g o  Schieberstangenkopf m;
- n a  k o r b ie  Kurbelschleife /; - p r z y  
k r a t o w n ic y  Füllungsstab m beim 
Fachwerk.

K r z y ż y n a  =  Szakłak.
K s  =  Ksenon.
K s a n t o f i l  Xanthophyll n.
K s a n t o f i l i t  Xanthophyllit m. 
K s a n t o g e n  Xanthogen n.
K s a n t o k o n  Xanthokon m. 
K s a n t o s y d e r y t  Xanthosiderit m, Gelb

eisenstein m, gelber Eisenocker m, 
gelber Glaskopf m.

K s a n t y n a  Xanthin n, Krappgelb n. 
K s a n t y t  Xanthit m.
K s e n o l i t  Xenolith m.
K s e n o n  Xenon n (ch.).
K s e n o t y m  Xenotim m, Ytterspat m,

Yttrophosphat n, piramidaler Retinba- 
ryt m.

K serotyna Xerotine /.
Książeczka kilom etrow a Kilometer

büchel n; - obiegowych =  Księga 
obieżnych; - płatow cow a Bordbuch n 
(lot.); - służbowa Dienstleistungs
buch n.

K siążka Buch n; - fo rm atow a For
matbuch n; - m eldunkow a pocią
gów Zugmeldebuch n; - pociągowa
Zugmeldebuch n; - poleceń Auftrags
buch n; -pom iarow a Zugbuch n; 
-pom iarów  Vermessbuch n; -ro b o 
cza, - robotnicza 1) Arbeitspass m 
(gór.); 2) Arbeitsbuch n; - służbowa 
Dienstbuch n; - n ie sprzedana Krebs 
m; - zawiadomień, - zaw iadom na 
Avisobuch n; - pociągow a zgłoszeń 
Zugmeldebuch n.

Książkow ać buchen, verbuchen.
Książkow anie Buchhaltung / ,  Bu

chung /, Verbuchung /; - podwójne 
doppelte Buchhaltung /; - pojedyńcze 
einfache Buchhaltung /; - w łoskie =  
Książkowanie podwójne; - zwykłe 
Normalbuchung /.

Książkowy Buchhalter m.
K siążnica =  Bibljoteka.
K sięga adresow a Adressbuch n;

- akordow a =  Księga ugód; - awi
zowa Avisobuch n; -  badań  Revi
sionsbuch n; - budowy Baubuch n;
- całoarkuszow a =  Foljał; - ćwierć- 
arkuszow a Quartband m; - docho
dów Einnahmejournal n; - dolna =  
Dziennik jazdy; - doniesień Rapport
buch n; -ew idencyjna, -ew id en 
cji Evidenzbuch n, Vormerkbuch n;
- głów na Hauptbuch n; - gospodar
cza Wirtschaftsbuch n, Erntebuch n;
- górnicza Bergbuch n; - g ru n to 
wa =  Księga tabularna; -gw arecka  
Gewerkenbuch n; - inw entarza Evi
denzbuch n, Befundbuch n; - kasow a 
Kassabuch n; - ką tow a Winnkelbuch 
n; -kon tow a Kontobuch n; -k o n 
trak tó w  Vertragsbuch n; - lamp 
Lampenbuch n (gór.); - linij te le g ra 
ficznych Liniengrundbuch n; - k a ta 
stru , - k a ta s tra ln a  Grundbuch n; 
- łanow a Flurbuch n; -m agazyno
wa =  Księga składowa; - m atryku- 
łowa Diensttabelle /; - m iejscowo
ści Ortbuch n; - m odeli Modellbuch 
n; - nadań Verleihbuch n (gór.); - n a
dań i zezwoleń górniczych Ver- 
leihungs- und Konzessionsbuch n (gór.);
- naftow a Naphthabuch n; - n ak ła 
dów Ladebuch n.
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K sięga objazdow a Befahrungsbuch n;
- objazdow a kopalni Freifahrungs- 
buch n; -objazdów  Fahrbuch n;
- obieżnych Laufzettelbuch n, Wäch
teravisobuch n; - odbiorcza Abnahme
buch n\ - odpisu listów  =  Kopjał 
listów; - pom iarów  Schienbuch n 
(gór.); - poszukiw ań górniczych 
Schurfbuch n; -pow ziątków  Nach
nahmebuch n; - pozw oleń na po
szukiw anie Schuribuch n; -p rze 
glądow a Evidenzbuch n; - przełado- 
wań Umladebuch n; - rachunkow a 
Anschnittbuch n (gór.); - raportow a 
Rapportbuch n; - rew izyj =  Księga 
badań; -rodow odów  Mannschafts
buch n (gór.); -rozchodu Ausgabe
buch n; - rozchodu m aterja łu  Ma- 
terialverbrauchsvormerk m; -sk ład o 
wa Lagerbuch n, Magazinbuch n, 
Schuppenbuch n; - spraw dzania =  
Księga badań; - s tanu  =  Księga in
wentarza; - s tanu  posiadania  Be- 
s.tzst andbuch n (gór.); - s tanu  służ
by Diensttabelle /, Dienstbuch n;
- sznurow a Juxte /, Ausweisjuxte /;
- szychtow a =  Księga zmian; - t a 
bu larna  Grundbuch n, Lagerbuch n, 
Flurbuch n, Kataster m, Ackerbuch n, 
Schossbuch n; - ugód, -ugodow a 
Gedingebuch n; - umów górn i
czych, - u. gw areckich Vertrags
buch n; - urzędowych oględzin 
kopaln i =  Księga objazdowa kopalni;
- u staw  górniczych Schiedbuch n; 
-w agow a Wiegebuch n; « w iertn i
cza Bohrbuch n, Bohrregister n, Bohr- 
protokoll n (gór.); - w odna Wasser- 
grundbuch n; - wpisu Einschreibebuch n;
- w ydatków  =  Księga rozchodu; - wy
kładów  Entladebuch n, Ausladebuch n;
- wyłączności (górniczych) Frei- 
schurfbuch n; - zaliczek Nachnahme
buch n, Nachnahmeregister n; - zam ó
w ień  Bestellbuch n; - zapow ia- 
daw cza Avisobuch n; - zażaleń Be
schwerdebuch n; - zgłoszeń Rapport
buch n; - z iem iańska=  Księga tabular
na; - zmian Schichtenbuch n, Schichten
verzeichnis n, Schichtenzettel m, Stei
gerzettel rn; - zwłok w odbudowie 
Fristbuch rt.

K sięgarnia Buchhandlung /.
K sięgarstw o Buchhandel m.
K sięgarz Buchhändler m.
Księgi handlow o przem ysłow e Ge

schäftsbücher rt.
Księgować verbuchen, buchen, eintra- 

gęn.
K sięgow anie Buchung/, Verbuchung/,

Eintragung /, Buchhaltung f; - w ko
palni Grubenregister n.

K sięgow nictw o =  Książkowanie.
Księgowość Buchhaltung /.
Księgowy Buchhalter m.
K sięgozbiór =  Bibljoteka.
Księżyc 1) Mond nt (os.); 2) Mond- 

stahl m (st).
Ksiuk 1) Frosch m, Hebedaumen m,. 

Nocken n, Fröschel n, Däumling m,. 
Tatze / ,  Welldaumen m (b. m.); 2) =  
ОрогеІс (st.); -popraw czy Korrektions
daumen rn (tel.); - rozprężny Expan* 
sionskamm m; - rozrządczy Steue
rungsnocken m; - w lotowy =  Ksiuk 
wpustowy; - wodzidła Führungsdau
men m; - w pustow y Einlasshöcker m;,
- do zm niejszania sprężu Kom- 
pressionsverminderungsnocken m.

Ksiuki wałkowe Rolldaumen m.
K sonotlit Xonotlit m.
K spany =  Wieniec rozpierający.
Ksylidyn Xylidin /i.
K sylit Xylit n.
Ksylochlor Xylochlor n.
Ksylogen Xylogen n.
K sylograf Xylograph m.
K sylografja  Xylographie /.
K syloidyna XyloVdin n (w.).
Ksylol Xylol n, Methylbenzoin Toluol n..
Ksylolina Xylolin / .
Ksylolit =  Trocinowiec.
K sylom etr Xylometer n.
K sylom etrja Xylometrie f.
K syloplastyka Xyloplastik / .
K sylotyl Bergholz n, Xylotil m.
K ształt 1) Form /,  Gestalt /,  Fasson /;. 

2) Struktur /  (min.); -a rc h ite k to 
niczny Kunstform /;  - b ieguna Pol- 
form /; - cegły Ziegelform /; - dyszy 
Düsenform /; - dzioba Vorkopfform /  
(mos.); - eliptyczny Ellipsengestalt /; 
- ja jo w a ty  =  Kształt kroplisty; - ja rz 
m a fochform/; -k ap e lu sza  Hutform/;
- koh ere ra  Fritterform /;  -k ra to w 
nicy Fachwerkform /; - k roplisty  
Tropfenform f(lot.); - kuli Kugelform f y
- krzyw ej Kurvenform /; - krzywej 
w staw  Sinusform/; - ło p a tk iSchaufel
profil rt, Schaufelform /; -m agnesu  
Magnetform f; - odłam kowy Teilungs- 
gestalt /: - okna Fensterform /; - okrę
gów Konfiguration /  der Periodenfla- 
chen; - ok rę tu  Schiffsform/; - ostro- 
łuku Spitzbogenform /; -ow oidafny 
=  Kształt kroplisty; -p an ew ek  La) 
gerschalenform /; -V  (rzymskiej^ 
V Form f  (lot.); - płaszczyzn Flächen 
form/; - p rzekroju  Querschnittsform/;
- przodu Vorkopffoi m /  (mos.); - skIe—
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p i e n i a  Gewölbeform /; - s t e r u  Ruder- 
form /; - s t o ż k o w y  Kegelform /;
- s t r z a łk i  Pfeilform /  (lot.); - s z y n  
=  Profil szyn; - t o r p e d y  Torpedo
form /; - u s t r o j u  Konstruktionsform /; 
- w a l c ó w  Walzenform/; - w r z e c io n a  
Spindelform /; - w y c in k a  Lamellen
form/; - z a r y s u  z ę b a  Zahnprofil n;
- z a s a d n i c z y  — Pierwowzór; - z ę b a  
Zahnform /; - z ło ż a  Lagerstättenform /;
- z w y k ły  Normalform /; - ż ło b k a  
Nutenform /.

K s z t a ł t k a  Fassonröhre n, Verbindungs
stück n, Rohrformstück n; - g a z o w a  
Fitting /;  - k i e l i c h o w a  Muifenform- 
stück n; - k o łn ie r z o w a ,  - o  k o ł n i e 
r z a c h , - z  k o łn ie r z a m i  Flanschen- 
formstücke n; - s t o p k o w a  Sohlstück n;
- s t r o p o w a  Bulbeisen n (okr.); - t r z y -  
d r o ż n a  Dreiwegestück n; - U. Über- 
schiebmuffe /.

K s z t a ł t k i  Fassons /, Fassonröhrenver- 
bindungstücke n (gaz.).

K s z t a ł t n ik  =  Okładnik (dr.).
K s z t a ł t o w a n i e  Formgebung /; - w y 

r o b ó w  g l in ia n y c h  Formen n der 
Tonwaren.

K s z t a ł t o w n i k  1 ) Fassoneisen n, Pro
fileisen n (hut.); 2) =  Formiarz; - r o w 
k o w a t y  Rolleisen n: - z  w a lc ó w  u n i
w e r s a ln y c h  Universaleisen n.

K s z t a ł t ó w k a  1 ) Schablonziegel m, Form
ziegel m, Formstein m (ceg.); 2) Fasson
stück n, fassoniertes Eisen n (hut.);
3) =  Kształtka; - c e m e n t o w a  Zement- 
formstein m; - k ie l i c h o w a  E-stück n; 
- k r z y ż o w a  =  Krzywak(/iHć.); - o k i e n 
n a  1* enstereisen n, Sprosseneisen n;
• o t o c z y n o w a ,  - o z d o b n a  Ziereisen 
rt, Reliefeisen n; - p o r ę c z o w a  =  Że
lazo poręczowe; - r u r o w a  Formstück n; 
- U .  U-eisen n; -  Z o r e s a  ч =  Zoresówka.

K s z t a ł t y  b u d o w la n e  Bauformen /;
- c i o s o w e  Absonderung /  (geo.); - g ł ó 
w e k  n i t ó w  Nietkopfformen/; - p o 
z o r n ie  n i e o k r e ś lo n e  ( n i e o z n a c z o 
n e )  scheinbar unbestimmte Formen f.

K s z t e l  1 ) =  Podstawa; 2 ) =  Szkielet;
3) =  Staluga.

K s z t y b  =  Zalepa.
K - s z t y k  =  Kolano K.
K u b a n  Kuban m (min.).
K u b a s  =  Taczki skrzynkowe.
K u b a t u r a  Kubatur /  (m.).
K u b e c z e k  Becherchen n.
Kubek Schoppen m, Becher m, Trinkbe- 

hälte^r m, Trinkbecher m; - d o  o d w a 
ż a n ia  Tarierbecher m; - n a  r a k ie 
t a c h  Hauhe / ,  Kopf m; - w a g o w y  
‘ arierbecher m.

Kubeł 1 ) Becher m, Kiibel rn, Eimer m;
2) Förderkasten m (gór.); 3 ) =  Bęben 
(ar.); 4) =  Kopuła (bud.); pełny ku 
beł kübelvoll.

Kubeł kołow rotu Treibsack m; - żuż
lowy (szlakowy) Schlackenkübel m. 

K ubełek kleiner Becher m, Becher
chen n.

Kubicyt = Kostkowieri.
Kubiczny kubisch (— Sześcienny). 
Kubikowac kubizieren (=Sześcianować) 
Kubikow anie Kubierung / ,  Kubizie- 

rung /; -  sekcjam i sektionsweise Ku
bierung /  (las.).

Kubikulum  Kubikulum n.
Kubłować tonnen (vor.).
Kuboit Cuboit m.
K ubom etr Kubometer n.
Kuch żużlowy - Kotlica żużlowa. 
K uchenka ceglana Ziegelküchenofen: 

m; - gazow a, - do go tow ania  na 
gazie Gasküche / ,  Gaskocher m;
- kam yczkow a Flussteinküchenofen 
m; - ścienna Wandküche /  (gaz.).

Kuchnia Kochherd m, Küche /, Kü
chenofen m; - ang ie lska  Sparherd m;
- gazow a Gasküche /, Gaskocher m;
- z nasadą Aufsatzsparherd m; 
-o k rę to w a  Kombüse / ,  Kambüse f ,  
Schiffsküche /, Pantry /; - do paszy 
Futterküche f; - na s ta tk u  =  Kuch
nia okrętowa; - sto łow a Tischherd m;
- z w ykładką Sparherd m mit Wand
bekleidung.

Kuchy 1 ) =  Wytłoki; 2) —  Garbowiny;
3) =  Kotlica (hut.).

Kucie Schmieden n, Hammerarbeit /, 
Zainen n; - na  gładko Schlichten n;
- sreb ra  Silberschmiedearbeit /; - na 
zimno (żelaza) Schlagen n ( =  Kle
panie).

K ucutka =  Wełnianka (tk.).
Kuczaba Kotdeckel m (wóz.).
K uczbaja Fries m, Flaus m (tk.).
Kuć schmieden, hämmern, pinken, zainen;'

- (blachę) klempern; - na gładko' 
gleichen (des Eisens), schlichten; - na  
m okro nassschmieden; - ostrzem  
m łota abfinnen; - na p rosto  gerade
schlagen; - na sworzniu dornschmie- 
den; - na ukos abfinnen; - na  zimno 
=  Klepać na zimno.

Kudlić, Kudłacić — Kędzierzawić. 
K ufa 1 ) Küpe f; 2) — Kadź; -c iąg ła  

Kontinueküpe /; - indygow a Indigo
küpe f.

Kufel Schoppen m.
K ufer Koffer m; - drew niany Holz- 

koffer m; - (podróżny) Reisekorb m, 
Reisekoffer m.
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K ufer na próbki, - z  próbkam i
Musterkoffer m; -trzcinow y Plat

tenkoffer rn; - na wzory, - z wzo
ram i Musterkoffer m.

K uferek Reisetasche /, Handkoffer m;
-m iechow y Faltenkoffer m. 

K ufernik Täschner m, Koffermacher m. 
K ufolit =  Prenit.
K ugelcangi =  Cęgi kulowe. 
K ugelszarniry =  Zawiasy kulowe. 
K ugelw entyl =  Zawór kulowy. 
Kujność =  Klepalność.
Kujny hämmerbar; -n a  gorąco =  Ko- 

walny. [(#«>.).
K ukiełki lössow e Lössmännchen n 
Kuks Gewerkenkux m, Berganteil m, 

Bergteil m; - dziedziczny Erbkux m;
- szkolny Schulkux m.

K ukurbita  =  Bańka retorty. 
K ukurudza, K ukurydza Mais m,

Welschkorn n, Kukuruz m, türkischer 
Weizen m.

Kul =  Snop słomy.
Kula 1) Knieholz n (bud.)-, 2) Kugel/  (m.);

- eksplozji Explosionskugel /; -k rzy 
wizny Krümmungskugel /; - odksz ta ł
cenia (! odkształcająca) Erschütte
rungskugel /; - ogn ista  =  Bolid;
- ołow iana Bleikugel /; - płaszczy
kow a (płaszczowa) Mantelgeschoss 
n; - rozrzucenia (! rozrzucająca) 
Explosionskugel /  (wyb.); - rtęciow a 
Quecksilberkugel / ;  - sta low a Stahl- 
kugel /; - su fitow a =  Galka ruchoma;
- szk lana Glaskugel /;  - szkliw a un
vollendeter Glaskörper m; - w ahadła 
Pendelkugel f; - w strząśn ien ia  Er
schütterungskugel /  (wyb.); -w ydrą
żona Hohlkugel /; -w zruszenia  
(! w zruszająca), - zm iażdżenia 
Zerstörungskugel /  (wyb.).

Kulać 1) kollern; 2) formen (Brod);
3) rollen (die Wäsche).

Kulak 1) Geröllstein m; 2) =  Bryła 
płonna.

Kułaki Katzenkopf m (b. d.); - solne 
Salzbrocken rn.

Kularz 1) Sägeknecht m (Holzwälzer m) 
2) Forstarbeiter rn (in Posen).

Kulas 1) Schlammkrücke /  (hut).; 2) =  
Przytrzymywacz (śl.).

K ulaw ka Schifter m, Dachschifter m, 
Schiftspanren m, Halbsparren m. 

Kulawkować schiften (cieś.). 
Kulawkowanie Schiftung / .
Kulczyk =  Kolczyk.
Kule 1) Kugeln f; 2) =  Kula; -m ie lą 

ce Mahlkugel /  (cem.); - m iarkow ni- 
k a  Regulatorkugeln /; - obrotow e 
Rotationskugeln /; - ogniste  =  Bo

lid(y); - ołow iane Bleigeschosse n 
(rusz.); - reg u la to ra  =  Kule miar- 
kownika; - rozpędow e Schwungku
geln f; - stalow e Stahlkugeln /  (cem.). 

K uleczka Kügelein n, Kügelchen n. 
Kulina =  Elipsoid.
Kulisa 1) Kulisse/, Schleifbogen m (b. m.); 

2) Fornerum n (but.); w rodzaju ku
lisy =  Kulisowaty.

Kulisa (w staw idle) Schwinge /; 
-S tephensona  Taschensteuerung /, 
Stephensonsche Kulisse / .

Kulisowaty kulissenartig.
Kulistość Kugelform /, Kugelgestalt /. 
K ulistow klęsły =  Wklęsły.
Kulisty kugelartig, kugelförmig, kugel

rund, sphärisch.
K ulka Kugel/ ,  Kügelein n, Kügelchen n;

- dę ta , - k itow ana Kittkugel /, Treib
kugel/; - próbna Probekügelchen n (el.);
- z rdzenia  bzow ego Hollunder- 
markkügelchen n; - korkow a Kork
kugel /.

Kulki spiralne Spiralklette /. 
Kulkow aty kugelig, kugelartig.
Kulm Kulm m, Kulmformation /, Kulm

schicht / ,  Kulmgebirge n (geo.).
Kulm =  Tłok.
Kulminacja Kulmination /, Gipfelung /  

(as.); - dolna =  Dołowanie; - górna =  
Górowanie.

Kulminować =  Górować.
K uloar =  Krużganek.
Kulobieg =  Łożysko kulkowe. 
Kulociąg =  Wykręt (rusz.).
Kulolej =  Odlewacz kul.
Kulomb Coulomb n (fiz.). 
Kulom bm etr =  Kulonomierz. 
Kulomierz =  Miernik kuli.
Kulon Coulomb n.
K ulonom etr =  Kulonomierz. 
Kulonomierz Coulombzähler m, Cou

lombmeter n.
K ulsażeit Culsageeit m.
K ultura 1) Kultur /; 2) =  Uprawa;

- k rajow a Landeskultur /; - rolna 
=  Uprawa roli.

K ultyw ator =  Pług wieloskibowy. 
Kułak 1) Unterlage /  für Dachstuhl- 

pfette (bud.); 2) K nagge/ (me.); 3) Berg
wand /; - skalny Sargdeckel m. 

Kułaki Wände /  (gór.).
Kulki Klette f.
K um aryna Kumarin n.
K um aszyna =  Chomątnica.
K um bret — Deska chomątowa. 
Kumforma =  Chomątnica. 
K um ingtonit Cummingtonit m.
Kumol Kumol n (ch.).
K um sztangi =  Kleszczyny.
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K um sztok =  Pniak chomątowy. 
K um ulator Kumulator m.
K um utator =  Kolektor.
Kuna 1) Klammer /, Schliesskloben m 

(bud.); 2) = H a k  drabinowy (gór.); -do ry 
nien Rinnenhaken m; - śluzy Führungs
baum m.

K unerol Kunerol n.
K unstm istrz =  Mistrz sztuki. 
Kunsztowny =  Ozdobny.
Kuny Marderfell n, Marderpelz m, Mink 

m, Nerz m, Nörz m.
K upa 1) Haufen m; 2) =  Pieri (geo.); 

-g ruzów  Trümmerhaufen m; - k a 
mieni Steinhaufen m, Steinmasse /, 
Schotterhaufen m; - zboża Stapel m;
- zboża usypana =  Zsypka zboża. 

Kupe =  Przedział osobowy.
K upela =  Kapelka.
K upelacja Kupellation /, Kupellieren n, 

Abtreiben n auf der Kapelle. 
K upelhak =  Strzemionko bezpieczni

kowe (kol.).
Kupelować kupellieren, treiben (hut.);

- kruszce ponow nie ( w kupola- 
ku) abdörren.

Kupelowanie Kupellation /; - srebra 
Treibarbeit /.

K upelta =  Słup podwójny. 
K uperszlak =  Młotowiny miedziane. 
Kuperw as =  Siarczan miedzi. 
K upfergeszponst =  Drut miedziany 

nawojowy.
K upfernikiel =  Nikielin. 
K upfersztych =  Miedzioryt. 
K upfery t Kupferit m.
Kupiec cwelichów Zwillichhändler m;

- rud Erzkäufer m.
Kupiecki kommerziel.
Kupkow ać dibbeln, abstapeln. 
Kupkow anie Häufelung /, Dibbelung /. 
Kupla =  Sprzęgło.
K uplak ~  Kupolak.
Kuplować =  Sprzęgać.
Kuplowanie =  Sprzęganie. 
Kuplowany =  Sprzężony.
Kuplunek =  Sprzęganie.
K uplung =  Sprzęgło.
K upolak Kupolofen m.
Kupolować =  Kupelować.
Kuprein Kuprein m.
Kuprol Kuprol n.
K uprom agnezyt Kupromagnesit m. 
K uprom angan Kupromangan n. 
Kupron Kup ron m.
K uproplum bit Kupferbleiglanz m. 
Kuprownik Siedepfanne /, Salzpfanne/. 
Kuprys =  Cyprys.
K upryt Kuprit m.
Kur =  Kurek.

K uran t 1 ) Glockenspiel n (zeg.); 2) =  
Marmurek (mai.).

K urara Kurare n, Urari n, Wurali n  
(Pfeilgift).

K urator okręgow y wałów Deich- 
graf m.

K urbelcapfen =  Czop korbowy.
K urbelw ałka =  Folusz korbowy.
Kurbelw ela =  Wał korbowy.
Kurcszlus =  Zwarcie elektryczne.
K urcszlusankier =  Wirnik zwarty 

elektrycznie.
Kurcszlusm otor =  Silnik zwarty elek

trycznie.
K urcszlusrotor =  Wirnik zwarty elek

trycznie.
Kurczaba Streichruderpflock m (fl.).
Kurczenie Schwinden n, Schwindung /  

(st.).
Kurczenie się 1) Zusammenschrumpfen 

n; 2) Schwinden n (odi.); - sukna =  
Zstępowanie.

Kurczyć się 1) schwinden (st.); 2) zu 
sammenschrumpfen, schrumpfen (tk.).

K urek Hahn m, Pfaffe m ; - do beczki 
Fasshahn m, Fasszapfen m, Stichhahn 
rn; - bezpieczeństw a Sicherheits
hahn m; - ciśnień Druckhahn m;
- Corlissa Corlisshahn m; - cylindra 
Zylinderhahn m, Zylinderwechsel m;
- cylindrowy =  Kurek przewiewny;.
- czteroprzew odow y, -cz terow y
lotow y Vierweg(e)hahn m; - z d ła
wikiem Stopfbüchsenhahn m; - dm u
chawki Blashahn 'm; - dopływowy 
(do m leka) Milchzulaufhahn m; - do- 
zorczy =  Kurek probierczy; - dwu- 
wylotowy — Kurek przelotowy;
- działowy, - dzielący Sektionshahn 
m; - z dziobem, - dziobow aty, 
dziobowy Schnabelhahn m; - fran k 
furck i Frankfurterhahn m -g łów ny 
Haupthahn m; - kalibrow y Kali- 
berhahn m; -k ą to w y  Winkelhahn m; 
-kolankow y Kniehahn m; - kom- 
presy jny  =  Syczek; -k u ch en 
ny Herdhahn m; - lany Guss- 
hahn m (rusz.); - m anom etru  Mano- 
meterhahn m, Manometerwechsel m, 
Manometerwechselhahn m; - m anom e
tru  kontro lnego Eichdruckmesser- 
hahn m; - do m ieszania Mischhahn 
m; - nakrap iacza  w ęgla Kohlen- 
spritzhahn m; - nam ulny Schlamm
hahn m; - natryskow y Spritzhahn m;
- obrotny, - pbrotow y Schwenk
hahn m, Drehnahn m, Fasshahn m;
- ochronny Schutzhahn m; - odga
łęziający Zweighahn m; - odpływo
wy Ablasshahn m, Ablasswechsel m,
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Äbflusshähn m; - odskakujący  Rück
springer m (rusz.); - odw adniający 
Entwässerungshahn m, Kondenshahn m ; 
-ogniow y = -Kurek pożarny; -d o  
ogrzew ania =  Kurek ogrzewny;
- ogrzewny (-ogrzew czy) Wärme- 
\wechsel m, Wärmehahn m, Wärmhahn m, 
Wärmewechselhahn m; - od oliwy 
(-do oliwy) Ölablasshahn m (auł.); 
-o sadow y Ansteckhahn m; -p a ro 
wy Dampfhahn m; - parow y p rze 
lo tny  Dampfabsperrhahn m ; - do p i
wa Bierhahn m; - u p ływ aka Schwim- 
merhahn m; - pływakowy kulisty  
Schwimmkugelhahn m; - podcylindro- 
w y = K u re k  przewiewny; - p o tró jny=  
Kurek trójdrożny; - pow ietrzny 1) 
Entlüftungshahn m ; 2) =  Sapek; - po
ziomowy Kontrollhahn m, Stand- 
hahn m ; - pożarny Feuerhahn m, 
Feuerwechseln^; -probierczy, -p rób 
ny Kontrollhahn m, Probierhahn m, 
Probierwechselhahn m; - p rosty  Wir- 
belhahn m, Pipe /; - przegubow y 
Gelenkhahn m; -p rze lo tn y  Durch- 
lasshahn m ; - p rzelotow y Zweiweg- 
hahn m; - przełączny Umschalthahn 
m (h. p.); - przepływowy Durchlauf- 
hahn 77i; - p rzepustow y Durchgangs
hahn m ; -przew iew ny 1) Sturm- 
wechsel m, Sturmhahn m, Reinigungs
hahn 771, Schnelldampfhahn тл; 2) =  Dmu
chawka (lok.); - przew iew u Schnell
dampfhahn 771, Sturmhahn тті; - przy
ciskowy Zapfenhahn m; -rozczepny 
Dreiweghahn m; -rozdziałow y Tei
lungshahn 77i; - rozdzielczy do ben
zyny Benzinverteilerhahn m; - roz
dzielczy do oleju Olverteilerhahn тп;
- rozdzielczy do pow ietrza Luft- 
verteilerhahn тп; - rozpryskujący 
Spritzenhahn m; - do ru r gumowych 
Schlauchhahn m; - sam ozam ykający 
się Selbstschlusshaha 771; - sekcyj
ny =  K urek działowy; - sikawki 
Spritzhahn 771, Spritzwechselhahn 771;

- sk rap lacza  dymnicy Rauchkam- 
merspritzhahn m; - sk rap iacza  po
pielnika Aschkastenspritzhahn 771;
- skrzynki suw akow ej Schieber- 
kastenhahn 771; - do sm arow ania,
- smarowniczy Schmierhahn 771;

- smoczkowy Injektorhahn 771; - spry- 
skiw acza dymnicy Rauchkammer- 
spritzhahn 771; - spryskiw acza po
pielnika Aschkastenspritzhahn m 
(lok.); - spryskiw acza w ęgla Koh- 
lenspritzhahn 771; - spustow y Entlee- 
rungshahn тп, Ablasshahn 771, Ablauf

hahn 771, Grundhahn 771; - spustow y 
olejny, - od oliwy, -  do oliwy Öl
ablasshahn 771; - sto jący  Stehhahn 771;
- na  cztery  spusty  =  Kurek cztero- 
wylotowy; - ssaw ny Saughahn 771;
- staw idłow y Steuerungshahn 771;
- stożkow y Kegelhahn 771; - u s trze l
by Gewehrhahn 771; - suwakowy 
Schieberkastenhahn 771; - szczytowy 
Firsthahn 771; -tró jd rożny , - tró j-  
spustow y (o trzech  spustach),
- trójw yiotow y, - trzyw ylotow y 
Dreiweghahn 771; -um yw alki Toilet- 
tenhahn 771; - ustaw ny Regulierungs
hahn 771; - do wanny Wannenpipe /, 
Wandlpipe /; -w enty low y Ventil
hahn 771; - wężowy, - do węża 
Schlauchhahn 771; - wodny, -w odo
ciągow y Wasserhahn 771, Zapfhahn 771;
- w o d o s k a z o w y , -w o d o s k a z u  
Wasserstandhahn 771, Probierhahn 771, 
Probierwechselhahn 771; - w prysko- 
wy =  Kurek wtryskowy; - w pustow y 
Einlasshahn 771; - w skaźnika Indika- 
torhahn m; - w tryskow y Einspritz- 
hahn 771; - wydmuchowy Ausblase- 
hahn 771, Schmutzventil 71; - wylewny 
Ablaufhahn 771; -wypływowy Entlee- 
rungshahn 771, Auslaulhahn 771, Zapf
hahn 771; - wypływowy czopowy 
Wirbelauslaufhahn 771; - wypustowy 
Auslasshahn 771, Ablasshahn 771; - do 
w ypustu  wody Wasserablasshahn 771;
- zasilający Speisehahn m; - zimo
wy Frosthahn 771; -zam ykający  =  
Kurek zastawny; - zaskakujący  
Schnapphahn m; - zastaw ny  Ab
sperrhahn 77!, Sperrhahn rn; - zam y
kający  (zawierający) Schliess- 
hahn тп; -zaw orow y Ventilhahn 771.

K urenda =  Okólnik.
K uren t Kurrent 771, Kolonnentitel 771, 

kurrente Schriften /, gemeine Buchsta
ben 771, gewöhnliche B., kleine B.

K urhan Grabhügel rn.
K urhaus, Kurhauz =  Zdrojownia.
K urjer (Kurjercug) 1) =  Pociąg po

spieszny: 2) =  Statek pospieszny.
K urki ciężarkow e, - z zam knię

ciem ciężarowem  Kugelfallhähne m; 
-w odne (przy cylindrze p aro 
wym) Ablasshähne 771.

Kurkowy hahnartig.
K urkum a Kurkuma n.
K urkum ina Kurkumin n (ch.).
Kurm an Buchtholz it
K urnik Hühnerhaus n, Hühnersteige /, 

Hühnerhof 771, Hühnerstall 771, Feder
viehstall 771, Gefliigestall /71, Legestall m, 
Steige /.

Kurny =  Dymny.
K uropatw y Kleinbrennholz 71 in Gebin

den (las.).
Kurpie =  Chodaki.
Kurs Kurs 771; - (monety) Geldkurs 771;

- sprzężony Koppelkurs m.
K ursal, K ursalon Salon zdrojowy. 
Kursować kursieren.
K ursyw a 1) Kurrentschrift /; 2) Kur

sivschrift /  (dr.).
K urtow nica =  Kort.
K urtyna 1) Mittelwall (w.); 2) =  Za

słona (tea.); - z s ia tk i drutow ej 
Eisendrahtgardine /, Eisendrahtkurtine / .  

K ury tarz  =  Korytarz.
K urz 1) Staub 771; 2) Gestüb(b)e n (gór.); 

- b a w e ł n i a n y  Baumwollstaub m;
- m ączny =  Omieciny (771/.); - p rzę 
dziw a Flug 771; - z wełny Wollflug 7Л, 
Wollstaub 771.

Kurzacz =  Węglarz (miel.).
K urzanka Lavierfeuer 71.
K urzaw ka 1) schwimmendes Gebirge 71; 

2) Flugsand 771, Treibsand m, Triebsand 
771, Trejbgrund m, Staubsand m. 

K urzenie Stauben 71; - w stecz =  Wy
grzewanie wsti cz.

K urzociąg =  Wialnia ssąca.
K urzo szczelny == Szczelny (przed 

kurzem).
Kurzować (mielerz) bestübben. 
Kurzyć 1) stauben; 2) rauchen; 3) schmau

chen (ceg.); 4) =  Wykurzyć (dr.). 
K u r z y n a  =  Omieciny (mł.).
Kus Chagrin 771.
K usparyna Kusparin n.
K ussynsk it =  Talkapatyt.
K ustosz Blatthüter m (dr.).
Kusz =  Jaszczur (gar.).
K usza 1) Wurfgeschütz 71, Wurfmaschi

ne / ,  Schleudermaschine/  (zu.); 2) Arm
brust /.

K uśnierczyk Kürschnergesell m. 
K uśnierstw o Kürschnerei / .

D*n *erZ Kürschner m, Fellbereiter m, 
Rauchwerker m.

K utas Quaste /.
K utaśnik  Quastenmacher rn.
K uter =  Bojowiec.
Л-Utner == Kosmatość; - zestrzyżony 

=  Ostrzyżyny.
K utnerow ać =  Kosmacić. 
K utnerow aty, K utnerow y =  Ko-

s m a ty .
K uty geschmiedet, gehämmert; - na 

zimno kaltgehämmert.
K utyna Kutin n (ch. r.).
N iw elow ać küvelieren (gór.). 
buw elow anie Küvelage f, Küvelierung/. 

UWetaz =  Odbudowa szczelna rurami.

K uzeranit Couseranit 771.

K uzienka kow alska, -p rzenośna
reldschmiede /.

Kuzieństw o =  Kowalstwo.
Kuźnia Schmiede / ,  Feueresse /, Esse/, 

Schmiedewerkstatt /, Hämmerei /; - b la 
charska  Zeugschmiede /; - cechowa 
Grubenschmiede /, Zechenschmiede f-
- działow a Kettendrahthütte /; - gór
n icza  1 ) Bergschmiede / ,  Gruben
schmiede /, Zechenschmiede / ,  Hütte /; 
2) =  Kuźnica; - dla koni Hufschmiede/; 
-n a  kopaln i Grubenschmiede/; - k o 
tew  Ankerschmiede /; - k otlarsk a  
=  Kotlarnia; -k o w a lsk a  Eisenschmie- 
de /; -p ła tn ersk a  =  Puszkarnia-
- połow a, - przenośna Feldschmiede 
f ; ~  ręczna Kleinschmiede /; - do s ie 
k ier Hackenschmiede /; - sp rzętow a  
Zeugschmiede /; -d o  sta len ia  na
rzędzi =  Stalownia narzędzi; - sta li 
Stahlhammer 771; - św idrów  Bohrer- 
schmiede /; - o jednem  top ien iu  
Eimmalfrischchmiede/; -w ie jsk a  Land- 
schmiede /; - w ozow a =  Kuźnia po
łowa; - wyrobów  kow alnych suro
w ych  Grobhammerschmiede /.

K uźniak Hammerschmied m, Frischer 771. 
K uźniarka Schmiedepresse/; - hydrau

liczna Druckwasserschmiedepresse /• 
- z  wykrojam i Gesenkschmiede/. 

K uźnica Eisenschmelze /, Eisenhütte /, 
Eisenhammer 771, Eisenwerk 71, Brenn
hütte /, Eisenschmelzwerk 7 1 ,  Grob
schmiede /, Hüttenwerk 71, Hammer
hütte /; -m ied zian a , - miedzT 1  
Miednia; - m łotow a Knopperhammer 771, 
Stangeneisenhütte /; - z  ognisk iem  
1 m łotem  Zainhammer 771; -  srebra  
=  Huta srebrna; - w odna Frischfeuern; 
-ż e la z n a  Eisenwerk n, Eisenhütte /, 
Hammermühle /.

Kuźnictwo Hüttenkunde / ,  Hüttenbe- 
trieb m, Hüttenwesen n, Schmiedebe- 
trieb m; -  żelaza Eisenhüttenwesen n 

Kuzniczny, Kuźniczy schmiedefeuer
artig.

Kuźnik 1 ) Hammermeister m; 2) Hütten
techniker m. 

kV =  Kilowolt. 
kW =  Kilowat.
Kwacz =  Pędzel murarski; - do koło- 

m azi == Mazak.
K w ader, K w aderek =  Cios 
K w aderka =  Sześcian.
K w adra 1 ) Quadratschein m (as )■ 2) 

Quartier n (bud.); 3) =  Ćwierć. ’ 
K w adrant 1 ) Quadrant m (as.); 2 ) Grad

bogen m (rn.); - azym utu, - azymu- 
ta ln y  Azimutalquadrant ni (mier.).



K w a d ra n t zw ierc iad lan y  Spiegel
viertelkreis m, Spiegelquadrant m. ̂  

K w a d ra t Quadrat n; 1) Vierung / (cieś.);
2) Konkordanz /  (dr.)-, 3) gleichseitiges 
o. reguläres Viereck n (g .); 4) zweite 
Potenz /  (m.); w k w a d ra c ie  im Ge- 
viert.

K w a d ra tu  trz e c ia  część Konkor
danz /  (dr.).

K w a d ra t b łęd u  Fehlerquadrat n (m.);
- sp łaszczony  == Romb (#.); - u k o ś
ny  Karo n (łap.).

K w a d ra tk a  =  Kwadratówka. 
K w a d ra to w ać  quadrieren; 1) zur zwei

ten Potenz erheben (m.); 2) in Qua
drate teilen.

K w ad ra to w y  1) quadratisch (g.); 2) ge- 
viert.

K w a d ra tó w k a  1) Quadratziegel m; 2) =  
Kratówka.

K w a d ra tu ra  1) Quadratur /  (g.); 2) — 
Kwadra (as.).

K w a d ra ty  1) Ausschliessungen /, Halb-, 
Drittel- und Viertelgevierte n einer 
Schriftgattung (dr); 2) =  Czwartniki. 

K w a d ra try c a  Quadratrix /  (m.). 
K w adrow ać quadrieren.
K w adrow an ie  Quadrierung /. Цtel.). 
K w adru p le k s  Doppelgegensprechen n 
K w a d ru p le t =  Kolowiec czterosiedze- 

niowy.
K w an tu m  — Ilość.
K w a n ty ta ty w n y  -= Ilościowy.
K w arc Quarz m; - aw en tu ry n o w y  

Aventurin(quarz) m; - b ezb a rw n y  
Kryształ górny; - cza rn y  =  Morjon;
- f io le to w y  =  Ametyst; - do k a 
m ieni m łyńsk ich  Mühlsteinquarz m;
- k ry s ta lic z n y  Quarzkristall m; "^UP" 
kow y =  Lupek krzemowy; - m iałk i 
Ganister m; - m leczny  Milchquarz m;
- różow y Rosenquarz m; - ru d n y  
Erzquarz m; - sza firo w y  Saphir
quarz m; - śm ie rd zący  Stinkquarz m;
- w łoskow y Haarquarz rn; - w łó k 
n is ty  Faserquarz rn; - w ulkan iczny  
Vulkanglas n; - zaba rw iony  =  Oniks;
- zadym iony  Rauchquarz m, Alenęon- 
quarz m, Diamantquarz m; - b ru d n o  
z ie lony  i o liw kow y =  Agat ocz- 
kowy; - zw yczajny  gewöhnlicher Quarz 
m; - ż e laz is ty  Eisenkiesel m, Eisen
quarz m; - żó łty  =  Cytryn.

K w arco w aty , K w arcow y quarzhaltig, 
quarzig.

K w arców ka Quarzziegel m, Quarz
stein m, Dinastein m.

K w arcy t Quarzit m, Quarzfels m, Quarz
gestein n; - głów ny Hauptquarzit m; 
- ta u n u so w y  Taunusquarzit m.
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K w a re k  Eichenknieholzstück n (unbe
arbeitetes) (las.).

K w arg ie l =  Twaróg.- 
K w a rta  Q uart  n, Schoppen m 
K w a rtac ja  Quartation f  (eh.). 
K w a rta ln ik  Vierteljahrschrift / .  
K w a rtan  =  Butan.
K w a rte ra  Q uarterdeck  n (okr.). 
K w arte ro w iec  Quarterdeckschiff n. 
K w arto , in  q u a rto  =  Cwiartówka (int.). 
K w arto w ać  quartieren (hut.). 
K w arto w an ie  Quartation / ,  Quartie- 

rung / ,  Quartscheidung /,  Scheidung f  
durch die Q uart o. in die Q uart  (hat.). 

K w a rty len  =  Butylen.
K w arzec =  Kwarc.
K w as Säure /;  w y trzy m ały  n a  kw as

säurefest.
K w a s  z a w i e r a j ą c y  säurehaltig.
K w as ab ie ty n o w y  Abietinsäure / ;

- ak o n ito w y  Akonitsäure / ,  Zitridin- 
säure f; -  ak ry low y  Akrylsäure f i  
-ak u m u la to ro w y  Formiersäure /;
- a lae ty n o w y  =  Kwas polichromowy;
- a ldehydow y  Lampensäure / ,  Alde- 
hy dsäure /;  - a leu ry ty n o w y  Aleuritin- 
säu re / ;  -  a lizarynow y  A lizar insäure/;.
-  a lo fanow y  Harnstoffkohlensäure 
Allophansäure /;  - a llo k san o w y  Allo- 
xansäure / ;  -  am idobenzoesow y  =  
Kwas benzaminowy; - am idokam fo - 
row y  Kamphoraminsäure /; - am ido- 
mrów kow y — Kwas karbaminowy;
- am idooc tow y  =  Glikokol; - am i- 
dop rop jonow y  Amidopropionsäure /:
- am idoszczaw iow y =  Kwas oksamj- 
dowy; -am idow y Amidosäure/; - am i- 
nopyrow inow y Glutaminsäure/; - an -  
h id ro b en zo eso w y  Anhydrobenzoe- 
säure / ;  -  an tym onow y Antimonsäu
re /; - a rab inow y  Arabinsäure /;
- a rab o n o w y  A rabonsäure / ;  - a r a -  
ch inow y Arachinsäure / ;  -  a ro m a 
ty czn y  aromatische Säure /;  -  a rs e -  
naw y  arsenige Säure; - a rsen o w y  
A rsensäure / ,  A rseniksäure / ;  -  a * ° “ 
m arow y Azomarsäure /, Primarinsäu- 
re / ;  .  a z o ta w y  salpetrige Säure /;
- azo to -w o d o rn y  Stickstoffsäure / ,  
Salpetersäure / ;  - azo tow odorow y  
Stickstoffwasserstoffsäure /;  - a zo to - 
w ow ęglow y Kohlenstickstoffsäure /,  
N itrophanissäure/ ,  P ikr insalpetersäure /, 
T rinitrokarbolsäure / ,  Trinitrophenylo- 
xydhydrat n.

K w as azo to w y  N itry lsäu re / ,  S a lp e t e r 
säu re  / ,  Scheidewasser n, S tick s to f f s äu 
re  / ,  Goldwasser n, S a lp e te rs a lz sä u re  /,
- - czerw ony , - - dym iący  r a u c h e n d e  
o. rote Salpetersäure /;  -  “ r o z c ie n -
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czony gewöhnliche o. zerdünnte Salpe
tersäure / ,  Scheidewasser n.

K w as azulm ow y, - azulm inow y 
Azulminsäure /, Azulmsäure /; -b eh e- 
now y Behensäure /; - benzam inow y 
Benzaminsäure f, Amidobenzoinsäure /; 
‘ benzoesow o-w ęg low y  Kohlenben
zoesäure /; - b enzoesow y  Benzoesäu
re /; -b en zy lo w y  B enzilsäure f, 
Stibilsäure f; - b ezoarow y  Ellagsäu- 
re /, Bezoarsäure /; - będźw inow y 
=  Kwas benzoesowy; - bizm utow y  
Wismutsäure /; - bo le to w y  Bolet- 
säure /; -b o ro w y  Borsäure./, Borax
säure / ,  Hydroborsäure /, Sedativsalz n; 
- b r  orno w odorow y Bromwasserstoff
säure /, Hydrobromsäure /; - brom o
w y Bromsäure /;  - bu rsz ty n o w y  
Bernsteinsäure/, Aetylenbernsteinsäure/;
- b u ty lo w y  Butylsäure /; - b u ty ro - 
n o azo to w y  Butyronitrinsäure / ,  Buty- 
ronsalpetersäure /; - cero ty n o w y  Ze- 
rotinsäure f; - ce ty lo w y  == Kwas 
etalowy; -  chinow y Chinasäure/; - chi- 
n o w y -g arb n ik o w y  Chinagerbsäure/;
- ch lo row y Oxychlorsäure f, Unter
chlorsäure / ,  chlorige Säure /; - chlo- 
ro filan o w y  Chlorophyllansäure /. 
-ch lo ro o c to w y  Monochloressigsäure/;
- ch lo row odorow y  Chlorwasserstoff
säure /; - ch lo row y  Chlorsäure /;
- ch rom ow y Chromsäure / ,  Chrom- 
trioxyd n, Chromsäureanhydrid n; -chry- 
zan ilow y  Chrysanilsäure /; -  cu k ro 
w y Zuckersäure /; - cy janow y  Zyan
säure /; - cy jan u ro w y  Zyanürsäure/, 
Trizyansäure /; - cynow y Zinnsäure / ,  
Zinnsäureanhydrit n; - cy trak o n o w y  
Zitrakonsäure /, Zitribinsäure / ,  Pyro- 
zitronsäure /; - cy try n o w y  Zitro
nensäure /; - cze reśn io w y  Kirsch
säure /; - cze sk i =  Kwas nordhauseń- 
ski; - cz te ro tio n o w y  Tetrathionsäu- 
re /; - dam aro lo w y  Dammarolsäure/;
- d ęb ian k o w y  Galläpfelsäure / ,  Gal
lussäure/; - d rzew n y  =  Ocet drzewny;
- d w u  s u l f o n o w y  Disulfosäure /;
- d z ięg ie lo w y  Angelikaöl n; - c ią g o 
wy =  Kwas bezoarowy; - ela inow y  
=  Kwas olejowy; - e rg o ty n o w y  Er- 
gotinsäiye / ;  - eru k o w y  Erukasäure/:
- e ry try n o w y  Erythrinsäure /; -  e t a 
low y Äthalsäure / ,  Zetylsäure /;
- e ta n o w y  =  Kwas glikolowy; -  e ty - 
le n o -d w u k arb o n o w y  =  Kwas bur
sztynowy; -e ty !e n o -d w u k a rb o w y =  
Kwas fumarowy; - e ty lo -s ia rk o w y  
Atherschwefelsäure /, Äthylschwefel
säure / ;  -e u g e n o w y  Eugensäure /,

S tatdm iille r. S łow nik  techniczny.

Nelkensäure /; _ - felonow y Phellon- 
säure /; - fenicyno-sulfonow y =
Kwas indygosulfonowy; - fen ilo -am i- 
do -p rop jonow y Phenylamidopropion- 
saure /;  - fen y lo o c to w y  Phenylessig- 
saure /! - fen y lo p u rp u ro w y  Phenyl
purpursäure /; - feny low y  =  Fenol; 
- fe rm e n ta c y jn y  Bierzeug n; - f  e- 
ru low y  Ferulsäure /;  - filocy jan ino - 
w y Phyllozyaninsäure / ;  - fluo robo - 
row y  Fluorborsäure /, Borflusssäure f, 
Boriluorwasserstoff m; - flu o ro k rze - 
m ow odorow y Kieselflusssäure /, Si
liziumfluorwasserstoff m; - fluorow o- 
do rny  =  Fluorowodór; - f lu o row o
dorow y  Fluorwasserstoffsäure/, Fluss
säure f, Flussspatsäure / ,  Spatsäure /:
- fluo  w odo wy, - f lu sz p a to w y  =  
Fluorowodór; - fo s fo ra w y  phosphori- 
ge Säure /; - fo sfo rom o libdenow y  
Phosphormolybdänsäure /; - fo sfo ro - 
w o lfram ow y  Phosphorwolframsäure/; 
-fo s fo ro w y  Phosphorsäure / ,  Kno
chensäure /; - f ta lo w y  Phthalsäure /; 
-fu m a ro w y  Fumarsäure / ,  Leichen
säure /; - g a la re to w y  Gallertsäure / ,  
Pektinsäure /; - g a laso w o -g a rb n i-  
kow y  Galläpfelgerbsäure /; - g a le ry -  
tro n o w y  Blaugallussäure /;  - g a lu 
sow y Melangallussäure / ,  Gallussäu
re /; - g a rb a rs k i =  Dębnica garbar
ska; - g arb n ik o w y  Gerbsäure / ,  Gal
lusgerbsäure /, Teegerbsäure f,  Tan
ninsäure /; - g a rb n ik o w y  z D ivi 
D ivi Ellagengerbsäure /; - g lice ry n o 
w y Glyzerinsäure /; - g liko low y  Gly
kolsäure /, Oxyessigsäure /; - g liko - 
lu row y  Glykolursäure /; - g lio k sa lo - 
w y Glyoxalsäure /; - g lucynow y 
Gluzinsäure / ,  Kalizuckersäure /; - g lu 
tam in o w y  Glutaminsäure/; - g lu ta -  
row y Glutarsäure /; - z g o ry czk i 
chm ielow ej Hopfenbittersäure /; 
r g oździkow y  Eugensäure /; - g ro 
now y Paraweinsäure /, Traubensäu
re /;  - g ry zący  =  Zżeradło; - g rz y 
bow y Schwammsäure / ,  Pilzsäure /; 
-g w a ja k o w y  Guajaksäure /;  - h i
purow y Hippursäure /, Benzylglyko- 
kol n; - hum inow y, - hum usow y 
Huminsäure / ,  Humussäure f, Ulmin
säure /;  - h y d an to in o w y  =  Kwas 
glikolurowy; - h y d ro azo to w y  Hydra- 
zotsäure /; - h y d ro k san ty n o w y  =  
Kwas ksantogenowy; - h y d r o m a r g a -  
ry ty n o w y  Hydromargaritinsäure /;
- im bierowy Ingwersäure /; - indy- 
gosiarczany, - indygosiarkow y 
Indigoschwefelsäure / ,  Indigblauschwe- 
felsäure /.
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Kwas indygosulfonow y lndygosul- 
phosäure /; -i ndygowy Indigosäu
re /; - izoftalow y Isohpthalsäure /;
• izopurpurow y Isopurpursäure f, 
Pikrosäure /, Pikrozyaminsäure /; 
-jab łczany , -jab łkow y Äpfelsäu
re /;  -japonow y Japonsäure /;  - j a 
w orow y Ahornsäure /; -jednosu l- 
fonow y Monosulfosäure /; -jodow y 
Jodsäure /; - kakodylow y Kakodyl- 
säure /; -kam forow y Kamphorsäu- 
re f ;  -kapronow y Kapronsaure _ /; 
-kapry low y Kaprylsäure/, Oktylsäu- 
re /; -kaprynow y Kaprinsäure /;
- karbam inow y Karbamidkohlensäu- 
re / ,  Karbaminsäure /; - karbazoto- 
wy, - karboazotow y =  Kwas pikry- 
nowy; -karbo low y Karbolsäure / ,  
Kohlenölsäure /; -karm inow y Kar
minsäure /; - kartam inow y Kartha
minsäure f ; - k a techu  Katechusäure /, 
Tanningensäure/; - kaw ow ogarbni- 
kow y Kaffeegerbsäure /; -kaw ow y 
Kaffeesäure /; - kianow y Zyansäure /;
- kokcynow y Kokzinsäure /, Kozyl- 
säure / ,  Kochenillefettsäure / ,  Kokos- 
nustalgsäure /; - kom enowy Komen- 
säure /; -ko rkow y  Korksäure /, Su- 
berilsäure /; - k resylitow y =  Krezol;
- krokonow y Krokonsäure /; - k ro 
tonow y Krotonsäure / ,  Krotonölsäu- 
re / ;  - krzem ofluorow odorow y 
K iese lf lu o rw a sse rs to f f sä u re  /; - k rze 
mowy Kieselsäure /; -ksan tam ylo- 
wy A m y lo x y d su l fo k o h le n sä u re / ,X an th a -
mylsäure /; -  ksan togenow y Hy- 
droxanthinsäure / ,  Xanthogensäure f\
- kum arow y Kumarsäure /; - kum a
ryno wy Kumarinsäure / ;  - kum ino- 
wy, - kum ylow y Kuminsäure /, Ku- 
mylsäure /; - lakow y Gummisäure / ,  
Lacksäure /; -lam pow y =  Kwas al
dehydowy; - lan tanurow y Allantur- 
säure / ,  Lantanursäure /; - laurostea- 
rynowy Laurostearinsäure / ,  Pichu- 
rimtalgsäure/; -lek'anorow y Lekano- 
rin n, Lekanorsäure /;  - leucynowy 
Leuzinsäure /; - leukoturow y Leuko- 
tursäure /; - lichenstearynow y Li- 
chenstearinsäure /; - linolowy Leinöl
säure /, Linolsäure /; - lo tny  flüchtig- 
Säure /; - lutow niczy =  Wykwas. 
-lo jow y Talgsäure /; -m akow y 
Mohnsäure /; - m aleinowy Maleinsäu
re /; - m alonowy Malonsäure /;
- m anganow y Mangansäure/; - man- 
nonow y Mannonsäure /; - m argary 
nowy Margarinsäure /; - maslowy 
Buttersäure /; - m astykow y Mastix

säure /; - m ekonowy Mekonsäure /;
- m elitowy =  Kwas miodowy; - me- 
lanm etagalasow y Melanmetagallus- 
säure /; - m elazynowy Melasinsäure /;
- m elitow y Honigsteinsäure /;  -,me- 
tacynow y Metazinnsäure /;  - m eta- 
fosforow yMetaphosphorsäure/; -me- 
tafta low y  Metaphtalsäure /; - m eta
liczny Metallsäure /; - metyloswlfo- 
nowy Methylsulfosäure /; - mezo- 
ksalow y Mesoxalsäure /; - m ineral
ny Mineralsäure /; -m iodowcowy, 
-m iodow y Honigsäure/; - m irysty- 
nowy Myristinsäure /; - mleczno- 
cukrowy Milchzuckersäure/; - m lecz
ny Milchsäure /; - mocznikowo- 
węglowy =  Kwas alofanzowy; - mo
czowy Harnsäure/, Harnoxyd n; - mo
libdenow y Molybdänsäure /;  mory- 
nogarbniisowy Moringerbsäure /; 
-m rów czany Ameisensäure /, „For- 
mylsäure /; - nadbrom ow y Über- 
bromsäure /; -nadchlorow y Über
chlorsäure /;  - nadchrom owy Über- 
chromsäure /; -  nadfosf orowy Ober
phosphorsäure /; - nadjodow y Über- 
jodsäure /, Perjodsäure /; - nadm an- 
ganow y Übermangansaure /; - nad- 
molibdenowy Übermolybdänsäure /;
- nadsiarczany, - nadsiarkow y 
Überschwefelsäure /; - nadw olfra- 
mowy Überwolframsäure /; - naftjo- 
nowy Naphthionsäure /; - do napeł
n iania  Füllsäure f\ -niobow y Niob
säure /; - n itro  benzoesowy, - n i
t r o  będź win owy Nitrobenzoesäure /;
- n itrosalicylow y Nitrosalizylsäure/;
- do n itrow ania Nitriersäure /;  - nä- 
trow inny Nitroweinsäure / ,  Salpeter
weinsäure f; - nordhauzeński Nord- 
häuseröl n, Nordhäuser-Schwefelsäure/;
- norm alny Normalsäure /; - octo- 
m aslowy Butteressigsäure / ;  - octo
wy Azetylsäure/,  Essigsäure/; - octo
wy krystaliczny Eisessig m, Essig
säurehydrat n; - odpadkow y Abfall
säure/; - oksam idowy Oxamidsäure/;
- oksyjablkow y Oxyäpfelsäure JJ
- oksym aslow y Oxybuttersäure /;
- oksym alonow y =  Kwas tartrono- 
wy; - oksyoctow y =  Kwas glikolo
wy; - oksypropjonow y Oxypropion- 
säure /; oksywinny Oxyweinsäure /;
- oktylow y =  Kwas kaprylowy; - ole
jowy (oleinowy) Ölsäure /, Elain- 
säure /, Oleinsäure /; - ołowiano- 
chlorowodorowy Plumbichlorwas- 
serstoffsäure/; - olowiawy Bleisäure/j
- opjanow y Opiansäure / ;  ” orto-

benzoesowy Orthobenzoesäure /;
- o rtofenolosulfonow y =  Aseptol;
- o rto f talowy Orthophthalsäure /;
- ortooctow y Orthoessigsäure/; - or- 
to o k s y c y n a m o n o w y  Orthooxy- 
zimtsäure /; _- osmowy Osmiumsäu- 
re /; - palm itow y, - palm itynow y 
Palmitinsäure f\ - paroftalow y Paro- 
phthalsäure/ ,  Terephthalsäure/; - para- 
oksybenzoesow y Paraoxybenzoesäu- 
re /; -pek tynow y =  Kwas galare
towy; - pelargonow y Pelargonsäure/;
- pen ta tionny , - pięciotionow y 
Pentathionsäure /; - pikram inow y 
Pikraminsäure /; - pikrynow y Pikrin
säure /, Trinitrophenol n, Trinitromo- 
noxybenzol n, Welter’sches Bitter n, 
Indigbitter n; - pininowy Fichtensäu- 
re /, Alphaharz n, Pininsäure/; - p io
runowy -  Piorunian; - piroantym o- 
nowy Pyroantimonsäure /; - piroar- 
senow y Pyroarsensäure f ; - pirofos- 
forowy Pyrophosphorsäure /; - piro- 
galusowy Pyrogallussäure / ,  Brenz
gallussäure / ,  Pyrogallol n\ - pirome- 
konowy Pyromekonsäure ft Brenzko- 
mensäure/; -pirosiarczany Pyroschwe- 
felsäure /; - pirowinny norm alny 
Glutarsäure /: - platynochlorow o- 
dorowy Platinchlorwasserstoffsäure /;
- platynow y Platinsäure /; - pod- 
azotow y Untersalpetersäure/, Unter
salpetrigsäure /; - podbrom aw y Oxy- 
bromsäure /, unterbromige Säure /;
- p o d c h l o r a w y  unterchlorige Säure /;
- podfosforaw y unterphosphorige 
Säure /; - podfosforow y Unterphos
phorsäure /; - podjodaw y unterjodige 
Säure /; - podsiarkaw y Unterschwef
ligsäure /;  - polic.hromowy Poly
chromsäure / ,  Aloetinsäure /; - porfi- 
rynowy Porphyrinsäure /; - propau- 
djowy Propaudisäure /; - propjono- 
wy Propionsäure / ,  Metaketonsäure /;
- pruski Zyanwasserstoff m, Hydro- 
zyansäure / ,  Blausäure / ;  - prym ary- 
nowy =  Kwas azomarowy; - purpu
rowy Purpursäure /; - rocelowy 
Rokzellsäure /; - rodanow odorowy 
=  Kwas tiocyjanowy; - rodycynowy 
Rhodizinsäure/, Rhodizonsäure/;  - ro 
k ietow y Erukasäure /; - rozolowy 
Rosolsäure /; - rtęciow y Quecksilber
säure /; - rubinowy Rotkatechusäure /, 
Rubinsäure /; - rufim orynow y Rufi- 
morinsäure /; -ru tynow y Kaprin- 
saure /, Ruthinsäure /; - rycyn o- 
olaidynowy, - rycyno-olejowyEla- 
'nodinsäure/ ,  Rizinölsäure/; - do ry to- 
Wania, • rytow niczy Radierwassern;
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-sa letrow y , - sa le trzany  =  Kwas 
azotowy; - salicylowy Salizylsäure / ,  
Spiroylsäure /; - salicynowy Salizyn- 
s ä u re /;  - selenaw y selenige Säure/;
- selenowy Selensäure /; - siarcza- 
ny =  Kwas siarkowy; - siarczany 
dymiący =  Kwas nordhauzeński;
- siarkaw y Unterschwefelsäure /, 
schweflige Säure /, Askolin n; - siar- 
kofosforow y Thiophosphorsäure /;
- siarko  węglowy Kohlenschwefel
wasserstoffsäure /; - siarkowinowy 
Schwefelweinsäure /; - siarkow odo
rowy Schwefelwasserstoffsäure /, Hy- 
drothionsäure /.

Kwas siarkow y Schwefelsäure / ,  Vi
triolsäure / ,  Schwefelöl n; - - angiel
ski englische Schwefelsäure /; -  - dy- 
muący rauchende Schwefelsäure f, 
Vitriolöl n; - - surow y =  Witrjol.

Kwas smowodorowy Zyanwasser- 
stoffaäure /.

Kwas solny Salzsäure / ,  Hydrochlor- 
säure /;  --dym iący , - - płynny flüs
sige, rauchende, wässerige Salzsäure f.

Kwas sozolowy =  Aseptol; - s te a ry 
nowy Stearinsäure /;  - strychnino- 
wy Strychninsäure /;  - suberylow y 
=  Kwas korkowy; - sulfam inbenzo- 
esowy Sulfaminbenzoesäure /; - sul- 
fanilow y Sulfanilsäure /; - sulfino- 
wy Sulfosäure /; - sulfoindygowy 
Indigdisulfonsäure f, Sulfindigosäure /;
- su lfoleinowy SulfoleTnsäure /; - su l
fonowy Sulfonsäure /; - sulfopur- 
purowy Sulfopurpursäure /; - sulfo- 
rycynowy Sulforizinölsäure /; - swo
bodny freie Säure /; - szczawiowy 
Kleesäure/, Sauerkleesäure/,  Oxalsäu- 
re /; - sześciotionow y Hexathion- 
säure /; - ściągłogarbnikow y Kino
gerbsäure /; - śluzowy Schleimsäure /;
- tannoksylow y Tannoxylsäure /, 
Rotgerbsäure /; - tan ta ln y , - ta n ta 
lowy Tantalsäure /; - tartronow y 
Oxymalonsäure /, Tartronsäure/; -te lu - 
raw y tellurige Säure /;  - telurow o- 
dorowy =  Telurowodör; -telurow y 
Tellursäure/ ;  - teobrom inow y Theo- 
brominsäure /; - te re fta low y =  Kwas 
paroftalowy; - tiobenzoesow y Thio- 
benzoesaure /; - tiocyjanow y Rhodan
wasserstoffsäure /, Rhodanwasserstoff m; 
Thiozyansäure f; - tiokarbonow y 
Thiosäure /; -tiooctow y Thioazetsäu- 
re / ,  Thioessigsäure/; - tiosiarkow y 
Thioschwefelsäure /, Thiosulfosäure /, 
Unterschwefligesäure/; - tio  węglowy 
Thiokohlensäure /;  - tlenow y Sauer- 
stoffsäure/; -  tłuszczow y Fettsäure/.



Kwas tłuszczow y z am bry Ambrafett
säure/;  - traw iący  Ätzbeize/; - tró j- 
chlorom leczny Trichlormilchsäure /;
- tró jchlorooctow y Trichloressigsäu- 
re / ;  - tró jcyjanow y £yanürsäure f ;
- tró joksybenzoesow y Trioxyben- 
zoesäure /; - trójsulfonow y Trisulfo- 
säure/; - tró jtionow y Trithionsäure /; 
- ty tan o w y  Titansäure /; - ulmino- 
wy =  Kwas humusowy; - uranow y 
Uranhydroxyd n, Uransäure /; - usni- 
nowy Usninsäure /; - w alerjanow y 
Valeriansäure/; -w anadow y Vana
dinsäure /; - węglowy Kohlensäure /;

■ węglowy zaw ierający kohlensäu
rehaltig; - winny Weinsäure /, Wein
steinsäure /;  - w inosiarkow y Wein
schwefelsäure f; - win o wo-kam foro
wy Kampforweinsäure /; - winowy 
Tartarsäure /; - w odorosiarczysty 
Hydroschwefligsäure /; - w odorotle
nowy Hydratsäure f; - wodorowy 
Wasserstoff säure /; - wody m ineral
nej Quellsäure f ; - w olfram owy 
Wolframsäure /; - zasobnikow y Ak
kumulatorsäure/; - zlotow y Goldsäure 
/; - zw iązany gebundene Säure /;
- ż elaz isto  cyjanowodorowy Fer- 
rozyanwasserstoffsäure /; -  żelazocy- 
janow odorow y Ferrizyansäure f, 
Ferrozyansäure /; - żelazowy Eisen
säure /; -żyw iczny H arzsäu re / .

Kwasić 1) säuren, säuern (eh.); 2) här
ten (hut.); 3) =  Wytrawić (bl.).

Kwasidło =  Wytrawa.
K w askow aty säuerlich.
K w asom iernictw o (Kwasomier- 

stw o) =  Acydymetrja.
K w asom ierz Säuremesser m, Azidi

meter n; - lew arow y Hebersäure- 
messer m.

K w asoodporny =  Wytrzymały na 
kwas.

K w asorodek =  Tlenek.
K w asoród =  Tl en.
K w asoryt Aquafort n.
K w asorytnik  Aquafortist m, Ätzkün

stler m.
K w asotrw ały =  Wytrzymały na kwas.
K w asow atość =  Kwasowość.
Kwasownica Säurekessel m (hut.).
Kwasowość Säuregehalt, m Azidität/.
K w ast =  Kiść.
Kwasy roślinne Pflanzensäuren/; -wy

gryzające, -w y traw ia jące  Fress
säuren f.

K w asyna Quassiin n (ch.).
K w aszarka Säuermaschine /.
K w aszarnia Säuerhaus n, Säuerstu

be f  (cuk.).
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K w aszenie Säuerung- / ,  Karbonisa- 
tion /  (eh.).

K w aśnica 1) Hefe /; 2) Preiselbeere /;
3) =  Szczawa; 4) =  Berberys. 

Kwaśny sauer.
K w atera  1) Quartier n (bud.); 2) Fach n; 

-ok ienna , - w oknie Fensterfach n, 
Fensterflügel m; -poziom a =  Skrzy
dło poziome.

K w aterka 1) Viertel(liter) n; 2) klei
ner Fensterflüg-el m; 3) =  Kwaterkówka. 

K w aterków ka Viertelzieg-el m, Quar
tierstein m, Riemenstein m, Quartier
stück n, Einquartier m.

K w atern  Quaterne n (dr.). 
K w aternjon 1) Quaternion n (m.);

2) =  Kwatern.
Kw ebracham ina Quebrachamin n. 
K w ebrachina , Quebrachin n. 
Kweczhan =  Ściskacz (ch.). 
K w elsztok 1) — Namaczalnik (gorz.);

2) =  Zalewnia (piw.).
K w erast =  Dłucios.
K w ercytryna 1) Querzitronsäure /, 

Eichenbitterstoff m, Querzin n (ch.); 
2) Querzitrin n (far.).

K w ercytyna Quärzetin m.
K w erfalc =  Zawitka poprzeczna. 
Kwerla =  Mątew.
K w ernat =  Zakład poprzeczny. 
K w erot =  Szydło podeszwiowe. 
K w ersznit =  Przekrój. [(wóz.).
K w ersztyca =  Podpórka poprzeczna 
K w ßrsztyk 1) =  Poprzecznik (bud.);

2) =  Poprzeczka (gór.).
Kw er-zac =  Ołówek (dr.). 
K w iaciarnia Fabrik /  künstlicher Blu

men.
K w iat Blume /  (ar.) (ch.); - antym onu 

=  Walentynit; - arsenow y Arsęnblu- 
te /; - cynamonowy Zimtblüte /;
- cynkowy Hydrozinkit n, Zinkblüte/; 
-cynku  =  Urewiec; - cynowy Zinn- 
blume /;  - kobaltow y roter Erdko- 
balt m, Kobaltblüte /, Kobaltblume /, 
Erythrin n; - lo tosu  Lotosb lum e/(ar.);
- m arzany Krappblume /; - miedzi 
Kupferblüte / ,  Chalkosin m; - mo
siężny =  Äurychalcyt; - m uszka
tow y Muskatblüte /; - niklow y =  
Annabergit; - ołowiu Bleiblume / ,  Blei
könig m; - sa le trzany  =  Wykwit 
saletrzany; - siarczany (siarkowy) 
Schwefelblume / ,  Schwefelblüte /;
- solny Salzblüte/; -  uranow y Uran- 
hliite /; - w apienny =  Wapień włók
nisty; - (wina) =  Bukiet wina.

K w iataw a Rosenbeet n, Blumenbeet n. 
K w iaton Blumengehänge n, Blumen

werk n, Feston m (ar.); -krzyżow y
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Kreuzblume /, Helmkreuzblume /;
- s z c z y t o w y  Giebelblume / .  

K w ia t o w n i k  =  Kwiatawa.
K w ia t y  p a p ie r o w e  Papierblumen /;

-  s z t u c z n e  Kunstblumen f. 
K w ie c ia n k a  Blumenranke /  (a?-.). 
K w ie c ia r n ia  Glashaus n, Orangerie /. 
K w ie c ia r s t w o  Kunstblumenfabrikation/. 
K w ie c i e  1 ) =  Liścianka (or.); 2) =

Kwiat (ch.).
K w ie t n ic a  Blumenvase /.
K w ie t n ik  Blumengarten m.
K w ik , K w ik a  Kiefernkrüppel m.
X  w i n t e m  j  o rs Q uinterne/ (int.).

Kwirl, Kwirla, K w irlejka =  Mątew.
Kwit Quittung/; - bagażow y, - na  tłu- 

5510k i  =  Tłumoczna; - nadaw czy
Aufgabsschein m, Aufgabsrezepisse n;
-  zaliczkowy =  Powziętna.

K w ota Anteil m, Quote /.  Quantum n, 
Post / ;  - abonam entow a =  Abona
ment (tel.); - najm niejsza Mindestbe
trag m; - (uzyskana) z p rze targu  
Lizitationserlös m; - ryczałtow a Pau
schalbetrag m; - udziałow a =  Abo
nament (tel.); - - um orzenia Tilgungs
betrag m, Tilgungssatz m.

Kya... =  Kia.

L
1 =  Litr.
L a  =  Lantan.
L a b e r  1) =  Opierzenie deskami; 2) =  

Robota wykładana (st.).
L a b ir y n t  =  Błędnik.
L a b o r a n t  Laborant m (ch.). 
L a b o r a to r ju m  Laboratorium n, Probier

s tä t te / ;  - w y s o k o ś c i o w e  Höhenkam
m er/ ,  Höhe'nflugversuchsanstalt f  (lot.). 

L a b r a  =  Ozdoba (int.).
L a b r a d o r , L a b r a d o r y t  Labrador m, 

Labradorfels m, Labradorit m, Labra
dorstein m.

L a b w e r k  1 ) =  Ozdoba (int.); 2) =  Ro
bota wykładana (st.).

L a ć  g-iessen.
L a ć  s i ę  strömen.
L a d a  1 ) =  Skrzynia; 2) =  Legary (cieś.);

3) =  Karczownica (/as.); 4) =  Wia- 
trownica (org.); 5) — Sieczkownica (rol.).

L a d e m a s z y n a  =  Maszyna ładownicza. 
L a d r o w a ć  =  Uszczelnić.
L a d r o w a n ie  =  Uszczelnienie. 
L a d s z t o k  =  Pobojczyk.
L ag-a 1 ) =  Składka (int.); 2) =  Pióro 

resoru.
L a g e r ,  L a g ie r  1 ) =  Drożdże winne;

2) =  Łoże, Łożysko (me.); 3) =  Osad;
4) =  Leżak (piw.); - kulow y =  Ło
żysko kulkowe.

L a g e r s z  W endung-  =  Zanik składowy 
(spirytusu).

L agonit Lagonit m.
Lagow ać =  Korować.
L agow anie =  Korowanie.
Lagrować rauh bearbeiten, lagern (kam.);

- piw o ablagern.
L agrow anie Rauhbearbeiten n (kam.);

■ piw a Ablagerung /  von Bier, Bierab
lagerung f.

Lagrowy =  Składowy.
L a g r y  1) =  Drożdże winne; 2), =  Łoże 

Łożysko (me.).
L a i s  unreines Salz n.
Lajcha =  Opustka (dr.).
L ajfer =  Biegun.
Lajm leder =  Flaki skórzane. 
Lajm zajfe =  Mydło klejowe. [(for.). 
L ajstenpo ls te r =  Listwa poduszkowa 
L ajstung  =  Moc.
L a jstu n g sfak to r = .  Spółczynnik mocy. 
Lajśnia — Zrzyn.
L a jtfe t =  Tłuszcz lutowniczy. 
L ajtro la  =  Kierownik pasowy. 
Lajtrow ać =  Czyścić łój. 
L ajtrow anie =  Czyszczenie łoju., 
L ajtszpindel, L ajtśp indel =  Śruba 

pociągowa.
L ajtszyna =  Odbojnica (kol.). 
L ajtung  1) =  Przewodnik; 2) == Prze

wód; 3) =  Rurociąg; 4) =  Ciąg.
Lak Siegellack m; - chiński chinesischer 

Lack m; - z drzew a czerw onego 
Rotholzlack m; - flaszkow y, - do 
flaszek  Flaschenlack m; - florencki 
Kolombinlack m; - izolacyjny =  La
kier izolacyjny; - karm inow y Kar- 
minlack m.

L ak -lak  Lack-lack m.
Lak lany Knopflack m; - w laskach,

- laskow y Stangenlack m, Holzlack m;
-  m arzanow y Krapplack m; - do 
nalepek, - nalepkow y Etiketten
lack m; - z niebiesko drzew! a  Blau- 
holzlack m; - do pakow ania, - p a 
kunkow y Packlack m; - do pieczę
tow ania  Siegellack m; - purpurow y 
Purpurlack m; -różow y Rosalack m;
- srebrny Silberlack m.  

LakaG um iharz  n, Stocklack n.
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Lakier L a c k  m ,  L a c k f i r n i s  m ; -  ace to 
nowy A z e t o n l a c k  m ;  -  alizarynowy 
A l i z a r i n l a c k  m ;  -  amilowy A m y l f i r -  
n i s  m ;  -  anilinowy A n i l i n f a r b e n l a c k  771;
-  asfaltow y A s p h a l t l a c k  m; -  barw 
ny F a r b l a c k  nr, -  beczkowy B r a u e r -  
l a c k  m\ -  benzynow y B e n z i n l a c k  m ;  
-berliń sk i B e r l i n e r l a c k  m\ -  do b la
chy B l e c h l a c k  771; -  błyszczący G l a n z -  
l a c k  771; -  bodziszkowy G e r a n i u m -  
l a c k  m; -  bronzow y B r o n z e l a c k  nr,
-  bronzowy safłorow y S a f l o r b r o n -  
z e l a c k  m; -  brylantow y B r i l l a n t l a c k  m ; 
-bursztynow y B e r n s t e i n l a c k  m ;
-  C arnauba C a r n a u b a f i r n i s  m; - ce
luloidowy Z e l l u l o i d l a c k  nr, -  do 
chłodników K ü h l s c h i f f l a c k  m ; -  da- 
mar, -  dam arow y D a m m a r l a c k  m\
-  d rukarsk i B u c h d r u c k f i r n i s  m ;  -  e- 
maljowy E m a i l l a c k  m ;  -  eterow y 
Ä t h e r l a c k  m\ -do im itacji na lecia
łości s ta li S t a h l l a c k  m ;  -  izolacyjny 
I s o l i e r l a c k  nr, -  kauczukow y K a u -  
t s c h u k l a c k  777; -  do klisz N e g a t i v -  
l a c k  m (fot.); -  kopalow y K o p a l l a c k  m;
-  koszenilowy K o s c h e n i l l e l a c k  m;
-  kw ercytrynow y Q u e r z i t r o n l a c k  m ;
-  m atow y, -  m atujący M a t t l a c k  m 
(fot.); -  do m etali M e t a l l l a c k  m; -  do 
modeli, -m odelow y M o d e l l a c k  m;
-  do m osiądzu M e s s i n g l a c k  m; -  do 
negatyw ów  N e g a t i v l a c k  m; -  olejny 
Ö l l a c k  m ;  -p iecow y O f e n l a c k  m ; 
-podłogow y, -d o  podłogi F u s s -  
b o d e n l a c k  m; -  powozowy K u t s c h e n 
l a c k  m; -  do skó r L e d e r l a c k  m; - spi
rytusow y S p i r i t u s l a c k  m ,  W e i n g e i s t 
f i r n i s  m ;  -  terpen tynow y T e r p e n t i n 
f i r n i s  m ; -u trw ala jący  F i x i e r l a c k  m;
-  w iedeński W i e n e r l a c k  m; -  Wik- 
to rji V i k t o r i a l a c k  m; -  wodny W a s s e r -  
l a c k  771; -  w odotrw aly, -  podwodny 
U n t e r w a s s e r l a c k  771; -  woskowy W a c h s 
l a c k  771; -  zapoński Z a p o n l a c k  m;
-  zło ty  G o l d l a c k  771; -  do żelaza 
E i s e n l a c k  771; -  żywiczny H a r z l a c k  777.

L akiern ia  L a c k i e r e r e i  / ,  L a c k i e r w e r k 
s t a t t  f,  L a c k f a b r i k  / ,  A n s t r e i c h e r e i  / .  

Lakiernictw o L a c k i e r h a n d w e r k  n. 
L akiernik  L a c k i e r e r  m, A n s t r e i c h e r  m. 
Lakierow ać l a c k i e r e n ,  s t r e i c h e n .  
Lakierow anie S t r e i c h e n ? ? ,  L a c k a r b e i t / ;

-  w agonu E i s e n b a h n w a g e n l a c k i e r u n g / ;
-  wozów W a g e n l a c k i e r u n g  f. 

Lakierow any l a c k i e r t .
L akierow nia A n s t r e i c h e r e i  / .
L ak -k it =  K i t  l a k i e r o w y .
Lakm us L a c k m u s  n, A z o l i t m i n  n (ch.). 
Lakolit, L akolity  L a k k o l i t h ( e )  m (geo.). 
L aksm anit L a x m a n n i t  m.

L aktobutyrom etr =  Laktoskop.
L aktodensym etr Laktodensimeter n 

(mle.).
L aktom etr Laktometer n, Milchmes

ser 77!.
Lakton Laktone n (ch.).
L aktoskop Laktoskop n.
Laktoza Laktose / ,  Schottenzucker m, 

Milchzucker m.
Laleczki lössowe =  Laika lössowa.
Lalka 1) Gliederpuppe / (mal.); 2) Hohl

körper m; - lössow a (lesowa) 
Lösspuppe / ,  Lösskindel n, Lössmänn
chen n.

Lalki =  Klocki rozdzielcze (hut.); - ba
lu strady  =  Balasy.

Lama Lama /; 1) Lamawolle / ,  Kämmel- 
wolle /, Angorawolle /; 2) Kamelott m, 
Mohär m, Tiftik rn (tk.); 3) Schafka- 
mel ??; 4) Lahn m (zł.); 5) =  Taśma 
piły.

Lam ber Lambris 77?.
Lam bik Lambic m (piw.).
Lam brekin =  Zasłona okienna.
Lam ela 1) =  Wycinek; 2) =  Pasek;

- ko lek to ra  =  Wycinek kolektora;
- kon tak tow a, Lam elka (do za
bezpieczenia gniazda w tyczko
wego) =  Pasek bezpiecznikowy (do 
gniazda wtyczkowego.

Lam fel =  Skóra jagnięca.
Lam inować =  Walcować.
Lamować umsäumen, besäumen.
Lam owanie 1) Einfassung f; 2) Be

satz 777.
Lam ownik =  Tasiemkarz.
Lam ów ka 1) Einfassung /  (kr.); 2) Ge- 

bräme ?i (kuś.).
Lam pa 1) Lampe / ;  2) Röhre /  (rad.);

3) — Latarnia; - acety lenow a Azety
lenlampe /; - acety lenow a bezpie
czeństw a Azetylensicherheitslampe /;
- A rganda Argandlampe /; - benzy
nowa Benzinlampe /; - bezknotna,
- bezknotow a Dampflampe /, Dunst
lampe /; - błyskaw iczna, - bły
skow a Blitzlampe /  (fot.); - boczni
kow a Nebenschlussbogenlampe / ,  Ne
benschlusslampe /; -B rem era  Bre
merlicht ??; - Carcellego =  Lampa 
mechaniczna; - d e tek to row a De
tektorröhre /; - d ługopalna Da
uerbrandlampe /; - dm uchawkowa 
(dmuchowa) 1) Blaselampe/; 2) Pust
lampe /  (fot.); - domowa Haus- 
laternenlampe /; - dw uelektrodow a 
Zweielektrodenröhre /; - dw usiatko- 
wa Doppelgitterröhre / ,  Zweigitter- 
röhre /; - Edisona Edisonlampe /;
* silna E rnsta  Intensivernstlampe f;

- e terow a Atherlampe f;  - gazow a
Dampflampe /, Gaslampe /; -  gazow a 
norm alna Normalgaslampe /; - g ąb 
kow a Schwammlampe / ;  - glówni- 
kow a Hauptschlusslampe/; - główno- 
p rądna =  Lampa łukowa szeregowa;
- in tensyw na Intensivlampe / ,  Śtark- 
lichtlampe /  (gaz.); - in tensyw na o 
niskiem  ciśnieniu Niederdruckstark- 
lichtlampe f  (gaz.); - jednoobw odo- 
wa =  Lampa szeregowa; -jednopło- 
m ienna Ampel /; - jednosia tkow a 
Eingitterröhre /; jednośw ietlna  Ein- 
Iichtlampe /; -jednow atow a Ein- 
wattlampe /;  - ka todow a Kathoden
röhre / ,  Kathodenstrahlröhre /, Elek
tronenröhre /; - kon tro lna  Kontroll
lampe /; - do kopjow ania Kopier
lampe /; -k o szy k arsk a  Rohrbrenn- 
lampe /; - kw arcow a Quarzlampe /;
- L iebena Liebenröhre /  (rad.); - li- 
groinow a Ligroinlampe /; - linowa 
(zaw ieszona na lince) Seillampe /;
- lokom otywy Lokomotivlampe / .

Lam pa lutow nicza (płomienna)
Lötlampe /; - - sam odm uchająca 
(autom atyczna) selbstblasende Löt
lampe /.

Lam pa łukow a Bogenlampe/; - -d łu 
gopalna Dauerbrandbogenlampe /, 
Dauerlampe /, Janduslampe /; - -głów- 
nikow a Hauptstrombogenlampe /, 
Hauptstromlampe /; - - jednoohw o- 
dow a — Lampa łukowa szeregowa;
- - oszczędnościow a Sparbogenlam- 
pe /; - - płom ienna Effektbogenlam- 
pe f;  - - prądu  zm iennego Wechsel
strombogenlampe /; - - różnicowa 
Differentialbogenlampe /;  - -  różnico
wa o sta łem  ognisku Fixpunktdiffe
rentialbogenlampe /; - - rtęciow a 
Quecksilberbogenlampe/; - - szerego
w a Hauptstrombogenlampe /, Haupt- 
stromlampe /; - - tró jp rądow a Dreh- 
strombogenlampe/; - -w ielow ęglow a 
Mehrfachlampe /.

Lam pa m agnezjow a Magnesiumlam
pe/;  -m asztow a Mastlampe f; - m e
chaniczna Uhrlampe /, Carcellampe /, 
Lampe /  mit Uhrwerk; - z miarkow- 
nikiem  Federlampe /; - miejscowa 
Platzlampe f;  - m iernicza Markschei
delampe /; - nadaw cza Senderöhre /;
■ natężona =  Lampa intensywna;
■ do nauki Studierlampe /; - n a fto 
wa Petroleumlampe/; - nasilna Stark- 
lichtlampe /; - naw ołująca, - wo
łająca  Anruflampe /; -NernstaNernst- 
Iampe /; - nocna Nachtlampe/; - nu
merowa Nummerlampe /; -  od
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zyskow a Regenerativlampe /; -  ogni
skow a Fokuslampe /; - okrętow a 
Schiffslampe/; - o lejna Öllampe /, Öl
geleuchte /; - do opalania Abseng- 
lampe /  (kosz.); - do opalan ia  bam- 
busu Abseng-u. Bambusrohrbiegelam- 
pe /  (kosz.); - oporow a Widerstands
lampe /; - osmowa Osmiumlampe /;
- ostrzegaw cza Besatzlampe /; - o- 
szczędnościow a Sparlampe /; - z 
palnikiem  okrągłym  Zylinderlam
pe /;  -p a te n to w a  Patentlampe /;
- peronow a Perronlampe /  (kol.);
- p ierścieniow a Ringlampe /; - p la 
tynow a Platinlampe/; - 2 , 3 , 4 - p ło
m ienna do jada ln i Speiszimmerlü- 
ster m; - pochodniow a Fackellampe f;
- pociągana Zugpende /; - do po 
m iaru Markscheidelampe/(gór.); - po
m ostow a Perronlampe /; - z pompą,
- z pom pką Drucklampe/ ,  Pumplampe 
/; - porów naw cza Vergleichlampe f;
- półw atow a Halbwattlampe/; - p rą 
du głów nego =  Lampa szeregowa; 
-z  prądem  pow ietrza Luftlampe /;
- dla p rądu przem iennego =  Lam
pa prądu zmiennego; - prądu sta łego  
Gleichstromlampe /;  -p rąd u  zm ien
nego Wechselstromlampe /; - p ro 
biercza Probierlampe f; -p ro je k 
cyjna =  Lampa rzutowa; - próbna 
Probelampe / ,  Prüflampe/; - w p rzed 
sionku Dielenlampe /; - p rzedzia
łowa, -w  przedziale Coupćlampe/; 
-z  przegrzaniem  Regenerativlam- 
pe /  (gaz.); - p rzenośna Handlampe/;
- z przew odem  bocznym =  Lampa 
bocznikowa; - reflek torow a Reflek
torlampe/; - regeneracy jna  (rege- 
neratyw na) Regenerativlampe/ (gaz.);
- rew izyjna Raumlampe /;  - różni
cowa Differentiallampe /; - rtęciow a 
Quecksilberlampe / ,  Quecksilberdampf
lampe/; - rzutow a Projektionslampe /; 
-schodow a Treppenlampe /; -d o  
sieni Flurlampe f; -sk ró to w a  =  
Lampa zwiernikowa; -sp iry tu so w a  
Alkohollampe /, Spirituslampe/; - ssaw 
na Sauglampe /; - s to jąca  Setzlam- 
pe / ,  Stehlampe /; - sto łow a Tisch
lampe /, Stehtischlampe /; - stropow a 
Deckenlampe/;- sw anow ska ( S w a -  
na) Swanlampe /; - sygnałow a Si
gnallampe /; - szeregow a Haupt- 
schlusslampe /, Hauptstromlampe /; 
-śc iąg a ln a  Aufzuglampe /, Lampe /  
mit Zug; -śc ien n a  1 ) Wandarm m 
(gaz.); 2) Wandlampe /;  -o  św ietle 
podwojnem  Zweilichtlampe/; - ta n ta 
lowa Tantallampe/.
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Lampa taśm ow a Bandlampe /;  -  tlocz- 
no-gazow a Pressgaslam pe/; -tło k o 
w a z m iarkow nikiem  Moderateur- 
lampe / ,  Neocarcellampe /;  -tło k o 
wa sprężynow a Federlam pe/;-  tro j- 
nitkow a, -  tró jw losow a Dreifa- 
denlampe / ;  -u liczna  Strassenlam- 
pe / ,  Strassenlaternenlampe /  (gaz.);
- u püstna  =  Lampa bocznikowa; -w a
hadłow a Kipplampe / ;  -  z  węglam i 
s a m o z a m i e n n e m i  Ersatzkohlenlam- 
pe /;  -  w ielosiatkow a Mehrgitter
röhre / ;  -  w isząca Hängelampe / ,  Ge
hänge n; - wozowa =  Lampa p rz e 
działowa; - w ysuw am a Schiebelam- 
pe / ;  -w zm acnia jąca  V ers tä rk e r 
röhre /; -w zorcow a ( ! wzorowa) 
N o rm allam pe /;  -zaw orow a Ventil
röhre /;  -zeg a ro w a  Uhrlampe / ;
- zw iernikow a Kurzschlusslampe J;
- żarow a Glühlampe / .

L am p as  =  Szlak (kr.).
L a m p e r ja  1) Lamperie /  (bud.); 2) Lam-

bris m (s<-)- 
L a m p ia r c z y k  Lampenjunge m.  
L a m p ia r n ia  1) Lampenraum m,  Lam

penstube /,  Lampisterie /,  Lampengal- 
lerie /; 2) Beleuchtungswache /  (gaz.). 

L a m p ia r s tw o  1) Lampenfabrikation /;
2) Lampenwärterhandwerk n. 

L am p iarz  Lampenanzünder m,  Lampen
putzer m,  Lampenwärter m, Laternen- 
anstecker m,  Lampist m, Lichtanzün
der  m, A nstecker  m.

Lam pka kleine Lampe /  (gaz.); -  do 
beczek  Fasslampe /; -  bezpieczeń
stw a Sicherheitslampe /,  \Wetterlam
pe /; - D avy'ego Davylampe^ /  (gór.); 
-fazow a =  Fazówka; -górn icza,
- wórnika, - knotow a Grubenlampe/, 
Berglampe / ,  Grubenblende / ,  Blenden
feuer n, Fröschel n; -lu tow nicza  
p ło m ien n a  =  Lutownik płomienny,
- w ęglow a Kohlenfadenlampe /; -  ża
row a świecowa Kerzenglühlampe / .

Lam pki tró je lek trodow e Dreielek- 
trodenröhren / .

L am p o g o d z in a  Lampenbrennstunde /, 
Lampenstunde /.

L am pow ńia  =  Lampiarnia. 
L am p ro m etr Lamprometer n (fiz.).  
L am p ry ty  G lanze /.
La n (7 ła trów  kw adratow ych)

Berglahn m, Lahn m (gór.).
L an ark it Lanarkit m, prismatoidischer 

Bleibaryt m.
Lanca =  Włócznia.
Lancet (dla koni) Fliete /.
Lanceta =  Nóż d o  r o z p r u w a n i a .  
Lancowaty l a n z e t t l i c h .

L an-cw enga =  acisk klinowy.
Landara Landkutsche /, Landauer m. 
Landolet Landaulet m (aut).
L a n d s z a f t  =  Krajobraz.
Langhubel =  Strugiel długi.
L angit Langit m.
L an k aste ry t Lankasterit m.
Lanolina Lanolin«, Wollenfett n, Woll

fett n.
L antan  Lanthan n (ch.).
L an tan it Lanthanit m, Hydrozerit m. 
Lany gegossen; - dwójkami paarweise 

gegossen (aut.).
Lapidyt Lapidit m (bud.).
Lapili =  Rapili.
Lapis =  Kamień piekielny.
L arderelit Larderellit m.
Lardoil Lardoil n.
Laryksolina Larixolin n.
Las Wald m; -b ło tn y  Moorwald m;

- brzozowy Birkenwald m; - buko
wy =  Bukowina; - chrostow y Strauch
wald m, Reisswald rn; -czysty  reiner 
(ungemischter) Waldbestand m; - dę- 
foowy =  Dąbrowa; - d ^ fe o w y  ( n a  
korę  garbarską) Eichenschälwald m;
- dziewiczy Urwaldm ,  jungfernwald/n;
- f i d e i k o m i s o w y  Fideikommiswald m;
- gm inny Gemeindewald m; - ig lasty  
Nadelwald m; - kam eralny Kameral- 
forst m; -karczow any Rodewald m;
- konw entu Ordenswald m; - na  k o 
rę  g a rb a rsk ą  Schälwald m; - liścio
wy, - liściasty  Laubwald m; - miej-

r ski Stadtforst m, Stadtwald m; - m ie
szany Mischwald rn; - m oczarny 
Bruchwald m; - nabłonny Auwald m;
- nasienny Samenwald m, Hochwald 
m; - niskopienny =  Las odroślowy;
- w/ stan ie  norm alnym  Normalwald 
m; -obciążony Pflichtwaldung /;
- obciążony służebnością Nutz- 
niessungswald Vn, Nutzungswald m,
- obronny Bannforst m, Bannwald m; 
-obrzednio zw arty  schütter bestock
ter Wald m; - ochronny Hegewald rn, 
Schutzwald m; - odrębny Einzelwald m;
- odroślowy Niederwald m, Aus
schlagwald m; - odroślowy połączo- 
n y  rr: Zagospodarowanie mieszane; - ©i“- 
dynacki, - ordynacji. Fideikommis
wald m; - państw ow y Ararialwaldung 
/, ärarische Waldung /; - pastew ny 
Weidewald m; -p ierw o tny  Natur
form '/  des Waldes; - podkasany un
terwuchsloser Wald rn mit astreinen 
Stämmen; -podm orski unterseeischer 
Wald m; - połączony =  Las średnio- 
rosły; - przerębow y Plänterwald m, 
Femelwald m; - rąbny haubarer, schlag-

barer Wald m; - reze rw at Reservat
forst m; -rządow y =  Las państwo
wy; - sadzony Pflanzwald m; - sa li
narny  Salinenforst m; - sąsiedni 
Nebenwald m; - serw itu tow y Nutz- 
niessungswald m, Nutzungswald m;
- suchy graswuchsloser Wald m;
- szpilkow y Nadelwald m, Tann m;
- ściółkowy Streuwald m ; - średnio- 
rosły Mittelwald m; - św ierkowy 
Fichtenwald m; - trw ale  zagospo
darow any Nachhaltswald m; - um ie
ję tn ie  _ upraw iany Kulturwald m;
- do użytku  podręcznego Nutz
waldung f; - w ypasany Hutwald m;
- d o ^ w y r ^ b u  Schlagwald m; - w y s o -  
kopienny =  Las nasienny; - zagłu
szony^ unterdrückter Wald m; - na 
zalew iskach rzecznych Auwald m; 
-zw arty  geschlossener Wald m, gut 
geschlossener WaId m.

Lasa 1 ) Riss m (kam.); 2) Flechtwerk n 
(rol.); 3) =  Sito do piasku; 4) =  Sło- 
downia; - do p iasku =  Sito do piasku. 

Laseczka złota rodzim ego Gold- 
zahn m.

Lasecznik =  Laseczniki.
Laseczniki Bakterie/,  Bazillus m, Stäb

chenbakterien / ,  Spaltpilze m, Schizo- 
myzeten /; - gnilne saprophytische 
Bakterien /; - kw asu m lecznego 
Milchsäurebazillus m; - przecinko wa
te  =  Przecinkowiec; - s iana  Heuba
zillus m; -w odne W asserbakterien/.  

L asek  młody Hau m.
Laserow ać =  Lśnić się.
L aserow anie 1) =  Lśnienie; 2) =  La

serunek.
L aserunek  Lasieren n (mal.).
L aska 1 ) Wulst /  (bud.); 2) Stab m;

2) Riefe /; 4) Stookstativ n (mier.); I
5) Wejdenstock m; - ceg larza  Kubik- 
klafter f  (Lehm); - flisow ska Stoss- 
stange /; - górnicza 1 ) Grubenstock m, 
Berghäckel m, Steigerhäckel m; 2) =  To
porek górniczy; - laku Siegellackstange 
/; - lu tu  Lötstange/; - m iarow a Spann- 
holz n; - m iernicza =  Łata mierni
cza; - m osiądzu Messingstäbchen m;
- na^obręcz Reifstab m, Reifstock m; 
-o k ien n a  =  Węgar okienny; -p o 
przeczna =  Poprzeczka (kam.);
- puszkarska  =  Lontownik; - siark i 
Schwefelstange /; - sreb ra  Silberstab 
m, Silberstange /;  - w izyrow a =  Fizy;
- z ło ta  Goldstange /.

Laskow ać ausstäben, riefeln, hohlkeh-
len, kehlen (ar.).

L askow anie Ausstäbung-/, Kehlung /, 
Verstäbung / ,  Stäbeausfüllung / ,  Stä-
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benausfüllung/; - okładzinow e Blend- 
masswerk n.

Laskow any wulstartig, wulstförmiv. 
Lasom istrz Forstmeister m.
Lasować =  Gasić (wapno). 
Lasow anie =  Gaszenie.
Lasow any =  Gaszony.
Lasowość Leśnictwo.
Lasowy =  Gajowy.
Lasów ka Waldbaum m.
Lasy =  Suszarnia (piw.).
Łasza =  Łubek.
L asztok  =  Pobojczyk.
Łaśnia 1) Lisene/,  Laschene/, Lesene/,  

Lesine /  (ar.); 2) Reiblatte /  (bud.). 
Laśnić =  Układać deski.
L ata  nasienne w dębinach Eichel

mastjahre n; - nauki Lehrjahre n. 
Latacz =  Latawiec.
L atać fliegen; - w koło =  Kołować (lot.). 
L a tak  =  Latawiec (lot.).
L a ta n ie  Fliegen n, Flug m, Fliegerei /

- w koło =  Kołowanie.
L a ta rk a  kleine Laterne /; - górnicza 

Blende /; - m anom etru  Manometer
laterne /;  -ręczn a  Handlaterne /, 
Handlampe /; - rozpoznaw cza Num
merlaterne /  (aut.); - ślepa Blendla
terne /; - sygnałow a =  Latarnia sy
gnałowa; - ty ln a  Schlusslaterne /  (auć.);
- w odoskazow a Wasserstandlaterne 
/; - zw rotnicza -- Latarnia zwrotnicy

L atarn ia  1) Laterne /  (bl.); 2) Drilling 
m, Triebstock m, Triebtrommel /  (mł.);
- B endera Wechselscheibe /, Wechsel- 
signallaterne /; -bezp ieczeństw a 
Sicherheitslaterne /; - boczna Seiten- 
laterne /; - buforow a =  Latarnia zde
rzaka; -czarnoksięska  Zauberlater
ne /; czołowa Brustlaterne /  (lok.);
- d rążkow a Stangenlaterne /; - g a 
zowa Gaslaterne /; - górnicza =  
Lampka górnika; - k ierunkow a Po
sitionslaterne /  (i.); - k ieszonkow a 
Taschenlaterne /;  - na kiju Stocklam- 
p e / ,  Stocklaterne/; - końcowa Stock- 
lampe /, Stocklaterne / ,  Schlusslater- 
ne /  (kol.); - końcow a pociągu 
Schwanzlaterne /, Zugschlusssignalla- 
terne / ,  Zugschlusslaterne /; -p rzy  
kotw icy Ankerlaterne /; - lokom o
tywy Lokomotivsignallaterne /; - m a
giczna Vergrösserungslaterne/, Wun
derlaterne /, Nebelbilderapparat m; 
-m asztow a Mastenlaterne /; - m or
sk a  Leuchtturm m, Feuerturm m, 
Schiffslaterne /, Seelaterne /; - na- 
p ierśna  (konduktora) Brustlaterne 
/;  - narożna Ausschlaglaterne /;
- ostrzegaw cza Distanzsignallater-



ne / ,  Wendescheibenlaterne /  (kol.);
- pociągow a Zugsignallaterne /;  -  po
ciągow ego Kondukteurlaterne/ ;  - po
ciągu Zugslaterne /; - portow a Ha
fenlaterne /; - powozowa Wagenla
terne /; -p rzed n ia  =  Reflektor;
- ręczna Handlaterne /; - słupowa 
freistehende Laterne /; - s ta jen n a  
Stalllaterne /; - s to jąca  stehende La
terne /; - stożkow a Rundmantellater- 
ne/;  - s trażn icza  Bahnsignallaterne/, 
Wächtersignallaterne /; - sygnałow a 
Signallaterne /  (kol.); -sygnałow a 
końcow a Schlusssignallaterne /  (kol.)]
- sygnałow a narożna Ausschlag- 
signallaterne f  (kol.)] -sygnałow a 
ręczna Handsignallaterne /; - sygna
łow a zw rotnicy Weichensignalla- 
terne /; - sygnału  dystansow ego 
Distanzsignalhebel m (kol.)] - szklana 
Glaslaterne/; -  śc ienna W andlaterne/;
- ś lepa Diebslaterne / ,  Blendlaterne /, 
Heimlaterne /; - tró jb arw n a  Konduk
teurlaterne /; - u liczna Strassenlater- 
ne /; - w ieloboczna, - w ielokątna 
4-, 6-eckige. Laterne /; - w isząca Hän
gelaterne /; - wozowa Wagenlaterne f]
- w yżakow a, - na  w yżaku Marsla- 
terne /; - zderzaka  Bufferlaterne /;
- zw rotnicy Wechselsignallaterne_ /, 
Weichensignallaterne f] - na  zorawili,
- żóraw iow a Kranlaterne /. 

L a ta rn ia rz  Laternenfabrikant m. 
L a ta rn ik  1) Laternenträger m; 2) La

ternenfabrikant m; 3) Türmer m, Later
nenwärter m.

L atarsz ty ca  =  Podlatarek.
Lataw iec 1) Drachen m, Flugzeug n, 

Flugapparat m, Luftfahrzeug n, Aero
plan m (lot.); 2) Schnellwalze /, Fix
walze /,  Kurierwalze /, Volant m (tk.)]
- bez balonu Voliere /; - jedno- 
płaszczyznowy =  Jednopłat; - ko
łowy Radflieger m; -m otorow y 
w ielopokładow y =  Wieloplan; - sil
nikow y Motorflieger m; - silnikowy 
ślizgow y =  Ślizgowiec motorowy;
- skrzyd laty  Drachenschweber m; 
- s k r z y d ło w y  Drachenflieger m;
- skrzyniowy, - skrzynkow y Ka
sten aeroplan m, Zellendrachen m, Kasten- 
drachen m; - ślizgowy =  Ślizgowiec;
- unoszący się =  Bujak. 

L ataw nictw o =  Lotnictwo.
L atera lny  =  Boczny.
L aternsztyca  =  Podlatarek.
L a te ry t Laterit m.
L atorośl Lode / ,  Reis n; - (z ko rze
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nia) Ausläufer m; - odłożona Gele
ge n; - spóźniona Nachschuss m.

Latow anie Sommern n.
L atrob it Latrobit m, Diploit m.
L atroni Latroni /  (ch.))
L atryna  =  Wychodek.
Lmfcus Fürtrag m.
Laubodnie =  Podsuwki.
Laubzega =  Kabłącznica.
L audanina Laudanin n.
L aufcetel =  Obiegowa (karta).
L aufer =  Łopata piekarska.
Laum onit =  Lomonit.
Laur =  Wawrzyn.
Laureol Laureol n.
Laury =  Gałąź wawrzynu.
L auryt Laurit m.
Law a Lava /; - bazaltow a Basaltla-

va /, Basalttuf m; - do kam ieni 
m łyńskich Mühlsteinlava/; - z Mełfi 
=Hauynofir; - pum eksow a Bimsstein
lava /; - trzew iow a Fladenlava /, 
Gekröselava /; - żużlowa Schlacken
lava /.

Lawendowy lavendelblau.
Law endulan Lavendulan m.
L aw eta Lafette /, Stückgestell n, Rap- 

pert n (to.); - działa Minimalscharten- 
lafette/; - dział okrętow ych Schiffs
lafette /; - kołow a Radlafette /; - О- 
b ro to w a Drehscheibenlafette/; - skła- 
dalna  Gelenklafette f .

Law etow anie Lafettierung /, Ausrenn- 
talje /  (okr.).

Law ina Lawine f .
Lawirować lavieren, kreuzen (£.). 
Lawirowanie Lavieren n, Kreuzen n.
L aw otrysk =  Wytrysk lawy.
Lawować verschwemmen, verwaschen, 

lavieren (mal.) .
Lawow anie Verwaschung /, Tusch

manier /  (mal.) .
Lazirować =  Lazurować. 
Lazulec =  Lazuryt. 
Lazulina Lazulin n.
Lazulit Lazulith m, Lasurspat m, La

pislazuli m, Lasurstein m, Blauspat m.
Lazur (Lazura) 1) Lasurdruck m  ( fo t ) ;

2) Lasur m  (min.)] 3) =  Błękit.
L azurek =  Błękit.
Lazurow ać lasieren.
Lazurowy =  Błękitny.
L azuryt Lasurit m, Azurstein m, Lasur

stein m.
Ląd Land n, Kontinent m, Festland n.
Lądować landen.
Lądow anie Landung /  (i.); - dokład

ne Ziellandung f ( lo t . ) ;  - kołowe Rad- 
landung /; - na  głow ę Kopflandung /;
- ogonowe Schwanzlandung/; - p r z y 
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m u s o w e  Notlandung /; -  s z o r s t k ie
harte Landung f.

L ą d o w e  Landfracht / .
L ą d o w is k o ,  L ą d o w n ia  Landungs

platz m, Landungstation /  (lot.). 
L ą d o w n ic a  Landevorrichtung f .
L ąg^ — Zapolnica.
L ą g ie w  == Łągiew.
L e a d h i l l i t  Leadhillit m , Ternärbleierz n , 

axotomer Bleibaryt m.
L e e  Fahrleine f.
L e c h  1 ) Lech m, Kupfersau /  (hut.)]

2 ) =  Menhir; - m i e d z i  t r z y k r o t n ie  
p r a ż o n y  Spurrost m] - n i e b i e s k i
( m ie d z io w y )  Blaustein m, blauer 
Stein m] - n i k l o w y  =  Kamień niklo
wy; - o ło w ia n y  Bleistein m, Bleilech 
m; - s r e b r n o  - m ie d z io w y  Abdörr- 
stein m, abgedörrter Stein m.

L e c h a  =  Kwiatawa.
L e c h c z y d ło  =  Podźwigacz (mł.). 
L e c ie ć  w  g ó r ę  =  Wzlecieć. 
L e c la n c h e ’a  o g n iw o  ( g a lw a n ic z n e )  

Leclancheelement n.
L e c y t y n a  Lezithin 72 (ch. roi.). 
L e c z n ic a  Krankenhaus n, Krankenheim 

n, Spital n, Sanatorium n. 
L e d e r c a n g a ,  L e d e r c ę g i  =  Obcęgi 

do skóry.
L e d e r d y c h t u n g  — Uszczelnienie skó

rzane.
L e d e r e r y t  Ledererit m.
L e d e r f a j l  — Pilnik naskórkowany. 
L e d e r h o b e l ,  L e d e r h u b e l  =  Strug 

do skóry.
L e d e r s z e r e  =  Nożyce skórnicze. 
L e d e r s z n y t  =  Skóroryt.
L e d e r w e r k  =  Obszycie skórzane (mun

duru).
L e d n ic a  1 ) =  Lodowiec (geo.)] 2) =  

Lodownia.
L e d r e t a  =  Skóra drewniana. 
L e d w o n i e s t y c z n a  =  Asymptota. 
L e e d s y t  =  Lidsyt.
L e e l i t  =  Lilit.
L e f e lb o r ,  L e f e m b o r ,  L e f e n b o r  =

Łyżkowiec; - d łu g i  =  Łopieri tokarski;
- k r ó t k i  =  Łopień szczotkarski.

L e g a r  1 ) Träger m (bud.)] 2) Tragb aum 
m, Tragstempel m, Sohlbaum n (gór.)]
3) Lagerholz 73, Lagerbaum m (hut.)]
4) Bodenschwelle /  (mł.)] 5) Tragbaum 
m, Ensbaum m (mos.); 6) Schussleiter 
t  (piw.)] - p o c z ą t k o w y  =  Legar 
wchodowy; - p o d ło g o w y  Boden
schwelle/; - t ł u c z k i  Sohlbaum m, Senn- 
stock m (hut.)-, - w c h o d o w y  Rüst- 
baumm, Rüstholz 71, Tragbaum rn (gór.).

C e g a r y  1) Fussbodenlager n (bud.);
Ą  Lagerholz n, Polsterhölzer n (cieś.);

3) Riegelbaume m, Tragstempel m (gór.)-
4 ) D r e h p f a h l m; 5 ) W e r f t / ;  6 ) =  B l a c h y  
c z e l u ś c i o w e  ( h u t ) ;  7 ) =  p c e ; -  becz- 
Kowe F a ss la g -e r  n.

L egatu ra  =  P r z y m i e s z k a  (men.). 
Legenda —  N a p i s  n a r y s u n k u ;  -  (owreża 

głównego) B e s t e c k  71.
Leg(i)erunek =  Stop.
L egitym acja okrętu  S c h i f f s z e r t i f i -

k a t  ti.
Legnit L e g n i t  m.
L egnolit L e g n o l i t h  m .
Legowisko L a g e r s t ä t t e  / .
Legumin L e g u m i n  n (ch.).
L ehun ty t L e h u n t i t  m.
Leiwo 1 )  G i e s s m a t e r i a l  n. G i e s s s t o f f  m -

2 ) O u s s m a t e r i a l 7 ! .
Leizna 1) G u s s  m ,  G u s s a r b e i t / ;  2 )  G u s s 

e i s e n  n.
z  leizmy u tw ardzonej a u s  H a r t g u s s  
Leizna czerwona =  Bronz; - kowal- 

na, -k u jn a  h ä m m e r b a r e r ,  s c h m i e d 
b a r e r  E i s e n g u s s  m ,  h . - e s ,  s c h m . - e s  G u s s e i 
s e n  n H a m m e r g u s s  m ,  T e m p e r g u s s  m%
-  m osiądzu G u s s m e s s i n g  n; - s ta ra  
a l t e s  G u s s e i s e n  n; -  tw arda  H a r t g u s s  
m ;  -  żelazna E i s e n g u s s  m ;  -  żó łta  
v a e m g u s s  m ,  G e l b k o m p o s i t i o n  / .

4» 1 ) B S gUSS m  2 ) T r i c h t e r  m  (m l) ;
■j) —  P r z e s m y k  m i ę d z y < ł a w i c a m i  p i a s k u "  
-d o  beczek F a s s t r i c h t e r  m ;  -  do be
tonu  B e t o n t r i c h t e r  m ;  -  do czyszcze
nia A u s p u t z t r i c h t e r  m; -k loze tow y  
K l o s e t t t r i c h t e r  m ;  -  m ieszający M i s c h -  
t n c h t e r  m; - nasypezy F ü l l r u m p f
-  odehodowy A u s l a u f t r i c h t e r  m  (C em . ) ’
-  odw adniający F a n g t r i c h t e r  m  (lok.)’ 
-d o  rudy E r z t r i c h t e r  m.- - te n d ra  
1 e n d e r f u l l t r i c h te r  m ; -  n a  w ę g i e l
-  węglowy K o h l e n t r i c h t e r  m ;  -  wsv- 
powy E i n s c h ü t t t r i c h t e r  m ;  -  wybu- 
chowy T r i c h t e r m i n e / ;  -  w ydm iska 
b a n d k e h l e  / ;  -  zapadow y F a l l t r i c h t e r  
m ;  -  zasypowy (w młynie) M ü h l -  
t r i c h te r  m.

L e j a c z  == Odlewacz.
Lejarnia =  O d l e w n i a .
Lejarz m etali = -  O d l e w a c z .
Lejas =  L i a s .
L e jc , L e jc a ,  L e jc ( e )  Z ü g e l  m ,  F a h r -  

le in e  / .
L ejcarek  S c h n u r f a h r l e i n e  / .
Lejce krzyzow e K r e u z z ü g e l  m .
L e jd  =  L o j d .
L e j e k  F ü l l ö f f n u n g  / ,  T r i c h t e r  m; - d o  

c e d z e n ia  S e i h e t r i c h t e r  7n; -  d o p r o 
w a d z a j ą c y  E i n f ü h r u n g s t r i c h t e r  m-
-  f o r m o w y  =  L e j e k  ło jo w y ;  -  k r a 
s o w y  K a r s t t r i c h t e r  m ,  K a r s t t a l  n (geo.);
- kropidlny S p r e n g t r i c h t e r  m ;  -  lo-



kom otyw y Lokomotivschale /, Füll- 
schale / ,  Lokomotivfüllschale /; - ło jo 
wy Talgtrichter m, Formtrichter m;
- m aźniczki Schmierkapsel /; - mi
krofonow y Schalltrichter m (tel.);
-  do napełn ian ia  Fülltrichter m;
- ochronny Schutztrichter /n; - od
b iera jący  Fangtrichter m; - ogrze
w any pow ietrzem  Heisslufttrich- 
te r  m; -ogrzew any  wodą Warm- 
wassertrichter m; - papierow y _Papp- 
diite /, Papptrichter m; - popielni
kow y Löschefall m (lok.)-, -p o rce la 
nowy 1) Porzellantrichter m, Porzellan
tülle /; 2) =  Tulejka porcelanowa; 
-przejściow y =  Tulejka przejściowa;
- przypływu Fluttrichter m; - do 
siewu, - siew ny Saattrichter m;
-  sitkow y Gittertrichter m, Trichter m  
mit Gitter (auł.) ;- szklany Glastrich- 
ter m; - uszczelniający Rohrdich- 
tungsblech n; -w lew ow y Einguss- 
trichter m; - w pustow y Einführungs
trichter m; - wybuchu, - wybucho
wy Wurfkegel m; - wypływu Ausfluss
trichter m; - do w ypróżnienia Ent
leerungstrichter m; - w ysypujący 
Ausflusstrichter m.

L ejka  porcelanow a =  Tulejka por
celanowa.

Lejki gipsow e Gipsschlotten/; - w ia
trow e Windtrichter m.

L ejkow aty  trichterartig, trichterför- 
mig.

Lejmcwingi =  Kleszcze klinowe. 
Lejm tygiel =  Tygiel do kleju.
Lejm w ć is e r  =  Woda klejowa.
Lejnia =  Odlewnia.
Lejnie a Pfanne/, Giesskessel m, Giess

pfanne /  (odl.).
Lejnictwo =  Odlewnictwo.
Lejność Giessbarkeit /.
Lejny giessbar.
Lejogom , Lejokom =  Dekstryna. 
L ejow aty =  Lejkowaty.
Lejownia =  Odlewnia.
L ekon ty t Lekontit m.
Leksztyn Sandmergel m, Letten m. 
L ek to rja  Lektoriale n, Lektorium n. 
L ek tyka  Tragesessel m, Tragsessel m. 
L eling it Lölingit m, Arseneisen n. 
Lem iesz Pflugschar /, Pflugsech n, 

Schar /; - do w yoryw ania b u ra 
ków Rübenausrodeschar /.

Lem ieszka =  Mieszanka (rol.). 
L em niskata  Lemniskate /  (g.).
Len 1) Flachs m, Flachspflanze/, Lein m, 

Leinpflanze /, Leinkraut n (tk.); 2) =  
Księga nadań; -  azbestow y =  
Amiant; - czesany =  Wyczos; - czte-
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ropręcikow y =  Len mały; - długi 
Langflachs m; - dziki, - górny, - k a 
m ienny =  Amiant; - k ró tk i Kurz- 
flachs m; - mały kleinster Flachs m; 
-M atki Bożej, -P an n y  Marji 
Flachsdotter m, Sesam m; - m iędlo
ny gebrecheiter Flachs m, Reinflachs m;
- n iezgórzysty  =  Amiant; - nowo
zelandzki neuseeländischer Flachs m, 
Flachslilie /; - pospolity  gemeiner 
Flachs m; - późny Spätlein m; - p rze
cinany =  Len krótki; - p rze trze 
pany =  Len trzepany; - do przę
dzenia  Spinnflachs m; - do roszenia 
Bündelflachs m; - surowy roher Flachs 
m, Flachsstroh n; - do trzep an ia  =  
Młóceń; - trzepany  geschwungener 
Flachs m, Schwingflachs m ; - wczesny, 
-w iosenny Frühflachs m, Frühlein m;
- w yezesany =  Wyczos; - wymo
czony =  Moczeniec; -  w ytrzepany 
=  Len trzepany -zm iękczony = •  
Moczeniec; - zwyczajny =  Len po
spolity.

Lencyn Lenzin m.
Lenić się, Lenieć häuten.
Lenig 1) =  Wypłata; 2) =  Lista płacy.
Leniw ka =  Mikrometr.
Lennik 1) =  Wypłata; 2) =  Lista płacy.
Lenno das Lehn, das Lehen, Berglehen n; 

-górnicze Bergbauverleihung /, Berg
werksverleihung /.

Lensz Lehenschaft /  (gór.).
Lentow ać =  Lawować.
L estow anie =  Lawowanie.
L e n  t p  e n  dz el =  Rozcieracz (mal.).
L entryk  =  Klejówka.
L entrykow ać — Klejówkować.
L entw al =  Susfał.
L entyszek  Lohlöffel m.
Leńce Holzstosspfähle m, Lehne /.
L eonardy t Leonhardit m.
L eonit Leonit m.
L eopoldyt =  Sylwin.
Lep 1) Gummi n, Leim m, Kitt m; 2) 

Schlick m (geo.); -gum ow y Mund
leim m; - p t a s i  Vogelleim m.

Leper Zugleine /  (ryb.).
L e p i a n k a  Batzenbau m, Erdwand /, 

Wellerwand /, Lehmwerk n, Lehmbau 
m, Lehmhütte / ,  Lehmgemauer n, Pise 
m, Pisebau m, Pisemauer / ,  Erdpise- 
bau m, Stampfbau m, Wellerarbeit }i 
Wellerbau m; -w ap ienna  Kalksand- 
pise m.

L e p i ć  kleben; - g l i n ą  i  s ł o m ą  wellern;
- kifcena =  Kitować.

Lepldło Kitt m, Kleber m.
LepldodemdroK Lepidodendron n (geo.).
Lepidokrokit Lepidokrokit m.

— 333 —

L e p id o l i t  =  Ł u s k o w i e c .
L e p id o m e la n  L e p i d o m e l a n  m.
L e p ie  =  L e p i s z c z e .
L e p ie n ie c  1 ) =  Z l e p i e n i e c ;  2 ) =  L e 

p i a n k a ;  - w a p ie n n y  K a l k s a n d p i s e  m .
L e p is z c z e  K l e b e m i t t e l  n ,  B i n d e m i t t e l  n.
L e p k a  P a p p e  f ,  P a p p  m, K l e i s t e r  m, 

B r e i  m.
L e p k i  k l e b r i g ,  s c h l i e f .
L e p k o m ie r z  =  P i k n o m e t r  (pim.).
L e p k o ś ć  K l e b r i g k e i t / ,  F l u i d i t ä t  / ;  -  c i e 

c z y  Z ä h f l ü s s i g k e i t  / .
L e p k o w a t y  k l e b r i g .
L e p n ik  K l e b e s t o f f  m ,  K l e b e m a s s e  / .
L e p o l i t  L e p o l i t h  m.
L e p o s o k  =  G u m a .
L e p t y n i t  =  B i e l e c .
L e r a  =  P r z y m i a r  (ŚL).
L e r b a c h i t L e r b a c h i t m ,  S e l e n q u e c k s i l b e r -  

b l e i  n, S e l e n m e r k u r b l e i  n.
L e r b r e t  =  ^ S p r a w d z i a n  d r u t u .
L e r b r y f  =  Ś w i a d e c t w o  w y z w o l i n .
L e r k a  1 ) =  K l u b k a  (pow.); 2 ) =  P r z y 

m i a r  (śl.).
L e r k o l i t ,  L e r - z o l i t  L h e r z o l i t  m ,  A u g i t -  

f e l s  m.
L e r la u f  =  B i e g  j a ł o w y .
L e r s z a j b a  =  K o ł o  j a ł o w e .
L e s  =  L o e s s .
L e s ic a  K ä s e s c h o b e r  m.
L e s i s t y  w a l d i g ,  b e w a l d e t .
L e s z  1) =  I r c h a ;  2 ) =  M i a ł  w ę g l o w y  

d r z e w n y ;  3 ) =  P o p i ó ł  z  m i a ł e m  w ę g l o 
w y m ;  4 ) =  P o p i e l i z n a .

L e s z b r e t  =  B i b u l a r z .
L e s z c z y n a  H a s e l n u s s / ,  H a s e l s t r a u c h  m ,  

H a s e l h o l z  n.
L e s z k a  1) =  G r z ą d k a ;  2 ) =  K w i a t a w a .
L e s z o w a ć  1) =  G ł a d z i ć ;  2 ) =  O c h ł o 

d z i ć  ( p i e c ) .
L e s z o w n lk  =  B i a ł o s k ó r n i k .
L e s z p ic ,  L e e z p is  =  G a s i d ł o .
Leśn® 1) W a l d r e c h t  n ;  2 )  W a l d z i n s  m, 

W a l d m i e t e  / .
L eśn ictw o F o r s t k u n d e  / ,  F o r s t w e s e n  n ,  

F o r s t w i r t s c h a f t  / .
L eśn iczów ka F o r s t h a u s  n ,  F ö r s t e r e i  /.
Leśnicay F ö r s t e r  m, F o r s t m a n n  m;

-  o k ręgew y K r e i s f ö r s t e r  m ;  -  pow ia
tow y  B e z i r k s f ö r s t e r  m ;  -  rewirowy  
R e v i e r f ö r s t e r  m.

L eśnik =  L e ś n i c z y .
Leśny ' =  G a j o w y .
L etb ret =  P r z y c i s k a c z .
L e t c a j g  =  S z t u c i e c  l u t o w n i c z y .
L e te a p fe m  =  C z o p  d o  l u t o w a n i a .
L etfe t =  T ł u s z c z  l u t o w n i c z y  (Ы.).
Lethole =  D r ą g  l u t o w n i c z y .
L etk asten  =  S k r z y n k a  l u t o w n i c z a .
L etkolba =  L u t ó w k a .

L etn a t =  Szew lutowany.
L e tp as ta  =  Pasta do lutowania.
L etra  1) Wagenleiter /; 2) Leiterwagen m;

3) =  Czcionki.
Letrol, L etror =  Dmuchawka (ch.). 
Letsom it Lettsomit m, Kupfersamterz n. 
L etszere  =  Nożyce lutownicze. 
L etw aser =  Płyn lutowniczy.
Letysz =  Stół do lutowania. 
L euchtenberg it Leuchtenbergit m.  
Leucyna Leuzin n, Amidokapronsäure /. 
Leucyt Leuzit m.
Leucytoedr Leuzitoeder n, Leuzit- 

flach n, Leuzitoid n.
Leukofan Leukophan m.
Leukogen Leukogen n.
Leukopiryt Leukopyrit m. 
L eukoporfir Leukoporphyr m. 
L eukoszafir Leukosaphir m.
Lew ak linkshändiger Häuer m. 
Lew antyna Levantin n, Levantiner

seide f.
Lew ar 1) Heber m, Stechheber m; 

2) Wagenwinde /; 3) Hebestock m;
4) Siphon m; -  ciesielski ze śrubą,
- c. śrubow y Zimmermannsschraube /;
- hydrauliczny hydraulischer Hebe
knecht m; - korbowy Kurbelwinde /;
- do kw asu Säureheber m; - ok rę
tow y Storchschnabel m; - parow y 
do wody Dampfwasserheber m; - do 
płynów =  Smoczek; -podw ójny 
Doppelheber m; - p rosty  Stechheber m;
- rurow y Saugheber m  (gaz.); - do 
sączenia Filterheber m; - ssący 
Saugheber m, Zugheber m, Heberlei
tung /; - sto larsk i Heblade / ,  Hebe
lade /; - szklany Glasheber m; - śru 
bowy Schraubenwinde /, englische 
Winde /; -do  wina Weinheber m, 
Weinzieher m; - wozowy Hebewinde /;
- zaworowy Ventilheber m.  

Lew arek =  Lewar. 
Lewary z pow ietrzem  ściśnionem  

Druckluftförderer m.
Lew eit Löweit m.
Lew igit Löwigit m.
Lewin Levyn m, makrotyper Kuphon- 

spat m.
L ew jctan  Leviathan Waschmaschine /. 
Na lewo widersinnig.
Lewobieźny widersinnig (mier.).  
Lew ogw intny linksgängig.
L ew okręt =  Klucz żerdziowy. 
Lew oskrętny, L ew oiw rotny  links- 

gängig.
Lewulan Lävulan m (ch. roi.).  
Lewuloza Lävulose /  (ch.).
Lezena =  Laśnia.
Leziwo Bastleiter /.



— 334 —

Lezyna 1) Lisene /  (org.); 2) =  Laśnia. 
Lesung =  Rozczyn.
Leżak 1) Lageholz n (bud.); 2) Lager

holz n (las.); 3) unterer Mühlstein m (mł.);
4) AbzugbieK n, Lagerbier n (pizv.);
5) Liegestuhl m.

Leżakow e (piwo) =  Składowe piwo. 
Leżący liegend; - obok siebie neben- 

einanderliegend.
Leże Quartier n; - pierwotnie — Zło

że pierwotne; - w ieńca klinow ego 
Keilkranzbett n (gór.).

Leżeć aufliegen; -  naprzem ian (o 
stykach) verschiessen; - naprzeciw  
siebie gegenüberliegen; - odłogiem ,
- ugorem  1) fristen (gór.); 2) =  Ugo
rować (rol.).

Leżeń Dachstuhlpfette /, Dachpfette / ,  
Dachrahm m.

Leżnia 1) Mauerbalken m, Mauerbank/, 
Mauerschwelle/, Fussrähm m, Driesche- 
mel m, Drieschübel m; 2) =  Murnica;
- grzb ie tow a Firstbalken m; - ko ło
w rotow a Pfühlbaum m, Pfuhlbaum m.

Leżuch Holm тп.
Leżysko m ufli Ofensohle /  (hut.).
Lgi Hebstangen /.
Lgnienie do języka  Ankleben n an 

der Zunge (mirt.).
Li =  Lit (ch.).
Lias Lias m, Liasformation /  (geo.). 
L ibela 1) Libelle /; 2) =  Poziomnica;

- a lh idady Versicherungslibelle f, 
Alhidadenlibelle /; - dw ustronna Re- 
versionslibelle /; - ko ła  pionowego 
Höhenlibelle /,  Versicherungslibelle /  
des Höhenkreises; - krzyżow a Kreuz
libelle /; - nasadow a, - nasadkow a 
Reiterlibelle /, Setzlibelle /; - o k rąg ła  
pudełkow a Dosenlibelle /; - ru rko 
w a Röhrenlibelle /; - specjalna =  
Libela alhidady; - sto likow a 1) =  
Libela nasadowa; 2) =  Busola stolikowa;
- w isiorkora,- w  zaw ieśniku, - za 
w ieszona Hängelibelle/.

L ibeneryt Libenerit m.
L ibeten it Libethenit тп, Phosphorkup

fer n, diprismatischer Olivenmalachit m. 
L ibigit Liebigit m.
L ibra Buch n (pap.); - papieru  ein 

Buch n Papier.
Lice =  Lico.
L icencja =  Pozwolenie.
L ichnit weisser Marmor m.
L ichtan, L ichtaniec =  Lichton. 
L ichtarz =  Świecznik.
L ichtm acher =  Świecarz. 
L ichtm aszyna 1) =  Swietlarka; 2) =  

Swiecarka.

Lichton Hilfsboot тг (£.).
L i c h t o w a ć  — Wyładować (i.).
L ichtow anie =  ̂ Wyładowanie (ż.).
L ich tsztuba =  Swiecownia.
L ichtuga 1) Hilfsboot n (ż.); 2) =  Prze

ładowanie (ż).
Licina — Obraz lity.
Lico 1) Flucht / ,  Fluchtlinie /, Fassa

de /  (bud.); 2) Glanzseite / ,  Schön
seite /  (tk.); 3) Vorderseite /, rechte 
Seite /, Kopfseite / ;  4) =  Facja.

Lico łam iący narbenbrüchig.
Lico budowy Gebäudeflucht /; - bu

dynku Blendfassade /; - cegły An
sichtfläche /; - ciosu Spiegel тп; 
-drzw iow e Türflucht f ; - m uru Mau
erflucht / ,  Mauerfront /; - i nice 
Haar n und Grund тп, rechte und linke 
Seite/; - okna Fensterflucht/; - sk le
p ien ia  =  Podniebienie sklepienia;
- suw aka Schiebergesicht n; - zabu
dow ania Bauflucht / .

Licować 1) verblenden (bud.); 2) ab
fluchten (mier.).

Licowanie 1) Bündigkeit /, Verblen
dung /  (bud.); 2) Abfluchtung /  (mier.).

Licowy häuptig (bud.).
Licówka 1) Blendstein m, Verblendungs

ziegel 772, Verkleidungsziegel m,  Blend
ziegel m, Ansetzstein m, Fassaden
ziegel m, Lehrstein m , Verblender m, 
Verblendstein m (bud.); 2) Spaltver
binder m (ceg.); 3) Furnierverblender m 
(st.); 4) Rohbau 772; - k lin iasta  keil
förmiger Versetzstein m.

Licujący bindig (bad.).
Licyk =  Splot (pozv.).
L icytacja =  Przetarg.
Liczba Zahl /; Numerus m  Ziffer /;

- acety low a Azetylzahl /; - ampe- 
rogodzin Amperestundenzahl/; -am - 
perozwojów całkow ita Gesamtam- 
perewindungszahl/; - amperozwojów 
na  jarzm ie Jochamperewindungen /;
- amperozw ojów na rdzeniu Kern- 
amperewindungen /; - am perów  na
w iniętych na rdzeniu Kernampere- 
windungen /; - biegunów  Polzahl /;
- decym alna Dezimalzahl /; - dłuży 
(s ta tku ) Längsnummer/;  - dodatnia 
positive Zahl /; - u dołu Blatthiiter in, 
Kustos m; - u dołu 1 1 3  strony  a r
kusza Blatthüter m, Folgezeiger m (dr.)',
- d rgań  Schwingungszahl /; - dzie
s ię tn a  Dezimalzahl / ;  - główna 
Grundzahl /; - isk ie r  Funkenzahl / ’> 
-jak o śc i Qualitätsziffer /; - jodowa 
Jodzahl /; - k raw ędna =  Krawędna.

Liczba k sz ta łtu  Formzahl/, Vollholzig
keitsfaktor m, Walzenformzahl /  (las.);

-  -  dla całości G e s a m t f o r m z a h l  / ;
-  -  cieóczyzny R e i s i g f o r m z a h l / ;  --d la  
drzew całkow itych B a u m f o r m z a h l / ;
- - gałęzi A s t f o r m z a h l / ;  -  -  grubizny 
D e r b f o r m z a h l / ;  -  -no rm alna  N o r m a l -  
f o r m z a h l  / ;  -  -  stożkow a K e g e l f o r m -  
z a h l  / ;  -  -  dla strza ły  S c h a f t f o r m -  1 
z a h l  / ;  -  zw ykła B r u s t h ö h e n f o r m z a h l / .

LiczbakwadratowaQuadratzahl/(772.); 1 
-lin ij siły K r a f t l i n i e n z a h l / ;  -  miano- 1 
w ana b e n a n n t e  Zahl f  (m.); -  m iano
w ana pojedyńcza e i n f a c h  b e n a n n t e  
Z a h l / ;  -  m ianow ana złożona z u s a m -  1 
m e n g e s e t z t e  b e n a n n t e  Zahl/: -  naw ią- 1 
żująca A n b i n d e z a h l  / ;  -  nieozna
czona u n b e k a n n t e  Z a h l / ,  u n b e n a n n t e  Z.;
-  n ieparzysta  u n g e r a d e  Z a h l  / ;  -  nie
wiadoma U n b e k a n n t e  /  (772.); -  nie
wiadomych U n b e k a n n t e n z a h l  / ;  -  nor- ! 
m ania N o r m a l z a h l  / ;  -  nośności =  
L i c z b a  u d ź w i g u ;  -  obrotów  U m d r e -  ! 
h u n g s z a h l / ,  T o u r e n z a h l  / ,  U m l a u f  z a h l / ;
-  obrotów  tw orn ika  ( !  zbroi) A n -  1 
k e r t o u r e n z a h l  / ;  -  obrotów  w irnika 
R o t o r t o u r e n z a h l  / ;  -  obrotu  U m l a u f 
z a h l  / ;  -  oderw ana a b s t r a k t e  Z a h l  / ;  
- o d s t ę p u  A b s t a n d s z a h l  /  (las.);
-  o g n i w  Z e i l e n z a h l  / ; - o g ó l n a  a l l g e 
m e i n e  Z a h l / ;  -  o k r e s o w a  p e r i o d i s c h e  
Z a h l  /  (m.); -  o k r e s ó w  P e r i o d e n z a h l / ;
-  o z n a c z o n a  =  L i c z b a  m i a n o w a n a ;  1
-  p a r z y s t a  g e r a d e  Z a h l  / ;  -  p e r j o -  1 
d y c z n a  =  L i c z b a  o k r e s o w a ;  -  p i e r -  1 
w o t n a ,  -  p i e r w s z a  P r i m z a h l / ;  -  p i ę ć  
F ü n f z a h l / ;  -  p o d z i a ł u  T e i l u n g s z a h l / ;  ]
-  p o w t ó r z e n i a  =  L i c z b a  r e p e t y c j i ;  
- p r z e c i ę t n a  D u r c h s c h n i t t s z a h l  / ;  1
-  p r z e k r o j u  ( s t a t k u )  Q u e r n u m m e r / ;
-  p r z e w o d ó w  ( p r z e w o d n i k ó w ! )  I 
L e i t e r z a h l  / ;  -  r e p e t y c j i  R e p e t i t i o n s -  
Z ahl / ;  -  r o z c i ą g l i w o ś c i  D e h n u ń g s -  
z a h l  / ;  -  r z e c z y w i s t a  r e e l l e  Z a h l  / ;
-  s p o i s t o ś c i  ( d r z e w a )  D i c h t i g k e i t s 
z i f f e r  / ;  -  s p o s t r z e ż e ń  B e o b a c h t u n g s 
z a h l  f; -  s p r a w n o ś c i  G ü t e z i f f e r  / ;  
' s t o s u n k o w a ,  - s t o s u n k u  V e r h ä l t  - 
n i s s z a h l  / ;  -  s t r o n i c y  =  S t r o n i c a  (dr.);
'  s z t u k  d r e w n a  H o l z n u m m e r  / ;  -  t o 
r u  G l e i s n u m m e r  f  (kol.); -  u d ź w i g u  
T r a g z i f f e r  / ,  T r a g k r a f t z i f f e r  /  (kol.); 
“ U j e m n a  n e g a t i v e  Z a h l / ;  - w a r t o 
ś c i o w a  W e r t z i f f e r  / ;  i  w a t o g o d z i n  
W a t t s t u n d e n z a h l  / ;  - w i e l k a  M a s s e  / ;
'  W i e l o r a k a  v i e l f a c h e  Z a h l  / ;  -  w p i 
s o w a  E i n s c h r e i b n u m m e r  / ;  - w p r o s t  
p r z e c i w n a  g e r a d e  e n t g e g e n g e s e t z t e  
Z a h l  / ;  -  w y c i n k ó w  L a m e l l e n z a h l  / ;
'  w y m i a r o w a  K o t e  / ;  -  w y m i e r n a  
r a t i o n a l e  Z a h l  /  , (77г.); -  w y r a z ó w  
G l i e d e r z a h l  /  (m . ) ;  -  w z g l ę d n a  r e l a -  |
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tive Zahl /; - załączenia Einschalt- 
numraer/(ic/.); - zasadnicza 1) Grund
zahl/, 2) Leitzahl / ,Leitnummer /  (okr.); 
-zbiorow a Sammelzahl /; -z ło ta  
goldene Zahl /  (as.); - zm ian Wechsel
zahl /  (el.).

Liczbować 1) nummerieren; 2) =  Pa- 
ginować.

, Liczbowanie Nummerierung / .
Liczbownica 1) Rechenmaschine /;  

2) Rechnungsbrett n; 3) Ablesetrom- 
mel /, Zählscheibe/; 4) Arithmometer 72.

Liczbowy numerisch.
Liczby dziesięciokrotne Zehneck

zah len /; - figuryczne figurierte Zah
len /; - modelowe Modellziffern /;
- nie ws pół dzielne teilerfremde Zah
len /, unteilbare Z.

Stopniow a zm iana liczby obrotów  
Tourenabstufung / .

Zmiejszenie się liczby obrotów  
Tourenabfall m.

Liczby p ięciokątne Pentagonalzahlen/, 
fünfeckige Zahlen f; - P itag o rasa  py
thagoreische Zahlen /; - w ielokąto- 
we rzędu 1-go Dreieckszahlen f;
- w zględnie pierw sze 1) relative 
P rim zah len /(m.); 2 ) =  Liczby niewspół- 
dzielne; -  zespolone komplexe Grös
sen /.

Liczebnik =  Rachmistrz.
Liczebny numerisch.
Liczenie Zählung /; - odsetków  =  

Rachunek procentowy.
Liczko Fleischteil m, Spalte /  (gar.);

- (skóry) =  Naskórek.
Licznica Zählmaschine /; - ig ie ł =  

Liczydło igieł.
Licznik 1) Zähler 772; 2) Zahlenwech

sel 772, Zählwerk 72 (ik.); - am perogo- 
dzin Amperestundenzahler 772; - Arona 
Aronzähler 772; -B astian a  Bastianzäh
ler ттг; - b a te rji Batteriezähler 772;
- częstości =  Miernik częstotliwości 
(el.); - dw utaryf owy Doppeltarif zähler 
772; -dżaulów  Joulezähler m;  -  e lek 
tryczności Elektrometr; - gazu Gas
messer m, Gaszähler m; - główny 
Hauptzähler m (el.); - godzin w ato- 
w ych= L iczn ik  watogodzin; - Humm- 
la  Hummelzähler m; - jed n o fazo 
wy Einphasenzähler 772; -  kilom etrów  
Kilometerzähler 772; - kilow atogodzin 
Kilowattstundenzähler 772; - kilow atów  
Kilowattzähler m; - kulonów Coulomb
zähler 772; - m iechowy Blasebalgzäh
ler 772; - m otorkow y Motorzähler m;
- nici Zählapparat 772, Zählvorrichtung /;
- obrotów  Tachometer 72, Touren
messer m, Tourenzähler m, Umdrehungs-
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zähler m, Rotationszähler m; - pięcio- 
przew odow y Fiinfleiterzähler m;
- pracy Arbeitszähler m; - prądu 
Stromzähler m; -  p rądu jednofazo
wego Einphasenzähier m; - prądu 
zm iennego Wechselstromzähler m;
- p r z e ł ą c z a l n y  Umschaltzähler m;
- podczas ruchu jałow ego Leerlauf
zähler m; - sekund Sekundenzähler m;
- se lfak to ra  Zwirnwechsel m; ■ sil
nikow y Motorzähler m; - sk rę tów  
przędzy Drallapparat m (tk.); - sprą- 
dowy (sprądu) =  Licznik prądu 
stałego; - suwów Hubzähler m; - sz tuk  
Stückzähler m; - Thomsona Thom- 
sonzähler m; -tró jfazow y, -tró jp rą - 
dowy Drehstromzähler m; - tró jp rze- 
wodowy Dreileiterzähler m (el.);
- uderzeń  Hubzähler m (gór.); - w a
hadłow y Pendelzähler m; - w ato- 
godzin Wattstundenzähler m; - w a
tów  =  Watomierz; - w ątków  Schuss
zähler m.

Liczyć 1) zählen (m.); 2) raiten (gór.).
Liczydło Zählmaschine / ,  Zählrad n, 

Zählwerk n, Zählapparat m; - arkuszy 
Bogenzählwerk n; - igieł Nadelzähl- 
maschine /; - kroków  =  Hodometr; 
-k u l Kugelzählapparat m; - podział - 
kowe =  Wysuwka rachunkowa; - w a
hadłow e Pendelzähler m.

Liczyk 1) Hubzähler m (gór.); 2) =  Ra- 
chownica; 3) =  Liczydło.

Liczykrok — Hodometr.
L iderow ać =  Uszczelnić.
L iderow anie, L iderunek =  Uszczel

nienie.
L idsyt Leedsit m.
Lidyt Lyddit m, Basanit m.
L i e w r y t  Lievrit m,  diprismatisches Me- 

lanerz n.
Lift =  Wyciąg.
L iga tu ra  1) Ligatur /  (dr.); 2) Trak- 

tur /  (org.).
Ligaw ica =  Moczar.
Lignin =  Drzewnik (eh.).
Lignit =  Drzewiak.
L ignoceluloza Lignozellulose / .
L igroina Ligroin n (ch.).
Liguryt Ligurit m.
L i k  — Obręb żagla.
Likier Likör m.
Likodyn Lykodin n.
Likopodjum  Lykopodium n, Bärlapp

samen m.
Lilak =  Bez. [(geo.).
Lilje m orskie, Liljowce Krinoiden /
L ilit Leelit m, Lillit m.
Lim Traubenrüster /, Iper m.
Lima Lima n (tk.).

Lim ak =  Wiąz (las.).
Liman Küstensee m, Lagune /.
Limb =  Limbus.
Limba Zirbel /, Zirbelbaum m, Zirbel

kiefer f, Zürbe/,  Zürbekiefer /, A rve/.
Lim burgit Limburgit m, Magmabasalt m.
Limbus Limbus m (mier.).
L im nigraf Flutautograph m, Flutmes

ser m, Hypsalograph m, Limnigraph m, 
Mareograph m.

Lim nologja Limnologie /  (geo.).
Lim onit Limonit m, Eisennieren / ,  Moor

erz n, Brauneisenerz n, Brauneisen
stein m, Quelleneisenerz n, Quellenerz n;
- miedziowy Kupferpecherz n, Zigue- 
line /.

Limuzyna Limousine /  (aut.).
Lina 1) Seil n, Leine / ,  Tau n (potu.); 

2) Förderzeug n; 3) Geer /, Reep n (ż.);
4) =  Linka; - a loesow a Aloeseil n;
- baw ełniana Baumwollenseil n, Baum
wollseil n; - balonu Ballonkabel n;
- bezpieczeństw a =  Linka sygna
łowa; -bębnow a Trommelleine /; 
-b lokow a w ielokrążka Taljen- 
läufer m (okr.); - chw ytna Manntau n 
(ż.); - chwytowa Fangleine /, Schalup
pentau n; - do ciągnięcia Zieh
band n; -  ciężarow a Lastseil rt;
-  czerpakow a =  Lina łyżkowa; -do l
na  Unterseil n; - d ruciana Draht
seil n, Drahttauwerk n (i.); - druciana 
p łask a  Drahtbandseil n, flaches Draht
seil n; -  z d ru tu  kszta łtow ego  ver
schlossenes Drahtseil n; - z d ru tu  s ta 
lowego =  Lina stalowa; - dziewię- 
c iokrę tow a Kabelschlag m; - dziób- 
nikow a Schmierreep n; - dźw igają
ca Tragseil n; -  dźw igarki Winde
tau n; - do dźwigów =  Lina cięża
rowa; - flisaków  — Cuma (i.); - do 
ham ow ania Hemmseil n, Hemmtau n; 
-holow nicza, -d o  holow ania 1) 
Bugsiertau n, Schlepptau n, Langtau n, 
2) =  Pólka; - jednodru tow a =  Li
na zwykła; -k ab lo w a  Kabeltau n, 
Kabeltrosse /; - k ieru jąca  Lenkseil n; 
-ko łow rotow a, -ko łow ro tna  Gö
pelseil n, Haspelseil n, Schachtseil n;
- konopna Hanfleine f,  Hanfseil n; 
-b ez  końca Seil n ohne Ende; - ko
paln iana  Grubenseil n, Bergseil n; 
-kotw icow a, - kotw iczna 1) Rück
haltekette /  (mos.); 2) Hisstau n, 
Ankerseil n, Ankertau n, Ankerlein e /, 
Stoppseil n, Dreggtau n (£.); • z k rąż
kiem  luźnym Klappläufer m (ż.);
- k rążkow a Rollseil n; - na krążku 
w indy Klobenseil n; - kw adratow a 
Quadratseil n; - ln ian a  Flachsseil n;

-logow a Logleine /  (ż.); - luźna 
Hängeseil n; łańcuchow a Kettentau n; 
- ły k o w a  =  Łyczak; -łyżkow a 
Löffelseil n, Schmandförderseil n; • ma.- 
nilowa Manilaseil n ; - m asztow a 
Mastseil n, Masttau n, Pardune /  (i.);
- maszynowa Maschinenleine/; -m a- 
ziona =  Lina smolna; - dziana Kup
ferseil n; - m iernicza Messleine / ,  
Lockleine /; -m łyńska  Mühlseil n;
- m urarska Rüstseil n; napędna,
- napędow a T ransmissionsseil n, T reib
seil n, Treibschnur/; - nap ina jąca  =  
Uwięź (komina); - do naw ijania łań 
cucha (kotwicy) Kabelar n, Kabe- 
laring /  (ż.); - n iesk ręcana Bündel
seil n, Seilbündel n; - ochronna Sorg- 
leine f; - ok rąg ła  Rundseil n; - ok rę
tow a Schiffsleine /, Schiffsseil n, 
Schiffstau n; - okrętow a gruba 
Dicktau n, Peerd n; - ok rętow a pod
w odna Kabeltau n; - okrętow a (sta 
lowa) Kurrleine /; - pakunkow a 
Packseil n; -pasm ow a Litzenseil n; 
-p ła sk a  Bandseil n, flaches Seil n; 
-p ła sk a  konopna Hanfflachseil n;
- p ływ aka Logleine /; - pociągowa,
- pociągną 1) Zugleine /, Zugseil n; 
2) Wagenschnur /; - pociągow a ka- 
fa ra  Rammtau n; - pomocnicza 
Hilfsseil n; - poziem na Schleifleine /;
- prow adnicza wyciągów Schacht- 
führungsseil n; -p row adząca  =  Li
na wodząca; - (do przecinania) Läu
fer m (i.); - p rzednia  i ty ln a  1) Seil 
n und Gegenseil n (gór.); 2) Vorder- 
und Hinterseil n (ż.); - do przym o
cow ania okrętu  =  Cuma; - do 
przytrzym ania pom ostów  Sp ann- 
tau n, Schertau n ; - ra tunkow a Ret- 
tungsseil n; - re jo w a  Raheseil n, 
Brasse /  (okr.); -re jo w a  (na gołę- 
biaku) Toppnant f, Toppenant m;
- rozdzierająca Reissleine /; - ru- 
sztow aniow a Rüstseil n; - do sieci 
Netztau n; - skręcona Spiralseil n;
- sk ręcona z 3 zwojów przędzy 
=  Trójhcówka; -sk rę to w a  Simplex
seil n; - słom iana Strohseil n; - smol- 
Иа, - sm olona geteertes Seil n;
- spodnia Unterseil n; - spółzw ita 
^  Spółzwicie (liny); - do spuszcza
nia (beczek) Schrotseil n; - do 
spuszczania żagli Niederholer m; 
■ stalow ał) Stahldrahtseil n; 2) Stahl- 
Pardune / (i.); - s ta ła  Laufseil n; - przy 
s ta tk ach  pow ietrznych Aquator- 
leine /; - stożkow a verjüngtes Seil n; 
“ Studzienna Brunnenseil n; -szy 
bowa Seiltrumm n, Trummseil n;

- szybowa kręgow a =  Lina koło
wrotowa; - szynow a Laufseil n; - t a ś 
m o w a  flaches Seil n, Bandseil n;
- t o c z n a  Laufseil n (kol.); - t r a n a »  
m isyjna =  Lina napędna; - ty ln a  
Hinterseil n (gór.); - do ustaw ien ia  
s ta tk u  W poprzek w iatru  Spring n, 
Springtau n; - usłojona =  Lina skrę
cona; - u trzym ująca żagiel na 
zew nątrz Ausholer m; - w ęzłow ata 
Knotenseil n; - na w ielokrążku, 
- w ie lo k r ą ż k o w a  Klobenseil n;
- w iertnicza Bohrseil n; - w leczona 
Schleppleine /, Schleppseil n, Schlepp
tau n; -  w odząca Leitseil n; - do wy
ciągania  żagli Bauchgording/, Geie /, 
Geitau n; - wyciągowa Aufzugsseil n, 
Auslaufseil n, Aufziehseil n, Hebeseil n, 
Kübelseil n, Förderseil n; - w yciągo
w a pali Kopftau n; - wydobyw
cza Förderseil n; - zadru tow ana 
verschlossenes Seil n; -  zapasow a 
Schlingerpardune /  (ż.); -zb y tn ia  
Hängeseil n, Hängseil n; - zw ężona 
verjüngtes Seil n; - zw isająca Hänge
seil n, Hängseil n; - zw ita =  Lina 
skręcona; -zw ykła Seil n, Tau n; 
-do  poruszania rei Drehreep n (i.); 
-żag low a Segeltau n; -że lazna  
Eisendrahtseil n; - żelazna p łask a  
Eisendrahtbandseil n, Eisendrahtflach
seil n; - u żórawia, - żórawio w a 
Kranseil n.

Linarnia Kabelgatt n (okr.).
L inaryt Linarit m, Bleilasur m, Kupfer- 

bleivitriol m.
L indakeryt Lindakerit m.
Lindse.it Lindsayit m, Lindseit m, Lin- 

seit m.
A linea Einzug m (dr.).
Lineal 1) Lineal n (g.); 2) Abstreich

holz n (mier.); 3) =  Linjał; - celow
niczy Diopterlineal n; - do form o
w ania Kantenlineal n (int.); - z pion- 
nicą Setzwage /, Grundwage /  (mier.);
- z podziałką Proportionallineal n;

■ -poziom niczy Richtscheit n; - p ro 
stu jący  Richtlineal n, Richtschiene /; 
-d o  przecinania  Zuschneideleiste f  
(szk.); - redukcyjny Reduktionslineal 
n; - sta low y Stahllineal n; - zm niej
szania =  Lineal redukcyjny; « zw ier
ciadlany Spiegellineal n.

Lineały rów noległe Parallellineale n
Linearny linear.
L inew ka dünnes Seil n, Leine/; - m ier

nicza Messschnur /, Verziehschnur /; 
-z  podziałką Peilleine /; - rozp ię ta
flache Schnur /  (gór.); - sygnałow a 
=  Linka sygnałowa.
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Xingoty =  Bryły ( h u t ) .
Liniarnia Kabelgatt n (okr.).
Liniarstw o =  Powroźnictwo.
Liniarz =  Powj-oźnik.
Linia =  Linja. •
Linja 1) Linie /  Ы ;  2) Gerstenkorn n 

(miara); 3) =  Przesiecz (las.); 4) — 
Linje; - agoniczna =  Agona; -  akli- 
niczna =  Aklina; - b a ro cen try c in a  
barozentrische Linie /; - biegu 1) Lauf- 
linie /; 2) Streichungslinie /  (gór.h 
-boczna Nebenlinie /  ( =  Poboczna); 
- w  bród unbegrenzte Linie /; - b rze
gu Uferlinie /; - budowy Baulinie /;
-  celowa, - celu =  Celowaj -^cięci- 
wowa =  Linja potęgowa; - ciężkości 
Schwerlinie/; - ciśnienia Drucklinie/, 
Aktionslinie /, Stützlinie /; - ciśnienia 
środkow a Mitteldrucklinie /; - ci- 
śn ien iaw  wezgłowiu Kämpferdruck- 
linie /; - clow a Zolllinie /; - czasu 
Zeitlinie /; - dalekonośna Fernlei
tung /  (el.); - da lekonośna w yso
kiego nap ięcia  Hochspannungsfern- 
leiter m; - dem arkacyjna =  Linja 
rozgraniczająca; - depresy jna  == Li
nja obniżenia; - długości, - dłuży 
Längenlinie/; - dna Sohlenlinie/; -  do
linow a Tallinie /; - do tkn ięcia  — 
Linja zetknięcia: - dowozowa Zufüh
rungslinie /; * drogi, - drogow a 
Strassenlinie /; -d ró g  Abstandlinie /; 
-dyspozycy jna  Wagendirigierungs- 
linie /  (kol.); - działania Wirkungs
linie /; - dzielnicowa Gestelllinie /  
(las.); - dzwonkowa Glockensignallei- 
tung 7; - e lek tryczna Leitungslinie f; 
- fa lis ta , - falow a, - fa lu jąca  Wel
lenlinie /; - fron tu  =  Lico zabudowa
nia; -g łębokości Tiefenlinie/; -g łów 
na  Hauptlinie /, Standlinie /; - g łów 
n a  bastjonu  Kapitallinie /  des Boll
werks; - g ran iczna Grenzlinie/, Grenz
zug, Marklinie /, Markscheide / ,  Mar
kung /; - g rzb ie tna  sk lepienia  Ge- 
wölbsscheitellinie /; - grzbietow a
1) Sattellinie /  (geo.); 2) Kammlinie /; 
-g rzb ie tu  (dachu) Gratlinie/; - j a 
zdy Kurslinie/; - ję d rn a  =  Ojędrna;
- kab la , - kablow a Kabellinie f, Ka
beltrosse /, Kabelstrang m; - kab lo
w a telefon iczna Telephonkabel
linie /; -k ab lo w a  te leg raficzna  
Telegraphenkabellinie /; -k ie ru jąca , 
-k ie ru n k o w a 1) Streichungslinie/,  
Streichlinie f  (geo.); 2) Hauptlinie /, 
Orientierungslinie / ,  Stellungslinie /, 
Richtungslinie /  (mier.); - k ierunku  
ulicy Strassenfluchtlinie / ;  «kolejo
w a Bahnstrecke/, Bahnlinie/, S trecke/;
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-ko lejow a (telegraficzna) Bahn
linie /; -k o lis ta  Zirkellinie / ;  -koło
w a Kreislinie / ;  -konkurency jna
=  Linja spółzawodnicząca; - kończąca 
rozdział Abschnittlinie /, Abschneid- 
winkel m (dr.); - koszow a 1) Korb- 
linie / ;  2) Kehllinie /; - kropkow ana 
punktierte Linie /; -k rzyw a  krumme 
Linie /; -krzyw izny Krümmungsli
nie /; - krzyżow a Kreuzlinie /  (mos.);
- licowa Fluchtlinie /; - lo g ary t
miczna, - logarytm ow a logarith- 
mische Linie /; - lo tu  Flugzeugweg m; 
- ładow an ia  Ladelinie/ (ż.); - łam a
n a  gebrochene Linie/;  - łamów Spal
tenlinie/ (dr.); - łańcuchow a 1) Ket
tenbrückenlinie f; 2) Kettenlinie/; - łą 
cząca =  Łącznica; - łączenia Ver
einigungslinie /; - m agnetyczna Ma
gnetlinie /; - m iędzym iastow a t e 
lefoniczna Interurbane /  (Telephon
leitung); - nadziem na oberirdische 
Linie /, oberirdische Leitungslinie f;
• n a g ł ó w k o w a  Kopflinie/ (dr.); - na j
w iększych na tężeń  Spannungstra- 
jektorie /; -n ap e łn ien ia  Volldruck- 
linie /, Einströmlinie /; - wysokiego 
napięcia dalekonośna Hochspan- 
nungsfernleiter m; - naporow a ^ N a 
porowa; - naporu  Verbindungslinie/ 
der hydraulischen Druckhöhen; - n a
pow ietrzna oberirdische Linie /; 
-nasadow a Kämpferlinie /  (bud.);
- nasadow a sklepienia  =  Linja 
oporu sklepienia; - n u rtu  Stromrinne/,  
Talweg m; - obciążenia Belastungs
linie /; - obniżenia Depressionekurve /; 
-o b o ję tn a  Nulllinie /; -obw ijająca 
Umhüllungslinie /  (g.); - obwodowa 
Umfangslinie /; - odbicia Streichlinie /;
- odgranicząca Ausscheidungslinie / ,  
Demarkationslinie /  (las.); - odkształ
ceń Deformationslinie /; -o d k sz ta ł
cona =  Linja sprężysta; - ogniowa 
Feuerlinie /; - ogniskow a Brennlinie 
/ ,  Fokale /, Fokallinie /  (fiz.); - okopu 
Fusslinie /  (w.); - oporu Widerstands
linie /; - oporu jednosta jnego  Li
nie /  vom gleichen Widerstande; 
-o p o ru  sk lep ien ia  Widerlagslinie/;
- o rjen tacy jna  =  Linja kierująca 
(mier.); -ozdobna Zierlinie /  (dr.); 
-p e łn a  volle Linie /; -pętlicow a 
Schleifenlinie /; - do pikow ania =  
Pikownik; -  pionowa =  Pionowa;
- pochyła 1) flache Linie /, tonnlägige 
L. (gór.); 2) geneigte Linie /; - pochy
łości Neigungslinie /; - podłużna 
Linja długości; - podpory =  Naporowa;
- podstaw ow a Operationsbasis /

■(m/e?-.); - podziału wód =  Dział wód;
■ podziałow a (przy schodach)
Gehlinie /; - podziem na Untergrund
linie /, unterirdische Linie /; - pola 
p rąd u  Stromkraftlinie /  (el.); -po 
liczkow a Wangenlinie /  (bud.); 
-p o ln a Feldhnie/; - południkow a — 
Południk; - pom iarow a Aufnahmsli
nie / ,  Messungslinie / ;  - pomocnicza 
Hilfslinie /; -poprzeczna  =  Prze
kątna; -po tęgow a Chordale / , Po-' 
tenzlinie/; - pow ietrzna 1) Luftlinie f;
2) =  Linja napowietrzna; - poziemna 
unterirdische Linie /; - poziom a 1) 
Sohlenlinie f  „(gór.); 2) =  Pozioma;
-  poziomu Äquipotentiallinie /,  Ni
veaulinie /; -pó łnocna Nordlinie/;
- p rądu Stromlauf m, Stromlinie /, 
Fahrrinne/; - p rędkości Geschwindig
keitslinie /; - p ro jek tu  Projektlinie /;
- p roporcjonalna Proportionallinie /;- 
" p ro sta  gerade Linie / ,  Gerade /; 
-p ro s to p ad ła  1) senkrechte Linie /, 
Perpendikel m; 2) =  Prostopadła; 
-p ró żn i Vakuumlinie f; -p rzeb icia  
Durchschlaglinie /  (gór.); - przecięcia 
Durchschnittslinie f ,  Schnittlinie /; 
-p rzec in a jąca  =  Poprzeczna; - p rze
dzielająca =  Przedzielnica; -p rz e 
k ą tn a  Diagonale /; - przekrojow a 
== Krawędź; -przełom ow a Bruch- 
linie /  (geo.); -p rzesyłow a Fernlei
tung /; -p rzew ężen ia  Striktionsli- 
nie /; - przew odnia =  Linja tekto
niczna; - przew odników  =  Linja 
przewodów; - przewodów Leitungs
linie /; - przyporu Eingriffslinie /;
- p rzyrostu  Zuwachslineal n; - regu 
lacy jna Fluchtlinie / ,  Streichlinie /
(r. w.);_ -rębow a Schlaglinie /  (/as.);
-  rozciągłościąwa =  Linja kierun
kowa; - rozdzielcza, - rozdzielna
1) Verteilungslinie /; 2) =  Tor rozsy
łowy (el.); - rozgraniczająca Demar- 
kationslinie /;  - r o z p o c z ę c i a ,  wyrcj-  
bu Angriffslinie f  (las.); -rozpoznaw - 
c z a  == Linja wskaźnicowa; - rozpró
szenie siły m agnetycznej Streu- 
kraftlinie / ,  Streulinie /; -rów nania 
Gleichungslinie /; - rów noległa =  
Równoległa; - rów noległa poboczna 
Nebenlinie /  (g.); - rysow nicza =  
Przykładnica; - schodow a Treppenli- 
nie /; - sekcyjna Sektionslinie /; - si
ły Kraftlinie /; - siły tw orn ika =
Linja siły magnetycznej twornika; - sił 
W ypadkowych Mittelkraftlinie /; - si
ły m agnetycznej magnetische Kraft
linie /; _ - siodłowa Sattellinie /;
” sklepienia Gewölbelinie /; - sk ła 
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dacza =  Szczelina (dr.); .  do sk ła 
dania  Setzlinie /  (dr.); - spadku 
ciśnienia Druckgefällslinie /; - spad 
ku sta łego  Linie /  vom konstantem 
GefäHe; - spadu Neigungslinie /;
- sp ię trzen ia  Staukurve /;  - sp rę 
żysta  elastische Linie / ;  - stanow i
ska Standlinie f(mier.); -stanow iska  
boczna Hilfsstandlinie / ;  - s tanu  
wody =  Linja wodna; - s ta r tu  
Startlinie f; -s trza łu  Schusslinie /; 
-styczna Vereinigungslinie f; - sy- 
m etrji Symmetrielinie/; - szczytow a 
=  Linja wierzchołkowa; - szczytowa 
sklepienia =  Linja grzbietna skle
pienia; - szerzenia Streichlinie f(gór.);
- szlaku kolejow ego Bahnmittelli- 
nie / ,  Bahnlinie /, Bahnachse/; - szpalt 
=  Linja łamów; - ścieku 1) Talweg m, 
Stromrinne /; 2) Rinnsal n; - ścinania 
Schublinie/; - sciskania Kompressions
linie / ;  - ślimacza, - ślim akow a 
Schneckenlinie/, Wurmlinie/; - ślima- 
kow ata  =  Linja ślimacza; - śn iegu 
Schneelinie /, Schneegrenze /;  - środ
kow a 1) Mediane /, Mittellinie /; 2) =  
Prosta środków; - środków  ciśnie
nia Druckmittellinie /; - śrubow a =  
Śrubowa; - tek ton iczna tektonische 
Linie /  (geo.); - telefonow a (te le
foniczna) Telephonlinie/, Fernsprech- 
linie /; - telefoniczna (międzym ia
stow a) Interurbane f, (Telephonlei
tung).

L i n j a  t e l e g r a f i c z n a  Telegraphenli
nie /; - - d y s p o z y c y j n a  Wagendiri- 
gierungslinie /; - - s ł u ż b o w a  Betriebs
linie.

Linja te leg rafow a Telegraphenlinie / ;  
- to ru  Gleislinie /; - tram w ajow a
Strassenbahnlinie /; - tw orząca er
zeugende Linie^ /; - uderzenia  Stoss- 
Iinie /; - ugięcia Biegungslinie /, Durch
biegungslinie /; -ukośna  =  Ukośna;
- ulicy Strassenlinie /; -  upadowa, 
-u p ad u  Falllinie /; -u stro jo w a  =  
Linja tektoniczna; - uszczelnienia 
Dichtungslinie /; w arstw ow a =  War- 
stwica; -w echw ytu =  Linja przyporu; 
-wężykowataSchlangenlinie/; - wie- 
loboku Polygonlinie /; -w ichro
w a ta  windschiefe Linie /; - w ierz
chołkow a Scheitellinie /; - wodna 
Wasserlinie / ;  -w pływ ow a Einfas- 
sungslinie /, Influenzlinie /,  Einflussli
nie /; - wpływowa parcia pozio
m ego Horizontalkraftkurve/; -w skaź
nicowa Kennlinie /; - w spółzaw od
nicząca Konkurrenzlinie /; - wy-
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gięcia — Linja ugięcia; -w y jazdo
wa Abfahrtsgleis n; - w ykresow a 
Einfassuiigslinie / ,  Schaulinie /; - w y
m iaru Masslinie /; - w ypadkow a 
Summenlinie ./; - wypływu Ausström- 
mungslinie / ,  Ausströmungskurve /;
- w yrów nania Abgleichungslinie /, 
Ausgleichungslinie /; - wyrów nania 
m as Massengleiche/; - w ysięgu Aus- 
schwingungsk irve /  (i.); - wzdłuż Län
genlinie /; - w zniecania Induktions
lin ie /  (el.); -zag łęb ień  Muldenlinie/; 
- z a m y k a j ą c a  Abschlusslinie /, 
Schlusslinie /; - zanurzenia ładun
kiem  =  Wodnica ładunkowa; - zanu
rzenia (okrętu) Tiefladelinie /; - ze 
row a =  Linja obojętna; - zetkn ięcia  
Streichlinie / ;  - ziem na unterirdische 
Linie /; - złomu Bruchlinie /; - z ło ta  
Goldlinie / ;  - zw ierciadła wody 
Wasserspiegellinie /; - zw ornikow a 
sk lep ien ia  Gewölbescheitel m; - z y g 
zakow ata  Zackenlinie /.

L injak =  Ściek uliczny.
Linjał Linierlineal n; - rysow niczy =  

Przykładnica.
L injarka, L in jato r =  Linjownica.
Linje fa l przypływ u Flutwellenlinien /;

- izochoryczne, - izom etryczne 
Isochoren /; -łukow e =  Stemple łu
kowe; -m ułu Schlickkurven/; - naocz
ne =  Linje wykresowe; - podniesień 
Erhebungslinien /; - rozprószenia 
siły (! sił) Streukraftlinien / ,  Streu
linien /; - rów nochylne =  Izokliny;
- rów nosilne =  Izodynamy; - siły 
m agnetycznej tw orn ika Anker- 
kraftlinien /; - siły m agnetycznej 
w irnika Rotorkraftlinien/; -s ty k u  
kryształów  Anschusslinien /; - w ią
żące Bindelinien /; - żebrow e te re 
nu Terraingeripplinien f.

Linijka końcow a Spitzlinie f, Schluss
linie /  (dr.); - p róbna Kon,trolllineal n.

Linjom etr — Linjomierz.
Linjomierz Kartometer m,^Linienmesser 

m, Kurvimeter4 m, Ftur^enmesser m.
Linjować linieren. / \
Linjowanie Liniebrhg 4 /
Linjowiec Linienschiff n» I 1
Linjownica Liniermaschiire / ,  MoleKen- 

maschine /, Schraffiermaschine /, Ra^1 
striermaschine / .

Linjownik Visiereisen n (int.).
Linjowy linear.
Linjówka 1) Richtscheit n, Wagescheit n; 

2) Streicheisen n (int.).
Linjuszka Linienblatt n, Formular n, 

Schreibunterlage /.

L inka 1) Leine /; 2) Kabel n; 3) seil
förmige Leitung f  (el.); 4) =  Lina; - bez
pieczeństw a 1) Sicherheitskabel n, 
Sicherungskabel n (lot.);2) =  Linka iy- 
gnałowa; - Bowdena Bowdendraht- 
seil /i (aut.); - c iesielska Zimmerlings- 
zutter /  (gór.); - ciężarow a Gewichts
schnur /; - czołowa przednia  Stirn
kabel n (lot.); - przy czółnie Dreggtau 
n; -  d ruciana Drahtschnur /; - dru
ciana pędna Drahtseiltrieb m; - dru
ciana ze sk rę tek  p łaskich  flach- 
litziges Drahtseil n; -dźw igająca 
Tragkabel n (lot.); -g łów na Haupt
kabel n (lot.); - izolacyjna Isolier- 
sehnur /; - kab low a Greling m, klei
nes Kabeltau n; -b ez  końca L e in e /  
ohne Ende; - do lam py łukowej 
Bogenlampenkabel n; - lam py ręcznej 
Handlampenkabel n; - lo tek  Verwin- 
dungskabeln (lot.); - m iedziana 1) Kup
ferdrahtseil n; 2) Kupferkabel n; - na
pinająca  Verspannungskabel n (lot.);
- napow ietrzna Luftkabel n; - od
grom nika, - odgrom nikow a Blitz
ableiterseil n; - oponow a Deckenleine/t
- ostrzegaw cza =  Linka sygnałowa; 
-pionowniczaLotleine/, Lotschnur /;
- pleciona Flechtschnur /;  - pocią
gowa Zugsleine /, Ziehlinie /; - po
m ocnicza 1) Hilfsseil n; 2) Gegen
kabel n (lot.); - p rzek ą tn a  Diagonal
kabel n (lot.); - przew odnikow a 
Leitungsseil n; - różnicow a Differenz
kabel n (lot.); - sta low a StaTilseil n; 
-s te ro w a , -sterow nicza  Steuer
zug m, Steuerseil n, Steuerkabel n (lot.).
- d o  suszenia Trockenleine /; - s y 
gnałow a Signalleine / ,  Signalseil n, 
Zugleine / ,  Brę^ńsleine f, Notleine /, 
Halteseil n; - sfzczotkowa Bürsten
kabel n; - te leg ra ficzna  Telegraphen
seil n; - do w iązania żagli =  Stu- 
ziny; - wyciągowa lam py łuko
wej Bogenlampenaufzugseil n; -(do  
zaciągania drutów ) Dachleine f(tel.); 
-zaw oru  Ventilleine /  (lot.); -zw i
sa jąca  Hängekabel n (lot.).

Linktir Luchssaphir m, Luchsstein m.
L inneit =  Piryt kobaltowy.
Linoksyn Linoxyn m.
L inp jS ttu^g linow y Aluminiumlinoleat n; 

^  - о іД Щ и  Bleilinoleat n (mal.).
Lincy№№tn Linoleum n, Linkrusta /, Kork- 

teppi<5n m.
L in o n  =  Batyst.
L i n o t a r c z a  =  Koło linowe.
Linotyp, L lnotypa Linotype /  (dr.).
Linowód =  Zjazd linowy.
L insodyna Linsodine /.

L in t o w a ć  1) vertreiben (fot.); 2) =  Wy
gładzić.

L in t o w n ik  Vertreiber m, Vertreibpin
sel m (fot.).

L in y  1) Seilwerk n, laufendes Gut n (i.); 
2) Seilerware/; - d r a b in o w e  =  Dra
binki linowe; - k o n ie c  z w ie s z o n y  
Tamp m; - k o t w i c z n e  Haltetaue n;
-  n a d d r o ź n e  Führungsseile n (kol.); 
- o k r ę t o w e  1) Gording /; 2) =  Na- 
pięstniki; - p r z y t r z y m u j ą c e  Halte- 
taue n; - r u c h o m e  laufendes Gut n (i.);
- w o d z ą c e  =  Liny naddroźne.

L ip a  Linde /; - m a ł o l i s t n a ,  - p o s p o 
l i t a  Bastlinde /, Berglinde /, Steinlin
de /, Winterlinde /; - s k a l n a  Steinlin
de f; - s r e b r z y s t a  Silberlinde /;
- w ie l lk o l i s tn a  Sommerlinde / .  

L ip a r y t  Liparit m, Rhyolit m.
J* ipek  Kleber m, Gluten n, Leimstoffm. 
L ip  i  ć =  Spawać.
L ip ie n ie  =  Spawanie.
L ip in a  Lindenholz n.
L ip n ik  Lindenbestand m, Lindenwald m. 
L ip o s o k  =  Soka. lipowa.
L ip o ż y w ic a  =  Żywica gumowa.
•Lira 1) Lyra /  (Hängelampe) (gaz.); 2) — 

Obrotka pierśna.
L ir o k o n i t  =  Miedniak soczewkowy.
Lis_ n i e b i e s k i ,  - p o la r n y  =  Piesiec. 
L is ia k  =  Piłówka (st.).
L i s i c a l )  Hebebaumm, Hängesäule/(feu</.); 

2) Honigpresse f; 3) Tretkufe /  (wi.);
4) =  Mion; 5) =  Szparówka.

L is t  Brief m.
S p o r z ą d z a n ie  s p i s u  l i s t ó w  Kartie- 

rung /  der Briefe.
•L ist f r a c h t o w y  =  Przewoźna; - k a r t 

k o w y  Kartenbrief m; - l e n n y  Lehn- 
brief m, Verleihungsurkunde /  (gór.);
- o k r ę t o w y  p r z e w o z o w y  Seefracht
brief m; - p o ś p i e s z n o - p r z e w o z o w y  
Eilfrachtbrief m; -  p o s z u k i w a l n y ,
- p o s z u k i w a w c z y  =  Pozwolenie po
szukiwania; - p o u c z a j ą c y  Lehrbrief m;
* p r z e s y ł e k  =  Przesyłkowa (kol.); 
- p r z e s y ł k o w y  1) Begleitadresse /  
(pocz.); 2) Verladeschein m, Verladungs
schein m; 3) =  Przesyłkowa (kol.);
'  p r z e s y ł k o w y  p o ś p i e s z n y  =  Prze
syłkowa pośpieszna; - p r z e w o z o w y  =  
Przewoźna; - p r z e w o z o w y  p r z e s y 
ł e k  p o ś p i e s z n y c h  =  Przewoźna po
spieszna^ - u d z ia ło w y  Kuksschein m;
* U s t ą p i e n i a  Auflassbrief m (gór.);
'  W y z w o le n ia ,  - w y z w o l in  Lehr-

- .brief m.
* s ta  Nachweiser m, Liste / ,  Register n;
- a k o r d o w a  =  Lista ugodowa; - c z a r -

Achtungsliste /; - p ła c y  Gehalts-

liste /; -p ła tn icza  Zahlungsliste /;
- robotn ików  stra jku jących  =
Lista czarna; - Ugodowa Akordliste/; 
-w y p ła ty  Zahlungsliste /;  -z a ro b 
kowa, -zarobku  Lohnliste/,  Zah
lungsliste /; - zasług =  Lista płacy. 

L istek  cynowy =  Stanjol; - (elektro- 
m etru) Nadel /; - k ielicha Kelch
blatt n; - m iedzi Kupferblatt n; - Tu- 
dorów Eppichblatt n, Tudorblüme f, 
Vierblatt n (ar.); - zarodkow y Keim
läppchen n; - z łoty Goldblatt n. 

L istew ka 1) Plättchen n, Plättlein n (bud.); 
2) Lei stchen n (st.); 3) Kater m (tap.); 
4) Lieger m (tk.); - nad abakusem  
Schutzsteg m; -celow nicy Diopter
lamelle /; - dyszy Blasrohrsteg m;
- form atow a Formsteg m, Anlegesteg 
m; - g raniczna Schlussleiste /  (dr.); 
-gzym sow a Gesimsleiste/; - obrzeź- 
na Scheuerleiste /  (okr.); - ochronna 
Fingerschutzleiste /  (wóz.); - odstępo- 
w a (rusztu) Trennungszunge /; -w  
oknie =  Pręcina (st.); -ozdobna =  
Winieta (c/r.); - do pap ieru  Papier
halter rn (int.); - pierścieniow a Ring
leiste /; - podporow a Stützbleileiste /;
- ruchom a Deckel m (tk.); - sp rzę
głowa Polschuhleiste /; - suportu  
Krücke /; - przyścienna Fussgesims /  
(st.); - wychw ytow a Hohlkehlleiste f  
(for.).

Listew ki Zugstreifen m  (tap.); - rucho
me Schlägel m.

Listew kow iec Schlagleistenhobel m. 
L istew nik 1) Stegfach n, Stegkasten m 

(dr.); 2) Kehlhobel m, Leistenhobel m (st.). 
L istkow aty blätterig (min.).
Listkow y blattförmig.
L istonosz =  Listowy.
L istow ie =  Liścianka.
Listowy Briefbote m, Briefträger m. 
Listw a 1) Plättlein n (bud.); 2) Lei

s t e /  (sć.); 3) Borte /  (szw.); 4) =  Listwy;
- bębnow a Trommelschiene /  (roi.);
- brzegow a Randleiste /; - brzeżna 
Einfassleiste /  (sć.); - cokołow a Sockel
leiste /  (bud.); - czołowa Stirnleiste /, 
Nasenholm m (lot.); - dolna Unter
gurt m (lot.); - drew niana Holzleiste/;
- fugow a =  Spojówka; - górna  Ober- 
gurt m (lot.); - g rzbietow a First- 
latte f, Firstleiste /, Einschubleiste /;
- hakow a Hakenleiste /  (potu.); - ko 
lejkow a Saumleiste /  (st.); - kołkow a 
Dübelleiste /; -końcow a Abschluss
leiste /  (lot.); - k ry jąca  Deckleiste f;
- ław eczki Trittlatte /  (tel.); - m ło
teczkow a Hammerleiste /  (for.);
- nagłów kow a Kropfleiste /; - na-
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kładkow a Aufsetzwinkel m (dr.);
- nożna Bodenjeiste /  (gór.); - obrze
ża włazu Luksüllleiste /  (okr.);
- obrzeźna Schalkleiste /  (okr.);
- ochronna 1) Schutzleiste /; 2) Scheu
erleiste f  (okr.); -ociekow a Wetter
leiste f  (bud.); - odbojowa =  Przy
myk (bud.); -okapow a Traufleiste /, 
Saumlade /; - okładzinow a 1) Be
kleidungsleiste / (bud.); 2) Reling /  (i.); 
-ozdobna 1) Buchdruckerstock m (dr.); 
2) Zierleiste /  (st.); - p asa  górnego 
Obergurtleiste /  (lot.); - podłogowa,
- do podłogi Fussbodenleiste / ,  Fug- 
leiste /, Spannleiste/; - podprogow a 
Schwellenleiste/; - poduszkow a Lei
stenpolster n (for.); - w  pokryciu 
dachu Deckungsleiste f; - poprzecz
na Querleiste /; - poręczow a =  Po
ręcz; - pozłacana Goldleiste /; - przy- 
m ykowa Anschlagleiste /; - przy
ścienna Scheuerleiste /, Wandleiste/,  
Getäfelleiste / ,  Sesselleiste /  (bud.);
-  do sk ładan ia  lite r  po odlaniu 
=  Listwa nakładkowa; - spływowa
1) Abschlussleiste f  (lot.); 2) Wetter- 
schenkel m, Wasserschenkel m (śl.);
- s tosugow a =  Spojówka; - sukni 
Bräme f; - szczeliw na Dichtungs
le i s t e /;  -śc ien n a  1) W andle is te /;
2) Sesselleiste /; - tłum ikow a Dämp
fungsklotz m (for.); - to row a Spur
latte /; - uszczelniająca Dichtungs
leiste/, - usztyw niająca Versteifungs
leiste /  (lot.); -w odząca  Spurlatte f;
- zaciskow a Klemmleiste /; - do 
zaklinow ania Spannleiste /  (dr.);
- z a m y k a j ą c a  =  Zasuwka drogowa;
- zasuw ana Einschubleiste f, Grat- 
leiste /, Firstleiste /; - zatrzaskow a 
=  Przymyk (bud.); - zęb a ta  Zahn- 
leiste / ,  Zahnstange /  (st.); - do zna
czenia Zeichenleiste /  (szk); - że
lazna poręczow a Eisenhandleiste /;
- żłobkow ana Nutleiste f.

Łistw ica 1) Latte /  (bud.); 2) Stross-
baum m, Strassbaum m (gór).

Listwić =  Listwowae.
L istw ienie Beleistung /  (st). 
L istw ina Steg m (ar).
Listw ować beleisten.
Lietwowanie Beleisten n, Beleistung/. 
L istw ow nik =  Listewnik (st). 
L istw y drab inek  Fahrtschenkel m;

- drew niane Anlegespäne m (dr);
- w miechu Gebläseleisten m; -  stę- 
p o r o w e  Ladenhölzer n, Leitungshöl- 
zern.Pochladen m, Pochleitungen/(#dr.).

L iścianka Blätterwerk n, Blattwerk n, 
Laubwerk n (ar).

Liściasty blätterig.
L iściatka  =  Kabłącznica.
Liście Blätter n; -laurow e Lorbeer

blätter n; - tarn iny  Schlehenblätter n;,
- w awrzynowe =  Liście laurowe. 

Liścienie =  Liścianka.
Liściownik Herzlauf m (ar).
Liść fan tazy jny  Phantasieblatt n (ar.);

- K artez jusza  Descartessches Blätt n;
- kw iatow y Blumenblatt n; - na
rożny Eckblatt n; -p iły  =  Taśma 
piły; - sercowy Herzblatt n; - sreb r
ny Silberblatt n, Silberblättchen n;
-  w inorośli Weinblatt n.

Lit Lithium n, Steinkali n (ch.).
L itera  1) Buchstabe m; 2) Schriftzei

chen n; - d ru k arsk a  =  Czcionki;
- duża Majuskel /  (dr); - kolumny 
Spaltenbuchstabe m; - m odelowa Mo
dellbuchstabe m; - n iedzielna Sonn
tagsbuchstabe m; - norm alna Normal
buchstabe m; - ozdobna Mosaikbuch- 
stabe m; - początkow a ozdobna 
Initialbuchstabe m; - średn ia  Mittel
buchstabe m; - upiększona Zierbuch- 
etabe m; - z ło ta  Goldbuchstabe m.

L iterk i =  Drabina wozowa.
L itery  =  Litera; -d u że  — Wersaliki; 

-m ałe  1) Gemeinem, Kurrentschrift/, 
Textschrift /  (dr);  2) kleines Alpha
bet n; - podręczne =  Kurent; - po
łożone Krummstehen n der Buchsta
ben; - porządkow e Nachweisbuch
staben m; - zwyczajne =  Kurent. 

L itjo fory t Lithiophorit m.
L itjonit Lithionit n.
Litochrom ja Lithochromie /. 
L ito frak to r Lithofrakteur m (gór). 
L itograf Lithograph m, Steindrucker m, 

Steinzeichner m.
L itograf ja  Litographie /; 1) Steindruck m, 

Steinzeichnung /; 2) Steindruckerei /, 
Steinschneidewerkstatt /; 3) Steinschnei- 
dekunst /; - na tek tu rze  Pappstein- 
druck m.

L itograficzny Iitographisch. 
L itografika  =  Litografja. 
L itografow ać lithographieren. 
L itografow anie Lithographieren n,- 

Steinschneiden n.
L itokarbon Lithokarbon n.
L ito logja =  Petrografja.
L itom arga =  Mózgowiec.
L itopon Lithopone /.
L itosfera  Lithosphäre / .  
L itotam njum  Lithothamnium n.
L itr Liter n; - (piwa) Mass n.
L itra Schrotleiter /  (sol). 
L itra tm osfera  Literatmosphäre / .
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L itrprocent, L itrstop ień  Literpro- 
zent n (gorz.).

L ity 1) massig (geo); 2) derb, gediegen, 
massiv (min).

Lityn =  Lit.
L ityna Steinlaugensalz n.
Liw ryt Liewrit m, Yenit m, Kieselkalk- 

stein m.
Lizanka, L izaw ka Salzlecke /  (roi). 
L izena Lisene /, Lesine /, Lesene / .  
Lizol Lysol n.
Lizyna Lisene /  (zd).
Ljas Lias m, schwarzer Jura m.
Lloyd Lloyd m (ż).
Lnianka Leinwandkittel m, Linnen n;

-  pospolita, - siewna, - zw yczajna 
Leindotter m.

Lniany leinen, linnen.
Lnica, Lnicznik Leindotter m. 
Loberg =  Garbnisko.
Loch 1) Kerker m; 2) =  Log (ż);  - pod

ziemny unterirdisches Gefängnis n. 
Lochajza =  Wycinak (śl).
Lochamer =  Przebijak kwadratowy. - 
Lochbajtel =  Przysiek (śl).
Lochbor -= Świder.
Lochcangi, Lochcęgi =  Obcęgi dziu

rawiące.
Lochcyrkiel =  Macki prześwitowe. 
Locheiza =  Wycinak.
Lochenhor =  Łyżkowiec.
Lochhamer =  Przebijak kwadratowy. 
Lochm aszyna =  Przebijarka (śl) . 
Lochor =  Otwór spustowy (żużli). 
Lochować 1) Dziurawić (śl); 2) =  Las- 

kować.
Lochowanie 1) =  Dziurawienie; 2) = -  

Laskowanie.
Lochpajdel =  Przysiek (śl).  
L ochplata =  Wykrojnica.
Lochrynk =  Przebijka.
Lochstem pel, L ochsztanca =  Prze

bijak (bl).
Lochsztecher =■ Dziurownik (zd).  
L och taster =  Macki prześwitowe. 
Lochzega =  Otwornica.
Łocman =  Sternik.
Loden =  Baja.
Lodeniarz Lodenweber m.
Lodnica Eismiete /.
Lodnictwo Eisbereitung /, Eisfabrika

tion /, Eisproduktion / .
Lodnik 1) Firn m, Ferner m, Glet

scher m (geo); 2) Winterhufnagel m(kow);
- podbiegunow y =  Lód lądowy. 

Lodospad =  Lawina.
Lodowacić, Lodowacieć erfrieren,

in Eis verwandeln, einfrieren. 
Lodowiec 1) Gletscher m, Firner m, 

Ferner m, Troststein m (geo); 2) Eis

brecher m (okr); - dyluwialny Dilu
vialgletscher m.

Lodowisko Eisfeld n.
Lodownia Eishütte / ,  Eiskeller m, Eis

grube / ,  Eisraum m (mle); - n a tu ra l
na =  Jaskinia lodowa; - pokojow a 
Eisschrank m.

Lodownie Eishäuser n.
Lodownik 1) Eishändler m; 2) Winter

hufnagel m (korv).
Lodozwal =  Lodnik.
Lody śródlądow e Binneneis n.
Lodynga - Ładunek statku.
Lodziarka 1) Eiserzeugüngsapparat m, 

Eismaschine /; 2) Eiswagen, m.
Lodziarstw o Eisbereitung/, Eisfabrika

tion /, Eisproduktion /.
Lodzień Eisspat m, Ryakolith m.
L o e s s  Löss m, Löse, Lösformation /.
L oftka  =  Lotka.
Log Log n, Logg n, Fahrtmesser m für 

Schiffe.
Logarytm  Logarithmus m (m.).
Logarytm ika =  Linja logarytmowa.
Logarytm ow ać logarithmieren.
L ogarytm y B rigga -- Logarytmy zwy

kłe; - G aussa Additionslogarithmen m;
- na tu ra ln e  natürliche Logarithmen m; 
-odw ro tne  =  Antylogarytm; -zw y
k łe  Briggische Logarithmen m.

Logbuch =  Dziennik okrętowy.
L ogografja  Logographie /  (dr.).
Logom etr Logometer n (ż).
Logować loggen (ż).
Lo.jd Lloyd rn (ż .).
Lokal Lokal n, Gebäuderaum m.
Lokalizacja Lokalerhebung /.
Lokalność Lokalität /, Örtlichkeit / .
Lokalny lokal, Orts -.
Lokao =  Zielen chińska.
L okarnia =  Dymnik.
L okaut =  Wykluczenie robotników.
Lokomobila Lokomobile /.
Lokom otywa Lokomotive /, Zugloko

motive /; - 2, 3, 4, 5 razy w iązana 
zwei-, drei-, vier-, fünfmalgekuppelte 
Lokomotive /; - akum ulatorow a 
Akkumulatorenlokomotive /; - benzy
nowa Benzinlokomotive /; - bezpa- 
Ieniskow a feuerlose Lokomotive /, 
f. Dampflokomotive /, Heisswasserloko- 
motive / ;  - ciepła halbwarme Lokomo
tive /; - ciężarow a Lastzuglokomoti
ve /;  - czterocylindrow a b liźn ia
cza Vierlingslokomotive /; - drogow a 
Strassenlokomotive /, Tramwaylokomo
tive /; - dwucylindrowa bliźniacza 
Zwillingslokomotive /;  - e lek tryczna  
Elektrolokomotive/; - gazow a Gasloko
motive / ;  - gotow a betriebsfertige
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Lokomotive /;  - gó rska  Berglokomo
tive /, Gebirgslokomotive /; - holow
nicza Schlepplokomotive /; - jaszczy
kowi» Tenderlokomotive /, Tender
maschine/; - ko lei zęba te j Zahnrad
lokomotive /; - kopaln iana  Gruben
lokomotive /; -m anew row a =  Loko
motywa przetokowa; - o osiach sprzę
żonych Lokomotive/ mit gekuppelten 
Achsen; - osobow a Personenzugsloko- 
motive /; - bez paleniska =  Loko
motywa bezpaleniskowa; -parow a  
Dampflokomotive / ;  - w parze geheizte 
Lokomotive /; - pchająca schiebende 
Lokomotive / ,  Schiebelokomotive /;
- pneum atyczna =  Lokomotywa po
wietrzna; - pociągow a Zuglokomotive 
/ ,  Zugmaschine /, Zugsmaschine /, zug
führende Lokomotive /;  - pociągu 
pośpiesznego Schnellzugslokomotive 
/; - popychająca Nachschiebeloko- 
motive /; - pośpieszna Eilzugloko- 
motive /; - pow ietrzna  Luftdrucklo
komotive /, Luftlokomotive /; - p rze
tokow a Rangierlokomotive /, Ver- 
schublokomotive /, Verschieblokomoti
ve f; - przyprzężona Vorspannloko
motive /;  - sprzężona Verbundloko
motive /; - ten d ro w a  =  Tendrówka; 
-tow arow a Güterzugslokomotive /; 
-tró jcylindrow a bliźniacza, - trzy- 
cylindrow a b. Drillingslokomotive /;
- zapasow a Reservelokomotive/; - za 
sobnikow a Akkumulatorenlokomotive 
/;  - zestaw cza Verschieblokomotive/, 
Rangierlokomotive /; - zimna kalte 
Lokomotive /, ungeheizte L.; - źóra- 
wiowa, - z żóraw iem  Kranlokomo
tive /.

Loksodrom a Loxodrome /  (m.).
Loksodrom ika Rhumblinie /  (m.).
Loksoklaz Loxoklas m (min.).
Lom onit, L om ontyt Lomonit m, Lau- 

montit m, Laumonit m, diatomer Ku- 
phonspat m.

Lon 1) =  Zatyczka (rol.)\ 2) =  Prze
tyczka; 3) =  Zaplata, Płaca; - esow aty  
=  Zatyczka esowata; - u wozu =  Ku- 
czaba.

L onchldyt Lonchidit m, Kausimkies m.
Londyna Gerüstpfeiler m, Langtänne /, 

Landenne /, Lantenne /  (bud.).
L onek =  Lon.
L ongim etrja  Distanzmesskunt /, Län- 

genmesskunst / .
Lonik =  Zatyczka (roi.).
Lont Lunte / ,  Luntleine/, Ludelfaden m, 

Stoppine /, Zünder m, Zündfaden m, 
Zündschnur /; -bezp ieczeństw a 
B ickforda Bickfordscher Sicherheits

zünder m; -podw odny Wasserzün
der m, Wasserzündfaden m; - siarko
wy Schwefelzünder m, Schwefelfaden m, 
Schwefelzündfaden m.

L ontag  =  Dzień wypłaty.
Lontow nik Halmstange /, Luntenloch- 

stange / .
Lora Lori / ,  Lore /, Lowry /, Bordwa

gen m, offener Güterwagen m, Baustein
wagen; -n iskościenna Niederbord
wagen m; - o tw arta  ganz offene Lori/;
- pom ostow a Lori /  ohne Wände, 
Plateaulori/; - przechylna Kipplori/; 
- s z e r o k o to r o w a  Breitspurlori /;
- ścienna Lori /  mit Wänden; - w ąsko
to row a Schmalspurlori /; - wysoko- 
ścienna Hochbordwagen m.

L orka  =  Lora.
L o rnetka  Lorgnette /  (Handbrille /);

- polowa Feldstecher m.
Losowanie Losung / ,  Werfen n des

Loses.
Löss =  Loess.
Losungowy =  Upadkowy.
Loszajba =  Krążek luźny.
Lot 1) Flug m (me.); 2) =  Lotnica (tea.), 
o  locie bystrym  schnellfliegend, 
z loku p tak a  Vogelperspektive /  (lot.). 
Lot a rty le ry jsk i Artillerieflug m; - bo

jowy Kampfflug m; - do celu, -c e 
lowy Zielfahrt/,  Hinflug m; - na  czas,
- czasowy Zeitfahrt /, Dauerflug m;
- figurow y Figurenflug m, Kunstflug m; 
- fa lis ty  Wellenflug m; - m otorow y 
Motorflug m; - nocny Nachtflug m;
- nurkow y Sturzflug m; - obserw a
cyjny Beobachtungsflug m; - odw ró
cony Rückenflug m; - p lask i =  Lot 
ślizgowy; - pościgowy Jagdflug m;
- pow rotny Rückflug m; - poziomy 
Horizontalflug m; -rozpoznaw czy 
Aufklärungsflug m, Auskunftsflug m;
- ruchu Sinn m der Bewegung; - s tro 
my Sturzflug m; - szastający  Be
w egung/ mit Geräusch; - sztuczny =  
Lot figurowy; - szybowy Segelflug m, 
Gleitfiug m; - ślizgowy Gleitflug m; 
- w y s o k o ś c io w y  Höhenflug m;
- zw ierząt Tierflug m; -  żaglowy 
Segelflug m.

L otka 1) Schlagfeder /, Schwungfeder /  
(lot.); 2) Laufkugel/, Rehpostenm (rusz.);
- dolna unteres Querruder n; - górna 
oberes Querruder n; - lew a linkes 
Querruder n; - p raw a rechtes Quer
ruder n.

Lotki Querruder n, Verwindung /, Flä
chenverwindung/, Verwindungsklappe /, 
Verwindungslappen m (lot.); - drobne 
Hagel m (rusz.).
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Lotnica 1) Flugapparat m; 2) Flug
werk n (tea.).

Lotnictw o Luftschiffahrt /, Aviatik /, 
Aviation f, Aeronautik / ,  Luftschwimm- 
kunst /, Flugtechnik /, Luftfahrt /,  
Flugschiffahrt / ,  Flugwesen n, Fliege
rei / .

Lotniczka Luftschiffer,n /.
Lotniczy Flugmeister m, Flieger m.
Lotnik 1) Flieger m, Lufttechniker m, 

Luftschiffer m, Aeronaut m, Pilot m, 
Aviatiker m; 2) Äther n; 3) Flieger m, 
Jager m (okr.); - bojowy Kampfflie
ger m; -zaw odow y Berufsluftschif- 
fer m.

Lotnisko Flugfeld n, Flugplatz m, Ae- 
rodrom m.

Lotność Flugvermögen n, Flugfähigkeit /.
Lotny flüchtig, luftförmig, ätherisch.
Lotos, Lotus Lotusbaum m, Nessel

baum m, Zurgelbaumholz n.
Lozungowy =  Upadkowy.
Loża Loge /  (tea.); - c esa rsk a  w cyrku 

Kubikulum n; - parte row a Parterre
loge/; - przyscenna Proszeniumloge /.

Lód Eis n; - denny Grundeis n; - l ą 
dowy festländisches Eis n, Binneneis n;
- lodowcowy Gletschereis n; - z m le
k a  Milcheis n; - m orski Meereis n, 
Seeeis n; - rzeczny Flusseis n; - z ia r
nisty  Kerneis n; -w  ziemi Bodeneis n.

L-sztyk =  Łuk.
Lśniący glänzend.
Lśniący się 1) schillernd; 2) =  Bły

szczący.
Lśnić polieren.
Lśnić się glasieren, lasieren, blitzen, 

schillern.
Lśnidlo 1) Politur /; 2) Polierzapfen m;

- szelakow e =  Politura żywiczna; 
-w oskow e == Politura woskowa.

Lśnienie Glänzen n, Blitzen n, Schillern 
n; - doskonale, - zupełne Hoch
glanz ш.

L ubryfikato r =  Lubrykator.
Lubryka =  Rudka.
L ubrykator Lubrikator m, Dampfsicht

öler m (me.).
Lucerna Luzerne /.
Ludlam it Ludlamit m.
Ludolfina Ludolphine /  (m.).
Ludw igit Ludwigit m.
Ludw isarnia Gelbgiesserei / ,  Giesserei 

f, Rotgiesserei /.
Ludw isarstw o Glockengiesserei / ,  

Bronzearbeit /, Rotgiesserei /.
Ludw isarz Gelbgiesser n, Rotgiesser m, 

Bronzearbeiter m, Stückgiesser m.
W kilku  ludzi mehrmännisch (gór.).
Lufa 1) Luffa /  (roi.); 2) Laufeisen n (rusz);

- c iągn ię ta, - ciągniona Draht- 
lauf m; - gw intow ana Gewindelauf m;
- p is to le tu  Pistolenlauf m; - strzelby
Gewehrlauf m, Lauf m; - śrutow a 
Schrot’auf m; - wym ienna Wechsel
lauf 771.

Lufcik 1) =  Przewiew (bud.); 2) =  Wy- 
zier (bud.); 3) =  Ziew (odl.); 4) =  
Drzwiczki wycierowe (zd).

Luft, Luf ta  1) =  Przewiew (bud); 2) =  
Odstęp (bud.); 3) =  Przeciąg, Ciąg (fiz.);
4) =  Oddech (zd).

Ł uftla jtung  =  Rurociąg powietrzny.
Luftloch 1) =  Przewiew (bu</.); 2) =  

Ziew (odl.).
Luftow ać 1) =  Przewietrzyć (bud.); 

2) =  Rusztować (hut.); 3) =  Dowie- 
trzać (las.).

L uftow anie 1) =  Przewietrzanie (bud.); 
2) =  Rusztowanie (hut.); 3) — Dowie- 
trzanie (las.).

L uftroken =  Suchy pozornie.
L uftw enty l =  Zawór powietrzny.
L ufty  =  Denniki; -m ielerza  =  Dym

niki mielerza.
L uftzak  =  Worek powietrzny.
Lugier Lugger m (okr.).
Luka 1) Lücke f, Wärmelücke / ;  2) =  

Odstęp (bud.); 3) =  Gratka (dr);  4) =  
Otwór (gór.); 5) =  Właz w pokła
dzie (okr.).

L ukarnia =  Dymnik.
Lükrecja Lakritzensaft m, Süssholz n.
Luks Lux n.
Lumachella, Lumakel, Lum aszela

=  Małżowiec.
Lum enom etr Lumenmeter n.
Lum inescencja Lumineszenz /  (fiz.).
Lump 1) =  Gałgany; 2) =  Cukier me

lisowy.
Luneburgit Lüneburgit m.
L uneta  1) Lichtloch n (bud); 2) Lu

nette /  (dr.); 3) Fernrohr n, Perspek
tiv n, Tubus m(fiz.);  4) Kuppelauge n, 
Nabelöffnung /  (in der Kuppel); 5) =  
Refraktor; 6) =  Wylot sklepienia; - ana- 
la tyczna anallatisches Fernrohr n;
- ap lanatyczna  aplanatisches Fern
rohr n; - astronom iczna astrono
misches Fernrohr n; - d ialityczna 
dialytisches Fernrohr n; - k on tro lu ją
ca Kontrollfernrohr n; - w kopule 
Kuppelöffnung /; - łam ana gebroche
nes Fernrohr n; -m iern icza Mess
fernrohr n; - niw elacyjna =  Luneta 
poziomnicza; - do odczytu Ablese- 
fernrohr n; - do odczytu podziałki 
Skalenfernrohr n; - piw niczna Keller
hals m (bud.); - p lastyczna Relief
fernrohr n; - pojedyncza einfaches



Fernrohr n; - południkow a Meridian
fernrohr n, Mittagsfernrohr n; - po- 
ziom nicza Nivellierfernrohr n; - prze- 
czytow a Ablesifernrohr n; - prze- 
k ladalna, - p rzek ładna  Umlege
fernrohr n, umlegbares Fernrohr n;
- te re s try czn a  =  Luneta ziemska;
- u sta la jąca , - zabezpieczająca 
Versicherungsfernrohr n; -zen itow a 
(zenitalna) Zenithfernrohr u, Zenith- 
teleskop n; - z iem ska terrestrisches 
Fernrohr n.

L unetka celownicza Sucher m (as.). 
Łunit Lunnit m, Phosphorchalzit m, 

Phosphorkupfererz n, Pseudomalachit m, 
hemiprismatischer Dystommalachit m. 

Łupa 1) Lupe / (fiz.); 2) Luppe /, Roh
barren m, Schirbel m, Eisenzagei m (hut.);
-  (z pierw szego ogniska fryszer- 
ki) Hartfloss n; - ręczna Handlupe /;
- tk ack a  Fadenzähler m, Weberglas n, 
Leinwandprober m, Leinwandmikroskop 
n, Leinwandweberglas n; - żelaza 
Klumpen m.

Lupinidyna Lupinidin n (ch. r.). 
Lupinina Lupinin n.
Lupinoza Lupinose n.
Lupulin, Lupulina Lupulin n, Hopfen

mehl n.
Lura 1) Treberwein m, Tresterwein m;

2) =  Cienkusz.
L usterd ru t =  Przewodnik świecznikowy. 
L usterhak  =  Hak świecznikowy. 
L usterk lem a =  Zacisk świecznikowy. 
L usterko  1) kleiner Spiegel m; 2) Spie

gel m (st.).
Lustr, L ustra  ,1) Glanztaffet m; 2) 

Glanz m; 3) =  Świecznik.
L u stra to r m iejscowy Lokalforstmei

ster m (las.).
Lustro Spiegel m; - arsenow e Arsen

spiegel m; - kobaltow e Kobaltspie
gel m; - ku listow klęsle  Konkav
spiegel m; - (lodzi) Spiegel m; - n ie
rów ne Finnspiegel m; -  obrotow e 
Drehspiegel m; - skalne, - te k to 
niczne Rutschfläche /  (geo.); - w ypu
k łe  Konvexspiegel m.

L ustryna Lustrin n, Glanztaffet m (tk.). 
Lusungowy =  Upadkowy.
Lusznia =  Luśnia.
Luszów =  Pomywalnik.
Luśnia Achsenliinse /, Achsennagel m, 

Lissweide / ,  Runge /, Wagenleuchse / ,  
Wagenrunge /, Rungenschuh ni, Rungen
strebe /; - sta low a Stahlrunge /.

Lut 1) Lötstelle /  (Ы.); 2) Lot n (ch.);
- a rgentanow y Argentanschlaglot n;
- bizm ucisty weisses Lot n; - bizm u
tow y Wismutlot n; - b lacharski

Schnelllot n, Weichlot n, Weisslot n;
- blachow y geschlagenes Lot n; - cy
nowy Menggut n, Lötzinn n; - lasko
wy Lötstange /; - łatw otopliw y =  
Lut blacharski; - m iedziany Schlag- 
korn, Lötkorn n, Kupferlot n; - m ięk
ki =  Lut blacharski; - mocno cyni- 
ety zinnreiches Lot n; - mosiężny 
Messinglot n, Messingschlaglot n, gelbes 
Schlaglot n; - do nowego srebra  
Neusilberschlaglot n; - do ru r Röhren
lot n; - słabo cynisty zinnarmes Lot n;
- sreb ra  z m osiądzem  Hartschlag- 
lot n; - srebrny Silberlot n; - s re 
b rzysty  Silberschlaglot n; - sztabko- 
wy =  Lut laskowy; - łatw o topliw y 
Sicherlot n, Sickerlot n; - tw ardy  
Hartschlaglot n; - złotniczy Goldlot n, 
Schlaglot n, Goldschlaglot n; - do że
laza  Eisenlot n; - żółty =  Lut mo
siężny.

L u ta jza  =  Lutownik.
L u tak  =  Lutówka.
Luteolina Luteolin n.
L uter =  Niedogon.
L uter-zak  =  Rura lutrynkowa.
L u tka  selbstlötende Hitzrolle /  (el.). 
L utnia 1) Wetterfang m, Wetterlutte 

W etterlotte /,  Windlotte/,  Windscheider 
m, Lotte /, Lutte/,  Kutte/^o'r .); 2) Laute/;:
- ostrosłupow a Spitzlutte /, Spitz
lutten/; -pow ietrzna, -przew ietrz- 
na Ausblaselutte / ,  Luttenstrang m;
- pow ietrzna z p łó tna =  Wiatrów
ka płócienna; - sam oczynna =  Wy- 
wiewka; - sitow a =  Lutnia upustowa; 
-ssąca Sauglutte /; - upustow a Ab
lasslutte /,  Abseihlutte /, Seihlutte / ; 
-w odna  Wasserlotte /; - wydycho- 
w a =  Lutnia przewietrzna.

Lutniarz Lautenmacher rn.
Lutniczy =  Lutowniczy.
L u tn ienka =  Wykwas.
Lutow ać löten; - m iękko Weichlöten:

- tw ardo  hartlöten.
Lutow alny lötbar.
Lutow anie Lötung /, Löten n; - m ięk

kie, -n a  m iękko Weichlöten n;
- ołowiem Bleilötung /; - surowe 
grobe Lötung /; - szkła Glaslöten n; 
- tw a rd e  (na tw ardo) Hartlöten n',.
- żelaza Eisenlötung /.

Lutow any na tw ardo  hartgelötet. 
Lutow iak 1) Lötapparat m; 2) Löter m;

- gazem  piorunującym  Knallgas- 
lötapparat rn; - m łotkowy == Lutówka 
zwykła.

Lutowidło tłu s te  =  Tłuszcz lutowni
czy.
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Lutowie Lot n, Lötmetall n; - m iękkie,
-k o tla rsk ie  Weichlot n, Zinnlot n;
- tw arde  Hartlot n, Strenglot n, 
(Schlaglot n); - złotnicze =  Lut złot
niczy.

Lutowiny 1) Lötasche /, Lötabfälle m; 
2) =  Lut; - k o tla rsk ie  =  Lutowie 
miękkie; - m osiężne Hartlot n, Mes
singlot n; - zło tnicze — Lut złotniczy. 

Lutow niak =  Lutówka.
Lutow nica 1) Löttisch m (bl.); 2) =  

Lutówka; 3) =  Lutowiak. 
Lutow niczka Boraxbüchse / .  
Lutow nik — Lutówka.
L utów ka 1) Lötkolben m, Löteisen n;

2) Lötwasser n; - benzynow a Benzin
kolben m; -gazow a Gaskolben m, 
Gaslötkolben rn; - kątow a, - m łot
kow a Hammerlötkolben m, Hammer
kolben m; - k rzyw a, - m łotkow ała 
=  Lutówka zwykła; - płom ienna 
selbstblasende Lötlampe /, Aeolipile /;
- p rosta , - sp iczasta  Spitzkolben m, 
Spitzlötkolben m; - storcow a, - sz to r
cowa Spitzkolben m, Spitzlötkolben n; 
-zw ykła  Hammerlötkolben m.

Łutrarz =  Płóczkarz.
Lutrow ać 1) läutern (cuk.); 2) luttern, 

destillieren (gorz.).
Lutrow anie 1) Läuterung /; 2) Luttern n, 

Destillieren n; - (wódki) Destillation /.

Lutrow nica Lutterkolonne /  (gorz.).
Lutry Fischotterpelz m.
L utrynek Lutter m (gorz.).
Luz 1) Spalte/; 2) Dichtungsring m (gaz.);

3) Wärmelücke / ;  4) =  Przerwa (bud.);
5) =  Szczelina (gór.); 6) =  Ziew (me.).

mieć luz toten Gang m haben (оиг.).
Luz m iędzywieńcowy, - m iędzy 

wieńcami Kranzspalt m; - między- 
zębny Spielraum m zwischen Rädern;
- w ew nętrzny Innenspalt m; - zew
nętrzny  Aussenspalt m; - zębów =  
Przedział zębów.

Luzak =  Koło luźne.
Luzarek Seilerkegel m.
Luzonit Luzonit m.
Luzowanie =  Kominowanie (gór.); - po

mocników Abdanken n der Gehil
fen (mier.).

Luzownik Ablöser m (syg.).
Luzszajba =  Koło luźne.
Luźnik Leerlauf m (aut.); - (przy ro 

w erze) Freilauf m; - kulkow y Ku- 
gellagerfreilauf m (aut.); - torow y 
Zwischenstückchen n, Schienenstoss- 
lücke /.

Luźnospad Freifallbohrer rn, selbsttätige 
Freifallschere /.

Luźny lose.

Łabędź =  Łęk łabędziowy.
Ł abka =  Łapka.
Łacenie Lattung /, Lattenwerk n, Ver- 

lattung /, Belattung /, Einlattung /, 
Lattenverschalung /; - dachu Dach- 
einlattung /, Dachlattung f.

Łacha 1) =  Kałuża; 2) =  Odnoga rzeki.
Łachanka, Łachań =  Misa.
Ł aciak  =  Łatniak.
Łacica Stecklatte /.
Łacić latten, belatten, verlatten, schallat- 

ten, beschälen.
Ładarz 1) Wageknecht m (gór.); 2) Ver

lader m, Magazinarbeiter m (kol.); 3) 
Stauer m (ż.). [ (g°r -)-

Ładowacz Vollhäuer m, Wageknecht m
Ładować 1) laden, aufladen, verladen;

2) stapeln (z.); - inaczej =  Przeładować.
Nie ładować! nicht zu beladen!
Ładow ać na o k rę t einschiffen; - (piec) 

beschicken, laden, chargieren (gaz.);
- tow ar rollen; - ziarno stauen.

Ładowadło =  Przyrząd ładunkowy.
Ładow anie 1) Ladung /, Laden n (el.);

2) Beschickung f  (gaz.); 3) Befrachtung/, 
Einladung f  (kol); -akum ulatorów  
Akkumulatorenladung /; - b a lastem  
Lestage /  (i.); - e lektryczności Elek
trizitätsladung /; -g rupow e Grup
penladung f; - kaw ałkam i Stückla
dung /; - m ąki (do worów) Packen n 
des Mehles; - norm alne =  Ładowanie 
zwykłe; - na  ok rę t Einschiffung f;
- otw orów  w iertniczych Besetzen n 
der Bohrlöcher; - p ieca ceram iczne
go Einsetzen n der Geschirre in den 
Brennofen; - re to r t  Retortenladung /, 
Ofenbeschickung /  (gaz.); - szybkie 
Schnellaufladung /  (e/.); - (towarów) 
Rollen n, Verladung /; - zw ykłe Nor
malladung /.

Ładowidło =  Przyrząd do ładowania.
Lądowisko Ladeplatz m, Ladeort m; 

Verladeplatz rn, Aufladeort m, Einlade
platz m, Einladungsplatz m.

Ładow nia 1) Arbeitsbühne /  (gaz.)l
2) Ladestation /  (kol.); 3) Ladeplatz m» 
Ladebühne /, Ladestelle / ,  Verladeram-



pe / ,  Abladerampe /, Verladeplatz m, 
Rampe /, Laderampe /; 4) Verladeraum 
m, Laderaum mj 5) Bildungsbühne /; 
-b ezp ła tn a  Freiladeplatz m; - bocz
na  Seitenverladerampe /; -budu lca  
Langholzrampe /; - bydła Viehverla
derampe /, Viehrampe /; - czołowa 
Rampe /  für Kopfverladung, Kopfram
pe /, Stirnverladerampe/;  - k ry ta  ge
deckte Verladerampe /; - odkry ta  of
fene Verladerampe /;  - okrętów  An- 
landevorrichtung /;  - owiec Etagen
rampe /, Kleinverladerampe /; -p rz e 
nośna bewegliche Rampe / ,  b. Verla
derampe /; - tow arow a, - tow arów  
Giiterrampe / ,  Güterladeplatz m, Wa
renverladerampe /; - w ęgla 1) Kohlen
ladeplatz m; 2) Kohlenbühne /, Kohlen
ladebühne /; -  zęb a ta  verzahnte Lade
bühne /.

Ładow nica 1) Scheide/; 2) Zellenschal
ter m (el.); 3) Patrontasche /, Kartu
sche f  (rusz.); - jędnorzędow a =  Ła
downica pojedyncza; - (maszynowa) 
Lademaschine /  (gaz.); - podw ójna 
Doppelzellenschalter m; - pojedyncza 
Einfachzellenschalter m; - po tró jna  
Dreireihenschalter m; - ręczna 1) Hand- 
zellenschalter m (el.); 2) Retortenmulde/, 
Lademulde /  (gaz.); - s iana  Heulade
maschine /; - sw orzniow a Spindel- 
zellenschalter m (el.).

Ładowniczy Lademeister m, Auflader m.
Ładow nik 1) Ladehebel m (el.); 2) Lad- 

stock m, Ladestock m, Ladestössel m, 
Ladeeisen n, Bohrstampfer m, Besetzer 
m, Ladebohrer m, Ladelöffel m (gór.);
3) Stampfer m, Staucher m (hut.); 4) La
der m, Befrachter m, Magazinarbeiter тп, 
Verlader тл (kol.); 5) Ladeapparat m 
(rusz.); 6) Setzeisen n (śl.); 7) Stauer 
777 (i.); - okrętow y Schiffslader m;
- tow arów  Güterverlader m.

Ładowność Tragfähigkeit /, Lastraum m,
Ladegewicht n (kol.); - (okrętu) Lade
fähigkeit /; - tow aru  Staugewicht n (£.);
- (wagonu) Ladegewicht rt.

Ładowny zprzodu vorderlastig; - zty-
łu hinterlastig (okr.).

Ładuga 1) Ladung /; 2) Verschalung / ,  
Gerüstverschalung /, Gewölbeschalung /, 
Gewölbschalbogen m (bud.); - d o da tko 
wa =  Dokład (kol.); - o k rę tow a Be
lastung /  eines Schiffes; - wozu Wa
genladung / ,  Wagenlast /.

Ł adunek 1) Beladung / ,  Belastung /, 
Last /; 2) Pulverpatrone / ,  Kartusche/;
3) Ladung /; 4) =  Nabój (hut.); - a r 
m aty Munition /  der Geschütze; - do
datkow y Zuladung/; - elek tryczny
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elektrische Ladung /; - e lek tro s ta 
tyczny elektrostatische Ladung /;
- ko tliny  Herdgehalt 771; - kul k rze
m iennych Flintkugelfüllung /  (cem.);
- kul stalow ych Stahlkugelfüllung /  
(cem.); - okrętow y, - ok rę tu  Schiffs
ladung /, Schiffsfracht / ,  Schiffslast /; 
-o k rę tu  rozbitego Wrackgut 71;
- pieca Beschickungsmaterial n, Gicht /;
- pom niejszy Nebenfracht /; - po
w rotny Rückfracht / ,  Rückladung /  
(kol.); - pozostały  Laderückstand m;
- p rzestrzenny  Raumladung /; - re 
to rtow y  Retortenladung / ,  Charge /  
(gaz.); - s ta tk u  Schiffsladung /;
- szczątkow y Rückstandladung /,  
elektrischer Rückstand 771; - w tonnach 
Tonnenfracht /, Tonnenladung / ;  - w a
gonu Waggonladung /; - wozu =  Ła
duga wozu; - (po)zostaly elektrischer 
Rückstand 771.

Ł adunka =  Ładunek.
Ładunkow a Aufladeschein m, Verla

dungsschein 771, Verladeschein m (kol.).
Ładunkow e 1) Verladekosten / ,  Verla

dungskosten/; 2) Aufladegebühr/,  Ver
ladegebühr /, Ladegebühr /  (kol.).

Ł agan  Lagerholz 71, Polsterholz 71.
Łagiew  Lägel n; -w in n a  Wein

schlauch m.
Ł agiew ka 1) kleines Lägel 71; 2) Milch

eimer m.
Łagodny (o skale) mild.
Lagun Streichrippe /  (las.).
Łagw ica grosses Lägel 71.
Ł ajka Kidleder n.
Łajno czarcie =  Smrodzieniec; - go

łębie Taubenkot m; - kurze Hühner
kot 771; - psie Hundekot m.

Łam  1) Spalte / ,  Kolumne /  (dr.); 2) 
Brechstange /  (śl.); 3) =  Kamieniołom;
4) =  Łamulec.

Łam acz 1) Brecher m (me.); 2) Brech
vorrichtung /;  3) =  Kamieniarz (gór.);
- d ruku Metteur m (Metteur en pages), 
Umbrecher m; - f a l  Wasserbrecher m, 
Wellenbrecher m, Brecher m; -fo rm a
tu  =  Łamacz stron; - kam ieni Stein
brecher 771, Steinbrucharbeiter m; Knack
maschine /; - koksow y Koksbrecher m;
- kości -= Łamarka kości; - m aku
chów =  Zgniatarka makuchów; - m e
chaniczny Felsenhaumaschine /; - O- 
brotow y Schleudermaschine / ,  Holz- 
schleudermühle /  (pap.); - s tron  For
matbildner 771, Seiteneinrichter m, Set
zer 771 der umbricht, Umbrecher m, 
Metteur en pages (dr.); - szczękowy 
Steinbrecher m; - szkła Kröselzange/, 
Glaskrösler m, Glasbrecher 771; -ś li-

m a k o w y  Brechschnecke /; - w ę g l i  
Kohlenhäuer m; - w ę g lo w y  Kohlen
brecher m; - w s t ę p n y  Vorbrecher m; 
- w s t ę p n y  k o r k ó w  Korkvorbrecher m. 

Ł a m a c z fe a  Breche /;  -  ( k o n o p i )  =  
Cierlica; - ln u  Flachsbreche /.

Ł a m a ć  brechen; 1) splittern (cieś.); 2) 
umbrechen, einbauen (dr.); 3) racken, 
spleissen (tk.); - l e n  schwingen: - s i ę  
=Mętnieć; - ( m e t a le )  quetschen; - ( s k a 
łę )  ressen; - s t o p n io w o ,  w  ła w a c h  
stufenweise abbrechen.

Ł a m a k  1) Quetsche /, Quetschwerk n;
2) Brecheisen n, Brechstange/; - d r o b n y  
F einquetsche /, Feinquetschwerk 71;
- k a m i e n i  Steinbrecher m, Backen
quetsche/, Brecher 771, Steinbrechmaschi
ne / ,  Steinbruehmaschine /; - r u d n y  
Erzquetsche /, Erzquetschwerk 71, Erz- 
quetchmaschine /, Erzwalzwerk n.

Ł a m a n ie  Abbrechen 71 (gór.); - s i ę  f a l  
Branden n der Wellen, Brechen 71; - k a 
m ie n ia  Steinbrechen n, Steinbruch
betrieb in; - k r y  Eisgang 771; - ( ln u )  
Schwingen n; - s i ę  lo d ó w  Eisbruch 771;
- s z p a l t  w  k o lu m n y  Umbrechen n 
des Spaltensatzes (dr.); « ś w i a t ł a  =  
Refrakcja.

Ł a m a n ie c  Bruchstein m, Horzel 771, Hur- 
zel 771.

Ł a m a n k a  Mäander m (ar.).
Ł a m a r k a  Brechwerk 71; - k a m i e n i

Backenquetsche /, Backenbrechwerk 71, 
Steinbackenbrecher 771, Steinbrechmaschi- 
ne /; - k o r y  Lohbrecher 771; -  k o ś c i  
Knochenbrecher 771; - ś l im a k o w a  
Brechschnecke /.

Ł a m ią c y  anaklastisch (min.); - s i ę  sprö
de; - ś w i a t ł o  lichtbrechend.

Ł a m l i s t y  =  Łamliwy.
Ł a m liw o ś ć  Zerbrechlichkeit /, Brech

barkeit / .
Ł a m liw y  spröde, brüchig, zerbrechlich, 

gurig^ (min.).
Ł a m n ia ,  Ł a m o w is k o  ( k a m ie n i )  — 

Kamieniołom.
Ł a m u le c  Lasseisen 71, Lauflassspiess 771, 

Bruchstange / ,  Brechstange /, Ren- 
gel 771 (gór.); - k l in o w y  Keilapparat 771, 
Keilvorrichtung / .

Ł a m y  =  Kamieniołom.
Ł a n  Aue /, Flur f, Acker 771, Stück 

Feld n; - r o l i  Hufe /.
Ł a ń c u c h  1) Kette /; 2) Zwieselkette /;

3) Reihe /; 4) Förderzeug n; - b e z p i e 
c z e ń s t w a  Sieherheitskette / ;  - b e z -  
r o z p ó r k o w y  Kette /  ohne Steg; - b lo 
k o w y  Blockkette/; - b o c z n y  Seiten
ket te / ;  - c h w y t n y  Fangschürze /  (gór.);
- d o  c i ą g n i e n i a  Zugkette /; - d o 
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kładny kalibrierte Kette /; - dolny 
Unterkette/  (gór); - długoogniwowy 
langgliederige Kette /; - dźw igarki,
- dźwigu Aufzugkette / ,  Hubkette /, 
Nachlasskette /; - dźwigowy Trag
kette / ;  - dźwigny Lastkette /; - Gal
la  Gliederkette /,  Gallesche Kette /; 
" gńr główny =  Pasmo główne gór;
- górny Oberkette /  (gór.); - górski 
=  Pasma górskie; -z  hakam i (do 
drzew a) Mähnehaken 771; - ham ulco
wy Hemmkette /; - holowniczy 
Schleppkette / ,  Schleppstrang m; - izo
lato rów  jajkow ych Eierkette (rad.); 
-k linow y Keilkette /, Piramidalrie- 
men 771; -kłonicow y Drehschemel- 
kippenkette /  (wa.); -ko łow rotu  Gö
pelkette /; - bez końca geschlossene 
Kette / ,  Kette /  ohne Ende; - kopa l
niany Grubenkette /, - kotw icow y 
Ankerkette / ,  Porteurleine /; - k o tw i
cy Rüstkette /, Ankerkette /  (z.);
- krótkoogniw ow y kurzgliederige, 
Kette /; - kubkow y Konvoyer 771, 
Becherkabel 71, Becherkette /; - (do) 
ław y pokrętnej. Drehschemelkippen- 
kette /; - łupczy =  Łańcuch przegu
bowy; - łuskow aty Schuppenkette /; 
-m etrow y Meterkette /; -m ie rn i
czy Lachterkette /, Messkette /, Mess
rute /; - do m ierzenia prac Gedin
gekette /  (gór.); - m ostu w iszącego 
Tragkette f; -naczyniow y Schurz
kette / ,  Zwieselkette /,  Vorschlag
kette /  (gór.); - nadw ózkow y =  
Łańcuch górny; - napędny Triebkette/,  
Treibkette / ,  Triebgelenkkette /; - n a 
staw ny 1) Steilkette /  (b. m.); 2) Na^h- 
lasskette /  (gór.); - do naw ijania =  
Lina do nawijania łańcucha (kotwicy) (i.);
- noży Schneidekette /; - ogniwo
wy» - ogniwny Gliederkette/; - o k rę 
tow y Schiffskette / ;  - okrężny end
lose Kette / ,  Kette /^jhne Ende; - p a 
la Pfahlkette /; - pociągowy Zug
kette /, Ziehkette /; - pociągowy 
(kafara) Rammkette /; - podkow ia- 
sty, -(o ogniwach podkow iastych)
geräuschlose Kette /  (aut.); - pod- 
wozowy =  Łańcuch dolny; - połowy 
(polny) Feldkette /; -pom ocniczy 
Notkette /; - portow y (do zam yka
nia  portu) Hafenbaum m, Hafenkette/;
- prom ow y Brittelkette / ;  - p rzec ią 
gow y R ückhaltske t te /(7710s.); -p rz e 
ciw ślizgow y Gleitschutzkette f  (aut.)- 
-p rzegubow y Gelenkkette /, Gal- 
le’sche Kette / ,  Bandkette /; - rejowy 
Hangerkette /; - regulu jący  Nachlass
kette /  (gór.); - ręczny Handkette /.
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Łańcuch (o ogniwach) bez rozpó-
rek  Kette /  ohne Steg; - (o ogniwach) 
z rozpórkam i K ette /m it  Steg- (okr.);
- rozporkow y, - z rozpórką, - z 
rozporkam i Stęgkette /, Kette /  mit 
Steg; - skrzynkow y Kastenkette /; 
-sondow niczy Sondierkette /; - sp rę 
żynowy Federkette /; - sprzęgłow y 
Kuppelkette /; - stalow y Stahlkette/;
- szczeblowy Stegkette /  (okr.); 
-śc isk a jący  Würgelkette / ;  - tow a
rowy przy wozach Bauchkette /;
- tró jk ą tó w  Dreieckskette /  (mier.);
- ustaw niczy =  Łańcuch nastawny;
- wałeczkow y, - w ałkow y Rollen
kette /  (aut.); - wałkowy podwójny 
Doppelrollenkette /  _ (auł.); - w iadro- 
wy Schurz m; - w iążący w ózek z 
liną w yciągow ą Kettenspitze /; - u 
windy Göpelkette /; - w kładkow y == 
Łańcuch rozporkowy; - w lokący się,
- włóczny Schleppkette /, Schlepp
strang m (gór.); - wozu Wagenkette /; 
-w yciągow y Aufzugkette/,  Förder
ke t te / ,  H ebekette/; - zam ykający =  
Wrzeciądz; - do zam ykania Sperr
ke t te / ;  - zapasow y Notkette /, Hilfs
ke t te /,  Reservekette/; - zaprzęgow y 
Schleppkette f; - zwyczajny Schaken
kette /  (z.); - do poruszania  rei 
Drehreep n (okr.); - żóraw ia Kran
kette / .

Łańcuchy boczne m etylow e Methyl- 
seitenketten /  (ch.).

Łańcuszek (u drzwi) =  Wrzeciądz;
- pancerny Panzerkette /  (zeg.);
- w entylow y, - od w entyla  Ventil
kettchen rt (nut.); - wędzidlowy Kinn- 
kette /; - zasuw y Schieberkette /.

Łańcusznik Kettenschmied m, Ketten- 
macher m, Kettler m.

Ł apa 1) Eckknollen m, Eckblatt n (bud.);
2) Pratze /  (b. m.); 3) =  Ucho (śl.);
- belk i Corlissa Rahmenfuss m; 
-im ad ła  Scheft /  des Schraubstocks;
- k a rte ru  Karterpratze /; - ko tła ,
- ko tłow a Kesselpratze / ,  Tragpratze/;
- (grota) pa la  Pfahlschuhlappen m; 
-podporow a (kotła) Tragpratze f;
- podpórki Stützhand /  (aut.); - p rzed
n ia  Vorderklaue /; -p rzy leg a jąca  
=  Kołnierz przyłączny; -reso ru  Fe- 
derhand /  (aut.); -  ty ln a  Hinterklaue/.

Łapacz Fangstange /; - gruzelków  =  
Węzłownik.

Ł apacze Holzrechen m (r. w.); - c ią
gadeł Fanglager n.

Łapadło =  Chwytadło.
Ł apak 1) Fänger m; 2) =  Zaczepnik. 
Ł apanka Fangleine /  (i.).

Łapcie, Łapeć =  Chodaki.
Łapczak Geisfusshobel m.
Ł ap k a l) Falle/; 2) Schienenhalterm(£o/.);

3) =  Ogładzik (but.); 4) =  Szpona (el.);
5) =  Czułek (tok.); - b laszana =  Przy- 
czepka (Ы.); - do nitów  Nietenklappe/. 

Łapki 1) Klauen /  (aut); 2) Greifer m (dr.);
3) Klemmplatten /, Fassungshalter m, 
Schirmhalter m, Halter m, Schalen
halter m (el.); - do kopjow ania Ko- 
pierklammern /  (fot.); - (maszyny 
drukarsk iej) Ausleger m; - podnóż
k a  Trittbretthalter m (aut.); - do s ta 
tyw ów  Stativklemme f  (ch.).

Łapy chłodnicy Kühlerpratzen/ (aut.);
- kow alskie =  Kleszcze kowalskie. 

Łasica śnieżna Schneewiesel n.
Ł aszt 1) Halster m; 2) L a s t / ;  3)Bake/,

Seeleuchte /  (z.); - beczkow y Baken
tonne/; -k u lis ty  Kugelbake f,  Kugel
tonne /; -pędzony  (wodą) Treib
bake /; - świecący Leuchtbake f,  
Seeleuchte /; - (2 tonny) Last /  (ż.);
- tró jk ą tn y  Dreiecksbake /; - w a
hadłow y Winkbake /  (z.).

Łasztow ność Tonnage /  des Schiffes. 
Ł a ta  1) Bandbalken m, Dachstange /, 

Lader m, Raffe /  (bud.); 2) Vierung /  
(kam.); 3) Flick m (kr.); 4) Latte /, 
Stange / .  Waldlatte /  (las.); - boczna 
Seitenlatte /; - cierniow a Dornlatte /  
(sol.); - dachow a Ziegellatte /; - d a
chu Dachlatte /; - fan tow a =  Łata 
wsporcza; - g ipsow a Gipslatte /, 
Pliesterlatte /; - k ierow nicza 1) Füh
rungslatte /  (me.); 2) Richtlatte /  (sol.);
-  w  kom orze ługow ej =  Zerownik 
stropowy; - k ra ty  Gitterlatte f; - z 
k rok iew ką Abwägelatte / ,  Grund
wage /, Setzlatte /  (mier.); - krokw io
wa =  Krokiew; - pod krycie łup
kiem  Schieferlatte /; - m iernicza 
Messlatte /, Messstab m, Messstange /, 
Lachterstab m; - m iernicza z rączką 
=  Łata przekładna; - m urarska  Mauer
latte /; - n asadzana Setzlatte /;
- n iw elacyjna Nivellierlatte / ,  Ab
wägelatte /, Abwägestab m; - n iw ela
cyjna z ta rczą  Scheibenivellierlatte/;
- n iw elacyjna wisząca Hängelatte /  
zum Nivellieren; - obracalna Rever- 
sionslatte/; - odległow nicza Distanz
latte /; - do oznaczania wagi =  
Łata poziomnicza; - pionowa Stich- 
latte /  (gór.); - podkładow a Unter
lagslatte f; - podłużna Längslatte f;
- podw ójna Doppellatte/; - podw ój
na do poziom owania Dopelnivellier- 
latte /; - o podwójnej grubości 
Doppellatte /; - podziałkow a, - z po-
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działką Skalenlatte f; -pom iarow a
Distanzmesslatte /, Messlatte / ;  - do 
pom iaru podstaw y Basismessstan- 
ge /; - pomocnicza =  Łata wspor
cza; - poprzeczna Querlatte f; - po
zioma Waglatte /; -poziom nicza 
Nivellierlatte f, Abwägelatte /,  Abwä
gestab m; - p rzek ładalna, - p rze
k ładna Drehlatte/, Feldzirkel m; -przy
ziem na Fatsche /; -regu lacy jna  
Regulierlatte /  (lot.); - rew ersy jna  =  
Łata obracalna; - sondow a Peilstan- 
ge /; - sondownicza Sondierlatte /; 
-s to p n ia  Trettlatte /  (tel.); - szych- 
tow a (muru) =  Łata warstwowa;
-  tachym etryczna Distanzlatte /;
- tężniow a Dornlatte /  (sol.); - do 
usta len ia  belek  Klospe /  (cieś.);
- w arstw ow a Schichtenlatte /  (bud.);
- w iążąca Bindelatte / ;  - w sadzona 
Flick m; - w sporcza Pfandlatte /, 
Pfändelatte /, Reisslatte /  (gór.);
- zw rotna Wendelatte / ,  Reversions- 
latte /  (mier.); - żw irow a Kiesleiste/.

Latacz Stoppler m (rol.).
Ł atać  1) latten (anschlagen) (bud.); 

2) dübeln, döbbeln (cies.); 3) tescheln 
(kam.); 4) flecken, flicken, ausbessern, 
stückeln (kr.); - (kocioł) aufsetzen 
eines Flickens.

Ł atan ie  1) Flicken n, Stückeln n; 2) 
Tascheln n, Vierung /  (kam.). 

Ł a tan in a  Scharwerk n.
Ł atany  geflickt. [(6иЛ).
Ł a tk a  1) Leitstange /  (bud.); 2) Fleck m 
Ł atk i (z gliny) Pfropf m, Pfropfen m;

- gum owe Gummiflicken m (aut.). 
Ł a tn a l =  Łatniak.
Ł atn ia  =  Podłoga z łat.
Ł atn iak  1) Lattennagel m, Lattnagel m, 

Lattenspicker m, Deckernagel m (bud.);
2) Lattenbohrer m (ŚL).

Ł atny  lattenartig.
Ł atow ać =  Łacić.
Ł atow anie V er la t tung /; -d ach u  =

Łacenie dachu.
L a tr =  Sążeń górniczy.
L atr ów 7 kw adratow ych =  Łan. 
Ł atrów ka Lachterstab m. 
Ł atw olotny leichtflüchtig. 
Łatw ołupliw y leichtspaltig, schliefer. 
Ł atw opalny leichtbrennbar. 
Łatw opłynny leichtflüssig. 
Łatw orozłączalny leichtlösbar. 
Łatw orozpuszczalny leichtlösbar. 
Łatw ość czyszczenia k o tła  Befahr

barkeit /  des Kessels.
Ł atw otopek  =  Kriolit. 
ŁatwotopIiwośćLeichtschmehbarkeit/.

Łatw otopliw y leichtflüssig, leicht
schmelzbar

Łatw otopność =  Łatwotopliwość.
Ł atw otopny  leichtschmelzbar.
Ł atw ozapalny feuergefährlich.
Ł aty  Latten /; - razem  zbite  =  Łata 

podwójna; - rozdzielające Scheide
latten /  (mł.); - skrzydłow e Folgelat- 
ten /; - śmigowe Folgelatten /  (wia.).

Ław a 1) Grundbank/, Mauerfuss m (bud.);
2) Strosse / ,  Stufe / ,  Band rt (gór.);
3) Bankett n (kol.); 4) Gehbrücke t;
5) Berme/, Wallabsatz m (r. z.); 6) Win
de /  (tk.); 7) Schutzbalken m, Schutz
leiste /, Schutzpfosten m (ż.); 8) =  
Spust (st.); 9) =  Nadpiecek (zd.); - bed
narsk a  Schneidbank/, Schneidebank/, 
Schnitzbank / ,  Schnitzelbank /, Hansel
bank / ;  - betonow a (na pałach) 
Betonpfahlrost m; - do brykietów  
Beerenbank /; - cewkow a =  Półka 
cewkowa; - do czyszczenia Putzbank 
/, V erputzbank/(szcz.); - do czyszcze
nia d ru tu  (ze rdzy) Polterbank /;
- do dział Kanonenheber m; - faszy- 
nowa Faschinenbank/; -fo rm ierska  
Formbank/; - fo tom etryczna Photo- 
meterbank /; - fundam entow a ge
mauerte Grundplatte /; - g arbarska  
Schabebank /, Schabebaum m, Schabe
block m, Schabebock m, Schabebrett m, 
Abstossbaum m, Rumpelbaum m, Ger
bebank/, Gerbebaum m; - ga rncarska  
Weltbank /; -g ó rn a  Himmelsbank f  
(gór.); - kam ienna Steinbank/; - k o 
ścielna Gestühl n; - kuśn ierska  
Kürschnerbank /; - do m ierzenia ru r 
=  Miernica rur; -m łyńska Rheinstei- 
ne m, Mühlsteine m; - do m ycia pil
śni Filzwaschbank /; - nam ułu osa
dowego, - nanosu  =  Ława osadowa;
- nożyc Scherenbank /, Scherbank /, 
Scherkanter m, Kanter m; - do obci
nan ia  Beschneidebank /; - ochronna 
Schutzbank /; - ochronna (komina) 
Deckbank /; - okna, - ok ienna Fen
stersohlbank /, Fenstersohle /, Sohl- 
band n, Sohlbank /; - osadow a Sink- 
stoffbank, /; - osnowy Zettelbank /, 
Setzbank /; - p iaskow a Sandbank /, 
Kiesbank / ,  Schotterbank /, Haken m, 
Barren m, Sandreff n, Sandriff n, Saife/;
- w piecu Ofenbank /; - pleszniko- 
wa Nagelbank /  (okr.); - pochylni 
Schösse /; - pokładow a, - pokładu 
Flözbacken m, Flözpacken m; - po
k rę tn a  Drehschemel m (wóz.); - do 
rznięcia sieczki Häckerlingsbank /;
- soli Salzbank /; - do spuszczania 
Stossbank /, Stossbankhobel m, Füge-



bank /, Fügebloch m (bed.); - stojco- 
wa Dachstuhlschwelle /; - sz lifiarska,
- s z l i f i e r s k a  Schleifbaak /; - ś l i i s a r -  
sk a  Schraubenbank/; - średnia Mittel
bank /; - to k ark i Drehbankgestell n, 
Drehbankbett n; - o trzech  siedze
niach Dreisitz m; - walcowa Wal
zentisch m, Walzenbank/; - w arstw o
w a Schichtbaak /; - w ęgla Kohlen
bank /; - w iertn icza  =  Ławka wiert
nicza; -  w ybrzeżna =  Ławica (r. w.); 
-żw irow a Taggerölle n.

Ławami bankweise (gór.).
Ław eczka 1) kleine Bank /;  2) Tri tt

brett n; 3) =  Pobocze drogi; 4) =  Ła
wa (kol.); 5) =  Deska siedzeniowa; 
-d o  lin, -ładunkow a Bootsmann
stuhl m (okr.); -m u ra rsk a  =  Tarka 
murarska; - m uru Berme /; - śluzy =  
Odsada śluzy; -w ew nętrzna =  Od- 
sadka (r. w.); - ziem na Materialbankett n.

Ławica 1) Schicht /, Streichen n, Bank/, 
Schichte /  (gór.); 2) Uferbank f, Heger 
m, Haken m (r. w.); 3) Mittelfeld n, 
Kopf m; 4) Schuttwalze f; 5) =  Ława;
■ m orenow a Murgang m; - n adk ła
dowa Gehänge n; - p iaskow a =  
Ława piaskowa; - p iasku Inselauge n; 
-podw odna Riff n; -z ło ta  Gold
lager n.

Ław ik =  Ława okienna.
Law ina (sań) Kufe / ,  Läufer m.
Ław ka 1) Bank /; 2) Bühne / ,  Absat z m 

(gór.); 3) Abwerk л(тЛ); 4)=Ława; -bia- 
łoskórnicza Fleischbank/; - cew ko
w a =  Pólka cewkowa; - do czesania 
Inu =  Czesalnica; * do czyszczenia 
szczotek  Kratzbank /  (el.); - d a r
niow a Rasenbank /; -  p rzed  domem 
=  Wysiadka; -fo rm iersk a  Form- 
bank /; - g rem plarska  Streichbank /  
(tk.); - (na łódce) Ducht /; - na 
łodziach (żaglowych) Segelducht/;
- m asztow a Mastducht /, Bootsmann
stuhl m; - m ączna Mehlbank / ,  Mehl- 
baum m; - do naw ijania =  Nawi- 
jalka; - obrączkow a Ringbank /; - na 
okręcie Banken/; - na dwie osoby 
Biklinium n; - pasow a Nähbank / (rym.);
-  (w piecu szklarskim ) Bank /;
- podnośna Hängebank /; - p o 
przeczna Querbank /;  - do prania 
Waschbank /; -  przedw alcow a Vor
lage /  (hut.); - p rzekupnia  Schrä
gen m; - ruchom a .Hängebank /; 
-s io d ła  =  Belka siodełkowa; - s ło 
m iana Strohbank/; - do spoczynku 
Ruhebank /; - spuszczalna Hänge
bank /; - strugow a =  Strugielnica;
- szkolna Schulbank /;  - w ałkow a
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Streckwalzenbaum m, Zylinderbank f ,  
Zylinderbaum m; - w arsz ta tow a =  
Stół roboczy; - w iertnicza Bohrbank/, 
Schlüsselbank /; - w ioślarska == Bur
ta (i.); -w y p la tan a  słomą =  Ław
ka słomiana; - w yściełana Polster
bank /; - ziem na Erdbank f. 

Ław kow ać (mielerz) berüsten. 
Ław kow anie Berüstung /. 
Ławkowiec Streichpinsel m.
Ław nik górniczy Berggeschworener m.  
Ławy 1) Fördergestänge n, Laufgestän

ge n (gór); 2) Tragwerk n (gór.); 3) =  
Ława; - o tw arte  offenes Tragwerk n;
- sankow e =  Sanice; - solne wi
szące Häuerglocke /, Schichtglocke /;
- wózkowe Hundegestänge n, Hunde
lauf m; - zak ry te  ganzes Tragwerk n, 
geschlossenes o. zugemachtes Tragwerk 
n; - żwirowe Geschiebbänke /.

Łaz, Łaza 1) =  Właz; 2) =  Otwór ro
boczy.

Ł azgarń  Lachsgarn n (ryb.).
Łazidło, Ł azidła Steigeisen n (te/.). 
Ł azienka, Ł azienki 1) Bad n, Bade

anstalt /, Badehaus rt, Badestube /, Ba
dezimmer n; 2) Waschkaue /  (gór);
- robotnicze Mannschaftsbäder n. 

Łazy faule Gänge m (gór.).
Łaźbić (miód) zeideln.
Łaźbień Zeidelbrett n.
Ł aźnia 1) Badestubc /; 2) =  Potnia;

- ludow a Volksbad n; - parow a 
Dampfbad n, Schwitzbad n; - rzym ska,
- sucha Schwitzstube /; - wodna 
Wasserbad rt (m/e.).

Łączenie 1) Verbindung /, Verbinden n 
(ch.); 2) Verzahnung/ (cieś.); 3) Schaltung/ 
(el.); 4) Versetzung/ (gór.); 5) Anplattenn 
(sć.); 6) =  Wiązanie (bud.); 7) =  Spinanie;
- belek  na w ęgieł Endkamm m  (cieś.); 
-boczne Seitenbund m, Seitenbin
dung /; - czasow e lösbare Verbin
dung /; -czopow e Versätzen n; - de
sek  końcam i Stuvscherbe /;  - drze
wa =  Zamek ciesielski; - (kabli) 
Spleissung /; - kam ieni Steinverbin
dung /; - kanałów  =  Połączenie ka
nałów; - k ą tow e =  Nakładka (cieś.);
- kw adrantow e Quadrantenschaltung 
/  (el.); -  trzech  lamp w szereg 
Dreilampenschaltung/; -n a  nak ładkę 
Aufblattung /, Aufplattung /, Uberblat- 
tung /; - oboczne =  Łączenie równo
ległe; - oszczędnościow e Sparschal
tu n g /  (e/.); - p ierścieniow e Ringschal- 
tung /;  - p łaskie Wickellötstelle /;
- pom iaru =  Nawiązanie pomiaru;
- posobne =  Połączenie szeregowe;

— 353 —

- p rądu Stromschaltung f; - p rądu 
zm iennego - -  Układ połączeń prądu 
zmiennego; - na  row ek i duszę =  
Łączenie sumikowe; - punktów  try g o 
nom etrycznych łańcucham i tró j
kątów  Einketten n der Dreieckspunkte; 
-rozw iązalne lösbare Verbindung /; 
-rów noległe Parallelschaltung j  (el.);
- ru r Röhrenverbindung / ,  Rohrverbin
dung j; - ru r przez w puszczanie 
=  Wpuszczanie jednej rury w drugą;
- schodowe Kaskadenschaltung /  (el.); 
-sk rę to w e  Würgeverbindung /; - su 
m ikow e Verbindung f  auf Feder und 
Nut; - szeregow e Hintereinanderschal
tung /; - tró jfazow e =  Połączenie 
trójfazowe; - tró jn e  Dreischaltung /; 
- trw a łe  feste Verbindung /; -n a  
ucios Versatzung /  (cies.); - (w ago
nów) Kuppelung /; - na  wcios Ein
falzung /; - w ęzłow e Knotenverbin
dung /; - węzłowe pozaśrodkow e 
exzentrische Knetenverbindung /; - na 
w idły =  Zwidłowanie; - na  w pust 
Versätzen n, Einfalzung/; -zag ię tk ą  
Zusammenfalzen n (bl.); -p rzez  za
k ładan ie  Formverbindung/; - zak ry 
te  verdeckte Versatzung f; - n a  za
m ek Hackenverbindung /; - zasieko
we =  Łączenie sumikowe; - zębate  
Versatzung /  in der Klaue; - żerdek  
Gestängsverbindung /.

Ł ączka Klinke /  (tel.); - bliźniacza 
Zwillingsklinke /; - oddzielająca 
Trennklinke /; - okrężna Zirkularklin- 
ke /; - podsłuchow a Mithorchklinke 
/;  - podw ójna Zwillingsklinke /; - roz
dz ie la jąca  Trennklinke /; -ró w n o 
leg ła  Vielfachklinke /, Verbindungs
klinke/; - sprzężona Zwillingsklinke/; 
-w ie lo k ro tn a  Vielfachklinke / ,  Ver
bindungsklinke /; - w spółlinjow a 
Vielfachklinke / ,  Verbindungsklinke /;
- zgłoszeń Abf rageklinke /.

Łącznia =  Kolej związkowa; - te le fo 
niczna — Centrala telefoniczna; - te 
leg raficzna  Umschalteamt n.

Ł ączniarka taśm ow a Bandvereini- 
gungsmaschine / ,  Bandwickelmaschi- 
ne /.

Łącznica 1) Verbindungslinie /  (g.); 
2) Dupliermaschine /; 3) Verbindungs
kurve /, Verbindungsbahn /  (kol.);
4) Zwischenplatte f  (okr.); 5) Muffe /, 
Schliesse /  (śl.); 6) — Urządzenie roz
dzielcze (el.); - drążków  sterow ych 
Steuerverbindungsstange f(aut.);  - k lap 
kow a Klappenschrank m; - kolejow a 
=  Kolej łącząca; - m asztaków  Mast- 
backen m (okr.); - ram ion k ierow a

nych Verbindungsstange /  (aut.); - w i
deł maźniczych Achsgabelverbin- 
dungsstange /  (kol.); - w łazow a Lu- 
kenschlinge f  (okr.).

Łącznice Gestänge n.
Łącznik 1) Verbindungsstange /; 2) 

Klemme / (aut.); 3) Verbindungsstücke, 
Verbandstück n, Verbindungssteg rn, 
Anschlussstück n, Verbinder m (6. m.);.
4) Bandbalken m (bud.); 5) Durchbin
der rn (ceg.); 6) Bindezeichen n, Tei
lungszeichen n, Querstrich m, Divis ti 
(dr.); 7) Schalter m, Schaltapparat m (el.); 
У) Г-Stück 7i, Auslass m (gaz,); 9) Ver
bindungsbogen m (kol.); 10) Passstück n, 
Schoner m (wod.); 11) Langbaum rn (tuóz.); 
12) Verbindungsrohr n; 13) Schurre f; 
14) =  Trzon napędny; 15) Kontakt; 
16) =  Przełącznik (el.); - b laszany 
Verbindungsblech n; - boczny Zwischen
schalter rn (tel.); - daw itow y Verbin
dungsstander rn, Drahtstropp m (okr.);
- długi Langgewinde n (gaz.); - d rąż
kow y Hebelschalter m (el.); - d rążko
wy w ysokiego nap ięcia  Hoch
spannungshebelschalter m, Hochspan
nungsschalthebel m; - drążków ham ul
cowych Bremshebelverbindung/; -d ru
tów  jezdnych Fahrdrahtverbinder rn;
- dwuprzew odowy Zweileiterschal- 
ter  m; - dźwigniowy =  Łącznik 
drążkowy; - E E - Stück«; - F  F - Stück 
n; - główny Hauptkuppeleisen n; - do 
ham ow ania Kuppelungsschlauch m;
- igielnicy Nadelstangenverbindungs- 
glied n (szw.); -Jan u sa  Janusschal- 
tung /  (tel.); - kablow y Kabelmuffe /;
- kad łubowo-skrzydłow y Flügel
holmschuh m (lot.); - k ą tow y  Achsel
band n, Winkelverbinder m; -k la p o 
wy =  Przełącznik klapkowy; -k lo c 
ka  ham ulcow ego Bremsklotzverbin- 
dungsstange /; - kolankow y 1) Knie
stück m (gaz.); 2) =  Kolanko (śl.);
- korbow y Kurbelstange /; - kowal- 
ny Gasfitt ing/aus schmiedbarem Guss;
- k rezo  w o-ręka  wo wy E-Stück n;
- krezow y F-Stück n; - krzyżow y =  
Krzyżka; -k rzyżu jący  Kreuzungs
muffe /; - łańcucha (dla kotwicy) 
Ankerschäkel m; - (przy łańcuchu) 
Schäkel m; - łukow y =  Krzywka; - łu 
kowy U U-Stück n (gaz.); - m iędzy
m iastow y Fernschrank m (tel.); - m i
gowy (migawkowy, - m om ental
ny) Momentschalter rn; - naciskow y 
Bremsdruclcstange /  (kol.); - nożowy 
Messerschalter rn; - obrotow y =  
Łącznik pokrętny; - odgałęzieniow y,
- odgałęziony Zweigschalter m, Ab-

K. S tad tm iille r. S łow nik techniczny. 23
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zweigmuffe /;  - odrywkowy =  
Przełącznik odrywkowy; - z  odle
w u k o w aln eg o , - odlew u od- 
w ęg lo n e go  =5 Łącznik kowalny; 
-o d z e w o w y  Abfrageschalter rn; - do 
o grz e w a n ia  Heizschlauch m; - ole
jo w y  (! olejny) O lschalter  m;
_ (parow ników ) V erbindungskappe/;  
-p a s o w y  =  Łączniki pasów; - podatn y  
Expansionsmuffe / ;  - p o k rętn y Dreh- 
schalter m; -  p om ocniczy 1), Hilfs- 
schalter m; 2) Vermittlungskästchen n 
(tel.); -  po p rzeczn y Q uerverbinder m;
-  p o su w a cza  Kuppelverbindungstan- 
ge f (szw); -  p o su w a k a  Transpor teur
stange f  (szw.); -p o śre d n i Zwischen
schalter m (tel.); -p o ś re d n ic z ą c y  
Vermittlungskästchen n (tel.); - p o w o l
n y  Langsamschalter m; -  prądu Strom- 
schalter  m; -p rą d u  siln ego S ta rk 
stromschalter  m; -p r o s ty  gerade 
Muffe /  (gaz.); -p rz e w o d ó w  m ię
d zym ia sto w ych  Fernschrank m (tel.);
-  p rzy c isk o w y  Druckschalter m;
-  p u sz k o w y Dosenschalter m; - rę c z 
ny Handschalter m; - rozgałęzienio- 
w y  =  Łącznik krzyżujący; -r o z s z e 
rzaln y Expansionsmuffe /;  - ró w n y  
gerade Muffe /  (gaz.); -  ru ro w y Rohr
verbindung /, Gasfittings /;  - sk rętk o - 
wy =  Łącznik pokrętny; - sp rę żyn o 
wy Springschalter m; - sto p n iow y  
Reduktionsstück n; - su w a k o w y V er
bindungsstück n (koi); -  szn u rk o w y  
Schnurschalter m; -s z y n o w y  Schienen
verbinder m; -śc ienny  Wandanschluss 
m; - śru b o w y Schraub enk up pe l /  (kol.);
- tłokow y (tłoka) Kolbenstange /; 
-tró jp rądow y , - tró jp rą d u  Dreh- 
stromschalter m; -  trójprzew odow y 
D reile iterschalter  m; - (wagonów) 
Kuppel /; -w alcow niczy Walzen- 
kuppelung /; - w ew nętrzny Nippel rn 
(gaz.); - w ew nętrzny podwójny 
Doppelnippel m (gaz.); -  w ew nętrzny 
z w ę ż o n y  Reduktionsstück n (Absatz) 
(gaz); - węglowy Kohlenschalter m;
- węglow y rozdzielacza Zündungs
verteilerkohle /  (aut);  - do w ęża 
Schlauchgewindestutzen m; - w ielo
k ro tny  — Przełącznik wielolinjowy; 
-w iertn iczy  Zwischengestänge n; 
-w ide! m aźniczych Achsgabelsteg  
m, Achsgabelschloss n; -w spółlin jo- 
wy =  Przełącznik wielolinjowy; - wy
chwytowy Bajonettkontakt m; - za
m iejscowy Fernschalter m; - zam y
kający  Schlussmuffe/; -zapadkow y 
=  Przełącznik zapadkowy; - zapasow y 
Sicherheitskupplung / ,  Notkuppeleisen

n; - z a stę p cz y  Ersatzschalter m;
- zm ienny — Przełącznik hotelowy;
- zw ężo n y Reduziermuffe J  (gaz);
- zw ro tn y  U-Stück n; - (żelazny) 
Fitting / ,  Gasfitting /.

Ł ą cz n ik i 1) Verbinder m; 2) -—■Łącznik; 
-b a rw n ik ó w  Haftmittel n für Farben; 
-c ią g a d e ł  Stangenschlösser n; - p a 
s ó w  Riemenkrallen / ,  Riemenverbin
der m; - poziom e Horizontalverband m;
- szyn o w e Kleinmateria! n; - zetiwne 
=  Kształtki.

Ł ą cz n o ść  Zusammenhang m; - pocią
g ó w  =  Dobieg pociągów.

Ł ą c e y ć  1) binden, verbinden (c"')> 
schalten (el); 3) legieren (me); 4) dop
peln (tk); - (belki) anplatten; - g a tu n 
ki w in a  =  Ścinać wino; -(k a d zie )  
gradieren; - lin y =  Spleść l'nS> " Я а  
n ak ład k ę, - w  n ak ład k ę blatten, 
überblatten, anblatten; - w  ja sk ó łc z y  
o g o n  s c h w a l b e n ,  s c h w a l k e n ;  -  r o w n o -  
le g 'le  p a r a l l e l s c h a l t e n ;  - w  sz e re g »
- s z e r e g o w o  hintereinanderschalten,
-szp o n a m i hespen (gór); - się 1) 
scharren, sich scharren (geo.); 2) ortern, 
orten (gór); - u ciosow o =  Uciosowac; 
- n a  w p u st i pióro spunden; -n a  
w p u st i w p u stk ę  vernuten, verfe- 
dern; - z a g ię tk ą  (blachy) zusammen- 
falzen.

Ł ą g  =  Łęg (me/.).
Ł ą g i e w  A c h s g a b e l v e r b i n d u n g  / ,  Achs- 

v e r b i n d u n g s s t a n g e  / ,  Schirrnagel m. 
Ł ąka Rasenplatz m, Wiese /  Grünland n;

- g r u n t o w a  Grundwiese /; - j e d n o -  
kośna  einhauige Wiese /, einschiirige 
W.- - dwa razy koszona zweischun- 
ge Wiese /; - raz koszona =  Łąka 
jednokośna; -naw odniona Schwemm- 
wiese f; - sucha Grundwiese /; - to r- 
f ia s ta  Moorwiese f; - trzykosna 
dreihauige, dreimähdige, dreischurige 
Wiese f; -zim ow a Winterwiesse /,
Marzite /. / 7 \

Łąkowy Wiesenbaumeister m (met.). 
Ł ą tk a  1) Holm rn, Kappholz n (r. w.), 

2) =  Drąg korbowy. ,
Ł biak Kopf m; - śrubow y 1) K°Pf‘ 

schroube /; 2) Metallschraube / .
Łbica K o p f s t ü c k  n (tok);  -  суіів 

Z y l i n d e r k o p f  m ;  -(m agn esu ) -  n a 
s a d a  b i e g u n o w a ;  -op raw y  R a h m e n -  

k o p f  m .  , ,
Łby baran ie  R u n d h ö c k e r  m  (geo.). 
Łby kocie K a t z e n k ö p f e  m (b. d ) .  
Łeb goleni korbow ej S c h u b s t a n g e n 

k o p f  m; - - całkow ity g e s c h l o s s e n e
Schubstangenkopf m; - - dzielony ° 
fener Schubstangenkopf m.
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Łeb gwoździa =  Główka gwoździa;
- n ita  =  Nagłówek (b. m );  - pocięgla 
Zugstangenkopf m; - p rzepustn icy  
Regulatorkopf m (lok); - s ta tyw u  =  
Czop statywu; - śruby == Głowa śru
by; - to k ark i Spindelstock m; - za 
strzału  Strebenkopf m.

Łebek dachów ki =  Piętka dachówki; 
-ig ły  Nadelkopf m; - k o łka  śrubo
wego Ansatz m der Stiftschraube;
- szpilki Nadelkopf m.

Łebkownik 1) Wulstplatte / ,  Wulstei
sen n (okr); 2) =  Tówka; -p łask i 
Flachwulsteisen n.

Łebków ka =  Gwoździownica.
Łęczak =  Ośnik.
Łęg 1) Mulde /, Schichtenmulde /; 2) 

Ried n, Weidengestrupp n, Wiesen
morast m (m ei).

Łęgi Becken n.
Lęgowisko =  Załęże.
Łęk 1) Gurt m, Gurtgewölbe n (bud); 

2) Rinne /  (b. d);  3) Bogen m (g\); 4) 
Becken n, Synkline /  (geo); 5) Mulde /  
(gór); 6) =  Łuk; - dźw igający Trag- 
gurt m; - eliptyczny =  Łuk koszowy;
- fiszbinow y Federbaum m (siodl.);
- gwiazdowy Sternbogen m; - k o ry 
ta  rzeki — Dno rzeki; - łabędzio
wy (w łabędzią  szyję) Schwanen
halsgurt m, Schwanenhalsbogen m; - od
ciążający  =  Łuk odciążający; - od
porow y =  Przełęcze (bud); - odw rot
ny =  Sklepienie odwrotne; -okienny 
Fenstergurt m; - ostrołuczny, - ostry  
=  Ostrołuk; -p e łn y  =  Łuk pełny; 
-p e łza jący  =  Łuk łabędziowy; - po
dłużny (po dłuży) Längengurt m;
- podw yższony =  Łuk wysmukły;
- poprzeczny Quergurt m; - p rzy
czółkowy =  Obłąk przyczółkowy;
- p rzeką tny  Gratbogen m, Diagonal
bogen m, Kreuzbogen m, Kreuzgurt m;
- przyścienny Schildbogen m; - do 
siodełka Holzbaum m; - (siodła) 
Sattelbaum m, Sattelbug m, Sattel- 
block m; - sprężynow y Federbaum m 
(siodl); - stropow y Deckengurt m;
- Tudorów Tudor m, Tudorbogen m; 
-w łókna  Büschel m; -w zdłuż,
- w zdłużny Längengurt m; - w zm ac
niający Versteifungsgurt m.

Ł ęt 1) Ranke f; 2) =  Łodyga.
Łodnia =  Niecka soli.
Łodnik 1) Schiffer m; 2) =  Wioślarz. 
Łodyga 1) Stengel m (roi); 2) Sand- 

kahn m (r. w);  - konopi Hanfhalm m;
- lnu Rohflachs m, Flachsstroh n, 
Flachs m in Stroh, Flachsstempel m.

Łodyżka (kwiatu) Blumenstengel m.
Lodziarz =  Łódkarz.
Łodzik Nautilus (geo).
Łodźnik =  Łodnik.
Łoić talgen.
Łoina, Łojan Talgfett n, Talgstoff m, 

Stearin n.
Łojarz Talgarbeiter m.
Łojek 1) Talkstoff m (ch.); 2) Talkstein m, 

Talk rn, Talkum m (min); 3) Feder- 
weiss n, Bildstein m; - skorupow y 
Schalentalk m; - sproszkow any Fe- 
derweiss n; - w apienny Kalktalk rn;
- z iem isty  Erdtalk m, erdiger Talk m;
- żelazisty  Talkeisenerz n, Talkeisen
stein m, Eisentalk m.

Łojkowy talkig.
Łojnik Talktopf m.
Łojony talkiert.
Łojować talgen.
Łojowany talkiert.
Łojow aty talgartig.
Łojow nik Partieführer m (gór).
Łojówka Talgkerze /, Talglicht n, Un- 

schlittkerze /.
Łojów karz Giessmacher m.
Łokcie cztery  Dumplachter m (gór).
Łokciówka Aufsatzstange /  (gór).
Łokieć Elie/, Stab m; - p arysk i Aune/, 

Stab m; - w iedeński wiener Elle /.
Ł okietka warzige Birke /.
Ł okietn ica =  Gzymsówka (bud).
Łom 1) Brechstange /, Brechhammer m;

2) =  Pował; -ceg ie ł Ziegelbruch m;
- ciosów Quaderbruch m; - dostrop- 
ny, - dowierzchni =  Nadsobie; 
-g ip su  Gipsbruch m; -k am ien i 
m łyńskich Mühlsteinbruch m; - łu p 
ków Schieferbruch m; - p iaskow ca 
Sandsteinbruch m; - podziemny =  
Młyn górniczy; - w apienia Kalkstein- 
bruch m; - żarnowców Mühlstein
bruch m.

Łomiaki czyszczące =  Szczotkarka 
zbożowa.

Łom ikost =  Margiel.
Łomisko Schutthalde /  (geo).
Łomnia =  Kamieniołom.
Łom ot Knall m.
Łomy =  Kamieniołom; - a labastrow e 

Alabasterbruch m; - w apna Kalk- 
bruch m.

Łopaciarnia Schaufelfabrik / ,  Spaten
fabrik / .

Łopaciarz Schaufler m, Schaufelar
beiter m.

Ł opaciasty  schaufelförmig.
Łopadło żerdziow e Fanghorn n, Fang

frosch m, Fangdaumen m, Fangfuss m, 
Fangholz n, Fangeisen n (gór).



Ł opata  1) Schaufel /, Grabgabel /; 
2) Fassschaufel /  (gór)-, -chlebow a 
Brotschaufel /; - do darni Rasen
schaufel /,  Rasenschneidschaufel /, Ab- 
stechschaufel/, Wasenschaufel/; " d re 
narsk a  Schlammhacke /; - drew nia
na Holzschaufel /; - dzieżna Trog
scharre /; - g arncarska  (do m ie
szania) Mengschaufel /; - do g ipsu  
Gipsschaufel /; -  ładunkow a Lade
schaufel / ,  Satzschaufel /  (hui.)-, 
- łyżkow a Hohlspaten m; -do  m ie
szania 1) Einrührkelle /; 2) =  Ob- 
sypnik; - do m ułu Mułówka 2); - n a 
bojowa, - do nabojów  Gichtschau
fel /; - do ognia =  Pogrzebacz;
- ogrodow a Gartenspaten m; - o k rą 
gła =  Wiejaczka; - p iek a rsk a  Back- 
brett re, Backschaufel /; - do słodu 
Malzkrücke / ,  Malzschaufel /; - do 
(przerzucania) słodu Malzkrücke /, 
Rührharke /; - do soli Salzschaufel /;
- s p u s t o w a  Abschlagschaufel /, Gos
seneisen n (hui.); - do,szlam u =  Fo- 
larka; -do śnieg.« m Sniegówka;- to r 
fow a, - do to rfu  Abhebeschaufel /, 
Auflegerschaufel /, Auflegerspaten m, 
Torfeisen n; -d o  węgli Kohlenschau
fel /, Kohlenschippe /; -w iosła Ruder
schaufel/; -do w oskuW achsschau fe l/;
- wsadow a Nachsetzlöffel m; - do 
w yrów nania Planierschaufel /; - do 
zboża, - ziarnow a =  Wiejaczka; - do 
ziemi Erdschaufel/; - żelazna Krumm- 
spaten m, Rundspaten m, Schute/; - do 
żużli, - żużlow a Schlackenschaufel /, 
Aschenschaufel / ,  H erdschau fe l/(hut.).

Łopaczany =  Łopatkowy.
Ł opateczka 1) Spachtel m, Spatel m 

(mei.); 2) Vogelzunge /  (odl.).
Ł o p atk a  1) Handschaufel f, Schaufel f;

2) Bossierbein n, Bossierholz n (cer.);
3) Einsetzschaufel/, Streicheisen n (szk.);
4) =  Półkolumna; 5) — Łopateczka; 
-b iegow a Laufschauffel/(tar.); -czer
pakow a =  Chlustek; - do farb  Far
benspatel m, Spachtel m; - g ładząca 
Polierschaufel /  (sol.); - ko ła  Rad- 
schaufel /; - ko ła  m łyńskiego Mühl
radschaufel /; - ko ła wodnego =  
Korczyna; -k o ła  zasilającego =  
Kierownica (turbiny); -ko ła  tu rb iny  
Laufschaufel /, Schneckenradschaufel /;
- krzyw a =  Łopatka wygięta; - ku 
chenna Küchenspatel m; - łam ana =  
Łopatka wygięta; - do m asła  Butter- 
spatel m; - do ognia  Feuerschaufel /;
- ogrodnicza Grabekelle /; pieco
w a Ofenschaufel /; -p łask a  gerade 
Schaufel/; - podw ójna Doppelschau

fel /; - sam onastaw na bewegliche- 
Schaufel /; - do śmieci =  Śmieciarka;
- tu rb iny  Laufradschaufel /; - tu rb i
ny granicznej Grenzschaufel/; - wę-
- głow a Glutschaufel/; -w y g ię ta ,
- w yginana gebogene Schaufel/; - że
lazna do farby  Farbeisen n; - żuż
low a Herdschaufel / .

Ł opatk i bliźniacze Schaufelbecher m. 
Łopatkow ać schufeln, umschaufein. 
Ł opatkow anie Schaufelarbeit / ,  Schau

felung /; - ręczne Handschaufelung / .  
Ł opatkow aty , Ł opatkow y schaufel

förmig.
Łopatkow nia Schaufelfabrik /. 
Ł opatn ik  1) Schaufler m, Schaufelar

beiter m (gór.); 2) Blankschmied m (kow.);
3) =  Łopaciarz; 4) =  Wioślarz. 

Łopień Stellmacherbohrer m; - czopo
wy Zapfenbohrer m; - murowy Mau
rerbohrer m, Steinbohrer m; - prosto- 
śc ięty  Parallelbohrer m; - szczotkar- 
ski Bürstenbreitlöffelbohrer m; - to 
karsk i Löffelbohrer m.

Łotoczek =  Łotok (m£).
Łotok  1) Kehlgerinne n (cieś.); 2) Mahl- 

gerinne n, Aufschlaggerinne n, Leer
lauf m, Leerschuss m, Radfluder n, 
Panstergerinne n (mł.); 3) Gerinne n, 
Abzugswehr n, Ablassschleuse/, Wasser
gerinne n (r. m.); - daszny, - dacho
wy Kehlrinne /; -  jałow y =  Upust (mł.);
- odpływowy, - odw adniający Ab- 
zugsgerinne n; - żłobkowy =  Wypływ 
żłobkowy.

Łotow iny =  Łut.
Łowisko Fischfangstätte /, Fischgra

ben m.
Łoza, Łozina Bachweide / ,  Buechwei- 

de / ,  Hageweide/, Flechtweide /, Fahl
weide / ,  Schafweide / ,  Flechtrute / .  

Łozy Weidenheger m.
Łoża =  Odrzwia.
Łoże 1) Lagerstätte /  (gór.); 2) Pritsche 

/  (hut.); 3) Lager n, Lauflager n (me.);
4) Schaft m (rusz.); 5) =  Gniazdo (cieś.);
- biegow e Lauftrog m; - działowe — 
Laweta; - cyny Zinnlager n (gór.); 
-czó łen  Bootsklampe /; -g arb o w i- 
nowe Lohkasten m; -jarzm ow e 
Jochgestell n; - jąd ra  Kernlager n (odl.); 
-k ab la , - kablow e Kabellager n, Ka
belbett n; -k a rab in a  Gewehrschaft m;
- k iełkow ania =  Grządka kiełkowa
nia; -k lin a  Keilloch n; -kołyskow e 
Kipplager n; -  kotw icy Ankerbett n, 
Ankerlagerung /; - kozłowe Bock
lager n; - leżak a  Bodensteinzarge / 
(mł.); -łańcucha Kettenlagerung /;
• m ielerza Röstbett n; -m łyńsk ie
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Mahlgerüst n, Mühlengerüst n, Biet n;
-  m urow ane =  Podłoże murowane;
-  naszyjne Mittellager n, Halslagern;
-  osiowe Drucklager n; - panew ki 
Schalenlager n; - z p ły tk ą  (u prasy) 
Beet n, Malzscheibe /; - prądnicy — 
Łożysko prądnicy; - rzek i == Łożysko 
rzeki; - sam osm arowe — Samosmar;
- stopow e Stützlager n, Spurlager n;
- stopow e ku lis te  Kugelspurlager n;
- s tosu  prażalnego Röstbett n (hut.);
- strzelby  Büchsenschaft m; -  św idra 
Boh'rlager n; -  tłuczne =  Łożysko 
szutru; - walców Walzenbett n; - wi
szące wspornikow e Konsolhänge- 
lager n; - zwykłe Stehlager n; - żuż
low e Schlackenbett n; - żwirowe 
Kiesbett n.

Łożnica =  Sypialnia.
Łożować =  Osadzać (rusz.). 
Łożowanie =  Osadzenie.
Łożyska część dolna Lagergehäuseun

terteil rn; - część górna Lagerge- 
häuseoberteil m.

Łożysko 1) Lagerstätte /  (gór.); 2) La
ger n (me.); 3) Auflager m (mos.); 4) =  
Łoże; - belek  Balkenauflager n; - b e
tonow e Betonbett n; - boczne cio
su Fugenbrett n, Seitenbrett n; «cen
tra ln e  Zentrallager n (aut.); - chyl- 
ne drehbares Lager n für die Schrau
be; - cisnące Drucklager n; - cokół- 
kowe Spurlager n; - czołowe Stirn
lager n; -czo p a  Wellenlager n, Zap
fenlager n; - do czopa ku listego 
Kugelgleitlager n, Kugelzapfenlager n;
- czółenka Schiffchentreiber m;
- czworodzielne vierteiliges Lager n;
-  dolne (ciosu) Lagerbrett n; - d ra
biny bagrow nicy Leiterlagerung /  
des Baggers; - drugie Nebenlager n;
- drugorzędne=Złoże wtórne; -dwu- 
w ahakow e Doppellager n; - dzióba
ka Bugsprietbettung /, Bugsprietlage
rung /; - dźw igara Trägerauflager m;
- głowicy łącznika =  Łożysko drą
ga tłokowego; - głów ne Grundlagern, 
Hauptlager n; -  górne Oberzapfenla
ger n; - górne ciosu Hauptbrett n;
- g rzeb ien iaste  Kammlager n, Kamm
zapf nlager n; - jednow ahakow e 
Pendellager n; - kanału  Kanalbett n;
-  k a rte ru  Karterlager n, Gehäusela
ger n; -k ierunkow e Ablenkungs
lager m (mos.); -k lin a , -k linow e 
Keillager n; - kolankow e Gelenkauf
lager m; -k o ła  rozpędow ego 
Schwungradlager n; - (kołowrotu) 
Pfadeisen n, Pfühleisen n; - ko łysko
we Kipplager n; -  kołyskow e czo

powe Zapfenkipplager n; - kołysko- 
wo-odcinkowe Segmentkipplager n;
- kołyskow e styczne Tangenten
kipplager n; - kom pasu Kompass
napf m; - końcowe Endlager n, End
stuhl m, Zapfenlager n; - korbow e =  
Łożysko przykorbowe; - kow adła =  
Kłodzisko; - kozłowe Bocklager n;
- kulkow e 1) Kugellager n (me.); 2) Ku
gelträger m (mos.); - kulkow e dolne 
Grundkugellager n; - m ałżów Muschel
bank /; - m ostowe Brückenlagerstuhl 
m; - m otorow e Tatzenlager n; - mo
to ru  Motorlager n; - m otoryczne — 
Młynówka; - muszel perłow ych 
Perlenbank /; - nadw odne Ober
wasserzapfenlager n ;-nagłow ne Kopf
lager n; - napędne Transmissionsla
ger n; - napienne Königsstuhl m, 
Königszapfenlager n; - nastaw ialne  
Gabellager n; - naszyjne Halslager n; 
-n o śn e  Traglager n; -odcinkow e 
Segmentlager n (mos.); - odporow e,
- oporowe Drucklager n; - osi, - osio
we Achslager n, Achsenlager n; - z p a 
new kam i Sellersa Kugelschalen- 
lager n, Seilerslager n; - p iaszczyste 
Sandgrund m, Sandbett n; -p ie rśc ie 
nia Schiffchenbahn /  (szw.); - p ie r
ścieniowe Ringlager n, Ringschmier
lager n; - p ierw otne, - p ierw szo
rzędne =  Złoże pierwotne; - p łask ie  
Flächenlager n, Flachlager n (mos.); 
-p ły tow e Plattenlagern; - podpory 
płatow ej Flächenstiellager n (lot);
- podwodne Unterwasserzapfenlager 
n; - podw ójne Doppellager n; - po
średnie  Zwischenlager n, Mittella
ger n; - po toku Rinnsal n; - półwal- 
kow e Stelzenlager n; - prądnicy 
Dynamolager n; - próbne Justierbrett 
n, Legebrett n (mier.); - p rzeg ibne 
(przegibowe) Kipplager n; - p rze
gibne na  w ałkach Rollkipplager n; 
-p rzegubow e Gelenklager n (mos.);
- przepływ u Flutbett n; - p rzesu 
wowe Gleitlager n (mos.); - p rzy
korbow e Grundlager n, Kurbellager 
n; - rzek i Strombahn /, Strombett n, 
Wasserbett n, Flussbett n, Bett n;
- sam osm arowe Ringschmierlager n; 
Sellersa Sellersches Lager n; - sil
n ika  Motorlager n; - siodłow e Trag
lager n, Halslager n; - spodnie Fuss- 
lager n, Unterlager n; - s ta łe  festes 
Lager n; - s to jące  Stehlager n; - s to 
powe Fusslager n, Stützlager n, Spur
lager n; - stopow e pierścieniow e 
Ringspurlager n; - stropow e Hänge
lager n; - s tru g la  Hobelkasten m
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Łożysko s trum yka 1) Flussbett n; 2) =  
Parów; - studzienne Brunnenbecken n;
- sw orznia ham ulcow ego Brems- 
spindellagern; -sw orznia tłokow ego 
Kolbenbolzenlager n; - szczotek  Bür
stenlagerbock m, Bürstenlagerstuhl m; 
-sz to rcow e Spurlager ?г; -szu tru  
Schotterbett n; - szyjowe sprężyno
we Federhalslager n; - ścienne Kon
sollager n; - ślizgow e Gleitlager n; 
-Ślizgowe dolne Grundgleitlager n; 
- te n d ra  Tenderlager n; - to k a rk i 
Drehbankstuhl m, Drehbankbett n;
- tw orn ika, - tw ornikow e Ankerla
ger n (el.); - uchylne Ausweichlager 
n; - w ahadłow e Wälzungslager n, 
Schwingstützenlager n (mos.); - z w a
łeczkam i Druckrollenlager n; - wał
kow e Wälzungsrollenlager n, Walzen
lager n, Rollenauflager n, Rollenlager n 
(mos.); -w a łu  1) Wellenlager n, Zap
fenlager n: 2) =  Panewka; - wału 
korbow ego Kurbelwellenlager n;
- wału kró lew skiego Königsstuhl 
m; - wału kulisowego Steuerwellen- 
lager n; -w ału  staw idłow ego 
Steuerungswellenlager n; - w enty lo
we =  Przylgnia zaworu; - w ew nętrz
ne Innenlager n; - w iosła Rojeklam- 
pe /; -w iszące Hängelager /i; - w o
dzika Kreuzkopflager n; - w odzika 
przyśpieszacza Lenkerstiitzenlager 
n; - w spornikow e Konsollager n, 
Konsollagerstuhl m; - w tórne =  Złoże 
wtórne; - zag rzane heisslaufendes La
ger n; - zaw oru =  Kosz zaworu;
- zdaw =  Łożysko szczotek; - ze 
w nętrzne Aussenlager n; - zm ien
nika Getriebelager n (nut.); - zwykłe 
Fusslager n.

Łożystość Lagerhaftigkeit J.
Łożysty lagerhaft.
Łódeczka do odw ażania =  Czółen

ko do ważenia; - do spalenia  =  Czó
łenko do spalenia.

Łódka Gondel /, Kahn m, Nachen m, 
Fährkahn m, Boot n; - balonu Ballon
schiff n; - kipielow a, - lądow nicza 
Brandungsboot n; - okrętow a Schiffs
boot n; -o liw iąca, -do  oliw ienia 
Ölschiffchen n (aut.); - rybacka Fi
scherkahn m.

Łódkarz 1) Nachenmacher m; 2) Kahn
führer m, Schiffer m.

Łódkowiec Flugboot n.
Łódkowy bootsartig.
Łódź 1) kleines Schiff n; 2) =  Łódka; 

-cysternow a Tankkahn m; - dwu- 
w iosłow a=D w uw iosłów ka; -z  dzia
łami Kanonenboot n; - holowana

Treckschute/; - holownicza Schlepp
boot n; - m otorow a =  Motorówka;
- nurkow a =  Nurkowiec; - o k rę to 
w a Schiffsboot n, Beibott n; - p aro 
w a Dampfbarkasse /, Dampfbeiboot n, 
Dampfboot n, Dampfpinasse /; - p ła 
skodenna ( - p laskodenka) Flach
bodenschiff n, Flachbodenzille / ;  - płó
cienna Segeltuchboot n; -podw od
na =  Nurkowiec; -pok ładow a Boot 
n mit Deck; -ra tu n k o w a  Rettungs
boot n; - ratunkow a z blachy fa 
lis te j Franzisboot n, Rettungsboot n;
- sk ładana  Faltboot n; - solankow a 
Solschiff n; - s ta tk o w a Landungsbar- 
ke /, Landungsboot n; - s trażn icza  
Wachboot n; - to rfia rsk a , - do p rze
wozu to rfu  =  Torfówka; - tró jw io- 
słowa =  Trójwiosłówka; - try low a- 
na =  Łódź holowana; - w iosłow a =  
Wiosłówka; -  żaglowa =  Żaglówka;
- żaglow a w iększa =  Bat.

Łój Unschlitt n, Talg rn, Inselt n; - czy
ścić läutern; -do  form  Formtalg m;
- japońsk i Japantalg m; - m afuro- 
wy Maffuratalg m; - m alarsk i =  Łój 
piney; - m ineralny Erdtalk m; - mi
ry k a =  «Łój muszkatowy; - m uszka
tow y Myrikatalg m, Myristikafett n;
- piney Pineytalg m, Vateriatalg m;
- rosyjski Kübeltalg m; - wołowy 
Rindentalg m.

Łóżko sk ładane Bettschrank rn.
Łub 1) Basthaut /, Borke /, Baumrinde 

Rinde /  (las.); 2) Kump m, Lauf m, 
Zarge /  (mł.); 3) =  Łubek; - b ieguna 
Läuferzarge /  (mł.); -w ozow y Wa
genverdeck n, Verdeck n.

Łubczyć (szyny) belaschen.
Ł ubek 1) Lasche / ,  Laschenplatte f(koL);

2) Lappen m.
Para  łubków pociągnika Zugstan- 

genlaschenpaar n.
Łubek ciągadłow y Gestängelasche /, 

Gestängeschiene /; - dw usystem ow y 
Anschlusslasche /  (kol.); - główny 
Hauptlasche f; - kątow y, - ką tow 
nikowy Winkellasche /  (kol.); - ko
rony Reif m; -k sz ta łto w y  Fasson- 
la&che /, Profillasche /; - p łaski Flach- 
lasche /,  flache Lasche /; - odw rotny 
Gegenlasche /  (okr.); - podwójny 
Doppellasche / ,  doppelte Lasche /  
(okr.); - pojedyńczy einfache La
sche /; -przejściow y Anschlussla
sche / ,  Übergangslasche /;  - z ram io
nami, - ram ienny Kremplasche /;
- siodełkow y Stuhllasche /; - sp rę 
żynowy, -sp rężysty  Federlasche f ,  
elastische Lasche /; - sp rzęg ła  Kupp-
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lungslasche /; - do sto p k i Fussla- 
sche /; - s ty k o w y  Ansatzlasche /  
(kol.); - ścisk o w y  =  Łubek spręży
sty; - w ew n ę trzn y  Innenlasche /;
- w ja z d o w y  Auflauflasche/; - z w p u 
stem  Lasche /  mit Nut; - w yp u k ły  
erhabene Lasche /; - w zm a cn ia ją cy  
Verstärkungslasche f  (lot.); - ze w n ę trz
ny Aussenlasche /.

Ł u b i c a  Kump m, Lauf rn (mł.).
Lu b ić =  Ługować (ch.).
Łu b ie 1) Köcher m; 2) Zarge /, Kump m, 

Lauf m, Steinbütte /, Mühllauf rn (mł.);
- b iegu n a Lauferzarge /  (mł.).

Łu bin  Feigbohne /, Wolfsbohne /. 
L u b in a 1) Birkenrinde /; 2) =  Lutnia. 
Łu bin ow nia Feigbohnenverarbeitungs-

stätte /.
Ł u b k a  =  Łubek.
Łu bk i 1) Kloben m (wa.).; 2) =  Łubek;

3) =  Siodełko (kol.); - ham ulcow e  
Bremsenhängeisen n; -łą cz n ik o w e  
Gebindefusssteine m; - re so ro w e  Trag- 
federlaschenpaar n; - sp rę ż y ste  Fe
dertasche /; - sp rz ę g ła  śru b ow ego,
- sp rz ę g ło w e  Schraubenlcuppellasthen 

/;  -z e to w e ,-z e to w n ik o w e  Z-Laschen 
/ ,  Zetlaschen /.

Ł u b k o w a ć  verlaschen.
Łubfeow anie Verlaschung /. 
Ł u b n ia sty  bastartig, rindenartig. 
Ł u cz k i w ło sa (w ełn y) Wolikräuse- 

lung f.
Łucznik 1) Bogenmesser m; 2) =  Arko- 

graf.
Łuczydło Bogenzirkel m.
Łuczyna =  Łuczywo..
Łuczywo Kienholz n, Pergel rn, Zünd

holz n; - sm olne Kien m.
Ług 1) Lauge / ,  Aschenlauge /  (eh.); 

2) =  Łęg ( mel.); - ałunow y Alaun
lauge f; - arseno-indygow y, - au- 
rypigm entow y Arsenküpe / ,  Oper
ment n; - z cedzenia Läuterungslauge /; 
-cukrow y Zuckerlauge /; -cynoin- 
dygowy Zinnküpe /;  - czerwony 
Rotlauge /; - dwu siarczynu sodo
wego Sulfitlauge /  (fot.); - elucyjny 
Elutionslauge /; - gorzki Bitterlauge/;
- gryzący =  Soda gryząca; - po k a 
m ieniu winnym Weinsteinlauge /;
- końcowy Endlauge /  (sol.); - k ry 
staliczny Kristallauge /  (ch.); - lu 
tow niczy Lötlauge /; -m acierzysty  
Lab n, Mutterlauge /  (sol.); -m a la r
ski Malerlauge f; - m ocniejszy 
Sprenglauge /; - mocny =  Moc (chi);
- moczoindygowy Harnkiipe /; -z  
m ycia Nachlauge /; -m yd larsk i 
Seifenlauge /; - odpadający  Abgangs

lauge/; - o s t a t e c z n y  E nd lauge / (sol.
- z p irytu  Kieslauge f ,  Zementier
wasser n; - poału now y Alaunmutter
lauge /; - p o k rysta liczn y  Lab n, 
Mutterlauge /, Salzlauge /  (sol.); - z  
popiolti Äscher rn; - p o ta s o w y  
Kalilauge /; ■■ do pran ia Waschlauge f;
- sa le tro w y  Salpeterlauge /; - słony  
Unterlauge/, Bittersole/,  Mutterlauge/;
- so d o w y Natronlauge /, Ätznatron
lösung /; - s o ü  Salzmutterlauge /;.
- spodni Unterlauge /; - su ro w y  
Blutlauge /; - u g o to w a n y Feuerlau
ge /, Äbrichtlauge /, Meisterlauge /; 
-w a p ie n n y  Kalklauge/, Seifensieder
lauge /; -w y g o to w a n y  n a biało  
Weisssudlauge /; - ż rą cy  Ätzlauge / .

Ł u g a rn ia  =  Ługownia.
Ł u g o w a ć  1) versieden; 2) laugen, auslau

gen, aussolen (с/г.); 3) verätzen, ätzen 
(sol.).

Ł u g o w a n ie  1) Auslaugung / ,  Auslau
gen n, Laugung /, Laugerei /  (cA);- 
2) Versiedung- /, Äüfsiedung /, Verät- 
zung / ,  Auslaugung /  des Gebirges,. 
Verwässerung f  der Salzlager (so/.);
- ch od nikow e Offenverätzung f;
- c ią g łe  kontinuierliche Laugung f;
- dzikie wilde Laugung /; - fila ró w  
Pfeilerverwässerung /; - lnu Beuchen n 
des Flachses; - p ie co w e Offenversät» 
zun g /  (sol.); - bez p rz e rw y  =  Na
wadnianie ciągłe; - p rze ryw a n e  in
termittierende Laugung f; - p rz y p a d 
k o w e  =  Ługowanie dzikie; - soli 
Sinkwerksbau m, Sinkwerksbetrieb m;
- stropu  Himmelsverätzung /  (sol.);
- sztu czne künstliche Laugung f',
- szyb ow e Schachtverwässerung /. 

Ł u g o w a ty  laugenartig, trübe. 
Ł u g o w c e  АЛкаІіеп n.
Ł u g o w c o w y  alkalisch.
Ł l ig o w ie c  Alkali n (ch.).
Ł u g o w isk o  Pfuhl m, roter Sumpf m (gór.). 
Ł u g o w n ia  Sinkwerk n, Laugwerk n, 

Laugewerk n,. Laugeanlage /, Lauge
hütte f, Solenerzeugungswerk n, Aus- 
Iaugekammer /, Sinkwerksanlage / ,  Ex
traktionswerk n, Wöhre /; » c z e rp a 
k o w a  Schöpfwerk n, Sinkwerk n; - n a
try sk o w a  Spritzwerk n (sol.); - n a
w odniona angekehrtes Sinkwerk n;
- p od w ójn a Doppelwerk n (sol.);
- sz y b ik o w a  Schachtwerk n (sol.);
- zb iorn ik ow a, - zb io ro w a Ein
schlagswerk n, Einschlagwehre /  (sol.).

Ł u g o w n ica  Laugenfass n, Laugenkas- 
ten m, Auslaugekasten m. [(so/.).

Ł u g o w n ictw o  Laugwerksbetrieb m.
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Ługownik 1) Rohlaugesumpf m; 2) Lau
genbehälter m; 3) Extrakteur rn(gar);
4) Laugenfass n, Laugentrog m, Wäs- 
serer m (my d.);, 5) Bäuchapparat m (ćfc.).

Ł u g ó w k a  =  Zotnica.
Ł uk 1) Bogen m, Bogenstück n, Biege /, 

Wölbung /  (W .) ;  2) Bahnkrümung /; 
(fco/.). 3) Arkus m (m.); 4) Krümmung/, 
L-Stück n; 5) =  Łęk; - A m pera Am
perebogen m ; - blachownicowy voll- 
wandiger Bogenträger m; - blaszany 
Blechbogen m; - b laszany o pasach  
Blechbogen m mit Zwickeln; - nad 
bram ą Torbogen m; -c iąg ły  durch
laufender Bogenträger m (mos.); - czo
łow y Stirnbogen m; - d rgan ia  
Schwingungsbogen m; -dw aprzegu- 
bowy Zweigelenkbogen m; - dzienny 
Tagbogen m (ns.); -dźw igający  =  
Podłęcze; - elek tryczny =  Łuk 
świetlny; -g ib k i schlaffer Bogen m;
- główny Hauptbogen m; - godzinny 
Stundenbogen m; -g o ty ck i Kloster
bogen m, Spitzbogen m; - jednoprze- 
gubow y Bogen m mit einem Gelenk;
- kabłącznicy Laubsägebogen m;
- kab łąkow aty  Korbbogen m; - (ka
peluszow y) Fachbogen m; - k ą ta  
Winkelbogen m; -kielichow y Krüm
mer m (K-Stück 11, L-Stück n); - k ie 
rowniczy. Deckelführungsbogen m, 
Deckelgleitbogen m; -k o lis ty  Zirkel
bogen m; -ko łow y Kreisbogen m;
- koszow y, - koszykow aty Korb
bogen m; -koszykow y Korbhenkel
bogen m; - koszykow y spłaszczo
ny Stichbogen m; -k ra to w y  Fach
werkbogen m; -k sz ta łtu  rozporni- 
cy sprengwerlcartiger Bogen m; -w li
cu ściany Wandarkade /; - lu n e to 
wy Brillenbogen rn; - w łabędzią  
szyję Schwanenhalsbogen m; - łańcu
chowy, - łańcuszkow y Kettenbo
gen m; - łączący =  Łącznik^ (kol.);
- łęczasty  Flachbogen m; - m iędzy- 
p iętrow y Etagenbogen m; -m o sto 
wy Brückenbogen rn; - nasady  b ie
gunow ej Polbogen m; - n iosący 
Tragbogen m; - ochronny Schutzbo
gen m; - odciążający Entlastungsbo
gen m; - odcinkow y Segmentbogen 
m; - odsadzkow y Etagenbogen m;
- odw rotny 1) Konterbogen m, Kon
trabogen m, Gegenbogen m; 2) Erdbo
gen m; - okrągły rzym ski =  Łuk 
w zęby; - op ięty  umschlungener Bo
gen m; - op ięty  pasem  umspannter 
Bogen m; - ościeżny Laibungsbogen 
m; - paraboliczny Parabelbogen m;
- pełnośrodnikow y vollwandiger Bo

genträger m; - peäny Rundbogen m;
- pełzający =  Szyja łabędzia; - p e r
ski Kielbogen m; -p lask i Flachbo
gen m; - płom ienny, -p łom ien isty  
Flammenbogen m; -p łom ienny słu
chowy, - p. mowny lauschender, 
sprechender Flammenbogen m; - w 
podkow ę Hufeisenbogen rn; -pod- 
kow o-kulisty  Hufeisenrundbogen m 
-p o d p iera jący  Stützbogen m; -p o d 
wyższony - -  Łuk wysmukły; - z po
działem  stopniow ym  =  Półkole 
górnicze; -poziom y Horizontalbogen 
m; - półkolisty, -półkolny Halb- 
kreisbogen m; -pó łko listy  w ysm u
kły überhöhter Rundbogen m; -p ó ł
kolny spłaszczony gedrückter Rund
bogen m; - p rądny  =  Łuk świetlny; 
-p rąd u  przem iennego =  Łuk prą
du zmiennego; -p rąd u  sta łego  
Gleichstrombogen m; - p rądu  zmien
nego Wechselstrombogen m; - (o 
większym  prom ieniu) Bogenstück 
m (gaz.); -p ro sty  Sturzbogen m;
- przedziałow y Scheidebogen _ rn, 
Scheidegurt m (bud.); - p rzeg ięty  
Eselrückenbogen /n; - przegubowy 
Gelenkbogen m (mos.); - przejściow y
1) Übergangsbogen m (kol.); 2 ) =  Krzy
wa' przejściowa; - przerw y Ruhebo- 
gen m (zeg.); -p rzyporny, -p rz y 
porowy Strebebogen m; - przyporu 
Einoriffsstrecke /; - przyścienny 
Schlldbogen m; - rozpierający  Spreng- 
bogen m; -ro zp rąd u  == Łuk prądu 
zmiennego; -ru sz tow an ia  Gerüs^tbo- 
gen m; - sask i Giebelbogen m; - s ie r
powy, -k ra to w y  Fachwerksichelbo- 
gen m (mos.); - sk lepienia, - sk le 
pieniow y Gewölbebogen m; - skośny 
schiefer Bogen rn; - spłaszczony =  
Łuk koszykowy; - sp rądu  =  Łuk prą
du stałego; - staw id ła  Reversierbo
gen rn, Reversierkamm m, Steuerungs
bogen m; -staw idłow y (dla ruchu 
zw rotnego) Umkehrsektor m;
- bez s trza łk i — Łuk prosty;
- s trza łkow aty  =  Łuk gotycki;
- o ściance pełnej vollwandiger Bo
gen m; -ze  ścięgnem  Bogen m mit 
Zugstange; -ślepy  Blendarkade /, 
Blendbogen m, Bogenblende /, Vorbo- 
gen rn; -śp iew ający  musikalischer 
Lichtbogen m; - środkow y Mittelbo
gen rn; - św ia tła  północnego Au
rorabogen m; - św ietlny Lichtbogen 
m, Flammenbogen m (el.); -św ietlny  
prądu przemiennego=Łuk świetlny 
prądu zmiennego; - św ietlny prądu 
sta łego  Gleichstromlichtbogen m;
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-  św ietlny prądu zm iennego Wech
selstromlichtbogen rn; - tęczow y 
Triumphbogen rn (ar.); - tę g i  steifer 
Bogen m; - to ru  kolejow ego Ge- 
leiskrümmung /; - trium falny  Sieges- 
bogen m, Triumphbogen m; - tró jliści, 
-w  tró jliść  =  Trójłuk; - Tudorów 
Tudorbogen m; -tunelow y Tunnel- 
bogen m; -u lgow y Entlastungsbogen 
m, Ablastebogen m; - wechw ytu Ein- 
griffbogen m; - w ew nętrzny sk le
p ien ia  innerer Gewölbebogen m;
- wiązkowy Bündelbogen m; - wo
dzący Führungsbogen m, Schweifungs
führer m; -W olty  Voltabogen m, 
galvanischer Lichtbogen m; - w spięty,
- w spinający się steigender Bogen m, 
Spannbogen rn; - w steczny Rückbo
gen m; - w yginany Karniesbogen m;
- w ysokości Höhenbogen m; - wy
sta jący  Auslegerträger m, Kraftbo
genträger m (mos.); - w ytrysku Spritz- 
bogen m; - zachw ytu =  Łuk we
chwytu; - zam ykający Schliessungsbo
gen m; - zew nętrzny sklepienia 
äusserer Gewölbebogen m; - w zęby 
genaster Rundbogen m, nasenbesetz- 
ter R.; - zniżony gedrückter Bogen m;
- zwornikowy Schlussbogen m;
- zw rotny Ausweichbogen m (kol.). 

Łuki =  Stemple łukowe.
Łukow aty, Łukowy bogenförmig. 
Ł uków ka =  Lampa łukowa; - barw 

n a — Lampa łukowa płomienna; - e fek 
tow na =  Lampa łukowa płomienna;
- ekonom iczna, - m ałozgarow a =  
Lampa łukowa długopalna; - przem ien
n a  =  Lampa łukowa prądu zmiennego;
- sprądow a =  Lampa łukowa prądu 
stałego; - z tró jp rądem  =  Lampa łu
kowa trójprądowa; - trw ałopalna  =  
Lampa łukowa długopalna; - upustna,
- upustow a =  Lampa łukowa boczni
kowa; - zm iennoprądna =  Lampa 
łukowe prądu zmiennego.

Łupa 1) Lupe /  (hut.); 2) P elle /,  Scha
le / ,  Schelle /  (roi.); 3) =  Szczapa (las.);
- s ta li Stahlschrei m, Schrei m; - ziem 
niaczana Kartoffelschale /.

Łupać* 1) Sprenger m (bed.); 2) Holz
spalter m, Spalter m (las.); - łupku 
Schieferspalter m.

Łupać 1) spalten, klippen (bed.); 2) vor
brechen (cem.); 3) klieven, split
tern, spleissen (cieś.); 4) schleissen 
(żfc.); - k rążk i m iedziane abschei
ben, Scheiben abheben, rosettieren (hut.);
-  na  krzyż übers Kreuz spalten;
-  len Schabe s te c h e n ;  - się blättern, 
sich S ch ie fe rn ; - szczapy klöben.

Łupadlo =  Dęgownik.
Ł upak 1) Schlagschnitzer m, Spaltei

sen n, Spalter m, Reisser m (bed.); 
2) Spleissmesser n.

Łupanie 1) Vorbrechen n (cem.); 2) 
Keilhauerarbeit/(gór.); 3) Spalten n (las.);
- m iedzi Rosettieren n, Spleissen n, 
Scheibenreissen n.

Łupany gespalten.
Ł uparka  Hackmaschine /;  - drew na,

- drzew a Brennholzspaltmaschine /, 
Holzspaltmaschine f, Spaltmaschine /  
für Holz; - ill  11 Schäbestechmaschine / ,  
Ausstechmaschine/; - nożowa Messer- 
spaltmaschine /;  - szczap =  Łuparka 
drewna.

Łupczak Schiefernagel m.
Łupek Schiefer m, Schieferkreide /, 

Schiefererde/ ,  Schiefergestein n, Schie
ferstein m, Flachstem m, mildes Ge
stein n, schwarze Kreide /; - afani- 
tow y =  Diabaz; - ak tynclitow y  
Strahlsteinschiefer m, Aktinolithschie- 
fer m; - ałunowy Alaunschiefer m, 
Kolmschiefer m, Vitriolschiefer m; - am- 
fibolitow y, - amfibolowy Diorit- 
schiefer m, Hornblendeschiefer m, Am- 
phibolit m, Amphibolschiefer m; -  z 
Anjou Anjou-Schiefer m; -an tra cy 
tow y Anthrazitschiefer m;~ azbesto 
wy Asbestschiefer m; - azbestow o- 
cem entow y Eternit m; - asfaltow y 
Asphaltschiefer m; - bitum iczny bi
tuminöser Schiefer m, Ölschiefer m;
- bitum ow y listkow y Blätterschie
fer m; -boczny 1) Giebelstein m (bl.);
2) Ortstein m (hut.); - chlorytowy 
Chloritschiefer m; - cyprydynow y 
Zypridinenschiefer m; - dachowy 
Dachschiefer m (bud.); - dachów ko
wy Dachsteinschiefer m; - diabazo- 
wy =  Diabaz; - diorytow y — Łupek 
amfibolowy; - epidotow y Epidotschie
fer rn; - e te rn itow y Eternitschiefer m;
- gazowy Gasschiefer m; - g liniany 
=  Fylit; - g lin iasty  =  Łupek ilasty;
- g lin iasto  - m ikowy Tonglimmer
schiefer m; - g lin iasty  pierw otny 
=  Fylit; -g o sla rsk i Goslarer Schie
fer m; - g rafitow y Graphitschiefer m;
- g rapto litow y Graptolithenschiefer 
m; -  hunsrycki Hunsrückschiefer m; 
- i la s ty  Tonschiefer m, Lettenschie- 
fer rn; - ilasty  czerwony Rötel
schiefer m; -  ilasty-p łerw otny =  
Fylit; -iłow y Schieferton m, Blät
terton m; - iłowy pierw otny, - iło
wy przeobrażony =  Fylit; - k a 
m ienno-w ęglow y Steinkohlenschie
fer m; - kaolinowy Porzellanschieferm.
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Łupek kierazynow y Blätterschie
fer m; -koszow y Kehlstein . m; 
-k redow y Kreideschiefer m; -d o  
krycia  (dachu) Deckschiefer m, 
Deckstein m; - k rystaliczny kristal
liner Schiefer m ; - krzem ienny =  
Łupek krzemowy; - k rzem ionkow y= 
Kwarc; - krzem ow y Kieselschiefer m, 
Lydit m, Phtanit m; - kwarcow y 
Quarzschiefer m; - lehesteńsk i Le- 
hestener Schiefer m; - lennejsk i Len- 
neschiefer m; - listkow y Schieferpap
pe / ,  Papierschiefer m; - litog raficz
ny lithographischer Schiefer m; - iojko- 
wy Talkschiefer m; - łuskow y Schup
penschiefer m; -ly^zczkowy, -ły - 
szczykowy Aftergneis m, Glimmer
schiefer m; - m arglowy Mergelschie- 
fer m, Kalkschiefer m; - m enilitowy 
Menilitschiefer m; - m iedziany Kup
ferschiefer m, Branderz n; - m iko-że- 
lazny =  Itabiryt; - m ikowy =  Łu
pek łyszczykowy; - nadkładow y 
Dachschiefer m, Hangendschiefer m;
- napisowy Zeichenschiefer rn; - od
bijany (m łotkiem ) Klopfwerk n;
- okryw ający kruszec Bergwand /;
- do o strzen ia  =  Łupek szlifierski;
- o trelitow y Ottrelithschiefer m; 
-p a ln y  Brandschiefer m; - p iaskow 
cowy Sandsteinschiefer m, Sąndschie- 
fer m; - p ierw otny =  Łupek krysta
liczny; - p isarsk i — Rysik; - p lam i
sty  Fleckschiefer m, Garbenschiefer m, 
Fruchtschiefer m, Chiastolithschiefer m; 
-p ły tow y  Tafelschiefer m; -p o d 
kładow y Liegendschiefer m, Unter- 
schiefer jn; - do polerow ania Polier- 
schiefer m; -posydonjow y Posido- 
nienschiefer m; - praw o - narożny 
Rechteckstein m; - probierski =  Ka
mień lidyjski; - reingrabeńsk i Rein- 
grabener Schiefer m; - rysikowy 
Griffelschiefer rn; - rogowy Hornschie- 
fer m; - rybi Fischschiefer m; - se r
pentynow y Serpentinschiefer m;
- serycytow y Serizitschiefer rn; -  si- 
enitow y Syenitschiefer m; - sm oli
sty  =  Łupek bitumiczny; - snopko
wy =  Łupek plamisty; - supełkowy 
Knotenschiefer m; - szarow akow y 
Grauwackenschiefer m; - szary Fahl- 
stein m; - sz lifiersk i Schleifschiefer 
m, Wetzschiefer m, Polierschiefer m; 
-śm ierdzący  Stinkschiefer m; - t a l 
kowy Talkschiefer m; - tu rm alino- 
wy Turmalinschiefer m, Schörlschie- 
fer m; - wapienny, - wapniowy 
Kalkschiefer m; - w ątrobow y Leber- 
schiefer m; - w engeński Wengener

Schiefer m; - w erfeńsk i Werfener 
Schiefer m; - węglowy Kohleüschie- 
fer m; - w iedajski Wieder Schiefer 
m, Wiedaer Schiefer rn; - w ierzch
ni =  Łupek nadkładowy; - wissen- 
bachski Wissenbacher Schiefer m;
- w itrjolow y Vitriolschiefer m; -zie- 
lonkowy =  Łupek chlerytowy; -z ie 
lony Grünschiefer m; - zorgejski 
Zorger Schiefer 7n; - żywiczny =
1) Łupek bitumiczny; 2) — Łupek 
palny.

Łupić 1) =  Łupać (cieś.); 2) =  Łu
szczyć (rol.).

Łupież abgeschälte Baumrinde f.
Łupina 1) Eierschale /; 2) Salband n, 

Sahlband n (gór.); 3) Hülse /  (rol.);
4) =  Warstwa ilasta; 5) =  Łuska na
sienna; -kokosow a Kokosschale f t
- orzechow a Nussschale /.

Łupinka Kernhaut /.
Łupimy z jagód  Trester /.
Łupka =  Dul.
Łupkarnia Schieferbruch rn.
Łupkarz 1) Schieferbrecher m, Schie-

fersclmeider rn; 2) Schieferdecker my
3) Dachdecker m.

Łupki (o skale) mild, mildes Gestein.
Łupki = Łupek.
Łupkołom =  Łupkarnia.
Łupkow anie fałszyw e, -poprzecz

ne =  Warstwowanie fałszywe.
Łupkow atość Schieferung /, Schiefe- 

rigkeit /  (geo.); - n ierów na Flase- 
rung /; - poprzeczna transversale 
Schieferung f.

Łupkow aty =  Łupkowy.
Łupkowy 1) schieferartig, schieferig,. 

schieferhaltig; 2) blätterig, blättrig.
Łupków ka 1) Schieferplatte / ,  Schie

fertafel /; 2) Dachstein m.
Łupliwość Spaltbarkeit / ,  Spaltfähig

keit /.
Łupliwy spaltbar (min.); - dokładnie 

eutom; -ła tw o  leichtspaltig; - n iedo
kładnie  dystom.

Ł upniak Spalthammer m.
Łupnik Plattstein m.
Łupność =  Łupliwość.
Łupny 1) spaltbar, schlechtig, spa(l)tig 

(min.); 2) kliebig.
Łupów ka Spaltziegel m.
Łupy 1) Trophäen f, Siegeszeichen n, 

Anbeute /  (ar.); 2) Schalen /  (rol.).
Łuska 1) Schuppen m (bad.); 2) Lamel

le /  (fot); 3) Hülse /  (rusz.); 4) Sa
menhaut /, Kernhaut /  (rol.); - b lasza
na Schuppen m; - łożyska Lager
schale /; - (nabojowa) Kartusche f;
- do naboju  Patronenhülse /;  - na-
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sienna Samenhaut /; - resorow a
Federbüchse /; - suw akow a Schie
berhülse /  (aut); - w żelazie Schie
fer m im Eisen.

Łuskacz Schäler m (ml.); - kukury
dzy Maisrebler m.

Łuskać (zboże) schälen, aushülsen, 
gerben.

Ł uskanie Aushülsung /.
Ł uskarka  Schälmaschine /; - kapsli 

Kapselschälmaschine /; - w ierzby ko 
szykarskiej Weidenschälmaschine /. 

Łuski Schalen /  (ml.); - m łotowe =  
Młotowiny; - p lew ow ate =  Plewa. 

Łuskow atość (żelaza) Schieferig- 
keit /  (hut.).

Łuskow aty 1) lamellenförmig (fot.); 
2) schieferig (hut.); 3) schuppenförmig, 
schuppenartig, schuppig (min.). 

Łuskow iec Lepidolith m.
Łuskowiny Schalen /, Streifen rn, Ha- 

span n (ml.); -b ia łe  Weissstreifen^m;
- ciemne Schwarzstreifen m; - nie- 
wym ielone (z ziarn) Haspan n, 
Streifen m, Schale /; - wymielone =  
Otręby.

Łuskowy 1) lamellenförmig (fot.);
2) schuppenartig, schuppenförmig (min.). 

Ł uszczak 1) Schalmesser n; 2)=Odzie- 
rak (las.).

Łuszczarka Scheuermaschine / ,  Schleu
dermaschine /, Schlägermaschine /, 
Schälmaschine / ,  Spitzgang m, Eureka 
(ml.) (=  Obłuskiwacz); - czyszcząca 
Putzmaschine /  (mł.); - kam ienna == 
Obłuskiwacz z kamieniami stożkowymi; 
.  kory Holzschälmaschine /; - lis tew 
kow a Schälmaschine /  mit Kannelie
rungen; - obłogowa Furnierschälma
schine / ,  Spiralschneidemaschine /;
- p i łk o w a  Schälmaschine /  mit Säge;
- piłowa Sägeblattstauber m, Säge- 
stauber m (ml.); -pszen icy  Weinze- 
schälmaschine /; - ta rkow a Schälma
schine /  mit Reibeisen; -zbożow a 
Getreideschälmaschine /; - żeberko
wa, -  żłobkow a Schälmaschine /  mit 
Schlagleisten.

Ł u s z c z a r n ia  n a s io n  Klenganstalt /.  
Ł u s z c z a r s t w o  Schälmüllerei f. 
Ł u s z c z e k  Schiefer m im Blech. 
Ł u s z c z e n ie  Schälen n; - s i ę  Abschup

pung f; - s i ę  p o le w y  Abblättern n 
der “Glasur (cer.); - w i k l i n y  Weiden
schälerei /; - ( z b o ż a )  Schälen n. 

Ł u s z c z k i  Flimmel m, Schuppen /;
- s z k l a n e  Glasglanz m.

Ł u s z c z k o w a n ie  Schuppenstickerei f .  
Ł u s z c z k o w a t y  schuppenförmig, schup-

pig-

Łuszczkowiec Lithionglimmer m. 
Łuszczonka Spaltleder n (int.). 
Łuszczony 1) gespitzt, geschält (ml.);

2) geschuppt.
Łuszczyć 1) abschälen (mal.); 2) ab

blättern, abblatten, abschuppen, abhül
sen (rol.); 3) spitzen (mł.); - s i ę  sich 
schiefem (hut.); - s k ó r ę  Leder schä
len (int.); - szyszki klengen, klenken;
- (zboże) schälen.

Luszczysty schuppenförmig, geschuppt. 
Łut Lot n.
Łużnik Laugenkorb m.
Łużyć =  Ługować.
Łużyna 1) Moor n; 2) =  Zoła.
Łużyny i) =  Zoła; 2) — Poługowiny. 
Łyczak 1) Bastschnur /, Lindenbast m, 

Bastseil n, Baststrick m, Bindebast m; 
2) grobe Hanfleinwand /; 3) Bastkorb 
m (gór.).

Łyczko Bastfaden rn, Bast m, Fiber J;
-w ierzbow e Weidenband n.

Łyk (kam ieni młyńskich) Schluck m. 
Łyko Bast m, Flossweide /, Wiede /, 

Bindegurt m, Wehde / ,  Wiesse /;
- zdzierać pellen.

D arcie łyka Bastreissen n.
Łyko baw ełniane Baumwollbast m;

- z lipy, - lipowe Lindenbast m; 
-palm ow e =  Piasawa; - palm owe 
z rafji Raphiabast rn; - palm y w in
nej =  Raf ja; -św ieże Weichbast m ;
-  wilcze Seidelbast m.  

Łykow aty zäh.
Łysak 1) =  Oflisak; 2) =  Zelaziak wę

glowy.
Łyskaw ica Blitz m.
Łyskaw iczność =  Elektryczność. 
Łyszczak =  Łyszczyk.
Łyszczyk Glimmer m, gelbes Katzen

blei n, Katzenglimmer m, Katzengold n, 
Katzensilber n; - litynow y =  Łuszcz
kowiec; - łojkowy Talkglimmer m;
- m agnezowy =  Biotyt; - ołowiany 
Bleiglimmer m; - potasow y Kaliglim
mer m; - prom ienisty  Strahlglimmer 
m; - talkow y =  Łyszczyk łojkowy; 
-z ło ta  Goldglimmer m, Katzengold n;
- żelazny Eisenglimmer m, schuppi
ger Eisenglanz m.

Łyża le ja rsk a  =  Lejnica.
Łyżeczka 1) Spatel m, Vogelzunge /  

(odl.); 2) =  Czułek (tok.); ■ (do m ia
łu w iertniczego) Raumlöffel m, 
Raumkrätzer m; - tłum ikow a Dämp
fungslöffel m (for.).

Ł y ż k a  1) Drillstange/, Schappe /  (gór);
2) Einleglöffel m, Einsetzlöffel m (sz&.);
3) =  Kątnik (dr.); 4) =  Ładownik (gór).;
5)=Swider do piasku; - am erykańska
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Schmandpumpe f  (gór.)-, - fo r
m ierska Formlöffel m, Formspatel m; 
-lejn icza =  Wylewnica; - lutow ni- 
-cza Lötlöffel лп; - do m ontow ania 
Montiereisen n (aut.); - odlew nicza
-  do odlewu Giesskelle /, Giessbuk- 
kel m, Handpfanne/; - do odszumo- 
w ania  Abstreichlöffel rn; -do  oło
wiu Bleilöffel m; - p iaskow a =  Pia
secznik (r. w.); - do p iasku  Sandkel
le /; - do polew ania Aufgiesslöffel 
m; - p rob iercza Probekelle /  (hut.);
- do prób Probierlöffel m; - (do sio
dła) Löffel m (siodl.); - do smoły 
Pechlöffel m; - do soli Salzlöffel m;
- do szlam u =  Łyżka wiertnicza;
- do szumowin =  Warząchew;
- w iertn icza Bohrlöffel m, Mehlkrat- 
zer m, Rohrkratzer m Schlammlöffel m.

Ł y ik a rs tw o  Löffelfabrikation /  
Łyżkować löffeln.
Łyżkow anie 1) Ausschmandung- /, 

Schmandförderung /  (gór.)-, 2) Löffel- 
betrieb m, Löffeln n (r. z.).

Łyżkowiec Löffelbohrer m, Mehlboh
rer m, Röhrenbohrer m, Schneckenboh
rer m, Brunnenbohrer m

Łyżkowina Löffelholz n.
Łyżkowiny B^iirschmand m, Bohrmehl 

n, Schmand m, Schlamm m (gór.).
Łyżkowisko Schmandgrube f ' (g ó  r.
Łyżkow nia Löffelfabrik /.
Łyżkownica Löffelbagger m.
Łyżkow nik Schmandgrube /  (gór.).
Łyżnik Löffelbrett n, Löffelrück n , Löf

felhalter m.
Łyżwa langes, flaches Boot n; - budna 

Hausschiff n; - m ostow a Brücken
boot n.

Łyżwiarz 1) Schlittschuhmacher m; 
2) Schlittschuhläufer m.

Łyżwy Schlittschuhe m; - krzyżulca 
Sanki wodzika; - śn iegow e =  Narty

Łza (sera) Käsesalzwasser n; - szk la
na =  Kropla szklana.

Łzy bataw skie  Glasträne /, Probier
träne f, Träne / ,  Tropfen m (szk.);
- bolońskie Springfaden m (szk.).

\

M
in  =  Metr.
M =  1000.
Maar Maar n (geo.).
Macała Kontrolleur m. (gór., tyt.)
M aceracja Mazeration /  (cuk).
M acerator =  Ługownik (rnyd.).
Macerowae mazerieren; 1) =  Wytra

wić (ch.); 2) =  Moczyć (fot.)-, - skórę 
das Fell einweichen.

M acerowanie Mazeration /.
Machacz Hase rn (dr.).
Machać setzen (dr.).
Machadło u pom py =  Gibaczka.
M achanie Setzen n (dr.).
Machikuły Pechnase /.
M achina =  Maszyna.
M achinerja =  Maszynerja.
Machinowy 1) =  Maszynista (b. m.); 

2) =  Ciągacz (gór.).
Machluga =  Potaż handlowy.
Macica =  Naśrubek; - octow a Essig- 

mutter /; -p e rło w a  Perlmutter /;
- (u stem pla) Dille /. 

Macierz w yznacznika Matrix /.
Macigno =  Piaskowiec jurajski.
Maciora, M aciorka =  Glowaczka.
Macki K rummzirkel m, Taster m, Dick- 

zirkel rn, Hohlzirkel m, Eisenmesser m, 
Fasszirkel m ; - dw ustronne Tanzmei- 
ster m, Doppeltaster m; - przesuw -

kow e =  Przymiar przesuwkowy; 
-p rześw itow e Lochtaster m, Innen- 
taster m, Lochzirkel m; - sprężyno
w e Federtaster m, Federinnentaster m, 
Federlochzirkel m; - zaw iasow e Fe- 
dertaster m.

Macloch 1) Wnęka (bud.)-, 2) =  Szcze
lina (st.).

Maculec Rüstholz n, Netzbaum m, Netz
riegel m, Netzholz n.

M aculnica Rüstloch n, Gerüstloch n, 
Blindloch n.

M aczalnik 1) Tunkapparat m; 2) Lö
sche /  (piek.).

Maczek ołowiany =  Śrut ptasi.
Mada 1) Tonboden m (fl.); 2) Schlamm m 

im Teich.
M adapolam Madapolam m (tk.).
M adras Madraszeug m (tk.).
M adrasowy Madras-.
M adrepora Madrepore /  (geo.).
Mag — Magnez.
M agazyn 1) Lager n, Magazin n; 2) =  

Skład; - celny Zollschuppen m; - ko 
lejowy Bahnmagazin m; - komorowy
Zollschuppen m; -m aterja łó w  =  
Skład materjałów: -nadaw czy  Auf
gabsmagazin n (kol.)-, - odbiorczy 
Empfangsschuppen rn; - oddawczy Ab
gabemagazin n; - olejów == Skład
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oliwy; - prochowy =  Prochownia; 
-so li Salzmagazin n; - solny =  Skład 
soli; - świec Lichtstube f,  Kerzenstu- 
be /; - tow arow y Güterschuppen m, 
Gütermagazin n, Frachtmagazin n, 
Frachtenmagazin n, Warenhaus n; - to 
w arów  Warenhaus n.

M agazynier 1) Magazinarbeiter m, Ma
gazinaufseher m; 2) =  Składowy.

M agazynować magazinieren.
Magazynowe Magazinmiete /  (kol.). 

agazynow y Magazinaufseher m, Ma
gazinverwalter m.

Magdyno Magdyno n (aut.).
Magiel 1) Mangel/, Mange/, Drehrolle/, 

Rollmaschine /, Wäschrolle /, Plättwal
ze /, Rolle f-, 2) Kalander m (tk.); 3) =  
Gniotownik (gar.); -c ie rny  Friktions
mangel /, Reibungsmangel /; - m aszy
nowy Walzmaschine j; -m ech a
niczny =  Maglownica (b. m.); - mo
kry  =  Prasownica mokra; - ob ro to 
wy Drehmangel /; - parow y Dampf
mangel /; - podw ójny Doppelroll- 
maschine /; - (ręczny) Rolle /; - (do 
skóry podeszw owej) Karrenwalze /;
- skrzyniow y Kastenmangel /; - stę- 
porowy Schlagemühle / ,  Stampfkalan- 
der m, Stampfmangel / ,  Stosskalan- 
der m; - walcowy Walzenmangel /; 
-w odny W assermangel/.

M agielnik Mangeltuch n.
M aglarnia Mangelstube /, Rollstube /, 

Rollraum m, Rollkammer/.
Maglować 1) mangeln, rollen; 2) wal

zen (gar.).
Maglowanie 1) Walzen n (gar.); 2) Rol

len n, Mangeln n.
Maglowany gerollt (gar.).
Maglowe Rollgebühr /, Rollgeld n.
Maglownia =  Maglarnia.
Maglownica 1) Mangelbrett n, 2) Man

gelmaschine /  (b. m.); 3) Rollierbrett n 
(og. s.); - krochm alna Stärkeman- 
ffel /•

Maglownica ręczna, Maglowniczka
=  Wałkownica.

Maglownik Plätttuch n, Rolltuch n, 
Mangeltuch n; - ręczny =  Wałkowni
ca ręczna.

Magma Magma n, Grundmasse /  (geo.).
Magn =  Magnez.
M agnaljum Magnalium n.
Magnes Magnet m; - anorm alny anor

maler Magnet m; - a s ta tyczny  asta
tischer Magnet m; - bezbiegunow y 
polloser Magnet m; - b laszkow y =* 
Magnes płytkowy; - bocznikowy Ne
benschlussmagnet m; - ciągły Dauer
magnet m; - cząsteczkow y, - dro

binowy Molekularmagnet m, Ele
mentarmagnet m; - dzw onkow aty, 
-dzwonkowy Glockenmagnetm; - h a 
mulcowy, - ham ujący, - hamul- 
czy Bremsmagnet m; - igiełkow y 
Nadelmagnet m; - kątow y Winkel- 
magnet m; -k ieru jący  ({kierowni
czy) Richtmagnet m; - kom pen
sacyjny Kompensationsmagnet m;
- ku listy  Kugelmagnet m; - m iarku
jący  Reguliermagnet m; - nasycony 
gesättigter Magnet m; - na tu ra lny  
natürlicher Magnet m\ - nieruchomy 
=  Magnes stały; -norm alny Normal- 
magnet m; - z ochroną Mantelma- 
gnet m; - odchylający, - odchyl- 
czy, - o del; y Iny Ablenkungsmagnet 
m; - opancerzony armierter Magnet 
m; - pierścieniow y Ringmagnet m;
- płytkow y Blättermagnet m, Lamel
lenmagnet m; - podkow iasty  Hufei
senmagnet m; - do podnoszenia 
Hubmagnet m; - pomocniczy (! po
mocny) Hilfsmagnet m; - poprzecz
ny Quermagnet Transversalmagnet 
m; - p rądu  zm iennego (! p rze 
m iennego) Wechselstrommagnet m;
- p rętow y Stabmagnet m; - przyci
skany Druckmagnet rn; - roboczy 
Betriebsmagnet m; - rodzimy natürli
cher Magnet m; - rów now ażący 
Kompensationsmagnet m; - ruchomy 
bewegter, beweglicher Magnet m; - ru 
rowy Röhrenmagnet m; - słupowy 
Kolonnenmagnet m; - stalow y Stahl- 
magnet m; - Stały feststehender Ma
gnet m, fester M., Dauermagnet m;
- sztuczny künstlicher Magnet m;
- taśm ow y Bandmagnet m; - trw ały  
permanenter Magnet rn, Dauermagnet rn;
- uzbrojony armierter Magnet m;
- walcowy Zylindermagnet rn; - w y
łączający Auslösemagnet m; - wy
rów naw czy Ausgleichmagnet rn;
- w yrów nyw ający Kompensations
magnet m; - zdm uchujący Blasma
gnet m; -złożony Vielfachmagnetna- 
del / ;  - ze zw ierciadełkiem  Spie
gelmagnet m.

M agnesoindukcja =  Indukcja magne
sowa.

M a g n e s o m i e r z  Magnetometer n; - p i 
s z ą c y  'Magnetograph m.

M agnesować magnetisieren.
M agnesowanie Magnetisierung/; - po

dłużne Längsmagnetisierung /; - przez 
podw ójne pociągnięcie Magnetisie
rung f  dufch doppelten Strich; - pow ie
rzchow ne Oberflächenmagnetisierung 
/ ;  - w steczne Gegenmagnetisierung /.
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M agnesowiec =  Magnetyt.
M agnesowność Magnetisierbarkeit /, 

Magnetisierfähigkeit /.
M agnesowy magnetisch.
Magnesy pola Feldmagnete m.
M agneśnica Magnetrad n, Magnetge- 

steil n, Magnetgehäuse n.
M agnet 1) =  Magnes; 2) =  Magneto.
M agneto Magnetapparat m, Zündappa- 

rat m, Magnet m; - robocze Betriebs
magnet m; - rozruchow e Anlassma- 
guet m; - w irujące rotierender Zünd
apparat m (aut.).

M agnetofon Magnetophon n.
M agnetograf Magnetograph m.
M agnetoindukcja Magnetinduktion /.
M agnetom etr Magnetometer n.
M agnetopiryn, M agnetopiryt =  

Iskrzyk magnetyczny.
M agnetoskop Magnetoskop n.
M agnetostka magnetische Kraftlinie / .
M agnetregulator =  Regulator magne

sowy.
M agnetron Magnetron n (rad.).
M agnetyczno - e lek tryczny magnet

elektrisch. 
M agnetyczność =  Magnetyzm.
M agnetyczny magnetisch.
M agnetyt Magneteisen n, Magneteisen

erz n, Magneteisenstein m, Magnetit m; 
-ty tan o w y  Titanmagneteisen n, 
Trappeisenerz n, schlackiges Magnet
eisen n, magnetischer Titaneisensand m.

M agnetyzacja Magnetisierung /.
M agnetyzm Magnetismus m; - b iegu

na  południow ego Südmagnetismus 
m; - b ieguna północnego Nordma
gnetismus m; - cząsteczkow y Moleku
larmagnetismus m; -gatunkow y =  Ma
gnetyzm właściwy; - influencyjny In
fluenzmagnetismus m; -k rążny ,-ob ro 
tow y Rotationsmagnetismus rn; - ok rę
tow y Schiffsmagnetismus m; - po łu
dniowy Südmagnetismus m; - północ
ny Nordmagnetismus m; - prętow y 
Stabmagnetismus m; - przem ijający 
vorübergehender Magnetismus m; - sku 
teczny wirksamer Magnetismus m;
- szczątkow y remanenter Magnetis
mus m; - trw ały  permanenter Magne
tismus m; - w łaściwy spezifischer 
Magnetismus rn; - woli.y freier Ma
gnetismus m; - w zględny relativer 
Magnetismus m; - ziem ski Erdmagne
tismus m; - zorzy północnej Nord
lichtmagnetismus m; -zw iązany ge
bundener Magnetismus m.

M agnetyzować magnetisieren.
Magnez Magnesium n (ch.).
Magnezja Magnesia f, Bittererde / ,  Bit

tersalzerde /, Talkerde /  (eh.); - b iała 
kohlensaure Magnesia f; - palona Ma
gnesia /, Magnesiumoxyd n,  gebrannte 
Magnesia / ,  Bittererde /, Talkerde /.

Magnezowiec =  Magnetyt.
Magnezowy magnesiumhaltig.
M agnezówka Magnesitziegel m.
Magnezyn =  Magnez.
M agnezyt Magnesit m, Magnesitspat m, 

Talkspat m, Hagluwit m; - zbity  dich
ter Magnesit m.

Magnolja =  Drzewo bobrowe.
Magnowy =  Magnezowy.
Mahagoń — Mahoń.
Mahaleb Gregorienholz n, Mahalebholz n, 

Mabalebkirschbaumholz n.
Mahoń Mahagoni n, Mahagoniholz n, 

Akajou m; - biały Anakardienholz n;
- senegalsk i Kailzedraholz n.

M ajak Leuchtfeuer n (i.).
M ajątek górniczy =  Własność gór

nicza; - ziem ski Landgut n.
Majdan 1) Bauplatz m; 2) Pottaschen

fabrik /; - potażow y Pottaschensie
derei /  im Walde.

M ajdannik Pottaschensiedereiaufse- 
her m.

M ajolika Majolika/, Biancone/; - szw aj
carska  Bauernmajolika /.

Majsel =  Dłóto.
M ajster Werkmeister m; - b rukarsk i 

Pflastermeister m; - budowniczy 
Baugewerksmeister m; - ceg larsk i =  
Cegielnik; - ciesielski Zimmermei
ster m; - dym arski =  Dymarz; -  fo r
m ierski =  Formiarz; - g isersk i =  
Odlewacz; -kow alsk i Schmiedemei
ster m; - kuźniacki, - kuźnicki =  
Dymarz.

M ajster maszynowy Maschinenmei
ster m; - - s ta rs z y  Obermaschinen
meister m.

M ajster m urarski Maurermeister m; 
-m ydlarsk i Seifenmeister m; - nocny 
Nachtmeister m, Nachthüttenmeister m;
- płóczkarski, - plóczkowy Wasch
meister m; - przędzalniczy Spinn
meister m; - oddziału p rzygoto
wawczego Vorbereitungsmeister m;
- skrzynkow y Ladenmeister m;
- s ta rszy  Obermeister m; - s ta rszy  
cynkow ni Oberschmelzer m; - s to 
larsk i Tischlermeister m; - suszarni 
Darrmeister m; - ślusarsk i Schlosser
meister m; - tk ack i 1) Webermeister m; 
2) =  Ugniatacz (tk.); - w ielkopieco
wy =  Wielkopiecowy; - w iertniczy 
=  Wiertniczy; -zgrzeblarski, -zgrze
b łam i Krempelmeister m.
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M a j s t e r s z t y k  =  Sztuka czeladnicza.
Majsza =  Zacier.
M ajuskuły Majuskel /, Versalien /, An

fangsbuchstaben m, grosse Lettern f  (dr.).
Majzel =  Dłóto; - to k arsk i =  Toczak.
M ajzena Maizena /.
M akadam Makadamstrasse /; - a s fa l

tow y Asphaltmakadam m; - smołow- 
COwy Pęchmakadam m.

M akadam izowanie Makadamisierung/.
M akaluba =  Błotnica.
M akata Gobelin m, Gobelintapete /.
Mako Mako /  (tk.).
M akotra =  Makütra.
Makowica 1) Aufsatz m, Knauf m (ar.); 

2) Mohnsalz n (ch.).
M akowiczka =  Makowica (ar.).
Makowiec 1) =  Opjum; 2) — Ma

kówka.
M akówka 1) Mohnkopf m (ar.); 2) Faust- 

eisen n t Faust /  (bl.);3) Mohnsalz n (ch.); 
-k o lan k o w a  gebogenes Faustei
sen n (Ы ).

M akrodiagonal=O ś poprzeczna (min.).
M akrodoma Makrodomen /  (min.).
M akropinakoid Makropinakoid m.
M akroskopowy makroskopisch.
M aksymalny maximal (rn.).
Maksymum Maximum n; - dźwięku 

Klangmaximum n.
M aksyt =  Leadhillit.
Makuch (Makucha) Mohnkuchen 7Л( 

Leinkuchen m, Ölkuchen m, Rapsku
chen rn, Presskuchen m, Pressling m;
- lniany Leinölkuchen m; - oliwny 
Olivenpresskuchen m; - z p e stek  pal
mowych Palmkernpresskuchen m.

Makuchy Treber m.
M akulator =  Bibuła.
M akulatura Makulatur /, Makulatur

papier n, Auswurfbogen m (dr.).
M akutra Mohnnapf rn.
M alachit Malachit m, Berggrün -n, 

Alexandergrün n, Glanzgrün n, Kupfer
spat m, Pappelstein m; -k rzem ion
kow y Malachitkiesel m, Chrysokoll n;
- w apienny Kalkmalachit m; - w łók
n isty  Atlaserz n, Fasermalachit m.

M alachitowce Malachite m.
M alakit =  Malachit.
M alakolit Malakolith m.
Malakon Malakon m.
M alarczyk 1) Kleinmaler m, Tüpfel

maler m; 2) Malerjunge m; 3) Maler
geselle m.

M alarnia Malerstube /,  Malsaal m, 
Anstreicherei /.

M alarstwo Malerei / ,  Malerkunst /;
- akw arelow e Aquarellmalerei f,

Wasserfarbenmalerei /; - a rch itek to 
niczne Architekturmalerei/; - budow 
lane Baumalerei / ;  - dekoracyjne 
Dekorationsmalerei /,  Staffiermalerei /;
- obrazow e Bildmalerei /; - pokojo
we Zimmermalerei / ;  - sceniczne =  
Malarstwo dekoracyjne; - sielankow e 
Stilleben n; - na szkle =  Malowanie 
na szkle; - ścienne Flachmalerei /, 
Wandmalerei /; - te a tra ln e  =  Ma
larstwo dekoracyjne; - wazonow e 
Vasenmalerei /; - farbam i wodne- 
31 si =  Malarstwo akwarelowe.

Malarz Maler m; - dekoracji, - deko
racyjny Dekorationsmaler rn, Bühnen
maler m; - k a r t  Kartenmaler m; - k ra j
obrazów =  Pejzażysta; - napisów  
Schriftenmaler m; - pokojow y Stu
benmaler m, Zimmermaler m; - porce
lany Porzellanmaler m; - przem ysło
wy Industiemaler m; -szk ła , -n a  
szkle Glasmaler m; - szyldów Schil
dermaler m; - te a tra ln y  =  Dekorator.

Malboden =  Piętro mielenia.
Malcarz =  Słodownik.
Malc-hauz =  Słodownia.
M aldonit Maldonit m, Wismutgold n.
Malejący (szereg) fallende (Reihe) (m.).
M alflecha =  Powierzchnia mielenia.
M algang ==■ Złożenie kamieni młyń

skich.
Malgut =  Mlewo.
Maliniak, Malinówka Himbeern- 

schnaps m.
Maila Maile /  (okr.).
Malm weisser Jura m, oberer Jura m, 

Malm m, Malmformaticn /.
Malować 1) streichen (bud.); 2) malen 

(mal.).
Malowanie 1) Malerei /; 2) Anstrei

chen n; - na  drzewie Holzmalerei /;
- na  emalji, - farbam i em aljow e- 
mi Emailmalerei /; - farbam i wod- 
nemi, - gw aszow e Guasche f, Guasch- 
malerei /; - na  świeżym ty n k u  =  
Fresko; - nakrap iane Spritzarbeit /; 
-ogn iow e Feuermalerei /; -p a tro 
nowe =  Malowanie szablonowe; - (po
koi) Streichen n; - na  porcelanie 
Porzellanmalerei /; - stereochrom o- 
we stereochromisches Malverfahren n;
- szablonow e Patronenmalen n, Scha
blonenmalerei /; - na  szkle Glasma
lerei /; - pod szkłem  Eglomisćma- 
lerei /; -szk łem  wodnem  Wasser
glasmalerei /; - u trw alone szkłem  
wodnem  stereochromisches Malver
fahren n; -  woskiem — Enkaustyka;
- w tap iane  Limusine /, Schmelzma
lerei /; - znaczków Stempelmalerei /.
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Malowany gemalt, gemalen, bemalt, be
malen.

Malowidło Gemälde n; - nad drzw ia
mi Türstück n; - kościelne Kirchen
gemälde n; - p astelow e Pastellmale
r e i /; -n a  porcelanie Porzellanma
lerei f; - na  porcelanie  emnljowa- 
nej Feuermalerei / ; -  sg ra ffito  Sgraf- 
fitomalerei /; - stropow e Deckenma
lerei /; - sufitow e Plaiondmalerei /;
- na szkle Feuermalerei/;  - na szkli
wie Emailmalerei /.

Malownia Malsaal m (tea.). 
M alpendzel =  Pędzel odręczny. 
M alsztok =  Kij malarski.
Malta Malta /.
M altacyt Malthazit m.
M altaza Maltase /.
M altosaeharyna Maltosaccharin n. 
M altoza Maltose/, Malzzucker m. 
M ałofosforowy phosphorarm. 
M aiokrzemowy siliziumarm (hut.). 
Matomagnesowy manganarm.
Mało siarkow y schwefelarm. 
M ałowart grob (gór.). 
M alowartościowy geringhaltig. 
Małowęglowy =  Ubogi w węgiel. 
M ałpiarka Kopiermaschine /.
Małża Muschel /; -k loze tow a Klo

settmuschel /, Klosettschale/,  Schale /;
- b laszkoskrzelna Lamellibranchia- 
ta n (geo.).

Małżoraczki Ostrakoden /  (geo.). 
Małżowiec Muschelmarmor m, Luma- 

chell m (geo.).
Małżowina, Małżyca Muschel /, Kon

chę /  (geo.).
Mamut Riesenelefant m, Mammat n (geo.). 
M ancynit Manzinit m.
M anczester Manchester m, Baumwoll- 

samt m (tk ).
M anekin Gliederpuppe /  (mal.). 
Manela =  Bransoleta.
Manewry okrętem  Schiffsmanöver n. 
Maneż =  Kierat.
Mangan Mangan n (ch.); - czarny -= 

Psylomelan; - krzem owy Siliziumman- 
gan n, Ferromangansilizid tj; - m iękki 
=  Piroluzyt; - szary  =  Manganit;
- tw ardy  =  Ruda manganu twarda. 

M anganez =  Mangan.
M anganjak szary Braunstein m. 
M anganjaki Manganerze n (hut.). 
M anganjan kobaltu  Kobaltmanganerz

n, schwarzer Erdkobalt m; - po taso
wy Kaliummanganat n; - sodowy,
- soduNatriummanganat n 

M anganjany Manganate n (ch.). 
M anganjasty  — Manganowy.

Manganin (stop i barw nik) Manga
nin m.

M anganit Manganit m, Graubraunstein- 
erz n, grauer Braunstein m.

M anganofil Manganophyll m.
M anganokalcyt Manganokalzit m.
M anganokrzem  =  Krzemian manganu.
Manganowy manganhaltig.
M anganozyt Manganosit m.
M aniera barw na =  Barwienie (mai.);.

- czarna schwarze Manier f, schwarzes 
Verfahren n (mal.).

M anierka =  Blaszanka.
Manila — - Konopie z Manilii.
M aniorka 1) =  Blaszanka; 2) =  Jasło.
M anipulacja Manipulation /.
M anipulator Manipulator m.
Manjok Maniok rn.
M ankam ent =  Błąd.
M ankiecik (pętli na  drucie) Bin

dungssicherung /  (lot).
M ankiet Schlauchmuffe /, Schlauchver

bindung /; - skórzany =  Rękaw skó
rzany.

Manko =  Zanik.
Manloch 1) =  Właz; 2) =  Otwór ro

boczy.
Manna Manna n (ch).
Mannit Mannit m, Mannazucker m.
M anometr Manometer n, Druckmessern?,. 

Druckzeigerm, Druckanzeiger m, Dampf
messer m, Dampfzeiger m, Spannungs
messer m; - blaszkow y Wellenblech- 
manometer n; - kontrolny =  Mano
metr sprawdzający; -lew arow y He- 
bermanometer n; - m aksym alny Maxi
mummanometer n; - m etalow y Metall
manometer n; - miechowy Gebläsema
nometer n; - do m ierzenia gazów 
ściśnionych Kompressionsmesser rn;.
- ostrzegaw czy =  Manometr sygna
łowy; -parow y  Dampf manometer n; 
-pow ietrzny Luftmanometer n; -p rze
ponowy, -z  przeponą Plattenfeder- 
manometer n; - re jestru jący  Regi
striermanometer n; - rtęciow y Queck
silbermanometer n; - rurkow y (ruro- 
prężny) Röhrenfedermanometer n;
- sam oczynny selbstregistrierendes 
Manometer n; - spraw dzający Kon- 
trollmanometer n, Prüfungsmanometer 
n, Eichdruckmesser m; - sprężynow y 
Federmanometer n; - sygnałowy Si- 
gnalmanometei n; - tłokow y Kolben- 
manometern; - zapisujący Registrier
manometer n.

M anowczyk Schneckenzug m.
Manowiec Irrweg m.
M ansarda 1) Mansarde /, Mansarddach 

n; 2) Mansardstübchen n, Mansardzim-
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mer n; 3) Kniestockaufbauten m; (—- 
Poddasze).

M anszester =  Aksamit bawełniany. 
M anszet =  Natłoczka.
M antel =  Pta S Z C Z .

M antysa Mantisse /  (m.).
Manuał =  Notatnik.
M anufaktura =  Rękodzielnictwo. 
M anuskrypt Handschrift /, Manuskript 

n (dr.).
Mapa Mappe /;  - deklinacyjna Dekli

nationskarte /  (el); - g łów na Haupt
karte /; - gnom iczna gnomische Map- 
Pe /; -gó rn icza  =  Mapa kopalni;
- górniczo-m iernicza Markscheide
karte / ;  - gruntów  Bodenkarte /; - hy
drograficzna Wasserkarte / ,  Strom
karte /; - k ad astra ln a  Katasterkarte/;
- kopalni, - kopaln iana  Markschei
dekarte /, Grubenkarte/, Grubenriss m;
- krajow a, - k raju  Landkarte/; - lo t
nicza Flugkarte /; - łanow a Flurkar
te /; - m orska, - m orza Seekarte /;
- ogólna Generalkarte /; - pok ła
dów Lagerungskarte/; -po w ie trzn a  
W ette rka r te / ,  Wetterriss m; - pozio
mowa, - poziomów Laufkarte/(goV.);
- pól górniczych Berechtsamtriss m, 
Konsolidationsriss m, Verleihungsriss m, 
Verleihsamtriss m; - przeglądow a =  
Karta poglądowa; - przew iew u Wet
terkarte/,  W etterriss m; - robó t poszu
kiwawczych Schurfkarte /; - ruchu 
Verkehrskarte /; -rzek , -rzeczna  
Flusskarte/; - s ia tk i poligonalnej Po- 
lygonalnetzblatt n; - sk ładana  Klapp
karte /; * specjalna Spezialkarte / ;
- sy tuacy jna  = P la n  położenia - tr ia n 
gulacyjna, - tró jk ą tó w  =  Plan 
triangulacji; - w entylacji =  Mapa 
powietrzna; - w łasności g runtow ej 
=  Mapa łanowa; -w ychyleń Dekli
nationskarte /  (el); - wysokościow a 
Höhenkarte / ;  - opracow ana ze 
zdjęć lotniczych Luftbildkarte /;
■ ziemi Weltkarte /.

Mapnik Kartenschoner m.
Mapować kartieren, mappieren, zulegen 

(die Züge) (mier.).
Mapowanie Mappierung /; -c iągów  =  

Przykładanie ciągów.
M arabu, M arabut Marabutseide/.  
JJaraskino Maraschino m (gorz.). 
Marcelin Marzelin m.
*™arekanit Marekanit m, Markanit m, 
^ e d le r  Obsidian m.
Marengo Marengo (far.).
"jarezzo Marezzomarmor m. 
jjjargarodyt Margarodit rn. 
^ ® r g a r y n a  Margarine /, Kunstbutter / .

M argaryt Margarit m, Perlglimmer m, 
hemiprismatischer Perlglimmer m.

Margel =  Margiel.
Margiel Mergel m, Margel m, Brause- 

erde f, Brauseton m, Kreideton m; - Z 
Am m onites ju rensis Jurensismer- 
gel m; - bułow aty, - bu lasty  Knol
lenmergel m; - cem entow y Zement- 
mergel m; - cyrenowy Zyrenenmer- 
gel rn; - darniowy =  Martwica łąko
wa; - dolomitowy Dolomitmergel m;
- gipsow y Gipsmergel rn; - g lin iasty  
Lehmmergel m; - ilasty  Tonmergel m;
- kredow y =  Margiel plenerski;
- krzem ienny, - k rzem ienisty  Kie
selmergel m, Sandmergel m; - liasow y 
Liasmergel m; - lössowy Lössmergel 
m; - łupkow y Schitfermergel m; -m a
gnezow y Dolomitmergel m; - opo- 
kow y =  Margiel plenerski; - p ia 
szczysty Sandmergel m; - p lam isty  
Fleckenmergel m; - p lenersk i Pläner
mergel rn, Kreidemergel m; - p stry  
gaultow y =  Gault; - słodkow odny 
Süsswassermergel rn; - solny Salzmer- 
gel m; -tria so w y  p stry  Flammen
mergel m; - w apienny Kalkmergel m, 
Steinmergel m; - zeschły Beinbrechm.

M argielnia, M argielnik, Margiel- 
nica Mergelgrube /.

M arginesy Marginale n,  Marginalien n 
(dr.); - zarządzić na papierze Pa
pierrand m, anordnen.

M arglarnia Mergelgrube / ,  Mergelgrä- 
berei /.

M arglisty margelhaltig.
M arglować mergeln (rol.).
Marglowy mergelig.
M arjalit Marialith rn.
M arka 1 ) Marke /; 2) Zeichen n; - b la

szana Blechmarke /; -fab ry czn a  
Fabrikmarke /; - zastaw nicza  Ein- 
stellmarke /; - obserw acyjna Beo
bachtungsmarke/; -ochronna Schntz- 
marke /;  - odległościow a Distanz
marke /; - optyczna optische Marke /; 
-p ask o w a Streifenmarke /; - pozio
mowa, - poziom u Niveaumarke /, 
Horizontmarke /; - ram ow a, -ram y  
Rahmenmarke /; - rek ty fikacy jna  
Justiermarke /; - to w aru  =  7nak to
warowy; - w ędrująca wanderndr Mar
ke /  (f tg r .); -w ysokości =  Marka 
poziomowa.

M arkazyt Markasit m, Aschbln n,  
Braunkies m, Polierstein m, Spe< > kies m; 
-b ia ły  =  Piryt wodnisty: - u tlen io 
ny Vitriolkies 77), Wasserkies m, par-
k ie s  771.

M arkier =  Znacznik (mier.).

S tad tm üller. Słow nik techniczny.
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M arkiza  Markise /, Vordach n. 
M ark sza jd e r =  Miernik górniczy. 
M ark sza jd e rja  =  Miernictwo pod- 

ziemne. ,
M arkszyda =  Znak górniczy.
M arlenie (przymocowanie zaglij 

Marlen n (i.).
M arlić marlen (i.).
M a r m a t y t  Marmatit m, Lisenzinlcblen- 

de /.
Marmolit Marmolith m.
Marmor =  Marmur.
Marmoryn Marmorin n.
Marmur Marmor m, Marmoretein m;

- am onitow y Ammonitenmarmor m;
- b iały weisser Marmor m; " czyjpo- 
linowy Zwiebelmarmor m; « jaspiso
wy Jaspismarmor m\ - ka ra ry jsk i 
Karraramarmor m, karrarischer Mar
mor m; - z łojkam i, - z lupkam i 
Marmur czypolinowy; ■ m i g d a ł o w i e c  
Trümmermarmor m, BrokateH n\ -mu- 
szlowy — Małżowiec; - obierzyno- 
wy =  Marmur czypolinowy; “ oczko- 
wy Auffenmarmor m; ■ okruchowy 
Trümmermarmor m; - posągow y, - do 
posągów  Stuckmarmor m, Büsten
marmor m; - rozw alinow y, - m in o 
wy =  Marmur zwaliskowy; - sztuczny 
künstlicher Marmor m, Granitomarmor 
m , Gipsmarmor тп, Massamarmor  ̂rn, 
Stucco-lustro m, Stukkomarmor m\ - śli
makowy Schneckenmarmor m\ - tw ar
dy Hartmarmor m; - zbytkow ny Lu- 
xusmannor m; - zlepieniowy Breccien 
Marmor m; -zw aliskow y Ruinen
marmor m; - żyłkow any geäderter 
Marmor m.

M arm urek  1) Abziehstein m, Streich
stein m, Abzugstein m, kleiner Schleif
stein m; 2) schwarzer Fuchspelz m 
(kuś.)-, 3) Reibstein m, Reibestein m 
(mat.); - oliw iony, - oliw ny Ol- 
stein m.

M arm urkow ać marmeln, marmorieren. 
M arm urkow an ie  Marmorierung/, Mar

mormalerei /.
M arm urkow aty, M armurkowy mar

morartig.
M arm urn ica =  Kopalnia marmuru. 
M arm urn ik  1) Marmorarbeiter m, Mar

morbrecher m] 2) Marmorierer m; 3) 
Marmorschleifer m.

M arm urolom  =  Kopalnia marmuru. 
M arm urow ać 1) mit Marmor ausiegen;

2) als Marmor bemalen.
M ar m urow an ie  Marmorierung /. 
M arm urow nik  Marmorierer m. 
M arm urow y von Marmor, marmorartig.

M a r o k 'n  1) =  Safjan; 2) =  Papier safja- 
nowy.

Maron Marron n (ch.).
M arsala Marsala (wein) m.
M arselina Marzellin m, Doppeltaft m. 
M arsyt Marsit m.
M a r s z a  =  Chodnik (gór.).
M arszczak Riffeleisen n.
M arszczenie Faltenbildung /  (mal.);

_ rulonikow e — Obrąbek marszczący. 
Marszczyć einreihen, reihen, in Falten 

legen.
M arszruta =  Wytyczna (zu,). 
M arsztyda, M arsztyna, Marszyna

=  Znak górniczy.
Marterasyt Martensit m (hat.). 
M artwica 1) Duckstein m, Kalktuff m, 

Tuff m, Alben /, Backofenstein m, 1 ra- 
chyt m, tiburtiner Stein m, travertin m 
(geo ); 2) Druckschraube /; 3) — Wełna 
martwa; 4) =  Calizna (roi.); - g ipso
wa Gipssinter m; ■ krzem ienna,
- krzem ionkow a Kieselsinter m, Kie
selgur / ,  Geiserit m, Kieseltuff m; - łą 
kow a Wiesentuff m; - m arglow a 
Mergeltuff m; - opalow a 1) Geiserit m;
2 ) = N a w a r  k r z e m i o n k o w y ; -padlinow a
=  Wełna martwa; - w apienna Kalk
tuff m, Travertin m, Schaumkalk m, 
Kalksinter /n; -w ulkan iczna vul
kanischer Tuff m.

Martwicowy tuffartig.
M artwicowka Tuffstein m.
M artwina taube Kohle /. 
M artynowanie Martinieren n, Martin

verfahren n, Martinprozess m. 
M artynow nia Martinhütte /  Martin

werk n.
M artynsyt Martinsit m.
Mary =  Nosze.
M arynarka Seewesen n; -w o jenna

Kriegsmarine /.
Mary nar s t wo Seewesen n, Seewissen

schaft /. . 
M arynarz Schiffer m, Schifferknecht m, 

Schiffahrtstreibender m.
M arynarze Schiffsleute m, Matrosen m. 
M arynista Marinemaler m, Seemaler m. 
M arzanka Waldmeister m.
M arzanna Krapp m, Grapp m ; - all- 

zarynow a Alizarinkrapp m. 
M arianka =  Marzanna.
Masa 1) Masse /; 1) Schleifpulver n

(kam.); - an tym onaw a Antimonbut
ter /; - a sfaltow a Asphaltmasse /i 
-b aza lto w a  Basaltmasse /; -b e to 
nowa Betonkörper m; - całkow ita 
Gesamtmasse f  (cem.); " c iasta  Teig
masse /; - c ia sto w ata  Brei m (bud
- cisnąca Druckmasse /; - czyszczą'
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ca  Reinigungsmasse /  (gaz.); - depo- 
laryzująca Depolari*ationsmasse /; 
-d rzew na Holzstoff m, Holzschliffm, 
Holzmasse /  (pap.); - drzew na che
m iczna =  Celuloza; - na  form ę do 
odlewów Giesserde /; - g arncar
ska  Töpferbrei m; - gipsow a =  Gips 
rozrobiony; - izolacyjna, - izolująca 
Isoliermasse f; - kablow a Füllm asse /, 
Kabelmasse /; - kam ienna Stein
masse /; - kam ionkow a Steingut
masse /; - kubiczna (drzewa) =  
Objętość drwa; - muru Mauerkörper m;
- m ineralna Mineralmasse /; - nasy
cająca Tränkmasse /; -ochronna,
- otulcza Wärmschutzmasse /; - p a 
pierow a =  Miazga papiernicza; - pa
rafinow a Paraffinmasse/; - perłow a 
=  Macica perłowa; - do polerow a
nia Poliermasse/; - do politurow a- 
nia Politurmasse/; - przeciw pożar- 
na Brandkitt m; - rak ie tow a Rake
tensatz m (og. s.); - rdzenna Kern- 
masse /  (odl.); - rozpędna Schwung
masse /; -rozpędow a =  Nasypka 
(og.s.J; -rów now ażąca Ausgleich
masse /; - serow a Bruch m; - słom ia
na Strohstoff m (pap.); - szklanna 
Werk n; - traw ią ca  Abbeizmasse /  
(mai.); - wodna Wassermasse /; - wo
dy tłoczonej, - w. w ytłaczanej 
Druckmasse /; - wody w essanej 
Saugwassermenge /; - wybuchowa 
Zündmasse /; -  w yrów nyw ająca =  
Masa równoważąca; - zapalcza Zünd- 
vrassej;  - zapalna Zündsatz m; -z a 
sadnicza Grundmasse f; - zaworów 
pom py Pumpenventilmasse /; - ziem 
na Erdkörper rn, Erdmasse f; - zvlna 
=  Żyłowina.

Masel =  Miareczka (tyt.).
M asielnica, M asielniczka Butter

fass n.
Maska 1) Maske /  (ar.); 2) Einfassstrei- 

fen m (fot.); 3) Gesichtsmaske /  (gór.);
4) Abblende Vorrichtung/ (i.); - ochron
na Schutzmaske /.

M askanin Mascagnin m, prismatisches 
Amoniaksalz n.

M askaret =  Bora.
M askaron Maskaron m, Fratze /  (or.).
M a s k a s t  =  Zamek polski.
Masło Butter /; - arszenikow e Arse- 

nikbutter f; - bizm utow e Wismut- 
butter /; - cynkowe Zinkbutter /;
- cynowe =  Czterochlorek c y n y ; -g a -  
laraowe Galambutter /; - kakaow e 
Kakaobutter /; - kokosow e Kokos
butter /; - m alabarsk ie  =  Tłuszcz 
malabarski; - m uszkatow e Muskat

nussbutter f; - o leiste  ölige Butter f
- p lam iste fleckige Butter /; - roślin
ne Pflanzenbutter/, Bambusbutter/,  
Bassiafett n, vegetabilische Butter f- 
Bambarra -  Choorie —, Chorea —’

‘a r e  m ’r » 7 ’. I l l i p e  M a d h u -ca —, Mafura —, Mahwa -  , Noungon 
rhuJwara —, Sheabutter f; - serow ate  
käsige Butter /; - serw atkow e Mol
kenbutter /; - słoninow ate speckige 
Butter /; - tranow e (o posm aku 
tranu) fischige Butter /; . u tw alone 
praservierte Butter /. 

M aslomiernictwo =  Butyrometrja. 
Masłomierz ==. Butyrometr.
Mastosz Mahwabaum m.
Masłownia Butterkammer / ,  Butterla

gerraum m, Butterungsraum m 
M assykot =  Glejta srebrna.
M assztab =  Podziałka.
M astnica fetter Boden m.
M astodon, M astodont Mastodon n 
M astyka Mastix m.
M astykować verbrämen der Fugen 

verbrennen d. F.
M astykow anie spoin Fugenverbrä

mung /.
Mastykowiec =  Drzewo mastykowe. 
M astyks Mastix m.
M aswerk =  Przezrocze.
M asykot 1) =  Glejta srebrna; 2) Żół- 

cieri.
Masywny 1) vollwandig; 2) =  Lity 
Masywy V ollgumm i (reifen) m, Vollrei- 

fen m.
Maszcik napędny Treibermast m. 
Maszczak =  Wilk skrapiający. 
Maszczenie (przędzy) Einfetten „• 

-w ełny  Ollen n der Wolle.
Maszt 1) Mast m (okr.); 2) =  Słup (e/.);

w połowie m asztu  halbmasts. 
Maszt bojowy Gefechtsmast m; - drew- 

m any Holzmast m; -g łów ny Grund- 
mast m, Hauptmast m, Grossmast m, 
Obermast m, Mittelmast m; - jednoli
ty  Pfahlmast m; - koronny =  Maszt 
główny; -z  koszem  Toppmast m;
“ k ratow y  Gittermast m; - w iększych 
łodzi Spretmast m; - m agnaljum o- 
wy Magnaliumrohrmast m; - ok rę to 
wy Schiffsmast m\ - poboczny =  
Spin - pochyły =  Dziobak (£.); - po l
ski Pfahlmast m; -p rzed n i Vorder
mast m, Vorm ast/n, Vorstange/, Fock- 
mast m; -ru row y  Gefechtsmast m; 
-sk ład an y  zerlegbarer Mast 771; -sy 
gnałow y Signalmast m; - środkow y 
Hauptmast m, Mittelmast m; - te le 
skopow y Teleskopmast m; - ty ln y  
Hintermast m, Besanmast m, Haupt-
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mast m, Kreuzmast m; - tylny czte- 
ro m asito w ca Jagermast m; - wielki
=  Maszt główny; -zapasow y Not- 
mast m; - zaprzedni =  Maszt główny.

M asztab =  Podziałka.
M asztak Maststange /, Stenge /, Stan

ge /  (okr.).
M asztowiec Mastschiff n.
IHasztowina Mastbalken m, Masthaum- 

kiefernholz n, Mastenholz n, Mastholz n, 
Mastbaum m; - ok rę tu  Masten m eines 
Schiffes.

M asztowiny Mastwerk n.
M asztownia Mastenbauwerkstatt n.
M asztownica Fischung /, Mastplatte /  

(okr.).
M asztówka Mastenholz n.
Maszty =  Masztowiny.
Maszty pełnoożaglone vollgetakelte 

Masten m.
Maszyna 1) Maschine/; 2) Fahrgelegen

heit/  (kol.); - do adam aszku Damast
maschine /; - asynchroniczna Asyn
chronmaschine /; - a tm osferyczna 
atmosphärische Maschine /; - do b a 
dania, - do badań  =  Próbiarka;
- bagnetow a Bajonettmaschine /;
- benzynowa Benzinmaschine f; - bęb
now a Trommelmaschine /, - o b iegu
nach w ew nętrznych Innenpolma- 
schine /; -d o  blach falow anych 
Wellblechmaschine /;  -b liźn iacza 
Zwillingsmaschine / ,  Doppelmaschine /;
- bocznikow a Nebenschlussmaschi
ne /; - do broszurow ania =  Spi- 
narka; - budow lana, - budow nicza 
Baumaschine /; - do cechowania =  
Cechownica; - chłodząca =  Chłodni
ca; - do ciągnienia m etalu  w 
blachy =  Blachownica (hut.); - cien- 
koprzędząca, - c ienkoprzędna =  
Przędzarka cienka; - cieplikow a Luft
expansionsmaschine / ,  Wärmekraft
maschine /; - docięcia  fornierów  =  
Obłogarka; - do cięcia zawias Bri- 
surenschneidmaschine /  (zł.)] - o nis- 
kiem  ciśnieniu Niederdruckmaschi
ne /; -o  wysokiem  ciśnieniu Hoch
druckmaschine /; - czerniąca =  Po- 
czerniarka; -czerpakow a (! czer
palna) =  Wywadniarka; -d o  cze
sania wełny =  Zgrzeblarka; - o 
w ielkiej częstotliw ości Hochfre
quenzmaschine /; - do czyszczenia
1) =  Oczyszczarka (szcz.); 2) =  Czysz
czarka (mł.)\ - do czyszczenia ziarn 
=  Oczyszczarka ziarn:. - dłubiąca =  
Dłóciarka; - dobywcza =  Wyciągar
ka (gór.); - dodana, - dodatkow a =  
Maszyna dodawcza; - do dodaw ania

Additionsmaschine /; ■ dodawcza 
Zusatzmaschine /; -  dozwojona =  
Maszyna głównikowo-bocznikowa; - dru
k a rsk a  =  Drukarka (tk.); - do dru
kow ania =  Drukarka; - do druko
w ania perkalików  =  Perrotyna;
- dwubiegunowa zweipolige Maschi
ne /; - dwucylindrowa Zweizylinder- 
maschine /; - dwulożyskowa Zwei- 
lagermaschine /; - dynamo - elek
tryczna Dynamomaschine /;  - doby- 
w alna e lektryczna =  Wyciąg elek
tryczny.

Maszyna elektryzacyjna, - do e lek 
tryzow ania Elek tr is ie rm asch in e  /;
- - parow a D a m p fe lek t r i s ie rm asch in e / ;
-  -  tarczow a S c h e ib en e lek tr i s ie rm a
schine /; --w o d n a  H y d ro e le k t r i s ie r -  
m asch ine  / .

Maszyna emulsyjna =  Emulsor; - do 
farbow ania przędzy =  Barwiarka 
przędzy; -d o  farbow ania tkan in  
=  Barwiarka tkanin; -  do filcu == Pil- 
śniarka; - do cięcia fornierów  =  
Obłogarka; -gazow a =  Silnik gazo
wy; - do g ładzenia  =  Gładzarka;
- głównikowaHauptstrommaschine /, 
Reihenmaschine /, Serienmaschine / ;  
-g łów nikow o-bocznikow a Ver
bundmaschine /, Compoundmaschine / ;
- głównozworna =  Maszyna szere
gowa; -gończa  =  Wyciągarka (gór.);
- górnicza Bergmaschine/, Bergwerks
maschine /; -d o  glem plow ania =  
Zgrzeblarka; - do gzymsów, k raw ę 
dzi i rowków Gesims - Sicken und 
Bördelmaschine f; - do haftow an ia  
=  Hafciarka; -d o  heblow ania =  
Struglarka; -hu tn icza  Hüttenmaschi
ne /; -hydrau liczna Wasserdruck
werk n, Wassermaschine/, hydraulische 
Maschine /, Kunstgezeug n; -  inf luen- 
cyjna Influenzmaschine /; - influen- 
cyjna wodna Wasserinfluenzmaschi
ne /  (gór.); - in tro lig a to rsk a  Buch
bindereimaschine /;  - jed n o b i e g uno- 
wa Unipolarmaschine /; -jednoob- 
wodowa =  Maszyna szeregowa; 
-jednosuw ow a Einhubmaschine /; 
-do  karczow ania =  Karczownica; 
-k a ta rak to w a  =  Maszyna z przytłu- 
miakiem; - do k lejen ia  =  Klejarka;
- klinow a Hereintreibemaschine/  (gór.);
- do kołkow ania =  Kołkownica;
- kom pletna Komplettmaschine/ (dr.);
- bez kondensacji =  Maszyna wy- 
dychowa; z kondensacją =  Maszyna 
ze skropleniem; - do kopjow ania  — 
Małpiarka; - do korkow ania, - ko r
kująca =  Korkownica; - do rob ien ia
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koronek  (klockowych) =  Koron-
karka; - do kreskow ania =  Kres- 
kownica; - do kucia =  Kowarka; - do 
la tan ia  =  Samolot; - la tarn iow a 
Flaschenmaschine / ,  Kannenmaschine /, 
Laternenbank / ,  Flasche /, Kanne /, 
Laterne/, Laternenstuhl w, Bank Abbeg 
(tk.); - do liczenia =  Liczbownica; 
-d o  linjow ania =  Linjownica;- lo t
nicza =  Samolot; - do ładow ania
-  Msszyna ładownicza; - ładow nicza 
Lademaschine /; -łodzi okrętow ej 
Beibootsmaschine /;  - z łożyskiem  
bagnetow em  =  Maszyna bagnetowa;
- m agneto  - e lek tryczna magneto- 
elektrische Maschine /; - M aillarda 
Maillardmaschine /;  - m ałoprężna 
=  Maszyna niskiego napięcia; - miało- 
wo-żubrowa Dunstkoppmaschine /  
(mł.); - do m ielenia Vei mahlungsma- 
schine/; - do m ierzenia długości =  
Dlużmiernica 1); - do m izdrowania 
=  Mizdrownica; - do m otania =  
Motowidło (tk.); - do m u ter =  Na- 
śrubnica; - do mycia 1) =  Pralnica; 2) =  
Płóczka (gór.); - do nab ijan ia  =  Na- 
bijarka; - do nabłyszczania =  Na- 
błyszczarka; - nadgłównikowo - bo
cznikowa =  Maszyna przegłówniko- 
wana; - do nakuw ania (kam ieni 
młyńskich) =  Nakuwarka (k. m.);
•  n a p ę d n a  Antriebsmaschine/, Treib- 
zeug n, Triebwerk n; - napędow a 
Autriebsmaschine / ,  Betriebsmaschine/;
- do naszyw ania szu taszu  Souta- 
chiermaschine /  (haf.); - do naśrub- 
ków — Naśrubnica; - niskiego na
pięcia Niederspannungsmaschine /;
-  s ta łego  napięcia Gleichspannungs- 
maschine f; - w ysokiego napięcia 
Hochspannungsmaschine /; - narzę
dziowa =  Obrabiarka; -  niezgodna 
=  Maszyna asynchroniczna; - niedo- 
głów nikow ana Unterkompoundma
schine /; - niw elacyjna =  Równiar
ka; - do num erow ania =  Numera
tor; - do obcinania =  Obcinarka;
-  oblężnicza Belagerungsmaschine /;
- do obrabiania =  Obrabiarka;
• obrotow a Rotationsmaschine /; - do 
oczyszczania =  Oczyszczarka; - do 
oddzielania =  Oddzielarka; - do 
odlew ania =  Odlewnica; - odśrod
kow a =  Wirówka; - odw adniająca,
- do odw odniania 1) =  Wywadniar
ka; 2) =  Odwodniarka;. - do odwło
sien ia  =  Odwłośniarka; - okrętow a 
Schiffsmaschine /; - ok rętow a p aro 
wa Schiffsdampfmaschine /; - do opt- 
łow an ia  obcasów Absatzfeilmaschi-

ne /; - do oplotu =  Oplotarka; - o- 
sadow a, - osadzająca =  Osadzarka;
- osadow a ruchom a, o. w isząca
Stauchsetzmaschine /, Maschinenstauch- 
sieb n, Stanchsetzsieb n, Stauchsieb n; 
-o z ięb ia jąca  =  Oziębiarka; -d o  
paginow ania =  Drukarka stron; 
-pap iern icza  =  Papiernica; - p a 
piernicza ciągła =  Sitowniea.

Maszyna parow a Dampfmaschine /; 
--bezpośredn io  działająca direkt 
wirkende Dampfmaschine /; - - o nis- 
kiem  ciśnieniu Niederdruckdampf
maschine /; - - z ciśnieniem  atmo- 
sferycznem  zew nętrznem  atmo
sphärische Dampfmaschine /; - - O 
średniem  ciśnieniu Mitteldruck- 
dampfmaschine /, Mitteldruckmaschine/;
- - o wysokiem  ciśnieniu Hoch
druckdampfmaschine / ,  Hochdruck
maschine /; - - czw órprężna vierfache 
Expansions Dampfmaschine /; - - dw u
cylindrowa Zweizylinder - Dampf
maschine /; - - dw uprężna zweifache 
Expansions - Dampfmaschine /; - - O  
jednym  cylindrze, - - jednocylin- 
drowa Einzylindermaschine /; - - do
bywcza Förderungsdampfmaschine f;
- - o działaniu pojedynczem  ein
fach wirkende Dampfmaschine /; - - je -  
dnoprężna einfache Expancians Dampf
maschine /; - - o działaniu podwój- 
nem, obustronnem  doppelt wirken
de Dampfmaschine /; - - leżąca liegen
de Dampfmaschine /; - - napędow a 
Aiitriebdampfmaschine/; - - naw ro tna 
umsteuerbare Dampfmaschine /; - - ni- 
skoprężna, - - o niskiem  ciśnie
niu Niederdruck - Dampfmaschine /;
- - obrotow a rotierende Dampfmaschi
ne/; - - okrętow a Dampfschiffmaschi
ne/; - - poruszana p a rą  różnorodną 
binarische Wärmemaschine /; - - po
w ietrzna Luftdampfmaschine f\ -  - po 
ziom a horizontale Dampfmaschine /;
- - p rzenośna mobile Dampfmaschine 
/, transportable D., tragbare D.;
- - przew oźna =  Lokomohila; - - rów- 
noprądow a Gleichstromdampfmaschi
ne /; - - z rozprężeniem  pary  Ex
pansionsdampfmaschine /; - - rucho- 
dawcza Bewegungsdampfmaschine /;
- - z p rzelo tn ią  Receiverdampfmaschi
ne /; - - sprzężona Verbundmaschi
ne /,  Verbunddampfmaschine /, Com
pounddampfmaschine /; - - s ta ła  fest
stehende Dampfmaschine / ,  stationäre 
D., Stabiłmaschine /; - - sto jąca  Ham
mermaschine /  (ż.); - - szybkobieżna 
schnelllautende Dampfmaschine /,
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Schnelläufer m; - - ścienna Wand
dampfmaschine /; - - z tłokiem  D u
r o w y m  Koffermaschine /,  Trunk
maschine /, Trunkdampfmaschine /;
- - z tłok iem  pierścieniowym  Ring- 
kolbendampfmaschine / ,  Ringzylinder- 
maschine /; - - tłokow a Kolbendampf
maschine /; - - tró jp rężn a  dreifache 
Expansions-Dampfmaschine/; - - z  w a
haczem  Balancierdampfmaschine f; 
•-w ahad łow a  oszillierende Dampf
maschine /; - - wielo cylindrowa Mehr
zylinder - Dampfmaschine /;  - -w ie r t 
nicza, - - w iertark i Bohrdampf- 
maschine /; - - w irująca rotierende 
Dampfmaschine /; --w o d n a  Wasser- 
hebungsdampfmaschine /; - - wodocią
gowa Dampfkunst /, Wasserhebungs- 
dampfmaschine/ ,  Wasserhaltungsdampf
maschine f ;  - - wydobywcza Dampf
fördermaschine /; - -z a p a so w a  Re
servedampfmaschine / .

Maszyna do paskow ania  =  Paskow- 
nica; - p iek a rsk a  =  Piekarka; - p ie
k ielna Sprengmaschinef; - do pilśni 
=  Pilśniarka; - do piłow ania =  Pi
larka; - do p isan ia , - p isarska  
Schreibmaschine /; - płóczkow a =  
Płókarka; - do p łókania  =  Płóczka;
- pneum atyczna Windmaschine /;
- pociągow a Zuglokomotive /;  - do 
podnoszenia wody =  Podnośnica 
wody; - podw ójna =  Drukarka po
dwójna; - do podziału =  Dzielnica;
- p og łęb iarska  =  Pog!etbiarka (gór.);
- pom iarow a =  Miernica; - pom oc
nicza (pomocna) Zusatzmaschine / ,  
Hilfsmaschine f, Aushilfmaschine /; 
-d o  pom pow ania =  Pompa; -p o ń 
czosznicza =  Pończoszarka; - po
pędow a =  Maszyna napędowa; - po
ruszająca  =  Maszyna napędna; -do  
poruszania  ciągadeł Gestänge
maschine; - posobna 1) Tandemma
schine f, Tandemmotor m; 2) =  Ma
szyna głównikowa (el.); - pośredni
cząca Zwischenmaschine f; - z po
w ietrzem  ściśnionem  Druckluft
maschine /, Luftdruckmaschine /; - z 
pow ietrzem  ogrzanem  =  Maszyna 
cieplikowa; -p o w ie trzn a  1) Luft
druckmaschine / ,  Luftmaschine /; 2) =  
Maszyna wiatrowa; - pow ietrzna 
osadzająca Luftsetzmaschine /; - po
w ietrzna  z p a rą  p rzegrzaną Heiss- 
dampfluftmaschine f; - do p ran ia  
=  Pralnica; - do prasow ania =  
Prasowarka; - p rądu przem iennego 
=  Maszyna prądu zmiennego; - prądu 
sta łego  Gleichstrommaschine/; - p rą 

du zm iennego Wechselstrommaschi
ne /;  -  p roszkująca =  Proszkownica;
- do prób =  Próbiarka; - p ro sta  
einfache Maschine /; - przegłów ni- 
kow ana Uberverbundmaschine / ,  
Übercompoundmaschine /; - przeciw - 
głównikowo - bocznikow a Gegen- 
compoundmaschine /; - do przegnia
tan ia  =  Przegniatarka; - do przy
bijan ia  =  Przybijarka; - p rzygoto
wawcza Vorbereitungsmaschine f  (tk.);
- do przym ocowania =  Przymoco- 
warka; - do przym ocow ania obca
sów =  Przymocowarka obcasów; - z 
przytłum iakiem  Kataraktmaschine/;
- Pungego =  Pungówka; - ręczna 
do szycia =  Szwarka ręczna; - do 
robienia pow róseł (ze słomy) =  
Powróślarka; - robocza 1) Netzmaschi- 
ne /  (el.); 2) Kraftmaschine /  (me.); 
2) =  Obrabiarka; - rolnicza Acker- 
maschine /; - ro tacy jna  =  Maszyna 
obrotowa; -  do rozbierania  =  Roz- 
bierarka; - do rozbierania (czcio
nek) =  Rozbierarka; - rozciągająca 
=  Rozciągarka; - do rozdrabiania 
=  Rozdrabniarka; - rozprądow a =  
Maszyna prądu zmiennego; - bez roz
prężenia  Volldruckmaschine f; -d o  
rozryw ania w łókien =  Rozwłók- 
niarka; - do rozszarpyw ania =  
Rozszarpiarka; - sam ozaw odząca =  
Odbiornica samoczynna; - s itow a Sieb
maschine / ,  Siebwerk n; - do sk ład a
n ia  =  Składarka (dr.); - ze sk rop le
niem Kondensationsmaschine /; - do 
skubania =  Skubarka; - słupowod- 
na Wasserdruckmaschine /, Wasser
säulenmaschine /, Luftsäulenmaschine f;
- do sp inania  -- Spinarka; - do 
spraw dzania =  Sprawdzarka;
- sprzężona =  Maszyna głównikowo- 
bocznikowa; - s ta ła  feststehende Ma
schine /; - s ta łoprężna 1) =  Prądni
ca stałego napięcia; 2) =  Maszyna prą
du stałego; - ze staw idłem  tłum ią- 
cem Kataraktmaschine /; - sterow ni
cza Steuermaschine/ (el.); - s to la rsk a  
Tischlermaschine /; - do s tru g an ia  
=  Struglarka; - do suszenia =  Su
szarka; - szczotkow a =  Szczotkarka 
zbożowa; - szeregow a 1) Haupt- 
strommaschine/, Reihenschlussmaschine 
/ ,  Serienmaschine /; 2) =  Maszyna po
sobna; - szeregow o - bocznikow a 
Verbund-Dynamo /, Compound-Dyna
mo /,  Verbundmaschine /, Compound
maschine /; - szew ska Schuhmaschi
ne f; - sznurow a Schnurmaschine /  
(dr.); - szram owa ręczna =  Wci-
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narka ręczna; - do szycia =  Szwarka;
- do szycia podeszew  =  Szwarka 
podeszew.

Maszyna do ściegu dzierganego
Umwendnahtmaschine /  (haf.); - - - łań 
cuszkowego Kettenstichmaschine f;
- - - mchowego Moosstichmaschine /;
- - - potró jnego Dreifadenzierstich- 
maschine/; - - -n rom ien istego  Strah- 
lenstichmaschiŚŁ '/; - - - stębnow ego 
Steppstichmaschine /; - — sznurecz
kowego Schnurstichmaschine /.

Maszyna do św iatła  =  Swietlarka;
- do św iatłodruku Lichtdruckma
schine/; - do tam burow ania  Ketten
stichmaschine /  (haf.); - tek tu row a,
- do wyrobu tek tu ry  =  Tekturnica; 
-tłokow a Kolbenmaschine/; - tra n s 
m isyjna =  Maszyna pośrednicząca;
- tró jcylindrow a Dreizylindermaschi- 
ne /; - tró jfazow a Drechstromma- 
schine /; - tró jłożyskow a Dreila- 
germaschine /; -tró jpądow a Dreh- 
strommaschine. f; - do tu te k  =  Tut- 
karka; - z tw ornikiem  tarczow ym  
Scheibenmaschine /; - upustna, - upu
stow a =  Maszyna bocznikowa; - ustni- 
kow a — Ustnikarka; - do uszczel
nian ia  (rur) =  Uszczelniarka; - u- 
ży tku jąca  przypływ  morza =  
Morszczyźniarka; - w alcarska =  Sil
nik walcarski; -w ia tro w a  Wetter- 
satz m, Wetterpumpe /  (gór.); -d o  
w iązania - Wiązarka; - wielo- 
biegunow a mehrpolige Maschine /;
- do w iercenia =  Wiertarka; - w iert
nicza Bohrmaschine /; - w iertnicza 
udarow a stossende Bohrmaschine /; 
-w odna  Wasserkunst f(gór.); - wod
na kopaln iana Stangenkunst /;
- w odociągowa =  Wywadniarka ko
palniana; - w odociągowa słupo- 
w odna =  Wywadniarka słupowodna; 
-w o ła jąca  Rufmaschine /; - do w or
kow ania =  Workownica; - do w rę
by w ania =  Złobiarka (gór.); -do  
w tłaczania  =  Wtłaczarka (szcz.); - do 
w ybijania =  Wybijarka; - do wy
ciągania  =  Wyciągarka; -w y c ią 
gow a 1) Hebelmaschine f; 2) Haspel- 
k u n s t / ,  Haspelmaschine /; 2) =  Wy
ciągarka; - wyciągowa sprzężona 
=  Wyciągarka sprzężona; - do wyci
nania  =  Wycinarka; - do w yciska
n ia =  Wyciskarka; - wydobywcza 
(! wydobywalna) Fördermaschine /;
- wydobywcza w szybie Geviert
maschine /; -w ydychow a Auspuff
dampfmaschine / ,  Auspuffmaschine /;

- do w ygniatania  (skór) =  Wy-
gniatarka (skór); -d o  w ygryzania 
zębów =  Wygryzarka zębów; - w y
kończająca =  Wykończarka; -d o  
w ykręcania =  Wykręcarka; - do 
wyrobu cegieł =  Ceglarka; - do 
w yrobu papierosów  Zigaretten
maschine /; - do wyrobu świec 
=  Świecarka; - do wyrobu te k 
tu ry  =  Tekturnica; -d o  wyrobu 
tiu lu  =  Tiularka; -w yrów naw cza,
- w yrów nyw ująca 1) Ausgleichma
schine /; 2) =  Wyrówniarka; - w ycią
gow a (! wydobywalna) =  Wycią
garka (gór.); - do w yrzynania zę
bów =  Wyrzynarka zębów; - do w y
tłaczan ia  =  Wytłaczarka; - wy tw a- 
rza jąca  zimno =  Zamrażarka; - do 
w ytw arzania  gazu =  Wytwarzarka 
gazu; - w zbudzająca Erregermaschi
ne /; - do w zniecania prądu  =  
Wzniecarka prądu; -zac ie row a =  
7 aciernica; -do  zag iętkow ania  
w iaderek  Eimerfalzmaschine /; - do 
zaginania =  Zaginarka (Ы-); - do 
zam rażania =  Zamrażarka; - do 
zam ykania (wieczek) =  Zamy
karka; - zapasow a Reservemaschine f;
- do zaznaczania =  Zaznaczarka;
- do zbioru ziemniaków =  Kar- 
toflarka; - do zdejm ow ania =  Zdej- 
mowarka; - do zdejm ow ania skrzy
nek odlewnych — Zdejmowarka 
skrzynek odlewnych; - do zębow ania 
=  Zębownica (gar.); - do zgarniania  
(błota) =  Zgarniarka (błota); - zmien- 
noprądna =  Maszynaprądu zmiennego; 
-do zw ilżania =  Zwilżarka;-do zwo
jów  =  Zwojnica; - zw ro tna Rever
siermaschine/; - zw ykła.pospieszna 
Flachdruckmaschine . / ;  - Żakarda Jac
quardmaschine /; Ż akarda m ała =  
Różaniec.(ik.); - żniw iarska, - żniw
na — Żniwiarka; -żu b ro w a  Kopp- 
maschine /  (ml.).

M aszyaenhaus =  Hala maszyn.
M aszynenraum =  Maszynownia.
M aszynerja Maschinerie /, Gewerk n, 

Werk n, Kunstgetriebe n; -m łyńska 
Mühlengetriebe tj; -torpedow ców  
Torpedobatterie / .

Maszy n iern ia  =  Maszynownia.
M aszynista Maschinist m, Maschinen

führer m, Maschinenmeister m; - d ru 
karsk i Drucker m; -lokom otyw y 
Lokomotivführer m; - pomp Kunst- 
meister m (gór.); - s ta rszy  Oberkunst
meister m (gór.); - te a tru , - te a tra l
ny Bühnenrücker m, Theatermaschi
nist m.
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M aszynka kleine Maschine/; -gazow a 
=  Kuchenka gazowa; - do go tow ania 
Kochapparat m; - do plom bow ania 
Plom'iiervorrichtung /; - do polero
w ania (nożów) =  Polerownica; - do 
spuszczania =  Strug- do skóry; - do 
szeftow ania  skóry — Scieniarka 
skór.

Maszynki gw iazdow e Sternformen /  
(og. s.). 

Maszynkowiec, Maszynowiec Ma
schinensetzer m (dr.'.

M aszynownia Maschinenbaus n, Ma- 
schineniaum m, Maschinenkammer /, 
Maschinenstube /, Maschinensaal m;
- e lek tryczna elektrischer Maschinen
raum m; - wyciągow a Fördermaschi
nenstube /  (gór.).

Maszynowo m a s c h i n e n m ä s s i g .
Maszynowy maschinell.
M aszynoznaw stw o M a s c h i n e n b a u k u n 

d e  / ;  -  górnicze B e r g m a s c h i n e n k u n -  
d e  / ,  B e r g m a s c h i n e n l e h r e  / .

Maszy nów ka 1) Maschinenziegel m, 
Maschinenformziegel m; 2) Lokomotiv- 
zug m; 3) =  Lina miszynowa.

Maścić einfetten; - w ełnę ölen der 
Wolle.

Maść 1) Salbe / ,  Paste /; 2) Farbe /;
- drzewa Holzfarbe /; - do drzewa 
Baumsalbe/; - m ydlano kam forow a
=  Opodeldok; - podäogowa Fussbo- 
denwischse /; - do skóry Ledersal
be /; - szk larska  Glaskitt m; -w o 
skow a Propfwachs m.

M aślarka B u t t e r t r a n s p o r t w a g g o n  m 
(kol).

M aślarnia Butterei /.
M aślarstwo B u t t e r w i r t s c h a f t  /.
M aślarz Buttermeister m, Butterver

käufer m.
Maślnica B u t t e r m a s c h i n e  /; - tłuczko

w a Stossbutterfass n.
M aślniczka Butterfass n.
Mat =  Matowy.
M ata 1) Stein rn, Lech m, Rohstein m 

(hut.)', 2) Strohgeflecht n, Matte /; 
-izo lacy jna Wärmeschutzmatte f;
- m iedziana surow a Kupferrohstein 
m, erster Kupferstein m. Kupferleclwn, 
Kupferstein m; - m iedziano-ołow ia- 
na Kupferbleistein m; - ołowiana. 
Mata (hut.); -o łow iana  b o g a ta  
Bleistein m, Anreichlech m; - słom iana 
Strohmatte /; - sreb rna  surow a Sil- 
berrohstein m; -su row a pow tórna 
=  Surowiec stężony; -trzc inow a 
Rohrgewebe n, Rohrmatte /,  Schilfrohr
matte /.

M atem atyczny m a t h e m a t i s c h .

M atem atyk Mathematiker m.
M atem atyka Mathematik /; - czysta 

reine Mathematik /; -e lem en ta rn a  
Elementa.r-Mathematik/; - stosow ana 
angewandte Mathematik /; - ubezpie
czeniowa Mathematik /  für Versiche
rungswesen; -w yższa  höhere Mathe
matik /, h. Analysis /.

M aterac 1) Matratze /; 2) Senkstück n 
(r.zu.); -włosienmy,Rosshaarmatratze f.

M ateracarz, MaterWc nik =  Tapicer.
M ateracow ać matrazieren.
M ateracow anie Matrazieren n.
M ateracow any matraziert.
M ateraców ka Matratzennadel /.
M aterja 1) Materie /, Körper m; 2) 

Stoff m; 3) Glasfluss m (szk.); 4) Masse 
/, Substanz /; 5) Zeug- n (tk.); - na 
balony Ballonstoff m; - baw ełniana 
Baumwollenstoff m, Baumwollzevig n;
- cała =  Miazga rafinowana; - dw u
stro n n a  Doppelzeug n; - do h a fto 
w ania Stickzeug n; - jed w ab n a  =  
Jedwab; - kobiercow a Teppichzeug n; 
-ln ian a  Płótno; - pożywna Nähr
stoff m; - półbaw ełniaisa Halbbaum- 
wolle /; - prom ienista  strahlende 
Materie /; - skórna Ledersubstanz /; 
-s trze ln icza  =  Strzeliwo; - t łu 
szczowa Fettsubstanz/; - na ubranie 
Kleiderstoff m; -w ełn iana  Wollen- 
stoff m, Wollstoff m, Wollenzeug n, 
Wollzeug n; - do w yszyw ania Stick
zeug n; - zapalcza, - zapalna  Zünd
stoff m; - do za tykan ia  szpar =  
Pakuły.

M aterjalist =  Przysadczyk.
M aterjał Material n, Werkstoff m; - bo

g a ty  hältiges Gut n (hut.); - bruko
wy Pflastermaterial n; -budow lany 
Baumaterial n, Baubedarf m, Baustoff m;
- cenny wertvolles Material n; - dro
gowy Wegematerial n; - d rukarsk i 
Schriftgiessermaterial n; - do druko
w ania Druckfutter n; - na d ru t 
Drahtmaterial n; - e lektrodów ,
- elektrodow y Elektrodenmaterial n; 
- z  Etny Ätnamaterial n; - farb iar- 
ski Farbezeug n; - faszynow y Fa- 
schinenholz n; - garbniczy Gerbma- 
terial n; - garbujący  Gerbstoff rn;
- glazurow y, - do glazury Äscher 
m (cer.); - górniczy B e r g m a t e r i a l  nr
- inw entaryczny I n v e n t a r m a t e r i a l  n;
- izolacji, - izolacyjny I s o l a t i o n s 
s t o f f  m, I s o l a t i o n s m a t e r i a l  n ,  I s o l i e r 
m a t e r i a l  n; -kablow y K a b e l m a t e r i a l  
n; - kostrukcyjny  K o n s t r u k t i o n s 
m a t e r i a l  n; -kopaln iany  G r u b e n 
m a t e r i a l  n; - krapow y =  M a t e r j a ł
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marzannowy, - kruszący brisanter 
Sprengstoff m; - do krycia dachu 
Deckmittel n; - łączący Verbindungs
material n; - m arzannow y, - b a r
wiony m arzanną Krappartikel n; 
-m enniczy Münzmetall n; - m iaż
dżący brisanter Sprengstoff m; - na  
m onety Münzmetall n; - murowy,
- m uru Mauermaterial n; - do nakra- 
p ian ia  Schmelzmaterial n (tk.); - do 
napełn ian ia  Füllmaterial n; - obcią
żający 1) Beschwerungsmaterial n;
2) Füllstoff m (pap.); - odlewniczy 
Gussmaterial n (dr.); - od tłuszczają
cy Entfettungsmaterial n; - opałowy 
Brennmaterial n, Brennstoff m, h eue- 
rung /;  - osadow y Setzgut n, Setz
vorrat m, Siebsetzvorrat m, Setzwerk 
n, Setzzeug n (gór.); - o tulający,
- otulczy, - na otuliny (osłania
jący) Lolierstoff m, Umhüllungsma
terial n; - owicia, - ow ijający =  Ma
terjał uzwojenia; - palny 1) Heizstoff 
m, Verbrand m; 2) =  Paliwo; - po
boczny Nebenmaterial n; -podsadz
kow y Versatzmaterial n, Versatzber
ge m; - pomocniczy Hilfsmaterial n;
- do p rażen ia—Praży wo; - p rzetw o
rowy Gefällsmaterial n; - przew od
nikowy, - przewodowy Leitungs- 
material n; - przewozowy 1) Fahr- 
park m; 2) =  Woziwo; - przybitko- 
wy =  Naboiwo; - do przygotow a
nia, - do w zbogacenia Aufberei
tungsgut n (gór.); - roboczy Werkstoff 
m; - ruchu Betriebsmaterial n; - s o 
czewki Linsenstoff m; - spuszczony 
Abstich m, Abgestochene n (hut.);
- stalow y Stahlmaterial n; - surowy 
=  Surowiec; - surowy rzeźbiarski 
Skulpturrohstoff m; - szam otowy 
Schamottematerial n; - do szkliw 
Glasurmittel n; - do szlifow ania 
Schleifmittel n; - ścierny =  Czyści
wo (śl.); - do św iecenia =  Swietli- 
wo; - tam ow y, -n a  tam y 1) Ver
dämmungsmaterial n (r. w.); 2) Ver
schlaggebirge n (sol.); - ta r ty  Schnitt
material n, Schnittnutzholz n; - two- 
rzyw ny Werkstoff m; -uboczny 
Nebenmaterial n; - ubogi unhältiges 
Gut n (hut.); - uprażony =  Praże- 
nina; - uszczelniający =  Szczeliwo;
- uzwojenia, - uzwojeniowy Wik- 
kelungsmaterial n; - na  walce Wal
zenmaterial n; -w iążący Bindemittel 
n; -w łókn isty  =  Włókniwo; -  wy- 
bagrow any =  Bagrowizna.

M aterjał wybuchowy brisanter Spreng
stoff m, Sprengmittel n, Sprengwerk

n, Explosivstoff m; - -bezp ieczny  
Sicherheitssprengstoff m; - - posuw i
sty  schiebender Sprengstoff m; - - w ol
no działający langsam wirkender 
Sprengstoff m.

M aterjał w ykopu =  Bagrowizna; -do 
w yściełania =  Wyściełka (tap.); 
-wyw ozowy =  Woziwo; -d o  za
gajen ia  Kulturmaterial n; -  z a tap ia 
ny Sinkkörper m; - zgęszczający 
Dichtungsmaterial n (b. d.); - zużyt- 
kowy =  Spotrzebowanie; - żelazny 
Eisenmaterial n.

M aterjałow nia Zeugkammer /.
M aterjałów ka 1) Baumaterialmaschine 

/ ,  Baumaschine /; 2) Materialzug m 
(kol.).

M aterjały =  Materjał; - surow e do 
wyrobu kleju =  Ciała klejodajne.

M aterje huminowe Huminsäure /  
(ch. roi.); - ulminowe Ulminstoffe m 
(ch. roi.); - wełniane Wollzeuge n.

M atglas =  Szkło matowe.
M atka 1) Saftfänger m (cuk.); 2) untere 

Walze /  (hut.); 3) Mutterhefe /  (piw.);
4) Sammeldrain m, Sammler m, Haupt
graben m (r. w.); 5) Matrize /  (Ś/.);
- octow a =  Macica octowa.

Matki =  Przestoje
Matla =  Naśrubek.
M atlokit Matlockit m.
Matować 1) mattieren, matt machen, 

abmatten (st.), (szk.); 2) mattschleifen 
(śl.); 3) dekatieren (tk.).

M asowanie 1) Mattierung /  (st.); 2) 
Mattmachen n, Mattschleifen n (szk.);
3) Dekatierung /  (tk); - m etali Matt
brennen n; - szkła Glasmattierung /;
- z ło ta  Goldmattierung /.

M atowany krzyżykowo kreuzmatt;
- piaskow o staubmatt; - prążkow e 
fadenmatt (ct/z.).

M atownik Mattbunzen m , Mattpunzen m, 
Mattiervorrichtung /;  - k ratkow y Ka
romattpunzen m (cyz.); -krzyżow y 
Kreuzmatt(punzen) m; - perełkow y 
Perlmatt(punzen) m; - piaskow y 
Staubmati(bunzen) m; - prążkow y 
Quermattpunzen m, Streichmattpunzen 
m; -  tło wy Grundmattpunzen m. - w ło
skowy Haarmattpunzen m.

Matowy glanzlos, matt.
M atówka 1) mitte  Glühlampe /  (el.);

2) Mattscheibe /, matte Scheibe /  (fot.).
M atpuncyn =  Matownik.
M atryca 1) Prägeeisen n, Prägestock m 

(men.); 2) Abschlag m (odl.); 3) Matri
ze /  (śl.); 4) Schriftmutter, / ,  Giess



mutter /; 5) =  Podżlóbka (podsadzka);
- do drukow ania Druckplatte /; 
-k u lis ta  Anke f; - lan a  Gussmatri
ze /; - -łyżkow a Löffelstampfe /; 
-o łow iana Bleistampf m; -p ap ie 
row a Papiermatrize /  (dr.).

Matrycować matrizieren.
M atrycowanie Matrizieren n (dr.).
M atrycownia Befeuchtungskammer /, 

( =  Zwilżarnia).
M atrycownica Feuchtmaschine /  (=  

Zwilżarka) (pap.).
Matryzować =  Matrycować.
M atryzowanie =  Matrycowanie.
M atryzownia =  Matrycownia.
M atryzownica =  Matrycownica.
M atta =  Mata (hut.).
M auersztender =  Stojak murowy.
M aurytański maurisch (ar.).
M auser Mauser m.
M auwanilina Mauvanilin n.
M auweina Mauvein n (far.).
Mauzoleum =  Grobowiec.
Mazać =  Smarować.
Mazak 1) Teerpinsel m, Schmierpinsel m;

2) Schmierbürste /.
Mazer, Mazerowanie =  Słojowanie.
Mazerowy =  Słojowaty.
Mazianiec Teerbrennofen m.
M aziarnia Schmiersiederei /, Teer

brennerei /, Teerhütte /.
Maziarz Schmiersieder m, Teersiederm.
Mazić teeren, einteeren, mit Teer bestrei

chen.
Mazidło =  Maść.
Maziony geteert.
Mazisty schleimig.
Mazuch Hochofenwölbung /  (hat.).
Mazut Oleonaphta /, Masut n, Petro

leumrückstand m, Rückstandöl n.
Maź 1) Holzkohlenteer m, Grubenteer m, 

Teer m; 2) Schmiere /; - dachowa 
Dachpix /; - do dachów smołow- 
cowych, - fonolitow a Phonolith- 
lack m; -do  osi Achsenschmiere /; 
-pogazow a Kohlenteer m, Gasteer m, 
Steinkohlenteer m; - w arstw iczna 
Holzzement m ; - z węgli kam ien
nych =  Smoła gazowa.

Maźnia =  Smarnia.
Maźnica 1) Lagerbüchse/, Lagergehäuse 

n, Schmiergefäss n, Schmierbüchse /, 
Schmiervase /, Fettbüchse /  (b. m.);
2) Achsbuchse /, Achsenbüchse /, 
Achslagerkasten m (kol.); 3) Teer
büchse /, Teerbütte /, Teerfass n.

Maźnicy część dolna Lagergehäuse
unterteil m ; - część górna  Lagerge- 
häuseoberteil m.

Maźnica drutow a Nadelschmierbüchs-

gefäss n; - ig ie ln a  (z igłą) Docht- 
schmiergefäss n; - kropelkow a Öl- 
tropfschmierbüchsengefäss n; -osiow a 
Ackslager n.

M a ź n i c z k a  =  Maźnica; - s u w a k a  
Schieberschmierhahn m; - t ł o k a  Kol- 
benschmiervase /.

Maża ukrainischer Steppenwagen m, 
Borkenwagen m.

Mącić einschlämmen, trüben (gór.);
- (m ątew ką) quirlen.

Mącidło =  Mieszadło.
Mącz skalny Bergmehl n.
Mączak Frostbrand m, Mehltau m.
Mączany mehlartig.
Mączarz Mehlhändler m.
M ączasty mehlig.
Mączka 1) Puder m, Mehl re, Satzmehl 

n, Streumehl n, feines Mehl n; 2) Stär
ke /; 3). =  Mąka; 4) =  Mączka cu
krowa; - ałunowa Alaunblume /,. 
Alaunmehl re; - ceg lana  Ziegelmehl n, 
Ziegelstaub m; - chmielowa =  Lupu
lin; - cukrow a Zuckermehl re, Mehl
zucker m, Staubzucker rn, Farinzucker 
m, Kassonade/, Terrazucker m; - dru
g a  zweites Mehl n, hinteres Mehl n 
(gór.); - gipsow a Gipsmehl n; - k a 
sztanow a Kastanienmehl n; - kąko- 
low a Kornrademehl re; - k o stn a  Kno
chenmehl n; - kościana Knochen
dünger m; - krwi Blutmehl re; - k rze
m ienna Bergmehl n; - kukurydzia» 
na Maisstärke f; - m iałka mildes 
Mehl n, Filzmehl re (gór.); - m iękka 
flaues Mehl n (gór.); - m ięsna Dünge- 
fleischmehl re, Fleischdüngermehl n;
- o s tra  mattes Mehl re (gór.); - p ierw 
sza erstes Mehl re (gór.); - prochow a 
Mehlpulver n; - przednia  erstes Mehl 
n (gór.); -rogow a Hornmehl n; - ru 
dna, - rudy Pochmehl re; - sagow a 
Sagomehl n; - skórna Ledermehl n;
- szk lana Glasmehl re; - św idrowa 
=  Łyżkowiny; - tłuczkow a Pochmehl 
n (gór.); - Tomasa Thomasmehl n;
- ty ln a  =  Mączka druga; - w apienna 
Kalkmehl re; - z iarn ista  rösches Mehl 
n, Kernmehl re, Rösches n; - ziem
niaczana Kartoffelmehl n; - żwirowa 
Kiesmehl re.

M ączkarnia Mehlzuckerfabrik /.
Mączkomierz =  Miernik mączki.
Mączkować 1) =  Krochmalić;, 2) =  

Mleć.
M ączkowanie Stärken re.
Mącznica 1) Mahlkasten m (mł.); 2) 

Brandkorn re, Mutterkorn n (roi.); 3) 
Sattelbalken m (wia.).

Mączniczek =  Makuch.
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Mącznik 1) Schlämmkasten m, Gumpe /  
(gór.); 2) Mehlgang m; 3) Mehlkammer /;
4) Mehlhändler m; 5) =  Wołek.

Mączność Mehlgchalt m.
Mączny mehlhaltig.
M ączystość =  Mączność.
Mączysty mehlhaltig.
Mąka Mehl n (mł.); - arszenikow a 

Giftmehl n; - b a ta to w a  Batatenmehl 
n; - b iała  Weissmehl n; - bułkow a 
Semmelmehl n; - chmielowa =  Lu
pulin; -c iem na, - czarna Pollmehl n, 
Blaumehl n; - czelna Feinmehl re, 
Auszugmehl n; - druga Nachmehl re, 
Rückmehl n; -faso low a Bohnenmehl 
re; - g lu tenow a Klebermehl n; - gor- 
czyczna Senfmehl n; - górna  =  
Mączka krzemienna; - grube 1) Mehl
ausschuss m; 2) =  Mąka razowa; - g ry 
czana Buchweizenmehl re; - grysow a 
Durrhamehl n; - hreczana =  Mąka 
gryczana; - jęczm ienna 1) HordeTn re, 
Gerstenmehlstoff m; 2) Gerstenmehl re; 
-jęczm ienna prażona gedörtes 
Gerstenmehl n; - kam ienna Stein
mehl re; - k a rto flan a  =  Mączka 
ziemniaczana; - kaszkow a Griess- 
mehl n; - kopalna Bergmehl re; - kru- 
p ia s ta  =  Śrutówka (mł.); - k rupni
cza =  Krupczatka; - kukurydziana 
Maismehl n, Polentamehl n; - manjo- 
kow a Maniokmehl n; - m arym oncka 
=  Mąka najlepsza; - miałowo-żu- 
brow a Dunstkoppmehl n ; -  m iedzia
na  Kesselbraun n, Kupferbraun n;
- m ięsna Fleischmehl n; - m ontow a 
Mundmehl n; - najlepsza bestes Mehl 
n; - najprzedniejsza Mundmehl n;
-  ostrzyżow a Tikmehl n, Tikormehl n;
- owsiana Hafermehl n; - p ierw sza 
erstes Mehl n, vorderes, frisches Mehl 
n; - podsitow a, - podsitkow a 
Nachsichtermehl n, Sichtermehl n;
- do posypyw ania Streumehl n; - po
ślednia Hintermehl n, grobe Züge m;
- z p rosa  Hirsemehl n; - p róbna Pro
bemehl n; - p rzednia  Vordermehl n, 
feines Mehl, feine Züge m, Kernmehl n; 
-p szenna  Weizenmehl n; - pytlow a 
Sichtermehl n, Glattmehl n; - razowa 
Grobmehl n; - rudna  =  Miał rudny;
- ryżowa Reismehl n; - sitna, sito 
wa Siebmehl n; - ska lna  Bergmilch/, 
Mondmilch /; - soczew iczna Linsen
mehl n; - stęporow a (kościana) 
Stampfmehl n; - szro tow a — Sru- 
tówka (mł.); • szro tow ana geschro- 
tenes Mehl n; -.średnia Mittelmehl n;
- śru tow a =  Śrutówka (mł.); - t a 

ta r  cz an ii Buchweizenmehl n; - wybo
row a, - wyciągow a =  Mąka czelna;
- do w ypiekania Backmehl n; - wy
wozowa Dauermehl n, Exportmehl n; 
-Ż y tna  Kornmehl n, Rogenmehl n.

Mąkarz =  Mączarz.
Mąklej =  Lep gumowy.
Mąkomierz Aleurometer n (ch.).
M ąkotor =  Mącznik.
Mątew Quirl m.
M ątewka Quirl m, Wirbel rn; - do zap ie

n ian ia  Schaumquirl m.
M ątwiak Plumpkeule /  (ryb.).
Mątwica Quirl m.
M eander 1) =  Osnutka; 2) =  Manow- 

czyk.
Meblak Möbelwagen m, Transportwa

gen m, Möbeltransportwagen m.
M eblarka Möbelarbeit /.
Meblarstwo Möbeltischlerei /, Möbel

fabrikation /.
Meblarz Möbeltischler m.
Meble, Mebel Möbel n; - g ię te  Bug

möbel n; - w yściełane Polstermöbel n.
Mech Moos n; - C arragen Carragheen- 

moos n; -jaszczurczy Fraueneis n;
- m orski Seemoos n; - smoczy Frau
eneis n.

Mechaniczny mechanisch.
M echanik Mechaniker m, Maschinen

macher m; - autom obilow y Auto- 
reparateur m; - lotniczy Fliegerme
chaniker m; - precyzyjny, - robó t 
precyzyjnych Feinmechaniker m.

M echanika Mechanik /, Maschinenlehre 
/; - analityczna analytische Mecha
nik f; - budow lana Baumechanik /;
- ciał lotnych Aeromechanik/; - cie
czy Hydraulik /; - ciepła Wärmeme
chanik /, Wärmetechnik/; - dokładna 
Feinmechanik/; -n ieb ios Himmels
mechanik f; - robó t precyzyjnych 
Feinmechanik /; -tech n iczn a  techni
sche Mechanik /; - teo re tyczna  theo
retische Mechanik /.

M echanikbalken =  Osada klawiszy.
Mechanizm 1) Mechanismus m, Werk 

n (me.); 2) Gehwerk n (zeg.); - bijący 
godziny Stundenschlagwerk n; - b i
jący  kw andranse  Viertelschlagwerk 
n (zeg.); - dzwoniący =  Wydzwa- 
niacz; - dzwonkowy Läutewerk n;
- korbowy Kreuzkurbelmechanismus 
m, Kurbelmechanismus m, - kół zęba
tych  Rädermechanismus m; - ku liso
wy Kulissenmechanismus m; - liczni
kowy Zählerkästen m; - m iarkujący 
Regulierwerk n; - migawkowy Mo
mentmechanismus m; - napędow y
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Treibzeug тг; - nożowy Messerwerk n;
- obrotow y Drehkörperkette/; - pod
suw ający =  Mechanizm zapadkowy;
- przegubow y =  Mechanizm obroto
wy; - rozrządczy =  Mechanizm sta- 
widłowy; - różnicowy Differential- 
werk 72; - ruchodaw czy =  Transmisja; 
-ru ch u  Triebwerk n, Drehwerk n, Be
wegungsmechanismus m\ - ryglowy 
Verriegelungsmechanismus m ; - s ta - 
widłowy, - sterow niczy Steuerungs
mechanismus m; - suw akow y Schie
bermechanismus m; - uruchom iają
cy Bewegungsmechanismus m ;-ustaw- 
niczy =  Ustawidło; - w indo
wy =  Wyciąg (me.); -w skazów 
kowy Zeigerwerk n (zeg.)-, - w y
łączający Auschaltmechanismus m ;
- zapadkow y Schaltmechanismus m, 
Schaltwerk 7?; - zaw iasow y Gelenk
mechanismus m; - zegarka, - zegara 
Laufwerk n, Gangwerk n, Uhrgetrie
be n, Uhrwerk n.

Mechanizmy Getriebe n.
M echanograf Mechanograph rn
Meczet Moschee / ,  türkische Kirche j.
Medal pam iątkow y Denkmünze /.
Medaljon Medaillon 77 (nr.); - pieca 

Kachelmedaillon n.
M edalnik Medaillenfabrikant m.
Medjan Median n (pap.); - m ały Kan- 

zeleischrift / ;  - średni Mittelmedian n;
- wielki Grossmedian n, Postpapier n, 
Muschelpapier n (57 X 44 cm.).

Medjum — Czynnik (fiz.).
M edżydyt Medjidit m.
M egaam per Megaampere n.
M egabazyt Megabasit m.
M egadyna Megadyn n.
M egaelektrom etr Megaelektrome

ter n.
M egaerg Megaerg n.
M egafarad Megafarad n.
M egafon Megaphon n.
M egakulon Megacoulomb n.
M egalit Menhir Tn, Bautastein m (ar.).
M egam etr Megameter n (as.).
M eganit Meganit n (wyb.).
Megaom Megaohm n, Megohm n.
M egaskop Megaskop n, Sonnenmi

kroskop 71.
M egawolt Megavolt n.
Meisel =  Dłóto.
M ejdzonit =  Mizzonit.
Mejonit Mej onit 777, Meionit 7n, pyrami

daler Eläinspat m.
Mejzla =  Dłóto kamieniarskie.
Mejzonit =  Mizzonit.
Mekler =  Sensal.
M ekonina Mekonin n.

M ekonoizyna Mekonoisin n. 
M eksykan (m aterja baw ełniana z 

traw y  m eksykańskiej) Mexikans m. 
Melafir Melaphyr m.
Melafiry Melaphyrgruppe /. 
M elakonit Melakonit m.
M elam piryt =  Dulcyt.
Melanit =  Granat czarny. 
M elanochroit =  Fenicyt. 
M elanoflogit Melanophlogit m. 
M elanolit Melanolith 771.
M elanoskop Melanoskop 71. 
M elanosyderyt Melanosiderit m. 
M elanteryt Eisenvitriol 771, Melanteritm, 

grüner Vitriol 771.
Melarz =  Mielnik.
Melas, Melasa Melasse /, Zuckerdick

saft 771, Zuckersirup m.
Melasa buraczana Rübenmelasse /. 
Melchort Maillechort '71 ( hut .). 
Meldowanie s ta tk u  na cle Auskla

rieren n der Schiffe.
Meldunek =  Zgłoszenie.
Melebioza Melebiose /.
Melicytoza Melizitose /.
Melilit Melilith m.
Melinit Melinit 771, Gelberde /.
Melis Grusmelis m (cuk .).
Melinofan Melinophan 771, Melitophan m, 

Meliphanit m.
Melit Honigstein m.
Melitoza Melitose /.
M eljoracja Melioration f ;  -g run tów  

Bodenmelioration /.
Mellit =  Melit.
Melmiszmaszyna =  Mieszarka mączna. 
Meionit Meionit 771, Tellurnickel m. 
M elopsyt Melopsit m.
M elotypja Melotypie /  (dr.). 
M elpakm aszyna =  Pakownica mączna. 
Melton Melton n (tk.).
Meluzyna Leuchterweibchen n.
Mełcie soli Vermahlung f  des Salzes. 
M embrana =  Błona.
Membranoid Membranoid 77, Papyrin n. 
M enakanit Menakanit m, Menakan m, 

Menakkanit m, Titaneisensand 771, Ti
tansand 777, Titaneisenstein m.

Mendak Stierhaut/1, Bullenhaut /, Stier
leder 71 (gar.).

Mendel Mandel /  (15 Stück). 
M endypit Mendipit m, peritomer Blei

baryt m.
M eneginit Meneghinit m, Menighinit m. 
Mengit Mengit 777, Monazit m.
Menhir Menhir m, Bautastein m. 
Menisrja) =  Minja.
Menilit Menilith m.
Mennica Münzgebäude 71, M'inzhaus 77, 

Münzstätte /, Münzanstalt /,  Münzwerk
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71, Münze /, Prägeort 771, Prägestätte /, 
Prägeanstalt f.

Mennicarz =  Wybijacz monet.
Mennictwo Münzkunst /, Münzerkunst/, 

Münzwesen 71.

Menniczne Schlagsatz 771, Schlagschatz 
777, Münzgebühr /.

Mennicznik, Menniczny Münzer m, 
Münzmeister m.

Menniczy münzartig.
Menniczy Münzer 771; - s ta rszy  Ober- 

münzwardein m.
Mensa Altarplatte /.
Mensuła =  Stolik mierniczy.
M ensura 1) Seitenhöhe / ,  Zeilenmesser 

771 (dr.); 2 )  =  W y m ia r ^ - jp ś a g * ) .

Mensurować =  Wymierzać (org.).
Mentol Menthol 77.
M erceryzacja Mercerisieren 72, Mer- 

cerisation /  (tk.).
M erceryzować mercerisieren.
M erceryzowanie Mercerisieren 71, 

Mercerisation /.
M ereszka =  Mereżka.
M ereżka Hohlsaum m, Durchbruchar

beit /, Ausziehspitze f, Lacis /  (kor.).
Mereżkować hohlsäumen, durchbrechen, 

Faden ausziehen.
M ereżkowanie Durchbrucharbeit /, 

Durchbrechen 77 (kor.).
M ereżkarstw o Hohlsaumstickerei /, 

Hohlsaumkunst / .
M erkaptan Merkaptan 77; -fenolow y 

=  Wodorosiarczek fenolu.
M erkaptyd Merkaptid 77
M erkurjusz =  Rtęć.
Merla Marły 777 (tk.).
Merynos 1) Merinoschaf 77 (rol.); 2) Me

rino m (tk.).
M esaparat =  1) =  Miernik; 2) =  Przy

rząd pomiarowy.
Mesel =  Dłóto.
M eserfajla =  Wcinak.
Meserwela =  Wał nożowy.
Meslować =  Dłótować.
Meslowanie =  Dłótowanie.
Mesówka =  Szumówka (gorz.).
M es-sztab(a), Mesztab(a) =  Mia- 

rówka.
Meśka Faserbüschel m (pow.).
Meta iskrow a Funkenstrecke /  (el.).
M etabruszyt Metabrushit m.
M etacentr, M etacentrum  Metazen- 

trum 71 (fiz.); -różniczkow y Diffe- 
rentialmetazentrum 77.

M etacetyl Metaketyl 77.
M etachloryt Metachlorit 71.
M etaehrom otypja Metachromotypie /.
M etacynnabaryt, M etacynober Me- 

tazinnabaryt m.

M etageom etrja  Metageometrie /, Pan- 
geometrie /, Hypergeometie / ,  absolutef 
abstrakte, nichteuklidische Geometrie/. 

M etaksyt Metaxit m.
Metal Metali 77; - s tącający  metallaus- 

scheidend.
M etal angielski, -A lbion Albion- 

metall 77; - an tyfrykcyjny  Antifrik- 
tionsmetall 77; - biały Weissmetall 77;
- B obita Mischung /; - b ry tań sk i =
Brytanja; - cechowy Eichmetall; - ce- 
rytow y Zeritmetall 77; - C hristofla
Christoflemetall 77; - czcionkarski,
- czcionkowy Schriftgiessermetall rt, 
Schriftmetall77, Letternmetall 77, Schrift
zeug 77; - czerw ony =  Bronz;
- czyszczony gereinigtes Metall 77; 
-D e lta  Deltametall 77; - guz ikarsk i 
Knopfmetall 77; - k rólew ski Königs
metall 77; - kruchy sprödes Metall 77;
- książęcy =  Symilor; - lany Fluss- 
metall 71; - lejniczy Gussmetall n;
- łożyskowy Lagermetall; - magnol- 
ja  Magnoliometall 77; - menniczy 
Münzmetall 77; - naczyniow y Pott- 
metall 77; - n ieszlachetny  =  Metal 
pospolity; - obkładany =  Metal pla
terowany; - o rgankow y Metall n für 
Orgelpfeifen; - panew kow y Lager
metall 77, Zapfenlagermetall 77; - p la 
terow any  plattiertes Metall 71; -  p ła t
kowy Blattmetall 71; - połowiczny 
=  Półkruszec; - pospolity  unedles 
Metall 77; - przew odnikow y Leitungs
metall 77; - rafinow any =  Metal 
czyszczony; - rodzimy 1) Jungfern
metall 77; 2) =  Rodzimek; - z rudy 
Erzmetall n; - s ta low ały , - stalow y 
stahlfarbiges Metall 77; - s tero  Sterro- 
metall 77; - s te reo typow y Stereotyp
metall 71; - s topu  Kompositionsmetall 
77; - surow y Rohmetall 77; - szary  
Graumetall 77; - szczery Feinmetall 72;
- sz lachetny  Edelmetall 77, edles Me
tall 71; - śrótow y Schrotmetall 71;
- Tula Tul ametall 77; - tw ardy  Hart
metall 72; - w ęglisty  Kohlenmetall 72;
- W uda Wood’s Metall 77; -w y g ła 
dzony Schliff m; - do zalew ania 
Hintergiessmetall 77; -zlew ny Fluss
metall 77; - złotaw y goldähnliches 
Metall 77; - zwierciadłow y =  Spiż 
zwierciadłowy; - żółty Gelbmetall 71.

M etalgryn =  Zieleń metaliczna. 
M etaliczny metallhaltig.
Metalin Metallin 77.

M etalizować metallisieren. 
M etalizować się =  Kruszczeć. 
M etalnik 1) Metallgiesser 777 ; 2) =  Me- 

talownik; 3) =  Klepacz metali.
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M e t a l n y  =  Metalowy.
M etalochromja Metallochromie /,  Gal- 

vanochromie /, Metallfärbung /.  
M etalograf Metallograph m. 
M etalograf ja  ]) Metaljographie /, Me

tallbeschreibung /; 2) Überdruck m 
mit Metallplatten.

M etaloid Metalloid n.
M etaloidy Nichtmetalle n. 
M etalotypja Erzdruck m, Chalkotypie/, 

Metallotypie /.
Metalów anie (galwaniczne) Metall

plattierung /.
M etalownik Metallarbeiter m. 
Metalowy metallen, metallförmig, me

tallartig, metallisch, metallhaltig. 
M etalówka Metallfadenlampe /  (el.). 
M etalurg Metallurg m, Metallkundiger m. 
M etalurgja Metallurgie /, Hüttenkunde /, 

Erzkunde f, Metallkunde /. 
M etalurgiczny metallurgisch. 
M etamorfizm Metamorphismus m 

(geo.); - kontak tow y, - kaustyczny,
- przez zetkn ięcie  Kontaktmeta- 
morphismus m.

M etam orfoza Metamorphose /, Umge
staltung /  (geo.); - ko n tak to w a  Kon
taktmetamorphose /.

M etan Methan n, Grubengas n, Sumpf
gas n, Methylwasserstoff m, leichter 
Kohlenwasserstoff m, Naturgas n. 

Metanol Holzgeist m, Methanol n, 
Ameisenaldehyd n, Formaldehyd n. 

M eten =  Metylen.
Meteor Meteor n, Sternschnuppe /  (as.). 
M eteorolit =  Meteoryt.
M eteorolity =  Meteoryty. 
M eteorolog Meteorolog m, Luftkun

diger m, Wetterbeobachter m. 
M eteorologja Meteorologie / ,  Wetter

kunde /; -ro ln icza Agrarmeteorolo- 
gie /.

M eteoryt, M eteoryty Meteorit m, 
Meteoreisen n, Aerolith m, Meteoriten 
m, Aerolithen m; - (żelazisty) Side-, 
rit m, Eisenmeteorit m.

M eter =  Łamacz druku.
Metochinon Metochinon n.
M etoda Methode /, Verfahren r;  - ad* 

dytam entów  =  Metoda dodajników;
- alzacka elsässer Methode /;  - ana
lityczna analytische Methode /; -an
g ielska  1) Einrücken n der Punkte 
(mier.); 2) = .  Metoda podkopowa;
- balistyczna ballistische Methode /; 
-bezpośredn ia  direkte Methode/;
- bezw zględna absolute Methode /;
- b iegunow a =  Sposób promienio
wania; - całkow ania Integrationsme
thode /; - cięciw Sehnenmethode /,

Sehnenverfahren n; - Culmana =  Me
toda przecięć; - dekantow ania  (cy
ny) Dekantierverfahren n; - dekok- 
cyjna =  Metoda odwarowa; - dodaj
ników Additamentenmethode /  (mier.);
- d o stra jan ia  Abstimmungsverfahren 
n; - dzielnicowa Flächenfachwerk n, 
Flächenmethode f, Fachwerksmethode /, 
Abstufungsmethode/, Normalabstufungs- 
methode /  (las.); - dzielnicowa ma- 
te rja ln a  Massenfachwerk n, Massen
methode /  (las.); - dzielnicowa w ar
tościow a Wertfachwerk n; -e lim i
now ania Eliminationsmethode /, Eli
minierungsverfahren n; - ferm entacji 
Garverfahren n; - in fuzy jna  Infusions
methode/; -inw ersji Inversionsmetho
de /  (ciik.); - jednogalw anom etro- 
wa Eingalvanometermethode / ;  - jodo
wa Jodadditionsmethode/;  -k ie ru n 
kow a Richtungsbeobachtung / ,  Satz
beobachtung /; - kom orow a Kammer
verfahren n; - kom pensacyjna 
(kom penaacji) Kompensationsmetho
de /; - k w adratu r Quadraturenme
thode {(m.); -lin ij stanow isk Stand- 
linienmethode /; - łuskan ia  (kory) 
Schalmethode /; - m aceracji Mazera
tionsverfahren n; - m ielenia =  Sposób 
mielenia; - m omentów Momen’.enme- 
thode / ,  Momentenverfahren n; - n a
ciągowa, - naciągu Infusionsmetho
de /; - najm niejszych kw adratów  
Methode /  der kleinsten Quadrate (m.);
- nakuw ania (kam ieni m łyńskich) 
Schärfungsmethode /; - obw iednia 
Abwälzverfahren n (ł. m.); - obwodo
wa Polygonalmethode /, Umfangsme
thode /  (mier.); -odbioru  rów nole
głego Parallelohm Methode /; - rów 
nych odchyleń Methode /  der glei
chen Ausschläge; - różnych odchy
leń Methode /  der ungleichen Aus
schläge; - odchyłowa Ablenkungs
methode /; - odwarowa Dekoktions- 
methode /  (piw.); - oka i ucha Auge 
und Ohrmethode /  (mier.);- ochładza
nia, - ostudzania  =  Metoda ozię
biania; - oziębiania Erkaltungsmetho
de /; - pasków  papierow ych Pa- 
pierstreifenmethode /; - podkopow a 
englischer Einschnittsbetrieb m (b. d.);
- podstaw  Substitutionsmethode f  (m.).

M etoda pom iaru, - pom iarow a Mess
methode /; - - k ą ta  Winkelmessmetho
de; - - (podstawy) Basismethode /.

Metoda poprzecznych Transversal
methode /  (mier.); - porównawcza 
Vergleichsmethode /; - pośrednia in
direkte Methode /; - powierzchni
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kół Kreisflächenmethode /; - po
wierzchniow a — Metoda dzielnicowa;
- prasow a Pressverfahren n, Press
methode /  (cuk.); - profilów  po
przecznych Querprofilenmethode /;
- prom ieniow ania i w cinania w 
bok =  W cinanie w bok; - prom ie
niow ania i w cinania w przód — 
Wcinanie wprzód; - przecięć Schnitt
methode /, Schnittverfahren n, Cul- 
mann's Methode /; - przedłużania,
- przedłużenia Einrücken n der Punk
te, Methode /  der Verlängerung;
- przekrojów  =  Metoda przecięć;
- przybliżona Annäherungsmethode /;
- według przyrostu  przeciętnego 
Durchschittsmethode J (las.); - punk
tów  rozprószonych Methode /  der 
zerstreuten Punkte; - pustych odle
wów cynowych Stiirzmethode /  
{der Zinngiesśer); - re iteracji =  Me
toda kierunkowa; - repetycy jna  Re
petitionsmethode /;  - rozw iązywania 
rów nań Auflösungsmethode /  der 
Gleichungen; - schodkow a Staffel
methode /; - siecznych Einrücken n 
der Punkte, Sekantenmethode /; - spół- 
rzędnych Koordinatenmethode /;
- stałych  kątów , - ze stałem i 
ką tam i Methode /  mittelst konstanter 
Winkel; - stereofo togram etryczna 
Stereophotomethode /; - s te reosko 
pow a Stereomethode /; -  stopniow a 
Strossenbau m (gór.); - stron tow a 
Strontianitverfabren n; - stropow a 
Firstenabbaumethode/; - ścisła  Präzi
sionsmethode /; -techn iczna techni
sche Methode /; - tró jką tów  Drei
ecksmethode /  (mier.); - w artościow a 
=  Metoda dzielnicowa; - włam owa 
Kernbaumethode /; - wolny ch jedno
s te k  gospodarczych Bestandes
wirtschaft f  (las.); - w staw  Sinusme- 
thode/;  - w yciągow a Infusionsmetho
de /; - wysokości praw idłowej 
Richthöhenmethode /  (las.); - względ
na relative Methode /; - wzniecania 
Induktionsmethode /; - wzorcow a For
melmethode /  (las.); - w zroku i słu
chu =  Metoda oka i ucha; - zacieru 
Maischmethode /; - zaniku (ruchu) 
Auslaufmethode /; - zboczeń Ablen
kungsmethode f; - zerow a Nullme- 
thode /.

Metol Methol n.
M etopa =  Międzytramie.
M etr Meter m, Meterstab m, Meterstock 

m, Stab m; - bieżący, m. b. Kurrent- 
meter m; - kw adratow y Quadrat
meter m; - m iąższości Derbmeter m;

- objętości Raummeter m (las.);
- pełny Festmeter m; - p rzestrzenny 
R a u m m e t e r  m; - sześcienny Kubik
meter m, Raummeter m; - sześcienny 
(drzewa) Ster m; - sześcienny wy
pełniony Festmeter m, Festkubik- 
meter m; - szwindm asowy =  Miara 
skurczu.

M etrampaż, M etranpasz =  Łamacz 
stron.

M etrofotografja Metrophotographie /.
Metronom, M etrom etr Taktgeber m, 

Taktmesser m.
M etrowy =  Metryczny.
M etrówka Meter m, Metermassstock m, 

Meterstock m, Massstock m, Zollstock m.
M etrtonna Metertonne /.
Metryczny metrisch.
M etryka krajow a =  Archiwum pań

stwowe.
Metyl Methol n, Methyl n.
Metylamin Methylamin n.
Metylbenzol Methylbenzol n.
M etylek sodu Methylnatrium n.
M etylen Methylen n, Methen n.
M etyljak =  Metylamin
M etylmorfina Kodein n.
M etylobenzol Methylbenzol n.
M etylofenol Kresol n.
M etyloparaam idofenol =  Metol.
M etylopirol Methylpyrrol n.
M etylopirydyna =  Pikolina.
M etylowodór =  Metan.
M etynulina Metinulin n.
Mezanin ---- Pótpiętrze.
Mezol, Mezolin Mesole m Mesolin m 

(min.).
Mezolit Mesolith m, Kalkerde und Na

tronmesotyp m, Cottonerz n.
Mezomorficzny mezzomorph.
Mezomorfja Mezzomorphie /  (m.).
M ezotinta Mezzotintodruck m, Intaglio- 

druck m.
Mezotyp Mesotyp m, Faserzeolith rn, 

Natrolith m; - w apienny =  Skolecyt.
Mezozoiczny mesozoisch ( f̂eo.).
Mezytyn Mesitin m, Mesitinspat m, 

rhomboedrischer Parachrosbaryt m.
Mętnia Herdflut /.
Mętnieć trübe werden (piw.).
M ętnienie Trüben n.
Mętny unklar, trüb, hefig.
Męty 1) Satz m, Bodensatz m, Hefe / ,  

Trübe /  (eh.); 2) Trübung /; 3) Gum- 
penwasser n (hut ); - beczkowe =  
Zgręzy beczkowe; -ja łow e =  Męty 
płonne; - pław niskow e =  Męty 
stołowe; - płonne Pochflut f, wilde 
Fiut /; - płóczkowe Waschtrübe /, 
Waschwerkstrübe /; - płóczne Spül-
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trübe /; - solankow e Soltrübe /;
- splaw kow e Męty stołowe; - s to 
łowe Herdtrübe /; - szlam owe
Schlammtrübe /; - tłuczkow e =  
Zgręzy. 

mg' =  Miligram.
M g =  Magnez.
Mglący schleiererzeugend {fot.).
Mglić =  Matować (szk.).
Mglić (się) Schleiern (fot.).
Mgła 1) Nebel m; 2) =  Zamglenie (jot.);

- e lek tryczna elektrischer Nebel m 
(fiz.); - wodna Wassermantel m (me.).

Mgławica 1) Nebel m , Nebelfleck m 
(as.); 2) Urnebel m {geo.); - pier- 
ścienna, - p ierścieniow a Ringne
bel m; - sp ira lna  Spiralnebel m (as.). 

Mgłowy schleierig ( fo t.).
Mgnienie sreb ra  =  Zerkanie srebra. 
Miał Pulver n, Staub m.
Gruby miał węglow y =  Gasień. 
Miał bogaty  =  Miał rudny; - bronzu 

Bronzepulver n, Bronzierpulver n, 
Staubbronze /; - cynowy Zinnstaub m, 
Zinnpulver n; - czelny Auszugdunst m;
- dodatkow y Extradunst m; - drobny 
=  Miał przemiałowy; - drzewny =  
Miazga drzewna; - galm anow y Gal- 
meigrubenklein n; - garbnikow y Loh
pulver n; -  g ladzielniczy Schleifpul
ver n; -g ru b y  Putzdunst m (mł.);
- kam ienno-w ęglow y Steinkohlen
klein n; -kam ienny  Felsenwerk n; 
-kaszkow y Griesdunst m; - kokso
wy Koksklein n, Kokslösche /; - ko 
palny Ausschlageklein n; - kow alski 
Schmiedegrus m; - kredow y Kreide
mehl л; - kruszcow y Erzklein n, 
Mineralstaub m; - m ączny Flugmehl n;
- m iewa Dunst m; - odciągowy 
Dunstabzug m; - ołowiu Bleistaub m;
- polerski =  Miał gładzielniczy;
- przem iałowy Mahldunst rn (mł );
- rudny Scheideklein n, Scheidemehl 
n, Schlagmehl n, Erzmehl n, Erzschlich 
m, Kleinerz n; - rudny bogaty  Stuf- 
schlich m; - rudy Grubenklein n, Erz
mehl n; - rudy płókany Schwämm- 
sel n; - szklany Glasstaub m;
- szram owy — Miał wrębowy; -św i
drowy Bohrmehl n; - to rfow y  Torf
mull m; - w ęglowy Gruskohle/,  Fein
kohle /, Grubenkohle / ,  Kohlengrus m, 
Kohlenlösche /, Kohlenstaub m, Gries- 
staub m: - węglowy drzew ny Holz
kohlenklein n, Holzkohlenlösche /;
- w ęglowy gruby Lösche/; - w ie rt
niczy Bohrschlamm m; -w rębow y 
Ausschram rn (gór.); - wyciągowy

=  Miał czelny; - żużlowy Krätz- 
schlich m.

Miałczyzna 1) Feinzeug n (gór.); 2) =  
Miał rudy; 3) =  Mielizna.

M iałkarka Pulverisiermaschine /  (ceg.).
Miałki locker, pulverisiert.
Miałkość (miewa) Feinheit /  (der 

Mahlung).
Miano Substanz /  (ch.).
Mianowanie Eichung /; - przyrządu 

Graduierung /.
Mianowany benannt {m.).
M ianownictwo (przędzy) Numerie

rung f  (tk.).
Mianownik Nenner m {m.).
Miara 1) Mass n, Kote /, Massstab m. 

Skala /; 2) Ausmass n (mier.); 3) Men
sur /  (org.); 4) =  Model; - be lek  Bal- 
kenmass n; - bezw zględna absolutes 
Mass n; - z blachy, - b laszana 
Blechmass n; -z  blachy do św idra 
=  Przymiar wiertakowy; - bryłow a- 
tości 1) Körpermass n; 2) =  Miara 
miąższości; -calow a Zollmass n, 
Fussstock m; - cechowa, - ce- 
chownicza Eichmass n; - do cy
lindrów  Zylindermass n (zeg.); - cza
su Zeitmass n; - czopa Zapfenmass n;
- do czopów, - czopna =  Znacznik 
czopów; - długości Längenmass n, 
Längenmasstab m; - długości kolum 
ny Kolumnenmass n (dr.); - d o d a t
kow a =  Domiar; - d rążkow a Mass- 
gestänge n (gór.); - d ruciarska  =  
Prawidło drutu; - d ru tu  =  Drutomierz;
- d ru tu  sta low ego Stahldrahtmass n;
- drzewa, - drew na Holzmass n;
- dw unastkow a Duodezimalmass n; 
-dz ien n a  Tagmass n; -d z ie s ię tn a  
Dezimalmass n; - g łów na Grundmass 
n, Richtmass n; - godzinow a Stun- 
denmass n; - górnicza Grubenmass n, 
Bergwerksmass n; - ig ieł Nadelmass n 
(szw.); - kalibrow a Kalibermass n;
- k ad as tra ln a  Katastralmass n; -k ą 
tow a Winkelmass n; -k luczow a 
Schlüssellehre /; -ko le jow a =  To- 
romierz; - kopaln iana  Grubenfeld- 
mass n; - kół Radmass n; - do kółek 
Rädermass n (zeg.); -  k roku  Schritt - 
mass n; - krzyw izny, - krzyw ości 
Krümmungsmass n, Mass n der Krüm
mung; - na  krzyż Kreuzmessung /;
- do kul Kugelmass n, Kugelprobe f; 
-k u rczen ia  Schrumpfmass n; -k w a 
d ratow a Quadratmass n; - lądow a 
Landmass n, Landskale /; - linijna 
Linienmass n; - ładunkow a Verlade
masse; - ładunkow a dla wagonów  
Lademass n (für offene Güterwagen),
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Messrahmen m; - łokciow a Ellenmass 
n; - ługow ania =  Miara zługowania; 
- łukow a Bogenmass n; -łupkow a 
Scheitmass n; - m etrow a, - m etrycz
na Metermass n; - m iąższości Holz- 
massenaufnahme /; - m iernicza Msss- 
stab m; - milowa Meilenmass n;
- m orska Seeskala /; - nachylenia 
=  Miara stoczystości; - nak rę tków  
Normalmutterlehre /; - naśw ietlania 
Expositionsmass n; - n ite k  Fadenmass 
n; - norm alna Originalmass n, Nor- 
malmass n; - ob jętości Raummass n, 
Körpermass n, Hohlmass n; - oczek 
k ra ty  (siatki) Gitterlicht mass n; - do 
odczytania, - odczytow a Ablese- 
massstab m; - odsadzki Mauerrecht n;
- od oka Augenmass n; - osi Achsen- 
masstab m; - o s ta te czn a  Endmass n;
- otw oru =  Sprawdzian otworu; - do 
pakow ania pap ieru  Ballenmesser rn;
- do pere ł Perlenmass n, Perlensieb n;
- p ierw otna Urmass n; - płaszczy
zny Flächenmass n; - pobrana przez 
cieśli Abstich m; - podłużna =  Mia
ra długości; - podw ójna (górnicza) 
Doppelmass n; -podw yższenia na
sypu Sackmass n der Dammschüttung; 
-pojem ności =  Miara objętości;
- pom iarow a Eichmass n; - porów 
naw cza Modul m (ar.); - pow ierzchni 
Flächenmass n; - pól Feldmass n;
- praw idłow a 1) =  Miara wzorcowa;
2) =  Miara cechowa; - przechyłki 
Überhöhungsmass n; - p rzyk ładana 
Anlegemassstab m; - na  puncyny 
Bunzenmass n; - rozpuszczania s tro 
pu w ługowni Ätzmass n (sól.);
- rozsuw alna 1) Schieblehre/, Schub
lehre /; 2) Schiebermass n (kosz.);
- rozsuw ana Schmiege /; - rury =  
Prawidło rur; - rysunkow a =  Po- 
działka; - w salinach, - sa linarna  
Schilb n, Schilbe/; - sągow a Klafter- 
mass n; - sił, - siły Kräftemassstab n, 
Kraftmass n; - sk ładana  zusammen
legbares Mass n; -sk rę to w a  Normal
gewindelehre /; - skurczenia  Schwind- 
mass n; - skurczu Schrumpfmass n;
- słupa Säulenmass n; - do soli Salz- 
mass n; - spraw dzająca Kontroll- 
mass n; -d o  sprężyn Federmass n 
(zeg.); - sprężystości Elastizitätsmass 
n; - sprych Speichenmass n; - s tło 
czenia =  Utłok; - stoczystości 
Böschungsmasstab m; - stopniTreppen- 
mass n; - suszonego drew na Darr- 
mass n; - sześcienna Kubikmass n, 
Würfelmass n; - do szkieł Gläser- 
mass n (zeg.); - do szutru  Schotter-

mass n; - ściśnień Kontraktionsskala /;
- średnicow a =  Prawidło średnicowe; 
św iatła  Lichtmass n; - świec Kerzen- 
mass n; - taśm ow a Bandmass n; 
- to ro w a  =  Toromierz; -typow a 
Richtmass n; - układu Seitenhöhe /, 
Zeilenmesser m  (dr.); - uzupełn iająca

. =  Domiar; - użytku  Nutzungssatz 
m; - w apna Kalkmass n; - w arstw o
wa Schichtenlatt.e /  (bud.); - w e
w nętrzna Innenweite /; - węglowa 
Kohlenmass n; - w rzecionka Spindel
lehre /, Spindelmass n (zeg.); - w spól
na gemeinsames Mass n; - wyschnię
cia Trockenmass n; - w ysuw alna
- w ysuw ana 1) Stellmass n; 2) =  
Wysuwka Ы.); - w ytoczenia śred 
nicy cylindra Zylinderbohrung /;
- wzdłuż =  Miara długości; Höhen- 
mass n; - wzorcowa Mustermass n, 
Normalmass n; - zam ienna Umwand- 
lungsmass n; - zbożowa Getreide- 
mass n, Kornmass n; - zdłużna =  
Miara długości; - zew nętrzna Aussen- 
mass u; - zługow ania Versudmass n, 
Ätzmass n (sol.); - zm niejszenia 
objętości (rud) Krumpfmass n;
- zużycia Abnutzungssatz m; - zw ar
cia koron Kronenabstandzahl /  (las.).

M iareczka Massel /  (tył.); - fasonu 
Fassonmassel /; - robocza Spinnma- 
ssel /.

M iareczkować titrieren (ch.). 
M iareczkowanie Titrierung /, Volu

metrie /  (ch.).
M iareczkowy volumetrisch.
M iargiryt Miargyrit m, Silberantimon

glanz m, Schwefelantimonsilbern. 
M iarka 1) Massglas n; 2) Metze /  (mł.);

3) Massstab m; 4) Massel /  (ty t.);
- czcionek Beschaublech n, Besehblech 
n (dr.); - na rdzeń Puppenmassel f;
- do soli Salzmass n; - zgrzebła == 
Sprawdzian zgrzebła; - zwierciadło- 
w a — Podziałka ze zwierciadłem.

Miarkowacz =  Miarkownik. 
M iarkować 1) regeln (ch.); 2) regulie

ren (me.); 3) nachstellen. 
M iarkowanie 1) Regulierung /  (me.);

2) Stellen n (tk.); - ciśnienia Druck
regulierung /; - czułe, - drobne Fein
regulierung /; - w dół Abwärtsregu
lierung f; - faz =  Regulowanie faz;
- m agnesu =  Regulowanie magnesów;
- nap ięcia  =  Regulowanie napięcia;
- napięć zam iejscowych =  Regu
lowanie napięcia zamiejscowego; - obro
tów  Tourenregulierung /;  -o g n ia  
Regelung /  des Feuers; - p rądu =  
Regulowanie prądu; - p rędkości Ge-
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sch w in d ig k e i t s reg u l ie ru n g  / ;  -  prze
tw orn ika  =  Regulowanie  t r a n s f o r 
m ato ra ;  -  sam oczynne S e lbs tregu l ie -  
rung  / ;  -  zdaw =r Regulow anie  szczo
tek .

M iarkowany g a r  (hut.).
M iarkownik 1 ) R e g u la to r  m,  R e g le r  m 

(b. m.); 2 ) R eg u lie rv o rr ich tu n g  /  (hut.)-,
3 ) R e g u l ie ra p p a ra t  m (me.); -  asta - 
tyczny =  Miarkownik n ies ta teczny ;
-  balonu B a llon regu la to r  m; - błono
wy ciągu, - błonowy palen isko
wy M em b ran z u g reg le r  rn (o.); -  bocz
nikowy =  R eg u la to r  bocznikowy;
-  chwiejny lab i ler  R e g u la to r  m; - cią
gu  F e u e rzu g re g ie r  m, Z u g reg le r  m;
- ciepła Hitzeregulator m\ - ciepłoty 
Temperaturregler m, Temperaturregu
lator m; - c iśnienia Druckregulator m, 
Druckregler m; -  ciśnienia gazu 
Gasdruckregulator rn, Beipassregulator 
rn, Umlaufregler m; - ciśnienia pary 
Dampfdruckregler ттг; - ciśnienia w ia
tru  =  Miarkownik dmuchu; - czerpa
kow y Gefässregulator m ; - dmuchu 
Winddruckregler m; - dostaw ow y 
Kosinusregler rn; - dźwigniowy He- 
belwerkregler 771; - energiczności 
Leistungsregulator m; - gałkow y =  
Miarkownik kulowy; -g azu  Gasmode- 
rator m, Gasregulator m ; - hamulczy 
Bremsregler m; - kom pensacyjny =  
Miarkownik wyrównawczy; -kulow y 
Schwungkugelregulator m; - łuków ek 
=  Regulator światła łukowego; - m a
gnesow y =  Regulator magnesów;
-  m aszyny M asc h in en re g le r  771, M a
sc h in en re g u la to r  m; - napięcia =  R e 
g u la to r  napięcia ;  - niem alstateczny  
p se u d o s ta t i s c h e r  R e g u la to r  m; -n ie 
sta teczn y  a s ta t i s c h e r  R eg u la to r  777;
- oblotu Umlaufsregler m (gaz.)] 
-o g n ia  obrotow y Feuerregulator 77j;
• ilości obrotów  Tourenregulator 771;
-  odśrodkow o - w ahakow y Z en tr i 
fu ga lpendel  r e g u la to r  m; -  odśrodkow y 
Z e n t r i fu g a l reg u la to r  m; -  oporu =  R e 
g u la to r  oporu;  -  osiowy A c h se n re g le r  
m, A c h se n re g u la to r  m; - palen iska  =  
M iarkow nik  ciągu; -  paleniskow y 
V e r b re n n u n g s re g ie r  777; -p a ry  D a m p f
sp a n n u n g s re g u la to r  771; -p łask i Fläch en 
r e g u la to r  771; -p o la  =  R eg u la to r  ma 
gnesowy; '  -  prądnicow y =  R eg u la to r  
prądnicowy; - prądu  =  R eg u la to r  p r ą 
du; - prędkości G e sc h w in d ig k e i ts reg 
l e r  777, G e sc h w in d ig k e i t s r e ju la to r  m;
-  prężności Stationsdruckregler тп, 
Antifluktuator m (gaz.); - przepływ u 
Durchflussregulator 771, Rheometer n;

- p rzepływ u wody Wasserregulator 
m; - przepustow y Durchstossregula- 
tor m; - ręczny Handregler m; -  róż
nicowy Differentialregulator77i; -sp rę 
żynowy Federregulator 771; - staw i- 
dła Schiitrenreguiator m; - sta tyczny  
statischer Regulator 777; - stożkow y 
Kegelregulator 777; - suszny Trocken
regulator ттг; - te leg ra fu  Ferndruck- 
regler m; - tem pera tu ry  =  Miarkow
nik ciepłoty; - tłokow y Kolbenregula- 
tor 7?7; -tu rb in y  Turbinenregler m, 
Turbinenregulator 771; - upustny  =  
Regulator bocznikowy; - wahakowy,
- w ahadłow y Pendelregulator m; 
-w ia trow y  Windregulator m; - w ie
lo dróżko wy Mehrhebelregulator m;
- wodny z dzwonem pływ ającym  
=  Dzwon pływający; -w ydajności 
=  Miarkownik energiczności; - w yrów 
naw czy Kompensationsregulator 771; 
(tk.)] - w zbudzania Regulator 
wzbudzania; - w zniecania =  Regula
tor wzniecania; - zamachowy Schwung
radregulator m; - zasilania Speise
regler 777.

Miarkowność Regulierbarkeit /. 
Miarnik =  Cyrkiel.
M iarodajny massgebend. 
M iaro(w)skaz =  Wskazówka. 
Miarować =  Miareczkować.
Miarowe Massengebühr f, Massengel

der n.
Miarownica Komparator ттг (min.). 
Miarownik do blachy Blechskale /;

- d ru tu  — Prawidło drutu.
M iarówka 1) Messstab m; 2) Bürette /

(ch.); - do toczenia naczeń Dreh- 
topfstrecke /.

Miary Gemässe n, Masse n; -p ła 
szczyzn Flächenmasse n; - na  płyny 
Flüssigkeitsmasse /; -rów ne feste 
Masse /  (szk.); - różne freie Masse /  
(szk.).

M iasto portow e Hafenstadt f. 
Miazdra Fleischseite/,  Aasseite /, Quat- 

ze /  (gar.).
Miazga 1) Rübenmark n (cuk.); 2) Splint 

771 (las.); 3) Holzfaserstoff m, Papier
stoff 771, Zeug 71, Kambium n (pap.). 

Miazgę puszczać schäumen (сик.). 
Miazga drobna =  Miazga rafinowana;

- drzew na Holzschleifstoff m, Holz
schliff m, Holzmasse /, Holzstoff m, 
Holzzeug 71, Kaltschliff m, Schleifstoff m;
- drzew na b ru n a tn a  Dampfholz
schliff 77i; - k lockow a Kuchenforrn /;
- n ieklejona Halbzeug 71; - p ap ie r
nicza Papierbrei 771, Papiermasse / ,  
Papiermache 71, Papierteig m, Papier-
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'■zeug n; -p ap ie ru  Papierfilz 771 (fot.);
-  do pap ieru  skórzanego Leder
papierstoff m; - p łatow a =  Miazga 
tekturowa; - rafinow ana Ganzstoff m, 
Ganzzeug 71, Feinzeug n (pap.); - suro
wa połow iczna Halbstoff m, Halb
zeug 71; - szk lana  =  Szkliwo; - śred
nia Mittelzeug 71 (pap.); - tek tu row a 
Pappenform /.

Miazgacz =  Miazgownik.
M iazgołówka =  Wyławiacz (pap.).
Miazgownik (Miazgowiec) Ganz

holländer 771, Ganzzeugholländer m, Fein- 
zeugholländer 771; - krążkow y Schei
benholländer 771; - m ieszający Misch
holländer m; - rafinacyjny Ganzzeug- 
raffineurm; -szarp iący  Rechenhollän
der m.

M iażdżarka 1) Kollermühle /;  2) Zer
faserer 771, Vermahlungsmaschine /;
- bielnicza Bleichholländer 771; - k a 
m ienna Reibmühle /; - kam ieni 
Quetschwalzwerk n; - kółkow a Roll- 
quetsche /; - kulow a Kugelkoller 771; 
-m ie ląca  Stoffmühle /, Vorfeiner 771 
(pap.);  - rud Erzquetschwerk 71; -  s tę 
pow a Stampfgeschirr 71 (pap.); -  wal
cowa =  Szmaciarka; - w ałkow a 
Kollergang m, Kollermühle /,  Quetsch
walze /, Zerstosser m.

M iażdżarnia Pochhütte /, Pochkammer 
/; - rud  Erzquetschwerk 71.

Miażdżący zermalment, brisant (m.).
M iażdżenie Zerquetschung f, Quet

schen 71.

Miażdżyć zerquetschen, zerkleinern, 
abstampfen, zermalmen; - rudę pochen.

Miądlić — Międlić.
M iądlenie =  Międlenie.
Miąższ (Miąż) 1) Verstärkungsring m 

(gaz.); 2) Masse /, Stärke /  (geo.);
- drew ny Holzprosenchym 71; - głowy 
Muffenrand m (gaz.); - gór Gebirgs- 
masse /; -pokładow y, -pok ładu  
Flözmasse /, Flözkörper m, Lagermasse 
/;  - rury  Wanddicke /  (gaz.); - w ar
stw y Schichtenteufe /; - żyły Gang
masse /.

Miąższość 1) Derbgehalt 771, Dicke / ,  
Festmasse /, räumlicher Inhalt m, Ku
bikinhalt m; 2) Dichtigkeit /  (materji); 
-p o k ład u  Flözdicke / ,  Flözmächtig
keit /, Bergdicke/, Aderkluft/; - (ścia
ny) Fleischstärke /; - w arstw  mię
dzy piętrow ych Bergdicke / ,  Etage /  
(sol.); - w arstw y Schichtendicke /, 
Mächtigkeit /.

Micielnica =  Nicielnica.
Midolina Midoline /  (dr.).
Miech 1) Beutelzunge / ,  Sackzunge / ,

Harmonikazunge /  (but.); 2) Balg m  
(kuś);  3) Blas(e)balg m, Gebläse 71 (me.);
- milczy Gebläse 71 steht still.

Miech ciągły Paternostergebläse n;
- cylindrowy Zylinderbalg m, Tonnen
gebläse 71, Zylinderblasbalg m; - cylin
dryczny == Dmuchawa tłokowa;
- drew niany Holzbalg m, Spitzbalg 771;
- dyszakow aty Rührgebläse 71; - u 
flisów  =  Zawały; - hydrauliczny 
=  Miech wodny; - klinow y (jedno- 
fałdow y) Spannbalg 771 (org.); -k l i
nowy kilkofałdow y Faltenbalg m; 
-kow alsk i Blasebalg m, Schmiede
balg m; - kubkow y =  Miech ciągły;
- Cooka (kuka) Cookesches Gebläse 
71; - m echaniczny =  Dmuchawa;
- nożny Trittbalg 771, Trittbalgen 771; 
-ob ro tow y 1 ) Windradgebläse 71, 
Drehungsgebläse n, Rotationsgebläse 71; 
2) =  Bąk (gór.); - obrotow y o dwu 
tłokach  Kapselgebläse 71, Bakersches 
Gebläse 71; - odśrodkow y Flügelrad
gebläse 71, Flügelgebläse n, Zentrifugal
gebläse 71; - organów , - organow y 
Orgelbalg 771; -parow y Blasedampf
maschine f, Blasemaschine / ,  Gebläse
maschine /; - parow y potró jny  Dril- 
lingsgebläsemaschine /; - pedałow y =  
Miech nożny; - podwójny Doppelbalg 
771, doppelter Blasebalg m; - pudełko
wy Kastenbalg m; - w  rafinerjiFrisch- 
balg m; - ręczny Handbalg 771, Hand
gebläse/; -w  ruchu Gebläse 71 arbeitet, 
G. spielt; -siln ikow y B essem era 
Bessemergebläsemaschine /; - skó rza
ny Balggebläse 71, Zylinderbalg m, 
Schwinderling 771, Bulge /,  Bulche /  
(gór.); - sk rzyd laty  1) Flügelradge
bläse 71; 2) =  Bąk (gór.); - skrzynkowy,
- skrzyniow y Kastengebläse 71; - s te 
row any suw akiem  Schieberluftpum
pe/; - ślim akowy Schneckengebläse 71;
- śrubow y =  Dmuchawa śrubowa;
- tłokow y Kolbengebläse 71; - trój« 
k ą tn y  Spitzblasbalg m; - wahaczowy 
Balanciergebläsemaschine / ;  - wodny 
Wassertrommelgebläse 71, Wasserstrahl
gebläse 7i, Wassersäulengebläse n, Was
sergebläse 71, Trompe /, Wettertrom- 
pe /, Trombengebläse n; - z podw ój
nym zbiornikiem  Doppelwindmaga-
zin 71 (org.).

Miecharz Trecker TriTTreckjunge m (fl .) .  
Miechować 1) ungleich färben (dr.); 2) 

blasen (me.).
Miechownia Balgenkammer / ,  Geblä

seraum 771, Gebläsestube /. 
Miechownictwo =  Kaletnictwo. 
Miechowniczy Blasebalgmacher 771.
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Miechownik 1) =  Miechowniczy; 2) =  
Kaletnik.

Miechowy Blasebalgziehęr m.
Miechowy blasebalgartig-.
Miechy 1) Gebalge n; 2) Faltenbälge m 

(wa ); - d rew niane hölzernes Balgen
gebläse n (org.).

Miecz 1) Band n, Büge/, Kopf m, Kopf
band n, Achselband n, Gegenstrebe /  
(bud.); 2) Stütze /, Stützband n, Trag
band n, Trageband n, Strebeband n 
(sieś.); 3) Achterständer m (gór); 4) 
Schwert n (rusz); - dw ukrotny Doppel
strebe f  (cieś.): - kolankow y Knie
strebeband n (cieś.); - prom ienisty  ra
diales Strebeband n; - strom y steiles 
Strebeband n.

Miecze Biridungssprossen /, flache Lei
tersprossen / .

Miecznik =  Płatnerz.
Mieczować verstreben.
Mieczowanie Verstrebung /  (cieś.);

- krzyżow e Kreuzstrebeband n.
Mieczowany verstrebt (cieś.).
Mieezownik =  Płatnerz.
Mieczyk =  Miecz.
Miednia Kupferfabrik /, Kupferhammer 

m, Kupferhütte/, Kupferschmelzwerk n, 
Kupferhammerwerk n.

M iedniak Kupfererz n, Strahlerz n, 
Strahlkupfern, Abichit m, Aphanesit m;
- b łękitny  =  Błękit miedzi; - cegla- 
s ty  =  Geglanka; - czarny =  Czerń 
miedzi; - czerwony Kuprit m, Rot- 
kupfererz n ; -  oliwkowy =  Oliwenit; 
-prom ienisty  =  Miedniak; - soczew
kow y Linseneisenerz n, Linsenerz n, 
Linsenkupfer n, Lirokonit m; - szm a
ragdow y Smaragdmalachit m, Diop- 
tas m; - zielony =  Malachit.

Miednica Waschschüssel /.
Miednictwo =  Miedziennictwo.
Miednik 1) Honigstein m, Mellit m; 2) 

Kupferarbeiter m, Kupferschmied m;
3) =  Kotlarz.

M iedniokrusz =  Hetęromorfit.
M iedunka =  Miodunka.
Miedza 1) Schartenzeile/, Mauerzacke/, 

Zinnenzahn m, Kasten m (bud.); 2) Feld
anger m, Feldrain m, Rain m, Grenz
scheide / ,  Greinzfurche /, Scheidegren
ze / ,  Markscheide /  (roi); - górnicza 
=  Granica górniczy - g raniczna Land
scheide /.

Miedzenie Verkupferung f.
M iedziak 1) G rapenm; 2) Kupfererz n;

3) Kupfergeld n; 4) =  Kocioł miedzia
ny; - p stry  Buntkupfererz n, Buntkup- 
ferkies m, Erubeszit m, Bornit m

M iedzianka Kupferbraun n, Kupfer
bräune/, Ziegelerz n,erdiges Kupfererz n. 

Miedziany kupferartig, kupferig, kup
fern.

M iedziarnia =  Miednia.
Miedzić kupfern, verkupfern. 
Miedzidło =  Czerwień miedziana. 
Miedziennictwo 1) Kupferschmiedear

beit / ,  Kupferschmiedehandwerk nf 
Kupferhandwerk n; 2) Kupferindustrie/. 

Miedziennik 1) Kupferhändler in; 2) =  
Kotlarz.

Miedzik Kupferoxyd n.
Miedziokrusz =  Nikielin.
Miedziolity massiv Kupfer, aus Kupfer. 
Miedzionośny kupferführend (geo.). 
Miedziorodny kupferhaltig. 
Miedzioryt Kupferstich m, Kupferstich

platte / ,  Kupferdruck m, Kupfer n. 
M iedziorytnia Kupferdruckerei /. 
M iedziorytnictwo Kupferstecherkunst 

/, Chalkographie /.
M iedziorytnik Kupferstecher in, Kup

ferdrucker m, Metallkupferstecher m, 
Chalkograph m.

M iedziotypja Kuprotypie /. 
Miedziować kupfern, galvanisch ver

kupfern.
Miedziowanie Verkupferung /. 
Miedziowaty kupferähnlich, kupferartig. 
Miedzistość Kupfergehalt m. 
M iedzisty kupferhaltig, kupferig, kupfer

reich.
Miedziwo s ta re  zusammengeballtes 

Kupfer, altes K.
M iedznikl) =  Słup posążny (bud.); 2) =  

Granicznik.
Miedzowy =  Graniczny.
Miedzuch 1) Brandgasse/; 2) Bauwich m. 
Miedź Kupfer n; - aksam itna  =  Let- 

somit; - b iała popłatna  Weissgiltig- 
erz n; - b łęk itna  =  Błękit miedzi;
- bryłow a, - w bryle Barrenkupfer n;
- cem entow a Zementkupfer n; - czar
na Rohkupfer n, Schwarzerz n; - czel
na bestes Kupfer n; - czerwona 
w łosista  =  Kwiat miedzi; - czysta  
Kupierkönig m, Feinkupfer n; - р2У* 
szczona raffiniertes Kupfer n, zähge
poltes Kupfer n, Raffinadekupfer n, 
Zähkupfer n; -d en n a  Bodenkupfer n;
- e lek tro lityczna Elektrolytkupfern;
- fasonow a =  Miedź kształtowa;
- fosforow a =  Fosforek miedzi gal- 
m anu Galmeikupfer n; - garow a Gar- 
kufer n; - g ranulow a — Miedź ziar
nista; - gronkow a =  Miedź pierzasta;
- g rudkow a, - w grudkach granu
liertes Kupfern, Kornkupfern, Kupfer
schrot n; - handlow a Handelkupfer n;
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- harcyńska Armkupfer n; - w k ło
dach =  Miedź bryłowa; - kow alna 
hämmerbares Kupfer n; - k rążkow a 
Scheibenkupfer n, Rosettenkupfer n;
- k rążkow a oczyszczona Garkupfer 
n, gares Kupfer n, Spleisskupfer n;
- k rucha Spiauterkupfer n, übergares 
Kupfer n; - krzem ow a Siliziumkupfer 
n; - k sz ta łtow a  Profilkupfern; - lana 
(kawał) Grangel m; - lutow nicza 
(lutnicza) Lötkorn n, Lötkupfer n; 
-m ięk k a  Weichkupfer n; -m ikow a 
=  Mika miedziana; - najprzedniejsza 
=  Miedź cementowa; - n ieczysta 
Krätzkupfer n; - n ik lista  Niekelkupfer 
n; - odlewnicza Schmelzkupfer n; 
-odpadkow a Schrotkupfer n; - oło- 
w ista  Bleikupfer n; - perłow a Perl
kupfern;- w piasku Kupfersand m, Ala- 
kamit m, Barillakupfer n; - p ien ista  
=  Tyrolit; - p ierzasta  Federkupfern, 
granuliertes Kupfer n; - p lam ista 
weissflockiges Kupfer n; - p la terow a
na plattiertes Kupfer n; - p la tyn ista  
Platinkupfer n; - p ła tkow a Blattkup
fer n, Kupferfolie/ ; - p łókana Wasch
kupfer r.; - p łytow a Plattenkupfer n; 
-w  prętach , - p rętow a Kupferstab 
m, Stangenkupfer n; - p rom ienista 
=  Antymon szary; -p rzekro ju  nor
m alnego Normalkupfer n; - p rzera- 
finow ana iiberpoltes Kupfer n;
-  przew odnictw a norm alnego Nor
malkupfer n; - przew odnikow a,
- przew odow a, - przew odna Leit- 
kupfer n, Leitungskupfer n; - w przy
rodzie Naturkupfer n; - rafinow ana 
Garkupfer n, hammergares Kupfer n; 
-rodzim a gediegenes Kupfern, Berg
kupfer n, Kupferröte /; - rodzim a 
w łókn ista  =  Miedź włoskowata;
- rozetow a Miedź krążkowa; 
-s re b rz y s ta  Silberkupfer n; - s re 
brzysto  złocista Goldsilberkupfer n;
- s ta ra  Bruchkupfer n; - strącona 
Niederschlagkupfer n. Kupferzement m;
-  surow a rohgares Kupfer n; - szkli
s ta  Kupferglasur/; - szw edzka Neu
bergschlag in; - w tarczach  =  Miedź 
krążkowa; - tw arda  Hartkupfer n; 
- tw o rn ik a , -tw orn ikow a, - w 
tw orniku Ankerkupfer n; - walco
w ana Walzkupfer n; -w apniow a 
Kupferkalk m; -w irnikow a Rotor
kupfer n; - w łosista, - w łoskow ata 
Haarkupfer n, Mo^skupfer n, Kupfer- 
wolle /; - w ypalona gebranntes Kup
fer n; - w zbudzająca Erregerkupfer 
n; - zaw arta  w żużlu Libetten /;
-  z ia rn ista , - w ziarnach Granulier

kupfer n, Granalienkupfer n; - złocista 
Goldkupfern, Rheingold n, Chrysokoll n, 
Prinzmetall n; - ze złotem  Goldkup
fer n; - zwojona, -zw ojow a, - w 
zwojach Rollkupfer n. Flickkupfer n;
- żó łta  Gelbkupier n, Kupfergelb n;
- żużlowa Abzugskupfer n, Rotkönigs- 
kupfer n.

Miedźny =  Miedzisty.
Miejsce 1) O rt m (^.); 2) Stelle /  (m.);

3) Platz m; 4) Lokal n; - do badan ia  
=  Badalnia; - b łędu Fehlerstelle /;
- budowli, - budowy Baustätte / ,  
Bauplatz m, Baustelle /; - chropaw e 
Bruchgrund m; - ciaane Klemme /;
- ciesiołki Zimmerboden m; - do 
czerpania =  Czerpalnia; - doręcze
nia Zustellungsort m; - dotyku Be
rührungsstelle /, Kontaktstelle /, Gleit
stelle /; - druku Druckort m.

Miejsce dworzec Bahnhof lagernd, B. 
restant.

Miejsce działania Wirkungsraum m;
- geom etry  eene geometrischer Ort m;
- gw iazdy Sternort m; - hamulcze- 
go Bremsp'atz m; - kąpielow e Bade
ort m; - k o lis te  (w cyrku) Rundell n;
- lądow ania, - Sądownicze =  Lą- 
downia; - lotu Flugort m; « lu tow a
nia Lötstelle /; - ładow ania =  Lą
dowisko; - łączenia =  Złącze; - m iał
kie =  Mielizna; - n a  m ost Brücken
stelle /; - nadan ia  Aufgabeort m;
-  nak ładan ie  w ęgla Kohlenladeplatz 
m, Kohlenplatz m; -nap e łn ien ia  
wózków Anschlagsort m  des Schurf- 
baues; - n a tra f  u Fundort m  (gór.); 
-n iebezp ieczne gefährlicher Ort m;
- niedogarbow ane ungare Stelle /, 
Schwiele /; - n iekopane =  Przymiar 
(gór.); - nieszczelne Leckstelle /  (£.);
- num erow ane Spersitz m (tea.); 
-num eru  Tomusfed n (int.); - obna
żenia złoża m ineralnego Anfah- 
rungsort m, Anfahrungspunkt m, Anfah- 
rungsstelle /; - obsługi Bedienungs
platz m; - odbiegu Ablaufstelle /;
- odbiornikow e prądu Stromkon
sumstelle f, Stromverbrauchsstelle f;
- odbioru Empfangsstation /  (kol.); 
-odbioru prądu Stromentnahmestelle 
/ ; - odbudowy Abbauort m, Verhau 
m (gór.); - odgałęzienia Abzweig
punkt m, Abzweigstelle /; - odkrycia 
Fundort m(gór.); - odlotu Ablaufstelle/;
- odpoczynku Ruheplatz m; - o d sta 
wy Ablieferungsort m; - odstępu,
- odchyłu Klaffstelle /; - osadu 
brudu Schmutzwinkel m (odl.); - o sa
dzania się =  Osadnisko; - owicia
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=  Uzwojownia; « n a paliw o =  Palar
nia; - poboczne Seitenraum m; - po
chodzenia Stammort m; - podpar
cia Auflagerungsste'lle /; - połącze
nia kab la  Kabelspleissstelle f; - na 
popiół =  Popielnik; - portow e Ha- 
fenort m, Hafenplatz m; - postoju 
Anhaltepunkt m, Anhaltestelle /  (kol.);
- pracy  Arbeitsort m, Arbeitsplatz m, 
Arbeitsstelle /; - probiercze Unter
suchungsstelle /; - próby =  Probier
nia; - próżne w arkuszu  Bundsteg 
m (int.); - przebicia =  Przebitka 
(gór.); -p rzeb ieran ia(rudy), -prze- 
biórcze=PrzebieraInia (rudy); - p rzer
wy Unterbrechungsstelle / ;  - p rze
w ietrzan ia  Wetterstation /  (gór.);
- przeznaczenia Bestimmungsort m;
- p rzystankow e Haltestelle /  (kol.);
- p uste  hohle Stelle /; - robocze,
- roboty =  Miejsce pracy; - robo tn i
ków  przy k afa rze  linowym Stu
be /; - rosz tow ania  =  Rusztowisko; 
-rozdzielne  =  Rozdzielnia; - roz- 
gałęźne Verzweigungsstelle /; - roz
poczęcia kopania  Ansatzpunkt m, 
Ansetzpunkt m (gór.); - różnicujące 
differierende Stelle /  (m.); - do sk ła 
dania, - składow e, - składu =  
Składowisko; =  Skład; - d la służby 
pocztow ej Postdienstraum m; - sp a 
jan ia  L— Spój; - spaw ania An* 
schweissstelle/; - wolne w spichlerzu 
Luhme /; - splotu  =  Splot; - spo
czynku Ruheort m; -  spostrzegania  
Beobachtungsort m; - spotrzebow a- 
nia Konsumstelle /, Verbrauchstelle /;
- sprzężenia =  Punkt - skojarzenia;
- s tyku  Kontaktstelle /, Stossstelle /; 
- n a  skład to rfu  Torfboden m;
- s ta r tu  Abflugsort m (lot.); - do su
szenia =  Susznia; - na  tw orn ik  
Feldbohrung /  (el.); -ucieczki =  
Schronisko; - uderzen ia  Stossstelle/;
- u jścia =  Ujście; - do układania  
kabli Kabeltankboden m (z.); - u s ta 
w ienia m aszyn =  Usta*nia; - w a
dy Fehlerstelle /; - do w ędzenia =  
Wędzarnia; - w idow iska =  Widownia;
- włomu (włamu) Schachtansatzpunkt 
m, Schachtanschlagpunkt m, Angriffs
punkt m, Bruchort m (gór.); - wolne 
d la rum ow iska =  Ödsvpka rumów; 
-w pływ u =  Wpływ; -d o  w siada
nia Einsteigeplatz m; - w ygięcia 
Biegestelle f; - w ygryzione abgezehrte 
Stelle /; - w yjścia pokładu Anfah- 
rungspunkt rn; - w ylądow ania 1) 
Gellnds n; 2) =  Przystań; - w yłado
w ania  1) =  Wyładownia; 2) =  Wy-

ładowisko; - wymiaru Abmassstelle / ;
- w ypłaszczone obręczy Flachstelle 
/  der Radlauffläche; - wypływu =  
Ujście; - wypoczynku Rastort m, 
Rastplatz m; -  w ypunktow ane Leite- 
punkt m (dr.); -w yrębu  Hauort m 
(las.); - wyrobowe Abbauort m; - wy
robu Betriebsort m; -  w ysiadania 
=  Hala przyjezdnych; -  w ytw arzania  
Erzeugungsstelle /; - wywozu Förder
punkt m; -w zlotow e, -w zlo tu  1) 
Abflugsort m (lot.); 2) =  Lotnisko;
- zagięcia pokładu =  Uskok (gór.);
- zarzucania kotw icy Ankerplatz m, 
Ankergrund m; - zasilania  Speiseraum 
m; - zatrzym ania (pociągu) Anhal- 
testelle /, Haltepunkt m (des Zuges); 
-zaw oru  Ventilraum m; - zebrania»
- zgrom adzeń Versammlungsort rn, 
Versammlungsplatz m; - zebranie  u 
starożytnych =  Eksedra; - zgięcia 
Biegestelle /; - zgryzione =  Miejsce 
wygryzione; - zjazdu =  Nadszybie;
- zlip ienia Schweissstelle /; - z lu to
w ania =  Szew spojenia; - z lutow a
nia kab la  Kabellötstelle /; - z łam a
nia Bruchpunkt m; - złączenia,
- złączowe Anschlussstelle /; - z łą
czenia szyn Schienenverbindungsstel
le /; - złączowe Anschlusspunkt m;
- złomu Bruchstelle /; - znalezienia 
Fundort m, Vater m; -zsypow e =  
Zsypka; - zużycia Verbrauchsstelle / ;
- zużycia pary Dampfverbrauchstelle 
/; - zużycia p rądu — Miejsce od
biornikowe prądu; - zw rotu  =  Uwro- 
cie.

Miejscowa (karta) Platzkarte /  (kol.). 
Miejscowe Platzgebiihr /, Platzgeld n, 

Ortsgeld n, Standgeld n. 
Miejscowość doręczenia Zustellungs

ort m; - fabryczna Fabriksort m. 
Miejscowy 1) lokal, örtlich; 2) stationär- 
Miejscówka Platzkarte /  (kol.). 
Miejski städtisch.
M ielarnia =  Zakład mielenia.
Mielarz =  Młynarz.
Mielcarz =  Słodownik.
Mielcuch r=  Słodownia.
Mielczyzna kleingestossenes Salz n. 
Mielec Wasserrispengras n.
Mielenie Mahlen n. Mahlerei /  (m/.);

- chłodne Kaltmahlen n; - cienkie 
Feinmahlen n (cem.); - gorące Heiss- 
mahlen n; - k aszek  Griessmahlen n; 
- n a  b iałą  m ąkę Weissmahlen n; 
-m okre  Nassmahlen n ; -p łask ie  
(raptow ne) Flachmahlen n; - roz
dzielne Postenmüllerei /; - zwyczaj
ne einfache Müllerei /.

— 391 —

Mielerz Meilerofen m, Kohlenmeiler m, 
Kohlstätte /, Meiler m , Holzkohlen
meiler m; - kam ienno-w ęglow y —
Mielerz koksowy; - koksow y Stein
kohlenmeiler m.

Mielerzysko Kohlenstätte /, Meiler
stätte / ,  Meilerplatz m, Faulde /.

Mielin (Mijelin) =  Mózgowiec talkowy.
Mieliwo 1) Pocherz n, Pochgänge n; 

2) =  Mlewo.
Mielizna Sandbank /, Strand m, Untie

fe /; - m ulista  Schlickwatt n; - ru 
choma Sandhorst m; -rze k i Furt /, 
Watt n; - w ysoka deichreifes Wattn.

Mielnia Mahlfäche / .
Mielnica Mahlbank /.
Mielnictwo =  Młynarstwo".
Mielnik =  Młynarz.
Mielnik (część m ieląca) Mahlkör

per m.
Mielony gemahlen.
Mieniący się schillernd.
Mieniący się schillerfarbend.
Mienić się irisieren, schillern.
M ienienie się Schillern n (min.).
Mierca 1) Abwieger m (hut.); 2) Ver

messer m (mier.).
Miernica 1) Lenkrute /  (bed.); 2) Mass- 

latte /; 3) Messmaschine /; - pochy
łości =  Pochyłościomierz; - ru r Röh
renbank /.

Miernictwo Vermessungskunde /, Ver
messungskunst /,  Vermessungswesen n, 
Vermessungstechnik /, Messkunst /, 
Messkunde /, Messtechnik /,  Messen n, 
Feldmessen n, Feldmesskunst /, prakti
sche Geometrie/, Erdmesskunst /, Plan
aufnahme /; - e lek tro techniczne 
elektrotechnische Messkunde /; e lek 
tryczne elektrische Messkunde/; -g ó r
nicze Markscheiderei /, Markscheide
fach n; - kopaln iane =  Miernictwo 
podziemne; - leśne Forstmesskunst /;
- naziem ne Feldmessung /; - pod
ziem ne Markscheidekunst /; - t ró j
k ą to w e  =  Trójkątowanie; -w odne 
=  Hydrometrja.

Miernicze Messerlohn m.
Mierniczy Feldmesser m, Erdmesser m, 

Landmesser m, Grenzscheider m, Messer 
m, Geometer m, Flächenwäger m, Mess- 
kundiger m, Messkünstler m, Abmesser 
m , Ansmesser m; - naczyń Visierer m.

Miernik 1) Messinstrument n, Mess
apparat n; 2) Abmessvorrichtung /  
(mier.); 3) Vermesser n, Abmesser m;
4) Massstab m; S) Messküpe /; - (w 
znaczeniu przyrządu m ierzące
go ilość pracy elektr.) -  Licznik;
- benzyny Benzinmesser m, Benzin-

kontrolluhr /; - bezw odnika w ęglo
wego Kohlensäuremesser m; - chlor
ku  bielącego Bleichkalkmesser m;
- chyżości 1) Geschwindigkeitsmesser 
m, Schnelligkeitsmesser m (aut.); 2) 
Stromintegrator m (r. w.); - chyżości 
linowy Log n (i.); - ciągu Zugmesser 
m; - c iśnienia — Manometr; - c iśnie
nia niskiego Unterdruckmesser m;
- częstotliw ości Frequenzmesser m;
- częstotliw ości języczkow y Zun
genfrequenzmesser m; - czułości Emp
findlichkeitsmesser m (fot.); -d ró g  
Wegemesser m; - d rzew a (drew na) 
Holzvermesser m, Holzmesserm; -  dwu- 
taryfow y — Licznik dwutaryfowy; 
-działa lności =  Watomierz; - e lek 
tryczności — Elektromierz; - e lek 
tryczny =  Licznik elektryczny; - ener- 
gji Energiemesser m; - f a l  Wellen- 
messer m; - gazu Gasmesser m ( =  Ga
zomierz); - główny =  Licznik główny; 
-g o rąca  Hit? emesser m, Pyrometern;
- górniczy Markscheider m, Schie- 
ner m; - g ranicy Grenzmesser m;
- indyga Indigomesser m; -izo lacji 
lsolationsmessapparat m, Isolations
messer m, Isolationsprüfer m; - (odle
głości) jazdy  Fahrdistanzmesser ni, 
Fahrtmesser m; -k a b li Kabelmess- 
apparat m, Kabelmessvorrichtung f;
- kilow atów  =  Kilowatomierz; - ku li 
Kugelmesser m; - linji Kurvenmesser 
m; - m ączki Stärkemesser m, Amilo- 
meter n, Fäkulometer n (ch.); - mocy 
Leistungsmesser m; - naczyń Visierer 
m; - n a fty  Petroleummesser m ;-nie- 
nadążności =  Miernik poślizgu;
- oliwy Ölmesser m (aut.); - osi 
Achsenmesser m, Achsmesser m;
- ośw ietlen ia  Heliigkeitspriifer m; 
-pochyłości]) Dossierbrett n, Schar- 
wage /; 2) Steigungsmesser m; -p o 
ślizgu Schlüpfungsmesser m; - pozio
mu Niveauanzeiger m (aut.); -p rąd u  
=  Amperomierz; - dla p rądu jed n o 
fazow ego =  Licznik jednofazowy;
- prądu  przem iennego =  Miernik 
prądu zmiennego; -p rąd u  sta łego  
Gleichstrommesser m; - p rądu  zm ien
nego Wechselstrommesser m; - p ręd 
kości wody Wassergeschwindigkeits
messer m; - p rzełączalny =  Licznik 
przełączalny; - przepuszczalności 
Versickerungsmesser m; - (siły) p rzę
dzy Garnprüfer m, Garnfestigkeits- 
prüfer m, Garntafel /, Bombykometer n;
- p rzyciągania  Anziehungsmesser m; 
-rozciągliw ości Dehnungsmesser m;
- silnikowy =  Licznik motorkowy;
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Miernik sk rę tów  Drahtzählerm, Zwirn
zähler rn (tk.)-, - spadku zw ierciadla
ny Spiegelgefällmesser m; - spadu Nei
gungsmesser m; - spożycia Konsum
tionsmesser m; - sprężystości Ela
stizitätsmesser m; - stykow y Kontakt
messer m (el.)-, - tablicow y Schaltta
felmessinstrument 71; - ta rc ia  Reibungs
messer m; -tró jp rądow y  =  Licznik 
trójprądowy; -w a tów  =  Watomierz;
- w ęgla Kohlenmassschnecke /  (cem.);
- wygięcia Biegungsmesser rn, Durch
biegungsmesser m, Deflektionsmesser m;
• w zniesienia Steigungsmesser m;
- zanurzenia Tiefgangmesser m;
- zboczenia Biegungsmesser rn, Ablen
kungsmesser m ; - zsuwalny =  Miara 
rozsuwalna; - zimna Kältemesser m, 
Kryomiter n; - zużycia Verbrauchs
messer m; - żaru  Pyrometer n, Hitze
messer m.

Mierny 1) messbar; 2) mittelmä;sig.
Mierzalny messbar (m.).
Mierzeja Binnennehrung / ,  Nehrung /  

(geo.).
Mierzenie Vermessen n, Messung /, 

Vermessung /, Messen n, Abziehen n, 
Abnehmen n; - czasu Zeitmessung / ,  
Zeitstoppung /; - długości Längen
messung /;  - dokładne Feinmessug /;
- działalności =  Mierzenie mocy; 
-elek tryczności Elektrizitätsmessung 
f; - głębokości =  Zgłębianie; - hi- 
ste rezy  Hysteresismessung /; - k ą 
tów  =  Pomiar kątów; - k lubą Klup- 
pierung /; - linji głównej Basismes- 
sung /; - mocy Leistungsmessung /;
-  odległości Distanzmesskunst /, Lon- 
gimetrie/; - oporu Widerstandsmessung 
/ ;  - płom ienia Flammenmessung /;
- pojem ności Kapazitätsmessung /, 
Rauminhaltsmessung /; - prądu Strom
messung /; - precyzyjne =  Pomiar 
ścisły; - prędkości =  Pomiar pręd
kości; - sk u tk u  =  Mierzenie spraw
ności; - solanki Solenmessung /;
- sprawności Wirkungsgradmessung/; 
-św ia tła  =  Fotometrja; - tw ardości 
Hä rtemessung /; - uporności Hyste
resismessung /  (el.); -w ia tru  Wind- 
messung /.Anemometrie /; - zmienno- 
prądne -- Pomiary prądu zmiennego.

Mierzownik Zollstock m.
Mierzwa \X'irrstroh n; - przypraw na 

Mischdünger m, Kompost m.
Mierzwienie Düngung /.
Mierzyć 1) ziehen (gór.)-, 2) messen, 

visieren, abnehmen (mier.): 3) peilen (i.); 
-beczk i ahmen (Fässer); - c h y ż o ś ć  
o k r ę t u  loggen; - c y r k l e m  - Cyrklo

wać; - dokładnie feinmessen; “g łę 
bokość szybu seigen, abseig-ern;
- klubą kluppieren; - kopalnię ab- 
schienen; - na  krzyż übers Kreuz 
messen, kreuzmessen; - odległość di
stanzmessen; - precyzyjnie feinmes
sen; - sznurem  verschnüren.

Miesiacz (ciasta) Kneter m.
M iesiarka Knettmaschine f.
Miesiąc Monat rn; - księżycowy Mond

monat m.
M iesiączek 1) Hobeleisen n (bed.)); 

2) Turbo (geo.).
Miesić treiben, kneten (pie.).
Miesidło =  Miesiarka.
Miesienie Kneten n.
Mieszacz Mischer m; - parow y Dampf

tonschneider m (cer.); - w apna =  Gra- 
cownik wapna.

Mieszać l) mischen, melieren (cer.);
2) umrühren, quirlen (eh.); 3) treiben 
(#a/-.); 4) gattieren (tk.); -g a tu n k i 
win verschneiden; -z  sobą =  Łączyć 
(me.); - (wapno) umrtihren.

Mieszadło 1) Treibbrett n (gar.); 2) 
Einriihrkelle (hut.): 3) Mischungsappa
rat m, Mischeinrichtung /, Mengeappa
rat m, Menger m, Rührapparat m, Rühr- 
bottich rn, Riihrbütte/, Rührer rn Rühr
werk n, Schlagküpe /, Krütze / ,  Rühr- 
haken m, Einsetzhaken m (me.); 4) 
Mischapparat m, Mischmaschine /,  Mi
scher m (pie.); - betonu Betonmühle /;
- k ieratow e Trogwerk n; - korytow e,
- kołyskow e Kipptrogmischmaschine 
/; - m echaniczne Kartoffelquetsche/ 
zur Maischmaschine (gorz.); - pow ietrz
ne smoczkowe Dampfstrahlrührge- 
bläse n; - do rozluźniania Aufhack
maschine /  (piw.); - rurow e Rohrmüh
le /; - do sera  Käsebrecher m;
- skrzydłow e Haspel m (gar.); - spad 
kowe Fallwerk n, Freifallmischer m.

Mieszak 1) Mischer m; 2) Mischrohr n 
(gaz.); 3) Mischmetall n (hut.); 4) Misch
apparat m, Mischbatterie /; - do gliny 
Haueisen n.

M ieszalka =  Mieszałka.
M ieszalnia Mischkammer f, Mischraum 

m, Mischungsabteilung f, Mischungs
saal m.

M ieszalnica Misohtreppe /.
M ieszalnik Mischbottich rn
M ieszałka 1) Laute /  (far.); 2) Hauei

sen n, Rührvorrichtung /.
Mieszanie 1) Treiben n (gar.); 2) Mölle- 

rung/, Mischen n, Mischung / ,  Rührenn 
(hut .): - baw ełny Gattieren n, Gattie- 
rutig /; - fa rb  Farbenmischung/; -g le 
by B odenmischung/; - kępam i Crup-
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penmischung /  (las.); -kolorów  Ver
setzung /; - kruszców  Pagament n 
(men.); - m iazgi Einrühren n des 
Zeuges; - pow ietrza Luftumwälzungs- 
vertahren n; - rudy Zugutemachen n;
- (skóry) Treiben n; - w ina Ver
schnitt m.

M ieszanina 1) Gemenge n, Gemengsel 
n, Gemisch n, Mischung/, Vermischung 
/  (eh.); 2) =  Mieszanka (roi.); -b e to 
nu Betonmischung /; - eu tek tyczna 
eutektische Mischung /; - gazów,
- gazu Gasgemisch n, Gasmischung /;
- gazu z pow ietrzem  Luft- und Gas
gemisch n, L. u. Gasmenge n; - izo- 
m orfowa =  Mieszanina równoposta- 
ciowa; - jednostkow a Einzelmischung 
/  (las.); - kępam i horstweise Mischung 
f  (las.); -k o ry  garbarsk ie j Lohe
auflösung / ,  Lohemischung /;  -k w a 
sów Säuregemisch n; - mąki Mehl
gemisch n; - m etali Metallmischung / ,  
Metallspeise /; - ochładzająca Käl
temischung /; - palna brennbares 
Gasgemisch n, b. Gemisch n; -p a ry  z 
wodą (parowodna) Dampfwasserge- 
misch n: - do polerow ania Polier
komposition /; - ręczna Mischung f  
von der Hand; - rów nopostaciow a 
isomorphe Mischung /; - rud Erzge
menge /; - u tw ardzalna Härtemi
schung /; - w apna i w ęgla Kalk- 
kohlegemisch n; -w ełny  Wollemi
schung /; - w ybuchająca, - wybu
chowa Explosionsgemisch n, explo
dierendes Gasgemisch n; - z ło ta  Gold
mischung /.

M ieszanka 1) Mixtur /  (org.); 2) Ge
mengsel n, Mischfutter /1, Mengfutter n, 
Mischkorn 7i ,  Gemang n, Gemangfutter n, 
Gemangkorn 7i  (rol.); 3) Mischung/(ć£.);
- gazów =  Mieszanina gazów; - solna 
Salzmischung /; - wybuchowa Ex
plosionsgemisch 7i (aut.); - wzbucho- 
wa Kraftstoffgemisch n.

M ieszanki gazu (z powietrzem) 
Luft- und Gasgemenge ті; - wybuchli- 
we explodierende Gasgemenge n, 
Knallgas 7i; - zapalne entzündbares 
Gasgemenge n.

Mieszany 1) gemischt; 2) getrieben (gar );
3) spreissig (gór.); 4) halbiert (hut.);
5) bunt (tk.).

Mieszańce Bastardformen /.
M ieszarka 1) Rührwerk n, Rührbütte/;

2) Maischmaschine /  (cuk.); 3) =  Mie
szadło (ттіе.); - do betonu =  Betoniarka; 
-c ia s ta  Teigmischmaschine /; - gliny 
Tonschneidemaschine /, Tonschnei
der  7 7 7 ; -  m ą c z n a  Mehlmischmaschi

ne /; - nożowa Tonschneider 771; - p a 
row a do gliny Dampftonschneider 771;
- przędzy Mischmaschine /; - ( ty to 
niu) Krempelwalze /; - do zapraw y =  
Zaprawiarka.

Mieszczący się angeordnet.
Mieszek Handblasebalg m, Handbalg 771, 

Blasebalg тп, Handgebläse n, Klavier
blasebalg 771; - kuchenny Spitzblas(e)- 
balg 771, Spitzbalg 771; - nożny Tretge
bläse 71; - ręczny =  Mieszek; - do 
trąb k i Huppenball m, Huppenbirne /;
- tró jk ą tn y  =  Mieszek kuchenny.

Mieszkanie Wohnung/, Lokal 71, Quar
tier n; - dróżnika Wärterwohnung f; 
- le tn ie  Sommerwohnung/; - odźw ier
nego Pförtnerwohnung /; - ow
czarza Schäferei /; - parterow e,
- w p a rte rze  Parterrewohnung/; - na 
poddaszu Dachwohnung /; - przy
ziemne =  Przyziemie; - robotnicze 
Arbeiterwohnung/; -służbow e Dienst
wohnung /.

Miesznik =  Kaletnik.
Mieścić się w. . enthalten sein in...
Mieścisko Mielerzysko.
M ietelnica, Mietlica Straussgras 71.
Mięczak Weichtier 71 (geo.); - brzucho- 

pelzy skrętow y =  Miesiączek.
Międlacz Boker m.
M iędlarka Brechmaschine /, Knickma- 

schine /; - dżutu, - ju ty  Jutequetsch- 
werk 71, Jutequetschmaschine /; - kol
czasta  =  Łuparka lnu; - żutu  =  
Międlarka dżutu.

M iędlarnia Flachsaufbereitungsanlage /.
Międlenie Kernen 71 (pow .); - konopi 

Hanfbrechen 71; - lnu Boken 71, Poken 71, 
Schwingen 71.

Międlica Flachsbläuel 71, Flachsbreche/,  
Breche/, Raufe/; - d ruga Schlepracke 
/, Schrubbreche /; - (lnu) Schwinge /.

Międlić 1) kernen (pow.); 2) raufen, 
hecheln (tk.); - len  bracken, brecheln, 
boken, poken, schwingen.

Międzybelcze Balkenzwischenraum m, 
Schalbrett n (bud.).

Międzyczas =  Rozkres.
Międzyczasie Interim n.
Międzydno =  Dno pośrednie.
Międzydrzewie =  Pole zrębowe.
Międzydrzwi Türpfeiler m.
M iędzyfilarze =  Międzysłupie.
M iędzykrystaliczny zwischen Kristall 

liegend, verlaufend.
M iędzymiastówka =  Interurbana (tel.).
Międzymorze =  Przesmyk.
M iędzymurek prażelny Röststadel m, 

Roststadel m, Rostherd 771 (hut.).
M iędzyoknie Pfeilerweite / .
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M iędzypiętro, M iędzypiętrze 1)
Halbgeschoss n, Halbstockwerk n, Zwi
schengeschoss n, Zwischenstockwerk n, 
Entresol m, Mezzanin n (bud.); 2) =  
Poziom średni (gór.).

Międzyplon Zwischensaat /  (rol.).
M iędzypokład Mitteldeck n, Zwischen

deck n, Zwischenverdeck n (okr.);
- okienny Fenstergeschoss n des 
Schiffes, lichtes Stockwerk n.

M iędzypokładzie Gefach n (kol.).
M iędzypoziom =  Poziom średni (gór.).
Międzysięg =  Półgrządek.
Międzysłupie Säulenabstand m, Säulen

weite / ,  Zwischenraum m, Systyl m, 
Eustylus m.

M iędzyspławie Kanalstrecke f, Hal- 
tung /  (r. w.); - szczytow e Kanal- 
scheitelstrecke /  Scheitelstrecke /.

Międzyścież Fensterpfeiler m, Türpfei
ler m.

Międzyśluzie szczytow e oberste Hal
tung /. 

Międzytamie Buhnenfeld n. 
M iędzytorek =  Ukres (kol.).
M iędzytorze Zwischengeleisraum m.
Między tram ie Ausfall m, Metope /, 

Zwischentiefe /, Zwischenraum m, Zwi
schenloch n, Ditriglyph m (ar.).

Międzywale Binnenland n.
Międzywal =  Pośrodek (hui.). 
Międzywiersz Interlinie /  (dr.). 
Międzywrocie =  Komora śluzy. 
M iędzywręgówka Zwischenwinkel m, 

Lug m (okr.).
Międzyzębie Zahnlücke /  (einer Säge), 

Lückenweite /; - piły Zahnzwischen
raum m.

M iędzyziarnisty zwischen Körner lie
gend. 

Miękczak =  Mięczak.
M iękczenie Weichmachen n; - podw ój

ne =  Moczenie i roszenie; - s ta li 
Weissmachen n des Stahls, Anlassen n, 
Nachlassen n, Tempern n des Stahls; 
-surow izny Tempern n des Rohei
sens.

Miękczyć 1) dekarbonisieren (eh.); 2) 
weichmachen (hui.); 3) anlassen, enthär
ten (kow.); - odlew tempern; - (stal) 
nachlassen.

Miękisz 1) seifiger Ton m, Seifenton m 
(gór.); 2) Kambium n des Holzes (Ins.);
3) weicher Stein m.

Miękki 1) mild, schnätig (gór.); 2) =  
Niesztywny (lot).

Miękkość Weichheit f. 
M ięsiarka Fleischwagen m.
M ięsienie 1) Frischen n und Puddeln n 

(hut.); 2) Kneten n (piek.).

Mięso górne Bergfleisch n (gór.).
Mięszadlo =  Mieszadło.
M ięszanka =  Mieszanka.
Miętosić (glinę) kneten.
Miętówka Pfefferminzschnaps rn.
M iętusia, Miętuz =  Amjant wielko

piecowy.
Migać blinken.
Migać się blitzen.
M igalet Migalet m (ar.).
Miganiec =  Aktynolit.
Migawka Momentverschluss m (fot.)?

- dw ustorow a, -dw uszczelinow a, 
-dw uzasłonna Doppelrouleauxschlitz- 
verschluss m; -sto row a Jalousiever
schluss m, Rouleauxverschluss m; -szcze
linow a Schlitzverschluss m; - w iszą— 
ca Hängeblende / .

M igawkowy augenblicklich, momentan, 
Moment- (fot.).

Migdałowiec, Migdalnik Mandelstein 
m, Amygdalit m; - bazaltow y Basalt- 
mandelstein m.

Migdałowy mandelförmig (geo.).
Mignik Schillerspat m, Schillerstein m.
Migocący schillernd.
Migotać schillern.
M igotanie Schillern n (min.); - gwiazd 

Funkeln n der Sterne, Szintillieren n 
d. S.

M igotka Glanzvergoldung /  (cer.).
Migowy 1) Moment-; 2) =  Migawkowy.
Mijać passieren.
Miiać się (nawzajem ) versetzt. 
Mijadło Weiche /.
M ijalnia Ausweichstelle f.
Mijanie się pociągów  K reuzung/der  

Züge, Zugskreuzung /.
M ijanka Kreuzungsstatioji/, Kreuzungs

stelle / ,  Kreuzungskeller, Ausweich- 
platz m, Ausweiche /, Ausweichsstelle 
/  (k o l .); - dru tów  jezdnych (! ś li
zgowych) Fahrdrahtweiche /.

Mika 1) Jungferglas n, Frauenglas n, 
Marienglas n, moskowiter Glas n, Fen
sterglimmer m, Braunglas n; 2) =  
Łyszczyk; - b iała  Katzensilber n, wei- 
sses Katzenblei n, silberweisser Kali
glimmer m\ --chromowa Chromglim
mer m; - ciem na =  Biotyt; - k rucza 
Rabenglimmer m; -m agnezow a 1) 
Talkglimmer m; 2) =  Biotyt; -m ie 
dziana Kupferglimmer m, Chalkophyl- 
lit m; - ołow iana Bleiglimmer m;
- perłow a =  Margaryt; - p łytkow a 
Plattenglimmer m; -p o taso w a  Kali
glimmer m; - rubinow a Pyrrhosiderit 
m, Rubinglimmer m; - sodow a =  Pa- 
ragonit; - w apienna =  Margarytj
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- w yciskana Pressglimmer m; - że
lazna Glimmereisen n, Eisenglimmer tn. 

M ikanit Mikanit m. 
Mikarel =  Pinit. 
Mikołupek, Mikołupiennik — Łupek 

łyszczykowy. 
Mikoza =  Mykoza. 
Mikroamper Mikroampere n. 
Mikrob, Mikroby Mikroben /. 
Mikrochemja Mikrochemie /. 
M ikrofarad Mikrofarad n. 
Mikrofon Mikrophon n, Schallverstär

ker m; - igiełkowy Spitzenmikrophon 
n; - ku listy  Kugelmikrophon n; -  m ło
teczkow y Hammermikrophon n ;-na- 
pierśny Brustmikrophon n; -p ro 
szkowy, - pyłkowy Kohlenpulvermi- 
krophon n; - stykow y Kontaktmi
krophon n; - w iszący Hängemikrophon 
n; - z iarn isty  Körnermikrophon n; 
- ziarnkow y (z ziarnkam i węglo- 
wemi) Kohlenkörnermikrophon n.

M ikrofotogram  Mikrophotogramm n. 
M ikrofotograf ja  Mikrophotographie f, 

Kleinlichtbildkunst /.
M ikrofotoskop Mikrophotoskop n. 
M ikrogalw anom etr Mikrogalvanome

ter n. 
M ikrografja Mikrographie / .  
Mikrokoki Mikrokokken m. 
Mikrokulomb, Mikrokulon Mikro- 

coulomb n. 
Mikrolit Mikrolith m (min.). 
M ikrom etr Mikrometer n; - iskrow y 

Funkenmikrometern; - kołowy Kreis
mikrometer n (as.); - kreskow y Glas
mikrometer n, Schätzmikrometer n; 
- lam elkowy Lamellenmikrometer n 
(as.); -lunetow y Fernrohrmikrome
ter n; -n itkow y Fadenmikrometer n;
- pierścienny, - pierścieniow y 
Ringmikrometer n; - pozycyjny Posi
tionsmikrometer n (as.); - szacunko
wy =  Mikrometr kreskowy; - śrubo
wy Schraubenmikrometer n. 

Mikron Mikron n. 
Mikroom Mikroohm n. 
M ikroorganizmy =  Drobnoustroje. 
Mikrosejemiczny mikroseismisch (geo.). 
M ikroskop Mikroskop n, Suchglas n; 

- lampowy Lampenmikroskop n; - m i
gający  Blinkmikroskop n; - n a sad 
kowy Aufsatzmikroskop n; - nastaw - 
niczy Einstellmikroskop n; - obser
wacyjny Beobachtungsmikroskop n;
- odczytowy Ablesemikroskop n;
- para łaksy  Parallaxenmikroskop n;
- podziałkow y Skalenmikroskop n;
- polaryzacyjny Polarisationsmikro
skop n; - słoneczny =  Megaskop;

- śrubow y Schraubenmikroskop n;
-  ze św iatłem  Drummonda Knall
gasmikroskop n; -  zw ierciadlany 
Spiegelmikroskop n. 

M ikroskopiczny, M ikroskopijny =  
Mikroskopowy. 

M ikroskopja Mikroskopie / .  
M ikroskopowy mikroskopisch. 
M ikrosommit Mikrosommit m (min.). 
M ikrospektroskop Mikrospektro

skop n. 
M ikrostruktura Mikrostruktur / .  
M ikrotazym etr Mikrotasimeter n. 
M ikrotechnika Mikrotechnik /. 
M ikrotelefon Mikrotelephon n. 
Mikrotom Mikrotom n. 
M ikrowolt Mikrovolt n. 
Mikrsjon Mixion n (mal.). 
M ikstura =  Mieszanka (org.). 
Mila Meile /; - geograficzna geogra

phische Meile /; - kw adratow a Qua
dratmeile / ;  - m orska Seemeile / ,  
Knoten m, Knote m; - pocztow a 
Postmeile /. 

Milajs =  Wrzeciono (mł.). 
Milchglas =  Szkło mleczne. 
Milefiori Fadenglas n. 
Mileryn =  Telur biały.
Mileryt =  Nikielit.
Milerz =  Mielerz.
Miliamper Milliampere n.
M iliam perm etr, M iliam p(e)rom etr 

=  Miliamperomierz.
M iliamperomierz Milliamperemeter n.
Miligram Milligramm n.
Milihenr (Milihenry) Millihenry rn (el.).
Mililitr Milliliter n.
Milimetr Millimeter m; - kw adratow y

Quadratmillimeter m.
Miliwolt Millivolt n.
M iliw oltam perom etr =  Miliwoltam- 

peromierz.
M iliwoltometr =  Miliwoltomierz.
Miliwoltomierz Millivoltmeter n; - nor

m alny Normalmillivoltmeter n.
Millepory Milleporen / ,  Korallenstöcke 

m (geo.).
Milnik =  Milówka.
Milo(w)skaz Meilenzeiger m.
Milowe Meilengeld n.
Milówka 1) Wegestein m, Meilenstein m, 

Strassenstein m, Stundensäule /; 2) =  
Milowe.

Miłorząb Ginkoholz n.
Miłoszyn =  Serbjan.
M im etezyt Mimetesit m.
M imeograf Mimeograph ;h.
Mimetyt Mimetit m.
Mimośrodek =  Mimośród.
Mimośrodkowo exzentrisch.
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M imośrodkowość, Mimośrodowość
Exzentrizität /.

Mimośrodowy exzentrisch.
Mimośrodzie Exzentrizität /.
Mimośród Exzenter n, Exzentrik m, 

exzentrische Scheibe /; - ekspanzyjny 
Expansionsexzenter n ; - kołowy Kreis- 
exzenter n; - z kółkam i zębatem i 
Zahnexzenter n; - pokrywowy Dek- 
kelexzenter 77; - przedni vorderes 
Exzentern; p rzestaw ny verstellbarer 
Exzenterbügel m; - do ruchu n a 
przód, - przedni Vorwärtsexzenter n;
- ruchu w zględnego Relativexzen
ter n; - u jaw niający bieg reduzier
tes Exzenter n; - w steczny Riickwärts- 
exzenter n.

Mimoza - Czułek (las.).
Mina 1) Erz grube /; 2) Mine /, Spreng- 

mine /; - g łośna laute Explosion f; 
-g łu ch a  dumpfe Explosion /; - ko- 
m orowa Kammermine /; - lejkow a 
Trichtermine /; -m o rsk a  Seemine /; 
-podw odna Grundmine/; - procho
wa Pulvermine /; - sam opalna Kon
taktmine /; - sreb ra  =  Kopalnia srebra;
- ślepa Scheinmine /, blinde Mine /;
- w iercona Bohrmine /; - wydm u
chana Ausbläser m.

M inaret Minarett n (ar.).
Minarz Minenarbeiter m, Minengrä- 

ber m.
M incarstwo =  Mennictwo.
Mincitrczyk Minzergeselle rn.
Mincarz, Mincerz =  Wybijacz monet.
Mincować =  Bić (men.).
Miner =  Minarz.
M ineralny mineralisch, fossil.
Mineralog Mineraloge m, Steinkundi

ger m.
M ineralogja Mineralogie/, Steinkunde/.
M ineralogiczny mineralogisch.
M ineralurgja Mineralurgie /.
Minerał Mineral n Erz n\ - okrywko- 

wy Rindenmineral n; - zaw ierający 
inne m inerały w jam ach =  Ospo- 
wiec; - złotonośny Goldstufe/.

M inerałka Mineralöl n.
Minerały Berggut n; - kopalne Berg- 

fossilien n; - z kopaln i Berge m.
M ineta Minette /, Glimmertrapp m.
Minimaks Minimax m.
Minimalny minimal.
Minimum Minimum n (m.); - dźwięku 

Klangminimum n.
M inisterjum, M inisterstw o robót 

publicznych Ministerium n für öffent
liche Arbeiten.

Minium =  Minja.
Minja Bleimennig m, Bleiminium n, Blei

rot n, rotes Bleioxyd n, Bleisuperoxy
dul n, Bleizinnober rn, Mennig in, Blei
safran m; - ołowiowa =  Minja; - że
lazna Eisenmennige /.

Minjon Kolonel /  (dr.).
Minjować mit Minium n anstreichen.
Minjowanie Miniumanstrich m.
Minofor Minofor n (hut).
Minomistrz =  Strzałowy.
Minor Subdeterminante /  (m.).
Minować minieren, Minen anlegen, unter

graben.
Minowanie Minierung /.
Mlnownik =  Zapalnik minowy.
Minówka Minenboot n.
Minucje solne =  Rumówka.
Minuskuł Minuskel /  (dr.).
M inuta Minute f.
M inutnik 1) Minutenzeiger m (zeg.); 

2) Chronoskop n (i.).
Miocen Miozän n, Miozänperiode/(geo.).
M iodarka Honigzentrifuge /.
M iodosytnia, Miodowarnia Metsie- 

derei /.
Miodowiec Honigstein m, pyramidales 

Melichromharz n.
Miodownik Honigkuchen m.
Miodówka =  Mączak.
Miodunka Honigtau rn.
Miotacz min Minenwerfer rn.
Miotać (o oliwie) schleudern.
M iotanie Schleuderung /; - się loko

motywy Schlenkern n der Lokomotive.
M iotełka do piany =  Trzepaczka (do 

piany); - w łosiana Haarbesen m;
- zboża Bärtchen n.

Miotlarz Besenbinder m.
Miotła 1) Spinnbüchse /, Spinnenbüchse 

/  (gór.); 2) Scheuerbesen m, Kehrbe
sen m, Besen m, Rutenbesen m; - d o  
gaszen ia  ognia Löschbesen m; - do 
szorow ania Schwabber m  (ż.); - ry 
żowa Reisbesen m; - w łosiana Haar
besen m.

Miotłować buschen (gór.).
Miozyna Myosin n.
Miód Honig m; - p itny  Met m, Honig

wein m; - p raśny =  Patoka.
Mira 1) Meridianmarke /, Meridianzei

chen n, Mire /  (as.); 2) Myrrhe /, Myr
rhenharz n.

M irabilit =  Sól glauberska; - magno- 
wy Reussin n.

M irabolana Myrobalanen /  (gar.).
M irjagram Myriagramm n.
M irjam etr Myriameter n; - kw adra

tow y Quadratmyriameter n.
Mirnik =  Drzewo balsamowe.
M irobalany Myrobalanen /  (gar.).
Mirol Myrrhol 71.
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Mirozyna Myrosin n.
Mirra Myrrhe / ,  Myrrhenharz n. 
Mirycyna Myrizin n.
M irystydyna Myristidin n. 
M irystyna Myristin n.
Misa Schüssel/; - gn iotow nika Mahl

bahn /  (hut.); - kam ienna Vorkopf
stück 7i (bud.); - k loaczna Kanal
grand m; - k u lis ta  Kugelschale /;
- do m leka Satte / ,  Gebse /, Milch
schüssel /; - studzienna Brunnen
grand m, Brunnenschale /;  - w spólna 
(dla załogi) Back /  (okr.).

Misak Fusshammer m, Tellerhammer m, 
Krughammer m, Tritthammer m.

Misal Grosskanon m (dr.).
Misarz =  Miśnik,
Miseczka 1) Schale /; 2) Teste /, Ka

pelle /  (hut.); - azbestow a Asbest- 
schale/; -lam py stropow ej Coupe- 
lampenschale /  (kol.); - do odw aża
nia Tarierteller m; - na oliwę Tropf
behälter m, Tropfschale /; - do roz
cierania  Reibschale /, Reibeschale /;
- tuszow a, - do tuszu  =  Tuszelka;
- żołędzi Eichelkelch m. 

M iseczkowaty schalig (min.). 
Misiurka Vi sier n am Helme.
Miska Schale /,  Schüssel /; - k a rte ru

=  Spód karteru; - (w łożysku) Scha
le /; -łożyska  kulkow ego Kugel
lagerschale /  (aut.); - płóczkowa 
Waschschüssel f; - studni Brunnen
docke /.

M ispikiel =  Piryt arszenikowy; - ko 
baltow y =  Danait.

M isterny zart (zł.).
Mistrz Meister 771; - sz tu k i Kunst- 

meister m.
M isy  Misy m (min).
M iszaparat, M iszbaterja =  Mieszak. 
Miśnik 1) Schüsselmacher m; 2) =  Po- 

mywadlo.
Mitchorch -- Podsłuch (tel.).
Mitel =  C zcionki 14 punktowe. 
Mitelgzyms =  Gzyms działowy. 
M itelpuktrefer =  Sednik (zeg.). 
M itelradgetribe =  Kółko średnie. 
M itelszteg =  Przedział ramy (dr.). 
M itelsztyk 1) =  Środek koński (gar.); 

2) =  Pośrodek (hut.); 3) =  Łącznik 
suwakowy (kol.); 4) =  Rozeta (mai.);
5) Środnik (st.).

M itgut -  Pakunek podręczny. 
M itnemer =  Zabierak.
Mitra Mitra /, Herzogshut 771. 
M itraleza Mitrailleuse /.
Mizdra Fleischseite /  (gar). 
Mizdrować schaben, entfleischen, abaa

sen, aasen (gar.).

Mizdrowanie Schaben n, Entfleischen n, 
Entfleischung /.

Mizdrowany geschabt, entfleischt.
M izdrowiarka, Mizdrownica Entflei

schungsmaschine /.
Mizdrownik Schabeisen 71 (gar.).
Mizoryn Mysorin rn.
Mizzonit Mizzonit m.
M leczanka Emulsion f. 
Mleczara olbrzym ia Kalotropis /.
M leczarnia 1) Milcherei /, Milchkam

mer /, Milchkeller m, Meierei /, Mol
kerei f; 2) Molkereigebäude n; - spół
ko wa Genossenschaftsmolkerei /; - O 
urządzeniu centryfugalnem  Zen
trifugenmolkerei /; - zbiorowa Sam
melmolkerei /; - związkowa Verbands
molkerei /, Vereinsmolkerei / .

M leczarstwo Milchwirtschaft / ,  Mol
kerei f.

Mleczarz 1) Meierist /n; 2) Milchmann m.
Miecznik Milchkanne /.
Mlecznica =  Mleczarnia.
Miecznik =  Emulsyn.
Mleczny 1) milchig; 2) milchreich;3) milch- 

weiss.
Mleć zermahlen; - chłodno kalt mah

len; - gorąco heiss mahlen; - (zboże) 
mahlen, rapieren.

Mleko Milch /; - ciągliwe schleimige 
Milch /, fadenziehende Milch /; -g ó r
ne Be rgmilch /, Mehlkreide / ,  Mond
milch /; -podpuszczane mit Lab 
versetzte Milch/; - siarczane Schwe
felmilch /;  - sztuczne Kunstmilch /;
- u jednosta jn ione homogenisierte 
Milch /; - w apienne Kalkmilch / ,  
Kalkrahm m; ( =  Bielidło); - w odniste 
wässerige Milch /; - zb ierane magere, 
abgeschöpfte Milch /, Magermilch /;
- zgęszczone kondensierte Milch /.

Mlekociąg =  Pompa do mleka.
Mlekomierz =  Laktometr.
M lewiarka Mehlführung /  (gór.).
Mlewne Mahlgeld n, Müllerlohn m.
MIewo Mahlgut n, Mahlmaterial n,

Mahlstoff /n, Mahlprodukt n; - drobne 
z pod kam ienia feines Mahlgut n 
vom Gange weg.

Mion Griff m zur Handmühle.
M łocarka Dreschmaschine / ,  Schlagma

schine /; - czyszcząca Putzdresch
maschine/; - m aneżow a Göpeldresch
maschine/; - m otorow a Motordresch
maschine /; - parow a Dampfdresch
maschine / ;  - w poprzek m łócąca 
Breitdreschmaschine /;  - ręczna  Hand
dreschmaschine f.

M łocarnia 1) Diescherei / ,  Dreschraum 
m; 2) =  Młocarka.
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Młocarz, Młocek Scheunendrescher m.
Młociarz Hammermacher m.
Młocisko =  Dzierżak młota.
Młocka 1) =  Młócenie; 2) =  Wymłot.
M łockarnia =  Młocarnia.
Młockarz =  Młocarz.
Młocne Drescherlohn m. [(las.).
Młodnik Jungbestand m, Jungwuchs m
Młododrzew =  Młodzież.
Młodzią, Młodzie =  Podmłoda.
Młodzież Neuwuchs m, Jungholz n, 

Raitel m (las.).
Młodziwo =  Siara.
Młokicina =  Witwina.
Młot H ammer m; - blachowy Blech- 

hammer m, Breithammer m; - do bo- 
niow ania Poussierhammer m; - b rej- 
towy, cajn iarsk i =  Klepacz; - c ier
ny =  Młot tarciowy; - ciężki Maker 
m (i.); - czołowy Stirnhammerm; -do 
czopów Spundhammer m; - cztero- 
ręczny Zweimänner m; - drew niany
1) hölzerner Ham ner m; 2) =  Dorob- 
nia; - do (zbijania) duli Brammen
hammer m; - dniowy =  Młot pudlo- 
wy; - dw uręczny =  Przybijak (kom.)-,
- na dzierżaku (ręczny) Stielham- 
mer m; - dziobownik =  Dziobak (śl.);
-  dziuraw nik (czw orokątny) =  
Przebijak; - dziuraw nik okrągły,
- dziurow nik — Przebijak okrągły; 
-fo luszow y Walkhammer m; - f o r 
mowy =  Zagłębiak; - frykcyjny =  
Młot tarciowy; - fryszerski Frisch- 
hammer m; - gazow y Gashammer m; 
-g ład z ik  =  Miot równiak; - g ładzik  
(o 2 obuchach) Abschlichthammer m, 
Schlichthammer rn; - do głobienia 
Keilfäustel n, -górn iczy  =  Posułt; 
-d o  gwoździ szynowych Schienen- 
nagelhammer m; - do haków  szyno
wych Hakenn^gelhammer m; - ha- 
m erniany — Klepacz; - hydraulicz
ny hydraulischer Hammer m; - ingo- 
towy Planschenhammer m; - jed n o 
ręczny Handhammer m; - kafarow y 
Gleishammer m, Fallhammer m; - k a 
m ieniarski, - kam ienny Steinham- 
mer m; - k lepak  Pelterhammer m, 
Polterhammer m; - do k lepan ia  
Streckhammer m; -k le p a k  Klipper
hammer m, Klöpperhammer m; - do 
k lepan ia  blach =  Płaskownik (hut.);
- kliprow y =  Młot klepak.

Młot kow alski Schmiedehammer m;
- - duży Possekel m, Speichenhammer 
m, Prallhammer m; - - dw uręczny =  
Przybijak; - - ręczny Schmiedehammer 
m, Schmiedhammer m, Piirdel m.

Młot krajnikow y =  Żłobiak; - do ku 
cia m osiądzu Messinghammer m; - do 
kucia żelaza Eisenhammer m; - kuź
niczy Herdhammer m, Knopperham- 
mer m; - leśny =  Cechówka; - lu
tow niczy Löthammer m; - łupkarski 
Schieferhammer m, Schieferschlägel m;
- maszynowy Maschinenhammer m; 
-m echaniczny Krafthammer m, Fall- 
hammer m, Maschinenhammer m, Dampf
hammer m; - menniczy Münzhammer 
m, Platthammer m; - do m iażdżenia 
rudy Reibehammer m; - m iedziany 
Kupferhammer m; - m łyński Pickham- 
mer m, Bickhammer m, Beckhammer m;
- m ontersk i Montierhammer m; - mu
rarsk i =  Mtotek murarski; - n a fto 
wy =  Młot ropny; - napędny Trans- 
missionshammer m; - nazębnik Zahn- 
hammer m; - nożny — Młot pedałowy;
- odsadnik Zechhammer m; - ogona- 
ty> - ogoniasty =  Młot skokowy z 
ogonem; - poruszany olejem  sk a l
nym =  Młot ropny; - do ołowiu 
Bleihammer m; - panwiowy Pfannen- 
steinhammer m, Pfannenhammer m, 
Grausalzhammer m (sol.).

Młot parow y Dampfhammer m; - - je d 
nostronny Dampfhammer mit Un- 
terdampf; - - obustronny Dampf
hammer mit Oberdampf; - - (w stę - 
porni) Stampfhammer m.

Młot pedałow y Tritthammer m; - p ie r
siowy Brusthammerm, Patschhammerm;
- p iln ikarski Hauhammer m, Hau- 
beil m; -p ła sk i Flächenhammer m;
- p łaski gładzący =  Wygładnik;
- płaszczący =  Klepacz; - do p ła
szczenia Quetschhammer m (hut.)-, -do 
płaszczenia bałw anów  Rammen- 
hammer m; - pneum atyczny Druck
lufthammer m, Lufthammer m; - pneu
m atyczny (do nitow ania) Press
luftniethammer m; - podkowny Ess- 
hammer m; - podłużnik =  Przebijak 
podłużny; - podnoszony pasem  Rie
menhammer m ; - podrzutow y Auf- 
werfer m, Auf«verfhammer m, Hebel
hammer m; - podrzutow y czołowy 
Stirnhammer m; - pokryw acza łup
kiem  =  Młot łupkarski; - polski =  
Miot podrzutowy; - poprzecznik 
Kreuzvorschlaghammer m; - porusza
ny z boku Seitenhammer m; -p o 
śpieszny Schnellhammer m; - po
w ietrzny =  Młot pneumatyczny;
- p rostow nik =  Prostowniak; - prze- 
cinacz Schrotthammer m; - przyci
skowy =  Klepacz; - przykładow y =  
Nadstawek; - pudlingowy, - pudlo-
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wy Luppeahammer m, Luppenschrot- 
hammer m, Puddelhammer in, Zäng- 
hammer m; - rac ias ty  Klauenhammer 
rn, Splitthammer m (hut.); -ręczny  
Handhammer m; - ropny Erdölhammer 
m; - rowkow nik Hufeisenhammer m; 
-rów n iak  Planierhammer m, Schlicht
hammer rn, Abrichthammer m; - sko
kow y =  Klepacz; - skokowy z ogo
nem Schwanzhammer m; - sprężyno
wy Federhammer m, Kurbelhammer m, 
Blattfederhammer rn; - sprężynow y 
pow ietrzny Luftlederhammer m;
- stalow y Stahlhammer m; - stopnio
wy Stufenhammer m; - szacunkow y 
=  Cechówka; - sztorcow y Urwell- 
hammer m; - szybki =  Młot pośpiesz
ny; - ścieniający Abfinnhammer m, 
Abbindeh ammer m, Pinnhammer rn;
- średni Mittelhammer m; - tarciow y 
Reibungshammer m; - transm isy jny  
=  Młot napędny; - z trzonem  Hammer 
m mit Stiel; - trzonow y Helmhammer 
m, Stielhammer m, Winkelhammer m; 
“ty fia rsk i =  Młot wgłębny; - usztyw 
niali =  Usztywniak; - wahadłowy 
=  Młot trzonowy; - wahakow y He- 
belhammer m, Helmhammer m, Stiel- 
hammer rn; - w ahakow y z nosem 
Stirnhammer m; - w ahakow y z ogo
nem  =  Klepacz; - w ahakow y zw y
kły =  Młot podrzutowy; - n a  waha- 
ku mechaniczny Stielhammer m;
- w ałkow aty =  Misak; - w ęglar- 
ski Kohlenhammer m; - wgłębny 
Treibehammer m; -w ie lk i górniczy 
Pauschel n, Päuschel n; - w klęśn iak  
=  Żłobiak; - wodny Wasserhammer m;
-  wodny fry szersk i =  Młot podrzu
towy; - wodny do kucia żelaza 
p łaskiego Bandhammer m; - wodny 
toporniczy =  Klepacz; - w ycisko
wy Stanzenhammer rn; - w ygładnik 
Schlichthammer m; - w yklepnik =  
Wyklepnik; -d o  w yklepyw ania =  
Miot menniczy; - w ykrążnik Ball- 
hammer m; - do w ykuw ania sztab  
Stabhammer m; - w ylśnik Polier- 
hammer m; - w ytłocznik Beilhammer 
m; - w yżłobnik Kehlhammer m; - za- 
głow nik Schellhammer m; - do za- 
k lin iania  Keilfäustel - zam acho
wy Schwunghammer m; - zębaty  
Kraushammer m. Stockhammer m; - do 
zgrubiania  Stauchhammer m; - znacz
nik  =  Cechówka; - zrównywający 
Planierhammer m (hut.); - ż łobiasty 
=  Zawijak; - ż łobiasty  do pochew 
Biichsensickenhammer m.

M łotarnia Hammerhütte /, Hammer
schmiede / ,  Hammerwerk n. 

Młoteczek 1) Kleinhammer m (me.); 
2) Feinspindel/(ręk.); 3) Stiftenh ammer 
m (tap.); 4) Schlaghammer rn (zeg.);
- do ćwieczków, - m ały Stifthammer 
m, Stiftenhammer m; - probierczy 
Probierhammer m; - szk larsk i Glaser
hammer m; - telegraficzny  Klop
fer m.

M łotecznica Hammerbank /  (for.). 
Młotek 1) Fäustel n, Klotz m (go'r.); 

2) Handhammer m, Stemmhammer m, 
Hammer m (śl.); 3) Schlägel m; 4) =  
Odbijak (szk.); - bednarsk i Böttcher
schlägel m; - b rukarsk i Pflaster
hammer m; - do cyny Zinnhammer m;
- cyzelerski Ziselierhammer m; - do 
czyszczenia ko tła  Fegehammer m;
- do ćw iekow ania Stiftenhammer m 
(szk.); - dacharza, - dekarsk i Dach
deckerhammer m, Dachhammer m, Deck- 
hammer m; - d łótny Schierhammer m;
- drew niany, - drew niak Holz
hammer m, Schlägel rn, Keule /  (-= 
Goczka); - fortepianow y Anschlä
ger m; - gładzący Gleichziehhammer m, 
Schlechthammer m, Spannhammer m;
- g łow iasty  Kopfhammer m, Becher- 
hammer m (cyz.); -g łów kow y Auf- 
klopfhammer m, Anköpfhammer m (ig.);
- gonciarski Latthammer m; - gó r
niczy  ̂Fimmelfäustel n, Fäustel n;
- górnika Berghammer m; - do gwoź
dzi Nagelhammer m; - gwoździowy 
Dornhammerm; - jednoręczny Bank- 
hammer m (noż.); - k afla rsk i Scharf- 
hammer m; - do kam ieni 1) Boss- 
hammer m (bud.); 2) =  Perlik (gór.);
- kam ieniarsk i =  Nasiek; - do k le
pan ia  =  Perlik; - do k lepania  kos 
Dengelhammer m; - klinowy Keil- 
hammer m; -kow ala  Ausschmiede- 
hammer rn; - kow alski (do koni) 
Hufschmiedehammer m; - do k rusze
n ia Anschlagfäustel n, Anschlagham
mer m; -k u lis ty  Tiefhammer m, 
Knopfhammer rn; - lasow y 1) Holz
stempel m; 2) =  Cechówka; - łup
karsk i Schieferdeckerhammer m; - m a
gnesow y magnetischer Hammer in;
- m iedziany Kupferschlägel m; - m u
ra rsk i Mauerhammer m, Maurerham- 
mer m, Stockhammer m, Zwerchhammer 
m; - n ap u stn iak  =  Napustnik; - n a
zębnik =  Nazębnik; - N effa Selbst
unterbrecher m, Unterbrecher m (el.);
- nitow niczy =  Zaklepnik; - obie
gowy Furnierhammer in; - obręczo
wy Setzhammer m; - do odbijania
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=  Odbijak; - do odbijania osadu 
kotłow ego Kesselsteinhammer m;
- okrzos Ziegelputzhammer m ; - oło
wiany Bleihammer m; -d o  oprawy 
kam ieni Fassungshammer m {zł.); - z 
pieczęcią Markierbeil n {gór.); - p ła 
sk i =  Młotek gładzący; - p łaski do 
ga le ry jek  =  Galeryjnik (bl.); - pod- 
kow nik Hufhammer m; - (do pod
kuw ania) Hufhammer m; - podręcz
ny Handhammer rn; - pokryw acza 
dachu =  Młotek dacharza; -p rostow 
nik =  Prostowniak; - do p rzebijania 
dziur == Przebijak trzonowy; - p rze
ryw acza Unterbrecherhammer m;
- p rzystaw nik  Setzhammer rn (bed.);
- (ręczny) Fausthammer m, Hand- 
hammer m, Bandhammer rn, Handfäustel 
n; - ro g a ty  Hornhammer m (cyz.); - do 
roztrącan ia  =  Młotek do kruszenia; 
-ry m arsk i Sattlerhammer m; - ry- 
tow niczy Gravierhammer rn; - sio- 
dlarski Sattlerhammerm, Sattelhammer 
m; - do s tro jen ia  =  Strojnik; - szew 
ski Stiftenhammer m, Schusterhammer 
m; - szk larsk i Glashammer 771; - do 
sz tyftow ania  =  Młotek do ćwiekowa
nia; - do szu tru  Schotterhammer m, 
Schotterschlägel m; - taśm iarsk i 
Gurtenhammer m (top.); - z toporkiem  
Axthammer m, - ufnalow y =  Młotek 
podkownik; -W ag n era  Wagnerscher 
Hammer m; - w ąski Finnbammer m, 
Aufrichthammer m; -  do w bijania 
św idra Bohrfäustel n; -w iertn iczy  
=  Taran udarowy; - w ygiętn iak  =  
Rozklepak; - do w ypukiw ania szkła 
=  Wypukiwak; - zagłow nik = Młot 
pośpieszny; - zask lepnik  =  Zaklep- 
nik; - do zbijania książek  =  Zbijak;
- (u) zegarka  Anschläger m; - zesta - 
w iacza == Młotek monterski; - zęba
ty =  Nasiek; - zlitkow y Pflock- 
hammer m; - z ło tarza  Formhammer m, 
Goldschlägerhammer m.

Młotkować =  Młotować.
M łotnik Hammerarbeiter m, Hämmerer 

m, Hammerschmied m, Zuschläger m.
Młotny Hammerarbeiter m.
Młoto == Słódziny.
Młotować 1) aufhämmern, aushämmern, 

hämmern, durchhämmern, rundschlagen 
(kow .); 2) =Klepać;^’3J =  Kuć.

Młotowanie 1) ZängeTff n, das Zängeln 
(der Luppe) (hui.); 2) Hammerarbeit / ,  
Hämmern n (kow.).

Młotowiny Hammerschlag m, Hammer
schlacke / ,  Sinter m, Zunder m, Schmie
desinter rn; - m iedziane Kupfer
schlag m.

M lotownia Hämmerei / ,  Hammerstube/ ,  
Kupferhütte /.

Młotownik =  ' Młotnik.
Młotowy Hammerschmied m.
Młotowy hammerartig.
Młócarnia =  Młocarnia.
M łócarka =  Młocarka.
Młócenie Dreschen n, Ausdrusch m;

- we tró jk ę  Dreischlag m.
Młóceń Dreschlein m, Schliesslein m,

Schiesslein m, Spätflachs m.
Młócić dreschen, trotten (rol.); - (ba

wełnę) =  Odziarniać (bawełny). 
Młócka D reschen /?, Ausdrusch m. 
M ł o c k a r n i a  =  Młocarnia.
M łó c n e  Drescherlohn m.
M łó d ź  =  Młod zież.
Młóto Treber m (рі-гѵ.).
Młyn Mühle / ,  Mahlhaus n, Mahlmühle f,  

Gang m; - idzie, - miele Mühle /  
geht; - nastaw ić Mühle /  stellen. 

Młyn am algam acyjny =  Ortęciak;
- b lecharski - Folusz; - bu łgarsk i 
bulgarische Mühle /; - cem entow y 
Zementmühle /; - czterow alcow y 
Vierwalzenstuhl m; - deptakow y Tret
mühle /;  - dolny untere Mühle /; - du- 
lowy Luppenmühle /, Luppenquetsche 
/, Zängemischme /, Zängmaschine /  
(hut.); - dw orski Bannmühle /; - dzwo
nowy Glockenmühle /, Kegelmühle /  
(ceg.); - do folow ania sukna =  
Folusz; - gałkow y Kugelmühle /, Ku
geltrommel /  (gór.); - gipsow y Gips
mühle /; - do gniecenia  =  Gnio
townik; - górniczy Bergmühle /, Ge
steinsmühle/; - górnow rotny Ober- 
schlächtigzeug n; - górny obere Müh
l e /; -ho lendersk i Flutmühle/,  Mlut- 
rad n, Holländerin f, Turmmühle / ,  
Straatmühle / ,  Schwanzmühle /; - k a 
m ienny Steinmühle /, Mahlmühle /; 
-k ie ra to w y  Göpelmühle/ ; - k o łata- 
jący  Klappermühle /; - z kołem  lo- 
patkow em  Schaufelmühle/; - konny,
- koński Rossmühle f, Pferdemühle /; 
-d o  kory dębow ej Lohmühle/, Ger
bergang m, Gerbgang m; - kory g a r
barsk iej Gerbemühle /; - krupow y,
- do krup  =  Krupiak; - k ruszco
wy Erzmühle /, Läuterkiste /, Läuter
krücke / ,  Waschkrücke f  (hut.); - z k u 
lami marm urowemi Rennelmühle /;
- kulowy Kugelmühle /;  - kulowy 
stalow y =  Kominor; - kunsztow ny 
Kunstmühle /; - kupiecki Handels
mühle /; - lodowcowy Gletschermüh
le /  (geo.); - lupowy =  Młyn dulowy;
- do łam ania  =  Łamarka; - m ączny 
Mehlmühle /; - miałowo - żubrowy

Dunstkoppmühle /; - do m iazgi Fein
mühle /; - do m ielenia indyga Indi
gomühle /; - m okro mielący Nass
mühle /  (cem.); - nawozowy Dünger
mühle/; - do obijania =  Młyn stępowy;
- do obijan ia lnu Bockmühle /; - ob- 
łuskujący Schälmühle /; - do oczy
szczania z ło ta  =  Ortęciak; - od- 
rzutny, - odśrodkow y Schleuder
mühle /; - o trębny  Kleiengang m; 
•■palowy (na palach) Pfahlmühle/;
- papierniczy =  Miażdżarka mieląca; 
-parow y Dampfmühle /; -p ływ ak,
- p ływ ający Flussmühle /, Schiffs
mühle / ,  Schwimmmühle /; - pobrzeż- 
ny =  Korczak; - podeszczow y Re
genmühle /; -połow iczny =  Holen
der półmiazgowy; - prochow y Pulver
mühle /; - przem ielający (zboże) 
na zamówienie Lohnmiihle /, Kun
denmühle/; -p szen n y  Weizenmühle/;
- pytlow y Beutelmühle /; - ręczny 
=  Żarna; - do rudy Bergmühle / ,  
Gesteinmühle f; - rurow y Rohrmühle /;
- ryżowy Reismühle t; - rzutow y 
Schleudermühle /  (ceg.); - solny Salz
mühle /; - słodowy Malzmühle /;
- stępow y Bokmühle /, Schlägermühle 
/, Stampfmühle /, Stampfgeschirr n;
- stopniow y Stufenmühle /  (sol.);
- stożkow y Glockenmühle /, Kegel
mühle /  (gór ); -  surow y m okry Nass
rohmühle /  (cem.); - szlifierski =  
Gładzarnia; - sztyftow y =  Młyn koł
kowy; - do śru tow ania  =  Srutak;
- tarc iczny  =  Tartak; - tłuczkow y 
Kolbenmühle /, Mörserapparat m (hut.);
- ubogi w wodę =  Młyn podeszczo
wy; - udarow y kołkow y Schlagstift- 
mühle /; - udarow y łopatkow y 
Schlagkreuzmühle /; - udarow y no
sowy Schlagnasenrnühle f; - walcowy 
Walzenmühle f, Walzenstuhl m; - w al
cowy pierścieniowy Ringstuhl m 
(mł.); - węglowy Kohlenmühle /; 
-w iatrow y  =  Wiatrak; -w ie jsk i 
Wagenmühle /; - w ietrzny =  Wia
trak; -w irow y Schleudermühle f  (ceg.); 
-w odny  Wassermühle/; - w stążko
wy =  Tasiemnica (tk.); -d o  zboza,
- zbożowy Getreidemühle j; - ze- 
skrobkow y Krätzmühle /  (hut ); - o 
trzech  złożeniach kam ien i Mühle 
/  mit drei Gängen; - Żarnowy Stein
mühle/, Mahimühle /; - dc żelaza =  
Młyn dulowy; - żubrow y Koppmühle/;
- żytni Kornmühle / .

M łynarczyk Mühlbursche m, Mühlknap
pe m, Müllerbursche m, Müllerknecht m.

M łynarstwo 1) Müllerei /, Müllerhand
werk n, Mahlmüllerei ]; 2) Mühlenin
dustrie/,  Mühlenweben n; - francusk ie  
Sparmüllerei f; -handlow e Handels
müllerei /; - kaszkow e Griessmülle- 
rei /, Hochmüllerei /; - k rupow e 
Graupenmüllerei /; - p łask ie  Flach
müllerei /; - powolne =. Młynarstwo 
stopniowe; - półw ysokie Halbhoch
müllerei /; - raptow ne =  Młynarstwo 
płaskie; -stopniow e Hochmüllerei /;
- szybkie Flachmüllerei /; - w ysokie 
Hochmüllerei /.

Młynarz Mühlenmeister m, Müller m; 
-dolny Untermüller m; «dzierżaw 
ca Pachtmüller m; - kaszkow y Griess- 
müller m, Hochmüller m; - m arymonc- 
k i Schönmüller m; -  s ta rszy  Ober
müller m; - w iatrakow y Windmüller m;

Młynek 1) Flügelrad n, Luftzieher m  
(bud.); 2) Handventilator m  (me.); 3) 
Handmühle /, Kleinmühle /, Mühle /  
(mł.); 4) Mühlrad n (og. s.); 5) =  Wial
nia; - do a g a tu  Achatmühle /; - am al
gam acyjny do z ło ta  Goldmühle /; •
- bębenkow y Kugeltrommel /;  - b ło t
ny Schlammmühle /  (cuk.); -cepow y 
=  Rozdrabniacz rzutowy (mł.); - chlor
kowy Chlorkalkmühle /; - do chloru 
Chlormühle /; - cierny Reibmühle /;
- cukrowy, - do cukru Zuckt r- 
mühle /; - do cydru, - cydrow y Zi
dermühle /; - do czernidła Schwai z- 
mehlmühle f; - do czyszczenia Putz- 
miihle /  (mł.); -d o  czyszczenia 
pszenicy nikłej Kleinweizentarar m;
- do czyszczenia zboża — Burdak 
( m ł ) ;  - czyszczący =  Wialnia; -d o  
drzew a Holzmühle f; - do drzew a 
farb iarsk iego  Färbeholzmühle /; - do 
farb , -d o  ta rc ia  farb  Farbenrei- 
ber rn, Farbenmühle /; - do g a lm a iu  
Galmeimühle /;  - do g lejty  Bleiglätt- 
mühle j; - do gliny Lehmknetmaschi
n e /, Lehmmühle/, Tonmühle {; -d o  
gorczycy Senfmühle /; - hydro- 
m etryczny =  Młynek Woltmana; - k a 
dzi papierniczej =  Węzłownik; - do 
kawy, - do m ielenia kaw y Kaffee
mühle /; - kostny  (do m ielenia 
kości) Knochenmühle /  (сик.); - k o 
rzenny Gewürzmühle /; - kulkow y 
Kugelmühle /; - le jkow y  Trichter
mühle /; -lodnikow y =  Młyn lodow
cowy; - do m arzanny Krappmühle /;
- moździerzowy Mörsermühle /; - w 
oknie Windrad n; - d o  owoców, - do 
m ielenia owoców Obstmahlmühle /j
- do p iasku form ierskiego Form

ic. S tad tm ü ller. S 'ow nik  techniczny. 26
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sandmühle f ,  Sandmühle / ;  -  do p ie 
przu Pfeffermühle /; - do polewy 
Glasurmühle /; - prochowy Klein
mühle /; - ręczny =  Żarna; - roz
drabniający  Zerteilungsmühle f(pap.);
- rozpryskujący Drehsprenger m;
- stożkow y Kegelmühle /; - stożko
wy do farb  Konusmiihle /; - szaj- 
bowy =  Rozdrabniacz tarczowy; - do 
szkliw  Giasurmühle / ;  - do szklą 
Glasmühle /; - św ietlny Lichtmühle /  
(fot.); - do tab a k i Tabakmühle f;
- tarczow y Scheibenmühle /; - t a r 
kowy, - tarlow y Reibmühle; - tłucz
kow y Stampfkalander m, Stosskalan- 
der m, Schlagmühle /; - do tw arogu  
Quarkmühle /; - do u rzetn  Waid
mühle /; - walcowy do gniecenia 
=  Gniotownik; -w ęglow y Kohlen
mühle /; - W oltm ana hydrometrischer 
Flügel m, Woltmanscher Flügel m; - do 
czyszczenia zboża Getreidefege /; 
=  Wialnia.

Młynica 1) Mühlenhaus n; 2) Mühlberg m.
M lynkarczyk Wetterjunge m, Wetter- 

focherer m {gór.).
Młynki ogniste, - ogniowe (ze zło

cistym  ogniem) Feuerräder n (og. s.).
Młynkować reinigen; - baw ełnę =  

Ódziarniać (bawełnę).
Młynkowy Wetter junge m, Wetter- 

focherer m.
Młynne =  Młynowe.
M łynobudownictwo =  Budownictwo 

młynów.
Młynobudowniczy =  Budowniczy mły

nów.
Młynowe Mühlensteuer /.
M łynownictwo, M łynoznawstwo

Mühlenkunde /.
M łynówka 1) Mühlgraben m, Mühlen

graben m, Mühlkanal m, Mühlgerinnen, 
Werkkanal m, Mühlrinne /; 2) Mühl
wasser n, Betriebswasser n.

Młyński zur Mühle gehörig.
m m  =  Milimetr.
Mn =  Mangan.
Mnich 1) Scheidekolben m {hat.); 2) Was

sermönch тп, Mönch m (r. m.); 3) =  
Klocek rozdzielczy; - glin iany Muffel 
f  {hat.).

Mnogi anstehend {gór.).
M nogokąt =  Wielokąt.
Mnogość Menge / ,  Masse /;-  ruchu =  

Natężenie ruchu.
Mnożenie Multiplikation /  (m.).
Mnożna Multiplikand m.
Mnożnik Multiplikator m {el.); - n ie 

ciągły Diskontinuitätsfaktor m (m.); 
-oporu  Widerstandszahl /  {el.).

Mnożyć multiplizieren (m.).
Mnóstwo Anstand m (gór.).
Moc 1) Festigkeit /, Stärke f; 2) Vermö

gen n; 3) Leistung j, Effekt m, mecha
nischer Effekt m; 4) Feuerlauge/, Mei
sterlauge /  (eh.); -b ieg u  jałow ego 
Leerlaufeffekt m; - całkow ita Gesamt
effekt m, Gesamtleistung /; - c iśnie
n ia  Flächenbeanspruchung f; - e fe k 
tyw na =  Moc użyteczna; - e lek try cz
na Stromleistung /; - ham ow ana 
Bremsleistung /; - hydrauliczna hy
draulisches Vermögen n; - indyko- 
w ana indiezierte Leistung/; i. Arbeits
leistung /; - konia Pferdestärke /; 
-k rań co w a Höchstleistung/;  - łań 
cucha Kettenstärke /;  - m aszyny 
Maschinenleistung /; - m ianow ana 
nominelle Leistung /, Nennleistung /;
- najw iększa Maximalleistung/; - od
dźw ięku Resonanzeffekt m; - p ie r
w otna Primärleistung/; - podpuszcz
k i Labstärke /; - pożytkow a nutzba
re Nennleistung /; - pożytkow a ro- 
b o tn ik a=  Sprawność robotnika.

Moc prądu  =  Natężenie prądu (w znacz. 
Stromstärke); - -p racu jącego  =  Na
tężenie prądu roboczego; - - sta łego  
Gleichstromleistung/; - - tró jfazow e
go Drehstromleistung/; - -zm ien n e
g o  Wechselstromleistung /.

Moc rezonancji Resonanzeffekt m; - ro 
bocza Arbeitsstärke /; - rzekom a 
scheinbare Leistung /; -  siln ika Mo
torleistung / ,  Leistung /  des Motors;
- silnika na  jed n o stk ę  spezifische 
Maschinenleistung /; - skuteczna,
- sp raw na effektive Leistung /;
- sprężynow a Federhärte f; - św ie tl
na Leuchtkraft f; - ta rc ia  =  Moc 
hamowana; - tró jp rądu  Drehstrom
leistung/; -uży teczna, - użytkow a 
Nutzeffekt m (me.); - w łaściw a Nor
malleistung f; -w sk azan a  indizierte 
Leistung / ,  i. Arbeitsleistung /;  - w tó r
na Sekundärleistung /.

Mocnica (w czółnie) Bergholz n.
Mocny 1) stabil; 2) stark.
Mocomierz, Mocowskaz =  Wskaźnik 

mocy.
Moczadło — Trzęsawisko.
M oczalnia =  Moczarnia.
Moczałka Feuchtkammer /  (dr.).
Moczan harnsaures Salz n.
Moczar Morast m, Moor n, Bruchboden 

m, Sumpfboden m. nasser Boden m.
Moczarnia Weiche /  (gar.); -(do  g li

ny) Sumpf m; - (lnu) 1) Feuchtkam
mer /; 2) Feuchtplatz m.

Moczarz Beizer m (gar.).
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Moczenie Einwässerung/, Wässerung/, 
Rotte /  (tk.); -  a lkaliczne alkalische 
Rotte /; - azotanem  żelazowym 
salpetersaure Eisenbeize/; - chemicz
ne =  Moczenie w roztworze; - f a 
bryczne Fabriksrotte /; - (gliny) 
Einsumpfen n; - n a  gorąco Heiss- 
wasserrotte/; -gospodarsk ie  =  Mo
czenie powietrzne; - krw ią Blutaus- 
wässern n (gar.); -  na  kw aśno =  
Moczenie w roztworze; -  le tn ie  warme 
Rotte /, Warmwasserrotte /; -ln u  
Flachsröste / ,  Wasserröste /. Wasser
rotte / ,  Rösten n; - na  niebiesko 
blaue Rotte /; - parow e Dampfrotte/;
- p ierw sze (lnu) Grünrotte /; - po
w ietrzne Landrotte /, Luftröste /, 
Luftrotte /, landwirtschaftliche Rotte /;
- i roszenie gemischte Rotte /; - w 
roztw orze chemische Rotte/ ;  -sk ó r 
w w apnie Äschern n (gaj.); - na 
zimno Kaltwasserrotte / ;  - żelaza =  
Trawienie żelaza; - n a  żółto gelbe 
Rotte /.

Moczeni ec Rösteflachs m, Rotteflachs m. 
Moczka Weichfass n, Feuchtmulde/(^ar.);

- zgniła Sumpf m (gar.).
Mocznia Pisswinkel m.
Mocznik 1) Harnstoff m, Karbamid n 

(ch.); 2) =  Ustęp (bud.); - olejny, -z  
zam knięciem  olejnem  Olpissoir n. 

Moczuła 1) =  Łyko lipowe; 2) =  Mo
czydło.

Moczyć 1) wässern, auswässern (fot.); 
2) nässen, quellen (tk.); - (glinę) sümp
fen; (konopie) rösten, wässern (Hanf);
- (len) 1) rösten, röten, rotten, rötten, 
weichen, faulen: 2) mazerieren; - w łu 
gu =  Ługować; - m etal Metall n ins 
Bad setzen; - skóry w w apnie äschern;
- sukno =  Zstępować; - wapno ein
sümpfen.

Moczydło 1) Flachsröste /; 2) Weich
kasten тп; - (do konopi) Hanfröste /. 

Moczysko 1) Erzröste /, Röste /  (gór.);
2) Rottegrube/,  Rottegraben m (tk.). 

Model 1) Futter n; 2) Modellsteher m 
(mal.); 3) Mall /  (okr.); 4) Modell n, 
Type /  (pap.); 5) Lehr n, Muster n (tk.);
- aerodynam iczny aerodynamischer 
Modellkörper m; - atom ów  Atommo
dell n; - blokowy Blockmodell n; - cy
g a ra  Metallkern m; -d rew niany ,
- z drzew a Holzmodell n; - gipsowy 
Gipsmodell n; - odlew u Gussmodell n;
- konstrukcyjny  Halbmodell m (okr.);
- ok rę tu  Schiffsmodell n; - profilu 
Profilmodell n; - p rzestrzenny  Raum
modell n; - woskowy Wachsmodell n.

M odelarnia 1) Modelltischlerei / ,  Mo

dellwerkstatt n; 2) Modelliersaal m, 
Modellierwerkstatt n.

Modelarz, M odelator, Modelnik
Modellmeister m, Modelltischler m, Mo
dellierer m, Modelleur m.

Modelować nachmodeln, modellieren, 
modeln.

Modelowanie Modellieren n; - w wo
sku Wachsbildnerei f.

Modelownia Modellkammer / ,  Modell
magazin n.

Modelownik =  Modelarz.
Modelówka 1) Fassonstein m, Form- 

ziegelm, Schablonziegel m; 2) Modellier
ton m.

M oderator =  Miarkownik (b. m.). 
M odlitewnia Oratorium n, Bethaus n. 
Modła 1) L e h r e / (bud.); 2) Lehrbogen m 

(gór.); 3) Normalstamm m, Durchschnitts
stamm m, Modellbaum m, Modellstamm 
m, Musterstamm m (las.); 4) Schablo
ne /, Modell n (odl.); 5) Stichmass n 
(tok.); 6) Muster n, Musterbaum m (tk.);
- gzym sow a Simsschablone /; - od
lewu Gussmodell n; - tunelu  Tunnel 
lehrbogen m; - u staw ow a Mutter- 
mass n.

M odralka =  Błękit kobaltowy. 
Modrawić (stal) =  Modrzyć. 
Modrołuszcz Zyanit n.
Modrozielęny meergrün.
Modry blau, himmelblau.
Modryn =  Celestyn.
Modrzenie Bläuen n.
Modrzew Lärche /, Lärchenbaum m, 

Leerbaum m; - żółty Gelbföhre /. 
Modrzewina Lärchenbestand m. 
Modrzewiowy von Lärchenholz. 
M odrzewnik =  Modrzewina.
Modrzyć bläuen, blau anlaufen lassen, 

damaszieren.
Modulacja Modulation /, Besprechung/ 

(rad.); - brzęczykow a Summermodu
lation /; - m ikrofonow a Mikrophon
modulation/; - te lefonow a Telephon
modulation /.

Moduł Modul m, Model m (m.); - g ra 
niczny Grenzmodul m; - rozciągli
wości Dehnungsmodul m; - spręży
stości cięcia Schubelastizitätsmodul 
m; - ścinania Schubmodul m. 

Modułowy modular.
M odyfikacja =  Zmiana.
Modyljon =  Krokiewnica.
M ofeta Mofette f  (geo.).
Mogilisko Grabfeld n (arch.).
Mogiła Grabhügel m.
Moher Mohär m (tk.).
Mok =  Stal połowiczna.
M okada Mokade /  (tk.).
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M okiet Mokette f  (tk.).
M okradlina, Mokradło =  Moczar.
Mokrość Feuchtigkeit/, N ä s s e / ;-p a ry  

Dampffeuchtigkeit / ,  Dampfnässe /.
M okrościomierz =  Wilgociomierz.
M okrota Feuchtigkeitsgehalt m.
Mokry nass.
Mokrzak Feuchtstein m (pap.).
Mokrzydło, M okrzyna, Mokrzysko

=  Moczar.
Mokume Mokumó n (hut.).
M olarymetr Molarimeter n (mł.).
Molas, Molassa Molasse /, Molassege- 

birge 71, Molasseformation /  (geo.).
Molekuła =  Molekuł.
M olekularny molekular.
Molekuł Molekül rt, Molekel n.
Molekuły plazm y Plasmamoleküle n.
Moleskin Moleskin n (tk.).
Molibden Molybdän n, Reissblei n, 

Wasserblei n; - g ię tk i =  Grafit; - oło
wiu Gelbbl eierz n.

Molibdeniaki Molybdänide n.
M olibdeniany molybdänsaure Salze n.
M olibdenit Molybdänglanz m, Schwefel

molybdän n.
Molo Molo rn, Mole / ;  - ładunkow e 

Ladezunge /.
Molton Molton m, Molleton m, Multon m, 

Multure m, Dicktuch n.
Motdawit Moldawit m, Bouteillenstein 771.
Moment Moment n.
Moment bezw ładności Trägheitsmo

ment tj; - -b iegunow y polares Träg
heitsmoment 71; --g łów ny  Haupt
trägheitsmoment 71; - - osiowy achsia
les, äquatoriales Trägheitsmoment тг;
- - w zględem  osi =  Moment bez
władności równikowy; - - pow ierzchni 
Flächenträgheitsmoment тг; - - rów ni
kowy achsiales, äquatoriales Trägheits
moment 71.

Moment dw ojanu Moment n des Kräf
tepaares; - gięcia, - gnący =  Mo
ment zgięcia; - jęd rn y  Kernmoment тг; 
-k ręcen ia  Drehmoment n; - m agne
tyczny magnetisches Moment тг; - m a
sy Massenmoment n; - nadpodporo- 
wy =  Moment podporowy; - n a j 
większy Maximalmoment 71; - napędu 
Antriebsmoment n; - obrotow y, - o- 
b ro tu , - (obracający) Drehmoment 
7i, Drehungsmoment тг; - odcinka 
Streckenmoment тг (m.); - odśrodko
wy Zentrifugalmoment n; - oporowy 
Normalmoment тг; - oporu w ytrzy
małości Widerstatldsmoment 71; -  W  osi 
Achsenmoment 71; -pociągow y An
zugsmoment 77; - podporow y Pflei- 
lermoment tj, Stützenmoment n; - p rą 

du Strommoment n (el.); - p rzekroju  
Schnittmoment n; -przew ozu Trans
portmoment n; -  rozruchowy, -roz- 
ruszny Anfahrmoment тг; - ruchu 
Bewegungsmoment 77; -  siły Moment tj 
der Kraft, Kraftmoment тг; - pary  sil 
=  Moment dwojanu; - skręcenia  
Drehmoment тг, Torsionsmoment n; 
-sta tecznośc i, -sta łości Stabilitäts- 
moment тг; - sta tyczny  statisches Mo
ment тг; - ta rc ia  Reibungsmoment n;
-  tłum iący Dämpfungsmoment 71;
- tran sp o rtu  Transportmoment n;
- wygięcia, - w yginający Biegungs
moment тг, biegendes Moment n, Krüm
mungsmoment n; -  wypadkow y resul
tierendes Moment n; - w ytrzym ałości 
Festigkeitsmoment тг; -w yw rotu , 
-w yw rotow y Kippmoment 71; - z a 
czepienia =  Moment zgięcia; - zbo
czenia Deviationsmoment n; - zgięcia,
- zginający Biegemoment n, Biegungs
moment тг, Angriffsmoment n; - zw ra
cający Direktionsmoment 72.

M omentalny =  Chwilowy.
Monacyt Monazit m.
Mondamin Mondamin 72.
Moneciarz =  Monetnik.
M oneta Münze /; - drobna =  Moneta 

zdawkowa; - je s t  dobrej próby die 
Münze ist vom guten Gehalt; - w schod
nio indyjska =  Pagoda; - zdaw ko
w a Scheidemünze /; - z ło ta  Gold
münze /.

M onetnik Münzschläger m.
Mongolfjer, M ongolfjerka Montgol- 

fiere /, Heissluftballon 772, Warmluft
ballon 771 (lot.).

Monit rew izyjny =  Sprostowanie wo
zowego.

M onitor Monitor m  (i.); - pancerny 
Brustwehrmonitor m.

Mono... =  jedno-.
Monochord Monochord n.
M onochromatyczny =  Jednokolorowy.
Monocykl Einrad 72.
Monocykliczny monozyklisch.
Monogram Monogramm тг.
Monoida Monoide /  (g.).
Monokliniczny monoklinisch (min.).
Monokord =  Monochord.
M onokularny monokular.
Monolin Monoline /  (dr.).
Monolit Monolith 772.
Monom =  Jednomian.
Monomorficzny =  Jednopostaciowy.
Monoplan =  Jednopłat (lot.).
Monopol solny Salzmonopol n.
M onopter Monopteros (ar.).
M onotelefon Monotelephon тг.
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M onotryglif =  Trójwrąb jedyny.
Monotyp Monotype f  (dr.).
Monoza Monose /.
M onradyt Monradit m.
Monrolit Monrolith m.
Monsun =  Muson.
M ontanit Montanit m.
Montaż =  Montowanie.
M ontebrazyt Montebrasit m.
M ontejus Montejus m  (cuk.) ( = ,  Ssawa 

parowa).
M onter Monteur m; - m aszyn Maschi

nenaufsteller 772, Monteur 772; - s ta rszy  
Obermonteur тп.

M onterka Montage / ,  Montierung /, 
Aufstellung /.

Na m onterce bei der Montage.
M ontm orylonit Montmorillonit m.
Montować montieren, auf stellen.
M ontowanie Montage /, Montierung /, 

Aufstellung /, Zusammenbau m.
M ontownia Montierwerkstatt n, Mon

tagehalle f.
Montwa Zweckenholz 72, Spillbaum m (las.)
M ontyczelit Monticellit m.
M onument =  Pomnik.
M onum entalny =  Pomnikowy.
Mora Mohr 772, Moire n (tk.); - jedw ab

na Seidenmohr m.
M oraglas =  Szkło mora.
M oratorjum Moratorium 72, Fristverzö

gerung /.
Mordownik Mordschlag m (gór.).
Morela Aprikosenbaum m, Aprikosen

holz 72.
M orelówka Aprikosenschnaps m.
Morena Moräne /  (geo.); - boczna Sei

tenmoräne /, Randmoräne /; - czoło
w a, - czelna Stirnmoräne /, Endmo
räne f; - denna, - g runtow a Grund
moräne /; - g rzbietow a =  Morena 
środkowa; - krańcow a, - końcowa 
=  Morena czelna; - podlodnikow a 
•=  Morena denna; - podłużna =  Mo
rena boczna; - podstaw ow a =  Mo
rena denna; - poprzeczna — Morena 
czelna; - powierzchow na Obermo
räne f; - sk ra jn a  =  Morena boczna;
- spodnia  =  Morena denna; - środ
kow a Mittelmoräne /.

M orenozyt Morenosit ттг, Nickelvitriol 772.
Morfina Morphin 72, Morphium n.
M orfologja Morphologie /  (der Kri

stalle).
Morfologiczny morphologisch.
M orfotropja Morphotropie /.
Morg =  Mórg.
Morjon Morion 772 (min.).
Morka Seewind m.
M orlata Murnica

Moroksyt Moroxit 772.
Morować moirieren.
Morowanie Moirierung / .
Morse atram entow y Farbschreiber m;

- rylcowy Reliefschreiber m.
Morski zur See gehörig.
Morszczyn Alge /, Tang 772; -c ię ty

geschnittener Tang m; -w yrzucony 
angetriebener Tang m.

Morszczyzna 1) Gezeiten /  (Ebbe und 
Flut); 2) Meereserzeugnisse 72; 3) Meeres
weite /; 4) Seegras 72, Meergras n, Al
ge /; 5) Meeresküste / ,  Küstenland 72;
6) Seepolder 772; 7) versteinerte Algen 
f  (geo.); 8) Nordwind m (z.). 

M orszczyźniarka Flutmaschine /. 
Morwa Maulbeerbaum m; - b iała  weisser 

Maulbeerbaum m; - czarna schwarzer 
Maulbeerbaum 772; - papierow a Pa
piermaulbeerbaum 772.

M orwenit Morvenit m.
Morwiny Maulbeerblätter n.
Moryna Morin 72 (far.).
Morze See /, Meer n, Wasser n.
Ku morzu seewärts.
Morze burzliwe unruhige See /, Sturm

see /; - p ierw otne Urmeer n (geo.); 
-pofalow ane leicht bewegte See /;
- pom arszczone ruhige See /; - roz- 
ig rane massig bewegte See/; - sk a l
ne =  Złomisko; - spokojne sehr 
ruhige See / ,  Stillwasser 72; - śród
ziemne Binnenmeer 72; - św iatła  
Strahlenmeer тг; -w zburzone hohe 
Se /; - bardzo w zburzone sehr hohe 
See /;  -  zw ierciadliste  vollkommen 
glatte See /.

Morzenie jedw abników  Tötung /  der 
Kokons.

M orzoznawstwo =  Nauka o morzu. 
Mosiądz Messing tj, Gelbguss m,  Gelb

kupfer 72, Kupfergelb 72, Chrysorin 71;
- na bębny Trommelmessing 72; - b ia
ły Weissmessing n; - bryłowy Stück
messing 72; - czerwony 1) =  Tombak; 
2) =  Bronz; - g ię tk i Bugmessing 72; 
-g linow y Aluminiummessing n; - j a 
sny blankes Messing n; - w kaw ał
kach  Brockenmessing 72; - kostkow y 
Stückenmessing 72; - ko tla rsk i Becken
messing 72, Beckenschlägerlattun 72; - ko- 
walny, - kowny, - kujny Neu
messing 72, streckbares Messing n; 
-lan y , - lejniczy Gussmessing 72;
- łam any Bruchmessing 72; - nieczy
sty  Krätzmessing n, Schrotmessing 72;
- odlewniczy =  Mosiądz lany; - ok ła 
dzinowy Plattiermessing n; - p ła t
kowy Blattmessing n, Flittergold 72; 
-p ły tkow y Tafelmessing n; - sk ła 
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dowy Bugmessing n; - surowy Roh
messing n; ' - ta flo  wy =  Mosiądz 
płytkowy; - tw ardy  . Hartmessing n; 
-z łoc isty  =  Tombak; -zw in ię ty ,
- zwojowy, - w zwojach Rollmessing 
n, Rolltombak m.

Mosiędziwo s ta re  =  Mosiądz łamany.
Mosiężenie Vermessingung /.
Mosiężnia Messinggiesserei /, Messing

fabrik /, Messinghiitte/, Messingwerk n, 
Gełbgiesserei /,  Rotgiesserei /.

Mosiężnictwo 1) Messinggiesserei /, 
Gełbgiesserei / ,  Rotgiesserei /; 2) Mes- 
singfabrikation /; 3) Messingarbeit f ,  
Bronzearbeit /; 4) Messinghandwerk n, 
Messingschlägerhandwerk n.

Mosiężnik 1) Messingarbeiter m, Mes
singschläger m, Messingbrenner m, 
Messinggiesser m, Kaltschmied m, Gelb- 
giesser m, Rotgiesser m, Rotschmied m; 
2) Messinghändler m; - arkow y Ar- 
koschmelzer m.

M osiężno-żółty speisegelb.
Mosiężny messingartig.
Moskowit =  Muskowit.
Most Brücke/ ; - rzucić, -s łać , -zb u 

dować überbrücken.
Most na beczkach, - beczkowy 

Flassbrücke/, Tonnenbrücke/; - o bel
ce k ratow ej łukow ej Bogenfach- 
werksbrücke /; - o belce przegubo
wej Kragträgerbrücke /; - z belek 
kam iennych Steinbalkenbrücke/; - o 
belkach blaszanych Blechbalken
brücke /; - o belkach klinow anych 
zazębionych Brücke /  mit verdübel
ten vezahnten Tragbäumen; - z be lka
mi o ściance pełnej Brücke /  mit 
vollwandigem Träger.

Most belkow y Balkenträgerbrücke /, 
Balkenbogenbrücke /, Hängeträgerbrük- 
ke /, Satte lbrücke/; - - o dźw iga
rach klinow anych Balkenbrücke/mit 
verdübelten T ragbäumen; - - z siodłam i 
Sattelholzbrücke /.

Most betonow y Betonbrücke /; - b la
szany Blechbrücke /;  -bram ow y 
Torbrücke/; - ceglany Backsteibrücke 
/ ,  Ziegelbrücke /; - ciężarow y Last
brücke f; - czajkowy Pontonbrücke /, 
Schiffbrücke / ;  - drew niany hölzerne 
Brücke / ,  Holzbrücke /; - drogowy 
Wegbrücke /, Strassenbrücke /; - dru
ciany, - drutow y Drahtseilbrücke /;
- o dźw igarach złożonych zusam
mengesetzte Balkenbrücke /; - z dźwi
garem  przegubow ym  Kragträger
brücke /; - z dźwigarów b lasza
nych Blechträgerbrücke /; - gichto- 
wy =  Pomost nabojowy; - inundacyj-

ny =  Most powodziowy; - jarzm ow y 
Pfahlbrücke/, Hochbrücke/; - jarzm o
wy (na przęsłach) Jochbrücke /; - k a 
m ienny steinerne Brücke /, Stein
brücke /; - kam ienny na w y s ta ją 
cych kam ieniach Kragsteinbrücke f;  
-kanałow y Kanalbrücke f; - k a n a 
łowy m ały Kähner m; - klockow y 
Knüppelbrücke / ,  Stangenbrücke /, 
Rundholzbrücke /; - kolejow y Eisen
bahnbrücke /, Bahnbrücke /;  - na  ko 
złach Bockbrücke/; -  k ratow y  Fach- 
werksbrücke/, Gitterbrücke /; - k ry ty  
gedeckte Brücke f; - z k sz ta łtó w ek  
Walzbalkenbrücke /; - lądowniczy 
Anlandebrücke /, Landungsbrücke /;
- leżajow y Balkenbrücke /; - linowy 
Drahtbrücke /, Kabelbrücke /, Seil
brücke /; - łańcuchowy Kettentfrücke 
/ ;  - z ła t, - ta tow y Lattenbrücke /;.
- łukow y Bogenbrücke /; - w łuku 
Kurvenbrücke f; - na  łyżwach, - fiyż- 
wowy Schiffbrücke /, Pontonbrücke /;
- nieruchom y =  Most stały; - obro
towy, - obracalny Drehbrücke /;
- obrotow y łyżwowy Schiffsdreh
brücke /; - ochronny Schutzbrücke /;
- okrętow y Schiffbrücke /; - opie
rzony verschalte Brücke /; - ośli 
Eselsbrücke f; - o tw arty  offene Brücke 
/; - na palach, - palow y Pfahl
brücke/; - peruw jański =  Most lino
wy; - dla pieszych -- Kładka; - Pły
tow y Plattenbrücke/ - podnoszony 
Hubbrücke /, Hebebrücke /; - pon to 
nowy =  Most czajkowy; - poręczo
wy Beutelholzbrücke /, Klötzelholz
brücke /, Traggeländerbrücke /; -n a  
potoku Bachbrücke /; - powodzio
wy Inundationsbrücke / ,  Flutbrücke /;
- prowizoryczny =  Most tymczaso
wy; - przesuw alny, - przesuwny».
- przesuw ow y Rollbriicke /; - na 
przyczółkach murowanych Brücke 
/  mit gemauerten Landpfeilern; - bez 
przyczółków Brücke /  mit verlore
nen Widerlagern; -przystaniow y 
Landungsbrücke /; - rozporow y 
Sprengwerkbrücke / ,  Stützbrücke /;
- rozporow o w ieszarow y Häng- 
sprengwerksbrücke /; - rozsuwny = '  
Most przesuwny; - rurow y =  Most 
tubowy; - rusztow aniow y (z ruszto 
wania) Gerüstbrücke /; -rzeczny , 
-n a  rzece Strombrücke/; - sam olot 
=  Prom; - Schifkorna Schifkorn- 
brücke /; - sklepiony gewölbte Brücke 
/;  - skrzynkow y Kastenbrücke / ,  Ki
stenbrücke /; - słupowy, - na  słu
pach Pfeilerbrücke /; - spuszczany

— 407 —

Aufziehbrücke /; - s ta ły  Standbrücke 
/,  definitive Brücke /; - sta tkow y =  
Most okrętowy; - suw any Schiebe- 
bi ücke /; - suw any dołem  Unterroll- 
brücke /; - suw any gó rą  Überroll
brücke /; - ścienny Wandbrücke /;
- z taśm ow ników , - taśm ow y 
Bandeisenbrücke/; - tratw ow y Floss- 
brücke /; - tubow y, - tunelow y 
Rohrbrücke /, Röhrenbrücke / ,  Röhren
trägerbrücke/, Tunnelbrücke/; - tylny 
Hinterradbrücke /  (auł.); - tym czaso
wy provisorische Brücke /, flüchtige, 
interimistische Brücke /, Notbrücke /;
- ukośny schiefe Brücke /, schräge 
Brücke /; - n a d  ulicą Strassenüber- 
führung/; - w achlarzow aty  Fächer
brücke /; -  wałkowy — Most prze
suwny; - dla w ejścia na s ta te k  =  
Most lądowniczy; - W estchnień Seuf
zerbrücke f; - w ieszarowo rozporo
wy Häng- und Sprengwerkbrücke /, 
Zwangwerkbrücke /.

Most w ieszarowy Hängewerkbrücke/; 
--łu k o w y  Bogenbangewerksbrücke /;
- - zawiasowy Scharnierhängebrücke /.

Most wiszący Hängebrücke / ,  hängende
Brücke /;  - wodociągowy Aquädukt
brücke / ,  Wasserleitungsbrücke /; 
-w odociągow y rurowy Röhrena
quädukt m; -w ojenny  Kriegs
brücke /; - w spornikow y Ausleger
brücke f, Cantileverbrücke /; - o 
w staw nej BeHdora Sinusoidenzug- 
briicke./ von Belidor; - w stęgow y =  
Most taśmowy; - na  zalew ie, - za
lewowy =  Most powodziowy; - zam 
kn ię ty  geschlossene Brücke /.

Most zwodzony Klappbrücke / ,  Fall
brücke /, Hubbrücke / ,  Drehbrücke /, 
Hebebrücke /, bewegliche / ,  Brücke f, 
Ziehbrücke /, Zugbrücke f, Aufzieh
brücke /; - - z  dźw ignią na  koby- 
licach Portalbrücke/,  Zugbrücke / mit 
Schlagbalken; - - z dźw ignią obcią
żoną Kellerbrücke/, Zugbrücke /  mit 
Hintergewicht; - - z huśtaw ką Wipp- 
brücke /, Zugbrücke /  mit Wippen;
- - łańcuchow y Kettenzugbrücke f;
- - z łukam i Zugbrücke /  mit Kurven;
- - z przeciw w agą Schwengelbrücke 
/; -  - z p rzew agą dźw igarów  Wag- 
brücke /, Zugbrücke /  mit Schwengel;
- - przew agą ruchom ą Zugbrücke /  
mit beweglichem Gegengewicht; - - z 
przew agą zm ienną Zugbrücke /  mit 
veränderlichem Gegengewicht.

Most żelazno-betonow y Betoneisen
brücke /; - żelazny eiserne Brücke /; 
-że lbetow y Eisenbetonbrücke /;

- żórawiowy Kranbrücke /; - żywy 
=  Most wiszący.

M ostek 1) Brücke /  (aut.); 2) Steg m, 
Stegbrücke /, Laufgerüst n (bud.); 3) 
Strang m; 4) Kappe /  (pom.); - bez
piecznikow y Sicherungsbrücke f  (el.);
- gichtow y, - g ichtociągow y =  
Pomost nabojowy; - główny Haupt
brücke /  (ftgr.); - izolacyjny Isolier
brücke f; - korbow y m ierniczy Kur
belmessbrücke /; - krzyżow nicy Herz
anlauf m, Herzschemel m, Herzgabel /f
- lądowniczy Landesteg m, Landungs
steg m; - linowy Seilsteg m; - m ier
niczy Messbrücke /; - m ierniczy 
drutow y Drahtmessbrücke /; - do 
m ierzenia pojem ności (naczyń) 
Volummessbrücke /  (rad.); - między- 
wagonowy Ubergangsbrücke /; - do 
nadpiecka w ęglam i Gichtbrücke /;
- odległościowy Abstandsbrücke /, 
Distanzbrücke f; - ogniskow y Anlauf 
m; - ogniwa łańcuchow ego Ket
tensteg m; - ołowiany Bleibrücke f i
- oporowy (dla oporu) Wider
standsbrücke /; -panw iow y Aus- 
pehrbrücke /  (so/.); -pap ierow y Pa
pierbrücke /; - dla pieszych =  Kład
ka; - pływ ający Floss n, Flösse /;
- podstaw y Basisbrücke/; - podw ój
ny Doppelbrücke /; - pokryw acza 
Schieferdeckerbrücke /; - pom iarow y 
Messbrücke/; - przedziałow y Feuer
brücke f; - rozjazdu Herzschemel m;
-  siodełka (u roweru) Sattelansatz- 
stück n; - sterow niczy Steuerbrücke 
/  (hut.); - nad ściekiem  Rinnstein
brücke /; - ślizgowy Gleitbriicke /  
(ftgr.); - śrubow y Schraubenbrücke /  
(gór.); -  z telefonem  Telephonbrücke 
/  (e/.); -tend row y  Tenderbrücke/;
- uniw ersalny Universalbrücke /; 
-w alcow y Walzenbrücke /  (e/.);
- W heatstona  Wheatstone’sche Brük- 
ke f  (el.); - w tyczkowy Stöpsel
brücke /; - wysokościowy Höhen
brücke /  (ftgr.); - w zniecenia Induk
tionsbrücke /; - zatyczkow y =  Mo
stek wtyczkowy; - zdaw =  Trzymadło 
szczotkowe; - złożony Doppelbrücke/.

Mostki Stege m (pap.).
Mostołódź =  Ponton.
Mostowe Brückengeld rt, Brückenzoll m.
Mostowina Brückenbrett n, Brücken

bohle /, Brückenbauholz n, Brücken
holz n.

M ostownia Brückenbauanstalt f.
Mostownica hölzerner Brückenträger m.
M ostownietwo =  Budowa mostów.



— 408 —

Mostowniczy 1) Briickenmeister m, 
Brückenaufseher m; • 2) Brückenmon
teur m.

Mostownik =  Podpórka (gór.). 
Mostowy Brückenzolleinnehmer m. 
Mostowy brückenartig-.
Moszcz Maische /, Most m; - g ru szko

wy Birnenmost m; - owocowy O bst
most m; - winny Traubenmost m. 

Moszczownia Mostereianlage / .  
Moszus =  Piżmo.
Mościć gacią faschinieren.
Mościna =  Mostowina.
Motacz Garnwinder m, Haspler m, Wei

ter m, Aufwickler m (tk.).
M otaczka 1) Handhaspel / ;  2) Hasple

rin /, Weiferin /, Aufwicklerin /  (tk.). 
Motać abdocken, haspeln, weifen, auf

wickeln (tk.).
M otak Haspel m, Garnweife / ,  Abwin

de /  ( =  Motowidlo); - m echaniczny 
parow y Dampfweife /, Kraftweife /;
- próbny Probehaspel m , Probeweife /, 
Sortierweife /;  - ręczny Handweife f.

M otalnia Haspelei / ,  Hasplerei /, Wei- 
ferei /  (tk.).

M otanie Aufwicklung f, Haspeln n. 
M otarka Garnhaspel m, Garnwinde /, 

Garnweife /, Weife /, Abwinde /. 
Motek 1) Pantine f  (far.)-, 2) Haspel m 

(pap.); 3) Docke /  (рош.); 4) Schneller 
m, Strahn m, S trähne /  (tk.); - jedw a
biu Seidenstrang rn, Seidensträhne /;
- nici Gewinde n, Zwirnhaspel rn, Zas- 
pel / ;  - przędzy Garnstrahn m; - weł
ny Wollbündel n.

M otew ka Quirl m.
Motkować docken.
M otkowanie Docken n.
M otocykl Motorzweirad n, Motorfahr

rad n, Motorrad n; - trójkołow y,
- trzykołow y Motordreirad n. 

M otocykletka Motorzweirad n mit Sei
tenwagen.

Motor Motor m, Kraftmaschine /; - asyn 
chroniczny Asynchronmotor m; - ben
zynowy Benzinmotor m; - drągow o- 
łopatkow y Schaufelstangenmotor m;
- dw utaktow y Zweitaktmotor m (aut.);
- e lek tryczny  Elektromotor m, elek
trischer Motorm; - falow y Wellenmo
tor m; -  głównikowy, - (główny,
-  głów ny 'rzędowy) Hauptstrommo- 
tor m; - indukcyjny jednofazow y 
Einphaseninduktionsmotor m; - induk
cyjny trójfazow y, - i. tró jp rąd o 
wy Drehstrominduktionsmotorrn; - lo t
niczy Flugmotor m, Flugzeugmotor m;
- łańcuchow y Schaufelkettenmotor m;
-  m orszczyznowy Gezeitmotor m;

- naftow y — Silnik naftowy; - n ap ę
dowy Betriebsmotor m; - n ienadąż- 
ny =  Motor asynchroniczny; - o k rę 
tow y Schiffsmotor m; - olejny =  Sil
nik olejny; - Pe ltona  Peltonmotor m;
- o polu obrotow em  =  Motor trój
prądowy; - pow ietrzny Wettermotor 
m; - p rądu silnego Starkstrommo
tor m; - p rądu  zm iennego Wechsel
strommotor m; - przypływowo-od- 
pływowy =  Motor morszczyznowy;
- repulsyjny Repulsionsmotor m;
- ropny Erdölmotor m; - ro tacy jny  
Umlaufmotor m (lot.); -rozruchow y 
=  Rozruszarka: - rzędow y =  Motor 
głównikowy; - skrótow y Motor zwarty 
elektrycznie; - s ta ły  Standmotor m;
- synchroniczny Synchronmotor m;
- tró jfazow y Drehstrommotor m, 
Dreiphasenmotor m, Dreiphasenstrom- 
motor m; - tró jp rąd n y  indukcyjny
-  Motor indukcyjny trójprądowy; - t ró j
prądow y Drehstrommotor m, Drei- • 
phasenmotor m, Dreiphasenstrommo- 
tor m; - w entylacyjny =  Motor po
wietrzny; -w ia trow y  =  Wiatrak; 
-w odny =  Silnik wodny; - wozowy 
Wagenmotor m; - zam knię ty  Kapsel- 
motor m; - zrzeszony Gruppenmotor 
m; - zw arcia  =  Motor zwarty elek
trycznie; - zw arty, - zw arty  e lek 
trycznie Kurzschlussmotor rji; - ża- 
rowo pow ietrzny Heissluftmotor rn.

M otorgenerator =  Przetwornica dwu- 
twornikowa.

M otornia •= Silnicznia.
Motorowiec Motorschiff n. 
M otorownia Motorenwerkstatt /. 
Motorowy Chauffeur m. Fahrer m , Len

ker m, Kraftwagenlenker m, Andreher m, 
Wagenführer m (aut.).

Motorowy motorisch, treibend, bewe
gend.

M otorówka Motorboot n; - F rancis’a
Francis(patent)boot n.

Motoryczny motorisch, treibend, bewe
gend.

Motowąz =  Przewiązka (tk.). 
Motowidło 1) Spule /  (mier.); 2) Trom

mel f  mit Gestell (tel.); 3) Garnweife /, 
Garnwinde /, Abhaspelungsmaschine /, 
Aufwickler m, Abwinde / ,  Haspel m (tk.);
- d ru tu , - dru tów  Drahthaspel m, 
Drahtbundvorrichtung f; - (do naw i
jan ia) d ru tu  Drahttrommel /; - dru
tu  z ło tego  Goldhaspel m, Goldwinde 
/; - jedw abnicze =  Zwijarka jedwa
biu; - (do) kab la  Kabelhaspel m; - z 
liczydłem  Zählweife/; - na nici Zwirn- 
winde /; - n iciarsk ie  Zwirnweife /;
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- próbne =  Motak próbny; - sortow- 
nicze Sortierhaspel m; - szm ukler-
sk ie Anschweifhaspel m.

M otram it Mottramit m.
Motyczenie 1) Grobhackung f  (las.); 2) 

Karsten n (roi.).
Motyczka Hobeleisen n (bed.); - ły ż 

kow a Rinnenzieher m; - p lew iarka 
Jäthäuel n.

Motyczyć karsten, kurzhacken; - po
przecznie querhacken.

M otyka 1) Blatthaue / ,  Breithacke /, 
P la tthacke/ ,  Breithaue/ (gór.); 2) Rot
haue /, Krückenkratze /, Krammeisen n, 
Schürkelle/, Spitzkratze /  (hut.); 3) Erd
haue /, Haue/,  Einspitze /  (roi.); - b ru 
k arsk a  Pflasterhaue f; - c iesielska 
=  Dziuplin; - dw uzębna Karst m; 
-górn icza  Pickelhaue /; -d o  iłu 
Lettenhaue/; - do karczow ania Rad
hacke /, Radehacke /, Radhaue/, Rade
haue / ,  Rodehacke / ,  Rodhacke / ,  Rod
haue/, Reute /, Reuthacke/ ,  Reuthaue /;
- ko lczasta  Hauklinge /  für Gärtner;
- k ończasta  =  Oskard; -o g ro d o 
w a Gartenhaue/; - do pieleniajäte- 
zange /, Disteleisen n; - do p lanow a
nia Planierhacke/; - ręczna ]) Hand
hacke /; 2) Jätehacke /, Distelhacke /  
(roi.); - do w yłam yw ania kam ieni 
=  Oskard; - zaokrąg lona Rundhaue/.

M otykować =  Motyczyć.
M otykowanie =  Motyczenie.
M otylak =  Łuskowiec.
M otylek 1) Flügelmutter /; 2) Pneuma

tiksicherung /  (aut.); - lam py Lampen- 
blacker m.

Mównica 1) Rednerbühne / ,  Tribüne /; 
2) Sprechzelle /  (tel.); - te le fo n u  
Fernsprechamt n, Fernsprechstelle /.

Mozaika Mosaik / ,  Steinmalerei / ,  Mar- 
queterie /; - drzew na Holzmosaik /;
- flo rencka Florentinerarbeit/; -m ar
m urow a Marmormosaik /; -sz k la 
na Glasmosaik /, Millefiori m.

Mozaikować mit Mosaik auslegen.
M ozandryt Mosandrit m.
M ozarabski maurisch (ar.).
Mozer =  Słój odziomkowy.
Moździerz Mörser m, Reibeschale / ,  

Reibschale /; - kam ienny Steinmör
ser m; - klocowy, - kłodowy Block
mörser m; - ra tunkow y Mörserappa
rat m (i.)\ - ręczny Handmörser m.

Moździerzyk agatow y Achatmör
ser m.

Możdżeń =  Sierdzień; -u  wozu Span
nagel m.

Możliwość rezerw y Reservemöglich
keit / .

Możność Vermögen n; -p rac y  Ar
beitsvermögen n, Leistungsfähigkeit /; 
-regu low ania  =  Miarkowność; - sil
n ika  Leistungsfähigkeit /.

Mól mączny Mehlmotte /; - z iarn ik  
Kornmotte /  (mł.).

Mórg Morgen m; - (pola) Joch n. 
Mównica =  Mównica.
Mózgowiec (Mózg kam ienny) Stein- 

mark n; - talkow y Talksteinmark n, 
Myelin n.

M roziarka Refrigerator m.
Mrozić einfrieren; - szkło schrenzen. 
M rozotrwałość =  Wytrzymałość na 

mróz.
M rozotrwały =  Wytrzymały na mróz. 
Mroźnia Refrigerator m.
Mroźnica =  Zamrażarka.
M rożarka =  Mroziarka.
Mrożenie szkła Schrenzen n. 
Mrożony geschrenzt.
Mróz Frostwetter n.
M ruganie gw iazd =  Migotanie gwiazd. 
M rzechlina Hammerstrauch m. 
Mrzezna Fischernetz n.
Mszenie Bemoosung /, mit Moos n Stop

fen.
Mszony bemoost.
Mszyć bemoosen, mit Moos stopfen. 
Mszywioły Bryozoen (geo.).
Muc =  Dołek.
Mucedyna Muzedin n (ch. r.).
Muchair, Muchajer =  Moher. 
Mucować =  Formować (szk.). 
Mucowanie =  Formowanie.
Mucyna Muzine / ,  Schleimstoff m.
Mufa =  Nasuwka; - doziem na =  

Zworka doziemna; - kablow a Kabel- 
muffe /; - końcow a Endverschluss m;
- końcowa budynkow a Stations- 
endverschluss m; - końcow a napo
w ietrzna Freileitungsendverschluss m;
- krzyżow a Kreuzmuffe/,  Kreuzungs
muffe /; - odsadzkow a =  Nasuwka 
odsadzkowa; - rozgaięźna Kreuzmuf- 
fe f ,  Kreuzungsmuffe /; - śrubow a =  
Kielich śrubowy; - złączona 1) An
schlussmuffe /; 2) =  Nasadka.

Mufel =  Mufla.
M ufka 1) Muffe /; 2) =  Łącznik prosty 

(gaz.); - odgałęzień Abzweighülse /  
(tel.); - k ą tow a Eckmuffe /; - odga- 
łęźna T-muffe /, Abzweigmuffe /;
- rozdzielna =  Zworka rozdzielna;
- teow a T-muffe f .

Mufla Muffel/; - cynkow a Zinkmuffel /.  
Mufle pokruszone =  Okrzaski mufli. 
Muchair, Muchajer =  Moher.
Mul Moll m, Muli m (tk.).
M ularczyk =  Murarczyk.
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M ularka =  Murarka.
M ularstwo =  Murarstwo.
Mularz 1) Weissbind&r m; 2) =  Murarz. 
M ulasty =  Mulisty.
Mulda =  Niecka (gar.),
Mulicyt =  Wiwianit.
Mulić reiben (kam.).
Mulik 1) Schlick m, Schlickboden m;

2) == Murarz; - ila sty  Schlicker m  
(ceg.); - kw arcow y Schluff m (ceg.). 

Mulisty schlammig.
M ultan =  Molton.
M ultanka =  Dudy (org.).
M ultyplan Diplan m (lot.). 
M ultyplikator 1) Multiplikator m; 2) =  

Drążek siodłowy (b. m.); 3) =  Galwa- 
noskop (fiz.); 4) =  Mnożnik (m.).

Mul Schlamm m (geo.); - chudy Rass m, 
Afterm; -chudy rząpiow y, -c.rzą- 
powy Schwämmsel n, Schwemsel n, 
Schwänzel n, Schwenzel n; - czerwony 
głębinow y roter Tiefseeschlamm m;
- diatom ow y =  Muł okrzemkowy;
- globigerynow y =  Muł otwornicowy; 
-jałow y =  Muł chudy; -jęd rn y  
Kernschliech m, Köpfel, Haupt n, S tirn/;
- krzem ienny Kieselgur /; - m anga
nowy Manganschlamm m; - okrzem 
kowy Diaschlamm m, Diatomeen- 
schlamm m; - ostry  =  Muł rudny;
- otw ornicow y Foraminiferenschlamm 
m; - radjolarjow y Radiolarienschlamm 
m; - rdzenny =  Muł jędrny; - rudny 
Kernschlamm m, röcher Schlamm m, 
Filz m, - rząpiow y Satzschlamm m, 
Sumpfschlamm m; - solny Salzschlamm 
m, Krückschlamm m, Kratzerde /;
- srebrny pośledni Aftersilber n;
- staw ny =  Stawiarka 2); - szybi
kow y Büttenschlamm m; - tłuczkow y 
Pochschlamm m; - węglowy Kohlen- 
schlamm m; - z iem nisty milder 
Schlamm m, zäher S.; - żelazisty  
Eisenschlamm m.

Mułek =  Muł; - g lin iasty  =  Kurzaw- 
ka; - ze żwirów ki Chausseeschlick m. 

Mułowy schlammig.
Mułówka 1) Rührfass n, Schlammfass n;

2) Schlammschaufel /.
Mum Mumme /  (piw.).
Munjet Munjeet n (far.).
M unsztuk =  Ustnik.
Mur Mauer/, Mauerwerk n, Wand / ; -n a  

cegłę ziegelstark.
Mur na asfalcie Asphaltmauerwerk n; 

-b an k ie to w y  Bankettmauer f; - be
tonow y Betonmauer / ,  Konkretmauer
werk n; - boczny Seitenmauer /;
- brzeżny =  Mur nadbrzeżny; - ce
glany, - z cegły Backsteinmauer f,

Backsteinmauerwerk n, Ziegelmauer
werk n, Ziegelmauer /;  - cem entow y 
Zementmauerwerk n; - ciosowy Qua
dermauer / ,  Quadermauerwerk n, Qua
derwerk n; - cokołowy Sockelmauer
werk n; - cyklopowy Zyklopenmauer 
/;  - czołowy Frontmauer/, Schildmau
er /, Stirnmauer / ;  - czoSowany =  
Mur licowany; - dachowy Dachmauer 
/; - działowy Trennungsmauer/; - dzi
ki Steinpackung /; - dziki (kam ien
ny) Bruchmauer / ,  Bruchsteinmauer f;. 
-dźw igający balkentragende (Scheide) 
Mauer /; - frontow y =  Mur lico
wy; Mur czołowy; -  fundam entow y 
Grundmauerwerk n, Fundamentmauer
werk n,'-g lin iany  Pisemauer/; -g łów 
ny Hauptmauer /; - górny Obermauer 
/; - graniczny Grenzmau er f; - gruby 
na cegłę einsteinige Mauer/; - gzym 
sowy Gesimsmauerwerk n; - jazu  
Wehrmauer /.

Mur z kam ienia ciosowego Haustein- 
mauerwerk n; - - -d z ik ie g o  Feld
steinmauerwerk n, Bruchsteinmauer
werk n; - -- łam an e g o  Rauhgemäuer 
n, Plänermauerwerk n, Bruchsteinmauer
werk n; - - - łam anego i cegły 
Steinfachwerk n; - - -p o ln e g o  Feld
steinmauerwerk n; - - - w arstw ow ego 
Schichtenmauerwerk n, Hackelstein
mauerwerk n.

Mur kam ienny Steinmauer f; - k a 
mienny suchy trockene Steinpackung 
/;  - kolanow y, - kolankow y Knie- 
stockmauer f, Drempelmauer /; - ko 
minowy Kaminmauer /,  Brandmauer /;
- lany Gussmauer /,  Gussmauerwerk n, 
Füllmauer / ,  Mauerguss n; - lep ian- 
kowy =  Mur piaskowy; - licowany 
Lichtmauerwerk n; - licowany dwu
stronnie  doppelhäuptiges Gemäuer n, 
doppelseitige Mauer /; - licowany 
jednostronn ie  einhäuptige Mauer /, 
einseitiges Gemäuer n; - licowy Vor
dermauer /, Hauptmauer /; - lodowy 
Frostmauer /  (gór.); - m agistralny  =  
Mur fundamentowy; - m iasta , - m iej
ski Stadtmauer /; - m ieszany ge
mischte Mauer /; - m szony Moosmau- 
er / ;  - naczelny =  Mur licowy; Mur 
czołowy; - nadbrzeżny Quaimauer / ,  
Kaimauer f, Ufermauer /; - nadziany 
Füllmauer/,  Trümmermauer/; - nagl 
Ziegelrohbau m; - nasypow y =  Mur 
nadziany; -naziem ny Tagmauerwerk 
n; - n eapo litańsk i =  Mur nadziany;
- niew ypraw iony =  Mur nagi; - ob-' 
wodowy Umfangsmauer/, Umfassungs
mauer /, Ringmauer /; - ochran iają—
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cy, - ochronny Schutzmauer/, Schutz- 
ummauerung/, Sicherheitsmauer/; - od
dzielający Zwischenmauer /; - odle
w any =  Lepianka; - odosobniający 
Isolierungsmauer /; - odosobniony 
freistehende Mauer /; - odporowy 1) 
Strebemauer /; 2) Futtermauer /; - o- 
dziewny Bekleidungsmauer /; - Z O- 
dzieżą, - z okładziną Mauer /  mit 
Verkleidung; - odzieżowy Böschungs
m a u e r / ,  F u tte rm auer/ ;  -d o  ogło
szeń Anschlagmauer/; - ogniochron- 
ny Feuermauer /; - ogniochronny 
szczytowy Brandgiebel m; - ognio
wy Feuermauer/,  Brandmauer/, Brand
feuermauer /; - ogradzający  Umfas
sungsmauer /;  - okalający Umfrie
dungsmauer /; - okienny Fenster
mauer /; -ok ładzinow y Verblend
mauerwerk n, Verkleidungsmauer/; - o- 
kładzinow y nieobciążony Bresch- 
mauer /, entlastet^ Futtermauer /;
- okolny Ringmauer /; - oporowy 
Stützmauer/,  Ahamauer /; - oporowy 
z zastrzałam i Stützmauer /  mit 
Strebepfeiler; - opuszczany Senk- 
mauer /  (gór.); - otoczny =  Mur ob
wodowy; - pachwinowy Zwickel- 
mauerwerk/, Spandrillmauer/, Zungen
mauer /; - piaskow cow y Sandstein
mauerwerk n; - p iaskow y Sandpise- 
ban m; - piecowy =  Mur kominowy;
- piwniczny Kellermauer /;  - po
boczny Bankettmauer / ;  - podporo
wy Tragemauer/,  Unterstützungsmauer 
f, Futtermauer /; - podsadzkow y 
Versatzmauer /,  Bergversatzmauer /;
- podwalowy Terrassenmauer/; - po
liczkowy Wangenmauer /; - poligo
nowy =  Mur cyklopowy; - poprzecz
ny Gegenmauer/, Quermauer f, Herd
mauer /; - portow y, - p ortu  Hafen
mauer /; - posadow y =  Mur funda
mentowy; -p o śred n i Zwischenmauer/;
- p rosty  Scheibenmauer /  (gór.); 
-p ru sk i Fachwand /, Fachwerk n, 
Fachwerkswand/ ,  Riegelwerk л; - prze- 
ciwpożarny, - przedogniow y =  
Mur ogniochronny; - przedzielny =  
Przedzielnica; - przyborow y =  Mur 
ciosowy; - przybrzeżny =  Mur nad
brzeżny; -przyczółkow y Widerlags- 
mauer/, Widerlagermauer /, Stirnmauer 
/;  -  pusty  Hohlmauer / ,  _ Hohlmauer- 
werk n; - sąsiedni (sąsiada) Nach
barmauer /; - schodkow aty abge
treppte Mauer /;  - siatkow y Netz
werk n; - skarpow y Böschungsmauer 
/; -  sk lepienia Gewölbsmauerwerk n;
- w skrzyniach =  Mur nadziany;

- spadow y Abfallmauer (r. w.); - sp ię
trza jący  Wehrmauer/; - spław ni =
Ściana śluzy; - sta roży tny  =  Mur 
nadziany; - stokow y =  Mur skarpowym 
-suchy  Trockenmauer /, Trocken
mauerwerk n, Dahlmauer / ;  - ze su 
rówek, - surów kow y Lehmziegel
mauer /; - sypany =  Mur nadziany;
- szachulcow y Verbandmauerwerk n;
- szczytowy Giebelmauer / ,  Giebel
wand /; - szkieletow y z próżniam i 
aufgelöste Bauweise /; - szybowy 
Schachtmauer /; - ścienny Scheiben
mauer /  (gór.);,-  ślepy blinde Mauer /;
- śluzy =  Ściana śluzy; - środko
wy Mittelmauer/; - św ietln ika Licht- 
hofmauer /; - terasow y =  Mur pod- 
wałowy; - trzonu Schaftmauerwerk n; 
- tu n e lu  Tunnelmauerwerk n; - ty lny 
=  Zaplecze; - ubijany Konkretmauer- 
werk n; - ukośny Schrägmauer /;
- uszczelniony mchem =  Mur mszo
ny; - wałowy Brustmauer /; - w a
rowny Befestigungsmauer /.

Mur w arstw ow y Schichtenmauer /, 
Dornwand /; - - nieobrobiony rauhe 
Schichtenmauer /;  - obrobiony reine 
Schichtenmauer /.

Mur w ew nętrzny Innenmauer/; - wez- 
głowy, - (wezgłowiowy) Kämpfer
mauer /; -w sporczy, -w sporny  
Stützmauer /, Versetzmauer /, Futter
mauer / ;  - wspólny gemeinschaftliche 
Mauer /, Zwischenmauer /;  - w ydrą
żony =  Mur pusty; - w yścielający 
=  Mur wsporczy; - zagrodow y =  
Mur odosobniony; - zalicowy Hinter- 
mauerung/; - zam ykający Abschluss
mauer /; - n a  zapraw ie w apiennej 
Mörtelmauer/; - zew nętrzny Aussen- 
mauer /; - ziem iolisty =  Lepianka; 
-z s tęp n y  =  Mur spadowy; -żw iro 
wy Schottermauer /.

Muraki =  Odcinki.
M urarczyk Mauergehilfe m, Maurerge- 

hilfe m, Maurergeselle m, Maurerlehr- 
ling m, Mauerjunge m.

M urarka, M urarstwo Maurerhand- 
werk n, Mauerarbeit /.

Murarz Maurer m, Backsteinmaurer m, 
Mörtelmaurer m; - kopaln iany Gru
benmaurer m; - do m uru dzikiego 
Bruchsteinmaurer m; - s ta rszy  Mauer- 
meister m.

Murawa, Murawnik Rasenplatz m, 
Graspflanzung / .

Murchisonia Murchisonia / .
M urchizonit =  Adular.
M urczyzonit Murchisonit m.
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Murek kleine Mauer /; - pod oknem
Fensterbank /.

Mureks Murex, Stachelschnecke f  (geo.).
M ureksyd Murexid n (ch.).
Murja =  Surowica solna.
M urjacyt =  Bezwodyn.
M urlat. Murłat, M urlata =  Murnica. 
M urm ajster, M urmistrz =  Majster 

murarski.
Murnica Mauerlatte /, Mauerplatte /, 

Rostschiene /  (bud.).
Murołom =  Taran.
M urom ontyt Muromontit m.
Murować mauern; - na cem encie 

mauern mit Zement.
Murowanica =  Kamienica.
Murowanie Mauerung- /; - na  cem en

cie, - cem entow e Zementmauerung /;
- klockow e Stökelmauerung /; - w 
kopalni Grubenmauerung /; - po
puszczane — Murowanie spuszczane;
— p ro ste  =  Murowanie ścienne; - łę 
ków Gurtmauerung- /; - skrzydła 
Fliig-elmauerung- /; - na  pełne spoję 
voll auf Fug- (bud.); -spuszczane 
Senkmauerung /; - s tudn i Brunnenaus
mauerung /;  - suche, - na sucho 
Trockenmauerung/; -śc ien n e  Schei
benmauerung /, Streckenmauerung /  
(gór.); - u stępam i absatzweise Schacht
mauerung /; - w stępu jące  aufstei
gende Schachtmauerung f.

Murowaniec =  Kamienica.
M urow anka do chlorku w apna 

Chlorkalkauflöser m (pap.).
M urowany gemauert.
M urownik Maurerbohrer m.
Murożer =  Wykwit saletrzany.
M urówka Normalziegel m, Mauerstein m, 

Mauerziegel m.
Murs, Mursz 1) Fäulniss /, Rotfäule /  

(Ins.); 2) Torffeld n; -b ia ły  Splint
fäule f, Weissfäule/'; - czerw ony Rot
fäule /.

Murszeć =  Butwieć.
M urszenie =  Butwienie.
Mury Gemäuer n, Mauerwerk n; -b u 

dynku Rumpf m; -ko tw ow e Anker
mauerwerk n; - kuchenne Herd
mauern /; - sk lepieniow e Gewölbe
mauer /, Gewölbemauerwerk n; - szy
bowe Rauhschacht m, Rauhgemäuer n 
(hut).

M urzenie Dublieren n (int.).
Murzyć 1) Abdruck beflecken (dr.); 2) 

dublieren (int.).
Murzynka Schnarrerz n (hut.).
Musat, M usatek Wetzstahl m.
M uskaryna Muskarin n (ch.).
M uskowit Muskovit m.

Muson Monsun m (Wind).
Musować gäschen, gären.
Musselin =  Muślin.
Musywgold =  Złoto malarskie.
M uszelka kleine Muschel /; - do farb  

Farbenmuschel /.
Muszka 1) Mira /, Mire f  (as.); 2) Spiess 

m, Spiesskopf m, Fliegenkopf m (dr.);
3) Korn n (rusz.); 4) Fliege /  (tk.);
- św iecąca (w nocy) Nachtkorn n 
(rusz.).

M uszkatowiec Muskatbaum m, Muskat
nussbaum m.

Muszkiet okrętow y — Hakownica.
Muszla Muschel/, Konchoide/; - dzwon

ka  Glockenschale /; - k lozetow a 
Klosettmuschel/, Klosettschale/, Scha
le /; - m ikrofonow a Schalltrichter m, 
Sprechtrichter m; - moczowa Pissoir
muschel /; - Nikom edesa =  Kon- 
choida,- - perłow a Perlmuschel/; - p i
suarow a Pis^oirmuschel /; - pod 
rynną  Rinnstein m; - słuchaw ki Hör
muschel /  (tel.); - pe łna  Vollmuschel/ 
(rusz.); -w odociągow a Wandbrun
nen m.

Muszlin =  Muślin.
M uszlowaty muschelartig, muschelför

mig, kochoidal.
Muszlowiec Muschelkalk m.
Muszlowy muschlig.
M usztardniczka Senfbüchse /.
Muślin Musselin m, Nesseltuch n (ik.); 

-jedw abny  Seidenmusselin m; - weł
niany, M uślindelen Wollmuslin m, 
Wollmusselin m, Wollemuslin m.

Muślingias =  Szkło deseniowe.
M utacja w arcząca Brummbass m, 

Schnarrwerk n (org.).
M utamer =  Przebijak okrągły.
M utator Mutator m (el.).
M uterham er =  Przebijak okrągły.
M uterka =  Naśrubek.
M uterkapsel =  Ubezpieczenie nakrętki.
M utoskop Mutoskop n.
M l i t o w a ć  (o  w in i e )  fermentieren, 

gähren.
M utra =  Naśrubek.
M utrownica Mutterfraise /, Mutter- 

fräsmaschine / ,  Muttermaschine / .
M utrownik i) Fangmutter /, Fang

schraube/,  Schraubentute/, Schrauben- 
fangglocke /, Trompete/,  Fassschraube 
/, Drillschraube /  (gór.); 2) — Gwin
townik (śl.).

Mutrowy =  Nakrętowy.
Mutuły Dielenkopf m (bud.).
Muzeum Museum n; - przem ysłowe 

Gewerbemuseum n; - rzeźb =  Glip- 
toteka.
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Muzyka dzwon(k)ów Glockenspiel n.
Mycie 1) Waschen n , Waschung /; 2) 

S iche rung /(gór.); - fabryczne (weł
ny) Fabrikswäsche/; - gospodarskie
=  Pranie skórne; -kotła . Kessełrei- 
nigung f, Kessełwaschen n; -  k rusz 
ców Abschwemmen n der Erze; -  owiec 
Sturzwäsche /, Handwäsche / ,  Schwem
men n; - owiec sikaw ką Spritz
wäsche/; - p rzedstrzyżne Vorschur- 
wäsche /;  -ru d y  1) Absichern n der 
Erze; 2) =  Płókanie rudy.

Myć 1) waschen; 2) sichern (gór.); - r u 
dę erzseifen; -k ruszce  abflauen, 
abschwemmen der Erze; - o k rę t Schwab
bern; - owce schwemmen; - złoto 
seifen.

Mydełko feine Seife /.
Mydlak Seifenstein m, Seifenerde f, 

seifiger Ton m, Bergseife/, Sodastein m, 
Saponit m.

M ydlarka 1) Seifenton m (geo.); 2) Seif- 
maschine /  (gór.); 3) =  Mydlniczka.

M ydlarnia S eifen siederei/ ,  Seifenwerk n, 
Seifenfabrik / .

M ydlarstwo Seifensiederei /.
Mydlarz Seifenfabrikant m, Seifensie

der m.
Mydleniec =  Mydlak.
Mydlić seifen.
Mydlik =■= Apatyt.
Mydliny Seifenbrühe f, Seifenlösung /, 

Seifenwasser n.
Mydlniczka Seifenhalter m.
Mydlak Seifentön m.
Mydło Seife /; - b arsk ie  =  Mydło lek

kie; -beczkow e =  Mydło maziste;
- chlorowe Chlorseife /; - cynowe 
Holzzinn n , Cornisch Zinn n, Holzzinn
erz n; - foluszowe Walkseife/; - g li
cerynow e Glyzerinseife /; - g ładkie  
geschliffene Seife / ;  - górne ■=• My
dlak; - jęd rn e  (jądrowe) Kernseife/;

- jęd rn e  łojowe Talgkernseife/; -k ą 
pielowe Badeseife / ,  Schwimmseife /;
- kernow e =  Mydło jędrn-e; - k le jo 
we Leimseife /; - kostne  (z kości)
Knochenseife /; - krzem ionkow e,
- krzem ow e Kieselseife /,  Silikatsei
fe /; - lekkie montierte Seife / ; -  m a
ziste  Schmierseife/; - m iękkie weiche 
Seife / ,  Schmierseife /; - m igdałowe 
Mandelseife /; -o lejow e Ölseife /;
- ołowiane Bleiseife /; - palm owe 
Palmölseife /; -p e łn e  gefüllte Seife / ;
- piaskow e Sandseife /; - po tasow e 
Kaliseife/; -p rzezroczyste  Trans
parentseife /; - pum eksow e Bims
steinseife /; - do usuw ania plam 
Fleckseife f; - sodow e Natronseife /, 
Natriumseife /; - szare Schmierseife / ;
- ze szkłem  wodnem Wasserglas
seife /; - szklane =  Braunsztyn; - szli
fow ane =  Mydło gładkie; - w apien
ne Kalkseife /; -w oskow e Wachs- 
seife f; - z iarn iste , - z iarnow e =  
Mydło jędrne; - żółciowe Gallseife /;
- żywiczne Harzseife /.

Myj a rk a  Waschmaschine /; -szczo t
kow a (flaszek) Bürstmaschine / .  

M yjarnia Waschkammer /.
Mykoza Mykose /,  Trehalose /  (ch.). 
Mylnik Apatit m, Spargelstein m. 
Myłka 1) Fehler m; 2) =  Błąd; - r a 

chunkowa Rechnungsfehler m, (Re
chenfehler m).

Myra, Myrra Myrrhe /, Myrrhenharz n. 
Myszka w ina Altel n, altes Weinbu- 

kett n, Meiseln n.
Myśl Projekt n (bud.).
Myślnik =  P auza (dr.).
Mytnia, Mytnica Maut /, Mautbaus n. 
Mytnik Zöllner m.
Myto drogowe =  Drogowe; - od grobli

• =  Groblowe; - m ostow e =  Mostowe; 
-o d  osi =  Osiowe.

N
N 1) =t= Azot; 2) litera grecka =  50; 3) li

tera rzymska =  900.
Na =  Sod.
N abarw iarka Färbemaschine /, Cha

moisklotzmaschine /.
Nabarwić auffärben.
Nabarw ienie Auffärbung /. 
Nabaumować =  Nakłodować (gar.). 
Nabiał Milchwaren / ,  Milchprodukte n, 

Molkereiprodukte n.
Nabiałowy =  Mleczny.

Nabicie (beczki) Anstich m; - m ate- 
rjałam i wybuchowemi Sprengla
dung / .

Nabić 1) laden (el.); 2) besetzen, laden 
(gór.); 3) aufgeben der Gichten (hut.); 
4  ̂ kaschieren (int.); S) anschlagen (śl.);
6) polstern (tap.); - obręcz . =  Obrę- 
czyć; - ob tu łkę płytam i einlegen die 
Platten in die Kasette (fot.); - piec =  
Ładować piec; -(przędzę) (Gewebe) 
einspannen.
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Nabiegać anlaufen.
N abieganie Nachlaufen n, Anlaufen n 

(hut.); - obrzeży (na szyną) Auflau
fen n des Spurkranzes.

Nabiegly angelaufen (hut.). 
Nabiegunnik =  Nasada biegunowa. 
Nabierać schöpfen, lecken.
N abierak 1) Exkavator m, Selbstgrei

fer m (rol.); 2) =  Pogłębiacz (r. m.). 
N abieranie szybkości nurkiem  

Übergang m aus dem Kopffluge zum 
horizontalen Flug (lot.).

N abierka =  Czerpak (bed ),
Nabijacz 1) Tupfballen m, Filzbällchen n 

(kw.); 2) Anstosser m, Ausstosser m 
(tk.); 3) =  Nabijak.

Nabijać 1) =  Nabić; 2) Ładować (el.). 
N abijak 1) Bunzen m (zeg.); 2) =  Ła

downik (gór.).
Nabijalraość Ladefähigkeit /. 
Nabijanie Ladung /  (el.); - drążone,

- igliczne Raumschiessen n (gór.);
- obręczy — Obrzeżenie; - otw orów  
Besetzen n (gór.); - r e to r t  =  Łama
nie retort.

N abijarka Packmaschine/; - kapsli =  
Kapslarka; - m ąki Mehlpackmaschine /. 

Nabiorka Lademaschine / .  
Nabiorniczy, Nabiorowy (Ver) La

de meiste r rn.
N abitka =  P rzybitka (og. s.). 
N abitnik =  Korbka do ładowania. 
Nabitność Ladefähigkeit f. 
N ablatow ać =  Płytować.
Na b lato  w a nie =  Płytowanie. 
Nablechować =  Bielić (tk.). 
Nablechowanie =  Bielenie. 
Nablechowany =  Bielony. 
Nablichować =  Bielić. 
Nablichowanie =  Bielenie. 
Nablichowany =  Bielony. 
N abłękitnić blauen.
N abłysków ka Glanzbürste /. 
Nabłyszczacz Glänzer m, Glanzge- 

ber m (ręk.).
Nabłyszczać glänzen, laudieren (gar.);

- (przędzę) polieren.
Nabłyszczanie Polieren n, Glänzen n

(*от.), (tk.).
N abłyszczany poliert. 
N abłyszczarka Poliermaschine/, Glänz

maschine / ,  Glanzmaschine /  (tk.);
- przędzy Lüstriermaschine f. 

Naboiwo Besatzmaterial n, Besetzma
terial n (gór.).

Naboje błyskow e Blitzlichtpatrone / ,  
Blitzpatronen /  (fot.).

Nabojowy Gichtmacher m (hut.). 
Naborować =  Nawiercić.
Nabożnia =  Prezbiterjum.

Nabój 1) Ladung f  (el.); 2) Gicht / ,  Erz
gicht / ,  Ofengicht /,  Hüttenspeise / ,  
Schmelzschicht /, Ofenladung /, Satz m,  
Einsatz m, Scharge f  (hut.); 3) Patrone/, 
Schuss m, Schlagpatrone /  (rusz.); 4) 
Kartätsche /, Kartusche { (to.); -b ły 
skawiczny Blitzlichtpatrone /  (fot.);
- cichy stille Gicht / ;  - (w dławicy) 
Dichtungsring m; - dynam itow y Dy
namitpatrone /  (gór.); - fo tograficz
ny Photopatrone /;  - ho lendra Hol
länderleere /; -koksow y Koksgicht /;
- kulow y Kugelpatrone /; - lekk i 
leichte Gicht /; - nasuw ki Muffen
verstemmung/; - o stry  scharfe Gicht/, 
schwere G.; -p ieca  G ich t / ;  -  po
mocniczy Hilfsladung/; - prochowy 
Pulverpatrone /; - prochu Pulverla
dung/; -p u s ty  leere Gicht/; -  pusty  
w ielkopiecowy Kohlengicht /; - r e 
to rtow y =  Ładunek retortowy; -  ru 
dy Erzsatz m; - śru tow y Schrotpa
trone /; - wodoosłonny, - wodo- 
otulczy Wasserbesatz m; - wybucho
wy Sprengpatrone /;  -  żelaza Eisen- 
schicht /.

N abójka iłowa =  Przybitka iłowa (gór.).
Nabór wozu Wagenladung /.
N abrajtow ać, N abrejtow ać 1) =  Na

łożyć (gar.); 2) =  Rozklepać.
N abrzeże =  Nadbrzeże.
Nabrzeżny =  Nadbrzeżny.
N abrzm ienie Schwellung /.
Nabudować erbauen. [(o&r.).
N aburta, N aburtnica Bordbalken m
Nabycie soli Salzbezug m.
Nabywca prądu  Stromabnehmer m.
Nacechować einbrennen, abzeichnen, 

zeichnen, anlascben, anschalmen (las.)
Nacelować =  Celować.
Nacen =  Kosztorys.
Nacen... =  Ocen...
Nacewiać, Nacewić anspulen.
Nachcalung =  Dopłata.
N achgier u n g  =  Fermentacja końcowa.
N achingierek =  Trzymak tylny.
N achkastlik  =  Szafka nocna.
N achlauf =  Niedogon.
N achszlahak =  Skręcarka lin (tylna).
Nachszub 1) =  Popychanie (pociągu);

2) =  Dosad (piek.).
Nachwerk =  Okruchy ołowiane.
Nachylać krängen (okr.).
Nachylenie 1) Inklination f  (fiz.); 2) Ab

dachung /, Verflachen n (gór.); 3) Nei
gung /, Böschung /  (mier.); 4) =  Skos 
(bud.); - dysz Düsenneigung/, Stechen 
n der Form (hut.); - ek lip tyk i Schie
fe /  der Ekliptik (as.); -  igły Inklina
tion /  (der Nadel); - kół Radsturz m
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{aut.); - ogólne Generaleinfallen n (geo.);
- p łatów  Flügelausbiegung /  (lot.); 
-po k ład u  Upad pokładu; -ró w 
n ika  Äquatorneigung/; - rusztu  Rost
neigung f; - szyny Schienenneigung /;
- w arstw  =  Upad warstw. 

Nachylony geneigt; - n iepraw idło
wo, - przeciw nie =  Odchylony;
- pod ostrym  ką tem  ortschickig 
(gór.); - ku zachodowi abendseits
fallend (gór.).

Nachyl, Nachyłek =  Nachylenie. 
Naciąć anschneiden; - (pilnik) aufhauen. 
Naciąg 1) Reifzange / ,  Reifzieher m 

(bed.); 3) Zieheisen n (bud.); 3) Infusion 
/  (c/i.); 4) Anker m (cieś.); - (w kg/ 
mm2) zulässige Spannung f .

Naciąg doziemny Bodenanker m; 
-d ru tow y  Drahtanker m (tel.); -  dru
tu  (w kg/cm 2) Drahtspannung/; - łań 
cucha Kettenzug m; - sprężynow y 
Federaufzug m; - w szynie Zugkraft/;
- ścienny Wandanker m.

Naciągacz Spanner m; - łańcucha
Kettenspanner m (aut.); - obręczy 
Fasszug m (bed.); -p a s a , -pasów  
Riemenspanner m.

Naciągaczka Griffbrett n, Rück
brett n (pow.).

Naciągać aufziehen (zeg.); - (drut) aus
recken; - postaw ę anschweifen (tk.). 

Naciąga dło 1) Spann werk n ; 2) =  Le
war; - drutów  Drahtspanner m (kol.);
- (obręczy) Reifenzieher m. 

Naciąganie 1) Beschienung/, Aufziehen 
n (kol.); 2) Einzug m (szcz.); - sznura 
=  Wyprężanie sznura.

N aciągarka 1) Spannmaschine /  (Ы.);
2) =  Nawijarka (tk.); - obręczy Rei- 
fenanziehmaschine /.

N aciągnąć 1) aufpressen (b. m.); 2) span
nen (me.); 3) aufspannen (tok.); 4) an
scheren (tk.); -k o ła  auftragen der 
Räder.

Naciągnienie Spannung / .
N aciągnik Spanner m.
Naciąż Belastungsgewicht n, Ballast m; 

-przechyłow y Krängungsballast m;
- wodny Wasserballast m.

N aciążek =  Ciężarek zwrotniczy. 
Naciążenie Gewichtsbelastung/; -żóra-

w ia Kranballast m.
Naciążyć beschweren (tk.).
Naciecz =  Woda stojąca.
N aciek Sinter m, Stalagmit m (geo.);

- cierniowy Zünder m, Sinter m, fei
ner Gipsschlamm m bei der Dorngra- 
dierung (sol.); - solny Salzstalaktit m, 
Salztropfstein m; - tężniczy =  Naciek

cierniowy; - w apienny Kalksinter m;
- żelazny — Pitycyt.

Nacieki żelaziaka =  Gruzły żelaziaka. 
Naciekowy tropfsteinartig. [(as.).
Nacieplanie słoneczne Insolation /  
Nacieradło, N acierak Reiber m. 
Nacierka Spachtel /.
Nacieś Rahmenholz n (bud.).
Nacięcie 1) Rippe /, Einschnitt m; 2) 

Kyma n (bed.); 3) Anhau m, Anhieb m 
(las.); 4) =  Granicznik (gór.).

O nacięciu podwójnem  (pilnik) =  
Dwu(na)siekowy.

Nacięcie dolne =  Nasiek dolny (śl.);
- drobne =  Nasiek drobny;- na  .drze
wie Lache /; - g ę s te  == Nasiek drob
ny; -g ru b e  =  Nasiek gruby; - k a 
mieni Hauschläge m (mł.);- k w a rta l
ne Quartalstufe /  (gór); - m iernicze 
Markscheidestufe /, Markę /; - na osi 
Achsenschnitt m; - (pilnika) =  Na- 
siekanie (p.); -podw ójne (pilnika) 
=  Nasiek podwójny; - p ro ste  gerades 
Blätt n (cieś.); - roczne Jahresstufe /  
(las.); - w skale Stufe /.

Naciętnica 1) Schweisssäge /, Schies- 
säge/; 2) =  Czopnica.

Nacinacz (pilników) Hauer m. 
Nacinać 1) anschneiden; 2) kräuseln (men.);

3) rissen (śl.); 4) dornen (zd.); - gw in
ty  =  Gwintować; -p iln ik  aufhacken 
(der Feile); - (śrubę) schneiden; - z a 
dziorowe =  Tarnić.

Nacinak 1) Vorschneider m, Abschrot m, 
Schlageisen n, Schrifteisen n (ś/.); 2) 
Dorn m (zd:); - s tru g la  Vorschneider m. 

Nacinanie Dornen n (zd.); - lem iesza 
Riefung /  der Pflugschar; - (pilnika) 
Aufhacken n (der Feile); -zadz io ro 
we Raspelhieb m.

Nacinarka Schärfapparat m; -b lach  
Ritzmaschine /; - (pilników) Feilen- 
schärfapparat m; - zębów 1) Zahnrad- 
schneidmaschine /  (b. m.); 2) Zahnrad
schneide /  (zeg.).

Nacios =  Nacięcie.
Naciosać einhauen, einkerben (śl.). 
Naciosywać anschalmen, plätzen, an- 

plätzen (las.).
Nacisk 1) Druck m, Druckkraft/; 2) Nach

druck m, Pressdruck m, Andruck m, 
Pression /;  3) Drucktaster m; - czopo
wy (osi) Achsenschenkeldruck m; 
-g ó rn y  Oberdruck m; -k o ła  Rad
druck m; - korby po stycznej Tan
gentialkurbeldruck m; - nożny Fussta- 
ster in; - na  oś Achsendruck m; - po
osiowy Achsialdruckkraft/; - n a  pod
pory Auflagerdruck m; - pow odują
cy ta rc ie  Adhäsionskraft /  (lok.).
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Nacisk przyspieszenia Beschleuni
gungsdruck m; - sil Kraftdruck m ; - skat 
=  Ciśnienie góry; - tło k a  Kolben druck m; 
-w  wodziku, -w odzika Führungs
druck m; - zestaw u kół (na tor) =  
Ciśnienie osi.

Naciskacz Driicker m.
Naciskać niederdriicken, aufdrücken.
Naciskadło =  Sciskadło (kol.).
Nacisnąć aufdrücken.
Naciśnięty niedergedrückt.
Naciśnik 1) Taster m, Taste /  (tel.);

2) Drücker m (zeg.)-, - hamulcowy 
Bremsdruckstange /  (kol.).

Naczelnictwo oddziałow e Strecken
leitung- /.

N a c z e l n i k  Vorsteher m , Vorstand m, 
Dirigent m, Chef m; - dw orca Bahn
hofvorstand m; -k o p aln i Grubenvor
stand m; - oddziału m echaniczne
go Obermaschinenmeister m; - ogrze
walni Heizhausvorstand m, Heizhaus- 
expositurvorstand m, Heizhausleiter m; 
-ruchu  Betriebsvorstand m, Betriebs- 
chef m, Verkehrschef m (kol.); - służ
by woźniczej Zugförderungschef m;
- s tac ji Stationsvorstand m; - wio
ślarzy =  Wiosłowy; - wydziału m e
chanicznego Zugförderungschef m 
(koi).

Naczernić anschwärzen.
Naczochrać auflockern.
Naczolnik 1) =  Naczółek (dr.); 2) =  

Czoło zamku (śl.).
N a c z ó ł e k  1) Walm m (bud.); 2) Kapi- 

tälsteg m, Kapitelsteg rn (dr.); - d a c h u  
Dachwalm m.

Naczopić anzapfen.
Naczółek 1) Briefkopf m (dr.); 2) Land

joch n, Stirnjoch n (r. w.); 3) Kopf
stück n, Aufsatz m(st.); 4) Stirnband n, 
Vignette /  (zł); - dachu Dachwalm m, 
Hammende n; - połowiczny Halb- 
walm m, Krtimpelwalm m.

Naczulacz Sensibilisator m (foi.).
Naczulać sensibilisieren, empfindlich 

machen (fot.); - chromem =  Chro
mować.

Naczulanie Empfindlichmachen n, 
Empfindlichmachung /; - chromem =  
Chromowanie; - p ły t Empfindlichma
chen n der Platten.

Naczulić =  Naczulać.
Naczynia 1) =  Przyrządy; 2) =  Na

czynie; - połączone, - skojarzone, 
-złączone kommunizierende Gefässe 
n, k. Röhren n (fiz.).

Naczyniarz Gefässmacher m.
Naczynie Geschirr n, Gefäss n, Behält

nis n, Arbeitergerät n, Werkzeug n;
- bagru jące  Baggergefäss n; - z 
Bunzlau bunzlauer Geschirr n; -ce- 
dzieńcowe =  Cedzidło; - cynowe 
Zinngeschirr n; - do czerpan ia  =  
Czerpak; - d rew niane Gebinde n;
- drogow e Strassengerät n; - dwn- 
usznę Amphotis n; - do dystylacji 
Destillationsgefäss n; - e lek tryczne 
elektrischer Schnellkocher m; - f a ja n 
sowe =  Fajans; - g a rncarsk ie  Töp
ferware /; r g lin iane Tongefäss n, 
Scherben m; - górnicze Gezähe n; 
-kam ionkow e Steingutgeschirr n, 
Steingeschirr n, Steinzeuggefäss n, Ge
sundheitsgeschirr n; - kościelne Kir- 
chengefäss n; - do k rysta lizac ji 
Kristallisiergefäss n; - kuchenne Kü
chengeschirr n, tönernes Kochgeschirren;
- z kw iatam i =  Ampułka; - do łoju 
=  Jasło; - na  ług Laugentopf m; - m ie
dziane Kupfergerät n, Kupfergescbirr 
n; - m iernicze Messgefäss, Messka
sten m (sol.); - do m ieszania Misch
behälter m, Mischgefäss n; - do m ie
szania k itu  Anrührgefäss n; - m o 
siężne Messinggeschirr r<; -m urarskie 
Gerät n; -d o  m ycia rud  złotych 
Goldlutte /, -naw ilżające  Befeuch
tungsbecken m; - nicielnicy Zeug n, 
Werk n; - niepolew ane eg ipsk ie  
unglasiertes Aegyptian«; - do odparo
w ania =  Parownica (gorz); - ogni wa 
Elementgefäss n, Elementglas n (el.);
- ogrodnicze Gartengerät n; - na 
oliwę =  Oliwiarka; - do podsia - 
w ania się śm ietany Aufrahmgefass 
n; - pogłębiarki Baggergefäss n; - o 
polew ie spękanej craqueliertes Ge
schirr n, haarrissiges G. (cer.); - p o 
m iarowe Eichmass n; - p rzecieka 
Gebinde schweissen (bed.); - do prxe- 
k rap lan ia  Destillationsgefäss n; - do 
rozdzielania Scheidegefäss n, Sc'nei- 
deglas n (ch.); - z r tęc ią  Quecksilber- 
gefäss n; - srebrne  Silbergeschirr n, 
Silbergerät n, Silberzeug n; - do sub- 
lim acji Sublimiergefäss n, Sublimier- 
glas n; - szew skie Schustergerät n, 
Schusterwerkzeug n; - szk lane Glas
geschirr n, Glasgefäss n; - ty fow ane 
=  Naczynie wygniatane; -w łosko- 
w ate  =  Rurka włoskowata; - wodne 
Wassergefäss n; - w ygn ia tane  ge
triebene Kesselware /; - na  zabiał 
Klärgefäss n; - do zabielania  Deck- 
gefäss n, Terriergefäss n; - z ło te  Góld- 
geschirr.n; -żarow e 1) Glühgefäss n;
2) =  Żarzelnik; -  ż e b r o w e  Rippen- 
gefäss n; - ż e l a z n e  Eisengerät n.
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N a ć  Krautung /.
Nad... per...
Nadać 1) verleihen (gór.); 2) aufgeben 

(pocz.); - h a rt härten; -k ie ru n ek  die 
Richtung abgeben (mier.); - nabój auf- 
gichteu (hut.); -p raw o  verleihen, be
lehnen, freifahren (gór.).

N adający Leiher m (gór.); - się do 
ścięcia =  Rąbny; - się do zjazdu 
=  Zjazdowy.

N adajnik Aufgabeapparat m (rad,);
- k ieru jący  Steuersender m; - lam 
powy Kathodenröhrensender m; - łu 
kow y Lichtbogensender m; - Marco
niego Marconiesender rn; - m aszy
nowy w ielkiej częstotliw ości 
Hochfrequenzmaschinensenderm;-trze 
szczący Knallfunkensender m.

Nadanie i) Zugewähr n (gór.); 2) Auf
gabe /  (hut.); - barw , - fa rb  Aufset- 
zen n der Farben; - form  =  Nadanie 
kształtu; - górnicze Bergprivilegium n, 
Bergwerksverleihung / ,  Verleihung f;
- kruszcu Erzgicht /; - k sz ta łtu  
Formgebung /; - m iar górniczych 
Bergbauverleihung /;  - pakunków  
Gepäcksaufgabe / ,  Gepäcksabgabe f; 
(kol.); - paliw a Kohlengicht /; -  po
boczne Beileh(e)n n; - pola górn icze
go Grundlehen n; - połysku Glanz
geben n; -p rzesy łek  Güteraufgabe /;
- ruchu prędszego m aszynie An
springen n der Maschine; - (te leg ra 
mu) Annahme /.

N adanszlagow y =  Nadkosztorysowy.
Nadawacz =  Nadawca.
N adaw ać =  Nadać.
N adaw ak — Zasilacz.
Nadaw anie Gichtung /, Beschickung /  

(hut.); - au tom atyczne automatische 
Aufgabe /;  - godziny die Stunde an
geben; - m iar Massenverleihung/(£oV.);
- nabojów  Beschickung /, Begichtung 
/,  Charge / ,  Gicht /,  Satzführung /;
- paliw a g ó rą  Firstbeschickung /;
- przekaźnikow e Ballsendung/ (rad.); 
-tobołków  Gepäcksabgabe / , Gepäcks
aufgabe/ (kol.); -w ym iarów  =  Ko
łowanie.

Nadawca 1) Frachtaufgeber m, Versen
der m (kol.); 2) Absender m, Aufge- 
berm (pocz.); -m iazgi Verteiler/n (pap.).

N adaw cza Aufgabsrezepisse n , Auf
gabsschein m (kol.).

Nadaw iak, Nadawiec =  Zasilacz; - u  
czesarek  Einschlagappont m.

N adaw ka w t a r t a k u  Schiebriegel m.
Nadąć aufblasen.
Nadążny =  Synchroniczny.

N a d b itk a  Überdruck m, Nachdruck m, 
Abdruck m.

N adbór O bergebühr/(kol.);- e ta tu  Vor
griff m (las.).

N adbrusie Fries m (bud.).
N adbrzeżanin  Küstenbewohner m.
N adbrzeże Ufergelände n, Uferland n, 

Ufer n, Küste /, Kai m, Quai m; - o- 
chronione Binnenland n; - p r z y s ta 
ni Boulevard m, Hafenquai m; - z a le 
w an e =  Zalewisko.

N adrzeżne Quaigebühr /.
N ad brzeżn y am Ufer gelegen.
N adbu dow a Oberbau m, Aufbau m; 

- n a  pom oście o k rętu  Kampao-ne/; 
- t y ln a  P o o p /(d e s  Schiffes).

N ad b u d ow ać aufbauen.
N adbudow anie Aufbau m.
N adbu dów ka 1) Decksaufbau m (okr.);

2) =  Nadbudowa; - (dla k om en dan 
ta) Brückenhausn; - dla kom endan
t a  w p u szczo n a versenktes Brücken
baus n; - (na pokładzie) Deckshaus 
n; - przedn ia (na okręcie) Back /;
- w e n ty la c y jn a  Lüftungsaufsatz m.

N adbudów ki po k ład o w e Aufbauten /  
auf Deck.

N a d b u tw iały  angemodert.
N adchloran Perchlorat n; - am onow y  

Ammoniumperchlorat n; - p o ta so w y  
Kaliumperchlorat n; - rubidu, - rub i- 
d ow y Rubidiumperchlorat n; - sod o
w y  Natriumhvperchlorat n.

N adch lorany Uberchlorsäuresalze n.
N adch lorek Superchlorid n.
N a d ciąg  1) Hängewerkbalken rn, Hänge

werksträger m (bud.); 2) Oberzug m, 
Überzug m.

N adcieś Fachwerkrahmen m, Rahmen m.
N adcinać ritzen (int.). 
N adcinak  Ritzer m (int.). 
N adcinanie Ritzen n (int.).
N adcios =  Ocios wierzchni (gór.).
N adciśnienie Überdruck m; - p a ry  

Dampfüberdruck m; - w  szczelin ie  
Spaltüberdruck rn.

N addasze Überdach n.
N addniow e Üb e.rzeitvergütung / .
N ad d n iów k a Überschichte f, Über

stunde / ,  Überzeit /  (gór.).
N ad d rzw ica Überbohle /  (bud.).
N addrzw iern lk  =• Naddźwiernik.
N addzióbnik Flieger m, Jager m (okr.).
N ad d źw ierek , N addźw iernik 1) Tür

gesims n, Türfeld n, Türverzierung- / ,  
Türverdachung/, Verzierung an (über) der 
Tür; 2) =  Nadedrzwie.

N ad d źw ig Überhub m (einer Förder
maschine); - (klatki) Überheben 11 (der 
Schale).
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Nacie branie z e ta tu  cięcia Holzvor
griff m (las ).

Nadedrzwie 1) Türsturz m, Oberschwel- 
l e /; 2) =  Naddżwierek; -b u d k i ha
mulcowej Bremshausoberrahmen- 
stiick n .

N adejście Eintritt™; - poczty Eingang 
m, Posteingang- m.

N adelfajla  =  Pilnik iglak.
Nademleć vormahlen.
N aderfajla  =  Iglak.
N aderw ać schrecken, aufschlagen (go>.).
N aderznąć ansägen.
N adesłać zusenden.
Nadeszły argekommen (pocz.).
Nadęcie pokładu Anschwellung/ eines 

Flözes, Auftreibung /  (geo.).
N adęty prall (lot.).
Nadfiołkowy ultraviolett.
N adformowy =  Nadkładowy.
N adfosforan =  Superfosfat.
Nadgard ln ik  Halsberge /  (arch.).
Nadg-eometrja =  Metageometrja.
N adgłowie =  Podniebie.
N adgłow nik =  Zenit.
Nadgłówek 1) Aufsatz m (kam.); 2) =  

Nagłówek (ar.).
Nadgłówki w to k arce  Kopfstück n. 
Nadgłownik, Nadgłóway (punkt) 

=  Zenit.
Nadgnić anfaulen.
Nadgórm istrz =  Górmistrz starszy.
N adgrodek, N adgrodzie =  Warownia.
N adgryzienie Anfressen n.
N adgryzać abzehren, korrodieren.
Nadgryźć (blachę) abzehren.
Nadgzym sowanie krönender Gesims

teil m.
N adinspektor =  Inspektor starszy.
Nadinżynier =  Inżynier starszy.
Nadir Nadir m, Fusspunkt m (as.); - k a r

ty , - m apy Kartennadir rn; - obrazu 
Bildnadir m.

Madjodany Perjodate n.
N adkarknik  (Madkardnik) Halsrie- 

men m, Bugriemen m (rym.).
N adkład 1) Dach n (gór.); 2) =  Przecią

żenie (koi).
N adkładow y hangend, hängendes, dach- 

(artig-) (gór.).
N adkom isarz =  Komisarz starszy.
N adkonduktor =  Konduktor starszy.
N adkontroler =  Kontroler starszy.
N adkosztorysow y im Kostenvoran

schlag nicht berücksichtigt.
N adkw adryka Hyperquadrik /  (g.).
Nadia =  Igła.
Nadleśniczy, Nadleśny Oberföster m. 
Nadlew =  Nadlewek; - do św iecy

Kerzengussstutzen m.

Nadlewek Giesskopf m, Gusskopf m, 
Giesszapfen m, Anguss m, Aufguss m, 
verlorener Kopf m (odl.).

Nadlewy (dna) Knaggen /; - d la in 
dykato ra  Indikatornokken m. 

Nadliczbowy überschüssig, überzählig. 
Nadliczbówka Überstunde /. 
Nadlinjowy über der Linie befindlich. 
Nadłamać anbrechen.
Nadłam anie =  Nadłom.
Nadławie okna Fensterverdachung /, 

Fenstergesims n.
Nadłom Anbruch m.
Nadłożenie 1) Auftreten n, Auftreten 

lassen (kuś.); 2) Ansetzen n. 
Nadłożyć ansetzen.
N adm ajster =  Majster starszy. 
N adm anganian potasow y, - po tasu  

übermangansaures Kali n, Kaliumper
manganat n, hypermangansaures Kali n;
- sodowy Natriumpermanganat n. 

N adm anganiany Übermangansauresal-
ze n, Permanganate n.

Nadmiar 1) Überfluss m, Überschuss m;
2) Übermass n (kam.); 3) Schwindmass 
n (las.); 4) Zugang m; - c iep ła Wär- 
meübermass n, Wärmeüberschuss m;
- ciężaru =  Przeciążenie; - c iśnie
nia Überdruck m; - nap ięcia  1) 
Überspannung /  (el.); 2) =  Przepręże- 
nie; - napięć Spannungsüberschuss m;
- pojem ności Kapazitätsüberschuss m;
- pow ietrza  Luftüberschuss m; -p ra 
cy Arbeitsüberschuss rn, Mehrarbeit /;
- p rądu  Überstrom m; - sfero idalny  
sphäroidischer Exzess m; - sferyczny 
sphärischer Exzess m; -w yprężen ia  
Überspannung /; - w yrobu kopaln ia
nego Bestandstürzen n; - w ytężenia  
Überspannung/; - w ytw órczości =  
Nadprodukcja.

Nadmierny, Nadmiarowy überschüs
sig.

Nadm łynarz --  Młynarz starszy. 
Nadm orski am Meer gelegen. 
Nadmorze Meeresküste /.
Nadmuch Unterwind m (hut.); - um iar

kow any massiger Uuterwind m. 
Nadmuchać aufblasen, anblasen. 
Nadmuchnia Windkammer /, Wind

kasten m, Windsperrungskasten rn, 
Windraum m, Windstock m.

Nadm urować übermauern. 
Nadm urow anie Abgleichung /  der 

Gewölbe, Übermauerung /, Zwickel
mauerwerk n; - z ty łu  Hintermauerung/. 

N adnapięcie == Przepięcie. 
Nadobność Geschmack m. 
N adokienek Fenstersturz m.

Nadoknie Fenstergesims n.
N adoryt Nadorit m.
Nadół bergab, hinab.
N adpęknięty rissig.
Nadpiecek 1) Giehtmantel m , Gichtbo

den m. Gichtmauer/, Geyer m, G ich t /  
(hut.); 2) Bratofen m, Aufsatzherd m (zd.).

N adpiętrze 1) Drempel m; 2) =  Na- 
piętrze.

Nadpiłować 1) einsägen (cieś.); 2) an
feilen, auffeilen (śl.).

Nadpiłowanie Anfeilen n, Anfeilung f . .
Nadpinka oberer Gurt m (rym.).
Nadpis 1) =  Napis; 2) =  Nagłówek (dr.).
N adpłata Überzahlung / ,  Parteigutha- 

bung /  (kol.); - przew ozow ego =  
Nadwyżka przewoźnego; -  tran sp o rtu  
Transportübergebühr /.

N adpłatw ie Fries m (bud.).
Nadpływ Überfluss n (odl.).
N adpobranie =  Zwyżka należytości.
Nadpodeszwie,Nadpodeszew Brand

sohle /, Obersohle /  (but.).
Nadpowierzchnia Hypefläche /  (m.).
Nadprężność =  Ciśnienie zbytnie.
N adprodukcja Überproduktion /.
Nadproże 1) Oberschwelle / ,  Blattstück n, 

Oberlegholz n; 2) Türsturz m; 3) Fen
stersturz m; -betonow e Betonüber- 
leger m; - (w budynku m urow a
nym) Sturz m; - drzwiowe Türrie
gel m; - ok ienne Fensterriegel m; -w  
oknie =  Nadokienek.

N adprożek, N adprożnik =  Nadproże.
N adprysk Nasenband n, Nasenhalfter m 

(rym.).
N adprzestrzeń  Hyperraum m (m.).
N adprzyszw a Heftschiene /, Über

stemme /  (but.).
N adradca górniczy =  Radca starszy 

górniczy.
N adrast =  Wezgłowie (bud.).
Nadrdzewiały =  Nardzewiały.
N adrobek Nachlieferung /  (tk.).
Nadrobić spóźnienie die Verspätung 

einbringen.
N adrost =  Narośl.
Nadrożne =  Drogowe.
Nadrukować (na co) auf drucken.
N adrutenian potasow y Überruthen- 

saureskalium n.
N adsadzanie Nachpflanzung /  (las.).
N adscenie Mallboden m, Schnürbo

den m (tea.).
N adsiarczan überschwefelsaures Salz n;

- amonowy Ammoniumpersulfat n, 
überschwefelsaures Ammoniak n; -p o 
tasow y überschwefelsaures Kali n (Ka
lium n), Kaliumpersulfat n.

N adsiarczany Persulfate n. 
N adsiarczek Persulfid n.
N adsiarkan =  Nadsiarczan.
N adsiebierny oberschlächtig.
Nadsiew ek Übersaat /.
N adsiębierny oberschlächtig.
Nadsięwłam 1) Überbruch m, Gugel m 

(gór.); 2 ) =  Nadsobie.
Nadsięwodny =  Nadsiębierny.
Nadskończony transfinit.
N adskórek Aussenhaut/ (las.).
N adskrzynie Obergestell n, Hinterge

stell n (hut.).
N adsłupie 1) Unterbalken m, Archi- 

trav m, Walmblattstück n (bud.); 2 ) =  
Nastupie.

N»dsobie Überbrechen n, Überhauen n, 
Überhöhen n, Überbruch m, Aufbruch 
m (gór.).

N adstaw a =  Nadpiecek (zd.).
N adstaw ek 1) Aufsatz m (bud.); 2 ) 

Schrothammer m, Ansetzhammer m, 
Setzhammer rn (śl.).

N adstawić ansetzen.
N adstaw ienie Ansetzen n (ch.); - szy

bu =  Podwyższenie szybu.
N adstaw ka 1) Aufsteckladen m, Auf

satzstange /  (gór.); 2) Einsatzrohr n (śl.);
3) =  Przedłużalnik (ch.).

N adstaw nik Grubenaufseher m.
N adstępka Kielschwein n (okr.).
N adstępka boczna Seitenkielschwein 

n; - - z łącznicą Zwischenplattensei- 
tenkielschwein n; - - w sunię ta  eige- 
schobenes Seitenkielschwein n.

N astępka dźw igarow a Trägermittel
kielschwein n, Trägerkielschwein n; -  (na 
łódce) Fisch n; - obła, - obłowa 
Kimmkielschwein n; - skrzyniow a 
Kastenkielschwein n.

N adstępka środkow a Mittelkiel
schwein n; - - z łącznicą Zwischen- 
pletten(mittel)kielschwein n; --w zn ie 
siona erhöhtes Mittelkielschwein n.

Nadstosow ać =  Napychać (gar.).
N adstrop (w ługow niach) Überhim

mel m, unregelmässige Verätzung /  des 
Himmels (sol.).

Nadsuszyć =  Przysuszyć.
N adsyłka =  Posyłka.
Nadsypać auffüllen; - groblę aufdei- 

chen.
N adsypanie (jazu) Aufkadung /, Auf- 

kastung /.
N adsypka Überschüttung / .
N adsypyw anie Auffüllen n.
Nadszczyciel =  Nadszczytnik.
N adszczytnik Oberbramsegel n;

- przedni Voroberbramsegel n.
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N adszczytnik ty lny  Kreuz Oberbram
segel n; - wielki, - środkow y Gross 
Oberbramsegel n.

Nadszmelcarz =  Przetapiacz starszy.
N adsztukow ać ansetzen. (odl.).
N adsztukow anie form y Absatz n
N adsztygar =  Sztygar starszy.
Nadszybie 1 ) Schachthalle /,  Schacht

haus rt, Schachtgebäude n, Schacht
raum m, Schachtlokal n; 2) Steigleitung 
/; 3) Hängebank /  (gór.).

Nadszybikowy =  Ciągacz (gór.).
Nadszybowy Schachtanschläger m.
N adścieków ka Setzweger m (okr.);

-  drugiego pokładu  (Jnterdecksetz- 
weger m.

Nadśrodkow y überzentrisch.
N adśw ietle Oberlicht n, Oberlichtfen

ster n.
N adtlenek =  Dwutlenek. 
N adtleniać żelazo =  Brunirować (hut.).
Nadtoczyć andrehen.
N adw adnianie szybikowe Schacht- 

werksbetrieb rn (sol.).
N adw aga =  Naciąż.
Nadwarycz =  Warycz starszy.
N adw erężenie Ü beranstrengung/(me.).
Nadwerężyć überanstrengen.
Nadwęglanie (drzewa) Brände/, Rot

kohle /.
Nadwęglić ankohlen.
Nadwieszenie Überkragung /.
N adwieszka Überhang m.
N adw ietrzały angewittert.
Nadwirszel =  Nadwirsznik.
N adw irsznik Skysegel n, ScheisegeJ n; 

-p rzed n i Vorskysegel n, Vorschei- 
segel n; - ty lny  Kreuz-Skysegel n; 
-w ie lk i Grossskysegel n.

Nadwlosy =  Włosy wierzchnie.
Nadwodnia Oberwässerraum m.
Nadwodność =  Zawis.
Nadwodny freihängig.
Nadwodzie Oberschiff n, Oberwerk n (z.).
Nadworze 1) Hof m; 2 ) Platz m.
Nadwozie Wagenoberbau m, Wagen

kasten m; - o tw arte  =  Wasąg (aut.);
- zam knięte  =  Pudło (aut.).

Nadwoźny =  Woźny starszy (gór.).
N adw yrężenie =  Nadwerężenie, [(m.).
Nadwyznacznik Hyperdeterminante /
Nadwyżel =  Nadwyżnik.
Nadwyżka 1) Aufkadung /, Aufkastung

/; 2) Überschuss^ m, Zugang m; - ceny 
Mehrpreis m, Überpreis m; - ładun
ku == Przeciążenie; - p ap ieru  Zuschuss
bogen m, Zuschusspapier n (dr.); - po 
b ran ia  Übergebühr /  (kol.); - p rze
woźnego Transportiibergebühr /;

- t r a n s p o r t u  Transportübergebühr /У.
- w a g i  == Przewaga.

N a d w y ż n ik  Obermarssegel n; - p r z e d 
n i  Vorobermarssegel n; - ś r o d k o w y  
Mittel- Obermarssegel n; -  t y l n y  Kreuz 
Obermarssegeln; -  w ie lk i ,  - ś r o d k o 
w y  Gross Obermarssegel n.

N a d w z b u d z e n ie  Übererregung /  (el.).. 
N a d y m a ć  ąnschwellen, aufblasen. 
N a d y m a n ie  Blähung f.
N a d y r  =  Nadir.
N a d y s z a k  drückendes Dampfstrahlge- 

bläse n, Inhaustor m.
N a d z ia ć  ( n a t ło c z k ę )  (Stülp) über

streifen.
N a d z ia k  =  Czekar.
N a d z ie m n a  =  Nawierzchnia. 
N a d z ie m n y  =  Naziemny.
N a d z ie w a c z  Aufstecker m (tk).  
N a d z ie w a n ie  Aufsteckung /  (tk.). 
N a d z ie w a r k a  Aufsteckerin f  (tk.):

- k i e ł b a s  Wurstmaschine /. 
N a d z io h a n y  geschnäbelt.
N a d z ió b e n  — Dzióbnik.
N a d z o r c a  Aufseher m; - d r o g o w y

Bahnaufseher m, Bahnmeister m (&o/.)~
- f a s z y n  Faschinenaufseher m (r. w.);
- m a s z y n o w y  Kunststeiger m (gór.);
- m e n n ic z y  Münzaufseher m; - m o 
s t ó w  Brückenmeister m; - r o b o t n i 
k ó w  Oberaufseher m; - r z e k  Strom
aufseher m; - s k ła d u  =  Składowy;. 
" s y g n a ł o w y  Signalmeister m; - s z l a 
k u  Streckenaufseherm (kol.);-w a łó w  
Deicheidiger m; - w i k l i n  Weiden 
(busch)aufseher m; - W is ły  =  Wiślany.

N a d z ó r  Oberaufsicht/, Aufsicht / ,  Über
wachung f; - b u d o w l i , - b u d o w y Bau- 
Überwachung /, Bauaufsicht /; - k olei 
Bahnaufsicht /; - m ad k o l e j ą  Bahnbe
wachung /; - n a d  k o l e j ą  ż e la z n ą  
Eisenbahnoberaufsicht /; - rozm ow y  
Gesprächkontrolle / .

N a d z w y ż k a  =  Nadwyżka.
N a d ż e la s in ,  N a d ż e la z o c y j a n  Ferro- 

zyan n. 
N a d ż e la z o c y j a n e k  p o t a s o w y  =  Cy

janek czerwony.
N a e le k r y z o w a ć  =  Elektryzować. 
N a e le k t r y z o w a n ie  =  Elektryzowanie. 
N a f a r b o w a ć  anfärben.
N a f c ia n y  =  Naftowy.
N a f c ia r k a  Naphthawagen m, Petroleum

wagen m, Zisternenwagen m (kol.). 
N a f c ia r n ia  Naphthagrube /, Naphtha

fabrik /.
N a f c ia r s t w o  Naphthafabrikation /. 
N a f c ia r z  1) Naphthahändler m; 2) Naph

thafabrikant m; 3) Bohrer m (Naphtha
bohrer) m.

Nafirować =  Dłótować.
Nafta Naphtha / ,  Erdöl n, Bergbalsam 

m, Petroleum n; -A  A-naphtha/; -nie
miecka =  Olej solarowy; - słona 
Salznaphtha / .

Naftalin, Naftalina Naphthalin r 
Naftalol =  Betol.
Naftociąg Naphthaleitung /. 
Naftodajny naphthaergiebig.
Naftol Naphthol n.
Naftonośny ölführend (geo.). 
Naftosalol =  Betol.
Naftotrysk Naphthaspringbrunnen m. 
Naftowiec Petroleumtankschiff n. 
Naftowód =  Naftociąg.
Naftowy naphthaartig, naphthahaltig. 
Naftówka Petroleumfass n.
Naftyl Naphthyl n.
Nafty lamin, Naftylamina, Naftyl-

jak Naphthylamin n. 
Nagalwanizować galvanisieren. 
N a g a r b o w a ć  lohgarmachen.
Nagarnąć — Zgartywać.
Nagarniacz Streichschiene / .  
Nagaźniak Füllständer m, Gasfüllstän- 

der m (gaz.).
Nagel =  Kołek.
Nagelflu =  Gomfolit.
Nagębek =  Kaganiec (el.).
Nagi kahl (geo.).
Nagiel =  Kołek.
Nagielajz(a) =  Gwożdziówka. 
Nagielbor =  Gwoździec.
Nagielcangi =  Obcęgi. 
Nagielcyjer =  Rak.
Nagielheber =  Podważak.
Nagięcie Durchbiegung /.
Naginać (blachę) Um schlägen. 
Naginadło U m sch lag e iseń  n (Ы.). 
Nuglić 1 ) urgieren; 2 ) treiben. 
Nagławiacz Kopfer m  (£>/.). 
Nagiownśak =  Zagłownik. 
Nagłownik 1) Abakus m (ar.); 2) Auf

köpfer m (ig).
Nagłówek 1) Deckplatte /, Kapitälplat- 

te /, Abakus m (ar.); 2) Nietkopf тп, 
Nietenkopf т,  Setzkopf m (b. m.); 3) 
Kopfzeile f ,  Täfelchen n, Tabellenkopf 
m,  Nummertafelchen n, Nummertafel /, 
Briefkopf m (dr.); -filaru =  Głowica 
filaru; -  ( n a  kopertach) Firma / (dr.);
- kryty =  Nagłówek zagłębiony;
- mostu =  Przyczółek; - schematu 
Formularkopf m (dr.); - słupa =  Gło
wica słupa; - warstwy =  Czoło war
stwy; - zagłębiony versenkter Niet
kopf m.

Nagłówka =  Nagłówek (b. m.).

Nagłówki Kopfstück n (tok.); - n ita  
robić schellen.

Nagły rapid (to.).
N agniatanie Firstendruck m (gór.).
Nagolenica, Nagolennik 1) Beinhar- 

nisch m; 2) =  Skórnia.
Nagotować ansieden.
N agotow anie Ansieden n.
N agrobek Grabmal n, Grabstein m, 

Epitaphium n; - sta roży tny  Zippus n.
Nagrom adzenie 1) Ansammlung /, 

Aufspeicherung/ (kol.); 2) Anhäufung /, 
Aggregat n (min.); - elektryczności 
Elektrizitätsansammlung /; - energ ji 
Energieaufspeicherung /; - soli Salz
ansammlung /.

Nagromadzić aufstapeln.
N agrom adzony  angehäuft.
N agru n to w an ie  =  Zagruntowanie.
Nagryzać angreifen (ch.).
N agryzan ie  (blach) =  Korezja.
Nagryzienia Korrosionsbildern (ch.rol.).
Nagryzienie Abzehrung /  (b. m.);

-  zew nętrzne =  Zgryzienie zewnętrz
ne.

Nagrzać anwärmen, vorwärmen.
Nagrzanie Vorwärmung /; - dopu

szczalne zulässige Erwärmung/; - ro 
bocze k o tła  betriebswarmer Zustand 
m des Kessels.

Nagrzewacz Anwärmer m, Vorwär
mer m (hut.).

Nagrzewać =  Nagrzać.
N ag rzew aln ik  Vorwärmeapparat m, 

Vorwärmegefäss n.
N agrzew anie Erwärmung /; - pow ie

trz a  Lufterwärmung /.
Nagrzew nia Heizkammer f.
Nagrzew nica 1) Winderhitzungsappa- 

rat m, Lufterhitzungsapparat m, Wind
erhitzer m (gór.); 2) Kalorifer m (o.);
3) =  Grzalnik; -dm uchu Winder
hitzer tn; - kom orow a Kammerappa
rat m, gemauerter Winderhitzungsappa- 
rat m (hut.); - ru row a podw ójna 
Doppelröhrenapparat m (hut.).

N agum iak Gummischwamm m (gra.).
Nagwintowanie śrub Schrauben

schneiden n, Gewindeschneiden n.
N agyagit Blättererz n, Blättertelur m, 

Nagyagererz n, Tellurglanz m, pyrami
daler Eutomglanz m.

Naheblować =  Nastruglić.
Naheblowanie =  Nastruglenie.
N aiskrzać =  Ładować.
N ajaśniacz =  Odblaśnik.
N ajaśnica Scheinwerfer m, Strahlspie

gel m (aut.); - wózkowa Scheinwer
ferwagen m.
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Najechać 1) ermächtigen (gór.)] 2) auf- 
fahren, anfahren (kol.).

N ajechanie 1 ) Aufschürfen n, Angriff 
m, Anbruch m, Erzatfgriff m (gór.); 2) 
Auffahren n (kol.).

Najem 1 ) Verding m, Verdingung /, 
Vermietung /, Verdung m; 2) Verding
arbeit /; - opon wozowych =  Opo
nowe.

Najemca 1 ) Konduktor m; 2) Vermie
ter m, Abmieter m, Mieter m. 

Najemne Miete /; - o k rę tu  Heuer f  
eines Schiffes.

Najem nik Lohnarbeiter m, Taglöhner m. 
N ajeżdżanie obrzeży na szynę -  

Nabieganie obrzeży na szynę.
Najęcie =  Najem.
N ajgłębsze Erbteufe /  (gór.).
N ajm ita =  Najemnik.
Najm niejszość Minimum n. 
Najmniejszy minimal (m.). 
N ajwiększość Maximum n; - gęstości 

Dichtigkeitsmaximum n.
Największy das Grösste, maximal (m.). 
Najwyższość Maximum n (m.). 
Najzylber =  Srebro nowe.
N akap =  Sopleniec.
N akarbow ać anschroten (las.); - b rze

gi =  Brzegować (men.). 
N akarbow anie Einkerbung /.
Nakaz =  Zlecenie.
N akeonit Nakeonit m.
N akieiek Körnerloch n.
Nakisić ansäuern.
Nakitow ać aufkitten.
Nakleić, N aklejać 1) aufkleben, auf

leimen (int.); 2) aufspannen (pap.). 
N aklejanie Aufkleben n.
N aklejka Aufschrift /  (kol). 
Naklinować aufkeilen.
Naklinowany aufgekeilt.
Nakład 1) Verlag m, Auflage (dr.); 2) 

Dach n, Firste /, Hangendes n (gór.);
3) Aufwand m, Kostenaufwand m; 4) 
Verdopplung /  (s/.); 5) Handscheide /  
(tok.); - energ ji Energieaufwand m;
- na  górnictw o =  Koszta górnicze;
- hutniczy Hüttenkosten /; - pow rot
ny =  Ładunek powrotny; -p racy  
Arbeitsaufwand m; - wozu Last / ,  La
dung / ;  - wozowy =  Ładuga wozu;
- w ytw orzenia =  Koszta wytworzenia. 

N akładacz 1) Montierhebel m, Pneuma
tikhebel m (aut.); 2) Leger m, Verleger 
m (dr.); 3) Füller m, Auflader m (gór.);
4) Plattierer m (hut.); 5) Verlader m, 
Magazinarbeiter m (kol.); 6) Anleger m 
(mai.); - d ru tu  Drahtaufleger m (el.);
- (luster) Beleger m, Foliierer m; - p a 
p ieru  Einschieber m, Leger m (dr.);

- pasa , - pasow y Riemenaufleger m;
- węgli Kohlenlader m.

N akładaczka 1) Einlegerin /, Anlege-
rin /  (dr.); 2) Aufladebock m (sol.).

N akładać 1) aufsitzen (bud.); 2) aufle- 
gen (dr.); 3) aufladen, verladen (kol.);
4) behaupten (zd.); - (drut na dźwi- 
garkach) auflegen (tel.); - obręcze 
=  Obręczyć; -  (wózki) anschlagen.

N akładak Aufleger m.
N akładanie barw ników  Aufträgen /i 

der Farben (pap.); -  (kitu) Spachte- 
lung /  (mai.); - podw ójne — Naraża
nie dwukrotne (gór.); - (towarów ) 
Verladung f.

N akładany k item  gespachtelt (mo/.).
Nakład a r  k  a  Auflegemaschine /; - w ę

gli Kohlenlader m.
N akładca Verlagshändler m, Verleger 

m (dr.); - p rzedsięb iorstw a k opal
nego Bergverleger m, Verleger m.

N akładczenie =  Nakładkowanie.
Nakładczy Ladeaufseher m, Lademei- 

ster m, Verladeaufseher m.
Nakładczyć überblatten.
Nakładem  im Verlage.
N akładka 1) Falz m, Lasche /  (bl.); 2) 

Deckplatte /  (bud.); 3) Blätt n, Auf- 
blattung / ,  Uberplattung /  (cieś.); 4) 
Pfelz m (hut.); 5) Steinauflage /  (mł.); 6) 
Lamelle /, Stossblech n (mos.); 7) Zu- 
sammenblattung / ,  Verdopplung /, Zu- 
lage /  (sź.); 8) Spannblech n, Über
platte /  (śl.); 9) — Nakładki; - b lasza
na =  Nakładki imadła; - ce-owa 
U Lasche /; - dyblow ana, - n a  dy
bie Dippellasche /  (st.); - ką tow a 
Bufblattung /, Eckverblattung /; - k ą 
tow nikow a Laschwinkel m, Stoss- 
winkel m; - obustronna =  Nakładka 
podwójna; - oczna Okularlamelle / ;
- o kien n a =  Podoknie; - podw ójn a
1) Doppellasche /  (okr.); 2 ) doppelte 
Verplattung /  (st ); - p o je d yn cza  ein
fache Lasche /; - p ro sta  gerades 
Blätt n (bud.); - przeciw p ełzn a  
Stemmlasche /; - przed m io to w a Ob- 
jektivlamette /; - sk ó rzan a Lederauf- 
lage /  (int.); - sty k u  Stossiiberlappung 
/;  - (szyn) =  Łubek; - ścię ta  schräg 
eingeschnittenes Blätt n (st.); - n a ucios  
Aufblattung /  auf Gehrung, Stoss m 
auf Gehrung; - ukośna schiefe Über
blattung /, schräges Blatt n; - u k ośna  
z czopem  =  Zamek ukośny; - u k ośna  
z zębem  =  Zamek ukośny z zębem;
- uow a U Lasche /; - na w rzeciono 
Glocke /; -zazębiona Zahnlasche /  
(st.); - zw yczajna einfache Überblat

tung / ,  einfache Verplattung f; - zwy
czajna z zębem  gerades Haken
blatt n.

N akładki 1) Laschen /  (bl.); 2) Bei
lagen /  (śl.).

N akładki im adła, - im adłow e Spann
blechbacken m, Spannbleche n; - - m ie
dziane Kupferspannbacken m; - - oło
w iane Bleispannbacken m; - - żelaz
ne Blechspannbacken m.

N akładkow ać überblatten.
N akładkow anie Überblattung f  (st.).
N akładna =  List przesyłkowy.
N akładnia 1) Anschlagbühne / ,  Füll- 

bühne /  (gór.); 2) Aufladerampe /, Bela
destelle /  (kol.).

N akładnica Einlegebrett n (dr.).
Nakładnik Auflegerspaten m (für Torf).
Nakładowe Auflegegebühr /  (dr.).
N akładowy Lademeister m.
N akłaść aufgeben, aufladen.
Nakłodować aufbaumen (gar.).
Nakłucie Anstich m.
Nakłuwacz 1) Bambusstecher m (kosz.);

2) Punktiernadel /  (mier.).
Nakłuwać pikieren.
N akłuwak Abstecher m (bed.); - g rzb ie

tu  Grotzenstecher n (kuś.).
Nakłuwanie Pikierung /.
N akłuwnik Pikiernadel /.
Nakotwiczyć anankern.
N akolanek Knieleder n, Kniebügel n, 

Kniekappe /  (gór.).
Nakolanki Kniebänder n (gór.). [(6. dr.).
Nakoty Bohlenbelag m über den Sumpf
N akopow ina =  Skopowina.
Nakować, Nakowywać =  Nakuć.
Nakówek =  Nakuwek.
Makówka (nitu) Nietbolzenkopf m.
Nakówkarz Schelleneinsetzer m, Schel

lenmacher m.
N akrapiacz 1) Sprenger m; 2) Spritz

vorrichtung /; - w ęgla Kohlenspritze/.
N akrapiać 1) sprengen, sprenkeln; 2) 

spritzen, anspritzen (mal.).
N akrapiak Aufspritzer m (tyt.).
N akrapianie 1) Sprengen n; 2) Sprit

zen n (mal.).
N akrapiany 1) gesprengt; 2) maserig, 

fleckig; 3) gespritzt (mal.).
N akres Diagramm n; - parow y Dampf

diagramm n; - w skaźcem  =  Wykres.
Nakreślić skizzieren.
N akręcać ankurbeln (aut.).
N akręcadło Aufdrehvorrichtung/; - izo

la to rów  Isolatoraufdrehvorrichtung /
(el.).

N akręcanie Aufziehen n (zeg.); - izo 
latorów  Aufhanfen n der Isolatoren 
(tel.); - lin Auftreiben n.

Nakręcić aufziehen, aufdrehen, andrehen. 
Nakręcony aufgezogen (zeg.). 
N akrętka  1) Mutter/, Schraubenmutter 

f; 2) Hohlschraube /; 3) =  Dośrubek;
4) =  Naśrubek; - k iszki sp rzęgo
wej Kuppelungsschlauchgewindestück 
n; - ś l e p a  =  Żatyczka; - śm igi Luft
schraubenmutter /  (lot.).

N akrętkow y mutterartig.
N akrętn ik  1) =  Korba; 2) =  Przebijak 

okrągły.
Nakrój =  Kształt.
Nakrycie 1) Essbesteck n; 2) =  Po

krycie; - m w u Hut m; -  p ieca Deck- 
stein m  (zd.); -  studn i Abdeckung f  
des Brunnens; - suw aka Scbieber- 
deckung /; - (suwaka) w ew nętrzne 
Auslassüberdeckung /, innere Über
deckung f : - szklane Glasglocke f;
- wagonu Wagondecke/; «zew nętrz
ne (suw aka) äussere Schieber
deckung /.

Nakryć abdecken; - z w ierzchu über
decken.

Nakryw a 1) Deckel m; 2) Klappe /, 
Verschlussklappe /;  3) Deckplatte /  
(okr.); - b a lu strad y  Balusterdeckstein 
m; - c iśnienia Druckkappe/; - cylin
dra — Przykrywa cylindra; - czeluści 
na w ęgiel Kohlenlukendeckel m (okr.);
- c z y  S z c z a k o w a  Putzdeckel m  (o.);,
- d ław ika Stopfbüchsbrille /, Stopf- 
büchsdeckel m\ B rille /;  - hyd ran to 
w a Hydrantenkappe /; - kom inow a 
=  Płyta kominowa; -kom ór wod
nych cylindrów Wasserdeckel m 
(aut.); - ło ży sk a  1) Lagerdeckel m  
(b. m.); 2) Kappe /  der Ständer (hut.);
- odbitkow a Glanzdeckel m (gra.);
- osłony Gehäusedeckel m  (aut.);
- p iasty  Radkapsel /  (aut.); - płóczna 
(do płókaniaj) Auswaschdeckel m; 
-pyłow a Staubdeckel m  (aut.); - sil
n ika  Motorhaube /  (aut.); - s te r ty  =  
Chochoł; - szk lana Glasdeckel m;
- u liczna =  Nakrywa hydrantowa;
- ustaw na nachstellbare Brille /;
- w enty la  Ventilkappe f  (aut.); - w en
ty la  ssaw czego Saugventildeckel m 
(aut.); - w enty la  wydmuchowego 
Äuspuffventildeckel m; - w łazu Luken- 
deckel m (okr.); -zaw oru  Ventilkap
pe /  (ouć.); -zaw oru  ssaw czego 
Saugventildeckel m (aut.); - zbiornika 
Tankdeckel m.

N akrywacz Decker m.
N akryw ający się zusammenfallend. 
Nakryw anie się Zusammenfallen n. 
Nakryw ka Klappe /, Deckel m; - b a 

senu p ływ aka Vergaserschwimmer-
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deckel m (aut .); - bębenka  Feder- 
hausdeckel m (zeg.); - (przy hydran
cie) Verschlusskappe /; -kom inow a 
=  Płyta kominowa; - łożyska Lager- 
deckel m; - m uru Mauerkappe/ ; - od- 
ham ow nicza, - do odham ow ania 
Entbremsklappe /; -p an w i Pfanndek- 
kel m, Pfannendeckel m; - spodnia 
(brzuszna) Bauchdeckel m (lok.);
- sw orznia Bolzenkappe /;  - uliczna 
Hahnkappe /, Strassenkappe /;  - ze
g a rk a  Uhrdeckel m, Staubdeckel m.

Nakryw ki (nakryw ające się po
w ierzchnie dwóch blach) Lan
dungen /  (okr.).

Nakrzem ieniać silikatisieren.
N akrzem ienianie Silizierung- /.
N akrzyw iaczka =  Zaginak (śl.).
Nakucie Schärfung /  (mł.); - (kam ie

nia m łyńskiego) Schärfe /.
Nakuć anschmieden.
N akaw acz kam ieni m łyńskich 

Mühlsteinhauer m.
N akuwać anschmieden; - (kam ień 

młyński) schärfen.
N akuw anie Schärfung /  (mł.); - k a 

m ieni m łyńskich Mühlensteinschär- 
fung /, Aufsetzen n der Schärfe; - k o 
łowe Kreisschärfe /  (mł.); - polowe 
Felderschärfe /, Viertelschärfe / .

N akuw arka Schärfmascbine /;  - k a 
mieni m łyńskich Mühlsteinschärf- 
maschine /.

Nakuwek n itu  Schliesskopf m, Schelle 
/; - odbijany Schellkopf m, Halbrund
kopf m; - zagłębiony versenkter 
Kopf m.

Nakuwkować schellen.
N akuw nik 1 ) Kopfer m, Kopfmeissel m 

(bl.); 2 ) Kopfsetzer m, Schelleisen n, 
Döpper m, Nietdöpper m (śl.); - (nad
staw ek) Schelleisen n, Nietdöpper m 
(kow ); - (nitów) Setzhammer m; - (na 
trzonku) Schellhammer m.

Nalać aufgiessen, eingiessen.
Nalanie Eingiessung /.
Nalany angegossen.
N alatyw ać anlaufen.
N alatyw anie Anlaufen n.
Naleciałość 1) Anflug m (min.); 2) - -  

Nalot; -g linkow a Tonerdelüster m;
- kobaltow a =  Nalot kobaltowy;
- m atow a Mattlüster m.

Naleciały angeflogen, angeschmaucht.
Nalep =  Oława.
N alepa Teęrofenboden m; -g lin ian a

=  Polepa gliniana.
Nalepiać, Nalepić 1) aufspannen (int.); 

2) ankłeben (kol.); 3) impastieren (rzeź.).
N alepka Anklebezettel m, Beklebzettel

m, Etikette /  (kol.); - tłum  okowa 
Reisegepäckanklebzettel m.

N alepnik 1 ) Anlaufstab m (hut.); 2) =  
Słup (do) ogłoszeń.

Nalew Infussion / ,  Aufguss m (ch.).
Nalewacz Aufgiesser m.
N alew aczka 1 ) Giesskanne /; 2) =  

Czerpaczka lejnicza.
Nalewać giessen.
Nalewadło Giesseinrichtung /.
N alew arnia Füllraum m (cuk.).
N alew ka 1 ) Angussfarbe /  (hut.); 2) 

Obstschnaps m, Obstaufguss m, Auf
guss m; 3) Schachtfass n.

Nalewnia Füllstube /, Füllkammer f, 
Fülllager n, Füllraum rn (cuk.).

Nalewnica Gussrinnne/, Gussgerinne n, 
Einguss m (odl.).

Należne =  Znaleźne.
Należytość, Należność Gebühr /;

- abonam entow a, - w abonam en- 
. cie Abonnementgebühr /  ( =  Przed
płata); -budow lana Bautaxe /; -z a  
dezynfekcję  =  Odkaźne; -d o d a t
kow a Frachtzuschlag m; - za  d o s ta 
wę =  Dostawne; - górnicza Berg- 
frohne /; - m iarow a =  Miarowe; - za 
wybicie m onety Prägesatz m; - za  o- 
debran ie  Odbiorcze; - odjazdow a 
Abfahrtpauschale n; -  poboczna =  
Poboczne; - p rze ję ta  =  Zaliczka woź- 
bowa; - za  przeładow anie =  Prze
kładowe; - za przewóz 1) =  Przewozo
we; 2) =  Lądowe (i.); - ryczałtow a 
=  Ryczałtowe; - sk ładow a =  Składo
we; - za sm arowidło =  Smarowne;
- spedycyjna Speditionsgebühr/, Spe
ditionsspesen /; - zapow iadaw cza 
Avisogebühr /; - za złożenie =  Złoż-

- ne, Składowe; - udziałow a =  Abona
ment (tel.).

N ależyty richtig.
Naliczek Hahn m, Brunnenhahn m.
Nalot 1 ) Lüsterfarbe /  (far.); 2) Anlauf 

rn (hut.); 3) Belauf m (las.); 4) Anflug 
m (min.); - kobaltow y Kobaltbeschlag 
m; - selenow y Selenauge n; - (stali) 
Anlauf rn (des Stahles); - z w ygrze
w ania Schmauchanflug m (ceg.).

Nalśnić =  Gładzić.
N alutow ać auflöten.
Naładować aufladen, einladen, verla

den (kol.)', - wóz einen Wagen befrach
ten (kol.).

N aładow anie Aufladung /, Einladen n, 
Einladung /; - rzędow e Kaskadenla- 
dung f  (el.).

N aładow any 1 ) beladen; 2) geladen 
(el.); 3) lästig (ż.).

N aładow nia =  Ładownia.

N aładów ka =  Ładownia.
Nałęcz Gurt m.
Nałęcze Archivolte f, Schaubogen m, 

Schurbogen m (ar.).
Nałoić betalgen, talgen.
Nałojkowany talkiert. 
Nałojony, Nałojowany talgiert.
Nałożenie Anspannen n.
Nałożyć 1) einlegen (fot.); 2) aufbrei- 

ten (gar.); 3) laden, aufladen, auflegen 
(kol.); 4) anspannen (pap.).

Naługować einlaugen.
Namnczalnik 1) Eintauchkessel m, Ein- 

tauchtrog m, Leimtrog m, Anfeucht- 
grube /, Feuchtmulde/, Feuchtzuber m, 
Netzkübel m, Planierkessel m (pap.);
2) Quellbotticii m, Quellstock m, Weich
kasten m, Weichkufe/ (piw.); 3) Weich
fass n, Einweichbottich m für Wäsche;
- gałganów  Zeugbütte / ,  Weichkü
bel m.

N am agnesow anie — Magnesowanie.
Nam agnesowany magnetisiert.
Nam agnesowność - Magnesowność.
N am agnesow yw ać magnetisieren.
Namalować malen.
Nam ar =  Błotnica gorąca.
N am aszczalnia Salbzimmer n.
Namiar Möller m, Möllerung /,  Gicht /, 

Beschickung/,  Schichte /  Ansatz m (hut.).
Namiarowy Gichtmacher m.
N am iastka Ersatz m, Ersatzmittel n, 

Surrogat n.
Namieiec =  Mącznica (mt.).
Namierzać (rudę) beschicken.
Nam ietlne Besensole /  (sol.).
Namiot Pavillon m, Zelt n, Baldachin m;

- lotniczy Zelthangar m; - lotniczy 
połowy Feldhangar m; - ogrodowy 
Gartenzelt n; - z o łtarzem  Feldka
pelle /; - schroniskow y Schutz
zelt n (lot.).

Namśotnik Zeltmacher m.
NamSot 1) gedroschenes Korn n; 2) =  

Namłócenie.
Namłócenie Dreschen n.
Namlócić dreschen.
Namoczenie Einwässerung /.
Namoczyć einweichen; - aby napęcz- 

niało einquellen; - g linę den Ton ein- 
sumpfen; - w ługu - Naługować.

N am osiężnienie Messingüberziehung /.
Namotać abhaspeln (tk.).
N am ulanie Anschwemmung / ,  Anspü

lung /, Aufschlickung /, Alluvion /, 
Kolmation /, Beschlickung /,_ Beschlo- 
tun<r /, Verschlämmung /; - piaskow e 
Sandablagerung /; - rzek i Ablage /, 
Anfluss m (geo.).

Namnlenie =  Namulanie.

N am ulić beschlämmen.
N am ulisko Anschwemmungsboden m, An

lagerung /, Mündungsbarre /; - s tę ż a 
łe" =  Ziemnisko; - w ybrzeżne  Klei
boden m.

N am ulisty  schlammig.
N am ulnica Lahne /  (r. w.).
N a m u l n i k  1) Schlammfang m, Schlamm

fänger m, Schlammkammer / ,  Schlamm
kasten m, Schlämmkufe/, Schlammsack 
m, Schlammsammler m, Absitzbecken m, 
Ablagerungsbassin n, Klärbassin n, 
Ruhekammer /  (r. w.); 2) =  Osadnik;
- ługow y Laugenansetzkasten m.

N a  m u ł  1) Schlamm m; 2) Laist /, Drift 
/  (gór.); -g n iją c y  Sapropel m, Faul
schlamm m; - ko tło w y  Kesselschlamm 
m; - m orsk i Seeschlick m; - z ru d y  
Erzschlamm m; - rzeczny  Flussschlamm 
m; - rz e k i Alluvium n.

N am ułek  Schlamm m.
N am urow ać aufmauern.
N a m u r o w a n i e  Aufmauerung /.
Namydlić einseifen, beseifen.
N aniesien ie  1) Eintragung / ;  2) Alu- 

vium n
N aniesiony  =  Narzutowy (geo.).
N anios =  Namulanie.
N anitow ać aufnieten.
N anizać =  Nawlekać.
N ankin  Nanking m, Nankin rn (tk.).
N an k in e t Nankinet m (tk.).
N ankinow y nankingartig.
N anos =  Namulanie.
N anosić 1) aufgeben; 2) auftragen, ein

tragen (mier.); - k ą ty  die Winkel zu
legen.

N anoszen ia  =  Pokłady napływowe.
N anoszen ie  (ciągów ) =  Przykłada

nie (ciągów); - k ą tó w  Winkelauftra- 
gen n (mier.); - p u n k tó w  siec i Auf
trägen n der Netzpunkte; -ru m o sz u  
Geschiebeführung /.

N anośn ica  (farb ) Auftragmaschine /.
N anośn ik  1) Auftragapparat m; 2) =  

Przykładnik (gór.); 3) =  Kątomierz 
(mier.).

N aocznie ersichtlich.
N aocznik i Scheuklappen /, Scheuleder n.
N ao k rę to w ać  =  Ładować (na okrąt).
N aoliw iacz Einöler m; - nici Zwirnö

ler m, Fadenöler m.
N aoliw ianie =  Naoliwienie.
N aoliw ić einölen, beölen.
N aoliw ienie Einölung f; - doryw cze 

Einzelschmierung /; - zb o ża  Ölen n des 
Getreides.

N aoliw iony geölt, eingeölt.
Naos =  Swiątnica.
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N aostrzarka (igieł) Zuspitzbank /. 
Naostrzyć 1 ) anschärfen, schärfen; 2) 

wetzen; - igły vorspitzen, feinspitzen. 
Napad (eskadry)- Anflug m, Luft

überfall m.
N apajać =  Napawać. 
N apajanie =  Napawanie. 
M apakować stopfen.
N apakow anie Stopfung- / .
Napalać, Napalić einbrenneu {gar.). 
Napolowisko =  Osady nawodne. 
N apar heisser Aufo-uss m, Aufguss m. 
N aparstek  1 ) Ventilklappe /  (auł.); 2) 

Spiessschale /, Stachelweichen /  (hut.);
3) Fingerhut m (&r.); - z g u tap erk i 
Fingerling m aus Kautschuk; - в а  r u 
rze Verschlusskappe /.

Naparzać dämpfen.
N aparzanie, N aparzenie (podkła

dów) Dämpfen n.
Naparzyć brühen, abbrühen; (pokład) 

dämpfen.
Napawać imprägnieren, tränken, ein

tränken, klotzen.
N apaw alnia Imprägnieranstalt/,  Tränk- 

anstalt /; - słupów Chantier n. 
Napaw alność Tränkungsfähigkeit /,  Im

prägnierungsfähigkeit /.
Napawalny tränkbar.
Napaw anie Eintränkung f , Imprägna

tion / ,  Imprägnierung / ,  Tränkung /;
- drzew a Holztränkung / ,  Senilisieren 
n; - k lejem  Leimtränken n; - p odk ła
dów Tränken n der Schwellen. 

Napaw any imprägniert, getränkt. 
N apaw arka Klotzmaschine /, Stärke

kalander m.
Napchać aufgichten (hut.).
Napełniacz 1 ) Auffüller m, Anschläger 

m, Vollhäuer m (gór.); 2) Füllapparat 
m , Füll(ungs)vorrichtung /;  - flaszek  
Flaschenfüllapparat m; - lew ara He
berfüller m; - worków Sackfüller m. 

Napełniać 1) einfüllen; 2) liefern; - (ba
lon) füllen.

N apełnialnia Füllanstalt /. 
N apełnianie =  Napełnienie. 
N apełniarka Füllmaschine /; - flaszek  

Flaschenfüllmaschine /; -p u d ełek  
Schachtelfüllmaschine/; - beczek m ą
k ą  Mehlfassmaschine /; - puszek  Pa- 
ketfüllmaschine /; - tu te k  Bergströsser 
Fiillmaschine /  (tył.); - worków Sack- 
füllmaschine /; - worków m ąką Mehl- 
packmaschine f.

N apełniarnia Füllstube /.Füllkammer /. 
Napełnić auffüllen; - (wózki) anschla

gen (gór.).
N apełnienie Auffüllen n, Füllen n, 

Füllung /; - balonu Ballonfüllung /;

-ca łkow ite  Vollfüllung/; -gazem  
Gasfüllung/; - kociołka Blasenfiillung- 
/ ;  - k o tła  Füllung; - m ydła Streckung 
/  der^ Seife; - oliwą Ölfüllung f;
- (psów) Anschlägen n (gór.); - za
stępcze reduzierte Füllung /.

Napełniony g e f ü l l t .
Napęczać (zboże) stauchen.
N apęczanie — Zgrubienie (nita).
Napęcze Stauchungsstelle f.
Napęczniać schwellen (gar.).
N apęczniały 1 ) blähend, aufgedunsen; 

2 ) geschwellt (gar.).
N apęcznianie 1 ) Beizen n (gar.); 2 ) 

Anquellen«, Schwellung/, Schwellen n.
Napęcznieć aufquellen.
N apęcznienie Anquellen«, Schwellung/.
Napęd Antrieb m, Transmission/, Trieb 

m, Impuls m, Getriebe n, Wellenlei- 
tung / ,  Propulsion/, Traktion f  (b. m.);
- cierny Reibungsgetriebe n, Friktions
antrieb m; - ciężarowy Gewichtsan
trieb m; - czterokołow y Vierräder- 
antrieb m; - drążkiem  zębatym  
Zahnstangenantrieb m; - drążkow y 
=  Napęd kątowy; - dw ukorbow odo- 
wy Zweistangenantrieb m; - dźw ignią 
kolankow ą Kniehebelantrieb m;
- e lek tryczny elektrischer Antrieb m, 
Elektromotorenantrieb m; -g e n e ra to 
ra  Generatorantrieb m; - jed n o s tk o 
wy Einzelantrieb m; - ką tow y Win
kelantrieb m; -k o łam i zębatem i 
zespolonem i =  Napęd planetarny;
- kołowy Rädertrieb m; - kopalni 
Betrieb m der Grube; - korbowodow y 
mimoosiowy geschränkte Schubkur
bel /; - korbow odow y pospolity  
=  Drąg korbowy; - korbow y Kurbel
antrieb 771, Kurbeltrieb rn, Schwingkur- 
belgetriebe n; - korbow y bliźnia
czy Zwillingskurbelgetriebe n; - ko r
bowy mimoosiowy geschränkter 
Kurbelantrieb m; - kół przednich 
Vorderradantrieb m (auł.); -k ó ł 
tylnych Hinterradantrieb m (aut.);
- krążkow y Scheibenantrieb m; - li
nam i drucianem i Drahtseiltri. b m;
- liną baw ełnianą BaumwoIIenseil- 
trieb m; - liną d rucianą Drahtseil
antrieb m, Drahtseilbetrieb nt; - liną 
konopną Hanfseilbetrieb m; - linko
wy =  Napęd okrężny; - linowy Hanf
seil t rieb m, Schnurtrieb m, Seiltrieb m, 
Seilbetrieb m, Seilantrieb тп, Seiltrans- 
mission /; - linowy w yciągu Seil- 
trift /  (gór.); - łańcuchem , -łań c u 
chowy Kettenantrieb rn; - łańcuchem  
ręczny Haspeltrieb m; - (maszy
nowy) Treibwerk n einer Maschine,,.

I
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Maschinenantrieb m, Maschinenbetrieb 
m; - m iarkow nika Reglerantrieb m;
- mimoosiowy golenią korbow ą 
=  Napęd korbowodowy mimoosiowy;
- mimośrodowy Exzenterantrieb m;
- niezespolony =  Napęd osobny;
- oddziałow y Gruppenantrieb m; - o- 
krężny Kreistrieb m; - osiowy Trans
missionsbetrieb m; - osobny Einzel- 
antrieb m; - p a rą  nasyconą Satt- 
dampfbetrieb m; - pasam i półskrzy- 
żowanem i Halbkreuztrieb m; - o p a 
sie kierow anym  Winkeltrieb m;
- pasow y Riementransmission /, Rie
menantrieb m, Riementrieb m, Riemen
leitung /; - p lan e ta rn y  Planetenge- 
triebe n, Planetenradgetriebe n (auł.); 
-p rądnicy  Dynamoantrieb rn; - p rąd 
nikiem  =  Napęd elektryczny; -ręczny 
Handbetrieb m, Handantrieb m; - rze
m ienny Riemenantrieb m; - silni
kiem  Maschinenbetrieb m, Kraftbe
trieb m; - ślim akiem  elektrycznym  
Elektromotorenantrieb m; - siłą, - siły 
Kraftantrieb m; - skupiony Zentral
antrieb m; - s terow y Steuerruderge
triebe n (okr.); - stożkow y Kegel- 
scheibentrieb m; - ślimakowy Schnek- 
kenantrieb m, Schneckengetriebe n;
- taśm ow y Bandtriebmechanismus m;
- tarciow y =  Napęd cierny; - try b i
kowy Ritzelantrieb m (aut.); - tu rb i
ny Beaufschlagung /; - wodą Wasser- 
antrieb m; - wrzecion Spindelgetrie
be n (tk.); -w steczny  Rücktrieb rn;
- zaporowy Schrankenantrieb m (kol.);
- u zegaru  Uhrantrieb m; - z ę b a t
kowy Ritzelantrieb m (aut.); - zębaty  
Zahnradantrieb rn; - zrzeszony Grup
penantrieb m.

N apędna, N apędnia Triebwerk n ( =  
Przystawka).

N apędnik 1) Quertritt m, Treibapparat 
m; 2) Motor m.

Napędny, Napędowy antriebs-. 
Napędzać 1) antreiben (me.); 2) beauf

schlagen (tur.).
Napędzanie Antreiben n, Treiben n (me.). 
Napędzany angetrieben (me.); -n p .

elektrycznie betrieben zB. elektrisch. 
Napiąć anspannen, überspannen; - dwie 

liny trzecią  schwichten (i. ); - ( P a 
pier) aufspannen; - silnie festspannen. 

N apiersie wału Dammbrust f, Flut- 
seite /  (r. w.).

N apierśnik Brustbinde /, Brustbrett n, 
Brustplatte /, Brustbaum m; - (wier- 
ta rsk i) Brustbrett n, Bohrbrett n. 

N apierzenie Bretterschalung /.

Napięcie 1) Anspannen «; 2) Spannung 
/  (el.); 3) Verspannung /  (lot.).

Bez napięcia  spannungslos.
Napięcie anodow e Anodenspannung/;

- ba terji Batteriespannung f; - biegu 
jałow ego Leerlaufspannung /; - b ie 
gunow e Polspannung/; - całkow ite 
Gesamtspannung /; - przy cechow a
niu =  Napięcie przy wzorcowaniu;
- ciągłe Dauerspannung /; - dodaw- 
cze Zusatzspannung /; - przy do
św iadczeniu Versuchsspannung /;
- dotyku Berührungsspannung/; - do
ziemne Erdspannung /; - przy d ła
w ieniu Drosselspannung /; - d ru tu  
Drahtspannung /; - e lek trod  Elektro
denspannung /; - e lek tryczne elektri
sche Spannung /;  - fazow e Phasen
spannung /, Sternspannung /  (el.);
- główne 1) Hauptspannung /;  2) =  
Napięcie skojarzone; - górne =  Na
pięcie pierwotne; - isk rzen ia  Funken- 
spannung/; -kad łubow e Gehäuse
spannung/; - kom órki Zellenspannung 
/; - kon tak tow e Kontaktspannung f;
- końcowe Endspannung /; - końcó
w ek =  Napięcie międzyzaciskowe;
- krańcow e =  Napięcie międzykrań- 
cowe; - lam pkowe, - lam pki, - w 
lam pie Lampenspannung/; -lam py  
łukowej Bogenlampenspannung/; - na 
linji Linienspannung /  (el.); - liny 
Seilspannung /; - ładow ania, - przy 
ładow aniu Ladespannung f, Ladepo- 
tenzial n; - w łuków ce =  Napięcie 
lampy łukowej; - łuku św ietlnego  
Lichtbogenspannung/; - m agnetyczne 
magnetische Kraftspannung / ,  magneto
motorische Spannung /; - m ałe — Na
pięcie niskie; - maszyny Maschinen
spannung /; - miedzy biegu 210 we 
Polspannung /; - m iędzykrańcow e 
Klemmenspannung /; Klemmspannung/;
- m iędzyplerścieniow e Schleifring
spannung /;  - m iędzyprzew odowe 
verkettete Spannung /; - m iedzy- 
szczotkow e Bürstenspannung /;
- m iędzyw ycinkowe (w k o lek to 
rze) Lamellenspannung/; -m ięd zy 
zaciskow e Klemmenspannung /, 
Klemmspannung /  (el.); - najm niejsze 
Minimalspannung f; - najw iększe 
Maximalspannung /  (el.); - najw yższe 
Höchstspannung / ;  - przy naprąd- 
nieniu — Napięcie ładowania; - n a 
sycenia Sättigungsspannung /; - n ie- 
sprzężone =  Napięcie fazowe; - n i 
sk ie Niederspannung / ,  niedrige Span
nung /;  - norm alne =  Napięcie ro
bocze; - obciążenia Belastungsspan-
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nung /; - obciążeniem  Belastungs- 
anspannung- /;  -w  odbiorniku Ver
brauchsspannung- /; - ogniw Element- 
spaunung /; - w ogniwach Zellen- 
spannung /; - oporu wznieconego 
=  Napięcie reaktancji; - do ośw ie
tlen ia  Beleuchtungsspannung /; - p a 
sów Riemenspannung /; -  p ierw otne 
Oberspannung- / ,  Primärspannung /, 
primäre Spannung /  (el.)-, - pionowe 
=  Natężenie pionowe; - w pociągu 
Zugsspannung /; - początkow e An
fangsspannung /  (el.)-, - pola m agne
tycznego =  Natężenie pola magne
tycznego; - pom iarow e Messpannung 
/ ;  - pom ocnicze Hilfsspannung /  (el.); 
-pop rzeczne  1) Querspannung/ (el.);
2) Querverspannung /  (lot.); - po
wierzchniowe Oberflächenspannung 
/;  -p rąd u  Stromspannung /  (el.);
- p rądu sta łego  Gleichstromspan
nung /; - prądu  w zbudzającego 
Erregerspannung/; - p róbne Prüfspan- 
nung /; -  przebicia k ry tyczne kri
tische Durchschlagsspannung/; - p rze 
b ija jące Durchschlagspannung /;
- p rzecię tne  =  Napięcie średnie;
- p rzerządn ika  =  Napięcie kolektora; 
-przew odow e =  Napięcie fazowe;
- w przew odzie Leitungsspannung /;
- przyzew ow e Rufspannung /; - W 
punkcie węzłowym Knotenpunkt
spannung/; -w  punkcie zasilającym  
Speisepunktspannung /; - robocze 1) 
Arbeitsspannung/, Nutzspannung/, Ge
brauchsspannung /  (el.); 2) =  Napięcie 
fazowe; - reak tan c ji Reaktanzspan
nung f; - rozkładow e Zerset2ungs- 
spannung /  (el.); - rów ne Gleichspan
nung j;  - (podczas) ruchu =  Napię
cie robocze; - przy ruchu jałowym  
Leerlaufspannung /; - rzeczyw iste 
effektive Spannung- f; -w  sieci Netz
spannung /; -w  silnicy =  Napięcie 
maszyny; - sinusoidalne Sinusspan- 
nung /; - (sit) Bespannung /; - sko ja 
rzone verkettete Spannung /; - sk ró 
tu  =  Napięcie zwarcia; - sku teczne 
effektive Spannung /; - w spoczynku 
Ruhespannung/; - sprądu — Napięcie 
prądu stałego; - sprężyny Feder- 
spannung f; - sprzężone =  Napięcie 
skojarzone; - na s tac ji Stationsspan
nung/; - s ta to row e Gehäusespannung 
/; -s ty czn e  Tangentialspannung /;
- stykow e Kontaktspannung/; - su k 
na Aufrahmen n; - n a  szynach 
zbiorczych Schienenspannung /,  Sam- 
melschienenspannung /; - średnie Mit
telspannung /  (el.); -ś ro d k a  napę

dowego Treibmittelspannung/; - tró j
fazow e, - tró jp rąd u  Drehstrom- 
spannung /; - tw orn ika Ankerspan- 
nung /, Rotorspannung /; - ustaw ne 
Regulierspannung/; -uży tkow e Ge
brauchsspannung /; - w ielkie =  Na
pięcie wysokie; - w irnikow e, - w 
w irniku Rotorspannung/; - przy wo
łaniu  Rufspannung /;  - w stawow e 
Sinusspannung /; - w tórne sekundäre 
Spannung /, Unterspannung /, Sekun
därspannung /; - w yładow ania Ent
ladespannung /; - w yprądu =  Napię
cie wyładowania; -w yrów naw cze 
Ausgleichspannung/; - w ysokie Hoch
spannung f, hohe Spannung/; - wzmoż- 
ne =  Napięcie dodawcze; - w znieca
nia Induktionsspannung /; - przy 
wzorcow aniu Eichspannung/; -n a  
zaciskach Klemmenspannung /; - z a 
stępcze  Ersatzspannung/; - u zb ior
nic =  Napięcie na szynach zbiorczych;
- zero Nullspannung /;  - zgęszczal- 
n ika =  Napięcie kondensatora;
- zm ienne Wechselspannung/; - przy 
zużyciu =  Napięcie w odbiorniku;
- zw arcia (! przy zwarciu) Kurz- 
schlusspannung /. 

N apięstniki Schiffswanten /.
N apiętek  Absatz m.
N apiętrze Galerie /, Wandelgang m, 

Singchor m, Empore /  (ar.).
Napięty 1 ) gespannt (fiz.); 2) straff, 

prall (lot.); 3) angespannt (me.); - sil
nie hochgespannt (el.).

Napilnik =  Tarnik.
Napiłować anfeilen, auffeilen, über

feilen.
Napiłowanie Überfeilen n, Auffeilen n.
Napinacz 1) Spanner m; 2) Gabelspann

schloss n (lot.); 3) =  Naprężnik; - błon 
Filmhalter m, Filmstrecker m, Film
streckhalter m (fiz.); - d ru tu  Draht
spanner m; - (lina żaglow a) Ausho- 
ler m (okr.); - n ite k  Zwirnspanner m;
- osnowy Anspanner m; - sznurków  
Schnurspanner m.

Napinać überspannen, spannen; - li- 
new kę verschnüren (mier.); - pap ier 
aufziehen, aufspannen.

Napinadło Spannapparat m, Spannvor
richtung /, Spannwerkzeug n; - sp rę
żynowe Federspannwerk n.

N apinak 1) Ausspannstange / ,  Spann
zeug n (bud.); 2) Spannschloss n (lot.);
3) =  Napinadło; - dywanów Teppich
spanner m; - dźwigniowy Hebel
spannschloss n (lot.); - karabinkow y 
Karabinierspannschloss n (lot.); - liny 
drucianej Drahtseilspanner m (aut);
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-łańcucha Kettenspanner n (aut.);
- nakrę tkow y Mutterspannschloss n 
(lot.); - sprężynow y Federspannwerk 
n; - taśm y Gurtspanner n (rym.);
- w idlasty  Gabelspannschloss n (lot.); 
-zbiorczy Sammelspannschloss n (lot.).

N apinanie Spannen n, Aufspannen n, 
Überspannen n, Verschnüren n, Auf
ziehen n; - sznura =  Wyprężenie 
sznura.

N apinarka Spannmaschine /;  - blachy 
Blechspannmaschine /.

N apinka, Napinki Spannagel m, Heft- 
zwecke m, Heftnadel /.

Napiór Windflügelschalugsbrett n, Flü- 
gelschalungsbrett n (mia.).

Napis Aufschrift / ,  Inschrift /, Über
schrift /, Rubrik /  (dr.); - brzegowy 
m onety Münzrandschrift /; - na mo
necie Münzschrift f;  - na  rysunku 
Legende /; - w yciśnięty Aufdruck m 
(int.).

Napisy Anschriften /;  - s tacy jne  S ta
tionsaufschriften /; - na  w agonach 
Bezeichnung /  der Wagen.

Napiwek m urarzy Gleichengeld n.
N aplecnik Rückengurt m.
Napływ Zulauf m, Zufluss m; -  nagły 

gazów  Gaseinbruch m; - rudy cyno
wej Zinnerzalluvium n; - rzek i =  
Namulanie rzeki; -w ody Andrang m 
vom Wasser, Anlauf m (gór.); -w ód 
Wassernot /  (gór.); -zło tonośny  
Goldalluvion /  (geo.).

Napływać Zuström en.
Napływanie Zuströmung f.
Napływisko =  Namulenie. [(geo).
Napływowy aufgeschwemmt, alluvial
Napływy =  Pokłady napływowe.
Napoczęcie Anbruch m (gór).
Napodeszwie Brandsohle /.
Napompować einpumpen. [(&о/.).
N apora zderzaka Bufferstossscheibe/
Napornik =  Napora.
Naporowa Stützlinie /, Drucklinie / ,  

Aktionslinie /.
N apotkać aufschiessen (gór).
N apotkanie pokładu =  Miejsce wyj

ścia pokładu.
Napój Getränk n; - destylow any ab

gezogenes Getränk n.
Napór Druck m; -b ie rn y  (ziemi) 

passiver Erddruck m ; - f a l  m orskich 
Stoss m der Meereswellen; - hydro
sta tyczny  Druckhöhe /;  - poziomy 
Horizontalschub m; - na  s te r  Ruder
druck m; - śruby Schub m der Schrau
be; -(w ody) 1) Andrang m (von Was
ser); 2) Wasserdruck m; - ziemi Erd
druck m.

N apraw a Ausbesserung /, Ausbesse
rungsarbeit/,  Reparation/,  Reparatur/,. 
Instandsetzung / ,  Remonte f; - dróg 
W egebesserung/; -k ab la  Kabelaus
besserung/, Kabelreparatur /, - m at 
słom ianych Durchkrammung f ( r . m ) ;
- polowa Notreparation/(Zo^.); - tw o r
n ika  Ankerausbesserung /; - wozów 
Wagenreparatur /; - wyłożenia, - wy- 
ściółki Druchkrammung /.

Naprawiacz, N apraw ca 1) Ausbesse
rer m; 2) Störungssucher m (el); - a u to 
mobilów Autoreparateur m; - ko tłów  
Kesselflicker m, Pfannenflicker m.

Naprawiać, Naprawić ausbessern,, 
reparieren; - linę schiemannen (z.).

N apraw ienie Wiederherstellung /, Re
paratur / ,  Ausbesserung / .

N apraw ka =  Naprawa.
Napraw nia Reparaturwerkstatt /  (kol.);

- walców Walzenreparaturwerkstätte 
/; - zw rotnic Weichenreparaturwerk
statt /.

Naprawy potrzebujący  reparaturs
bedürftig.

N aprąd =  Prąd ładowania.
N aprądniać == Ładować.
N aprądnianie =  Ładowanie.
N aprądnica =  Prądnica ładownicza.
Naprężacz Spannvorrichtung /  (b. m);

- pasa  Riemenspanner m; - sznurowy 
Schnurspanner m.

N aprężać beanspruchen, spannen.
N aprężadło Spannvorrichtmig /; - n i

te k  Fadenspannvorrichtung /; - sp rę 
żynowe Federspannwerk n.

N aprężak Spannzeug n (el); - drutów  
Drahtspanner n (kol); - n i tk i  Faden- 
spanner m, Fadenspannvorrichtung /;
- pasa  Riemenspannvorrichtung/; - t a ś 
my Zackeisen n (tap).

N aprężanie Beanspruchung / ,  Span
nung /.

N aprężenie 1) Spannung /, Anspan
nung /, Beanspruchung /;  2) =  Natężenie;
- całe, - całkow ite Gesamtbeanspru
ch u n g /, Totalspannung/; - n a  cią
gnienie Zugbeanspruchung/, Zugspan
nung /; - n a  cięcie Scherbeanspru
chung /; - na  ciśnienie Druckbean
spruchung /, Druckspannung /; - d o 
puszczalne, - dozwolone zulässige 
Anstrengung / ,  z. Beanspruchung /, 
z. Spannung /; - w drągow itiach 
Gestängebeanspruchung /; - d rugo
rzędne Nebenspannung- /;  - d r u t u  
Drahtspannung /; - e lek tryczne elek
trische Beanspruchung /.

N aprężenie głów ne 1) Hauptspan
nung / ,  Grundspannung /; 2) =  Napię-
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cie główne (el.); - - na  ścięcie Haupt- 
schubspannung/ ;  - - zastępcze  ideale 
Hauptspannung- /. ■

Naprężenie gnące Ъ= Naprężenie na 
zgięcie; -g ran iczne  Grenzbeanspru- 
ch u n g /;  - w kracie  Gitterspannung/;
- kraw ędziow e Randspannung /;
- liny Seilspannung /; - m aterja łu  
Materialbeanspruchung/, Materialinan
spruchnahme /; - najw iększe Maxi
malspannung f; - norm alne Normal
spannung /  (me.); - obwodowe Ring
spannung /; - pasa, - w pasie Rie- 
menspannuug /, Gurtspannung /; 
-p ierw szorzędne 1 ) Primärspan
nung /; 2) =  Napięcie główne; - piły 
Spannen n der Säge; - początkow e 
Anfangsspannung /  (cvyb); - pdSużne 
=  Naprężenie wzdłużne; - poprzecz
ne Transversalspannung / ,  Querspan
nung /; -w  pręcie Stabspannung /;
- p rostopad łe  Normalspannung /;
-  p rzekroju  Flächenbeanspruchung /;
- przew odów  napow ietrznych 
Spannen n der Freileitungen; -p rzy 
czepne Haftspannung /; - robocze 
=  Napięcie główne; -p rzy  sk ręca
nia, -n a  skręcenie  Drehspannung/, 
Drehbeanspruchung / ,  Torsionsspan
nung f, Torsionsbeanspruchung /;
- w sku tek  skurczu, - skurczenia 
Schwindspannung /, Schrumpfspannung 
/; - sztuczne künstliche Spannung /.

N aprężenie ścinające Schubspannung 
/ ,  Schubbeanspruchung/, Scherspannung 
j\ --g łó w n e  Hauptschubspannung f;
- - poprzeczne Querschubspannung /;
- - wzdłużne Längsschubspannung /. 

N aprężenie uczepne Haftspannung /;
- przy uderzeniu  Schlagbeanspru
chung /; - ukośne schiefe Spannung/; 
-uży teczne  Nutzspannung /;  -n a  
wyboczenie Knickbeanspruchung /, 
Knickspannung/; - na  w ygięcie (wy
gięcia) Biegebeanspruchung /, Biege
spannung /; - wzdłużne Längsspan
nung /; - zasadnicze =  Napięcie 
główne; - w sku tek  zbiegnięcia się 
Schwindspannung /; - na zgięcie,
- zg inające Biegungspannung /;
- w sku tek  zm iany ciepłoty Tem
peraturspannung /;  - zw ykle =  Naprę
żenie normalne; - żebrow e Gratspan- 
nung /.

Naprężnik Decker m (tk.).
N aprężony gespannt.
Naprężyć (pilę) spannen (die Säge). 
Naproże Grundschwelle /.
Naprószyć einstauben (Jot.). 
N apryskać abspritzen.

N apryśnięty  eingesprengt.
Naprzem ian wechselweise, alternativ, 

abwechselnd.
Naprzem ienny alternierend (m.).
Naprzód ! vorwärts !, fertig 1.
N apustnik  Pickhammer m.
Napuszczać 1) imprägnieren (ries.); 2) 

grundieren (mal); 3) anbohren (śl.);
4) einlassen (st.); - s ta l anlaufen lassen, 
anlassen, adoucieren; - w apnem  an- 
schweiden, anschwöden (gar.); - żywi
cą harzen.

N apuszczadło Aulaufstab m, Anlauf
kolben m (hut.).

N apuszczanie 1) Beizen n (st); 2) An
lassen n (śl); - b łęk itne  Bläuen n; 
-k le jem  Gummieren n (tk); - pły
nem żrącym =  Wytrawianie; - s o 
lank i Einlassen n der Siedesole; - (s ta 
li) Adoucieren n, Anlassen n; - w ap
nem  =  Nawapnianie.

Napychać 1 ) anhalten (gar); 2) pol
stern (tap).

Napylać =  Napylić.
Napylanie pow ietrza  Einspritzkar- 

buration /.
Napylić 1) einstauben (fot); 2) bestau

ben (odl).
N aram iennik Armband n; - żelazny

=  Karwasz.
N arastać (wapno) aufgehen.
N arastanie w apna Gedeihen n des 

Kalkes.
N araźnia Füllort m , Füllbank /, Füll- 

bühne /, Fassstatt /.
N arażacz Kohlenlader m, Füller m, 

Anschläger m (gór); - w ęgla Kohlen
lader m; - wodny Wasserfüller m (gór ).

N arażać 1) aufgeben (gór); 2) füllen 
(hut); - wózki anschlagen (gór).

N arażanie Füllen n (gór); - dw ukro t
ne doppelte Kratze /  (gór); -p sów  
Anschlägen n (gór).

N arąb Anhau m, Einhau m (las).
N arceina Narzein n (ch.).
Narciarz Schiläufer m, Schneeschuhläu

fer m.
N arduszek Nardengras n.
Nardzew iały angerostet.
Nardzewieć aufrosten, anrosten.
N arkotyna Narkotin n, Opianin n.
Narosły aufgewachsen (min).
N arost 1) Aufwulstung /  (bl); 2) Nase 

/ ,  Formnase /  (hut); 3) Anwuchs m (las).
N arostki — Wysuszki; -p iecow e — 

Przywary piecowe.
Narośl Auswuchs m, Aufwulstung/(las).
Narowkowany geriffelt (mł).
Naroża bliźniacze Zwillingsecken f
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(mirt); - k ry sz ta łu  Ecken /  des Kri
stalls.

-Naroże 1) Ecke /; 2) Gräte /  (beim Ge
wölbe); 3) Winkel m; - dachu Grat m;
- k ryształu  Kristallecke /;  - sz lako
we Schlagkante/; -zgubne  Verfal- 
lungsgrat m.

Narożnica Gratsparren m, Winkelspar
ren m.

Narożnice Hörner rt (geo).
N arożnik 1) Eckstein m, Eckbandpfei- 

ler m, Gratsparren m (bud.); 2) Eckwin
kel m, Ecke /  (g); 3) Scheinhaken m, 
Eckstück n (śl); 4) Ansatzmuffe /  (śl);
5) Winkelband n, Eckrahmen m; 6) 
Pendentif n; 7) Standrille /; 8) Eckka
chel f  (zd); - b a lu strady  Baluster
eckstein m; - czołowy Winkeleisen n;
- dachu Grat m; - kadłubow y Rumpf- 
eckholm m (lot); - m ostu  Ständer m, 
Brückenständer m; - progu Drempel
spitze/; -sk lep ien ia  Gewölbzwickel irt;
- skośnie śc ięty  Schmiegstein m, 
Schrägstein m; - tokow y =  Krzyż 
tokowy; - żelazny Eisenwinkel m, Eck
schiene /.

Narożniki Eckbindesteine m.
Narożny eckig.
Naróg 1) Dreiklöber m; 2) Spitze(n)/am 

Gabelpflug.
N artęcić verquicken, amalgainieren.
N artęciony =  Rtęciony.
N artnik  1) Schifabrikant m; 2) =  Nar

ciarz.
Nartowiec (ożaglony) Segelschi rri, 

Segelschlitten m.
N arty Schi m.
N aruszający p a te n t Patentübertre

ter m.
N aruszanie (gliny) Auflockerung/; - p a 

te n tu  Patentübertretung /; - plomby 
Plombenverletzung /.

N aryflow any =  Narowkowany.
N a r y s  =  Zarys.
Narysować 1) aufzeichnen, zeichnen; 

2 ) anreissen (s/.).
Narząd 1) =  Przyrząd; 2) =  Narzę

dzie; -rysunkow y =  Rysowadło;
- w lotowy Einlassorgan n; - w yloto
wy Auslassorgan u.

N arządko =  Rzezak (kam);  » do mo
delow ania =  Szpachla (rzeź.); - ż e 
lazne Modelliereisen n, Formeisen n.

Narzecze górnicze Bergmannssprache f.
N a r z ę d n i a  Werkzeugerei f.
N arzędzia ■= Narzędzie.
N arzędziarka 1) Werkzeugmaschine /; 

2) Requisitenkasten m, Werkzeugschrank 
m, Zeugrahmen m, Zeugschrank m; 3) 
Requisitenwagen m (kol.); - do r u r

Rohrwerkzeugmaschine /; - uniw er
salna Universalwerkzeugmaschine /.

N arzędziarnia 1 ) Gezähekammer /  
(gór); 2 ) Werkzeugstube/ ,  Gerätekam
mer /  (śl).

Narzędziarz Werkzeugmacher m.
Narzędzie 1) Gerät n, Gezeug n, Ge

rätschaft n, Werkzeug n, Arbeitszeug n, 
Zeug n, Apparat m, Requisit n, Uten
silien/; 2 ) Gezähe n (gór); - budow la
ne Baugerät n, Baugeschirr n; - do 
cechow ania =  Cecha (men); - do 
cięcia Schneidezeug n; - do cięcia 
gw intu , - do cięcia sk rę tów  Ge- 
windeschneidwerkzeug/j; -cyzelersk ie 
Bunzzeug n; - d renarsk ie  Drainwerk- 
zeug n; - drew niane Holz Werkzeug n;
- drogowe Strassengerät n; - dźwi
gowe Rüstzeug n; -fab ryczne  Fa- 
briksgerat n; - do g ładzen ia  Polier
werkzeug n; -gospodarsk ie  Wirt
schaftsgerät n; - górnicze Bergwerk
zeug n, Bergzeug n, Gezäh n, Gezeug 
n, Berggezäh n, Grubengezähe n; - h a f
ciarskie Stickzeug n; - hutnicze 
Hüttengezäh n, Hüttenwerkzeug n; - ko- 
packie Häuergezähe n; - do k opa
nia Schürfgezäh n; - kopytne Huf
zeug n; - ko ronkarsk ie  Stickzeug n;
- koszykarskie  Korbmacherwerkzeug 
n; - kow alskie Schmiedegerätschaft 
n, Schmiedezeug n, Schmiedewerkzeug 
n; - ko kucia koni Beschlagzeug n;
- do m ierzenia kó łek  Triebmass n 
(zeg); - m ennicze Münzzeug n, Münz
gerät n; - m iernicze Messgerät n, 
Messwerkzeug n; - do m odelow ania 
Modellierwerkzeug n; - m ontersk ie,
- m otow nicze Montagewerkzeug n;
- m urarsk ie  =  Gady (bud); - napi
nające =  Napinadło; - nitow nicze 
Nietwerkzeug n; - do odryw ania 
Brechzeug n; - do ostrzen ia  Schleif
zeug n,. Schleifzubehör n; -p a lacza  
Feuerzeug n; - piecowe Ofenzeug n;
- do pisania Schriftzeug n; - pneu
m atyczne (do ściśnionego p o 
w ietrza, - z pow ietrzem  ściśnio- 
nem) Pressluftwerkzeug n, Druckluft
werkzeug n, Luftdruckwerkzeug n; - p o 
g łębiające Baggerwerkzeug n; - po
mocnicze Hilfsgerät n, Hilfswerk
zeug n; -pow roźnicze Seilerzeug n;
- pożarne Feuerlöschrequisit n; - p ra 
sy Druckzubehör n; -p rob iercze  
Probierzeug n; - przejściow e Durch- 
gangsinstrument/г; - przew ozu Trans
portgerät n; - ręczne Handwerkzeug 
n; - robocze, - robotnicze Arbei- 
tergerät(e) n, Arbeitsgerät n, Werk-
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eisen n; - rolnicze Ackergerät n, 
Ackerwerkzeug n; - do rozdzierania  
=  Rozdzieradło; - do rozsadzania 
Sprengwerkzeug n, Sprenggezähe n; - do 
ru r Rohrwerkzeug n; - do ru r k o tło 
wych Kesselröhrenwerkzeug n; - ry- 
tow nicze Bunzzeug n; - rzem ieśl
nicze Handwerkzeug n; - skalne Ge- 
steinsgezähe n; - spraw dzające 
Kontrollwerkzeug n ; - s to la rsk ie  
Tischlerwerkzeug n; - do stro jen ia  
Stimmzeug n; - strzelnicze Spreng- 
zeug n, Schiesszeugn, Sprengrequisit n;
- szew skie Schusterwerkzeug n, 
Schuhmacherwerkzeug n; - do szlifo
w ania =  Narzędzie do ostrzenia; 
- tk a c k ie  Webergerät n; - tn ą c e  
Schneidwerkzeug n, Schneidzeug n;
- to k arsk ie  Drechslerwerkzeug n, 
Drehzeug n; - do top ien ia  Schmelz- 
werkzeugn, Schmelzzeugn; - tran sp o r
tow e Transportgerät n; -u d e rz a ją 
ce Schlagwerkzeug n; - do upraw y 
roli Feld gerüst n; - węglowe Kohlen
gezähe n; - w ielkopiecow e Hocho
fengerät n; - w iertnicze Bohrgerät n, 
Bohrgezähe n, Bohrwerkzeug n; - w iert- 
n iczo-strzelnicze Bohr- und Schiess- 
gerät n; - do w oskow ania Bohn- 
zeug n; - w yciągow e Rüstzeug n;
- do w ydobyw ania (rudy) z 
pionowych złóż Seigergekrätz n, 
Seigergezäh(e) n; - do wyłam yw a
nia Brechzeug n; - do w ypraw y 
Putzeisen n; - zjazdow e Steiggerät n 
(gór.); - zładnicze Montierwerkzeug n;
- żelazne Eisenzeug n.

Narznąć einsägen, ansägen.
Narznięcie Einschnitt rn.
N arzucanie =  Narzut. 
Narzucenie w apna Kalkanwurf m.
Narzucić w apnem  verputzen, anwer

fen (mit Kalk); - w ęgle (Kohlen)auf- 
werfen.

Narzucony verputzt.
N arzut 1) Bewurf m; 2) =  Wyprawa 

(bud.); - gruby Spritzanwurf m, gro
ber S.; - kam ienny 1) Steinschüttung 
/;  2) =  Układanka; 3) =  Oskałowanie 
(r. zv.); - obciążający belastender 
Steinwurf m; - okapow y Traufbewurf 
m; -  przygotow any =  Układanka;
- rzeki Abrollung /; - surow y Ab
spritzen n einer Mauer, Spritzanwurf m, 
Rappputz m; - w apnem  Kalkbewurf m;
- zapraw ą (- zapraw y) Mörtelbewurf 
m. Mörtelwurf m; - ziemi ’=  Nasyp 
ziemi.

N aurzuta sto łow a Tischdecke f. ,
N a r z u t k a  1) Kelle/, Mauerkelle /; 2) =

Wyprawa (bud.); - w apienna Kalkan
wurf m.

N arzutniaki =  Przybłędy.
N arzutow y erratisch (geo.).
Narzynacz =  Narzynadło.
N arzynaczka 1) Adernsäge/; 2) =  Na

rzynadło.
Narzynać kräuseln (men.).
N arzynadło Schneidewerkzeug n;

- gw intów  Schneidkluppe /, Schraub- 
kluppe /, Schraubenschneidwerkzeug n, 
Schraubenzeug n, Schraubensatz
- kół zębatych  Schneideisen n; - k rę 
tów  =  Narzynadło gwintów.

N arzynak Schneidbohrer m, Schneide
bohrer m.

Narzynanie Einschnift m; - gw intów
Schraubenschneiden n.

N arzynarka gw intów  =  Gwinciarka 
(śl.); - zwykła =  Piłówka.

N arzynki Gewindebacken/; - (sk łada
ne) Schneidbacken/, Schneidebacken /  
( Ś L ) .

N asad 1) Stiel m, Griff m, Schaft m; 
2) Wagengestell n; - p ługa Pflughaupt 
n, Pflugkopf m, Pflugkörper m, Pflug
sohle /, Pflugstütze / ,  Riester m; - ( w o 
zu) Querholz n, Gestell n.

N asada 1) Ansatz m, Kopfstück n (bud.); 
2) Aufsatzvorrichtung /  (gór.); 3) Wi
derlager n (mos.); 4) Muffe /  (śl.); 5) 
Achsschale / ,  Achsenschale /  (zuóz.);
6) Aufsatz m (zd.); - b iegunow a 
Polschuh m; - brorazowa Bronzebüchse 
/ ,  Bronzefutter 71; - d ław ika Stopf
büchsenansatz m; - drągów  Buchse f  
(gór.); - (drew niana) Aufklotzung /  
(okr.); - drzwiowa Türaufsatz m, Sup- 
rapport m; - filarow a Pfeileraufsatz m 
(mos.); -  fila ru  Pfeileraufbau rn; 
-k iszk i Schlauchansatz m; -k lo ck a  
hamulcowego Bremsklotzschuh m 
(kol.); - kom inow a Schornsteinaufsatz 
m, Schornsteinkappe /, Schornsteinhau
be /, Kaminhelm m, Kaminaufsatz m, 
Windschutzhaube /, Drehkappe / ,  Wind
kappe /; - kopuły Kuppeluntersatz m;
- ło p a tk i Schaufelfuss m; - okierana 
Fensteraufsatz m; - p ieca Qfenaufsatz 
m, Aufsatz m; - rurow a Rohraufsatz 
m; - rury Rohransatzstück n; - w sk a 
le dla cem brzyny Eintrag m; - sk le 
p ienia Bogenachsel /,  Bogenanfall m, 
Gewölbesohle /, Gewölbeanlauf m , Wi- 
derlagsfläche/; - sprzęgłow a =  Zwor
ka; - s tożkow a Konusbüchse /, Ko
nushülse /, Reduzierfutter n; - szczel» 
nicy =  Nasada dławika; - szczeln?cy 
w ew nętrzna =  Gniazdo dławika;
- szczelnicy zew nętrzna =  Na

— 433 —

krywa dławika; - świec Kerzenstiel m;
_ w e n t y l a c y j n a  Dunstaufsatz m, 
Dunstschlauch rn, Ventilationsaufsatz m;
_ w ęża '— Nasada kiszki; - w O .fi u 
Schale f, W a g e n g e s t e l l  n; -w ygryza- 
k a  Fräskopf m; - zasuwy Riegelan-
S ätz ТП •

N asadka 1) Gestämme n (gór.); 2) Vor
lage f  (hui.); 3) A n s a t z r o h r  n, Aufsatz- 
r o h r  n , V e r b i n d u n g s m u i i e  /  (me.); 4) 
Putzen m (okr.); 5) A u f s a t z  m  (r. m.);
6) Ansatz m,  Bund m, Aufsetzer m (s/.),
7) Aufsatz m (zł.); 8) Fortsatz  m;
- (przy aparacie  blokowym) Bak- 
ke /  (syg.); - biegunow a =  Nasada 
biegunowa; - burtow a (na łódce) 
Setzbord m; - na  dru t Drahtschuh m;
- kablow a =  Końcówka; - kom ino
wa Schirmkappe /;  -  na kow adło 
Aufsatzeisen n; -  liny Seilzapfen m;
- m iarkow nika Regleraufsatz m, 
Reglermuffe / ;  -odbiorcza pary 
Dampfentnahmestutzen m; - pary  od
lotow ej Abdampfstutzen m; - prze
gubow a Gelenkmuffe / ;  - rury Rohr
ansatz m, Rohrstutzen m, Stutzen m;
-  suw akow a A b s c h e r b a c k e  /  (s^lM;
- w ału korbow ego Kurbelwellen- 
bund m; -w ęża pożarnego Feuer- 
löschstutzen m; - w y l o t o w a  A us tr i t t s 
stutzen m; - w y p ł y w o w a  A u str i t t s 
stutzen tn; - z a t r z y m o w a  Sperrnok- 
ken m.

N asadło =  Nasada.
N asadnica A n s a t z r o h r  n.
M a s a d n i k  1) Aufsatzform /  (bed.); 2) 

Aufsatz rn (st.); 3) Kämpferhobel m; 4) 
Aufsetzer m; 5) =  Wezgłowie (bud.);
6) =  Babka pros ta  (kom.).

N asadzać aufsitzen (si.); 2) aufstecken 
(;/c.); -  k a p y  aufkappen (gór.). 

N asadzak Aufsetzer m. _
N asadzanie kól Radsetzen n, Aufzie

hen n der Räder.
N asadzenie (belki) Aufsattelung /;

- drągów  A nsetzen n, Anschrauben n. 
N asadzić aufstecken; - (belkę) auf

satteln; -(drąg) ansetzen; -  koła  auf
tragen  der Räder; - na kozioł auf
bocken (lot.).

N asadzka Aufsatz m; - końcow a *- 
Końcówka (śl.); -  m asztow a Masten
aufsatz m; - u stn a  — Ustnik. 

N asiadów ka Sitzbad n.
Masiarczyć anschwefeln. 
N asiarkow ać einschwefeln, anschwe

feln, schwefeln (Wein). 
N asiarkow anie Schwefelung / .  
N asiarkow any geschwefelt.  
N asiąkać eintränken.

N asiąk an ie  Eintränkung /.
N asiek  1) Stockhammer m (kam.); 2) 

Feilenhieb m; 3) Hartmeissel m (śl.);
4) =  Dłóto kamieniarskie; - do  b lach  
Meissei m (śl.); - c ien k i Feinschlicht- 
hieb m; - dolny  Grundhieb m, Unter- 
hieb m; - d robny , - g ę s ty  feiner 
Feilenhieb m, f. Hieb m; - g ru b y  p il
n ik a  grober Feilenhieb m, g. Hieb m; 
-g ru b s z y  Bastardhieb rn; -k a m ie 
n ia  Gradierschlag m, Krönelschlag m; 
-k rzy żo w y  Kreuzhieb m; -m ia łk i 
=  Nasiek drobny; - n ak rzy żn y  Kreuz
hieb m (śl.); -p ie rw sz y  Vorhieb m; 
-p iln ik a  Feilenhieb m, Feilhieb m; 
-p o d w ó jn y  doppelter Feilenhieb m; 
-p o je d y n czy  einfacher Feilenhieb m; 
- rę c z n y  Handmeissel m; - ś re d n i 
(p iln ika) Mittelhieb m.

N asiekać  (kam ień) 1) krönelnn (kam.); 
2) aufraffen, picken (mł.); - (piln ik) 
aufkratzen, ritzen.

N asiekan ie  1) Krönelschlag m_ (kam.);
2) =  Nakuwanie (mł.); - (p iln ika) 
Ritzen n, Feilenhieb m; - śc ian y  Rauh
hacken n der Mauerfläche.

’ N asiekan iec  Knorrenknüttel m.
N asiekany  scharriert, gekrönelt, ge

stockt (kam.).
N asiek a rk a  p iln ików  reilenhauma- 

schine /. .
N asienie Samenkorn n; - b ab to  r loh- 

samenschleimm, Flohsamen m ;-b a w e ł
ny Baumwollsamen m; - b u racz an e ,
- b u r a k o w e  Rübensamen m; - je d n o 
li te  Reinsamen m; - le śn e  Waldsamen 
m- - ln ia n e  Flachssamen m, Leinsa
men m: ~ n a  olej Schlagsamen m;
- o le jne , - o le is te  Ölsamen m; - tra w  
Grassamen m.

N asienn ik  1) Saatbaumm, Mutterbaumm, 
Samenbaum m; 2) Samenbeet n.

N asienn ik i Ausständer m (las.).
N asięb ierny  oberschlächtig.überschläch- 

tig. .. , .
N asięw łam  Überhebhieb m (gor.).
N asilny intensiv.
N asiona =  Nasienie.
N asionak  =  Mącznica (rol.).
N asiono =- Nasienie.
N asitne  Siebrückhalt m.
N ask o ru p ien ie  Überzug m, Inkrusta- 

ti°n /.
N ask ó rek  Rindenhaut / ,  Oberhaut / ,  

Epidermis; - odlew niczy  Gussrinde /, 
Gusshaut / ;  - (z iarna) Fruchthaut /.

N askó rkow ać beledern.
N ask ó rk o w an ie  Belederung /  (for.).
N askó rkow ość  Skineffekt m, Hautef- 

tekt m, Hautwirkung /  (el.).

K . S tad tm üller. Słow nik techniczny.
28
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Naslupie Durchzug- m, Bindebalken m, 
Bogenhalter m, Unterbalken m, Archi- 
trav m, Epistylionn (bud.).

Nasm alać =  Sm'olic.
Nasm arow ać 1) einschmieren, abschmie

ren; 2) einfetten; - czem einreiben;
- fa rb ą  auftragen, aufwalzen; - m azią 
=  Mazie; - oliwą =  Naoliwić.

N asm arow anie oliwą =  Naoliwienie.
N a s m o t o w a ć  anpichen.
Nasnuw aczka Einlesebrettchen n (tk.).
Nasolić aussalzen.
Naspa =  Nasyp.
N assany angesaugt.
N astalać =  Nastalić.
N astalanie Verstählung /, Härtung /;

- żelaza Härten n durch Einsetzen, 
Harteinsetzen n, Einsatzhärteo n, Ein
satzhärtung /, Oberflächenhärtung / .

N astalenie =  Nastalanie.
N astalić  stählen, anstählen, verstählen, 

vorstählen; - żelazo 1 ) härten; 2 ) =  
Cementować.

N astalny verstählbar.
N astalony gestählt, verstählt.
N astalow ać =  Nastalić.
N astaw a 1) Altarblatt n (bud.); 2) Ein

stellvorrichtung /, Horizontiervorrich- 
tung /  (mier.)-, 3) =  Ładownica (el.); 
-k u lis ta  Nussvorrichtung/; - z orze
chem =  Połączenie kuliste; - tró jra- 
m ienna (trzyram ienna) Dreifuss- 
vorrichtung /.

N astaw ek  1) Stutzen m (me.); 2) Flach- 
hammer m, Setzhammer m (śl.); 3) Richt- 
kegel m (zł.).

Nastaw iać =  Nastawić.
N astaw iak  1) Lenkstange /  (aut.); 2) 

Stellzeug n, Handhebel m, Steuer
hebel (b. m.);3) Nachstellvorrichtung / ,  
Einstellvorrichtung /  (mier.); 4) Stell- 
hobel m (st.); 5) Stelleisen n (śl.); - ło
p a tk i Zugstange /  der Schaufel; - p a 
sa  =  Widełki wychwytowe; - ściegu 
Stichsteller m (szzu.); -w ie rta rk i 
Bohrsäule / .

N astaw ialny regelbar, regulierungs
fähig.

N astaw ianie 1) Stellen n (kol.); 2) Auf
stellung /, Anstellung /, Einstellung /, 
Einstellen n, Justierung/, Regulierung/ 
(mier.); - au tom atyczne automati
sche Regulierung /; - dokładne Fein
einstellung /; -d ro b n e  Feinstellung /  
(mier.); - indukcji Induktionsregulie
rung /; - kam ieni Steinstellung f(mł.);
- m agneto  Magneteinstellung /  (aut.);
- napełnienia Füllstellung /; - p ła 
szcza (w obłuskiw aczu) Mantel
einstellung /  (m/.); - p iatów  Flügel

einstellung f  (lot.); -ręczn e  Handre
gulierung /; - sam oczynne automa
tische Regulierung /; - skrzydeł Flü
geleinstellung /  (lot.); - w lotu Zellen
regulierung /  (b. m.); - wzniecania 
Induktionsregulierung f; - zegaru  
Uhrenrichtung /;  - zw rotnic Wechsel
s te l lung /,  Weichenstellung/; - zw rot
nic cen tralne  =  Ustawnia zwrotnic 
centralna.

N astaw ić 1) ansetzen (ch.); 2) einstel
len, nachstellen, adjustieren (mier.); 3) 
stellen (zeg.); - żagle pod w ia tr back
brassen.

Nastaw idło Stellvorichtung f, Einstell
vorrichtung /, Nachstellvorrichtung /  
(b. m.); -liczby  obrotów  Touren
stellvorrichtung / .

N astaw ienie =  Nastawianie.
N astaw ka 1) =  Ustawidło; 2) =  Na- 

stawiak (b. m.); - zegaru Uhraufsatz m.
N astaw na Einstellebene /  (fot.).
N astaw nia Stellwerksbude/, Stellwerks- 

hüttte / ,  Stellwerkshaus n, Stellwerks
turm m (kol.); - zapadkow a Schalt
werk n.

N astaw nica 1) Fahrschalter m, Wech
selgetriebe n (aut.); 2) Stellwerk n (kol.);
3) =  Ładownica (el.); 4) =  Nastawnik 
(el.); - drobna Feinstellvorrichtung f;
- dźwigniowa Hebelsteuerung /; - na- 
pędna parow a Dampfsteuerapparat 
m; - p rądn ika  =  Nastawnik; - śru 
bowa Schraubensteuerung /; - tram 
w ajow a =  Nastawnik tramwajowy; 
-w alcow a — Nastawnik walcowy;
- zapadkow a Schaltwerk n, Schalt
steuerung / .

Nastaw niczy =  Nastawny.
N astaw nik 1) Aufseher m; 2) Einstel- 

ler m; 3) Fahrschalter m, Kontroller m, 
Steuerschalter m (el.); 4) Stellorgan n;
5) =  Kierownica (b. m.); 6) =  Ustaw- 
nik (zeg.); - tram w ajow y Strassen- 
bahnfahrschalter m, Strassenbahnkon- 
troller m; - walcowy Schaltwalze /.

N astaw ny einstellbar, stellbar, regulier
bar, regulierungsfähig.

N astebnow ać aufsteppen.
N astem płow ać aufständern, aufstem

peln.
N astęp Tritt m, Fusstritt in, Pedal n;

- C lem enta Druckschiene /; - łańcu
chowy Kettenfusstritt m; - organów  
Fusstaste /, Orgelpedal n.

N astępcą Ablöser m (syg.).
Następczość pociągów  Rangordnung 

/  der Züge.
N astępek  Trittfläche /, Auftritt m.
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N astępnik  1) Hinterglied n (m.); 2) Hin
termann m (mier.).

N astępność, N astępstw o Aufeinan
derfolge /.

N astępstw o faz Phasenfolge /;  - ko
lejne =  Stopniowanie; - odrzewi 
Bestandesordnung/; - podniesień gór 
Erhebungssystem n der Berge (geo );
- rębow e Schlagreihe /; -  w ieku Al
tersreihe /  (las.).

N astrajanie  Stimmen n. 
N astrążnica Handamboss m. 
N astrojenie Abstimmung /. 
N astrój Stimmung /•
Nastrugflenie Hobeln n.
N astruglić viel hobeln.
N astrus Schroteisen n (hut.).
N asturan =  Uranit.
Nasunąć überschieben, aufschieben. 
Nasunięcie 1) Q uerversch iebung/ (m.); 

2) Überschiebung /  (śl.); 3) P rzesu 
nięcie (geo.).

Nasuszyć eindörren, austrocknen. 
Nasuw (noża) Quervorschub m. 
Nasuwanie to ru  Richten n des Gleises.
Nasuwka 1) - berschubmuffe /, U-stuck

n, Kuppelungsmuffe /,  Muffe / ; 2) Deck
leiste / ,  D eck e lm ;  3) Gle.tklotz m 
(okr.); 4) =  Łącznik prosty (gaz.);
- biegunow a Polbüchse /; - b lasza
na Blechmuffe/;  - dołączeń Anschluss
muffe /; - kablow a =  Mufa kablowa;
- kleszczow a Magd /, Spannring m,  
Spannband n, Zangenring m (kow.); 
- łączn a  =  Nasadka; - m iarkowni- 
k a  Daumenmuffe /,  Regulatormuffe /;
- m osiężna Messingmuffe /; - obrot- 
na Drehmuffe /; - odgałęzienia =  
Łącznik odgałęziony; - odgałęzna 
Abzweighülse /  (tel.); -odsadzkow a 
Absatzmuffe /;  - ołowiana Bleimuffe 
f, Bleimuffenverbindung /;  -o si w al
ców Kuppelmuffe /;  - palnika, - p a l
nikow a Brennerhülse f; - pilniczna 
Ansatzblech n der Feile; -  podw ójna 
Doppelmuffe /; -  do połączeń ruro
wych Muffe /  für Rohrverbindung;
-  p r ó ż n i o w a  Muffe /  fur Vakuum, 
Vakuummuffe /; -p rzesuw ana  Ьіп- 
rückmuffe J, Einrückungsmuffe f; - ra 
my Rahmenmuffe /  (aut.); - regu la  o- 
ra  =  Nasuwka miarkownika; - ro z 
łączna =  Wychwyt (me.); - rozsn- 
w alna Expansionsmuffe /; - rurow a 
Übermuffe/ ; - rurow a =  Kształtka U;
- rury =  Kielich rury; - sprzęgła 
Kuppelungsm uffe/ ,  Muffe /  für Kupp
lungen; -sp rzęg ła  śrubow ego
Schraubenkuppelungsmuffe / ;  -  szkie
le tu  Rahmenmuffe /  (aut.); - ślepa

Blitidmuffe /; - teow a T-muffe /; - do 
w ęża Schlauchhülse /; - w suw na =  
Nasuwka przesuwna; - w suw na i wy- 
suw na Ein- und Ausrückmuffe /;
- w ychwytowa Ausrückmuffe/; -  za
w iasy Angelring m; - zm niejszają
ca Reduktionsmuffe /  (gaz.).

Nasuwki =  Nasuwka.
Nasuwnia Wagonrampe /.
Nasuwnik Quersupport m, Kreuzsup- 

port m (tok.)
Nasycać sättigen, tränken, imprägnie

ren, schwängern.
N asycalnia Imprägnieranstalt /; ( =  Na- 

pawalnia); -w agonow a Imprägnie
rungswagen m (kol.).

Nasycalność Sättigungskapazität / (eh.). 
Nasycalny tränkbar, schwängerbar. 
Nasycanie Sättigung / ,  Imprägnation /;

- b ieguna Polsättigung /; - cieczy 
Flussigkeitssättigung /;  - m agnetycz
ne magnetische Sättigung /; - r tęc ią  
Quecksilbersättigung /; - solanki 
Vergütung /  der Sole.

N asycarka wagonów  =  Nasycalnia 
wagonowa.

Nasycenie =  Nasycanie.
Nasycić 1) sättigen (ch.); 2) anreichern 

(sol.); - (solankę) vergüten (die Sole), 
anreichern.

Nasycony 1) gesättigt (ch.); 2) angerei
chert (sol.).

Nasyp Aufwurf m, Ansturz m, Auftrag 
m, Anschüttung / ,  Aufschüttung / ,  
Schüttung /, Aufdämmung /,  Damm m 
(r. z.); - boczny Seitenschüttung /; 
-boczny ziemi seitliche Ablagerung 
/;  - graniczny Grenzwall m; - g ro 
belny Deichkörper m; - iłowy Letten
damm m; -kam ienny  =  Narzut ka
mienny; -k o le i żelaznej, - ko lejo
wy Eisenbahndamm m ; - z kopaln i 
Halde /; - obciążający =  Przyspa 
(r. z.); - ochronny =  Wał ochronny;
- p iasku  Sandschüttung /; - pow ało
wy Deckenschutt m, Beschüttung /;
- skrzydłow y Flügeldamm m; - szu
trow y =  Stożek napływowy; - uliczny 
Strassendamm m; - w ytokow y =  Sto
żek napływowy; - zbity  festgedrückte 
Schüttung/; - ziemi Anlände/; - ziem 
ny Erddamm m, Erderhöhung /, Erdan- 
schutt m, Schüttdamm m, Erdschüt
tung /.

Nasypać anschütten.
Nasypisko alter Damm m, alte An

schüttung /.
N asypka 1) zweite Unterbettung/ (b. d.); 

2) Gosse /, obere Schüttung /  (mł.); 3) 
Treibsatz m (og. s.).
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Nasypnik Füllrumpf m, Fülltrichter m, 
Rollkasten m (gór.).

Nasypy =  Nasyp.'
Nasypywacz Aufschütter m (roi.)-, -  od

środkow y Zentrifugalaufschütter m 
{mł.).

Nasypywać anstürzen {gór.). 
Nasypyw anie Schüttung- / .
N asyt rozczynu =  Nasycanie cieczy. 
Naszczepić pfropfen.
Naszczęcza, Naszczęcze Backenein- 

satz m, Spannbacken /  (ŚL). 
Naszczęcza imadtowe Spannbacken f. 
Naszczęków ki Backeneinsatz m. 
N aszczytek, N aszczytnik Giebelzin- 

ne / ,  Bilderstuhl m, Akroterie /,  Akro- 
terium n (ar.).

N aszelnik Deichselkette /, Kummet
kette / ,  Haltkette /  (roi.)-, - koni An
haltekette f.

Naszkicować skizzieren. 
Naszlifować einschleifen, anschleifen. 
Naszlifowane na  sobie aufeinander- 

g-eschliffen.
N aszlifowanie Einschleifen n, An

schleifen n.
Naszmerglować einschleifen, einschmir

geln.
Naszm erglowanie Einschleifen n.
N a szpanow ać (piłkę) =  Naprężyć 

(piłkę).
Naszyć aufnähen (kr.).
Naszyjnik Halsband n (zł.). 
Naszywacz tasiem  Bandaufnäher m. 
N aszyw arka szu taszu  Soutachier- 

maschine /.
Naszywadło Aufnähnadel /  (łap.). 
Naścielnik == Koc na konie. 
Naściennik 1) Wandarmleuchter m-, 

2) =  Lampa .ścienna.
Naścienny =  Ścienny.
Naślad =  Naśladownictwo.
Naśladować nachmachęn. 
Naśladow anie =  Naśladownictwo. 
Naśladow nictwo Nachbild n, Nachbil

dung / ,  Nachahmung- / ,  Imitation /;
- drzew a Holzimitation /; - kości 
słoniowej Elfenbeinsurrogat n; - skó 
ry  Lederimitation / ,  Ledersurrogat n;
- szkla wielokoloroweg-o Buntglas
imitation /; - z ło ta  Goldkupfer n, fal
sches Gold n.

M aśrubek Mutter /, Schraubenmutter /, 
Hohlschraube f; -  drugi Gegenmutter/, 
Kontremutter /; -Czopowy Zapfen
mutter /; - dociskowy, - drugi =  
Dośrubek; - g łow iasty  Kopfmutter /;
- hamulca, - hamulcowy Bremsspin
delmutter / ,  Bremsmutter / ;  - holen
dersk i Holländermutter f; - imadło-

wy Schraubstockspindelmutter /,. 
Schraubstockmutter /  (śl.); - k ierow 
nicy Steuermutter / ;  -  koronowy 
Kronenmutter /; -  krążkow y Schei
benmutter /; - napięcia Spannungs
mutter /  (szot.); -  obrzeżny Bund* 
mutter./;  - ochronny 1) Schutzmutter 
f; 2) Überwurfmutter/; - pociągnika 
Zugstangenmutter / ;  -  pociągow y 
Leitmutter /; -  podporny Spurmutter 
/ i - podwójny Kontremutter/; - p r o 
m ieni koła Nippel m (aut.); - p ry
zm atyczny Prismenmutter/; - przy
ciskowy Klemmmutter/ ;  -rzym ski 
=  Naśrubek podwójny; -sk rzyd la ty  
Flügelmutter /; -  spójki Ho lländer- 
mutter/; -  szprychy Speichennippel m 
(aut.); - sprzęgu śrubow ego Schrau- 
benkuppelmutter /; - ślepy Blindmut- 
t e r /; - ustaw ny Stellmutter/; - usza- 
ty  =  Skrzydlak; -w ędrow ny Wan- 
dermutter /; - do w ęża Schlauchge
windemuffe /; -  zabezpieczający =  
Naśrubek drugi; - zabezpieczony 
zawłóczką, - z w ykrojam i na za- 
włóczkę Kronenmutter /; -  zakap tu - 
rzony Überwurfmutter/; - zbiornika 
Tankverschraubung /.

N aśrubnica Mutterfräse / ,  Mutterfräs
maschine / ,  Muttermaschine /.

N aśrubnik Gewindebohrer m.
Naśrubować aufschrauben.
Naświdrować =  Nawiercić.
N aśw ietlać exponieren.
N aśw ietlanie 1) Exponierung fi 2) Be

leuchtungsstärke /  ( fiz.); 3) Belich
tung /  (fot.); - naw ierzchni Boden
helle /; - podw ójne Doppelbelichtung 
/; - powierzchni Flächenhelle f.

N aśw ietlenie =  Naświetlanie.
Naświetlić belichten (fot.).
Naśw ietlnia =  Oświetle.
N at П =  Zakład (£>/.); 2 ) =  Spojenie.
N atęż bieguna =  Natężenie bieguna.
N atężenie 1) Stärke /, In te n s i tä t / (el.); 

2) Anstrengung /  (me.); 3) =  Naprę
żenie; - barw y Farbenton m; - bez
pieczne =  Naprężenie dozwolone;
- b ieguna Polintensität / ;  - dema- 
gnetyzu jące  =  Siła koercji; - (prą
du) drugorzędne Sekundärstrom
stärke /;  - głów ne Hauptspannung f,  
Grundspannung/; -  głów ne prądu =  
Natężenie pierwotne prądu; - je d 
nostkow e pola m agnetycznego 
magnetische Flächendichte f; - nam a
gnesow ania, -  m agnetyzacji Ma
gnetisierungsintensität /, Magnetisie
rungsstärke /; -  najw yższe Hochspan-
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nung /; - o d b i o r u  Empfangsstärke /;
- o d l e w n i c z e  Gussspannung Ą  - o -  
g r z e w a n i a  H e i z i n t e n s i t ä t / ;  -  oświe
tlen ia  B e l e u c h t u n g s s t ä r k e  /; - Pie r"
w otne (prądu) P r i m ä r s t r o m s t a r k e / ;  
-pionow e V e r t i k a l i n t e n s i t ä t / ,  -  pola 
Feldintensität /, Feldstärke /; - pola 
m agnetycznego Feldmtensitat /,
- p o z i o m e  Horizontalintensitat / ,  Ho- 
rizontalspannung /• . .. ,

N atężenie prądu S t r o m i n t e n s i t a t  /, 
Stromstärke /  (el.); - - całkow ite Ge
samtstromstärke /; - -ładow ania  La
destromstärke /; - - поГГ аІП* Л ОГ'  
malstromstärke f;  - - roboc»eg'O Be
triebsstromstärke/; -  - W  s i e c i  Netz
stromstärke /;  - -sku teczne  effektive 
Stromstärke/; - - w tw orniku Anker
stromstärke /; - - w y l ą c z a n e g o  Aus- 
schaltstromstärke /; -  -  w zbudzające
go M a g n e t s t r o m s t a r k e  /,  Erregerstrom
stärke /;  - - z a p a l n e g o  Zundungs- 
stromstärke / .  . Q ,

N a t ę ż e n i e p r o m , e n . o w a m a A^ b e s;
i n t e ^ n s i t ä t  /; - ruchu V e r k e h r s i n t e n s i 
t ä t  {■ - siły K r a f t a n s t r e n g u n g  /, K - r a t t -t ä t  f; -  siły Kraftanstrengung j, 
aufwand m; - s k r a j n e  Grenzspannung/, 
a teżen ie  św ia tła  Lichtstarke /, 
Leuchtkraft/ ;  - ś w i a t ł a (wyrażone w 
św iecach jednostkow ych) K e r 
zenstärke / ;  -  w tórne Sekundarstrom-

N a t ę ż o n y  1 ) s t ra f f  (lot.); 2 ) a n g es t re n g t ,  
b e a n sp ru c h t  (me.); -  s i l n i e  intensiv. 

N a t ę ż y ć  a n s t ren g e n ,  b e an sp ru ch en ,
spannen.

N atlaczać  =  Natłoczyć.
N atłoczka  Stulp  m,  M anschet te  / ,

- sk ó rz a n a  Lederstulp m.
N atłoczyć drücken, hineindrucken; auf-

ziehen (Räder).
N atłoczyny  - Wtłoczyny. 
N a tłu szczać  =  Natłuścić.  
N atłu szczan ie , N atłuszczen ie  1) -

f e t ten  fi, F e t t e n  n (gar ); 2) E inschmal-  
zen n, Schmalzen n (

Natłuszczony gefettet.  «„hmal
Natłuścić 1) einfetten (gar.), 2) schmal 

zen, spicken, befe tten  schmieren (tk.). 
N atoczna Epizykloide /.
Natoczyć anzapfen, abzapfen, auszap . 
Natonie 1) Gehau n, Hauschlag m (/as ;

2) H o l z b e a r b e i t u n g s p l a t z  m ,  3 ) -  W y n » b .
N atraf Anbruch m (gor■); -  bogaty  ed 

ler Anbruch m; -Д О Іп у  Salzfund m ,
- w iertniczy =  Odkrywka (^or.). 

N atrafić  aufschliessen (gor.); -  pokład
erreichen, anhauen (gór.); (na wodę) 
erschroten.

N atroborokalcyt =  Uleksyt.
N atrofilit Natrophyllit m.
N atrolit Nadelzeolith m, Faserzeolith m, 

Strahlenstein m.
N atrom etr Natronmesser m.
N atron =  Soda.
N atrysk  Dusche / ,  Brause /, Einspritz- 

strahl m, Einspritzung /; -  w achla
rzowy Fächerbrause /.

Natryskiwacz Überspritzer m, Ein- 
spritzvorrichtung /.

N atryskiw anie Spritzarbeit / ,  Spritz
verfahren n (sol.).

Natrzeć reiben; - czem einreiben.
N atura Natur /.
N atw ardzanie Härten n.
N atwardzić aufhärten.
N atw ardzony gehärtet.
N atyk Deckholz n, Stopfholz n (bud.).
Natykacz Aufstecker m (tk.).
Natylnik Bergleder n, Arschleder n, 

Erzleder n, Grubenleder n, Sitzleder n 
(gór.).

Nauka Lehre /; -budow nictw a =
Budownictwo; - o cieple Wärmelehre 
/;  - o drzew ach Baumkunde /, Baum- 
lehre /; - o dźw ięku =  Akustyka;
- ekonom ji społecznej Volkswirt
schaftslehre / ;  - o energ ji =  Energe
tyka; - o farbach  =  Chromatyka;
- o ferm en tacji =  Zymologja; - o 
form acjach Formationslehre f; - o  
fundam entach  =  Bazeologja; - o 
glebie, - o g run tach  =  Gleboznaw
stwo; - o głosie =  Akustyka; - gó r
n ictw a =  Górnictwo; - hu tn ic tw a 
żelaza =  Hutnictwo żelaza; - inży
n ierska  Ingenieurwissenschaft /; - o 
kom binacjach Kombinationslehre /;
- konstrukcji budow lanej Baukon- 
struktionslehre /; - kopaln ictw a =  
Kopalnictwo; - kuźnictw a żelaza =  
Kuźnictwo żelaza; - o kw asach  Säure
lehre /; - o łam aniu św ia tła  =  
Dioptryka; - o budow ie m aszyn 
Maschinenbaulehre /; - o m aszynach 
Maschinenlehre /; - o m aterja lach  
budowlanych Baumaterialienkunde / ,  
Baustofflehre /;  - m etalurg ji  ̂metal
lurgische Hüttenkunde f; - o  m ierze
niu działalności m aszyn Maschi- 
nenmesskunde /;  - O m orzu Meeres
kunde /; - o naw ozach =  Koprologja; 
-n iw elacji =  Nauka poziomowania;
- o odbudowie Abbaulehre /  (gór.);
- o pom iarach =  Miernictwo; - o po
m iarze drzew  =  Dendrometrja; - O 
pom iarze w ysokości Höhenmess- 
kunst /; - o pow ietrzu =  Pneuma
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tyka; - poziom ow ania Nivellierkun
de f, Nivellierkunst /; - o p rzew ie
trzan iu  kopaln i Wetterlehre /; - o 
przyroście Epidosmetrie /; - o p rzy 
rządach Instrumentenlehre /; - o ro l
nictw ie =  Agronomja; - o rów no
w adze =  Statyka; - o ruchu cial =  
Dynamika; - o rzu tach  Projektions
lehre /; - o skalach  =  Petrografja; 
" o skam ienielinach, - o skam ie
niałościach =  Paleontologja; - o w a
rzeniu  soli =  Solnictwo; -sp ręży 
stości Elastizitätslehre /; - o sygna
lizacji =  Sygnalizownictwo; - o św ie
tle  =  Optyka; - techniczna =  Tech
nika; - o truciznach =  Trucizno- 
znawstwo; - um iejętności pozytyw 
nych =  Umiejętność realna; - o przy
rządzeniu win Weinbereitungslehre/;
- m ierzenia wód =  Miernictwo wod
ne; - o w entylacji kopaln i =  Nau
ka o przewietrzaniu kopalń; - w ym ia
row a Ausdehnungslehre /; - o w y
trzym ałości Festigkeitslehre /; - o  
złożach Lagerstättenlehre /; - o ża
glach =  Żaglarstwo; - o życiu Bio
logie f.

N anm anit Naumanit m.
N austek, N austnik =  Ustnik. 
N autilus =  Łodzik.
N autyka Seekunde /  (=  Żeglarstwo).
Nawa Schiff n (b u d .); - boczna Neben- 

schiff n, Seitenschiff n; - g łów na Mit
telschiff n, Hauptschiff n ; - d la k o 
b ie t Frauenschiff n; - kościoła środ
kow a Langhaus n ; - krzyżow a Quer
schiff n; -pod łużna  Langschiff n; 
-p op rzeczna  Querschiff n, Kreuz
schiff n; -środkow a Mittelschiff n.

Nawadniać =  Nawodnić. 
N aw adnianie =  Nawodnienie.
Nawałnica Gussregen m, Platzregen m.
Nawałkować czerń die Schwärze auf

tragen, d. S. aufwalzen.
Nawapnić ankalken.
Nawapnianie, Nawapnienie 1) An- 

schwödverfahren n; 2) Defekation / (cuk.).  
Nawar 1) Satz m ; 2) Sinter m  (geo.)-, 

-krzem ionkow y Kieselsinter m; 
-w apienny  Kalksinter m.  

N aw arstw ienie Anlagerung /. 
N aw arzenie (wełny) Ansud m (far.). 
Mawecować =  Naostrzyć. 
Naw ęgielnik =  Narożnik (bud.).  
Nawęgielny =  Narożny. 
Nawęglacz Karburator m {auł.). 
Nawęglać (żelazo) =  Cementować.
Nawęglanie Karbonisation /, Karbo- 

rierung /, Karbonisieren n, Karborie- 
ren ri, Kohlung /, Karburierung /, Sa

turation /; - gazu Karburation/; - po
w ie trza  Verdunstungskarboration /г
- pow rotne Rückkohlung /; - sta li 
Stahlzementierung' / .

Nawęglony karboriert.
Nawias Einschliessungsklammer /, Ein

schaltung f, Paranthese /  (dr.).
Nawiązać knüpfen (tk.).
Nawiązanie Anschluss m bei Vermes

sungen, Einketten n (mier.)-, - pom ia
ru  Anschlussmessung /  (gór.); - p ro 
stych Einbinden n der Geraden (mier.);.
- triangulacji Einbinden n der Trian
gulation; -w ęzłow e Knotenpunktan- 
schluss m.

Nawiązany angeschlossen.
Nawiązka =  Pociąg łączny.
Nawiązywać anschfiessen.
Nawicie tk ack ie  =  Osnowa tkacka.
Nawić aufwickeln, wickeln, abspulen, um

wickeln, aufrollen (tk.); - kądziel an- 
legen den Rocken; - (linę) belegen. 
(okr.); - n a  nawój bleiken, aufbäu
men (tk.); - nić fitzen; - osnowę an
schweifen, anzetteln.

Nawidłowanie Aufklauung /  (cieś.).
Nawiercanie Versenkung /, Verhöh

nung f,  Anbohrung / ;  - cy lindra Zy- 
linderanbohrung /.

Nawiercenie =  Nawiercanie.
Nawiercić 1 ) versenken (gór.); 2) an

bohren (śl.); 3) verbohren.
Nawiercony angebohrt, versenkt.
N aw iertacz Anbrechbohrer m.
N aw iertaczka =  Strzemię rurowe.
N aw iertak 1 ) Versenker m (śl.); 2) 

Flachspitze /  (tap.); 3) =  Początnik; - k ą 
tow y Winkelreiber m; - ru r  Rohran- 
bohrvorrichtung /.

N aw iertek Brust f^ Brüstung /  (gór.).
N aw iertnik 1 ) Anbohrvorrichtung (i. m.);

2 ) Versenkbohrer m, Versenker m, 
Zentrierbohrer m, Kolben m, Frisier
bohrer m, Ausreiber m, Senkbohrer m, 
Senkkolben m (śl.).

Nawierzchnia Oberbau m, Bahnober
bau m (kol.); - drogow a Strassen- 
oberfläche / ;  - dw oista, -  dwudziel
na zweiteiliger Oberbau m; -g ru n tu  
Bodenkrume /  (roi.); -ko lejow a Ei
senbahnoberbau m; - lita  Schwellen
schiene /.

N awierzchnia z podkładam i po- 
dłużnemi Langschwellenoberbau m;
- - - dw oista zweiteiliger Langschwel- 
lenoberbau m; ----- jed n o lita  ein
teiliger Langschwellenoberbau m;
- - - tro is ta  dreiteiliger Langschwellen
oberbau m ; -----złożona mehrteiliger
Langschwellenoberbau n.
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Nawierzchnia z podkładam i po- 
n r z e c z n e m i  Q u e r s c h w e l l e n o b e r b a u  m;
- z podsadam i englischer Oberbau m;
- tro is ta , - tró jdz ielna  dreiteiliger 
Oberbau m; -z łożona mehrteiliger 
Oberbau m; - żelazna eiserner Ober-

N aw ietrzanie 1) Drucklüftung/,  Belüf
tung / ,  Luftzuführung / ,  PuUionslnt- 
tung /  (bud.); 2) blasende W etterfüh
rung /,  Bewetterung /  (gor.); i )  Uber- 
druckventilation f  (o.); - oddzielne 
Sonderbewetterung f; - przeryw ane 
Pulsionsventilation /.

Nawietrze — Nawiew.
N aw ietrzek Presskopf m  (o.).
N aw ietrzenie =  N a w i e t r z a n i e .
N aw ietrznik D r u c k v e n t i l a t o r  m, ul- 

sionsventilator m, W ette r rad  n, Ve“ ti- 
lator m, Belüfter m, Geblase n, Lutt- 
bläser m, W indbläser m,  saugender 
Ventilator m; - kow alski, - kuzien- 
my Schmiedekompressor m, bchmiede- 
ventilator m.  ,

N a w i e t r z n i k  w y s o k o p r ę ż n y  Hoch
druckventilator m; --odśrodkow y  
H o c h d r u c k s c h l e u d e r g e b l a s e  n.

Nawiew Zuluft f. . ..
Nawiewka, Nawiewnik L u f t e m s t r o -  

m u n g s o f f n u n g / ,  Z u l u f t g i t t e r  n.
N aw ieźć (ziem ię) auffahren.
Nawigacja == Żegluga. ,
N a wij acz Wickler m, Aufwickler m, 

Hasp ler m (tk.); -  cew ek Spul junge m.
N aw ijaczka A u f w i n d e r m  /, A u f w i c k -

l e r i n  f.
Nawijać =  Nawić.
Nawijadła A u f w i n d u n g s o r g a n e  n.
Nawijadło 1) H aspe l m (pap.); 2) Pa- 

p i e r a u f w i c k l e r  m (tel.); 3) L a d e n W i c k e l 
vorrichtung /;  4) Haspelkreuz n, Wik- 
kelvorrichtung /,  Wickelapparat m (tk.);
- d ru tu  Drahtwinde / ;  - do w ęza 
Schlauchhaspel m.

Nawijak 1) A u f s c h l a g d r a h t  m, A u t -  
w i n d d r a h t  m,  A u f w i n d e d r a h t  rn, K o  I-
stab m, W inder m (hat);  2) Verzieh
spule f  (mier.); 3) Spuler m (szw.); 4)
Aufrollapparat m.  Aufwickelapparat m, 
Ausräum er m, Lenker m, Haspel m, 
Wickler m (tk.); - i  p o d w ija c z  Auf
winder m mit Gegenwinder m; - s p r ę -  
iy n y  Federw inder m (ze#.)*

Naw ijalnia Wickelei / ,  Wickelraum m, 
W ickelstube /.

Naw ijalnik =  Nawijarka.
N aw ijałka W i c k e l b a n k  /  (el.).
Nawijanie Aufwickeln n, Aufwicklung/, 

Umwickelung / ;  -  nici osnowy Ant- 
bäumen n; - (osnowy) Schweifung f.

N aw ijany  gewickelt; - p ła sk o  flach
gewickelt.

N a w i j a r k a  1) Aufrollmaschine /  (pap.);
2) Kratzenaufziehapparat m, Kratzen- 
a u f ziehmaschine f  Aufwickelmaschine/,  
Spülmaschine /  (tk.); 3) Aufwindma- 
schine /; - k a b la  Kabelaufwickelma- 
schine /, Kabelhaspel m; - «in Walzen
maschine /; - o s n o w y  Aufbäumma- 
schine f ,  Fadenrissmaschine f; - ta śm y  
Bandwickler m; - tr z c in y  Rohrwickel- 
maschine f  (kosz.); - w a t y  =  Runiarka.. 

N aw ijarn ia  tw o rn ik ó w  Ankerwicke
leistube / .

N aw ijka  Drahtaufwickler m. 
N aw ilgocić übertupfen.
N aw ilżacz p o w ie trza  Luftbefeuchter m. 
N aw ilżak Befeuchtungsapparat m. 
N aw ilżanie Vorfeuchten n, Befeuch

tung /; - ceg ły  Ziegelnässung /; - p o 
w ie trz a  Luftbefeuchtung /. 

N aw iiżarn ia  Befeuchtungskammer t;
~ p o w ie trza  Luftbefeuchtungsanlage/. 

N aw ilżyć befeuchten, anfeuchten. 
N aw inąć aufdrehen, schweifen, aufwik- 

keln (tk.); - n a  k ą d z ie l aufrocken; - n a  
k łę b e k  zusammenballen; - lin ę  ab
h a s p e l n ,  auftragen; -o s n o w ę  zetteln,, 
schweifen, kettenscheren, kettenauf- 
schlaffen.

N a w i n i ę c i e  1) Wickelung /, Umwicklung 
/, Aufwickelung /  (el.); 2) Aufwindung/ 
(gór.); - cięciw ow e Sehnenwicklung f;
- d w ü n itkow e Doppelfadenwicklung/;
- e le k tro m a g n e su  =  Cewka elektro- 
magnesowa; - fa l is te  Wellenwicklung/;
- p rzec iw obw odow e Bifilarwicke- 
lung /; - p rzec iw  w ars tw o  w e Cha- 
perouwicklung/; -  ró w no leg łe  Bifilar- 
wickelung /; - szn u rk o w e Schnur
bandage /; - tłu m ik o w e  — Cewka 
dławikowa; -u p u s to w e  =  Uzwojenie 
bocznikowe.

N aw in ię ty  aufgewickelt, aufgewunden. 
N aw isow y =  Pochyły (gór.).
N aw itek , NawitkaBelegklampe/(oAr.). 
N aw lec (n itk ę) fädeln; - (osnow ę)

einziehen.
N a w l e c z e n i e  Emzug- m; - m t e K  bin- 

fädelung /.
N aw leczka Anreihnadel /.
N aw iekacz Einfädler m.
N a w l e k a ć  1) einfädeln, einreihen (kr.);

2) einpassieren (tk.).
N aw lekad ło  Eisenbügel n. 
N aw lek an ie  Einzug m; - a tła so w e  

versetzter Einzug m; - k o le jn e  =  Na
wlekanie proste; - ła m a n e  versetzter 
Einzug m; - (nici) Einfädelung /;
- osnow y Einziehen n, Einzug rn;
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N awlekanie o stre  Spitzeinzug m;
- podw ójne Doppeleinzug m; - po
stępow e schreitendes Einziehen n;
- p ro ste  Geradereihen n; - p rzesu
w ane versetzter Einzug m; - złożo
we kombinierter Einzug m.

N aw leków ka Anreihnadel /.
Nawłoka Netzleine /  (ryb.). 
Nawtóczka Schniirnadel / .  
Nawodniacz Bewässerer m. 
Nawodnianie =  Nawodnienie. 
Nawodnica =  Wodociąg.
Nawodnić 1 ) bewässern, berieseln (r. w.);

2) ankehren (so/.).
Nawodnić się ansaufen (sich mit Was

ser füllen).
Nawodnienie Anwässerung /, Bewäs

serung /, Berieselung /, Wässerung /, 
Verwässerung/; -boków  Ulroenver- 
wässerung /  (so/.); - chodników Of
fenverwässerung /  (so/.); - c iągłe kon
tinuierliche Wässerung (so/.); -c z a 
sow e intermittierende Wässerung (so/.);
- grzbietow e, - grzędow e Etagen- 
riickenbau m, Rückenwässerung f, Rük- 
kenbau m, Rückenberieselung /; - j e 
sienne Herbstwässerung /; - w lecie 
Sommerwässerung /; - łą k  Wiesenbe
wässerung /; - ługow ni Füllung /  des 
Werkes, Ankehr m\ -p ieców  Offen
verwässerung /  (so/.); -  podstropne 
Himmelsverwässerung /  (so/.); - po
w ierzchniow e Oberflächenberiese
lung /; - pol Rieselung /; - p rze le
wowe =  Zalew; - w przerw ach == 
Nawodnienie czasowe; - sączkam i 
Drainbewässerung /; - przez sp ię
trzen ie  Anstauungsbewässerung /;
- stokow e, - po s toku  Hangbau m, 
Hangwässerung /, Überrieselung f, 
Hangberieselung /; - szybikowe 
Schachtwerksverwässerung/ (so/.); -u- 
staw iczne =  Nawodnienie ciągłe;
- użyźniające düngende Bewässerung 
/ ;  - w iosenne Frühwässerung /; - za 
gonow e — Nawodnienie grzbietowe;
- zalew ow e =  Zalew; - zaskórne 
Untergrundberieselung/; - zraszające  
Rieselwässerung /; - zwałów Gefälls- 
verwässerung /, Wässerung /  der Ge
fälle (so/.); - żłobkow e Riffelwässe
rung /.

Nawodnik 1 ) Leitstange/; 2) Leitseiin;
3) Leitkanal m; - tłokow y =  Trzon 
tłokowy.

Nawodnisko 1) Wasserbauwerk n; 2) =  
Osady nawodne.

Nawodzik Gegenlenker m.
Nawodzisko =  Osady nawodne. 
Nawojenie =  Uzwojenie; - tłum ika

=  Uzwojenie tłumika; - wyrównywa- 
jące  =  Uzwojenie wyrównawcze. 

Nawołanie Anruf m (tel.). 
Nawoływanie Anrufung /; - sygnało

we Signalruf m.
Nawonienie ~ Wywonienie. 
Nawoskować wachsen. 
Nawoskowanie Bewachsung /. 
Nawowy schiffig.
Nawozić rolę gnojem  den Acker mit 

Dünger befahren.
Nawoźnia =  Karoserja.
Nawożenie Düngung /; - p iasku Sand- 

zufuhr / ;  - roślinne Gründüngung /;
- w apnem  Kalkdüngung /.

Nawój 1 ) Wickelung/, Bewickelung/ 
(e/.); 2) Weberbaum m (tk.); -b ie g u 
nów =  Uzwojenie biegunów; - boczny 
Seitenwicklung /; - czołowy Stirnwik- 
kelung/; - e lek trom agnesu  =  Uzwo
jenie elektromagnesu; - fa lis ty  =  
Uzwojenie faliste; - fazow y =  Uzwo
jenie faz; - głównikowy =  Uzwoje
nie głównikowe; - głów ny =  Uzwojenie 
główne; - kablow y Kabelwicklung /;
- kilkozwojowy =  Uzwojenie wielo
warstwowe; - k la tkow y =  Uzwojenie 
klatkowe; - krążkow y Kuchenwick- 
lung / ,  Scheibenwicklung /; - lewy 
Linkswickelung /; - łańcuchow y =  
Uzwojenie łańcuszkowe; - łukow y Bo- 
genwickelung/; - m agnesów  =  Uzwo
jenie magnesów; -m aszynow y =  
Uzwojenie maszyny; - nadaw czy (z 
osnową) Kettenbaum m; -  oboczny 
=  Uzwojenie równoległe; - osłony =  
Uzwojenie kadłuba; - p łaszcza 1) Fass- 
wickelung /; 2) =  Uzwojenie kadłuba;
- pom ocny — Uzwojenie pomocnicze;
- posobny =  Nawój głównikowy; - pól 
=  Uzwojenie biegunów (magnetycznych); 
-p raw y  Rechtswicklung /; -p rąd u  
głów nego =  Uzwojenie głównikowe;
- prętow y =  Uzwojenie prętowe;
- równoległy =  Uzwojenie równole
głe; - skrętow y =  Uzwojenie spiral
ne; - sk ró tu  =  Uzwojenie zwarte;
- splotow y Litzenwicklung /; - s ta - 
łoprądny =  Uzwojenie prądu stałe
go; - szablonowy, - na szablonie 
=  Uzwojenie wzornikowe; - śrubow y 
Schraubengewinde n; - tw o rn ik a  1 ) 
Ankerwickelung / ,  Ankerbewickelung/, 
Rotorwickelung / ; 2) =  Uzwojenie twor
nika; - w ieloprądow y =  Uzwojenie 
wielofazowe; - w ierzchołkow y Schei
telwickelung/; -zw ojnicy =  Uzwo
jenie cewkowe.

Nawóz Dünger m, Dung m, Dungmittel 
m, Dungstoff m; - azotow y Stickstoff-
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Jünger m; - z ch rząszczy  
w ych Maikäferdünger m; -a ro o n y  
=  Mierzwa; - fo sfo row y  P h o s p h a t 
d ü n g e r  m ,  P h o s p h o r s ä u r e d u n g e r  m ;
-  k lo aczn y  Fäkaldunger m, A bort
dünger m, Poudrette  /;  - k o m p o s to 
w y Kompostdünger m; “ k o s  ,y ’ • 
k o śc i Knochendünger m; - Krow 
Kuhdünger m, Kuhmist m, Kuhkoten m; 
-m ie sz a n y  Mischdünger m; « p o ta 
sow y Kalidüngemittel n; - s ta je n n y  
Stalldünger m; - sz tu czn y  JC unstdun- 
ger m; - z  w ychodkow  — Pudreta,
- z ie lony  Gründüngung /.

N aw racać u m s t e u e r n .  f
N aw racalność  U m k e h r b a r k e i t  j.  
N aw racalny  u m k e h r b a r .
N aw racan ie  =  N a w r ó t .
N aw ra ca rk a  Umsteuermaschme J {z.), 

-o k rę ż n a  R u n d la u f -  Umsteuermaschi- 
ne /;  -  posuw ow a Brownsche Um- 
steuermaschine / .  *

N aw ro tn ica  1) Umsteuerung /,  Um
s teu e rvo rr ich tun g /  (b- m)',  2) Wen evo 
richtung / ;  - k o ło w a  Rädersteuerung /,
-  p asow a R i e m e n u m s t e u e r u n g ' /» У 
b o w a R ä d e r u m s t e u e r u n g  /•

N aw ro tn ik  =  Drążek zwrotniczy. 
N aw ro tność  Umsteuerung t 
N aw ro tny  1) umkehrbar (el.); 2) um

steuerbar (okr.).
N aw rócić wenden.
N aw ró t U m s t e u e r b a r k e i t  /, U m s t e u e 

r u n g  f; - d ro g i K e h r e  /; - m aszyny
Umsteuerung /  der Maschine; -  p rąd u  
=  Przewód odsyłowy.

N aw skrośny  durchgehend.
N a z a d ! =  Wstecz!
N a z b i e r a n i e  s i ę  w o d y  W a s s e r a n s a m m -

N a z ę b e k  1) Sägefeile /  (sl-); 2) — Roz" 
wieracz (st.).

N a z ę b i a ć  zahnen (st.).

2 , A - t o -

N a ią b n ik  zibnhamraer m, Klauenham-
mer m, Splitthammer m.

N aziem ny o b e r i r d i s c h .  f
N a z i o m  E r d o b e r f l ä c h e  / ,  Ь

N M n a czä k  do Ы асЬу ВЬ.Ь.огкЫ.-

N a zn ac za rk a  Plantiermaschine /, Ge-
r a d h ä n g e m a s c h m e  / .

N aznaczan ie  Reissen 
N aznaczen ie  b lachy  Anschlag m. 
ІІЯ 7 ПЯСИѴС 1) vorreissen, reissen, an- 

reissen (W.); 2) zerstufen (gór.); 3) em-

zeichnen, aufzeichnen, abzeichnen, zeich
nen (mier.); 4) anzeichnen (śl.); - k o rę  
anlaschen; -p u n k ta k ie m  ankörnen. 

N azw a niw y Flurnamen m; - s ta c ji  
Stationsname m.

N b .  =  Niob.
N d  =  Neodym.
N e =  Neon. _ _ _
N eapo lgelb  =  Zołcien neapolitanska. 
N ebank  == Ławka pasowa.
N ebenszlus =  Bocznik. 
N e b e n sz lu sd y n a m o  =  Prądnica bocz

nikowa.
N e b e n szlu sm o to r =  Silnik bocznikowy. 
N e b e n s z lu s r e g u la to r  =  Regulator 

bocznikowy.
N efelin  Nephelin m, Fettstem m. 
N efoskop Nephoskop n (fiz.).
N efry t =  Nerkowiec.
N eg atro n  Negatron n (rad.).
Nasratyw (N egatyw a) Negativ n, Ne

g a t i v b i l d  n, Matritze /, Klichee n (fot.). 
N egatyw ny =  Ujemny.
N e g re ta  Negrettiwolle /.
N e g r o g r a f j a  Negrographie /.
N egry tos Negritos m (hat.).
N egus (napój) Negus m.
N ejzylber =  Srebro nowe.
N ek eo n it Nekeonit m.
N eklok =  Siodlak.
N ekropoi Nekropole / .
N em alit Nemalith m.
N eodym  Neodym n (ch.).
N eogen Neogen m (geo.).
N e o g e n ic z n y  n e u g e b i l d e t .
N eokom  Neokombildung / .
N e o k o m sk i Neokom- (geo.); - u tw o r 

N e o k o m b i l d u n g  / .
N eolin Neolin n.
N eolit Neolith m.
Neon Neon n.
N eoplaz roter Eisenvitriol m.
N eo to k it Neotokit m.
N eotyp Neotyp m (min.).
N e p t u n i c z n y  neptunisch (geo.). 
N e p t u n i s t a  Neptunist m.
N eptun izm  Neptunismus m (geo.). 
N ereja  =  Mierzeja.
N erka  ru d n a  Erzniere /  (geo.).
N erki =  Gniazdo rudy; - sk a ln e  Knauer

m ,  G e s t e i n s s t ü c k e  « •
N erkow aty  drusenförmig, knollig, nie

renartig, nierenförmig, nesterweise, 
knauerig (geo.).

N erkow iec Nierenstein m, Nephrit rn, 
Punamu m; - zach o d n i abendländi
scher Nierenbaum m, Akaju m. 

N erkow ina Nierenwerk n (geo.). 
N erkow y =  Nerkowaty.
N ern stó w k a  Nernstlampe /  (el.).
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Nerolin Nerolin n.
N e r u n g a  =  Mierzeja.
N etto 1) Reingewicht, n, netto; 2) Rein

gewinn m.
N eurolit Neurolith m.
N europterys Neuropteris (geo.). 
N eutralizacja =  Zobojętnianie (ch.). 
Neutralizow ać =  Zobojętnić. 
N eutralizow anie =  Zobojętnianie. 
N eutralka =  Farba neutralna. 
N eutralny =  Obojętny.
N ew berryit Newberryit m. 
N ew jańskit lichtes Osmiridium n.
Ni =  Nikiel.
N ibyksztalt =  Pseudomorfoza. 
Nibykula =  Elipsoid.
N ibyskręt falscher Draht m. 
N ibyśrodek =  Metacentrum.
Nic =  Urewiec.
Nica =  Nicielnica.
Nice linke Seite /, Nachtseite f, Abrech

te /, Abseite/,  Linksware/ (tk.); - sk le 
p ienia =  Grzbiet sklepienia. 

Nicenica =  Nicielnica.
Nicenie 1) =  Nitkowanie; 2) =  Nito

wanie.
Nici 1) Gezwirne /, Zwirn m; 2) =  Nić;

- b iałe Weissgarn n; - do cerow ania 
Stopfgarn n; - czesane Kammzwirn m, 
Litzenzwirn m; -g ład k ie  Plattgarn n;
- g rube starke Fäden m ; - guziko
we Knopfgarn n; - do haftow an ia  
Stickgarn n ; - ju to w e  Jutezwirn m;
- koronkow e Spitzengarn n; - n a j
cieńsze Nonnengarn n, Perlzwirn m;
- do pikow ania Steppgarn n; - na 
pończochy Strickzwirn m; - rym ar
skie, - siod larsk ie  Sattlerzwirn m;
- s łabe matte Fäden m; ■ do steb- 
now ania Steppgarn n; - szare  Roh
zwirn m; -  szare  lniane Klosterzwirn 
m, Nonnenzwirn m\ - szw alne (szyt- 
ne, szywalne, do s z y c i a )  Näh
garn n; - w łasnego w yrobu Haus
zwirn m; - do w yszyw ania Stick
garn n; - zam otane, - zaw ikłane 
Wirrgarn n; - z łote Goldfaden m;
- sło tę  (lufo srebrne) c ieniutkie 
Körlin n.

Niciak Nietamboss m, Nietkolben m. 
Niciany zwirnen, fädig.
N iciarka 1) Z wirnerin /;  2 ) Zurichtungs

maschine / ,  Zwirnmaschine /, Zwirn
mühle /, Drehmaschine /  (tk.); - do 
jedw abiu  (jedw abna) Seidenzwirn- 
maschine /; -Jen n y  Zwirnjenny /;
- m oto widłowa Zwirnweife /; - o- 
brączkow a =  Skrętarka obrączkowa;
- skrzydełkow a, - w idełkow a Flü- 
gelzwirnmaschine /, Waterzwirnmaschi-

ne/; - wózkowa Mulezwirnmaschine /,. 
Selfaktorzwirnmaschine / ,  Twiner my. 
-w rzecionow a W ate r— Zwirnma
schine /.

N iciarnia Nähzwirnfabrik/, Zwirnerei /,.
Zwirnfabrik /.

N iciarstw o Zwirnerei /.
Niciarz Zwirnhändler m, Zwirner m. 
N iciasty 1) fadenförmig; 2) fadenvoll. 
Nicielnica Schaft m, Schaftauge n (tk.)z

- dodatkow a =  Nicielnica pomoc
nicza; - dw uplatynow a Doppelhub- 
schaftmaschine /; - gazow a Gazeschaft 
m, Perlkopf m; - jednoplatynow a 
Einhubschaftmaschine /; - pom ocni
cza Vordergeschirr n, Vor der werk n,Vor- 
kämme m; - p rzednia  Stückflügel m;
- ty lna  Polflügel m.

Nicienica =  Nicielnica.
Nicik =  Nit.
Nicionka, Niconka =  Nicielnica. 
Nicować wenden.
Niczelnica =  Nicielnica.
Nić 1) Zwirn m; 2) Faden m (Einheit);

3) F ase r / ;  4) =  Nitka; Nici.
Z nicią podw ójną zweidrähtig.
N ić  a l p a k a  Alpakagarn n; - b a w e ł 

n i a n a  Baumwollzwirn m; - c e w k o w a  
Spulenfaden m; - g r u b a  Pfundzwirn m;
- jedw abna  =  Przędza jedwabna;
- k lockow a Klöppelfaden m; - k o 
nopna Hanfgarn n, starker Hanf fa
den m; - k o ronkarska  Spitzenzwirn 
m; - ln iana  Flachszwirn m; - niepod- 
w ijana =  Nić stała; - osnowy Ein
schlagfaden m, Kettenfaden m; -p o d 
w ijana Polfaden m; - sreb rna  Fa- 
densilber n, Silbergespinst n; - s ta ła  
Stückfaden m; - szew ska =  Dratwa;
- szw alna, - szy tna (do szycia) 
Glanzzwirn m, Glace n, Nähzwirn m; 
-w ątkow a Eintrag m\ - w ątku  Ket
tenfaden m; - zapa la jąca  =  Lont;
- z ło ta  Goldfaden m; - z ło ta  sk rę 
cona gekräuselter Goldfaden m ;
- zw ęglona Glühfaden m; - żarow a 
Glühfaden m; - żarów ki Glühlichtfa- 
den m; - żarzna  =  Nić żarowa.

N ieanalityczny nichtanalytisch (m.). 
N iebarwiący nicht färbend. 
N iebezpieczeństw o do tyku Gefahr/ 

der Berührung; - wybuchu Explosions
gefahr /;  - w ykolejenia Entgleisungs
gefahr /.

N iebezpieczny 1) gefährlich(er); 2) si
cherheitsgefährlich; - n a  ogień =  
Łatwozapalny.

N iebezpośredni indirekt. 
N iebiegunowość =  Bezbiegunowość- 
Niebielony ungebleicht.
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N iebiesk i h i m m e l b l a u ;  - w złom ie b l a u -

N ieb ieskoczarny  schieferblau. 
N iebieszcz =  Błękit. 
N iebieszczacz B l a u f a r b e r  m. 
N ieb ieszczark a  B l a u f ä r b e r i n  f.  
N ieb ieszczarz  B l a u f ä r b e r  m .  
N iebieszczec Z ö l e s t i n  rn, S t r o n t s p a t  m. 
N iebieszczeć b l a u e n .
N ieb ieszczen ie  Bläuen n; - s ta l l  Hart

anlaufen n des Stahls. , ,  , 
N iebieszczony blaugefarbt, geblaut. 
N iebieszczyć blauen, blaufärben. 
N iebieściec =  Niebieszczec. . , 
N iebo Himmel m (as.), (so/.): - gw iaz 

d z is te  hellgestirnter Himmel m; - Ш- 
e o w n i  — Strop ługowni.

N i e b o s k ł o n  =  Sklepienie niebieskie.
N i e b r u k o w a n y  ungepflastert.
N ieca łkow alny  n i c h t i n t e g r i e r b a r .  
N iecenie o g n ia  Feuerlegen n. 
N ieciąg łość U n s t e t i g k e i t  /  (fiz.), (m-)- 
N ieciągły  d i s k o n t i n u i e r l i c h ,  u n s t e t t i g  

(m )
N ieciecz, N ieciecza totes Wasser n, 

Wasser n ohne Gefälle.
N iecka 1) Färbetrog  m (gar.); 2) Syn

kline f(geo.y, 3) Bergtrog m, Fulltrog m, 
T rag trog  m, Förder trog  m, ^u fgebe-  
t rog  m, Holle /  (gór.); 4) Mulde f  
Backtrog m,  T rog m (piek.); 5 ) — Niecki,
-  ch łodn icza  A b k ü h l t r o g  m ;  -  droz- 
dżow a H e f e n b ü t t e  / ;  -k o sz o w a  
R u m p f m u l d e  /  ( m ł . ) ;  -d o  m ycia S i 
c h e r t r o g  m (hat.); -  n ab o jo w a, -  do
nabo jów  Beschickungsmuide /, ,
tragetrog m; - o c iek o w a =  Niecka 
ściekowa; - p ie k a r s k a  Backnuilde/,
- p łóczkow a Waschtrog m; - do ru - 
dv  Bergkübel m, Erzkutter m, Lrztrog 
m, Flautrog m; - so li, - so lna  Salz- 
mulde /; - śc iek o w a  Abtropftrog m, 
Gerüstbock m, Esel m, Lehne / .

N ieckarz  Muldenhauer m (gor.).
N iecki S c h l e p p k a s t e n  m, T r a g e k a s t e n  m  

(gór.); -  b la sz an e  B l e c h t r o g  m ,  -  dzi 
s ia tę  B e r g z e h e n t  m ;  -  m aszynow e 
H a n d s a c h s e  m  (gór.); -  do 
S i c h e r t r o g  m ,  S e i g e r t r o g  m  ( " “ ' • ) •  " P ,  
daw cze A u f g e b e t r o g  m (hut.), -
p rze b ie ra n ia , - p rzeb ió rcze  Schei-
detrog m, Scheidtrog m; - n a  wąsg 
Respe /; - w y  w raca ln e  Kipptrog m. 

N ieckow aty , N ieckow y trogartig. 
N iecuk ier Nichtzucker тп.
N iecu łka =  Niecka mała
N ieczułość Unempfindhchkeit /  (fi ■), 

-iffłv  m ag n e ty czn e j Faulheit /  der
Magnetnadel, U n e m p f i n d h c h k e i t / d e r  .

N ieczuły unempfindlich, neutral.

N ieczynny passiv (ch.).
N ieczystość  l i te r  Makulatur /  (dr.). 
N ieczysty  1) unrein (ch.); 2) berg- 

schüssig (gór.).
N ie c z y s z c z o n y  ungeputzt.
N iedobór Abgang m, Verlust m, Man

ko n, Defizit n; - p racy  Arbeitsdefi
zit n; - p rzew ozow ego  zu wenig 
erhobene Fracht /; - w w adze  Unter
gewicht n; - w ody =  Brak wody. 

N iedocen iać, N iedocenić unterschat-

N ie d o c in e k  Einsasse / ,  Überblattung / .  
N ie d o e a n ia n ie  Nacheilung /, Nichtein- 

h o l e n  n (kol.). r
N ie d o g tó w n ik o w a c  untercompoundie-

r e n .  - t  .
N ie d o g t o w n i k o w a m e  U n t e r c o m p o u n -

N ie d o g o n  1) Fusel m, Fuselöl ». Kar
toffelfuselöl n, Nachlauf m (gorz.); 2) — 
Niedoganianie; - p rą d u  =  Opóźnianie

N iedogoniem ie Nichteinholung /  (kol.);
- p rą d u  =  Opóźnienie prądu. 

N ie d o g o to w a n y  ungar.
N i e d o g r z a n y  ungar.
N ie d o jrz a le c  armes hrz n. 
N ie d o k ła d n o ść  Mangel m. 
N ie d o k ła d n y  ungenau, mangelhaft. 
N ie d o k r ę t  f a l s c h e r  D r a h t  m (/Ar.). 
N ie d o k w a s  •= Tlenek
N ie d o k w a sz e n ie  Verkalkung /  (g°r-)- 
N ie d o m ia r 1) Mindermass n ")

M i n d e r w e r t  m (m.). . I(siJ- fP->-
N ie d o p a lin y  V e r b r e n n u n g s r u c k s t a n d e  m
N ied o p a ł 1) Versager m (aut.); 2) 

Schwachbrand m (las).
N ie d o p a łe k  Kohlenklein n.
N ie d o p a łk i =  Spopielmy. _ 
N ie d o p rę ż n o ść  =  Ciśnienie niskie. 
N ie d o p rz ą d  =  Niedoprzęd. _ 
N ie d o p rz ą d k a  =  Niedoprzędmca. 
N ie d o p rz ę d  Vorgarn n, Vorgespinnst n; 

-c ie n k i  feines Vorgarn n; - g r u b y  
grobes Vorgarn n; - ś re d n i mittleres 
Vorgarn n. ■

N ie d o p rz ę d n ic a  Vorspinnmaschine f, 
Vorspinnmule f, Vorspinnwatermaschi- 
ne /, Grobstuhl m, Fleier m; - w ó z 
k o w a  Vorspinnselfaktor m, Selfaktor- 
vorspinnmule /.

N ie d o p rz ę d z a rk a  =  Niedoprzędnica. 
N ie d o p u sz c z e n ie  w o d y  Wasserab- 

wehrung /  (go>.).
N iedorafinow any  ungar (hut). 
N iedoręczalny  unbestellbar (tel). 
N iedoskok  =  Niedosuw. 
N iedoskonały  nichtperfekt (m.). 
N iedossan ie  Nichtvollsaugen n.
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N iedostateczny mangelhaft. 
N iedostatek  pow ietrza Wetternot / ,  

Wetternötigkeit /, Wettermangel m 
(gór.); - wody — Brak wody. [(gór.). 

N iedostępny unfahrbar, unzugänglich 
N iedostrzał Versager m.
Niedosuw lineares Mass n des schäd

lichen Raumes, Spielraum m (zwischen 
Kolben und Zylinder), Hubverlust m 
(b: m.).

Niedosycony nichtgesättigt (fiz.). 
N iedoszczelniony unverstemmt. 
N iedośw ietlenie Unterbelichtung /, 

Unterexposition /  (fot.). 
N iedoświetlony unterbelichtet, unter

exponiert.
N iedotrzym anie ugody Arbeitsver

tragsbruch m.
Niedowaga Untergewicht n. 
N iedowęglony ungar (hut.). 
Niedowzbudzać untererregen. 
Niedowzbudzenie Untererregung/(e/.). 
Niedowzbudzony untererregt. 
Niedozwojenie =  Niedoglównikowanie. 
N iedziałający unwirksam.
N iedziałek, Niedziałka Urstoffteil- 

chen n, Atom n.
Niedźwiadek Skorpion m (as.). 
Niedźwiedź 1) Essenkopf m, Windschutz

haube /, Kaminhut m, drehbarer Ka
minaufsatz m (bud.); 2) Bärenpelz m 
(kuś.).

N ieelektryczny unelektrisch. 
Nieforem ność Unregelmässigkeit f. 
N ieforemny 1) unregelmässig (g ); 2) 

irregulär (m.); 3) difform (min.). 
N iegaszony ungelöscht.
N iegęsty =  Rzadki.
N iegiętki unbiegsam.
N iegiętkość Unbiegsamkeit /. 
Nieharm onijny unharmonisch. 
N iehartow any ungehärtet. 
N ieindukcyjny =  Bezindukcyjny. 
Nieizofcropowy =  Anizotropowy. 
N iejednakow y ungleich. 
N iejednostajność Unregelmässigkeit/, 

Ungleichförmigkeit /.
N iejednostajny ungleich, ungleichför

mig, unregelmässig.
Niejezdność (toru) Unfahrbarkeit f. 
Niejezdny laufunfähig. 
N iekierow alny unlenkbar.
Niekiszony ungesäuert.
N ieklejony ungeleimt.
Nieklejowy ohne Leim, leimlos. 
Niekowalny unhämmerbar, undehnbar. 
Niekrochm alony ungestärkt. 
N iekrystaliczny formlos (min.). 
N iekrystalizujący się unkristalisier- 

bar.

N iekryt (w dachu) Freifeld n. 
N iekryty ungedeckt.
N iekształtny difform, klotzig. 
Niekujny =  Niekowalny.
N iekuty =  Nieokuty.
Niekwaszony ungesäuert. 
Nielasowany =  Niegaszony.
Nieleśny nichtforstlich, ausserforstlich. 
Nielinjowy nichtlinear (^.).
Nielipny =  Niespawalny.
Nielo 1 ) Blachmal n (hut.); 2) Nielle /.

Niello n (zł.).
Nielować niellieren (zł.).
Nielotny nichtflüchtig, fest. 
Nielutowny unlötbar.
Nieładnice — Rybki (dr.). 
Nielawiczny ungeschichtet. 
N iemagnesowy =  Niemagnetyczny. 
N iem agnetyczny unmagnetisch, quer

magnetisch, nichtmagnetisch, diamagne- 
tisch.

Niemal - chwiejny =  Pozornie sta
tyczny.

N iem alstyczna =  Asymptota. 
N iemalstyczny asymptotisch. 
N iem etal Nichtmetall n.
Niemętny =  Czysty.
Niemglący =  Niezamglony. 
N iemianowany unbenannt (m). 
Niemiec Flossbremse f,  Spickpfahl m, 

Schrickpfahl m (z.).
Niemoc górnicza Bergsucht f .  
N ienadany frei, nicht verliehen (gór.). 
N ienadążność — Poślizg; - tw ornika 

== Poślizg twornika. 
N ienadwerężony unverlezt. 
N ienadziejny =  Beznadziejny. 
N ienaklinow any lose. 
N ienaładow any ungeladen. 
N ienaruszony 1 ) unverritzt (gór.); 2) 

unverlezt (kol.).
N ienaśw ietlony unbelichtet (fot.). 
Nieobciążony ungeladen, unbelastet. 
Nieobrobiony unbearbeitet, unbehauen. 
Nieociosany unbehauen.
Nieoclony unzerzollt.
Nieoczyszczony ungeputzt. 
N ieodbudowywać preisgeben (von 

Kohlenpfeilern) (gór.).
Nieodkryty unerschroten (gór.). 
Nieograniczony unbegrenzt (m.). 
N ieoheblowany =  Niestrugany. 
N ieokrągły unrund.
N ieokresow ość =  Aperjodyczność. 
Nieokresowy =  Aperjodyczny. 
N ieokreślony unbestimmt (m.). 
Nieokrzesany unbehauen (kam.). 
N ieokuty unbeschlagen.
Nieopalny unheizbar.
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N ieopłacony u n f r a n k i e r t ,  u n b e z a h l t ,

n i c h t  f r e i  (pocz.). . nnrra-
N ieorgan iczny  a n o r g a n i s c h ,  g

nisch. .
N ieosiow y inachsial.
N ieostro ść  Unscharfe f  (Jot 
N ieostry  unscharf.
N ieostrzony  u n g e s e h e n e n .  
N ieoszw arow any  u n b e s ä u m t .  
N ieo tw arty  u n e r s c h r o t e n  (gor.). 
N ieow in ię ty  u n b e w i c k e l t .  
N ieoznaczony 1) unbegrenzt (g.), )

b e k a n n t ,  u n b e s t im m t  (m.).  _
N iepalny  1 ) u n b r e n n b a r ,  2 ) g

N iep arzy sty  u n g le ic h ,  u n g e r a d e .  
N iepew ność U n s i c h e r h e i t  f .
N iepew ny 1) labil, unsicher (fiz.), I) pro 

b lL a t is c h  (m.); - (o sk a le ) feig (gor.). 
N iepłodny unfruchtbar, steril (rot.). 
N iepodobny unähnlich.
N iepodzieln ie  unteilbar. 
N iepodzielność Unteilbarkeit /. 
N iepodzielny  ungeteilt, unteilbar. 
N iepogrężność U n s i n k b a r k e i t  /  ( •)•
N iepogrężny  u n s in k b a r .
N iepokój R u h e lo s i g k e i t  /  (zeg.). 
N iep o k rę tn y  u n d r e h b a r .  
N iepo lerow any  u n g e s c h l i f f e n .  
N iepom ierny  u n m e s s b a r  (m.).  
N iep rak ty czn y  unpraktisch. 
N iepraw dziw ość U n r i c h t i g k e i t  /.

j ä s s S Ä i r S U . f . w / -
N iepraw idłow y 1) u n r e g e l m a s s i g ,  i r r e

gulär, anormal, abnormal (m.); 2) wi
dersinnig, widersinnisch (mier.). 

N iepraw y widersinnig (gor.)I. 
N ieprażony  ungerostet (hut.).N ieproporcjonalnie unproportional 
Nieproporcjonalnosc Unproportional!

t a t  f, D i s p r o p o r t i o n  / .Nieproporcjonalny unproportional.
N i e p r z e g i b n v  steif (lot.).

- cu k ru  Absterben n.
N iep rze jrzy s ty  u n d u r c h s i c h t ig .  
N ieprze liczalny  u n a b z a h l b a r

N iep rzem akalny  undurchlässig, regen-

N iep rzen ika lność  U n d u r c h d r i n g l i c h -

N iep rzen ika lny  u n d u r c h d r i n g l i c h ,  h e r -

N ie p rz e n ik liw o ść  U n d u r c h d r i n g l i c h 

k e i t  /  (fiz.).

N ie p rz e n ik liw y  undurchdringlich. 
N ie p r z e p u s z c z a ją c y  p a r y  dampf- 

dicht; - p o w ie t r z a  luftdicht; - ( p r o 
m ien i ciep ła ) atherman, adiather- 
man; - w o d y  wasserdicht.  

N ie p r z e p u s z c z a l n o ś ć  Undurchlassig- 
keit /; - w o d y  =  Nieprzemakalność. 

N ie p rz e p u sz c z a ln y  undurchlässig,

N ie p rz e w ie w n o ś ć  Undurchlässigkeit /
(der Luft). . , .

N ie p rz e w o d n ik  Nichtleiter m (el.). 
N ie p rz e w o d n o ść  e le k t r y c z n a

Dielektryczność. ,. , . . , . . .
N ie p rz e w o d z ą c y  dielektrisch, nicht

leitend (el.). ,
N ie p rz e z ro c z y s to s c  Undurchsichtig-

N ie p r z e z r o c z y s ty  undurchsichtig. 
N ie p rz y m o c o w a n y  lose. 
N ie re g u la rn o ść  =  Niejednostajnosc. 
N ie re g u la r n y  =  Niejednostajny. 
N ie ro c z n ia k  =  Bukat.
N ie ro st Erz n, Mineral n.
N ie ro z b a rw n o ść  Achromatisierung t» 

Achromatismus m. .
N ie ro z c ią g a ln o sc  U nziehbarke i t/, Un-

N ie ro z c ią g a ln y , N ie r o z c ią g liw y  un
dehnbar, unausdehnbar. 

N ie ro z e rw a ln o ść  Unlosbaikeit /• 
N ie ro z e rw a ln y  unzerreissbar, unlösbar. 
N ie ro z g a łę z io n y  unverzweigt. 
N ie ro z k la d a ln y  unzerlegbar (m.). 
N ie r o z ł ą c z a l n o ś ć  Unlösbarkeit /.  
N ie ro z łą c z a ln y  unzertrennbar, un- 

scheidbar, unlösbar. 
N ie ro z p u sz c z a ln o sc  Unlösbarkeit /, 

Unlöslichkeit f. ,
N ie ro z p u sz c z a ln y  unauflöslich, unauf

lösbar, unlösbar. _ 
N ie ro z sz c z e p ia n ie  ( ś w ia tła )  A chro 

matisierung f . r,.. . / i 
N ie ro z w ią z a ln y  unauflösbar (m.J 
N ie ro z w in ię ty  unentwickelt (m.). 
N ie ró w n o b o c z n y  ungleichseitig (g.). 
N ie ró w n o k ą tn y  ungleichwinkelig. 
N ie r ó w n o k r a w ę d z io w y  ungleichkan-

N ie r ó w n o le g ło b o c z n y = Romboidalny.
N ie ró w n o le g ło b o k  =  Romboid. 
N ie ró w n o m ie rn o ść  Unregelmässigkeit 

/ ,  Ungleichmässigkeit / ,  Ungleichför
migkeit / .  . 

N ie ró w n o m ie rn y  unregelmassig, un- 
gleichmässig (g ). . 

N ie ró w n o ra m ie n n y  1) ungleichschenk- 
lich Ы ;  2) ungleicharmig (me.). 

N ie ró w n o ś ć  Ungleichung/, U nebenhe it / .  
N ie ró w n y  ungleich, uneben.
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Nieruchomość Regungslosigkeit/, Still
stand m.

Nieruchomy unbeweglich.
N ierzeja =  Mierzeja.
N iesękaty  astfrei, astrein.
Niesienie nam ulu =  Unoszenie na- 

mutu; - żwiru Geschiebeführung / .  
N ieskojarzony unverkettet. 
N ieskończenie mały unendlich klein 

(m.); - w ielki =  Nieskończony. 
N ieskończonostkow y =  Infinitezy- 

malny.
Nieskończoność Unendlichkeit /  (m.). 
N ieskończony unendlich (gross) (m.). 
N iesm arowany ungeschmiert. 
N iespaw alność 1) Unchweissbarkeit/;

2) Unlötbarkeit f.
Niespaw alny 1) unschweissbar; 2) un- 

lötbar.
Niesplik =  Nieszpułka.
N iespławność Unschiffbarkeit /. 
N iesplaw ny unschiffbar.
N iesplynny unlegierbar.
Niespójny unhaltbar.
N iespokojny ruhelos. 
Niesposobny (do jazdy) laufunfä

hig (kol.).
Niespójny unschweissbar. 
Niespółdzielny teilerfremd (m.). 
Niespółmierny inkommensurabel. 
N iesrebrny silberfrei.
N iestałość (ogniw) Inkonstanz /. 
N iestały 1) labil (fiz.)-, 2) absätzig, 

flüchtig, brüchig, unhaltbar (gor.)', 3) un
sicher, unständig, inkonstant (m.). 

N iestateczny 1) astatisch (fiz.)-, 2) wan
delbar (gór.).

Niesterow alny unlenkbar.
Niestopny unlegierbar.
N iestosunek Disproportion /. 
N iestrugalny unhobelbar. 
N iestrugany, N iestruglony ungeho

belt. 
N iestylow y stillos.
Nieswobodny unfrei (me.). 
N iesym etryczność Symmetrielosigkeit 

f ,  Asymmetrie / ,  Ametrie /.  
N iesym etryczny asymmetrisch, unsym

metrisch.
Nieszczelność Undichtheit /, Undich

tigkeit /; - szczelin Spaltundichtig
keit /.

Nieszczelny 1) luftlässig, undicht (me.);
2) leck, spack (f.).

N ieszlachetny unedel (gór.). 
Nieszlifowany ungeschliffen. 
N ieszpułka Feuerdorn m, Mispel/(/as.);

- czerw ona Steinmispel f.  
N iesztywny unstarr (lot.). 
N ieściskalny unkomprimierbar.

Nieściśliwość Unzusammendrückbar
keit f.

Nieściśliwy unzusammendrückbar. 
N ietknięty  unverritzt, unverhauen, un

verfahren, unverschrotet.
Nietłumiony ungedämpft. 
Nietłuszczony ungefettet. 
N ietopliwość Unschmelzbarkeit f. 
N ietopliwy unschmelzbar.
N ietopność =  Nietopliwość.
N ietopny unschmelzbar.
N ietraw iący beizfrei (mal.). 
N ietrujący giftfrei.
N ietrw ały unhaltbar.
Nieugaszony ungelöscht. 
Nieuławicony ungeschichtet (geo.). 
Nieunikniony unvermeidlich. 
N ieupoważniony unbefugt. 
N ieuprawniony unbefugt. 
N ieuprawny nichtackerbar (rol.). 
Nieurodzaj Missernte f. 
N ieustający permanent. 
N ieustalony =  Statyczny pozornie. 
N ieutw ardniony, N ieutw ardzony 

ungehärtet. [(geo.).
N ieuw arstw iony ungeschichtet, massig 
Nieuwzględnić vernachlässigen (m.). 
Nieuzasadniony unbegründet. 
Nieużyteczny 1) tot, unbrauchbar, un

tauglich (gór.)-, 2) verloren (me.). 
Nieważki unwägbar.
Nieważkość Unwägbarkeit f. 
Niewiadoma Unbekannte /  (m.). 
N iew ietrzejący wetterfest, wetterbe

ständig.
Niewłaściwy unecht (m.).
Niewód Streichnetz n, Strichgarn n, 

Senkgarn n, Fischwate /, Zuggarn n, 
Wurfgarn n, Wate /  (ryb.); - p taszy  
== Pomyk.

N iew prost indirekt.
N iewybuchający explosionssicher.
Nie w ygarbow any ungegerbt. 
Niewylezaly nicht abgelegen (piw.).
Nie wyładow any (z okrętu) schwim

mender.
Niewymienny unauswechselbar. 
Niewymierność Unmessbarkeit f,  Ir

rationalität /  (m.).
N iewymierny irrational, unmessbar. 
N iewypalony ungebrannt, nicht ausge

brannt.
Niewyprawiony unverputzt. 
Niewyraźność Undeutlichkeit /. 
Niewyraźny undeutlich, implizit (m.). 
Nie w yśw ietlony =  Nienaświetlony. 
N iew ytrzym ałość na  morzu Seeun- 

tauglichkeit /, Seeuntüchtigkeit /. 
N iewytrzym ały unhaltbar. 
Niewyziewnik Siphonabschluss m.
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Niezabudowany unbebaut. 
Niezależność Unabhängigkeit /. 
Niezależny unabhängig.
Niezamglony s c h l e i e r f r e i  (fot.J. 
Niezamienny u n v e r w e c h s e l b a r .  

Niezamieszkały u n b e w o h n t .  
Niezapakowany u n v e r p a c k t .  
Niezapalny u n e n t z u n d l i c h ,  u n e n t z u n d -

N tezatapialność U n s i n k b a r k e i t  /. 
N iezatapialny u n s i n k b a r .  
Niezawarcie się zaworu Hangeblex-

b e n  n  d e s  V e n t i l s .
Niezawodność Verlässlichkeit /, Zuver

lässigkeit / .
Niezawodny =  P e w n y .
Niezbity u n d i c h t .
N iezdatność na morzu =  Niewytrzy

małość na morzu. , . 
N iezdatny =  Nieużyteczny \Z ° r:b  
Niezdatny d o jazd y  aufunfahig (Ы. , 

- do odbudowy unbauwurdig (gor.);
- do pracy górniczej b e r g f e i  i g .  

Niezgęszczalny u n k o m p r i m i e r b a r  ( f iz .) .  
Niezgodność N i c h t ü b e r e i n s t i m m u n g  /;

- w uławiceniu abweichende Schich
tung /, Diskordanz /.

Niezgodny 1) u n h a r m o n i s c h  (fiz.); I )  
d i s k o r d a n t  (geo.). 

Niezgorzeń =  Azbest. 
Niezliczony unzählbar.
Niezłączony unverkettet, nicht ver- 

bunden.
N ie z ło c o n y  unverg-oldet. 
Niezłomistość =  N i e z ł o m n o s c .  . 
Niezłomność U n z e r b r e c h l i c h k e i t  f ,  

Bruchfestigkeit/.
Niezłomny u n z e r b r e c h l i c h ,  b r u c h f e s t .  
Niezmian =  Suwak główny. 
Niezm ieniający barwy po praniu 

=  Pralny. . .
Niezm iennik I n v a r i a n t e  / (m.).  
Niezmienność Stetigkeit/; -barw  po 

praniu  =  P r a l n o ś ć ;  - objętościow a 
K a u m b e s t ä n d i g k e i t  f .

Niezmienny 1 )  u n v e r ä n d e r l i c h  ( m . ) ;  I )  
stabil (me.).

N iezm niejszalny u n r e d u z i e r b a r  (m.).  
Niezniszczalny u n z e r s t ö r b a r .  
Niezrównoważony u n a u s b a l a n c i e r t .  
Niezsuwalny n i c h t  z u s a m m e n s c h i e b b a r .  

Niezupełńość D e f e k t  m.  
N iezw ietrzały u n v e r w i t t e r t .

Niezwód =  Izolator.
N ieżelazisty e i s e n f r e i .
Nieżyzny s t e r i l ,  u n f r u c h t b a r  (rot.). 
Nifolit N i p h o l i t h  m.
N igrescyt N i g r e s z i t  m.
Nigrin =  Nigryn.
Nigrozyna Nigrosin n (far.).

Nigryn Nigrin n, Ilmenit m, Menakei- 
senstein m, Titaneisenerz n.

Nikelin =  Nikielin.
Nikiel Nickel n, Bastardeisen n; - a r -  

senikowy =  Nikielin; -kostkow y  
Würfelnickel n; - szary  =  Błyszcz 
niklu; - w łosisty =  Nikielit.

Nikielin (Nikielina) Nickelin n, Rot- 
arseniknickel n, Rotnickelkies m, Rot- 
kupfernickelkies m, Arsennickel n , 
Kupfernickel n, prismatischer Nickel
kies m.

N ikielit Haarkies rn, Nickelkies m, 
Millerit m.

Niklisty nickelhaltig. 
Niklorniedź Kupfernickel n.
Niklować =  Poiiiklować.
Niklowanie =  Poniklowanie; -  trw ałe

Hartvernickehing / .
Niklownia Vernickelei / .
Niklowy nickelartig.
Niknienie Verdrückung /  (gór).
Nikocjan =  Kamfora.
N ikocjanina Nikotianin n.
Nikol =  Pryzmat Nicola.
N ikotianina =  Nikocjanina.
N ikotyna Nikotin n (eh.).
Niob Niob n, Niobium n (ch.).
Niobit Niobit m, Kolumbit m, Tantalit m 

von Bodenmais, hemiprismatisches Tan
talerz n.

Niobjum - Niob.
Nipel 1) =  Gwintka; 2) =  Trzpionek.
Nisza Alkoven rn. ,
N is z c z y c ie l torpedow ców  lorpedo- 

bootzerstörer m, Torpedobootjäger m.
N iszentire =  Dzwiczki wnękowe.
Nit 1) Niete /, Niet n, Stift m; 2) Schar

nier n (śl.); -b lacharsk i, - do b la 
chy =  Zaklepek; - raz cięty ein
schnittige Niete /; - dw ucięty zwei
schnittige Niete /, doppelschnittige Nie
te /; - o głowie p łask iej Flachkopf 
m ; - łańcucha Kettenniete /^ - m ie
dziany Kupferniete /; - odbijany ge
schellte Niete /; -odkuw any gehäm
merte Niete /; - odtłaczany gepress
te Niete /; - panwiowy Pfannenniete 
/ ,  Pfannennagel m; - przybrzeżny 
Randniet n; -rozp iera jący  Stehbol
zen m, Stechbolzen m (lok.); - szczep- 
ny, szczepiący Heftniet n; - w p u 
szczony, - zagłębiony versenkte 
Niete / ,  Niete /  mit versenktem Kopf, 
Versenkniete / .

N itabel =  Rdzeń śruby.
N itabla =  Nit.
N itak =  Zaklepnik.
N itam er =  Zaklepnik.
N ita rk a  Nietmaschine /, Vernietmaschi-
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ne / ;  - dźwigniowa H ebeln ie tm asch i-  
ne  / ;  -  parow a D am pfn ie tm asch ine  / ;
- pneum atyczna (ze zgęszczonem  
pow ietrzem ) P ress lu f tn ie tm asch in e  / .  

N itarnia Nietenfabrik /.
N itarstw o N ie te n h e rs te l lu n g  / ,  N ie te n 

fab rik a tio n  / .
Nitarz N ie te in sch lag er  m, N ie te r  m.
Nitcangi =  Kleszcze  nitownicze.
Nitcyjer =  Doc isk  (zaklepany).
Niteczka 1 ) Fäd c h en  n, F a se  f; 2 ) =  

Nić, Nitka.
N ltencyjer =  Doc isk  (zaklepny).
N itham er =  Zaklepn ik .
N itka 1) H a a r s c h n u r / ;  2 ) F a d e n  m  (cuk.);

3 ) Zwirn m, Z w irn g arn  n, Zwirnfaden m  
(tk.); 4) =  Nitki;  -  (k tó ra  z cewki 
w ypadła) A b läu fe r  m; -b aw ełn ia 
na Baum w ollfaden  m; -  cienka F a s e / ;
- c z ó łe n k o w a  Schussfaden m, Unter- 
faden m; - do f  a s t r y g o w a n ia  An
schlagfaden m; - g r e ż y  =  Nitka jedwa
biu surowego; - g w in tu  Schrauben
gänge m; - ig ie ln a  Nadelfaden m, 
Oberfaden m; - je d w a b iu , - je d w a b 
n a  Seidenfaden m; - je d w a b iu  s u 
r o w e g o  Rohseidenfaden m; - k r a w ę 
d z io w a  Kantenzwirn m; - k w a r c o w a  
Quarzfaden m; ■■ ln ia n a  Flachsfaden 
m; - na s i a r  k o  w a na Schwefelmann m, 
Schwefelmännchen n, Schwefelmännel n, 
Schwefelfaden m; - o p rz ę d o w a  Ko
konfaden m; - p a k u ło w a  Draht m 
(aus Werg) {okr.); - p ę t e l k o w a  Dre
herfaden /n, Schlingfaden m; - p io n o 
w a  Vertikalfaden тп; - p o b o c z n a  
Nebenfaden 771; - p o d w ó jn a  Doppel
zwirn m, zweifadiger Zwirn m, dublier
ter Zwirn 771; - p o zio m a  Horizontal
faden 77i (mier.); - p rz e d m io to w a  
Objektivfaden m (fiz.); - r ó w n a  Stick 
faden m; - m o cn o  s k rę c o n a  gezwirn
tes Garn 72; - siln ie  s k ę c o n a  dralles 
Garn 71; - tr z y k r o tn ie  s k r ę c o n a  =  
Trójskrętka; - s r e b rn a  Sillberfaden m, 
Silbergarn 7i, Brillantgarn tj; - s r e b r 
n a  b o lo ń sk a  Paternosterdraht 772;
-  szk lana  G lasfad en  m; - szwalna,
-  do szycia N ä h t l in g  771; -  środkow a 
M itte lfaden  771; -  w ełniana W olifaden 
772; -  w ęglow a =  W łó k n o  węglowe;
-  w a tk a  M oldgarn  n, M oltga rn  n\ -  do 
zaw ieszenia A ufh än g efad en  m; -  zło
t a  G oldfaden  m, B ri llan tgarn  72; -  zło
t a  g ruba  sch rau b e n fö rm ig e r  Lahn  772;
-  do znaczenia Z eichenga rn  n.

N itkarz Zwirnhändler m.
N itki barw ne B untfäden  m; -  grube 

H a se n zw irn  772; -  z ko łow ro tka  R a d 
g a rn  72, R a d g e s p in s t  72; -  podw ójne

Doppelfäden 772; - żarów ki =  Włókno 
żarówkowe.

Nitkować zwirnen.
N itkow anie Zwirnen 7 2 ;  - jedw abiu

Filieren /2 der Seide, Moulinieren 72 d. S., 
Zwirnen 72 d. S.; - m okre Nasszwirnen 72.

N itkow aty zwirnartig.
N itkow nica =  Niciarka (tk.).
Nitkowy fädig. 
N itmachina, N itm aszyna =  Nitarka.
Nitować nieten.
N itowanie Nietung /, Nieten 72, Ver

nietung /; - czterorzędne vierfache 
Nietung /, vierreihige N.; - dna Bo
dennietung /; - z dwoma przykład- 
kam i =  Nitowanie łańcuchowe; 
-dw ucię te , - dwucięciow e zwei
schnittige N ietung/,  doppelschnittige 
Vernietung /; -  dw urzędne, - dwu
rzędow e zweifache Nietung/, zweirei
hige N., Doppelnietung/, doppelte Nie- 
tun g /;  -hydrauliczne hidraulische 
Nietung / ,  Druckwassernietung f; - je- 
dnocięte einschnittige Nietung /; 
- jednorzędne  einreihige Nietung /; 
-w  klin verjüngte N ietung/; - k o 
tłow e Kesselnietung /, Kraftnietung/;
- k o tła  parow ego Dampfkesselnie- 
tung /; -k ry te  =  Nitowanie wpu
szczane; - łańcuszkow ate (łańcu
szkowe) Kettennietung /, Parallelnie
tung /; - z łącznikam i, - w łubki,
- łubkam i =  Nitowanie z przykładką;
- m aszynow e Maschinennietung /; 
-m ocne feste Nietung/; - z nak ład 
ką, - n a k ł a d k a m i= N i to w a n ie  z przy
kładką; - pneum atyczne Pressluft
nietung / ,  Luftdrucknietung /; -p o 
czwórne vierfache Nietung /, vierrei
hige N.; - podwójne Doppelnietung/, 
doppelte Vernietung /, zweifache Nie
tung /, zweireihige N.; -  pojedyńcze 
einfache Nietung /;  -poprzeczne 
Quernietung/; -pow ietrzem  ściśnio- 
nem Druckluftnietung /; - z przy
k ład k ą  Laschennietung /; - z przy
k ład k ą  podw ójną Doppellaschen- 
nietung /; - ręczne Handnieten n, 
Handnietung /; - szczelne wasserdich
te Nietung / ,  öldichte N.. Dichtungs
nietung /, dichte Nietung/; -  szczelne 
i mocne =  Nitowanie kotłowe; - tró j-  
cięte dreischnittige Nietung /; - tró j-  
rzędne dreifache Nietung /, dreirei
hige N.; - w ielocięte vielschnittige 
Nietung /;  - w ielokrotne mehrfache 
Nietung / ;  - w ielorzędne vielreihige 
Nietung /;  - w puszczane versenkt» 
Nietung /: -zag ięć  BÖrdelnietung j;
- na  zak ładkę Überlappungsnietung/;:

- w zakosy , - w  zy g zak , - zy g za 
ko w e Versatznietung / ,  Zickzackme-

N itow an ie  zygzakow e p o tró jn e
d r e i f a c h e  Z i c k z a c k n i e t u n g  j \  -  -  P °  
czw órne vierfache Zickzacknietung /,
-  - ro z su n ię te  gestreckte  Zickzack-

N itow an ie  zw ykłe einschnittige Ver
nietung /.

N itow any  genietet.
N itow nia Nieterei /,  Nietwei k s ta t t  / .  
N itow nica  =  Nitarka.
N itow nic tw o  == Nitarstwo. ^  N; 
N itow nik  1) =  Zaklepmk, 2) -  Nitarz. 
N itra g in  Nitragin n (rot.).
Nitrail =  Nitrozyl.
N itran ilin  N i t r a n i l i n  n.
N itra ty n , N itro b a ry t =  Saletra. 
N itrobenzo l Nitrobenzin 71, Nitrobenzol 72. 
N itroce lu loza  N i t r o z e l l u l o s e  f .  
N itro fen o l N i t r o p h e n o l  72.
N itro fo rm  Nitroform 72, Trimtromethan 72. 
N itro g lice ry n a  Nitroglyzerin 72, N.tro- 

leum 72, Sprengöl 7 2 , Glonom 72, I rim- 
tr in  72.

Nitroil =  Nitryl.
N itro k a lcy t Nitrokalzit m, Kalksalpe

te r  722, prismatisches Nitrumsalz rt. 
N itroksy lo l Nitroxylol 72. 
N itro m ag n ezy t Nitromagnesit m, Ma

gnesiasalpeter 772 • . 
N itro m an n it Knallmanmt m (го.). 
N itro n a fta lin  Nitronaphthalin 72. 
N itrooksyl =  Nitryl.
N itro to tu o l Nitrotoluol 72.
N itrow ać n i t r i e r e n  (eh.).
N itrow an ie  Nitrierung /. 
N itrow ęglow odory  N i t r o k o h l e n w a s s e r -  

s t o f f e  m.
Nitrozyl Nitrosyl 71.
N itrozy lek  s re b ra  N i t r o s y l s i l b e r  71. 
N itro ż e la ty n a  N i t r o g e l a t i n e  /. 
N itry fik ac ja  g leby  N i t r i f i k a t i o n  /  e s

Bodens. _ , ,
N itry fikow ać nitrifizieren (in oaipeie 

säure umwandeln). \
Nitryl Nitril 72.
N itry t == Saletra.
N itsz to k  1) — Przypór nitowniczy, г) 

Podkładka nitownicza (zeg.).
Niuans =  Odcień.

$ £ < / *.V«^NiveUation /,  Nivellieren 72, 
« tV f i b '^ u n g  f,  Nivellement 72, Einwa- 

A b w ä .ek un s t / ,  W asserw ag ,m g/;  
Ö W e tre m  barometr-.ehe Hohen-

N i v e H e m e n t  72;
^ M i v e L i e r u n g / ; - z k 0 ^ C 0 w N . v e l .

Ser. Słow nik techniczny.

lieren n an den Endpunkten; -w  k o 
p a ln i Grubennivellierung / ;  -  o g ó ln a  
Generalnivellement 12; - o r je n ta c y jn a  
=  Niwelacja przelotna; -p o d łu ż n a  
Längennivellement n; -  p o p rzec zn a  
Quernivellement n; -  p o w ierzch n i 
Flächennivellement тг; -  p rzeg ląd o w a , 
-p rz e lo tn a  Rekognoszierungs Nivelle
ment 72; - p u n k tó w  Punktnivellement 72;
- rz e k  Flussnivellement 72; -  ś c is ła  
Detailnivellement тг, Feinnivellement тг, 
Präzisionsnivellement тг; - ze ś ro d k a  
Nivellement n aus der Mitte; - t r y g o 
n o m e try czn a  trigonometrisches Ni
vellement 72; - w przód  Vorwärtsnivelle
ment 72; -w s te c z  Rückwärtsnivellie- 
ren n; - w tó rn y  Gegennivellement n, 
Kontrollnivellement ?. -w zd łu ż  =  
Niwelacja podłużna (— poziom owanie).  

N iw elato r Nivellierer m.
N iw eleta  Nivellette / .
N iw elow ać nivellieren, einwägen, ,ab- 

wägen.
Niwelowanie =  Niwelacja.
Nizać =  Nawlekać (kr.).
Nizak =  Kopacz. [(<kam.).
Nizanki Perlenstab 772, Zahnschnitt ттг 
Nizina Niederland 72, Niederung / ,  Dölle 

/ ,  Sietland 72, Tiefland 72, Talebene /; 
-’piaskow a Kehl f.

Niż Niederung /,  Tiefland 72; - rzeki nie
derer 711 des Stromes.

N iżczyzna Streckenverdrückung /  (gór.). 
N-kąt N-eck 72.
N -kro tny  n-fach.
N obelit Nobelit m (w.).
Noceryna Nocerin rn.
N o c h w e r k  =  Oki uchy olowisn«.
Nocka Nachtdienst 771.

Noclegowe Übernachtungsgebühr 
Ü bernachtsgebühr /.

N oczery t Nocerin m.
Nodoida Nodoide /  (^.).
Noga 1) Bein 72; 2) =  Nogi; -  kowadł 

== s to p a  kowadła; -k o z ia  ~  i i  
wyciągowy; - kozła Bockbein n, B o t ^ .  
fuss 7n; - ław ki Bankbein 72; -p iszczix j- 
k i Pfeifenfuss in (org.)\ -  sklepieni c l . 

Gewölbsfuss тіг; - s ta tyw u StativbfMA-L 
n; - stojaksi St&nuerbein 72.

Nogi Tabellenfuss m (dr.); - czopt vJ-6_ 
=  Trójnóg czopcvy; - do ła t 
stativ 71.

N ojdruk  1) =  Oddruk; 2) "  P r . l ^ m tK .  
Nolit Nohlit m.
N o ü trse ak ic t tu rn  —- Słownictwo. 
N o m o g r a f j a  Nomographie /  (m}< 
N o m o g r a m  Nomogramm 72 (m.). 
N o m p a r e l  =  Półcycero.
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Nonan Nonan n (ch.).
Nonjusz Nonius m, Vernier m (mier.)-,

-  postępow y nachtragender Nonius m;
- w steczny V o r t r a g e n d e r  Nonius m. 

Nonozy Nonosen /  (cuk.).
Nonparejl =  Półcycero.
N ontronit Nontronit m.
Nor Norium n (ch.).
Nora. Höhle / ,  Grotte f .
N ordm arkit Nordmarkit m.
Norma 1) Norm /  (me.); 2) =  Wzór. 
Norm alja Normalien /.
Normalna Normale f  (g.)', - punktu  

zetkn ięcia  Berührungsnormale / .  
Normalny =  Prawidłowy.
Normować p ro s tą  (w rzucie) 

duieren.
N o m tw

, 4. =  ’

gra-

Nor-
wy-

t i e  hamburger
YHAM.Ś-  =  W z°ry mried zi;

' 5.̂  oL p-loiujrarnorm /.
/ѴоѴ-/'л S ^о і^кіес .
/Ve-ryit- / T or--
./»r ] f Rebling m (gór.)-, 2) Nase f  (me.); 
Щ  =  Nosy; -n a  oku form y Form- 
ńase /; - głowy muflowej N ase / d e r  
Vorlage; - okapow y =  Podkrojek 
(kam.); - u p ługa Pflugnase /; - stru - 
g l a  Hobelgriff m, Griff m, Hobelnase /, 
Nase /.

Nosaciec =  Dzióbas.
Nosa.cz =  Izolator nosowy.
Nosak Keilhaue /; - cięźk* 

ciężki; - s k a l n y  Gesteinshaut 
steinskeilhawą /.

Nosal Izolator nosowy. 
f l o s w r f  -  Nozean.
/Vosek, і ) Н е * Ш \  m, N a s e / ;  2 \  W arze/ ,  

/l/0uW  m /»«<•): - dachów ki =  Pięt- 
' mäoteczkowy Ham-

(Mr.);  - przeryw acza Un- 
^eW^t^&riicken m; - przeryw ający 

n (auł.); - zapalacza 
wego Abreissnocken m;

- Sperrnocken m; - za-
^j-^cAWCzego Saugventilnocken 

->И, z Л/v-tJ r n  wydmuchowego Aus- 
Ь--цМу№о}:гТ- f i  v<tMeu~ л л ,

^ J c S l ^ / ^ s e r t r ä g e r  m.

-  0  = h ° “ * 

Dfcufka. ЪЫллАъаюС,  -f. v 

f  A. ■'

Noszak (Noszacz) T r ä g e r  m (goV.);
- solny S a lz t r ä g e r  m.

N oszarek =  Noszak.
Noszarz =  Dźwigacz.
Noszący la ta rn ię  =  L atarn ik .
Noszączka =  Nośnica.
Nosze 1 ) Bahre  / ,  M u ld b re t t  n, L a s t t r a 

ge / ,  T r a g e / ,  T r a g b a h r e / ,  T ra g e ra f f  m;
2 ) T ra g k i s te  /  (tył);  -d ia  chorych 
K ra n k e n t ra g e  /;  - do drzew a H o lz 
t r a g e  / ;  - do kam ieni S te in t r a g e  / ;
- do lamp L am p en tra g e  / ;  -  solne 
S alzhurden  / ,  S a lz t rag e  / ;  - do szyn 
S c h ien e n t ra g e  / ,  S c h ien e n t ra g e is en  n;
-  w arzelniane Sa lz t ro g  m; - do węgli 
K ohlenk ippe  / ;  -  w idlow ate T ra g g a -  
bel / ;  -  na wodę =  Korom ysło .

Noszenie T r a g u n g / ,  A b t r a g u n g  f ( g ó r ) .  
Nosznia M alzbütte  / .
Noszenka =  Nośnica  (gór.).
Nośne T räg e r lo h n  m.
Nośnia linowa S e i l t r a g ev o r r ich tu n g  / .  
Nośnica 1) T ro g sa ck  m, T r a g s a c k  m 

(gór.); 2) T ragse i l  n; - okrężna u m 
lau fendes  T rag s e i l  n; -  s ta la  fes t l iegen
d es  T ragse i l  n.

Nośnie T rag f läch en  /  (lot.).
Nośnik T ra g s tü c k  n, T r ä g e r  m; -  klisz 

P la t t e n t r ä g e r  m.
Nośność T ra g k ra f t  / ,  A r b e i t s la s t  / ,  

T rag fäh ig k e i t  f; -g ru n tu  T ra g fä h ig 
k e it  /  d e s  B augrundes .

Nftiny t r a g b a r ,  t rag fäh ig .  \(dr.).
Nota na m arginesie M arginalnote  /  
N otatka  Notiz / ,  S p i tz z e t t e l  m; -  o 

braku, -  o uszkodzeniu M ängels-  
no te  / .

N otatn ik  1) Notizbuch n, N o t ie rbuch  n, 
M anual n, H a n d re g i s te r  n; - niwela- 
cyjny N ivell ierbuch n; -  polowy F e ld 
m anual  n; - stacyjny S tan d m an u a l  n;
- trasow an ia  T ra s s ie rb u c h  n.

N otw erk =  O k ru ch y  ołowiane.
Nowe srebro == S re b ro  nowe.
Nowik =  Dw ukąt.
Nowina Hau and n (roi.).
Nowizna 1) Ö randfeld  n (las.); 2) =  Żu

ława.
Noworzes.ayrno^wi (bud.) 
Nowod/uktf^Lfeu^w*! (dr.). 
N ow otw ór^U tO  m<A 7 (g?- )- 
Nozdrze -AfŁu.Mb toti, (bu)} » ,
*Tozdr syyuOL /] j A o i ć clA-V€./.

■Ж» Д  aiiScoJjiuiflitocA. -и \ЬллЯу і )  %Job~
-n , Hf> t  I V; 5<ł# 5 t r  

' ^

/ У с к  W n i  5

V<uvK е ^  л  >
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jące Nachschneider m ;  - sta low e
Stabler m.

NożenkiM esserscheide /,  Scherencheide /.
Nożnik 1) Fusskorb m, Fusssackm (kuś.); 

2) =  Krajarka (/»£•): " s ta ty w u  Vor
satz m; - szew ski Schuhbank /.

Nożny =  Nożenki.
Nożowaty messerartig, schneidenartig.
Nożowisko 1) Grundwerk n, Platte /  

des Holländers (pap.); 2) Ausdrehhal- 
ter  m (tok.).

Nożownia Messerhaus n.
Nożownica =  Krajarka (pap.).
Nożownictwo Messerschmiedehandwerk 

n, Messerschmiedekunst /, Messer
schmiedarbeit /. , . j

Nożownik L a n g m e s s e r s c h m i e d  m, Mes
s e r s c h m i e d  m, Z e u g s c h m ie d  m.

Nożówka =  O t w o r n i c a  (s -̂)-
Nożyce 1) E c k s p a r r e n  m (bud.); 2) Sche

re /  (me.); - arkuszowe =  Krajarka 
arkuszy; -b lacharsk ie  Klempner
schere /. , ,

Nożyce blachowe, - do blachy 
Blechschere /; - - ręczne Handblech
schere /, Metallschere f,  Stockschere /;
- - w ygięte gekröpfte Handblech
schere f.

Nożyce do cięcia płotów  Hecken
schere /; - cyrklow e =  Nożyce okrą
głe; - cyrkularne =  Nożyce krążko
we; - do darn i Rasenschere /; - de
seniow e fassonierte Schere/; -  doci- 
na jące  Feinschere /  (hut.).

Nożyce drążkow e 1) Maulschere / ,  
Stockschere /, Bockschere /,  Hebel
schere /, Tafelschere /; 2) Kultursche
re /  (kosz.); --a rk u szo w e  Hebel- 
Tafelschere /; - - m imośrodowe He
bel Exzenterschere /.

Nożyce druciarskie, - do dru tu  
Drahtschere f, Drahtzwickschere /; - z 
dźw ignią zazębioną Zaiinhebel- 
schere /; - dźwigniowe 1) Hebel- 
schere /  (bl.); 2) Rollhebelschere/ (ćo£.);
- do gałęzi B e s c h n e i d e s c h e r e  /, Ast
s c h e r e  /, B a u m s c h e r e  /; - fasonow e 
F i c r u r e n s c h e r e  /  (Ы.); -guzikow e 
K n o p f s c h e r e  /; - do gwoździ Nagel
s c h e r e  /; - do haczyków wędki 
D r a h t s c h e r e / ;  - imadłowe =  Nożyce 
d r ą ż k o w e ;  - do kabla , - kablow e 
K a b e l s c h e r e  / ;  - kab łąkow ate  Rund- 
schere /; -ką tow e  Winkelschere /, 
H e b e l s c h e r e  /; - k locne Stockschere/;
- do k n o ta  Dochtschere /; - ko lan
kow e Winkelschere /;  -k o lis te  =  
Nożyce okrągłe; - kołow e =  Nożyce 
krążkowe; - końskie Pferdeschere /;
-  korbow e Kurbelschere /;  -k rą ż 

kowe Kreisschere /, Zirkularschere /; 
Zirkelschere/; - do krzewów Hecken
sichel/; -k rzyw e  Krummschere f  (Ы.);
- lutow nicze Lötschere /; -  łokcio
we Elbogenschere/; - łukowe Bogen
schere /; - łupkarsk ie , - do łupku 
Schieferschere /; -łyżkow e Löffel
schere /, Löffelschieber m, Löffelwech- 
selschieber m; - m aszynowe bla- 
chowe Blechschermaschine /; - me
chaniczne Maschinenschere /; - m en
nicze Münzschere /; - do m etali 
Metallschere /;  - m imośrodowe Ex
zenterschere /; - nasadow e =  Noży
ce drążkowe; - obcinające =  Nożyce 
wielkie; - do obcinania gałęzi Baum- 
hippe /; - obłąkow e Geifenschere /  
(bl.); - obłogowe Kreisschere f  (bl.);
- ogniwowe Freifallapparat m, Frei- 
fallschere /  (gór); - ogrodow e Gar
tenschere /, Dornschere /; Stocksche- 
re /; - do ok ładek  Deckelschere /  
(int.); - okrągłe Rundschere / ;  -  do 
ołowiu Bleisehere /; -  otw orow e 
Lochschere /; - p a łąkow ate  =  No
życe okrągłe; -  papiernicze =  Kra
jarka papieru; - parow e Dampfschere 
/; -parow o hydrauliczne dampf hy
draulische Schere /; - paskow e Strei
fenschere /; - do p łó tn a  Leinwand
schere /; - pniakow e Klotzschere /;
- pniakow e z dźw ignią Stockhe
belschere /; - pochw ytne Fangschere 
/, Fallfangschere /; - podw ójne Dop
pelschere /; -poprzeczne Transver
salschere /; - (tępe) do postrzyga- 
nia =  Strzyżki; - p roste  Gradschere 
/;  - przegubow e Scharnierschere /;
- przygotow aw cze Grobschere /  
(hut.); - ram ien n e=  Nożyce drążkowe;
- ram ow e Rahmenschere /,  Parallel
schere /, Guillotinenschere/; -ręczn e  
Handschere /; - do ru r Rohrschere /;
- do tw ardych rzeczy Schrotschere 
t; - sam oczynnie działające selbst- 
/ätige Freifallschere /; - do skaw ał- 
kow ania, - do pokaw ałkow ania 
Stückelschere /; - skórnicze Leder- 
schere /; - s ta łe  Stockschere /; - s to 
łowe Tafelschere /; -d o  sukna 
Bankschere /; - do postrzygan ia  
sukna, - do strzyżenia  sukna 
Tuchschere/;  -d o  sw orzni Bolzen- 
schere /, - szk larsk ie  Abschneide- 
schere f; - do szkła Glasschere /; 
-św id ra  Freifallapparat m; - tek tu r-  
nicze (do tek tu ry ) Pappenschere /, 
Pappschere/; - tnące  ow alnie Oval
schere /; - to rpedow e do s ia tek  
Netzschere /  für Torpedos.
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Nożyce do traw ników  Grasschere /; 
“ d® trzeb iezy  Durchforstschere /; 
-w ielk ie  gro$se Schere / ,  Bengel
schere /; - wodne Wasserschere /; 
-w odzone Laufschere /  (bl.); -w y 
cinające =  Wycinaczka; -w y
g ię te  Ellbogenschere /  (bl.); - wy
kończające Feinschere /  (hut.);
- do w ykraw ania dziur Lochsche
re f  (Ы.); - w ykrojone do blaeh 
Durchlauf Handblechschere /; - zaw ia
sowe Bogenschere /; - zesuw ne Pa- 
ralellschere /; - złotnicze Metallsche
re /; - zw yczajne, w olnospadow e 
Freifallschere /.

Noży Czarnia (ręczna) Handschererei/.  
Nożyczki kleine Schere/, Zwergschere/;

- do dziur guzikowych Knopfloch
schere /; - do k n o ta  Lampenschere /, 
Dochtschere /; - do k n o ta  (lampy) 
== Objaśniaczki; - papierne (do p a 
pieru) Papierschere /; - do paznok
ci Nagelschere /;  - do prucia Trenn- 
schere / ;  - szablonow e Schablonen
schere /.

Nożyk Federmesser n, Handmesser n;
- do czyszczenia Ausputzmesser n;
- k ieszonkow y =  Scyzoryk; - do roz
taczan ia  =  Roztaczak; - do ryto- 
w ania Radiermesser n; - do sk roba
nia, - do w yskrobyw ania Radier
messer n; - szew ski =  Knyp.

Nów Neumond m.
Nóż ]) Messer n; 2 ) =  Noże; -d o  

aksam itu  Sammetmesser n; - do 
pierw szego cięcia Vorschneidemes- 
ser n (ceg.); - do czyszczenia Aus
stecher m (kosz.); - do darni, - dar- 
n iarsk i =  Darnik; - daszkow y Dach- 
rippenmesser n; - d rapak  Schrot
stahl m (dr., st.), -  fasonow y Fasson
stahl m (tok.); -g a rb a rsk i Gerber
messer n, Gerbeeisen n; - g ładzący
1) — Gładzik (gar.); 2) =  Garbacz 
(kosz.); - g ł a d z i k  Schlichtmeissel m, 
Schlichtmesser n (tok.); -g ó rn ik a  
Zscherper m, Tzscherper m.

Nóż g rzeb ien iasty  do m uter =  
Gwinciak do muter; - - do śrub =  
Gwinciak do śrub.

Nóz gw inciarski, - do gw intu  =  
Gwinciak; - in tro lig a to rsk i =  Nad- 
cinak; - do karbow ania =  Karbo- 
wiak; - kątów kow y Winkeleisenmes- 
ser n; - do k itow ania szyb Kitt- 
messer n; - kończasty  (zwykły) 
Handstichel m; - kończysty  Schitzer 
m (int.); -d o  k o p y t =  Kopytnik;
-  kosiark i Mähmaschinenmesser n; 
-k o szy k arsk i Korbflechtmesser n;

- do kożuchow ania Pelzmesser n
(las.); - do k ra jan ia  skrzepu Bruch
messer n (mle.); -k ra jący  Schneid
stahl m; - do kruszenia  grud Kru
stenmesser n; - do k rzesan ia  ga łę 
zi Schneidelmesser n; -k rzyw y 1) 
krummes Messer n (st.); 2) =  Skoble- 
nica; -k u lis ty  do stu g la  Kugel- 
schlichtstahl m; -lukow y =  Wycinak 
(śl.); - do łupania =  Łupak; -łuszczą
cy Schalmesser n; - łyżkarski =  Sko- 
blenica; - m aszyny Maschinenmesser n;
-  m ieszadła gliny Lehmmesser n, 
Lehmsäbel m; - m imośrodowy Exzen- 
termesser n (tył.); - myśliwski Fang
messer n, Jagdmesser n; - n i t o w y  Na- 
gelnietmesser n; - nożyc Scherblatt n;
- obcinak Abstichstahl m, Stichstahlm; 
-d o  obcinania Durchstechstahl m 
(tok.); -  do obcinania latorośli Re- 
benmesser n; - obrączkow y Kugel- 
stahl (tok.); -d o  obrzynania 
w inorośli =  Przynóżka; -do oczko
w ania __ =  Okulizak; - do odbija
n ia  k itu  Aushaumesser n (szk.);
- do ogona owiec Schafmesser n; 
-ogrodniczy Gartenmesser n, Wei
denmesser n; - okrągły  =  Wycinak 
(śl ); - do ołowiu =  Ołowiak; - pa- 
p ierny (do papieru) Papiermesser n, 
Papierschneidemesser n; - u  pługa 
Schalkörper m, Vorschneider m; - do 
podcinania =  Podcinak; - pozłotni- 
czy Vergoldmessern, Anschiessmesser 
n; - p ro sty  Schnitzer m, Handmesser 
n (si!.); -  przedni Vorschneidemessern 
(ceg.); - p rzegniatający  (glinę) 
Knetmesser n; -d o  przygładzania  
Streichmesser n (tok.); - ram ienny 
Armschnitzer m; -ręczn y  1) Freihand- 
stahl m (tok.); 2) Handschnitzer m; 3) 
Handmesser n; -  roboczy Arbeits
messer n; - do robó t z sitow ia Bin
senmesser n; -  do row kow ania Rif
felmesser n (mł.); -  do rozprow a
dzania =  Szpatula; -  do rozpru
w ania Schlitzmesser n (gar.); - ry- 
nienkow y Rinnenmesser n; - ryraew- 
kow aty  =  Skublica; - rzeźbiarski 
Grabstichel m; -  do sapan ia  [äte- 
messer n; -  w sieczkarce, - do 
sieczkarki Häckselmesser n, Futter- 
messer n; - do siekan ia  Hackmesser 
n; - s ierp iasty  Halbmondmesser n, 
Werkmesser n; -d o  skrobania  =  
Skrobak (gar.); - do spałow ania 
Kienmesser n; -s ta lo w y  =  Ucinak;
- s to la rsk i Schnitzer m; - do s tru 
gan ia  Schnitzmesser n, Ziehmesser n;
- w strugarkach  Supportmesser n;

—  453  —

-  u strug la  1) Vorschneider m (bed.); 1 
2) Hobelmesser n (st.); -  struglow y 
Hobelzunge /;  -s ty ry jsk i Taschen
feitel J; -  suportow y =  Rydło ob- 
sadne; - szablonowy Schablonen
messer n (szk.); -  do szczepienia =  
Okulizak; -  s z k l a r s k i  Glasermesser n, 
Fügemesser n, Schlagmesser - do 
szm at Lumpenmesser n; -  do ścina- I 
nia (jarzyn) Abköpfmesser n; -  świ
dra  Bohrmesser n , Bohrschneide /; I
-  tarczow y Kreismesser n (pap.); I
- tek tu rn iczy  (do tek tu ry ) Papp
messer n; - tn ąc y  Schneidstahl m;
-  do toczenia  Drechseleisen n ; -  to - I 
karsk i Drehstahl m, Drehmeissel m, 
A bdrehstahl ш, Supportmesser n, H a lb
mondstahl m; - to k arsk i ręczny
profilow y Formstichel m; - to k a rs k i I 
su p o rto w y  Formstahl m; - to k a rs k i I 
w ygięty Drehhaken m; - do trzciny I
Rohrschneidemesser n, Schilfmesser n;
- ugn iatający  Knetmesser n (ceg.);
- wiklinowy Weidenmesser n; -  wy- I 
cinak A usstanzmesser n; -  ^ У "  I 
drążania obcasów =  Wydrązak 
obcasów; - w ykończający == Gar- 
ibacz; - zdzierający  =  Nóz drapak;
- żłobień Hohlkehlstahl m; - do ży
wicy Harzkratze / ,  Harzmesser n.

Nóżka (garnka) Stolle /; - sk lepie
nia =  Nasada sklepienia.

N ó ż k ę  z ro b ić  u g a r n k a  stollen
Nóżki Tabellenfuss m (dr.); - la ta rn i 

Laternenbügel m, Laternenfüsse тп (gaz,). 
N ó ż k o w a ć  stollen.
N ó ż w a l c e  =  Przecinarka.
Nucula Nucula (geo.).
N ukleina Nuklein n (ch.).
Nulcyrkiel =  Kółecznik.
N ullajter =  Przewód zerowy. 
Nullipora Nullipora (geo.).
N ulpunkt =  Punkt zerowy.
Numeit Noumeit m, Numeit m, Garnie- 

rit m.
Numer blachy Blechnummer / ;  -  deli

katności przędzy F einheitsnummer /  
des Garnes; -dom u Hausnummer f; 
.  d ru tu  Drahtnummer f; -  ig ieł Num- 
mermass n; -  klasy  Klassennummer /  
(okr.); - k o tła  Kesselnummer f; - kro- 
śna Stuhlnummer / ;  -  nitów  Nietnum- 
mer / ;  -  okazowy Probenummer /;
- porządkow y Ordnungsnummer / ;
- przędzy Garnnummer / ,  G espinst
nummer /;  -  przyzewowy Rufnummer 
f '  - r«jbu Schlagnummer /; - s ita  oieb- 
n'ummer /;  - te le fo n u  Telephonruf- 
jiummer / ;  -  w ołania =  Numer przy-

zewowv; - za łącze n ia  Einschaltnum- 
mer f  (tel.); -z g rz e b ła  Beschlag
nummer / .  - T  

N um era to r Zifferstempel m, Numerier
maschine/; -k la p k o w y  Indikateur m. 

N um erow ać numerieren.
N um erow anie Numerierung /; - a n 

g ie lsk ie  englische Numerierung f  (tk.);
- m e try czn e  metrische Numerierung/;
- m iędzynarodow e internationale 
Numerierung /; - p rzęd zy  Garnnume
rierung ); -p rz ę d z y  je d w ab n e j 
Titrierung /  der Seide.

N um izm at Denkmünze /.
N um izm atyk  Numismatiker m, Munz-

N um izm atyka Numismatik / ,  Munz- 
kunde /, Münzkunst / ,  Münzwissen-

Nur^MSnch m, Mönchskolben m, Brah
makolben m, Plunger m, Plumgerkol- 
ben m, Taucherkolben m, lauchkolben 
m Stiefelkolben m, Trunk m, Schütz
kolben m; - (pom pow y) Pumpenkol
ben m.

N u r e k  Taucher m.
I N urkow ać tauchen (sw.)-

N u rk o w a n ie  Tauchen n [tot.).
N urkow iec, N urków ka Taucherboot n.

I U n t e r w a s s e r b o o t  n, Unterseeboot n, 
S e n k s c h i f f  n.

I N urnica Senkrohr n.

N u r t  " s t r o m t i e f e  / ,  W a s s e r t i e f e  / ,  F a h r 
r i n n e  / ,  S t r o m  m; -  rz e k i S t r o m l a u f  m ;
.  w o d y  Fahrwasser n.

N urzadlo  =  Nur.
N urzak  =  Nurek.
N urzanie (ko la  w odnego) =  Zanu

rzenie koła.
N u t  =  Wpust (st.).
N uta  Note /.
N u tac ja  Nutation /.I N u ta jza  1) =  Żłobnik (cies.), 2) 

Wpustak (st.).
N a ta p a ra t =  R o w k o w m k  (tyt.).

1 Nu t a r k a  =  Wpustnica.
N u ta rn ia  =  Nitownia.
N u th u b e l.=  W pustnik.
N u tk a  =  Żłobek (bm .) .
N utk loc =  Wpustło.
N utm aszyna  =  Rowkarka (tyt.). 
N utow ać 1) =  Wpusiczać (sf.); 2) — 

Rowkować (śl.).
N utow an ie  1) =  Wpuszczame (si.); 2) 

=  Rowkowanie (śl.).
N utow any  1) =  Wpuszczony; 2) — 

Rowkowany.
N u tow nica  =  Strugarka wpustowa. 
N u tta lit  Nuttalit m.
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Nutubel — Wpustnik. 
Nut(y) =  Szew, Szwy (cer.), 
N utzega =  Odsadnica. 
Nypel =  Trzpionek,

Nyża Nische /, Vertiefung/in der Wand;; 
- o b a rtla  =  Wnęka wrotowa; - ok ien
na Fensterausschnitt m; - tunelu  — 
Wnęka schroniskowa.

O
O  =  Tlen.
O balanka Rodestamm m (las.).
Obalić stürzen; - łoże skały  abbänken, 

ausbänken (gór.).
O balina =  Ruina.
O balistość Baufälligkeit /.
Obałek, O bałka =  Pował.
O barczać beschweren, beladen.
O barczenie Belastung- /; - s ta tk u  Be

lastung /  eines Schiffes.
O barczyć ciężarem  laden.
O barek Oberriegel m ; - śluzy Ober

tram m.
O barte l 1.) Wendesäule /, Rungenstock 

m(bud.)\ 2) =  Zakrętka; 3) Zasuwa (śl.);
4) =  Rycząg (wóz.).

O bartlik  =  Zasuwa (śl.).
O barw ianie =  Barwienie (mai.).
O baw ełnienie Baumwollisolierung /.
O bcas Absatz m ( =  Napiętek).
Obcążki l )K lüppchenn  (ch.); 2) Kneip- 

zange /, Spitzzange / ,  kleine Zange /  
(śl.); 3) Werkzange / ,  Kornzange f  (zł.);
- do d z iu raw ien ia  b ile tó w  Fahr- 
kartenmarkierzange / ;  - do d ru tu  I 
Drahtschneider m; - k rą g łe  Rund- j 
zange /; - łam iące , - do łam an ia  
Brechzange /  (szk.); - n ożycow e == 
Kleszcze ostre; - o k rą g łe  =  Szczypce 
pierścienne; - p a ln ik o w e  Brenner
zange /  (auł.); - p ła sk ie  Flachzange /
(ś/.); - rew izy jn e  Fahrkartenmarkier- 
zange f; - s k o śn e  Putzzange /, schrä
ger Seitenschneider m (kosz.); - do 
sz k ła  d ru c ian eg o  Drahtglaszange /
(v.); - śc in a jące  Zwicke /, Zwickzan
ge /; - ś lu sa rsk ie  Kneipzange /; - do 
trz p ie n i Bolzenschneider m (kosz.); 
-w sk a z ó w k o w e  Zeigerzange/; - z a 
g in a ją c e  Drückzange / ,  Umlegezan- 
ge /  (&/.); - z ło tn icze  Goldschmiede
zange /.

Obceje Masttaue n.
Obcęgi Zange / ,  Nagelzange / ,  Zieh

zange f;  - b ednarsk ie  Böttcherzange 
/; - do blach Blechzange/; - chw yt
ne Greifzange /; - chwytowe Teu
felsklaue /; - c iągark i Schleppzange/;
- dołow e Grundzange /; - d rążk o w e  
Hebelzange f;. - dulow e Deulzange /,

Raufzange/, Rumpfzange/ (hat.); - du
że Zögelzange /  (kow.); - dziuraw ią
ce, - dziurkujące Lochzange /  
(kol., rym.); -g a rb a rsk ie  Lederzan
ge /;  - gazownicze (do robó t g a 
zowych) Gaszange /; - u im adła =  
Szpona imadłowa; -kam ienne  =  
Kleszczaki; - kończaste  Storchschna
bel m; - kopytne Hufzange/, Beschlag
zange / ;  - koszykarskie Brennzan- 
ge /  (kosz.); - kow alskie Schmiede
zange /; -kow alsk ie  duże Schröt
lingszange /; - k rające  Scherenzange /;
- lutow nicze Lötzange /; - małe 
Spitzzange /; - do nitów  Nietzange/;
- ogniowe (do rozniecania  ognia) 
Schürzange /; -o rle  =  Kleczczaki;
- do p ak  Kastenzange /; - p łask ie  
Flachzange / ,  Bandzange /, Drahtflach
zange /; - do podków Hufeisenzan
ge /; - probiercze Probierzange f; 
-ru row e, -d o  ru r Kugelzange f  
( =  Cewiaki); - rusztow e (do rusztu) 
Rostzange /; - do skóry Lederzange/ 
(gar.); -  do sk ręcen ia  Würgzange /;
- sp iczaste  Schnabelzange /; - do 
naciągania  taśm y, - taśm iarsk ie  
Gurtęnspannzange/, Gurtzange/  (siodl.);
■ (tnące) Beisszsnge /;  - ufnalow e 
Kneipzange f; -  wyrównawcze Richt- 
zange /; - ziemne Grundzange /.

O bchłodek Wassermantel m (sil., sp.).
Obchodnia =  Obchód.
Obchodnik Bahmwächter m, Bahnwär

ter m, ambulanter Wächter m (kol.).
Obchodowe Begehungszulage / .
O bchodzenie granicy Grenzzug mt. 

Grenzbegehung /.
O bchodzenie się Behandlung /; - - z 

m lekiem  Milchbehandlung /.
Obchód 1) Wächterstrecke /; 2) =  

Obejście; - kopalni Befahrung /  der 
Grube, Grubenbefahrung /; - n a 
wierzchni Bahnbegehung / ;  - p rze
s trzen i Streckenbegehung / .

Obchwycić rury  =  Objąć rurę.
O bchw ytka 1) Rinneisen n (śl.); 2) — 

Klamerka (el.); -ko tw ow a Anker- 
schelle /; - rurow a Rohranschluss- 
schelle /.

O bciąć 1 ) abschneiden ,  beschneiden  (Ы);
2 ) b e sc h ro te n ,  ab k reu z en  (śl,); - brzeg 
a b k rag en ;  - krzyżowo auskreuzen ;
_ vv k w ad ra t ausvieren;  - obcęgami 
abzwicken;  - w ierzchołek drzew a 
a b k a p p e n  (den  Baum).

Obciąg A b z u g  m (tk.).
O bciągacz  Abzieher m (tk.).
O b ciąg aczk a  Abzieherin /  (tk.).
O bciągać (g azą  p y te l)  ü be rz ieh en  

(mł.); - o s trz e  s tre ichen ,  die S ch n e id e  
abz iehen  (gar.); - s k ó rę  abziehen.

O bciąg an ie  Abziehen n; - o s trzy  
S tre ich en  n (gar.); -  tkarain  D äm pfen  n.

O b c iąg a rk a  guzików  =  G uz ikarka .
O bciągnąć  sk ó rą  =  Skórkow ać;  -  ( tk a 

ninę) däm pfen;  -  z e g a r  ab ziehen  
(die Uhr).

O bciągn ięc ie  gzym su Ziehen n des 
Gesimses.

O b c i ą g n i ę t y  abgezogen (die bchneide).
O bciągn iony  sk ó rą  =  Skórow any .
O b c i ą ż a ć  beschweren, belasten.
O b ciążen ie  Belastung /, Beladung /, 

Oblast /; - b ez in d u k cy jn e  induktions
freie Belastung/"; - ca łe  ^ O b c i ą ż e 
nie petne; - c a łk o w ite  volle Belastung 
f. Gesamtbelastung /,  Totalbelastung J, 
Vollast /;  - chw ilow e Augenblickbe
l a s tu n g /;  - c ią g łe  1) dauernde Be
lastung /; 2 ) Streckenlas t /  (kol.); 3) — 
Ruch ciągły (el.); 4) =  Obciążenie sta- 
łe; - c z ę ś e i o w e  partielle Belastung /;
- do p u szcza ln e  zuläss ige  B e la s tu n g / ;
- dorywcze intermittierende Belastung 
f; -dośw iadczalne =  Obciążenie 
próbne; - dozwolone zulässige Bela
stung /; - gatunkow e =  Obciążenie 
jednostkowe; -g ru n tu  Beanspruchung 
/  (des Baugrundes); - indukcyjne in
duktive Belastung /; -jed n o s ta jn e  
o-leichmässigeBelastung/; - jed n o stk o 
we spezifische Belastung /; - ko ła 
Radbelastung / ,  Radlast/; - k rańcow e 
äusserste Belastung/; - m i e d z i ą  Kup- 
ferbelastung /; - m ostu  Brückenbe a- 
stung f; - najm niejsze Minimalbela
stung /; - n a j w i ę k s z e  Maximalbela
stung /; - Bieindukcyjne =  Obcią
żenie bezindukcyjne; -n ieruchom e 
ruhende Belastung /; -n iższe  (od 
norm alnego) Unterbelastung/; -n o r
m alne =  Obciążenie zwyczajne; -o b 
jętościow e Kapazitätsbelastung / 1
- osi Achs(en)belastung /, Achsen- 
dru ck  m; -  osi czopow e A c h ss c h e n 
kelbelastung / ;  - p a li P fah lb e las tu n g  /;
- p e ł n e  volle Belastung /; - p o d s t a w  
S tu h lb e la s tu n g / ;  -  p o śre d n ie  m it t le re  
B e la s tu n g  / ;  - pow ierzchn i F lä ch e n 

belastung /;  -p ra w id ło w e  normale 
Belastung i; -p rą d e m  Strombela- 
stuno- / ;  - p ró b n e  Probebelastung /, 
Sicherheitsbelastung /;  -p rz e k ro ju  
Q uerschnittsbelas tung/; - p rz ep isa n e  
B etr iebsbe las tung /;  -p rz e w o d u  Be
a n s p r u c h u n g  /  der  Leitung (el.); - p r z y 
pad k o w e zufällige Belastung f;.
- ró w n o m ie rn e  =  Obciążenie jedno
stajne; -ró w n o m ie rn ie  rozłożone 
gleichmässig verteilte Belastung /;  - ru 
chom e =  Obciążenie zmienne; - r u 
sz tu  R ostbelastung/;-s iln ikam i, - s i l 
n ików  Motorenbelastung / ;  - s k le 
p ie n ia  Gewölbebelastung / ;  ̂ -  sk o r 
Lederbeschwerung /;  - sk u p io n e  un
gleichförmige Belastung f; -w  sp o 
czynku =  Obciążenie nieruchome; 
-s p rę ż y n  F e d e rb e la s tu n g / ;  - s ta ł e  
k o n s t a n t e  Belastung/,  stetige B.; -  śn ie 
giem  S chneebe las tung / ;  - t rw a le  i) 
Dauerlast /,  Dauerbelastung /  (me.);
2) =  O b c i ą ż e n i e  c i ą g ł e ;  ■ tw o rn ik a  
A n k e r b e l a s t u n g  f; ■ u stanow ione -  
Obciążenie zwyczajne; - uzyteczne 
Nutzlast /; - w łasne eigene Belastung 
f- - w s t r z ą s a ją c e  stossweise Bela
stung- - w y p r ą d u  =  Obciążenie wy
ładowania; - zastępcze Belastungs- 
o-leichwert m, Lastgleichwert m;  ̂ -  za
woru Ventilbelastung / ;  -zm ienne 
wechselnde Belastung / ,  variable »•;
- zu p e łn e  totale Belastung /; zw y
cza jne  Normalbelastung f; -  ża ró w 
kam i Glühlichtbelastung J.

O b ciążk a  Schwerstein m.
O bciążn ik  1) K a b e l s p a n n y o r r i c h t u n g  /

(e l) '  2) Schwerstange /  (gór.); 3) Bär m  
(me.); 4) Ballast m; 5) Füllstoff m ,
B e s c h w e r u n g s s t o f f  m (pap.); "  u d ^ r o -  
wy Bohrbär m; - (w ie r tła )  Bohr- 
klotz m.

O bciążony belastet; - z ty łu  hinterla
stig; - sp ręży n ą  federbelaste t. 

O bciążyć beschweren, belasten. 
O bciekać , O bciec abtropfen (gar.). 
O bciekad ło  A btropfgeste l l  n (mZe.);

- do k o n ew ek  Kannenabtropfgestell  
n (mle.).

O bcierać  i p rze łam y w ać  versch ro 
ten (gór.).

O bciesać  =  Ociosać.
O bcięcie  Abkreuzen n, Abkreuzung / ,  

Abschneiden n.
O bcięty  1) beschnitten (int.); 2) säumig 

(las.); 3) abgekreuzt.
O bcinacz 1) Erweiterungsbohrerm (gor.);

2) Wirkeisen n, W irkmesser n (kow.);
3) Giessputzer m (odl.); 4) Beschnei-
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der m (roi.)-, 5) Abhauer m (rusz.); 
- p a r o w y  d o  g l i n y  Dampftonschnei
der m; - (d o )  r u r  Röhrenschneider m, 
Rohrschneider m. •

O b c in a c z e  Nachschneiden/  eines Nach
nahmebohrers (gór.).

O b c in a ć  1) schneiden, abschneiden, be
schneiden; 2) streifen (bed.); 3) geizen 
(las.); 4) stutzen (myd); - d łó t e m  b la 
c h ę  =  Dłótować; - ( g a ł ę z i e )  ausästen, 
schiieideln; - k r a w ę d z ie  p ły t  abranden. 

O b c in a j ą c y  ż e la z iw a  =  Obstrzygaez. 
O b c in a d ła  Nachschneiden /  eines Nach

nahmebohrers (gór.).
O b c in a k  1) Schalennagel m; 2) Abschnei

demesser n; 3) Abkürzapparat m (bed.);
-  d r u t ó w  _ b la c h  Blechbrocker m; 
“ d r u tu  n i t ó w  Nietbrockmeissel m;
- d r u tu  o s t a t e c z n y ,  -  d r u tu  k o ń 
c o w y  Nietbrocker m, Fertigstemmer 
m (kot.); - k a f l i  Kachelmesser n; - (d o )  
r u r  Röhrenschneider m, Rohrschnei
der m; - s z w ó w  Gratabschneider m, 
Randabschneider m.

O b c in a n ie  1) Beschneiden n, Abschnei
den n; 2) Streifen n (bed.); - d łó t e m  
b la c h y  =  Dlótowanie; - g a ł ę z i  s u 
c h y c h  Trockenästung /.

O b c in a r k a  Beschneidemaschine /  (int.);
- k a r t  Kartenbeschneider m (pap.); 
- o b c a s o w  Absatzbeschneidmaschine/;
■ p i ę t e k  Abkiirzmaschine /, Krösema- 
schine f  (bed.); - s z c z o t e k  Biirsten- 
abschneidemaschine f; - i  w y c i s k a r k a  
Schnitt- und Stanzwerkzeug n (tyt.).

O b c in e k  Abschneidsel n, Abschnitzel n, 
Abschnippsel n. Span m.

O b c in k i  b la c h y  Blechabschnitte m;
- k o n o p n e  Bärtel n (pow.); - ż e l a z n e  
Eisenabfälle m, Masseneisen n.

O b c io s  =  Sklut.
O b c i o s a ć  1) auszimmern, abzimmern, 

bezimmern, zimmern, heilen, abbeilen 
(cieś.); 2) behauen (kam.); - ( d r z e w o )  
abfiedeln.

O b c i o s y w a ć  =  Obciosać. [(sM.
O b c i s k  1] =  Łubek (kol.); 2) =  Zwora 
O b c is n ą ć  umspannen.
O b d a c h  =  Okap. 
O b d a s z e n ie  Bedachung / .
O b d a s z n ic a  1) Traufrinne /, Traufröh- 

re n, Saumrinne /; 2) Fenstergesims n, 
Türgesims n; - o k ie n n a  Fensterge
sims n.

O b d z ie r a ć  (k o r ę )  abrinden, schleissen;
- (akórę) abhäuten.

O b e j m  =  Objętość.
O b e j m a d ło  (r u r y )  Gasrohrschraub- 

stock m.
O b e j ś c ie  1) Umgang m, Begehung /;

2) =  Zagroda; - ek sh au sto ra  Um
gang m, Umlauf m (gaz.); - potoków  
Bachschaum; - przeciągacza, - s sa 
k a  Umgang m, Umlauf m (gaz.); -w a
row ni Zwinger m.

Obejść =  Okrążyć; - g ru n t ein Grund
stück begehen.

O belisk Obelisk m, Prachtkegel m, 
Spitzsäule (ar.).

O berbau =  Nawierzchnia.
Obergzym s =  Gzyms górny (zd.). 
O berlicht, O berlu ft =  Oświetle. 
Oberm an 1) =  Przełożony; 2) =  Sztol- 

mistrz.
O berm iler =  Nadmfynarz.
O berszar =  Przymiar (gór.). 
O bersz ta jger =  Sztygar starszy. 
O bersztyn Oberleiste /  (but.). 
O berw anie się brzegu =  Urwisko;

- - góry =  Osuwisko górskie; - - sk a 
ły Felssturz m; -  -ziem i Erdbruch m. 

O berznąć abschneiden; - (deskę) ab- 
schwarten; - w ątory  abkimmen. 

O berznięcie Abschneiden n. 
O berznięty 1) säumig (las.); 2) abge- 

schnitten (st.).
O berża Gasthaus n, Herberge /. 
O bestrunki =  Poboki (gór.).
Obiciak Schalnagel m.
O bezdym iak =  Dymochlon. 
O bezdym ienie =  Pochłanianie dymu. 
O bfitość Anstand m (gór.); - rudy =  

Bogactwo rud.
O bfity anstehend, ergiebig (gór.); - w 

w ęgiel kohlenstoffreich.
O bhaftow ać umsticken, festonnieren. 
Obiał =  Nabiał.
Obicia Tapisserie /.
Obiciak Tapeziernagel m, Beschlagna

gel m
Obiciarz =  Tapicer.
Obicie 1) Verkleidung f, Verschlag m, 

Behang m (bud.); 2) Wegerung /, Wä
gerung / ,  Weigerung /  (okr.); 3) Be
schlag m (śl.); - z blachy żelaznej 
Eisenblechverkleidung f; - boczne 
Seitenwegerung /  (okr); - dna Boden
beschlag (okr.); - ig laste  =  Obicie 
zgrzebła; _ - iłem =  Ościankowanie 
iłem; - m iedzią 1) Kupferbeschlag m, 
Kupferhaut /; 2) Kupferung /; - ok rę
tu  Schiffsbekleidung /, Schiffsbeschlag 
m; - ok rętu  dla lin Lippklampe f;
■ pap ierem  =  Tapetowanie; - p ie rw 
szego pokładu Zwischendeckweger 
m; - p ły tam i =  Płytowanie; - różno
barw ne bunte Tapete / ;  -(sk rzy 
deł) kad łuba  Stoffbespannung/ (lot.);
-  s ta tk u  blachą (miedzianą) =  
Dublaż; - s ta tk u  (miedzią lub
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drzewem) Doppelung /; - w e
w nętrzne dna Bodenwegerung /, 
Flachweger m (okr.); - zgrzebła 
(zgrzeblaste) Kratzenbeschlag m.

Obić =  Opierzyć (gór.); - beczkę ver
binden (ein Fass); - deskam i einbret- 
ten; - gwoździami =  Ogwoździć;
- listw am i =  Listwie.

Obieczaj Zarge /  (las).
Obieg 1) Umlauf m; 2) Verkehr m; 3) =  

Krążenie.
Być w obiegu kursieren.
Obieg gorący osi Heisslaufen n der 

Achse; - ko ła =  Bieg koła; - koński 
=  Trop koński; - lokom otyw  Loko- 
motiwerkehr m; -p la n e t Planeten
lauf m; - pow ietrza =  Krążenie po
wietrza; - p rądu  1) Stromweg m; 2) =  
Obwód prądu.

O biegać umlaufen.
Obiegowa =  Obieżna.
O bierać =  Obrać.
Obielić abweissen; - drzewo abrinden, 

abborken.
Obieracz Abschäler m.
O bieralnia (rudna) =  Przebieralnia 

(rudy).
O b i e r a n i e  =  Przebieranie (gór).
O bierka =  Murnica.
O bierzyna Kartoffelschale /.
O bieżna Laufzettel m, Laufzettelbuch n, 

Zugsavisobuch n (kol).
Obijacz =  Tapicer.
Obijać klopfen, schwingen, pocken, bot- 

ten ( t k ) .
Obijak Klöppel m; -k a fli =  Klepak 

kafli; - ziemny =  Pucka (r. z ) .
O bijanie Druckarbeit /; - iłem  =  Iło

wanie; - (lnu) Schwingen n; - ścian 
=  Robota tapicerska.

O bijarka Schleudermaschine /  (cer ) .
Obiór punktów  sieci Wahl f  der 

Netzpunkte.
O bitka Ausfütterung /  ( s t ) ;  - jaz u  

Berauchwehrung / ,  Rauchwehr n.
O bitki =  Szalówki.
O bjaśnienie Aufschluss m.
O bjaśniaczki Lampendochtschere /.
O bjaśnienie (wypadku) Beleuch

tung f.
O bjaw bogaty  edler Anbruch m (gór);

- rudy Erzanbruch m, Anbruch m.
Objawy drgania  Schwingungserschei

nungen /.
O b jazd  Freifahrt /, Freifahrung / ,  Be

fahrung / ,  Umweg m (#oV.); -g łów ny 
Hauptbefahrung /, Generalbefahrung /  
(gór); - kopalni Grubenbefahrung f;
- (przestrzeni) Streckenbereisung /
-  stolni, - sztolni Stollenbefahrung /;

-  w ałów  D e i c h s c h a u u n g / ;  -  w ie trzn y
W e t t e r f a h r t  / .

Objazdowa =  B i l e t  o k r ę ż n y .  
O bjażdżka —  O b j e ż d ż a n i e ;  -  (prze

strzeni) S t r e c k e n b e r e i s u n g  / .
Objąć u m s p a n n e n ;  -  rury  a n b ü n d e l n ( g o ' r . ) .  
O bjąt =  O b j ę t o ś ć .
O b je k t 1) O b j e k t  n ;  2 )  =  P r z e d m i o t ;  

-b a d a n y  U n t e r s u c h u n g s o b j e k t  n (tel);
- p rzepustow y Ü b e r f ü h r u n g s o b j e k t  n ;

-  rozprow adzający Ü b e r f ü h r u n g s o b 
j e k t  n.

O b jek ty w  O b j e k t i v  n (fot.); -  dw u
dzie lny  D o p p e l o b j e k t i v  n ,  D u b l e t t e  / ;
-  k am ery  K a m e r a o b j e k t i v  n; -  m ikro 
skopow y M i k r o s k o p o b j e k t i v  n; -  p e 
ry sk o p o w y  P e r i s k o p  n; -  podw ójny  
D o p p e l o b j e k t i v  n; -  p ro je k cy jn y  P r o 
j e k t i o n s o b j e k t i v  n ;  -  tró jd z ie ln y  =  
T r y p l e t .

O b jek ty w n ie  =  P r z e d m i o t o w o .
Objem I n h a l t  m ;  -beczk i T o n n e n g e -  

h a l t  m ;  -  s ta tk u  =  O b j ę t o ś ć  s t a t k u .  
Objem ka 1) K u p p e l u n g s m u f f e  / ,  M u f f e  f; 

2) Z u g s t a n g e n h ü l s e  f  (kol);  3) Z i e h 
b a n d  n ;  -kab low a K a b e l s c h e l l e  f;
-  rurow a R o h r a n s c h l u s s s c h e l l e / ;  -  w ę
żowa R ö h r e n s c h e l l e  / ,  S c h l a u c h s c h e l 
l e  /  (aut.).'

O bjem ność 1) F a s s u n g s r a u m  m ,  F a s  
s u n g s v e r m ö g e n  n; 2) =  P o j e m n o ś ć
-  n a b ija n ia  =  Z d o l n o ś ć  n a b i j a n i a .  

O bjeżdżać b e f a h r e n  (gór). 
O b jeżdżan ie  B e f a h r u n g  / .

O bjęcie  Ü b e r n a h m e  / ;  -m a s z tu  F i s c h
n, F i s s u n g  / ;  -  służby  D i e n s t ü b e r 
n a h m e  / .

O bjęto śc iow y  v o l u m e t r i s c h .
O b ję to ść  R a u m i n h a l t  m,  I n h a l t  m,  V o 

l u m e n  n ,  V o l u m  n; -  a to m o w a  A t o m 
v o l u m e n  n; -  bry ły  K ö r p e r i n h a l t  m;
-  cy lid ra  Z y l i n d e r i n h a l t  m,  Z y l i n d e r 
v o l u m e n  n; -  cz ą s teczk o w a  M o l e k u 
l a r v o l u m e n  n; -  ca łk o w ita  w to n - 
nach  B r u t t o t o n n e n g e h a l t  m ( i ) ;  -  c ia 
ła  K u b i k i n h a l t  m; -  rzec zy w is ta  
daw k i w essa n e j w i r k l i c h  a n g e s a u g 
t e s  V o l u m e n  n (sil., sp ) .  -  d rw a  M a s 
s e n i n h a l t  m; -  g a tu n k o w a  s p e z i f i 
s c h e s  V o l u m e n  n, V o l u m g e w i c h t  n; 
- k o t ł a  K e s s e l i n h a l t  m; -k u b e łk a  
B e c h e r i n h a l t  m ;  - k u l i  K u g e l i n h a l t  m ;
-  m as (ziem i) M a s s e n i n h a l t  m ;  -  m ę t
n a  P f ü n d i g k e i t  /  d e r  T r ü b e  ( s o / . ) ;  -  n a 
czyn ia  W e i t e  / ,  G e f ä s s w e i t e  / ;  - n a 
p e łn ie n ia  F ü l l u n g s r a u m  m ;  -  nie- 
d z ia lk o w a  V o l u m a t o m  n ;  -p a ro w a 
n ia  V e r d a m p f u n g *  v o l u m e n  n; -p a ry  
D a m p f v o l u m e n  n ,  D a m p f i n h a l t  m .
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O bjętość pompy Hubraum m (der Pum
pe); - p rądu Stromvolumen n; - prze- 
bieżona =  Objętość .wydana; -prze- 
bieżona (przez tlok) verbrauchtes 
Volumen«; - p rzelo tn i Receiverinhalt 
m; - przepływu Durchflussmenge /, 
Konsumtionsmenge/; - skokow a Hub
volumen n (sil. sp.); - s ta tk u  Tragfähig
keit /; - stosu  Schichtraum m; - (jed
nego) suwu Hubvolumen n; - tw or- 
n ika  Ankervolumen n; - w alca Zylin
derinhalt m, Zylindervolumen n (g.);
- w irnika Rotorvolumen n ; - w łaści
w a =  Objętość gatunkowa; - w łaści
wa ładunku Stauraum m (£.); - wo
dy Wasserraum m, Wasserinhalt m , 
Wasservolumen n; -w ody za ję ta  
przez s ta te k  Wassertiefe /;  - wy
dana Leistungsgrad m; - zacieru 
Maischraum m; -zan u rzen ia  Ver
drängung /; - zasilająca, - zasilenia 
Speisemenge /;  - zęba Zahnvolumen n;
- żelaza Eisenvolumen n.

O bklej acz Bekleber m.
O bkład m etalow y =  Powloką meta

lowa.
O bkładanie Plattierung /, Bedeckung/.
O bkrajcow ać =  Obciąć. 
O bkrajcow anie =  Obcinanie. 
O bkrajcow any =  Obcięty. 
O bkraw ek =  Okrawek.
O bkrę tka  Bohrwirbel m, Gestängewir

bel m, Aufzugswirbel m (gór.); - lin o 
w a Seilwirbel m, Seilbügel m, Kappe/;
- łańcucha Kettennuss /, Kettenwir
bel m; - rurow a Rohrwirbel m; - w ier- 
cideł Wirbel m.

O blader, O bladra =  Zrzyn.
O blak 1) runder Schlichthammer m (bl.);

2) Gesenkhammer m, Senkhammer m 
(kow.); 3) Prügel m, Rundholz n (las.);
- cienki schwacher Prügel m; - g ru 
by starker Prügel m; - (nadstaw ek) 
runder Schlichthammer rti, Gesenkham
mer m (kow.).

Oblaki =  Krąglaki (las.); - do zw ę
g lan ia  Kohlprügel m.

O blam ka == Oblamówka.
Oblamować besetzen, beborden, um

säumen (szw.).
Oblam ów ka Besatz m, Bordüre f ( s zw ) .
O blarka Rundemaschine / .
O blasty  schalkantig.
O blatyw ać herumfliegen (lot.).
O blatyw anie (apara tu ) Einfliegen n 

(des Apparates) (lot.).
Oblazg =  Plaskur.
O blążka Schwindverlust m (las.).
O blejka Spritzflasche /  (eh.).
O blek =  Powłóczka.

Oblepić bek leben ;  -  papierem  k a sch ie 
ren  [int.).

O blepka Einfassstreifen m (fot.).
Oblicować =  Licować (mier.).
Oblicówka V erb len d m ate r ia l  n (bud.).
Obliczacz =  R achm istrz .
Obliczać 1 ) be rechnen;  2) g issen  (i.).
Obliczanie 1 ) B erechnung  / ,  Kalkül m  

(m.); 2 ) G issung  /  (i.); - belek  B al
k e n b e re ch n u n g  / ;  -  czopa Z ap fe n b e 
r e ch n u n g  / ; . -  dorywcze Ü b e rsc h la g s 
r ech n u n g  / ,  Ü b e rsc h la g  m; -  kom ina 
S c h o rn s te in b e rec h n u n g  / ;  -  kosztów  
K o s te n b e re c h n u n g / ;  -kosz tów  bu
dowy B au an sch lag  m, B a u k o s te n b e 
r e c h n u n g / ;  -  ko tła  K e s s e lb e re c h n u n g / ; .
-  ko tła  parow ego D a m p fk e s s e lb e 
r echnung  / ;  -lu k u  krzyw ej R ekti f i 
kation / ;  -m as M a s s e n e r m i t t e lu n g / ; :  
-m aszyn  parow ych D am p fm asch i
n en b e re ch n u n g  / ;  -  m om entam i s ta - 
tycznem i V e rfah re n  n d e r  statischen- 
Mom ente;  -  należytości A b r e c h n u n g / ;
-  objętości K u b ikberechnung  / ,  K u 
b a tu r  /, In h a ltsb e rec h n u n g  / ;  -  obję
tości ziemi E rd m a ssen b e rec h n u n g  j;
-  ocenne =  O bliczan ie  dorywcze;,  
-o k rę tu  S c h i f f sb e re c h n u n g / ;  -  op ła
calności R e n ta b i l i tä t sb e rec h n u n g  / ;  
-pasów  R iem en b erech n u n g  / ;  - pfa- 
szczyzn F läch en b erech n u n g  / ;  -  pola 
krzyw ych K om planation  f; - pojem 
ności ok rę tu  Sch if fsve rm essung  f;
- popłacalności Rentabilitätsberech
nung /; -p ó l przekrojów  Flächen
ermittelung /  (r. z.); -p rędkości 
Geschwindigkeitsberechnung /; -p ro 
w izoryczne Rechnungsüberschlag m.

Obliczanie przewodów L e i tu n g sb e 
rech n u n g  / ;  -  -  na gospodarność 
Leitu i’g sb e rec h n u n g  /  nach  w i r t s c h a f t 
lichen G es ic h tsp u n k te n ;  - - n a  dopu
szczalne nagrzanie L e i tu n g sb e re c h 
nung /  auf zuläss ige  E rw ärm ung ;  - -  n a  
dopuszczalny spadek  napięcia 
L e i tu n g s b e re c h n u n g /  auf den zu läss igen  
Spannungsabfal l ;  - -  na w ytrzym a
łość m echaniczną L e i tu n g sb e re c h 
nu n g  /  auf m echan ische  F es t ig k e i t .

Obliczanie rentow ności R e n ta b i l i tä t s 
be rec h n u n g  / ;  - ruchu V e rk eh rsb e -  
rech n u n g  / ;  -  spółrzędnych K o o rd i 
n a te n b e re c h n u n g  /; - położenia O- 
k rę tu  G issu n g  / ;  - śrub S c h ra u b e n 
b e rech n u n g  / ;  - tró jk ą ta  D re ie c k s 
rech n u n g  / ,  D re iec k sb e rec h n u n g  f;
- tw orn ika  A n k e r b e r e c h n u n g / ;  -  wie- 
loboku P o ly g o n re c h n u n g / ;  -  wym ia
rów D im ens ionenberechnung  / ;  - wy
m iarów ciał K ö r p e r b e r e c h n u n g / ;  -  n a
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zalanie Leckrechnung /  (ż.); - zysku 
Rentabilitätsberechnung /.

Obliczenie =  Obliczanie.
Obliczka 1) =  Przedmiar; 2) =  Koszto

rys.
Oblicznik Kalkulagraph m.
Obliczyć berechnen; - kosfcta veran

schlagen; - m iąższość (drzew a) ku
bieren; -należy tości kalkulieren. 

Oblina Baumkante /, Schalkante /, 
Wahnholz n.

O bliniak Welschfeile / ,  Walzfeile/ ,  Ar
rondierfeile /.

Oblinie ć Rinde /  verlieren, Haare n 
verlieren.

Oblinowy baumkantig, waldkantig, schal
kantig.

O blisty schalkantig.
Oblodzenie Aneisung /.
Oblot Umgang m, Umlauf m. 
O blutow ać umlöten.
Obluzowanie Loswerden n. 
Obluźnić =  R o z lu ź n ić ,
Obluźnić się locker werden. 
Obładować b e l a d e n ,  befrachten; - ok rę t 

(Ballast) einschiessen.
Obładowanie Beladung J, Belastung /, 

Befrachtung.
O bładow any beladen.
Obłam Bruchstück n. [(“ '"•)■
Obłamać brechen, umbrechen, einbauen 
Obłaz Abweg m, Umweg m; -zam ku  

Umschweif m (śl.).
Oblazg =  Plaskur.
O blazgiem  =  Pochyło (gór.). 
O błączarka Schweifmaschine /  (Ы.). 
O błączek 1) Bügel m, Henkel m; 2) Ru

te /  (Ż.); 3) =  Obląk.
Obłączel Mastrute f, Rute /  (okr.). 
Oblączenie Schweifung /.
Obłącznik 1) Greifzirkel m (bl.); 2) 

Spitzstahl m (tok.); ■ (na łodzi) latei- 
nisches Segel n, Lateinsegel n. 

Obłączyna =  Obląk.
O błączystość Bogenwölbung /, Wöl

bungslinie /.
O błączysty b o g e n f ö rm ig .
Obłąk 1) Gurt m, Mauerbogen m, Bo

gen m (bud.); 2) Ziehband m, Zugband 
m; 3) Spriegel m (rol.); - chwytny 
Fangbügel m; - g arbarsk i Gerberbo^ 
gen m; - kapeluszn ika  Fachbogen in;
- (na łodzi) lateinische Rahe f; - od
porowy =  Przełęcze (bud.); - do pił
ki Bogenfeile / ;  -przedziałow y 
Scheidebogen m, Scheidegurt m; - p rze
k ą tn y  =  Lęk przekątny; -p rzy 
czółkowy Schildbogen m, Schildgurt 
m, Wandbogen m; - sk lepienia Ge
wölbebock m; -stożkow y Geife / (Ы.);

- styczny Kontaktbügel m; - z w y
pustem  Rohrschelle /  mit Auslass. 

Obłęczyna =  Obłąk.
Obło Kimm m, Kimmung /  (okr.). 
Obłoczki Flocken m (ch.).
Obłoczkowy gewolkt (far.). 
O błoczniak =  Obłącznik (tok.). 
Obłocznik 1) Mondgucker m (okr.);

2) =  Nefelin m (min.); 3) =  Obłącznik 
(tok.).

O bloda =  Obód.
Obloga 1) Hinterlage / ,  Verkleidung f  

(bad.); 2) Einfassung /, Bräme /  (kr.);
3) Furnier n, Furnierblatt n, Dickte /, 
Rahmstück n (st.); 4) Verpackung /,  
Packung/; -c iąg ła  schlichtes Fur
nier n; - drzew na Holzverkleidung /;, 
-g ru b a  1) starkes Furnier n, Dickte/; 
2) Sperrholz n; -kam ienna  Stein
furnier n, Steinbekleidung / (bud.); - ko 
nopna Hanfpackung /; - m ahonio
wa Mahagonifurnier n; - m arm urow a 
Marmorfurnier n; -m eta lo w a  =  Po
włoka metalowa; - m iedziana Kupfer
beschlag m, Spickerhaut n, Wurmhaut 
n- .  ołowiana Belegeblei n; - pół- 
zw oista flader Furnier n, flad(e)riges 
Furnier n; - ru r  Rohrbekleidung /; 
.- skórkow a Lederbesatz m; - su 
k ienna Tuchlage /; - sukni Bräme /;
- sznurkow a Bindfadenbesatz m; 
-zdobna  Fladerfurnier n, flad(e)rieges- 
Furnier n; - zw ierciadła Spiegelfeld 
n; - zw oista maseriges Furnier n; 
-zw ykła  schlichtes Furnier n.

O błogarka Furnierschneidmaschine /, 
Furniermaschine /.

O błogarnia Furnierstube /, Furnier
raum m.

O blogarz Furnierer m.
Obłogować =  Obłożyć (st.). 
Obłogowanie Furnierung /, Furnierbe

kleidung /.
O błogów ka Furniersäge / .
Obłoki Wolken /  (tk.).
O błom ek =  Obłam.
O blona Splint m (st.).
Obloniony splinthaltig.
Obłoń =  Obłona.
Oblowiny Anbeute /  (gór.).
Obłoże murowe Mauerkasten m. 
Obłożenie 1) Bekleidung/ (bud); 2) Ge- 

bräme n (kuś); 3) Belegschaft f, Be- 
krammung/.

Obłożony plattiert.
Obłożyć 1) belegen; 2) anblenden; 3) 

umkleiden (bud); 4) furnieren (st);
- b lachą bekleiden; - robo tę  Abbau, m 
anlegen.

Obłożyna =  Obtoga.



Obłóg =  Obłoga (st.). 
Obłubkować verlaschen (kol.). 
O błubkow anie Verląschung /. 
Obłuczyna Krempe /. 
Obłupać =  Obłupie.
O błupiarka kory Rindenschälmaschi

ne /.
Obłupie z kory =  Okorować. 
Obłupywać kröseln (sz/t.). 
Obłupyw anie Kröseln n.
O błuskany geschält (mł.). 
Obłuskiwacz Schälmaschine /, Gerbe- 

miihle /, Schälgang n. Schäler m, Ent- 
hiilser m, Enthülsmaschine /  (mł.); - z 
b lachą tarkow ą Rubber m, Schäl
maschine /  mit Reibeisen; - cepowy 
Schälmaschine /  mit Schlagleisten; - z 
kam ieniam i stożkow em i Körner
wolf m; - listew kow y Schälmaschine 
/m i t  Kannelierungen; - piłkowy Schäl
maschine /  mit Säge; - ta rk o w y  
Schälmaschine f  mit Reibeisen; - Żar
nowy Schälmaschine /  mit Steinen. 

O błuskiw ać schälen (mł.). 
O błuskiw anie Schälen n, Enthülsung/. 
O błuskiw arka Schälmaschine f. 
Obłuskowiny, Obłuszczyny Schäl

maschinenabfälle m (mł.).
Obły walzenförmig, zylindrisch.
O błysk Blick m  (men.) .  
Obłyskowy Blick- (men.).  
O błysnąć blicken (men.) .
Obłyśnięcie Blick m  (m en  ). [(i?er.). 
O bm iatacz Kehrwisch m, H andbürste /
O bm ielanie (kam ieni młyńskich) 

Abmahlen n (der Mühlsteine). 
Obmurować ummauern, einmauern. 
Obm urowanie 1) Einmauerung f  (bud.)] 

2) Rauhmauer /  (hut.); - k o tła  Kessel- 
einmauerung / ,  Kesselmauerwerk n;
- spodu ogniska Herdstock m (hut.);
- k o tła  parow ego Dampfkesselein- 
mauerung /; - panw i Pfannenstock m;
- studni Brunnenkessel m; - szybu 
Schachtmauerung/, Schatausmauerung/.

O bm urze =  Obmurowanie.
Obmyć abläutern (gór.). 
Obm ywanie Waschung /.
O bnażanie Entblössung/, Denudation/;

- g ru n tu  z mchu Abplaggen n  des 
Mooses.

O bnażony entblösst.
Obnażyć aufdecken (gór.); - (pokład) 

entblössen (gór.); - żyłę anschiessen 
(gór.).

Obnibus =  Omnibus.
O bniżanie (się lądów ) Einsenkung f; 

- (szybu) Absenkung/; - punk tu  to 
pliwości Schmelzpunkterniedrigung /; 
- tem p era tu ry  Temperaturabnahme/;

- tem pera tu ry  k rzepnien ia  Ge
frierpunkterniedrigung /; - w ierzchoł
ka  Scheitelsenkung /; - w łoskow ate 
Kapillardepression/; -  wody Senkung f.

Obniżenie - Obniżanie.
O bniżka Nachlass m (kol.).
Obniżka ica— Abzug m für—.
Obniżyć s tan  lasu herunterwirtschaf

ten.
Obochwyt 1) Hängeeisen n, Gabel /;

2) =  Ścisk zawiasowy.
Obocznica 1) Beilade (st.) f; 2) — Od

noga kolei.
Obod, Oboda =  Obód (bed.).
O bodarnia Holzreifenfabrik /.
Obwodowy reifenartig.
Obodziak Radreifstange /.
O bojętność Gleichgültigkeit /, Indiffe

renz /, Neutralitätf  (ch.); - term iczna 
Thermoneutralität /.

O bojętny 1) neutral (ch.); 2) indiffe
rent (m.); 3) gleichgültig.

Obojnia (wagonu) Kopfschwelle / .
Oboknica Fensterrahmen m; - budki 

hamulcowej Bremshausfensterrah- 
men m (ma.).

Obołowienie Bleiarmierung /, Bleium
hüllung /; - natłoczone Bleiumpres- 
sung / .

O bora Viehhof m, Viehstand m, Vieh
stall m, Kuhstall m; -  d la bydła Rind
viehstall m, Holländerei /; - d la  kóz 
=  Kozieniec; -  ryb Schlägelgrube /.

O bórek =  Obora.
O b o r y w a c z  =  Pług obsypnik.
Obosieczny zweischneidig.
Obosować (kamień) =  Obrobić. 
O bow iązek budowy Baulast /; - czy

szczenia (rzek) Räumungspflicht /; 
- m ielenia Mühlenzwang m.

Obód 1) Holzreifen m (bed.); 2) Rad
reifstange /; 3) Radzirkel m; - ko ła  1) 
Holzreifen m; 2) =  Wieniec koła.

O brabiacz Bearbeiter m.
O brabiać =  Obrobić.
O brabialnia 1) Werkplatz m; 2) Drehe

rei /; - drzew a Holzbearbeitungswerk
sta tt  /.

O brabialność Bearbeitungsfähigkeit /.
O brabialny bearbeitbar.
O brabianie 1) Bearbeitung / ,  Verar

beitung / ,  Abvierung /; 2) Bossieren n  
(kam.); - blach Blechbearbeitung /;
- drew na, - drzew a Holzbearbei- 
tung /.

O brab iarka  Bearbeitungsmaschine /, 
Werkzeugmaschine /; - blach Blech- 
bearbeitungsmaschine /; - drew na,
- (do) drzew a Holzbearbeitungsma
schine /; - kam ieni Steinbearbeitungs-
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maschine / ,  Steinmaschine/; - końców 
(ziarna) =  Żubrownica; -  do kopjo- 
w ania == Małpiarka; - m etali Metall
bearbeitungsmaschine /; - napędna 
Transmissionswerkzeugmaschine /; - z
napędem  oddziałowym Werkzeug
maschine /  für Gruppenantrieb; - noż
na  Fusswerkzeugmaschine /; - pęd- 
niowa Transmission swerkzeugmaschi-
ne /; - ręczna Handwerkzeugmaschi- 
ne /; - sam oczynna, - sam osuw na
s e l b s t t ä t i g e  W e r k z e u g m a s c h i n e  /; - sp e
cja lna - O b r a b i a r k a  s w o is ta ;  - s to 
la rsk a  uniw ersalna Universalholz
a r b e i t e r  m, U n i v e r s a l t i s c h l e r  m; - sw o
is ta  S p e z i a l w e r k z e u g m a s c h i n e  /; - wła-
snonapędna W e r k z e u g m a s c h i n e /  f ü r
E i n z e l a n t r i e b ;  -  w s p ó ł n a p ę d n a  Werk
zeugmaschine /  für Sammelantrieb,
- zębów Wälzmaschine f  (zeg.). 

O brabiarnia 1) Dreherei f; 2) mecha
nische Werkstatt /; 3) =  Obrabialma.

Obracać drehen.
Obracać się rotieren; - - kołowo rund

laufen; - - równo, - - walcowo rund
laufen.

O bracać św ider setzen.
O bracadło 1) Triebrad n, Getriebe n 

(b. m.); 2) Drehvorrichtung/, Drehwerk 
n, Schwenkwerk n, Abrollvorrichtung /  
(me.); - czołowe Stirngetriebe n. 

Obracalność Drehbarkeit /. 
O bracalny drehbar.
O bracanie lunety  na w yw rót

Durchschlagen n des Fernrohres; - św i
dra  Umsetzen n des Bohrers. 

O bracarka Drehvorrichtung/, Schwenk
werk n; -siln ika  Drehmaschine /, 
Schaltmaschine / ,  Wendemaschine /;
- żórawia D r e h w e r k  n. 

Obrachow anie B e re c h n u n g  /. 
O brachunek A b r e c h n u n g  /; - solny

Pfännerrolle /.
Obrać chmiel Hopfen lesen; - korę  =  

Okorować.
Obradlić =  Obredlić.
O bramienie 1) Chambrane /, Scham- 

brane /  (bud.); 2) Passepartout m (int.);
3) Zierstreifen m, Bordüre /, Fasche /  
(kr.); - (drzwiczek) Feuerungsrahmen 
m; -  okna Fenstergerüst n, Fenster
einfassung /.

Obram ow ać =  Bramować; - przy 
spław ie ü b e r s c h e r e n .

Obram ow anie 1) Einfassung /, Rand тл, 
Umrahmung /, Bekleidung /; 2) Sull n 
(okr.); -b ru k u  Pflastereinfassung /;
- okna =  Obramienie okna; - tablicy 
rozdzielczej Schalttafelumrahmung /.

O bratel =  Rycząg.

Obraz Bild n, Abbildung /; - b łyska
wiczny Augenblicksbild n, Moment
bild n (fot.); - cieniowany Schatten
riss m (dr.); - czarno oddany =  
Obraz cieniowany; - dodatni Positiv n 
(fot.); - drogi Wegbild n; -f iltro w y  
Filterbild n; - lim busu Limbusbild n;
- l i te ry  Gesicht n (dr.); - li ty  gegos
senes Bild n; - m alow any  fa rb ą  
w o d n ą  =  Akwarela; - m ięk k i flaues 
Bild; -m igaw kow y , -m igow y , 
-m o m en ta ln y  Augenblicksbild n, 
Momentbild n (fot.); - n as tro jo w y  
Stimmungsbild n; - n eg a ty w n y  Ne
gativbild n (fot.); - n ie  o s try  unschar
fes Bild n; - o s try  scharfes Bild n; - o d 
b ity  Spiegelbild n; - p ozo rny  Schein
bild n, Zerstreuungsbild n, virtuelles 
Bild n, scheinbares B.; - pozy tyw ny , 
-p ozy tyw ow y  Positivbild n; -p rz e 
s trz e n n y  Raumbild n; - p u n k tu  
Bildpunkt m; - ro d za jo w y  Genrebild 
n; - rozp rószony  Zerstreuungsbild n,. 
virtuelles Bild n, scheinbares B., Schein
bild n; - ry to w an y , - ry ty  =  Ryci
na; - rzeczy w isty  reelles Bild n;
- stereoskopow y Stereoskopbild n;
- sufitow y Plafondbild n; - św ietlny 
Lichtbild n; - tw ardy  hartes Bild n; 
.  ujemny =  Obraz negatywny; -  u la
ny =  Obraz lity; - urojony imaginä
res Bild n; - w ybrzeża Küstenbild n;
- zdjęty , - zdjęcia Aufnahmsbild n; 
.  zw ierciadlany Spiegelbild n.

Obrazkow iec Bildstein m, Koreit m» 
Agalmatolith m, chinesischer Speck
stein m, unteilbarer Gliphinsteatit m, 
Pagodit m, Lardit m, Dysintribit m.

Obrazomierz == Ikonometr.
Obrazow a Bildweite /  (mier.).
Obrazowy 1) symbolisch (fiz.); 2) bild- 

mässig (fot.).
Obrazy migawkowe Momentbilder n.
O braźnik 1) Bilderhwch n; 2) =  Sny

cerz.
O brąb 1) Verhau m (gór.); 2) Gebiet n 

(mier.); 3) Terrainabschnitt m (w. ); 4) =  
Obrąbek; - żagla Taueinfassung /  des 
Segels.

O brąbać behauen (gór.).
O brąbek 1) Börtel m (b. m.); 2) Um

schlagsaum m, Saumrand m, Einfas
sung /  (tk.)', - angielski durchbroche
ner Saum m; - dolny Untersaum m; 
-m arszczący Wirbelsaum m, Roll- 
saum m (szm.); - m ereszkow y Hohl
saum m; - stebnow any, - stebnow y 
Steppsaum m, Steppstichsaum m;
- sukni Kleidersaum m.

Obrąbienie Einfassung /.
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O brączarka Ringdrossel /. Waterdros- 
sel /  (tk.). ,

O brączka 1) Bund m; 2) Ring m, Ring
lein n; 3) Reifen m; 4) Wulst /, Rippe 
/  (odl.); 5) Fliege /,  Läufer m, Ohr n, 
Reiter m, Ringläufer m (tk.); - mimo- 
środow a Exzenterring m; - nap iso
w a Rand m (men.); - nasadzona 
heissaufgezogener Bund m; - na osi 
Achsenring m; -porcelanow a =  
Pierścień porcelanowy; - p rzedziało
wa Walzenrippe /; - pow ietrzna Luft
ring m; - n a  szkło Glasreif m (zeg.).

O brączki przeciw działow e Reifen m 
(hut.); - na  w alcach Rippen /.

O b rączkow ać ringeln.
O brączkow anie V erringerung/(men.);

- m onet Ringelung f, Ringprägen n.
O brączkow aty ringförmig.
Obredlić hacken, behacken.
O brąb 1) Umkreis m, Bereich m, Rayon 

m; 2) Flächenraum m (g.); 3) Umhauung 
/  (las.); 4) Kreis m, Sphäre /  (m.); 5) 
Gemarkung /  (mier.); b) Kleidersaum m 
(kr.); 7) =  Okrąg; - działania = '  
Pole działania; -gospodarczy  Be
triebsklasse /, Turnushöhe f, Umtriebs- 
höhe /, Umtriebszeit /  (las.); - przy
ciągania  Anziehungskreis m; - żagla 
Liek m.

O brąbek =  Obrąbek.
O brąbiacz =  Obrębiak.
O brębiać börteln (Ы.); - na drucie 

sicken; - h aftem  =  Obhaftować; - k ra 
jem  =  Bramować; - (suknie) säumen.

O brębiak  1) B örteleisen n (bl.); 2) 
Sickenhammer m (kot.); 3) Einfassap- 
parat m, Säumer m, Saumfalter m (szw.);
4)' =  Zawijak; - stalow y Stahlsäumer m 
(szw.)..

O brębianie Umbördelung /,  Umbördeln 
n, Börteln n (Ы.).

O brębiarka 1) Festonnierapparat m, 
Bogapparat m; 2) Bördelmaschine / (bl.); 
-b lach Blechbesäumemaschine/;- p łó t
na Börtelmaschine / .

Obrębić 1) umbördeln (bl.); 2) einsäu
men (kr.).

O brębiony umbördelt.
O brębnik Rohrbördelapparat m.
Obręcz 1) F e lg e /  (aut)  ; 2) Fassreif m, 

Reifen m (bed.); 3) Band n, Bindreif m, 
Reif m (śl.); 4) Frette /, Spriegel m;
- nabić =  Obręczyć.

Obręcz beczki Fassreif m; - na  becz
ce Tonnenband n, Tonnenreif m; - drew 
n iana  Holzfelge /; - g łów na Haupt
reif m; - gum owa 1) Gummiereif m; 2) 
Pneumatik /  (aut.); - kam iena m łyń
skiego Steinring m; - ko ła  1) Rad

felge /  (aut.); 2) Radreifen m, Radband 
n, Radring m, Radumlauf m (b. m.); 3) 
Radschiene / ,  Bandage / ,  Radbandage/, 
Tyre n (kol.); -ko łow a  Radeisen n;
- kom inow a Schornsteinreifen m, 
Schornsteinring m; - końcow a Kopf
reif m (bed.); - m asyw na Vollreifen m;
- m imośrodu Exzenterbügel m; - n a 
p inająca Spannreif m; - odchodzą
ca loser Reifen m; - o tulna, - otu- 
low a Verkleidungsring m, Verscha
lungsring m; - n a  pas Riemenfelge /  
(aut.); - pe łna  Vollreifen m; »pęknię
ta  gesprungener Reif m; - pękow a 
Bauchreif m; -p ia s ty  Nabenring m, 
Nabenreif m; - p łaska  Plattreif m;
- pom ocnicza =  Stawnik (bed.);-po- 
szynow a Halsreifen m; - przeciw 
ślizgow a Gleitschutzreifen m (aut.);
- ram iennikow a Helmblech n; - re 
sorow a =  Zacisk sprężynowy;
- skurczna Schrumpfring rn; - s ta lo 
wa Stahlbandage /, Stahlreifen m, 
Stahlfelge /, Stahlring m; - szyjow a 
Halsreifen m (bed.); - środkow a 
Bauchreif m; - trzonu m łota  Ham
merhülse /; - u staw na  Setzreifen m 
(bed.); - zam kow a Schlossreif m; - za
pasow a Notreif m; - zdarta , - zu
ży ta  abgenutzter Reif m; - żelazna 
Eisenfelge /, Eisenreif m.

Obręczalnik Beschlagrube /, Beschien- 
grube /.

O b r ę c z a r z  Ringschmied m, Reifen
schmied m, Reifenmacher m.

Obręcze 1) Holzbänder n; 2) =  Obręcz;
- lite , - m asywne (gumowe peł
ne) Vollgummi(reifen) m (aut.).

O bręczenie 1) Gurten n (bed.); 2) 
Auflegen n der Reifen, Aufziehen n 
der R., Bereifung/, Beschienung/(kol.).

Obręczow nik =  Obręczarz.
Obręczyć beschienen, bandagieren, gur

ten, bereifen, reifen, Reifen auflegen.
O brobiarka =  Obrabiarka.
Obrobić 1) bearbeiten, behauen (czei.); 

2) aufbereiten (gór.); 3) abrichten, be
schlagen (kam.); 4) abarbeiten, durchar
beiten, verarbeiten; - d łótem  abmeis- 
seln; - drzewo zimmern; - z g rub 
sza 1) abschalen (des.); 2) rauh bear
beiten (śl.); - kam ień bossieren, spit
zen, zurichten; - kam ień na czysto 
scharrieren, rein bearbeiten; - k raw ę
dzie bekanten; - m otyką karsten;
- na p ilarce =  Ofrezować; - pokład  
zuführen.

Obrobienie Bearbeitung /, Verarbei
tung /, Abvierung f; - dula Luppen
bearbeitung /; - (kamieni) Zurichten
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n; - k raw ędzi =  K r a w ę d z e n i e ;  -  ofli- 
sow ate b a u m k a n t i g e r  B e s c h l a g  m;
_ o s t r o k r a w ę d n e  s c h a r f k a n t i g e r  B e 
s c h l a g  m ;  -  szkła G l a s b e a r b e i t u n g  Д  

'Obrobiony bearbeitet; - całkowicie 
f e r t i g b e a r b e i t e t ;  - Z  grubszego v o r g e 
a r b e i t e t ;  .  m ł o t k i e m  h a m m e r r e c h t  
(bad.); -  o s t r o k r a w ę d n i e  s c h a r f k a n 
t i g  b e s c h l a g e n ;  -  skośnie ( d o  p ier
ścieni) i i b e r s p ä n n i g  (las.).

O brobnia rud =  Sortownia (̂ оѴ.). 
O brona m orska Seewehr /. 
O brostnica =  Chlebowiec.
O b r o t  =  P o d o b a .
O brotka  B o h r k u r b e l  / ;  -  p iersna  

B r u s t l e i e r  / ,  D r e h b o h r e r  m, B o h r d r u -

V e  f  .  -1 A AO brotn iaki M a s c h i n e n t e i l e  m  d e r  d r e 

h e n d e n  B e w e g u n g .
O brotnica 1) D r e h s c h e i b e  /  (kol.); 2) 

D r e h l a d e  / ;  -  blokowa B l o c k w e n d e -  
v o r r i c h t u n g  / ;  - c z o p o w a  Z a p f e n d r e h 
s c h e i b e  / ;  -  karabinu  m aszynow e
go M a s c h i n e n g e w e h r d r e h r i n g  m; -  Krzy
żowa K r e u z d r e h s c h e i b e  / ;  -m ostu  
z w o d z o n e g o  D r e h b r ü c k e n b a h n  j ;
-  n a k ł a d a n a  K l e t t e r d r e h s c h e i b e  / ;
-  p a r o w o z o w a  L o k o m o t i v d r e h s c h e i -  
b e / ;  -  p o d ł u ż n a  . T e i l d r e h s c h e i b e  / ;
- przejściow a Übergangsscheibe f;
-  z torem  krzyżowym  K r e u z g l e i s -  
d r e h s c h e i b e  f; -  na to rze  W e n d e p l a t 
t e  f; - w agonow a W a g e n d r e b s c h e i b e  
f; -  w ielokrzyżniow a S t e r n s c h e i b e  / .

Obrotniczy D r e h s c h e i b e n a r b e i t e r  m ,
D r e h s c h e i b e n a u f s e h e r  m .

O brotnik  1) Drehkörper m; 2) Hand- 
spake /, Spake/, Spillbaum rn, Nagel m 
des Steuerrndes, Windebaum m (z.);
-  m łyński =  T r y b y  m ł y ń s k i e .  

Obrotność Drehbarkeit /.
O brotny drehbar.
O brotom ierz =  T a c h o m e t r .  
Obrotowy r o t i e r e n d e r ,  d r e h b a r e r .  
O broża L o s f l a n s c h e  /, l o s e  Flansche /;

- rurow a =■ S t r z e m i ę  r u r o w e ;  - do 
spraw dzania K o n t r o l l f l a n s c h e  /.

O bróbek =  P r z y ł o g a .
O bróbka B e a r b e i t u n g ^ / ;  -  ciosów =

P r ą ż k o w a n i e ;  -kam ien i A b r i c h t e n  n 
d e r  B a u s t e i n e ,  B e h a u e n  n d e r  S t e i n e ,  
S t e i n b e a r b e i t u n g  f; -  kó* stożkow ych 
K e g e l r ä d e r b e a r b e i t u n g / ;  -  m e t a l i  M e -  
t a l l b e a r b e i t u n g  / ;  -  r u d  A u f b e r e i t u n g  /  
d ~ r  E r z e ,  E r z a u f b e r e i t u n g  / ;  -  z e l a z a  
E i s e n b e a r b e i t u n g  / ,  E i s e n a r b e i t  / .  

O bróbna =  P r z y ł o g a .
O brócenie U m w e n d e n  n ,  Wende / .  
Obrócić u m d r e h e n ;  - s te r  =  Nawracac;

- żaglowiec ku w iatrow i aufschies- 
sen.

O brót 1) Umlauf m, Umdrehung / ,  Dre- 
hung /  (fiz.); 2) Umsetzung /  (me.); 3) 
W endung/, Wende /, Tour /  (roi.); 4) 
Verkehr m; 5) Törn m (ż.); - czczy 
tote Umdrehung /  (b. m.); - kół RädeV^ 
Umdrehung /, Rollenumdrehung /
- m łyński =  Ruch młyna; - 
Gewende n; - stępow y Stampfg^X/n-q *vi
- śruby Schraubenumdrehung /; — "fio 
waram i Warenumsatz m, WarewV^A.- 
kehr m; - ty lny  =  Przegub tylny (

O brótka Windeisen n, Wendeisen n
Obrównać =  Zrównać.
O brów niarka Abgleichsäge Ist) r
Obrus Tischdecke /, Tischtuch n; ~ 0^"  

t a r z a  Altardecke /.
Obrychtow ać =  Zrównać (st.).
O brychtow anie =  Zrównanie. .
Obrys 1) Profil n (bud.); 2) NoririńAjo^" 

fil n; -ładunkow y =  Obry 
-m as  =  Profil brył; - pól p r z e / i -  
jow ych Flächenprofil n; - rdzein'ft. * 
Ojędrna; -tabo row y  Normalpio^if * 
der Fahrzeuge; -to row y  Norm axjrA> -  
fil n des lichten Raumes; - w o ^ ( u /  
zasadniczej Wasserlinienriss щ -*
- wolnego przejazdu =  Obrył io  -  
rowy.

Obrysie =  Obrys.
O bryśnica Lademass n.
O bryśnik =  Profilograf.
Obryw góry =  Osuwisko.
Obrywać raufen.
Obrywcze, Obrywki =  Doch«) 4- 

boczny.
Obrzednio Lichtstand m (las.).
Obrzeg Uferdeckwerk n; - drewnibi^j 

Bohlwerk n. J
O brzezak =  Rzezak (deś.).
O brzeżak =  Krawędniak.
O brzeżanie (monet) =  Obrączkov<i -

nie monet.
O brzeżarka m onet =  Obrzegowniecu
Obrzeże 1) Rand m, Krampe /, Börde^ 

m; 2) Süll n (okr.); - belk i Corliss ̂  
Rahmenflansch m; - cylindra Zylindf Г-. 
flansch m; -d rzw i Süll n an Тйгелѵ 
(okr.); - dzwonu Glockenrand ѵм 
-k lep k i Daubenkopf m (bed.); - koła. 
Radspurkranz m, Rand m; - kontrolne, 
Prüfflansch m; - m onety =  Obrz<>j 
monety; - obręczy Spurkranz m; - \л[ 
połowie obręczy Mittelspurkranz m. 
-p an ew k i Schalenbund n faküJüiM- 
rand m; - podłużne (wtar^u) <LćUrf/>-' 
süH n (okr.); -poprzeczn 
Quersull n (okr.); - 
Schleifrand m; - rury .
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Röhrenflansche /; - słupa Säulen
flansch m; - sm aru Ölrand m; - su 
w aka Schieberfappenm; - szlifujące 
Schleifrand m; - w lazu Luksüll n, Süll 
n (okr.)-, -  wzdłużne (wlazu) Längs
süll n (okr.).

O brzeżka 1) Spurleiste /; 2) =  Zagi
nadło (bl.).

O brzeżnik 1) Umschlageisen n (bl.); 
2) Randeisen n, Rändeleisen n, Rändel
rad n (men.).

Obrzeżyć na g ładko glatträndeln.
Obrzucać =  Obrzucić.
O brzucenie Bewurf m; - (ścian) Ver- 

klätschung /.
Obrzucić rappen, bewerfen; - mur put

zen; - ścianę berappen, bewerfen;
- wapnem  =  Narzucić wapnem.

O b rzu tk a  Rappputz m.
Obrzynać beschneiden, abschneiden;

- (drzewo) säumen.
O b rzy n ark ak art Kartenbeschneider m.
CJbrzy nek =  Okrawek; - desk i Scharte /.
Obrzynki Schnitzel n; - pap ieru  =

Odcinki papierowe; - skór (garbo
wane) Lederabfälle m; - ze skóry 
Afterleder n.

O bsada 1) Fassung /; 2) Gehäuse n 
(me.); 3) Patrone f  (tok.); - brzeszczo- 
ta  frezark i Kehlkopf m; - noża 
Drehstahlhalter m; - organów  Orgel- 
versatzimg / ;  - p a len iska  Kesselgar
nitur /  (grobe); - p a łąk a  Stromabneh
merdrehgestell n; - radlicow a Hebel
halter m; - reg u la to ra  Reglerbock 
m; - (do) rydla Stahlhalter m, Stichel
haus n; - szponow a =  Oprawka 
szponowa; - ściągu poprzecznego 
Querankeruntersatz m; - św idra =  
Uchwyt wiertarki; - tw orn ika =  
Szkielet twornika; - w ie rtaka  Bohr- 
spindelkopf m; -  w iertła  =  Wiercisko;
- z w łącznikiem  =  Oprawka z włą
cznikiem; -zaw oru  Ventilgehäuse n; 
-zderzakow a Bufferhülse /; - ż a 
rówki =  Oprawka żarówki.

O bsadka 1) =  Oprawka (el.); 2) =  Ob
sada (me.); - bezpiecznika żarow e
go Hitzrollenfassung / (el.); - Edisona 
== Oprawka Edisona; - gw intow a =  
Oprawka gwintowa; - z kluczem  =  
Oprawka z kurkiem: - bez k ran ika  
=  Oprawka bez kurka; - m ikrofono
wa Mikrophongehäuse n; - norm alna 
Oprawka normalna; - porcelanow a 
=  Oprawka porcelanowa; -su fitow a 
Oprawka sufitowa; - Swana =  Opraw
ka swanowska; - szczotki węglowej 
Kohlenbürstenhalter m; - szczotkow a 
Bürstenhalter m; - śc ienna =  Opraw

ka ścienna; - wychwytowa =  Opraw
ka bagnetowa.

O bsadnik =  Okładnik (dr.).
O bsadzać =  Obsadzić.
O bsadzenie Anpflanzung/, Versetzen«;

- (brzegów) Bepflanzung /; - naj
w iększe (m aksym alne) Maximal
belegung /  (gór.).

Obsadzić versetzen, bepflanzen; - w 
г а щ р  =  Obramować.

O bsadzka Wandsteinreihe /.
O bserw acja Observation f, Beobach

tung /; - w odoskazu Pegelbeobach- 
tung /.

O bserw ator Beobachter m (lot.).
O bserw atorjum  Observatorium n;

- astronom iczne Sternwarte/; - m e
teorologiczne =  Stacja meteorolo
giczna; - m orskie Seewarte /;  - sło
neczne Sonnenwarte /.

O bsianie Besamung /.
O bsiąkać =  Osiąknąć.
O bsiekać behauen (gór.).
Obsiew Besamung /. 
Obsiewać =  Zasiewać.
Obsłona =  Osłona.
O bsłonka (papierosowa) Hülse f.. 

Tüte / .
O bsługa Bedienung /; - k o tła  Kessel

wartung /, Kesselbedienung /; - loko
motywy Lokomotivdienst m; - pocią
gu Zugsdienst m (kol.); - ru sz tu  Rost
bedienung /, Rostbeschickung/; - s tacji 
Stationsbesatzung/; - w iercenia Bohr
mannschaft /.

Obsługiwać ręcznie beschicken mit 
der Hand (gór.).

O bsługujący m aszyny wodne Kunst
knecht m (gór.); - ogrzew anie =  
Ogrzewca.

Obsmarować beschmieren.
O bstach, O bstachy leere Erde /,. 

taube Bergart /  (gór.).
O bstalow ać =  Zamówić.
O bstalow anie, O bstalunek =  Za

mówienie.
O bstrugiw adło Bestosszeug n (dr.).
O bstrużek 1) Abschneider m (but.); 2) 

=  Odcinak do rur.
O bstrychy =  Zgarty, Ołowiny.
O bstrzyc =  Ostrzyc.
O bstrzygacz Beschneider m (hut.).
O bstrzyganie =  Obcinanie.
O bstrzyżki Sch nittglass n (szk.).
Obsuszać słód zielony den Malz 

trocknen.
O bsuszanie Trocknen n, Trocknung/; 

-słodu  zielonego Trocknen n des 
Malzes, Malztrocknen n.
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O bsuw isko Vermu(h)rung /;  - ziemni-
sk a  Murbruch m.

O bsydjan Obsidian m, schwarze Glas
lava /.

O bsypać beschütten, anschiitten (r. z.). 
O bsypanie Beschüttung/, Anschüttung/. 
O bsypnik 1) Behäufler m, Schaufel

pflug m, Hackmaschine / ,  Pflughaue /; 
2) Rührschaufel /; -k o n n y  Pferdebe- 
häufler in, Pferdehacke /. 

Obsypywacz =  Obsypnik. %
O bszar Weite /,  Weitung / ,  Flächenin

halt m; - c iśnienia Druckzone f; - do
pływu Einzugsgebiet n; -do rzecza  
Flussgebiet n; -g runtów  Block m 
(bud.); - g run tu  Grundfläche / ;  - k a 
nału  Kanalgebiet n; - lasowy, - lasu 
Waldgebiet n, Waldfäche /, Waldum
fang m; - m ierzony =  Obszar zdję
cia - m yśliw ski Jagdrevier n; -  n ad 
m iaru sta teczności Umfang m der 
Stabilitätskurve (£■); '  uagi Kahlfläche
f; - o b s łu g i  ßedienungsbereich m\ 
- odm łodnienia (wzięty pod od- 
m łodnienie) Verjüngungsfläche/ (las.);
- odw odnienia Entwässerungsgebiet 
n; - opadowy) - opadu Niederschlags-
f l ä c h e  /, N i e d e r s c h l a g s g e b i e t  n; - o- 
św ie tlen ia  B e l e u c h t u n g s b e z i r k  m, 
B-zone /, B-gebiet n; - parceli f arzel- 
l e n g r ö s s e  /, P a r z e l l e n f l ä c h e  /; “Po
m iaru Messbereich m; -poszuk i
w ań Schurffeld n, S c h u r f g e b i e t  n, 
Schurfkreis m; - rozwinięcia Entwik- 
kelungsgebiet n; - r u c h u  Verkehrsge
biet n; - sąsiedni A u s s e n g e b i e t  n 
(r. vi.); - u jścia Mündungsgebiet n;
- uświęcony Asyl n; - w lotu Beauf
s c h l a g u n g  / ,  B e a u f s c h l a g u n g s g e b ie t  n, 
Beaufschlagungszone /  (к- ~ wody 
Wasserfläche /; - wód Wassergebiet n;
- w siąkan ia  Infiltrationsgebiet n; - za 
lewu Flutgebiet n; - zalesienia Be
waldungsziffer/; - zapotrzebow ania 
Verbrauchsgebiet n, Konsumgebiet n;
- zasilan ia  =  Obszar wlotu; - zasi
lany V e r s o r g u n g s g e b i e t  n (r. w.); - za
silany prądem  Stromversorgungsge
biet n; -zb ie ra jący  =  Dorzecze; 
-zd jęcia  V e r m e s s u n g s g e b i e t  n, Auf
nahmegebiet n; ~ zlewu Dorzecze.

O bszast =  Zrzyn.
Obszerność drgania  Schwingungs

w e i t e  /,  A m p l i t u d e  /  d e r  Schwingung;
- okręgu Grösse /  der Periodenflä
che (las.); - w a h a ń  =  Amplituda.

O bszerny voluminös, umfangreich. 
O bszew ka Besatz m.
Ofeszlag =  Pomost (gar.).

Obszycie Besatz m; - skórzane ( m u n 
duru) Lederwerk n.

Obszyć 1) bestechen (but.); 2) umnä
hen (szw.).

Obszywać besätzen.
Obszywanie Einfassen n (kr.). 
O bszyw arka dziurek Knopflochma

schine /.
Obszyw ka 1) Einfassung /, Leiste /  

(kr.); 2) Köder m, Nahtschnur f  (tap.). 
O btaczać =  Obtoczyć.
O btaczadło Abdrehvorrichtung /. 
O btaczanie Abdrehen n.
O b taczarka  Abdrehvorrichtung / .  
O btłoczenie g u m ą  Gummiumpressung 

/, Gummipressung /.
Obtoczenie 1) =  Otoczenie; 2) =  To

czenie.
O btoczki Drehspäne m, Abdraht m, 

Abdrehspänem; -że lazneEisenspänem. 
Obtocznik Handstichel m.
Obtoczyć abdrehen, abdrillen, abdrech- 

seln; - równo egalisieren (tok.). 
O btrenkow ać =  Zaleć (gar.). 
O btrocze, O btroczek Verschnürung/. 
O btroczyć =  Stroczyć.
O btułka Kasette f  (fot.). 
O btynkow ać betünchen. \
Obuch 1) Rücken/?!, Nacken m, P la tte /;  

2) Schlägel m, Spitzhammer m (śl.);
- bednarski Kimmkeule /; - m łota
1) Fläustelbahn /  (gór.); 2) Bahn /  de: 
Hammers, Hammerbahn /  (śl.); -s ie  
k iery  Nacken m, Axtnacken m, Axt 
rücken m, Axthelm m (Hammerbreite /);
- to p o ra  Rücken m.

Obuć (pal) =  Okuć pal.
Obudow a 1) Zimmerung /  (cieś.); 2) =

Oprawa (gór.); - ang ie lska  =  Obu
dowa płatewkowa; - au s tr ja ck a  - 
Obudowa kgokiewkowa; - brzegów  
Ufereinfassung /, Uferbau m; - C a S O - 
drzew na ganze Schrotzimmerung /;
- chodników Streckenmauerung /, 
Streckenausbau rn; - ciesielska =r 
Cembrowina; - drew niana hölzerne 
Ausbaum (gór.); - drew niana (drzew 
ma) kopalni Grubenzimmerung/, Ab
bauzimmerung /; - drzew na na  śru t
-  Oprawa całodrzewna; - dylowa =  
Wyprawa dylowa; - na  klocki Stöckel
zimmerung /; - kopa ln iana  Gruben
ausbau m, Grubenbau m, Ausbau m der 
Grube; - k rok iew kow a Sparrenzim- 
merung /;  - m aźniczna Achslager
gehäuse n; - m ieszana gemischter 
Abbau m; - miarowa gemauerter Aus
bau m, Grubenmauerung /; - napo- 
w ierzchna Ausbau m; - obręczo
wa Reifenzimmerung f.

K . S tad tm üller. Słow nik techniczny.
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O budow a o ch ro n n a  Schutzzimme
rung /; - o d r z w i o w a  Tiirschrotzim- 
merung /; - o p u szcza n a  Senkaus- 
bau m; - p la te w k o w a  Jochzimme- 
rung /; - pochy ln i (ham ulczej) 
Bremsbergausbau m; - po d c iąg o w a 
Unterzugzimmerung /; - po łow iczna  
halbe Schrotzimmerung /; - n a  p o 
w ierzchn i Tagbau m; - pó lodrzw io - 
w a, - pół w ieńcow a =  Obudowa po
łowiczna - p rzy śc ien n ico w a =  O- 
prawa przejściennicowa; - s tra c o n a  
verlorener Ausbau m\ - s tro p n ic am i 
Kappenzimmerung/; - s tro p u  Firstver
zimmerung /; - szcze ln a  luftdichter, 
wasserdichter Ausbau m; - sz to ln i 
Stollengebäude n, Stollenzimmerung /; 
- tu n e lu  Tunnelzimmerung/, Tunnel- 
bölzung /; - ty m c z a so w a  =  Obudo
wa stracona; - w e w n ę trz n a  d re w 
nem  Inholz n (gór); - w ia tra k u  
Windmühlengehäuse n; - w ieloboczna  
Polygonbau m ; - w ień co w a Gevier- 
zimmerung /, Schrotzimmerung/; - w o
do szcze ln a  Schachtküvelage f; was
serdichter Schachtausbau m; - w odo
szcze ln a  b e to n o w a  wasserdichter 
Ausbau m in Stampfbeton; - w p ędow a 
Getriebezimmerung /; - wybrzeża 
Küstenverbauung/; - w ybrzeża m or
sk iego  Seeuferbefestigung / ,  Meeres
küstenverbauung /; - w ydm  Dünen
schutzwerke n; - zam rażania pok ła
du w o d o nośnego  Gefriermethode /;
- zasuw  Einbaugarnitur /; - zderzaka 
Pufferhülse /; -zrobów  Abbauzim
merung /; - żelazna Eisenausbau m, 
eiserner Ausbau m, Eisenrüstung /.

Obudować 1) umbauen, verbauen (bud.);
2) auszimmern, ausbauen (gór.); ~ k a 
sztam i =  Zakasztować; - szyb na 
suto den Schacht auskränzen; -w o 
doszczelnie küvelieren.

Obudowanie Verbauung /, Bebauung /.
O bum arcie (drzew) Absterben n. 
O bustronnie działający doppeltwir

kend.
O bustronny zweiseitig.
O buszek Streitkolben m (г«.).
O bw alić się  =  Zawalić się.
Obwał Verbruch m, Pinge /, Einsturz m, 

Nachfall m.
Obw ałować 1) verdammen (gór.); 2) 

eindämmen, deichen, umdämmen (r. m.).
O bw ałowanie 1),Verdämmung /  (gór.);

2) Eindeichung /, Eindämmung /, Dei- 
chung /, Umwallung / ,  Umdeichung /  
(r. w.); - sztolni Stollenrösche/.

O bw ar =  Smolak.
Obw arow anie Befestigung /  (w.); - g r a 

nicy Grenzbefestigung /;  - rzeki 
Flussbefestigung /.

Obwelkować =  Osuszyć (gar.).
Obwiąsło - Powrósło.
Obwiązać einbinden (bud.); - czem 

bewickeln; -pow rozam i bestricken.
O bw iązanie (belki liną) Einbinden n.
Obw iązka Ziehband n (śl.); - tw orni- 

k a  Ankerbandage /.
O bw iednia Einhüllende /;  - oddziały

w ań Kämpferdruck m, Umhüllungs
linie /.

O bw iertak  Kernbohrer m, Kernbohr- 
apparat m.

Obwieś hängender Stamm m (beim 
Fällen).

Obwieścić ankündigen, intimieren.
O bw iędnik =  Więdniarnia słodu.
O bw ijająca =  Obwiednia.
Obwinąć bewickeln.
O bw isanie (drutu) Durchhang m.
Obwisły schlaff.
O bw odnica 1) Säulengang m, Peripte

ros m (ar.); 2) Umrisslinie /  (g.); 3) 
Führungskurve /  (kol.); 4) Gleitbahn /  
(me.); - podw ójna Dipteros m; - po- 
jedyńcza Peripteros m; - niby so
w ita , - pólsow ita einfacher Säulen
gang m; - sow ita  doppelter äusserer 
Säulengang m.

O bw odnik 1) Kopfmesser n (kap.); 2) 
=  Obwód (g.).

O b  wo d om» a r  — Dendrometr.
Obwodomierz =  Obwodnik (kap.).
Obwodowy peripherisch.
Obwomierz =  Obwodnik.
Obwodu koła kom pasow ego 32 

c z ę ś ć  Strich m.
O bw odzenie próbne Probeumfah

rung /  (mier.).
Obwodzić 1) umfahren (mier.); 2) kon- 

turieren (mai.); 3) umfassen; 4) =  Ucio- 
sować (sź.); - figu rę  nachfahren, nach- 
stechen (mier.).

Obwodzik sań Gleitstück n.
Obwodzina 1) unteres Rahmenholz n, 

Rahmen m (bud.); 2) Stuhlrähme/ (kol.);
3) Kontur /  (mal.); 4) =  Rama górna 
(klatki wozowej); - dachowa Fach- 
werkrahmen m.

Obwód 1) Bereich m, Gebiet n, Distrikt 
m, Rayon m; 2) Ring m (or.); 3) Strom
kreis m (el.); 4) Umkreis m, Umfang m, 
Peripherie /, Terimeterm, Zirkel m (£.);
- aisodowy Anodenkreis m; - a n te 
nowy Antennenkreis m; - b a te rji 
Batterie-Stromkreis m; - bocznikowy 
Nebenschlussstromkreis m, Neben
schlusskreis (el.); -bodźczy Stoss- 
kreis m, Erregerkreis m; - detekto*
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rowy Detektorkreis m; - drgań 
Schwingungskreis m; - e lektryczny 
elektrischer Kreis m; - głównikowy 
Hauptstromkreis m; - główny Haupt
schluss /n; -głów ny prądu  głów
nego =  Obwód głównikowy; - koli
s ty  1) Ringleiter m; 2) =  Tor okrężny 
(el.); - ko ła  K r e i s u m f a n g  m; - m agne
sujący Magnetstromkreis m; - m a
gnetyczny magnetischer Kreis m:
- ochronny Schutzbereich m; - ogrze
walny Heizstromkreis m; - okrężny 
rurowy Stromkreis m (o.); - o tw arty  
offener Kreis m (el.); - pierw otny 
Primärkreis m; - p łytki Plattenkreis m
- pni zębów Fusskreis m; -podw od 
ny =  Obwód zwilżony; - podziałowy 
Teilkreis m; - pośredni, - pośredni
czący intermittierender Kreis (el.).

Obwód p rąd u  Stromkreis m (el.)
- - g łó w n e g o  =  Obwód głównikowy;
- - m iejscowy Ortsstromkreis m, Lo- 
kalstromkreis m; - -o tw a rty  offener 
Stromkreis m; - - sta łego  Gleichstrom
kreis m; --św ie tln eg o  Lichtstrom
kreis m; - - wzbudzającego Erreger
stromkreis m; -  - zam knięty  geschlos 
sener Stromkreis m; --zm iennego 
Wechselstromkreis m.

O b w ó d  p r z e k a ź n i k a  Relaisstromkreis 
m; - p r z e n o ś n i k a  Translatorstrom
kreis m; - r u r o w y  o k r ę ż n y  Rund 
strang m (o.); -  s i a t k i  Gitterkreis m;
- skrzydeł śrubowych Schrauben
kreis m (okr.); - sta łoprądny =  Ob
wód prądu stałego; - sygnalizacyjny 
Signalstromkreis m; - tw orn ika An- 
kerumfang m, Ankerperipherie /; - ц -  
pustny, - upustow y — Obwód
bocznikowy; t  w ie r z c h o łk ó w  ( z ę 
b ó w )  Kopfkreis m; - w r ę g i  Spantum- 
fang m (okr.); - w t ó r n y  Sekundär
kreis m; - z a m k n ię ty  geschlossener 
Kreis m, Schliessungskreis m (el.); - z a 
s a d n ic z y  ( k o ła  z ę b a t e g o ) Grund-
kreis m (von Zahnrad); - zw arty  
kurzgeschlossener Kreis (el.); - zwil
żony Wasserperimeter m, benetzter 
Umfang m; - żarzenia Heizkreis m. 

Obw ódka 1) Einfassung /  (kr.); 2) Ge- 
brämme n (kuś.); 3) Randstreifen m (/as.);
4) Umschweif m, Zarge /  (śl.).

Obwój 1) D e c k e n b i n d e  /  (aut.); 2) Um
hüllung f  (el); 3) Wickelung /  (tk.);
- azbestow y =  Osłona azbestowa;
- na  ru rze  gw intow ej Dichtungs
ring m; -tkan inow y B a n d ag e / (og. s.).

Obzoja, Obzój =  Oblina.
O c a ln ik  Sicherheitsvorrichtung /  gegen 

Seilriss, Fangevorrichtung /.

Ocap Zapfenbalken m, Zapfenstück n, 
Mauerlatte /  (cieś); - (w budownic
tw ie drew nianem ) Sturz m; -w  
b u d o w n i c t w i e  m u r o w a n e m  =  
Nadproże; -łukow y Bogensturz m;
- odciążający Entlastungssturz m. 

Occian =  Octan.
O cciarnia =  Octarnia.
O cciarstw o Essigfabrikation /; - po

śpieszne Schnellessigfabrikation / .  
Occiarz Essigbräuer m.
Ocean See /, Meer n.
O ceanograf ja  Ozeanographie /. 
Oceanolog Ozeanolog m. 
Oceanologja Ozeanologie /. 
Ocechować abstempeln, abeichen. 
Ocechowanie Abstempelung f,  Abei

chung /.
Ocechowany geeicht.
Ocel Hufstollen m, Stahl m, Griff m 

(kow); - k ilofa Spitze /; - podkowy 
=  Chwyt podkowy.

O celka =  Stal.
Ocelować =  Stalić.
Ocelowanie =  Stalenie. 
Ocelownia =  Stalownia.
Ocembrować 1) verschalen (bud); 2) 

verzimmern (cieś); 3) auszimmern (gór.)]
4) abbühnen, abkribben (r. w.). 

Ocem browanie 1) Verschalung f  (bud); 
2) Zimmerung /  (gór); -d rzew ne 
Holzzimmerung / ;  - kopalni Gruben
ausbau m; _ - szybu Ausbauung /;
- wieńcami Kranzzimmerung f; - zgni
łe, - złe Feiggezimmer n.

Ocena Gutachten n, Abschätzung /, 
Schätzung/; - b łędna Fehlschätzung f;
- m aterja low  Materialbewertung /;
- odległości Entfernungsschätzung /. 

Oceniacz Kostenanschläger m; -g ru n 
tu , - ziomu Boniteur m.

Oceniać =  Ocenić.
Ocenianie 1) Abschätzung/, Tarifieren 

n, Veranschlagung /, Preisanschlag m;
2) Gissung /  (ż); 3) =  Obliczanie do
rywcze; - la s«  Waldwertrechnung /;
- szkody Schadenschätzung /.

Ocenić 1) abschätzen, schätzen, veran
schlagen (bad); 2) aufnehmen (las);
3) tarifieren, taxieren; 4) gissen (i.) 

Ocenienie =  Ocenianie.
Ocennik überschläglicher Kosteuan-

schlag m.
Oceniony taxiert.
O cerklow anie =  Ocyrklowanie.
Ocet Essig m; - cydrowy Zideressig m, 

Obstmostessig m; - drzew ny Holz
saure / ,  Holzessig m; - z moszczu 
owocowego Zideressig m, Obstmost-
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essig m; - piwny Bieressig m; - sp i
rytusow y =  Ocet wódczany; - s tę 
żony Essigsprit m; - toaletow y Toi
lettenessig m; - w inny Weinessig m;
- wódczany, - w yskokow y Brannt
weinessig m.

O cetnica Essigbilder m, Essiggefäss n.
O cetnik =  Occiarz.
Ochlica =  Cierlica (tk.).
Ochliczy Flachshechler m.
Ochladzacz 1) Kühler m, Kühlapparat 

m (ch.); 2) Kühlstück n (hat.); - form  
Formkühler m (szk.).

Ochładzać =  Ochłodzić.
O chładzanie, Ochłodzenie Kühlung 

/ ,  Abkühlung/; - sam oczynne Selbst
kühlung / .

Ochłodzić abkühlen, kühlen, ablöschen, 
abplötzen; - nagle abplötzen, plötzlich 
abkühlen; - (piec) löschen (piek.).

O chota do górnictw a Bergbaulust /.
Ochra Ocker m, Ocher m, Gilbe /, Ei

sengilbe / ,  Gelberde /; - antym ono
w a Antimoiiocker m; - bizm utow a 
Wismutocker m, Wismutblüte /; - b ru 
n a tn a  Braunocker m; - chromowa 
Chromocker m; - ciem na Dunkelocker 
m; - cynkow a Zinkocker m; - czer
wona Eisenocker m, Imma m; - k o 
baltow a Kobaltocker m, gelber oder 
brauner Erdkobalt m; - m olibdenow a 
Molybdänocker m ; - niklow a =  An- 
nabergit; - ołow iana Bleiocker rn;
- sztuczna Marsbrauu n; -  telurow a 
=  Teluryt; -u ran o w a U ranblüte /,  
Uranocker m; - w itrjolow a Vitriol
ocker m; - w łaciw a Eisenocker m;
- w olfram ow a Wolframocker m, Wol
framin m, Scheelsäure /; - zielona 
grüner Ocker m; - z iem ista  Erdgelb n;
- żelazna Eisenocker m; - żelazna 
b ru n atn a  Brauneisenocker m, brauner 
Eisenocker1’ m, erdiger oder ockeriger 
Brauneisenstein m; - żó łta  gelber 
Ocker m, gelber Eisenocker m, ockeri
ger Gelbeisenstein m.

O chraniacz 1) Schützer m; 2) Präser
vativ n (fot.); - (od blasku) Augen
schoner m (gaz.)\ - drzw iczek Tür- 
schutzblech n (zd.); - gwoździ Nagel
schützer m; -k o lek to ra  Kollektor
schoner m; - koni Stossfänger m, 
Pferdeschoner m; - kół Radschutz m, 
Räderschutz m (aut.); - łańcucha Ket
tenschützer m (aut.); -łańcucha (przy 
rowerze) Kettenkasten m; - napięcia 
n itk i Spannungsfadenschutz m (szw.);
- n itk i, - n itek  Fadenschutz m, Faden- 
schoner m (szw.); - opon Reifenschutz 
m (aut.); -p rzed  pyłem =  Tarcza

pyłowa; - robotników  Arbeiterschutz- 
apparat m; -  sukien Kleiderschutz m  
(szv.p.); - sukna Tuchschützer m;.
- sznura Schnurschutzeinrichtung /. 

O chraniacze łożysk Lagerschutz
scheibe / .

Ochrona 1) Schutz m, Schutzwand f; 
2) Hege /  (las.); 3) Vorschussblech n;
- b a te rji Batteriepanzer m; - b lasza
na, - z blachy Blechverkleidung /;
- boczna Seitenschutz m (las.); - b rze
gu Uferschutz m, Uferversicherung /, 
Uferschälung /; -cy lind ra  Zylin- 
derschutzmantel m; - cynkowa Zink
schutz m (so/.); - czółen Bootskleid n 
(ż.); - dylowa Bohlenschutz m (gór.);
- kom inkow a Drahtschirm m; - ko r
kowa Korkschale /;  - lasów, - leśna 
Forstschutz m ; - linji Linienschutz m;
- łańcuszka Kettenschützer m (zeg.);
- modelów Modellschutz m; - przed 
ogniem Feuerschutz m; - okrajkow a 
Schwartenschutz m (gór.); - p a ten tu  
Patentschutz m; - piasków  zwiew
nych Deckwerke n auf Flugsandboden;
- pilśniow a Filzumkleidung/; - przed 
piorunem  Blitzschutz m; - pokładu 
Deckbelag m; - przeciw  prom ie
niom słonecznym Fensterblende /;
- p rzed rdzą Inoxydation /, Inoxydie
ren n, Róstschutz m; - robotników  
Arbeiterschutz m; - ska lna  Bergfeste 
/; - skarp  =  Obitka; - s tac ji Sta
tionsschutz m; - szk lana Glasschirm m;
- p rzed śniegiem  Schneeschutz m;
- śruby Schraubenschützer m; - w a
łów Deichverteidigung/; - przed w ia
trem  Windschutzvorrichtung/; - przed 
wodą, - wody Wasserschutz / ; - wy
nalazków  --- Ochrona patentu; - od 
w ypadków  Unfallverhütung/; - przed 
zatorem  Eisschutzm; -  znaków  fa 
brycznych Musterschutz m, Marken
schutz m; - źródeł Quelleuschutz m.

Ochronić beschützen; - przed zimą 
einwintern.

Ochronienie =  Ochrona.
O chronnik 1) Überspannungssicherung 

/  (e/.); 2) Absperrung / ,  Schutzvorrich
tung /, Schutzapparat m, Sicherheits
vorrichtung /  gegen Gefahr (gór.); 3) 
Muffel /  (hut.); 4) Wartbaum m; 5) An
tiballonring rn, Antiballonseparator (tk.);
6) Bergfeste /  (w.); 7) =  Bezpiecznik;
- dławikowy Drosselspulenableiter m, 
Schutzspule /; - iskrow y Funken
ableiter m; - kondensatorow y Schutz
kondensator m; - od nadm iaru n a 
p ięcia — Bezpiecznik napięciowy?
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- nadresorow y Fangebock m; -p o 
jem nikow y Schutzkondensator m;
- pow ietrzny — Bezpiecznik napo
wietrzny; -p rężny  1) Spannungssiche
rung /;  2) =  Bezpiecznik przepięciowy;
- rożkow y =  Odgromnik rożkowy;
- wozowy Wagenschutzvorrichtung /;
- walcowy Rollenableiter m; - zbyt- 
nioprężny =  Ochronnik.

O ciąganie się w arstw  =  Wleczenie 
warstw.

Ociecz =  Sopleniec.
Ociek 1) =  Okap (bud.); 2l *= Sople

niec; -  m uru  Mauersinter m. 
Ociekadło Tröpfelvorrichtung /. 
O ciekalnia Abtropfraum m (cuk.). 
O ciekalnica Abtropfpfanne /  (cuk.). 
O ciekanie so lan k i Abtropfen n der 

Sole, Tröpfeln n, Absocken n.
Ocieki solne Tropfsalz n.
O cieplać =  Ogrzać. _
O cieplanie, O c i e p l e n i e  Ogrze

wanie.
Ocieplić =  Ogrzać.
Ocśeracz Streifblech n.
Ocieradło Streifband n; - sm aru — 

Ocieracz.
Ocierki =  Opiłki. ^
Ociesać =  Ociosać.
Ocinać abhauen.
Ocios Abbaustoss m, Stoss m, Ulme /,  

Schram m (gór.); -  stropow y Stoss- 
firste / ,  F irstenstoss m; -  środkow y 
Mittelschram m; - w b i j a n y  Treibstoss 
m; - w i e r z c h n i  Oberhieb тп; - z a - 
chodni Abendstoss m.

O ciosać 1) abspranzen (bed.); 2) behau
en, bezimmern (bud.); 3) beziehen (gór.);
4) bewaldrechten (las.); -  belkę =  
Ściosać (cieś.); -kam ień  abspitzen, 
rauhen.

O ciosan ie  Behauung /.
O cioska Zurichten n(ft-).
O ciosyw acz Rauher m (kam.). 
O ciosyw ać =  Ociosac.
Oclenie Verzollung /,  Zollabfertigung / .  
Oclić verzollen.
O ctan Essigsalz n, Essigsauersalz n;

- amonowy Essigsalmiak m; - amylo-
wv Amylazetat n, Essigsäureamylester 
m, Birnenöl n; - g l i n o w y  Alumm.um- 
azetat n, ess igsaure Tonerde / . h o l z e s 
sigsaure T o n e rd e / ;  -  m i e d z .  Kupfer- 
azetat n, Spangrün n; -  m i e d z i o w y  
essigsaures Kupferoxyd n; -  o ł o w i a -  
Wy ,  - o ł o w i o w y  =  Octan ołowiu;
- ołow iu Bleiessig n, Bleiazetat n, 
Bleizucker m, essigsaures Blei(oxyd) n, 
neutrales Bleiazetat n; -po tasow y,
-  p o ta su  essigsaures Kalium n; -  r t ę 

ciowy Quecksilberzucker m; - sodu,
- sodowy Natriumazetat n; - żelaza 
Eisenazetat n.

O ctany essigsaure Salze n, Azetate n.
O ctarnia 1) Essigfabrik /; 2) =  Ocet

nica.
O ctarstw o =  Occiarstwo.
O ctarz Essigbräuer m.
Octomierz Essigmesser m, Azetimetern.
O ctow aty essigartig.
O ctow nia 1) Essigkammer / ,  Essigma

gazin n; 2) =  Octarnia.
O ctów ka  Essigfass n, Mutterfass n, 

Säurefass n.
O cw ikow ać =  Obciąć obcęgami.
Ocyl 1) =  Dul, 2) =  Ocel (kow.).
Ocyniać, Ocynić =  Pobielić. 
Ocynianie, Ocynienie =  Pobielenie.
O cynkow ać verzinken.
O cyrk low an ie  k o ry  Rindeneinker- 

bung /.
O czekiw ać abwarten (kol.).
O czek iw an ie  Abwarten n.
Oczep 1) Holm m, Gurtholz n, Jochpfet- 

te f, Bandholz (bud.); 2) Kappbaum m, 
Kappholz n, Kronbalken m, Kronschwel- 
le /, Kronenschwelle /  (r. m.); 3) Ober
halter m (sol.); - (w budow nictw ie 
drewnianem) Sturz m; -jarzm ow y 
Jochholm m, Jochschwelle /, Jochträger 
rn; - ję tk i  Kehlrispe /, Halbrispe /;
- nurnika, - nurnikowy Pumpen- 
querhaupt n, Querhaupt n; - ukośny 
Eisholm rn, Eisbalken m; - wałowy 
Dammbalken m.

Oczepić verholmen.
Oczepienie Verholmung /.
Oczepki ołowiu Haftenblei n (szk.).
Oczercać, Oczercić (drzewo) abbor

ken, abrinden.
O czernianie Schwärzen n.
Oczernić anrussen.
Oczka 1) Perlenstab m (kam.); 2) Gat- 

chen n (ż.).
Oczkarz Wirker m.
Oczko 1) Auge n, Bild n (dr.); 2) Ma

sche /, Zwirnläufer m (szzv.); 3) Zeug
ringel m, Häuschen n, Fliege / ,  Ringel 
m, Auge n (tk.).

O oczkach drobnych engmaschig. 
O oczkach dużych weitmaschig.
Oczko gładkie glatte Masche/; »głów

ne Hauptmasche f  (poń.); - igłow e 
Nadelmasche /; - ig ły  Ohr n; -k o 
w adła  =  Wykrój kowadła; -k ra ty  
Gittermasche /; - linowe Seilkausche /  
(lot.); - łożyskow e Lagerauge n; -m e
talow e Metallöse /; - p ierścieniow e 
Ringläufer m, Ringtravellers m.



— 470 —

O c z k o  p o d w ó j n e  Doppelmasche /;
- p o ń c z o c h y  Strickmasche /; - p r z ę 
d z a l n i c z e ^  Biegacz; - s i a t k i  =  Oczko 
kraty; - s i e c i Netzmasche/; - s i t a  =  Oko 
sita; - s z y d e ł k o w e  Häkelstich m; - n a  
w y w r ó t  verkehrte Masche /. 

O c z k o w a ć  ]) okulieren (/os.); 2) Netz
maschen knüpfen (ryb.); 3) wirken (tk.). 

O c z k o w a n ie  1) Okulation /  (/as.); 2) 
Knüpfen n der Netzmaschen (ryb.): 3) 
Wirken n (tk.).

O c z k o w n ik  Pfropf messer n.
Oczna — Szkło oczne.
O c z n ik  Okularlinse /  (fiz.).
O c z o c h r o n  1) =  Zasłonka; 2) =  Tłu

mik (gaz.).
O c z u h ić  (d r z e w o )  abwipfeln.
Oczy wole, Oczy wołowe 1) O ch

senaugen n (bud.); 2) Brückenaugen n, 
Augen n (mos.).

Oczyl =  Ocel.
O c z y ś c ić  z e  r d z y  Rost entfernen. 
O c z y s z c z a c z  Reinmacher m, Reiniger 

m, Putzer m, Gekrätzwäscher m, A b
leiter m; - z  g r u b y c h  d o m i e s z e k  
z ia r n a  Schrollenabsauberer m (mł.);
- g a z u  Gasreiniger m; - k r u s z c ó w  
Abläuterer nt; - p ł y t  (w  s t e r e o t y p j i )  
Plattenausputzer to (dr.); - p o w i e t r z a  
Luftreiniger to; - w o d y  z a s i la j ą c e j  
Speisewasserreiniger m (£.).

O c z y s z c z a ć  =  Oczyścić. 
O c z y s z c z a ln i a  1) Abtreibehütte / ,  Raf

finerie /  (hut.); 2) Reinigungsanstalt / ,  
Reinigungsort m; 3) Putzerei /  (ml);
- baw ełny =  Odziarniarnia; - cukru 
Läuterhaus n, Läuterungshaus n, Tropf
raum m, Zuckerraffinerie/; - rudy Auf
bereitungsanstalt /; - w agonów  Wa
genreinigungsanlage /.

O c z y s z c z a ln ik  1) Reinigungsvorrich- 
tung f  (me.); 2) Säuberrolle / ,  Säube- 
rungsaufzugsgrube /  (so/.); -  w o d y  
z a s i la j ą c e j  k o c io ł Kesselspeisewas-
serreiniger m.

O c z y s z c z a n ie  1) Reinigung / ,  Abklä- 
rung /, Defekation/ ,  Scheidung /  (cuk.); 
2) Klaubarkeit / ,  Sichern n (gór.); 3) 
Raffination /  (hut.); 4) Plätten n (tk.);
5) =  Czyszczenie; - c u k r u  Zucker- 
läuterei / ,  Abschleimung f; - d r o g i  
Strassenreinigung f ; - d r z e w a  Holz- 
putzerei /; - k r u s z c ó w  =  Szczerze 
nie; - (w  o g n iu )  Brennen n (hut.);
- ł o ż y s k a  r z e k i  Flussscharren n; - r u d  
Garmachen n ; - r u d  z  m u łu  =  Prze
mywanie rud; - r u d y  =  Płókanie rudy; 
- s i a r k i  Schwefelläuterungf; - s k r z e c z -  
k i Gekrätzwaschen n; - s p o s o b e m  
g n i ln y m  Faulverfahren n; - s t ę p o -

«■ów Stempelreinigung /; - s z la m ó w  
Räumen n; - p r z e z  u t l e n i a n i e  Oxy
dationsverfahren n; - w ę g l i  Kohlen
aufbereitung f; -  w ia t r e m  Windsepa
ration  ̂ / ;  - (w o d y )  u d e r z e n ie m  
s t r u g i  Stossabscheidung f; - w ó d  
Wasserreinigung/; - ( p r z e z  z a n u r z a 
n ie  w  k w a s a c h )  — I) e kap owa nic. 

© c z y s z c z a r k a  1) Reinigungsmaschine f ,  
Abklärmaschine /, Säuberungsmaschine 
/  (mi.); 2)" Ausputzmaschine /  (szcz.);
- o d p a d k ó w  Abfallreinigungsmaschi- 
rie /; - p ę d z l i  Pinselausputzmaschine/;
- z b o z a  Säuberungsmaschine/; - z ia r 
n a  Fruchtputzmaschine /, Samenreini- 
gungsmaschine /.

O c z y s z c z e n ie  =  Oczyszczanie. 
O c z y s z c z o n y  gar, gereinigt, raffiniert 

(hut.); - {w  o g n iu )  gebrannt (hut.). 
O c z y ś c ić  1) verräumen, wegräumen (gór.);

2) raffinieren (hut.); 3) sichten (mł.);
4) abputzen; 5) abschleimen; - z  b ło t a  
ausschlämmen, baggern; - m e t a l e  ab
putzen; - (w  o g n iu )  brennen (hut.);
- p ły n y  klären; - r u d ę  klauben; - s k ó 
r ę  abaasen, aasen; - w ó d k ę  entfuseln, 
läutern; - z h o z e  wannen; - z  ż u ż l i  — 
Odżużlić; - z  ż y w ic y  harzen.

O ć w ie k o w a ć  bestiften. 
O ć w ie k o w a n ie  Bestiften n. 
© ć w ie k o w a n y  bestiftet.
O d a r n ić  berasen.
O d a r n ie n ie  =  Darniowanie. 
O d a r n ( i ) o w a ś  berasen. 
O d a r n io w a n ie ,  O d a r n o w a n ie  =  

Darniowanie. 
O d a r n o w a ć  =  Odarnić.
O d b a g n ić  entsumpfen.
O d b a r w ia c z  Kleinfärber to, Schlecht

färber to, Entfärber m.
O d b a r w ia k  Entfärber to.
O d b a r w ia n ie  Entfärbung/, Abklären n. 
O d b a r w ić ,  O d b a r w ia ć  entfärben, ab- 

klären.
O d b ic ie  1) Gepräge n, Abbildung/, Ab

bild n; 2) Prellstoss m, Prallstoss m, 
Prellung / ;  3) Reflexion /, Reflex m 
(fiz.); - c a ł k o w i t e  Totalreflexion /;
- d r u k u  (z  d r u g ie j  s t r o n y )  Wider
druck m; ~ z  g i p s u  Gipsabdruck to;. 
- p o w t ó r n e  Wiederprägen n; - r y 
s u n k u  Bilddruck to; - ś w i a t ł a  Zu- 
rückwerfung f ;  - w s t e c z  Rückprall m;
- w z o r u  Abstich to; - z u p e łn e  ^  
Odbicie całkowite.

O d b ić  1) abklatschen, abziehen (dr.); 2) 
abprellen (fiz.); 3) abpochen (gór.); 4) 
abpausen (mier.); 5) stossen, abstossen 
(£■); - d łó t e m  abstemmen ( =  Oddłó- 
tować); - m ło t e m  abhämmern; - z
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p o r t u  =  Wypłynąć z portu; - s t r o p  
anbauen (gór.).

O d b ić  s i ę  1) zurückprallen (/iz.); 2) ge l
len (gór.).

O d b ić  ź le  =  Wybić ile (monetę); - z e -  
z a z k ie m  wegschlageln, abstufen.

O d b ie g  W e i d e n s t r i c k  m.
O d b iegunow ać depolarisieren.
O dbieracz 1) H m term ana m ^ A ^ ) ,  2)

=  Odbieralnik (ch., el.); ?) ~  ° d b ie  
гяк Чк V - a rk u szy  Blattabnehmer m 

V - Języczkow y Zungenstrom
abnehmer to; -  p i l ś n i  Filzabnehmer m,
L ^ b l l f .  m  -

prądu"- 2) =  Odbiornik prądu; - r o z -  

doempfanger TO \окг.), 

o S l ä S Ä "  U  Z e h r m ä d c h e n  „  < * . ) ;

abschla-

O d b ie r a d ło  Aufnahmevorrichtung /.
П і^Ьті^уатсѵ  s ! u i b ą  Abloser m (syg.). 
g d b ie r a k  l) Empfänger m, Empfang

appara t  m, Sprechapparat m,  Rezep
tor TO (el.); 2) Staude f, Einnehmer m 
(dop)- 3) Abnehmer to, Streichtrom- 
me / ,  Filet n (tk.); 4) H inter trog m 

- c z e s a rk i  Abstechwalze /;
- e n e rg j i  Energieempfänger to; -  m le
k a  z b ie ran eg o  Magemulchverteiler 
m • - p rzen o śn y  t ragbarer  Empfänger 
m: .  słuchow y Hörempfanger m; - s t a 
ły «ekoppelter Empfänger m; - ś m ie 
t a n y  Rahmdeckel m; - te le fo n ic zn y  
=  Słuchawka. . .

o d b ie ra ln ik  1) Vorlage / ,  Rezipient m 
(ch )■ 2) Empfangsapparat m, Lmptan- 
i e r  m; 3) =  Odbiornik (el.); 4) -  Ko
ryto piecowe (gaz.); - n a s ie n ia  Schopf- 

.  n r a d u  =  Odbiornik prądu,
I sadzy  RussąvorIage /; - sm oły Ent
leerungsröhre n; -  z ia rn a  A ussaekast- 
chen n.

O db ieran ie  ro b o ty  Abnahme /.

S f f i r  Ä  ^

1 rn (Au/); 3) Schrankeisen n (sz/t.),
4) =  Reflektor (fo.), 5) — Zderzak 
(kol.); -  w o d y  =  Odkraplacz. 

n J lb ! ia c z k a  Sprungeisen n ( Ь т . ) .
1) prägen (* . ) ;  2) reflektieren, 

и и и Ѵ ,  / Лг V 3) prellen (kow.);
4U b S h «  (ma/.); 5) abklopfen, krei- 

&  - ( a r k u s z )  d w a  r a z y  (z

jednej formy) duplieren; - rysunek 
abkopieren; - się zurückstrahlen, zu
rückprallen; - (tynk) abschlagen. 

O dbijadło 1) Prellvorrichtung / ,  Prell-  
stange /;  2) Abklopfstein to; 3) =  O d-
r z u t n i a  (gór.).

O dbijający anakamptisch.
O dbijak 1) Prellstein m, W ehrstein  m 

(bud.); 2) Stossholz n (gar.); 3) Prell
bock rn, Prellbrett (gór.); 4) Pickham- 
raer m (hat.); 5) Prellholz n, Prellbaum 
m, Prellpfahl m (kol.); 6) Drahmbaum 
m (kow.); 7) Hemmvorrichtung / ,  Buf
f e r  m. Reitel m ( m e . ) ;  8 )  Abklopfeisen 
n, Abschlageisen n (szk.); 9) Abstoss- 
stange /, Fender m (ż.); - drzwiowy 
T ü r ( a n ) s c h l a g b u f f e r  Tiir(an)schlag-
w i n k e l  m ( w o . ) ;  -  k itu  Aushauham
mer m (szifc.); - m łotowy H ammerprel
ler TO, Reitel m; - osadu kotłow ego 
A b k l o p f e r  to; -w ahacza  Hammer
vorrichtung / .

O d b i j a l n o ś ć  Reflexionsvermbgen n. 
O d b i j a n i e  1) Abklatschen n (dr.); 2) 

Zurückstrahlung/, Reverberation /  (/ iz.)
3) Abklopfen n (gór): 4) Prellschlag m  
(kol.); 5) Prägung /  (men.); - s i ę  t a l  
W ellenabpre l lung / ;  - in żek to ra  An
schlägen n den Injektor; -  ze stem pla 
F o r m s t e m p e l a b d r u c k e n  n\ -  ( s t r o p u )

Abklopfen n (gór.).
O d b ijan k a  Abzug m (mal,).
O dbijan k i Abziehungsbilder n - 
O d b ija rk a  ob razów  Reliefmaschme/;

- rycin Prägemaschine / .
Odbijne Abzieherlohn m.
Odbiorca 1) Empfänger m, Abnehmer

TO, Übernehmer m, A dressa t  m, Abon
nent m; 2) Teilnehmer m (tel.); - gazu 
Gasabnehmer to, Gaskonsument m;
- p rądu Stromabnehmer m; * siäy 
Kraftkonsument m; -św ia tła  Licht
konsument m; - tow arów  Warenkun
de m; - węgli Kohlenabnehmer m.

O dbiorcza 1) Ablieferungsschein m, 
Abnahmebescheinigung / ,  Abnahmsbe
scheinigung / ,  Empfangschein m,  Re- 
tourrezepisse n, Rezepisse / ,  Revers m; 
2) Übernahmsverzeichnis n.

Odbiorcze Abnahmsgebühr / ,  Abholge- 
bühr / ,  Ablieferungsgebühr / .  

Odbiorczym Übernehmerin /  (tyt.)- 
Odbiornica (parow a) Dampfentnahme

rohr n; - autom atyczna, - sam o
czynna Selb stabnah memaschine/(/Jop.).

Odbiornik 1) Empfänger m; 2) Vorla
ge / ,  Hydraulik /  (gaz.): - dudm ko- 
wy, - heterodynow y Heterodynemp- 
fänger m; - Marconiego Marconie-
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empfänger m; - p rądu  Stromverbrau
cher m.

O dbiór Übernahme /, Abnahme f, Ent
nahme f, Empfang- m; - akordu Ge- 
dingabnahme /; - budow y Bauüber
nahme /; -cy rk lem  Abgreifen n mit 
dem Zirkel (mier.)-, - częściowy Teil
bezug m; - heterodynow y Überla
gerungsempfang m, Heterodynempfang 
m; - in te rferency jny  Interferenz
empfang m; - k ierunkow y Richtemp
fang m; - k o tła  Kesselabnahme /;
- system em  Marconiego Marco- 
nieempfang m (rad.); - m aterja łu  Ma
terialübernahme /, Materialaufnahme /;
- z obwodem pośrednim  Zwischen- 
kreisempfang m; - pary  Dampfentnah
me /; - p isem ny Schreibempfang m;
- w pociągu Eisenbahnempfang m 
(rad.); - p rądu  Stromabführung /, 
Stromentnahme/, Stromabnahme/; - na 
sam olotach Flugzeugempfang m; - s i
ły Kraftentnahme /; - ze składu Ab
fassung /; - słuchowy Hörempfang m 
(rad.); - (tow aru) Absatz m; - w tó r
ny Sekundärempfang m.

O dbiórka =  Odbiór.
O dbitek  =  Ochronnik (ik.).
O dbitka 1) Abzugsbogen m, Abdruck 

m, Abklatsch m, Wiederabdruck m, 
Sonderabdruck m, Abzug m, Kopie /, 
Pause /  (dr.); 2) Wartbaum m; - g u 
m owa Gummidruck m; - na  kalce 
płóciennej Leinwandpause f; - z k a 
m ienia Steinabdruck m (dr.); - od- 
k lepana Kiopfholzabzug m; - na  p a 
p ierze Papierkopie /; - p ły ty  s te 
reotypow ej Plattenabzug m (dr.);
- p róbna Korrekturbogen m, Probe
abdruck m, Probebogen m, Probeabzug 
m, Probedruck m (a?r.); - do p rzyrzą
dzenia Registerbogen m, Zurichtbo- 
gen m (dr.); - rew izyjna Nachschauh- 
bogen m (dr.); - ręczna Handabzug m, 
Model m, Reibedruck m (dr.); - sa 
dzowa Russdruck m; - szczotkow a 
Bürstenabzug m, Abklopfen n des Sat
zes (dr.); - św ietlana, - św ietlna 
Lichtpause / .

O dbitkarz  Abzieher m (dr.).
O dbitki przedoznaczone Abzüge rn 

von der Schrift (kw .).
O dbitne Abzieherlohn m.
O dbitność Reflexionsvermögen n.
O dbity reflektiert (fiz.).
O dblask 1) Rückschein m, Zurückwer- | 

funS> /> Rückstrahlung / ,  Reflexion /, 
Spiegelung /, Widerschein m (fiz.); 2) 
Nachglanz m (min.).

O dblaśnik 1) Strahlspiegel m,  Rever- 
ber m (aut.); 2) Strahlschirm m, Schirm 
m, Scheinwerfer m, Werfer m, Projek
tor m, Reflektor m, Reflexionsinstru- 
ment (fiz.); 3) Gasschirm m; - b lasza
ny =  Daszek blaszany (e/.); - nonju- 
sza Noniusblende /;  - św ia tła  Illu
minator m, Lichtwerfer m. 

Odblokować deblockieren. 
O dbłotn iak  Klärbassin n.
O dbłotnik Kotflügel m; - (do kopyt) 

Hufräumer m.
O dbłysk 1) =  Odblask; 2) =  Reflektor. 
Odbłyśnik szkliw iow y =  Daszek 

emaljowany (el.).
Odbojnia Streichholz n, Streichrute /, 

Brustbaum m (kol.).
O dbojnica Stockschiene f, Anschlag

schiene /, Leitholz n, Leitschiene /, 
Radlenker m, Zwangschiene f  (kol.); 
-d rew n iana  Leitholz n (koi); - p a 
low a Pfahlprellbock m; -  pow ietrzna
Wetterprelle /.

O d b o j n i c e  Reibhölzer n, Schutzschie
nen /, Schwimmbaum m (z.).

O dbojnik 1) Prellstein m, Radstösserm; 
2) Stosspfahl m; 3) =  Odbijak;
-  dźw ierny =  Zderzak drzwi.

Odbój 1) Abweisstein m, Abstoss m, 
Abwehr /, Abläufer m, Prellstein m 
(bad.); 2) Stauchklotz m (gór.); 3) Prell
bock m, Prellstock m, Stossgerüst n 
(kol.); 4) Abweiser m (tel.); -  hydrau
liczny Wasserdruckprellbock m; - ła 
downi Verladerampenprellbock m; 
-pa low y  Pfahlprellbock m, Stossge- 
rüste n (koi); - sprężynow y Rück
stellfeder /; - zderzakow y (ze zde
rzakam i) Prellbock m mit Buffer. 

O dbremzować =  Odhamować. 
O dbryzgnica =  Osłonka (lot.), [(ouć.). 
O dbryzgnik, O dbryźnik Kotflügel m 
O dbrzęk =  Oddźwięk.
Odbudowa 1) Ausbau m, Wiederauf

bau m, Rekonstruktion f  (bud.); 2) Ab
bau m, Bau m in der Grube, Zechen- 
bau m (gór.); - boków schodow a =  
Odbudowa zstępująca; - bryłow a Put- 
zenbau m; - całkow ita  w arstw y 
Pressbau m; - chodnika Ortsbau m; 
-chodnikow a Streckenbaum, Örter
bau m, Ortbau m, Ortsbau m, Kaule /;
- chodnikow a przedsobnia =  Ca
łokształt odbudowy; - czworoboczna 
Vierecksbau m; - dodatkow a =  O d
budowa wsteczna; - dolna Unterbau m;
- dołowa Kuhlenbau m; - dowierzch- 
nia schwebender Verhau m, ś. Ver
hieb m, s. Abbau m; - duczkami
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Pingenbau m; - duk low a Duckelbau m;
-  d z ien n a  Abbau m durch Tagebau, 
Tageinbau m; - dzw onow a Glocken
bau m (sol.).

O d b u d o w a  fila ram i d ług iem i Lang
pfeilerbau m; - - k ie ru n k o w em i 
streichender Pfeilerbau m; - - k ró tk ie -  
mi Kurzpfeilerbau m; - - k w a d ra to -  
w em i Quadratpfeilerbau m; - - w zno- 
szącem i się  schwebender Pfeilerbaum; 

O dbudow a fila ro w a  Pfeilerabbau m. 
- -c z ę ś c io w a  Örterbau m; - - d o 
d a tk o w a  =  Odbudowa filarowa 
wsteczna; - -p o w ro tn a  =  Odbudowa 
filarowa wsteczna; - p rz e k ą tn a  dia
gonaler Pfeilerbau m, d. Pfeilerabbau m;
- -  śc ien n a , - - w ą sk o b ie rn a  =  
Ścianowanie i filarowanie; - - w steczn a  
Pfeilerrückbau m; - - z za łam y w a
n iem  =  Filarowanie załamowe.

O dbudow a fila ró w  Pfeilerverhau m, 
Pfeilerabbau m, Abbau m der Pfeiler; 
- w  g łąb  =  Odbudowa podziemna;
- g łę b o k a  =  Odkrywka głęboka;
- g łę b sz a  Tiefbau m, unterer Abbau 
m; - g n iazd o w a Butzenwerk n; - g ó r
n icza  Bergbaubetrieb m, Bergwerks
betrieb m; - g ru zo w a  =  Odbudowa 
załamowa; - h y d rau liczn a  hydrauli
scher Abbau m; - je d n o s tro n n a  ein
flügeliger Bau m; -k a m ie n ia  p ię 
tra m i, - - s to p n iam i Etagenbruchbau 
m; -k ie ru n k o w a  streichender Ver
hau m, s. Verhieb rn, s. Abbau m; - w 
k ie ru n k u  u p ad (k )u  =  Odbudowa 
przedsobna; -k o m o ra m i Weitungs
bau m, Weitungskammerbau m; - ko- 
m orow a Kammerbau m; - k o p a ln i,
- k o p a ln ia n a  Grubenbetrieb m; - k o 
p a ln i n a jp ro s tsz a  Bingenbaum; -w  
k o s tk i, k o s tk o w a  Würfelbau m;
-  le jk o w a  =  Odbudowa odkrywkowa;
- le żąca  Klopfarbeit f; - w ław ach  
=  Odbudowa schodowa; - łu p iesk a  
Raubbau m; -n a p rz e c iw le g ła  =  
Działo naprzeciwległe; - n iep o rząd - 
n a , -  n iep raw id ło w a  Raubbau m;
- o b sze rn a  Hohlbau m; - o d k ry w 
k o w a Schurrbau m; - o d rębow a 
Stossbau m (beim Pfeilerbau); - od 
w ro tn a  Firstenbau m; - o tw orow a 
Aufschlussarbeit /, Aufschlussbau m;
- p ię tro w a  Etagenbau m; - p ię tro w a  
g n iazd am i Stockwerksbau m; - plon- 
d ru ją c a  =  Odbudowa łupieska; - z 
pochyln i Bremsbergabbau m; - z p o 
chy ln iam i =  Całokształt przeczniko- 
wy; - p o d k ła d o w a  Liegendabbau m, 
Abbau m im Liegenden; - podkopow a

Stollenbau m; - pokładów  grubych
Abbau m mächtiger Flöze; - pokładu 
Flözbau m; - podkopu =  Odbudowa 
sztolni; - podpiętrow a =  Odbudowa 
podpoziomowa; - podpoziom owa Un- 
terwerksbau m, Unterwerksbetrieb m;
- z podsadzką Abbau m mit Berg
versatz; - bez podsadzki Abbau m 
ohne Bergversatz; -podszybia  Füll
ortsausbau m; -podziem na Tiefbau 
m, Tiefbauzeche / ,  Grubenbau m, un
terirdischer Abbau m; -polam i wiel- 
kiem i Strebbau m; - pomocnicza 
Hilfsschacht m; - poprzeczna p ię
trow a Firstenquerbau m; - w poprzek 
=  Całokształt przecznikowy; -  poszu
kiwawcza =  Odbudowa próbna;
- pow rotna =  Odbudowa wsteczna;
- pozioma Ortsbau m; - p róbna Ver
suchsbau m; - p rzedsobna schweben
der Strebbau m; - przedsobnia Strek- 
kenbau m, Örterbau m, Ortsbau m;
- przedstanow cza Grubenhilfsbau m;
- przedw stępna Ausrichtung /, Vor
richtung /; - p rzek ą tn a  diagonaler 
Verhau m, d. Verhieb m, d. Abbau m;
- szerokim  przodkiem  =  Odbudo
wa szerokobierna; -p rzysposobiona 
Arbeit /  mit breitem Blick, Strebear
beit /; - pułapam i =  Odbudowa stro
powa; - rabunkow a Raubbau m; - ro 
wami Gräberei /; - rozciągłościow a 
== Odbudowa kierunkowa; - z pomo
cą rozpuszczania Sinkwerksabbau 
m; - rudy Erzabbau m; -schodam i,
- schodowa Strossenbau m; - scho
dowa boczna Seitenstrossenbau m, 
Seitenfirstenbau m; - skał napływ o
wych =  Odbudowa usypów; - sk le 
pow a Tummelbau m; -słupam i,
- słupow a Säulenbau rn, Ulmenbau m, 
Pfeilerabbau rn, Pfeilerbau m, Kuhlen
bau m, Kaule /; - spągow a Strassen- 
bau m; - spodnia Unterbau m; - s tro 
powa Firstenbau m, Förstenbau m, 
Stossbau m, Strebestösse m; - s tro p o 
wa w znosząca się Förstenbau m;
- sucha, - na sucho Trockengewin
nung /  (des Salzgebirges); - szachow 
nicowa, -w  szachow nicę Schach- 
brettbau m, schachbrettförmiger Abbau 
m, schachbrettartiger A.

Odbudowa szczelna drzew na Ku- 
velage/ in Holz; - - ru ra m i Kuvela- 
ge /; - - żelazna Kuvelage /  in Guss
eisen.

Odbudow a szeroka breiter Blick m;
- szerokobierna Abbau m mit brei
tem Blick; -  sztolni Stollenausbau m;
- sz to ln iow a Streckenbau m.



— 474 —

O dbudow a szerzyznam i=Odbudowa
komorami; - szy b ik o w a  Unterwerks- 
bau, Gesenkbaum; - śc ian am i =  Scia- 
nowanie; -śc ian am i dow ierzchn iem i 
schwebender Strebbau m; - śc ian am i 
p o s tę p u ją c e m i n ap rzó d  =  Ściano- 
wanie naprzód; - śc ie n n a  1) Strebbau 
m, Stossbau m, Seigerverhauen n; 2) =  
Scianowanie; - tu n e lu  Ausbau m des 
Tunnels; - ( tu n e lu ) w y łam yw an iem  
s k a ł Bruchausbau m ; - n a  u k o s  dia
gonaler Strebbau m; - w  u p ad  =  Od
budowa zstępująca; -  usypów  Seifen
abbau m, Seifenbau m, Seifenarbeit /, 
Seifnerarbeit /, Seifenbetrieb m, Sei- 
fenwerksbau m, das Seifen, das Seifnen.

O dbudow a w a rs tw a m i Scheibenbau 
rn (gór.); - - p ionow em i Abbau m in 
vertikalen Scheiben; - - pochyłem i 
Abbau m in geneigten Scheiben; - - p o 
ziom em ! Abbau m in horizonta
len Scheiben.

O dbudow a w ęg la  k am ien n eg o  
Steinkohlengewinnung j; - w ęglow a 
Kohlenabbau m; - w ierzchn ia  1) oberer 
Abbau m; 2) Kaule /; -w ła śc iw a  
Grubenabbau m; - w schodow a O rts
bau m; - w schodow a p ro s ta  =  O d
budowa spągowa; - w ste c z n a  Rück
strebbau m, Rückbau m; - p rzez  w y
łu g o w an ie  Sinkwerksbau m, Stock
werksbau m (sol.); -w y ro b o w a  Ab
bau m, Ausbau m; -w y s tę p o w a  z 
ru sz to w a n ia  Firstenkastenbau m;
-  w znosząca  się  =  Odbudowa do- 
wierzchnia; - załom ow a Stoppelbau m, 
Bruchbau m, Übersichbrechen n; - z  
z a s a d k ą  Abbau m mit Bergversatz;
- z e w n ę trz n a  =  Wio m; -z s tę p n a ,
- z s tę p u ją c a  Strossenbau m, Sohlen
bau m, Sohlstrossenbau m, Strossulm- 
bau m; - zw alisk o w a  =  Odbudowa 
załomowa; - żył ru d o n o śn y ch  Abbau 
m der Erzgänge.

O dbudow ać 1) wiederaufbauen, rekon
struieren (bad.); 2) aufgewältigen, abtrei
ben (gór.); - ca łkow ic ie  totbauen, 
totschlagen, völlig abbauen; - (chodnik) 
bauen (Zeche); - n a  czysto  =  Odbu
dować całkowicie; - w dal, - od s ieb ie  
feldwärts abbauen; - p o le  =  Otworzyć 
pole; - schodow e verstrossen, Stros
sen anlegen, abbauen mittels Strossen
bau; - sposobem  sk lepow ym ,
- dzw onow ym  =  Sklepować (gór.);
- w stecz  =  Dobywać wstecz; - z z a 
w a len iem  s ię  s tro p u  zu Bruche 
bauen; - z s tę p u ją c o  =  Odbudować 
schodowo.

Odbudow anie Wiederaufbau m (bud.)~ 
Odbudow any abgebaut (gór.). 
O dbudow any całkowicie, - na czy

sto  totgebaut (gór.).
Odbudowywać 1) abbauen (gór.); 2) =  

Odbudować.
O dburznia Sturmdeck n, Hurrikanedeck 

n, Awningdeck n (okr.); - częściow a 
teilweises Sturmdeck n.

O dburznica Sturmdecksbalken m (okr.). 
O dburzniow iec Sturmdeckschiff n. 
O dbyt 1) Vertrieb m; 2) Debit m; 3) 

Flut /  (gór.); - gazu Gasabgabe /; 
-p rąd u  =  Odbiór prądu; - to w aru  
Abgang m.

Odcechować abeichen. 
Odcechowanie Abeichung / .  
Odcedzać, Odcedzić abseigern, sei- 

gern; - płyn ausklären.
O d c e w i ć  abspulen.
Odcew ienie Abspulung /. 
Ódchloryzować, Odchlorzyć Dechlo- 

risieren n (pap).
Odchody Auswurfstoffe m. 
Odchodzisko die Schorre.
Odchód 1) Abbrand m (hut); 2) Ab

fluss m (me); - kruszcu Krätze /  (hut);
- od z ło ta  Goldschlacke / .  

Odchylacz isk ie r (e lek trom agne
tyczny) Funkenentzieher m.

Odchylać wippen, klaffen.
Odchyladlo Abhebevorrichtung /;

- zdawy =  Przyrząd do odchylenia 
szczotek.

O dchylak 1) Deflektor m (aut); 2) 
Stegstift m (for.); 3) Hobelklappe f  (st);
- tłum ika Abheber m (for.). 

O dchylanie Wippen n; ' - okresow e
oszillierende Ablenkung / .

O dchylenie 1) Elongation /, Digres
sion /  (as); 2) Deviation /  (lot); 3) Ab
lenkung f, Abweichung /  (mier.) 4) Ab
biegung / .  /£• 1 

Z odchyleniem  biegend, ablenkend (fiz.). 
Odchylenie bańki =  Odchyłka bańki;

■ igły Nadelablenkung /; - od kursu 
Missweisung /  (lot); - pionu Lotab- 
weichung /; - od pionu Anlauf m;
-  podłużne Längenabweichung /;
- m asztu  wyżnikowego od pionu 
Marsfall m; - (pod wpływem wia
tru) Abtrift /  (lot); - przytłum ione 
kriechende Ablenkung /; -skazów ki 
Zeigerablenkung/; -tłum ione gedämpf
te  Ablenkung /; - wzdłużne,
- wzdłuż Längenabweichung f. 

Odchylny aufschlagbar.
Odchylony widersinnig fallend (geo). 
Odchył 1) Ausschlag m; 2) Ablenkung/

(fiz);  3) Abbiegung /; - igły =  Od
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chylenie igły; -ką to w y  Ablenkungs
winkel m; - m asztu Fall m  des Mastes;
- suw aka Ausschlag m.

Odchyłka Exzedenz /, Abweichung /,
Amplitude /  (fiz);  - bańki Ausschlag 
m, Libellenausschlag m.

Odciąć 1 ;  a b s c h e r e n ,  w e g s c h e r e n ,  a b 
s c h n e i d e n ;  2) a b z w i c k e n  (bl); -  dłotem  
a b s t e m m e n  ( c i e ś . ) ;  -  gałęzie a b h a c k e n ;
- na  tokarce  abstechen; - w ia tr 
bekalmen ( i);  - w ierzch drzew a 
kappen.

Odciąg — Przewiewnik (bad). 
Odciągacz Treiber m (hut); - s reb ra  

(Sillber) Abtreiber m.
O dciągaczka =  Odciążka.
O dciągać treiben, abtreiben, kuppellie- 

ren (hut); - w ogniu treiben. 
O dciągadło =  Odwodzik. 
O dciągalnia =  Ortęciarnia. 
Odciągalny =  Odciągowy. 
O dciąganie 1) Ausstrecken n (kow); 

2) =  Odejmowanie; - w ogniu Treib
arbeit /  (hut); -s reb ra  Treiben n des 
Silbers, Kuppelieren n.

O dciągany getrieben (hat). 
O dciągnąć abziehen, entziehen. 
Odciągnięcie (cieczy) Entziehung /. 
O dciągnięty dokładnie stark abge

zogen.
Odciągowy Treib-.
Odciążek 1) Konterbalancier m (b. m); 

2) Gegengewicht n; -suw aka  Schie- 
bergegengewicht n.

Odciążenie 1) Entlastung /, Druckent
lastung /, Abbelastung /  (kol); 2) Aus
gleichung /  (me);  - obciążenia Auf- 
fangung /  der Belastung; -m ag n e
tyczne =  Zawieszenie magnetyczne;
- zaworu =  Ulżenie zaworu. 

Odciążka Erleichterungsloch n (okr);
- doziemna Bodenanker rn; - drucia
na Drahtanker m; - (przy słupie) 
Anker m; - ściągow a Zuganker m.

Odciążyć e n t l a s t e n .
Odciek 1) Abfluss m, hinscherung /, 

Gerinne n; 2) Sickerdohle / ,  Sickergra
ben m, Rigole /; 3) Ablauf m (cuk.); 
-po ta jem ny  w dym arce =  Sów
ka; -rafinadow y Raffinadablauf m, 
Raffinadsirup rn (cuk); - sto jakow y 
Ständerablauf тп, Bockablauf m; - WO- 
dy — Odpływ wody.

Odciekać a b f a l l e n ,  a b f l i e s s e n .  
O dciekalnik A b t r o p f k a s t e n  m (pap). 
Odcieki A b w ä s s e r  n.
Odcieknica, Odciekm k Abtropfka

sten m (pap).
Odciekowiec =  Odciekalnik. 
Odcienie =  Odcień.

Odcień Nuance / ,  Abstufung /  der Far
ben, Abschattung d. F. (mal).

Z odcieniem  niebieskaw ym  blausti
chig (fot); - zielonawym  grünsticbig;
- żółtaw ym  gelbstichig (fot).

Odcień barw ny Farbton rn, Farben
nuance /  (fot); - czerwonaw y Rot
stich m; - niebieskaw y Blaustich m;
- zielonawy Grünstich m; - żółtaw y 
Gelbstich m.

Odcięcie 1) A b sp e r ru n g / (kol); 2) Ent- 
hieb m (las); 3) Abscherung /  (me.);
4) Abschneiden n, Abhauen n; - portu  
Hafensperre/; - (na tokarce) Abste
chen n; -  w ia tru  Bekalmen n.

O dcięta Abszisse /; - p rzestrzenna  
Raumabszisse /; -tłow a Bildabszisse/.

Odcięty abgestutzt (g).
Odcinacz 1) Abschneider m (me); 2) 

Schränkeisen n (szk.); 3) Sohmiede- 
meissel rn, Setzeisen n, Schroteisen n, 
Abstosseisen n (śl); 4) =  Odcinak;
- gwoździ Nagelschneider m; - (do) 
ru r Robrabschneider m.

Odcinać 1) abhauen, abscheren, ab- 
schneiden; 2) ritzen (mal);  -ga łęz ie  
abästen.

Odcinak 1) Abschneideapparat rn, Ab
schneider m (ceg); 2) Ruderteilstempel 
m; 3) Abstecheisen n, Abstechmeissel m, 
Abschroter m, Abschrotmeissel m, Ab
schlageisen n, Ausschroter m, Schrot
setzer m, Schrote /  (śl); - d ru tu  
Drahtabschneider m; - d ru tu  naków- 
kś Nietmeissel m, Nietpunze /;  - na 
gorąco Abschrot rn; -kow alsk i 
Kaltmeissel m; - (do) nitów  rozpie
rających Stehbobzenabschneider m 
(lok); - (do) ru r 1) Abschneiderohr n 
(gór): 2) Abschneider m, Rohrabschnei
der m (śl); - szwów Gratabschneid»r m.

Odcinanie 1) Abschlag m; 2) Abschnei- 
dung /; 3) Ritzen n (mal);  4) =  Wci
nanie (mier).

Odcinarka Abschneidemaschine/; - włó
kien  Fasernabschneidemaschine /.

Odcinek 1) Schrot m (hut); 2) Ab
schnitt m, Segment n (m.); 3) Abschneid- 
sel n (śl); 4) Apostroph m (tel); 5) =  
Odcinki; - filaru  Pfeilerabschnitt m 
(gór); - ham ulca Bremssegment n; 
-k a b la  Kabelabschnitt m; - k o lek to 
ra  =  Wycinek kolektora; - ko ła Kreis
abschnitt m, Kreissegment n, Zirkel
abschnitt m; -k u li Kugelabschnitt m, 
Kugelsegment n (^.); - ku listy  Kugel
segment n; - łuku Bogensegment n;
- łyszczykowy Glimmersegment n;
- paraboliczny Parabelabschnitt m
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(g.); - p ierścien ia  Ringsegment n;
- p ro sty  Strecke, f  (m.); - sukna =  
Krajka; - tokow y =  Krzyż tokowy;
- wieńcowy Kranzstück n (gór.). 

O dcinki Abfälle m (kuł., kam.); - b la 
chy =  Okrawek blachy; - jedw abne 
=  Odpadki jedwabne; - papierow e 
Papierschnitzel n, Papierabfälle m;
- szyn Schienenstücke n.

Odcios Schlitz m (gór.).
O dcisk 1) Druck m, Abklatsch m, Let

terndruck m, Matritze / ,  Mater /  (dr.);
2) Abdruck m (geo.); 3) Eindruck n, 
Gepräge n, Stempel m (men.); 4) Ab
schlag m (odl.); - na  bilecie Abdruck 
m  des Fahrstempels (kol.); - da ty  Da
tumstempel m; - fabryczny Fabriks
stempel m; - g ipsow y Gipsabdruck m;
- na  głoski Buchstabenstempel m;
- m onety Münzabdruck m; - p ieczę
ci Siegelabdruck m; - pieczęci wy
syłkowej Expeditionsstempel m; -n a  
pieniądzu Münzgepräge n ; -ro ślin 
ny Pflanzenabdruck m, Pfanzenrest m 
(geo.); -w  siarce _Schwefelabdruck m;
- na żelazie =  Ślady młota. 

O dciskacz 1) Abpresser m (śl.); 2) =
Równiacz (dr.); 3) =  Odciskadło (tok.). 

O dciskadło Druckbankfutter n (tok.). 
Odcisnąć 1) abdrücken, abklatschen 

(dr.); 2) abformen (odl.); 3) abklemmen;
4) wegquetschen.

O dciśnięcie 1) Abklatschen n (dr.); 2) 
Abklemmen n 

O dciśnik 1) Abdruckbüchse /; 2) Ab
presser m (śl.).

Odcumować losbinden (ż.). 
O dcyfrow ać entziffern.
Odcynkować entzinken.
Odcynować entzinnen.
Odcyrklow ać abzirkeln.
Odczepić (Odczepiać) 1) aushängen 

(bed.); 2) loskuppeln, auskuppeln, ent
kuppeln (kol.); 3) ausrücken; 4) aufkop
peln; 5) lösen; - linę =  Odpiąć linę;
- wozy abkuppeln, abhängen (kol.). 

O dczepne Abstandsgeld n.
Odczernić entschwärzen. 
O dczernienie Entschwärzung /. 
Odczopić (beczkę) abzapfen. 
O dczopienie Abzapfung / .  
Odczopować (beczkę) abzapfen. 
Odczopow anie Abzapfung /.
Odczyn =  Oddziaływanie (ch.). [(cA.). 
Odczyniać, Odczynić =  Oddziaływać 
O dczynianie Reaktion /.
O dczynnik 1) Reagenzmittel n, Rea

gens n (ch.); 2) Fluss m; 3) Präzipitier
mittel n (t. ch); - N esslera Nessler- 
sches Reagens.

Odczynnikowy reagenzfähig.
Odczyszczacz Absauberer m.
Odczyszczać reinigen; - z łoto rtęc ią  

Gold abquicken.
Odczyszczalnia =  Oczyszczalnia.
Odczyszczalnik Entleerungsgrube /.
O dczyszczenie ścieków , - wód za

nieczyszczonych Abwasserreini
gung / .

Odczyścić reinigen, abputzen; - kw a
sem abbeizen.

Odczyt Ablesung / ,  Lesung /  (mier.); 
-w  bok Zwischenablesung /; -n a  
bębnie, -bębnow y Trommelable
sung /; - z g rubsza Rohablesung /;
- na  kom paratorze Komparatorable
sung f; - lunetow y Fernrohrablesung/; 
-p rzy  lam pie Lampenablesung/; -n a  
lacie Lattenablesung / ,  Lattenhöhe /;
- m ikroskopem , - na m ikroskopie 
Mikroskopablesung /; - na  nonjuszu 
Nonienablesung / ,  Noniusangabe /, No
niusablesung /; -  objętości Volumen
ablesung /; - skazów kow y Zeigerab
lesung /; - w przód Vorwärtsablesung/;
- w skazówkowy Zeigerablesung /;
- w stecz Rückwärtsablesung /; - zera 
Nullablesung /; - zw ierciadełkow y 
Spiegelablesung /.

O dczytać 1) entziffern; 2) ablesen; - (te 
legram ) =  Odszyfrować.

O dczytanie Ablesung /, Ablesen n;
- (stanu) m anom etru Manometer
ablesung /; - m iar =  Odczyt; - mo
m entalne  Momentablesung /.

O dczytna przyrządu Angabe /  des 
Instrumentes.

Odczytywanie Ablesung f; -p rzez  
lu n e tę  =  Odczyt lunetowy; - objek- 
tyw ne objektive Ablesung /;  - w sk a
zówkowe Zeigerablesung /.

O ddachow ać Dach abtragen.
O ddający =  Oddawca.
Oddal =  Oddalenie.
O ddalenie Entfernung f, Distanz/, Wei

te /, Ausfällung f; -  łożysk Lagerent
fernung /; -m asz tó w  Mastenentfer
nung /; - obrazu Bildweite /; - punk
tu  Punktentfernung /; - rządków  
Reihenentfernung /; - słyszalności,
- słyszenia  Hörweite /; - w św ietle  
lichte Weite /; -w idzenia  =  O dle
głość widzenia; - wieży od głównego 
chodnika Abkommniss /; - się (ży
ły) Abgehen n; - żył rudy — Roz
chód żył rudy.

Oddalić robotn ika  den Arbeiter ab- 
danken; - z zajęcia Laufpass geben.

Oddalony równo äquidistant.
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O d d an ie  Wiedergabe /; - g azu  Gasab- 
gabe/; - (służby) Übergabe/; - |w *er- 
ne  p rzy  pom ocy) zd jęc ia  Aufnah-

Oddawanie^ Abgabe /, Ablieferung /, 
Übergabe /; - c i e p ł a  Wärmeabgabe / ,  
Wärmeemission /;  -do  druku Druck
legung /;  -p row adzenia  ruchu
Betriebsüberlassung /; - ry c z a łto w e  
Übergabe /  im Pauschal Pauschalüberga
be f- - s iły  (pracy) Kraftabgabe f;
- s łu żb y  . D i e n s t ü b e r g a b e  /; - szcze 
gółow e Ü b e r g a b e  /  im D e ta i l ,  D e ta i l -  
Ü b e rg a b e  / ;  - W O Z O W  =  Z d a w a n ie

O ddaw ca Ü b e r g e b e r  m ,  Ü b e r b r i n g e r  m;
-zaw iad o m ień  Avisobote m. 

O ddaw cza, - (k a rta )  A b g a b s v e r z e i c h 
n is  n ,  Ü b e r g a b s v e r z e i c h n i s  n .  _

O ddech 1) Gitterkachel /  (zd.) 2 -  
Wietrznik (bud.); - w fo rm ie  Luftloch 
n, Windpfeife /.

O ddek low ać =  Odkryć (gar.).  _ 
O d d e s t y l o w a ć  =  Oddystylowac. 
O ddłó tow ać abmeisseln.
O ddrapać  w e g s c h a b e n .  _  U dr .) .
O ddruk  1) N e u d r u c k  m; 2) — U d b i t k a  
O ddrzw ia =  Odrzwia.
O ddrzw ica =  Odrzwica.
O ddychad ło  =  Wziewnik. 
O ddychaln ik  =  Skafander. 
O ddym iacz Rauchverminderer m.
O ddym iak  Rauchfang m.
O ddym ień =  D y m o c h ło n .
O d d y m n i c a  R a u c h a b z u g s r o h r  n. 
O d d y m n i k  R a u c h f a n g  m  
O d d y s t y l o w a c  a b d e s t i l l i e r e n ,  d u r c h

D e s t i l l i e r e n  re in ig en .
O d d z i a ł  1) H o f  m (gor-); 2) K l a s s e  / ,

S e k t io n  / ,  A b t e i  u n g /  b / . ) ; - b u d o w 
lan y  Bauabteilung /; - f  o to g ra fj i 
Io tn iczef L u f tb i l d a b t e i l u n g  /; - k a r t  
K a r t e n h a u s  n  (ß.)i - k ° n s tr„ k c y jn y
K o n s t r u k t i o n s a b t e i l u n g  f; - k o tlo w
Kesselraum m; - la s «  Forstgehau n

B e le u c h t u n g s a b t e i l u n g  / ,  -  o w i c i a
Oddział u z w o j e n i a ;  - p rzy g o to w aw - 
cz  __ Przygotowalnia; - r a c h u n k o  
w v =  W y d z i a ł  rachunkowy; - rad jo - 
te le e ra fic z n y  Funkerabteilung /; 
-ro b o czy  Partie f  (kol.);  - /o b o c z y  
p rz e lo tn y  fliegende Partie f (kol.),  
-rn b o czv  to row y  =  Drużyna robo
cza torowa; - ruchu  Betriebsabte, ung 
f- - sam ojazdów  Autokolonne /  (w.), 
- s ta tk ó w  p ow ie trznych  Luftschif

ferbataillon n; - szybu Trumm n (gór.); 
-to row y  =  Drużyna torowa; - uzwo
jen ia  Wickelungsabteilung/; -w a l
cowni Walzenabteilung /; - wydo
bywczy drugi Gegentrumm n; - WV - 
robowy Bauabteilung /  (gór.); - za
żaleń Reklamationsbureau n; - żeglu
gi pow ietrznej Luftschiffertruppe /.

Oddziałać rückwirken.
O ddziałanie =  Oddziaływanie.
Oddziałowy Kürarbeiter m.
Oddziały kolejow e Eissenbahntrup- 

pen /.
Oddziaływacz Reagens n.
Oddziaływać 1) reagieren (ch.); 2) 

rückwirken (me.).
O ddzia ływ an ie  1) Einwirkung (ch.); 2) 

Gegenwirkung / ,  Rückdruck m, Rück
wirkung /  (me.); - b ie g u n a  Polrück- 
wirkung /; - chw ilow e Momentanwi
derstand m; - g łów ne Hauptreaktion 
/; - podpo ry  Stützenwiderstand m , 
Auflagerdruck m, Auflagerreaktion /; 
-p o d p ó r Pfeilerdruck m (mos.);
-  tw o rn ik a  — Przeciwdziałanie twor- 
nika; - w irn ika , - w irn ikow e Rotor
reaktion / ,  Rotorrückwirkung /; - w za
jem n e  =  Działanie wzajemne; - z w ro t
n e  Rückwirkung /.

O ddzielacz  Scheider m, Separator m;
- chmielu Hopfenseiher m; - E lliota 
Elliots Waschrinne f; - gazu Gasab
scheider m, Abscheider m; - m agne
sowy Magnetscheider m; - m asła 
Butterseparator m; - odrzutow y 
Schleuderseparator m (gór.); - okrą- 
głoziarnow y Ausleser m, Auslese
maschine /, Radenfänger m, Trieur m, 
Tarar m, Radenreinigungsmaschine /; 
-pow ietrzny  W i n d s e p a r a t o r  m; - ru 
dy Erzscheider m; - rudy podwójny 
Doppelerzscheider m; - smoły Teer- 
scheider m, Teerabscheider m; - s re 
b ra  Silberscheider m; - wody =  Od- 
kraplacz; - do wyki Wickentrieur m;
- z ło ta  Goldscheider m.

O d d z i e l a ć  =  Oddzielić.
O ddzielanie =  Oddzielenie.
O d d z i e l a r k a  Abteilmaschine t (szcz.);

- (kamyczków ze zboża) Steinaus- 
lesemaschine /; - pęczków Bündelab- 
teilmaschine / (szcz.).

Oddzielenie 1) Abläuterung/, Abschei
dung / ,  Scheidung /, Scheiden n, Son
derung /, Absonderung /; 2) Abzwei
gung /; -bębnow e Trommelsepara
t io n / ;  - gazu Entgasungsprozess m 
(cer.); -o le ju  Ölabscheidung /; -p o 
kładów  =  Odkrycie pokładów; - rud 
Aushalten n; - sreb ra  Silberscheidung/,
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Abseigerung / ,  Abgehen n des Silbers; 
- t le n u  =  Odtlenienie; -w ia trow e 
W indseparation/; -w ody Wasserab- 
scheidung /; - się wód Scheide /;
- z ło ta  =  Wydzielanie złota. 

Oddzielić 1) ausscheiden, scheiden (ch.);
2) absondern (gór.); 3) sichten, sondern, 
ablösen, abläutern (hut.); 4) abteilen;
5) abzweigen; 6) ausbracken (rol.); 7) 
abtrennen (tk.); - k ruszce Erze ab
scheiden; - srebro  scheiden, abseigern;
- śm ietanę  abrahmen, entrahmen; 
-z ło to  od rtęc i Gold abquicken.

O ddzielina żył soczew kow ata Len- 
tikulargang m (geo.).

Oddzielm y Abtrittstoffe m. 
O ddzielnia Abscheidekammer /. 
O ddzielnica =  Oddzielacz. 
O ddzielnie sto jący  freistehend. 
O ddzielny 1) separat; 2) scheidbar. 
Oddzielony 1) ausgeschieden, abge

schieden (eh.); 2) abgesondert (gór.);
3) abgelöst, abgeläutert (hut.); 4) abge
teilt; 5) abgezweigt; 6) ausgebrackt 
(rol.); 7) abgetrennt (tk.).

O ddzierać schleissen.
O ddzierak  Abfleischeisen n, Abfleisch- 

messer n (gar.).
O ddzierzgać =  Odplątać.
Oddzwonić abläuten, abklingeln (tel.). 
Oddzw onienie Abklingeln n. 
O ddźw ięk Widerhall m, Resonanz /;

- p r ę ż n y  Spannungsresonanz /. 
O debrać (dobytek  w kopalni) ab

nehmen.
O debranie Übernahme /, Empfang m;

- roboty  Arbeitsaufnahme /. 
Odedrzeć abreissen.
O dedrzw ia =  Odrzwia.
Odejmować abziehen, abnehmen, sub

trahieren (m.).
Odejm ow alny =  Zdejmowalny. 
Odejm ow anie Subtrahierung /, Sub

traktion /, Abziehen n, Abziehung /. 
O dejście Abgang m, Abtritt m; - po

ciągu Ausfahrt /  des Zuges.
Odejść od roboty  abfahren (gór.). 
O dem knąć =  Otworzyć.
Odeon Odeon n.
Odepchnąć zurückstossen; - wagon 

Wagen abstossen.
O depchnięcie Abstossung /. 
O derw ać abreissen, absprengen, losma

chen; - korę  ablösen; - ( p r ę t )  abbre- 
chen; - (skałę) beräumen; - śrubę 
abdrehen; - zam ek brechen, abschlagen. 

O derw ana (liczba) Unbenannte /. 
O derw anie isk ier Funkenreissen n;

- p łatow ca od ziemi =  Odlot;
- (pokładu) Ablösung / .

O derw any 1) abstrakt (m.); 2) abge
löst (śl.).

O derznąć abschneiden; - p iłą  absägen, 
wegsägen.

O derznięcie Abschneiden n.
Odeskow ać beschälen, verschalen, um

kleiden, einbrettten, täffeln.
O deskow anie Bretterverschlag m, Bret

terbelag m, Bretterbekleidung /, Bret
terverschalung / ,  Bretterschalung / ,  
Holzverkleidung /, Holzbekleidung /, 
Holzverschlag m, Holzbelag m, Scha
lung /, Verschalung /  (bud.); -  podło
gi Fussbodenbelag m; - słupa Säulen
verschalung /.

O deskow any verschalt.
O desłać zurücksenden, abgehen lassen.
O dessać absaugen.
O dessanie Rücksaugung f .  
O deteryzow ać enteterisieren. 
O deteryzow anie Enteterisieren n.
O detkan ie  (czopa) Abziehen n (des 

Spundzapfens).
O detkany  (der Spundzapfen) abgezogen.
Odeum =  Odeon.
Odewrzeć zw rotn icę die Weiche ent

riegeln.
O dfalcować =  Odwinąć (Ы.). 
O dfalcow anie =  Odwinięcie (Ы.). 
O dfarbow ać wino entfärben.
O dfarbow anie Entfärbung /.
Odfilcować entfilzen.
O dfiltrow ać abfiltern.
O dfiltrow anie Abfiltrierung /, Abfilte- 

run£ f-O dform ak Windstein m (hut.).
Odform ować abformen (odl.).
Odform o(wy)wanie Abformung /. 
O dfosforyzow ać entphosphern.
O dfosforzenie Entphosphorung /  (eh.).
Odfuzlować =  Oczyszczać (wódkę).
O dgałęzić abzweigen.
O dgałęzienie (O dgałęzianie) 1) Ab

zweigung /, Zweig m; 2) Ablenkgleis n, 
Abzweigstelle f, Nebenlinie /  (fco/.); 3) 
Flet rt (r. w.); -  k ab la  Kabelabzwei
gung /; -k an a łu  Wieke / ,  Inwieke /; 
-k a n a łu  głów ne Hauptfletn; -k ie 
liszkow e Flanschenstutzen m mit Muf
fe; - łącznikow e =  Przyłączka; - mu- 
ru  Mauerabzweigung /; - podrzędne 
=  Odgałęzienie wtórne; - po toku 
(strum yka) Bachabschlag m; - p rądu 
Stromabzweigung /, Stromzweig m;
- przew odu Leitungsabzweigung /, 
Leitungszweig m; - to ru  =  Bocznica 
kolejowa; - w tórne Unterabzweigung f ,  
sekundäre Abzweigung /  (el.).

O dgałęzieniow y =  Odgałęźny. 
O dgałęźnica Abzweigschiene /  (tel.).
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•Odgałęźnik Abzweigmuffe /, T-muffe/.
O dgarbow ać abgerben. 
O dgarnąć (łopatą) w e g s c h a u f e l n .
O dgarniacz 1) Streicheisen n; 2) =  

Łopata do żużli (hut.); 3) =  Zgarniacz 
(kol.); - blach Walzenknecht m; - śn ie 
gu Schneeschaufel /  (lok.).

O dgarniak A b s t r e i c h e r  m (ceg.).
-Odgaziarnia E n t g a s u n g s a n l a g e / .
O dgazow anie E n t g a s u n g / ,  Entgasungs

prozess m.
O dgiąć, Odginać 1) wegbiegen, zu

rückbiegen, abbiegen, abkanten (bl.); 2) 
abfassen (hut.).

Odginanie A b b i e g e n  n. 
O dginak  =  Zaginadło (bl-).
Odgłos Schall m, Gegenhalj m, Wider

hall m (fiz.); - w y d a w a ć  =  Brzmieć 
(gór.).

O dgłośnia, Odgłośnica 1) Beschlag
brett n, Schallbrett n; 2) Hallwand/(/or.) .

Odgłośnik Schalldach n.
Odgnieść abdrücken, abquetschen.
Odgon Fusel m.
O dnotow anie A b s u d  m, W e i s s u d  m  

(men.); - farb  dla próby lub wy
b ielenia  l e t z t e  B ä u c h e  /.

Odgrabić abharken.
O dgraniczać =  O d g r a n i c z y ć .
Odgraniczenie Abgrenzung / ,  Abmar

kung /, Begrenzung / ,  Verlochsteinung 
/,  Vermarkung /, Demarkation /.

O d g r a n i c z y ć  abgrenzen, abmarken, 
verrainen, marken, verlochsteinen (mier.);
- (miedzą) abrainen; - tam ą, - po
przeczką abbuhnen.

O d g r e m p l o w a ć  ( w e łn ę )  aufkrempeln 
(Wolle).

Odgroblić abdeichen.
Odgroda =  O d g r o d z e n i e .
Odgrodzenie 1) Abgrenzung /; 2) 

Schutzwehr n; - przejazdow e =  Ro
gatka.

Odgrodzić a b g r e n z e n .
Odgrom =  O d g r o m n i k .
Odgrom nik Blitzschutzvorrichtung /, 

Blitzschutzapparat m ,  Blitzableiter m,  
Wetterableiter m; - cewkowy Spulen
blitzableiter m; - ko lczasty  Spitzen
blitzableiter m; - krążkow y Scheiben
konduktor m; -k u lis ty  Kugelkoduk- 
tor m; - linjowy Streckenblitzableiter m;
- płytkow y Plattenblitzableiter m; 
-próżniow y Luftleerblitzableiter m,
Vakuumblitzschutzvorrichtung / ,  Vaku
umblitzableiter m; - rożkowy Hörner
ableiter m, Hörnerblitzableiter m; - słu
powy Stangenblitzableiter m; - s ta - i 
«yjny Stationsblitzableiter m; - sworz- I

niowy Spindelblitzableiter m; - w al
cowy Walzenblitzableiter m.

Odgrom nik węglowy Kohlenblitz- 
schutzvorrichtung f, Kohlenblitzableiter 
m  (tel.); -  - kom binow any, - - po łą
czony kombinierte K.; - - puszkow y 
K. in Dosenform; - - w ielkopłytow y 
grossplattige K.; - - zespolony kom
binierte K.

Odgromnik widłowy =  Odgromnik 
rożkowy; - wozowy Wagenblitzablei
ter m; - w stążeczkow y Seidenband- 
blitzbleiter m; - z wodnym zbiorni
kiem Г ankblitzschutzvorrichtung f;
- zwojowy =  Odgromnik cewkowy.

Odgrzbiecie, O dgrzbietnia =  Opar
cie.

O dgrzew ak kęsów  Plattineofen m;
- rurowy Röhrenapparat m, Röhren
winderhitzer m, Röhrenwinderhitzungs- 
apparat m (hut.) .

O d g w a ż d ż a ć ,  O d g w o ź d z i ć  entnageln.
Odhaczkować abhäkeln.
Odhaczyć aushaken, loshaken, abhaken.
Odhamować aushemmen, enthemmen, 

losbremsen, lösen; - pociąg den Zug 
abbremsen.

Q dham owarne Abbremsung/, Enthem
mung /■

Odhamuj ! Bremsen los ! (k o l .).
O dhartow ać 1) =  Miękczyć (stal); 2) 

=  Odtwardzić.
O dhariow anie =  Miękczenie (stali).
Odheblować =  Ostruglić.
Odilanie Abschlämmen rt.
O dilarka Abschlämm(m)aschine/.
Odiskiernik Funkenfänger m, Funken- 

apparat m, Funkenfangapparat m.
Odjaz Prellwehr n, Abwehr n.
Odjazd Abfahrt / ,  Abgang m (kol.);  

-najpóźniejszy  späteste Abfahrtzeit 
/; - najw cześniejszy früheste Ab
fahrtzeit / ;  -odw ołany Widerruf m 
der Abfahrt; - pociągu Abfahrt /  des 
Zuges; -spóźniony verspätete Ab
fahrt / ,  v. Abfahrtzeit / .

Odjąć abnehmen.
Odjem na Minuend m, Grundzahl /  (m.).
Odjem nik Subtrahend m.
Odjemny abziehbar.
O djezdne Abfahrtszeit /.
Odjazdowe Abfahrtpauschale /.
Odjęcie Abzug m.
Odjonizowanie Entionisie ng /.
O dkabłąezyć (Lehrbogen) brüsten.
O dkantow ać =  Odgiąć (i .
Odkap Abtraufe f.
O dkapać abtropfen, absockt absokeri 

absoggen.
O dkapnik Abtropfventil n ( '.).
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O dkaźne Desinfektionsgebühr / .  
O dkażać desinfizieren.
O dkażalnia Desinfektionsanlage /. 
O dkażanie Óesinfektion/; - wód ście

kowych Abwasserdesinfektion /. 
O dkażarnia Desinfektionsanstalt /. 
O dkisać abgären lassen.
O dkisnąć abgären.
O dkitow ać loskitten.
O dklam row ać abklammern.
Odkleić, O dklejać 1) degummieren, 

entleimen; 2) entschliehten (ćit.). 
O dklepać losklopfen.
O dklepanie Losklopfen n. 
O dkleszczenie (wełny) Entkletten n 

der Wolle.
Odkleszczyć w ełnę die Wolle ent

kletten.
O dkliniak Keiltreiber m.
Odklinować entkeilen, Keil heraus

ziehen; - (formę) aufmachen, aufschlies- 
sen (dr.).

Odklinowanie Entkeilung / ,  Abkeilen n, 
Loskeilen n.

O dkład 1) Ableger m, Absenker m (las.);
2) Seitenablagerung f  (r. tu.); - te rm i
nu =  Przedłużenie terminu.

O dkładacz Ableger m, Ablader m. 
O dkładać 1) abtragen (m.); 2) ablegen;

3) abstapeln; - (arkusze) =  Przewra
cać arkusze.

O dkładalny ablegbar.
O dkładnia  =  Odkładnica. 
O dkładnica Pflugholz n, Pflugbrett n, 

Pflugreute/, Pflugscharre/,  Pflugrodel 
m, Pflugrüste /, Pflugsterze /, Pflug
stürze f,  Pflugreh n, Riester m, Sterz m;
- p ługa Ablegebrett n, Streichblatt n, 
Streichbrett n; - śrubow a Schrauben
streichbrett n.

O dkładnik Ablegevorrichtung /. 
Odkładmy 1) ablegbar; 2) rüsterartig. 
O dkłuw ać pikieren.
O dkłuwanie Pikierung /.
Odkłuwnik =  Nakłuwnik.
O dkoherer Entfritter m, Dekohärer m. 
Odkopać aufgraben, ausgraben. 
O dkopalisko Ausgrabeplatz m. 
O dkopanie Aufgrabung f.
Odkopcień =  Odkopcik.
Odkopcik Russfänger m; - lam py Lam- 

penrussfänger m.
O dkopjow ać abpausen, abkopieren. 
Odkos Böschung /, Dossierung /  (r. z.). 
Odkosy =  Ukośny (gór.).
Odkować =  Odkuć.
O dkrajek  Abschneidsel n, Abschnipp- 
„sel n, Abschnitzel тг, Span m. 

O dkraplacz Wasserabschei'der m;
- czapko wy Haube /; -m azi Teer

scheider m, Teerwäscher m; - m azi 
sitow y Stosskondensator m von Pe- 
louze; - p rzetakow y Sprühblech n;
- smoły ~  Odkraplacz mazi. 

O dkraw ek Abschneidsel n, Abschnipp-
sel n, Abschnitzel n, Span m; -  deski 
Abschnitt ni.

O dkrawędzić abkanten, entkanten, be- 
kanten.

O dkraw ędzenie Abkanten n, Entkan- 
tung /.

O dkręcać =  Odkręcić.
O dkręcak Abdrehwerkzeug n. 
O dkręcalny abdrehbar, abschraubbar. 
O dkręcenie Abdrehen n, Loswindung/,, 

Rückdrehung /.
Odkręcić 1) abspannen (sć.); 2) abschrau

ben, abdrehen, zurückdrehen (ś/.); - k u 
rek  aufdrehen.

O dkrętak , O dkrę tek , Odkrętka.
Schraubenzieher m.

O dkroczenie Abschreiten n (mier.). 
Odkroczyć abschreiten.
Odkruszyć abbröckeln.
Odkryciel) Entdeckung /;  2) Aufschür

fen n, Aufschlag m, Aufschluss m (gór.)-,
- bogate  Adelaufschlag m, Adelauf
schluss m; - k o tła  Bloslegung /  des 
Kessels; - pokładu, - pokładów  
Aufschliessung /  der Lagerstätten, An
fahrt /; - so lne =  Natraf solny;
- w arstw  Auftun n.

O dkryć 1) entdecken (fiz.)-, 2) auf
deckeln (gar.); 3) finden, aufschliessen, 
abräumen, erschürfen (gór.); - pokład 
abritzen (gór.); - pole =  Otworzyć 
pole; -p ro g i die Schwellen ausram
men (koi.); - (rudę) erbrechen; 
-w ierzchnią w arstw ę  abdecken. 

O dkryty entblösst.
Odkryw ać =  Odkryć; - pokłady k o 

palni die Minerallagerstätten abbauen. 
Odkryw alny schürfbar (gór.). 
O dkryw anie =  Odkrywka (gór.). 
O dkryw ka 1) Abdeckarbeit /, Auf- 

deckarbeit / ,  Aufschluss m, Aufschlag 
m, Tagebau m, Schurfbau m (gór.); 2) 
Bohrfund m, Fund m, Abräumen n, 
Abraum m (я>yb.); - g łęboka Tagetief
bau 77i, tiefgehender Tagbau m; -  koń
cowa Schlussklappe /  (iel.); - linjowa 
Rufklappe /, Anrufklappe /  (iel.);
- m iędzym iastow a Fernklappe/ (će/.); 
-so ln a  Salzaufschluss m; -sz to ln ią ,
- sztolniow a Stollenlösung f, Stollen
aufschluss m.

O dkrzem ienie Entsilizierung /  (hui.). 
Odkrzos Abraumholz n.
O dkształcenie  1) Formveränderung /> 

Formänderung /, Deformation / ,  Verun-
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staltung / ;  2) Verzerrung /  (figr.); 
-k rzy w e j Verzerrung /  der Kurve; 
- s p rę ż y s te  elastische Formänderung 
/ ,  elastische Ausdehnung /; - t rw a łe  
bleibende F o rm änderung / .  

O d k sz ta łc ić  1) deformieren, horm än
dern; 2) verzerren (figr.).  

O d k sz ta łco n a  (os p rę ta )  elastische 
Linie f. ,

Odkucie A b s c h m i e d e n  »•
Odkuć ausschmieden, abschmieden, ios-

schmieden. n  i \
O dkuplow ać == Odczepie (к ° і  )- 
O dkurzacz, O d k u rzaczk a  Abstaub-

p i n s e l  m, S t a u b r e i n i g e r  m.
O dkurzak E n t s t a u b e r  m.
O d k u rza ln ia  Entstaubungsanlage 
O d k u rzan ie , O dkurzen ie  Entstau

bung /■ r 
O d k u rzn ia  Staubkammer /- 
Odkurzyć entstauben.
Odkuwać =  Odkuć.
Odkuw anie A b s c h m i e d e n  n.
Odkuwki Schrot m (hat.). . 
Odkwasić, Odkwaszać entsäuern, ab

säuern. r 
Odkw aszenie Entsäuerung f .
Odlać 1) abgiessen, dekantieren, 2) 

spleissen (hut.); -  inaczej ■ rze o- 
pić; -  pe łn o  massivgiessen, aus dem

O dlanie°1) Abguss m; 2) B,ett^ b̂ n "> 
Spleissen n ( h u t ) ;  - w  czylach Blet-
telheben ri (hut.).

Odlany <regossen, abgegossen, gespnesst; 
- tw a rd o  hartgegossen; -w ad liw ie  
kaltgiissig, fehlerhaft gegossen. 

O dlecieć wegfliegen.
O d l e g b s n i e r z  =  Odległosciom.erz. 
O d l e * ł o ś c i o n l i e r z  Abstandsmesser m, 

D i s t a n z m e s s e r  m, Entfernungsmesser m, 
D i a s t i m e t e r  m, D . a s t . m o m e t e r  m Fern- 
m e s s e r  m W e i t e n m e s s e r  m, Klepszy- 
kel - s ty k o w y  Kontaktdistanzmes-

O d T e g ł o ś ć  Entfernung /.  D i s t a n z /  A b
stand m, Abweite / , . Zwischenweite / ,  
Weite f' - c e l o w a  Zielweite /,  - ctru- 
t u  D r a h t e n t f e r n u n g  / ;  ;  b i e g u n o w a  
g w i a z d y  P o l a r d i s t a n z  / ,  Poldistanz / ,  
? b i e g u a ö w  Polabstand m, Pold.stanz 
/,  Polentfernung /, P ° ^ eite / :  "

eJ 3 Ä Ä / ? 1 . ' S 5 S :

r Ä t .

f- - nastaw ien ia  Ein- Nadirdistanz / ,  n ast bsUnd m

(mier.); -  n itó w  Nietentfernung / ;  - O- 
b razu  Bildweite/, Verein igung!weite /;
- oczek  Maschenweite / ;  -  odnóg  
Schenkelabstand m; - odw ierzcho ł- 
k o w a  Scheitelabstand m; - o g n isk o 
w a Fokaldistanz /; - m iędzy o s trz a 
mi Spitzenabstand m; - p ionow a V er
tikalentfernung / ;  -p o d p ó r  k o tło 
w ych, -p o d s ta w  Stuhlabstand m;
- p o w ie trz n a  Luftlinienweite /;  -  p o 
ziom a Horizontaldistanz /; -(o d ) 
p rzed m io tu  Gegenstandweite / ,  Ob 
jektweite /  (fot.); -  p rzew ozu  BefśSГ-. 
derungsweite / ;  - r z u tu  Wurfweiflt? J
- s tro p o w a  (gw iazd) =  O dlegltii* 
z e n i t a l n a ;  - s tr z a łu  S c h u s s w e i t  t j .
- s tr z a łu  p is to le to w eg o  Pistoieo-v- 
schussweite /; - śro d k ó w  b ie g u i1 ów" 
Polmittenentfernung/; - ś ro d k a  OO 
ram ien ia  k ą tó w k i Schenke'ab.stand 
m - - w idzen ia  Sehweite /;  -
n ego w idzen ia  Weite f  des de i 
chen Sehens, deutliche Sehweite /; - z e “ 
n ita ln a , - zen itu  Zenithdistanz /.

O d l e g ł o w n i c a  Distanzmesser m, Ap f>- 
mekometer m; - n i t k o w a  FadendistanZ - 
messer m; - p r y z m a t y c z n a  Distar.j.- 
prisma n: - śru bow a Schraubendistanx- 
messer m-

O dlej a r n ia  =  Odlewnia.
O d l e s i e n i e  E n tw a ld u n g / .  ,
O dlew  1) Guss m, Abguss m, G u s j f u J ^

2) Gussabdruck 7n; - z  о ^ іеип л . u--. 
tw a rd zo n eg o  Hartgu%5<^^ И олч~  
guss; -a r ty s ty c z n y  K ѵи .
- b e to n o w y  Steinguss м-і. ty-cł , ^  -  
guss m; - b ezrd zenny - 
Schwenkguss m; - Ьгуістлгм
guss т: -ce m e n to w y
m; -  c e n try fu g a ln y  Z en trlJp^
m; - ch ro p aw y Krätze
k o w j f  Zinkguss m; -< f y n 'o v V  —
guss m; - сжсіоі-.ек w  ^
czylach, - w c z y lu  U  и».
K o q u i l l e g u s s  m; - fasl> vu) 
guss m; - f ig u r Figuren. Сы.С^ M  .

O d l e w  w  f o r m a c h  g l im & v i ^  iA X e jL w t-  

guss m; - - s k r z y n k o w y «4. -  
skrzynkowy. , j, n

O dlew  w  form ie jam ow  Q/ 'i акД?-«'«'». - 
guss m: --n a z ie m n e j H trs /ftyU A 'b  **
- -Z  p ia sk u  Sand;'jssrn_

O dlew  g ip so w y, - *  *-} P'!UA'_ W (э & ім б і  
m, Gipsabguss rn; tM  aLiriś.—
guss m, MassengvLAjJ f ^  4-
Grusonmetall n; »  -L(Vt-lt,‘V A J H  ~ 
guss m; jąd ro ^w ^  ]-tohLl Om ą Ą J - ж . К л я м . -  
guss m  — Ь о к И ф Ѵ м  i vhy.aXtAA^О-лісаиЛЛ 
m; - f^oNäJ^ny -  iUJ-YMjW-tüJVLn. AŻudo ) • 
- к г к л і - й ^  'к /  -  ХСс^-еА
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cu; - w m asie =  Odlew w glinie;
- m aszynowy Maschinenguss m; - mo
siężny Messingg-uss m ;- na tryskow y 
Spritzguss m; - odwęglony getem
perter Guss m, schmiedbarer Guss m, 
Weissguss m; - ołowiany Bleiguss m; 
-parszyw y krätziger Guss m; - po 
sągowy Statuenguss m; - próżny 
(w ew nątrz) Hohlguss m; - w przed- 
haicie Herdguss m; - p ly t Plattenguss 
m; - pusty , - rdzeniowy Hohlguss m, 
Kernguss m, Guss m über den Kern;
- skrzynkow y, - skrzyniow y Ka
stenguss m; Ladenguss m; - srebrny 
Silberguss m; - staliw ny, - stalow y 
Stahlguss m; - stw ardzony Hartguss 
m; - z surow ca szarego, - surow 
cowy Roheisenguss m; - szary  Grau
guss m; - tw ardy  Kapselguss m, Scha
lenguss rn, Hartguss m; - tw ardzony 
Hartguss m; - tyglow y Tiegelguss m;
- u tw ardzony Hartguss m; - w adli
wy Kaltguss m, Fehlguss m; - w ielko
piecowy, - z w ielkiego pieca Hoch
ofenguss m; - wisny (miękki) Mi- 
tisguss m; - żebrow y Rippenguss m;
- żelazny Eisenguss m.

Odlewacz 1) Giesser m, Abgiesser rn;
2) Hüttensteiger m; - bronzu Erzgies- 
ser m; - cynku Zinkgiesser m; - czcio- 
nek=C zcionkarz;  - drobnych p rzed 
m iotów Kleinschn.elzer m; - dzwo- 
nów i= Dzwoniarz; -k u l Kugelgies- 
'ser rn; -  łojów ek =  Łojówkarz; - m e
tali =  Metalnik; - m osiądzu =  Mo- 
siężnik; - ołowiu Bleigiesser m; - rur 
Rohrgiesser m; -zelaza Eisengiesser rn. 

(^diewać abgiessen, giessen; - ciecz z  
jj-sadiu dekantieren; - w czylach 

rfb^eissen; -b ez  jąd ra  stürzen; -z  
уѵ-ofcdlewką mit dem Steigrohr giessen; 
» p o n o w o  stehend giessen; - pozio- 
ГИ4? liegend giessen.

L'H/^adfro Abfüllvorrichtung/.
(Jß Сл.і#0,нііе 1) Giessen n, Abgiessen n, 

j f / ä k*£nn; 2) Spleissen n; - b r y l  Block- 
л Cessen n; - c y n k u  Zinkgiesserei/; - n a  
Jd  (>-ąco Heissgiessen n; - m o s i ą d z u  
^cysinggiesserei f, Gelbgiesserei /; - w  
fcWjałkiJ Sandgiesserei /; - w  p r z e d -  
AA(.ęie Merdgiesserei /; - s t a l i  Stahl- 
(U и&іСлЯа jL Stahlguss m; - t y g l o w e

0 ^ < і е . І п л łHbhlfussinstrument n (dr.).
П -  Odlany.
f"S /i ~ Odlewnia.

А Überfallrohr n; 2) Abfluss
e s  . M..

Giesszettel m, Schriftzettel m.
1) Giesserei f s  Giesshaus n,

Giesswerkstätte / ,  Gusshütte/, Giess
hütte / ,  Gusswerk n (hut.); 2) Abguss
saal m, Giessraum m, Formstube /;
- bronzu Bronzegiesserei /; - cynku 
=  Cynkownia; - cyny Zinngiesserei /, 
Zinngiesserwerkstatt /; - czcionek 
Schriftgiesserei / ;  - dział Geschütz- 
giesserei /, Kanonengiesserei /, Stück- 
giesserei / ;  - dzwonów Glockengies- 
serei /; - leizny kow alnej Temper- 
giesserei /; - m etali Metallgiesserei /, 
Gelbgiesserei / ;  - m iedzi Kupfergies- 
serei /; -m osiądzu  =  Mosiężnia; 
-ołow iu Bleigiesserei/; - s ta li Stahl- 
giesserei /; -s te reo ty p ó w , Stereo- 
typgiesserei /; - ś ru tu  =  Śrutownia;
- świec Lichtgiesserei /, Kerzengiesse- 
rei /; - żelaza Eisengiesserei /.

Odlewnica 1) Giessmaschine /  (dr.); 2) 
Giesspfanne /  (odl.); - czcionek Let- 
terngiessmaschine /.

O dlewnictwo Giessereibetrieb m, Gies- 
sereiwesen n, Giesskunst / ,  Giesserei- 
kunst /; - a rtystyczne Kunstgiesse- 
rei /,  Bildgiesserei/; - kruszców  Erz- 
giesserei /; . - s ta li =  Stalownictwo;
- żelaza =  Zeliwnictwo.

Odlewniczy Giessmeister m, Gussmei
ster m.

Odlewniczy giessereiartig, Giess-.
Odlewnik =  Odlewacz.
Odlewny gussfähig.
Odliczenie, Odliczka =  Rabat.
Odliczyć abziehen.
Qdlociny Abgase n; - spalenia  == Ga-

zy ogniowe.
Odlodnić enteisen, abeisen.
O dlodm enie Enteisung- f.
O dlot Abflug- m; - p a r v  l3ampfabß’ang- m
O dloty =  Odcinki.
O dlotka Auspuffkanal m.
Odlutować ablöten.
O dlutow anie Ablöten n, Ablötung / .
O dlutow any abgelötet.
Odłam Bruch m, Anbruch m, Abbruch m;

- łupku Schieferklumpen m; - próbny 
żużlowy Schlackeuscherbe f, Treib - 
Probierscherbe /, Test ;m - skalny 
Wand /  (gór.).

O dłamać abbrechen; - drzew o ab
knicken.

Odłamać się abspringen.
O dłam anie rdzen ia  Abreissen n des 

Bohrkernes (gór.).
O dłam ek =  Odłam.
Odłamki Abfälle m; - kam ienia Stein- 

abfalle m; - szkła Glassplitterm; -że 
laza Brucheisen n.

Odłam ujący się abbrüchig.
Odłamy =  Poboki żyły.
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O dłam yw acz Abbrecher m. 
O dłam yw ać 1) abbrechen; 2) abschnik- 

ken (gór.).
O dłam y w an ie  Hauerarbeit/, Abbruch m 
O dłączalność  Abschaltbarkeit /. 
O dłączalny  1) absperrbar; 2) abschalt

bar (e/.).
O dłączę k ry zo w e A =  W y p u s t  A .  
O dłączen ie  1) S e k r e t i o n  /, A b s o n d e 

r u n g  /  (ch.); 2) S e p e r a t i o n  /  (hut.); 3) 
A b s c h a l t u n g  / ,  A b k l e m m e n  n  (śl.). 

O dłączn ik  T r e n n s c h a l t e r  m ,  A b s c h a J -  
t e r  m . T r e n n a u s s c h a l t e r  m ;przełączni- 
kow y  T r e n n u m s c h a l t e r  m .

O dłączny s c h e i d b a r .
Odłączyć 1) abklemmen, abschalten 

(el.); 2) ausscheiden (gór.); 3) auskup
peln (kol.); 4) absondern (m.); 5) los
machen (me.); -b ę b e n  abspannen;
- tło k  abdrücken; - w agony  abkuppeln, 
abhängen; - (żyw e s re b ro  od z ło ta) 
abdampfen.

Odłom =  O d ł a m .
O dłożen ie  te rm in u  Fnstung /. 
O dłożysko , O d łóg  Unland n. 
O dłó tow ać =  P r ą ż k o w a ć  (kam.). 
O d tugow ać ablaugen.
O d ł o g o w a n i e  A b l a u g u n g  / .
Odłup Erzstück n, Bruchteil m. 
Odłupać 1) abspalten (cieś.); 2) aufkei

len, abkeilen, abkohlen (gór.); -sk a łę  
beräumen, wegspitzen; - ścianę herein
schlagen, hereintreiben, hereinbrechen, 
niederschlagen.

O dłupan ie  A b s p a l t u n g  /; - pok ład u  
A b l ö s u n g  / .

O dłupany  a b g e l ö s t  (gór.).
O dłupek  m iedzi =  Otłuczyny z miedzi. 
O dłupie ablösen.
O dłupki k am ien ia  Steinabfalle m. 
O dłupliw ość sk a l Absonderung /  der 

Gesteine.
O dłupy G e s c h i e b e  n .
O dłupyw an ie  ław  =  Odwalenie ław. 
O dłuskacz Abschäler m, Enthülser m. 
O dłuskać  (ziarno) abspelzen. 
O d łu sk a rk a  Enthülsmaschine /. 
O dłusk iw ać, O dłuszczać =  Odłuskać 

(ziarno).
O dłuszczyć 1) abkrusten; 2) abspelzen 

(das Korn).
O dłużyć ablaugen (ch.). 
O dm agnesow an ie  Entmagnesierung /• 
O dm alow ać abmalen, bemalen. 
O d m asz to w ać  (ein Schiff) entmasten. 
O d m ęt Strudel m.
Odm ętniacz Schlämmer m (ch.). 
Odm ętniać =  Odmętnić.

O d m ętn iak  Klärapparat m, Dekantier
appara t  m. . . . . . .  r / '  •

O dm ętnianie Abklärung /; - (scie-
Oków) Klärung /  (der Abwasser). 
O d m ętn ia rk a  Abklärmaschine /,  Klar-

O d m ętn ia rn ia  Kläranlage /,  Schlam- 
merei /.

O dm ętn ica  =  Odmętniarka.
O dm ętn ić  1) klaren, abklaren (ch.), 2) 

schlämmen, abschlämmen (hut.). 
O dm ętn ik  Klärbassin n.
O dm iał Sandbank /,  Ufersand m; - m or

sk i =  Rewa (geo.); -w a łu  Damm
brust /.

O dm iana 1) Abstufung /; 2) Variabon /  
(m )■ 3) Abart /, Spielart /  (mm.),
. farby (jednej przez drugą)
Farbenmischung / ;  - k ru szcu  Erzar / ,  
- k s i ę ż y c a  Mondphase / .

O dm iaf Messung /; -  cy rk lem  Abgrei- 
fe T  n mit dem Zirkel (mier.); -  łań cu 
chem  Kettenschlag m.

O dm iarka  =  Z w i e r c i a d ł o  k ą t o w e .  
O dm iedzić e n t k u p f e r n .
O dm ielenie Abmahlung / .
O dm ienić liny umtakeln (z.).

S i S S Ä g  /; - szybu

O d i i e i z y ć SUlT abeichen ;  2) abmessen

O d m i ę k i z y T a b w e i c h e n ;  -sk ó rę  das 
Fell einweichen.

O d m ię sia rk a  =  Mizdrowiarka. 
O d m ięsić  =  Mizdrować.
O d m ięsien ie  =  M i z d r o w a n i e .  
Odmięsiony =  M i z d r o w a n y .

Odmioty hutnicze =  Ż u ż e l .
O dm ieć abmahlen. .
O dm ładn ian ie  la su  p rzez  drosl z 

k o r z e n ia  Verjüngung /  des Waldes 
durch Wurzelbrut; - la su  P r z e *  ®d '  
ro ś l z p n i a  Verjungung /  des Waldes 
durch Stockausschlag; - z ręk i, - z rę 
bam i g ład k iem i künstliche V erlun- 
"  f  - sadzen iem  Bestandesgrun- 
dung /  durch Pflanzung; -sa m o s ie -
wem B e s t a n d e s g r ü n d u n g  /  durch Na
t u r b e s a m u n g ,  schlagweise Naturverjun- 
„une f. - sam osiew em  gornym  Fe-
melschlao-betrieb m, Femelschlagform /;
- sam osiew u  S c h i r m v e n u i - g u n g  / ;
-  s ie w e m  B e s t a n d e s g r u n d u n g  j  d u r c h  

Saat.
Odmłodnienie . =  Odmładnianie. 
O dm łócić abdreschen.
O dm oczyć sk ó rę  das Fell einweicnen. 
O dm odelow ać abmodellieren.
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O d m o ta ć  abhaspeln; - ( z m o t a n e )  ent
wirren, entfitzen, entwickeln (tk.). 

O d m o t a n y  abge'wickelt.
O d m o w n y  abschlägig. [(/as.)'
O d m r o z e k , O d m r o z in a  Frostbeule/
O  d m u c h a ć  la m p ę  anblasen (gór.). 
O d m u la n ie  Entschlammung/, Abschläm

men n; - g l i n y  Schlämmen n des Tons; 
- r u d  Bergeschlämme /; - z ł o ż a  Ent
schlammung /  der Körper.

O d m u la r k a  Abschlämmaschine /  (ceg.). 
O d m u la r n ia  Schlämmhaus n.
O d m u lić  schlämmen, abschlämmen, ab- 

flauen.
O d m u ln ia  Schlämmhaus n.
O d m u ln ic a  Schlämmaschine /  (cem.). 
O d m u ln ik  1) Schlämmapparat m {ceg.);

2) Schlammscheider m, Schlammrinne/, 
Schlammgerinne n, Schmundrinne /, 
Schmundgerinne n {hut.).

O d m u lo n y  geschlämmt.
O d m u lo w n ia  Schlämmhaus u. 
O d m u r o w a ć  1) wiederauf mauern; 2) eine 

Mauer abreissen.
O d m y k  Voröffnung /  (me.); - n a z w r o -  

t o w y  =  Wyprzedzenie linijne. 
O d m y k a c z  =  Wytrych.
O d m y k a ć  i g l i c ą  die Weiche umstellen. 
O d m y k a n ie  p r z e d z w r o t n e  Voröff

nen n.
O d n a le ź ć  (p o k ła d )  ausrichten. 
O d n a w ia c z  Regenerator m.
O d n a w ia ć  wiederherstellen, erfrischen, 

restaurieren; - n a k u c ie  ( k a m ie n i  
m ły ń s k ic h )  nachschärfen. 

O d n a w ia n ie  1) Wiederherstellung f, 
Erneuerung/, Rekonstruktion/, Restau
ration /, Restaurierung /  (bud.); 2) Ge- 
wältigung /  {gór.); 3) =  Odmładnianie 
(Ins.).

O d n i e b ie s z c z a n ie  Entblauen n, Ent- 
blauung /, Ausfärben n.

O d n ie s io n y  d o  bezogen auf. 
O d n i t k o w a ć  ausfädeln.
O d n i t o w a ć  abnieten.
O d n it o w a r n e  Abnieten n, Abnietung /. 
O d n o g a  1) Waldauslaufer m; 2) Baum

arm m; 3) Abzweigung/, Zweig m {me.); 
- g ó r  1) Gebirgsarm m, Gebirgszweig 
m (geo.); 2) Ausläufer m, Abkommen n 
(gór.); - k a b la  Abzweigkabel n; - k a 
n a łu  Zweigkanal m, Wiek /, Gracht /, 
Flet n; - k o l e i  Zweigbahn /, Zweigge
leise n; - m o r s k a  Meeresarm m, Golf 
m; - o d g a łę z i o n a  Abzweigleitung /;
- o d w a d n ia j ą c a  Wassersack m;
- p r z y łą c z n a  =  Przyłączka; - p r z y 
ł ą c z o n a  =  Przyłącze; - r u r y  Abzweig- 
rohr n; - r u r y  g a z o w e j  Gasarm m; 
- r z e k i  Giesse /, Wasserarm m, Fluss

arm m; - s z t o l n i  =  Skrzydło sztolni;:
- w t ó r n a  =  Odgałęzienie wtórne;
- ż y ln a  =  Odżyłek (gór.); - ż y ły  Ab
läufer m, Ausläufer m, Abgehendes n, 
Nebenkluft / ,  Gegentrumm n, Trom m, 
Trumm n (gór.).

O d n o g i  ż y ły  Abgehendes n (gór.); - ż y ł  
ł ą c z ą  s i ę  Nebenkliifle /  scharen sich;
- ż y ł  s p r z ę g a j ą  s i ę  Nebenklüfte /  
schleppen sich.

O d n o s z e n ie  =  Noszenie (gór.). 
O d n o ś n ie  beziehungsweise.
O d n o ś n ik  1) Stichwort n (dr.); 2) Re- 

per m (mier.).
O d n o w ić  1) erneuern; 2) wiederaufneh

men, gewaltigen, abfrischen (gór.); 
- b r u k  umdämmen; -  o p r a w ę  s z y b u  
die Schachtzimmerungerneuern; - s z c z e 
l iw o  Dichtung auswechseln, erneuern. 

O d n o w ie n ie  =  Odnawianie.
O d n ó ż e  — Odnoga.
O d o le ić  entölen.
O d o le j a c z  w o d y  Wasserentöler m. 
O d o l iw ia c z  Ölfänger m, Entöler m;

- p a r y  Dampfentöler m.
O d o m e t r  =  Kółko miernicze. 
O d o n t o g r a f  Odontograph m. 
O d o n t o l i t  Odontolith m, Zahntürkis m. 
O d o r  Geruch m.
O d o r a ć  (m ie d z ę )  abackern.
O d o s ,  O d o s a  Achsenstück n (vom Wa

gen), Scherenhalter m.
O d o s a b n ia c z  == Izolator.
O d o s o b n ia ć  absondern, isolieren. 
O d o s o b n ia j ą c y  isolierbar.
O d o s o b n ia k  — Izolator; - w id ło w y  

=  Izolator widłowy.
O d o s o b n ie n ie  =  Izolacja; - k o t ł a  

Kesselisolierung /; -  (m in e r a łó w )  Ab
sonderung /.

O d o s o b n ik  =  Izolator.
O d o s o b n io n y  1) isoliert; 2) abgeson

dert (fiz.).
O d ó r  Geruch m.
O d p a d ( k i)  =  Odcinki.
O d p a d a ć  1) abfallen; 2) =  Łupać się;

- ( p o d c z a s  o d b u d o w y )  erfallen (gór.). 
O d p a d a k  Abfallapparat m, Abfallstück

n, Abfallschere /, Abfallstange f. 
O d p a d a n ie  ( fa r b )  absetzen (mal.). 
O d p a d e k  Abfallstück n.
O d p a d k i  1) Abfall m, Abfälle m, Ab

fallstoffe m, Schabsein; 2) Abschnitt m;
3) Mull m; 4) Krätze /,  Gekrätz n, Ge
krätzschlich m, Geschür n (Au/.); 5) Ge
fälle n (sol.); 6) Ausputz m (tk.); 7) 
Rückstand m; -  b a w e łn ia n e  Baumwoll- 
abfall m, Baumwollabgang m; - b la c h y  
Blechschnitzel n, Abfallblech n; - b u r»
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sztynu Bernsteingrus m; - (z cegły
ogniotrw ałej) Schamotte abf alle m;
- cynamonowe =  Chips; - cyny =  
Cyniny; - cyny płókanej Zinnabfälle 
m, Zinnafter m; - drew na Rumpel
holz n (gór.); -  drzew a 1) Verschnitt 
m, Holzverschnitt m (cieś.); 2) Abfall
holz n, Holzabfall m (las.); - g a rb a r
skie Gerbereiabfälle m; - gipsowe 
Gipsschutt m, Gipsabfall m, Gipsbrocken 
m; - hutnicze Hüttenabfälle m; - je d 
wabiu Flockseide /; -jedw abne  
Seidenabfälle m, Seidenkrätze /; - k a u 
czuku Kautschukwarenabfälle m;
- koksu  Koksabfall m; - konopi Hanf
abfall m, Hanfwarenabfälle m; - k ru 
szcu After m; - z lnu =  Paździe
rze; - mączne Abfalsel n; - m en
nicze Münzgekrätz n, Münzkrätze /; 
-m iedzi Kupferabschnitzel n; -p rzy  
m iędleniu =  Kłaki; - m ydła Ab
fallseife /; - naftow e =  Mazut; - n a 
rzędzi Anlagen/; - ołowiu Bleiabfallm;
- oprzędu Strusa m, Strusi m; - p a 
pierow e Papierabfälle m, Papieraus
schuss m, Ausschuss m; - z piew szej 
prasy  Schabpapier n (pap.); - przę- 
dzalmiane Kehrabfall m; - rogowe 
=  Rogowiny; - rogu wielorybiego 
Pischbeinabfälle m; -ro p n e  Erdölab
fälle m; - skóry Lederabfälle m, 
Schunt m; - solne Salzabfälle m; - s re 
bra  =  Srebrzyny; - sta li, - stalow e 
Stahlabfall m; - szam otow e Schamot
tenabfälle m; - szkła, - ze szkła 
Glasabfall m, Glasbrocken m, Streu- 
glas n; - szynowe Schienenabfälle m; 
- ta r ta c z n e  =  Trociny; - tłu szczo 
we Absetzfett n (gar.); - trzep ak o 
we Flügelabfall m; - w ełniane, - w eł
ny Ausschusswolle f, Putzabfall m, 
Schlagabfall m, Wollabfall m; - w ęgla 
Kohlenabfall m; - w yrobkow e Be
triebsabgänge m; - z ło ta  =  Złociny; 
-żelaza Eisenschrapsel n, Zerreneisen n.

O dpadliny =  Odpadki.
Odpadły abfällig.
O dpalenie =  Odpał naboju.
Odpalić anstecken (gór.); - nabój ab- 

brennen.
Odpał naboju Zündung / ,  das Zünden, 

Wegtun n.
O dparka Verdampfapparat m; - dwu- 

działow a Zweikörper - V.; -  trzy- 
działow a Dreikörper - V.; - cz te ro - 
działow a Vierkörper - V.

O dparnia Verdampfstube /, Verdampf
haus n (cuk.).

O dparnica =  Parownica. [(ch.).
O dparniczka kleine Abdampfschale

O dparow ać 1) abdampfen, verdampfen 
(fiz.); 2) einengen, abrauchen; 3) eva- 
porieren.

O d p arow aln ik  Abdampfpfanne / .
O dparow an ie  A bdam pfung/,  V erdamp

fung / ,  Ausdampfung / ;  - so lan k i 
Socken n, Stören n, Soggen n.

O dparow any  verdampft.
O dpaździerzyć k o n o p ie  abbasten; 

- le n  ausschwingen.
O dpęd  =  Odgon.
O dp iaszczen ie  Absandung /,  bntsan- 

dung / .
O dpiaszczyć absanden, entsanden. _
O dpiąć ausschalten, losspannen; - l in ę  

aushängen, losmachen; - ry su n ek  ab- 
spannen; - w ózki abschlagen (gor.).

O d p ie c z ę to w a ć  entplomben, entsiegeln.
Odpieczętowanie Entplomben n.
O dpieracz fa l  =  Łamacz fal.
O d p ię tn o w a ć  abeichen.
O d p ilśn ia rk a  Entfilzer m (tk.).
O dpilśn ić  entfilzen.
O dpiłki Abfall m. ..
O dpiłow ać 1) absagen, wegsagen (czes.); 

2) abraspeln (s/.); 3) abfeilen, losfeilen, 
wegfeilen (śl.)•

O d p iło w a n ie  Abteilen n.
O dpinacz Rezipient m (gor.).
O d p io n o w a ć  absenkeln.
Odpionowanie p u n k tu  Punktubertra-

O dpionow yw ać 1) hinabsenkeln (mier.); 
2) =  Pionować (gór.).

O dpis Abschrift /, Kopie /;  - h s t u
p rz e w o z o w e g o  Duplikatenfracht-

O dpisać kopieren, abschreiben; - udział 
górn iczy  abgewähren.

O dp isan ie  Abschreibung /  Abfall m (m.).
Odpisowe A b s c h r e i b e g e b ü h r  f .
O d p lą tać  abfitzen. , ,
O d p lo m b o w a ć entbleien, entplomben, 

das Bleisiegel abnehmen.
O dplom bow anie Entplomben n.
O d p la w ia n ie  A b s c h l e i m u n g  /; - w  d o 

ła ch  m u ło w ych  Schlammgrabenar-

O dpław ić schlämmen, abschleimen.
O dp ław ien ie  =  Odpławianie.
O dpłóczysko =  Rewa (geo.).
O dpłynąć w e g s c h i f f e n  (z.).
Odpływ 1) Ausströmung /  Auslauf m 

Ablass m, Abfluss m; 2) Ableitung /  
(tel.)' 3) ”  Zwarcie z ziemią (el.); -  Dez- 
deszczowy Trockenabfluss m; - bocz
ny =  Ulga (r. ra.); - kanałow y K a
nalabfluss m; - m orza Ebbe /;  -  nad
m iaru wody Freiflut /; - pow ietrza 
W etterabzug m, W etterauszug m (gor.).
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Odpływ smoły Teerabgang m; - wody 
Wasserablauf m , 'Wasserabfluss m, Fluss 
m, Ablauf m; - wolny Vorflut/; - za 
woru Auslassöffnung f.

Odpływać abfliessen. [(me.)-
O dplyw ek Gussrohr n, Aufsatzrohr n
Odpływnik Wasserspeier m, Rinnen

stutzen m, Abzugsgrube /.
Odplywówka =  Rura odpływowa.
Odpływy Abwässer n.
O dpoczynek Ruhestunde /, Schicht

pause / ,  Aufsetzstunde /; - n iedziel
ny Sontagsruhe /.

Odpoczyw alnia Ruhezimmer n.
O dpolerow ać abpolieren, auspolieren.
O dpoliturow ać aufpolitieren.
O dpoliturow anie Aufpolitieren n.
O dpoliturow any aufpobtiert.
Odpolne =  Przedwatek.
O dpoludnik Azimut m, Direktionswinkel 

m.
Odpom pować abpumpen, auspumpen.
O dpopielnia Entaschungsanlage /.
O dpora Gegenstrebe /.
O dpornica Schlagfeder /  (gór.).
O dpornik =  Opornik.
Odporność Widerstandskraft /; -w  

krzyw iźnie Kurvenwiderstand m;- na 
kw asy Säurefestigkeit /; - na wpły
wy atm osferyczne Wetterbestän- 
digkeit /; - ziemi passiver Erddruck m, 
Erdwiderstand m.

Odporny widerstandsfähig; - na bom 
by bombenfest.

O dpośrednik =  Krążek pośredniczy.
Odpowiedni analog, entsprechend.
Odpowiedniość 1) Korrespondenz/; 2) 

=  Zgodność; - uław icenia Gleichför
migkeit /  der Schichtung.

Odpow iedzialność Haft /, Haftpflicht 
/ ,  Haftbarkeit /.

Odpowiedzieć na sygnał ein Gegen
zeichen geben.

Odpowiedź te leg ra ficzn a  Drahtant
wort / ,  Telegraphenantwort /. [(° )•

O dpow ietrznik Entlüftungsapparat m
O dpow ietrzyć entlüften.
O dpór 1) Gegenhalt m, Stützkraft f; 2) 

Gegendruck m, Gegenwirkung /, Reak
tion /; 3) Widerdruck m, Widerstand m;
- podpory Auflagerdruck m, Aufla
gerwiderstand m; - s te ru  =  Napór 
steru; - w ezgłowia, -  wązgłowio- 
wy, - w ęzgłow ny Kämpferdruck m, 
Kämpferreaktion /; - wody =  Cofka;
- ziemi passiver Erddruck m, Erdwi- 
derstand m.

O dprasow ać abplätten, abbügeln.
O dpraw a Absold m, Abkehr /, Abfer

tigung/, Laufgeld n, Ablohnung /, Ab— 
löhnung /  (gór.).

O dpraw ianie cłowe na kolei Eisen
bahnzollabfertigung /.

O dpraw na Abkehrschein m, Abkehr
zettel m, Entlassschein m.

Odprężacz =  Dekompresor.
O dprężenie Entspannung / ,  Entlastung 

/ ,  Dekompression /.
O dprężyć entspannen.
Odprom ieniacz =  Odblaśnik.
O dprow adzacz Fortleiter m (mł.).
O dprow adzenie ciepła Wärmeabfüh

rung / ,  Wärmeableitung / ;  - (kanału) 
Abstechen n; -p a ry  Dampfableitung/, 
Dampfabführung /; - pow ietrza =  
Odwietrzenie; -p o w ie trza  (z rur 
parowych) Entlüftung /  (der Dampf- 
rohrleitung); - p rądu Stromfortleitung 
/, Fortleitung /  des Stromes; - prądu 
gazow ego Ablenkung/ des Gasstrom- 
mes; - solanki Ableeren n der Sole; 
-w iórów  Spanabführung /;-w ody =  
Odwadnianie; - wód z kopalni Ab
bau m  des Grubenwassers; - do ziemi 
Erdableitung /  (el.).

Odprowadzić ableiten; - k an a ł abste- 
chen; - (wodę) gewaltigen, lösen, ab- 
führen, wältigen (gór.).

Odprow adzony abgeleitet.
O dpruć auftrennen, abtrennen (kr.).
O dprysk Splitter m.
O dpryskarka Absprengmaschine /  (v.).
O dprysnąć abspringen, gellen (gór).
O dpryśnica =  Odpryskarka.
Odprząc =  Wyłączyć (el.).
O dprząść abspinnen.
O dprzątacz słomy Strohelevator m.
O dprzęgać 1) aushängen (bed.); 2) ab- 

schalten (el.); 3) abkuppeln, loskuppeln, 
entkuppeln, die Kuppeln lösen (kol.);
4) lösen; - konie abspannen; - (wago
ny, wozy) (die Wagen) absetzen, ab
kuppeln, abhängen.

O dprzęgnąć =  Odprzęgać. f(aui-).
O dprzodnica Spritzbrett n, Stirnwand/
O dpunktow ać abpunktieren; - wzór 

abstechen.
O dpunktow anie Abpunktierung /;

- (wzoru) Abstechen n.
Odpuszczać s ta l Stahl nachlassen, 

tempern.
O dpuszczanie Nachlassen n; - so lan

ki Versieden n, Versiedung /; - stali 
Abhärten n.

Odpuścić anlassen (hut.).
Odpych Abstossungskraft /, Repulsiv- 

kraft / ,  Repulsionskraft / .
Odpychacz 1) Abstosser m, Abstoss- 

stift m, Schutzstift m (bud.); 2) Hunde-

stosser m (gór.); 3) =  Popychacz (kol.);
- wózków Wagenabstosser m (gór.). 

Odpychać zurückstossen; - wagony
Wagen abstossen.

O dpychający abstossend, repulsiv. 
Odpychanie Abstossung / ,  Repulsion/. 
Odpylacz Abstäuber m, Staubreini

ger m, Entstäuber m; - m ączny (wie- 
loworkowy) Massenschlauchfilter m 
(mł.); - opadow y Zyklone /  (mł.); 
-piórow y, -z  piór Federabstauber 
m; - rękaw ow y Schlauchfilter m (mł.);
- solny Salzfang m; - w ielorękaw o- 
wy Massenschlauchfilter m.

Odpylać entstauben.
Ódpylak Staubreiniger m, Entstaubungs

vorrichtung /  (cem.).
Odpylanie =  Odpylenie.
O dpylarka Entstaubungsmaschine /. 
O dpylarnia Entstaubungsanlage /. 
Odpylarz Staubfänger m (mł.). • 
O dpylenie Staubabsaugung / ,  Entstau

bung f; - pow ietrza Luftreinigung /. 
Odpylić entstauben.
O dpylnia 1) Staubkammer/; 2) Entstau

bungsanlage /; - (na przew odach 
czadowych) Staubsack m. 

Odpylnica 1) Stauböl n; 2) Luftfilterm. 
Odpylnik Entstäuber m, Staubfänger m;

- solny =  Odpylacz solny. 
O dpytlow ać abbeuteln, absieben (ml).  
O dpytlow anie Absieben n, Abbeuteln n. 
Odrachować abrechnen, abraiten. 
O drak Oderkahn m (z.).
Odramię =; Odnoga; - tam y Flügel

buhne /.
O drapać abkratzen.
O drastać nachwachsen.
O drażanie, O drażenie Desinfektion /. 
O drąb Abschlag m.
O drąbać abschwarten (gór.). 
O drąbanie =  Odrąb. 
O drestaurow ać =  Odnowić. 
O drestaurow anie =  Odnowienie. 
Odręb 1) Schöpfende n, Zopfende n 

(las.); 2) Loshieb m, Freihieb m, Ab
hieb m (las.).

O drębać abhauen; - w ierzch drzewa
abkappen.

O drębny separat.
Odrębowo, Odrębowy stossartig. 
O dręczny von der Hand (mal.). 
Odrobić abarbeiten; - koronki abklöp

peln; - spóźnienie (die Verspätung) 
einbringen (kol.).

O drodzenie Renaissance /  (ar.). 
O drogow ać aushornen (gar.). 
O drogow any ausgehornt (gar.). 
O drost Nachwuchs m (las.).
O drośl Niederholz n, Ausschlag m (las.);

-  k a r ło w a ta  krüppelhafter Holzaus- 
schlag m; - k o r z e n io w a  Wurzelbrut/, 
Wurzelloden m; -p n ia k o w a  Stock
ausschlag m; - p o je d y n c z a  einzelner 
Holzausschlag m; - p rz y tłu m io n a  
unterdrückter Holzausschlag m; - ro z 
rz u c o n a  zerstreuter Holzausschlag m;
- sk a rło w ac ia ła  verkrüppelter Holz
ausschlag m; - zag łu szo n a  unter
drückter Holzausschlag m.

O drtęc ić  abquicken.
O d ra to w ać  mit Draht binden.
O druzg 1) =  Rumowisko (bud.); 2) — 

Gruz (geo.).
O dryglow ać entriegeln ( =  Odsunąć za

suwę); - zw ro tn icę  die Weiche ent
riegeln.

O dryna  =  Bróg.
O d r y s  Abzeichnung /, Pause /.
O drysow ać kopieren, abzeichnen.
O drysow anie =  Odrys.
O dryśn ik  =  Pantograf.
O dryw acz Abreisser m, Abreisszylin- 

der m; - rd zen n y  Kernlöffel m, Kern- 
brecher ra, Zapfenlöffel m.

O dryw ać ablösen.
O dryw adło  Abreissvorrichtung /.
O dryw anie Abbruch m (gór.).
O dryw ka Auslösung /  (el.).
O drzaz =  O k r a w e k .
O drzeć a b d e c k e n  (gar.); - z ko ry  — 

S k o r o w a ć .
O drzew ie =  Drzewie.
O drzezek  Abschneidsel n.
O drzucać 1) schleudern; 2) =  Odrzucie.
O drzucak  Schleuder /.
O drzucan ie  Schleudern n, Schleude

rung /. , . .
O d rzu cark a  1) S c h l e u d e r m a s c h m e  j  

(cer.); 2) S c h l e u d e r  /.
O drzucen ie  Zurückwerfung /  - р о к іа -  

du =  Uskok (geo); - żużla  Abwerfen 
n der Schlacke.

O drzucić 1) zurückwerfen (fiz.); I )  ver
werfen (geo.); 3) reprobieren (m.); -*o- 
p a tą  abfüllen (gór.); - w agony  die 
Wagen ausstossen. [(Щ/b-).
d rz u t 1) Prellung /; 2) Wurfsphare /

O d rzu tn ia  P r e l l b o c k  m, P r e l l v o r r i c h 
t u n g  / ,  F e d e r b a l k e n  m (gór).

Odrzutfflica S c h l e u d e r m a s c h m e  f  (cer.).
O drzu tow ać 1) projizieren (g.); 2) zen

trieren (mier.). . . . . .  . w . ■
O drzu tow an ie  (s to lik a) Z e n t r i e 

r u n g  /  (mier.).
O d r iu t o w y w a c  =  Odrzutować.
O drzw ia 1) Türrahmen m, Blockzarge/, 

Türstock m, Tüzfutter ;г, Türfütterung 
/ ,  Türeinfassung /, Türgerüst n, Turge- 
stell n, Türgewände n, Türzarge/, Zarge
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f  (bud.)-, 2) Streckenpaar n, Strecken
gezimmer n, Türstockgeviere n, Unter- 
zugständer m (gór,); - z bali Bohlen- 
zarge /; - w chodniku Holzgezim- 
mer n, Holzzimmer n; - główne An- 
setztiirstock rn, Ąnstecker m, Ansteck- 
tiirstock m, Hebetürstock m {gór.)
- krzyżow e Kreuzstock m; - ochron
ne Schutzpaar n (gór.); - początko
we Ansteckgezimmer n, Anstockge- 
ziinmer n; - pom ocnicze Hilfstür
stock m, Helftürstock m, Helfzimmer n, 
Helfgezimmer n, Hilfspaar n, einge
strichener Türstock m (gór.); - pośred
nie Mittelgevier n, Hilfsgevier n;
- ruchom e Griessäule /  (r. w.); - s ta - 
widla Griesholm m (r. m.); - sztolni 
Stollengevier n, Stollenzimmer n; - tu 
nelu  Hauptgevier n, Ansteckgevier n;
- tym czasow e Hilfsgevier n, Aus- 
wechselrahmen m; - u p u stu  Gries
werk n; -w ozu  Wagentürrahmen m;
- żelazne Eisenzimmer n, Eisengezim
mer n.

Odrzwica 1) Futrine /; 2) Türrahmen- 
(stück) n (wa.); - paleniskow a Feuer- 
geschränke n, Feuerwangen/; - zdwo
jona  Kreuzhohlzarge/,  Kreuzholzzarge/.

Odrzwieże =  Odrzwia.
Odrzwina =  Odrzwia.
O drzynek (deski) Abschnitt m, An- 

schiftstück n.
O dsad Ansatz m.
O dsada 1) Absatz m, Berme /  (r. w.);

2) Ansatz m (ŚL); - śluzy Sielberme/, 
Sielkoje /.

O dsadek (kowadlowy) =  Podżlóbka.
O dsadka 1) Absatz m (dr.); 2) Abbau

strosse/; 3) Berme/, ВшпепЬегте/(г.ял).
Odsadkow ać anbermen.
O dsadnica 1) Durchsetzmaschine /  (W.);

2) Absatzsäge /, Absetzsäge /, Nutsä
ge /  (st.); - z o sadą Absatzsäge /  mit 
Ausschlag; - u staw ialna  Quadrier- 
säge / .

O dsadnik 1) Abschrothammer m, Ab- 
setzhammer m; 2) Wandhobel m; 3) =  
Klin zworny; 4) =  Strugiel odsadzko- 
wy; - cukru =  Odstojnik.

O dsady podw odne Bermen /  unter 
dem Wasser.

O dsadzać 1) abschneiden (st.); 2) =  
Odsądzić (bud.).

O dsadzak =  Podżłóbka.
O dsadzanie 1) Absetzverfahren n; 2) 

Abschneiden n (s/.); - d rze w a ,-m uru 
Absetzen n.

O dsądzić absetzen (bud.); - b lachą 
abpinnen.

O dsadzka 1) Absatz m (or.); 2) Ab

baustrosse / ,  Gesteinsbrust f  (gór.);
3) Berme /  (r. w.); 4) Unterlage /, Un
tersatz m (śl.); 5) Etagenbogen m; - (w  
podłodze chodnika) Gesprenge n;
- fundam entu  Bankett n, Latsche /  
(bud.); - kom inowa Schornsteinab
satz m, Trommelabsatz m; -m uru  
Mauerabsatz m; -  stożkow ata  Ansatz
kegel m (śl.); - zew nętrzna Aussen- 
berme /  (r. 7ii.).

O dsadzkow e Gleichengeld n (bud.). 
O dsadzków ka Falzziegel rn.
Odsączać absickern.
O dsączanie (łąk) Drainage/, Drainie- 

rung /.
Odsączyć drainieren, entwässern.
Odsep =  Odsypisko.
O dseparow ać =  Oddzielić (gór.).
Odsepisko =  Odsypisko.
O dsetek  =  Odsetki.
O dsetk i Zins m, Prozent m; - narosłe 

Interkalarzinsen m; - sk ładane — Pro
cent składany; -zw łoki Verzugszin
sen m.

O dsęcznik Astfänger m (pap.), [(gaz.)
O dsiarczak Gasreiniger m, Reiniger m
O dsiarczanie gazu Reinigung /  des 

Gases.
O dsiarczenie Entschwefelung /.
O dsiarczyć, O dsiarkow ać entschwe- 

feln (ch.).
O dsiarkow anie Entschwefelung /.
O dsiekarka Aushackemaschine /  (piw.).
Odsiewacz Absieber m, Plansichter m 

(mł.); -kam yków  Schrollenabsau- 
berer m; - kaszkow y Griesssepara- 
tor m; - końców zboża == Pytel 
płaski żubrowy; - prochu ze zboża 
Staubplansichter m.

O dsiew ek Überschlag m (mł.).
O dskoczenie (podkładków ) Ab- 

sprung m.
O dskocznia Springbrett n.
Odskoczny prallig (gór.).
Odskoczyć abspringen; - (o sp ręży

nie) abschnappen, abspringen.
O dskok 1) Bremmer m (gór.); 2) Ab

prall m (me.); - a rm aty  =  Wyślizgnię
cie; - pokładów  Absprung m; - p rą 
du Voreilung /  des Stromes.

O dskrobać abraspeln, abschaben, weg- 
schaben.

O dskrobiny Krätze f  (hut.).
O dsładzać mehrmals entzückern.
Odsłodzić entzückern.
O dstadzanie mehrmalige Entzucke

rung /.
Odsłodzenie Entzuckerung /.
O dsładzany (mehrmals) entzückert.
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Odsłodzony entzückert. 
O dsłonecznik =  Punkt odsłoneczny. 
Odsłonić aufschliessen, aufdecken,

blösen (gór.); -p ro g i die Schwellen
ausrammen (kol.)- 

O dsłuchanie (telegram u) Abhoren n 
(des Telegramms).

Odsmoiacz T e e r s c h e i d e r  m (gaz.). 
O dsolenie E n t s a l z u n g  /• _
O d s p a j a n i e  gruntu, -  ziomu Losen n 

des Bodens.
O dspałować lachenabkratzen, lachen-

reissen.
O dspałow anie L a c h e n a b k r a t z e n  n, La- 

c h e n r e i s s e n  n (las.). ..
O dsrebrzać (galony) d r a s e l n  d r ie -

se lu  (hut.). , 1U •)■
O d s re b rz a ln ik  E n t s i l b e r u n g s k e s s e l  m 
O dsrebrzenie E n ts i l b e r u n g  f  (hut.). 
O dsrebrzyć e n ts i l b e r n :
O dssać absaugen. ,
O dssanie Absaugen n, Absaugung /. 
O dssaw anie A b s a u g e n  n.
O dstalenie  Entstählung /.
O dstalić entstählen.
O dstały  1) laut (gór.); 2) abständig (piw.). 
O dstanie  zacieru Ablautern n der 

Maische. , ,  ,
O dstaw a 1) Abfuhr /; 2) Ablieferung /, 

Zustellung/.
O dstaw ać 1) abstehen; 2) abstreifen;

3) laut sein, lauten, sich fühlen (g°r-)- 
O d s t a w a n i e  1) Abstreifen n; 2) Ab-

O d s t a w i a c z  A b s t e l l a p p a r a t  m, Abstell
vorrichtung /.

O dstaw iać begleiten (kot.). 
O dstaw ianie Begleitung /.
O dstaw ić 1) absenden, liefern, versen

den; 2) abstellen; -(do  naprawy) 
(eine Lokomotive) abstellen. 

O dstaw ienie Ablieferung f ,  Beseiti- 
g u n a / ;  - ko tła  A usserbetriebsetzung /  
des Kessels; - sam odzielne (ruchu) 
selbsttätige Auslösung f.

O dstaw ka Stillsetzung /■
O dstaw na 1) Ablieferungsschein m; 2)

=  Przesyłkowa.
O dstaw ne A b l i e f e r u n g s g e b ü h r  /. 
O dstaw ny Begleiter m (kol.); -b y d ła  

Tierbegleiter m,  Viehbegleiter m; - (po
ciągu) Z u g b e g l e i t e r  m.

O dstąpić (z murem) zurücktreten, zu
rückweichen.

O dstąpienie  od lica Rücksprung m, 
Rückweichling' /  eines Gliedes (bud..). 

O dstem plow ać abstempeln. 
O dstem plow anie Abstempelung /■ 
O dstęp  1) Spielraum m, Zwischenweite 

/ ,  Zwischenraum m (bud.); 2) Interlinie

/ ,  Absatz m (dr.); 3) Raumintervall n 
(fiz.); 4) Abstand m, Distanz /  (mier.);
5) =  Straż (kol.); - b e le k  Balkenab
stand m; - b e le k  (w św ie tle ) Bal
kenlücke /; - cew ek  Spulenabstand m;
- czasu  =  Rozkres; - czcionek  Buch
stabenraum m; - d o ty k u  Kontaktab- 
stand m; - d ro g i Raumabstand m (kol.);
- d z iu rek  (w sicie) Maschenweite /;
- dźw igarów  Trägerentfernung /; -  f i 
la row y  Pfeilermass n; - ja z d y  po 
ciągów  Raumabstand m, Stationsab
stand m ,  Folgeabstand m d e r  Züge; 
-o d  k raw ęd z i Randabstand m; - ł ę 
ków  Gurtweite /, Jochweite /; - ło p a 
te k  (tu rb iny ) Kanaltiefe /, Schaufel
weite/; -m iędzypodk ładow y Schwel
lenabstand m im Lichten; - norm alny  
N o r m a l d i s t a n z  /; - osi Achsenentfer
nung /; -pacio rków  (u p o d n o śn i
cy pac io rkow ej) Scheibenabstand m;
- podk ładów  =  Rozstaw podkładów;
- poziom ów  Sohlenabstand rn (gór.); 
-p rz e s trz e n n y  Kaumdistanz/; - p rzy 
ja z d u  A n k u n f t i n t e r v a l l  n (kol.); - s a 
d zen ia  P f l a n z w e i t e  /  (las.); - s ta ły  
Äquidistanz /  (f i z .); - od śc ian y  Wand- 
abstand m; - to ró w  Gleisabstand m, 
Gleisentfernung /; - w ałków  Walzen- 
abstand m (mł.); - w ałów  Deichweite/; 
„ w ęgli Kohlenabstand m (el); - w ę
złów Knotenabstand m, Knotenweite/, 
F a c h w e i t e  /; - m iędzy w ierszam i 
Z w i s c h e n s c h l a g  rn (dr.); - w ierszów  
Z w i s c h e n l i n i e  /  (dr.); - w ręg  Spantab
stand m, Spantentfernung /  (okr.); 
-w rzec io n  Spindelabstand m (tk.);
- w zbuchów  Zündungsabstand m;
- w zorow y Normaldistanz /; - zębów  
Zahnlücke /, Zahnweite /; -zw y k ły  
Normaldistanz /.

O d stęp n e  Abstandsgeld n, Reukauf m. 
O d stęp n ik  Distanzstück n (el.). 
O d sto jn ik  Klärraum m (cuk.). 
O d sto p n io w an ie  w ieku  Altersabstu

fung /  (las.).
O d stru g ać  =  Struglić.
O d strza ł Druekdiagonale / ,  Gegenstre

be /  (mos.).
O d strze lić  wegsprengen, hereinschies- 

s e n ,  aufschiessen (gór.); - n ab ó j abtun, 
wegtun, abbrennen, wegschiessen, einen 
Schuss anstecken.

O d strzy żek  =  Odcinek (śl.). 
O dstudz ić  =  Ostudzić.
O dsunąć zaeuw ę entriegeln, aufrie- 

geln, den Riegel zurückschieben. 
O dsun ięcie  p la n e t Elongation /, Di

gression /  (as.).
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Odsyfonować absiphonieren.
Q dsyfonow anie .Absiphonieren n.
O dsyfonow any absiphoniert.
Odsuw suw aka Schieberausschlag m.
Odsuwalny zurückschiebbar.
O dsw ędnik =  Deflektor.
Odsyłacz 1) Anmerkungszeichen n. Ab

sender m, Nachweiser m, Stichwort n, 
Fussnote /  (dr.)-, 2) Versender m (kol.).

Odsyłać versenden.
O dsyłający =  Odsyłacz (kol.).
O dsyłka Rücksendung /  (pocz.).
Odsyp =  Odsypisko.
O dsypisko 1) Ablösung f  (gór.)-, 2) 

Sinkstoffbank / ,  Anlagerung f, Anlän- 
dung /, Groden, Maifeld n (r. w.).

O dsypka Seitenablagerung /;  - rumów 
Berglosung /.

Odsypki Defekte / ,  Reservebuchsta
ben /  (dr.).

Odsypy piasków  =  Wydma.
Odsysać absaugen.
O dsysanie Absaugen n, Absaugung /.
Odszczepać, Odszczepić abspalten.
Odszczypać abkneifen, abkneipen.
O dszklenie Entglasung /.
Odszklić entglasen.
O dszkodow ać entschädigen.
O dszkodow anie Entschädigung/, Rück

vergütung /, Schadenersatz m, Indem- 
nisation /; - za budynek Gebäudeent
schädigung /; - ryczałtow e Pauschal
entschädigung /; - za w ypadek Un
fallentschädigung/; - z a  zużycie Nut
zungsentschädigung /.

Odsziam owac abschleimen.
Odszlam owanie Abschlämmung /.
Odszlifow ać abschleifen.
O dszlifow anie Abschleifen n.
O dsznurow ać abschnüren.
O dszpanow ać — Odkręcić (st.).
Odszpuntow ać =  Otworzyć (beczkę).
Odszukać aufsuchen.
O dszukanie Aufsuchen n, Aufsuchung /.
Odszukiwać (złoża przesunięte) 

abritzen, ausrichten, suchen.
Odszukiw anie Aufsuchen n.
Odszum ka, Odszum nik ---- Tłumik.
Odszumować abschöpfen, abschäumen.
Odszumowa&ie Abschäumung /.
Odszycie 1) Nähen n (kr.)-, 2) Garnie

rung f  (tap.).
Odszyfrow ać dechiffrieren.
Odszywać garnieren (tap.). [(au/.).
Odślizgnik Gleitschutzvorrichtung f
O dśm ietankow ać entsahnen. 
O dśm ietankow am e Entsahnung / .
O dśnieżak Schneepflug m.
O dśnieżarka Schneeräumungsmaschi- 

ne /.

Odśmieżka Schneefang m, Schneebrett n.
Odśnieżnia Schneeschutzvorrichtung f.
O dśnieźnica Schneedamm m, Schnee- 

schutzdamm m.
O dśnieżnik Schneeschutzbau m, Schnee- 

schutzzaun m, Schneezaun m.
Odśrodkowiec 1) Zentrifugalmaschine 

/ ,  Zentrifuge /  (me.); 2) =  Srodkowiec 
(st); - do m leka Milchzentrifuge /;
- zboża Getreidezentrifuge / .

Odśrodkowy (Odśródpędny) 1) zen
trifugal; 2) exzentrisch.

O dśrubek Gegenmutter f.
O dśrubować abschrauben, losschrauben.
Odświeżacz Anfrischer m.
Odświeżać 1) =  Odświeżyć; 2) =  Od

nawiać.
O dśw ieżak Sinterofen m.
Odśw ieżalnia =  Swieżalnia.
O dśw ieżanie, Odśw ieżenie Regene» 

rierung /, Auffrischung /  (gaz.)-, - m a
sy Regenerierung/; - pow ietrzem  =  
Nawietrzanie; - pow ietrzem  ściśnio- 
nem  Druckluftventilation /.

Odświeżyć auffrischen.
O dśw it =  Odblask.
O dtaczać =  Odtoczyć.
O dtaczanie wozów Rollenlassen n der 

Wagen.
O dtaczkow ać wegkarren, abkarren.
O dtajeć auftauen.
O dtajen ie  Auftauen n.
O dtapiać =  Odtopić.
O dtapialny  saigerfähig.
O dtapianie  Saigerarbeit /, Saigerung/, 

Saigerprozess m, Saigerhüttenarbeit / ,  
Saigerhüttenbetrieb m, Saigerhüttenpro
zess m, Aussaigerung /.

O dte legraf ować zurücktelegraphieren.
O dtleniać =  Odtlenić.
O dtlenialność Reduzierbarkeit /.
O dtlenić d esoxydieren, reduzieren (ch).
O dtlenienie  Reduktion /, D e s o x y d a 

tion / .
O dtłoczyna Abklatsch m.
Odtäuc abpochen (gór.).
O dtłustn ik  Entöler m, Ölabscheider mr 

Fettfang m (b. m.).
Odtłuszczać 1) entfetten; 2) entschweis- 

sen.
O dtłuszczanie Entfettung j.
O dtluszczarka Entfettungsmaschine /, 

Ausfettemaschine /.
O dtluszczn ikyÖlabscheider m. [(/&.)•
Odłuścić abfetten, entfetten, klarziehenr
O dtoczenie (przy sterow an iu  w en- 

tylowem ) Abwälzung /.
O dtocznia Abrollanlage /.
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Odtoczony 1) a b g e d r e h t ;  2) a b g e w ä lz t ;

Odtoczyć P l )  a b d r e c h s e ln ,  a b d r i l le n ;  2) 
a b w ä lz e n ;  3) a b z a p fe n .

O dtok G e r ö l l e  n.
O dtop Aussaigerungsgut n.
Odtopić 1) abschmelzen, saigern; 2) dar

ren (hut.).
O dtopiony g e s a ig e r t .
O dtopki =  Odtop.
O dtopne S a i g e r g e b u h r  /  (m en .) .
O dtrzepie =  Odpadki trzepakowe. 
O dtw ardzić, O dtw ardzac enthärten. 
O dtw arzać reproduzieren. 
O dtw arzanie Wiedergabe /. 
O dtw orzenie obraz«i Bildauswertung/;

-  t e r e n u  f o t o g r a f i c z n e  A u s w e r 
t u n g  /  (Bild z u r  K a r te ) ;  - z d j ę ć  l o t 
n i c z y c h  L u f t b i l d a u s w e r t u n g / .  [(f  g r ) .

Odtworzyć 1) ab b i ld e n ;  2 a u s w e r t e n  
O dtykać ( d e n  S p u n d z a p f e n )  a b z ie h e n .  
O dtykanie =  Ö d e tk a n ie .  
Odtylców ka H i n t e r l a d e r  m. 
Odwadniacz 1) W a s s e r t o p f  m  (gaz);

2) K o n d e n s a t i o n s t o p f  m , K o n d e n s a t i o n s -  
w a s s e r a b l e i t e r  m, K o n d e n s . e r t o p f  m ,
E n t w ä s s e r u n g s a p p a r a t  m ,

ter  m (me.); - ( g r z e j n i k a )  EntIee^
- pary  D a m p f w a s s e r a b l e i t e r  m, P 
e n t w ä s s e r u n g s a p p a r a t  m; - P У
H a l b z e u g p r e s s e  f  (pap.). \

O dw adniacze A b t r o p f k a s t e n  m (pap.).  
Odw adniać s u m p f e n ,  e n tw ä s s e r n .  
O dw adnianie 1) E n tw ä s s e r u n g  J,

z i e h u n g  / ,  A b s u m p f u n g  f ,  A  W as se ru n g  
/ ,  W a s s e r a b l e i t u n g  / ,  W a s s e r a b z u g  m ,  
D r a i n a g e  /, D e s o d o r i s i e r u n g  J, 2) Wa s -  
s e r h a l t u n g  / ,  W a s s e r w e c h s e l  m; - drog 
S t r a s s e n e n t w ä s s e r u n g / ;  ~ S r “  "  l ! ’ " ’  
mu B o d e n e n t w ä s s e r u n g / ;  -g run tu  bu
dowlanego B a u g r u n d e n t w a s s e r u n g  / ;
-kopaln i W a s s e r g e w a l t i g u n g / ,
Stadtentwässerung/; '  P °  ,
we O berflächenentw asserung j ,  p У 

O d w T d n f a T k T l T E n t w ä s s e r u n g s m a s c h i -
ne  / ,  W a s s e r h e b e m a s c h j n e

p r e s s e  /  (cer.), -  L a n _ | : e b s t o ff.
w ä s s e r u n g s m a s c h m e  ^ d r o w a  D e c k e l -

c s l  -» “ "* * r $ £ l
O d w alen ie 1 » »  Ablösen „  de, Bänder
O d w a l i ć  a b w ä lz e n .  __ n , ■
O dw alina 1) =  Odłam; 2) =  Odwał. 
Odwalinv =  Z w a h n y  (gor.). 
Odwalnica =  Odkładn.ca ( P ^  =  
Odwał A n s c h ü t t e  /  (gor.), -  boczny 

Odkład (r. zu.).
Odwaniać =  Odwomc.

O d w an ian ie  Entduftung /, Entziehung/' 
des Geruches.

Odwapnić saturieren, entkalken (cu&.)„ 
O dw apnienie Entkalken n, Entkal

kung /.
Odwapniony entkalkt, saturiert. 
Odwar Absud m, Dekokt n (с/г.); - d ę

b ianek  Galläpfelabsud m (mal.); - k a 
wy Kaffeesud m; - z orzechów Nuss- 
absud m (far.).

Odważenie Abwiegung /.
O dw ażnik i Gewichte n.
O dw ażony abgewogen.
O dw ażyć abwiegen.
O dw ęg lan ie  Entkohlung /, Dekarboni

sierung /; - rów ne Glühfrischen n,. 
Trockenfrischen n; - ( s ta l i )  =  Mięk- 
czenie.

O dw ęglić entkohlen, dekarbonisieren.
- (stal) nachlassen.

O dw ęźlak  Knotenfänger m (pap). 
O d w ia trek  Windschutz m (aut). 
O dw iatrow n ica  =  Wiatrówka (aut). 
O d w ia tro w n ik i Windkreuze n, Wind-

verband m (mos).
O dw iązać 1) abbinden; 2) aufhauen;

- dom  ein Haus abbinden - ruch  aus
rücken.

O dw iązan ie  Abbinden n ohne Verband. 
O dw iercić abbohren; - te r e n  eine Ge

gend abbohren.
O dw ierzch  =  Wierzchowina (las). 
O d w ie trek  1) Entlüftungsschlitz m,. 

Lüftungsschlitz m (lot.)-, 2) =  Odwia
trek.

O d w ie trzać  entlüften.
O d w ie trzak  Windfang m. 
O d w ie trza ln ia  Desinfektionsanstalt / .  
O d w ie trzan ie  1) Desinfektion /  (ch.);.

2) Wetterführung /, Wetterversorgung/ 
(gór); 3) Windzug m (o.).

O d w ie trze k  Deflektor m, Saugkopf m;
- n a w ie trza jący  =  Nawietrzek. 

O d w ie trzen ie  Abführung f  der Luft. 
O d w ie trzn ica  =  Wiatrówka (aut). 
O d w ie trzn ik  Entlüftungsapparat m,

Dunstrohr n, Entlüftungsklappe /. 
O d w ie trzn ik i Richthölzer n. 
O dw ietrzny  leewärts,, begierig ( i ) .  
O dw ietrzyć  entlüften.
O dw iew ki żubrow e Koppstaubm (mł).  
O dw iezien ie  =  Odwóz (gór). 
O dw ieźć 1) wegfördern, weglaufen, ab

fördern (jfo'r.); 2) abrollen; 3) abfahren, 
wegfahren (roi); - ta c z k a m i abkarren;.
- w ózki abschlagen (gór).

Odwijacz Abwinder m.
O dw ijać 1) abrollen; 2) abwickeln (e/.);

3) haspeln (tk).
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Odw ijadło 1) Laufwerk n (el.); 2) Pa
pierständer m (tel.).

Odw ijak Gegenlenker m (tk.); - ru r 
Bördeleisen n (kot.).

O dw ijanie Abwicklung/, Haspeln n (tk.); 
- s ię  p ask a  Fortbewegung /  des Pa
pierstreifens.

Odwinąć 1) abfalzen (bl.); 2) abrollen, 
abwinden {tk.); - (linę) abhaspeln.

O dw inięcie 1) Abfalzen n (Ы.); 2) Ab
wickelung f; 3) Abwälzung /; - całko
w ite Gesamtabwälzung /; - pierścio- 
na  Schussabwickelung/; - p ły t Platten
abwicklung /;  - zb iorn ika pary  Dom
abwicklung /.

O dw inięty 1) abgefalzt (bl.); 2) abge
wickelt (g.).

O dw łaszać =  Odwłosić. 
O dw łaszanie skór =  Odwłosienie.
O dw łaszarka =  Odwłosiarka.
Odw łoka Verzögerung /.
O dw łosiarka Enthaarungsmaschine / .
Odwłosić enthaaren, haaren, keissen 

{gar.).
Odwłosienie Enthaaren n, Abhaaren n, 

Haaren n, Haarlosmachen n; - skór 
poconych Pełen n.

O dw łosiony (Odwłoszony) enthaart. 
O dw łośniarka,, O dw łośnica Enthaa

rungsmaschine /  (gar.).
O dw łośnik Haareisen n (gar.).
Odwłókniacz Defibreur m.
O dw łókniać defibrieren.
O dw łókniany defibriert.
O dw łókniarka Defibreur m.
Odwlóknić abfasern, auffasern.
Odwodniacz Wassersack m (gaz.).
Odw odniak kielichowy Entleerungs

stück n mit Muffe; - kołnierzow y 
Entleerungsstück n mit Flansche.

Odwodnić entwässern, abwässern, ab
sumpfen, abkehren (gor.).

Odwodnienie =  Odwadnianie.
O dw odnik Wassersack m.
Odw odorodnić, Odwodorzyć Was

serstoff m entziehen (ch.).
Odwodzić ableiten (tel.).
Odwodzik Gegenlenker m.
Odwołać (pociąg) (einen Zug) absagen;
O- zamówienie abbestellen, absagen.
O dw ołanie pociągu Abbestellung /, 

Absagung /  des Zuges; - - te le fo 
niczne telephonische Absage /  (des 
Zuges); - - te leg raficzne  telegraphi
sche Absage /  des Zuges.

Odw ołanie się Rekurs m. 
O dw oniarnia =  Odkażarnia.
Odwonić entduften, Geruch entziehen, 

desinfizieren.

Odwonienie 1) Desinfektion /; 2) =  
Wywonienie.

Odwonne =  Odkaźne.
Odwozić =  Odwieźć.
Odwozowe Abfuhrgebühr /.
Odwoźna Abfuhrschein m.
Odwoźne Abfuhrgebühr / .
Odwożenie =  Odwóz (gór.).
Odwód 1) Ableitungsdraht m; 2) Ab

leitung /  (el.); - ku rka  Spannung /;
- pary  =  Przewód pary (z kotła); 
-p rąd u  =  Upływ prądu; - wody Ab
schlag m (gór.).

O dw ódek =  Niedogon. [(^-)-
Odwój Abschlagsperiode /, Rückdrehen n
Odwóz 1) Abförderung /  (gór.); 2) Ab

fuhr /  (kol.); - (rudy) Einlösung f; 
-ziem i Erdabfuhr /.

Odwózka Abfuhr /;  - m aterja łów  
Materialabfuhr /;  - m ennicza Münz
ablieferung /; - taczkam i Verkarren n;
- ziemi Erdabfuhr /.

O dw racać wenden; - n a  bok kan
ten (cieś.); - (rolę) felgen.

O dw racalność Umkehrbarkeit/; -b ie 
gunów  Polumkehrbarkeit /.

O dw racalny umkehrbar.
O dw racanie 1) Stürzung /  (roi); 2) Ab

wendung /, Wendung /; 3) Ablenken n;
- pod górę Auswärtspflügen n; -  z 
góry na  dół Abwärtspflügen n.

O dw rotnica =  N a w r o tn i c a .
Odw rotnie u m g e k e h r t .
O dw rotny reziprok (m.).
Odwrócenie 1) Inversion /  (fiz.); 2) 

Uberkippung/^geo.); 3) Umkehrung/(m.); 
-b iegunow ości Umpolarisierung /  
(fiz.).

Odwrócić umkehren, wenden, umwen
den, abwenden.

Odwrócony 1) übergekippt, überkippt 
(geo.); 2) gewendet (kr.); 3) überstürzt 
(rol.).

O dw rót Kehre /, Wendefurche /, Sturz
acker m, Kahr m (rol.); - p ługa  Ge
wende n; - pługiem  W endefurche/.

Odwzorować 1) abbilden; 2) abformen.
Odwzorowanie Abbildung /; - k a rto 

graficzne Kartenprojektion /; -  w 
przedziałach stopniow ych Grad- 
abteilungskarte /.

Odylować bebohlen, verhohlen.
Odylowanie 1) Bohlenbekleidung / ,  

Wägerung /  (bud.); 2) Beplankung/(z.).
Odzew =  Od ezwa.
Odzębiać, Odzębić losmachen; aus

rücken.
Odzianie Bekleidungsstoff m.
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Odziarniacz jęczm ienia Gerstenent- 
grannermaschine /.

Odziarniać (bawełnę) egrenieren, ent
körnen.

O dziarnianie Entschälen n, Entkörnen n. 
O dziarn iarka == Wyziarniarka. 
O dziarniarnia =  Wyziarniarnia. 
Odziem ek =  Odziomek.
Odzier =  Jedwab odzierowy.
O dzierak 1) Lohschlitzer m, Lohlöffel 

m (las.); 2) Fichtenstamm m am Stock 
entrindet.

O dziew ka Deckwerk n, Blesswerk n, 
Knappwerk n (r. ги.).

Odzież Isolierung /  (el.); - górnicza =  
Strój górniczy; -  grom ochronu — 
Izolator odgromnika; - m u r u  1) Beklei- 
dung /  (bud.); 2) =  Cembrowanie'- (gór.);
- przew odnika Isolierhülle /  (el.);
- służbowa D ie n s t k l e id e r  n; - stoków 
Böschuugsbekleidung /•

O dzięblina, Odzięblizna=Odmrozek. 
Odziom Sockel m, Zocke /.
Odziomek Stamm m, Stammende n, 

Stammholz тг, Stammschenkel тп, Wur
zelende n (las.).

Odziomki =  Drzewo odziomkowe. 
Odzłacać (galony) dräseln, drieseln 

(hut.).
Odzłocenie Entgoldung /.
Odzłocić się Vergoldung verlieren. 
Odznaczenie Abzeichnung / .  
Odznaczyć abzeichnen.
O dznak Abdankungszeichen n (mier.). 
O dznaka Abzeichen n; - służbowa 

Dienstabzeichnung /.
Odznakow anie pomocników Ab- 

danken n der Gehilfen (mier.). 
Odzwierciadlać spiegeln. 
Odzwierciedlanie, O dzw ierciedle

nie Wiederspiegelung /.
Odzwonienie pociągu Abläuten n des 

Zuges.
O dzysk Rückgewinn m.
O dzyskanie W i e d e r g e w i n n u n g  /. 
O dzysknica Regenerator m, Erneuerer 

m; - ciepła =  A k u m u l a t o r  c i e p ł a ;
- gazu Gasgenerator m; - pow ietrzna 
Luftgenerator m.

O dźw ierek 1) Gezimmer n (gór.); 2) =  
Odrzwia.

O dźw iernia Portierloge /, Portierzim
mer n, Pförtnerhaus n.

Odźwierny Torhüter m , Türhüter m, 
Torschliesser m, Türschliesser m, Tor
wächter m, Torwärter m, Türwärter m, 
Türsteher m, Aufsćhliesser m, Haus
meister m, Portier m, Pförtner m. 

Odźwierze pod krąglakami Unter

zug m (gór.); - początkow e Hebe
türstock m.

Odżaglować abschnüren der Segel. 
Odżarzać, Odżarzyć ausglühen, tem

pern (hut.)
Odżeglować absegeln.
O dżeleziarnia (wody) Enteisungsan

lage /.
Odźelezić enteisen.
Odżelezienie Enteisenung /. 
Odżużlać zängen.
Odżużlanie das Zängeln (der Luppe), 

Zängen n.
Odżużlić abschlacken, rangeln, entschlak- 

ken, ausschlacken (hat.).
Odżużlować ruszt den Rost abschlak- 

ken.
O dżużlow anie Abschlackung /. 
O dżw irka Kieslatte /  (bud.).
Odżyłek 1) Ansläufer m, Abgehendes n> 

abgehendes Trumm n, Abgekömme n, 
Abkommen n, Abspliesse /  (geo.); 2) 
Ausreisser m, Gangtrumm n, Trumm n 
eines Ganges, absetzendes Trumm n 
(gór.); - nadkładow y, -w  nadk ła
dzie Hangendtrumm n, hangendes 
Trumm n; - podkładowy, - w pod
kładzie Liegendtrumm n, liegendes 
Trumm n; - poprzeczny Quertrumm 
n. .  równoległy Paralleltrumm n;
- w s c h o d n i  Morgentrumm n. 

O d ż y w ia ć  avivieren, auffrischen, bele
ben (ch.).

O dżyw ialn ia  Avivierhaus n, Avivier- 
stube /.Auffrischungsstube /, (A.-raum 
m), Belebungsstube /  (B.- -raum m). 

O dżyw ianie Avivieren n (Avivierung /), 
Auffrischung / ,  Belebung /  (eh.); - w ę
g la  k o s tn e g o  Avivieren n (cuk.). 

O dżyw ka Bakterienbeet n.
O farbow ać anfärben.
O fasow ać =  Otoczyć (Ы.). 
O fasow an ie  1) =  Osnowa (bl.); 2) =  O- 

toczenie.
O ferta  Offerte /; - budow lana Bau- 

angebot n, Bauoffert n.
O fiarnik Opfertisch m.
Oficer okrętow y Schiffsoffizier m. 
Oficyna 1) Hinterbau m, Hinterhaus n, 

Hintergebäude n; 2) =  Drukarnia. 
O fikalcyt Ophikalzit m.
O fit == Serpentyn.
O fjolit Ophiolith m.
Oflis 1) Rundkante/; 2) B öschung/(las.). 
Oflisak, O flisiak baumkantiges, wahn

kantiges Holz, zweiseitig behauenes Holz. 
O flisow aty rundkantig, baumkantig, 

waldkantig.
Ofnal =  Podkowiak.

I Ofrezować abfräsen, wegfräsen.
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•Ogacenie =  Wygacenie.
Ogacić =  Gacić (]-. o'.)- 
O garki Eisensinter m, Sinter m, Ab- 

brand m, Abfall m, Testasche /, Luft- 
Kaut /  (hut.); - m iedzi, - m iedziane 
Hammerkupferschlag m, Kupferglüh- 
span m.

O gartyw acz Häufelpflug m.
O giennik Feuerschiirer m (soi).
Ogień 1) Feuer n; 2) =  Światło (i.); 

dalsze przenoszenie się ognia 
Feuerweitertragen n; - gasić löschen 
des Feuers, abstellen d. F.; - rozza- 
rzyć Feuer anschüren; - w ty ł ! Feuer 
hinterschieben!; - zastaw ić  löschen 
des Feuers, abstellen d. F.

Ogień bengalsk i bengalisches Feuern;
- bezdym ny == Ogieńrzymski; - bocz
ny Streichfeuer n; - cem entacyj- 
ny Zementfeuer n; - ciągły Schnur
feuer n; - czyszczący Reinigungsfeuer 
n; - fry szersk i =  Ogień świeżący; 
-g ładk i Flattierfeuer n (cer.); - grzew 
czy =  Ogień ogrzewczy; - w kom i
nie Schornsteinbrand m, Essenbrand m;
- kow alski =  Ognisko kowalskie;
- k rakow sk i czerw ony Rotfeuer n 
(og. s.); - kurzankow y Schmauch- 
feuer n, Vorfeuer n, Flattierfeuer n 
(eeg.); - kuźniacki =  Kuźnica wodna;
- do nitów  Nietfeuer n; - do oświe- 
żan ia  Anfrischfeuer n; - ogniskowy 
Herdfeuer n; - ogrzewczy Wärm- 
feuer n; - płom ienny Flammenfeuer n;
- pobudzający Lockfeuer n; - pod
trzym yw any Feuerung/; -p rzen o 
śny Flugfeuer n; - rozpalony Glut /;
- rzym ski Schellackfeuer n; - silny
1) Gutfeuer n, Scharffeuer n, Glatt
feuer n, Grossfeuer n; 2) Vollfeuer n 
(cer.); 3) =  Opalanie silne (sol.); - s ła 
by Vorfeuer n (cer.); - do spajan ia  
Schweissfeuer n; -szybk i Lauffeuern;
- św ieżący Stahlfrischfeuer n, Stahl
feuer n; - top iący  Schmelzfeuer n, 
Hölle /, Zerrfeuer n; - węglowy Koh
lenfeuer n; - wygrzew czy —- Piec 
wygrzewczy; - zaporow y Sperrfeuer n 
(w.); - do zlipiania Schweissfeuer n.

Ogięcie Abbiegung /, Abkantung /  (Ы.);
- z ostrem  zagięciem  Abkantung /  
mit scharfer Einkantung.

Oginać 1) börteln (Ы.); 2) abkanten. 
Oginadło Börteleisen n (Ы.). 
O ginanie Börteln n (Ы.).
Oginany gebördelt.
O ginarka 1) Abbiegmaschine /, Börtel- 

maschine/(W.); 2) =  Zaginarka;-b la 
chy Blechbiegemaschine /; - i dogi-

n a rk a  Abkant- und Umschlagmaschi
ne /  (bl.); - skrzynek Kastenzargen - 
Biegmaschine /.

Ogiwo =  Ostrofuk.
Oglądacz Beschauer m (tk.);
O glądać osobiście beaugenscheinigen.
O glądanie =  Oględziny.
O glądnąć kopalnię eine Grube be

fahren.
Oględziny 1) Besichtigung /; 2) Frei

fahrung /  (gór.); -ko p aln i Freifahrt 
/; - k o tła  Befahren n des Kessels;
- miejscowe Lokalaugenschein m;
- szlaku Streckenbesichtigung /  (kol.).

O gładnik Putzhobel m (st.).
Ogładzić 1) beschroten (cieś.); 2) ab

rauhen (tk.).
Ogładzić się (w ruchu) einlaufen.
Ogładzik P u t z h o l z  n, Streichleder n, 

L e d e r f e i l e  /  (but.).
O głaszać dniówkę ansagen (gór.).
O gław ianie =  Ogtowienie.
Ogłobić =  Globie (bed.).
O głoszenie Anzeige/, Bekantmachung/.
Ogłowić 1) beholmen (bud.); 2) abwip- 

feln (las.).
Ogtowienie Zopfhieb m, Köpfen n (las.);

- drzew Kopfholzmitzung /.
Ogłów Halfter /.
O g n ia ! Feuer machen !
Ognia dalsze niesienie Feuer weiter

tragen (gór.).
Ognie ogrodowe Gartenfeuerwerk n; 

-sz tuczne  Feuerwerk n, Kunstfeuer
werk n; - sztuczne m injaturow e 
Kleinfeuerwerk n; Salonfeuerwerk n; 
-w odne Wasserfeuerwerk n.

Ognik Elmsfeuer n.
Ogniochron =  Mur ogniowy.
O gniokruch rotbrüchiges Eisen n, 

warmbrüchiges E.
O gniokruchy r o t b r ü c h i g .
Ogniomierz =  P i r o m e t r .
O gniom istrz Feuerwerker m.
O g n i o m i s t r z o s t w o  =  Pirotechnika.
Ogniom ost Pritsche /, Feuerbrücke /  

(hat.).
Ognioskaz =  Sygnalizator pożarowy.
O g n i o t r w a l o ś ć  Feuerbeständigkeit /, 

Feuerfestigkeit /, Feuersicherheit /, 
Unverbrennbarkeit /.

O gniotrw ały feuersicher, feuerfest, 
feuerbeständig, unverbrenr.bar.

O gniotrysk  F e u e r q u e l l e  /.
Ogniowskaz =  Sygnalizator pożarowy.
Ogniowy daw ny =  Plutoniczny.
Ogniów ka Backstein m.
Ognisko 1) Feuerherd m, Feurstelle /, 

Herd m, Ofen m; 2) Brennpunkt m, 
Fokalpunkt m, Fokus m (fiz .); - cyr-
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kulacyjne =  G ę ż n e ;  -  dy
m arskie Hartze* m; - fry-
szersk ie  F r i s c h h » .  - fryszer-
skie k ry te , - frysŁ^ skie sk le
pione g e w ö l b t e r  Frischherd m; - ga
zowe Gasherd m, Rosettierherd m; 
m gazow e (do miedzi) Garherd 
/n, K u p f e r g a r h e r d  ni, Rosettenherd 
m; - kanatyńsk ie  Comteser Frisch
h e r d  m; -k a ta lo ń sk ie  Renn
h e r d  m, L u p p e n f e u e r  n, b r i s c h f e u e r  n, 
Wolfsofen m; -k o tla rsk ie  Blech- 
s c h m i e d e h e r d  m, K e s s e l b l e c h s c h m i e d e / ;
- kow alskie Schmiedefeuer n, Schmie
deherd m, Esse/; - kuzienne Schmie
defeuer n; -kuzienne o prądzie 
dolnym Śchmiedefeuer n mit Unter
wind; - kuźnicze Kleinschmiede /, 
Frischofen m; - do czyszczenia mie
dzi =  Ognisko gazowe; - objektyw u 
Objektivbrennpunkt m ; - obręczowe 
Rundfeuern; - obrotow e Drehlierd m; 
-o k rąg łe  (do obręczy) Tyresofen m; 
-okrężne Zirkulierherdm (so/.); - opa
lane koksem  miałkim Grudeherd m;
- pieców  płomiennych Herd m; 
-podw ójne D o p p e l h e r d  m; -p o 
mocnicze Hilfsfeuerung /  (cem..);
- przenośne, - przewoźne =  Dy- 
maczka; - przew alow e überschlagen
de F euerung/;  - rafinow e Raffinier
feuer n; - rafinow e do sta li Stahl- 
raffinierfeuer n, Stahlgerbfeuer n; - r a 
finowe do żelaza Feineisenfeuer n;
- siarkow e Schwefelherd m; - suszą
ce Trockenherd m; - do św ieżenia 
Pauschherd m; - trybow e =  Piec od
ciągowy; - trzęsien ia  Erdbebenherd m;
- żarow e Glühherd m.

Ogniskomierz Fokusmesser m, Foko-
m e t e r  m.

O gniskow a B r e n n w e i t e  /  (fiz.); -  s ta 
ła  k o n s t a n t e  B r e n n w e i t e  / ;  -  zas tę p 
cza Ersatzbrennweite /; -zd jęc ia  
(fotograficznego) Aufnahmebrenn
w e i t e  / .

Ogniskow y Brennpunkt-.
O gnistorodny =  P l u t o n i c z n y .
Ogniszcze 1) F eu e rg ru b e /  (hut.); 2) =  

Skrzynia paleniska (lok.).
Ogniwko kleines (Ketten) Glied n; - łań 

cucha Kettenschloss n.
Ogniwo 1) Element n, Zelle /  (el.); 2) 

Kette /  (geo,); 3) Verbindungsglied n, 
Glied n, Kettenglied n, Wirbel /n (me.);
4) Bügel m (śl.); - a k u m u l a t o r o w e ,
- akumulatorów Akkumulatorzelle /, 
Akkumulatorenelement n - bezpiecz
nika =  Gniazdo bezpif ’ '•■.owe; - błę

du Fehlerglied n; -
senow skie Bunsenel^o ігечЖ n-,'-  "
telkow e F’laschenelemenrh-u - -
da  Callaud Element n; ~ xA&ory-oQ A■ — 
zowe (z chlorem) Chlorgt^cCe^nwUn n 'f
- chromowe Chromelement n  ~
säureelement n; -C larka  Cfavy"fc S i 
ment n; - cynkowo-żela^-łbC , 
senelement n; -D aniella Da ѵіЛ sXteMeJtavHXuT 
n; - dodatkow e =  Ogniwo i s f
jące; -dopełn iające Zui* orf L / /  j
- dośw iadczalne Versu«/LÜuvt4^ ^  ^  fr 
-d rugorzędne =  Ognito
 ̂galw aniczne galvanisch«,^ ś  

n; - gazow e Gaselement n, Cr aJ) ЬгДТа- i  / 
Gassäule /; -górotw oru Fo-rwuct^  &'™л  
glied n, Gebirgsglied n (geo.); ~
ve’go Grove Element n; - kapfo. 1(0 . “  
belzelle f; - Kaloda Callaud El ^
- kipiące g 'sende Zelle/; - k o  »Cfг«> t  
Kontrollelem t n; - końcowy f  Ja s!'

-  - ‘ ■" \ъ < -

(хл/і -

c h a )  Endgh’eä n, grosses ^Ъл-СЬ n r
- kupronov? ^  K^n^lemer u / -- J jl  
cl anc he’a j*-' — f h
cucha) l ) K c л/i- C vw i**,) \  Z )  
Schake / ,  Ке^еллуЬ у - 1 Tcl/ІЬ'
cucha zapas6 J b f ł h  oĄĄtźaa, aJLa 'i*- j
Notkettenring-m; L/tca. —
bindungsschäk w  ,[м>Ы) \ H —
haken (sijg.y,
Element n, Ballon t f .U v w tL j -  tx-, 
ment n (el.); - z  mU’H f  ’
Kupferzinkeiement n; - i nu
krophonelement n; - n a  I A J 4 — 
chef^iipparat m; - o c z n e  (k. ~
Prefi kolankowy; - ~  i
р?Іб.Ь*е) Abschaltzelle J  S AA r jh f ,
- ib j r f^ e w a ln e  Heizelem'cMTrn.; -  ^ СгГ 
w qtvue. primäres Elemev^h «л., 
meid- h ■ - z  p ł o m i e n i a  g olaö 
CfcHb J-(a-w.melement n; -

" Р °^аГ'Ч 1
Po\4rfh<d:cstelle /; -p o ś r '£ b d u ^ _
всЬо^Л^іі; - prądu" Stro4̂ ifeŁê v̂e*Cr -к /
.  n a  dorywczy _
ele ii ł^ ł"« ;— przeciwleto-Vii«. C. juafi-лл.
zellö -  wi«.,-<dnie j ß y / H f-nteJ ’
.  r o ^ f l K e t t e ’Vtit^XMäKi vn ■ — гві_ _/ 
k la t iä j '^ M . i ’ę 7
-r tę c .(üK/f 
r o w e  -и.,
element и; _  5 i *^'ѵѵіи'ъіДе&__
ment n; -  іаългЗллМ - іУ с и ^ б a ^ r % f] jö  J  
-sy s te p 4 ^  ' ‘
zelle /U 5«^а.іЛо--кХ / -
-sprzę/c^ w i • _
konstanty  ̂ т (.4 4 и .-
- s u c h e  и.
Saule /, Zamb0^ 0 S і . ' ^ еі ЬеАЛ_



gr^s=cs Glied n; - te rm oelek trycz
ne Thermoelement n; - Volty Vol- 
taelement n; -W esto n a  Weston Ele
ment n; - z w ęgla i cynku Koh- 
lenzinkelement n; - węglowe Kohlen
element n; - w oreczkow e Beutelele- 
ment n; -  w tóre, -w tó rn e  sekundä
res Element n, Sekundärelement n; 
-w zorcow e (! wzorowe) Normal
element n; - zam knięte geschlossenes 
Element n; - zanurzone Tauchelement 
n, Grenetsches Element n; - zwykłe 
(łańcucha) gewöhnliches Glied n; - że
lazne Eisenelement n.

Ogon 1) Unterseil n (gór.); 2) Schwanz
stück n (ż.); 3) =  Przegoniska (gór.); 
ciężki w ogonie schwanzschwer 
(lot.).

Ogon bobrowy Biberschwanz m; - g ro 
n o sta ja  Hermelinschwanz m; - ja sk ó ł
czy =  Płetwa (cieś.); - la taw ca Dra
chenschwanz m; - m łota =  Ostrze 
młota; - m łotow iska Schwanz m des 

J^eimmers; - p łatow ca Flugzeug- 
jc,(awanz m; - źylny, -  Żyły Gang- 
ie-hweif m (geo.).
>gonek Berzel m; - owoców Stengel m. 
>gony == Ogon (gór.).
Ogorzałka angebrannter Stamm m. 
T)gó  lec =  Omnibus.
Ogólny allgemein, universal (me.). 
G ^ół Gesamtheit /; - drew na Gesamt- 

hoiz n; - drzew i Gesamtbesand m (las.). 
O grabić abharken, abrechen, berechen. 
O gradzanie Vergitterung /. 
Ograniczenie 1) Begrenzung /  (me.);

2) Vermarkung /  (mier.); -p o ło żen ia  
Lagebegrenzung /; - podnoszenia  się  
zaworu Ventilanschlag m, Ventilwäch- 
ter m, Hubbegrenzung f; - ruchu Be
triebsbeschränkung/; - (skoku) suwu  
Hubbegrenzung / ;  - ty ln ego  ż a g la  
if chterliek n.

Ogranicznik prądu Strombegrenzer m. 
flw an iczyć begrenzen, beschränken, li
mitieren.

O brobienie Deichung/, Eindeichung /. 
CSgJfobliĆ abdämmen, eindämmen, an- 

däinmen, abdeichen, eindeichen, däm
men, umdämmen, deichen.

O groda Zaun m, Umzäunung /; - dru
ciana Drahtzaun m.

Ogrodzenie 1) Delenwand /; 2) Ein
zäunung /, Einfriedung f, Umzäunung /, 
Abschranken n, Abschrankung / ,  Be- 
zäunung /, Befriedigung / ,  Abzäunung/;
3) Koppel /; 4) Schranke /  (kol.); 5) 
Gehäge n, Gehege |i (las.); - budowy 
Bauplanke f; - z c V r ó s tu  =  Chróśniak; 
- dołu (jamy) ?Grubeneinfassung /;

- druciane Drahtzaun m; - łatne,,
- ła to w e , -z  ła t  Lattenzaun m, Lat
tung / ,  Lattenverschlag m; - m iędzy- 
dołowe Kuhlenwand /; - p lecione
Hürde f; - p ło tem  =  Opłocenie;
- s tac ji Bahnhofeinfriedung/, Stations- 
einfriedigung/; - szlakow e, - szlaku 
Einzäunung f  der freien Strecke; - szy
bu Schachtgitter n; - to ru  Bahnab
schluss m; -zag łęb ia  Umschliessung/ 
der Baugrube.

Ogrodzić 1) umzäunen, einfrieden, ein- 
hägen, einzäunen (rol.); 2) vergittern, 
übergittern (śl.); 3) umfassen, abschran
ken; - kołam i anstecken (gór.).

Ogrojec Lustgarten m.
Ogrom Ungeheuer n (m.); - żylny Ge- 

schütte n (gór.).
Ogród publiczny Volksgarten m.
Ogryzować =  Ofrezować.
Ogrzać beheizen, erwärmen, anwärmen.
Ogrzanie Hitze /, Beheizung /.
Ogrzewacz 1) Anwärmer in, Vorwär

mer m; 2) =  Grzalnik; 3) =  Kalory- 
zator (cuk.); 4) =  Podgrzewacz (me.); 
5) =  Grzejnik (o.); 6) =  Nagrzewacz; 
7) =  Ogrzewalnik; - dolny =  Przy- 
grzewacz (zd.); - gazow y 1) Gasheiz
apparat m; 2) Gasrechaud m; - parow y 
wody Dampfwasseranwärmer m; - p ły
tow y Plattenvorwärmer m; - przedni 
Vorüberhitzer m; -przepływ ow y 
Durchlaufapparat (o.); -w ia tru  =  
Nagrzewnica dmuchu; - wody Wasser
wärmer m, Wasservorwärmer m, Zirku
lationsständer m.

Ogrzew ać beheizen, heizen.
Ogrzew adło Feuergieke /, Feuersorge 

/,  Wärmeapparat m, Heizvorrichtung /-
O grzew ak Abwärmofen m, Wärmeappa

rat m (hut.); - w iatru  Winderbitzungs- 
apparat m.

O grzew alnia 1) Heizhaus r., Heizhaus
gebäude n; 2) Wärmzimmer n, Warm
haus n, Wärmstube f; 3) =  Parowo
zownia (kol.).

O grzew alnictw o =  Ogrzewnictwo.
O grzew alnik 1) Siederohr n, Siederm, 

Bouilleur m, Bulier m, Seitenkessel m; 
2) Wärmeapparat m; 3) Radiator m  (o.);
- spalinowy, - zużytkujący ciepło 
gazów spalen ia  Abgasvorwärmer m, 
Röhrenvorwärmer m.

O grzew alność Heizfähigkeit /.
Ogrzew alny heizfähig, heizbar.
O grzew anie Beheizung /, Heizung J, 

Erwärmung f; - cen tralne  =  Ogrze
wanie zespolone; - cylindra p a rą  Zy- 
linderheizung/; - gazem , - g a z o w e  

Gasheizung /; - cyrkulacyjne =
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Ogrzewanie o k r ę ż n e ;  - j e d n o p i ę t r o 
w e  E t a g e n h e i z u n g  /; - k o m i n k o w e  
Kaminheizung /; - m i e j s c o w e  Lokal- 
h e i z u n g  / , E i n z e l h e i z u n g  /; - n a d s o -  
l a n k o w e  oberschlächtige F e u e r u n g  /;
- n i e z e s p o l o n e  — O g r z e w a n i e  m i e j -  
scowe; - o k r ę ż n e  p o w i e t r z n e  U m 
l a u f l u f t h e i z u n g  / ;  -  p a r ą  D a m p f h e i z u n g  
/, Dampfbeheizung/; - p a r ą  o d l o t o w ą  
Abdampfheizung'/• .

O g r z e w a n i e  p a r o w e  Dampfheizein- 
richtung f; - - n i e d o p r ę ż n e  Vakuum
heizung /; - - n i s k o p r ę z n e  Nieder
druckdampfheizung /; - - p r ó ż n i o w e  
Vakuumdampfheizung f\ - - ś r e d n i o 
p r ę ż n e  Mitteldruckdampf heizung /;
- - w y s o k o p r ę ż n e  Hochdruckdampi-
heizimg /.  .

O g r z e w a n i e  p a r o w o  - p o w i e t r z n e
Dampfluftheizung fi  - p a r o w o  - w o d 
n o  - p o w i e t r z n e  Dampfwassei luft- 
heizung f; - p i e c e m  Ofenheizung /;
- z  p ł a s z c z e m  M a n t e l h e i z u n g  /; - p o 
w i e t r z a  t ł o c z o n e g o  L u f t e r h i t z u n g  /, 
W i n d e r h i t z u n g  /; - p o w i e t r z e m  L u f t 
h e i z u n g  /,  W a r m l u f t h e i z u n g / ;  " p r z e -  
ko tn i  Receiverheizung/; - p r z y k r y w y  
Deckelheizung /; - r d z e n i a  K e r n e r w a r -  
m u n g  /; - s p a l i n o w e  ( k a n a ł a m i )  
Kanalheizung f; - s p a l i n o w o  - p o 
w i e t r z n e  F e u e r l u f t h e i z u n g  Д  - s z y b -
k o k r ę ż n e  S c h n e l l u m l a u f h e i z u n g  ];
-  u ! a t n i a k a  V e rg a s e rv o rw ä rrn u n g  /;
- w e w n ę t r z n e  mittelschlächtige eu- 
erung f  (sol.); - c i e p ł ą  w o d ą  Warm
wasserheizung /; - g o r ą c ą  w o d£! 
Heisswasserheizung fi ’ *1® ^ as‘ 
serheizung /; - w o d n e  s z y b k o k r ę z n e
Schnellumlaufwasserheizung U - w o
n o  - p o w i e t r z n e  Wasserluftheizung 
/;  - z d a l a c z y n n e  Fernheizung/; - z e 
s p o l o n e  Zentralheizung / .  Sammel- 
heizung /; - ż e b r ó w k a m i  Rippenrohr- 
heizung f. .

O g r z < ł w a r k a  H e i z u n g s w a g e n  m ,  H e i z -

kesselwagen m (kol-)' _
O g r z e w c a  Heizungswärter m. 
O g r z e w c z o ś ć  1) Heizkraft j,  Heizwert

m; 2) =  Ogrzewalność.
O g r z e w e k  Dampfmantel m, Uampt- 

hemd n, Dampfjacke / ,  Zylmaerheiz- 
raum m; - c y l i n d r a  p a r o w e g o  Dampf- 
zylinderheizung /. _ ,

O g r z e w n e  Heizungsmiete /.
O g r z e w n i a  Heizkammer /.
O g r i s e w u ic a  Heizrohr n- „  .
O g r z e w n i c Łv C  Heizungsfach n, Mei- 

zungslehre J, Haizungswesen n. 
O g r z e w n i l i  ^bizungsinstallateur m.
O g r z e w n y  /» . t i z b a r .

O g w o ź d z i ć  benageln.
O g w o ż d ż e n ie  Nagelung /.
O g z e m s o w a ć ,  © g z y m s o w a ć  mit Ge

sims bekrönen.
O h e b l o w a ć  =  Ostruglić.
O h e b l o w a n i e  Ostruglenie.
O h m  =  Om.
O h m e t r  =  O momierz.
O jc i e c  =  Walec górny (hut.).
O j c z y m  =  Nasiennnik (las.).
O j e  Deichsel /.
O ję d r n a  Kernlinie /.
O k a  s e r a  Käselöcher m.
O k a d z a n ie ,  O k a d z e n ie  RäuchiCT-^ H., 

Räucherung /.
O k a d z ić  räuchern, anräuchern. 
O k a m ie n ia ło ś ć  =  Naskorupieni«. 
O k a m ie n ie n ie  g r a n i c  Verstei » u u a  

der Grenzen (mier.). L [
O k a p  1) Dachvorsprung m, T ro p f le v i l11 f  

Dachfuss m, Dachtraufe f ,  T ra w ^j^* * ^  j- 
Traufe /, Regenschlag in, 1л
Wetterdach n (bud.); 2) DunS№-«i«^’e- > 
Abfalltraufe /, Abtraufe /, Rii.vie t i  / 
Abschräge / ,  Wasserschenkel m K* <vt — 
sernase /, Wasserleiste /, Wasse»~; <4-C 
m (s .̂); 4) Gesimsleiste /, Regenleistej/- 
(wa.); 5) =  Strzecha (gór.); - b l a s z a 
n y  Abweiseblech n; - b la s z a n y  d a 
c h u  Biec hsaum m; - n a d w i e s z o n y  
vorragende Traufe /  (cieś.); - (па іI , 
o k n e m )  Wetterdach n; - sotgQt?/?/ 
Ablecken n, Abtröpfeln n der Si 

Q k a p e k  1) =  Okap (otfcQ; 2) t '  
krojek^ (kam.). . ,

O k a p n ic a  1) =  Obdasznica (_ .! ZJ — 
Slimadlo (sol.). l  n /  f  I

O k a p o w y  1) traufenartig; 13 j  tM&sMjK-feb.J. 
O k a p ó w k a  Traufziegel » m i  -

gel m. ,
© k a p s lo w a n ie  Einkapsel T '
O k a p s lo w a n y  eingekaps^tT  , л n
O k a p tu r z e n ie  EinkapscCt+swĄj,  

mung /, Kapselung f.  л i 
O k a p tu r z o n y  eingekapbb2?i
O k a p t u r z y ć  verhr.l^vL&vy 
O k a r a  1) RiesenkoAAe. . f  

räderige Karre y'/- Mi-pT' 
karre /  (kol.); 3) 

O k a r n i a  Karrens 
O k a r t k o w a ć  h e X t t  
O k a r t k o w a n i e  l ß c / г  
O k a z  1) Fundstue^C n. ( 

Stufe f  (min

Оѵ/ТМ -
J M M -

( ТчАЗ z.J ,

■УИ .

Muster n (tk.)-,
i a »  I J/ч /  '( p i ę k n y )  S c h a u , b ^ r o ' - ß - t ^  1yd-  

bestabform /, Prot««,1/ / ^  ^ i)
Erzstufe /. !W-v\â  c c f - j а . Ш І г

.  H oJLCbon<Handstein m,

K . S tadtm üller wnik techniczny*
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і / ш Ь  rudy srebrnej Silberstu- 
J l 4 . J i . l o  t a  Goldstufe /; - żylny 

n {seo:)‘ .DfctUa*/ Anzeigen, vorzeigen.
Ok-aA^'ß- '■ Kehr m (**•):
ОрцщМіГ £)kenit m.
О&лЛе ^  <3L1Ć =  Rowkować (s*.).
O ^ e / o  n ^ n i e  1) =  Żłobkowanie; 2) =  
j je ^ fc o v a n ie .

Ь к і л л л л і л  =  Okiennica. 
л*гѴ«лЛ0і 1) Luke / ’> 2) Schauloch n,

/; 3) =  Między pokładzie;
>v ilonie Fenster n im Ballon;

feowe zw rotnicy Weichenblock- 
Iv lu U w  n; - blokow e Blockfenster n;
-  O  <ł«*‘T e Dachluke /; -w  dachu 
- £y*«««ik; - (gładzi suwakowej) 

/ , * ! W D l ® r a i i g / ;  - nadaw cze Schal- 
ćeV --2K' -  odlotow e =  Odlotka; -  o- 

*-undes Fenster n; - w okrę- 
t f t  ¥ a k * \* £ o 'w *  Schiffsluke /; - oli- 

ö^rias n (aut.)] - owalne ova- 
/<cu?ter n; -p iw niczne Keller- 

и Kellerloch n; - przekaźni- 
Дд/Ѵ *yj/<enośnika) Relaisfenster n;
_ <udi/aJk°- Öffnung /  im Schieber; 

w  (л,ьо4ъ»е Aussteigluke /.
/• p. . ,'  ^LO_ 1) Vorfenster n, Fensterla-

^  m, Belagbrett n; 2, =
'•'* y V_ deszczulkow a Spa-

Ä«pkowa Spalettladen m;
_ -vux. fodrfcuJ  Rolladen m] - k rąz-

^го^аЛ<цп m; - sk ładana  Spa-
■»* -  sp u s tn a  Fallladen m;

_  Skrzelice; - na  wal-
fecoM. t  0'feł«^>/*u” ca na kółkach; - z e -

W^Vdladen m.

* U A * a r b e . t e r  m,

-fveaUeW '•** ■ * .
f 1 к л ім л л ^  pUAM&f
о ь у с  *  л п * /»  h  *  j

■y/A. |AM.eVo-l^w(Y f-
Ѵ ^ л М л ^ ^ -  f. I 

c h ttb r tO u J u J L  ѴчаМ л ТЯилляЯ j -

O k J U J t
Ot’dbu'-u^L -
О Щ ч А л .  r i d t h b f S

0 -kJZtj'ouL-- -Ь

O W a f M ^ jo ^ L  " O jo + U tf ns л л ,
Ka. *0%іЛялааа№* i j *\Aw m . / ,  

SltAU jiAO < A\^ /» (*&3j • 2 Ątl& LSM * Kl 
іелл. vi( Ln.b<Ltl^<  & < Л 4 (и Л  * (■■>£)< 

0  НЯлллуІ*.
ОІЧЯЛ/ѴЬІАллЛк. *1Ѵлпі^ЯлАлхл^Эі
О ffcrota^'bh*. 9 . Q 0 tA<XM- ч&кіа

'

Fenster-

ßicschel m; - l o d o -

O kluzja Okklusion /  (с/г.).
O kładacz Plattierer m.
O kładać m osiądzem  mit Messing 

legen.
O kładanie Belegung /, Anschuss 

Förstenkasten m, Stempelung /, Fu 
rung /  (goV.); - rozporam i =  K?
- złotem  Goldplattierung /.

O kładany plattiert.
O kładka 1) Verschalbrett n, Vei

lungsbrett n (bud.)] 2) Einband m, 
bogen m, Schale /, Umschlag тг 
3) Fütterung /;  - ak tów  Akte 
m-, - b laszana =  Okładzina b>
- fasadow a Fassadenplatte /; - 
ży Spalettkasten m; - z p lecii’
Gacenie; -p o c ie ra jąca  Reit 
Reibkissen n; - sk rap lacza  K. 
satorbelag m; -śc ien n a  Wan 
gungsplatte /, Deckfliese /; - t  k  
row a Pappdeckel m, Pappendecke 
Pappeinband m\ - w iklinow a — G^ 
cenie; - zegarka  Uhrgehäuse n, Rä 
dergehäuse n.

O kładki 1) Verkleidung /  (bud.)] 2) =  
Okładka; - p ły ty  Aufzug m (dr.).

Okładania =  Okładnica (pługa).
O kładnica okna =  Oknica.
O kładnik  1) Steg m  (dr.)] 2) — Trzon- 

karz; - brzeżny Randsteg m] - drew- 
niany =  Drewniak (dr.); - krzyżo 
wy Kreuzsteg m] -p różny  Format 
quadrat n, Hohlsteg m] - ukośny Keil 
steg m, Schiefsteg m, Schlusssteg m.

O kładniki Stäbchen n (dr.)] - boczii 
drew niane Hölzer n, Seitenhölzei 
(dr.). /

O kładzina 1) Belag m, Verkleidung J: 
Bekleidung /, Anblendung/, Türbohl^fi. 
Sperrholz n (hud.)] 2) Getriebepfahl 
Abtreibepfahl m, Treibepfahl m, T r-« « '  
pfähl m (gór.); 3) Buchdeckel m ("^1-'
4) Fütterung /, Verblendung /  (sty ЬД 
Überzug m (śl.)] 6) =  Licówka 
7) =  Okładziny; -b la s z a n a  BJü^ 
Verkleidung/; -c e g la n a , -zc-w yH  
Ziegelausfütterung/ ,  Ziegelausmau 
f-, - cioso w a Quaderverkleid'uywOj |
- czołownicy Kopf sch wellenkw 
Kopfschwellenband n, Brustbavvwv 
/, Brustbaumband n (kol.)] -  dC-i ,
Bretterbelag m; - drew nian o, 
terung /; - drzwf Ti^y^W fc« <^4. 
-k am ien n a  St«-j b i t t Q t » uw :jr f *•£*  ̂
żaka  Bodensteinöe^A^bvii /̂u^Ä „ / w a /L v i i -  
cowa GleitstellC- /  -—i ».i ij f c i j l t r t d nf t  
Verkleidung /; -  
-obokn ia , - 
k!eidung f-, - p 7 ^ w a

B

-  p rzedpiersiow a Brustgetäfel n;
-  sk rap lacza  =  Okładka skraplacza;
- ścienna Wandverkleidung / ,  Wand 
bekleidung /.

O kładzinka Decke /  (inf.). 
O kładzinować die Getriebe anstek- 

ken (gór.).
O kładzinów ka =  Licówka. 
Okładziny 1) Holzeinfassung /,  Blend- 

platte /  (bud.)] 2) Futterhölzer n, La
deholz n, Ladholz n, Anfüllungsholz n, 
Schwarten f ,  Pfähle rn, Getriebe n, Un
terzug m GfoV.); 3) Steingeschlinge n 
(m/.); 4) Stempelung /  (r- ,z-); 5) 1afel- 
werk n (st.); 6) Schale /  (*‘.). ^7) 
Okładzina; -b laszane (na ciąga
dłach) Futterblech n ;  - U1‘ 
menpfahl m] -szersze  Ladholz n;
- szybowe Schachtgetriebe n; - ®Р_І_ 
czaste Getriebe n (gór.)] ~ w ąskie 
Pfähle m (gór.).

O klot, O kłót =  Deskowanie. 
O kniarz Fensterarbeiter m, renster- 

tischler m.
O knica =  Futryna okienna.
Okno 1) Fenster n, Stubenfenster n (bud ); 

2) Fensterw erk n; 3) Arbeitsloch n ( u t . ) ;  
4) =  Dolina krasowa (geo.)] 5) — Wie
niec (gór.); 6) =  Właz w pokładzie 
(okr.); -  balkonow e, - na ”a 
Balkonfenster n, A ltanfester n, Söller
fenster n; -b as ta rd o w e =  Okno 
mezaninowe; -  w belce bagnetow ej 
Rahmenfenster m (b. m.)] -  bliźniacze 
Zwillingsfenster n; -  boczne Seiten
fenster n; - chodnikowe Stollenkluft 
f; -  cyrklowe Rundbogenfenster n;
- czterokw aterow e vierflügeliges 
Fenster n; -  dachowe, -  w dachu =  
Dymnik; - dw ukw aterow e zweiflüge
liges Fenster  n; -go tyck ie  Spitzbo
genfenster n; -gó rne  =  Oświetle; 
-jednokw aterow e eiflügeliges Fen
s te r  n] -kościelne Kirchenfenster n]
-  k ratow ane vergittertes Fenster n;
- k ratow e Gitterfenster n; - łukowe 
Rundbogenfenster n, Bogenfenster n]
- m ezaninowe Mezzaninfenster n, 
Bastardfenster n; -  nadedrzwiowe 
Türoberlicht n; -  o luku odcinko
wym Stichbogenfenster n; -  okręto 
we boczne =  Spirale; - do we
w nątrz  o tw ierane Fenster n nach 
innen zu öffnen; - na zewnątrz 
o tw ierane Fenster n nach aussen zu 
öffnen; -m alow ane =  Okno ślepe;
-  narożne Eckfenster n; -  obrotowe 
Drehfenster n; -ochronne Schutz
fenster n] -  odsuwalne, - do odsu
w ania Schiebfenster n] “ O ąg

Radfenster n, Rundfenster n, Katharinen- 
rad n; -  okrętow e Koker m (z.); - z 
osadą ołowianą Fasefenster n;
- piwniczne Kellerfenster n; - p ło
m ienne Flammenloch n, Flammloch n, 
Flammengasse /  bei Flammofen; - po
dwójne Doppelfenster n, Winterfen
ster n; - pokładow e, - w pokła
dzie Deck(s)fenster n, Decklicht n 
(okr.)] -poprzeczne Querfenstern;
- półcyrklowe Rundbogenfenster n;
- półokrągłe Kafffenster n; - p rze
działowe, -  z przedziałam i Fächer
fenster n; - ratunkow e Rettungsfeu- 
ster n; - rom ańskie Rundfenster n;
-  rosolne =  Okno s o l n e ;  -  rozdzie
lone filarem  Biforium n; - rozetow e 
R o s e n f e n s t e r  ri] - segm entow e Stich
b o g e n f e n s t e r  n] - z s ia tk ą  drucianą 
D r a h t f e n s t e r  n; - siatkow e Netzfen
ster n; - solne Salzschacht m, Schacht
fenster n; - spuszczane Fallfenstern;
- stawidłowe =  Otwór stawidła; 
-s te ru  =  Ucho steru; -sufitow e =  
Oświetle; - sześciokw aterow e =  
Okno weneckie; -w  szczycie, -szczy
towe Giebelfenster rt; - szklane Glas- 
fenster n] - ze szkła zw ierciadla
nego Spiegelfenster n; -  z szybami 
papierowemi Papierfenster n; - szy- 
bowe =  Ujście szybu; - ślepe Blen
de /, Blindfenster n, blindes Fenster n; 
_ środkow e Mittelfenster n; - św ietl
ne Lichtloch n, Lichtschacht m; - te k 
toniczne tektonisches Fenster n (geo.); 
-trójpolow e, -tró jdz ie lne  Dreiei
nigkeitsfenster n, Drillingsfenster n; 
.  w tylnicy Auge n im Hintersteven 
(okr.)] - udane =  Okno ślepe; -u ję 
te  ru styką  Bossenwerkfenster n;
- ukośne Schrägfenster n; - w ago
nowe, -w  wagonie Wagenfenster n, 
Waggonfenster n; - weneckie sechs- 
flüg'eliges Fenster n; - w ew nętrzne 
Winterfenster n; - zasuw ane Schub
fenster n, Rollfenster n, Schiebefenster 
n, Schiebfenster n; - zasuw ne Auf- 
ziehfenster n; - zaw ieszane Anhäng- 
fenster n.

O k n ó w k a  Fenstereisen n.
Oko 1) Auge n, Schäkel m; 2) =  Dym

nik (bl.)] -b ieguna  =  Ducza (mł.)] 
-biegunow e =  Stępka (cieś.); - dru t- 
nicy Drahtziehloch n; - dyszy Düsen
auge n, Düsenöffnung/; - form y Form
auge n; - hełzy Hülsenauge n; - kocie 
=  Agat oczkowy; - leżaka Bodenstein- 
auge n (mł.); - na linę w kotwicy 
=  Kluza; - linowe =  Zamek linowy; 
-łożyska (strugla) Hobelkastenloch n.
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Oko m łota  =  Ucho młota; -  początni-
k a  Bohrwirbel - rury  Mündung- /;
- r y b i e  Fischauge n, Ichthyophtalm m;
- sieci Netzmasche /;  -w  sieci ry 
backiej Masche /; - s ita  Siebloch n, 
Siebmasche /; -so k o le  Falkenauge n;
- s trug la , - s tru g a  Hobelloch n , Maul 
n, Keilloch n, Licht n des Hobels, 
Spannloch n; - ślim acze Schnecken
auge n; - św ia ta  =  Opal wodny; -  ty 
grysie Tigerauge n (min.)-, - (ula) 
Flugloch n; - upustu  Schützenrahmen 
m ; - w idłowe =  Ucho widłowe; - w od
ne Wasserschacht m; - wodzące Leit- 
augen ,  Leitöse/; - wołowe 1) Knopf 
m, Nagel m, Ochsenauge n (szk.)-, 2) =  
jajownik (ar.); - zaw iasy Scharnier
auge n.

Okoie Runddorf n, Dorfrundling n.
Okolenie =  Dolina cyrkowa.
Okolica Gegend / ,  Umgebung /;  - gó

rzy sta  Berggegend f; - św ia ta  Welt
gegend /.

Okolić 1) anbinden, einhägen, anpfählen, 
anpfühlen; 2) umfassen; - palam i abjo
chen (cieś.).

Okolina Radgehäuse n, Wasserradge
häuse n. )

O kolisty =  Okrągły.
Okolmy =  Kolisty.
Okoüek — Obwodnica sowita.
O kołkować verdübeln.
O kolko w anie Verdübelung /.
Okołosłupie =  Perystyl.
Okołować =  Kołować.
Okom iar =  Miara od oka.
O konit Okonit m (min.).
O konitkabel =  Kabel okonitowany.
Okop 1) Umwallung /  w.); 2) Schan

ze / ,  Schanzgraben m, Wallgraben m, 
Wall m (w.).

Okopać umgraben, beroden, behacken.
Okopcenie 1) Anschmauchung /  (ceg.);

2) Anblakung /  (szk.).
O kopciałka =  Kopciałka.
Okopciały berusst.
Okopcić i) anschmauchen (ceg.); 2) an

blaken (szk.).
Okopcony berusst.
O kopiarka =  Obsypnik.
O kopnik Schanzgräber m.
Okopy Schanzwerk n (w.); - przedw a- 

łowe — Przedwałek.
Okopywacz =  Obsypnik.
Okopywać =  Okopać.
O korow ać Rinde abmachen, schälen, 

abschälen, abborken, aufbrachen, abrin
den, beschalmen.

O korow anie Schälen n, Abschälung /, 
Abrindung / ,  Abschälen n der Rinde.

O korow any geschält.
Okorzyć =  Okorować.
Okosić abmähen.
Okotować bekoten.
Okowa Beschlag m; - belki czołowej*.

- odbojni Brustkappe / ,  Brustreifenm, 
Brustbaumkapsel /, Kopfschwellenkap- 
pe /; - b iegunow a =  Nasada biegu
nowa.

Okować beschlagen.
O kow ita Spiritus m, Branntwein m. 
Okowy Spannfessel / .
O kólnik 1) Laufzettel m, Zirkular n, 

Kurrende /, Rundschreiben n, Runder
lass m; 2) =  Podwórze.

Okół =  Obwód (g.).
Okółek Quirl m, Astquirl m (las.). 
Oków =  Okucie.
Okówka Beschlag m; - na  dyszlu

Deichselblech n, Deichselkappe/, Stoss- 
scheibe /;  - sreb rna  Silberbeschlag m. 

O kra =  Ochra.
O kraczać konvergieren. [(geo.).
O kraj 1) =  Gzyms (bud.); 2) — Łupina 
O kraje =  Okrawki.
O krajec =  Okrawek.
O krajek  1) Abschneidsel n; 2) =  Zrzyn. 
O krajka  =  Zrzyn; - nakuw ka Bart m 

des Nietkopfes.
O krajki Abfall m.
O krajnik  =  Gzyms.
O krak  1) Umführung/; 2) Bock m, Bohr- 

geriist n (gór.); 3) Dachreiter m (lei.). 
O krasa  1) Verzierung- /;  2) Pottaschen

fluss m (hut.).
O kraszać appretieren (gar.). 
O kraszanie Appretieren n(gar.). 
O kratow ać übergittern, vergittern, be- 

gittern.
O kratow anie =  Zakratowanie. 
O kraw arka (blach) Beschneidmaschi

ne /; - n itów  Nietenabgratmaschine /, 
Nietenputzmaschine /.

O kraw ek Abschneidsel n, Abschnippsel 
n, Abschnitzel n, Span m; - blachy Blech
abfall m; -buraczany  Schnitzel n, 
Rübenschnitzel n (cuk.); - deski Ab
schnitt m; - tek tu ry  Pappsti eifen m 
(int.).

Okrawędzić bekanten, beecken. 
O kraw ki =  Okrawek.
O krąg  1) Kugel /, Kreis m (m.); 2) Re

vier n; 3) Umkreis m, Zone f, Gebiet«;
- dyrekcyjny Direktionsbezirk m; 
-gospodarczy  Periodenflächef(las.);
- górniczy Bergrevier n; - lasowy 
Forstrevier n; - to czn y  (obręczy) 
Laufkreis m des Radreifens; - ustaw - 
ni scentralizow any iubezpieczo-
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ny Zentralstell-  und Sicherrungsrayon 
m; - zaciszy Kalmenzonne /. 

O krąglacz Rundhobel m (kosz.). 
O krąglak  1) Rohbaum m (gór.); 2) Rund

hobel m (kosz.); 3) Rundholz n (las.);
4) =  Pilnik krągły; - przyciosany
abgeflachte Rundschwelle f.

Okrąglice Katzenkopf rn (b. d.). 
O krągłobrzeżny rundkantig. 
O krągłość =  Kulistość.
O krągły  rund.
O krążać umlaufen, kreisen.
O krążenie chodnikowe om

kręty.
O krążyć umfahren 
O krepow ać =  Listwowac. 
© krepow anie =  Listwowame.
O kres 1) Periode /  Vf'-’ . ... • „

s c h n i t t  , n ,  Z e i t d a u e r / ,  F r i s t / ,  I e r m ' n m '
3) -  Epoka (geo.); -aluw jalny Allu
vialzeit f; - a r c h a i c z n y  archaisches 
Zeitalter n, azoisches Z.; - bieg p 
ca Ofenbetriebszeit / ,  Ofenkampagne/;
- biegu wielkiego pieca Hochofen
kampagne /; -budowy ßaupenode /;
- czasu Zeitperiode /;  " С2а. 
d z y p o c i ą g o w y  Zeitabstand rn der 
Züge; - ćw iartkow y Viertelperio de> /,
-  diasowy D y a s p e r i o d e  /; - oc 
dzenia nasienia Ruhezeit /  des Sa
mens, Samenruhe /; - 
Nachzugsperiode /; '  d ^ f ѵМо ^  
per iode /;  -dopływ u (cieczy) E,n- 
strömungsperiode / ; - dostaw y Liefer
frist /, Lieferzeit /, Lieferungstermin m, 
Lieferungszeit / ,  Ablieferungsfrist /, 
Zustellungsfrist/; -dostaw y sk ró 
cony kurze Lieferungszeit /; - d rga
nia - drgań Schwingungsperiode /, 
Schwingungszeit /, Oszillationsperiode /  
(fiz.); -działan ia  pary Volldruck- 
periode /; -form acji Formationsepo
che /, Formationsgruppe /; - gazow a
nia Entwickelungszeit /, “ S'®® ®“
fficzny (geologisches) Zeitalter n, Ze.t- 
faum  m, Epoche /; - ham ow ań,a 
Bremsperiode /; -in terg lac ja lny  =  
O kres  miedzylodowy; - ju ra jsk i Jura- 
periode /; - kamienia, -kam ienny  
Steinperiöde /, Steinzeit U : k iełko
w ania Keimperiode /; - k ip ienia so
lanki Störperiode/; - lodowy r-.,sfor-

mation /, El.sPe"°af ef{;st / ^ L a d e z e i t ' /
'(kol łu g o w a n ia  Verätzungsperio-
Г / 'V ergüfungspe r iode  (sol.); - m i ę -  
d z v l o d o w y  Interglazialzeit / ,  
d a w a m a  Beschickungsperiode /  (hut.) 
- n a ł a d o w a n i a  Beladefns /  ( ■)■,
- n a p e łn ie n ia  F u l l u n g s p e n o d e  /.

pływowy Schwemmperiode /; - na- 
prądnian ia  =  Okres ładowania; - n a 
sienny Fruchtbarkeitszeitraumm; -n a 
w adniania Ankehrperiode /  (sol.);
- obsiewny Besamungsstadium n; - o- 
chronny Nachhiebstadium n; -  odbio
rowy, - odbiorczy, - odbioru Ab
holungsfrist / ;  - odm lodnienia Ver
jüngungsdauer /; - odnowienia Ver
jüngungsstadium n, Verjüngmigszeitraum 
m (las.); - odwijania Abschlagsperio
de /; - oscylacji =  Okres drgania;
- przed ujściem pary =  Okres przed- 
wylotowy; - polodowy postglaziale 
Periode /; - poręki Haftzeit ), Garan
tiezeit /; - potopowy Diluvium n, Di
luvialgebilde n (geo.); - p rażen ia  Röst
periode /; - przebiegu Lauffrist /, 
Laufperiode /; - przedw lotow y Vor- 
eintrittsperiode /; - przedw ylotow y, 
-przed wylotem  (pary) Voraustritts- 
periode /  (b. m.); -przejściow y 
Übergangsperiode /, Übergangszeit /  
(geo.); - przygotowawczy Vorberei
tungsstadium n (las.); - rekolaudacji 
Wiederbesichtigungsperiode /; - rozcią
gania Auszugperiode /  (tk.); - rozprę
żenia (pary) Expansionsperiode /;
- r o z p u s z c z a n i a  =  Okres ługowania;
- r o z r u c h u  Anlassperiode f, Anlauf
periode/; -ruchu  (wyrobu) Betriebs
periode/; - składowy Lagerungsfrist/, 
Lagerfrist / ;  - skrótu  = Okres zwarcia;
- służbowy Dienstzeit /; - spalenia
1) Verbrennungsperiode/; 2)Volldruck- 
periode /; - ssania Ansaugperiode /;

ściskania Kompressionsperiode /; 
- triasow y  Triasperiode f, Trias /; 
- trw an ia  Lebensdauer /; - trzec io 
rzędowy Tertiärperiode /; - uderze
nia Periode /  des Stosses; - utw oru 
=  Okres formacji; - użytkow ania 
Abnutzungsperiode /; -W arki Werk/i 
(sol.); - w arzenia Siedeperiode /;
- w arzenia soli Sudkampagne f;
- wchwytu Eingriffsdauer J; -w e 
ge tacji Vegetationszeit /; -w ęg lo 
wy Kohlenperiode /; - w lotu (ga
zów) Einlassperiode / ,  Einströmungs- 
periode /; - wpływu Füllungsperio- 
de / ; -w ybuchu Explosionsperio
de /;  - wydmuchu Auspuffperiode /;
-  wyjazdu wózka =  Okres rozcią
gania; -w ylotu  1) Emissionsperiode /, 
Ausströmungsperiode /  (b. m.); 2) Ent
ladezeit / ,  Entladeperiode /  (el.); - wy
lotu pary Dampfausströmungsperiode 
/;  - wyładow ania Entladungsperiode 
/, Entladeperiode/,  Entladezeit /.



O kres w yłożenia Entladefrist f  (kol.)-, 
-w ypływ u Auslaufperiode/; -w yprą- 

=  Okres wyładowania; - wyrobu 
Kampagne /;  -w yrów nania Ausglei
chungszeit / ;  -  wysyłkowy Expedi
tionsfrist /; - zgęszczania Kompres
sionsperiode f  (aut.).

O kresom ierz języczkow y Zungenfre
quenzmesser m.

O kresow ać 1) pendeln (fiz.)-, 2) =  Ko
łysać się (el.).

O kresow ość Folge /  der Bewegung, 
Periodizität /  (fiz.).

O kresow y 1) periodisch; 2) oszillie
rend.

O kreślenie Definition /, Beschreibung/;
- błędu Fehlerortsbestimmung /. 

Określić 1) beschreiben; 2) bezeichnen;
3) begrenzen.

O kręcać =  Okręcić.
O kręcenie podw ójne Doppellade /. 
O kręciak Spieker m, Spiekernagel m, 

Spiekerpinne /, Schiffsnagel m (okr.). 
O kręciarn ia  =  Okrętowisko. 
O kręciarz Schiffsbauer m, Schiffbauer m. 
Okręcić umwickeln, umdrehen; -  (łinę)

1) belegen (okr.)-, 2) =  Olinować. 
O kręcik Schiffchen n, Schifflein n (ż.). 
O kręg 1) Feld n; 2) Distrikt m; 3) Kreis

linie /; 4) =  Okrąg; - adm in istra 
cyjny Verwaltungsgebiet n; -m artw y  
toter Kreis m (mier.); - nastaw szy  
Stellwerksbezirk m; - ogniowy Feuer
rayon m; - poszukiw ań =  Obszar 
poszukiwań; - pożarow y Feuerrayon 
m; - rudy Erzrevier n, Erzdistrikt m;
- ustaw ni Stellrayon m (kol.); - w ę
glowy Kohlenrevier n, Kohlenbezirk m;
- żył Ganggebiet n; - żył s ia tk o 
wych Trümmerstock m.

O kręt 1) Schiff n; 2) =  Statek (i.);
- pozbaw ić m asztu  =  Odmasztować;
- p ru je m orze das Schiff furcht das 
Meer; - na  bok przechylić ein Schiff 
kielholen; - spuścić na wodę (ze 
śluzyn) ein Schiff vom Stapel laufen 
lassen: - w ty ł obrócić ein Schiff 
back legen; - w pływ ający do portu  
Hafengast m; - n a  zrębie ein Schiff 
auf Stapel.

O krę t adm iralski Admiralschiff n, 
Hauptschiff n; - awizowy =  Awizo- 
wiec; - z banderą  Flaggenschiff n;
- ciągniony łańcuchem  Kettenschiff 
n; - ciężarow y Lastschiff n; - cy s te r
nowy - Cysternowiec; - drew niany 
Holzschiff n; - dw um asztow y =  Dwu- 
masztowiec; - dw upokładowy, - o 
dwóch pokładach =  Dwupokłado- 
wiec; - działow y Batterieschiff n; - z

dziobem Schnabelschiff n; - emigra» 
cyjny =  Okręt dla wychodźców; - es
kortu jący  =  Eskortowiec; -z  flo
ty lli Flottillenschiff n; -  handlow y 
=  Okręt kupiecki; - hangarow y,
- na  hangary  -- Hangarowiec; - je -  
dnopokładow y =  Jednopokładowiec;
- jednośrubow y Einschraubenschiff n;
- do rzucania kab li =  Kablowiec; 
-kom pozycyjny, -k o n stru k c ji 
m ieszanej Kompositionsschiffn; - kon
wojowy =  Eskortowiec; - koszarow y 
Kasernenschiff n; - kupiecki Kauffah
rer m, Kauffahrteischiff n, Handels
schiff n; - linjowy (wojenny) =  
Linjowiec; - z lustrem  na ru fie  Spie
gelschiff n; - m asztow y =  Maszto
wiec; - m orski Seeschiff n; - do n a 
praw y kabli =  Kablowiec; - nur
kowy Senkschiff n; - opancerzony, 
-pancerny =  Pancernik; -pow ietrz- 
ny Flugschiff n, Luftschiff n; - p ro
mowy Trajektschiff n; -p ro w ian to 
wy Proviantschiff n; - przewozowy 
Trajektschiff n; -  ratunkow y Rettungs
schiff n; - do przew ozu w ojska 
Truppenschiff n; -służbow y Begleit
schiff _ n; -szko lny  Schulschiff n;
- szp ita lny  Hospitalschiff n; - szybki 
dw um asztow y =  Dwumasztowiec 
szybki; - śrubow y =  Śrubowiec; - z 
ta ranem , - taranow y Rammschiff n;
- tow arow y Lastschiff n, Frachtschiff 
n' ” J]PansP®r t 0 w y  =  Transportowiec;
- tró jm asztow y =  Trójmasztowiec;
- tró jpokładow y, - trójpom osto- 
wy Dreidecker n; - tró jśrubow y,
- o trzech śrubach =  Trójśrubo- 
wiec; -turb inow y =  Turbinowiec;
- w ąski =  Pinas(a); -  w iertniczy 
Bohrschiff n; -z  w ieżą pancerną 
Panzerturmschiff n; - wieżowy Turm
schiff n; -w ojenny Kriegsschiff n;
- d la wychodźców Auswanderer
schiff n; - silnie się wznoszący 
Stampfer m; - zbiornikow y =  Zbior
nikowiec; -żaglow y =  Żaglowiec.

O krętu  część podwodna, -część 
położona pod lin ją  w odną leben
des Werk n eines Schiffes.

O kręty  sto ją  na  kotw icy die Schif
fe liegen vor Anker.

O kręta l =  Okręciak.
O k rę tk a  1) Wirbel m (śl.); 2) =  Obkrętka 

(gór.); - sznurow a Schurwirbel m. 
O krętn ik  Reeder m, Schiffsherr 

Verfrachter m.
O krętow e Schiffsgeld n, Schiffssteuer f -  
O krętow ina Schiffbauholz n.
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O krętow isko =  Dok; - (miejsce po 
sto ju  okrętu) Reederei /.  

O krętow nictw o Schiffsbaukunst 
Schiffswesen n, Schiff(s)bau m, c i s 
künde /; - d rew n iane  Holzschiffbau 
m; - żelazne Eisenschiffbau m.

O krętow y schifförmig, dem Schi» ge
hörig, schiffs-. ,і>аГ т  

Okręże 1) Pfuhl m (tk.); 2) =  Wałek 
O krężna =  Bilet okrężny.
Okrężnica dla K. M. Rundlauf m fur

M .  G. ( M a s c h i n e n g e w e h r ) .

O krężnik =  Cyrkiel.
O krocznik D a c h r e i t e r  m (tel.). 
Okroczny k o n v e r g i e r e n d .
Okroić beschneiden. . 0

jący  K o n t r o l l s c h a b l o n e  /  (kam.), - tu-
n e l u  =  Profil tunelu. d l -

O k r u c h o w i e c  Gesteintrummer n , Brok- 
kenstein m,  N a g e l f l u h / ,  Jrummerfels n,, 
Trümmergestein n, Tru >
Breccie / ,  Breccien Marmor m< (geo), 
- k o s t n y  Knochenbreccie / ,  P 
d o w y  c z e r w o n y  Rothegendes n;
- w apniowy S c h e r b e n k a l k  rn, -  zgl 
s z c z o w y  Knochenbreccie /•

Okruchy 1) F o r m a l s t ü c k e  n, G e s t e m  n;
2) Bruch rn (hut);  - ( c u k * “ ) Abhack- 
zucker m; -  k a m i e n i  Brocken m,
- m ied z ian e  altes Kjipfer n, -
k u p f e r  w. - o ł o w i a n e  N a c h w e r k  n (gor.),
- rudy E r z s t a u b  m, K r a t z e  f; - solne 
=  R u m ó w k a ;  -s re b ra  =  S r e b r o  s t a 
r e ;  -surow izny B r u c h e i s e n  n; -z  
w ęgla K o h l e n g e s t ü b b e  n.

O krusza =  Okruszak 
Okruszać kröseln (szk.).
O k r u s z a k  1) Krósel n, Krosele.sen n 

(bed.); 2) Zahneisen n (sz£.). 
O k r u s z a n i e  Kröseln n (szk.).
O krycie Hülle /  (aut.); - k o tła  Kessel

mantel m,  Kessel Verkleidung /;  -  oło
w iane Bleibedeckung /•

Okryć umkleiden, bedecken, umhul en. 
Okryw a 1) Gehäuse tj; 2) -

- c y l i n d r a  =  Płaszcz cylindra; - k o t ł a  
Kesselmantel m; - p a l e n i s k a  -  
Płaszcz paleniska; - w p u s t u  p o  
t r z a  u  g a z o w n i k a  Luftemtri s ap

O k r y w k a )' 1) Einstelltuch "Ц °* 'Ъ  
Verpackung /;  - m i e l e r z a  M«,lerde,ĉ  
/ ,  Decke / ;  -  o t u l c z a  Flanschenumhul-

O k r z a i l l i ' Scherben /;
S chu t t  m; -  m ufli M u f f e l s c h e rb e n  / .  

O krzem ki D i a t o m e e n  /  
O krzem kow iec  K l e b s c h i e f e r  m.

O krzesać  1) abfrischen (gór.); 2) bear
beiten (kam.); 3) abästen, ausästen (las.);
- z g ru b szeg o  bewaldrechten. 

O k rzesan ie  1) Abvierung / ;  2) Behau
u n g /  (kam.).

O k rzesan y  behauen (kam.). 
O k r z e s y w a n ie  A ufästung/ ,  A ufastungs

hieb m (las.).
O krzos 1) Maurerhammer m; 2) =  Krze-

sanina (las.).
O krzosk i Z i e g e l b r u c h  m.
O ksam id  Oksamid n (ch.). 
O k se ftó w k a  Oxthofstab m. 
O ksybenzo l =  Fenol.
O k sy c e lu lo z a  Oxyzellulose / .  
O k s y d a c ja  =  Utlenienie.
O k s y d o w a ć  1) braunieren (rusz.); / )  

Utleniać.
O k s y d o w a n i e  1) Braunierung /;  2); =  

U t l e n i e n i e .  ^  , ,
O k s y f o s f o r o w o d o r  Oxyphosphorwas-

serstoff m.
f J k 4v h e m o g l o b i n a  Oxyhämoglobin n,
O k s y h y d r y l  =  Hydroksyl.
O k s y m i d  Oximid n.
O k s y m e t r  Säuremesser m. 
O k s y n e u r y n a  =  Betaina.
O k s v t o l u o l  Kresol n.
O k sz a  Breitbeil и, Barte / ,  Axt / .  
O k ta e d r =  Ośmiościan. 
O k ta e d r y c z n y  =  Ośmiościenny. 
O k ta e d r y t  Oktaedrit  m, A natas n, py

ramidales Titanerz n.
O k tan  Oktan n (ch.).
O k ta n t Oktant m (as.).
O k ta s ty lo s  Oktastylos m (ar.). 
O k te rn  Achtelformat n.
O ktosy  Oktosen /.
O k ty l Oktyl n. , . ,
O kucia Anschlagsarbeiten /.
O kucie 1) Beschlagung /  ( W ) ;  2) Be

festigungsbeschlag m (lot.); 3) Besat
zung /, Beschlag m, Beschläge rn, Ge- 
wirre /!, Beschlagen n (sl;); - b eczek , 
-b ecz k o w e  Tonnengerippe n; - do l
n e  chorągw i Fahnenschuh m; - czó ł
n a  Bootsbeshlag m; -  do lne  b is sb e -  
schlag m; -d rą g ó w  =  But (r. w.);
- d ro b n e  Kleineisenbeschlage m;
- d rzw i Türbeschlag m,  Türbekleidung 
f- -  k a d łu b a  Rumpfbeschlag m (lot.);
- k ą to w e  Winkelbeschlag m; -^koła 
Radschienenbeschlag m; - k o ń s k ie  
Pferdebeschlag m; - k o p y t a  Hufbe- 
schlag m; -łą c z n ik o w e  k a d łu b a  
Anschlussbeschlag m (lot.); - o k ie n n e ,  
- u  o k n a  Fensterbeschlag m; -  o k r ę 
tu  =  Obicie okrętu; - o s i =  Podosek;
-  p ła tó w  Flächenbeschlag m (lot.).
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O k u c ie  p o m p y  Pumpenbeschlag- rn; 
- p o d w o z i a k ą t o w e  =  Kątownik; - r y 
g l o w e  Riegelbeschlag rn; - s k r z y d e ł  
=  Okucie płatów; - s r e b r n e  Silberbe
schlag m; - s t a l o w e  Stahlbeschlag m;
- s t ę p o r a  =  Buty stępora; - s z u f l o 
w a t e  Schaufelband n (śl.); - w a g o n u  
Wagenbeschlag m; - w ę z ł o w e  Kno
tenbeschlag m; - w ie lo k r ą ż k a  Klo
benbeschlag m; - w o z u  Wagenbeschlag 
in; - w ó z k a  Kutschenbeschlag m; 
- z a m k o w e  Schlossbeschlag m; - z a 
s t a w k i  Schiitzenbe'schlag m (r. m.);
- z a s t r z a łu  Strebenschuh m (lot.);
- z a s t r z a łu  p o d w o z ia  Fahrgestell
strebenschuh m; - ż e l a z n e  Eisenbe
schlag m, Eisenschuh rn.

Okuć beschlagen; - (drzwi) anschlagen;
- w  k a j d a n y  eischmieden; - p a l  (ei
nen Pfahl) anschuhen, beschuhen.

O k u ia r  =  Szkło oczne.
O k u la r n ik  Brillenmacher m, Brillen- 

sehlcifer m.
O k u l a r y  1) Augengläser n, Brillen /; 2) 

Scheuleder n, Scheuklappe /  (ri/m.);
-  u  d y s z l a  Deitfhselbrillen /;  - l o t n i 
c z e  Fliegerbrille / ;  - ł y s z c z y k o w e  
=  Oku! ary mikowe; - m ik o w e  Glim
merbrillen /; - n a k u w a c z a  Scharf
macherbrille / ;  - o c h r o n n e  Schonungs
brille /, Sicherheitsbrille /, Schutzbrille 
/ ,  Staubbrille /; - o ło w ia n e  Blei(glas)- 
aug-englas n; - p r o c h o w e ,  - p r z e c iw  
p r o c h o w i ,  k u r z o w i  Staubbrille /  
(aut.); - p r z e c iw d y m n e  Rauchbrille/;
- z e  s z k ł a  d y m n e g o  Rauchglas
brille /.

O k u l iz a k  Okuliermesser n, Propfmes- 
ser n, Pelzmesser n, Spaltklinge / ,  
Spaltmesser n.

O k u i iz a t o r  Pfropfmesser n. 
O k u l iz o w a ć  okulisieren (rol.). 
O k a l i z o w a n ie  Okulisierung /. 
O k u l t a c j a  — Zakrycie gwiazdy. 
O k u s-z a c z , O k u r z a c z k a  Abstaubpin- 

sel rn, Staubwedel m, Staubpinsel rn. 
O k u w a ć  =  Okuć.
O k u w a n ie  = Okucie.
O k u w ie  Eisensinter m.
O k u w k a  Okówka.
O k w a s ić  ansäuern.
O k w a s z e n i e  Ansäuerung /  (ch.).
O l a f i t  Olafit m.
O la k ie r o w a ć  =  Polakierować. 
O l a k ie r o w a n ie  Polakierowanie. 
O ła w a  Anlaufeisen n (hut.).
O l a w s z t a b a  Nalepnik (hut.).
O lb o r a  1) Bergwerksabgabe f ,  Urbar n, 

Zehnte f  (gór.); 2) Bergwerksverwal
tung f.

Olborne Ur bargeld n.
Olb or mik 1) Zehnte r rn. Urbarer m (gór,);

2) = Radca górniczy.
Olborny Bergschreiber m.
O lbrot Walrat m, Spermazet. 
Olbrotowy walratartig.
Olcha =  Ols za.
Olchowy =  Olszowy.
O learnia =  Olejarnia.
O l e i n a  Ölstoff tn.
Oleinowy öistoffartig.
© leistość Öligkeit /.
O leisty ölhaltig.
Olej 1) Öl n; 2) =  Olejek; - oddzielić

Ol abscheiden; - tłoczyć, - wybijać,
- w yciskać Öl pressen, schlagen. 

Olej ananasow y Ananasöl n; - andi-
roba Karapafett n; - angelika  =  
Olej dzięgielowy; - an tracenow y An- 
thrazenöi n; - arachisow y Arachisöl n, 
Erdnussöl n; - A stra  Astraöl n; - Au
ro ra  Auroraöl n; - balsam ow y Bal
samöl n; - baw ełniany Baumwollenöl 
n, Kotonöl n, Negeröl n, Nigeröl n;
- berliński BerJineröl n; - z bukwin 
Buchöl n; - bursztynow y Bernsteinöl 
n; -ce jlońsk i Zeylonöln; - cesarsk i 
Kaiseröl n (naf..); - chinowy Chinaöl n;
~ z chmielu =  Olejek chmielowy;
- ciężki Schweröl n; - cylindrowy 
Zylinderöl n; - cytrynow y Zitronenöl 
«; - daktylow y Dattelöl n; - dzieg
ciowy Teeröl n; - dzięgielow y An
gelikaöl n; - dzięglowy Engelwurzöl n;
- e teryczny =  Olejek; - gazowy 
Gasöl n; - gorczyczny Senföl n; 
-gorczyczny alylowy Allylsenföl n, 
gewöhnliches Senföl n; - gw oździko
wy Nelkenöl n; -gromowy Trauben
öl n; - gw ajakow y Guajakholzöl n;
- je łk i ranziges Öl n; - kajeputow y 
Kajaputöl n; -kam ienny  =  Olej 
skalny; - k an an g a  Canangaöl n; - ka- 
rapow y Karapaöl n; - karbolow y 
Karbolöl n; -kokosow y Kokosöl n, 
Kochinö] ;;; - kolza Kolzaöl n; - ko 
nopny Hanföl n; - końsk i Rossöl n;
- kopciowy, - kopcisty  RussöJ n;
- k opra  Kopraöl n; - kostny  Klauen
öl n, Knochenöl n, Uhrenöl n; - k o to 
nowy Kottonöl n, Bautnwollsamenöl n; 
-k reozo tow y Kreozotöl n; -  k ro to 
nowy Krotonöl n; - lagos Lagosöl n;
- do lam p Lampeuöl n, Lampantöl n; 
- le k k i Leichtöl n; - lew andow y 
Spieköl n; - z liści wawrzynowych 
Lorbeerblattöl n; - lniany Flachsöl n, 
Leinöl n; -łupkow y Schieferöl n;
- m adja Madiaöl n; - m akow y Mohn-

— 505

öl m anganowy Manganöl n; -m a
s z y n o w y ^  Smar do maszyn, -m a
S ian y " '  U * *  - " ^ ± r , yJ d °
m o tn l l i  ТѴ/Т̂ t Я 110 1 1
IK » 7  Bu,to a  щ  ■ ,

Mvaerum sativum  Dot-
Olei skalny - m o rw o w y  MaulDeerui n, 
? z 'n a s i o n  M y a g ru m  s a t iv u m  D o -
terol n; - n e r o l i  Nerobol n, Orangen
b l ü t e n ö l  n ;  - n i e b i e s k i  B l a u o l  n - ш  
,k » » r* ,c y  Д *
- . l i w y  =  laskowych
o  ’ ■] . . d o  o ś w ie t l e n i a  ==
H a s e l n u s s o l  n, J m o w y  P a l m b u t t e r  / ,  
O l e j  ś w i e t l n y ,  -  Р  .  p a l n y  B r e n n -

P a l m o l  n, P a . j ^ ® w y ’p a r a l f i n ö l  n, S o -o \n} - P a r a f i n o w y  r  patent51 n.
l a r ö l  n; -  P® ,  o s | i w i n i  P f i r s i c h -*  pestek b « o Sk w , i a r n )

kernol n; - z p e s  .  n e t r o s o l a -
m o w y c h  Pa lm kerno , ^ i g w o W y

ro w y  P e t r o s o l a r o l  > _ d o  p o _

Quittenöl n; * P °  .*,°S  . J p o z lo tn y
d lo g j  Fussbodenol >
Goldöl n; - p o z o s ta ły  (^ p rbZg tw o r n i-
c iw p y ln y  Staubol > к _ z r a c i c

" -~Я ЬШ Т "S än k Ö w y  Kamil-
P l l a n z e n o l  n; " r “ . .... , r y c y n o -
Jenöl« ; - r y b n y  F u c h o J ^  Reisöi n;

^ r z e p a k o w y " 1 R ^ h l Ä  J
Rübsenöl n, KfP SOd ”oW y (d o  w y

S Ä a S )  ‘ s T s t

ro w y  Salaröl - » ^ n ö l  n, Sik-
frasol n; - s c h n ą 'СУ Sesamöl n;
kativö! n; . -■ * * *  s ie m ie n n y  =  Olej
- siemieniowy, s , ц Bers5i 
konopny; - s ^ a l ,” ? a f  R o h ö l  n, Stein- 
M m e r a l o l  n, N a p h  /  n b l u r a e n ö l  n ;  
o l n ;  - s ło n e c z n lK a  , d o  s m a ro -
- s ło n in o w y  Speckol^ ro o ln  Kienöl 
w a n ia  Schmieröl n _ s o !a ro w y

- s m o ł o w y  Pechol ; s t e a r y n o w y
d e u t s c h e s  P ^ '- ° leu^ i c z y  Sprengge- 
S t e a r i n o l  n; -  s t r ж е  Tran;
l a t i n e  /; - s z t o ^ { ® L c /  Leuchtöl n:

: LWÄ . '^  ” 4 “s l ' S o
s t y  ö l
w y  Trhans^ r '" at.° tu r n a n to w y  Tour-
T u r k i s c h r o t o l  n. w v  L o r b e e r o l  n ;
n a n tö l  »; -  w a w r z y n o w y  ,
-waselinowyVasehnoU, * ^ e.
brunatnego Braun y  =
lo r y b i  =  Tra“ , .  w u lk a n o -
Kwas sm rbw y  v y b u c h O W y  Spreng- 
w y  Vulkanol n, «  „ . .w y s k o k o w y
g e la t i n e  / ,  S p re n g o J  n, » J

=  Olejek; - w ysokow rzący  hochsie
dendes Öl n; - w ysychający  =  Ole, 
schnący; -zag ę sz czo n y  Diclcol n;
- zasycha jący  trocknendes Ul n; - z  
z ia rn  Kernöl n; - ziem ny Stemol n, 
Erdöl n; -z iem ny  ra fin o w an y  
Leuchtöl n, Naphtha /; - zje łcza ły  =  
Olej jełki; - zw ierzęcy  Tierol n; - zy- 
w iczny Harzöl n.

O lejan  m agnezow y Richterol n. 
O le ja rk a  1) Ölklotzmaschine /; 2) Öl

kanne f, Schmierkanne/, Rotmspntze/;
3) =  Oliwiarka; - d ru to w a  Nadel- 
schmierer m; - kno tow a ‘ Dochtöler m 

O le ja rn ia  1) Ölfabrik f, Olmuhle f ,  2) 
Ölkammer /  Ölklotzkammer / .  

O l e j a r s t w o  Ölfabrikation/,  Olmullerei/ .  
O lejarz  =  Olejnik 
O lejczyk =  Makuch.
O leje śred n ie  Mittelöle n (gaz.). 
O leiek  ätherisches Öl n; -an y żk o w y  

Anisöl n, Aubepine /; -an y żo w y ,
- b ad janow y  Badianoł n; - b a ld rja - 
nowv =  Olejek walerjanowy; - ber- 
„am utow y  Bergamottöl я; - bodzia- 
nowv Badianöl n; - bodziszkow y 
Geraniol n, Geraniumöl n; - cedrow y 
Zederöl n; - chm ielow y Hopfenol n;
- cynam onow y Zimtöl n; * cynam o
now y ce jlo ń sk i Zeylonzimtöl n; - cy
prysow y Zypressenöl „- -d rz e w n y  
Holzöl n; -fio łk o w y  Veuchenol n; 
-g e ran jo w y  Grasöl n; -g o rczyczny  
e ty lo w y  Äthylsenföl n; - ig liw iow y 
Fichtennadelöl n; -iry so w y  Insol n, 
Veilchenwurzelöl n; -ja łow cow y  
Wachholderbeeröl n, Wachholderol n;
- ja łow cow y drzew ny Wachholder
holzöl n; -ja śm in o w y  Jasminol n; 
-k am fo ro w y  Kampferobi; - k a rd a -  
m om ow y Kardamomol n; -  k a s ja  
Kassiaöl n; - kauczukow y  Kautschuk
öl . kaw ow y Kaffeeol n; - k m in 
kow y Kümmelöl n; - k o n jak o w y  
Kognaköl n; -k o p ro w y  Fenchelól „;
- kosodrzew iow y  Krummholzol n;
- z kosów k i L a t s c h e n ö l  n; - k ozłko - 
wy =  Olejek walerjanowy; - k rw aw 
nikow y  S c h a f g a r b e n ö l  n; - z k w ia tu  
cynam onow ego Zimtblütenöl n; - la 
w endow y L a v e n d e l ö l  n; - z liśc i 
pom arańczow ych  Orangenblätteröl

- m acierzankow y Thymianol n; 
- 'm iętow y Pfefferminzöl n; -m ię ty  
p iep rzow ej k ry s ta liczn y  =  Men
tol; - m igdałow y Aprikosenöl n, Apri- 
kosenkernöl n, fettes Mandelöl
- m igdałów  gorzk ich  Benzaldehyd n, 
Bittermandelöl n; - i n i r b a n o w y  Mir-
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banöl n; -  niobe Niobeöl n\ - paczu- 
lowy Patschuliöl 77; - papierow y 
Papieröl n, Pyrothonid n; »pom arań
czowy Pomeranzenöl n; - ze skórek  
pom arańczow ych Orangenschalenöl 
n; -rozm arynow y Rosmarinöl n;
- różany Rosenöl n; - sosnowy =  
Terpentyna; -św ierkow y Fichten
nadelöl 77; - terpen tynow y Terpen
tingeist m , Petroleumsprit m; - wale- 
rjanow y Baldrianöl n; - winny Dru
senöl n, Weinöl n; -żyw iczny Harz
geist m.

Olejenie w yrzutow e Auswurfschmie- 
rung /  (lot.).

O lejnia Ölerei / ,  Ölkelter /, Ölmühle /, 
Ölpresse f.

OlejnicaÖlk anne /.
O lejnictw o =  Olejarstwo.
O lejnik Ölmüller m , Ölpresser m , Oli

venpresser m.
Olejny ölig.
O lejodruk = '  Druk olejny.
Olejomierz (Olejom etr) Ölmesser m, 

Ölprober m, Ölwage / ,  Eläometer n. 
O lejotw órczy ölbildend.
Olejować ölen, mit Öl anstreichen. 
Olejowanie Ölanstrich m.
O lejow aty ölig.
O lejów ka Ölfass n, Öltonne / .  
O leodruk =  Druk olejny.
Oleofiny Oleofine f.
O leom argaryna Oleomargarine /.  
O leom etr Oleometer m, Olometer m. 
O leonafta  Petroleumöl n.
O leotyna Oleothine / .
O lepienienie k a rtk am i =  Okartko- 

wanie.
Oleum Oleum n.
Oligocen Oligozän 77, oligozäne For

mation /. [(min.). 
O ligoklas, O ligoklaz Oligoklas m 
O ligonit Oligonit /n, Oligonspat m. 
Oliniać verseilen.
O lin iarka Verseilmaschine f; - pośp ie

szna Schnellverseilinaschine /.
Olinid verseilen.
Olinować 1) verseilen; 2) betakeln, ta 

keln, auftakeln (okr.).
O linowanie 1) Verseilen n; 2) Tau

werk 77.
Olistw iać beieisten.
Olistwować =  Olistwiać.
Oliścienie Belaubung /.
Oliwa Öl 77, Baumöl 77, Olivenöl n; - ba- 

s ja  Illipeöl 77, Bassiaöl n, Mahwabut- 
te r  /; - belm ontyn Belmontinöl 77;
- czysta  Jungfernöl n; - do czyszcze

nia Putzöl n; - d ruga Nachbaumöl 71;;
- ilipe =  Oliwa basja; - jadalna . 
Speiseöl тг; -  kukurydziana Maisöl 77;.
- m aszynow a Maschinenöl n; - z My- 
ryca acris Bayöl 77; - odpylna 
(! odkurzna) Stauböl 77; - roślinna 
Pflanzenöl 77; - do sm arow ania 
Schmieröl 71; - do wirówki Zentrifu
genöl 77; - do wrzecion Spindelöl 77; 
-w ygotow ana Zisternenbaumöl 77; 
-z  żółtka, - żółtkow a Eieröl n.

Oliwenit Ölivenerz 77, Olivenit m;
- w łóknisty Holzkupfererz 77. 

Oliwiak 1) Öler 777; 2) =  Oliwiarka?
- hełmowy Helmöler m (nat.); - k ro 
plowy Tropföler 777, Schautropföler 777;
- obracalny Drehöler m; - ręczny 
Handöler m; - samoczynny Selbstöler 
777; - zapadkow y Schnappöler m.

O liw iarka Ölflasche /, Ölgefäss 77, Öl
kanne / ,  Ölnapf 777, Öler 777, Ölschmier
büchse /, Schmierkanne / ,  Schmier
büchse /; - drutow a Nadelschmierglas 
n; - hełm owa Helmöler m (aut.); .
- kno tow a Dochtschmierer 777; - k ro 
plow a Tropföler m, Tropfschmierge- 
fäss 77; -o b raca ln a  Drehöler m; - p ra 
sowa Ölpresse /; -sam oczynna =  
Samosmar; - sam ozam ykalna Kbpp- 
öler m; - S tau ffera  Staufferbüchse f.

Oliwić ölen, beölen.
Oliwienie Ölen 77, Ölung/; - ehlusto- 

we (zapomocą chlustania) Schleu
derölung /  (aut.); - m aszyn jr Ölen n 
der Maschine; - odrzutow e Schleuder
ölung /  (aut.); - rozbryzgowe Schleu
derölung /.

Oliwin Olivin m.
Oliwka =  Klamka, Klameczka; - mor<- 

wowa Maulbeere f.
Oliwki =  Bisiorki.
Oliwkowy, Oliwkowozielony oli

vengrün.
Oliwnica cen tra lna  Zentralölappa- 

rat 777.

Oliwniczka =  Oliwiarka.
O liwnik 1) Ölpresser m; 2) =  Oliwiak; 

-klapowy, -sam ozam ykalny Klapp
öler 777 (aut.).

Oliwny 1) olvengrün; 2) olivenartig. 
O liwówka Ölfass n, Öltonne / .
O lkiel =  Wklęsek (cieś.).
Olować ausscharen (gór.).
Ols =  Gaj olszowy.
O lstro Packtasche /, Halfter /; - na  

sreb ra  Silberbesteck 77.
O lstrow nik Halftermacher m.
Olsza E r le / ;  -a lp e jsk a  Grünerle / ; .
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- b i a ł a  Norderle / ,  Weisserie /,  Sp itz 
e l e  f ; - czarna, - czerwona A lle r / ,  
Roterle / ,  Schwarzerle /,  Erle /, Р  
s p o l i t a  Ellenbaum m; - szara ra 
erle /;  - zielona Buscherle /•

Olszowy erlenartig. , .
Olszyna 1) Erlenbestand m, Erlenham 

m; 2) Erlenholz n, Erle / .
O lszynka E r l e n h a i n  m.
O lunek A u s s c h a r u n g  f  (go r-l- 
Olacenie L atten versch alu n g  /•

O ło w ia k tar>eBleinage]Im; 2) Bleierz
3) Bleimesser 77; -b iały  Blewpat m 
Weissbleierz 77, Z e r u s s i t  m ;  -  м е *°“ У
2 S Ł ! t m r . ^ S  =  M S e : ’o Ł

S l o w l S a l f B f e i ^ d e  / ,  S c h w a b ,
1 ■ \ I n t  77 B l e i s e n k e l  m,  

e r z  77 (gor.); i )  b o t  , : c __ (
B l e i s c h n u r  / ,  S e n kkb! le ,m  :" ' L o t s c h n u r  /  
G r u n d b l e i  77, S e n k e l  >
(mier.); 3 )  P e i l l o t  n, B l e i l o t  71 (z.). 

Ołowiany P l u m b a t e  n.
Ołowiany bleiern.
Ołowiarnia B l e i g i e s s e r e i  /. R, . • 
O łowiarstwo B l e i a r b e i t  /. S

Ołowiarz B l e i g i e s s e r  m, B l e i a r b e i t e r  m,
Bleimann m.

Ołow iastość Bleigehalt m-

в ы -
glanr m. , ,

Ołowienie Bleiarbeit }■
Ołowień Bleivitriol n; -sodow y Na

triumplumbat n.
Ołowik =  Grafit. schwarze Glät-
Olowiny Abstrichblei ,

te /,  Hobelblei n, Abzug m. 
Ołowistość B le ig eh a lt m.
Olowisty b le ia rtig . • „ u  _ 
Ołownia B l e i h ü t t e  /> ^ ® 1 , B l e i e e w i n -  Olownictwo B le ia rb e it /, B l e i g e w .

nung / .  B leihüttenm ann
Ołownik Bleigiesser m, Klein

m, Bleiarbeiter тп-
Ołowny b l e i h a l t i g -  n a c h s t e m m e n ;

Ołów Blei n; - ^  o ’ owisty. , .
-zaw ierający  Antimonblei n,

Ołów antym on Уг8еп ід1у  Arsen-
Antimonialblei п ^  _ t _ b ł ę k i t n y
blei 77; - b i a ł y  Graublei-
Blaubleierz ^ b ł y s z c z ą c y  =
erz 77, B r a u n b l e i e I J ^ ^ u n a t n y  =  Ołow 
Błyszcz ołowiu, j  i ,  Blockblei n, 
błękitny; - W  _ k r y l o w y  =  Ołów w 
Bleiblock ^ ’ o w y  Chromblei 7t;
f c y n i s t y  Blei 7, mit Zinn legiert, Zinn-

blei тг; - czarny  Reissblei n; - czelny 
feinstes Blei 71; - czerw ony  =  Chrom 
żółty; -c z y s ty  reines Blei tj, Bleibaum 
m; -fo rm o w y  Blei n im Formsand 
hängender; - g ąb cz as ty  Bleischwamm 
m; - w g ęsiach  Muldenblei n; - g u 
m ow y Bleigummi 77, Plumbogummit n , 
Plumborefinit n; -h u tn ic z y  =  Suro
wiec ołowiu; - kruszcow y  Frischblei n; 
-d o  k ry c ia  Firstblei n: - lu to w n i
czy Lötblei n; - m iałk i Bleisand m;
- m iedzisty  Kupferblei 77; - m iękk i 
Weichblei 77, Frischblei n; - nerkow y  
Bleiniere/, Bindheimit n, BleiantimoniatTi; 
-n ie c z y s ty  Krätzblei 77, Herdblei 77;
- oczyszczony Saigerblei n; - p a 
n ień sk i =  Ołów rodzimy; - p iecow y  
=  Ołów trzonowy; - p ła tk o w y  Blei- 
papier 77, Blattblei n; - p ły tk o w y  Ta
felblei 7 7; -  p ob ie lany  verzinntes Blei 
n■ - prob ie rczy  Kornblei n, gekörntes 
Blei n, Probierblei 77; - próbkow y
-  Próbka ołowiu; -ra f in o w a n y  =  
Ołów surowy; - rodzim y gediegenes 
Blei 71, natürliches Blei n, Jungferblei n: 
-ro g o w y  =  Fosgenit; - z  r tę c ią  =  
O rtęć ołowiu; - sre b rz y s ty  =  Suro
wiec ołowiu; - m ocno s re b rz y s ty  
Reichblei 71; -su ro w y  Frischblei n, 
Glättblei 71, Kaufblei n; - sz k la rsk i 
Glaserblei 77, Rissblei n, Fensterblei n, 
Umblei 71; - sztabow y, -w  s z ta b a c h  
Stangenblei n; -d o  op raw y  szyb 
Fensterblei 77; - trzonow y  Herdblei 71;
- tw ard y  Hartblei n; - ubogi w s re 
b ro  Armblei 71; - u tw ardzony  Hart
blei n; -w a lco w an y  Walzblei n; 
-w a łk o w a n y  ausgewalztes Tafelblei 
тг; - w z ia rn ach  Bleidruse /, Blei
graupe /; - z ia rn is ty  Kornblei n: - zie
lony =  Ołów błękitny; -z w ie trz a ły  
Bleimulm m; - zw in ię ty  zusammen
gerolltes Tafelblei n; -  zw ojow y, - w 
zw ojach  Rollblei 77, gerolltes Blei n;
- ż e laz is ty  Eisenblei n; - żużlow y 
Abzugschlackenblei n, Schlackenblei n.

O łów ek 1) Quersatz m, Q uer l in ie /(Jr.); 
2) Bleistift m Reissblei n, Schreibstift 
777, Schwarzstift m; - w k ład an y  ein
gesetzte Querlinie /  (dr.); -a t ra m e n 
tow y  do k o p jo w an ia  Kopiertinten
stift m; - t łu s ty  Fettstift m.

O ł ó w k a r n i a  Bleistiftfabrik /.
O l ó w k a r s t w o  Bleistiftfabrikation /.
O łów ki Graphitstifte m, Bleistifte m;

- p l a s t e l o w e  Pastellstifte m.
O łów nia =  Ołownia.
O łów nik Bleiknie n.
O łta rz  Altar m; - boczny  Seitenaltar m;

- ca łopa lny  Brandopferalter m.
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O łtarz  domowy Hauśaltar m; - d rui
dów =  Kromlech; - dw uskrzydło
wy Diptychon n; - w ielki Hochaltar m, 
Hauptaltar m.

O łtarzyk =  Blacha (las.).
Om 1) Ohm n (el.); 2) Ohm /  (Mass 'von 

180 Flaschen); - wzorcowy (norm al
ny) Normalohm n.
m acki Aussentaster m, Greifzirkel m;

O- nastaw ne Passzirkel m; - spręży
nowe Federaussentaster m.

Om ada =  Om (el.).
Omalować b e m a le n .
Omalowanie Bemalung /.
Omar Saftfülle /  (las.).
Om arinurować mit Marmor bekleiden.
O m asta  speckiger Satz m (dr.).
O m asztow ać bemasten.
O m asztow anie Bemastung /.
Om bra =  Umbra.
Om brograf, O m brom etr, Ombro- 

m etro g raf Regenmesser m, Ombro- 
graph rn, Ombrometer n, Pluviograph m, 
Pluviometer n, Meteorograph rn, Hyeto
meter n, Udometer n.

O m facyt Omphacit m, Omphazit m.
O m iataczka Kehrwisch m.
O m iatać abfegen.
Omieciny 1) Fussmehl n, Mehlstaub m, 

Staubmehl n (mt.); 2) =  Rozkurz.
Omiczny =  Omowy.
Omiedzić 1) =  Ograniczyć; 2) =  Po- 

miedzić.
O m iedziowanie Kupferung f.
Omijać tra tw ę  =  Sztachować.
O m iotki Kehricht n; - żelazne Eisen

schlag m.
Om lot Ausdrusch m, Erdrusch m, ge

droschenes Korn n (rol.).
O m iotki =  Mlotowiny (kow.); - miedzi,

- m iedziane Kupferasche /, Kupfer
hammerschlag m, Kupfersinter m, Ham
merkupferschlag m; - stalow e Stahl
hammerschlag rn.

Orałócić ausdreschen, dreschen; - zlek- 
ka  =  Podmiocie.

Omłynkować (zboże) (das Getreide) 
vorreinigen.

О ш гп е  t r  — Omomierz.
Omnibus Omnibus m, Stellwagen m;

- parow y Dampfomnibus m.
O m niinetr Omnimeter m.
Om niskop Omniskop n (z.).
Omok G rausalz n, Pfannenkern m, Pfan

nenstein m.
Omomierz Ohmmeter m, Widerstands

messer m.
Omor =  Omar.
O m ot =  Omotanie.
O m otać umspinnen.

O m otanie Umspinnung/; - baw ełnia
ne =  Uzwojenie bawełniane; - dżu- 
tem  Juteumspinnung ]; - konopne 
Hanfumspinnung /.

O m otarka Umspinnmaschine /. 
Omowy ohmisch (el.).
Omurować =  Obmurować. 
Om urowanie 1) Mauerung/; 2) =  Ob

murowanie; - chodników Strecken
mauerung /; - ogniska Herdmauerung 
/ (hut.); - opuszczane Senkmauerung/;
- podszybia Füllortsmauerung/(gór.);
- stropu  Firstenmauerung /; - sztolni 
Stollenmauerung /; - w ielkiego p ie
ca Hochofenmauer /.

Omurzyć 1) =  Poczernić; 2) =  Posmolić. 
Omyłka Fehler m, Irrtum m; - d rukar

sk a  Druckfehler m.
O ndograf Ondograph m (fiz.). 
Ondulacja =  Undulacja.
O negit Onegit m.
Oniklować =  Poniklować.
O niklow anie =  Poniklowanie.
Oniks Onyx m.
Oniksow y onyxartig.
O nitek  =  Gtowa nita.
Onkozyn Onkosin m.
O nofryt Onofrit m, Selenschwefelmer- 

kur m, Selenschwefelquecksilber n. 
Onyks =  Oniks.
O olit O o 1 i t h m, Oolithenkalk m, oolithi- 

scher Kalkstein m, Rog(g)enstein m;
- pośredni =  Dogger.

Oolitowy, Oolityczny oolithisch. 
Oozyt Oosit rn.
Opaczny widersinnig (mier.).
Opad 1) Niederschlag m (as.); 2) Fali 777 

(gór.); -bukw y Fallmast /; -c ia s ta  
Zusammenfall m; - deszczu Regen
menge/; - kam ieni Steinfall m; - liści 
Blattabfall m; - w arstw  Fallwinkel m;
- żołędzi Fallmast /.

O padać 1) abfallen, sinken; 2) sinkflie
gen (lot.).

O padający donlägig, donlegig, donlegt. 
Opadanie Sinkbewegung /; - m orza - 

Odpływ morza; - nasien ia  Samenab
fall m, Samenabflug m; - (prężności) 
Abnahme /; - (szybu) Absenkung /;
- zerdzin Niedergang m der Gestänge. 

O padka (błąd w m ontażu) Wasser
sack 771 (o.).

O padnięcie Fall m; -w ody  Abfall m 
des Wassers.

O padom ierz =  Hipsometr.
Opady atm osferyczne, - wodne at

mosphärische Niederschläge m. 
Opakow ać verpacken.
O pakow anie Umhüllung/, Verpackung/, 

Emballage/’; - tow aru  Fastage /.
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O p a l Opal m; - b u la s t y  =  Menilit; 
- c i e m n y  Dunkelopal m; - d r z e w n y ,  
- d r z e w i a s t y  Holzopal m; - j a s p i 
s o w y  Jaspopal 777, Opaleisenstein m, 
Opaljaspis m; - o g n i s t y  =  Opal 
świetlny; - p e r ł o w y  Perlsinter m;
- s z l a c h e t n y  Edelopal m, edler Opal 
rn; - ś w i e t l n y  Feueropal m; - w o d n y  
Wasseropal m, Pyrophan m, Weltauge 
n; - z a d y m io n y  Rauchopal m; - z w y 
c z a j n y  gemeiner Opal m; - ż e l a z i s t y  
Eisenopal 771.

O p a la c z  =  Palacz.
O p a la ć  1) beheizen (hut.); 2) absengen, 

sengen, gasieren (tk.).
O p a la k  1) Beheizungsvorrichtung f(cem.);

2) Sengofen m
O palanie Feuerung / ,  Heizung/, Behei

zung /, Befeuerung /; - bębnow e Zy
lindersengerei /  (ik.); - ciągle ununter
brochene Heizung f; - drzewa 1) An
schwelen n des Grubenholzes (gór.);
2) =  Zwęglanie; - drzewem  Holzfeue-
i-ung /; .  gazow e Gasfeuerung /; 
- jed n o s ta jn e  stehende Feuerung /  
(sol.); - k ierunkow e streichende Feue
rung /  (sol.); - koksem  Koksheizung/;
- p r ę t o w e  Stabsengerei /; - p r z e d 
w s t ę p n e  Vorbrenne/; - z  p r z e r w a m i  
unterbrochene Heizung/; - p u lp i t o w e  
Pultfeuerung /  (sol.); - r ę c z n e  Hand
feuerung /; - r o p ą , - r o p n e  Olhei- 
zung /; - r u r o w e  =  Opalenie we
wnętrzne; - s i l n e  Störrfeuer n, starkes 
heuern n unter der Pfanne (so/.); - w e 
w n ę t r z n e  mittelschlächtige Feuerung 
/  (sol.); - w ę g l e m  Kohlenfeuerung f;
- w ę g le m  k a m ie n n y m  Steinkohlen
feuerung /.

O palarka Sengmaschine /; -bam bu- 
su Abseng- u. Bambusrohrbiegelampe/  
(&OSZ.); -gazow a Gassengmascbine /;
" p ły t o w a  Plattensengvorrichtung /;
- p r z ę d z y  =  Smalarka; - t l e n o w a  
Sauerstoffgassengmaschine /; - ( k o ń 
c ó w  g ó r n y c h  w a łk ó w  w y c i ą g o 
w y c h )  Zylinderćndmaschine /.

O palarnia Sengekammer/, Sengestube /■
O p a le n ie  =  Opalanie. 
O p a l ić  abflammen (hut.).
O p a l ik o w a ć  verlochsteinen, verplocken.
Opalikow anie 1) Verlochsteinung /  

(gór.); 2) Vermarkung / ,  Verpflockung /  
(mier.).

O p a lin  Opalin 777. 
O palisadow ać =  Opalować. 
O p a l iz a c j a  Opalisierung /. 
O p a l iz o w a ć  schillern, opalisieren.
O p a l iz o w a n ie  Schillern n, Opalisie

rung /  (min.).

O palizu jący  s c h i l l e r n d .
O paln ik  =  W y p a l a k  (cer.).
O palny  h e i z b a r .
O palonka  1) =  Wypalonka (las.); 2) =  

Częstokół (a>.).
O p a l o n y  s c h w a r z g a r .
O palow ać 1) abjochen, abpfählen, be- 

pfählen, pfählen, umpfählen, verplählen 
(cieś.) ; 2) aiistecken (gór.).

O palow anie  Pfahlschlagung /, Ver
pfählung /, Verpfählung /, Dalben, 
Duc d’Alben (r. w.).

O p a l  1) Abbau m, Abbaustoss m Igor.);
2) Heizmaterial n, Heizung /  (me.).

O pala =  Piłowiec.
O palać a u s s t a u b e n ,  s c h w i n g e n  (rol.).
O palan ie  (lnu) Schwingen n.
O pałek  L ö s c h b r a n d  m.
O pałka T r a g e k o r b  777, T r o g  m, M u l d e / ,  

S c h w i n g e  f  (gór.); -  do przew iew a- 
n ia  (konopi) H a n f s c h w i n g e  / ;  -  do 
zboża K o r n k o r b  rn, K o r n s c h w i n g e  / .

O pałow y brennfähig.
O p a ł y  d a w n e  =  Zrąb dawny.
O p a n ce rz e n ie  d ru tem  ^ l a z n y m  

E i s e n d r a h t a r m i e r u n g  / ;  -  k ab la  K a b e l 
s c h u t z h ü l l e  / ,  K a b e l a r m a t u r  / ;  - o k r ę 
tu  A u s s e n h a u t  /  d e s  S c h i f f e s ,  -  p rz e 
w o d n ik a  L e i t u n g s a r m a t u r  / ;  - s t a l o 
w e  S t a h l a r m i e r u n g  / ,  S t a h l p a n z e r u n g  A 
.  w o j o w c a  G ü r t e l p a n z e r  m ( z . ) ,  -  t a 
śm ą że lazn ą  E i s e n b a n d a r m i e r u n g  /  
(el.); -  że lazn e  E i s e n a r m i e r u n g  / -

O p a n c e r z o n y  1) a r m i e r t ;  2) b a n  a r 
m i e r t  (el.); 3 )  b e p a n z e r t  (w.), -  s t a l ą
s t a h l b e p a n z e r t .

O pancerzyć a r m i e r e n .  /
O parcie H a f t  / ;  S t ü t z e  / ;  R u c k l e h n e  /  

ut )■ -  ham ulczego B r e m s e r s i t z l e h n e  
f- - iu f  L a u f l a g e r  n (rusz.); - o s i  A n 
s a t z  777 (zeg.); '- poduszkow e k i s s e n -  
f ö r m i g e  R ü c k l e h n e  f . K . s s e n l e h n e  f, 
-w y śc ie łan e  R ü c k l e h n p p l s t e r  n.

O parkan ić  einzäunen, beplanken, bezau- 
nen, umzäunen, eifrieden. _ .

O p ark an ien ie  P l a n k e n e i n z a u n u n g  / ,  
P l a n k e n z a u n  m, B e p l a n k u n g  / ,  E i n z ä u 

n u n g  / .
O p arty  a n g e l e h n t ,  g e s t u t z t .
Opary w o d n e  W a s s e r d u n s t  m .
O p arza ln ia  B r ü h h a u s  n, B r u h p l a t z  m.
O p arza ln ik  B r ü h f a s s  77, B r u h k e s s e l  777,

Brühtrog m. 1 \
O p a r z e l i s k o  M o o r  n, S u m p f  m (geo.), 

- le ś n e  =  T r z ę s a w i s k o  l e ś n e .
O p a r z y ć  b r ü h e n ,  a b b r ü h e n .  _ .
O pasać b e g u r t e n ;  -  obręczam i zelaz- 

nem i =  O b r ę c z y ć ;  -m u rem  e m -  

m a u e r n ,  u m m a u e r n .  . . .  ,
O pasan ie  z ch ró s tu  — Chrosniak.
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O paserow ać =  Okrzesać.
O paserow any =  Okrzesany (kam.).
O paska 1) Falzstreifen m (Ы.); 2) Dach- 

stuhlpfette /, Dachrahmen m (bud.); 
3) Kranz m, Ring m, Halse /, Stuhl- 
rähme /  (cieś.); 4) Streifband m (pocz.); 
5) Parallelwerk n (r. zu.); 6) Verklei
dung- /  (st.); 7) Bandage /, Verband m, 
Gurt m, Schleifring m, Ziehband n (śl.); 
8) Bandfries m (zd.); 9) Kantenschlag 
m (o ); - belk i zderzakow ej =  Oko
wa odbojni; -b rzegu  Deckwerk n 
(r. zu.); - chróstow a Reisigeinfassung 
/; - d rew niana Hirnleiste /; - do 
drzew a Baumkranz m; - drzwiowa 
Türverkleidung /; - na  głow ę Kopf
bügel m; -k o tla  Zugband n; -k rą ż 
ków  =  Oprawa krążków; - kuchen
na Herdring m; - m im ośrodowa 
Hubscheibenring m; - m osiężna Mes
singrahmen m; - nabrzeżna, - n ad 
brzeżna Uferdeckwerk n; - n iska 
Leitwerk n; - ochronna Schutzband n; 
-okienna Fensterverkleidung/; -pocz
tow a Kreuzband n, Streifband n; - po
sadzkow a Ortbrett  n, Ortdiele /; 
-p rzyziem na Fatsche /; -rak o w a  
(dla rei) Rackband n (okr.); - ram o
w a Rahmeneinfassung /; -resorow a, 
-re so ru  Tragfederbügel m, Feder- 
bund m; Tragfederbund m; -rogow a 
Nockband n (okr.); - sprężyny Feder
bügel m, Tragfederbund m, Tragbügel 
m, Federbund m; - sprężyny nośnej 
Tragfederbügel m; - szyjna Halsband 
n, Halseisen n; - śc iskająca Press
binde /;  - środkow a Mittelstreif m; 
- to k arn i =  Zabieradło [(tyi.).

O pas(k)arka Banderolliermaschine /
O paski 1) Schaft m  (tk.); 2) Bandeisen 

n (zd.); - faszynow e Faschinenbe
festigung /.

Opa ść einsinken.
O paten tow ać Patent m nehmen.
O paten tow anie Patentierung /.
O patrzen ie  trzonkiem  =  Trzonko- 

wanie.
O patrzyć drukiem  barw nym  (wie

lokolorowym) =  Kolorować; - g ro 
blą =  Obwałować; - (okręt) w liny
=  Olinować.

O pelacs =. Wypielacz.
O perat budowy (budowlany) Bau- 

schlussoperat m.
O perato r =  Wyświetlacz.
O perato rn ia  =  Wyświetlarnia.
O perm ent =  Złotokost.
O pędzać (koszta) bestreiten.
Opędzlować =  Pędzlować.

Opiąć boki chodnika =  Opierzyć 
boki chodnika.

Opielać =  Pleć.
O pielanie =  Plewienie.
O pieraczka Feilnagel m (zł.).
O pierzenie 1) Brettverkleidung/, Brett

verschlag m, Ausschalung /, Verscha
lung / ,  Beschalung / ,  Schalung/, Schal
werk n (bud.); 2) Auskleidung f, Ver
kleidung f, Bekleidung /, Bretterwand /  
(cieś.); 3) Verpfählung / ,  Verblendung/, 
Vertonnung / ,  Verdohnung / ,  das Ver- 
tonnen eines Schachtes (gór.); - belko
we Bolzenschrotzimmerung f  (gór.); 
-boczne Seitenbeplankung /  (okr.);
- boków  Abkleidung f, das Abkleiden;
- dachu Dachverschalung / ,  Dachscha
lung/; -deskam i, - z desek  1) Bret
terverschlag m; 2) Lambris m; 3) Plan
kenlagen /  (okr.); - dna Bodenbeplan
kung /  (okr.); - dna górnego Doppel- 
bodeudecke /  (okr.); -(drew niane) 
Schiffsplanken/; - dźwigarów =  De
skowanie dźwigarów; -k rążyn  =  Desko
wanie krążyn; - muru Mauerverklei
dung /;  - ochronne Schutzverkleidung 
/;  - oszańcow ania Schanzkleidbeplan
kung /  (okr.); - słupa Säulenverscha
lung /; - s ta tk u  z drzew a =  Poszy
cie drewniane (okrętu); - stropu  Dek- 
kengetäfel n; - szybu ,’Schachtverscha
lung /, Schachtverschlag m; -śc iany  
Wandschalung/, Wandgetäfel n, Getäfel 
n ; -ścienne Wandverkleidung/, Wand
vertäfelung /; - ściany podwójne 
Doppelung /; -  tu rb iny  Turbinenver
schalung /; - w ew nętrzne Wegerung 
/, Wägerung /, Weigerung /, Innenhaut 
/  (okr.); - zew nętrzne Beplankungn /  
(okr.); -  żyły =  Warstwa ilasta.

Opierzony 1) verschalt; 2) gefedert.
Opierzyć 1) verschalen, schalen (bad.) 

2) verpfählen, vertonnen, verdohnen, 
austonnen, mit Tonnenfach bekleiden 
(gór.); - boki chodnika abkleiden, 
auskleiden, verkleiden. [(g°r-)-

Opięcie boków  Stossverschiessen n
Opiłki Feilicht n, Feilspäne m, Feilsein, 

Abfeilicht n; - cynowe Zinnfeilspäne m;
- m etalow e Streuglanz m; - m iałkie 
Feilstaub m; - m iedziane Kupferfei
licht n; - niklow e Nickelfeilspäne m;
- srebrne Silberfeilspäne m; -  s ta lo 
we Stahlspäne m; -z ło ta  Goldfei
licht n; - żelazne Eisenfeilicht n.

Opiłować abfeilen, befeilen; -  z g rub
szego bestossen.

O pinka Manschette /  (aut.).
Opinki Brustknöpfe m (zł.).
O pisanie (Opis) Umschreibung /, Be-
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Schreibung f; - to«do\vy Baubeschrei- 
bung /; - gór Bergbeschreibung f;
-  g run tu  Bodenbeschreibung /; - ko
paln i Aufstand m; - mapy Lehens- 
spezifikation /; -m etali =  Metalogra
fia; -miejscowości =  Topografja;
- p a te n tu  Patejtbeschreibung /;  - ry 
sunku Beschriftung /; - s tanu  rze
czy Befund m; - wozu Wagenbeschrei- 
bung /  (kol.); - wykonania budowy 
Ba jbeschreibung /; - ziomu Boden- 
beschreibung /.

O pjanina =  Nark°tyna.
O pjum  Opium n, Laudanum n. 
O placina =  Oplecina.
O platać =  Opleść-
O p la tanka  Strohflascbe/ ,  Korbflasche/. 
O p la tarka  Flechtmaschine / ,  Umflecht

maschine /.
O p lą t Flockseide 
O plecenie 1) Ui

nung i; 2) Umf 
tuna- /  (eZ.); 3) U 
S p a n n u n g  / .  

O plecina Zaunri

(Spinnung / ,  U b e r s p in -  
iSchtung / ,  Ü b e r f l e c h -  
( i k lö p p e lu n g / ;  4)  Ü b  e r -

ite /i Flechtholz n.

O pleść 1) umflecl 
spinnen; 2) umk 

Oplewić --- Plev 
Oplombować 
Oplot =  Opiece 
O p lo tark a  Umk

Opleciony, 2 C płotem umklöppelt. 
Opleć =  Pleć ^

iten, überflechten, über- 
ijppeln; 3) überspannen.
Z.
Zaplombować.

,ie.
_  ____ ... jóppelmaschine /.
Opłacić frankier P' e*nschreiben. 
O płacający buJ loW4 bauwürdig (gór.). 
O płacenie FranWerull8' /  (pocz.). 
Opłacony f ra n k J  eigeschrieben, postfrei 

(pocz.). L
O p ła ta  1) Taxejł(^°^)‘> 2) Frankierung/ 

(pocz.); - c z ę ś J oWa Teilfrankatur/;
- z góry =  PrzełP^â a’ * kanałow a =  
Kanałowe; - do M f^sy cechowej Auf- 
la.?e /; - listovla P°rt° n, Postporton;
- m ennicza I Menniczne; - ok rę to 
wa =  O k rę to w e  * za Pf awo poszu
kiw ań (górn lł^y0^  =  Poszukiwaw
cze; - za  p ró f3  =  Próbowe; - za

|mne; - przesyłkow a 
przym usow a Fran- 
na przetrzym anie 

Ijrzywna wozowa; - za 
[j»we; - za slużebno- 
lilfszins m; - za spo- 
.zynkowe; - studzien- 
ie; - £a telefonow a- 

we;_ -z a  wodę =  
rbicie 1; =  Menniczne; 
za w yciskanie =  
zbadanie Prüfungs- 

|rna ~  Żeglowne.

przejazd =  B..
~  Przewozowej 
katurzwang m; 
wozów =  
skład  - - Skła 

\ sci górnicze 
i czynek =  Sp 
t n e  =  Studziei 
\ nie =  Telefol 

Wodne; .  z a  vj
ЛХІ ~  Wybitne; 
v> ycj’skowe; - • 

taxe /; - i e g l

O płatność =  Popłatność.
O płatny 1) ergiebig (gór., rol.); 2) frei, 

postfrei.
O pław ek Deui m (hut.).
Opławy — Góry napływowe.
Opłaz Dammböschung /  (r- w.).
Opłocenie Zaunwerk n, Umzäunung / ,  

Verzäunung/.
Opłomka, Ópłonka (kotła) Siede- 

rohr n, Wasserrohr n.
O płotek Flechtzaun m, Umzäunung /.
O płotka Ritse /  (r. zu.).
Opłowieć — Płowieć.
Opłóczka Spritzflasche/, Waschflasche 

/  (ch.); -do  gazu Gaswaschflasche /.
Opłóczki 1) =  Popłóczyny; 2) =  Ług 

(ch.); - beczkowe =  Beczkowina; 
- o sta tn ie  Hinterschlich m  (gór-); 
-rudne, - rud Waschzeug n, Quetsch
werk n, Schlich m.

Oplóczkowy Schlich-. [(cA ).
Opłóczyny 1) =  Popłóczyny; 2 ) =  Ług
Opłók Wasserschluss m; - (w wychod

ku) Spülvorrichtung /.
Opłókać abspülen, abflauen; -ru d ę  

abschwenzen.
Opłókanie Anwäsche /, Abwäsche /.
Opłókiwać =  Opłókać.
Opłókiwanie Abspülen n, Abspülunjrf. 

Fortspülung /; - rud Klaubarkeit /.
Opłókówka Abflaufass n.
Opłukać =  Opłókać.
Opłycenie Beplattung /.
Opłynać umsegeln.
Opłynięcie okrętem  Umschiffung /.
Opoczysty felsig.
Opodeldok Opodeldok n.
Opoka 1) felsiger Baugrund m (bud); 

2) Felsboden m, Kreidemergel m, Pla
nerkalk m (geo.); 3) Fels m, Plattstem 
m, Kalkstein m (min.); -w ap ienna 
Kalkmergel m.

Opolczyk Markgenosse m.
Opole M a r k g e n o s s e n s c h a f t  /.
Opolerować =  Wypolerować. _
Opoliturować =  Wypoliturowac.
Opolny in der Nähe der Grube gelegen 

(gór.).
Opoła =  Zrzyn. >г
Opołać 1) =  Okopywać; 2) — Plewie.
Opołek =  Zrzyn.
Opona 1) Mantel m, Reifen m (aut.); I)  

Deckung f ,  Kapsel / ,  Behang m; 3) 
Fahrleder n (gór.); 4) Gestube n (miel.). 
5) Feuermauer / ,  Sanddamm m; _ 6) 
Osłona; - bąka Gehäuse n; -b ieg  
wa Laüfdecke /  (aut.); - fundam en' 
F u n d i e r u n g s m a n t e l  m; - grzejni! 
Heizkörpermantel m, Нгі vörp



kleidung /, Verkleidung /  des Heiz
körpers (o.); - j u t o w a  =  Omotanie 
drutem; - ko ła (gumowa) Radreifen 
m (nut.); - kom ina Kaminmantel m;
- m etalow a =  Osłona metalowa;
- m ielerza Feuerschirm m; - m osięż
na Messing-Überzug m; - ochronna 
Schutzmantel m; - ochronna gum o
wa Gummischutzhülse /; - ogniowa 
Feuermauer /; - o łow iana Bleimantel 
m; - p iaskow a =  Tama piaskowa;
- p ieca w ielkiego Blechmantel m 
des Hochofens; - p ierścieniow ata 
Ringgehäuse n; - przeciw ślizgow a 
Gleitschutzmantel m, Antigleitstreifen m 
(aut.); - sta low a Stahlmantel m (e/.);
- ślim akow a Spiralgehäuse n; - śliz- 
gochronow a =  Opona przeciwślizgo
wa; - to czn a  Laufdecke/ (nat.); - w o
zowa (wagonowa) Wagendecke /, 
Güterdecke /, Deckplache /, Plandecke 
/;  - zam knię ta  Kesselgehäuse n; - że
lazna Eisenmantel m.

Oponowe Deckenmiete f ,  Decktücher- 
leihgebühr /.

Opony Wandruten /.
Opończa Kittel m, Regenmantel m. 
O pora Gegenhalt m, Auflager m (bud.);

- drzwi — Przylga; - sk lep ien ia  — 
Wysklepka.

O porek 1) Saum m, Falz m (int.); 2) 
Anschlag m (st.); - szydła Gestemm n 
der Ahle.

Oporęczyć mit Geländer versehen. 
O porka 1) Anschlag m; 2) Stütze /;

- (przy p rasie  drukarskiej) An
tritt m; - iglicy Anschlag m der Zunge 
(kol.); - zam kow a Stutz rn, Stirnsei
te /  des Schlossbleches.

O pornica 1) Back(en)schiene f, Anschlag
schiene /, Stockschiene /, Streichschie
ne /, Zungenschiene /  (kol.); 2) Spur
flansche f  (me.); 3) — Opornik (el.);
- okienna — Poprzecznik okienny;
- dla orgamów Orgelanlasser m;
- walcowa =  Nastawnik (el.). 

O pornik 1) Kämpferstein m, Anfang-
stein m, Anfänger m, Anwölber m, Wi- 
derhalter m, Bogenkämpfer m (bud.);
2) Rheostat m, Widerstand m (el.); 3) 
Anschlagstift m (śl,); - anodow y Ano- 
denwiderstand m; - bezindukcyjny 
induktionsfreier Widerstand m; - bez
piecznikow y Ableiterwiderstand m;
- dodatkow y, - dodawczy Zusatz- 
rheostat m; -d z iesię tn y  Dekaden- 
widerstand m, Dekadenrheostat m; 
-dz iesię tn y  skrzynkow y Dekaden
kasten m; - gniazdow y (o jed n o s t
ce oporu) Doseneinheit /; - g ra fi

tow y Graphitrheostat m, Graphitwi— 
derstand m; - indukcyjny induktiver 
Widerstand m; -jednofazow y do
w łączania =  Opornik jednofazowy 
rozruchowy; - jednostopniow y Ein- 
zelwiderstand m; - karborundow y 
Karborundumwiderstand m; - kołecz
kowy (! kołkowy) Stöpselwiderstand 
m; - korbkowy, - korbowy Kurbel- 
widerstand m, Kurbelrheostat m; -lamp- 
kowy Lampenwiderstand m, Lampen- 
rheostat m; " do ładow ania Lade- 
widerstand m ;-manganinowy Manga
ninwiderstand rn; - m etalow y Metall- 
widerstandm, Metallrheostat m; - m iar
kujący =  Opornik regulacyjny, - z a 
w rotny Umkehrwidprstand m; - nern- 
stow ski Nernstsc.ier Widerstand m;
- nikelinow y Nickelinwiderstand m;
- obciążający Balllastwiderstand m, 
Belastungswiderstand m; - do piJowa- 
n ia  Feilnagel m (zł-); - płynowy 
Flüssigkeitsrheostat m; - pomiarowy 
Messwiderstand m; * porównawczy 
Vergleichswiderstanci m, Vergleichsrheo-

w zbudzającego 
regulacyjny Re- 
- ręczny Hand-

I
iwy Anlasswider- 

(el.); - -jedno* 
lasser m; - - t r ó j -  

Inanlasser m. 
ny Automatwider- 
y Bühnenrheostat 

reb ra  Neusilber- 
akowy Schieber- 

~ , tow y Silitwider- 
stand m; - ścisły 3fäzisionswiderstand 
m, Präzisionsrheosi:at m; -ślizgow y 
Gleitwiderstand m; ~ upływowy Ab
flusswiderstand m; - walcowy walien- 
rheostat m; - wodia y Wasserwideistand

stat m; - prądu 
Erregerrheostat m; - 
gulierwiderstad m; 
rheostat m. 

O pornik rozruch 
stand m, Anlasser 
fazowy Einphasen 
prądow y Drehstr 

O pornik samoczy 
stand m; - scenic 
m; - z nowego 
widerstand m: - su| 
widerstand m; - s j

- wtyczkowy
Stöpsel widerstand
- wyłącznikowy 
m; -  wyrówEawc
stand rn; - wzorc 
stand m; -zastęj! 
stand m; - zatycz 
wtyczkowy; - zwrot: 
wrotny; - żarówko, 
rheostat rn, Lampenl 
ny Eisenwiderstand 

Oporność Widersta 
derstand m; - fala>1 
widerstand- m; - f a l1 
Wellenwiderstand r
- m agnetyczna m 
rese / ,  Relüktivität j

Stöpselrheostat m,
n ; - wyłączalny.
\ussch alt wid erst and
y A u s g l e i c h w i d e r  
k;wy N o r m a l w i d e r  
czy Ersatzwidei 
kowy =  Oporn 
!*y Opornik n-
wy Glühlanipe- 
itterie /; ■ ż e l a - 
n.
iisfähigkeit / ,  »- 
ia Leitungsschin- 
wa przewód w 

der Leitunjen; 
gnetische Hyite- 

- pozorna Im

pedanz /; - prom ieniow ania Strah- 
jungswiderstand m; -p rzeciw koprze
biciu Durchschlagfestigkeit /; - na 
działanie w apna Kalkechtheit f(mal.). 

Oporny widerstandsfähig; - przeciw  
(burzom) w iatrom  sturmfest. 

Oporomierz 1) =  Omomierz; 2) =  
Wskaźnik oporu.

O porostka Widerstandseinheit /  (el.). 
Oporow skaz =  Wskaźnik oporu. 
Oporowy =  Oporny.
Oporów ka Frittrohr n. [m.
Opory grafitow e Bleistiftwiderstände 
Oporzec =  Opornik (el.).
Opozycja =  Przeciwstawienie (as.). 
O półka =  Zrzyn.
Opór 1) Widerstand m; 2) — Oporność;

3) =  Opornik (el.); - b a te rji Batterie
widerstand m; - bezindukcyjny in
duktionsfreier Widerstand m; - bez
pieczeństw a Sicherheitswidestand m;
- bezwładności Trägheitswiderstand 
m; - przy biegu luzem =  Opór ru
chu jałowego; - blachy Blechwider- 
stand w; - bocznikowy Nebenschluss
widerstand m, Zweigwir .--stand m (el.);
- całkow ity Gesamtwiderstand m;
- cechowania =  Opór w rwania; 
-cew ki Spulenwidei stand
kiej częstotliw o "'ci Hoch 
widerstand rn; -cl. ' .  Эѵѵу Stirnwid 
stand nr, Frontwio rstand m (lot. [ 
-dodatkow y , -dopełn iający  
Vorschaltwiderstanci m, /.iKif.‘tzvvider т 
standrn, Ergänzungswiderstand m; 2) — 
Opornik dodatkowy; - d ro i f l  Strassen 
widerstand rn; - drutu , - v drucie 
Drahtwiderstand m; - e lek . - / ,л y 
elektrischer Widerstand m\ - fa» 
przewodów Wellenwiderstand m at 
Leitungen;-faz Phasenwiderstand m (el.); .
- galw anom etru  Galvanometerwider- 
stand m ; -ga tu n k o w y  1) =  Opór 
właściwy; 2) =  Spółczynnik oporu;
- głów nika Hauptstromwiderstand w;
- główny Hauptwiderstand m; - h a 
mulca (ham owania) Bremswider- 
stand m; - hydrauliczny hydraulischer 
Widerstand m; - indukcyjny induk
tiver Widerstand m, induktanz/; - izo
lacji Isolationswiderständ m; - przy 
biciu kafarem  Rammwiderstand m; 
-karborundow y — Opornik karbo
rundowy; -k o h ere ra  Fritterwiderstand 
rn; - konstan tanow y Konstantanwi- 
derstand m; - korby Kurbelwiderstand 
m; - kry tyczny kritischer Widerstand 
m; - w krzywiznie Krümmungswider
stand m; -k sz ta łtu  Formwiderstand 
m (i.); -łożyska  (rzeki) Bettwider

stand m; - łuku św ietlnego Lichtbo
genwiderstand rn; - m agnetyczny 
magnetischer Widerstand m; - m anga, 
ninowy Manganinwiderstand m;-ma- 
fcerjaiu Materialwiderstacd m; -me-- 
ta lu  Metallwiderstand m; -  w m ikro
fonie Mikrophonwiderstand m; - na- 
stawniczy Steuerwiderstand m; -n ie- 
indukcyjny induktionsfreier Wider
stand m; - n ienadążności =  Opór 
poślizgu; - obciążający, - obciąże
nia, - ofociężny Ballastwiderstand rn;
- o d g a ł ę z i e n i a  Abzweigwiderstand m;
- odosobnienia =  Opór izolacji;
- ogniw a selenow ego Selenwider- 
stand rn; - okrętu  =  Opór statku;
- oliw y Olwiderstand m; - om ow y  
(! om iczny) Ohmscher Widerstand rn, 
Resistanz f; - o p raw y Rahmenwider
stand rn; - płom ienia Flammenwider
stand m; - p ł y t  Plattenwiderstand rn;
- poboczny Nebenwiderstand m; - na 
pochyłości Neigungswiderstand rn;
- pociągu Zugswiderstand m; - po
czątkow y Anfangswiderstand m;
- podniecony =  Opór pozorny; - po
jemnościowy Kapazitätswiderstand m, 
Kondensanz/, kapazitiver Widerstand m; 
-pomocniczy (! pomocny) Hilfs
widerstand m; - porównawczy Ver- 
y Nichswiderstand m; - poślizgu Sehlüp-

'derstand rn, Schlupfwiderstand 
■•ietrza Luftwiderstand m;

- p o z o r n y  scheinbarer Widerstand m, 
Impedanz/; - p o z o r n y  H njl  Leitun; 
scheinwiderstand m; - p o ł i U t ę j y y .
Ojior uzyfSoVy; -p rąd u  głównego

Opór głównika; - przechortni Ober- 
gangswiderstand m (el.); - przeciwko 
przebiciu Durchschlag wider stand 
-p rzedn i Front widerstand m .ц- гч- 
widerstond m (lot.); - p r r * j ś c i ' :  wy 
uDergangswiderstana m (tel.); - pirae- 
pustnäcy Drosselwiderstand rn: - p rze
wiewu Ventilationswiderstand m Lüf
tungswiderstand m; -p rzew odnika 
Leiterwiderstand m; - w przew odni
ku, - przewodu Leitungswiderstand 
rn, Leiterwiderstand m; -p rzyrządu 
Instrumentenwiderstand m; - przyzie
m ienia =  Opór uziemienia; - w punk
cie zerowym Nullpunktwidet stand rn 
(el.); -roboczy =  Opór w\ twórczy;
- rozciągalności, -rozszerzalno
ści Ausbreitungswiderstand m; - roz
ruchowy Anlass widerstand m; - ruchu 
Bewegungswiderstand m; -ruchu  ja
łowego Leerlaufwiderstand rn: - rze
komy =  Opór pozorny; -sk ład o 
wych Komponentenwiderstand m.

S tadtm uller. S łow nik techni< zny.
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O pór sk lepienia  1 )-Kragschmiege/;  2) 
Widerlager n; - sk ró tu  =  Opór zwarcia;
- ssan ia  Ansaugewiderstand m; - w 
stan ie  jałow ym  Leerlaufwiderstand 
m; -s ta tk u  Schiffswiderstandm; -stop 
niowy Stufenwiderstand m, abge- 
stufter Widerstand m; - stycznych 
Tangentialwiderstand m; -stykow y ,
- n a  styku  Übergangswiderstand m, 
Kontaktwiderstand m (el.); - stykow y 
szczotek  (na s tyku  zdaw) Biir- 
stenübergangswiderstand m; -  szkodli
wy Rücktrieb m; - ścisły =  Opornik 
ścisły; - ślizgania  Gleitwiderstand 
m; - ta rc ia  Reibungswiderstand m;
- ta rc ia  przy ślizganiu Gleitungs
widerstand m; - tłum ienia  Dämpfungs
widerstand m; - toczen ia  się, - przy 
toczeniu się Rollwiderstand m; - t o 
ku Flüssigkeitswiderstand m; - to ru  
Bahnwiderstand m; » tw orn ika  Anker- 
widerstand m; - (wzniecony) tw orni
k a  Ankerreaktanz /; -u jem ny nega
tiver Widerstand m; - u jścia  (do z ie
mi) Übergangswiderstand m (tel.)-,
- upustny =  Opór bocznikowy; -u sp o 
ka ja jący  Beruhigungswiderstand m;
- ustaw ny =  Opornik regulacyjny; - u- 
śm ierzający  =  Opór uspokajający;
- uziem ienia Ausbreitungswiderstand 
m der Erdplatten; -  uzupełniający 
Ergänzungswiderstand m; - uzw ojenia 
Wicklungswiderstand m; -uży tkow y 
Nutz widerstand m; -w ew nętrzny

Vr. - Widerstand m; - w ęglika Koh
lenwiderstand m; - «vinuka ьаиіег- 
widerstand m; - właściwy spezifischer 
Widerstand m; - wodny (w znacze
niu przyrządu) =  Opornik wodny; 
-w ody Wasserwiderstand m; -w y 
padkow y Kombinationswiderstand m; 
w ypływ u Ausflusswiderstand m; - w y
to Jwcbania Ausschubwiderstand m; -wy- 
‘źyj^rnawczy Kompensationswiderstand 

ул. dmsgleichwiderstandm; -w yrów ny
waj ący Egalisierwiderstand m; - wy- 
_jAtepki Wartesteine m, Absetzen n, 

lauf m, stehende Verzahnung/(buc?.)i 
wytwórczy Arbeitswiderstand m; 

. .у/zniecony =  Reaktancja; - wznie- 
l« -n y  tw orn ika  =  Przeciwdziałanie 

fv(?rnika; - przy w ziesieniu Stei- 
«M/Bgswiderstand m; -w zorcow ania  
ę^-ichwiderstand m; -w zorcow y Nor-

3 1widerstand m; - wzorowy =  Opor- 
ścisły; - załączeniow y =  Opór 

'J^datkowy; - zam ienny Ersatzwider- 
* j ł# en d  m; -  zasadniczy G r u n d v i d e r -  

m; -zastęp czy  Ersat.wider- 
Мвллл) W ^ ^ o r u  Ventilwiderstand m;

- zbroi == Opór twornika; - ze
w nętrzny  äusserer Widerstand m; - w  
zw arciu Kurzschlusswiderstand m;
- zwojnicy =  Opór cewki; - żarze
nia Heizwiderstand m; - żelaza Eisen- 
widerstand m; - żarów ek Glühlampen
widerstand m.

O pórka =  Oporka.
O pórki Schaftfaden m.
O późniać 1) verspäten (kol.); 2) verzö

gern (me.); 3) retardieren (zeg.). 
O późniający verzögernd 
O późniający się nacheilend. 
O późniak Verzögerer m.
O późnianie się Nacheilung /. 
O późnianie napięcia  Nacheilen n der 

Spannung, Nacheilung /  d. S.; - p rądu 
Nacheilen« d e s  Stromes,Nacheilung/d.S. 

O późnienie 1) Verspätung /  (kol.); 2) 
Verzögerung /  (me.); 3) Retardation /  
(zeg.); - biegu L a u f  V e r z ö g e r u n g / (fiz.); 
- fa z  P h a s e n v e r z ö g e r u n g  /, P h a s e n 
nacheilung /; -m agnetyczne magne
tische Hysteresis /; - pociągu Zugs
verspätung /; -p rąd u  Stromverzöge- 
rung /; - sp rężyste  elastische Nach
wirkung /; - w rzenia  Siedeverzug m.

Opóźniony v e r z ö g e r t .
O pracow anie obrazu =  Odtworzenie 

obrazu; - p ierw sze =  Robota gruba;
- szczegółów D e t a i l i e r u n g  /, D e t a i l 
a u s f ü h r u n g  / .

O praw a 1) Bolzung /  (#oV.); 2) Einband 
m, Rahmen m, Buchumschlag m (int.);
3) Heft n, Schale f; 4) Gehäuse n, Auf
satz m, Rundiste /,  Fassung /  (zł.); 5) 
=  Osnowa (bl.); 6) =  Świecznik (el.);
- bagnetow a =  Oprawka bagnetowa;
- całodzew na Schrotzimmerung /, 
Türstockziinmerung /, Zimmerung /  auf 
ganzem Schrot; - w całości w płótno 
Leinwandeinband m (int.); - chodników
-  Cembrowanie sztolni; - c iesielska 
Zimmerung /; - cynkow a Zinkeinfas* 
sung /; - drzew na Zimmerung /, Zim
merwerk n (gór.); -d rzw iczek  Feue
rungsrahmen m; - Edisona =  Opraw
ka Edisona; - francuska książki 
Franzband m; -g ład k a  Wandzimme- 
ru n g /; -g n an a  =  Obudowa wpędo- 
wa; - h aka  Hakengeschirr n; - ilumi- 
nacy jna  =  Oprawka iluminacyjna;
- kam ieni Fassung /  (zł.); - kam ie
ni szlachetnych Juwellenfassung /;
- klinow a Klemmfutter n; - kłody 
hamulcowej Bremsschuh m, Brems- 
schlitten m; - k n o ta  Dochthalter m;
- kom pasu Kompassgehäuse n; - k o 
paln iana Grubenausbau m; - k rąż 

ków Rollengehäuse n, Rollengestell n;
- krążków  rozw idlona Roligabel /;
- krążkow a (do zlutow ania) Löt
futter n; - książkow a Einbanddecke/;
- kul Kugelkorb m; - lam py Lampen
einfassung / ,  Lampenarmatur /; -  lam 
py łukowej Bogenlampenarmatur /, 
Bogenlampengarnitur / ;  - libeli Libel
lenfassung /; - łożyska Lagerkasten m, 
Achsenbüchse f; - m agnesow a Ma- 
gnetfassung /; - m etalow a Metallfas* 
sung /; - m ikrofonow a Mikrophon
gehäuse n; - m iotły Besenhalter m; 
-m ło ta  Hammergerüst n; -m u rar
ska Grubenmauerung /  (gór.); - noża 
Messerschale /; - objektyw u (przy 
objektywach) Gehäuse n, Objektiv
fassung /  (fot.); -odpylnicy Filter
rahmen m; - odrzwiowa =  Obudowa 
odrzwiowa; - z oflisem schalkantiger 
Beschlag m; -ok ien  ołowiana Blei
fassung /  der Fenster; - okienna =  
Oknica; - ołow iana Bleieinfassung /;
- osiowa Achsenholz n (wóz.); - per- 
garnkow a =  Pergamin cały; - p ier- 
ścieniow ata =  Opona pierścienio- 
wata; - piłki Säg-erahmen m; - piłki 
grzbietow a Sägerücken m; -p iły  
Sägebogen m, Sägengestell n; -p iły  
track iej Gatterrahmen m; -  płócien
na, - w płótno Leinwandband m;
- porcelanow a =  Oprawka porcela
nowa; - półdrzew na, - półdrzewio- 
wa halbe Türstockzimmerung/; -p o 
śpieszna =  Obudowa wpędowa;
- praw dziwa rechte Zimmerung /; 
-p rzenośna Versatzkörper m; -w  
przezroczu Ajourfassung /;  - przy- 
ściennicow a Wandrutenzimmerung /; 
-p u s ta  z lanego żelaza Hohlguss
rahmen m; - rosochata  Bockgestell n;
- rozw idlona Gabelgestell n; - ruro
wa =  Rurowanie; - safjanow a, - w 
safjan  Maroquinband m; - silnika 
Motorrahmen m; - s ita  Sieblauf m;
- w skórkę Franzeinband m; - skrzyn- 
kow ata  Kastengestell n; - słupkow a 
Bolzenzimmerung /;  - słupkowo - ką- 
townicowa Bolzenzimmerung /  mit 
Wandruten; - soczewki Linsenfassung 
/; - stem plow a Stempelzug m (gór.);
- s tracona =  Straconka; -stropow a
1) Stempelzug m, Firstenkappe f  (gór.);
2) =  Oprawka sufitowa; - strug(l)a  
Hobelgehäuse n, Hobelkasten m;
- strzelby  Schaft m; - Swana =  
Oprawka swanowska; - szczotek 
Bürstenbrille / ,  Bürstenfassung /, Bür
stenschuh m; - sztolni Stollenzimme
rung /; - szybu Schachtzimmerung /,

Schachtauskleidung /; - ścienna =  
Oprawka ścienna; -  ślim akow a Archi- 
medesfassung /  (fot.);- z ruchem  śli
makowym Schneckengangfassung /  
(fot.); - śrubow a 1) Schraubenfutter n 
(tok.); 2) =  Oprawka gwintowa; - śru 
bowa (patronów) Patronenspindel- 
kasten m; - świecy =  Oprawka świe
cowa; - św idra Bohrgerüst n, Bohrge- 
stell n, Bohrbügel m, Bohrwinkel m;
- w tek tu rę  Pappband m, Pappeinband 
m, Kartonage /;  - to k ark i Drehbankfut
ter n; - to k a rsk a  Klemmfutter n;
- t ra k a  Gatterrahmen m; - tunelu  
Tunnelzimmerung/; -uszkow a (lamp) 
Osenfassung /; - walców Walzenstän
der m, Gerüst n; - w ałków Rollen
korb m; - węgla Kohlenhalter m; - wie- 
loboczna =  Wyprawa wieloboczna;
- wieńcowa =  Oprawa całodrzewna;
- z wyłącznikiem  =  Oprawka z kur
kiem; - wzorowa Normalfassung /;
- zaw iasow a (gwinciarki) Schar
nierkluppe/, Scherkluppe/ (śl.); - zda- 
wy =  Oprawa szczotek; - zegarka 
Uhrgehäuse n; - zm iataka  Besenhal
ter m (kol.); - żarów ek =  Oprawka 
żarówkowa; - m ałych żarów ek =  
Oprawka z małym gwintem; - żelazna 
szybu eiserner Schacht m; - żeliwna 
m asywna, - ż. pełna Vollgussrah- 
men m.

O prawca Abzieher m (gar.).
Oprawiacz książek  =  Introligator. 
Opraw iać =  Oprawić.
Opraw ianie Einfassen n (zł.).
Oprawić 1) armieren (el.); 2) einbinden 

(int.); 3) einfuttern (tok.); 4) fassen (z/.);
- siekierę bestielen, behelmen, be
stecken; - w te k tu rę  kartonieren; - w 
trzonek  ~  Trzonkować.

O prawienie 1) Armieren« (e/.); 2) Ein
binden n (int.); 3) Schäftung /  (me.);
4) Einfuttern n (fok.); 5) Fassen n (zł.)'- 
-(książki) Einbinden n.

O praw ka Fassung /  (el.); - bagneto 
wa Bajonettfassung /, Swanfassung /;
- choinkowa Christbaumfassung /;
- Edisona Edisonfassung /; - z m a
łym gw intem  Mignonfassung /•
- gw intow a (edisonowska) Schrau
benfassung /; -ilum inacyjna Illumi
nationsfassung /; - bez kurka  Fassung 
/  ohne Hahn (el.); - z kurkiem  Hahn- 
fassung /, Fassung /m it  Hahn - lampy 
Lampenfassung/; - norm alna Normal
fassung /; - sw anow ska Swanfassung 
/; -szponow aKrallenfassung-/; -seien* 
na Wandfassung /; - św iecow a Ker-
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zenfassung f; - z wyłącznikiem  Hahn- 
fassung /; - żarówki, - żarów kow a 
Gliihlampenfassung /.

Oprawny 1) eingebunden; 2) eingerahmt.
O procentow ać verzinsen.
O procentow anie Verzinsung /;
Oprószyć (formę) bepudern.
O próżniak E n t i e e r u n g s v o r r i c h t u n g  /.
O próżnianie (lamp) Evakuierung /.
Opróżnić entleren, ausladen (kol.).
O próżnienie Entleerung/, Ausladung/ 

(kol.)-, - w agonów Auswagonierung /.
Oprzały haarlassend (gar.).
O prząd =  Przędza.
O prządka (motyl) Spinner m.

■Oprząść co bespinnen.
Oprzęd Kokon m, Seidenei /, Seidenge

häuse n, Gallette /  (tk.); - bliźniaczy 
Doppelkokon m; -jedw abn ika  Sei
denkokon rn; - m artw y, - p lam isty 
Sterblingskokon m; -podw ójny Dop
pelkokon m.

O przędzenie =  Omotanie.
O przęt Armatur /; - k o tła  Kesselarma

tur / ,  Kesselausrüstung /.
O p tom etr Sehkraftmesser m, Sehwei

tenmesser m (fiz.).
O ptyczno galw aniczny optogalva- 

nisch.
O ptyczny optisch (fiz.).
O ptyk Optiker m.
O ptyka Optik f, Sehlehre /.
Opucować =  Oczyścić.
O puka =  Pośrednik (gór.).
O pukać abklopfen, ausklopfen (gór.).
O pukanie (rur p r z y  próbie) Abhäm

mern n.
Opukiwać beklopfen, bestufen, befühlen 

(gór.); - b lachę abklopfen; - strop  
abklopfen (gór.).  [(gór.).

O pukiw anie (stropu) Abklopfen n
O puklina Mondring m, Ringfäule/, Ring

riss m (las.); -d rew na  Waldrisse m, 
Spiegelklüfte /.

Opupić się sich einspinnen.
O pust Nachlass m, Refaktie /; - z ceny 

=  Rabat; - wzbuchu, - wzbuchów =  
Opustka; - (w zapalaniu) Zündungs
aussetzer m (sil. sp.).

O pustka  1) Leiche / ,  A uslassung / (dr.);
2) Aussetzen n der Verbrennung, Aus
setzer m (hut.); 3) Ausfall m, Durch
loch n.

O pustoszenie Vertaubung /  (gór.).
Opuszczacz Senkapparat m  (gór.).
Opuszczać 1) senken; 2) fieren (okr.);

- ham ulcem  =  Spuszczać hamulcem;
- pracę trossen (gór.); - studnię  senken.

Opuszczać się 1) sich einlassen (gór.);
2) sinkfliegen (/oi.).

Opuszczadło 1) Versenkvorrichtung /  / 
(tea.); 2) Senkzeug n, Senkapparat m 
(ż.);- śrubow e Schraubensenkzeug n 
(gor.).

Opuszczanie 1) Senkarbeit / ,  Senken n 
(des Schachtausbaues); 2) Fallen n (lot.);
3) =  Spuszczanie; - studn i =  Za
puszczanie studni.

Opuszczenie kopalni Eingehen n des 
Abbaues; - robó t Auflassung /.

Opuszczka Abnehmer m (but.).
Opuszczony alt, auflässig (gór.).
Opuścić 1) weglassen (Jr.); 2) aufgeben, 

eingehen, totsprechen (gór.); 3) ausset
zen; - się =  Zjechać... (gór.); - działo 
abfahren (gór.); - o k rę t ausschiffen;. 
-p ro sto p ad łą  fällen (Normale); -ssyb 
=  Zaniechać (szyb);-szychtę, - zm ia
nę =  Zaniedbać zmianę.

Oracz Pflüger m, Pflughalter m, Pflug
treiber m.

Orać ackern, pflügen; - głęboko rigolen,, 
reolen, riolen (rol.).

O ram ow ać einrahmen (st.).
O ranie Pflügung/, Ackern n; - jednym  

pługiem  Einmaschinensystem n.
Oranż Orange /  (fot.); _ - alizarynow a 

Alizarinorange /; - anilinow a Anilin— 
orange /; - an tracenow a Anthrazen- 
orange /; - antym onow a Antimon
orange /; - chromowa Chromorange /;
- dyfenylow a Diphenylorange f; "me- 
ty low a Methylorange /; - W iktorji 
Viktoriaorange /.

O ranżerja =  Cieplarnia.
Oranżowy orangefarbig.
O ranżyt Orangit m (min.).
O ratorjum  =  Modlitewnia.
O rb ita  ziemi Erdbahn /.
Ore =  Orcz.
O rcein Flechtenrot n, Orzein n.
O rcel =  Kamień dziki.
O rchidejarnia =  Storczykarnia.
Orcyn =  Orcein.
Orcyna Orcin Ti (ch.). [(gór-)-
Orcz, Orcze Einkerbung/,  Einschnitt m
Orczyca Vorderwage /, Stellwage /.
O rczyk 1) Pflugwage /, Ortscheit /, Rie

menwage /, Wageholz 71, Tragebaum rn, 
Sprengwage /  an der Deichsel, Zugwa» 
ge /  (wóz.); 2) =  Dźwignia nożna.

Orczyki wozu Schwengel m, Wage /.
Ordasz =  Potaż kotłowy.
O rdynatograf Ordinatograph m.
Ordzenna Kernlinie /  (m.).
Ordzewieć verrosten.
O reid Oreid 7t.
O relina Orellin n, Bixin n (far.).
O rgan 1) Organ n; 2) =  Organy-
O rganiarz =  Orgaunik.

O rganiczny organisch.
O rganista Organist m.
O rganik Schiff n (dr.).
O rganizacja Organisation /. 
Organizmy Organismen/, Lebewesen n. 
O rganki =  Ogrzewalnik (o.). 
O rganm istrz, O rgannik Orgelbauer тті. 
O rganm istrzostw o (Organnictwo) 

Orgelbau 77!.
O rganom etal Organometall n. 
Organownictwo Orgelbau m. 
O rgansyna Organzin tn, Organzinseide 

f, Orsoyseide / ,  Ajouseide /, doppelt 
gezwirnte Kettenseide f.

O rgantyna Organtin m (tk.).
O rgany 1) Stempelzug m (gór.); 2) O r

gane n (me.); 3) Balgenwerk n, Balg
werk n, Orgel /, Pfeifenwerk n (org.);
- bezpieczeństw a Sicherheitsorga
ne n; - czterostopow e =  Pozytyw
ka; - domowe Hausorgel / ;  - geolo
giczne geologische Orgeln f; - hy
drauliczne Wasserorgel/; - kościel
ne Kirchenorgel /; - pow ietrzne 
Luftorgel /; - stężone Versatzung /, 
verstrebte Orgelzimmerung/; - wodrie 
Wasserorgel / .

Organzyna Organzin m, Organzinseide 
/, Orsbjo 772, Orsoyseide /. 

O rganzyniarz Organzinweber m. 
O rjentalny  oriental.
O rjentacja  w ew nętrzna innere Orien

tierung /; -zew nętrzna  äussere 
Orientierung^ f.

O r j e n t o w a n i e  Orientierung /; - ( c i ą 
g u )  Einrichtung /; - s t o l i k a  =  Usta
wienie stolika.

O rka Pflügung / , Ackern n; -d ru g a  
Ruhr /; - krzyżowa Kreuzpflügen n;
- siewna Saatfahrt /, Saatfurche /. 

O rkan Sturmwind m, Orkan m.
O rkiel =  Kamień dziki.
Orkisz 1) Dinkel m, Einkorn n, Spelz m, 

Spelt 77! ,  Emmer m, Ehmer n, Fesen m, 
Amelkorn n, Peterskorn n, Pferdedin
kel m, Reisdinkel m; 2) romanischer 
Weizen rn, Zweikorn n.

Orlean Orlean m, Arnotto /n (tk.).
Orlec == Rodonit.
Orlica Adlersalz n.
Orłolew =  Gryf (ar.).
O rnam ent Ornament n, Bauornament n;

- dekoracyjny Bänder n; - p ierście
niowy Ringverzierung/; -pow ierzch
ni Flächenornament n; - up iększają
cy Skulpturzierrat 771; - w ijający się 
Rankenwerk n; -  wkładowy Intersien- 
stil 771; - w stęgow y Bänder 71; - wy
pukły Stab m; - ząbkowy, - zygza
kowy Zackenornament n.

O rnam entacja Ornamentation /. 
O rnam entglas =  Szkło ornamentowe. 
O rnam entować ornamentieren, stili

sieren.
Ornam entow anie Ornamentierung /, 

Stilisierung / .
O rnitopter =  Jednopłat.
Orny urbar, pflugbar.
O rograf Orograph m (mier.). 
O rografja Orographie /.
Orpim ent =  Złotokost.
Orsela, O rselja Orseille / ,  Färber

flechte /.
Orszlam Blasebalgunterlage /.
O rsztyn Ortstein 77! (las.).
O rt =  Przodek chodnika,.
Ó rtęcać =  Ortęcić.
O rtęcanie, O rtęcenie — Rtęcenie. 
O rtęciak  Quickmühle / ,  Amalgamier- 

mühle / .
O rtęciarnia =  Rtęciarnia.
Ortęcić amalgamieren, abquicken, an

quicken, verquicken.
O rtęć Quickbrei Tn, Queckbrei m, Quick

metall n, Quickwerk 71, Amalgam n, 
Amalgamat 7!, Amalgamur n; - bizmu
tu  Wismutamalgam n; -Cynku Zink
amalgam 71; - cyny Zinnamalgam 7!;
- na tu ra lna  =  Ortęć srebra; - oło
wiu Bleiquick m; - paladu Palladium
amalgam n; - platynow y Platinamal
gam 71; - sodu Sodiumamalgam 71;
- sreb ra  Silberamalgam 71, Silberqueck
silber 71, natürliches Amalgam 7! ,  Wasch
silber 71; -z ło ta  Quickgold n, Gold
teig m, Goldamalgam n.

O rthis Orthis rn (geo.). [(fiz.).
Ortochrom atyczny orthochromatisch 
O rtochrom atyzm  Orthochromatismus

m.
O rtochrom azja Orthochromasie f( fot.).  
O rtod iagraf Orthodiagraph m. 
O rtodrom a Orthodroma f.
O rtofir Orthophyr77!, Feldsteinporphyr rn. 
O rtofosforan orthophosphorsaures Salz

71.
O rtogon =  Prostokąt.
O rtogonalny =  Prostopadły, Prosto

kątny.
O rtoklas, O rtoklaz Orth oklas 77!, Ka- 

lifeldspat 771.
O rtol Ortol 71.
O rtopinakoid Orthopinakoid 71. 
Ortopiramida Orthopyramide / .  
O rtoplon =  Latawiec.
Ortopochodne Orthoderivate /. 
O rtopro tar Ortho - Protar.
O rtop ter =  Latawiec.
O rtoskop Orthoskop n.
O rtoskopow y orthoskopisch.
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O rtostygm at Orthostigmat n.
O rto typ  Orthotyp m.
O rto typ ja  Orthotypie /.
O rtow y =  Przodkowy.
O rtoz =  Ortoklas.
O rsztyn (O rtsta jn ) Ortsstein m.
O rty t Orthit m.
O ryktognozja  =  Kamienioznawstwo.
Oryl 1) Holzflossmacher m; 2) Boots- 

knecht m, Flösser m; - w iążący Holz- 
binder m.

Orylka, O rylstw o Flösserei /, Holz- 
flösserei /, Holzarbeit /  der Flüsse.

Orzech 1) gepochtes Graupelerz n (gór.);
2) Nussbaum m, Wallnussbaum m, Nuss
baumholz n (las.); 3) Nusskohle/; - a re 
k a  Arekanuss /; - galasow y =  Dę
bianka; - Hikory Hikorynuss /; -k o 
kosowy Kokosnuss/; -k o la  Kola
nuss /; -w io sk i Wallnussbaum m, 
Wallnuss /; -w odny Wassernuss /.

Orzechowy nussbaumartig.
O rzechów ka Nussschnaps m.
Orzechy Spurensteine m (gór.); -rudne 

Stufgraupen /, Stuffgraupen/, Stufen /.
O rzeł Drachen m.
O rzeszek 1) Nusskohle /, Knorpel m, 

Knorpelkohle /  (gór.); 2) Nuss f  (śl.);
3) Knispel/, Knispelwolle f  (tk.); - g a la 
sowy =  Dębianka; - węglowy Griess- 
kohle /, Griess m, Grusskohle /.

O rzeszki płóczkow e Waschgriess m.
O rzesikow aty  knauerig (geo.).
O rzesznik Haselnusshorst m (las.).
O rzeszyna 1) Nussbaum m; 2) Nuss

schale / .
O rzębina =  Jarzębina.
O rzynka Schweifsäge /.
Os =  Osm.
Osad 1) Niederschlag m, Rückstand m, 

Rest m, Satz m, Ansetzung /, Sink- 
stoff m (cA.); 2) Niederschlagung /, 
Sediment n (geo.); 3) Absatz m; 4) Tre
ber m; 5) Inkrustat m; 6) Herdafter m;
7) =  Osady; - aluw jalny =  Aluwjum;
- anodow y Anodenschlamm m; - w 
bąku Zentrifugenschlamm m; - po 
cedzeniu Seihe / ;  - cedziny =  Mę
ty; - chłodnikowy =  Osad piwny;
- cukrow y Zuckersatz m; - czerw o
ny roter Präzipitat m; - dolny =  Osad 
spodni; - ko tłow y Kesselstein m, An
satz m; - m etalow y Metallniederschlag 
m; - m iedzi Kupferniederschlag m; 
-m ułu  Schlammversatz m; -ogniw a 
Elementschlamm m; - ołowiany Blei- 
niederschlag m; - panw iow y =  Przy
wara panwiowa; - p iasku  Sandabla
gerung /; - piwny Kühlgeläger n, 
Biergalle /; - po przetopieniu  s ia r

ki Rossschwefel m; - r tęc i Quecksil
berniederschlag m; - siark i =  Mleko 
siarczane; - spodni Untersatz m, Un- 
terstich rn, Unterabstich m , das Grobe» 
der Fuss (gór.); -sreb rny , - sreb ra  
Silberniederschlag m; - średn i Mittel
satz m, Mittelstich m, Mittelabstich m 
(gór.); - węglowy Kohlenniederschlag 
m; - w ierzchni =  Osad ziarnisty; 
-w ina  Weintrube /;  -w inogron 
Weingeläger n; - wodny Wassersteinm; 
-p o  w yw arzeniu =  Nawar; - z ia r
n isty  Spange /, Kamm rn, Schusskör
ner n (gór.); - z ło ta  Goldniederschlag 
m; - żelaza Eisenniederschlag m.

O sada 1) Schäftung /  (rusz.); 2) Auf
satz m (zł.); 3) =  Oprawka (el.); - a n 
g ielska  englische Schäftung /  (rusz.);
- dzioba krzyżownicy =  Mostek 
krzyżownicy; -  galjonu Galionlagerung 
/, Bugsprietstuhl m (okr.); - G oliath =  
Oprawka wielka; - g rzebienia czoch
ry  Reffbaum m; - iglicy Wurzelplatte 
/,  Wurzelstock m, Zungenwurzel/, Wur
zel /  der Spitzschiene; - klaw iszy 
Mechanikbalken m (for.); - bez k lu 
czyka =  Oprawka bez kurka; - m ię
dzy kłam i Spitzenlagerung f; - k n o ta  
Dochthalter m\ - ko łow rotu  =  Pod
stawa kołowrotu; - kow adła =  Pniak 
kowadła; - kół Radgestell n, Radstuhl 
m; - z kranikiem  =  Oprawka z kur
kiem; - krosien  Stuhlgestelle n; - k rzy
żaka  =  Blachy czeluściowe; - ław k i 
(na łodzi) Duchtweger m; - m asztu  
Mastspur/; - Mignon =  Oprawka ma
ła; - narzędzi Schaft m; - nożna 
F u s s b a c k e / (for.); - ok rę tow a =  Za
łoga okrętowa; -p ierśc ien iow a (u 
lamp) =  Oprawka pierścieniowa; -p i
ły Sägegerüst n, Sägegestell n; - p i
szczałek Pfeifenboden m; - podpórki 
Strebenbefestigung /  (lot.); - o strza  
rozjazdu Herzschemel m; - robocza 
=  Załoga robotnicza; - ru r Röhrenein
fassung /; - sprzęgła  Kuppelkasten m;
- s tru g la  =  Oprawa strugla; - sw orz
nia tłokow ego Kolbenbolzenlage
rung /; - szczotki Bürstenkörper m; 
-śm ig i Blattwurzel /  (lot.); - tam y  
Wurzel /  der Buhne, Buhnenwurzel f;
- wału osnowy Kettenbaumgestell n;
- w enty la  Ringgestell n, Kranz m (lot.);
- węgielnicy Ausschlag m  des Win- 
kelmasses; - zastaw ki Schutzrahmen 
m; - znacznika Anschlag m; - żarów 
k i =  Oprawka; - z żelaza lanego 
Gusseisengehäuse n.

O sadka 1) Ansatz m; 2) Federkeil m;
- końcow ej la ta rn i sygnałow ej
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SchlusssignalIatarnenhüIse/(&o/.); - (ob- 
jek tyw u) Objektivring rn (fot.); - ta r 
ciowa Reibungsprisma n.

O sadniak =  Nastawek.
O sadnica Sinkkasten m; - nam ulna =  

Namulnik (r. w.); - przy rzekach Ab
lagerungsbecken n.

O sadnik 1) Klärteich m (hut.); 2) Ab
sitzbecken n, Schürbütte f, Setzappa
rat m (r. w.); 3) =  Namulnik; 4) =  Osad
nica; - brudu Schmutzraum m; mącz- 
ny Mehlsetzmaschine/  (gór.); - piasku, 
-n a  p iasek  =  Piaskownik; -p o 
dwórzowy Hofsinkkasten m; - po to 
ku górskiego Wildbachablagerungs- 
platz m; - skrobi Absetztubbe /;
- tłuszczu =  Odtłustnik; - uliczny 
Strassensinkkasten m; - żwiru Ge- 
schiebefang m, Kiesfang m, Schotter
fang m (r. w.).

O s a d n i k i  Kläranlagen /.
O sadnisko Ablagerungspbtz m. 
O sadow iony gelagert.
Osadowy sedimentär.
O s a d y  Sedimente n; - m o r s k i e  Tief- 

seeablagerungen /  (geo.); - n a j e z i o r n e
-  Osady nawodne; - napływowe =  
Pokłady napływowe; - naw odne, - p a 
lowe Pfahlbauten ш; - w rurach  In
krustation /; - torfow e Moorkolonien /  
(mel.).

Osadzacz 1) Setzpunzen rn (cyz.); 2) =  
Osadnik; - trzonków  =  Trzonkarz. 

Osadzać 1) setzen, fundieren (bud.);
2) niederschlagen (ch.); 3) schäften (rusz.); 
-porcelanę w kapslach =  Kapslo
wać.

O sadza ln ik  Rüttelkasten m, Schüttel
kasten m, Präzipitierkasten m. 

O sadzanie 1) Sedimentierung / ,  Setz- 
arbeit /  (gór.); 2) Schäften n (rusz.);
3) =  Osadzenie; - grube, - k rupia- 
s te  Röschsetzen n (gór.); - namułu, 
-nanosu Sinkstoffablagerung/; - ostre  
=  Osadzanie krupiaste; - (paprzycy) 
Hängen n (Ablehren n) (der Haue) (mł.);
- paprzycy (w oku kam ienia) 
Einspitzen n der Haue - rud Erzsetzen 
n, Setzen n der Erze; - się rudy na 
głazach Anwittern n; - sadzy Fluga
scheablagerung /, Russabscheidung /.

Osadzanie się Anhägern n (r. w.);
- - (odlewu) Nachsacken n; - - o sa 
du kotłow ego Kesselsteinablagerung 
f; -  -  w ałów Dammbewegung /.

O sadzanie (na sitach) Setzen n; - su
che Trockensetzen n (gór.); - średnie 
(w sitach) Mittelsetzen n; - unosu 
Schuttablagerung /  (r. w.); - w ęgla

(w sitach) Kohlensetzen n; - żwiru 
Kiesablagerung /.

O sadzarka Setzmaschine /, Siebsetz
maschine/, Setzapparat rn (gór.); - d w u -  
sitow a doppelsiebige Setzmaschine /;
- pneum atyczna, - pow ietrzna 
pneumatische Setzmaschine /, Luftsetz
maschine /; - średnia Mittelkornsetz- 
maschine /  (gór.).

Osadzenie 1) Ansetzen n (ch.); 2) Bet- 
tung /  (me.); 3) Schäftung /; 4) =  Osa
dzanie; -d n a  Bodmung /, Ausbödung/;
- dział Ausrenntalje /; - igły Einset
zen n der Nadel (szco.); - koroil Kro
nenansatz m; - kotw icy Ankerlage
rung /; " m otoru Motoreinbau m (lot.).

Osadzić 1) einsetzen; 2) belegen (gór.);
3) ansetzen (kow.); - na czop einzap
fen; - dzwono auffugen; - w gniazdo 
(einen Stempel) einbühnen (gór.); - nóż 
anschäften; - w rączkę, - w trzonki 
=  Trzonkować; - ustn ik  berohren (org.). 

Osadzony 1) eingesetzt, gelagert; 2)
angeordnet.

Osazon Osazon n (ch.).
Oscylacja 1) Oszillation /, Störung /  

(fiz., m.); 2) =  Wahanie; - w ahadła 
=Ruch wahadła.

Oscylacyjny 1) =  Wahadłowy; 2) =  
Drgający.

Oscylator Oszillator rn; - iskrowy
Funkenoszillator m; - katodow y Ka
thodenoszillator m; -lam pow y Röh
renoszillator m; - łukowy Lic-htbogen- 
oszillator m; - zwierciadełkowy 
Spiegeloszillator m.

O scylograf Oszillograph m. 
Oscylować oszillieren.
Oscypek =  Tworzydło (mle.).
O selna Ossein n (ch. r.). [(?or.).
O selbar, O selbarz =  Ciągarz wodny 
Oselnik nożyc Scherenschleifer m. 
O sełka 1) Schleifstein m, Handschleif- 

stein m (me.); 2) Sensenstein m, Den
gelstein m (rol.); 3) Streichstein m, 
Wetzstein rn (s?.); 4) Ziehstein m (7).);
- arkanzasow a Arkansasstein m; - o- 
liwiona Ölstein m.

Osep Schutt m (rol.).
O set podwórzowy =  Popłoch.
O sęk Feuergabel/, Feuerhaken rn, Brand

haken m, Griesbeil n.
O sęka 1) Sturzstange /, Sturmhaken m 

(bad.); 2) Booshaken rn, Bootshaken m, 
Enterhaken rn (fl.); 3) Abraumhaken m;
- kurzacka =  Sprysak; - n a  ryby 
Fischhaken m, Fischergabel /; - (do 
spławu niew iązanego) Flösser- 
Stange f, Flosshaken m.
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© sęki Einreissgeräte n.
© siadać 1) sich setzen, senken, einsen

ken (bud.)-, 2) anschmauchen (ceg.)-, 3) 
anschiessen (min.).

© siadać się sacken, sich senken, 
© siadanie 1) Setzen n; 2) Anhägern^rc 

(7-. zu.); - n a s y p u  Dammsetzen n; - się
1) Senkung /  (bud.)-, 2) Sackuno- /,  Ab
sackung f  (r. w.); - ziemi Setzung /  
der Erde.

© siadka Salzsole/, Meersalzn; Seesalz n. 
© siarczenie Einschwefelung /. 
© siarczyć, © siarkow ać einschwefeln. 
O siągnąć przodkiem  erörtern. 
O siąknąć abtriefen.
O siąść stossen (i.); - na  m ieliźnie den 

Grund berühren.
O sica — Topola.
O siczyna =  Osika.
©sie 1) Achsen /; 2) := Oś; - dowią

zane =  Osie sprzężone; - głów ne 
Hauptachsen /, Hauptachsenkreuz n;
- główne m om entu bezw ładności 
Hauptträgheitsachsen /;  - napędne 
Laufradachsen /;  - spółrzędnych Ko
ordinatenachsen/; - sprzężone gekup
pelte Triebachsen /; - w arstw  ło p a t
ki Schichtlinie /  der Radschaufel; - w ią
zane Laufradachsen /; - w spółrzęd
nych Achsenkreuz m.

©sieć 1) Dörrofen rn; 2) Tenne /  (rol.)-,
3) Schlafpult m.

©siei =  Kozieł.
O siem nastka 1) Achtzentelformat n, 

Oktodezformat n (dr.); 2) Achtzenru- 
derboot n (//.)•

Osiew 1) Anflug m (bei leichtem Sa
men), Aufschlag m  (beim schweren S.) 
(las.)-, 2) Aussaat f  (rol.); - M atu raln y  
Jungholz n.

©siew ek, O siew ka Aussaat /. 
Osika, O sina Flitterpappel /, Berber

esche / ,  Aspenholz n, Flatteresche / ,  
Aspe / ,  Espe / ,  Espenholz n, Zitter
esche /, Zitterespe f.

Osiodłany eingesaltelt, aufgesattelt. 
Osiomierz Achsenmesser m.
Osiować zentrieren (mier.).
O siow anie Zentrierung /.
Osiowe Achsengeld n, Laufmiete /, 

Wagenstandgeld n (kol.).
Osiowy achsial, achsig.
© skał Nebengestein n; - cyniakowy 

Zwittergestein n.
O skałow ać aussteinen.
© skalow anie Steinlage /, Steinsatz rn, 

Steinbekleidung f, Steinschlaue / ,  Aus- 
steinung / ,  Steinwurf m (r. w.); - rzeki 
Abrollung /.

O skard  1) Doppelspitze/, Doppelhaue/, 
Doppelkeilhaue / ,  Zweispitz m (gór.);
2) Mühlsteinpicke /, Bille /  (m l .); 3) 
Keilhaue /, Keilhacke /, Haue /, Kreuz
hacke /, Kreuzpickel m, Rihne / ,  Berg
barte / ,  Krampen m, Spitzhaue/ ,  Spitz
krampe /, Spitzpicke/,  Steinhaue (r. z.);
- angielski, - krzyżowy =  Oskard 
podwójny; - m łyński =  Dziobas; - z 
szerokiem  ostrzem  Breitpicke /;
- podwójny Doppelkeilhaue / ,  engli
sche Keilhaue /, Schneidhammer m.

O skardnik  Hauer rn (gór.).
O skardzik Messerpicke f. 
O skarpow anie Böschungen /. 
© sklepiać, Osklepić umwölben, 
© sklepienie Umwölbung f.
O skoła Saftfluss rn (der Bäume). 
O skórow anie (drzewa) Abschälen n 

der Rinde.
O skórow any geschält.
O skorupienie Inkrustat m, Verkru

stung /  (min.).
O skorupiony eingekapselt.
© skóła Birkensaft rn, Birkenwasser n. 
© skórkow ać (pianino) betuchen, be- 

kielen.
O skórow any beledert.
O skroba =  Tarnik.
O skrobać abkratzen; - szabrem  ab

schaben.
© skrobki, O sbrobiny Geschür n, 

Raspelspäne rn, Schabsei n; -k o śc i 
słoniowej Elfenbeinspäne m. 

O skrobyw ać schaben (śl.). 
O skrobyw anie Schaben n.
O s k r z y d l i ć  beflügeln.
© skrzynia Zarge /  (st.). 
O skrzynianie brzegów  Verkästen „ 

des (Mühlen) Ufers.
© skrzynie 1) einkasteln (Ы.); 2) abzar- 

gen, abwangen; 3) verkästen, verkästen 
(gór.).

O skrzynic Altarschrein.^j. 
O skrzynkow ać Oskrzynić (bl.). 
O skubać abblatten, abgründen (rol.). 
O skulacja  =  Sty czność ścisła.
Osła — Osełka.
O słabiacz Abschwächer m (fot.). 
Osłabiać abschwächen (fot.); - m agnes 

abnehmen.
O słabienie, O słabianie Abschwä- 

chung f  (fot.); -blachy Blechschwächung 
/; - koherera  Erm üdung/des Fritters;
- m agnesu Abnehmen n; -  pola 
m agnetycznego Feldschwächung /;
- p rądu  Stromschwächung /; ■ (np. 
przekrojów ) Verschwächung/(z. B.des 
Querschnittes).
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O słabn ięcie ig ły  Verwirrung der 
Magnetnadel.

O słona 1) Bedeckung /;  2) Umhüllung/, 
Schutzhülse /;  3) Schirm m (cem.); 4) 
Hülle / ,  Mantel m (el.); 5) Beschirmung 
f  (las.); 6) Haube /  (lot.); 7) Grätmg /  
(okr.); 8) Kapsel f  (me.); 9) Umhullungs- 
material n (st.); 10) Vorsatz m (szk.);
11) V erpackung /,  Emballage/; 12) Ver- 
kleidung /; 13) Gehäuse n (zeg.), 14) 
Płaszcz; 15) =  Kurtyna (w.); - a z b e 
s tow a Asbestumhüllung /;  - bąKa 
Tro.nmelgehäuse n; -  b la sz a n a  1) Ver
kleidungsblech n; 2) Blechbekleidung /  
(cem.); 3) Blechschirm m, Blechschurz m 
{hut)- 4) Vorsatzblech n (szk.); -b rz e 
gu =  Obrzeg; - cy lind ra  =  Płaszcz 
cylindra; -cze lu śc io w a  Feuerloch
schoner m; - d n a  (dym nicy) Boden
schutz rn (lok.); -  d rew n ian a  Holz- 
hiille /;  - d rzw iczkow a lurschutz^m;
- f ila ru  P f e i l e r u m h ü l l u n g  f; -  g lin ia 
na k a b la  T o n k a b e l s c h u t z h ü l s e  J; - g u 
m ow a G u m m i h ü l l e  /; - in d u k cy jn a  
i n d u k t i o n s s c h i r m  m; - iz o lacy jn a ,
-  izolująca, - izolacją Isolationshül
le /  (el.); -k ab la  Kabelschutzhülle /,  
Kabelhülle /; - kam ery Kamerage
häuse n; - klinów m asztow ych 
Mastkragen m; -k o ła  1) Verschalung 
/; 2) Radkasten m (okr.); - ko tla  Kes
selgehäuse n, Kesselmantel m, Kessel
bekleidung /, Kesselverkleidung /; - k ó ł 
zębatych Zahnradschutzkasten m, Rä
dergehäuse n; - lam py Lampengehäuse 
n, Lampenschleier m; -łańcucha, 
-łańcuchow a Kettenschutz m, Ket- 
tenschutzkasten m (aut.); - łożyska 
Lagerschild n; - m agnesow a =  Ma- 
gneśnica; - m etalow a Metallumhül
lung /, Metallgehäuse n; - m i e d z i a n a  
Kupfergehäuse n; - m łyńska Mühien- 
gehäuse n; - m osiężna Messiugge- 
häuse n; - m otoru Motorverkleidung/;
- n a d o k ie n n j i .F e r i s t e r s c h i r m  m (lok.);
- wysokiego napięcia  Hochspan
nungsgehäuse n; - nasienna Testa /  
(ch. r.); - ochronna Schutzgehäuse n, 
.Schutzumhüllung/; - oczów == Osłona 
szklarska; - ołow iana, -z ołowiu Blei
hülle /, Bleimantel m; - opony Man- 
telhüile f  (aut.); - otw oru paleniska 
=  Osłona czeluściowa; - pa len iska  == 
Płaszcz paleniska; - p ieca Ofenschirm 
m; - płóczki Vorsetzbrett n; - po
boczna Flankenmantel m (las.); - po
żarna Feuermantel m; -p ro jekcy jna  
.Projektionsschirm rn ( fot.); - przeciw 
ślizgowa Gleitschutzdecke /  (aut.);
- p rzeg rz ew a cza  Uberhitzerschutzka-

sten m; -roślinna  Pflanzendecke /;
- silnika Motorverkleidung/; - skrzyn
kow a pultförmiges Gehäuse n; - (spi
rali) Blende /  (okr.); - sprężyny 
zderzaka Bufferbüchse /; - szańco
wa Schanzkleid n (okr.); - szklarska 
Glasschutzblende /; - ślizgochrono- 
wa =  Osłona przeciwślizgowa; - śru
bowa Wellenhosen /  (okr.); - świecz
nika Leuchterschirm m; -tub iny  Tur
binengehäuse n; -p rzed  w iatrem  
Windschutz m (aut.); - w ielokrążka 
Klobengehäuse n; - w lotow a Eintauch- 
platte /  (kow.); -w odna Wasserman
tel m (sil. sp.); -w odna Meyera

' Wasserschleier m von Meyer; - wozo
wa =  Pałuba; - wodoskazu Wasser- 
standsschutz m; - zderzaka, - zde
rzakow a Bufferhülse /, Pufferhülse /;
- zejścia Niedergangskappe /  (okr.);
- żelazna Eisenverkleidung / ,  Eisen
gehäuse n; - żelazna kab ia  Kabel- 
schutzeisen n.

O słonka 1) Lampenschirm m, Abatjourrn;
2) Schild n (gaz.); 3) Spritzwand /, 
Spritzbrett n (lot.); 4) Vorwandgestell n 
(szk.); 5) =  Osłona; - przew odu ziem
nego Erdleitungsleiste /  (tel.).

Osłonki Wandstirnpfeiler m  (cieś.).
Osłonnik Sicherheitsvorrichtung /  für 

Schutz.
Osłupie Peristyl m, Stabwerk n (ar.).
©sm O smium n.
O sm alać =  Osmalić.
Osmalanie na m etalu  Plattensenge- 

rei /.
O sm alarka przędzy =  Smalarka.
O sm alanie w płom ieniu Flammen- 

sengerei /.
Osmalić flammen, abflammen, sengen 

(tk.); - (sukno) brennen.
Osmalony schwarzgar.
Osmarować beschmieren.
Osmazom Osmazom n, Fleischstoff m.
O sm elit Osmelith m.
Osmen =  Osm.
Osmiryd Osmiridium n (ch.).
Osmogien Osmogen n.
Osmoiryd Newjanskit m, Osmiridium n, 

lichtes Osmiridium n.
Osmoł górny, - leśny H a r z f l u s s  m.
Osm ondyt Osmondit n.
Osmotyczny osmotisch.
O sin owy osmiumhaltig (ch.).
Osmoza Osmose f; - e lek tryczna 

Elektrosmose /.
Osmozować osmosieren.
Osmówka Osmiumlampe /.
Osmram ówka Osramlampe /.
Osmyczyny =  Zgrzebie.
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Osnowa 1) Saum m,. Blecheinfassung /  
(bl,); 2) Kern m; 3) Fundament n, Plan 
m (bud.); 4) Kettengarn n, Kettgarn n, 
Anschere / ,  Scherung / ,  Kette /, Werft 
m, Kettenfäden m, Part m, Aufzug m, 
Grund m, Zettel m, Zettelgarn n, 
Schweif m, Anschweif m (tk.); - a t ła 
su Atlasgrund m; - g łów na Grund
kette / ,  Unterkette f  (tk.); - kominów 
Blecheinfassung /  der Schornsteine;
- p ierw otna Urtext m; - powłoki 
Oberkette / ;  - pow łokow a Samtket
te /, Polkette /; - puszysta  Flor - Po- 
ilekette / ;  - rów na Stichkette /;
- sreb rna  Silbergespinst n; - tk ack a  
Schergarn n, Aufzug m, Löwentgarn n, 
Weberzettel rn, W erft/ ;  -  w ierzchnia 
Flor - Poilekette / ,  Pole / ,  Flor m.

Osnowę naw inąć zetteln, anzetteln, 
kettenauf schlagen.

Osnować, Osnowie 1) abketteln, sche
ren, zetteln (if/:.); 2) =  Otoczyć (bl.).

Osnownik (u pump) Tragstempel m.
O snow ka Gratblech n.
Osnucie konopne=Omotanie konopne.
Osnuć bespinnen, anscheren, scheren, 

zetteln (tk.).
O snutka Mäander m (ar.).
Osnuw anie Abkettelung f, Scheren n, 

Zetteln n (tk.).
O snuty besponnen.
Osobliwość Singularität /.
Osobliwy singulär.
O sobnia Coupe.
Osobniak =  Izolator.
Osobnienie =  Izolowanie. [(/as.).
O sobnik 1) Innividuum n; 2) Einzelbaum m
Osobniki p rzetrzym yw ane Über- 

haltform /.
Osobniwo =  Izoliwo.
Osobny einzeln, separat.
Osobowiec Passagierdampfer m.
Osobowka Personenzug m, Passagier

zug m.
Osolić salzen.
Osowisko Erdschlipse / .
Ospowiec Blätterstein m.
O sprzęt 1) Geschirr n; 2) Ausrüstung f;

3) =  Uzbrojenie; - budki m aszyni
sty  Führerhausanordnung f; - ko tw i
cowy Ankergeschirr n (okr.); - nad- 
szczyciaka Oberbramgut n (okr.);
- sterow y Ruderapparat m; - w y
równawczy Ausgleich m (lok.).

O sram ów ka (Osram lam pa) Osram- 
lampe / .

O srebrzenie Versilberung /.
O srebrzyć versilbern.
Ossać aussaugen.

O stachow ać =  Podciąć.
O staienie Verstählung /; - pilników

Feilenhärtung /.
O stalić bestählen, verstählen.
O stalony stahlbepanzert.
O stalow ać -  Ostalić.
O stalow anie Verstählung/.
O stałość norm alna Normalstand m.
O stanek  Rest m (tk.).
O stanie  Mantel m (las.).
O stanki (desek) Scharte J.
O sta tek  Rest m.
O sta tk i Stirnende n, Vorstoss m (bud.);

- tłuczki Poch werksafter m, After m.
O staw a Gussplatte/, Abbrind m, Frisch

zacken m, Zacke /, Zacken m (hut.);. 
-boczna Voreisen n (Auf.); -p ieca  
Ofenschirm m; - podform ow a =  Cał
ka podformowa.

O staw y Eisenbekleidung /, Mantelplat
ten /  (hut.).

O steo lit Osteolith m.
O stew  Dachsparre / .
O stęp Weiserbestand m (las.); -d o j

rzew ający  Baumholz n; - luźny Ein
zelbestand m; -m aterja łow y  Mate
rialbestand m; -m ieszany Mengbestand 
m; - ochronny Schutzbestand m; - rąb- 
ny =  Odrzewie rąbnę; - średnio
wieczny Mittelbestand m.

O stępy m ieszane =  Drzewie mie
szane; - nasienne Samenholzbestände 
m; - l ite  reine Bestände m.

O s t o j a  1) Rahmen m (aut.); 2) Schutz
ort m; - lokom otywy Lokomotivge- 
stell n, Lokomotivrahmen m, Fraime /;
- półw ozaka Nebenrahmen m; - w a
gonu Wagenrahmen m.

O stoje Rahmen m (kol.).
O stojnica 1) Rahmenbalken m (kol.);

2) Schwert n (okr.); - w agonu Haupt
träger m; - w łazow a Lukenendbalken 
m, Lukenbalken m (okr.).

O stojność Stabilität /.
O stopek Fussgesims n (bud.).
O stow ać rauhen.
O stow nica krążkow a Scheiben] auh- 

maschine /, Postiermaschine /.
O stran it Ostranit m.
O strew  Steigbaum m, Raucher m, Stan

genleiter /, Einbaum m (bud.).
O stroga 1) Sporenrad n, Sporenrädchen 

n; 2) Punktierrädchen n (mier.); 3) 
Prellwehr n, Sperrbuhne /, Kupierung 
/  (r. w.); 4) Sporn m (ż.); - czerpiąca 
=  Tama chwytna; - z głow ą za to 
pioną =  Tama zanurzona; - tam y  
Spaltdamm m.

O strogarz Sporenmacher m, Sporen- 
fabrikant m, Sporer m.
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O stro g ra n  =  Ostrosłup.
O stro k a ń c ia s ty , O stro k an cza s ty

=  Ostrokrawędzisty .
O s tro k ą t =  Kąt ostry.
O s tro k ą tn y  (O stro k ą to w y ) 1) spitz

winkelig (g.); 2) klinogonal (min.).
O stro k o ń czas ty , O stro k o n czy sty  

scharfspitzig.
O stro k ó ł =  Częstokół. .
O stro k raw ę d n y , O stro k raw ęd z i- 

s ty  scharfkan t ig .  .
O stro k rąg , O s tro k rą z e k  =  Stożek.
O stro k rzew  M y r t e n d o r n  m, S t e c h p a l m e / .
O stro łęk i =  Ostrołukowy.
O stro łu k  S p i t z b o g e n  n ,  K l o s t e r b o g e n  m; 

■ w ygięty  E s e l s r ü c k e n  m.
O stro łukow y s p i t z b o g e n f o r m i g ,  g o 

t i s c h ,  s p i t z b o g i g  (as.).
O strom lecz =  Jałowiec liściowy.
O s t r o n a r o ż n y  scharf eckig, scharfkantig.
O s tro s ie c z n y  s c h a r f s c h n e i d i g .
O stro słup  1) S p i t z s a u l e / (bud.); 2) Py

ramide /  (g.); - p rzy  g o ty ck ich  b u 
dow lach  Fiale /, Viole /; - dw una-
Stoboczny Z w e i m a l z w ö l f f l ä c h n e r  rn, 
B e r y l l o i d  m, D i d o d e k a e d e r  n ,  D i p y r a -  
m i d e  / ,  d i h e x a g o n a l e  P y r a m i d e  / ,  d i -  
h e x a g o n a l e s  P y r a m i d o e d e r  n, S e c h s  u n d  
S e c h s k a n t n e r  m (min.); -  jednoskosny 
A u g i t o i d  m, H e m i o r t h o t y p  m, m o n o k l i -  
n i s c h e  o .  m o n o k l i n o e d r i s c h e  P y r a m i d e / ,  
k l i n o r h o m b i s c h e  o ,  s c h i e f r h o m b i s c h e  P y 
r a m i d e  / ,  z w e i  u .  e i n g l i e d r i g e s  O k t a e 
d e r  n (min.); -  kw adratow y Q u a d r a t -  
n v r a m i d e  / ;  -odcięty  a b g e s t u t z t e  P y 
r a m i d e  / ;  -  ośmioboczny =  S z e s n a -  
s t o ś c i a n ;  -  podwójny D o p p e l p y r a m i d e  
ł- -  sześcioboczny Q u a r z o i d  m, g l e i c h -  
k a n t i g e  s e c h s s e i t i g e  P y r a m i d e  / ,  h e x a g o 
n a l e  P y r a m i d e  /  o .  P r o t o p y r a m i d e  / ,  
h e x a g o n a l e r  P y r a m i d e n f l ä c h n e r  m, h e x a -  
gonales Pyramidoeder n, Dihexaeder n, 
sechsseitige o. sechsgliedrige Doppelpy- 
r a m i d e  / ,  B i p i r a m i d a l  - D o d e k a e d e r  n, 
H e x a g o n d o d e k a e d e r  n, H e x a g o n a l d o d e 

k a e d e r  n.
O stro slu p n y  (O stro slu p o w aty , O- 

stro slupow y) p y r a m i d a l .
O s tr o s z c z y p y  B eisszange/ (bl.) ( • -  Ub- 

cęgi). .
O strość po b r z e g i, - n a  b r z e g a c h ,

- b rz e ż n a  Randscharfe /; -  k w a s u  
Schärfe /  der Säure / ;  -  n a s tro je n ia  
Abstimmschärfe / ,  Scharie /  der A b 
stimmung; -o b r a z u  Bildschärfe / ,  
Deutlichkeit /  des Bildes; ge
stochene Schärfe /  ( fo t) ;  -  ś r o d k o w a  
Mittelschärfe /  (fot.). .

O s tro z ia rn is ty  s c h a r f k o r n i g .

O s t r ó w  1) Insel /, Holm m; 2) Zeidel- 
wald m; - r z e k i  Flussinsel /.

O s t r u g a ć  1) beschnitzeln; 2) =  Ostruglic;
- b eczk ę  bahnhobeln.

O stru g ie l Spatzenhobel rn.
O s t r u g l i ć  hobeln, behobeln.
O stru g len ie  Behobelung /.
O stru n ien ie  Saitenbezug m.
O s t r u ż y n y  Hobelspäne m, Späne m.
O stry 1) schrill; 2)rösch(£o>.); 3)schaif,

schneidig, scharfschneidig (*/•)-
O stry g a  Auster /, Ostrea f  (geo.).
O stry s ta l =  Wycinak.
O strza  boczne św id ra  Nachschnei- 

den /,  Nachnahmebacken /  (des Boh
rers), Ohrenschneiden /; -w a g i 
O strze  wagi.

O strza ln ia  Schärfkammer /.
O s trz a rk a  1) Schärfapparat m, Scharf- 

maschine f  (me.); 2) Schleifmaschine /  
(tk.); - ig ie ł  Spitzmaschine /; - k o l 
ców  zn aczn ika  Körnerspitzenschleif- 
maschine f; - p iłaków  Sägeschärfma- 
schine / ;  - św idrów  Bohrschleifvor- 
richtung / ;  - zg rzeb e ł Kratzenschleif
maschine /.

O strze  1) Schneide f, Spitze /, Schneid
kante /; 2) Zacke /; 3) Grat m; 4) == 
Punkt zwrotu (m.); - do cen tro w a n ia  
Zentrierspitze /; - cy rk la  Zirkelspitze 
f; - d łó ta  1) Schrämkopf m, Schräm- 
krone /  (gór.); 2) Meisseischneide /  (śl.);
- d ług ie  scharfe Schneide/; - grom ni- 
]*а =  Ostrze odbiorcze piorunochronu;
- g rom ochronu , - g ro m n ik a  =  
Ostrze piorunochronu; -g w o zd z ia  
Nagelspitze /; - ig licy  Zungenspitze (; 
- ig ły  Nadelspitze /, Nähspitze j; - k i
lo fa  Keilhauenspitze / ;  -k lin o w e  
Keilschneide /; - kosy  Sensenklinge f; 
-k ró tk ie  kolbige Schneide/; -m a r 
k i Markenspitze /; - m iedz iane  Kup
ferspitze /; - m ło ta  Finne /  des Ham
mers, Hammerschmale f, Hammer
schwanz m; - m ło tk a  Hammerpinne /;
- no ża  Messerklinge /, Klinge /, Mes
serschneide /, Messerspitze /, Schärfe/; 
-nożycow e Schereisen n; - o d b io r
cze p io ru n o ch ro n u  Blitzsaugspitze/;
- o łów kow e Zeichenstift m; - p a la  
Pfahlspitze /; - p ionu  Lotspitze f;
- p io runoch ronu  Auffangspitze /, 
Blitzableiterspitze / ,  Blitzableiterspindel 
m, Blitzspitze /, Fangspitze / ,  Blitz
saugspitze /, Fangspitze /  des Blitz
ableiters; - p ira m id y  Pyramidenspitze 
/; - po łudn iow e Südspitze /; - pó ł
nocne Nordspitze /;  - p u n k ta k a  
Stichpunkt m, Körnerspitze /; - ra d li-  
cow e Scharspitze /.
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O strze rozjazdu =* Dziób krzyżow- 
nicy; - siekiery  Beileisen n, Axt
schneide /, Axtschärfe /; - s ta lo 
we Stahlschneide /; - swobodne 
(busoli) Balancierspitze/; -szpady  
Degenspitze /;  - szpilki Nadelspitze /;
- śruby Schraubenspitze /; - św idra 
Bohrklinge / ,  Bohrspitze f, Bohrkratzer 
m; - to p o ra  Axteisen n, Axtrücken m; 
-w ag i Wageschneide / ;  -w ęg la  
(! węglików) Kohlenspitze /; - do 
w ierzchołkow ania Zentrierspitze /;
- wyeinacza (monety) Schrötlings
schneide /; - zakrzyw ione (kosy) 
Lauf m; - znacznika =  Kieł tokarki.

O jednym  ostrzu  einschneidig.
O trzech  ostrzach dreischneidlg. 
O strzeg  =  Sygnał.
O strzegacz Warnapparat m; - Blacka 

(Black scher) Speiserufer m; - burzy =  
Aeroklinoskop; - k latkow y Teufen- 
zeiger m; - kotłow y, - przy zasila 
niu k o tła  Speiserufer m, Lärmpfeife /, 
Kesselspeiserufer m.

O strzegać warnen.
O strzeganie  Warnung /; - przed  bu

rzą Sturmwarnung /.
O strzelanie K. M. Einschiessen n des 

M. G. (w.).
O strzeliw anie Wegsprengung (gór.). 
O strzenie 1) Schleifung / ,  Schleifen n, 

Wetzen n; 2) Spitzen n; -(narzędzi) 
Schärfen n; - (noża) Streichen n. 

O strzew  Einbaum m, Steigbaum m, 
Raucher m, Stangenleiter /  (bad.). 

O strzew ka Heureiter m, Kleereiter m, 
Trockengestell n (rol.).

O strzeżenie Warnung /.
O strznica =  Ostrzarka.
O strzyc abscheren, wegscheren. 
O strzyca Klebkraut n, Klebrich m, 

Deckrohr n, Schilfrohr n.
O strzyciel Schleifer m.
O strzyć 1) billen (mł.)', 2) schleifen, 

wetzen (śl.); 3) schärfen; 4) spitzen; 
- ig ły  vorspitzen; -k o sę  =  Klepać 
kosę; - nóż schleifen, streichen. 

O strzydło Schärfapparat m, Schärfvor- 
richtung /.

O strzygać =  Ostrzyc.
O strzyganie Abscherung /. 
O strzyżenie Abscherung /. 
O strzyżony abgeschoren.
O strzyżyny Scherwolle/, Scherflocken/. 
O studzenie Abkühlung /.
O studzić abkühlen, abplötzen; - nagle 

abplötzen.
O stukanie  k o tła  Beklopfen n des 

Kessels.

O styliskow anie Bestielung / ,  Behel- 
mung /.

Osunięcie Abrutschung /.
Osunięcie się  góry =  Osuwisko; 

--ru m o w isk a  Schuttsturz m; - - żył 
Niederziehung /  der Gange (geo.).

Osuszacz pow ietrza Lufttrockner m.
Osuszać =  Osuszyć.
O suszanie Entwässerung / ,  Trockenle

gung /, Trocknung /, Absumpfung /, 
Austrocknung f; - bagien Entsump- 
fu n g /; - brózdam i Furchenentwässe- 
rung /;  - dolin Binnenentwässerung /; 
-g ru n tu  Drainage/, Trockenlegung/, 
Entwässerung /; - kopalni Wasserlo
sung /, Wasserlösung / ,  Wasserwälti- 
gung / ;  - powierzchniowe Oberflä
chenentwässerung f (b .  d.); - pow ietrza 
Lufttrocknung /; - do w arstw y chło
nącej Bohrlöcherentwässerung /  (mel.); 
* Wgłębne tiefe Entwässerung (b. d.); 
-zag łęb ia  Trockenlegen n der Bau
grube.

O suszenie == Osuszanie.
O susznik Exsikkator m.
Osuszyć 1) ab welken (gar.); 2) abtrocknen, 

trocknen, absumpfen (r. m.); - bagno 
entsumpfen, entwässern; - s ta te k  len
zen.

O su tka — Wykwit saletrzany; - muru 
Abfallen n der Mauer.

Osuw 1) Abrutschung/; 2) =  Piec chło
dzący.

O suwanie się Abrutschung /;  - się 
skały  Felsschlipf m.

Osuwisko Erdrutsch m, Erdrutschung/, 
Erdschlipse /, Geschiebe n (geo.); - (gór
skie) Erdrutsche/,  Erdschlipf rn; - ru 
m owiska Schuttrutschung /.

O sw obodzenie (pojedynczych) 
drzew  Freihauen n einzelner Stämme;
- korony Isolierungshieb m, Kronen- 
freihieb m  I las.).

Osyp 1) Nachfall m (gór.); 2) =  Nasyp.
O s y p i s k o  1) Abbröckelungsstelle /; 2) 

=  Morena (geo.).
O sypka Spreu /.
O szabrować — Oskrobać szabrem.
Oszacować abschätzen.
O szacow anie Schätzung /, Abschät- 

zung /;  - b łędne Fehlschätzung/;-o d  
oka, - na oko Okularschätzung /;
- parcel Bonitierung /; - szkody =  
Ocenienie szkody; - w artości budyn
ku Baueinschätzung /.

Oszaki Gerstenhülsen /.
Oszalować einbretten, verschalen.
Oszalow anie Ausschalung /, Verscha

lung -/; - drzew ne — Odeskowanie;
- stropu  Deckenverkleidung /,
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O s z a ń c o w a ć  verschanzen. 
O s z a ń c o w a n ie  1) Verschanzung /; 2) 

Schanzkleid n (okr.).
O s z a t  =  Zrzyn.
O s z c z e p  Spiess m; - c h w y t c z y  Fang- 

federhaken m.
O s z c z ę d n ik  p a r y  Dampfsparer m. 
O s z c z ę d n o ś ć  Ökonomie /, Ersparnis /;

- n a  c ię ż a r z e  Gewichtsersparnis /;
- w  m a t e r j a le  Materialersparnis /;
- n a  p a r z e  Dampfersparnis /. 

O s z c z ę d z a c z  p a l iw a  Brennstoffspa
rer m, Ekonomiseur m; - w ę g l i  Koh
lensparer m.

O s z c z ę d z a j ą c y  p r z e s t r z e ń  raum
sparend.

O s z c z y p e k  =  Tworzydło (m/e.). 
O s z c z y t  n a d  d r z w ia m i Türgiebel m. 
O s z e w k a  ś c i e n n a  Getäfel n, T äfel- 

werk n (bud.).
O szklarnia Glaserei /.

- ' O s z k le n ie  1) Verglasung /,  Glaswerk n;
2) Glasur j; - d a c h u  Glasbedachung /; 
- o k n a  Fensterverglasung/; - n a  o łó w
puiverglasung f.

O szklić 1) beglasen, verglasen, über
glasen; 2) schmelzen.

O szlifow ać abschleifen.
Oszlifowanie Abschleifung/, Abschlei

fen n.
O s z o w  =  Chłodnik (hut.).
O s z ó w  Aschofen m (szk.).
O szpicow ać =  Ociosać kamień. 
O szponie =  Uchwyt wiertarki, 

zronić bereifen, 
sz ro tow ać abschroten (mł.). 

O s z r o t o w a n i e  Abschrotung /. 
g-xztachetow ac =  Ogrodzić.

Л 0 'sz tach e to w an ie  =  Ogrodzenie.
0j^ torcow ać bewaldrechten^ (las.). 
.»sztyftować =  Oćwiekować. 
O sztyftow anie =  Oćwiekowanie. 
’"‘sztyftow any =  Oćwiekowany. 
Aszulajzować =  Prążkować (kam.).

■ -^Y jzw ar  Schwarte /  (las.). 
Oszw arcować =  Poczernić 
Oszwarować (drzewo) säumen. 
O szw arow ana deska beräumtes 

Brett.
O szw arów ka =  Zrzyn.
O s z w a r y  Bohlenstück n.
Oszynować verschienen. 
Oś 1) Achse/; 2) Welle/; - naciągnąc, 

-w tłoczyć (wkoło) (naprasowac) 
Achse aufpressen.

Oś bębna sprężynow ego Federtrom- 
melachse /; -b ieguna  Polachse /;
- biegunow a Polarachse /; - b liź
niacza Zwillingsachse f(min.); -bocz

na Seitenachse /; - celowa Zielachse- 
/; - celowa lunety  Kollimationslinie/;
- cewki w ątka Schützenwerk n, Ein- 
schussspulenachse /;  - chyzości Ge
schwindigkeitsachse/; - cięciwowa =  
Oś potęgowa; -cy lind ra  Zylinder
achse /; - czopa Zapfenachse/; - dłu
gości Längenachse /; -d ruku jąca  
Druckachse /  (tel.); - dźw igająca =  
Oś nośna; - górna Armwelle /  (sza».); 
-hakow a (wieszadła) Schnurachse 
/, Hakenachse /  (mier.); - instrum en
tu  Instrumentenachse/; - kierownicy 
Steuerradachse/  (aut.); - kierownicza 
P e r s p e k t i v a c h s e  f  (g.); -k ieru jąca  =
Oś przednia (kol.); - ko lanka Gelenk- 
achse /: - k o l a n k o w a  Knieachse /;
- kolei Bahnachse /; - kolim acyjna
-  Oś w z a j e m n o ś c i ;  -k o ła  Achsen- 
baum m, Radachse /; ■ koła rozpę
dowego, - koła zam achowego 
S c h w u n g r a d a c h s e  /; -ko la  sprzężo
nego =  Oś s p r z ę ż o n a ;  « koła wol
nego =  Oś p o t o c z n a ;  - kołow rotu 
R ö d e l b a l k e n  m; -ko łysan ia  się po
dłużnego Stampfachse /  (lot.); -k o 
łysania się, -k . s. poprzecznego 
S c h w i n g e a c h s e  / ,  Schwingungsachse / ;
- kompasowa Kompassachse/; - k o r
bowa Kurbelachse /; -kotw icow a 
A n k e r w e l i e  /  (zeg.); - kół suwnicy 
Laufradachse /; - krążka_Klobenniet n, 
Rollenbolzen m; - k ręcen ia  Drehachse 
/; - k ryształu  Kristallachse /; - k ry 
ształów bliźnraczych =  Oś bliźnia
cza; - kubła wywrotowego Sturz- 
achse /  (hut.); - libeli Libellenachse /  
(mier.); - (poziomą) lunety  Fern
rohrachse /; - łam ania Brechungs
achse / (fiz.); -n a  łożyskach kulko
wych Kugelachse /  (aut.); - łuku Bo- 
genachse /; - m agnesu Magnetachse/ 
(fiz-); - m agnetyczna magnetische 
Achse /  (fiz.); - m ostu Brückenachse/;
- m otoru Motorachse /; - nak rę tna ,
- do nakręcania  Aufzugs welle f  (zeg.);
- napędna Treibachse /, Triebachse/;
- n ienastaw na =  Oś niezwrotna;
- niezw rotna steife Achse /; - non- 
jusza Noniusachse /; -n o śn a  Trag
achse f; - obo jętna neutrale Achse /, 
Nulllinie /; - obrazu pożądana 
„Soll”- b i ld a c h s e / (ftgr.); - obrotow a 
Drehachse /, drehbare Achse /, Rota
tionsachse /; - obrotow a śluzy Dreh
säule /; - obrotu Drehungsachse /, Be
wegungsachse / ,  Kippachse /, Umdre
hungsachse f; - odchylna freie Lenk
achse /; -odciętych, -odcinków  
Abszissenachse/; -odrzucania Schleu-
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derachse /; - olejna Schmierachse /;
- oliwiona Ölachse /; - optyczna
optische A chse/;  - p ęk n ię ta  gesprun
gene Achse /; - pędow a =  Oś na- 
pędna; - p ieca Ofenachse /; - p ie r
ścienia Schiffchenwelle / (sz«j.); - p ier
w iastkow a, - p ierw iastna  =  Oś 
potęgowa; - p ionow a Vertikalachse/,  
Stehachse /; - p ływ ania Schwimmach- 
se / ;  - pływnicy Schwimmachse /  (z.); 
-podw ozia Faiirgestellachse /;-po Ia  
Feldachse /;  - w położeniu chwilo- 
wem Momentanachse /; - pom ocni
cza Hilfsachse /; - poprzeczna 1) 
Querachse /; 2) Makrodiagonale/(min.); 
-p o tęg o w a  Potenzlinie /  , Potenz
achse /  (m.); - po toczna Laufachse f; 
-poziom a Kippachse /  (ftgr.); - p rę 
ta  Stabachse /; - p ryzm atu  Prismen
achse /; - p rzednia  1) Vorderachse /;
2) Leitachse /  (kol.); - p rzegubu Ge
lenkachse f; - przepustn icy  Regula
torspindel /  (lok.); - p rzesuw na =  
Oś zwrotna; - p u sta  (próżna) Hohl
achse/; - rdzenia  Kernachse /; - rzęd 
nych Ordinatenachse /; - rzutów  
Projektionsachse /  (£.); - rzu tu  Sturz- 
aehse /; -sam o n astaw n a , - sam u- 
zw rotna =  Oś zwrotna; - silnikow a 
1) Motorachse /; 2) =  Oś napędna;
- s i ł  Kraftlinie / ;  - sk lepienia  Gewöl
beachse / ,  Gewölbsachse /; - sk rę tu  
Drehachse /; - soczew ki Linsenachse/;
- spiralna Spiralachse /; - spółna- 
staw na =  Oś sprzężona; - sprzężona 
1) gekuppelte Lenkachse /, Kuppelachse 
/  (lok.)\ 2) konjugierte Achse /, zuge
ordnete Achse /  (m.); - sprężystości 
Elastizitätsachse /; - sta low a Stahl
achse /;  - s ta ła  steife A chse/;  - s te r- 
nicza =  Oś sterownicza; - sterow a 
S teuerachse /;  -ste row n icza  Lenk- 
Rchse /; - s te ru  Ruderspindel /; - s te 
ru jąca  Steuerachse /; - stożka Ke
gelachse /; - (biegu) suw aka Schie
bermittellinie /; - sw obodna freie 
Lenkachse /; - sym etra lna  =  Oś sy- 
metrji; - sym etrji, - sym etryczna 
Symmetrieachse /; - sznurow a Schnur
achse /  (mier.); -środkow a Mittel
achse /; -środkow a sil Zentralachse 
/; - śruby Schraubenachse/; - św ia ta  
Weltachse /; - to ru  Gleisachse/; - t ry 
bowa =  Oś napędna; - tunelu  Tun
nelachse /; - tu rb iny  Turbinenachse /;
- ty lna  Hinterachse /; -tym czasow a 
Notachse /; - w achacza Balancier
achse /; - w ahająca  Schaukelwelle /  
(szw.); - w ahająca  p ierścień  Schiff- 
chenschaukelwelle /  (szro.); - w ahania

się Schwingungsachse /; - w alca Zy
linderachse /; -w ału  Wellenachse/;
- w idzenia Sehachse /, Sehlinie f;
- w irow ania Drehachse/; - wodzidła 
Führungsachse/; - wolna freie A chse/,  
Laufachse /; - wozowa, -  wozu Wa
genachse / ;  - w skazów kow a Zeiger
welle f  (zeg.); - w ycięcia Biegungs
achse /; - w yw rotu Sturzachse f  (gór.);
- w zajem ności Kollimationsachse /, 
Kollineationsachse /; - w znoszenia 
się Stampfachse - X (iksów) X-achse 
/; -Y , - ipsylonów Y-achse /; - za 
g rzana  heisslaufende Achse /; - za
w iasy Gelenkachse/; - zaw ieszenia 
Aufhängeachse /; - zderzenia Stoss- 
linie /; - zdjęcia Aufnahmeachse /;
- zerow a Nullachse /; - z iem ska 
Erdachse /; - zw rotna Lenkachse /, 
drehbare Achse / ,  verstellbare Achse /; 
-zw ro tu  Wendeachse /.

O ś ć i a n k o w a n i e  1) Verpfählung / ,  das 
Verpfählen, Verladung /, Holzverzug m  
(cieś.); 2) Firstenverzug m, Verzug m, 
Firstenverpfählung /  (^o>.); - ii**"'~ Loi- 
tenverstauchung /  (so/.); - i i o w e  Let
tengerüst n, Lettenverschlag m (so/.).

Ościeniać (tam ę) verblenden.
O ścienianie tam y Verblendung /.
Ościenie 1) Fensterpfosten m (bud.); 2) 

Wandbekleidung /  (st.); -kam ienne  
Steingewände n; - schodowe Treppen
wangen /; - w ew nętrzne (libeli) In
nenfläche /.

Oścień 1) Stachel m (roi.); 2) Fischgrä
te /, Fischhaken m, Heringsgrätenver- 
band m (si.); -drzw iow y =  Slup 
drzwiowy; - gwoździa = .  Trzpień 
gwoździa; - okienny — Siup okienny;
- na w ęgorze Aaleisen n, Aalgabel / ,  
Aalstecher m, Dreistachel m.

Oścież Maueröffnung/, Wandöffnung/, 
Türloch n, Türöffnung/, Leibung f  (bad.); 
-o k ien n a  Fensterjoch n, Fensteröff- 
nung /.

O ścieże 1) Fensterpfosten m; 2) Seiten
gewände n; 3) Geläufflächen/; - ok ien
ne Fensterzarge /.

O ścieżyna 1) Einschrägung /, Leibung 
/  (bud.); 2) Spalettwand /  (sć.).

Ość Drahtbürste /  (Ins.). [f.
O śka przeryw acza Unterbrecherwelle
Ośki m łotkow e Hammerkern m (for.).
Óśli łeb  Eselshaupt n (okr.).
Oślizg Schlüpfrigkeit /; - pasów  Rie

menschlüpfung f.
O śm iak =  Ósmak.
Ośmioboczny achtseitig.
Ośmiobok Achtseit n.

O śm iogran =  O ś m i o ś c i a n .
O śm iokaóczasty =  Ośmiokątny.
O śm io k ą t Ą c h t e c k  n .
O śm io k ą tn y  a c h t e c k i g .
O śm iokonny  a c h t p f e r d i g .
O śm iop ię trow y  a c h t s t ö c k i g .  ' f  \
O śm iopunktowy a c h t p u n k t e  ( S c h r i f t )
O śmioskrzydłowy a c h t f l ü g e l i g .  
Ośmiosłupowy achtsäulig.
Ośmiościan A c h t f l a c h  n ,  A c h t f l a c h n e r m ,  

O k t a e d e r  n; -  dwuskośnoosiowy =  
O s t r o s ł u p  j e d n o s k o ś n y ;  -  kw adratow y 
Q u a d r a t o k t a e d e r  n, t e t r a g o n a l e  o d e r  
q u a d r a t i s c h e  P y r a m i n e  / ,  v i e r g l i e d n g e s  
O k t a e d e r n ;  -  piram idalny —- O s m i o -  
ś c i a n  p o t r ó j n y ;  -poszóstny  P y r a m , -  
d e n g r a n a t o e d e r  n ;  -po tró jny  T r i a k i s 
o k t a e d e r  n ,  P y r a m i d e n o k t a e d e r  n ,  D r e i -  
m a l a c h t f l a c h  n, D r e i m a l a c h t f l a c h n e r  m;
-  tró jsk o śn y  =  O s t r o s ł u p  t r o j s k o s n y .

O śm iościenny o k t a e d r i s c h ,  a c h f l a c h i g

(min.).
O śm iow iosłów ka A c h t r u d e r b o o t  n .
O śm nastka =  O s i e m n a s t k a .
O śnik (Ośniak) 1)  R e i s s m e s s e r  n ,  

R e i f m e s s e r  n ,  S c h n i t z m e s s e r  n ,  S c h n i t t 
m e s s e r  n ,  S t r e i f e i s e n  n  (bed.); 2) W a g 
n e r m e s s e r  n ,  K r u m m s c h n e i d e m e s s e r  n, 
S c h n e i d e m e s s e r  n m i t  d o p p e l t e m  G r i f f ;
-  bednarski K ü f e r d e i s s e l  m ,  R u n d 
s c h a b e r  m; -deseniow y S t ö c k c h e n -  
r a e s s e r  n; -  duży S t e m m e s s e r  n  (bed.);
- k a b l ą k o w a t y  K r u m m e i s e n  n, A u s -  
g e r b m e s s e r  n  (bed.); -  krzyw y B i n d e r 
k r u m m e i s e n ,  S t r e i f e i s e n  n ; -p ro s ty  g e 
r a d e s  R e i f m e s s e r  n ,  G e r a d e e i s e n  n ,  
G r a d e i s e n  n ;  -  w y g ię ty  g e b o g e n e s  
R e i f m e s s e r  n .

Ośny =  O s i o w y .
O środek Medium n, Kern m, Mittel- 

p u n k t  m  (fiz.). . . . . .  . ,
O środkow a S e i t e n h a l b i e r u n g s l i n i e  / .
Ośrodnik =  Ś r o d k o w i e c  (sż .) .
O środka rzeźbiona, -urzeźbiona 

V e r s t e i n e r u n g s k e r n  m, S t e i n k e r n  m (geo.).
O św iadczen ie  E r k l ä r u n g  / ,  A n g a b e  / ,  

D e k l a r a t i o n  / ;  -  w stę p n e  E i n g a n g s d e 
k l a r a t i o n  /  (kol.); -w y sy łk o w e  =  
W y s y ł k o w a .

O św iata K u l t u r  / .
Oświecać e r l e u c h t e r n .
Oświetlacz B e l e u c h t e r  m.
O św ietlak  L e u c h t a p p a r a t  m ,  B e l e u c h 

t u n g s a p p a r a t  m ,  I l l u m i n a t o r  m ;  -  siatk i 
F a d e n k r e u z i l l u m i n a t o r  m .

O św ietlanie B l e n d u n g  /  (mier.); ~ 
palni G e l e u c h t  n, G e l e u c h t e  n. \\kol.).

O św ie tla rk a  B e l e u c h t u n g s w a g e n  m
O św ie tlę  O b e r l i c h t  n ,  O b e r l i c h t f e n s t e r  n ,  

Lichtöffnung t.

Ośw ietlenie Beleuchtung /, Belichtung 
f; - bezpieczeństw a Notbeleuchtung 
/;  - domowe Privatbeleuchtung/, Haus
beleuchtung /; - gazowe Gasbeleuch
tung /; - g run tu  Bodenbeleuchtung 
/ ; - jaskraw e Pralllicht n; - kadłuba 
Rumpfbeleuchtung /; - kopalni Gru
benbeleuchtung /; - lam pam i luko- 
wemi (! łukówkami) Bogenlichtbe
leuchtung /; - natężone =  Oświetle
nie wzmocnione; - n itek  Fadenbeleuch
tung /;  - ogłoszeniowe Reklamen
beleuchtung j; - ogólne Allgemeinbe
leuchtung/'; -okrętu  Schiffsbeleuchtung 
/;  - olejne, - oliwą Ölbeleuchtung /;
- osłabione =  Oświetlenie zreduko
wane; - ostrzegaw cze Notbeleuch
tung /; - pola w idzenia Feldbeleuch- 
tung /; - pryw atne Privatbeleuchtung 
/; - przyćmione =  Oświetlenie zre
dukowane; - publiczne öffentliche Be
leuchtung /; -rek lam ow e, - ro z 
głośne Reklamebeleuchtung j; - rzę
siste  Illumination /, Festbeleuchtung /;
- sceny Bühnenbeleuchtung /; - scho
dów Treppenbeleuchtung/; - pociągu 
Zugbeleuchtung /; - pociągu wspól- 
nowagonowe durchgehende Zugbe
leuchtung /; -p rzenośne Versatzbe
leuchtung /; - stropow e Deckenbe
leuchtung/; -u lic , - uliczne Strassen- 
beleuchtung /;  -w agonu  Wagenbe
leuchtung?; - w ew nętrzne Innenbe
leuchtung /;  - wybrzeży Küstenbe
leuchtung/; - od (w razie) wypadku 
Notbeleuchtung/; - w ystaw y w oknie 
Schaufensterbeleuchtung /; - wzmoc
nione verstärkte Beleuchtung/, Inten
sivbeleuchtung /; - zabezpieczające 
Notbeleuchtung /; -zew nętrzne  Aus- 
senbeleuchtung /; - zredukow ane 
Sparbeleuchtung/, reduzierte Beleuch
tung /  (gaz.); - zwykłe Normalbeleuch
tung /; - żarówkowe Glühlichtbe- 
leuchtung /.

O św ietlić beleuchten.
Otaflow ać =  Płycić.
O taflow anie =  Płycenie.
O taksow ać taxieren.
O taksow anie Taxierung /, Taxieren n.
O taksow any taxiert.
O tamow ać verdammen, abdämmen.
O tam ow anie Fangdamm m, Abdäm- 

mung /.
O tarcie Abstreifen n.
O tas, O tasow anie Anschlingen n.
O tasow ać anschlingen.
O taw a 1) Grumt n, Grummet n; 2) =  

Potraw.
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O tchłań Abgrund m, Schlund m, Berg
kluft /  (gór.); - w tilkanu =  Krater.

Otężyć steif werden, steif machen.
O tłoczenie ołowiem Bleiumpressung/.
O tłoczyny 1) =  Paździerze; 2) =  

Zgrzebie.
O tłuczki Abschläge m, Pochklein n (gór.);

- b ogate  reiche Abschläge m; - chu
de arme Abschläge m; - jęd rn e  =  
Otłuczki bogate; - m okre, - rzadkie =
Otłuczki chude; - suche trockene Ab
schläge m; - średnie mittlere Abschlä- 
ge m.

Otłuczyny 1) =  Paździerze; 2) == Zgrze- 
bie; - z miedzi Kupferschlag m.

O toczak Geröllstein m; - reńsk i Rhein
kiesel m.

O toczaki 1) Stromsteine m; 2) Gerollen, 
Steingeröll n, Mollstein m, Steinbrocken 
m, Schoss m (geo.); - przybrzeżne 
Uferkiesel m.

O toczę cynkowe Zinkeinfassung /;
- (włazu) Süll n, Scherstock m, Luken
süll n (okr.).

O toczenie Einfassen n, Einfassung f  (bl.); 
-cynkiem  Zinkeinfassung/; -ołowiem 
Bleieinfassung /; - (rur) p łom ienia
mi Umspülen n (der Röhre) durch 
Flammen.

O toczka Fussgesims n.
Otoczki 1) Drehspäne m (tok.); 2) =  

Otoczaki (geo.); - sta low e Stahlwolle/; 
-żelazne Eisendrehspäne m.

O toczniak =  Wałkownik (hut.); - z 
g ran ią  Stab m mit Fase; - z p ły tk ą  
Stab m mit Platte.

O tocznik == Walkownik (hat.).
Otoczyć 1) umfassen, einfassen (bl.); 2) 

umspannen (m.); 3) =  Obtoczyć; - mu
rem  =  Obmurować.

O toczyna 1) Giebelfeld n, Fries m, 
Tympanon m (ar.); 2) Hülse f  (Ы.); 3) 
Bekleidung /, Verkleidung /, Rahmstück 
n, Rahmenstück n (bud.); 4) Kehlstoss 
m (st.); 5) =  Osnowa (bl.); - dolna 
drzw i Unterfries m der eingestemm
ten Tür; - zaw iasow a (drzwiowa z 
zawiasami) Bandfries m, Bandhöhe/.

O toczyny =  Obtoczki.
O tok 1) Rand m (g.); 2) Radfelgenkranz 

m (kol); 3) Limbus m (mier.); 4) Fries 
m (st.); 5) =  Otoczaki (geo.); 6) =  
Wieniec; -k o ła  Radkranz m; -m o 
n e ty  Münzenrand m.

O toka =  Atyka.
O tos, O tosa =  Odos.
O trąb ien ie  pociągu Abblasen n des 

Zuges.
O tre lit Ottrelith m, Otrelith m.
O tręba  =  Otręby.

O tręb iasty  kleienartig.
O tręby Kleie /, Ausschrot n; -  g rube 

Ableiterkleie /; -jęczm ienne Ger- 
stenkleie /; - kaszkow e Griesskleie/,  
Grützenkleie /; - m igdałowe Mandel- 
kleie/; -z  p rosa  Hirsekleie/; - p szen
ne Weizenkleie /; - ryżowe Reiskleie 
/; - śrutow e Pollkleie/ ,  Schrotkleie /;
- w ietrzne Flugkleie /.

O trok Knappe m (gór.).  
O trzaski =  Okrzaski. 
O trząska Erschütterung /  (gór.).  
Otrzcinować berohren.
O trzeć abstreifen.
O trzepać ausschwingen, ausklopfen (tk.).
O trzym anie 1) Empfang m; 2) Gewin- 

nung /; - gazu Gasgewinnung /; - śm ie
tan y  Rahmgewinnung /; - woni z 
kw iatów  Enfleurage /, Gewinnung /  
der Wohlgerüche aus Blumen.

Otrzym yw anie oleju Ölgewinnung /;
- sreb ra  Silbergewinnung / ,  Silberaus
bringen n.

O tulanie (rur) Isolierung /.
O tulcza Wärmeschutzmasse /.
O tulenie (pokładu) Umlagerung . 
O tulić =  1 zolować.
O tulina Isolierstoff m, Umhüllung / ,  

Bekleidung /; - cylindra Zylinderbe
kle idung/; - k o tła  Kesselbekleidur.g }, 
Hülle /, Mantel m; - ru r  Rohrumhül
lung /; - rur ogrzew nych Wärmeiso
lation /; - zaworu bezpieczeństw a 
Sicberheitsventillbekleidung /; - zbior
n ika Dombekleidung f.

O tw arcie Aufschluss m, Aufmachung / ,  
Eröffnung /;  -k o le i Eröffung /  der 
Bahnstrecke; - ko lis te  (kołowe) łu* 
gowni =  Przygotowanie koliste łu- 
gowni; - kopalni, - pola górnicze
go Feldesaufschluss m; - obwodu Öff
nung /  des Kreises (el.); - poziomów 
=  Przygotowanie poziomów; - ruchu 
(kolejowego) Verkehrseröffnung f;
- s tac ji Eröffnung/der Station; - sz la
ku kolejow ego =  Otwarcie kolei;
- sztolni Stollenlösung/, Stollaufschluss 
m, stollenweise Lösung /; -szybu 
głębokiego tiefbauweise Lösung /.

O tw arty  bauhaft, bauhaftig, baulich, 
offen (gór.).

O tw ieracz 1) Zwinkersch're/, Zwicker
schere /, Auftreibschere /  (sz&.); 2) =  
Rozluźniacz (tk.); - do baw ełny Baum- 
wollöffner m; - jedw abiu  Kokonöffner 
m; - do ju ty  Juteöffner m; - odpad
kowy Vorgarnreisser m; - rowków 
Rissöffner m (but.)\ - ssaw ny Saugöff
ner m; - wełny Wollöffner m.
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O t w i e r a ć  1) auf machen (śl.); 2)auflockern, 
öffnen (tk.); -(pole) ausrichten, auf-

O tw ie rak  o b sa d e k  Steinfassungsöff- 
ner m (zeg.).

O tw iera ln y  aufklappbar, öffenbar.
O tw ie ran ie  1).. Eröffnung f(śl .) ;  2) Auf

lockerung /,  Öffnung /  (tk,).^
O tw orek (znaczek w form ie o tw or

ka) Lochmarke /  (ftgr.). . . .
O tw ornica Spitzsäge / ,  Stosssage /,  

Stichsäge / ,  Lochsäge /  (st-)-
Otwornice Foraminiferen /  (geo.).
O tw ornik Innentaster m, Lochzirkel m;

- drążkowy Stangenzirkel m; - za
wiasowy Greifzirkel m.

Otwory (w filarach) Durchbrechung-/  
(bei Mittelpfeilern); -.krzyżowe Kreuz
löcher »; -  m ałe do przym ocowa
nia żagli =  Oczka (i.); - pancerni
ka Panzerluken /;  - do tygli Glutlo- 
cher n, Aufbrechlöcher n.

O tworzenie drzwi Türöffnung / .
O t w o r z y ć  eröffnen, aufmachen, auf- 

schliessen, aufschiessen; - (beczkę) 
auf spunden; - klam kę aufklinken; -k rę 
cąc aufdrehen; - pole verritzen, anrit- 
zen, durchritzen, verschroten (gór.);
-  sz to ln ię  v e r s t o l l e n ;  ■ zam ek  ( d a s  
Schloss) aufdrücken; -  zasuw ę aufrie- 
g e l n .  .

O t w o r z y s t o ś ć  B o g - e n ö f f n u n g  / ,  b p a n n -  

w e i t e  /  (mos.).
Otwór 1) Ö ffnung/ ,  L uke /;  2) Einbruch 

m (gór.); 3) B o h ru n g / ;  - boczny Sei
tenöffnung /; - chodnika Mundloch m, 
Stollenöffnung /;  - człowieczy 1) =  
Wtaz; 2) =  Otwór przejezdny; - czo
powy Schlitzloch n, Spundloch ;г;-do 
czyszczen ia  —  C z y s z c z a k ;  -  dop ły 
wu (cieczy) E i n s t r ö m u n g s ö f f n u n g -  / ;
- drzwiczkowy =  Czeluść; - dyszy 
Düsenauge n , Düsenöffnung /,  Formöff- 
nuno- / ;  - działowy, - (dla działa) 
G e s c h ü t z p f o r t e  /  (i.); -gardzieli sach- 
lowej Schlitz m des Schlossbugels; 
. gw intow any Gewindebohrung /;
- inundacyjny =  Otwór powodziowy;
- kanału  w lotow ego Öffnung /  des 
E i n s t r ö m u n g s k a n a l s ;  -kanału  w yloto
wego Öffnung /  des Ausströmungs
kanals; - kloaczny Senkgrubenöffnung 
/• - kominowy Kaminöffnung /;  - kon
tro lny  =  Wzier; - w kopule Nabel
öffnung / ;  -n a  kotły  K e s s e l lu k e /  
(okr);°  - kotw icow y 1) Ankerloch n; 
9) =  Otwór w tworniku; - kowadło- 
wy =  Wykrój kowadła; -k ra ty  Git
teröffnung /;  -k u rk a  H ahnöffnung/;

K . S tad tm ü ller. Słownik techniczny.

- lontow y =  Otwór zapalczy; - do 
ładow ania, - ładunkow y Ladeluke 
/, Ladepforte /, Luke /  (okr.); - m ani
pulacyjny Manipulationsöffnung/; -dla 
m asztu  Mastloch n, Fischung /, Fis- 
s u n g /; - maźniczy Schmierloch n;
-  w m ielerzu =  Zapał (Ins.); - m ostu 
Brückenauge n, Brückenloch n, Brücken
öffnung /; - w murze =  Oścież;-n a 
bojowy =  Otwór strzałowy; - naczy
nia Mündung /; - nagw intow any 
Lochgewinde n; - napełniania 1) Ein
füllöffnung /  (aut.); 2) - Wlew; - ob
serw acyjny =  Wzier; - o c z n y  Oku
laröffnung /; - oddźwiękowy Reson- 
anzloch u, Schalloch n; - w odlewie 
=  Dziura w odlewie; -odpływowy 
Fliessloch n (hut.); - okienny Fenster
loch n; - okienny w piwnicy Keller
fensteröffnung/; -o k n a  Lichtöffnung/, 
Fensteröffnung/; - p iasty  Nabenloch n; 
-w  piecu Schwalch m (hut.); - w pie
cu węglowym Fülle /; - pieczary 
Schlund m; -w  pomoście 1) =  Za
pad (tea.); 2) =  Otwór przejezdny; - po
pielny 1) Glutloch n, Aufbrechloch n 
(hut.); 2) Tiegelloch n (szk.); - pordze- 
niowy Kernloch n; - poszukiw aw 
czy Versuchloch n; - powodziowy 
Inundationsöffnung /; - nad progiem  
ogniowym Feuerluke /; -p róbny  
Probeloch n; - przeciwległy Gegen
öffnung/; -p rzejezdny  Fahrloch n;
- przepływu Durchflussöffnung /;
- nad przewałem  Flammloch /г;
- przewiewny, - do przew iew u 
1) =  Przedech (hut.); 2) =  Przewiew- 
ka (o.); - rdzeniowy Kernöffnung /  
(odl.); - roboczy Schauloch n, Arbeits
öffnung / ,  Arbeitsloch 7) (hut.); - roz
pryskujący Spritzloch n; -ro zp y la 
cza =  Dyszka paliwowa; - do składu 
k ab li =  Właz do kablowni; - słu
chawki Schallöffnung/; - sm arni- 
czy, - smarowy, - do sm aru, - (do 
sm arow ania) Schmierloch n, Schmier
öffnung /; - smoczkowy Schluckloch 
n; - spustow y Auge n, Abstichöffnung 
/ ,  Ziehöffnung /; - spustow y skrzy
ni pytlow ej Rumpfloch n am Beutel
kasten; -spustow y żużli Schlacken
loch n, Lachthohl n, Lachtloch n;
- ssaw ny (ssący) Säugöffnung f, 
Saugeloch n; - staw idła Schützenloch 
n; - stawidłow y Schützenöffnung /;
- s tępo ra  Stampfloch n; - stropow y,
- w stropie  Deckenöffnung /; - s tro 
powy (świdrowy) Firstenbohrloch n 
(gór.); - s trug la  Hobelloch ;i; - s trz a 
łowy Sprengbohrloch n (gór.).
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O tw ór strzelniczy S p r e n g l o c h  n, 
S c h i e s s l o c h  n ;  -w  studn i M u n d -  
l e i c h  m ,  B r u n n e n l o c h  n ;  -  szczęk 
M a u l w e i t e  / ;  -szybu  S c h a c h t l o c h  n ;

- w cienkiej ścianie Ö f f n u n g  f i n  
d ü n n e r  W a n d ;  -  ścieku wody W a s -  
s e r a b z u g s l o c h  n ;  -  środkow y ko 
puły =  L u n e t a ;  -  na śrubę S c h r a u -  
b e n l o c h  n ;  -św idrow y B e r g l o c h  n, 
B o h r l o c h  n, A b b o h r l o c h  n ;  -  w tw or- 
n iku A n k e r l o c h  n ;  -  świdrowy za- 
gwożdżony v e r l o r e n e s  B o h r l o c h  n ;
- w chłaniający pow ietrze  =  W l o t  
c z e r p n i  p o w i e t r z a ;  -w iatrow y W i n d -  

ö f f n u n g  / .
O tw ór w iertniczy B o h r l o c h  n, L o c h -  

b e r « -  m ,  S o n d i e r l o c h  n ;  --p o sz u k i
wawczy S c h u r f b o h r l o c h  n ;  - -so lan 
kowy S o l b o h r l o c h  n ;  - - zagwozdzo- 
ny B o h r l o c h  n h a t  e i n e n  t  u c h s ;
- -  ziemny E r d b o h r l o c h  n .

O tw ór w lotu  (gazów) Einströmungs- 
Öffnung /; - w łazowy, - wchodowy, 
-w ejściow y =  Właz; -w paduball- 
loch n (pap.); - do w rzucania -  
Wrzut; -w sadow y Emsatzoffnung /, 
Eintragsöffnung / ,  Füllöffnung /, Char
gieröffnung /  (hui.); - wsypu =  Wsyp;
- do w sypyw ania - Czeluść wsa
dowa; -w ulkanu  =  Krater; - do w y
bijan ia  P r ä g e g r u b e  /  P r a g e l o c h  n  
( m e n . ) ;  -w yciągow y Windelucke / ,  
-w ydm uchu Auspufföffnung/; - wy
lewu Ausgussöffnung /; -  wylotowy 
kosza =  Wylot kosza; - wypływu 
A u s g u s s ö f f n u n g  /; -w ypustow y 1) 
A u s p u f f ö f f n u n g  f  (aut); 2) Z i e h o f f n u n g  
f- - w y r z u t o w y  Auswurfoirnung /,
- wysypczy S p u n d l o c h  n ,  A u s t r a g e -  
l o c h  n, A u s t r a g ö f f n u n g  /  (gór-); -  z a ’  
ków ki N i e t r i s s  m ; ..  -  zanurzony u n t e r  
W a s s e r  g e l e g e n e  Ö f f n u n g  / ;  - ж а р а і - .  
czy Z ü n d l o c h  n, Z ü n d s p u r  / ,  Z u n d k a -  
n a l  m ;  -zapalny  S c h l a g r o h r  n  ( w . ) ;  
-zapa lny  broni =  Z a p a l  (rusz.), 
-zastaw kow y S c h ü t z e n ö f f n u n g  f; -ze
w nętrzny form y Ö f f n u n g  /  d e r  F o r m ;
- ż a g w i o w y  Zündloch n, Ziindoffnung
/  (gór-)-

O tyłow ać =  O c i o s a ć .
O tynkow ać ü b e r t ü n e h e n ,  b e t ü n c h e n .  
O tynkow anie ściany W a n d b e w u r f  m. 
Owal O v a l  n, o v a l e  L i n i e  / ,  E i r u n d  n .  
Owalny e i r u n d ,  o v a l .
O wałować =  O b w a ł o w a ć  
O w ałowanie —  O b w a ł o w a n i e .  
Owapnić e i n k a l k e n ,  b e k a l k e n ,  m i t  K a l k 

m i l c h  b e s p r i t z e n .  ,  
O w apnienie E i n k a l k e n  n, E i n k a l k u n g / ,

Kalkbespritzung /, Bespritzung /  mit 
Kalkmilch.

Owca Schaf n; -  domowa, - sw ojska
Hausschaf n; -g ó rsk a  Höhenschaf n;
- kosm ykow a Zackelschaf n; - k ra 
jow a Landschaf n; - leśna =  Owca 
górska; - m aciorka Mutterschaf _ n;
- m erynosow a Merinoschaf n; - m ię
sista , - opasow a Fleischschaf n; - n i
zinna Niederungsschaf n; -w ełn iak  
Wollschaf n; - w ybrakow ana =  Bra- 
ka; - wyżynna =  Owca górska.

O w czarnia Schäferei /, Schafstall m, 
Schafhürde /, Lammhürde /, Pferch m. 

Ow czarstw o Schafzucht /, Schäferei /. 
Owczarz Schafzüchter m.
O w enit Owenit m, Thuringit m. 
Ow ędzenie Abrauchung /, Räucherung/. 
Owędzić abrauchen.
Owiązać (belki liną) einbinden;

- sznurem  =  Stroczyć.
Ow iązanie (belki liną) Einbinden n. 
Owicie 1) Wickelung / ,  Wicklung /; 2)

=  Uzwojenie (el.); - ta śm y  Bandum
hüllung f.

Owić =  Owijać.
Owid Aussichtsturm m, Lustwarte /, 

Sieh - dich - um.
O w iertk i =  Wywierciny. _
Owies Hafer m; - brow arniczy Brau

hafer m; - głuchy Barthafer m; - o- 
zimy Winterhafer m.

O w iew ek tropfenprofilförmige Verklei
dung /  (lot.). • i 1 

Owijać umhüllen, wickeln, umwickeln, 
- (grubą liną  cienką) trensen. 

Ow ijanie Umwickelung / .
Owinąć verpacken.
Owinięcie Umwickelung /, Verpackung 

/, Bewickelung /; - baw ełniane Baum- 
wollwickelung /; - konopne Hanf
wickelung /; - m etalem  Metahwicke- 
lung /; - skórzane Lederwickelung /;
- ślepe =  Uszczelnienie ślepe. 

Ow inięty besponnen, umwickelt. 
O w irka =  Murnica.
Owłosienie Behaarung /.
Owoc Frucht /.
O w ocarnia Obstkammer /.
Owoce Früchte/; - jagodow e Beeren

früchte f; - kerm es Kermesbeeren /;
- r o ś l i n y  s t r ą c z k o w e j  H u ls e n fnicht 
/;-  s z a k l a k a  ( b a r w i e r s k i e g o )  Celb-

b'eeren /, Avignonkörner n; - szparzy- 
cy Biforafrucht f .

Owocnica 1) =  Owocarnia; 2) 1
sior (ar.).

Owocnik Obstaufsatz m (zt).  
Owocówka Obstbranntwein m. 
Owoszczem e := Nawoskowanie.
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O w o s z c z y ć  =  Nawoskować.
O w r ę ż e  ( O w r ą ż )  1) Spantenfläche/,  

Spantfläche /; 2) Hauptspant n, Null 
spant n (i.).

O w r ę ż n a  Spantenskala / .
O w r o tk a  =  Obrotka; - p ie r ś n a  Brust

leier / .
O w s ia n k a  Haferstroh n.
O w s ik  g łu c h y  =  Wydmuchrzyca;

- s z o r s t k i  Flughafer m, Windhafer m. 
O z d a b i a c z  Verzierer m, Verzierarbei

ter m.
O z d a b ia ć  =  Ozdobić.
O z d n ic a  =  Słodownia.
O z d o b a  1) Verschönerung /, Verzie

rung /, Zier /  (ar.)-, 2) Anputz m, Putz 
m, Blendung / ,  Bauornament n, Orna
ment n (bud.); 3) Laubwerk n (int.); 4) 
Kartusche / ;  5) =  Ozdoby; - a r c h i  
t e k t o n ic z n a  Bauzierat m; - b o c z n a  
Nebenverzierung /; - c o k ó łu  Sockel- 
zierat m; - g z y m s o w a  Simsverzie- 
rwng /; - k a m ie n n a  Steinverzierung/; 
- k o ń c o w a  Schlussverzierung/; - k w ia 
t o w a  Feston m, Blumengirlande f, 
Gehäng n (ar.); - l i ś c ia n a  =  Liścian- 
ka; - łu s k o w a  Schuppenverzierung /;
- p a p ie r o w a  =  Sztukaterja papiero
wa; - w ę ż y k o w a t a  Schlangenzierat m;
- z a m k u  Schlossverzierung /.

O z d o b ić  verzieren, putzen; - r y c in a m i
=  Ilustrować; - r z e ź b ą  guillochieren. 

O z d o b ie n ie  Verzierung /, Ausschmuk 
kung /, Dekoration /.

O z d o b n o ś ć  =  Ozdoba.
O z d o b n y  1) verziert, geziert (dr.); 2) 

kunstvoll.
O z d o b y  1) Schmucksachen /; 2) Staffa

ge f.; 3) =  Ozdoba; - d r u k a r s k ie  = 
Winieta.

O z d o w n ia  =  Słodownia.
O z d o w n ik  =  Słodownik.
O z d ó b k a  Schnörkel m.
O z ię b ia c z  Refrigerator m, Kühler m

- k u l i s t y  =  Chłodnica kulista; - p o 
k r y w y  Helmkühler m; - r u r k o w y  
Rökrenkühlapparat m; - s p ły w o w y  
Berieselungskühler m.

O z ię b ia ć  =  Oziębić.
O z i ę b ia l n ia  Kühlstube / ,  Kühlraum m. 
O z ię b ia ln ik  1) Kühlapparat m, Kühl

bottich rn, Kühlfass n, Kühleimer m, 
Kühlstock m, Kühler m; 2) Kondensa
tor m.

O z i ę b ia n i e  Kühlung f.
O z ię b ia r k a  Kaltdampfmaschine /, Käl

temaschine f, Kühlmaschine /.
O z ię b ić  kühlen, abkühlen, dephlegmie- 

ren; - n a g l e  abplötzen, plötzlich ab
kühlen; - ż e l a z o  =  Ścinać.

/; - nagłeO z i ę b i e n i e  Abkühlung 
Schrecken n (hut.).

O z i ę b n i k  =  Chłodnica.
O z i m i n a  Wintergetreide n.
O z ł o c e n i e  Vergoldung /.
O z ło c ić  vergolden.
O z ł o c o n y  vergoldet.
Oznaczenie Bezeichnung/, Bestimmung 

f, - bieguna Polbestimmung / ,  Polbe- 
zeichnung /; - ceny Preisbestimmung f■
- czasu Zeitbestimmung /; - często
tliwości Wechselzahlbestimmung /, 
Periodenzahlbestimmimg /; - granic 
Markung /; - grubości jedw abiu Tit
r ie rung / d e r  Seide; -ilości żelaza 
Lisenbestimmung/; - jednostajności,
- j e d n o l i t o ś c i  H o m o g en itä tsb es t im 
mung / ;  - k i e r u n k u  R ich tungsbest im - 
mung /; - m iejsca błędu =  Określe
nie błędu; -p rzek ro ju  Querschnitts- 
bestirnmung / ;  - przerwy Störungs
bestimmung /; - s ta łe  punktów  Fixie 
ren n (mier.); -s ta łe j  Konstanten
bestimmung /  (m.); -stanow iska 
otandortsbestimmung /; -  stron  =  Pa 
glinowanie; - to ru  Gleisbezeichnuno- f- 
- to w aru  Warenbezeichnung;; - tw ar
dości Hartebestimmung/; - w ilgotno
ści jedw abiu  Konditionierung f  der 
Seide; -zaw arto ści Inhaltsbestim-mung /.

O z n a c z n i k  Bestimmungsstück n (mier) 
O z n a c z o n y  bestimmt.
O z n a c z y ć  1) verstufen (gór.); 2) ange

ben, bezeichnen (mier.); 3) vorreissen, 
vorzeichnen, anzeichnen (ś/.); - g r a n i - 

=  Gran'czyć; - c i e n k o ś ć  j e d w a -  
b iu  Titrierung /  der Seide; - p u n k t a 
m i  =  Wypunktować; - ( r y l c e m )  an- 
reissen; - s t r o n y  =  Foljować; - ś l a d  
=  Wytyczyć.

O z n a j m  =  Zgłoszenie.
O z n a j m i a ć  =  Zgłosić.

Kennzeichen n, Kriterium n 
Emblem n, Attribut n, Wahrzeichen n’

— Znak 

n des

m,

Symbol n, Zeichen n; - tow aru 
towaru.

Oznaki biegu p ieca Zeichen 
Ofenganges.

Oznakowy symbolisch.
Ozofon Osophon m (rad.).
Ozokieryt Erdwachs n, Oxokerit 

Ozokerit m, Neftgil m.
Ozon Ozon n, polarisierter Sauerstoff 

n, aktiver Sauerstoff m. 
Ozonifikować ozonosieren. 
Ozonifikowanie Ozonosierung /. 
Ozonizator Ozonisator m. 
Ozonizować =  Ozonifikować. 
Ozonizowanie =  Ozonifikowanie.
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Ozonol Ozonol n (ch.).
O zonom etr Ozonometer n.
Ozonomierz Ozonmesser m.
Ozonować ozonieren.
O zonow anie Ozonierung /.
O zotypja Ozotypie /.
Ozysk Einträglichkeit/; - ciągły, - bez 

przerw  Dauerbetrieb m; - kam ienio
łomu Steinbruchsbetrieb m; - zładu 
ogrzew czego Betrieb m der Heizungs
anlage.

O żaglenie Besegelung f, Takelage /(z.).
Ożaglować besegeln, betakeln.

Ożaglowanie Besegelung /. [(piek.). 
Ożoga Ofenkrücke /, Strohkrücke /  
Ożóg 1) Rührkrücke f(ch.);  2) Feuer

krücke /, Schlackenspiess m, Krücke /  
(hut.); 3) angebranntes Holz n; 4) alter 
Besen m; - do żużli =  Graca do żużli. 

Ożubrować koppen, spitzen (mł.). 
Ożubrow anie Koppen n, Spitzen n. 
Ożuławienie Einpolderung /. 
Ożwirować bekiesen.
Ożwirowanie Bekiesung /.
Ożywiać rosieren, schönen. 
Ożywianie Rosieren n, Schönen n (far.).

Ó

Ó sem ka 1) Oktav n (dr.); 2) Lemniska- 
te /  (g .); 3) Achtel n (mier.); 4) Ach
ter m (śzu.); - duża Lexikonoctav n, 
grosses Oktav n, Grossoktav n; - na j
w iększa Elephantenoktav n, Gross
oktav n; - średn ia  Medianoctav n;

, - w ielka =  Ósemka duża. 
O sem ków ka Achteckstein m (bud.). 
Osm ak 1) achtklafter langer Balken m 

(cieś.); 2) Achtstünder m (gór.); 3) =  
Oktant (as.).

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.






